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EL REY,

Or quanto por p irte de vos el reuerendo en Christo padre dó San 
cho Dauila Obispo de Lien del nuestro Consejo,nos fue fecha rela
ción,que auiades tora puesto vn libro, intitulado la veneración que 
fe dcuea los cuerpos de los santos,y a fus Reliquias,y de la singular 
con que fe ha de adorar elcwerpo sandísimo de letu Christo N.S* 

en elfantiísimo Sacramcto:cl qml os auia costado mucho estudio y trabajo, y era 
muy vtil y proucchofo, nos pedtstes , y fuplicastes os mandafsemos dar licencia 
para le poder imprimir,)* priuilegio por el tiempo que sueste ojos fe ruidos , o co
mo (a nuestra merced sueste. Lo qual visto por los del nuestro Consejo , por quan
to en eldicho libro fe hizieron las diligencias que la premmea por nos vleimamé 
te hecha sobre la imprefsíon de los libros diipone,fue acordado q deuiamos man
dar dar esta nuestra cédula para vos en la dicha razón, y nos muírnoslo por bie,por 
la qual por os hazer bien y merced, os da nos licencia y facultad , para que vosjo 
la persona que vuestro poder ouiere , y no otra alguna podays imprimir el dicho 
libro,intimladola veneración que fe deue a los cuerpos de los santos,y a fus Reli 
quiás, y de la singular con que fe ha de adorar el cuerpo í anuísimo de le fu Chiisto 
N.S.en el fantstsimo Sacramento, quede fufo fe haze mécion en codos estos nues
tros Rey nos de Castilla, por cien. po y espacio de diez años,que corran y fe cuen
ten desde el dia de la data desta nuestra cédula, sopeña . que la persona o personas 
que fin tener vuestro poder lo imprimiere o vendiere,o hiziere imprimir o véder, 
por el mismo cafo pierda la imprefsíon que hiziere, con los inoldesy aparejos de- 
lia,y masíncurráen pena de cincuenta mil marauedis cada vez que lo cótrario hi- 
zieresla quál dicha pena fea h tercia parte para la persona que lo acusare , y la o- 
tra tercia parre para nuestra camara ,y la otra tercia parte para el juez qu« lo sen 
tenciare , con tanto que todas las vezes que ouieredesde hazer imprimir eldicho 
libro, durante el tiempo de los dichos diez años , le traygays al nuestro Consejo, 
juntamente con el original que en el fue visto , que va rubricado cada plana y fir
mado al fin del de luí Gallo de Andrada nuestro secretario de Camarade los que 
residen en el nuestro Consejo , para que fe vea (i la dicha imprefsíon estí conforme 
al originaré trayg^vs Fe en publica forma, de como por corrector nombrado por 
nuestro mandado fe vio y corrigio la dicha imprefsíon por el original, y fe impri
mió conforme» el, y quedan im prestas las erratas por el apuntadas,para cada vn li
bro de los que afsi fueren imprestos, para que fe taffe el precio que por cada volu 
men ouieredes de auer , y mandamos al imprestor que afsi imprimiere el dicho li 
bro,no imprima el principio,ni el primer pliego del ,ni entregue mas de vn solo 
libro có el original al autor, o persona a cuya costa lo imprimiere, ni á otroalguno 
para efeto de la dicha correcto y taifa , hasta q antes y primero el dicho libro este 
corregidoy tastado por los del nuestro Consejo, y estando hecho, y no de otra ma 
ñera puedaimprimir el dicho principio y primer pliego , y íucefsiuamente póga 
esta nuestra cédula,y la aprouaci6,taífa,y erratas,sopeña de caer , e incurrir en las 
penas contenidas en las leyes y pragmáticas destos nuestros Reynos.Y mandamos 
a los del nuestro Consejo, y a otras qualefquier justicias dellcs,que guarden y cu- 
plan esta nuestra cédula,y lo en ella contenido. Fecha en S.Lorégo el Real a vein
te y quiero dias del mes de Setiembre de mily fcyfcientos y diez años,

YO EL REY.
Por mandado del Rey nuestro Señor,

t

jorge de Tonar,
TASSA.



N cumplimientodela comission que esta de esto-

4.Reg.
verf.9:

grande aprou ación-.porque demás deque en el no ay nada q 
no fea muy cóforme á ladocrina Católica , q la santa Iglesia 
ha ensenado siempre en estas materias , siguiédola los santos 
Dotores della , fon las q trata de las mas importantes que la 
necessidaddestos tieposhamenester para aproucchamiéto 
general de todos,y señaladamente de nuestra nación.Mues
tra auerse empleado en ellas muy de veras el ingenio que la 
trata,y fu gran capacidad. Lleuaen todovn discurso lleno_ 
seguido,y suau enriqueciendo los tiempos por donde paf- 
sa con lo que va descubriendo en ellos , y aprouechádofede 
todo lo que encuétra,sin hazer á nada fuerza. El estilo es al- 
to5graue,y ygual.La erudición admirable y rara, y (loque 
mas es) cierta y bien reconocida en los autores de adonde fe 
toma, sacando a luz nueuos tesoros de la antigüedad en do- 
crina,y en historia. Echasede ver en quáto dize vn espíritu 
grande,y zeloso déla veneració de los santos, nacido y cria 
do entre las mismas Reliquias suyas de q trata ,y deuoto so
bremanera al misterio soberano del diuino Sacramento del 
altar, cuya veneración singular (nosin mucha gloria suya) 
aduierte nueuámente al mundo . Renueua con tan insigne 
obra aquellosprimeros siglos de lalglesia, en losqualeslos 
prelados dcllale folia hazer talesferuicios,y seralo este muy 
grande en beneficio del pueblo Christiano ,y tanto mayor 
quáto mas presto saliere á luz.Assi lo juzgamosy sentimos, 
teniendo respeto a sola la verdad, que no menos fe ofende 
desluziendola que afectándola . Y obligados de cofas tan 
grandes,fuera gran culpa el callar, Quiast tacuerimus nolue 
rimus nunciare¡fcelerisarguemur. En Iaen i veinte y quatro de 
Diziembrede mily feyfciencosy nueucaños,

El Licenciado Gonzalo Guerrero, El Dotor Gerónimo Gogal¿z>. 
El Dotor P afir ana. Dotor don'Bernar diño de Saladar.;
El Dotor Hojeda. El Dotor ^lauarro El Dotor Francisco

de P anduvo. Hamz^de Herrera,

Señor



i SEÑOR. 1

Or mádado de V. Mageftadfe 
*íroi£y^ embicac(ta Vniúerfidad vn li 

3k¡¡ bro del Obispo de Iacn , de Ja
iSaWSStll veneración q fe deuea Jos cuer 
posde los santos y a fus Reliquias, para q 
en ellafe céfuraíTc.Eftc Clauítro lo remi- 
tioalosMaeftrosdelaordéde santo Do
mingo del conuento de S. Eíteuan Catre 
daticos de Prima y Vísperas de Teología, 
y ellos dieron la censura q va con cita,con 
que la Vniuerfidad fe ha conformado y 
sentido lo mismo, y fuplipaá V. M. qpor 
ser el libro qual la censura y calificación 
dizc,yclautorhijo defta vniuerfidad,y 
q fue Retor en ella quatro v czcs, y de cu
ya excplar vida,letras, y partes tiene grá- 
difsima estima como la ay en toda la Ghri 
ftiádad,fc fírua V.M.de dar facultad para 
4 fe imprima, q lo recebiremos por parti 
cular merced Nuestro Señor guarde lar 
gos y felices años á V. M. como la Claris- 
tiandad lo hamenester, y fus vaflallos def- 
feamos.De Salamaca.y dcstcClaustro pie 
no,fcys de Agosto mil y feyfcietos y diez.

D.Baltasar de Dotar Joan de Le$n.

Sandoaal 7{jBor,
D.^jche de Vergas. Dotor 'Bartolomé Sánchez,

Por la Vniuerfidad de Salamanca.

Antonio l{uano Secretario.

CEN-
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censvra del libro.

$.Bi{Í].bomil. ro.dd 
uiitium.PaUm efi e- 
nitn, qnemadmodum 
is qui generosos borní- 
nes Acsortes ím#z bono 
re cxceberitjnfimilis 
forte contingar occ*- 
jJoneytmitari non de- 
ilignabitur. Venerare 
igitur legitime tnarty 
res>yt egregia: tu ay o 
luntatis te teste Mu 
cltS,ac demttm fine per 
j'ícutione fine igneK(i 
ne yerbertbus ac pía 
gis , eodem cnm iliís 
pramid dignas babea- 
ris.

O S Maestros fray Pedro de Herrera Cate 
dratko de prima de Teología en la Vni- 
uenídad de Salamanca por fu Magestad, y 
fray Pedro de Lcdefma Catredatico de 

Vifperayde Teología, por el excelentifsimo señor 
D uqvc de Lerma,cumpliendo con el acuerdo de la 
dicha Vniuersidad, dezimosaucrvisto ellibro,inti- 
tu lado Déla ^veneración (jue fe deuea los cuerpos délos 

santos y fus \eliquias>(§sc si después de ley do y exami 
nado, no solo no hallamoscn el cofa cótra lasaña do 
trinay buenas costumbres de la Iglesia , antes le ha
llamos todo el,lo vno>lleno de singular y rara erudi- 
cion(de íu señoría del señor don Sancho Dauila O- 
bispo de Iac)y de santay sabrosissima historia sagra
da. Y aplicado todo con tanta propiedad á la mate
ria de que fe trata, fe verifica bien en fu autor lo que 
(como el explica en el t principio de fu libro ) fe di- 
zc en el capitulo quarto de los Cantares,a los q trata 
de la Pafsió de Christo,y de fus mártires,q fus labios 
fon colorados como vnacinta roja,y fu platica y có- 
uersacion dulcey sabrosa.Lo otro hallamos, que to
do el esta brotando piedad,deuocion, y veneración 
d e los íantos mártires.Por lo qual con certeza fe pue 
de creer de quienlo escriuio , lo que dize S. Basilio 
Cócionein 40.Mártires,que el que ama, y alabalos 
mártires,da testimonio de que lo fu era si íe vi era en 
las ocasiones que ellos, y que con alabarlossin sufrir 
elfuego,ni derramar su sangre llcuaparte de su pre
mio.Y assi juzgamos, que para prouecho de la Igle
sia, en do trina y en costumbres fe deue imprimir y 
publicar. Dada en Salamanca en este cóuentode san 
Estcuan á seys de Agosto de mil y seyfcicntosy diez 
años.
Pr.Pedro de Herrera. Fr.Pedro de Ledefma*

Por mandado de la Vniucrsidad de Salamanca.

Antonio 7{jsano Secretario.

tEncIIib
i.c.i.n.i
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SEÑOR.
Treuome a dirigí ráV. Mago
stad este libro, aunque conoz 
co fus faltas, porque quanto 
fon mayores, lo es la necesi
dad que tiene de tal fauor. Y 
por ser las cofas c¡ en el trato 
tan conformes a la deuocion 

de V. M. me asteguró mi hermano el Marques 
de Velada, mayordomo mayor de V. M. que fe 
feruiria V.Magestad dello.

Obligame también a esto, el ser esta obra la 
primera de mis estudios, y a la q mas me hain- 
clinadosiepre mi aficio, y por entrabas razones 
ladeuoa V.M.pues es suyo el ser que tego, y re
conociéndolo con la dedicación deste Iibro,me 
pareció que fuera ingratitud, y mayor culpa,si 
dcxava de dirigirle a V.M.por descosíanla. Y asi 
si reconocido y confiado va a ponerse á sus rea- 
les pies.

Y hallo otro título que le valdra mucho,para 
ser de V. M. bien recebido,que es el renombre 
de Católico, que de nueuo ha merecido V. M. 
por fu gran piedad,a quien fe han de yr todas las 
cofas que tuuieren alguna,como lo hazc este lsi 
bro, por tratar de la venerado que fe deuc a los 
cuerpos de los santos,y áfusReliquias,bien im
pórtate para todos los Catolices, y muy propia 

¡de V.M.pues auiend o tantas Reliquias en Espa
le a,y tan veneradas>han crecido tanto en este di

choso



chofo tiempo, con el exemplo de V. M. siendo 
en estos Rcynos casi tan antiguas como la Fe. 
Porque después de auerla reccbido de (u pri
mer Maestro Santiago, de alli a poco vinieron 
las de fu sagrado cuerpo á España ,y ella las ha 
venerado tanto desde entonces, que a fu imita
ción hazen lo mismo todas las demás naciones 
Christianas.

Y prosiguiendo esta materia de veneración, 
trato lucg"o de lafingular queíe dcueal santis- 
fimo Sacramento del altar, de que V. M. aunes 
mas dcuoto,aui endose empleado en ella tan de
veras,que no es mucho,que imitado a V. M. fus 
Rcynos florezcaoy masen ellos que en todos 
los estraños. Títulos fon todos estos que valen 
con V.M. v aproucchandomc dellos, fuplicoa 
V.M .fe strúa de fauorecer este libro, haziendo a 
el y a mi esta merced de rcccbirle, que con ella 
tendrá el buen sucesto que defleo. Guarde Dios 
a V.M. tantos años como estos Rcynos han me

nester, y yo suplico siempre a su diuina 
Magestad.DeBae^aa jr.de 

Setiembre i6to,
(.?.)



t Et fin pa i 
ra que se! 
hazc «1 ¡
Prologo I 
en los lí-1 
bro$.

tProponej 
le la mac:i 
rüdeíte li j 
brot con| 
las causas ¡ 
que ha aui \ 
do de tra
tarla.

t Es muy 
poderoso 
para des 
pertár i y 
aplica»* al 
cntedimié 
to á afgu 
na mace 
ria.

EN QVE SE Pro
ponen, LA MATERIA

deíte libro,las causas de efcreuirle, 
fu disposición y cítilo.

A razón, y la costumbre suelen 
obligara los que eferiuen a dar 
cuenca en los Prólogos de fus 
libros,de la materiadellos,y del 
ordcn y distinción que guardan 
en tratarla>t Para que mejor fe 
vaya entendiendo lo que dixe- 

«* ren, fin aquellas dudas, y fufpé- 
sion que llenan de ordinario los que no van con esta 
aduertcncia: y para que e si a les si rúa tábien de guia 
en discurso tan largo, encaminándolos siempre al 
intento que fe dcílca.

Lamatcriadeste libro es la+ veneración que a los 
cuerpos y Reliquias de los santos fe deue. Cuyaim- 
portancia sola pudiera bastar por obligación de tra- 
tarlary mas considerando el estado en q oy esta, por 
Vna parte,con la pcríccució de tantos hereges como 
fe ha leuantado contraías santas Reliquias, y por c- 
trala poca decencia con que algunos Católicos las 
tienen. Y aunq estas causas fon de suyo tan podero
sas , las ha estorbado en mi mucho mas el afecto casi 
natural/ q siépvc me ha inclinado a las Reliquias de 
los santos,y á fu vcncracio.Reconozcola en mi des
de la niñez , y con los años haydo creciendo, y mas 
con la misericordia que Dios ha v fado comigo 3 da- 
domc tatas Reliquias, afsi deChristo nuestro Señor, 
y de fu Madre santifsima,como de otros muchos fan 
tos, que nopareccpoísible aueriasjuntadocon (ola

diligencia
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a Roger, Abhas Ben? ’ 
ditf.tti vitáS. Bruno 
nis c. 6. ApuiSnriñ \ 
11 .OctoIkio.u Sánelo , 
r«?» ssvjjoiví íííí). Reli i

/ .. j 1s,Ki4S>ár quahfret mo 
ni menta , yt jais pa* 
t\ ocio i i cumularte , 
& per multes popales ¡ 
i Itra cnratji bac cele 
brísate gloriam Do- i 
winipropagaret, yn- j 
¿ecutnfy CQÍlegit : r/í 
loca & minijlcriaom ; 
uifumptH & appard- : 
tu copiosas pr<cpara-¡ 
tut. De c[uíbmsinga- ’ 
lis plnra ejfent dicen- j 
da yfi pa te rentar pro - i 

compendia.
b S.M<iXiM-Jerm.de ¡
martyñbiiS Tautinis. 
C««íí¿ iptur marty- 
rcsdeuotiftimi perca 
tendí funt Sed fpecia- 
liter ijyeneradi frtnt 
d nobisquorum Reli
quias pojsídemHS.

diligencia humana . Y assi me hallo en cito tan sa
lí crecido de fu diurna M age liad , como san Brunon 
Arzobispo de Colonia, cuyo cuy dado fue grande 
coda su vida en buscar Reliquias de sancos , segun 
nos cuenca fuá hiíloria. Cumplióle Dios larga men
te elle dedeo,mas fue esto por merecimiétos de san
tidad tan conocidos, y á mi fin tenerlos quiso enri
quecerme con tan gran tesoro , para mayor muestra 
de fu liberalidad y misericordia.

Y entre las grandes obligaciones que destc bene
ficio fe liguen , vna aduierte (fin las demás) l) S. Má
ximo,diziendo , que deuemosgran vcneració á to
das las Reliquias de los santos, aüque mas particular 
á aquellas que tenemos con nosotros . Muy grande 
viene á ser en mi esta deuda,pues lo es el numero de 
las Reliquias q tego comigo.Y siendo la veneración 
con que correípondo a ella tá tibia,y tan corta, será 
por ventura medio para hazerla mayor , exéplostan 
señalados suyos como los q aqui me propongo,eferi 
uiendolos en este libro. Y si puede entrar en cuenta 
de veneración particular deltas sagradas Reliquias, 
algún sctuicio tal q seles haga en razo della, ningu
no parece qlo es tato,como enseñar á los demás es
ta su veneración, para que con la noticiadella se ef- 
tienda y aumente cambie lu cxercicio. Y assi el fer- 
uira las santas Reliquias que tengo con obra tan pe
queña como lo esesta , vendrá á ferdeuido portan- 
tostitulos,quatos fon los nombres de todas ellas. Y 
por esto hago vna memoria dellas al fin deste prolo- 
go(que escomo parte del) para que en cada vnafe 
reconozca vna razón , que por si sola fuera bastante 
para obligarme á cscreuir este libro.

Para tomar esta materia desde su principio > y se
guirla con la continuación que siempre ha tenido, 
me pareció t repartirla en quatrolibros. Al primero 
tocaaueriguar el principio y venerado de las prime 
ras Reliquias qhuuo en el mudo en eltiepo de la ley 
de naturaleza,y prosiguiéndola,buscar las demás de 
aquellos siglos,y como fueron veneradas.

El segundo ligué el propio intento por todo el

íDluifion 
yordédes 
te libro en 
los quatro 
en que fe 
reparte.

tiempo



tiempo dé la ley esc lira, en laquál fueron mayores la 
noticia y aumento dbfta santa veneración.

El tercero habla del tiempo dichoso de la gracia 
ran propio de plenitud,que halló aqui cña santa ve
neración íu grádeza,manifestándola de muchas ma 
acras, corno procuro declararen eh e libro.

El quarco prosiguiendo la misma materia de ve
neración, sube á otro grado mas alto del la , porq de 
la que fe'déue a los cuerpos de los lautos, paila á tra 
tar de la singular y propia,con que ha de ser venera
do el cuerpo de lesa Ch fisto N.S.que en el fantifsi- 

1 Tocia nao Sacramentodelaltar t tenemos. Que siedo fu ve 
ella mate j ncracion del mismo genero q laq iehaze a loscucr- 
rU tratar | pOS¿c }os fantos auna segun fu especie diferentev

i ración del' tanto mayor, quato monraremosde proposito en fu 
isic fsimo lugar, sin duda pertenece fu conocim iento ai desta 

materia , como vltima perfccion dclla, y por ello es 
el tratarla en cite libro postrero.

Y sin ella razony otras,andan tibien cstasdósve- 
neraciones entresi tan juntas > siguiéndose lavna a 
la otra,que pareciera alguna violencia"! apartarlas a- 
qui,como veremos después en otrasocasiones. Ya- 
gora bastara q estosca en sola vna de lalglesiade A- 
frica, adódc (como cuenta el gran c Optato Obispo 
Mileuitano)fe vsaua,q antes de comulgar llegáui a 
la boca algunas Reliquias de mártires , paraq con fu 
veneració purificafTen los labios,q después auian de 
recebir tan íanto Sacramento. Siendo pues tal la co
rrespondencia q entreíi tienen /en razón de sús

SacCamen
to.

tLa mane 
ra co que 
andan jutt 
tas la ve- 
neracion 
dehsRe- 
liqusis , y 
la del fan- 
tiiiirno Sa 
cra;nent;)

VC-

t A fsi satis] 
faze algu
nos a eííi 
duda, re
parando 
primero 
en ella.

3
t La causa
dceferiuir 
en román 
ce este li
bro.

e Optas.' Milenitan. 
lib.i. contra Parme- 
niamcm, boíl médium 
tom.¿i Bibíi.SS.PP. 
Qua antefpiritualem 
cibum úr potum , os 
nescio tutus martyris.

neracioncs eñe cuerpo diurno, y las sagradas Reli- ^ar7d¡ce^tu/&cm 
qnias,no fuera juño el apartarlas aquí. Y si fe repa
rare en q condenó Optato este hecho en vnamuger 
particular,llamada Lucida, ha fe de entender, que 
no! reprchédio el Obispo.esta santa ceremonia, fin 
por víar en ella de Reliquias, no calificadas con la 
prouacion que entonces,les.daua la Iglesia.

La grandeza delta materia , y la generalidad de- 
11a, obligarían a que sueñe en lengua Latina el cscre 
u irla, mas agora es bic que cñofea en ¡anueftra vul
gar, t para que en ellacnciendan mejor la veneració

barc dicebatnry&cu n 
pueponeret calici saín 

" os n^fcio cuius ho 
is mortiti , cy si 
tyris.fed nec dum 
dicati, coneptat 

^ m confufsionnt ira- 
a di fcejsit.

< SUC



d S.Auguftt lth.í,de 
T'tnit'Cdp $.Tom.$. 
Ideoq; ytilecft , pia
res (Itbros nepe)a pía 
ribas fieri diverso fly 
ío,uot¡ diversa fide% e 
liamde qiuefhovibas 
afile ,yt ad plurimos 
res tpfa peraemat, ad 
alias fie, adalios ante 
fie.

que dcúen hazer á las lautas Reliquias,tantos como 
las tienen en estos Rey nos. D ciñas d e que au iendo 
escrito en Latín tantos, y tan doctamente sobre eftc 
mismo argumentóles consejo de ^ S. Agultin , muy 
acertado en orden al provecho de todos,que de vna 
misma materia se escriuan muchos libros en di fe re
tes lenguas,aun que no có diferente Fe, para q fe es- 
tienda amas fu conocimiento, á vnos en vna lcn-
gua,y a otros en otra:porque no espofsible, que los 
libros de todos lleguen a manos de quantoshan me 
nester fu dotrina. Y afsi lalicndo este agora en dife
rente estilo,aunque có vna misma Fe,llegará su no
ticia á los que hasta agora aun no la tenían. Y si des
pués con el sucedo que tuuiere, pareciere conve
niente que vaya á otras naciones, fácil será futra' 
ducion.

En la erudición de santos,y dotoresantiguos,tan 
importante en cstasmaterias,he procurado, que los 
lugares sean ciertos, y conformes á miintento, y á 
fu original, "t" Traygo lasscntencias enteras,y á ve- 
zes con algunasmasclausulas:porque ayamenos di
ficultad en darles fu propio sentido. Y saquclas fue
ra á la margen-.lo vno, porque siendo tan largas, no 
fe perdiera con ellos el hilo seguido del discurso : y 
lo otro, porque quiza le turbara de todo punto para 
los que no saben Latín, q fon para quienagora prin
cipalmente escriño: y también, porque no será tan 
fácil á todos tener i mano los libros que fe citan , y 
supiese esto, con ponerlesaqui lo que pudieran de fo
sear ver en ellos. En las margenes pequeñasay vnas 
notas breues para aduertencia de la memoria, y de 
otras cofas importantes que hazen al proposito de 

lo que fe vadiziendo, con deffeo de que todo 
fea para mayor seruicio de Dios 

y bien desús fieles.

4

tRazó de 
la manera 
de dispo
ner las 
margenes 
grandes y 
peqiíeñas



MEMORIA

DE LAS SANTAS R ELI OVIAS 
que citan en mi oratorio,por cuya veneración-) 

memouiáescriuir elle libro.

t

Reliquias de Jefu Cbritto N.S.

B
E. fu- Cruz preciofiísima algunos 

pedamos.

CHro del venerable titulo déla miíma santa Cruz.
Tres espinas enteras de fu Corona.
Del sudario que pusieron sobre fu cabera fa- 

cratifsima en e¡ sepulcro.
Tierra del mismo sepulcro,y de la piedra có 

que fe cerró la pueita.
Dcvna mimbre de ios acotes con que fue 

acotado.
Otro pedazo de la col un a en que fue atado,
De la purpura que le vistieron en cafa del 

Rey Herodes.
De la esponja en que le dieron hiel y vinagre 

estando en la Cruz.
De la caña st llcuaua en la mano quadole mo 

ftraron al pueblo,diziendo:Ecce homo.
Tierra con sangre de fu divina Magestad,ha- 

Ilada en S.Iuan de Letra» en el Pontifica
do de Clemente VIII.

Tierra del huerto de Gdthfcmant en que su
do sangre orando.

De vnavestidura q trnxo cnla niñez elSeñor.
Del pesebre en que le reclinó fu madre fán- 

tifsima recién nacido.
De vna piedra donde pufo los pies quado su

bió a los cielosdexádola señalada có ellos.
Déla mesa enqcenó Test» ChristoN. S. quá- 

do instituyó el fantifsimo Sacramento.
De los manteles y pan que en ella fe pufo. 
Vna esmeralda del Cáliz que firuio en esta fa 

grada cena.

De la Virgen sintissimantteslr aSeñora,

VNa piedra de fu cafa de Nazareth, donde 
fe obró el misterio inefable de la En

carnación.
Pedazo de vna vestidura suya.
Otros dos de vnos velos, que feruian para fu

sagrada cabeca.
1 De vna (illa q íiruio a aquel virginal cuerpo. 

1 Tierra del sepulcro donde fue puesta N.S.

De santos delyie jo Testamento,

DV. S.Iuan Bautista huesto,y delu silicio,y 
de la piedra sobre q fue degollado, y 

del lugar á donde hizo penitencia.
De S.Zachatias Profeta padre de S.IoanBau 

tista,huesto.
De S. Isabel madre del mismo santo huesto. 
Del santo viejo Tobias hucffo.
De S.Habacuc Profeta huesto.
DelosSS.Macabcos mártires htiestos.
De S Simeón Profeta hueste de vn braco. 
Déla vara de Moysen,qUe cmbioelReyde 

Portugal don Sebastian á fu madre la Prin 
cesa doña Ioana,

De los santos Apoftolesy Euangeliflas.

E StPedro Aposto! huesto, y de la Cruz 
en que fue martirizado, y del altar en 

que dezia Mista*
De S.Pablo A pcstol hucffo,vna muela suya, 

y del Sudario que tantos milagros hizo. 
De S.Andrés Aposto! huesto, y déla Cruz 

en que fue martiiizado.
De Santiago el mayor huesto, y la patena có 

que de/ia Mista, hallado con los cuerpos 
santos de fus dicipulos en el monte sanco 
de Granada.

De Santiago el menor Aposto! huesto.
De S.Mateo Aposto! huesto.
DeS.Bartolomé Aposto! huesto.
De S.Matia Aposto) huesto.
De S.Simón Aposto! huesto.
De S.Tadeo Aposto! huesto.
DeS.Felipe Aposto! huesto.
De S.Bernabé Aposto! huesto.
De S-Lucas Evangelista huesto.'
De S.MárcosEuángeüsta huesto,

De santos Mártires,

EL cuerpo entero de S.Vtdal mártir, me 
hizo merced fu Santidad el Papa Cle

mente Vlll.de glorióla memoria. 
Otrocuerpo santo entero devno de los ni

ños Inocentes mártires.

%% 4 De



De S.Efteuan Prctomartir,huertovy vna pie 
dra de las con que le apedrearon,

DeS. Lorenzo mártir huerto, y de la losa en 
que !e pusieron después de asado,

De S.Clemente Papa y mártir huerto,y de fu 
sepulcro que hizieron los Angeles.

De S.Ignacio Obispo y mártir huellos.
De S.policarpo Obispo y mártir,hueíTo.
De S.Segundo Obispo de Auila,hueíTo y v- 

na muela,y de fus vestiduras.
DeS.Marcial Obispo, Aposto! de Francia y 

mártir,huerto.
De S.Fabian Obispo y mártir,hucífo.
De S. Sebastian mártir,hueíso.
De S,Cosme mártir,hueíTo.
De S.Chriftoua! mártir,hueíTo.'
De S.George mártir,hueíTo.
DeS.Tiburcio mártir,hueíTo.
De S. Acacio y de fus diez mil mártires,hucf 

sos enteros,dos caberas y de fus vestidu
ras.

De S.Bonifacio y fus compañeros mártires, 
huertos.

De S.Mauricio y fus compañeros mártires, 
hueíTos enteros y vna cabera.

De S.Zenon y fus compañeros martires,mu 
chos huertos.

De los quarenta mártires, huertos, y parti
cularmente del menor que fe llamaua fan 
Me I i ton.

De los santos Fortuno y Fortunato mártires 
hucífos.

De S.Eufebío Papa y mártir hueíTo, y de fu 
sepulcro,y vestidura pontifical.

DeS.Valentino mártir hueíTo.
De S.Pancrácio mártir hucito.
De S.Gedeón mártir hucífo.
De S.Candido mártir hueíTo.
De S.Vrbano Papa y mártir huerto?
De S.Erafmo mártir hueíTo.
De S.Polas Obispo y mártir huertos,y vn pe 

da$o de la cabera.
De S Pedro mártir hueíTo, y de fus cabellos.
De S.Vicente mártir huerto.
De S. Anastasio mártir hueíTo.
DeS.Hipólito mártir hueíTo.
DeS.Procopio mártir hueíTo.’
De S.Pantaleon Mártir huerto.
De S.Cleto Pápa y mártir hucífo»
De S.Florencio mártir hueíTo.
De S.Chrifogonomartir hueíTo.
De S.Ofualdo mártir hueíTo.
De S.Chrifancto mártir hueíTo.
De S.Alexádro hijo de fánta Felicidad Rucf- f foentero,y otros pequeños.

De S.Félix mártir,huc.fíos.y fu cabeca- 
De S. Félix y ius compañeros mártires huef 

sos.
De S. Víctor y fus cópaficrcs mártires,hucf- 

Tos enteros,y otros pequeños, 
i DeS.Getuaiio mártir hueíTo.
De S.protafio mártir huello.
De santo Tornas Arzobispo Cantuarlenfe 

marrir hueíTo.
De ían Sixto Papa y mártir hueíTo»

¡ De ían Marcelo Papá y martyr hueíTo.
De fan Primo mártir hueíTo.»
De S.Valeriano mártir hueíTo.
De fan Feliciano mártir hueíTo.
De S.Bonifacio Papa y mártir hueíTo.1 

De fan Prifcio presbítero y máttir hueíTo, 
De los santos siete Durmientes hueífos.
De fan Paulino mártir hueíTo.
De S.Ciríaco mártir hueíTo.
De S. Viro mártir de Corbefa hueíTo.
De fan Maicio mártir hueíTo.
De fan Félix mártir hueíTo.
De fan Martin Papa y mártir huerto.'
De fan Adaucto mártir hueíTo.
De fan Cj'lcnh mártir hueíTo.
De fan Edreich mártir hueíTo.
De ios santos mártires de Zaragoza esparte

ros de santa Engracia,huertos v muelas. 
De fan Marco mártir huerto.
De fan Marcelino mártir hucífo.
De ían Bonifacio Obispo y mártir, y sus có- 

pañeros huertos enteros.
De fan Donato mártir hueíTo.
De fan Iultino marrir vna mueláü 
De fan Dionisio Areopagica mártir huerto; 
De S.FirminObifpo y mártirdeNauarra huef 

fo,y el pectoral que traía con Reliquias. 
De fan Victorino mártir hueíTo.
De fan Crifpin mártir hueíTo.
De ían Chriípiniáno mártir hueíToi1 

De fan Eustjquio mártir hueíTo.
De fan Nazario mártir hueíTo.
De ían Proto mártir huerto.
De fan Iacinto maitir huerto?
De los santos quatro Coronados mártires 

hucífos.
De fan Vidal y Agrícola mártires huefíos. 
DeíanLongíno mártir huerto.
De fan Chilíano mártir hueíTo.
De fan Mansueto mártir hueíTo.’
De fan Hermenegildo mártir hijo delRey 

de Seuilla,hueíTo de fu cabera.
De ían Isidro mártir huerto.
De san Nereo mártir hueso.

' De fan Parmeno mártir bueflo^



; san Iludo xes mártir hueíTo. 
De fin Agípí'.o mártir hueíTo.

De Dotorc.i j\i.s iría iglesia.
TA E A mbroíio Obi i¡ o y Dotor h uefso.

De los Cintos mártires san Iusto y fan Pastor ; De f,i n ícmm<,-">o confeti v Dotar huefs o.
De. fan Agustín Obi po y Datar hucfso.
De fan Gregorio Papa y Do tur huefs o.
De la neo Tomas de Aquino confcfsor y Da

tar huefso.
De fan Bueinuentura Obispo y Docoí de fu 

vestidura.

huellos.
De fan Lutgardis mártir huefso.
De fan Vncgundis mártir huefso.
De fin Romano mártir huefso.
De fan Saturnino mártir huefso.
De fan Antonio deuorams a bestijs huefso. 
De fan Cipriano Qbiipo de Caitago manir 

huefso.
De fan Máximo mártir huefso.
De fan Tcjesforo Papa y mártir huefso.
De fan Comelio Papa y mártir huefso.
De fan Sancho de Funes Obispo de Calaho

rra mártir huefso.
De fan Eutiquiano mártir huefso;
De fan Máuiliáno mártir huefso.

D e si n t fisco nfcjs.jr:S.

fyz f^n Ensebio confefsor huefso.
De S.Constancio confefsor huefso.

De fm Aimmoramio confefsor huefso.
De Un Antonio ermitaño confcisor huefso, 
De S.ladre m Syro, Dia cono y con í. huefso. 
De S.Bevodio conf:fsor huefso,y vna muela..UHIMI I1VIWUU. MUVl V l i V il» Wk

De fan Eufrasio Obispo de Andujár mártir | De S.Frácifco conf.de la túnica v cordon. 
huefso. De fan Antonio de Padua confefsor > huefso

I y vestidura.
Desantos confejsoresy Pontífices, j De Un Bernardino confefsor hucsto.

| De fan Lüys de Sicilia confefsor huefso.1

T^ES.Hilarlo Chispo y confefsor huefso. I De fan Luys Rev de Francia confefsor huef- 
De S. Da maso Papá y confefsor huefso. j • fo,y vna sortija con Reliquias, y tres hojas 

De fan Nicolás Ooispo y confefsor huefso. j de vn Breviario suyo,y ¿os registros.
De fan Martino Obispo y confefsor huefso,y De fan Francisco de Padui confefsor, de fu

vestidura.
De fantoDómingo confefsor,huefso,y de fu 

e(capulario, y vn eslabón de la cadena con 
que fe asotana,y de vn ^apato suyo.

De fan Vicente Ferrer confefsorjiucfso,)' de 
la túnica.

vna muela.
De fan Ponciano Papá y confefsor huefso.
De fán loan Chrifostomo Obhpo y confef. 

fot huefso.
De fan Basilio Obispo y confefsor huefso.
De fan Anastasio Papa y confefsor huefso.
De S. Atilano Ooifpo y confefsor vestidura. ; De fan Raymundo confefsor huefso.
De S.Leonardo Obispo y confefsor huefso. j De fan Jacinto confefsor huefso. 
Defanllefonfo Arzobispo de Toledo y con - . De fan Alberto confefsor huefso.

fessor huefso. | De fan Benito Abad y confefsor huefso.
De Un Antonio Arzobispo de Floréela y có- | De fan Gil Abad y confefsor huefso.

fessor huefso,y de fu túnica. De fan Bernardo confefsor huefso.
De fan Seruacio Obispo y confefsor huefso. De fan Millan confefsor huefso.
De fan Toribio Obispo de Astorga y confef* De fan Roque confefsor huefso,

sor huefso. De fan Pablo primer ermitaño confefsor,vna
costilla entera y orros'hucfsos.De fan Auctor Obispo deTreueris y confef- 

for huefsos enteros.
De fan Frustos Obispo de SegouU y confef- 

for huefso.
De fan Iulian limosnero Obispo y confefsor 

vn dedo entero con fu vña.
De fan Leandro Arzobispo de Seuilla y con*

fessor Inte [so.
De fan Fulgencio Obispo de Ezijá, y después

de Cartagena,huefso.
De fan Lázaro Obispo y confefsor huefso. 
De los santos tres Reyes Magos Obispos y 

confefso.es,huessos,y vestiduras.

De S. Fridehno cófcfscr parte de fu cabera.
De fan Lamberto con fe (sor huefso.
De fan Arnatdo confefsor huefso. *
De fan Sabas Abad,y confefsor,huefso , y de 

la vestidura con que entró en el horno.

De santas y ir guies y mártires.
T)E ^ánta Dorotea vírge y mártir huefso. 

De S.Floretista virgé,hermana de S.Fulge 
ció,S.Leandro,y de S.Isidro hucEo.

De santa Isabel virgen hija del Rey de Vn- 
gria huefso,v vna muela,

De



De (anca Concordia mártir, ama de S. Hipó
lito.

De fu madre santa Gereon mártir* hueífo.
De santa Helia virgen y manir vna canilla de 

vn bra$o.
De santa Polina virgen y mártir huefíb,y vna 

muela.
De santa Barbara virgen y mártir hueífo en

tero y pcdacos.
De santa Sofía virgen y mártir hueífo.
De santa Lucia virgen y mártir hueífo.
De santa Quiteña vitgen y mártir huefTo.
De santa Enfraila virgen y mártir huerto*
De santa Potenciána virgen y mártir hueífo. 
De santa Ot-iUna. virgé y mártir huerto, y vn 

pedaco de la cabera, y de fu sepulcro en 
monte Sinai.

De santa Catalina de Sena virgé,huerto y ves
tidura.

Defanta Cecilia virgen y mártir huerto.
De sanca Margarirn virgen y mártir hueífo. 
De santa Inés vírgeti y marth hueífo.
De santa Tecla virgen y mártir hue ífo.
De fan :a Águeda virg o y mártir huerto.
Ds santa Clara vbgen hucfso,de fus cabellos, 

de fu habito y vcít duras.
De santa Vrfula virgen yirartír hueífo en- 

; tero.
De santa Cordilla virgen y mártir huefío, y 

vna m:'el3.
IDe fus compañeras, feys caberas, y muchos 
¡ hueífos,y d: fus vestiduras.
De santa Valpurge virgen y mártir huertos, y 

vna redomillá desangre de fu martirio.
De S.Almcrgen virgen y mártir hueífo.
De santa Petronila virgen huerto.
De santa Afra virgen y mártir la cabera.

¡ Dí santa Iuliana virgen y mártir hueífo.
De santa Anastasia virgen y mártir huelío. 

i De santa PriCca virgen y mártir hueífo.
De santa Csstissima virgen y mártir hueífo. 

'De santa Sabina virgen y marrir huerto.
! De santa Escolástica virgen huerto.
; De santa Gertrudcs virgen hueífo. (sos.
; De santa Simfotofa,y fus hijos mártires huef-

Dc las santas Iusta y Rufina virgines v márti
res hueífos

De las santas tres hermanas, Fe,Esperanza , y
Caridad hueífos.

De finta Benigna virgen y mártir hueífo.
De santa Concordia virgen y mártir huerto. 
De finta Marta virgen y roavtir hueífo.
De santa Brígida virgen huerto.
De santa Victoria virgen y mártir hueífo.
De santa Almerburg* virgen hueífo.
De Gnta Chrifpina mártir hueífo.
De santa Genouefa virgen hueflo.
De santa Demetria virgen y mártir hueífo. 
De S.Ma$ta mart.mugerde S.Marcio huello. 
De santa Lucllla virgen y mártir hueífo.
De santa Daría rouget de S. Chrifanto mártir 

hueífo.
De santa Benedicta virgen v mártir huerto. 
De finta Práxedis virgen hueífo.
De santa Leocadia que estí en Toledo virgí 

y mártir velo.
De santa Ermcgarda virgen y mártir hueífo. 
De santa Aucta virgen y mártir hueífo.
De santa Eufroíina mártir muger de fan Fa

bián mártir hueffo.

De otras santas.
T'X E santa Ana hueífo.

De S.María Madulena hueífo,vna muela, 
cabellos,y de fus vestiduras,y sepulcro.

De santa María Egipciaca huefío.
De santa Helena Emperatriz hueífo,y vná 

moneda suya.
De santa Constancia vna canilla del bra^o.
De santa Ida de Corbeja hueffo.
De santa Otila hueífo de la cabera.
De S.Guilíelma natural dcNnruberga hueífo. 
De santa ScgundaReyna hueífo.
De santa Mónica hueífo.
De fantaHostina hueífo.
De santa Sigifmunda Reyna hueífo.
De santa Pinosa hueffo#
De santa Paula hueífo.
De santa Degundis hueífo,

, De santa Man» Salome cuero y Carne?

DE todas estas faltas Reliquias, y de otras que estánstn títulos testimonios auténticos 
de (u certeza,exammadosyy granados por el señor Otifpo de Ccriaston Pedro Careta 
de G alar pa,en vnajunta que para esto hizo en fu Iglesia Catredal de Prebendados delta, y 

de otros hombres doBos> siendo fu Dean yo el ano de mil y quinientos y ochenta y tres.Tpa-

f*ra comencar a tratar ja de la grfín veneración, con que estas, y todas las demás sagradas 
Reliquias deuen ser respetadas, sera bien dar pr inapto 4 esto y con la carta siguiente dejan 

\Cregorlo%que Jera como Elogio desta santa veneración, "

CARTA



Lib. ?• E- 
pifrolarú, 
epist. 30. 
aJ Consta 
tiam Au 
gusta to.4

CARTA DE
SAN GREGORIO

I

PAPA A LA EMPERATRIZ
t Alias Co 
stantiá in 
alijs cdi - 
tionibus, 
& apud 
plcrofque 
quae Tibe 
rij filia & 
Miuritij 
Imperato 
ris vxou

Constantina/para exemplo notable déla 
veneración que deuemos a los cuerpos, 

y Reliquias de los santos.

E7{EcKJtas
eveflr* pietatis re
tígi o nis ñu di o (£? 
fmftitatis amore 

canspicuaypropter eam,qua in 
bonorem fanEli Pauli Apo- 
floli mpalacio <edificatur, Ec~ 
clefiam , caput eiusdemsanEii 
rPauli1aut aliad quid de cor- 
pore ipfius , sais ad fe iufsio- 
nibus , d me prdeipit debere 
tranfmitti. Et dum illa wí- 
hi deftderarem imperaría de 
q albas facilhmam obedien«* 
tiam exhíbens > nsejlram er- 
ga me amplias potutfem gra* 
tiam prouecare í maior me 
mxjhtiatenuit, qaod pra 
cipitis , qu¿ sácere nec pos 
fam , nec audeo . Tfam cor- 
porafanEtorum Petri (efr Pau- 
h Apoftolorum , tantis in Ec- 
cleftjs sais corrufcant mira cu
lis, atque terronbus ,<Z/f ñeque 
adorandum [ine magno illuc 
timore pofsit accedí. Denique

andame v.ai
reza,con fu piedad, 
Y có elzelo ,y amor 
de religión ,y san

tidad que en (i descubre, que 
le embie la cabera del Após
tol S.PabIo,ó alguna otra me- 
norRcliquiadc fu cuerpo, pa 
ra colocarla en la Iglesia 1" que 
ediíicaen fu palacio,en honra 
y aduocació del mismo Apos
to!. Hedeíseado que V. Alte
za me mande cosas en que yo 
le pudieffe seruir con mas pre
sta obediencia, para inclinar 
mas a mi fu gracia con ella : y 
ais i es agora tanto mayor mi 
tristeza, mandándomelo que 
no puedo, ni me atrcuo i ha- 
zer. Porque loscuerposdelos 
Apostóles S.Pcdroy S. Pablo 
resplandece cnlas Iglesias dó- 
de están có milagros tan gra
des^ espantosos,que nadie fe 
atfeue á llegar cerca: aunque 
fea para solo hazerlesoracion.

tEnCon-
státinopla

dum | Mi



ít4m beata recordationis dtcejsor 
meus y quta argentum , quod fu- 
p*afacratifsimum corpus beati IV- 
tri Apoftolí eral, longe lamen ah 
codera corpore fere quindecifn pe
da m fpatio matare nvoluit : fig- 
num ei non paral terrotis appa- 
ruit, Sed ft) ego aliad ftm'diter 
ad facratiftmum corpas san Eli 
VPauli Apojloli mellar are *vol(*i: 
(ffi quia necefie erat rvt iuxta 
fepulcbrum hutufmodi cffodi al- 
tius debut (fet ¡ propositas leci ip * 
fus cffa aliqua non quidem ei- 
dem fepulchro -coniunEla reperit. 
¿¿ao qiioniam leu are prafumpfity 
atque in alium locnm tranfpo- 
nere, apparentibusquilasdam tri- 
silbas fignis , súbita motte de futí- 
EUis efi . Proter hete autem Jan- 
Vio memoria decejsor meus itV 
dem ad corpas fancli Laurentij 
martyris quodam meliorare defi- 
derans , dumnefcitar3 <vbin)ene- 
rabile corpas ipifiús ejfet c olio ca- 
tum , (gfr effoditur exqmrendo, 
súbito fepulchrum ipfius ignoran- 
ter apertum efi : (&Í ij qui pre
sentes erant } dique laborabant, 
monachi \$s manfionarij, quid cor 
pus eiitfdem martyris fviderunt, 
quod quidem mimmetangerepro- 
fumpferunt , omnes intra decem 
dies defunEli funt }ita *vt nullus 
•-vito supere fie potuijjet ,qm fan~ 
Elum iufii corpus tilias rviderat. 
C ogno fe at autem tranquillifsima 
domina ¡ quia l\omants confuer 
sudo non efi y quando fanEborum 
Reliquias dant , *vt quidquam

t Pehgío jj 
II.fu ime- ] 
diaro pre- 
decelTor.

Mi prcdcce íTo r d e gl o r i o 
sa+ memoria quiso mudar 
la plata que diana (obre el 
cuerpo del Aposto! S. Pc- 
drOjy có estar mas de quin 
ze pies apartada de!, lo es
pantó vna señal terrible q 
le apareció. Yo rabien pre 
tédi mejorar el adorno có 
cj estaña el cuerpo santissi- 
mo del Apóstol S.Pablo:y 
siendo para esto ncceffario 
c ¿bar algo más húndamete 
junto á fu scpnichrojhalló 
quic esto hazla algunos de 
fushuestes, aüquc algo a- 
pareados del mismo fe pul
cro. Y porq presumióleua,
Carlos para hazer trasladó 
dellos a otro lugar, cótri- 
stcsseñalesquedó derepe- 
te muerto . Demás desto 
mi i predeceíTor de santa! tFue éste 
memoria de líe ó tabié me
joraren aígocladerego có 
q citauacópueilo el cuer
po de S. Lauréelo mártir,y 
no íabiedo el lugar donde 
cstaua elsantocucrpo,y co 
ruceando á cabar buscado 
le,su hítamete,y sin prcue- 
cion de los q allí cstauan fe 
abrió fu sepulcro : los pre
sentes q trabajauan en esta 
obra yaísi monjes como o- 
tros,q de ordinario assiftiá 
enaquel lugar , solo por a- 
uer visto el cuerpo del mis 
mo mártir, aun q no fe atre 
uiero á tocarle, dentro de

el milmo 
Pebgio.

tan- ditez
■es»—*
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t Quid in 
Ecckíiafti 
ca hi(loria 
hgnificet 
explicas 
Cardi'ia - 
lis Bavo- 
níus in no 
ris ad PvO- 
manü mar 
tyrologlu 
i^.lunij.

tañare práfumant de cor- ' 
pore : sed tantummodo in 
pyxide ^ brandeum mittitury 
atque ad sacratísima Corpo~ 
ra fantloram ponitur . ¿htod 
leuatum , in Bcclefia f qu¿ 
e[i dedicdnda , debita cum 
<~uencratione reconditur ¡ pg) 
tantá per boc ibidem *vir - 
tutes fiunt , ac ft dluc spe 
cialiter eorum corpora defe- 
rantur. Vnde contigit rvtbca
ta recordationis Leonis Pa
pá temporibus ftcut d ma
tar ib us traditur , dum quí
dam Grací de t atibas 7{ e - 
liquijs dubitarent : prádtElus 
GPonúfex boc ipfum bran- 
deum aílatis forscibus inci- 
derit , (fs ex ipfa incifsione 
fungáis efflttxerit , Jn 2(o- 
manis namque vel totius oc- 
cidentis panibus omnino in- 
tolerabile efi > dtque facn- 
legam , ft sanfóorum corpo
ra tangere quifjaam fortas- 
se voluerit . Quod ft prá- 
sumpferit , certum efi quia 
bác tementas impunita nuT 
lo modo remanebit. ^Pro qua 
re deGrácorum consuetttdiney 
qui osa leuare fanEloram fe 

afserunt vebementer mi- 
ramur (gfs vix ere- 

dimus.
ET *T AVC l S ínter- 

ieclis. Sudartum vero, quod 
ftmiliter tra fm itti iufsiflis ycum 
corpore eius est , quod itd 
tangí non potes , ficut nec ad

cor- [

diez dias murieró todos, para 
q ninguno quedaílc por testi-! 
go de aucricvisto. Aduiertata 
bien V. A.cj tampoco vían los 
Romanos tocar a los cuerpos- 
santos,quádo da algunasReli 
quias dellos,sinoq para esto fe 
les pone delante vn velo, enla 
caxa dóde esta,y tomado laRe 
liquia selleua á lalglesia,qcó 
ellanueuaméte se dedica,y a- 
lli es colocada co coda venera 
ció,yiuclc hazer tá grades mi 
lagros, como si fuera todo el 
cuerpo entero. Y en prueua 
desto,sucedió en tiempo de la 
bienauéturada memoria deS. 
Leo Papa,fegu es cornil tradi
ción dudando algunos Grie
gos de láscales Reliquias,elfa 
to Pótifice cortó del dicho ve 
locó vtiastixera$,y al puto sa
lió sangre de la cisura. Acerca 
de losRomanos,v de todas las 
demás parces ocidétales dnin 
guna manera fe permite co
mo si fuera sacrilegio, qnadie 
toque los cuerpos de ios satos: 
y si alguno preíumieíTe de ha- 
zerlo, es cierto q no quedaría 
sin castigo. Y assicáco mas nos 
admira , y casi fe nos haze in- 
crey ble,la costiibrc q nos afir
ma dclosGricgos,q sin recelo 
toca á los huellos 3 losfantos, 

Y D I Z E vn poco después. 
El sudario q tibien me mida 
V. A. q le crnbie , está con el 
cuerpo del Apóstol, y assi no 
es pofsible tocar á el,como ni

llegar



¡£orpus illius accedí . Sed quia 
\ferenifsima domina tam religio- 
/um defíderium ejfe njacuum non 
dehet} de cattenis quas ipfe san
ólas Paulas Apoftolus in eolio {£) 
in manilas ge/lauit, ex quilas 
multamiracula in populo demen- 
firantur, partem aliquam *volis 
transmitiere] feflinalo , fi tamen 
bañe tollere limando praualue- 
ro : quia dum frequenter ex cat
tenis eifdem multi rvgnienttsle- 
nediclionem petunt y ryt parttm 
quid ex limatura accipiant, as- 
ftstit sacerdos cum lima: ali-
quilus petentihus ita concite a- 
liquid de cattenis ipfis excuti- 

tur , rvt mora nulla ftt ¿ 
bufdam evero petentihus y diu 

percattenas ipsas ducitur 
lima3($stamcnrut ali- 

quid exinde ex~ 
cat non obti~ 

nctur..

llegar al miimo cuerpo.j 
Mas porq ta religioso dci
sco como cíic de V. A. no 

, qdc en todo defraudado,
I procurare có prestezacm- 
j biarie alguna parre de las 
¡ cadenas có q fue aherroja- 
| do en cuello y manos el san 
| to Apoílol(dc ó tatosmila 
| gros fe veé en elpueblo)si 
I esq puedo sacar algunas li 
i maduras deltas. Porq fuce 
| de mucliasvezes a los qvie 
J né á visitar estas santas Re- 
' liquias,q alcacando bendi 

ció nía paralleuar destas li 
maduras,avnos fe las da de 
manera las mismas cadenas 
qa penas les ha tocado có 
la lima el sacerdote q allí 
asiste para esto_,quádoyaha 
faltado dellas lo q querían 
quitarles, y para otros por 
masque fe trabaje limado 

; no fe puede sacar nada.

TABLA
■Pfff—gwPWii ,ij, j i ;i



TABLA

DE LOS TITVLQS DESTOS <XV A- 
tro libros,y de los capítulos de cada vno.
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Reliquias en tiempo de la ley 

Natural.

CApitulo J.De U importaciay fuauidad que 
ay en tratar deiía santa atener acto,por to

dos los tres tiepos enqttefe estriñe della,pag.i. 
Cap.11. De los libros que ha enseñado Udotrina 

dejla santa yeneracion,por los tres tiempos en 
que tratamos delta,pag.y.

Cap.111. Delzelo grande dejla santa Venerado 
que Dios ha mostrado en todos tres tiempos, 
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Cap. lili. De la yeneracion yrduerjal con que 
han sido tratados siempre los cuerpos de los di
funtos y denida mucho mas a los de los santos t 
pag.io.

Cap. V. Déla adoración que deuemos alas Reli
quias de los santos ydfii alas de fus cuerpos,co
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desta y enerado de las sagradas Reliquias. 18 7.
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De la veneración de los cuerpos santos y fus 

Reliquias,en tiempo de la ley 
Euangclica.
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Capitulo l.Del exemplo con que Christo nuestro |

Señor



Señor enseño e(la veneración, y ¿te algunos tu 1 
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Cap.] til. Délos Emperadores y Reyes que seña 
laciamente ha perseguido lasjanCasReliquias3 
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Cap. V l. De D manera que los santos Dotares de 
la Iglefa han enseñado en todos los siglos de
lta esta finta veneración.pag. 247.

Cap. y 11.Como las Iglesias Apofolicas desde fu 
principio exercitaron esa veneración en las < 
santas Reliquias que tnuieron.pdg.i69.

CaP yjll.Dc la Iglesia de Efpaña.y de quan se
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Cap. IX .En que fe prueua con la autoridad de Ro 
manos Pontífices dotrina Católica dejla
Veneracionypag>$oo.

Cap. X. De los sagrados Co cilios , cuya aut ori dad 
apruena la dotrina desta santa Veneración, 
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Cap. XI. De como todas las criaturas han afro- 
uado la veneración que nosotros deuemos a las 
santas Reliquias, con U que ellas milagroja-
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Cap.xil Queha comunicado Dios en esta vida a 
algunos cuerpos de santos Jos quatro dotes de 
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LIBRO lili.
Déla veneración singular del cuerpo diurno 

de Chrifto nuestro Señor,segun que cíU 
«n el fantifsimo Sacramento 

del altar.
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CAp.í Qne el ser misterio tan inefable el Ues
te soberano Sacramento, causa en nc¡otros 

particular Veneración fura, Pag.\<¡<¡.
Cap. 11. De la principal cansí de fu veneración 

¿este celestial S¿trámenlo.que es la presencia 
real en el de lesa Chrift o nuestro Señor, pao i 
na 161.

Cap. 111 De la veneración singular que fe deue a 
este diuino Sacramento ([¡amado della vene - 
rable)por Id manera tan particular con que es- 
ta en el i esa Chrifl o míe site Señor, pag 372, 

Cap. 1JJ1 Délos efetos singulares desee ¿mino 
Sacramento ron que nos Va restituycndo al es
tado primero de Lt Inocencia,y nos mueue d ju 
ft n? u! ¡1 r veneración :pag.¿ 88.

Cap. V. Del esirago que higo el pecado en nuestro 
enteadimientoy de qtian singular efeto esdef- 
te diurno Sacra mentó fu reparóla g. 40 4.

Cap. y i Del daño de la memoria, catifado por el 
pecado ,y del efeto con que este diuino Sacra
mento Lirestdura,pag,q.\ 7.

Cap.yjj. Del reparo de nueflra Volutad que es
te soberano Sacramento causa, contra el estra- 
go que le quede ele U primera culpa.pav, azx

Cap. y ni. Que a los apetitos desordenados por el
pecado * los va reduciendo este diuino Sacra 
mentó a aquel primer concierto que antes te
man nag,4.4.9.

Cap. IX Que alcanzando a los sentidos exteriores 
el estrago del pecado . llega hasta ellos con fus
efetos este Venerable Sacramento,pag.qfa'

Cap. X. De como elle muy alto Sacramento nos 
repara de la muerte,con la refurruion que cau 
fara en nuestros cuerpos,¿>^.471.

Cap .XI. Prosigue ton nueuasconuenienciaselin
tentó del pasado , mostrando ser propio efeto
d stecelestial Sacramento nuestrarejurrecion
pa?, 4$i.

Cap.XIL Epilogo deste libro, y de los otros tres 
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de los santos ,y a este dininoSacr amento ,pa~ 

> lina ,491.
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libro

DE LA VENE-
racion DÉLOS

cuerpos sancos,y íus Reliquias, 
en tiempo de la ley

natural.
cjpirrLO PRIMERO.

Deláimportanciay suauidad quesead tratar 
desta santa veneración, por todos los tres 

tiempos en que fe eferiue della.

Declarase <~un lugar del 
capitulo quarto de los Ca 
tares.

Explicante con alusión d 
el otros dos del capit38. 
del Geneftsyjsegundo de j 
lofue. [

La sangre de le fu C briso 
nuesro Señor fertilizó la 
tierra de santos.

Pone hermosura y suaui
dad en los labios de la 
Iglesia tratar desta Ave
neración.

S Platica muy prouechofa, y 
délas mas dulces q tratamos, 
la de nuestros amigos y b i ¿he
chores., Y íiédo Dios todo po
deroso el mayor de todos,y lúe 
go fus santos abogados nues
tros, sera la q de fu diuinaMa- 

_____ _ „ gestad y dellosaora comenta
mos , dulce y de prouecho. Y como el hablar desto

Á puede



Lib.I.D e la veneración délas SS.Reliquias.

a Canticor. 4. vers.3, 
sictit vitta coccínea, 
labia tua: ¿t1 eloqmu 
tuum3dulce,

b' S.luftus Episcopus 
Orgelitanus fup.+.Ca 
ticor.tom. 1. Bibliot. 
SS. PP. Qua propter 
Uloruin labia decora, 
qui Passione iugiter 
prxdicant,& per eius 
fanguinem datam re
de mptionem annun- 
ciant, nihilq■, dulcías 
qtiod loquanturfe in- 

| nenijfe congaHdent,fi 
1 c-t & .Apoftolus ait: 

Nihil me arbitro? in* 
ter vos irire, mfiChri 
¡ium lefum, & hunc 
crucijíxum.

c S- Apponiti* lih. 6.
Commentar. in Cant. 
to. 1. Biblio.SS.Pp. 
yitta coccínea , mi- 
tradicititr, qux colli 
gatapendebat incapi 
te Aaron summiPon 
tificis, Regale demo- 
jlrans infignem bono- 
rem,quiper confefsio- 
nem nominis Chrifli 
veri Regís adquiri- 
tur: qui proculdubio 
crúor martyrtim intci 
ligiturin Ecclefix la- 
bijs rutilare.

puede ser en tantas materias, conuendrá mirar qual 
entre t todas trae consigo señaladamente esta dul
zura y prouecho.

En vnas palabras de los Cantares fe dexa enteder 
algo desto , segú lo que el Señora dixo á su Esposa, 
alabándola deque eran sus labios colorados como 
vna cinta roxa,y fu habla dulce. Dos cofas fe dizen 
aqui a la Esposa,vna de sus labios,y otra de fus pala
bras, y parece que esta segunda nace de la primera: 
esto es, que el ser ella tan agradable, y dulce en sus 
platicas,viene de ser tales fus labios, y assi lo q fue
re causa de que ellos sean colorados y hermosos, ef- 
sa lo será también de ser tan dulces fus palabras, sin 
que fea neccstario buscar otra»

San Muflo Obispo deVrgcl t nuestro Español, 
en la declarado deste lugar dixo , que aquellos tie
nen los labios tan colorados y hermosos , que están 
predicado siempre la passi011 de lefu Christo nues
tro Señor,y el valor de fu sangre , precio de nuestra 
redención , y que no hablan cofa que les pueda ser 
tan dulce como tratar de aquesto.Ni paralan Pablo 
la auia,quádo dixo,que lesu Christo nuestro Señor 
crucificado era su ciencia:porque de estar reducido 
en ella á solo este Señor, lo auian de estar también 
en todas fus platicas y palabras. Y assi viene á ser 
esta diuina sangre, la que da color á los labios de la 
Esposa.

Y tibien le dala sangre de los santos, que derra
maron en el marryrio,como eferiuec Apponio Do- 
tor santo,y antiguo en la Ygleba, declarado el mis
mo lugar.El color(dize) déla cintaroxa(comolaq 
traía el sumo sacerdote Aaron en el ornato de la ca
bera ) es t insignia Real de honra, la qual fe alcangá 
por confefsion del nombre de Christo verdadero 
Rey nuestro. Y sin duda quie hazc resplandecer es
ta íeñal en los labios de la Yglesia, esja sangre de 
los martyres. Dellapues también tomaron este co
lor los labios de la Esposa : y si de ser ellos tales era 
tan dulce íu platica 9 lo vno y lo otro nacía., de que 
todas fus palabras fe empleauan en hablar de la fan-

tEs grade 
excelécia 
de alguna 
materia,te 
ner juntas 
fuauidad 
é importa 
cía.

t Tuno O' 
tros tres 
hermanos 
tabien san 
tos, Doto
res y O bis 
pos en Es
paña,lusli 
n?ano,Hel j 
pidió , y \ 
Nebridio. \

tEsties la 
venerado 
de q trata 
mos, a la 
quál fe á- 
plica aba- 
Xo este lu
gar.

gre



En tiempo de la ley natural;Cap.I.Num.2.

t EíTe es 
d inserto 
particular 
deíte cíipi 
tuto en or 
den , á 1 a 
difpcfició 
deíle li • 
bro y de 
'os otros 
do>.

grede Christo nuestro Señor, y de la de fus santos
mam res.

t Hallase 
¡ cn la ley 
natural le 
tul roxá, 
Vdafcie fu 
significa * 
cion.

t Maraul- 
llosa figu
ra del na
cimiento 
de Chri- 
íto, respe
to del de 
las demás 
criaturas, 
y de como 
fue primo 
genito de 
todas ellas 
aunque na 
ció des
pués.

Y'pues aquí fe nos hadado á entender, que la se
ñal roxa fe toma de la sangre de Iesu Christo nues
tro Señor, que da ser ala de los santos , y que a ellos 
fe íes da cambie por insignia real de honra: bien po
dremos hazerargumento , para entender-a donde 
quiera que la viéremos,que nos quiere significar al
go que toca al Señor,y a los santos,qual es la mate
ria de que aqui tratamos, como fe yra viédo luego.

\ En la qual demás de ser tan importante su platica, 
i causara particular inanidad y cófuelo el hablar de- 
1 Ua. Y aunque nuestro intento en este libro no es tra 
tar de la sangre de Iesu Chriilo nuestro Señor, mas 
per ser ella el valor, y principio de nuestros bienes, 
es so reo so comentar por fu memoria, para que nos 
fea dulce y proucchoíolo quciedixere.

De tres señales róxashaze el Espíritu santo eran 
estimación en la sagrada Escritura. Vna en la ley de 
naturaleza, otra en la escrita, y otra en la de gracia 
mas misteriosa que la? dos, como figurada por ellas.
La primera í tuc aquel hilo colorado,que en el par
to de Tama ¡sato la 1 comadre a fu h jo Zaran en el 
braco quando nació,sacándole del vientre de fu ma 
drenantes q la cabcca.Enlo qual marauillofamctc fe 
qui so significar algo de Christo nuestra Señor,y dcjff<l(B -Cdtimsup, 
los íancos ele aquel tiépo. Porq mirando lo primero iGencs. Coccineiíyerb 
I, señal roxa.cizc b $. Gerónimo y- S.Ciriloi, qCg 
niñea la sangre iantiísirnadeChristo nuestro Señor, j s.AuguflinAibM 
Y cófíderando luego lamanera tan extraordinaria 
destc nacimiento,sacando primero el braco q la ca
bera,se di a t entcdcr,como Christo nuestro Señor 
es cabcca de la Iglesia,y de los Padres del viejo testa 
meto,aunq le precedieron en tiepo.Que si naciero 
antes fue comomiebros , y fu diuina Ivlagestad an
tes de pacer era cabcea, q aun eníaie^r natura, in
fluía virtudes secretas en los santos ya nacidos.

Lo qual dixod S. Augustin gálanifslm-amentc des 
clarado mas este misterio,y como íapafsio de Ch ri
to N. S. comecb a obrar antes qíu íangre fe derra-

A 2 maffe

.1 Getief.]$. yerf.if.
Atíj; hi ipfa e {fusione 
inf&ntintn ynus pro- 
tulit m<inúm, in qua 
obfletrix ligétdit coc- 
cineutñ,
b S. Bicro’íjini. epi- 
flolit 11, pofí medium 
tom.i.Ligdtd manus 
coc ciño y confcieni id m 
htdaorum idni tune 
Cbriííi pafíióríe res- 
perfit.
c S. CyriL Alextrt- 
drtn. JLpúil Lipoma-

Cdt be eh imanáis rudi 
bus capit. 15?. tom.q. 
Et ia ni nonnulli in ip 
sis Pdtridrchis adhu- 
ius ipsitts rci fignttm 
indnn prxtnijsd nati 
unt:ita omnes f<tn- 
ñi qut ante bomini 
nostri Iesu Chrifli na- 
:iuitd.tein terrisfue- 
runty quanis ante ná- 
ti[une, tdmenyniüer 
jo corpori, cuius Ule 
cdpnt cjlyfíib capite 
cohceferunt.

-m
úM

U
'ím

lfiTm
m

i i



Lib-I.De la veneración délas SS.Reliquias.
maíie en la Cruz > alcanzando tanto antes la virtud 
della á aquellos Padres antiguos. Por esta caúsalos 
llama S.a Iustino mártir Christianos,y por la misma 
es llamado Christo nuestro Sciior k Cordero lacrifi 
cado desde el principio del mundo , porque desde 
entonces comenzó a obrar fu sangre, como decla
ran los c santos * de diferentes maneras, y todas fon 
marauillosas, para enteder la antigüedad deste Cor 
dero,y de fu sacrificio,aun antes que sueste,y el va
lor que tuuo desde entonces fu sangre,,pues en ella 
tuuieró el reparo de fus perdidas todos los que co
menzaron a ser primero, y los que fe siguieron des
pués . De lo qual fue figúrala señal roxa de Zaran, 

c s.Tbcm. puesta en el brazo, fignificador de aquellos justos
\.&d.Berna), 1Tljemkros qUe nacieron antes qIeíu Christo nues

tro Señor fu cabeza.
La segunda señal + roxa fue en la ley escrita,qua

á S.luííin. iApolo.1- 
pro Chriffianis ad An 
tonium Pinm longe 
ptSt médium - Et qui 
cum ratione vixeríit, 
Chriftiani funt,ettam 
si non nouiffe Deum 
exiftimadsint t qha 
les apudGracos Socra 
tes Heraclitus alijej, 
¡i miles:apud Barbaros 
Abraham ,xAnanias3 
'AzaridSjMifael, E- 
lias3&‘ muid ali;.
b Apocal.i$.verf.%. 
lAgnus, qui occiffus 
efl ab origine mundi

epijl.s90.poft mediti. 
la tune fanguis Chri- 
ftimabat etiam La- 

ne flammasfen- 
dret, quod&’ipfecre 
didijset ineum qnie*

t Como 
por cxrm \ 
pío de o- 
tros mu - 
chos trae
mos ago 
ra no mas 
a santo To 
mas, y san 
Bernardo 
ctivá auto 
ridad es 
muy 1 nue 
stro pro - 
potito, 
t Tambíé 
la áv en hdo queriendo entrar el pueblo de Israel en la tierra ] iev escrir" 

depromission ,, ^ embio el Capitán Iofue efpias á la! cola
[t&uáisuá'Á ciudad de Hiericoparaque la reconociessen, y el- 
temporisfentiendum.i tando poco íeguros en ella,los elcondio Raao en fu 
d Jesúsi.yerf.1.Mi-\ cafa,y por vna ventana q caía fuera de la ciudad.,los
nT¿íc/í&KI ¿cscolgo , librándolos del peligro q corrian fus vi- 
res exploratores in das,y en agradecimiento del bien q les auia hecho, 
abfeondito & dixit.j je dieron palabra,0 que quando entraífen de vitoria 
"S: cn aquella ciudad,fu cafa,y todos los q en ella eftu-

uiesten no rccebirian daño ninguno,y paraq fucile 
conocida, les feruiria de señal lamiíma cuerda ro
xa,con que los auia descolgado por la ventana,que 
estaría puesta en ella.

La significación desto, casi viene a reduzirfe a la 
de la señal roxa del color de los labios de la Esposa 
que diximos arriba:y afsi efcriuiédo desto fe acuer
dan della algunos santos D otores, particularmente 
san f Teodoreto sobre este lugarsiguiendo la ver
sión de los setenta Interpretes, que oize:Tus labios 
fon como vna cuerda roxa.

Per funiculum coccineum fponfa redigit in memoriam Raab meretricem \t[ute figuran eius gere- 
bat inyeteri testamento» ^ignumbocfponfus inore fponfte tanquamin fenestra collocatum intue- 
tur.Et fteu: furticuluscocdneus inquityUbia tHa,& eloquium tuum deeorum. VuxitenimcoUrem
ex fangmne meo.

te terran ,vrbemque 
Jericó. Qui, per gentes I 
Ingres si j un t domum 
multe} ts mere triéis, 
nomine Raab. 
e lof:e i.yerfic.lS.fi 
ingredicntibus nobis 
terra, si gnu fuerte fu- 
tticulus ifte cocctrtctiS) 
&ligaueris euminfe 
nejara,per quam demi 
ftjlinoSf&c. 

j £ S.Tbeo.fup.+.Cat,
i legit iuxta yerfione 
i 7os ínter. Funiculsts 
! cvccimus labia tutr

mil- 
raa í 1 g nifí 
csció q la 
paífadá.

Y san



En tiempo de la ley natural.Cap.I.Num.3,

t Tercera 
señal roxa
mayor
todas

G]

sangre de 
TefuChrif 
toN.S.

t Siempre 
los santos 
que ha íiv 
do, hnn íi 
do produ 
zidos del
ta sangre, 
mas deidr 
q ella ied. 
rramó ha 
lido mas 
abüdátc - 
mente.

Y S.a Filón Obispo de Carpathi, en este lugar de 
los Cacares dixo,q esto q hizo Raab , es figura y rc- 
prefentació délo qhaze la Iglefiacó fus santos pa
ra fu amparo y salud. Y como la vécana por dóde íe 
entra a ella esla Fey la contessió de íus misterios, 
viene muy bié q aya en esta ventana ícííal roxa,para 
q finifique la firmezadesta confession, porqes y ha 
sido inucncible en los santos q la han sustentado íié- 
prc, hasta derramar su sangre , esforzados con la de 
Christo nuestro Señor, y al fin ella es á quien prin- 
cipalmete figuraua aquí el color roxo delta cu erda, 
como declaran b S. luítino mártir// c S. Ambroíio. 
Demanera que delta, y de la de los mártires , íe to- 
maaqiii cambien la fineza deíte color.

La tercera señal roxa + q dio ser a la i dos primeras 
fue en la ley de gracia , la humanidad íanufsima de 
Iesu Christo N.S. puestaen la Cruz,hermoscadacó 
su diuina sangre , ala d adornó como real purpura, 
con q fe perficionaron las otras dos señales. Porque 
vnodelos mas señalados eletosdelta sangre diui
na,fue hazer amistades entre Dios y los hubres, pxr 
cificadolo ¿ todo. Y no fue menos excelete el q hi
zo fertilizando la tierra, y hazicdola produzásifan- 
tos,q tuuicfl'en fucrea para derramar por este Señor 
la suya. Y f S. Aguítin aduirtiédo cito con tanta de- 
uocion como ingenio, encareciedo mucho la fuer- 
caqtuuo la Passion del Señor para atraer a íi mu
chos imitadores, y la q fu diuina sangre tiene para 
mouer a los santos a morir por íu diuina Magostad, 
y seguirle en la mortificación de la vida los que no 
llegan a cito.

Todos ellos fuero, y sera propios frutos de la vir 
tud delta sangre , pues luego q ella+ comenzó á de 
rramarse, comenzaró ellos ¿ salir a luz,y a enrique
cer la tierra. Y siendo tales eítos eietos tuyos,cierto 
sera, q es la q haze hermosos y colorados los labios 
de laElpofa,no solo para hablar delta,sino rabien de 
los santos,q esta corno encerrados en fu virtud,pues 
demás de ser ellos caluyos, y tá conocidos por cita 
señal, fon también a donde ella mas se. muestra.

' a Pbilo Carpas. E if 
copusfup.cap A.Cart- 
tic. tom. 1. Bibliotb. 
SS.PP.Posumuse-
tiam per sacie i->sim 

' coccínea a Rahab fe - 

ns¡lrce appenUm.aper 
\tamatq-y sincera Cbri 
■Jlifidci confefsionem 
accipere.
b $. luÁinusdialog.

' cuTryp bon.loge p ojl 
médium. Na <úr Cynt- 
bolitm ilítid rubrt fu- 
ni culi, q$rc.
Similiter prasgnd- 

bit Cbrifli san2tune, 
Derquem faíui fiih in 
ómnibus getibus, qui 
olim feortatores & in 
tujlifuerant.

c S.rAmhraf.lib.-.in
Lucam non Ion J ab 

j tmtij l/i tutus
jangume ínter exci- 
diamundi publica fu

< turumj\lu is 1 i'igne 
flabab illa ¡y >9 mere 
trix, mysiena Eccie
ña.
d Theodulphus in 

\ ffymno.
I Arbor decora & ful-
! g^>
; Gruata Regís purpU-
; r*>

Ele da digno Jlipite,
< Tam san A a membrd

tangere,

e AdColofcnÁ.verf. 
¡20 Paciscans per fan 
; guiñem crucisehs7si- 
ue qua in terris ,jiue 

■ qua in calis funt. 
i f S.Augnjl.e nárrate 
j in PfaL 140. ante si.
1 nem,tom.$.D*nec e- 
j-go transe amy (i ngula- 
: ns fum: cum transie

ra , muí i licabor.
' M ultime i mi t aban
tar , multi patientur 
pro nomine meo , &r.-

A En
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£ Lib.LDe la veneración cíelas SS. Reliquias.
En fin enredos rres tiépesde la Iglesia hallamos 

está señal rosa, t como por diuisadello.s^y tá a nues
tro proposito, como declara su íinisicació: porq íié- 
doío la sangre de lefu Christo N. S. como dixeron 
losa santos,lusto,Gerónimo, Cirilo.,y Teodoreto, 
ella nos descubre en si misma , y en fu valor aquello 
en q mas fe mostró,q es los santos,leu atándolos con 
méritos de santidad , á la hora y adoracio con q ion 
venerados en la tierra, q es lo vltimo y mas íchala
do a que esta ferial nos encamina: y si es la sangre de 
los mártires de quien fe toma ( como declararon Fi
lón15 y Aponio) fu veneración viene á ser cola que 
mas se señala respeto de nosotros, pues en nada ha 
sido mas diferéciada en la Iglesia de la de los demás 
santos q en esta veneración: y en las ventajas có que 
han sido honrados los mártires en ella, y al fin siédo 
sobre las demás sinihcaciones ícñalde honra (como 
tocó también marauillosamétec Aponio) qual otra 
ay propia de los santos sino la de fu veneración?

Luego cósiderando esta señal roxade los trestié- 
pos en ios labios de la Iglesia, fe acabara de enten
der, que la causa de tener tal color y hermosura , es 
por hablar de la sangre de lesa Christo nuestro Se
ñor, y de la de sus mártires, y feñaladaméte por tra
tar de la honra y veneración que fe lesdcuc.Dc dó- 
dc fe sigue luego el ser tan dulces fus palabras. De- 
manerat que ya venimos á concluyó , que el hablar s 
desta santa vene rae i ó, de que auemos de tratar ago- j 
ra, no solo es materia tan importante, sino cambien | 
suaue y gustosa.

Siendo pues tan de nuestro intento la sinificacion 
destas tres señales , y hallándolas en los dichos tres 
tiempos, conuendri tomarlas por guia para tratar 
desta veneración, segun la diferencia dcllos, aume- 
tandoy enriqueciendo el discurso , con las nueuas 
grandezas q fe yran descubriendo en fu sucession:

Y para mejor entenderlas,hallaremos destos tres 
tiempos otros tres libros que nos las ense

ñan, como veremos en el capi- 
l tulo que fe sigue.

a SS Justas, ffieron. 
Cyril. Theodoret. 
loc.citAtis,

b Phito & ^íppo- 
nías loas (itatis.

c Apponitts loco C¡‘ 
uto.

4*
t Resume 
todo lo di 
cho acer
ca de la fe 
nal roxa , 
para apli
carlo al 
bn nafa q 
fe ha tray 
do.

t Es U ve 
nc rae. ion 
de q áue 
mosde try 
tir mate 
ría impór
tate v gus
tosa.*



En tiempo deía ley natural.Cap.II.Num.i, rr

t Es muy 
diferente 
lá mañero 
có que es 
tos tres li 
bros enfe 
ñd esta ve 
neració,y 
a sin de de 
clararlo fe 
trata dc- 
Ilos.

C A P I T V L O II.
De los libros que han enseñado la dotrma desta 

santa veneración, por los tres tiempos 
en que tratamos delia.

/ Danla d conocer la ley na 
tur al,y la escrita, auque 
no mucho,

2 Quan perfeta dotrina es 
para todo la de la ley de
vracia.o

j Es laque ensena perfeta- 
mente esa veneración, 

4 En orden a ella fon mas, 
y mayores los milagros 
aue agora hazjn las san
tas Reliquias.

Iendo tan impórtate la dotrina del Cielo 
para conocer los misterios diuinos , qual 
es esta santa veneración: para auer de co
mentar a tratar dclla, cóuendrá primero 

yr aduertidos de tres + libros,cuya enseñan g a celes
tial y diuina nos ha de y r encaminado en este discur 
so, diziédo de cadavno en particular brcuemente. 
El primero fue el de la Creació de toda esta hermo
sura de cielosy tierra, y de las criaturas q los habita 
y pueblan , en quien a peñas ay rasgo q no este 1 pu
blicando a voz es la grandeza del Señor que las hi
zo, para que por ellas conocicstcmos quanto mayor 
sera la hermosura b de su Criador.

Este libro es el de la naturaleza,, que nos va ense
ñando por sus obras, cuya ley está escrita en los co- 
ragones de los hobres, y assi es general para tocios. 
Mas la malicia dellas fue tanta, q por yrfe tras fus a- 
petitos cerraró los ojos á la ciécia de Dios q aquí fe 
les comunican a,poniedolos en la enquadcrnació ío 
la deste libro , y,en lo dorado de las hojas del: pues 
fin pastar á conocer y reucrcciar á fu autor,dieró la 
hora y adoració propia alus criaturas. Con lo qual 
demás de ser tá corta de suyo la dotrina deste libro, 
para enteder por ella tan particulares misterios ( co
mo loes el desta santa vcneració)y otros, la oscure
cieron los hombres en si mismos con el pecado , en 
la manera que este estrágala luz natural, que aula 
de seruir para esto.

a Pfalm. W.verf.i, 
Calieiiarrat ponarn 
Dci, & opera manatí
etusannunciat firma*

Ad Rom. i yerf. ío. 
bitñfibilia T>:i per 
ca, ana satis fttnt in
te lie li a confpiciutur. 
b Sapientia 
í.Sciant (¡nato bis do- 
minutar eorum [pecio 
ñor est, sP“‘» emm 
ge,terntor 
ton jlittiiti

Y assi
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i Exodi.}z.vers.i<?, 
Proiecit de mdnu ta
bulas, & cofregit eas 
adradicemmontis.

b Dcuteron.á.Vtrf. 
q.^ludi Israel,Domi 
mis Deus noñer, Do- 
minus'vnus eft.Dili- 
ges Dominum Deum 
tuu ex toto corde tuo, 
&ex tota anima tua, 
& ex tota fortitudi- 
ne tua.
c Matth. \.vers. 43. 
Audiflis quia dicíum 
e(t 1 Diliges proximü 
tutim, & odio babebis 
inimicum tuum»

íb.I.Dela veneración délas SS.Reliquias.
Y ais i viene ella tola á ser tá t corta,para alcanzar 

por la ciecia de lie libro c tiplido conocimiento des
eos miílerios^q es poco quato puede rastrear dellos: 
y de la propia manera lo será rabien,todo lo q en es
te tiépo podremos dezir nosotros desta santa vene
rado,hasta llegar al q se sigue:en el qual huno libro 
escrito q nos da mas noticia della, q es el segúdo li
bro que escriuio Dios con fu diurno dedo en tablas 
de piedra,para declarar masen el fu intéto , mas hi- 
zole pedamosa Moysen,q le recibio-no por descorre 
fia,fino para preuenir como Padre,q los pecados de 
aquel pueblo no fe agrauasten mas con nueualey,q 
auian de quebrantar tatas vez es* Después fe boluio 
á escreuirfegüdavez este libro en otras tablas, co
mentando Dios en el desta manera:b Oye Israel, el 
SeñorDios nro es vno solo. Amaras al Señor tuDios 
de todo tu coraron , y de toda tu anima y fortaleza.

Mas también fue mal gloílado, y entédido de los 
hombres por fu malicia, torciéndole á fus gustos,y 
malas inclinaciones, como fe vio en la declarado q 
dieron ai amor del próximo,c diziédo ser el amigo 
solo el q íe auia de amar, y q le podia aborrecer al e- 
nemigo.Y en el punto principal de todos (que es el 
amor de Diosy fu adoración) errauá muchas vezes 
quitándosela por darla alas criaturas.

Y si la adoración tá deuida á Dios la conuertian 
en idolatría, mucho mas peligraua en esto la vene
rado de los cuerpos santos. Y afsi á vezes no les fia
ría Dios elexercicio della como adeláte t veremos. 
Desuerte, que aunque respeto del primero sea algo 
mayor la eníeñan£a dcste segundo libro , no es tan
ta como la materia ha menester , ni el modo del tra
taría lo podra ler, hastallegar al tercer libro que la 
ensena con todaperfecion.

Este es el q vltimaméte escriuio Dios en la ley de 
gracia , en el qual pufo al principio fu diuina figura 
por lavnion della, con la humanidad sandísima de 
Cutiste señor nuestro. Y es grá perfeció desta dotri 
na, vnanueua manera q aqui fe halla de enseñarla, 
de mayor importada que todas,y es, que el mismo

t No puc | 
de en ten 
der todas 
iasverda- 
desnatura 
Íes, fin i o 
corro par 
ticular de j 
gracia.

t En el li
bro í.c.3. 
donde fe 
trára ¿fias 
Heliquiís 
de Moy -

2

autor



En tiempo déla ley natural.Cap.II.Num 3.

f Gránde 
¡ excclécia 
| de la dotri 
i na cí Claris 
l to nuestro 
Señor.

3

t fn el c. 
1. del li - 
bro 3.

autor de la dotrina la predicaste, obrándola junta- i *s.Remi*. Antxfio- 
mente.,con que le dio el ser qualcóuenia, para que 
la acertaíscn á seguir los hombres. Qu,e el enseñar
les antes solo de palabra,siempre fue por esta causa, 
con alg una obscuridad y poca luz , hasta que llega- 
ró los dias dichosos de Iesu Christo nuestro Señor, 
que alumbró ésta dotrina con sus obras, haziendo- 
la a los hombres manifiesta,para conocerlay seguir
la, comonotó a S.Remigio.

Demancra., que lo que apenas fe conocía antes, 
después íc entendió muy bien por las obras, de que 
tanto dizen los santosDotores , que no es possible 
dezirlo todo tan de paíTo como vamos agora, baila 
para ello acordarnos del testimonio deb Laflancio 
Firmiano, que con gran propiedad de palabras có- 
ciuye e/lo . Y de aquella tan señalada sentencia de 
c Tertuliano , que afirma auer fido tan * impórtate 
para todo la dotrina de Chrifto Señor nuestro, que 
im ella no pudieran llegar los hóbres al perfeto co
nocimiento destos misterios que vamos tratando.

Para todos fue de gran importancia fu dotrina,y 
f particularmente para el que agora nos toca , que es 
| el delta santa veneración délas reliquias . Comen- 
I gola á encomendar y autorizar Dios en los otros 
• dos libros, mas con la limitado que ellos tenían en 
¡fu dotrina . Todo era sombras entonces» con poca 
¡luz paraverlas ., yaundiuisarlas. Masen elle libro 
i postrero de la ley de gracia , la propia verdad fe nos 
i muestra en si misma,y en ella veremos ésta santa ve- 
j neracion,cnseñada có obras luego al principio, co
mo en fu lugar * fe dirá » con todo lo demás que ha- 
ze a fu perrecion.

Mas porque conuiene, q desde luego sojuzguen 
las ventajas, que la dotrina desta veneración tiene 
cn la ley de gracia, sera bien tocar aquí íi quiera al
gunas dellas. Este es el tiempo,en que las santas Re
liquias del,y de los pastados salieron á vista del mu
do con mayor hora. En el veremos cumplida aque
lla profecía de d Isaías,en la qual hablando con Iesu 
Chriíto nuestro Señor(á quien promete > como por

yers. 8. Exurge Do
mine Deus meas in 
pracepto quod man- 
dajli.&c, idefiappa- 
re & maní fefiare in 
pracepto quod man- 
dafiyfcilicet ,primis 
parentibus , feilieet, 
in obedientia ,&’bu- 
militate, ytperillam 
conuertas eos ad tey 
yt difcantper bumi ■ 
lítatem eum yincerey 
qui per fuperbiam pri 
mum parentcm supe- 
rauit,& eum si c appa 
rueris sinagoga popu- 
lorum circundabit tey 
id ejl, congregatio si * 
dcltum & infideliu, 
&c.

b Latían, Firmian. 
lib.4. Diuinar,injH- 
tut.c. 24. tom.cf. 
blioth.SS. PPs Neqi 
hominem perfetía do- 
tírina ejfe po fse , niji 
fit idem DefíS:yt au- 
tíoritate calefii ne- 
cessitate parendt, bo- 
minibus imponat,ne- 
que Dtum,nifimor- 
tali corpore iniuatur: 
yt pr acepta suafatíis 
adimplendo , cateros 
parendi necessitate co 
stringat.

c Tertull. de anima 
capit.i'tom. $.Cui t- 
ntm yeritas romper
ía fine Deo cui Dcus 
cognitusfine Chisto*

d lf*U 49*yers. 18. 
Fiuo ego ( dieit Di
minuí) quia Qtftnibus 
bis, yelut ornamen
to 'vestieris,&‘ circu- 
dabis tibi eos quafi 
fponft.

efeto



io Lib.i.de la veneración délas SS. Reliquias, j

efeto de fu venida cita veneración de los santos) 1c 
dize assi en nombre de fu Padre eterno : Yo te doy 
mi palabra,con juramento,que todos eílos (señala
do á los santos) te han de feruir de ropas , con que 
te vistas y adornes, y de atauioy gala para salir en 
publico,como desposado.

Lo primero se echa de ver , que el cumplimiento 
de aquello es para Chrísto nuestro S eñor , y para fu 
tiempo. Lo fegüdo,,que la premclía fe hazc con j u „ 
ramento para certificarla mas. Y fiendo de la vene
ración de los santos , y de fu honra fe le promete a 
Chriílo nueílro Señor, y no á ellos : assi por aucrla 
de tener tan á fu cargo , como por la gloria que do
líase le ligue.

Y declara ello muy bien la metapliora con que 
habla Isaías , pues las mejores joyas, y con que mas 
galana sale vna muger, son las que saca quandose 
desposa . Y fiendo los santos comparados á ellas, y 
Chriílo Señor nueílro a la esposa que se las pone,fe 
da bien a entender fu veneración dellcs, y de fus 
Reliquias,pues en razó dellavienea ser el eíiini'ar
las como por prcciofifsimas joyas , tales ( dizea fan 
Cirilo) que fon los santos declarando elle lugar. Y 
aunquelolo declaraaqüeíto quato alásalmas,cier- 

y&rue, érjretiúfsú^ co está , que de la santidad dcllas , fe figuc luego al 
17\cuerpo el deucrfele adoración , y por ella el cuerpo 

nisre«ulísinb<crcsce \ y fus Reliquias viene a ser joyas preciosas en la cjfíb 
tes, adtoirtkilc<\no¿-| macion de los hombres.
dam, & expettabilc ^ i- r i rr n i i
wnxmwuim adiun- Cumplióle pues la promella en cite tiempo de ia 

Gracia, enel qual por conocerse masía veneración 
de las santas Reliquias, fon comparadas ellas alas 
joyas,perlas, y piedras, como prosigue largamente 
la Iglesia b de + Esmirna en vna carta, que despuea 
quando tratemos dellase dirá mas de eípacio.

En fin de muchas maneras fe da á entender el pre 
ció tan subido de veneración1, en que laáey de gra
cia pulo a ellas sancas Reliquias . La qual es ley tan 
propia delias , como si introduxera de nueuo íu ve
neración,trayendo tan de arras fu principio.

Encomiéndala,y mandala tan deveras^,, quenol

i- S.Cjril. iAlexdtul.
lib. 4. i ti JfaUm fnp. 
bunc locura , tom. 1. 
Qnemadmodjim enim

gunr.ita quoq-y JanJo 
rum anima'vntutum
htfignibtis decoratcCy 
spl’cdidifúma pulchri 
tüÁimjul^eniyDiui^ 
niiatis ocults. 
b Eufebinslib. 4. H 
fiorict EccUstast. cap, 
14. Sic nos postea ojj'a 
eius pottora lapillis 
pretiofis, auroq- pu- 
riorayex cintribus fe- 
leñado loco repofui- 
muSyqtiiilliserat de~ 
corusy cofentatteusq;.

i Ha’oI.i 
en ellas de l 
las Reli 
finias de 
ían Poli 
caroo.

juzga



En tiempo de la ley natural.Cap.II.Num 4.

t Mas cier 
10 es que 
el fea el au 
tor del li
bro de Ec 
clefiasti' 
cis dogma 
tibus, que 
ninguno 
délos de
más á quié 
fe atribu
ye.

juzga por Christiano al que falta en cita veneración 
(como t eferiuea Genadio)los santos Concilios de 
la Iglesia* y las Decretales de los Pontífices* có gran 
seueridad mandan ella santa veneración * y no vna 
fino muchas vezes* y en diferentes tiempos en lar
ga fuccssió de sigIos*y entre difterias naciones * co
mo fe prouará largamente en fus capítulos propios 
del libro tercero.

Y todo muestra quan propio tiépo desta venera
ción fea aqueste* y ella misma lo da á entéder tam
bién* con tantas señales de fu grandeza y aumento. 
Nunca fueron las Reliquias tá buscadas como ago
ra* ni tan preciadas quando fe hallan * y no cuerpos 
enteros*ni algunaspartes notablesdellos*íino qual- 
quiera poluo de fus cenizas * o de la tierra de íus fe- 
pulchros * o alguna parte pequeña de las ropas.* y 
handrajos que vistiéronlos santos; del cayadoyva- 
culo donde fe arrimaron * del a^ote conque fe he- 
rian*de las tablas y piedras en que dormían* y aü de 
los instrumentos con que eran martirizados.

Lo qual encareció muy bien i1 S. Ambrollo * di- 
ziendo la causa de todo esto * y quan justo lea * que 
las Reliquias de los santos mártires* fus heridas * fu 
sangre vertida* y fus cenizas sean veneradas de a- 
questa fuerte; pues Ion cuerpos de íieruos de Dios* 
cuya muerte es preciosa ante el acatamiento de fu 
diuina Magestad: el qual guarda fus huesos como 
de amigos suyos para que feanhónrados*y en cuyas 
cenizas fe encierra la eíperan^a de la eternidad.

Vecsé cambié ferpropio tiempo desta veneració 
el de la ley de Gracia*pues por razó della fon mayo 
res*y mas ordinarios q nunca * los milagros q agora 
haze las santas Reliquias. Antes del Euangelio tam
bién los hazian como vemos en la santa Escritura* 
mas eran pocos : y no los hazia Dios entonces por 
vna Reliquia sola* fino por vn cuerpo santo entero* 
mas agorafon muchos los que haze por vna peque
ña Reliquia de vn santo * por vn poluito de fuceni- 
za*y aun por las cofas que les tocaron.

Auiendofe descubierto enlerufalem el cuerpo

de

í a Genadius lib.de Ec 
clejiasdogmatibus.c. 
73 .Apud Attgusinu 
tom.ysanÚorun cor
poral & pracipue lea 
toril martyrum R.di- 
quias, ac si Cbrtfti me 
ira flncerifiime bono- 
rHila , ct1 basílicas eo- 
ru nominibus appella 
tasyelut loca fantda 
diuino cultni mdeipa 
ta,afsetfupijssimo&‘ 
deuotione fideíissima 
adeundas credimus, si 
quis cotra bañesente- 
tiam venerity no Cbri 
sianussed Eunomia- 
nnst & Vigiladanus
CYcdltUY.

b S% Ambrof.seYmon. 
Nazyrij úrCelstom.
5 .Quods dicas, quid 
honor asín carne id Ye 
soluta atq; cofumpta, 
de qua nullaiam Deo 
cura es\Et ybi es il- 
lud, cbarifsimi, quod 
ipfayeritas loquitur 
per Propbetam? Pre- 
tiofasriquitsin cotif. 
peéíti Domini mors 
fantforum eius. 
Etiteru'.Mibi autem 
yalde honoriscandi 
funtamicittii Deas. 
Honorare debem9 ser
nos Del, quato rnagis 
amicos Dei?,De quib* 
alio loco dicitur: Do
minas yinqnit , cuso- 
dit omnia osa eortim,
6 ynu ex bis no cote 
retur. Honoroergow 
carne martyris excep 
taspro Cbrisi nomine 
cicatrices. Honoro yi 
uentis memoriam pe- 
renitate yirtutis. Ho 
noro per confefsionem 
Dominifacratos cine 
res. Honovoin cineri* 
bus semina aternita-



12 Lib l.dc la veneración de ias SS.Reliquias, j
a s.Anvutt.hb.zi. ¿e S.Esteuá,bastó vná pequeña Reliquia suya, que 
decimt.Dncdp sM^etruxo á África paraliinchirla de milagros, de q
tnQAiu.tom.^ Acl 4 \ v n. n. rDi 1
(¡vasTibilitanasEpij j fue historiador b. Agustín , y testigo de alguno,^,
copo afferhe proieíío especialmente lo fue de vno de vna muger ciega, q
:;¡Í^SS¡ll4^o-l«>=orv„;,flo,eSeocdaijl Relicario,
ad eius memoria, ye-1 donde lleuaua el O b 11 p o en procclsion la íanta Rc-
mebat maga# muln I{¿qu ia del protomattir,cobró luego la vista.

> & o Kc..lh- A____ L : ~ J ^ + A se...t *■tudinis concursas, 
eccurfus. Ibicaca mu 
lier,vtad Epifcopum 
pórtame pignora Ja - 

rr<t duceretur, arauit: 
flores quos serebas de- 
dit:recepit,oculis ad-

S A Eulogio Arzobispo de + Alexadria tocó alía
mete en esta virtud diuina q tienen las Reliquias de 
los santos para hazer milagros, y concluye ser tan
tas las colas que desto fe le ofrece, que no fe atreue 
a dezirlas todas.

Y en esto rabien fe funda la fentecia de c S.GregomoHtt j protinus vt-
(ht. Stttpentibusqui . _ . , . . «-
aderantypraibatexul rio Naziazeno en alababa de las Reliquias de 5. C i - 
tansyviamcarpes, & priano t mártir,q todo lo podía,si có Fe fe les liep-a-
via ductm ritmas 1 v ,. r 1 , 1 a T. it ,T °
nonrtqmrcM. ua a pedir íocorro. X oda esta multitud de m = lagros 
b 5*. Euivgius 4Ux. haze en este tiepo las santas Reliquias,por ser el pro 
JSÍk! Pio dc fu veneració, para obligar con ellos a q cada
bho.n.ito.Osthlttof. dia crezca. Y cambien con.o aduircio el doUissimo 
sulU'vMiirefojSe,' Cardenal Baronio,d para q nuestra Fe y deuoció no
TAmtusbsn. m£ fe midíellsn cÓ la cantidad de las Reliquias, ni me- 
enimipsa ésa , (¡uta ¡ n°s fe crcy este,que la virtud dc hazer milagros, era 
Cbnfto nunc cmtser-; cóforme a ella mayor,ó menor,antes parecefseseun
a anuir, stbi inuicem 11 -- \ - r • se ° .

rnuaaJimn común ¡io C1 vemos;q para esiorgar mas Dios eftavencracio 
ge mar, mveedem y culto de q tratamos , fauorecia a! gunas vezes con 

¡ mayores milagros las Reliquias mas Deque has.
ptent. tt multa aUa - , i a i r- i r |De todo lo dicho , aísi en este capitulo como en 

parce del paliado , se dexa entender claramente las 
ventajas que cite tiempo de la gracia haze á los dos: 
que le preceden en esta santa veneración . Y antier 
el auerigu atesto es para fus propios lugares ( como 
yaauemos prometido) ha sido neceífario tocarlo de 
pallo aquí, para que desde luego vaya entendida la 
ventaja * que haze el tiempo de gracias aun en esto) 
a ios dos primeros, y para que se les atribuya a ellos 
-° poco que se dixere tratando desta veneración, 
pues no podemos dezir mas que lo que los mismos 
tiempos nos ofrecen -

a Dco mawravelmttioiu 1 en cuticedi ¡niraeula , sed potittsfecunduUludGrtgorijfuperiusrecttatü 
idem pratjíare tiste m pultiifculumi& qu <c libetpüsi lonum flgna%quod:mar ty íhm cor pora.

posfem furnere ai de 
¡n o ñ tandil me fe y ir 
tktem aliqua ofsibus 

! f ¡intíornm. 
c S.Gregor. Na%i.an. 
0rat.\%.mUudem,S. 
Cyprianimanyrisad

de omma velonera 
iplt, Cyprianiymodo fl 
des adft tyiffiount. 
d Bxron.tom.y.An- 
mUanno Christi.828 
mí. 11. Nc qu¡s enin; 
putet pro Keliqutaru 
martyrum quantitate

t Fue ect 
re.n poru
ñeo d e S\ 
GreCTori.> 
Fapa,y fe
comunica
ró por c¿r 
tas.

tNo es de 
qui¿ cilo 
iíze el O 

biípo de 
Cartago» 
iincí eio -1 
tro Ciprias 
no Ansio --

. rtneno, ,

t Es mu- 
cho me- 
noslo que 
^ ha de es 
perar def- 
tosdos li
bros que 
del terce
ro, que es 
ei q cúpU 
dámete fa 
tisfáze a 
está mate 
lia.

CAP.
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C A P I T V L 0 III. i

Del zelo grande deíta santa veneración , que 
Dios ha mostrado en todos tres tiempos, casti

gando los desacatos que contra 
ella fe han hecho*

/ Corno suele Dios castigar 3 Exemplos de fie zjlo en la
estas ofensas. ley Escrita.

2 (^afligo que hizo en la ley ■ 4 ^Algunos de los muchos
fíat itral cozjelo de fia ue- que ay en la ley de gra-
ncracion. i cia.

t Es lo q
dizen los 
Teologos 
que siem
pre casti
ga cifra 
códi^nú.

t Scntcn- 
cia nota
ble de Va 
Itrio Má
ximo.

N Estos tres tiempos, y en las edades y Cu 
glos dellos yremos viédo el cuy dado que 
Diosha tenido íiépre de las reliquias^de 
los santos, y de fu veneración , mas agora 

luego conuendra enteder primero, algunas demos
traciones q lu diuina Mageítad ha hecho,autoriza
do esta veneración santa , para q vaya haz sendo ma
yor peso en nuestra estimación : y porque suele ser 
demás fuerca para muchos los exemplos de rigor, 
por ellos sera bien comécar á ver el zelo diuinode 
la veneración de las reliquias , por los castigos que 
ha hecho en cítostres tiempos, en aquellos que con 
algún desacato las han tratado.

Y para que mejor fe entiéda qual es elle castigo,
! es menester acordarnos de la gran t misericordia q 
Dios vsaen ellos, segun lo q merecen nueítras cul
pas, y délo mucho q di (simula en eíla vida hasta el 
juy zio de la otra . Pues si en esta castiga algunas ve- 
zes,porq no fe pongaduda en fu prouidecia.'(como 
dixo1 S. Aguítin ) y aun entonces siempre parece q 
tarda , y fe detiene , y mas el castigo de ofensas pro
pias ( que assi pueden llamarse con particular razón 
los sacrilegios, contraía venevació y culto de fu di
uina Mageítad, y de íus santos) como dixo a es
te proposito b Valerio Máximo (có palabras mas de 
Christiano que de Filosofo ) tratando de los fuces- 
sos desgraciados que tuuieron todos los que fueron
menofpreciadores de 1 a reuerencia y culto desús

dioses

¿ S.AuguJM. 1 Je ct 
uit.Deicap.
Na si nancomnepcc- 
catummanifejla pie- 
tferetur poena, nihil 
vltimo indicio refer- 
uaripataretur. 1lar- 
fus si nullum peccatu 
níicpuniret aperte di- 
umitas, nullaejfepYO 
aidentia diuina crede 
vetar.
b Valer. Maxi.lib.i. 
de negletfa rdigione 
in Dionysio Siracufx 
710.Lento enim grada 
advindittamfui diui 
na procedát ira:tardt- 
tatemq; fapplitij gr a 
aitate compeftsat.

B
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a Genes i^yerf5.Et 
intercedite prome a 
pud Ephro {iltü Seos: 
yt det mihi fpelunca 
dttplicemtquam habet 
in extrema parte agri 
jui,pecunia.

Et yerf. iy. Confir- 
matus^efi ager quon 
dam Epbronisy in (¡uo 
erat fpelunca dúplex, 
refpiciensMcimbres a 
ipfeyquA fpelunca, & 
omnes arbores eius in 
cunáis terminis eius 
per circuitnm. 
b Genes. 23. yerf. 1. 

| Vixit ante Saracen- 
tum yigintifepte &n~ 
nis. Et mortna efi in 
ciuitate Arbc}qu.x efi 
tíebron.
c Genes. 23. yerf. 16. 
ylbraba^appendtt pe
cunia m y qua Ephron 
poffulauerat attdien • 
tibus ftlijs Hetb, qua 
dringentos fulos arge 
ti prabata monetxypu 
biica.

d Glofaicrdin.fup.c. 
23. Genes Primum di 
eius efiEphronfid efty 

| confirmatus & perfe- 
¡¡ ¿r«í, bofi: y endita fe-

Íf uhuram Erbran , id 
efi, infirmas &mper

1 f e&ns.

ib.1:1) e la veneración de las SS.Reliquias.
dioses con leí tallos, que aúquc en algunos fe tardo
el castigo,al fin vino,y tanto mas riguroso.

Con estofe comentara mejora ver el zelo gran
de que Dios tiene de la veneración de fus santos, 
pues todos tres tiempos nos ofrece exemplos nota
bles desto,y mayores en el de la ley de gracia: porq 
como hasta este,aun no estáuan las almas de los san
tos en el cielo , fino en el limbo , quanto mas le me
joraron ellos de lugar , tanto mas procuro Dios por 
este medio la veneración de fus cuerpos.

En el tiempo de la ley natural sucedió vn cafo 
notable que el Espíritu santo a nos dize , y fue , que 
en la ciudad de Hcbron ( vna de las primeras del 
mundo, de quien trataremos adelante en muchas 
ocasiones) huuo vn hombre rico llamado Efron, 
que tenia vna heredad grande, rodeada de arbo
les , y en medio dclla vn sepulcro de dos bouedas 
a donde estuuieron sepultados los cuerpos de nues
tros primeros Padres, segun la tradición de aquel 
tiempo.

Estando Abraham en este lugar sucedió la muer
te de fu muger Sara: b y con la noticia que tenia de 
la grandeza y santidad de aquellos sepulcros , trato 
con fu dueño de comprar el campo donde estauan. 
EIuuo acerca desto entre los dos diferétes tratados, 
estando presentes , y siendo intercestores de la ven
ta los hijos c de Hcth , y al fin vino a efetuarle por la 
instanciaquc Abraham hizo,y fe concertó en lo 
que Eíron pidió , y quedaron el campo y los sepul
cros por de Abraham.

Este es el fu cesto de la historia, mas el castigo que 
le vino á Efron , por auer vendido el lugar en que 
auia sepulcros de Reliquias, aüque no lo dize nues
tra vulgata,la original Hebrea lo da a entender con 
mudarle el nombre luego que védio los íepulcros, 
y el de Efron que tenia primero le mudo en Efran, 
trocando vna letra, con que viene á tener Unifica
ción tan diferente.

Pues como aduierte la Glostad en este lugar fi
sión , quiere dezir consumado y perfeto, y Efran

2

enfer-



En tiempo déla ley natural.Cap.III.Num 2. 15

men Adam & Eua id 
ibidem jepnlti erante 
Ahe peccav.it Abra
ham emendo : me UU 
Vendedo:(icut ncc ho- 
die quiemerct agrutn 
vt faccret cimeteriu, 
ni/i forte qnia sepultt 
erant ibi protoplafh. 
&lerottymus tame di- 
cit Eplnon repreben. 
dendumt& ideo nome 
eius mutatum pro E 
phron Epbrati.

b S. Alerón, irt qna- 
ftionib. Hebuiic. fttp. 
Genes.ad médium to - 
mo ^An Hebra o>[icnt 
hic pofutmusfprimum 
nomen eius fcribe tur 
Ephron fecundum E - 
phran. Poftqua enim 
prctioviAns ejl.vt fe

enfermo y imperfeto. Y de creer es., q fiel Espíritu 11 schoUjli
santo nuca da nombre á alguno , fin darle rabien lo ^i^GemsbAatlu- 
q finifica , que tampoco fe le quitará , o mudara fin tem fpeUnca dúplex 
mudar el sinificado en la persona : y aísi ai que antes natfr-:'ltfr vel anisi

r r- i r \ i i ? \ ¿i ctaliter anas [pelucasera perrero,y confirmado,no solo le llamo ñaco por ibabemx ln superior* 
auerlo parecido en el hecho,fino porque en castigo ! fepeliebantnrviñ: in 
de auer tenido en tan poco las Reliquias , trocó en ¡mtíUms.Ta 

tiaquezay desastre todo lo que anees tenia üe perre 
ciony prosperidad . Qqae hasta aquí dcue encare
cerse tan graue castigo, tan merecido por la Facili
dad que este hombre tuuo en vender aquellos san
tos sepulcros y Reliquias, que es lo q hallamos aora 
en que condenarle.

Y aduirtiolo muy bié laa historia escolástica, di- 
ziendo assi: Estauá estos sepulcros en vna pena caua 
dos por naturaleza, ó por arte,en la qual auia dos bo 
ucdas,cn la alta fe enterrauan los hobres,y en la ba- 
xalas mugeres. Y antes desto ya estauan sepultados 
en ellas Adán y En a nuestros primero? padres, y por 
esto hizo mal Efron en venderlas: y lán Gerónimo 
dize ser digno de reprehensión Efron,por lo qual fe 
le mudó el nombre en Efran.

Dize pues el b santo (en el lugar en q le alega esta 
historia) que en el Hebreo es Efron íu nombre pro
pio , mudado después en Efran : porque luego que vfnderet ar

fue vencido del ínteres a vender por piata aquellos, buha*,Van,inteu, 
sepulcros, la letra, vau , que acerca de los Hebreos; qua apud ¡líos pro ,o, 
vale por, o , le fue quitada del nombre , y de Efron j 
fue llamado Efran. Sinmcando có esto la Escritura, I appellat9 cíí E-
no auer sido bienhecho venderlas memorias y fe-j phrd: figkificdtescrip
pulcros de los cuerpos santos. Sepan pues los que ¡ c”>
i r . f I í r i mata perjeu*<¡; vir-
venden iemejantes sepulcros , y no fon toreados: tutis,quipotuerume 
á recebir el precio, antes ellos fuerzan á que fe; moñasvúenmortuo 
les de, que en fu nombre tienen mudangay me- 
noscabo, y también en su merecimiento, y ser es- no ctgunturvt acá- 
piritual, pues vemos que disimuladamente es re- p^pretiuyfedd »ojí
r , „'_i ___ _____ : -I_____rn L :__r___ tib9 quoq?extorquet,

immuuri neme fuum 
<& perire quid de meri 
to eoru: cu etid ille re 
prehendatur occulte

pretendido aquel que aun violentado hizo seme
jante venta.

Malta aquí es el lugar de san Gerónimo de tanta pm,ímíll)r 
autoridad , que para el mismo intento se aproue- quiinuiti9 acceperit

B chó



16 Lib.I.D e la veneración de las S S.Reliquias.
a Causa, i | chó del eiderecho Canónico. jGran suceso fue a-

ojlqud preño vitfui qU e^-c escarmiento, para todos los q profana con
indecenciasy poco respeto los lugares^dóde ay Re
liquias de santos. Y íi esto fe liazia qu ádo apenas c- 
rá conocidas en el mundo, ni el eílaua lleno, como 
agora de elfos tesoros „ cierto es q sera y a mayor la 
culpa de los que no veneran á los santos y fus Reli
quias^ afsi será tam bién mayor su caítigo.

En el tiempo de la ley ■ escrita, quanto fe yua a- 
cercando mas ala luz delEuangelio moítrd Dios 
con mayores exépíosaqueífe zeio , castigado desa
catos contraías Reliquias de los santos,, o fus sepul
cros. Por ser cofa tan sagrada el arca del Testamen
to ( en que eftauan b las tablas de laley, lavara de 
Aaron , y vn vaso del manna) calligaua Dios qual- 
quier menosprecio que íe le hazia con penas de 
muerte , trabajos , enfermedades , y asolación de 
pueblos , como vemos en elc suceso délos Beth- 
lamitas, quando tuuieron enfu poder el arcadel 
1 estamento , que por vn desacato ( al parecer tan 
ligero) como fue t mirar con curiosidad el arca (se
gun nota b Lyrano) murieron luego de los mayo
res de la República setenta varones señalados, y de 
los ciudadanos cincuenta mil.

También caíligo Dios grauifsimamcntc al facer 
dote c Ozá porotrasemejáte indececia:porq licua
do la misma arca demañera q pudo caerse, y estado 
á peligro desto quádo el fue a tenerla'(como expli
ca muy bien sobre ese lugar * Nicolao de Lira ) alli 
delate de todo el pueblo cayo muerto.Escriue § lo
se so dclgrá Pópeyo (cuyadicha en paz y en guerra 
fue tá sabida)auer sido el primero q cóquiífo la tie
rra santa., y la sujetó , y hizo tributaria al Imperio 
Romano:y entrado en la ciudad,y yedo al templo, 
-lego hafta el t Santa fantoru, dóde hasta entonces., 
ni pasos, ni ojos humanos auiá llegado, fino de so-

ñ.sidbumtríf úmi- infices Yaunq Ioscfo no prosigue el tuces-
finm, &c. lo d le relulto deíte dcíacato ( quizaporq el mismo
rr Jofcph.lih. 14. /ífjíic'jUitat-.cap.S. Líejaenam efi non mediocriter templireligiOybumanis antehac 
n:c yejligijs penetrad,nec ondú. Jntrogresus est entm in illud Pómpelas, & y na uim eo non /¡aun 
íih j,& infpexerunt qu& tiesascjt yidere ,mji jolis Pontificibus.

ejt E‘ bron yt fepul 
chrum federes argeto 
licetcógete libraba, 
Vattyliteradme apud 
tilos pro.O legitnr,a 
blata deetus nomine 
ejl, & Epbro appclia 
tus ejl Epbra significa 
te fcnptHta.non eum 
ftnfíe cofummata,pir 
fefftetf, ytrttitis, (¡ui 
potuerit memoriasye 
dere mortuorum, 
b 'AdHebr.p.vcrf 4 
In qua y»na aurca ha 
bens manna,& yirga 
Aaro^qncefrbdtierat, 

<? tabula teflameti. 
c i.Reg.ó.yerfic.io. 
Per cusí t a ule de y iris 
Betbfamitib9,eo qnod 
yidi/Jent arcam Dñi 
& percujit de populo 
feptnagintayiros, &1 
quinquaginta milita 
plebts.
d NicoELyr.fup.huc 
locnJTertia (nepe cau 
faftangitur bic,scili• 
cetyCurioiitaSjqua mo 
ti fuer ut ad videdum 
arca nudam: qucdfub 
pana monis inbileba 
tnr,yt habetufnu. 4. 
e i.Para. ij.ver/.io.
Iratnscfl Uaq; Dns 
contra Oza 3<úr pcrcu 
fit eu,eo qued tetigif- 
fet arcam:& monuus 
ejl ibi cor atn Dómino, 
f Lyr.fup.t. Reg.6, 
fíat tame percusas a 
Peo qua do arca icti- 
vit indina ta ex re cal 
citrationebonu porta 
tium infam,qnia tutu 
fíiit matiife/iu, quod 
non debebat fie porta

3
t Muestra 
fu rigor 
eítalev en 
los casti 
gos de los 
desacatos 
cótra esta 
venerado

t Tiencse 
a desaca
to el mi
rar, segun 
que los o - 
jos baxos 
y humil - 
deshazen 
vn gra ge 
ñero de re 
verenda.

t Ya no es 
taua en el 
el arca del 
Téstame - 
to, como 
consta del 
lib.z. c.6. 
nu.i. con 
q fe enea* 
rece mas 
este casti
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4 /
i Stédo íu 
historia tá 
grane,y tá 
antigua pa 

¡ ra las co- 
j fas ¿1 Efpa 
j ña, no es 
i ca imprcf 
i i» hasta a- 
| gora fino 
| si lo manu 
fcritj.

t Encare
ce mucho 
las histo 
rías lusgrá 
desrique- 
zas delte 
sepulcro, 
y tratára- 
fe del mas 
de propo
sito íib. 2. 
c,4. nu.4

t Es este 
tiépo mas 
abundan - 
te de exc- 
plos, co
mo! o es 
tambié de 
reliquias.

- - - - - - - - - -- - - - - - - - - - - - - - - ——- - -—-- - ———— -- - *--- :.,T%í5SW<a6*É*
cafo le hazla cierto ) t Lucas Tíldense historiados]'* 
antiguo de España le nota referido por el Abuléfe, "" cal>‘1 
a y íue el aucrle castigado Dios rigurolamente (por 
auer r'iostrado con el semblante algü desprecio de . .
aquellas cofas fagradas)trocádc!e tanto fu fortuna., fáuijsLmtiix qu« 

que de muy dichoso , vino a ser en los demás, dias!nnlmbUa¿enhum 
de íu vida tan desdichado hasta q murió. Y la hií-! p: 1Y’aeJ:0tepfij H

r i n- i 1 ‘ n r re i • i hcet tune no tnitona escolástica contando también cite incesto di-\ni(.«sfuerü,i>oflea,ta 
ze, como desde entonces , per tradición coma que j ***[*&?" fuiíinfie- 
tenian,fue siempre vencido Pompeyo, el que hasta 
entonces aula sido en todo vencedor. De aqui pues 
vino la mudanza de fu felicidad tan encarecida de 
historiadores¿aunquc sin dezir la califa della.

Abrieron el sepulcro del santo Rey Dauid los 
Reyes, Ezcchias, y Herodes Afcalonita para ro
bar last riquezas de oro, plata , piedras preciosas,
Y palos aromatices que en el auia mas a entrambos 
les sucedió muy mal. Del primero cuenta san Do
roteoc Obispo de Tiro, que fe atreuio á entrar en 
el sepulcro del santo Rey Dauid, menosprecian- - 
do fus luidlos , porlo qualle amenazó Dios, que \Tp^lT^f»u. 
permitida,que fus hijos fuesten cautivos, y el que- \retnrtqnibatfen’for- 
daíse inhábil, para poderlos tener de allí adelante, j tunatifsimus fucrat. 
Del segundo atrevimiento que fe hizo al mismo fe- \ c¡f^tir i finsf0ffi 
pulcro por Herodes Afcalonita dize losefo , 4 que t in vita ijaia ad finé
queriedo aprouecharse délos tesoros que allí auia, Btbho.ss. pp. 
r ]• nr ir 1 rv > J r 1J j qtmnam Ezetbiasíaiio vnallama de ruego que abralo a dos lomados, st¡iuit& cotamna-
y el Rey conociendo íu culpa, reedifico las ruynáSs uitofaPatrü ipfiu$}
del sepulcro có blancos y hermosissimos marmoles. ¡sjuturffvt

En la ley + de gracia , pues fue fu luzero el glo- r " • *'
riolb Precursor ian luán Bautista, fea el también
el primero , en cuyas Reliquias veamos el rigor,
conque Dios castiga á los que no las veneran . Te-
niendo en la ciudad de Mauriena el dedo de san
luán Bautista en vna de las Iglesias Parroquiales
fcomo eferiue fanc Gregorio Turonenfe) quilo vn ^ o i j i 1 \ n tenues amtjit erupen
Arcediano de la Iglelia mayor trasladarle a ella.\tc(vtfertur) exadi-
tis flama, (¡no cafutenittts exiuitt& tatlus religión? ad expiandumfe inaditufepulchrimonumen- 
tnm e candido i ñamare condidit fumptuofis impendí js,&c,
c Greg.Turo.lib.i.de gloria mart.c.i^.to.y.Bibh.SS.P P.Tuc Archidiaconus accedes ad locu, dnm 
vigilias celebratymittit manum adcapfnla,Mox amens effetfusydccenfus febrc,die tercio expirauit.

m/L:Uí

' • f * : -píit de Popeio Mág- 
no , iitfiviPií ludáis 
hnroitút in teplÚ,

■ m finara fanitow, &

lix ómnibus qu¿c ¿a 
\greftts e¡l vsque quo 
morttms cíi, & dicit 
Lucas Tudenfts,qubd 
mérito ijlins contep- 
tus mala multa ciye- 
nerinti& jumit argu 
mental, quid ante boc 
fttit fielicifsimuSypo- 
flea vero in magnas 
incidit calamitates. 
b Hijidr.ScboLlib.de 
variar.bitf.poft libros 
veteris tejía. c. <>. Ob 
tjitarc traditur,nurt‘

semen eius feruiat bo 
flibus eius, fecitq; il. 
lum flcrile ah eo die, 
ac infacundum.

d losepb.lib.i6. *Anti 
quit.c.n.His inulta 
tus Herodes interine 
procefsit,vbi dúos fa 
tellites amifit erupen

B 3 Y di-
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Y dizicdolo a fu Obispo (que fe llamaua Rufo) res* 
pondio , que el no se atrcueria tocar aun Iacaxa de 
oro,en que eftauala santa reliquia, mas el Arcedia
no atreuidamente fue con fu intento adelante,y no 
temiendo fino a la gente , aguardo a medianoche, 
y enrocando alacaxa donde estaua la Reliquiase 
torno loco, y llenándole a su caíale dio vna gra ca
lentura,de que murió al tercero dia.

Cuenta tambiéna Abbon Abad Floriacenfe,que 
vn mancebo Ingles,,y noble, deificando ver el cuer
po del glorioso mártir S. Edmundo Rey de Ingla
terra,que eílauaen vna capilla bien guardado,por
fío ¿descubrir con poco respeto las Reliquias del 
santo,y luego perdió el juyzio, y andando loco por 
las calles vino a tanta defuentura que murió forni
do de gusanos.

En la vida de S.,Nicecio Obispo de León cuenta 
k uregorio Turonente , que vn Diácono quetenia 
a fu cargo en la sacristía vna veítidura del santo, la 
crataua con tan poco respeto, y vsaua della con tan
ta indecencia, que fue reprehendido devn varón 
deuoto ,y el sacristán mas insolente con la reprehe- 
fíon,tomó parte de la veítidura, y hizo vnos eícarpi 
nes della,y quedó endemoniado por este atreui- 
miento , y queriéndole calentar los pies al fuego fe 
los abrasó.

De vnamuger Francesa cuenta0 Fortunato en la 
vida de S.Germán Obispo de Paris,q pidió al cuer
po del santo vna cosa que delleaua,y no se la conce» 
diendo luego, perdió ladeuocion que le tenia,y en 
vna gran fiesta en que lleuauaen proeefsió fus san
tas Reliquias,menoípreciádolaseííamuger, ñoqui 
lo salir a verlas, y luego la castigo Dios, dexandola 
fin poderse mouer del lugar donde eítaua . Licuóla 
después fu marido a visitar el cuerpo santo, y en 
viéndole,reconoció fu culpa,y sanó.

Queriendo tomar vnos soldados vnas guarnicio-
quod tí j'dftffius y ir o lim pojitiiatam redemptioncm non dederat. Sed íiatim in loca 3 quo Jie• 
tu , yelut [xa jtipite 3grejfum mouzre non potuit, manibufque contraída y ad Reliquias jantiit 
man» manti deportata ejl• Ínter btec autem duii panitens , miferante pió ypro ,[aluts redu
ela eit.

a Abbo leoriaunj.tn 
yita fanSíi Eadmun- 
di,aiud Sttrinm to 
mo 6. Nouembr. 20. 
Rafcrato ergo lotel 
loyddííitit, adjpexit, 
& eodem momento in 
amentia vcrfnmytra 
didit illum Deus in 
reprobii fin fu m y&'c

Et [chinde. Quitan 
dem ad fummam ir,o 
piam perduídus, indi 
tio Dei yitam sini 
uit, a yermibus con
fie mp tus.
b Gregor. Turonenf 
in yita Patrumin y i 
ta faníii Nicetij E- 
pifcopitom.’j.Biblio. 
SS.PPO Diaconeft 
feiresyirtutem Dei• 
& quisfutt cuius ye 
flimento yteris, can - 
tius te cum eo vitiere 
oportebat.Ctt' Ule: ye 
re , inquit ¡dito ttbi 
quia & hac casulla 
tergo ytor:&decap 

isa eiuíparteprolisio- 
re decijja tegumen pe 
dum aptabo, &c.

Et fnbinde.Ex tem 
pío arrepius d deemo ■ 
«e rutt in partimento. 
Erat enim folus in do 
mo , nec eratqui fuc- 
curreret misero.Cum 
que [pumas cruentAS 
ore proijeeret, ex ten 
sis ad focum pedibnsi 
pedes cum pedulis, ¿g- 
nispariter deuoramt.

c Fortunas. Episco 
pus Pitauienf. in vi 
ta fanñiGermani E 
pifcopi Parifienfis a 
pud Surittm tomo 3. 
Maij 28. cap.^S.Qua 
iré defpexu , pro eo
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nes de plata que tenia el arcay sepulcro a donde 
estaua el cuerpo de S. Adalberto confesor ( segun 
escriue4 Surio en fu historia) llegaron con gran de
sacato a reboluer fus Reliquias, y luego el vno de- 
Ilosmaco á otro compañero luyo , y otro fe mato a 
si mesmo 3 y los demás perecieron miícrablemente.

Y no solo castigo Dios a los que mcnofprccia- 
uan las Reliquias de los santos , mas au á los que ef- 
toruauan q las visitasen y honraífen. De vnoS Diá
conos subditos de san Epiianio refiere h Sabino en 
fu vida que le aborrecían * porque les reprehendía 
fus desordenes,y quando murió el santo,ellos i nape 
dian que no fe le dicste honrada íepulcura , porque 
no refpetassen fu santo cuerpo, y destos el que le lla 
maua Lógino murió luego, y fu compañero Patro-j 
nio quedo manco y mudo.

Quanto es abundante de Reliquias este tiempo 
de la gracia, lo es también de tales exempíos, y ai si] 
fon cali inumerabies los que pudieran traerse paral 
este intento,mas en los pocos que fe han dicho, es-¡ 
ta bien descubierto el zelo grande que Dios tiene 
desta santa veneración, pucsafsi castiga (us ofensas, 
Y ella queda con esto autorizada por Dios en to

dos tiempos, para que con toda reuerencia la si
gan, y exerciten los hombres,cuy o exer- 

cicio fe comentara á ver en el 
capitulo siguiente.

a SuriHS in y ¡tu S. 
Adalberti cOttfejsoris 
tont.\ Juríijx^Nam 
4rnoldus exceris Cru 

delior, eodetn in loco, 
non multo f/oji a fra- 
tre rumore in capits, 
y pe flore ex fus gU' 
dio.infuriátn versas, 
a ni mam cxbdauit,
&Cé

Et fubinde. Porro 
V ¡libradas fu o fe enfe 
peremit: Surtís inte a 
fex m en fes mtferabili 
morte perijs,& Gar- 
brandas y quo ritmo e- 
rat tilo robujhor , ,t- 
deo rnembris ómnibus 
coittrattus efl.vt nun 
quamfine dtiohusjci- 
¡HortibuS adaxillas<tp 
plicatis ingredi pof- 
fety&c*
b Sabitius Epifcopus 
in vita S. Epiphanij 
apudSuriu 1 x, Mdjt 
tom $.Lortgintt$, in 
tjuam, & PetronittSt 
apprchenderuut Reli
quias, & nonfirtebat 
eas fepeliri, &c.

Et fubinde. Fatiurn 
eft a Dso indicia.Na 
Loginus quidem, qui 
in terram cecidetat* 
manfit mortuus \ Pe
tronio autem manuí 
fuere dijsolnta,&í mí 
fit mntusin eo loco•
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CAP 1 T V L O lili.
De la veneración vniuerial con que han sido 

tratados siempre los cuerpos de los difun
tos, deuida muchomas álos 

de los santos.

r tí alian fe en si* <~v enera- 
cion la humana y la di
urna.

2 Hádeseles honra religiosa
d los dijuntos cosolo dar
les sepultura.

3 Co (lumbre de darles beso
quando querían espirar., 
y de cerrarles los ojos en

espirando.
4 El ¡Vngirlos hazjase por 

honra.
s Enterrauanlos en laprimi 

tiua iglesia con el sanéis- 
simo Sacramento.

C La ¡veneración d los se
pulcros por la que fe de- 
uia d los difuntos.

Os diferencias de veneración fe pueden 
considerar en esta de las santas Reliquias 
que tratamos,vna humana, y otra diurna* 
Laprimcra es aquella honra y culto reli

gioso, que por común sentimiento de la naturaleza 
han hecho casi todas lasnacicnes álos cuerposdf 
fus difuntos ,y a las cenizas y Reliquias que queda
ron d ellos . La segunda esla adoración propia y so
brenatural, que por dorrina de nuestra Fe deuemos 
dar a solos los cuerpos de aquellos difuntos, queco 
obras de santidad sumieren muerto . Y claro esta, 
que esta segunda veneración no cstorua a la prime
ra,pues le podra hallar entrambas juntas, segun los 
diferentes respetos q tienen . Y assi para mayor co
nocimiento desta santa veneración que aqui vamos 
declarando, conuendra dczir algo de cada vna des
tas dos,v primero será de la venerado general, que 
por ley de naturaleza y de las gentes fe dcue hazer 
á los cuerpos muertos, para que después fe enticn- 
damejor la particular adoración co que auemos de 
honrar los de los santos,de que trataremos en el ca
pitulo siguiente.

A mucho nos obligáramos, sin pedirlo nuestro in-

I

tentó,
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i El fin 
deste’cápi 
tulo es trs 
tar de a- 
quellás ce 
remonias 
qne fe or- 
denauana 
venerado

te tito, si íe huuiera de tratar aquí de todas las cere
monias y costumbres , que vfó la antigüedad en los 
entierros de fus difuntos, porque ni fueran fáciles 
de recoger en tan breuc discurso por ser tantas, ni 
todas t hazen al fin que nos obliga aqui a tratar de- 
llas,. que es la veneración que fe iiazia a los cuerpos 
de ios difuntos: y aísi tocándonos esta materia por 
esta parte no mas , procuraremos dczir algo destas 
ceremonias, remitiendo a quien destcare saber las 
dciñas/a los autores que han escrito lárgamete des
to 3 adtnmcndo aquí de paso algunos: ay oxalapu- 
dieramos contar entre ellos á b Insto Lipfio, que ta
to deíleó, y propuso efereuir destas ceremonias fu- 
nerales^como lo cumpliera,íi la muerte no le ataja
ra, mas a falta suya satisface marauillosámente á to
do lo que pide esta materia 0 loan Kirchmano.

Comentando por lo general,cierto es, que el ofi
cio masdeuidoporley de naturaleza que podemos 
hazer á los cuerpos de los muertos, es darles en la 
tierra sepultura. Qjic aunque los Griegos y los Ro- 

tEra'muy manos acostumbran a quemar los cuerpos, t erapa- 
diferenus | ra ponerlos después en vrnas hechos cenizas, aun- 
íareVfascc ■ 4UC mas conforme a esta ley natural es el enterrar- 
remonits los, boluiendolos á las entrañas de nuestra común 
que vía - j madre la tierra, y restituyéndole lo que es tan suyo 
quennuá° !como nuestros cuerpos : y afsi fu propia condición 
los cuer- natural , parece que los licúa mas para la tierra, co- 
Pos* mo noto el lurifcófulto d Modcstino,demás de que 

fueran grandes los danos a que estuuieran fugetos 
fin enterrar.

Lacstancio0 Firmiano dixo marau¡liosamente en 
razón desto , que siendo nuestros cuerpos figuras y 
hechuras de Dios , formadas de tierra > no los de- 
xastemos miserablemente expuestos a las fieras y a- 
uesqhiziesten en ellos presa, sino que los boluief- 
iemos a donde salieron. Y esto hazc parecer mavor 
la crueldad délos que impiden, que a los cuerpos 
humanos fe les de sepultura, aunque sean de ene
migos : y asti reprehendef Lucano a Iulio Cesar, 
porque mando que no enterraílen a los soldados

de

a loau.Rauis. textor 
inftta os ¡i ciña Tit.de 
vario humandiritu, 
CeLR.odi.lib.ij.left. 
antiq.c. 19.c?' 20. 
Cas.inCath.glor. mu. 
p.i.cofid. 5. Alex.ab 
Alex.lib.^ dier. Ge
nial.j.&lib 6. r.i 4. 
Thom.Porcach.lib.de 
funer.antiq.diuersor. 
populo. & nationum. 
P etrusBacher.inApo
logetico pro des uñís. 
b Jujlus Lyp. in no
lis ad Séneca in intro 
dutfione letforis t Et 
face quide capí acccn 
dererin quagrZdiores 
illosrituSy de Sacerdo 
tilas, de Magtjlyati
bas,de Ludiste Mili 
lia,de Nuptijs,de Tu 
neribus, & qni tales, 
volebumincludere. 
c loan. Kjrchm.hb, 
de fttner» Romanorii. 
d Modejl. L, Qtñdam 
ff- de c o di ti. instituí. 
Memoria conditionis 
humante sepultura ca 
dauer tradenditm. 
e Lañan.Firmia.lib. 
6.diuinar.infHt.c.\i. 
to,n.c).Ribli.SS.PP, 
So enim,patiemnrH 
guramfigmentum 
Dei,fteris,ac Volucri 
bus in pradam lacere, 
sed reddamus id ter- 
ra>Vnde ortumeít.

sLnc.li.j.circafine. 
Nihíl agís hac ira, 
Tabet ne cadauera 
foluat,
An rogus haud re
fere : placido natura 
receptar.
Cuncta Gnu.
Et pojl pauca.
—Capit ornnia tell9 

genuitiCaelote 
gitur qui non haber 
vrnam.
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sepultura curan etia 
eorum Philosopbico» 
ten
pe y muer ¡i 
du pí o terrina patria 
morete tur., ybipoflea 
iacercnt, vd quibns 
bejlijs,efcafierent,no 
curarnnt.
Vide Ludouic. Viué 
in Scholío.
b Plinilib.il Je na 
tur al. biflor, capit 30. 
Sepeliuntur Ínter fe 
yiuentittm sola, pra - 
terhominem.
c Virg.lib.6. y£nei 
Praeterea iacet exa 
nimum tibí corpüs 
amici,
(H«u nefeís) totSq; 
inceftat funerc claf-
fem:
Duna consulta petis, 
nostroque in limíne 
pendes,
Sedibus hunc refer 
ante luis, &códe fe 
pulchro.
Dúo nigrás pecu - 
des: ca prima piacu 
la funto.
Sic deniun lucos (ty 
gios,regna in via vi- 
uis
Adfpirfes. 
d Et poít multa.

, s. I. ¡ de Pompeio fu contrario, que murieron en vna ba
tí,-M £ai¡a en ue ie Vencio. . ,
tom. 5. V^numcr. y a s\ ftitl en c\ primer libro de la Ciudad de

Dios ha'ze&memoría de vnos Filósofos ' á quié juz- 
= &J* ! „aDor locos,pues no curauan de enterrarlos difun- 

^xcrr'",,,! tos,a los quales pudiera causar confusión y vergue
ta el exemplo délas hormigas, que con ser irracio
nales cuydan(como afirma D Plinio) de enterrar fus 
muertos.

Eran tambié entre la gentilidad antiguade tanto 
horror los cuerpos muertos sin enterrar,q penfauan 
q hasta tato q fe les diesic sepultura auian de apare
cer espantado los viuos* Qj¿e es lo q clixo lac Sibila 
Gúmena de Misseno ( que fue arrojado por Tritón 
en la mar , y fu cuerpo echado por las olas en la are
na) que todas las tormentas y eípantos qu e en la ar
mada de los Troyanos pastauan, era por no estar se
pultado MiíTeno : y afsi el piod Capitá Eneas le en
terró , y pufo en vn fumptuofo sepulcro al pie de 
vn monte , q desde entonces tomó nombre de Mif- 
feno.Y por esto dize- Seruio Gramático,que mere 
ció Eneas el nombre de piadoso, por ser obra de ta
ta piedad enterrar los mucrtos:y añade, que si a los 
Pótisices Gentiles era culpable ver vn diíunto,ma
yor culpa era no enterrarle.

Tenían por opinión también , que en tanto que 
no entertauan los cuerpos difuntos , les impedían a 
fus almas el yr al rio Leteo , que dezian era el pasto 
para la otra vida,como lo dixeron en diferentes oca 

diones y tiemposf Homero, y S Virgilio, a quié de-
At pius /Eneas ingerí ti mole fcpulchrum Imponit, fuaq; arma viro, remumque, tubamq, 
Monte sub áeiio,qui nunc Mifíenus ab tilo Dicitur^ternumque ten et per faecula nomen. 
e SeruiutGr.tmmatic.in hb.5.y£neid.Qui enim de ptetatisgemribusfcripfirunt, primum lotumin 
sepultura ese yolnemr.t.Vnde cüm Pontif.cibus nefas ejset cadaueryidere , turnen magis nefas fue
rais yirum injepultum relinquerent.
f Homerusin Uliade 1 3.circainiúum, Sepelí mequam cittfsimé, portasPlutonis vtintrem. 
Longe me abigunt anim^ftmulacra mortuorum, Ncq, me alíquo modo mifcorij alijstránf- 

flumem finüt: Sed in cafium en o per Utas portas habentem Ditis domum.
Et míhi da mánum,vt lugam.Non enim ampbus iterum Veniam ab inferís. 
g Virgil ó.iEneid. Hjec omnis,quam cernís inops,inhumataque turba est:
Portitor ille Charó:ht,quos vehit vnda, sepulti. Nec ripas datur horrendas,nec rauca fluefá 
Trasportare prius,quá sedibus oísa quierüt. Centú errác annos, volitátq^ h$c littora circú. 
Tune demum admiíi ibagna exoptata teuifunt.

t V ra d c f 
ta opinió 
Diógenes 
Cínico , 
Menino, 
Teodor. 
y otros de 
fu seta.
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clara bien a Martin del Rio. Siendo pues por tan
tas causas obligación can natural la de enterrarlos 
difuntos, mandó de nueuo cumplir la vnade las le
yes de las doze tablas,como refiere b Cicerón.

Y lo que da mas á entender, quan propio bene
ficio de la naturaleza fea el de la sepulturas, que la 
pena con que Dios ha castigado á vezes algo nos pe
cadores, no dexando q fucilen encerrados fus cuer
pos,están terrible , que parece quita al cuerpo hu
mano fu derecho , y le haze tan baxo como el de las 
beítias . Y cito esio que quiere dezirc Ieremias,en 
aquella amenaza que haze de parte de Diosa Ioa- 
chim hijo del Rey lofias, que ícria enterrado como 
vn animal echado íuera de poblado, para que fe po
dreciere sobre la tierra, y le hiziesten pedamos las 
fieras,como añadela d Paráfrasis Caldca.

Y aduiertc admirablemente0 fan Gerónimo so
bre cite lugar, que aludiendo á cito el quarto libro 
de los Reyes dize , que murió loachim con fu pa
dre, mas no que fueífe sepultado, como fe lee de los 
demás Reyes. Dando á entender con cito, que fu 
cuerpo auia quedado fin sepultura , para que las fie
ras y auesle comieden , como sucedió,que muerto 
por Nabucodonosor, fue arrojado fu cuerpo fuera 
delosmurosdelcrufalem , fin permitir que fueífe 
sepultado,como cuenta^ Iofefo en fu historia.

Y afsi con gran razón encarece tanto Salomon el 
carecer vn cuerpo difunto de sepultura, que dize, 
g es aun mayor desgracia que la de vn abortiuo,y
que con ser tan eítimada lafucefsion del matrimo
nio , y tan deífeada lalarga viday la salud., no haze 
cafo destas,ni de otras felicidades,fi al fin carece de 
sepultura el que las tuuo.

De otras muchas y diferentes maneras ( que no 
conuiene dezir agora)fe da á entender, quan natu
ral deuda fea aquesta de enterrar los cuerpos muer
tos. Y por ser m «conforme a la naturaleza , y me
jore! enterrar los cuerpos de los difuntos ( que no 
quemarlos como deziamos ) es mas propio esto del 
vfo Christiano , desde el principio de la Iglesia co-

3 Martin delRio sup. 
islam locum tn comen 
tar.inTbyettetvltim.
par.syntag.tr<igici so
lio 402.verf.746. Oh 
iecit feris ,¿rc.

Et in commentar.in 
l Throades t folio 45" 1. 
yerf. 668, Bujía &c. 
&fo/,465ilpers, 803 
lugOyérc.

b Cice. li.iM íegib*. 
c Hieremia n.vers, 
19'Sepnlturr afini je- 
pelietur, putrefactas, 
& proieffus extra por 
tas ¿Tierufalem. 
d Paraph. Caldai.Si- 
cut proijciunt cadaue 
raafiniífic proijcient 
cadauer eius: laccrabi 
tury & proijcietfíryí 
traportas Hierujalt. 
c S. Hieran, Lib. in 
Hierem.Jnp.bunc lo- 

Vnde & 
in Malacbim morttt9 
scribitur, & sepultas 
tacetur.

Et Jiati/n. Palebré - 
que sepultura asi ni di 
cit eum fepeliendum, 
yt alijs Ver bis fígnifi 
cet insepultum , hoc 
ejl a beflijs , ambas J 

\ Ucerandatn.
| f lofipb.UB.lo. Anti

I
quit .c. 8. Flore tunen 
tutis Hienfolymita-' 
na y na cií ipjo Rege 
interfecit: quemetia 
in fcpultum extra mee 
nía tus fit proijei. 
g Ecclef.ó.yerf.i.Si 
gennent quisplacen* 
tttm liberas, & yixe^ 
rit multas annos, & 
piares dies retalis ha- 
buerity & anima illi9 

noy t¿tur bonis sttbjia 
tia sna,sepulturaque 
cafeat: de hoc ego pro 
nuncio qued melior il 
lo fit abortiuus,

silO í
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tfauioad fin. i» y ■ B? 
blio, &S.PP‘Nec(vc 
erudita) Vllti d'ánrtm 
sepultura jed
yctcrc c*" nid?ore con 
fue tu :iine m hitmandi 
freqttentanms. 
b Qumitlian. decía 
mat. 5. pe (i initium 
/« rtOttí cadauerib0 bu 
mttm congerimus , & 
insepulta¡n quodtibei 
corp9 nulU fcfhnatio 
ta rápida trajcurrit, 
ytnon quantulocílq; 
yeneretur aggcftu. 
c Orig. lib.% contra 
Cdsf/mad medite,So - 
las enim rationales a- 
nim&i honor are noui- 
mus,& car tí inflrume 
t asolé ni sepultarte bo 
nove digna mar. Mere 
tur cnim rationalis a- 
niina domicüiam non 
proijei te mere ficut 
Brutorum cadañera, 
prafertim qned fuá 
anima beni ac sánele 
injlrumetosao m cer- 
taminibtisyfa recep' 
t&cultim,
d loA,Kjrch,li,\.c,y 
e Virg.lib^.iAend 
—-Vulnera lyrnphis 
Abluá, & extremes 
li quid fuper hali 
tus erras,
Ore legam.
£ Phil.l ib. de Jofepb 
postinittH. Na si ttbi' 
fépulchu íotigijfet in 
terra propriay r.ec mi 
bi d:e/?elfolatiu.Offi 
cióse ajfedtjlet a gra
ta ti ante /norte, impe 
dijfetn morieti extre
ma ofcuUj clanfiffem ;

h Detiter.; y y 
i Internet. No

c f.5.Ai bi tunfqúc ejt ih Mensaseruus Dominion terra Moabjnbente Domino. 
rtuuseft ibi Mojfcs fermts Dominan terra Moabfuper os Domtni,

Minut.feciix in o \ j-ni0 dizcá Miliució Félix : y al fin es acto de venera- ‘ 
ció y hora enterrar vn cuerpo muerto, aunq fea fin 
alguna ceremonia particular, laqual llamab Quin- 
tiliano piedad natural. Yc Orígenes dixo muy bi.é, 
q fe deue estahóraalcuerpo, por lanoblezay méri
tos del alma,no arrojándole cruelmetc á qualquier 
parte , fino con religión , depositándole en la tierra 
como a cofa sagrada hasta el dia de fu resurrecion.

Vsauanse particulares ceremonias con los cuer
pos antes de llegar a la sepultura , cúpliendo con v- 
nas los oficios de piedad y amor deuidosal difun
to^ con otras haziendo veneració a fu cuerpo. Las 
mas señaladas de las primeras fon las del befo qda- 
uan al difunto antes de espirar, y la de cerrarle los 
ojos luego en auiendo espirado . La ceremonia del 
beso era,que el mas cercano de los pañetes , y a fal
ta delíos,el mayor amigo llegaua íu boca a la del di
funto al puto que quena espirar , para que ailidief- 
fe la vlvima boqueada, como que dexaua en el depo 
sitada fu alma.Gran memoria ay en las letras huma
nas desta costumbre , de las quales recoge muchos 
lugaresd Kdrchmano , mas aqui bastara por excplo 
solo vnode Virgilio, y (loqmas es) los santos Pa
triarcas antiguos la vfauan también, como parece 
por testimonio de* Filón en la vida de loses, donde 
haze mención también de la otra ceremonia de ce
rrar los ojos que diremos luego.

Desta costumbre quedan entendidos dos lugares 
de la santaElcritura. El vno es donde fe tratad de la 
muerte de Iacob , que con tener á todos lus hijos 
presentes,solo Iofcl befó a fu padre cumpliendo có 
esta costumbre, por ser el mas señalado entre todos. 
El otro es el de la muerte de h Moy sen,donde (fegü 
latraducion de algunos1 Interpretes*) fe dize que 
murió en laboca del Señor.Que como en fu muer- 

\ te no fe hallaron parientes, y asalta dellos entraua
m* ujim* y v iwtTjijj 1 u+ ’t » 1 v ^ V n • 1

oculos, wertu/mper- i cí amigo mas estrecho a hazer esi^. ceremonia, y el
fudijfem lacbrimis,extulijfetn magnifice ^nihil omifi jíem e iufUsfuneribus. 
g Genes go.y erf. 1. Quod cernáis hfcphyruitfuperjacicmpatri$yflensy&'deoscuDnseum.

t Son Zas 
Biblias de 
Pagnino 
ylaTiguri 
na, cuyas 
palabras 
fe trae en 
el lib.a.c. 
3.nu-4.
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mayor qMoysen tenia era Dios, fue su diuina Ma- 
gestad el que le dio este helo al punto que quiso es
pirar. a San Ambrosio se acuerda cambien destace-) 
remoniacon particular ternura,tratado de la muer-! 
te de su hermano S.Sátiro , cuyo vlrimo alicto des-! 
seo recoger con este beso*

La otra ceremonia de cerrarlos ojos al difunto 
en acabando de espirar, no era menos solene , ni 
viada antiguamente . Parala qual también se mi- 
raua en quien auia de haz cria , que tu u i este al di
funto mas parentesco , ó amistad . Están las letras 
humanas llenas de testimonios , que prueuan es
ta costumbre , y muchos fe hallaran recogidos en 
elb Autor ya citado , de los quales tomaremos por 
cxemplo el dicho de Ariadne en c O nidio , que 
da á entender , quan propio oficio era aqueste del 
marido, ó de fu madre. De los santos Patriarcas 
ya vemostambien, que guardarían entre si esta cos
tumbre , pues en razón deíla prometed Dios a la- 
cob por beneficio singular , que á la hora ele la 
muerte le cerraría los ojos loses su hijo: y en los 
primeros siglos de la Iglesia fe cuy do mucho de fu 
obseruancia. <: San Agustín cscriuiendo la muer
te de santa Mónica su madre, dize auer el sido el 
que le cerró los ojos . Y san 1 Ambrosio estando 
muy apretado de vna enfermedad, sentía mucho 
que su hermano san Sátiro estuuieste ausente para 
que le cerrara los ojos.

Fueron muy viadas en la primitiua Iglesia es
ta ceremonia y otras con los cuerpos de los san
tos quando morían , por razón de la veneración 
y honra que les quería hazer, como cuenta 8 san 
Dionisio Alexandrino en Ensebio . Demancraquc 
auia gran cuydado de cerrarle los ojos, y la boca, 
de lauar el cuerpo , de componerlo , y amorta
jarlo , de abracarlo , y licuarlo en hombros, y ha- 
zer con el todos los demás oficios de piedad, re
duciéndolos todos ala veneración con que deuen 
ser tratados.

Otra ceremonia ordenada, aun mas derccha-

a S.iAwbros.orat. in \ 
futiere fratris Sai ¡yi j 
ad médium- tone. r. 0 ! 
insólida tila , f.d la
me dulcid suprema os 
utlorsi pignora, &c.

b hun.Kjrchm. lih. 
i .cap.6.

c Quid epifí. Jl-riad- 
ne ad Tbef?; adsinetn 
Ergo nec lacrimas 
tnatris moritura vi* 
debo*
Nec,meacjiil digttis 
luminácondátj eri-t 
d Genes.46. veis. 4. 
loseph (¡noque pon et 
*nanussuassaper oca 
los titos.
e $. lAgujlin. lib 9. 
ionfcsiio.cm . tom.t. 
Premcba ocalos eitts, 
& ccnsiuebat inprce- 
cordia nua thicjlimdo 
ingetis.
í S. cimbros, orat. in 
j unere fratrissuiSati 
vi ad médium, tom. 5. 
Hocsoiñ dolebaqucd 
no ipse afsidereS le fin 
lo , ac Votiuum mihi 
cum fin cía sor ore per 
titas o¡ ficinm,morie 
ÜS OC tilos ¿¿¿uistitis 
elanderes.

g Eusebias lib. 7. c. 
¿7*biflor.Ecclf.Satt 
tiortim cor pora mani
das crecías saptnifque 
excipere gremio sao 
reponere, oeeladereo- 
calos,ora obturare: ge 
Haré bameris cadañe
ra, decentes ornare Jl ■ 
lis adb.trescere:amic¿ 
comglefti • laxare ac- 
curatei& linteofune 
bri inaolaere non gr a- 
uati funt.

c mente
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mete a vencració de los cuerpos difuntos era el vn- 
girlos,y embalsamarlos con buenos olores, y confa 
cioncs aromaticas,queriendo con esto hazerles ho
ra , como lo dizc claramente1 Plinio , tratando de 
losoloresy vnguentos,que el vsarlos con los muer
tos fue por honrarlos *. y entre todas las naciones, la 
quemas acostumbro aquesto con los difuntos fue
ron los Egipcios,como lo afirman b Cicerón,c Sex
to Empírico Filosofo,Pirrónico,y d Pomponio Me- 
la nuestro Español.

De loqual fe podran aduertir dos cofas para las 
letras sagradas. La vna es , que por aucr muerto en 
Egipto los santos Patriarcas Iacob , y íofef, fueron 
embalíamados fus cuerpos á vfo de la tierra „, como 
fe dize en ele Geneíís. Y la otra, que del tiempo q 
estuuieró en Egipto los Hebreos, fe les pegó la cos
tumbre de embalsamar ellos fus muertos,como cla
ramente dize f Cornelio Tácito.

Y a donde hallamos mas bien cumplida esta cos
tumbre de los Hebreos , es en el cuerpo difunto de 
Iefu Chiiíío nuestro Señor , al qual dizc el § Euan- 
gelista,que vngieron , segun lacostumbre que des
to tenia aquella gente ,- aduirtiendo la cantidad de 
olores y pastas aromáticas que fe gastaron en vn- 
girle , que fue casi de cien libras * Lo vno para que 
íc entendieíTc , quan costosa y honrosa fue la vene
ración que se le hizo con esta vncioná aquel cuer
po diuino, como la que folia hazerfe á los Reyes 
y Principes. Y lo otro , para que en razón de ser es
ta costu mbre tomada de los Egipcios , segun la ma
yor grandezay solenidad con que ellos la vsauan, se 
cumplieste en Christo nuestro Señor.

Vsauan embalsamar los cuerpos por de dentro, 
y también por defuera, de fuerte, que después de 
léeos estauan como metidos en vna tunda embaula- 

*, dos en balsamo: y á los cuerpos que afsi estauan cu- 
/tccepcruntergocorA biertos, folian llamar los Egipcios Gauaras en fu
bus lesa , & ligaue-
runt i lina. Untéis cum aromatibus,sicut mos ejl Jadeéis fepelire.Erat autem in Joco, ybi crucifixus ejl 
hor£uS:& in borto monumentum nouum,in quo nondum quifquam pofitus erat, Jbi ergopropter Pa- 
rajceuen lud&Qrum.quia iuxta crat monumentum^pojuerunt Jejum.

á Plinius libro 
floricc naturalis cap. 
i. Honofque is & ad 
defunños pertinere 
ceepit.
b Cicer. i . Tufen - 
lan Condinnt 
tij mortuos, & eos do 
mi feruant. 
c Scxtus Pbihfoph. 
lib.$.Pyrrcn Hypotes 
cap. 14. dígyptijin
testina extrabetes co 
diunt defuntfos , &“ 
fecnm súber terram ha 
bent.
d Pomponius Mela 
lib.i.capit. 9. de JE- 
gyptijs: Mortuos nec 
cremare , aut fodere 
fas putant : nerum 
arte mcdicatos in - 
tra penetralia collo- 
cant.
e Genes. 50. yerfic. 
1. Prcecepitque Jernis 
sais mediéis vt aro- 
matibus condirentpa 
trem.

Et verf ij.Et con 
ditas aromalibus, re 
pofitus ejl in lóenle 
in ALzypto,
f Cornelias Tacitus 
lib. 21. tÁnnal. poft 
initium: Hiñe gene 
randi amor, & mo- 
riendi contcmptus. 
Carpera codere qudm 
cremare moreyEgyp 
tío.

g Joan.icf.-^erji. ? 5?. 
Venit autem & Ni- 
codemus, quiyenerat 
ad lefum nocle pri 
mum,ycrens mixta - 
ram myrrhx^aloes, 
quafi libras centum
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lengua^ que es como si fueran de cobre , comoad-11 Sa>* Augusiin.san 
uicrce^ S. Agustin. Siendo pues esta la mayor gran- i*™ 
dezacon que ellos vsanan cita costumbre,auitndo-lligenter curar.* cLu.- 
fe de cumplir en el cuerpo del Saluador , bien feria ¡ ^/»err»orum;.n¡f 
menelter la cantidad de vnguetos que dize el Eua- 
gelista.

De loqual le puede colegir, que lo que diz en al
gunos santos ° Euangeiistas de las Marías , que des
pués de íepulcado el cuerpo deste Señor , fueron có 
olores á fu sepulcro á vngirle , no le hade entender 
que ello fuelle á embadamarle , que esto cstaua ya 
hecho tan cumplidamente antes de sepultarle, sino 
á perfumar con olores aquel lugar del sepulcro, 
que también íinisica esto en fu original la palabra, 
vngir, que aqui fe pone * Y bien fe dexa entender, 
que las Marías no yrian á otra cola , pues au i endose 
hallado presentes al vngir,y sepultar este diurno 
cuerpo , vieron de la manera que quedan a embal
samado,y que no auria lugar de hazer esto otra vez, 
sino solo de perfumarle, segun la costumbre que 
entre los Hebreos auia de gastar estos perfumes so
bre los sepulcros délos Reyes, como prueua con 
gran erudición el Padre c Vilialpando en fu apa
rato.

Pastó con esto á los Christianos la costumbre de 
vngir los cuerpos difuntos por honray veneración, ,j i ii 1 ir i r i j i llogeti.capde la qual haolan claramente algunos de los masan- , Tura pUve non emi 
tiguos Dotores, como ^ Tertuliano, q dize lo mu- musSiM bit qme.
|’ —, r * 11 T v éJ t u ÍT t .# *4 h (? * L -

choque en íu tiempo le galiana de olores para los 
cuerpos difuntos de los Christianos. Y e Clemente 
Alexandrino amonesta,que no deuemos vfar de los 
olores , para deleyte y regalo de la vida, sino para 
vngir y honrar con ellos a los difuntos . Y afsi para 
este fin fe hanvsado en la Iglesia, principalméte pa
ra con los cuerpos de los santos,como vemos que fe 
hizo có el de S.Basilio,íegü eferiue 1 Amphilochio 
en fu vida,y siempre que le ha hecho y hiziere será monms> rtHam. i 1 ' ¡amillaran yitie con-
por ceremonia de veneración. ¡ fuetudincm.

i ^imphilocb.inyita S.Bdfilij ad ñnem apudSurium tom.?, Ixrtuanj.i, DuxeYuntque venerabile 
corsas tius eu.n ArQifitUibu^ ¿7 tbymia/ttxit sepultura mariílaudum.

rememm h;b cuiji 
cure corbora, £> qn ifi 
anca redare, ideó Ca
b.ir.iS ca vocant. 
b Mará. i 6'Aetj;cA. 
Et ann tranflflct fab 
bdthtim, Mar\a Jlfag 
ddleita,&‘ May id L t- 
K)bif&' Salome eme- 
rtint dronutd ytyc- 
nierites ’vngcrent le
sa m.

Et tuca z$,yerjic, 
5'j.Etrsmrterncs pa- 
raueruiít aro mata z & 
yngucta: <y fdbbatfro 
cuidan fltüerunt fe. 
c u n d u mm-t n d a ni m.

Etcdp. 4 yerjic. t. 
Vnx autem Sabbaihí 
V Lie dtluctilo yenc- 
runt dd rkonumEtum, 
pórtame:,q<'<e pdraue 
runt,aromara.

c loan Bdptijta Vi- 
’lalpand t-vil.].¿e ap• 

barata vrbis^ tcm- 
pli. aparJib. j.c.\(j. 
d Tertullian. in Apo

rtnttur , fe ion t Sab.xi 
plurisó* CdriorisfuaS 
maces Chriflixnisje 
peíicndis profligar! „ 
qudm dijs fumigan- 
d¡$.
e Clem.Alex li.i.Pa 
dagogi.c.S. Nam qui 
modtí exuperat, y fus 
ynguentortan , iufla 
redolere potiuS qua
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a loan. fcircbm, lib.

b S. Micron, in Epi~ 
flol. ad Pamachiu to.
[Xrtteri maritisuper 
túmulos coniuguspar 
gitnt violas, rosas, li 
lia ,floresque purpú
reosle.

c «/ímphilochiusloco 
citato paulo fuperius. 
Dittidens autem pane 
in tres partes, vnam 
(¡uidemfumpsit cu ti 
more multo,altera ve 
rb referuauitj vt cum 
ipso fepeliretur: ter- 
tiareposuit in colum
ba aureayeamque pen 
dere Voluit supra al
tare.
Et paulo ante fine. 

lAtque tertiam illam 
comunionis portione 
d Domino ipft datam, 
cu qua sepultura tra- 
di voluit i ajsumens, 
&“c.

d Concil. Carthagin. 
S.cap ó.tom. i.Conci- 
liorum. ítem placuity 
vt corporibus dejun- 
(íorn Eticbanjlia non 
detur,&c.

e Concil. ^íntifiodo^ 
rens.c .n.tom.^.Non 
licet mortuis,nec En- 
t bar istia m y uec oscu 
lum tradi y necvelQy 
velpallis corpora eo- 
rum inuolui.

f Sexta Synodus ge 
neralis,(¡ua eji tenia 
Conjlantinop.in Trul 
lo Canone 85. tom. 3. 
Conciliorum notnssi 
ma editionis. Nemo 
;nortuoru corponbus 
Eucharijliam commu 
niceti&c.

Otras muchas ceremonias íe vsanan por grande
za y pompa funeral, como eran los¡ grandes acompa 
ñamientos, y las luzes con q eran llenados los cuer
pos á laíepultura , los himnos y cánticos que fe les 
yuan diziendo , y las oraciones fúnebres que fe ha- 
zian en fu alabanza, de que tratan largamente los 
autores a dichos. Esparcían también flores sobre 
el sepulcro , particularmente rosas , apio , murtas, 
y otras de que cuydauan los Romanos,y los Chrif- 
tianos vfaron después , como efcriueb ían Geró
nimo , procurando adornarlos sepulcros con dife- 
rentesflores.

De muy gran veneración páralos cuerpos difun
tos eran citas ceremonias que con ellos íe hazian, 
mas sin duda es sobre todas la que sabemos que fe 
vfó en la primitiua Iglesia de enterrar a los muer
tos con el fancifsimo Sacramento , como de san Ba
silio cuenta c Anfiloquio , que auiendo de rccebir 
este diuino Sacramento por viatico,estando ya cer
cano a la muerte , guardó parte de la Hostia, enco
mendando a los suyos que le enterraflen con ella. Y 
lo que mas da á entéder, el aucrfe vfado esto comú- 
mente con los cuerpos de los Christianos que mo
ría, es, el auerfe prohibido después en algunos Có- 
cilios antiguos/por ser costumbre que trae consigo 
algunas indecencias e inconuenientcs.Eld Cecilio 
Cartaginense tercero manda, q á los cuerpos de los 
difuntos no fe les pusicífe en laboca este celestial 
Sacramentos después mandaron lo mismo el Con
cilioL Altiíiodorenfe , y laf Sexta Sínodo general, 
pretendiendo abrogar la costumbre contraria..

Y dexando agora a parte la indecencia grande 
que della refultaua ( respeto deste soberano Sacra
mento) si miramos esta ceremonia , solo por la parte 
que toca a los cuerpos difuntos,ninguna pudo auer 
de que fe les íiguieíle tanta veneración, como e- 
ra el licuar consigo este santissimo Sacramento, £ 
quien se le deuc vna tan gran veneración , como 
diremos en el libro quarto. Y el intento desta eos-1 
tumbre tábien seria,q como este gran Sacrameto es i

causa
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causa tan particular y propia, de !a resurrecion de 
los que bien le recibieron, segun declararemoslar- 
gámente t en el lugar prometido, lleuauanle consi
go á la sepultura, como preda cierta de su esperan
za, y para que lueíle aíli la semilla, por cuya virtud 
fe han de boluer áleuantar de la tierra los cuerpos 
que agora fon sepultados en ella : y assi era enton
ces gran honra y veneración para los cuerpos di- 
runtos,l!euarconíígo a cite diuino Sacramento a la 
sepultura.

Vltimamente se acabará de entender esta vene
ración grande de los Cuerpos muertos, por la que 
resultaría dellos a fus sepulcros, pues qucdauanpor 
lugares santos (acerca de la antigüedad ) los en que 
fe huuieíle enterrado algún muerto. Bailará para 
prueua deílo la autoridad de Cicerón,que da nom
bre de santidad álos sepulchrosdelos muertos, y 
trata de la manera con que la adquieren, y otros 
muchos hablan della,que fe podran ver enaIuan 
Kirchmano . Ay en las b leyes ciuiles muchas quei 
también tratan de la religión de los sepulcros y de 
la gran veneración que deuc guardárseles , y de 
quan grane delito es profanarlos, y como fe pro
fanan , de lo qual dize mucho c Alexandro ab Alc- 
xandro.

Y por esto fe viene á entender la causa, porque 
las mismas leyes vedaron ,que eítos sepulcros no fe 
cdificaíTen dentro de las ciudades fino en el campo, 
por ser elle lugar masa proposito para fu vencració, 
segun todas las condiciones, y circunstancias que 
paradla fe piden.

De lo dicho fe podra bien entender, quan grade 
fea la veneración que fe les hazia, y la que fe les de
uc á los cuerpos de los difuntos: y con mucha mas 
razón les sera deuida á los que fueren de santos: 
y assi pide d san Cipriano , que quanto fuere pos- 
siblenos señalemos en ella, honrando los cuerpos: 
de los mártires , procurando que sean sepultados, 
con toda la pompa y íolenidad que fe pudiere , para 
que no solo venga a ícr mayor su veneración, por la

C 3 parte

a loan. Kjrcbm. lib.
cap.zi.& 22. 

b L Loculutn. I. ofsa 
l.funt persona, ff de 
religiofis, & fumpti- 
busfunerti.Lft m eo. 
jf.de mortuo inferen - 
do dr fepulcbro adi aj
eando. l.locum.C. dé 
religiofis, dr sumpn- 
bus fu nerum. 
c Alexan. ab Alex. 
lib. 6. Dierumgeni4~ 
lium cap, 14. u

d S.Ciprian.epi¡l-$7'
Corporibus et'um om- 
nium, (\tú etfi torti 
uon funt in carcercyta 
men glorioso exitu

Imortis excedunt, 
pertiatnr d/ vigilan. 
tiat & cura propeflor.
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parte que les hazemos adoración diuina , sino tam
bién segun esta honra humana que deucmos á los 
difuntos.

En este tiempo de la ley natural de que agora va
mos tratando , veremos, que casi lo mas de venera
ción que fe les haziaá los cuerpos santos,y a fus re
liquias, es estafuneral de que auemos hablado: y as- 
sinasido tan importante declararla en este lugar, 
aunque también es cierto que fueron venerados 
con adoración propia, de que trataremos en el ca
pitulo siguiente.

C A P I T V L O K

De la adoración que deucmos á las Reliquias 
de ios santos, aísi a las de fus cuerpos 

comode fus vestiduras.

a S.Tbom.i.i>iJ.84. 
art.J .&* q.\o$.art.). 
& 4.&'$.par. q. 25. 
art. 5.

r Declaran fe las tres clise- 
retes adoraciones que ay. 

m Como fe ha de rvfar la 
latría con las reliquias de 
Je fu Chrijlo nuejlro Se
ñor.

3 Ha fe de dar la hiperdu-

lia d las rvcftiduras de 
la Virge santísima nues
tra Señora.

4 La dulia f ? deue d las re
liquias de los santos, de 
fus cuerpos, y njeft¿du
ras.

L Fin destc capitulo no es aueriguar 
con estilo escolástico , la naturaleza y 
condiciones desta adoración, sino de
clarar lo que la dotrina Católica nos 
enseña acerca della,y de como hemos 
los santos y fus reliquias.a Santo To- 

mas(siguiédolc todoslos Teólogos) pone tresdife- 
récias q ay de adoradoras quales casi desde el prin-i 
cipiode la Iglesia tienen sus términos propios con 
que fe nombran,llamándose Latría,Dulia,y Hiper- 
dulia,que fon vnas vozes Griegas, aunque comun
mente viadas de los Latinos, y afsi hemos de acudir 
a fu lengua propia para mejor entenderlas.

I

La
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La primera que es Latría , nos dize la adoración, i 

que deuemos á solo Dios en quanto Criador nues
tro, segun la excelencia grande e incomprchésible

3ue tiene sobre todas fus criaturas: y dase a enten- 
er muy bien,quan propia , y quan deuida sea a so

lo Dios esta adoración, mirando bien el rigor de la 
palabra, que(dexadas otras exposiciones ordinarias 
della)quiere dezir(como nota vn autora graue)vná 
manera de feruicioy reucrencia , llena de temor y 
encogimiento, que fe muestra con vn semblante 
humilde.

Y esta es sin duda aquella adoración de que ha- 
blaua el ^ Profeta, quando dixo:Seruid al Señor có 
temor,y alabalde,y respetalde con temblor: y della 
también dixoc Christo Redentor nuestro , quando 
el demonio le tentó en el desierto: A tu Señor Dios 
adoraras, y á solo el has de íeruir : y para q mas bien 
fe entendiefle qual era esta manera de seruicio que 
á solo Dios ha de hazerfe,el texto Griego, en lugar 
del verbo Latino que auemos dicho , vía de la pala
bra Latría,q la significa mejor. Y el texto Hebreo,a 
dóde nosotros leemos: Adoraras a tu Señor, dize: 
Terneras,con que fe vee que á solo Dios se deue.

Dalia es la otra elpecie de adoración, que sinifica 
vna general manera de culto y de reuercncia, sin o- 
traparticular condición de temor , como la que de 
luyo dize la adoración que a Dios fe deue : y assi es 
llamada en la Iglesia Dalia,adoración menor que la 
que auemos dicho,y por esto fe da a los santos, que 
han de ser adorados como criaturas.En S.e Agustín 
fe trata della, y de la diferencia que tiene de la La- 
tria,y de la manera que íe da á los santos,que aüque 
es verdad,que la excelencia que nos obliga a darles 
este culto,es sobrenatural y diuina, mas alcan^aró- 
la con fus propios merecimientos, y por esta razón 
es propia suya. Y deaqui nace,que la adoración có 
que los honramos fea tal qual fe pueda dar á cofas 
criadas,pues en quanto lo ionios tantos la merecie
ron,y esta es la que íe llama D tilia.

Hiperdulia es la tercera manera de adoración , la

á Stepbantts Duran- 
tus yltb. ¿.de ritibus 
Ecclejiafl.c. 36. Vox 
ipfa Utrice proprie ni~ 
bil aliud e ft qua /»<*?- 
no quodam cum tima
re & reuerentia ferui 
re a paríanla per ioni 
cam epentbejhn quod 
idesonat atq; tremo. 
b Pfai. i.verf.iufcr 
Hite Domino in timo 
ro\& exultase ei cum 
'¡remore.
c Matth. i.verf. 10. 
Dominum Deum a do 
rabis , & lili solí ser- 
lúes.

d Deuter. 6.verf.'í$, 
Dominnm Deum ti~ 
mebis.

e Auttor. sermón, ad 
Fratres in Heremo a- 
pud Augttft. tom io. 
sermón. 7. Tune vero 
reddimits Ccefaridebi 
tumsttu¡quando Du- 
Itam. pralatis nojlris 
veddimus. Htec enim 
Dulia confiíUt inre- 
uerentia exbibitione, 
& dilettione. Aoc an
te ¡acere debemus non 
folum PafloribtiSyfed 
& fanttis Deituc 
reddimus per obeditn 
tiam^quafunt Ceefa~ 
ris Ccefari. Sed tune 
reddim9 qua funtDei 
Deo^quado in Latría 
perseueramus.
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a S.Tbo.i.z. 
art.A.adfcctttidu. Di
cendum,quodhyperdu 
lia efl.pottjsima fpe
des ¿filia comuniter 
fiimpta. Máxima e- 
nim reuerentia dcbe- 
tnrhomini exafptti- 
tate > quam babet a¿ 
Deum*
Jdé.$.t).q.zí.drt.<). 

incorpore. Sedfolum 
Treneratio dtília>etni- 
nentius turnen quam 
cateris creaturis, in 
quantum ipft ejl rna * 
terDa. Et ideo dici- 
tur, quod debetur ci 
no quaiifcunq-y dalia, 
sed hjpcr dalia.

b S.Thom. 
artic. 4.
c Theodulpbus in 
Hymno.
O crux áuc fpes v 

nica.
Hoc pafsionis tem 

pore.
Auge pijsiuílltíam 
Reiíq; dona venia.

qual es propiade alguna criatu rasque regala mayor! 
cercanía , y parentesco con Dios, que puede auer 
en pura criatura : y porque la excelencia particular 
desee parentesco , Ieuanta a quien la tiene sobre to
das las criaturas, quedádose inferior a Dios, fu pro
pia adoració viene a ser como media entre la de la
tría que fe deue a Dios, y la dulia q fe da á los san
tos , y esta íe llama hiperdulia, dcuefe solo a la Vir- 
gen fantifsima nuestra Señora,porque es la criatura 
mas cercana a Dios en parentesco por auer sido fu 
madre , como enseña soberanamentea santo Tomas 

| de Aquino, Afsi, quepor razón desta dignidad de 
! madre, viene á ser esta íu adoración propia no ta al- 
: ta como la que fe da a Dios , y mas leuantada que la 
! que damos á los santos.
| Agora veamos como fe ha de vfar destas tresado- 
: raciones para con las santas Reliquias, y hablando 
j de la primera q es latría , cierto es, que no solo aue- 
mos de adorar con ella la diuinidad de Dios, sino 
también !a humanidad fantifsima de Christo nues
tro Señor , por estar vnida fubstancialmctc á la per
sona diuinadel Verbo : y afsi qualquicra Reliquia 
de fu cuerpo fantifsimo que nos quedara,aula de ser 
reuerenciadacon la misma adorado , esta se les de
ue átodas las cofas que tocaron a este cuerpo fan- 
nssimo,porladigniaad que les quedo de auerle to
cado,y mas si sobre esto fueron también esmaltadas 
con fu preciosa sangre , como lo fueron los instru
mentos de fu Pafsi011, la corona de espinas, los cía- 
uos,la lanpa,losapotes,lacoluna,y la esponja: y por 
esta razón tiene primer lugar la Cruz fantifsima, 
pues le cupo mas parte de fu di uina sangre.

Demás de que ella sola tiene por si otra ventaja, 
para ser adorada con adoración latría ( como dizc 
santo b Tomas) que es representarnos a Christo Re
dentor nuestro estendido en fus bracos: y por esta 
califa de representado la adora la c Iglesia , y le rue
ga con oraciones humildes , que perdone pecados, 
y acreciente gracia a los justos-.lo qual propiamente 
conuicne á leso Christo nuestro Señor. De aqui es,

que
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que no solo hemos de respetar con la dicha adora
ción la misma Cruz en que este Señor murió , fino 
también qualquier otra Cruz , aunque fea pintada, 
o hecha de qualquiera materia: y esto no fe haze có 
ninguna otra insignia de la Palsion, porque aunque 
á ellas deuemosadoración de latría, citano Ce deue 
á fus semejares: y afsi aunq el hierro de alguna h>^a 
parecieffe a aquel con q abricró el costado al Salua- 
dor nuestro, no por esto ha de ser adorado como el.

También esta claro,que no solo a la Cruz entera 
en que Christo nuestro Señor murió aviemos de ado 
rar con latría,ííno qualesquier partes deila, aunque 
sean pedamos muy pequeños: porque aunque en e- 
llos falte la razón de representación , que diximos 
auer en la Cruz entera, ay la otra que basta, que es 
ser parte de aquel todo, que íue remedio de nuestra 
redención,que tocó al cuerpo y sangre de N.S.

Por la propia razón decentado fe deue la misma 
adoración latría a las vestiduras de Christo N.S. 
aunque siempre con respeto al cuerpo cuyas eran.

Y para que estimastemos como deuemos a estas 
vestiduras, quiso este Señor que hiziessen milagros 
en quien las tocaua, como sucedió có la muger Si- 
rofenifa, que padecía grane enfermedad de fluxo 
de sangre,y con solo tocar estas vestiduras sanó lue
go,como se cuenta en la historia1 Euangelica.

Y para este mismo fin de su adoració , quiso Dios 
todopoderoso continuar después por muchos años 
este milagro,como eferiue b Teofilado ,c Sozome- 
no , y d Antipatro Obispo Bostrense conc Eusebio. 
Porque estamuger, en agradecimiento de tan gran 
beneficio, hizo en Cesárea ( de adonde eranatural) 
vnaimagen de bronze de Christo nuestro Señor, y 
a los pies della otra suya hincada de rodillas,y a en
trabas pufo sobre la portada de fu casa, en esta folia 
nacer vnayerua de las ordinarias que suele auer en 
las paredes, y en creciendo demancra que llegaste a 
tocar la orla de la vestidura desta figura de Christo 
N.S.cobrauatal virtud,q sanana de lamismaenfer
medad,de q auia fido curada esta muger Sirofenifa.

a Mattb. o verj. > o. 
Ecce mnlier.qua san - 
guinisstuxu patieba- 
mr duodécim annisy 
Accelsitreta>y&teti - 
git stm’briam vestime 
tieius. Dtcebat enwi 
iittra fe: si tetijéro ta 
tHm 'vejlimentñ eitts, 
falúa ero.&c. 
b Theo.fup. huc loen. 
c So^o.li.yhist'ic.iq. 
d yAntipater Boflres. 
de múltese labórate iri 
Conc.z. Ni ce. Mió. 

i Q.post initití torn. ’.
; Concil.Hac salutares 
| stmbrias attinges, Re 
l gem natura velad re
tinens Dominitm alio 

| cuta esti Vebemetiajj 
Ipafdonis illi expo

nes y postqua gratiitm 
nada fuijfet.ystaiuam 
Christo erexit.Cu att- 
tem fubstantia in me 
dicos omne eroga (fe tt 
quidquid habebat re- 

| liíjtti, Christo appli*
CI4Ít}&C.

e Eufe.li j.kist.Ec~ 
cle.c. 14. Buiusadpe 
des flattta y ebast her
ba quadam nonas pe
de nafcituv.Qua enm 
exorta fuerit,exiref~ 
cerevfy) ai stolaiili* 
arel indttmenü fim
bria fo’et. Quam cum 
fnmmt vértice eres- 

! cens herba contigerity 
j vires inde addepellc- 
1 dos omnes morbostla - 
\ guoresq; coquirit, ita 
| Vt quacúque illa fue- 
j rit instrmitas corpo- 
\ riSyhaufto exiguo ma- 

defañi falutaris gr a 
minisdepellatur tnihil 
omninovirin gerens, 
si antequam arca fim 
bfia fumttatem cres
cendo contigerit 3 dc- 
cerpatur.

Conti-
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sertnA o. ApudPkotiu 
znftía Bibl. n.ij\.Et 
ítatna tila per mullos 
annos durauít ad re 
dargurroue ecrucean 
Etiagclifiis mcdaciü 
adíenle re audebant 
zsr ¡tatúa ad no jira 'vj 
que témpora feruata 
fvijfet.’vt vtríuy, osle 
deret & Dei miracu 
luy&mulierisgratum 
animurni(i Maximi 
ihs tlíe^qui ante Con 
llantina Roma Jm- 
per acor futí , impius 
ídolorum cultor y

A$ee.jim«\ Epif. Cótinuofe este milagro por algunos años , los q du
róla cstatua(q fueron muchos) fcgu cuenta 1 Aste- 
rio Obispo de Amastca. Fue aqueste milagro vn gra 
testimonio1, q autorizó masía adoració de u ida a las 
sagradas vestiduras deste Señor : loqualtodo códe- 
nay cóuence mucho mas el error y temeridad grár 
d» de b luán Bodino , q fe atreuio i llamar tabula a 
aquesta historia : y ais i viene a ser mayor el testimo
nio q de aqui se toma, paralaadoracion q deuemos 
dar a las vestiduras sagradas deste diurno Señor.

Pudo ser, que la fama destas vestiduras de Christo 
nuestro Señor, y de fus milagros, mOuieílc á aque- 

í líosc soldados que le crucificaró á codiciarlas tato,
«■'i/ivnwn vmmi , v 1^, /- . . - .

Chnfto injlatíiainut ¡ y diuidirlas entre íi,como li con cada parte licuaran
dens., aneam jlatuam
suiíuiifíet.
b J'j.in, Bod. in Me 
t oo,h i ¡i or*j?4g.<#4
c loan. \g. veri:le. »*•

vn gran teforo:lo qual fue cierta manera de estima
ción de aquellas precioíifsimas Reliquias, que aun 
los enemigos conocen el bien q en ellas le encierra.

La segunda adoracion(que es la hiperdulia como 
ya he dicho) íc dcue a la V irgen nuestra Señora,y a 

ib? Reliquias de fu fantifsimo cuerpo, mas quiso
Milites ergo i u Cruci

d S. '1iban.fer.defan 
(Es. Dei par a. 
e Andre.Crctc91f.Qr4. 
de ¿ormit. Detpara. 
F Nucpb.CdUx.lt.2. 
btjl.Ecdc.c.i. 
g Baro.to. i.Mnnal. 
*>noCbnjU,q$.n.i4

tradición común de la Iglesia, legun la dotrina de 
los Dotoressagrados, ^Atanasio,c Andrés Crctéfe, 
f Niceforo,y otros referidos por S Baronio,y por los 
demás. Solo diré aqui las palabras de11 fan loan Da
ma ice no , que cuentan la historia de fu muerte des
ta manera.

ac etelejh gloriain man9Dei ammlfancia comefidauit.Atq; arcanaquadaraüot.c,Corpus eius3quod 
Den jufceperatyCÜ.Angelito ^Apostólico cátusunere elatií aptid Getfemane in loculo conditu ejt.

^ fubinde. V ñus ex ipjis. Tbomas quifunert non interfuerat,poJl tertium ¿iem’venietts , Corpus 
%:tu l,quo Detts ¡utccptusfuerat^adorare ctipiebat¿umulum apernerunt. *Ac sacratissimutti quidem 
Ulitis Corpushaudqvaquam innznirepotueriint: cuín atttem iacentia tantumipjius lintca reptrif- 
fent, atqttcex tjsuienarrabili quaiamfuxuitaie perfttji fuifíintjoculum muniertint. Atque my ¡te- 
rijillius¿dmiratiow percul¡i.hoc folu.n fectim reputare poterant$ quod Deus Vcrbum3ac gloria Do 
minus3qui infuahjpojl asi ex il)fa carne m induere , atque humanitatem ajsumere Voluerdt > incoltí- 
memejue etiampojl partum ipfius ytrgimt atem ser uauerat 3ide m etiam,po(l difcefium e yUA3imma- 
cuUtum acfpurcitiei expers ipfius corpus tncorruptibthtate, ac translatione ante communem & ge
neralera Rc'funerfioncm honestare volut)fe.
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Sabemos por tradición antigua , que en la muer
te de nuestra Señora,por ordenación di ulna, en vn 
momento fe hallaron juntos en Ierufakm todos los 
santos Apostóles, que estáná diuididospor el mun
do en la predicación del Euangelio, y viendo gran 
fuma de Angeles, oyeron los cánticos y alabanzas 
que dczian al Señor al punto que aquella facvatifsi- 
ma alma fe despedía del cuerpo : el qual fue licuado 
con estas canciones, y acompañamiento de Angeles 
y Apostóles a sepultar a Gethzcmani. Y después de 
tres dias llegando el Aposto! santo Tomas ( que no 
fe auiahallado presente) quiíovcry adorar el cuer
po de nuestra Señora, y abriendo los Apostóles con 
gran veneración fu sepulcro , no le hallaron sino las 
vestiduras, tocasy cinta con que le auian compues
to. Queriendo Diosmostrar en esto,que como qui
so nacer desta Señora, y conieruarla en fu virgini
dad, quiso también que su rcfurrccion se anticipaf- 
se,y honrar lu lantiísimo cuerpo , con que no que
daste en latierra , sino que subidle ai ciclo junto có 
fu fantifsima alma. Hasta aqui fon palabras de san 
Damafccno.

Y segun esto solo vienen a ser las Reliquias que 
de la Virgen ianti(sima nos han quedado algunas 
de fu virginal leche, y de fus cabellos, y las de fus 
vestiduras,tocas y cintaiy á estas deuemos también 
la adoración de niperdulia, por aucr tocado a fu 
cuerpofantifsimo,con que fuero calificadas, y dig
nas del mismo grado de adoració. Y afsi en los tié- 
pos pastados de la Iglesia, y no menos en los presen
tes , fue , y es grande y continua la deuocion de los 
fieles con que veneran estas santas Reliquias,y Dios 
cósirma cada dia mas fu estimació có grandes mila
gros. De todas ellas, y de fus traslaciones á diferen
tes Iglesias , hazevn muy particulary curioso trata
doa Ferriolo Loe rio, que merece muy bien ser ley - 
do de losdeuotos desta Señora.

Sanb GregorioTuronenfe cuenta, que licuan
do vn Francés (llamado luán ) vnasReliquias déla 
vestidura de nuestra Señora, le toparon vnos ladro-

3-

,1 Ferrolús Locrius, 
Marín auv/i-

I
íía a capit, ¡s>- & fe - 
(\ucnt.

b 5“.Gv(7g, Turones!f. 
, lib. i. de gjor. marty - 
í rnm cap.iQ.túm.j.fíi 
, blio.SS.PP.Ttittc il-
j le semitíiúHS extirpas, 
i/Vtvcl ciñeres exu¡lo 
rnm colligeret pipío- 
nimjrtuenitfuper car 
bones accetifos Ma
sas iacere reliquias: 
ipjamfa linteUnt}qno 
inuoUita cratfta ad
miras ¡ir integrum^vt

Í
non pntaretnr prunis 
tnicñilyjcd aquis abj - 
conditum^&Qi.
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j ncs en vna montaña , v auiendole despojado echaró

en el fuego las Reliquias que lleuaua embuchasen 
vn paño, dando de puñaladas al hombre , hasta de- 
xarle por muerto,mas el fe lcuanto afsi, y pensando 
coger las cenizas de las Reliquias las hallo sanas, fin 
que el fuego las huuieíTe tocado,y fe las Ileuó ente
ras a fu tierra.

* JVicephor. Calixt. 
lib. 15. bis. ecclef.c. 
2.4. iAt(\\ Leo lmpe 
ratoY incredibili ela- 
tus yolnptate. rotun- 

' cío in eo loco ybi afer 
uabatur cnsirucio te- 
pío.cum magna yene- 
ratione sacrem arcam 
in co collocauit . vbi 
mate quoq ue y eneran 
da illa yesis integra 
feruatur,ycluti mu i 
ctuMjperpetuiíáue yr
bis prtcsiditíy qna v«i- 
rtos repellit morbos, 
& mira culis, qua in 
ea futnt natttram & 
yim teportsfuperat.
b Joan. sonaras to. 
$.in Leone Magno. 
c S.Ciernes Papa lib.

. 6.constituí• Aposol. 
í cap.$o. Eorumqui in 
Deo yiuunt,nec reli 
quia site boa ore ma 
nent.

d Apian. ^Alexand. 
lib.de Belhs Mttrida 
tisrseu Mitbndatico 
adsnem. Popetusip- 
je curru Upillts auro 
quefplendcnte sereba 
tttr%tbUntydem >yta- 
iunttindntus Alexan 
dri-qui Macedombas 
prrtfmt.

YNiceforoá Calixto dizela gran veneración q 
hizo a estas vestiduras el Emperador León,pues edi 
fico vn templo muy fumptu oso, para solo poner en 
el estas preciosas Reliquias,como perpetuo amparo 
de Constantinopla-.Ia qual por virtud dellas gozan a 
de general salud,y con los milagros que hazian, vé- 

! cían al tiempo y á la naturaleza, y fe estendia fu fa- 
¡ ma por todo el mundo. Dellas tábicn eferiue b Zo- 
¡ naras.

La vltirria diferencia de adoración que nos queda 
fe llama dulia,conla qual honramos a los santos por 
fu santidad y merecimientos , obligándonos con e- 

¡ líos a esta adoració, la qual deuemos a fus cuerpos,
■ que como nos enseña - S. Clemente Papa,no queda 
jacafin honra los cuerpos de aquellas almas que su
ben a viuir con Dios,pues por la gloria que ellas go 

j zan en el ciclo , por los méritos que les ayudaroni 
I ganarlos cuerpos, fe íes da a estos en quanto aca ci
tan la dicha adoración.

Y aísi, agora estén enteros estos santos cuerpos 
(comolo están muchos fin corrupción)o hechos ce 
ni zas y poíno, o diuididos en muchas partes, a qual 
quiera dellas deuemos el mismo culto y adoración 
que al todo,pues la misma razó corre aquí de la par
te que del. rodo.

Y a fus vestiduras auemos de respetar rabien con 
esta adoración dulia.Qjie fi las de los varones infig- 
nesfueron estimadas en consideración de fus due
ños, como lo fue el capotillo de Alexádro Magno, 
a quien muchos años después del muerto veneró 
tanto Pom peyó , que fe le pufo, para entrar misan
do en Roma con esta gloria(como cuenta d Apiano) 
mucho mas fe deue esta adoración á las vestiduras

‘4"
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En tiempo de la ley natura!.Gap. V.Num 4. 3 7
tom.z,
Amo

dé los santos. Lo primero, porq del tocar a fus sagra- * S.Athanas. t 
dos cuerpos,les quedo tal dignidad y excelencia, q ]**?*!? s*",h' 
las haze dignas de vcneracio.Y lo icgudo, por la re j na bereditate ditat% 
prcfcntació grade c¡ lasvestiduras nos liazc délos [2Ln\líCta"terPeryeflimeJ![ 
tos á quie íiruieró,en razó de la qual dixo1 S. Arana] ^em^annluüsT^ 
íió,encareciédo la buena dicha del q heredó la capa Ib Séptima Symd.ge- 
de S. Antonio Abad , q por medio dclla fe le rcorc~ jnera^l5vi<e e/?-2./V¿-

ntauaei lanto, como li la capa tuera imagen suya. \diumhabet
Fundado en esto en el ícgúdo Cócilio Niceno (q |ciliom?miísstm<e kdi

llaman la séptima Sínodo general ( el santo Obisp 0\t]toms'bt(}ue’n'!^,jo- 
1 T f. r . ^ b 1 r r dum renuim pin pireb Leoncio dixo aisi, Como muchas vezes íuccde a Uríñame longo ampo
los hijos,q por largo tiepo está ausentes delu padre, i re pdtrejn^cnu ¿mo
que con el grade amor y afecto q le tiene, todo lo á ! 
vee en caía iuyo^el báculo,la lilla,y el vellido, lo to \ thdomo^idmnt^iye 
can,y lo llega afsi có lagrimas, llorando en estas co- j b*cHÍ:m, (i ue sedan: 
fas al mesmo padre,como si le tuuierá presente assi - ^ 1 ?Umtílc:n * hiCC 

deuemos hazci los heles en la adoracio oc los (ancos \cbrywis <ittremantes, 1 
de fus imagines,y de fusveítiduras.Mucho defte tes-f«-• i i i _ r A n , x , ¡la bonos antes, sed pa
timonioes tomado de otro dec S. Agustín, dodc el tremdejidcrantes, & 
íanto Dotor dizc al mismo proposito estas palabras.

Y no es mucho,q por la razón ya di cha les demos 
los hombres ygital adoració á estas sagradas vestida 
ras q a los mismos cuerpos de los santos, pues les da 
Dios á ellas por ellos tanta virtud para hazer mila
gros,que como dixo muy bien d Elias Cretense , aü 
los liegos pequeños tocados a las heridas de los mar 
tires pueden tanto como fus cuerpos.

Y aun vemos,q presentes los cuerpos,fu ele ser las
vestiduras las q obran los milagros,enseñádonos en 
cstolos santos á respetarlas. Sucedió enlatranslació 
del cuerpo de S.Iuá Chtisostomo(segii dizce Geor 
gio Alexandrino , que tacando fu cuerpo santo del 
sepulcro,y quitádole la vestidura,ó mortaja en que 
cstaua embucho,la pufiero sobre vn hóbre coxo , y 
luego quedó sano: y viendo esto los q allí citauá to
maron los demás lléneos que auia dentro del sepul
cro,para medicina de todas fus enfermedades:y afsi „„ N___

vidtjsent attaífn pannijepulcbralts, quosattlíi loatims fLeliquiú cotílebantur, sanatum 
t:audumy contemplati quodprater natura ordinem satín fueras jlupendum miraculum » (ttiguli quo 
Cyiie é ureftimentis sepulchri, ómnibus te gebaturpreiiojum iliud ac venerab:le corpus, arripuerunt»c 
jibidesumpseruutpiabenedi :iione:&' adjanuatem morbo quouis labor antium.

venerantes:fe & nos 
ideles omneSi&c.

c S.AugujHn.t.de ci 
uit.Dci cap.i 3. Sipa 
ternavejlis & annu* 
las. ac si qnidbuinf • 
mod't , tanto cartns 
ejl pofleris}quanto er 
ga párenles maior as- 
fetfun tullo modo ip~ 
sa fpernendajunt cor
poral qua multo fami 
liarius atque coniun- 
ctius geífamus. 
d Elias Cretense in 
oration.3. Naxjanx^ 
Et exigui partttiy mar 
tyrum crúore JanBi- 
ficati, paran corpori 
busyim a.í facúltate 
habent.
e Georg.Alexandri. 
in yita¡ancliloannis 
Cbryfojlom. Viri Co-

D
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a MethodiusPatrtar 
cha Conflantinopolit. 
in martyrio Dionyfij* 
Apud Lypoman.San- 
ttorum quoq; corpori 
bus digna vetteratio- 
nefepulcis^orum ye- 
Jhmentajtunicayide 
licet^cilitium atq- ca 
liga Dionyfij pretio- ( 
fi 3 <úr casulla fantfi ‘ 
Kufiici Arcbipresby- 
teri, atque dalmática 
BeatilíeUutberijtAr ' 
chidiaconi, exceptis 
portionibus, quce pro ¡ 
RdiquijseUtiorn Do ¡ 
mini a fidcliu deuotio 1 
tic fumpta[uní, ysq; . 
bodiedebiti cultus re j 
Herencia conferuatur

esjusto , que calificando Dios tato las vestiduras de 
los santos, los hombres les hagamos la dicha honra, 

Desde el principio de la Iglesia se reconoce esta 
gran veneración , con q han sido tratadas y guarda
das las vestiduras de los santos.En la historia del mar 
tirio de S. Dionisio Arcopagita, q escriuio a Meto- 
dio Patriarca Cóstantinopolitano, dizc el cuy dado 
grande q tuuieró losfielesde aquel tiépo,no íolo en 
guardarlas Reliquias de fu santo cuerpo , sino tam
bién el cilicio,v las cal^asjacafullade S. Rustico, y 
la dalmática de S.Eleuteriodas quales fe guardauan 
hasta entonces có la veneració q el primer dia, que 
es bastante argumento desta adorado,q sieprefe ha 
dado á los cuerpos de los íantos,y a fus vestiduras.

Sabidas ya las dos maneras de veneración q á los 
cuerpos de los santos fe deué,la humana como a di
funtos,y la diuina(que es la adoración) como a san
tos, pastaren!osy a á ver de la manera que comenta
ron á cumplirle en la ley de naturaleza.

C A P 1 T V L O V!.
Delasíantas Reliquiasdcl justo Abel,que fue 

ron las primeras que huno en el mundo,y 
de quan grande fue desde el prin

cipios veneración.
En que manera comento 
la íglefta desde Abel.

Su muerte : la inuencton 
de fu cuerpo , y las 
Tfeliquias que quedaron 
del.

3 El milagro con que fue
ron conferuadas para fu 
mayor veneración.

^ Duraron hasta el ntieuo 
Testamento, continuán
dose fu Veneración.

ledo este libro primero q los otros tres,co 
uenia q en el fe cntédieífen los principios 
generales q paratodos ellos fe ha de aduer 
tirantes có forme á nro intéto: y auiendo- 

fe cüplido có esto en los capítulos pastados,ya desde 
este come taremos a tratar de la materia propia def-

te li-



t Con lo 
que que
da arriba 
dicho, es 
fácil de ad 
uertlr ia 
marteía de 
entender 
aquello.

En tiempo de la ley naturalCap/v l.Num 2. 29
te libro , que fon las santas Pveliquias del tiempo de 
la ¡cy natural, y la veneración con que era tratadas: 
y loque primero nos toca de obligación agora, es 
ver qualesfueron lasprimeras Reliquias del mun
do en quien comencaííc cita veneración.

Mirando pues al principio del mudo,y de la Igle
sia hallarseha luego el de las santas Reliquias , y fu 
veneración , proueyendo Dios que las huuiesse caí! 
en el mismo nacimieto de su Iglesia.,para mayor tes
timonio de quan propias suyas fon, y de que han de 
permanecer haítaíufin. Hallase en cite principio 
de la Iglesia el juíto Abel,a quien por excelécia dio 
Iesu Chriíto N. S. eítea nombre , declarado con el 
fu gran santidad delante délos escriuas y fariseos.
Que aunque es verdad, que desde el Palay so terre
nal comentó de nucítrosprimeros Padres la Iglc- 
íia(puescomo fieles dclla conocicró a Dios por Fe, 
y le honraron con culto de verdadera religión) mas 
porque íu hijo Abel no solo fue parte desta Iglesia, 
como qualquiera de los fieles dclla , fino con parti
culares prerogatiuas de virgé,de mártir, y de sacer
dote le dan algunos el t principio dclla, como notó 
bien15 Genebrardo.

Y parece buena cógrucncia,que a donde auia de 
fauer tantos justos fucile el primero vn tai juíto : y q 
| el coro de las Virgines comentaste por el que lo fue 
¡ contal pureza, presupuesto, q elcautor del imper- 
{feto dizc , q Abel fue cafado con vna hermana suya j 
llamadaEd ocia, y q ialgleíia, que auia de crecer y \mtna filiara» Ada, 
aumentarse con sangre de mártires , luzíeífc con la ]a*ttfsÍn . ñgño hAnk 
sangre deíteprimero,para que fu martirioanimaíTe ¡ 
a todos los mártires venideros, comodixod fanCi-¡d s. Ciprian.i» Epi- 
priano. Finalmente cóuino,q desta Iglefia que auia l^^^d . fhibdrudnos
£, r 1 c 1 1 r j 1 t' - 1deexortattone martyde ser congregación de heles, con señando la Pe,co YÍja¿mdwm: Imite 
alguna señal íeníible fucíTe Abel el primero sacer
dote, que fe dize ofreció sacrificio a Dios, como á 
Señor de todo lo criado.

Y por citas causas fe le da al juíto Abel el prima
do de la Iglefia:agora cofideremos fu martirio,pues 
mediante el nos quedáronlas santas Reliquias de fu

D 1 cuerpo;

a Matt. z^.Verf.
Vt yenidt fu per vos 
omnis fanguis iuíiksy 
qui c(fufas eft Jttper. 
terra , a fatígame A - 
beliufti vfq; jan gui
ñe m /jacharía , filij 
Bdrachitfy quem occi - 
dijtis ínter templttm, 
& altare.
b Geneb.lib. r. Cbro- 
nolcgice, auno mundi 
130. sol. 8. Gb qtus 
tres dotes Ecclefiaab 
AbAe incipere dici 
turbión ab Jila > qui 
tlioqui adeam per ti- 
nnit, & di ultimo mil 
le sere an nerum Itiilu 
aelum promeruit, 
Lraeneus fic> 
c Jiudov imperfebfi 
in Matt. bomil.i.lpn 
ge ante fincm. Apud 
Chryfoftomttm, to. i. 
Aliquando lie Hit & 
sórores haberevxoresl

mtírfraires diletfifsi 
mi Abel iufinm , qui 
initiauit martyrid,díí 
propter iuftiti&m pri 
mus oeciditur.

Jdem lib. de Bono 
patientia. y & lib. de 
ocasione Dominica.



cuerpo , que fue desta manera. Queriendo vn dia 
Abel hazer sacrificio a Dios como sacerdote , Cain

como
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Joseph.li 1 .anti.c.y 

Cainagr\& atborum 
fruftus obtitlit, Jlbel 
lac,& primogénita pe 
coru .Huius facrificiü 
Deo fuit acceptius, 
quodfpote naturia ge 
ttitus confiares,quam 
eaqua homo auarus,
& indujlrius per yim 
quadamd natura ex- 
torferat,
b AdHebr. li.y erf.
4. Fideplitrimam bo- 
fliam Abel,qua Cain, 
obtulit Deo. 
c Gene.lib.i.Cbrono. 
auno mundi. 130. 
d S.Hier.in traditio.
Hcbr.in Genes, ad ini 
tiUy&itixtdtraslatio 
nem Fbeod»tionÍs.Et 
inflammanit Dñs fu- 
per líbese? fuper ft- 
crisciutn eius&c. 
e S.Athan.q.61. to. 
z. (fiare cu peccajfet 
Ada, Abel,qtti iuflus 
crat mortus ett ? Res• 
posto.Quid non yoltiit 
Deus monis funda- 
mentum efesrmum,
1 S.Theo.q. 46.in Ge 
nef to.t. Sienim Ada 
prior obijífet,srmiore 
fundameto mors nite 
retnr ,primu mortus/ 
excipih peccatorem.
Qtt¿ia yero prirnu rece 
pit eü.quiiniíijle occi 
fus erat, diibium fun ■ 
damentttm habet. 
g Genes. 4. y erf. 10.
V oxfanguinisfratris 
tui clamat ad me de 
terra.
h Clemens tlexan 
drin.lib. i.de Padago 
go cap. 6. paulo ante 
snem. Quod autefan-

íu hermano mayor quiso sacrificar también v 
en competencia suya. Cain ofreció de los frutos de 
la tierra,^ que con alguna violencia le haze dar el ar
te de agricultura, como notaa Iosefo,y Abel sacri
ficó las primicias mejores y mas luzidas de fu gana
do, siendo en esto, y en todo lo demás aucntajado 
fu sacrificio,comodixo b san Pablo: y assi fe agradó 
Dios tanto del, que lo mostró con vna señal visi
ble, que ( como afirman los Dotores Hebreos en 
c Genebrardo, y de los nuestros d san Gerónimo) 
fue vna llama de fuego, que baxó del cielo y consu
mió el sacrificio.

Embidioso Cain deste fauor que Dios auia he
cho a fu hermano,determinó de quitarle la vida: y 
para esto sacándole al campo debaxo de seguro de 
hermano , con horror y espanto de la naturaleza, le 
mató,y siendo la primera muerte q fe vio en el mun 
do,permitió Dios q tueste tan cruel,para que como 
pena de nuestro primer pecado,primera vez execu- 
tada, fe nos representaste mas espantosa con aqueste 
hecho. Y el ser tan justo el primer hombre, á quien 
íe atreuio la muerte, da a entender ( como notaron 
bié e S. Atanaíio,y f S.Teodorcto , casi có vñas mis
mas palabras) quan fácil entrada tiene, y quan poco 
ha menester para apoderarse de noíotros.

Mas por otra parte tuuo para nosotros vn gran 
bien, pues fue juntamente el martirio deste varón 
justo , que para mayor justificación de fu inocencia 
sufrió esta muerte íin resistirla: y tomando su sangre 
la demanda della, luego como fue vertida comen
tó a dar vozes S á Dios por el castigo : y es muy de 
creer , que la esforzaría mas a darlas , el ser figura 
de lainocentissima sangre de leíu ChristoN.S. de
rramada en la Cruz : porque de otra manera ( di- 

, _ v ze Clemente b Alexádrino ) como pudiera esta san-
guisfit,Verbum , Abel tujHfanguinis sert tesimomum ,qui Deum interpedat. Sangttis enimyo- 
cem nunquam emittet3utfiJanguisyerbummtelligatur.Vetusenim iujius , typnseíl nouiiutfi : & 
fanguis yetus qui tnterpellat,pro nouofangtnne interpellat. Deum autem alloquitur'sangttisqttiefl 
yerbum,quoniam fignifcauit yerbum quod erat paffurum.
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grc de Abel formar voz , sino por medio de alguna 
palabra? Y esta es Christo Redentor nuestro , segun 
fu diuina perfonary asid en virtud del la , y en quan- 
to este antiguo justo auia de ícr figura del justo 
de los justos 3 clamo fu sangre ,, celebrando fu mar
tirio.

t Tene
mos por 
mssproba 
ble , q fea 
suyos los 
comenta - 
rios q an* 
dan có no 
bre de san 
toTcmas.

Siendo pues'aqueste el primer justo que murió 
en el mundo, fus despojos que nos quedaron en 
la tierra., vendrán á serlas primeras Reliquias que 
huuo en ella , y el primer acto de veneración que 
seles hizo fue de nuestro padre Adam buscándo
las , que lastimado de la ausencia de fu querido hi
jo salió a buscarle: porque (como dize3 lósese) auia 
escondido su cuerpo Cainquandolemato, pensan
do encubrir fu maldad con esto. Y aunaiiadc eldo- 
nssimo t Tomas b Anglico., que hizo sepultura , y 
le enterro,mas al fin por el rastro de la sangre vino a 
hallar Adán la sepultura, y descubriéndola con el 
dolor que podemos imaginar, vio el cuerpo de fu 
hijo defunto,y la sangre de las heridas tan fresca, 
que no se atreuio a partir del alguna Reliquia.

Mas por quedar con alguna para aliuio suyo, y 
veneración della, le quitó la vestidura que tenia 
empapada en sangre ( que era de pieles de corde
ro) y llenándola consigo la pufo sobre la puerta de 
la cauana, a donde el y su muger viuian , para que 
alli cstuuieífe siempre delante de fus ojos,refrescan
do la memoria de lu dueño , y siempre la sangre es
taña para cÍLq tan fresca como el primer dia, y mas 
quando después fuccdia la muerte de algún ino
cente, que de sentimiento distilaua sangre hasta la 
tierra. Gon lo qual parece , que clamaua de nueuo 
al cielo por si, y.por los demás inocentes, y quiza 
por esto fue siempre la sangre de los inocentes tan 
fauorecida de Dios, por aucr tenido a la del justo 
Ábcl,que folia sabrá la demanda de fu causa.

Este caso tan admirable cuentan algunos histo
riadores Rabinos, antiguos, y graues, que bastan 
para darle fe con fu autoridad. c Rabbi Abraham es 
elvno, de quien Hizo me nerón Andrés Maísio , y

3 lofcpb. lih.udnri- 
qvit.cap.j;.Cain agrb 
ferens presidium fibi 
a Deo fAbelem}inter~ 
fecit fratretrr& cada 
aere eius abdito , rem 
fUmfore putabat. 
b Tkom. Attgli. fup. 
cap.4. Gntej. Vd per 
*oc inuit Cain qucefi* 
nijje aliquam loci op~ 
por:unit(item,fícnt a- 
liqíic.m fosam quae ci 

abforueret ipfum, 
eiusfdnguinemytte 

posset deprcbcnci. Vu 
de forte fecit T?nam 
fofíam in qua abfeon, 
ditillum•

C Rabbi Mraham in 
lib. cui titulus e(l,Fía 
bitatio PatriSfin qno 
agitnrde Veo, de mu 
do Je bomitiis corpore 
& anima y de ceremo- 
nijs legis Moyfis, de 
facrirvatibnsje arte
cabbdlijlicd y & alijs 

,plurib:is,
d Andreas Mastitis 
in Comme11tdr.fup.lo 
fue in tabula Ralbi- 
norttm.

D i el
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a tArijiobulus lib. 2. 
¿e mtrabilibus populi

b Clernem Alexan 
'drulib.j.Stromatum, 
lort^e ante médium» 
c Eusebias Cafarien- 
fts lib.S.de praparat. 
Euangelica cap

el otro a Aristobulo , no menos famoso entre los ^ 
Griegos que éntrelos Hebreos, por fu grande eru
dición. Fue esta tan estimada de todos, y tan cono
cida , como da á entender b Cíemete Alexandrino, 
acordadofe deste Aristobulo, y de fus obrasiy c Eu- 
febio Ce sari en fe fe aprouecha también de fus e fe ri
tos, que vno mismo entendemos íer,cl que estos tan 
antiguos Padres alegan, y el que citamos aquí noso 
tros,assi por tiempo,como por otras cójeturas. De
fendió y publico quanto pudo, las grandezas y pfe 
uilegios particulares, con que Dios quiso ilustrar al 
pueblo Hebreo, y entre las demás celébrala que 3- 
uemos dicho, y afsi viene a ser grade fu testimonio 
para as egurarnos en esta verdad , y ella parece estar 
de suyo muy fauorecida,pues siendo Dios tan hon- 
rador de fus santos, no es mucho q al primero qui- 
siesse dar señales desto , haziendo preciosas al mun
do fus Reliquias con vn milagro ta grande : y la có- 
tinuacion del pastó muy adelante (segun eferiucn 
los mismos autores) que. dizen , que esta vestidura 
de Abel quedaua por herencia de padres á hijos, j 
hasta el tiépo del santo Patriarca Noc,que con gran ! 
cuydadola guardó,y tnuo cóstgo en el arca, y quá- 
do salió deila en Armenia la truxo á Palestina : y en 
la diuilion que hizo entre sus hijos,del mudo , y de 
las Reliquias de nuestros primeros Padres , guardó 
para íi la desta vestidura, y después por íucefsion vi
no a los demás Patriarcas hasta lacob , y el también 
la llenó contigo a Egipto, y la dexó a fu hijo lo
ses, y después de fu muerte quedó como en mayo
razgos los mayores del pueblo de Israel, y la tuuo 
Moyícn, q en la salida de Egipto la sacó có las Reli
quias de losPatriarcas,y al fin en la fabrica del taber 
nacido la cópufo demanera, q entre las pieles con q 
íe cubriaestuuieste esta vestidura. Y vkimaméte ef- 
tuuo deípues en el templo de Salomon, junto al ve
lo del SanCsa sanctorum,y allí (como antes ) distila- 
ua también sangre en qualquier muerte violenta 
de inocentes que fucedielíe.

Y el ser esta marauilla tan grande en si, y auer du

rado
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rado tanto,es muy conforme a lo que fe da a enten
der, de sangre tan celebrada como lo fue aquesta de 
Abel en entrambos testamentos: porque afsi fe ha
bla dclla,particularmente en el ílueuo , como si en
tonces cstuuiera fresca y bullendo.

Al fin vino á distilar sangre con mas razón q nun
ca en la muerte de le fu Christo nuestro Señor, co
rriendo por medio del velo del templo por donde 
fe rompio este , y deshaziendo en sangre esta vesti
dura fe dio fin a este milagro. Y con muy gran cau
sa derramándose sangre de Christo nuestro Señor 
en la tierra,erabien q qualquieraotra cessast‘c /aun
que sueste la de Abel, y que callaílen sus vozes, a- 
uiendo ya otra que clamaste mejor que ellas, como 
dixoa S. Pablo. Pues íi la de Abel pedia veno-anca 
la deste Señor pide siempre á fu Padre misericordia 
y perdón.

Hazc femara esto vltimola autoridad de b Geró
nimo Empfer varón insigne , que tambié feaproue- 
cho a otro proposito desta historia , y de los autores 
della. Notable es por cierto vna marauiíla tan estra
ña como la de aquesta sangre de Abel , afsi por fu 
grandaza como por fu duración . Aunque par^t ma
yor cófirmacionde fu verdad quiso Dios,que i ímí 
tació desta sangre del primer j usto, hi ziesten la mis, 
ma manera de sentimiento muchos siglos después, 
las de otros justos desramada? tan injustamente. Y 
elexemplo mas señalado de aquesto es el que nos 
dio en el viejo testamento la sangre de Zacarías hi
jo del gran sacerdote loyadas , que como fe eferiue 
én la historia delc Par atipóme no , fue muerto a pe- 
d radas en el téplo por m a dad o del Rey loas: y aun
que á las vi cima» palabras que dixo al arrícartele el 
alma , requirió a ^ Dioses caíiigo de fu muerte, fu
sangre cambien defpuesée desramada como la mis
ma demanda. Y aísi segun tradición común délos 
Hebreos,referida por>; Genebrardo,dizen, que es
ta sangre de Zacarías permaneció en el templo mu
chos anos,can fresca,y ran reciéte,como si eiluuief- 
fe saliendo de las heridas, bullendo siempre , de la
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i Hehraor. t i.vcrs. 
24. Et so ir i tu i inflo 
rtt m per fe H ornm , & 
tejlamenti náui me- 
diatóre lef'tm, & san 
gttinis afperiionc me 
tiús loquentcm qu.im 
ylbel.
b fliero wv m E m pj"er 

IEh. 1 .disputas, contra 
| Lutheritm in prima 
\fylua*

C z.Paralip.iq. yer~ 
¡fe. 21. Qni cogrezati 
; adticrfuseúmtmiferui 
j l*pides itixtci Re?i$ 
iriiperium in atrio do - 
mus Domioi. 
d lbyverf.ii.Qui cu 
moreretur,ait,yideat , 
Dominus, & requi- 
rdt,
e Gertebra.lib.i.Cbro 
nolog.fól. t ¡Oifycba 
rías eitís filias, qui in ; 
ipfo templo occidftur 1 
bu i us jungáis ‘vfqne 
ad aiuentum Nabag 
lonogoris, inflar olla 
bullientis.quxsi vltio 
nem depifeens , f er
ais c traillar.
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ii M/ttt, 5.
yejiiat supervos 

Canvjiis iuflus, 
(¡tii c(ful?as cfl fuper 
tena , a fdtrruirte /f~ 
bel ’ttíjli yfqtte ad san 
priinem jacharía, fi- 
Hi Bar achia, que occi 
diflis ínter templum 
& altare.

manera que lo haze vna olía quando mas esta hir^ 
uiendo . Y íi la sangre de vn justo particular dio vn 
testimonio tan milagroso de fu inocencia, que mu
cho que la de Abel(iIédo justo por excelencia) dief- 
fe el mismo con mayores demostraciones.

En esta semejanza pudo ser qücfc fundaste, el ha- 
zer Christo nuestro Señor memoria de la sangre de 
Zacarías, acordándose de la de Abel, quando ame
nazando á los eferiuas y fariseos homicidas de los 
Profetas, les dixo,Q que vendría sobre ellos como 
culpados toda la íangre inoccte que fe huuiestede- 

; tramado sobre la tierra,desde la íangre de Abel just 
to hasta la de Zacarías hijo de Baraquias. Y deuefe 

' aduertir , que este es el mismo que auemos dicho,
\ porque fu padre Ioyadas tuuo también este nom
bre. Que muy cierto está , que después deste Zaca
rías huno en aquel pueblo otros muchos Profetas, 
a quien los eferiuas y fariseos, b fusmayores dieron 
muerte,en cuya sangre eran tambic culpados , mas 
no quiso este diuino Señor incluyrlos á todos en es
ta amenaza, por juntar en ella las dos sangres mas 
celebradas que huno en el viejo Testamento,en ra
zón de pedir venganza contra los que las derrama
ron . Y afsi supuesta la tradición ya dicha de la san
gre de Zacarías, fe haze gran aluíion al milagro de 
la de Abel en esta sentencia del Euangelio.

En todo esto fe echa de ver claro, quan grade fue 
la honra que Dios hizo á estas primeras Reliquias 
quc huuoen el mundo , conseruandolas por tantos 
ligios contal milagro , y juntamente quan grande 
feríala veneración que obligados del les harían los 

hombres. Y auiendonosdado esta historia vn 
tan buen principio-della, veamos

como fe ligue fu con- . . .
tinuacion.

, , , ; ; 4
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En tiempo déla ley natura!,Cap, VlI.Num i. 45

t VlUÍo 
diez años 
mis Hua 
que Ada.

t Ocho le 
guas de di 
ít ancia fe 
suelen co
lar desde 
Hebron a 
Ierufalu

CAPITULO VIL
De la venerado grande que en cite tiempo hi 

zieron a los cuerpos santos deAdanyEua 
los demás Patriarcas hasta Noe.

/ Las mué jiras grades des- 
.taGeneración. 
z Las opiniones que ha ani

do acerca deljepulcrode 
zsídan.

3 Fue Hebron fu primer se
pulcro , y después fe tras
ladaron fus Reliquias a

a Genes 5. verf.; E 
faftum ejl omnt tcm 
pus quod vixit ,A la, 
anninongenti tri?in 
ta,& mortuus efl. 
b Genebrard. lib 1. 
Cbronologia sol. $ 7. 
Euamater generisbu \
maní anuís decc popíJerufalem.

Enterro y ajenero Enoch 
el cuerpo santo de A dá,y 
enseño a los demás fu Aje 
neración.

Continuola^Hoe , y la que 
después f? hizj) a fus l{jh 
q ni as,y a las del Arca.

Efpues déla dichosa muerte deste primer 
j juño, su cedió la de sus padres y nuestros 

Adán y Eua : fue la del á los nouecientos 
ya treinta años de fu vida, i y la de fu mu* 

gcrEua,pastados diez años mas(como b quiere aigu 
nos íiguicndo á c Mariano Escoto ) dexandonos íus 
cuerpos por Reliquias. Por ordcnació diuina fu eró 
sepultados juntos en vn sumptuoso ícpuícro de dos 
bouedas grandes,labrado juco al campo a ¿óde fue
ron criados,,que llaman Damafceno el qual estaua 
deste sepulcro vna muy pequeña distancia , que no
ta d BonauenturaBrocardo, diligentissimo escritor 
de los lugares de latierra santa , que es vn tiro que 
solemos dezir de vallesta.Este sepulcro es el que dio 
nombre y fama a la ciudad de Hebron, por auerse 
edificado a donde el estaua, en los términos del tri
bu de luda, veinte y dos millas de Icrusaicm,1 sega 
la cuenta dee S.Gerónimo,y fue esta ciudad,a quic 
la Escritura santa llamo después Mambre y Kariathj dfiochftfrlf; ¡^' 
Arbee,por razón destos sepulcros, y de los cuerpos 
lantos3que auia en ellos,como fe dirá después.

Fue muy notable la veneración que entonces fe
tifunt,&‘ lAdd magnus: Vtin lofuelibro feriptum ejt^licet eum quídam conduum in locó Calda___
¡upicentur.Hac eji autemeadem Cebron olim Metrópolis PhiUjlinorum, & babitaculum vigantiihi,; 
regnumquepostea Danidin tribu luda,ciuiías facerdotalis^ CA fugitiuornm. Distatad ^ '
plagam ab AElia millibuscircitervigtnttdnobus.

virum fuum Ada mo \ 
riturstdest, atino vi j 
tce fuco, & mundi con j 
dit i no ge tesan o qua- 
dr age fimo. Marianus 
Scottis.
c Marian9Scottis ir. 
ehronica lib. i. ceta te 
t. atino nongemefi 
no (juadragefimo E 
lamater genens bu 
na ni obijt.

1 Bonauentura Bro- 
■ard. i. par t. de ser i p 
ionis terra [ansíce ca 
it. 7. numer. 6i. 

i telúrica dnphci , ad 
’attum vniíts anas ¡ 
ontra occideiem , ejí i 
elebris ager Dantas j 

:enus, habens terram 
ntbratn flexibileml<¿r 
tratiabüem, inflar ce 
tce : quam Sarracem 
deuehunt in As: yptu, 
Astyopiam,cir indis 5 
vt rem valde pretió - j 
Ia>n caro Vendentes. j 
Fama efiyVctiisq- tu •' 
di tío. m co agro CA ex 
illa terra rubra forma 
tum efe corpas primi 
bominis.nomen ccrt$ 
Adam terram rubram 
significare dicitur.

. . .
tmtiunt. tonii s Eq 
cjuod íhi quatiibr Pa 
triar chai} tAbrdbjiós 
Isaac,& Jacob fsH-

rite J 
/i

mertdtai



4^ Lib.I Dt la veneración délas SS.Reliquias.
íes hizo á estas santas Reliquias, pues tan grande la 
hizieroná fus sepulcros los santos Patriarcas de a- 
quel tiempo. Qj.ie el desfear y pretender tanto cada 
vno dellos , que fus cuerpos fucífen aqui sepultados 
(y q aun muriendo en tierras estrañas, fucilen tray- 
dos a sepultar a Hebron) era por auer quedado elle 
lugar consagrado,y hecho como cementerio comu 
de Reliquias, con escás primeras que en el feauian 
pucíío. Qj¿c demostraciones tan grades de venera
ción como aquestas , no podía ser fino por razón de 
algunas sagradas Reliquias que alli huuieste , y no 
podía ser otras fino las de nueítros primeros Padres: 
y assi por causa dellas,fue aquel lugar tenido por el 
mas santo y religioso de quantos auia en el mundo, 
y tan delicado de todos los Patriarcas y fus fuceíTo- 
res:y por cito cali todas las Reliquias de aquel tiem
po fe vinieron a recoger a cite Santuario, y todo es 
vn gran testimonio de fu veneración , por razón de 
la que tuuieron allí aquestas primeras Reliquias.

Estos fon los rastros que hallamos, de la primera 
venerado que á estas santas Reliquias fe les hizo en 
tiempo de la ley natural, prouandofe par tic alar me
te del lugar de fu sepulcro que fue Hebron, segun 
ía opinión mas cierta.

Antigua competencia es la que ha auido entre 
algunas prouincias acerca deste sepulcro de Adán, 
pretendiendo para si la gloria de tenerle : y quanto 
ha íído mayor el deífeo della, tanto mas fácilmente 
fe han períuadido(íin otro fundamento) á que tenia, 
en íu tierra este sepulcro.Los Barbaros antiguos de 
la India Oriental hizicron desto propia tradición,y 
lavan confcruando fucefsiuamente, desde fus prin
cipios hasta agora,como refiere elá Obispo Geróni
mo Qíorioen fu historia de la India,y el lugar á dó-

hasta el dia de oy veneran este sepulcro ■, es en la 
Isla de Zeylan, que esta en el cabo¡ que los antiguos 
llamaron de Comorin desta parte de la linea equL 
nocial, y distante d^lla fíete o ocho grados quando 
mas. En esta Isla , en lo mas alto della fe leuantayn 
cerro muy áspero,y caí! inacefíble á la subida : en el'

i ffierpnym, Oforius 
in bijL rebm .Etna - j 
nudisjib. 4 iogé pofi \ 
mc¿iuw.Prope Ucum j 
eft ftlex,ÍH qtU cerní-jj 
tur veftigm bominii 1 
imprejj'um. Efl atttem \ 
infitutnincoliSyVcjit-! 
Kiiim illtíd efíe primi \ 
paretts getteris huma- ¡ 

ni, quiind: in calum ; 
f'iblatus ah illis ejj'e I 
duitur. Non procui j 
autemindefacellu vi 
f tur yin qno duofepul 
ebra mira [uper¡litio- 
nz Cóíutur,éxislimat 
entm in bis condita 
fuijse ccrpora primi 
hominis>&‘ vxoris il-

2
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En tiempo de la ley natural.Cap.Vfl.Num.

t Son mu 
dios los 
santos v
autores q
dizé aue¡ 
íido en el 
mote Cal 
uario el íe 
pulcro de 
Adán.

t Segu trá 
dicion y 
historia 
antigua d 
Rabinos, 
mas cier
to es que 
fue en He 
bron este 
sepulcro.

qual fe veen dos sepulcros adorados, có grandes su
persticiones de toda aquella gente,creyendo serlos 
de nuestros primeros Padres, mas lo cierto es ser 
grande fu engaño, como el que antiguamente tu- 
uíeron también los Cretenses del sepulcro de Iupi- 
rer , porfiando contra toda verdad que leteniancó- 
íigo: y de aqui salió el prouerbio que. dixo contra e- 
lios■’ san Pablo,llamándolos mentirosos,como nota 
15 S.Gerónimo y otros muchos.

Y assi dexando opiniones de la gentilidad, y pas
tando a las que fe funda en historia sagrada,dos fon 
lasque ay principales en esto. La primeracs de aigu 
nos varones insignes, en piedad , y en dotrina, que 
afirman,que cite sepulcro de nuestros primeros Pa
dres no fue en Hebron,fino enleruíalem, en el mó 
te Caluario , á donde después fue Crucificado lesa 
Chriíto nueltro Señor, entre los quales el que corí 
mayor autoridad defiende eíta parte es el Cardenal 
c Baronio, rray edo toda la que ay de santos en la ta- 
uor. 1" Y porque en el lugar donde trata cito lárga
mete pone íus testimonios, no aura para que traerlos 
aqui, fínodezir solos fus nombres-, Ion Orígenes,
Tertuliano,S.Baíiho,S. Acanallo , san Epi£anio,fan 
Chrisoítomo,S. Ambrosio ,y S. Agustín . Estos fon 
los que trae Baronio,y pudieraañadir a d S. Cipria
no, ac Teofilacto ,1 Eutimio, a 8 Anastafio Antio- 
qucno,áh GermanoCóstancinopolicano, y alGeor 
gio Cedreno,que conuienenen que Adán, o por lo 
menos fu cabecafue ícpultada en el móteCaluario.

Láotraopinion diferente tiene por mas cierto, q 
este sepulcro de nuestros primeros Padres fue en 
Hebron,laquaI es mas conforme a la r tradición an
ticua de historia q huuo entre los Hebreos, como 
dizen algunos DotoresRabinos,alegadospork Ge- 
nebrardo.Y es cafi manifiesta prueua desto, el cuy- 
dado y diligencia grande, con que Abrahan procu
ro comprar este sepulcro , de quien le tenia enage- 
ticicantic.afsirtnant , nepe m y alie Maniré a Hiero) oly mis dijtante y igtnti duobús millibuí pasase 
yerjus aujlralemplaganiyyt proinde tañísédalo tilias locífpeluncain <i thananeo Heth.^Ábfabam e-

Imeritin eiusrei memoriam .V nde Adam de Mistde (jaibas Hebra i in ofjicio mortaorum cantint:Pa- 
tres,(juidormitisin Hebron}portas páradyji Edén haic4periie,ejrc.

a Ad Titum \. verf 
f i. Dixit quídam ex 
Ulis,proprius tpsor a ni 
propheta : Cretenses 
femper me dates ,&c. 
b S.JJieronym.in co-¡ 
mentar.buiusboii, so ¡
6,Ipfe in laadibas Jo | 
ais aduersus Cretenses \ 
fcripiitans-.quifepul- i 
ebrum eins fe o sede i 
re gloriabantnr y ait: ¡ 
Cretenses femper mea 
daces : qat & fepul- 
chrtm eins sacrilega 
mente fábricas i fnnt. 
c Baron.tomu i.An.
nal. anno Chrifti. $4,
nam. i 11. & feqnen- 
tibus.
d S.Cyprian.sermón, 
de refurrettionc. 
e Tbe'opbiUci. fup. 
Matt.ij.
í Euthymi. in eodem 
commentar. 
g A ñafias, mintió - 
eben. lib.y.in Ex ame 
ronpofl inhiti)nytont. 
i.Bibliotb. Sancloru 
Patrum.
h Germán. Conflanti 
nopolitañ. in Tbeoria 
rtrmn ecclefiaSficar. 
pofl inituim , tom.c - 
iafdem Btblioth. 
i Georg. Cedrcn. in
compend.hiiUnarum
foL

k Genebrard. lib. t. 
Cbronolog.fol.16.sepe 
litar in terra Israel 
conflanti Iíebr<xorum 
tr aditione c.

Et fubinde.Ztf He. 
bronyfiaeKJ.riatb Jlr 
be e chútate A ñachi m 
(Giganta) fepultum 
e Josué 14. Berecit 
Kabba & Midras Ca



4*8 Libtl.De la veneración délas SS. Reliquias
.1 s.Hier.uk ¿efocis nado,como queda dicho en el capitulo tere ero: por 
TSISÍmo I que ningunaotra cau sa podía auer entonces de tan- 
Paula, &li *.come.! taestimació, como el moltrq tener aquí a cite íepul 
in epift.ad Ephef.c.^.
# fup.Matt. cap.tr.
Audiuiquenda erpo- 
fuifíc Caluarice lorcu, 
in quo sepultas eft A • 

da: #ideoftcappella 
tu ejse, quia tbi anti~ 
quihominis sit condi 
tam capta,#1 hoc ejf? 

quodApo (lulas dicat: 
surge qui dormís, & 
ex urge a mortuis, # 
illuminabit teCbrijl9, 
fauorabilis interpreta 
tio, & malees aurepo 
pulí, nectamenyera.

Et fubínd*. Jldam 
Vero feptiltum inxta

ero , sino estar en el estas Reliquias tan preciosas r y 
por la misma causa quedó desde allí adelate por en
tierro délos demás fantosPatriarcasry por esto tabie 
folia losHebreosenel oficio funeral de fus difuntos 
hazer oración particular á los Padres primeros, cu
yos cuerpos estaua en este fepuicro^para q abriesten 
las puertas del Parayfo al alma del que muria.

S.Gerónimo1 nuestro santo Dotor,de tanta auto 
ridad en las letras sagradas,es deste parecer en cinco 
lugares, teniendopor mas verdadero que este fe pul 
ero fue en Hebron, y que ansi lo daá entender el li
bro deIofuc,dódedizc, qaqui fue sepultado el grí 
de Ada. Y vn ti grade testimonio como el suyo, co 

Tl:bron& Arbc'é ,in j las demás razones y congruencias q ay por esta par- 
I-:sa fihj Nauz vola- te^ian obligado á muchos a seguirla. b S.Isidoro es
bSJítdsíMortu & ¡ desta opinión,diziedo como cofa aílentada, q Ad:í
Htapatrñ c.i.Sepul- fue sepultado en Hebron. c El venerable Bcda en 
tttsefl ante in locoAr 
bee, quilocas nome a 
numero futnpfit, hoc

dos partes enséñalo mismo , y ^ Alcuyno fu dicipu- 
^ lo sigue esta propia sentencia en las questiones q cf- 

¡lqaatuor.il a tres Pa [ crjuci0 sobre el Génesis. Es en fu fauortabien santo
riareba ibide fntfe „ ,-x a i. _ ' __________ • 1 ] _ t-triar cha ibide fñtfi 

pnlti,&bic quaxtus 
■Adam.
c Bedafup. AíÍ.c.j. 
In quo ipfe Jíbraha, 
Isaac,# lacob,# A 
da protoplajl*fepalti.

Et lib. de lousfan- 
ffis cap.9.
d .AlcuinJib. qucefl. 
in Genes interrogas, 
no.tom.y. Bibti.SS. 
PP. Ibiquatuor Pa* 
triarcha fcpultifant:

Tomase Dotor Angélico, có cuya autoridad fe cali 
sica tanto.f Mariano Escoto , historiador no menos 
graue q antiguo,y otros muchosq después escriuie 
ró,comob Hugo de santo Caro,la*1 historia clcolas- 
tica,1 Nicolao de Lira, k B roe ardo en íu descripció 
de la tierra santa,1 Temas Anglico en lus Cometa
rios sobre el Génesis,y elm Abulcfe.Y entre los mo 
demos(sin otros muchos) merecen ser aquí nóbra- 
dosn Arbóreo,y ° Sixto Senenfe ,P Genebrardo, y
°t Cornelio Ianfenio.

Ada,magnas bamanigenerispater:A.braba3Ifaac,lacob. e S.Tbotrt.5.p.q.^.art.to.ad$.Mdam 
yetó sepultura ittxtd Hcbron# Mrbeeytn lefa fili j N aue vola mine legimas. f Marianas Scot.in 
Cbron.i.p.atat.x.Jldampater genenshamani,Deintanibusexterra creatus, yixitattnisnongentis 
triginta,#obijt,# sepa!tas eíí inCariath A.rbe, qtus diflatab Hierufalemvigintiduobusmillibus 
ad aujlr ale m plaga m. g Hago Cardinal.fup.i$ Genes h Hiftfcholaft. fus .Genes,cap. 59. 
i Nicol. Lyran fap. 1lo fue. k Brocard.in defcrip.terrafan¿í^,cap.^ 1. apud Enricu Canif. tom. 
óAcffionisantiq. 1 Thom.A.nglic.fup.1^,Qenefit m jbulettfftípMÉIum lib.losue#líb.deopti- 
mapolitica. n loan. ArbóreasUb.i•Teofopkia. o SixtusSenenslib.6.Bibliotb.anttotat. 1 zz. 
p Gcrtebrard.lib.i.Cbronolog.fQl.j. q Cornel.Ianfen.infuaconMrdiaEuangel. 145.



En tiempo dclaley natural.Cap.VII.Num^. 49
' Esta segunda opinión, demás de fu giran proua- 
bilidad haze mas á nuestro intento,y tato mas cier
ta parece, quáto es mas fácil de cócertar con la otra 
primera, sin que fe hagan contradicion lavnaála 
otra . Que si consideramos por vna parte la primera 
opinión,no es creyble, que tan grandes santos y an
tiguos hablaísen sin mucho fundamento, quadodi- 
xcron ( como de tradición común) auer sido en el 
monte Caluario este sepulcro de Adán. Y si por otra 
parte fe mira toda la autoridad y razones que tiene 
por la suya la segunda Opinión * nadie aura q se per
suada a que dexa de ser verdaderas assi auremos de 
entender que entrambas lo fea, re (peto de diuerfos 

tiemposy circunstancias.
3 Honorio presbítero Auguftudunefe autor anti

guo en elCronicoq hizo,cócucrda entre si estas dos 
sentencias,diziendo, que Adanmurio en Ierufale,y 
alli fue fu cuerpo sepultado en el monte Caluario, 
donde eftuuopor algún tiepo, y después fue trasla
dado a Hebron, para q sueste cóuertido en aquella 
tierra de q auia sido formado. Mas si bien fe aduier- 
te , no viene a ser á proposito de la primera opinión 
esta concordia,antes destruye gran parte delíarporq 
los santos que la ensenan , no solo dizé que Ada fue 
sepultado en el monte Caluario , sino que también 
cstuuieron alli sus Reliquias, quado fue Crucifica
do en el Iefu ChristoN. S. fixando en fu mismo se
pulcro la santa Cruz : y esto no fuera assi,si estas Re
liquias estuuierá ya trasladadas del Caluario a He
bron,como le pareció a Honorio.

Dado pues, que el camino para ser estas dos opi
niones verdaderas no puede ser otro , sino que las 
Reliquias de Adán ay an tenido dos sepulcros , vno 
donde primero fe enterraron , y otrodonde fueron 
trasladadas después , ha fe de entender q el primero 
sueste en Hebron , y el segundo en el monte Calua- 
ño-.porque desta manera,y no de otra, vienen a có- 
uenir entre si,segun el intento de cada vna. Y assi el 
mas antiguo v propio sepulcro del santo cuerpo de 
Adán , fue en Hebron, siendo por esta causa aquel

& Honorius Auguítu 
dttnes.in Cbronic. A - 
dampñmtis homo in 
Hdron x Deo forma 
tus y in Paradyfo cum 
Euafeptem horisco- 
moratus, oh mandati 
trafgrefsionem huius 
mu di exilium fubijt. 
Ipseyerb poft nonge- 
tos,& triginta annos 
in Hierttfalem obijt, 
in loco CaluariiC fepul 
tuSyaliquandiu reqttie 
uitydeindein Hebron 
translatusjn terram, 
de qtia asiumptus ejl, 

redijt,

-— '— E lugar
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á Jacob. Orthohita a- 
pud «Andream Maf- 
fatmsup.c.tq. Josué. 
Noa,ofa primi pa- 
rentis Adamireligió - 
Je in arcam ad.fe rece- 
pife: & potf ficcatum 
d diluuio terrarum or 
be , illa Ínter sitos tres 
liberes, cum orbe ipfo 
distribuí fe.Scmot¡ue, 
quem antescrebat ac- 
teris, Caluariam do
nase: & cum earegio 
nemillam,quam mo
do luíUam appelU- 
mus.
b G trinad. in Catira- 
logo ytrorü illustriu 
cap.uapudHieronym. 
tom.i.
c Baron.tom.$• An- 
nal.atmoCbrifti.518. 
num.16.
d Moyses Barcephas 
de Paradyfo part. i.c, 
14. tom• 1. Biblioth. 
SS.PP.Qucc fie fe ha- 
bent} yertimqne est, 
Jldee Caluaria inGe- 
bus ( boc cjl fíierufa- 
lew'fepultam)&'Cbri 
fticrucem íh eam de- 
fixam fuife: certum 
quoque ent, A o im as 
portase osa ^ida mi 
ex altera illa terra, 
enm j} ybiin bañe no~ 
ítram traijecife,filio 
fuo primogénito Sem 
cdptit de di fe: buiuf- 
que posteritate tllud 
inGebus (yt pote fuá 
ipforuw postefsione) 
fepehuiste.'

lugar tan estimado de toda la antigüedad. Dcs- 
pucsNoe sabiendo deste sepulcro por tradición de 
los mayores, saco las Reliquias que en el áuia , pa
ra licuarlas consigo en el arca en tiempo del dilu
ía io , y ser dcllas fauorecido en medio de tantos pe
ligros. Pastado el diluuio, y saliendo Noe del arca, 
hizo entre fus hijos repartimientos del mundo se
gun las tres partes principales del,Europa, África,y 
Assia , y juntamente le hizo también destas Reli
quias de Adán,dando la mayor que es la cabeea á fu 
hijo mayor, llamado Sem, á quien cupo también 
Assia,y en ella la tierra de Palestina: el qual edifica
do la ciudad de leru salen,, puso en el monte Cas
uario en sepulcro muy sumptuoso esta sagrada Re
liquia , y esta vino a ser su translación con la causa 
que quedadicha.

No bastara para asi mar aquesto la razón sola de 
congruencia que muestra, sino lo autoriza la his
toria antigua . lacobo Orrhohita, autor Siró an- 
tiquissimo , traydoá Andrés Massio , que tiene es
ta misma sentencia . Y siendo este lacobo ( segun 
dize el mismo autor) maestro de aquel gran padre 
san Efrcn Siró, es grande fu autoridad , porque el 
viene a ser sin duda aquel gran santo lacobo, O- 
biípo Nissibeno en Persia , y Dotor Siró , de quien 
haze ilustre memoriab Gennadio en el principio 
de fu Catalogo, y fon senas ciertas de que lo fea, 
lo vno por ser el solo en toda la antigüedad el Do
tor Siró, con esté nombre de lacobo , que esc ri
mo en esta lengua todas fus obras, como dize el 
misino Gennadio. Lo otro , porque del mismo la
cobo Nissibeno afirma elc Cardenal Baronio auer 
sido en las letras Si ras maestro de san Efren : y assi 
vendrán á ser vno mismo entrambos Iacobos Siros, 
Orrhohita,y Nissibeno, que floreció en tiempo del 
Emperador Constantino Magno: lo qual damas au
toridad a la historia dicha.

Moyses B arces as d Obispo en Sirio , autor tam
bién de gran autoridad ( aunque no de tanta como
Iadobo) confirma eldicho de aqueste santo, dando

por
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por cierto que Noe mtxeífe las Reliquias de Adán 
del primer sepulcro donde eftauan , y que la cabe
ra fucile trasladada al monte Caluario . El padre 
lIoan Bautista Villalpando varón insigne , como lo 
muestra bien en el aparato que eferiuio de la Ciu
dad de Icrufalemy fu templo, fundado en la auto
ridad de Iacobo Nifsibeno , juzga eíta concordia 
de entrambas opiniones por verdadera : y la sigue 
y confirma de nueuo con Simeón Heíraita Ra
bino , que recibe , y venera cita tradición , de que 
las Reliquias de Adán fucífen trasladadas de He- 
bron , donde eítuuieron primero, y puesta la cabe
ra en el Caluario: lo qual ligue también b Martin 
del Rio.

Y en alguna manera parece que dan a enten
der aquesto los santos que diximos,que enseñan 
que Adán fuelle en el Caluario sepultado : porque 
caí! los mas dellos solo hablan en esto de la cabe
ra, y en ella sola hallan el miíterio que en estohu- 
uo.Y claro eítá> que la manera mas ordinaria y pof- 
síble de aquesto., seria por traslación delía, del se
pulcro donde primero eítaria junta con el cuerpo 
todo: y no contradize a cito la manetade hablar3de 
los que llama sepulcro de Adán a cite del Caluario 
(dado que en el eítuuiefle sola fu cabera)porque se
gun la sentencia del lurifconfultoc Paulo , solo ella 
basta a dar nombre de sepulcro al lugar i donde es- [ 
tuuiere, ya hazcrle religioso y venerable, sóbrelo I 
qualhazc vnamuy galaanotaciond Cuyacio , Y en ; 
cite sentido se deue entender lo que los santosdizé 
deíte segundo sepulcro.

Con lo dicho queda mas declaraday cierta, la 
verdad délas dos opiniones ya dichas, no contra- 
diziendo en nada la vna ala otra, antes es neceífa- 
rio afirmarlas juntamente como fe ha dicho , respe
to de diuerfos tiempos. Y para el intento particular 
nuestro, que es la veneración deltas santas Reli
quias de nueftros primeros Padres ( á cuyo fin fe ha 
dicho aquesto) esmuy gran demostración della , a- 
auer tenido diferentes íepulcros: lo qual da bien a

a Joann. Baptiflafi 
lUl.tom.^. in Ei^cb. 
w a jipara cu yrbist & 
templi t .p.capit.y.in 
¡ine*

b Martin, ¿si Rio in 
Florida Mariana Fa 
negyrico.j.

c L. cum in ¿iuerjts
ff.de y eligió sis fup. 
tibus funtrumVbi 
quodeft principale co 
di tu ejl, id etf caput,

cognojctmiir.
d Jacob.CuUc.lib.i\. 
obferttat.cap. 4.

E 1 cuten-
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entender lo que Dionisio Alicarnafeo dixo á otro 
proposito semejante ,que tratando délos muchos 
sepulcros que Eneas tuuo,aduicrte admirablemen
te , que la antigüedad folia leuantarlos a los varo
nes tan señalados (dadoque bastaífe vno, en que ef- 
ruLiitfle su cuerpo)en reconocimiento de los bene
ficios que dellos huuieíle recebido: y aun poco mas 
abaxo dize, que el hazer esto también era por hon
ra y veneración del difunto.

Y de quien con mas razón fe pueden verificar 
estas causas, fon nuestros primeros Padres . Y afsi 
el auertenido fusReliquias diferentes sepulcros, 
arguye la gran veneración en que eran tenidas. De 
la mucha que fe les hizo en el primer sepulcro de 
Hebron(que fue señalado y conocido en eíte tiem-

,.... ,po de la ley narural) auemos ya dicho algo , y fe
ínter mortales este de j yrá diziendo mas en los capítulos siguientes, vicn-

3 D io nif. Altear. lib 
t.antiqni.Roma. cir
co, me din, Qnod si que 
perplexumfacit qnod 
¿Eneafepulchra mo 
¡IrentHY mtiltis in lo - 
cis^nec pofsit nifi vn, 
efíeconditus : cogite: 
bañe dubitatione es. 
Vulgareyprafertim d* 
ijstquiinilluflri sor 
tuna vita egerunt v* 
gam ¿sr tnjlabilem-ár 
intelligat qitod qua 
uis vnicus locus capit 
corporatalium , apud 
mitltos tamen monu- 
menta eis sabía fuñí, 
in gratiá accepta Vti 
litatis cuittfpiam.

Et paulo infra. Qua 
fablum efl ve poftqua

fijt , multis in locis 
monumetts, & fepul- 
chris honor alus fit . 
Altoquin no facilé at 
tuleris caufam curtot 
extent per Italiam.
b Genebr. lib. i Cbro 
nologice. auno mnndi 
62 i.fol. i 4. Enocb fe 
pclit atatium fui ¿L 
d¿m,dcinde supe r f u i t 
annis ty . translatus 
armo 6y.ante Noe or~ 
tum, cu cateri potra 
albuc efent juper si
tes , & fortafíe huiui 
transUtionis fpecíato 
res, qua Deus sen fe 
voluit, cum ob tilias 
causas, tnmvthomi 
nes docerentur no es 
fe Vanam¡pe immor- 
talitatis.
c Ecclef.a9.verf 1 6 
Nemo nat9 efl in ter 
ra qualisEnucb’.na úr 
tpferecept9ejl d terra„ 
d lnd<e,i .c. ver). 1 4 
Prophetanit ante &

do de nueuo en ellos la grande estima , que los de
más santos Patriarcas hazian deíte sepulcro , y af
si no sera necestario detenernos mas aqui agora en 
tratar del.

Prosiguiendo la fuccfsion délos santos Patriar
cas deíte tiempo, después de cincuenta' y cinco a- 
ños de la muerte de nuestros primeros Padres , su
cedió el rapto marauillofo de Enoch, segun nota 
b Gencbrardo , qué viuo y sano en cuerpo y en al
ma fe le üeuo Dios para si, siendo fu santidad tan
ta, que en alababa suya dizc el c Eclesiástico,que na
die en el mundo nació qual Enoch. Y afsi a tan gra
des méritos de santidad , fuera muy grande la vene
ración de fu cuerpo, si muriera, y huuicra quedado 
el en la tierra.

Mas per hazerle Dios mayor honra, quiso me
jorarle de lugar,y antes deíte rapto enseñó a to
dos el vso delta íanta venetacion, tío solo con o- 
bras ( pues fue el que enterró el cuerpo de nues
tro Padre Adán ) lino también con dotrina, efe fi
niendo libro ( citado por el Aposto!d san Tadeo en 

P¿ZhdU'!n‘f u-\su Canonicato elqual* enseñando codo lo á cóue- 
Enoch dicevs.úrc. I nía al verdadero culto y adoracio de Dios en sacri-

t Conscr- 
uafe cite 
libro toda 
uia en len 
gua Abif 
tina ení.ti 
opiaRey- 
no anti
guo de h 
Reyna 
Sabba.

sidos
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ti

1

| t Otros 
' autores la 
cuenca de 
d farétes 
maneras

t Bn el nu 
mer. 2. fe 
ha dicho 
ya cüpli- 
da mete de 
íta transía 

j don.

ficios y ceremonias, no dexaria de tratar algo desta 
venerado,para que los hombres quedasseninstruy- 
dos en la manera, con que auian de reuerenciar las 
Reliquias de Adán que les dexaua * y assi lanoticia 
dellasseyria también comunicando á los venide
ros por eíte libro.

Y pongo fu rapto luego tras lamuerte de Adán: 
porque aunque es assi, que solo vn ano después de- 
11a murió Caín ( como elcriue a Cedreno ) no entra 
cite en cuenta con los demás santos Patriarcas , por 
auer (ido tan malo en lavida,y en la muerte : la qual 
sucedió cayéndosele la casa encima, y haziendole 
pedacos,segun sentencia del milnio + autor.

En todo el discurso destaprimera edad del mudo, 
fuero sucedí edo otros santos Patriarcas,continuan- 
dosc toda ella por ocho gouernadores de la santa 
Iglesia y pueblo de Dios , desde Adán halla Noe, 
que fue el otauo, como nos enseña nneítro Padre 
Dían Pedro , y los feys fueron Seth , Enos, Cay- 
nam , Malalcel, íarech, y Matusalén! : en los qua- 
Ies resplandeciendo tanto elzelo de la religión , y 
culto del verdadero Dios,, cierto está , que con no 
menor cuydado atenderían á la veneración délos 
cuerpos santos de fus Padres , y cada vno dellos 
con fu muerte acrecentaría el tesoro de las Reli
quias de aquel tiempo , que fe yuan depositando 
en Hebron.

En el santo Patriarca Noe ( que fue el vltimo) vi
mos ya quan señalado acto deíla veneración hizo 
en la t translación de las Reliquias de Adán , y aun
que de las suyas no ay tata memoria,al fin sabemos, 
que después de fu muerte fue sepultado su lauto 
cuerpo en el monte Lubaro , como cuentac Cedre
no. Y pues las Reliquias del arcaq el fabricb,fueró 
tenidas en tanta veneración de todos, mucho mas 
lo serian las de fu santo cuerpo.

Fue tan grande la reuerencia que antiguamen
te tuuieró a ellas Reliquias del arca de Noe en tié- 
po de d I o fe so Antioqueno (recebida por tradición 

1 desde los principios del mundo ) que encarccien-

íi Gcorg. Cedren. in 
campen, historiar.sol. 
n. Eodem tepurc Cai- 
nusquoqne obijt,yno 
poff jLdíimi manan 
annoy tormentesupra 
enm domo fuá»

h Epijl. i. Petricap. 
i.vers. 5.0 ftatiu Noe 
iuílitix preconem cu- 
si odiáis t&c.

c Georg. Cedren. in 
compend. hitfor. sol. 
10. Ilumatus ejl in 
monte Lubaro. 
d lofeph.lib. 1. anti- 
quitatum cap. 4.Ver- 
tur autem & naui- 
gij buiuspars in Ar
menia apud montem 
Cordycurum superef- 
fe , & quojdam yitu- 
meninde abrajumfe- 
cu reportare- quo má
xime Tice amuletilo 
cieius hominesytifo 
lent.

E 3 dola
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a Ídem lib.20. cap.z. 
adimtium.ln ea fer- 
uaturarca Reliquia, 
qua Noe fertur eua 
stfíedüuuium, ojleu- 
diturq; ibihodie quo- 
que yidere yolenti- 
bus.

b S. NotK.erus in 
martyr. 15. Ittlij. Ji
pad Henricnm Cani

Aoladize,que muchos délos que por deuocionyuá 
á ver el arca,traían del betún que tcniapor cima pa 
ra traerlo en + nominas, como agora fe suele hazer 
con las Reliquias délos santos.

Y después el mismo autora confirma esto en otra 
parte., diziendo , que en fus dias íc mostrauan con 
gran veneración estas Reliquias en aquel monte de 
Armenia donde quedaron . Aunque no es tanto de 
marauillar que fuesten tan veneradas entonces, y 
en los siglos de arras, como que paliaste fu venera
ción al tiempo de la ley de gracia, y en el fe señalas- 
fe de manera, que auiendo sido tan admirables los 
hechos del gran Iacobo Nífsibeno , de quien di xi
linos t poco ha, vno de los que mas fe celebran en fu 
vida,es,auer y do desde fu Obispado hasta el monte 
Tauro a visitar, y venerar estas Reliquias. Notalo 
(tratando del) 'D S. NotKeromonge en íu martiro
logio , y dizc , que auiendole acompañado en esta 

„ , , estación otras muchas personas, afolo el santo fue
Üq. Qui etiamadbuc \ coccdido f como por singular pnuilegio ac fu San- 
in cotpoye multa ftg-1 tidad)el ver las dichas Reliquias. Siendo pues tan- 
¡ütt'ZnlfArZ ; t.a la veneración dellas, y por can larga sucefsion de 

niaTauro viderepn I siglos , mucho mayor esdc creer, que íeria laq ha- 
meruit,quodnuiiia- j rían ¿ ]as de Noe , los que alcanzaron a gozarlas,

yidere
arca , y quiza porque en esto no paílassen los hom
bres de lo justo, quiso Dios quitarles tan prestólas 
Reliquias dcste santo Patriarca.

Al fin por lo menos sabemos ( para prueua de 
nuestro intento) que en el tiempo de Noe ( a cuya 
vida alcanzo el fin de la primera edad del mundo,y 
después ella íe cótinuo por toda la segunda, y tocó 
hasta la tercera) assi por fu cuy dado , como por tra
dición de los demás santos Patriarcas fus prc de ce si
so res, fue grande la veneració que fe tuuo a las san
tas Reliquias, particularmente á las de nuestro pa
dre Adán. Y aísic Genebrardo en fu Cronología, 
resumiendo en vn epilogo la historia desta segunda 
edad en tiempo de Noe , muestra como entóces era 
respetado de todos con culto religioso el sepulcro

c Genebr.lib.i.Chro - 
nolog in Epilogo, z. 
atatis.fol. 41. Sepul- 
ebrum /ida in Hebra 
hac atate rcligiojé co 
feruatur,& in sequen 
tes atates curióse tras 
mittitur,Iofue 14 .V t 
cum nojlro i/.terprete 
Hebraiveteres in Be 
reshitb Rabba , ¿ir in 
Midras Cantici Can- 
ticorum sentutnt.Ne 
quis locum illum Jo 
fue alio detorqueat cu 
Kjmhi & recentiori- 
btis,&c.

t Notable 
estimado 
era esta q 
fe hazil 
de las Re 
Isquias di 
arca de 
Noe.

t Arriba 
en el nu.j.

de
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de Adán queestaua en Hebvon , y la tradición que 
desto quedaua, para que se hizieíse lo mismo en 
las edades siguientes, como lo eferiuen los Doto- 
resHebreosyque alegafobre el lugar del cap.14. de 
Iosue, para q ninguno de los modernos pueda tor
cerle a otro sentido.

Y auiendo tanto cuy dado entonces en la venera
ción destas Reliquias, claro está que también lea- 
uriaenel culto y honra délos demás quchuuieíTé 
de otros santos: y la noticia de todas ellas d y de sii 
veneración,se y ria comunicando alos íuceííorcs, y 
pudo muy bien y rse continuando la dotrina delta, 
porque siendo Ábrahan el principio déla edad si
guiente, y alcanzándole en muchos años Melchise- 
dech,que fue Sen hijodeNoe ( como prueuan do- 
tissimamente entre otros1 Gencbrardo ybIodoco 
Coccio) y del fe informaría Abrahan del primer fe- 
pulcro de Adán , y de fus Reliquias y veneración: |b IOliocwI Com8$w 
y auní segun buena cuenta ) tambié le alcanzo Noe \fbejauro Catboiico \ 
cerca de cincuenta y ocho años. En los quales co- díV.S.m.z. 
mo maestro de todos, afsi en las colas diuinas como 
en las humanas,también lo feria de Abrahan: y par
ticularmente quedaría bien inítruydo en cita santa 

veneración de que tratamos, como lo mos
tró en fu vida, de que tratara el 

capitulo siguiente.
(■•*■>

á Genebrir.in Cbro- 
nolog.lib. i. in pnúci 
pio.^.atatis»

lodocíts Cocciusin

CAP.
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a Philo ludaus lib. 
de Abr ahumo ad ini- 
titim. lili preciante 
leges\figillatim prodi 
tas no fcripto ittrevji 
parísacilitate, atque 
felicítate vtxerunt: 
Vt mérito ’quis dicere 
pofsit, leges fcriptas 
nihil aliudejse quam 
yitarum patrum com 
mentarlos ,in quibus 
eorunt dista feítaque 
narrantur.

CAPITULO VI1L
De comofc fue descubriendo mas esta venera 

cion de las santas Reí ¡quias,en tiempode 
Abrahan3y de fu hijo Isaac.

Ele fiado de la iglesia en 
efia edad tercera , y la 
continuación de lia con la 
segunda.
La oran njeneracionoue¿> v
Aírahan tuno al sepul

cro de Heíron.
$ Quanto crecía después en 

fus sucesores , en <virtud 
de ¡ios principios.

4 La delsanto Isaac ,y las 
cosas en que fe mo¡iro.

L estado de la Iglesia en aquel tiempo , fe 
auentajo en esta tercera edad al de las dos 
primeras, quáto excede en nosotros a los 
de laninez y puericia el tercero de la ju- 

uetudrporq en la primeradefde Ada hasta Noe, có- 
sideramos a la Iglcsianiña,y en la ternurade fus pri
meros anos. En la segunda desde Noe hasta Abralia 
subió vn poco mas al estado de puericia, y descepas-j 
so al de la j uuentud desde Abrahan , en cuyo tiem
po, y de los demás santos Patriarcas que le sucedie
ron , el conocimiento del verdadero Dios fue mas 
claro,y el zelo de fu seruicio mayor.

Acrecentóle en todo la religión , los sacrificiosy 
ceremoniasdclla,el culto diuino, y la venerado de 
los santos y de fus Reliquias.Fue en cfeto(como di- 
xo admirablemente a Filón) la ley que defpucs fe es- 
criuio, en que semandaua hazer todo aquesto , co
mo historia y coronica de la vida destos lantos Pa
triarcas, y las leyes que fe establecieron, fueron to
madas de fus platicas y obras. Siendo pues la ley es
crita,como vn traslado del original destas vidas,bié 
fe dexa entender, que el honrar á Dios,y a fus san
tos,con el respeto y adoración deuida resplandeció 
en estos santos Patriarcas, clemanera que simio de 
luz y dotrina para fus sucestores.

Y nadie podra dudar con razón,que en estas eda
des florecicsten otros grandes varones, que con no

tables
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eos defuijfe credide- 
| rim,fcdfi o mués tan 

me mo'drentnr, nimts 
lo?/t deret-&‘ hxees 
jet ma<*is histórica di 
íi etia,t¡»a propheti-

t Enet.c. 
j.num. z. 
queda ya 
dicha e(t,i 
historia,y 
por cito 
e( cusamos 
repetirla.

rabiescxcmplos ilustrasten mucho la dotrina desta > 
santa veneración , con todas las demás que toca a Ja ' 
enseñanza Católica, mas no lo sabemos,porq la 11 i í - 
toria sagrada(no sin gran misterio como eferiue fan
Agustín 3) nos encubrió todo aquesto con silccio, ja S\ til

& t. 1 1 k T 1 . , 1 tecuat. Det ca bit.z.
atendiendo principalmente a hazer mención de á- jtom.^eenedistisiA 
qucllasperíonas, que con fus hechos fueífen figura jturduobusfUijsl\soe, 
de lo por venir : y afsi en espacio demás de mil anos¡4íí?> l)l™e¿10 eo- 

tolo te hazc memoria de Noe , y de lus dos lujos, y c?ps adMrahd 
desde ellos pasta luego á Abrahan , dexando a mu- k ?«&»«»»» aliquoru 
chos que también fe fenalaro en el culto y veneraA,Qmmtmorationi^ 
cion de Dios y de fus santos. De fuerte, que en la fu -1 mm di per annasam 
ceísion que noíotros vamos siguiendo en nuestro ,\'ec
intento vedra á ser forcoío el hazer lo mismo , y no 
falta de diligencia.

Siendo pues Abrahan el primero que aora fe nos 
ofrece padre de los creyentes, y principio del pue
blo escogido que Dios quilo y aparto paraíi, el es el\ca brouidentu iu 

que hizo famoso por toda su vida , y la de sus luces- eexe^lllur!ré
A , r ?/ , )arum Jacrarum ferio
lores,aqu ei cementerio de las Reliquias tielle tiem- ¡ tonftaui; vdpotius 
po que descubrió en Hebron : porque sabiendo por | ^re,Um z>C7/^nf/íí» 
latradicion de fus mayores,Noe,y Melchifcdec, a- 
úcr sido aqueste el primer sepulcro, en que cstuuíe- 
ron los huestos santos de nuestros primeros padres, 
y viendo enagenado aquel dichoso campo, trato de 
comprarle tanto, por cobrar,, y engrádecer el sepul
cro que ali i auia,quanto por sepultaren el á su que
rida muger Sarra.

Al sin venciendo dificultades consiguió en esto 
loque deífeaua , quedando aquel campo y sepulcro 
por suyos,como en la historia deste casóse cuenta,q ,, „ . _ .L 1 1 1 1 + ,> íi., 1 p GtorztHsCedren.ttt
queda ya arriba dicha, Megun que esta en el libro jcomediohist.fol. 26. 
del Génesis . Y para mayor folenidad y firmeza del 
contrato,le confirmó con escritura publica, laqual 
(como eferiueb Cedreno ) certificauan tener en su 
poder los Griegos: y el primer ado co que recono
cióla veneración deuida á tan grá sepulcro,fue en
terraren el el cuerpo tanto de tu muger Sarra , para 
que con el deposito destas nueuas Reliquias, fucile 
mas venerable y estimado, y a til as tapien hizo par- • cife fatecstTaccepiJsc.

(\ ni bus non folft nar 
rentar prxíerita, ve- 
runetiam pranuncien 
turjutura.

Sepulta efl Hebrónc 
(hhhc Eletttheropoli 
ntnncn cjl) itt fpeltin 
ca, (jH.tm A braba mus 
ab Ephrone Chctt.to 
(¡nadriugcniis den a - 
rijs (mer.it 1 att están- 
ttbus Che ti (litis, va
de ¿7 fcriptas contra- 
fáuum formulas G

tlCU-
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pologitt cntraludxos, 
cutusbona pars habi
tar in Couc’n i.Nice 
no^aírio.4. longo an 
te medinm,tom.\.co- 
citiorUm.^íAde,qubd 
& Abraham noluerit 
Sartcyxorit corpas a 
Heno fepttlchro man
dare , sed magis pro • 
prio,honoris gracia.
b Iofeph.lib. 1.anti- 
quit.cap. 15. SaraaU' 
tem no multo post mo

a Leontitislib. 5../Z \ ticular veneración , con auerlas procurado colocar 
en sepulcro propio , como aduirtioa S.Leoncio O- 
bispo de Neapoles en Chipre: y no concento Abra- 
han con darle sepulcro propio le edifico de nueuo 
(como en esta ocasión dize b loseso ) y deuio de ser 
con gran curidfidad y grandeza , tal como de obra 
real,adornada de marmoles blacos y finifsimos, co
mo te dexa entéder por loque duró , y por las seña
les della que auia después de muchos siglos: porque 
el mismo Iofefo testifica, que en su tiempo fe vian 
rastros dcste edificios de la labor de marmol que en 

ruar, cú y ix tile tan j el auia, y mucho después en tiempo de d S. Geroni- 
nosyigintiseptemfu ! mo l0Sauia también dcste sepulcro , y afirma auer-
ejlinHthon'XI»™ los visto el santo Docor. _

" * Con estos principios de veneración que Abrahan 
hizo a este lugar de Reliquias,comen^ó el ha ser ce 
lebrado de todos por religioso y sacrosanto,frequé- 

([uaíringetis stclis e- ¡ tandole por deuGcion todos los de aquella edad. Y 
mere de Rphremo quo fue cpco mucho mas después que acrecentó fu San-
dxm tebronenji cine, : . . . . 1 -» , r ,

J; tidadel miímo Abranan enterrándole enel, como 
fe cuenta en el - Génesis, que muriendo en vejez 
santa sus hijos,Isaac, y Ismael , le sepultaron con su 
muger Sarra en este milmo sepulcro de Hebron : y 
añque no se dize nada , expresso de la solenidad del 
entierro,1 IofefoIadaá entender con vna palabra, 
que en semejantes oficios suele íinificar pompa y 
grandeza,diziendo auersc hechoconygual cuyda-

nús publice tus fepnl 
chriconcedetibus.A- 
brahamus turnen ma- 
Ittit sepultarte locum

ybi mona mema ñus 
& pojlerortt funt ex- 
adistcata.
c Ídem ¡ofeph. lib,5. 
de Bello Judaico cap.
7.1hebron autem in- 
digine ferunt non e- 
rm terra modo ciaita 
ticas , verum etiam 
/Egypti Memphi un-

SúütrZZZiI ¡*°>y Saíl°dc entrambos hijos. Con esta nucuaRe- 
eiusconumerStur an~ 1 hquiaquedo mas conocido y venerable aqueíte íe- 
ni,hcautemnarrat, j pulcro,con titulo de cementerio de Abrahan, para 

|deposito común de todas las Reliquias de aquel
domicilittm, postea i tiempo,y talnóbre tuuo antiguamente (como dize

c\udm Mcfopotamia
Jedes reliquit: eiufj; pósteros hincad AZgyptiiW este profetfos>(itiorti>n etia nunc monumentaextant 
in eadem ciuitate , peropttmo marmore íiberaliterfabricata.
d Sañilas Hieronymus de loas Hebraicis ad imtium tomo 5. Et Maufeolum eius irtprtcfentia- 
rnm cernitur.
e Genes i^.y erfic. 9. Et fpelierunt cum Isaac & Ismael filijfui in fpelunca duplici, (jure fita est 
in agro Ephron filij Seor Heihai t é regtone Mambre, quam emerat d stlijs tfeth \ ibisepultas est 
ipfe,&Sata vxor eius.
f lofephJib.i .antiq.c.x j.Defunclusest autem Abrahamus non ita multo post,yir inomniyirtute 
eximius,&'pro fuainfignipietate Deo xgregte carusyyixitannos centu feptuagintaquincst, feptilttts 
estin HebronestuxtayxoremSaramyCommuni curastliorumfuoruintlfaaci&lsmaelis.
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a S.,Au7ujlití hb. 1. 
quajlion.f1np. G en e f. 
q.’éutom 4. Dicunl 
dille ab eo loco , quod 
AbrabantiuVocattir, 
ybifont illa corpora% 
abejse locum ybi critci 
fixus efl Dominas fe 
re tripnta millibus.

b Gestes 1 Ü.’versC't. 
Apparuit ante ei Do 
min9in conúalle M¿ 
br* jedenti in osito ta 
bernaculi fui in iofo 
feruore Dci. Cum\ne 
eleuafset oculos, appt

S. Agustín,de la manera que en la Iglesia Remana 
huno y ay algunos ccmccerios de Reliquias de san
tos 3 que permanecen con el tirulo de las personas 
dcuotas que los haz-jan para este efeto.

Y por ser tan grande el afecto religioso de vene
ración que auia en estos santos Patriarcas, no solo la 
hazián á los cuerpos santos, y a fus Reliquias, y se
pulcros , sino también á los lu gares en que les fu ce-* 
dia algún grande y particular misterio, Y en el gran 
Patriarca Abrahan(dc quien tratamos) fe vee el exe 
pío de aquesto en la ’D enzina del valle de Mambrc,á 
donde tuno aquella marauíllofa visión de los tres 
Angeles , en los quales fe le represento el misterio 
altilsimo de lasantissimaTrinidadypués viédo tres, t
adoro v no. Y au n fu e también Cita ocasión, en cjuc: rneru t ei tres yirijla- 
(como quiere c S.Gcronimo)vio el dia de lesuChri tespropeeum.&c. 
sto nuestro Señor,y viéndole se alegro.Fue pues es- £í?fcr/\?,Ty,t4*í 
tá enzina témela en. tanta veneración desde cnton— ttituiinntquecoxerati 
ces,que fe conferuauaen ella f como el mismo d sán f'Hy* corameís-.ip
G-i-r \ 1 A 1 t i 1 r- e ¡labal itixtaerommo testifica) han a el Imperio del Empeña- eossub Jrbore.
dor Constancio el masmoco: y era ta grande el res- c s.Meronym. inepl
petó que toda la géte de aquella Prouincialc tenia, j taP^no p*ula P°$1>r-

que ya íeyuaalgun tanto a iuperiticion , lu cedí en- Abraham sub quavi
do en ésto (como en otras muchas cofas) lo que dixo diemdmjH^&U
tan grauemente = Plinio , ser propia inclinación de ' ‘¿ÍJL'mS.
los nombres,comentando por lo justo y moderado, ] delocis tíebui.ad
paífar a las demasías que tiran a vicio y fuperstició.! u“m 3 Qé^cus

\ afsi claro esta,que las demasías iuperíncioias q 1 bre,yf4^d Con fíat
auia en tiempo deste Emperador, tuuieron princirj tijRegís idpenum\
píos modera ios y honestos:y estos ferian los que los 
E t-, ' 1. ~ r * 1 j liimetus inpra sentíasantos Patriarcas dieron con tu veneración, comu-jr«w ctmitur. Cum%
nicandose por tradición de vaos en otros, desde el * nobis iam ibidem cc 
tiempo de Abrahan hasta cntonccs:y luego 5 le fu- [n »■ \
cedió allí ai santo Patriarca cite calo, el lena el pri
mero que mirase aquella enzina con particular res
peto,como á lugar de tan altos misterios, y a fu exé 
pío harían lo mismo fus fuceíTores.

Mas la mayor veneración de aquel tiempo, suela 
de aquellas Cantas Reliquias, que eñauanen el lcpul! celfa™ís orJ-! púmo, 
ero de Hebron , cuya grandeza le manifiesta por la nímium.

tibiis tercbynthussu 
pcrjlitiosk olitur.
e Plin. biflor, nadir* 
lib. 16.cap.4.Sed heec 
efl omni in re animo- 
rum conditio, yt a ne

dll ra-
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a Tbeodo.q.ió.in lo-, 
fue to.i.Cumpietate 
polleret,c aterís omni 
b9 antepofuithac "vr- 
bem, inqua qha opti- 
mi Patriarcbx habita 
uerut,&fepulti funt. 
b z.Regum 15. 'ver/. 
j'Vadam, efrreddam 
yota mea, ,vo#¿
Domino in Hebron.

c Niiol.de Lyrafup. 
diñ.locu.Ucusenim 
illefanttus reputaba- 
í#r, eo íJ«0íÍ quatuor 
Patrurcba principa
les funt ibi fepulti cu 
fuis coniugibus,fcili- 
cetAdam & Eua,A- 
braham & Sarro,lfac 
&" Rebecca, lacob & 
Lyaificut dittum fuit 
Genef.i$. & ideo Ab 
falo fingebat illuc iré 
ex deuotione. 
d Abulen.ibide.q. 14.

antem caufapo- 
terat ejfe efficacior, 
fcilicet,quod mouere- 
tur Abfalo deuotione j 
quada propter facíita 
te loci,quiain Hebro 
funt fepulti quatuor ) 
Patriarchx cuyxori- * 
b9 sais ,fcilia t, tAda * 
cu Ena, Abraba cum 
Sara, Isaac cu Re be- 
ca, lacob cum Lya. 
c Nicepb. Cal.lib.S, 
bi/l.eccle.c, 50. ^Lni- j 

maduerterat enimxjli 
í no tepore,lociincolas, 
loginquiorcs etia Pa- 
IxjlinoSyFxnices ,& 
Árabes,anntias ferias 
inea regione peragere. 
Etínf. ltaq,Epifcopis 
Pbanitia mandauit, 
Ytexipfis fudametis 
arce euerteretur,simu
lacro, igne cobureretur 
acteplü ibi tanta an 
tiquitatis nomini co- 
uentens extrueretur.

por la duración,que es indicio en qualquier cofa de 
los grandes principios que tuuo. Y afsi puedefe en
tender,que por auersido taleslos delta veneración, 
fue ella tanta,y duro dcmancra, que callen todo el 
viejo Testamento se le hazia muy grande á este se- 

pulcroiy por esto quiso Chaleb laciuaad de Hebro 
; para viuir en ella, quando los hijos de Israel cntraró 
en la tierrade promifsion, como aduirtio muy bien
3 S.Teodoreto. Y después fe hazia romeriasy * pe
regrinaciones á estos sepulcros,por la gran dcuoció 
que se les tenia. De Abfalon fe dize en elb libro de 
los Reyes,que pidió licencia a fu padre el Rey Da- 
uid, para yr á Hebron á cumplir el voto que tenia 
hecho de visitar aquel santo lugar*

Fingido fue este voto que Abfalon dixo que auia 
hecho (como de ordinario) quando se finge alguna 
cofa con tituló de santidad, se procura tomar aquel, 
que haze mayor aparecía della, afsi hizo en esto Ab- 
salón para deslumbrar mas á fu padre, y darle a en
tender , que ladeuocion grande de aquel lugar ^ se 

auiamouido a hazer este voto deyr á el. Y el ser ta
ta la que en si representaua, conforme a laq deuian 
detenerlos demás,no era otralacaufa(como aduir- 
tieron aqui bienc Nicolao de Lira, y eld Abulense) 
sino por estar alli sepultados los quatro santos Pa
triarcas con fus mu g eres , Adán con Eua, Abrahan 
con Sarra,Isaac con Rebeca,y lacob con Lia,

Pastó aun mas adelante la veneración destc lugar 
por la causa dicha: pues muchos siglos después en 
tiempo del Emperador Constantino ( como eferiue 
e Niceforo)era tanto el concurso de Árabes, Grie
gos y Latinos, que venían a este santuario cada ano 
(en tiempo señalado) a velar en el,y hazer fusnoue- 
ñas, que para que tuuieífenmas comodidad para e- 
Ilo, el dicho Emperador edificó alli vn fumptuofo 
templo,procurando tambié , que en esta fiesta fe es- 
cufasten algunas supersticiones de Gentiles, queep 
tauan introduzidas entre ellos : las quales sin duda 
deuian de serlas que(como vimos)aduicrte san Ge
rónimo , que auia en su tiempo en el mismo lugar,

t Hazla se 
percocha 
clones ¿t 
Hebro,en 
vcneració
de las san 

tas Reli
quias que 
alli auia, y 
destas fe 

trata mas 
largámen 
te en el li. 
i.c.4. nu.

2-n.

no
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tEnel lib, 
$. c. 1 .nu. 
1. fe dirá 
como Chrí 
Eo N. Se
ñor luego 
dcipuesde 
E* kncar-
n^cion hi 
Zovenera- 
ció a ellas 
reliquias .

a Chrijlia» Adricomi9 

l in tb dtro terra jan 
í ña in Tribu luda nu.

Abraba d silijsHet b, 
q uadr i n ge t i s si clisar, 
■genti. ínqua sepulta 
funt .Adam & Eua, 
[Abraham & Sara, 
Isaac & Rebeca. Ja
cob & Lya4, Manjeo - 
han adhuc teper i bus 
lofep b i & Hiero ny m i 
monjirabatur > perop 
timo mar more subvi

no respeto de la veneración deltas santas Reliquias,
Í1110 de la enzina de Abraha,q estaña cerca, y huno 
allí muchos dias vna Iglesia Catedral, que por estas 
Reliquias fe fundó , como dizen3algunos Escrito
res de los lugares de la tierra santa.

Todo lo quai es gran arguméto , de la mucha ve-. IOO 
neracion con q los santos Patriarcas celebranan este \spdnmam hiñe cum 
lugar,pues en virtud dellafue después tanta,la que aizro t<r ar!'orlf;9cm‘ 
por algunos millares de anos fe le hizo de diuerfas 
nacionesy gétes,estédiendoíc(casi) por todo el mu
do. Y en todo lo que quedaaduertido agora,acerca 
desta gran veneración que huuo a las Reliquias que 
en Hcbron cstauan , aun no fe ha dicho lo mas nota
ble , por guardarlo para fu + lugar propio , q (era en 
el libro tercero de la ley de Gracia.

Sucedió a Abraham el santo Patriarca Isaac, he- 
redero desu religión, y del culto y adoración con fLmsl7sS,i'Z, 
que honro siempre a D ios y a los iantos. Y si bien - j1-car une munitionem 
huuo en aquellos sip-los, algunos que fucilen sien-

1 t r Ai . n 0 n n r T _ £>. tefmfíet ecclesia carade Iglú Consto nuestro Señor, el ianto Isaac lo * *' * 
fue entre todos con particular excelencia, y en lo 
que fe mostró serlo mas al vino , fue en aquel sacri
ficio , que por mandado de Dios quilo hazer del 
fu padre. Y aunque todas las particularidades y cir
cunstancias del están diziendo esto ( pues hasta el 
lugar que fue el monte Moría , vino después a ser!

, & , J , , , Tr ^1 n c " r n 1 . t Tuhtquod ligua bolodonde el verdadero liaac Chriíto oenor nu cirro hi- ¡ c*ufti<&impofuitfu
zo en la Cruz sacrificio de si mismo al Padre)lo que ] per Isaac filinmsuu»
aora haze mas a nuestra consideración , es, que
mismo b Isaac sub i este sobre sus ombros á lo alto! dium.
del monte la lena con que auiade ser sacrificado:!c Theophi.sup.loan»

8. Sicut enim tlitc
Isaac livnajta Domi 
ñus crucem portauit: 
& sicut Ycliñus qui- 
demefl Isaac,immola 
tusaute anes, ita & 
Deus qtiidem alientas 
e(l dpafsione ¡inhuma 
na autem natura & 
carne pa fus esi.Hunc 
diem crucis cum pra - 
tú di jet Abraham, ga 
uifusejt,&c.

tbedrahs , 'vt auñor 
eji Breidembachius.

Porque esta erafigura cierta,de laCruz que el di ñi
ño Señor auia de licuar acuestas hasta lo alto del 
Caluario . La qual consideración prosigue con alto 
espírituc Teofilaóío.

Y si ( como es de creer) tuuoalii alguna reuela- 
ciondelo que todo aquello sinisicaua, también la 
tendría de la.santa Cruz , y la conocería por fu figu
ra . Y viendo ( como por iu sombra) la Reliquia 
mas preciosa que el mundo auiade tener, la adora

ría
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¡ ria con vna fce t y humildad grades,Que quigacü- 

a Gcn?f.ii. verse.5. plio en esto lo que fu padre3 dixo á los que queda- 
Dixuque ad puero: uan ¿ ¡a fa¡¿a ¿c[ monte, qiiatldo los des solos fubii,

aio alto del,que en auiendo adorado fe boiuerian. 
ittc'psqucproperates, Porque,que adoración mas propia conucnia enton 
postqua adorauerim', ccs aJ santo I faac , que la de los misterios q alli ícle
renertemuradyos. . xz r C r " 1 1 1 j 1 ^ J

nguraílcnM 11 era ta señalado el de ia Cruz , no de- 
xaria de adorarla en la forma que pudicífc.

Y el que en esta veneración fe señalo tanto, tam
bién fe ha de entéder q feria muy señalado en la de 
las Reliquias délos santos Patriarcas predecesores 
suyos. Aquellas digo que cstauanya en Hebron,có~ 

b Gentha.lib.i.chro tinuando laque á fu padre Abrahá auia viílolcs te- 
?2olog.fol ¡6.Revertí nía. Y prueuafc muy bié ello,porque en los vltimos
'tülvu.TñssirJl anos de fu vida,que fueron quarentay ocho, para a- 

idest^nnoi^.Nam \ cabarlamas santamente,fe recogió, y vino a viuira 
iHucenm Jacob éMe | Hebron , acompañando de diay de noche aquellas
sopotcmiarediens cen r ^ 'i- . i • u 1 r t
ucn-lU lanías Reliquias,iegnn aduierte b ucnebrardo : y al
c Genes: ¿.verf. 27. fin dándole dichosamente a sus dias ( como cuenta 
Vcuitetiam adJfaac ¡ la historiac sagrada) murió de ciéto y ochenta años,

vbr% emítate.Arbacjacabando en compañía de aquellos lautos cuerpos. 
h/ceft Hebro: irujua 'l Y ordenándolo Dios afsi, vino en esta ocafion fu 
piregnxatusestsibu hijo Iacob á hallarse á su muerte,y después dellael, 

pleti funt dies Isaac \ )’ lu hermano Elau haziendo las oblcquiasde lupa- 
centumüflogintaan-1 dre, entrambos pusieron las Reliquias de fu cuerpo 

l°Z7mníu™s&\íanto >con bs demás que eítauan en estos sepulcros 
appofitns eñ populo de Hebron , con que fe íue aumentando mas el nu- 
fuo fenex & plemts mero dcllas, v juntamente la deuoció que todos te- 
etmEJ<iH &hcobsi- nian a c^c lugar lando. Poco antes auia muerto ta- 
hjfui. bien fu muger Rebeca(como nota d lofefo) aunque
d lofepb.hb. lanti en e] Génesis no fe dize exprcíTamcte.folo al fin del

nim iam unté des un le trata de lu ícpulcro , e diziendo auer íido en He- 
ña y jfacus quoqueea broii con fu marido el santo Patriarca Isaac,que co- 

mo en cementerio común de Reliquias santas, fe 
fepuit9cft dfilijíiux yuan a el recogiendo toda?., y acrecentadofe ento- 
tayxorcm m Hebro dofu veneración,como fe vera en la piedad
ne9m monumento pa- , T 1 \ 1 1
ratnmsmTum* Y Fe de Iacob en el capiculo
e Geties.4$.yers.$i. siguiente.
IhisepnítUS eft Isaac 
cura Ktbeca coniuge 
su a.

t Adora 
Isaac en si 
gura las 
Reliquias 
preciofif- ¡ 
limas déla 
S.Cruz.

,

Cap- \
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C A P I T V L O iX

De lo mucho que el santo Patriarca Jacob fe 
señaló en esta santa veneración.

La que bizjo a la piedra 
que tuuo por cabecera., 

quando vio en sueños la 
e fe ala .

Laque mojí r o edificando 
a 'Jfaquel sepulcro ,y la 
que fe coíitinuo después

en los fuceffores. 
Enterrando d Lia en He~ 
bron htzjo veneración a 
fu santo cuerpo. 
Jfenueua y aumenta ejle 
sepulcro de Hebroyyma
dras e enterrar en el.

a Genes. iQ.'Vers, 12. 
Viditq; in fomnissea 
lasante fuf es terra, 
& cacume illiusta geí 
celu:. Angelo! quoque 
Dei afcendetes & des 
cendentesper cam, & 
Dnm innixu fe al ce di 
cetefibi: Egosum Do 
minus Deus Ahraha 
pátris tui , & Deiis 
Isaac i&c,
b Nicol. de Lvrasu- 
per.c.iS.Gen es. Tn l i t 
de Dpi ibtts,&'c.Di 
cunt Aebrceiquodac- 
cepit tres lapides, ¿r 
satis y i de tur ex tex 
tu 3 quod accepit pin
tes, ex eo qubddici- 

tur: De Dptdibns.
Et qnado euigildüit,

. ittuenit quod lili tres 
j lapides ¡¿0 erant y

Vcedio i Isaac fu hijo él san do Patriarca 
Iacob, no menor en la rcligió que sus an
tecesores,^ menos cuy ¿adoso de las co
sas sagradas,y de fu culto , pues desde fus 

primeros años coméeo á dedicar á Dios lugares ¿Q\mshptsy&hocyj,£e
1 1 . > i i n ° . 1 tur per hterú featten-
adoracion,y a leuantar altares para cito, y vngirlos ¡ te,»,¡«fu. Tullí Upi 
con ceremonias tan particulares,que ¿ellas tomó la j dmquemsuppcfmm 
santa Iglesia nuestra madre , algunas de lasque ago-6 CAlltl ,!l0‘ 
ra vsa en la consagración de sus altares.

El principio q tuuo para esto , fue aquella* 1 visión 
misteriosa de la escala, cuyas putas tocaua en el cie
lo,y fu fundameto en la tierra,pos ella baxau a,y su
bía Angeles,y Dios estaua arrimado a lo alto:y pare 
ciédole aquel lugar,y todo lo que en el auia santo,y 
digno de veneració, en despertado del sueno tomó 
Ja piedra a le auiaseruido de cabecera,y leuantádo- 
Ia por testigo de su buenasuerte la vngio co azeyte.

Y es bié de aduercir aquí lo q dizc algunos Doto- 
res Hebreos,cuyo parecer siguen b Nicolao de Lira 
sobre este lugar,y cF.Christoual dcS. Antonio muy f cn dfy capitulo 

doctoy antiguo autor, qquado quiiolacob hazer ca \f,ipposuitcapitisuode 
becera d las piedras q allí auia para dormir, no tomó l^P^ihus . Et duit 
»n, sola lino tres,y qnídote l«5to del socio hallo 
q ¿c las tres piedras íc auia hecho vna íola. Admira- ¡svppofuerat túnel o eo 
do de cafo tá estraño ,y délo ¿¡fe podía entéder por ¡ 
el,parecióle aqilugar admirable, y venerable,y afsi¡ mum,9o.

, capí ti suo.
c Fr. Cbriílophor. d 
/atlo Antonio de triu 
pho Chrisi contra infi 
deles tit. z.§. 4. Ter- 
tioprobatur prtediffa 
concluso ex co quod 
dicunt Indcti super 
boc caput , scilicet, 
quod Jacob posuit sub 
capite sito tres lapi
des. Et quando euigi- 
Duit a somno intienit 
ynumlapidem-. y t re
ferí bic NicoDus, & 
satis colligitur ex tex
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a Nicol. de Lyra loe. 
cit. Qaa terrtbilis ejl 
locas ifte,ideft,’vene- 
rabilis,
b S. Angas. lib.i.q, 
fnp.Gencf.q.96.tom. 
4. Diligcnter animad 
uertedum ejl,quo mo
do iftos títulos iíi ni 
cuiusif tejlimonio co 
fituebant. Novt eos 
pro dijscoleretjedvt 
eisaliquidfgn i ¡i carel
c S.Tbeoret.q.8¡.in 
Gencstm. Na qaü ere 
xijj'et lapidan: que ca 
pitifupposuerat, per~ 
fudit eum oleo. Quod 
etíanunc fterisolet a 
per multis vxonbus 
fidelÍH,(ptiCbritfo ere

le llamó terrible,como nota3 Lira,y cometo luego 
a venerar aquella piedra como a Reliquia preciosa, 
lcuantádola,y vngiédola. Y en efeto fue esta vene- 
ració tan grade,q para que nadie pudieste fállamete 
juzgar dellaalguna demasía,dixo b S. Agustín,q el 
leuantar lacob elía piedra có ceremonias ta particu 
lares,no fue para adorarla có idolatría, como la Gc- 
tilidad lo hazia,adorado piedras por dioses, sino có 
vn respeto justo,en cóíideracion de lo q significaua, 
q era el misterio de la santiísima Trinidad. El vngir 
lacob estapiedra,fue acto de tanta veneración^ de 
aqui fe tomó(segun aduiertec S.Teodorcto ) la co- 
stübreo antigúamete fe vfó en la Iglesia de vngir las 
caxasdóde cstaua las sagradas Reliquias de los már
tires,haziendoles veneración con esta ceremonia. 

Leuantó también esta piedra, para q mejor sueste 
diderum. Na con fue- v¿sia ¿ ¿ { ¿ de alli adelante llegasten á aquel
itcrnnt m teplts diui- . i . a v . 1
nisoleoadytorum cd-; lugar,y q de do quiera que alcan^aílen a verla ( aun 
cellos, & fantiorum j los pajaros)la mirassen có reuerencia-.y afsi sucedió

desde el principio, q quatospor allipastauan le ha- 
zian veneración, Y continuóle aquesta hasta en tié- 
po de ^ S. Gerónimo, que dize auerse edificado vna 

umA.SiuMmeíí Iglesta en este lugar, para que con esto se conseruas- 
Betheieuntibusle 111 as la gran reuerencia que le le dcuia.Duró des- 
UamdeNeapoliinU pUCS muchos años esta Iglesia , comoc Adricomío
mo circiter milliario ¡cícnue,y el lugar llamóle Bethei, que quiere dezir 
ab /Elia: cy vfybo- j f caía + de Dios:porquc deíde entonces ( como si lo
ífliMtlr.fU&tlcU fucra)feacudiaalli a laadoració y sacrificios que fe 

hazian. Y afsi peregrinado lacob después por otras 
partes, sle mandó Dios tornar a Bethei, para hazer 
alli fu habitación., y ofrecerle de nueuo sacrificios, 
como lo cumplió el santo Patriarca.

Partió pues de aqui lacob para Efrata con fu que
rida muger Raquel, y apretáronle tanto los dolo
res delparto,q murió h dellos,siédo de pocos años,y 
auiedo de sepultarla en aquesta tierra,hizo vn fump 
tu oso sepulcro de piedra, a donde pufo el cuerpo

lntered locutuseji Deus a¿ lacob:Surge & afeende Betbel,& habita ibi^faeque altare Deo, 
h Ibidem verse, s 9. Mónita est ergo Kachel, & sepulta ejl in yia,qua ducit Ephratam 9bac ejl 
Bethleem.Erexitque lacob tittdumsupersepulcrum eius'.Hic ejl titulas monumentiKacbel ,yfque 
in presentem diem.

tnartyrttm tbecas,ad 
demonÜrandam ani' 
mipietatem. 
d S.Hiero.li.de locis 
Hebraicis, ad initiu

fia adifeata ejl, ybi 
dormiuit lacob per ge s 
Mefopotamiam. 
e Cbriffian. Adrico. 
in tbeatro terne fañ
ila in tñbuBeniamin 
num.41.
f Genes.i8.yerf. 17. 
Non ejl hic aliad nif 
domas Del, aporta 
cali.
g Genes.55. verse. 1.

t A mu 
chos le? 
parece, 
en este 1 
garfued 
pues el 
pío de S 
lomon,c 
tros lo c 
tradize, 
con razi
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"tFue muy 
^umpcuo 

V grá Je 
el sepul
cro de Ra 
quel.

santo,y sobre el va epitafio sepulcral,con las mas se
ñaladas alababas de la que alli estaua enterrada, que 
íiruieíTc de perpetua memoria suya, y assi dura has
ta nuestros tiempos.

Y claro cita , que este titulo que Iacob pulo á las 
santas Reliquias de fu muger > fue có zelo de fu vc- 
neració,para qtodos los q paffallen, respetaíTcn (co
mo crajusto)aqucl sepulcro, y en todo se rcnouaíle 
la memoria de su querida Raquel: y autores3 anti- 

; guosy b modernos ay , q cscriuen de la grandeza t y 
hermosura desta fabrica y sepulcro , y que sobre lo 
alto del leuanto Iacob vna gran pirámide,cuya vasa 
era de doze piedras, en que estauan escritosíos nó- 
bres de fus doze hijos, y sobre todos el Epitafio que 
dezia quien estaría alli sepultada, como el titulo de 
la Cruz de Iesü Christo nuestro Señordaua á ente- 
der quien era el Crucificado en ella.

Todo lo q en esto hizo el santo Patriarcado orde
naría a mayor veneración del cuerpo santo de Ra
quel ,y este mismo fin tuno rabien en enterrarle en 
aquel lugar cerca de Bethle,y no en Hebrófque es
taría cerca,y era fácil licuarle a el) porq desde fu se
pulcro sus Reliquias amparad en aqíla tierra, y sues
te fu patrona Raquel, como lo aduierte doótissima- 
mentec Genebrardo , de historias antiguas de He
breos q trae. Y por esto dize,que ordeno Dios, que 
de las santas Reliquias deste tiempo, fe repartid sen 
muchas por diucríoslugares déla tierra santa , para 
q có el amparo dcllas quedasen todos fauorecidos: 
y auiendo sido por esta caula el sepultar en este lu
gar el cuerpo de Raquel, cierto está que seria muy 
venerado de toda aquella comarca,y de los que por 
allipaffasten,como fe echa de ver muy bic,por las o- 
caíiones en que fe haze memoria deste sepulcro.

d Ieremias fe acordó del en fu profecía , introdu- 
zicndoá Raquel,que sepultada en este lugar, llora
ría los fucestos desgraciados de los habitadores del, 
llamando los hijos suyos por la parte que lo eran los

| a Brocard.in descrip. 
! terra sanclá.i.p. cap. 
i 7,num 56. 

b Cbrisiian. .Adrica- 
mins inThcatro tena 
siinffa in Tribu Be- 
niamin,num.\ai.Se- 
pulchrnm Rachel vbi 

i m partu Beniamin o - 
\01jt Rachelvxor la- 
! (obi.Qu)loci manante 
tu hoccum pulchra pi 
ramide erexit Jacob 
in citullí, ficnt & san 
cíaScriptura, & ti tu 
lus adhuc teflatur.Et 
ejlfub quercu. Super 
posueratfuper tumba 
Rachelis duodecim la 
pides pro numera filio 
rnm Ijrael, qui tem- 
Poribus Breidebachij 
ibierat, Inueniuntur 
iuxta fepulcbrum la- 
pilli quídam omntno 
nigri, quos colligunt 
peregrini-.dicuntur e- 
n>m conducere multe- 
rihus adfaciliore par- 

¡ tu.Ejl in quinto mil-

I
 liarlo ab Hierufalem^ 
in eo loco^qui xSeptua 
gintavocatar hippo- 
dromus.

c GenebnrL lib. y. 
¡¡ Cbronologia in Epila 
l go tertix atatis sol.
I 71. Rachelem Iacob 
¡jepelit in Bethleem, 
j non in spelunca dupU 
I cicum alijs Patriar- 
chis , illic oraret 
pro pojieris ,ejsetque 
ioci patrona. R. Se - 
lomo Hietem^x. E ja- 
pi ntum v^teru ferip- 
tis , quemadmodmn 
per totam terramfan* 
:tam dtfp'erse fnerum 
diuersorum fantforu 
Reliquia & facri ci- 

* ¡teres.d Hierem.q\.tverf.i<) [íacdicit Dominus:\'Ox in excelso audita ejl lamentationiSylu^uSy & fletas 
Rachel flor antis filias ¡uosr&’ nolentts conj olarijuper eis}quia non fuñí.
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dclte tribu de Bcnjamin . Y diziendo esto el santo 
Profeta veriatabien por reuelació el sucefloatroz, 
que en aquel mismo lugar auia de acóteccr después 
de tantos ligios, con la muerte de los santos niños 
Inocentes. Y en cófideracion della profetizaría ti
bien debaxo destas palabras, las vozes lamentables 
de las madres, que auian de ver despedazar fus hijos 
delante de fus ojos , y como madre vniuerfal dcllos 
introduze a Raquel, haziendo ella tanlaítimofa la
mentación, por vnade dos causas . Laprimerapara 
dar a entender con ella el gran t sentimiento de to
da aquella tierra, por ser sepulcro la cofa masseña- 
lada que auia en toda ella . Y la segunda para (indi
car con eíto la crueldad grande delta muerte, que 
era tal,que añ a los muertos obligaua adorarla des
de sus sepulcros.En que fe dexa entender , quan es
timado y señalado era cite de Raquel.

Y assi quando sucedió la mueite de los Inocétes, 
dize el Euangeliíta a S. Mateo auerfe cumplido cita 
profecía de Ieremias, porauer sido tal el sucedo,có 

taejiploratus-)&' vlu¡ ej qUal fc refrescó de nueuo la memoria de Raquel 
y de su sepulcro, estando ya presente la ocafion, en 

noluittosoUri, quiapí que ( como cítaua pronosticado) auia de hazer sen

á Matt.i.verltc. i8. 
Fox ¡n Rhama audi-

non fuñí.

b Chronolo.Hebrcto. 
nuncupataSederolam 
Rabba cap.2. Conjtat 
Rachtíé egnfíam ex 
hac vita anuo atatis 

mo sexto . Lia 
aute i on exccjsitan 
nnm ftudiragefimutn 
¡extutn.

timiento desde el, porvna tan estraña crueldad co
mo aquella. Y es de creer tibien piadosamente, que 
auiendo sido siepre cite sepulcro el reparo de aque
lla tierra en todos fus trabajos, que en cita ocafion 
lo feria mucho mas,y que las madreslaltimadas con 
las muertes de íus hijos tan tiernos, acudirían có fu 
descafílelo a cite sepulcro : y aísi cerca del feria dó- 
dc mas fe oyeílenlas vozes de fus lagrimas y gemi
dos, como li las diera la que en el eltaua sepultada, 
Conque se confirma el respeto y veneración con 
que era estimado de todos cite sepulcro.

Diezañosdespués de lamuerte de Raquel, pone 
iab Cronología de los Hebreos la de fu hermana 
Lia, muger también del mismo santo PatriarcaIa- 
cobiy aun dize que auian nacido de vn parco. Y da
do q la santa Escritura no nos diga nada de fu muer
te , ni de la manera de sepultarla, dexaie entender,

t Créese 
que fuero 
Catorce 
mil e'íos 
fantosmar 
tires Ino
centes.

.................., u iMn—

qu'
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tComoeh 
la primíti 
ua Iglesia 
era honra 
particular 
délos mar 
tires ente 
rrarlos en 
U Iglesia, 
afsi lo fe
ria enton 
ces para 
los q eran 
enterra
dos en He 
hron.

4■

t Eng> áde 
ce y enfan 
cha lacob 
el sepul
cro de He 
bro.ccmú 
á cali to
das las Re 
¡iquias de 
aquejl tie - 
po.

quesería con la solenidady demostraciones de ve
neración que fe auia hecho á los demás cuerpos de 
las otras mugeres difuntas de Los santos Patriarcas. 
Y mucho mas fe persuade aquello , siendo enterra
da por fu marido en los sepulcros deT Hebró , ndó- 
defeyua recogiendo todas las Reliquias deste tie- 
pOjComo auemosdicho:y afsi de la veneración que 

" ¡ fe tenia á aquel lugar, fe dexa entender la que fe les 
hazia á ios cuerpos que eran en el sepultados.

En todo lo dicho fcveenlas demostraciones que 
el íanto Patriarca lacob hizo delta santa veneración 
por toda fu vida, mas la que al fin d ella fe nos descu
bre es bien notable, por aucr reedificado denueuo
aquel gran sepulcro de Hebron. t Aumentó (alo 
que fe puede entender) fu grandeza , como parece 
de fus propias palabras b dichas á tu hijo loicf, en 
que le mandó a la hora de fu muerte , que le cnte- 
rraíle en el sepulcro que el auia labrado para fien 
cite lugar. Y supuesto que tambiénc mandó en esta 
hora a los demás hijos suyos, que le enterraífen en 
el mismo fepulcrode Abrahan, el délas dos hone
stas que eítaua en Hebron,no es pofsible concordar 
citas dos partes de otra manera,fino es diziédo, que 
cite mismo sepulcro de Hebron,que evade Ahrahá 
(dódc el, y los demás Patriarcas eítaua enterrados) 
fue donde lacob íc mandó enterrar , y que el tratar 
del,como íi fuera sepulcro nueuo que el sumiera la
brado para íí, fue fin duda por aucrle reedificado de 
nueuo,ensanchándole, y engrandeciendo mas ele- 
dificio antiguo que allí auia, como lo entiede d To
mas Anglico en la declaración deíte paífo. Y estoq 
el santo lacob hizo en fu vida,no fue menos por ve
neración délas santas Reliquias que alli auia, que 
por auerfe de sepultar en aquel lugar fu cuerpo.

Llegó ai fin el santo Patriarca al termino de fu vi
da,paliados ciento y quarétay fíete añosdella, y los 
diez y fíete en Egipto , á donde murió, y haziendo 
con fu santo cuerpo todas las ceremonias de piedad 
y veneración que entonces fe acoitumbrauan, co
mo eran la de darle el beio,y cerrarle los ojos el hijo

.i Genes j.p.ver sil. 
lbi fepultusejl Isaac 
cum Rebeca contuve 
f uí.ibi úr Lia conde- 
ca iacet.

b Genes. jo. vers. 5. 
En morior , in fepuL 
ero meo quodfodi mi 
'■nin terra Cbanaan, 
¡epelies me. 
c Genes. 49. versig. | 
Et praceptt cis, di-, ■ 
ees: Egocongregorad 
p o pul u m m z u m • fe p di 
te me cu patrib9 ¡neis 
in fpelunca dupliciy 
qtice efl in agro Bohío 
Hethai, contra Ma>n 
hre in terra Chattaan, 
quam emit .Abraham 
cum agro ab Ephron ; 
Hethaoin poflefsioní 
fepulchri. lbi fepelie- 
runt eum , & Saram 
vxorcm eius: ibi fe- 
pul tus eít Jfaac cum 
Rebeca coniuge fuá: 
ibi & Lia condita ia
cet.
d Thom. Anglic.fn- 
per Gene s. ^o. verf.5. 
lacob Ulna po (Ufe di- 
citttr, non quia per ip 
fum primo fuerit fof- 
fum'sed quia tam per 
ipfum , qua per paires t 
fuosfuit meíius pra- i 
paratum.

mas



I 68 Lib.I.De !a veneración délas SS.Reliquias.

a Genes, ¿o.vers.i 3. 
Fecernnt ergofiltj la 
cob stcut prxceperat 
eis: Et portantes eum 
itt terram Chanaatn, 
fepdicrunt eumtn jpe 
hinca ¿uplici, <[uam 
emerat jAbraham cu 
agro in pojsejsioncm 
fepnlcbñ*

mas querido de los que cñauan preíences : y auien- 
dole también embalsamado y compuesto , le licua
ron sus hijos a sepultar a Hebró, como lesauia ma- 
dado:a mostrando en todo la gran veneración que 
le tenían, y como en las demasocafiones la tuuieró, 
fe acabará de ver en los capítulos siguientes.

C A P 1 T V L O X
De como contmuaro eftafanta veneración los 

dozePatriarcas, con laque hizieron 
á los santos de íacob y loses.

$ Los lugares donde efluuo 
hasta la translación de

1

fus Reliquias.
4 Fue adorado y estimado 

de los Egipcios por fu dios 
Serapis.

Demostraciones de la que 
hizjeron al cuerpo de Ja- 
cob fu padre.
La que hizjeron al de 
Jo fes y de fu sepul
cro.

V CEDIERON al santo íacob lus hi-"C m 0*530 !»‘v
gi^gjos, l°s doze Patriarcas herederos de fu 
"Siislf y religión,en cuyo tiempo creció mu-

cho,y fe estedio el eftado de la Iglesia,ea- 
íeñando, y cxcrcitando en todo la dotrina Católica 
que tenían reccbida de fus mayores:que quato mas 
los mejoran a el Senoren bcdiciones,tanto mas pro- 
curauan ellos auentajaríe en fu íeruicio , y en la ve
neración de los santos v de fus Reliquias, como fe 
echara de ver por lo que agora diremos.

Fue en general vna grá muestra defta santa vene
ración , alsi en eftos santos Patriarcas, como en fus 
defendientes, la que tuuieron á fus difuntos, tra
tándolos ta. fin recato, ni miedo del que fe suele te
ner a los muertos , por reconocer que eran cuerpos 
de santos,que viniendo merecieron por fu santidad 
esta honra y veneración que les hazian : porque sin 
duda huno desde el principio del mundo este reca
to entre loshóbres,dc no tocar á los cuerpos muer
tos , que la misma naturaleza los estranaua,y haze
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a Genebra. lib.t.Chfo

cspántables. Y cito mismo fe fue continuando halla 
la ley escrita, quemando que no tocaílen cuerpos 
muertosiy como aduirtio bien 1 Genebrardo, no fe 
entendía esta ley con los cuerpos santos, á quien fe ! mlo.fol.6y<Necfuit 
deuia venerar,y aníi nunca fe recató esta gente de \contra le*cm Mo-íls' 

tocarles, ni tratarlos , como desde este tiempo de la contaminasedeclara- 
ley i natural, te comentó a hazer con los cuerpos y ' tiudz

de ¡ Reliquias de todos estos santos Patriarcas. En ellos
a venera-1 ---------U.____________________________  i. i ” ,*ref'eU Vu>s no

1Scñ 
n

mn

q en este 
tiempo re 
Ueréciau-Í 
los cuer - 
pos de los 
santos co
mo do ta." 
les.

c on parVi | ^al'aua11 Qi:ra r¿20n superior,qUC en los cuerpos de ¡ intelligebatur , (¡ua 
cu lar con ¡ los demás muertos , que les mouiay obligaua a h ¿Ap^P**"»*?”*!»-**** 

raidos: y ais i el hazer csto(tan tu era déla ley común j ¡ione fuete* y'enera 
ya dicha)con los cuerpos santos de aquel tiempo,es " 
indicio manifiesto de la veneración particular con 
que los tratauan , c o meneada a introduzir por estos 
santos Patriarcas, fin que aquel sentimiento natural 
lo cstoruast'c.

En particular, la primera demonstrado que estos 
santos Patriarcas hizicrondclzeío grande desta ve
neración, fue la que vemos en las obsequias funera
les , con q honraron el cuerpo santo de Jacob fu pá> 
dre,y en lapópay folenidad grande, con que le lic
uaron a sepultar desde Egipto a Hebrea , i donde 
nada ay ( deíde el principio hasta el fin ) que no fea 
muy notable , y que no esté dando señal desta vene
ración. Porque '> demás de las ceremonias que y a di- 
xirnos que hizicró al punto del morir , y luego def- 

ticuiafia ¡ puesde difunto embalsamándole con tantos olores,
pompa y 1 p muvsolcne la delb llanto de setenta diasque hi- Fleiltt(b e,t'n grandeza 1 1UU 7 r • C J , n r 1 r . tus septuagmta die-que huuo ] zo toda Egipto , íinihcancto por todos ellos tu íenti- bus.
eneientíe! niiento con las demcastraciones extraordinarias\ pOénef^Q.yerfic.7.
“ *1"= <*«- su.hi8o.toy el .compaí,con

que sacaron de Egipto el lanto cuerpo , para licuar- mtbmmPhatm»,
loa su sepulcro de Hebron, fue grandissimo, como cuníHq, mdoresrint»
la santa ‘ Escritura aduierte. Yuan en el loses có to- ufrlfÁTfutZ

da su casa (que era de mucha gente)y los demás Pa- ‘ "
triareis fus hermanos, y todos los ancianos , y cria
dos antiguos de la cafa del Rey, y los mayorazgos y 
primogénitos de las calas principales del Reyno, 
que habían vn gran acompañamiento^ para mas fe- 
guridad lleuauan gente de guarda de acanallo, y

t Aduier- 
teíe enpar

b Genes 50. w/z.4.

cob.

suis, abfque paruulis 
gregilus, at([ue ar 

mentís c[h& derelique 
rant in terra Gcjsen. 
liabuit quoquein co- 
mitatu currus & equi 
tes: epfafta eft turba 
non módica•

carros
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á 70. Interpretes lo
co chato. Facía furtt 
castra magnayalde.

b S.iAuguJlin. lib.i, 
Quajlionu in Genes, 
q.i'ji.tom. 4. Prater 
grefsifunt cnim loen, 
in qno erat mortuus 
fe pclicndus,milliii.fi- 
cutperhibent quino 
¡icrttnt jplujqua quin- 
quaginta'.tantu quip 
pefpatij c{l plus mi- 
ñus, ab eo loco y bife- 
púlti fíit Patriarebce, 
in qttibus & Jacob, yf 
que ad hunc locu, qub 
eos adnertife narra 
tnr.Nam postfaitum 
íbi lucíu , t<r plantfu 
magntim redierunt ad 
locum quern pueterie 
rant , rursus lordane 
trate tí o . Nifi forte 
qttis drcat aiiquorim 
bofliu yitandoríí can 
fa per hsremum eos ye 
nife cum corpore. 
c lofepb* lib.z. anti- 
qmtatum cap.^.Jofe- 
pbus yero.permuten 
te Rege, deportatüpa 
triscorpns in Hebra 
nem magnijice fepeh-
Hlt.

carros de pelea. Al sin vino a ser estcacompaiiamié- 
to ran luzido , y de tanta gente de apie , y de acana
llo, que para darle a entender los setenta1 Interpre
tes dixeron con vna particular manera de encareci
miento , que y uan efquadrones formados demasia- 
damente grandes. Có ellos fe haría vna muy íolene 
y vistosa procession , y en medio della llenarían en 
hombros el santo cuerpo , repartiendo los doze hi
jos entres! este ministerio.

Y lo que ay mas que considerar aquí es ,- que en- 
trandoya en la tierra de protnission,torcieron el ca
mino derecho queyua á Hebron, demañera que fe 
pastaron adelante del casi cincucta millas* como es- 
criue b S.Agustín.Y en vil lugar de laotra parte del 
Iordan pararon por siete dias, haziendo otra vez de 
nueuo las obsequias del difunto, có tanta folenidad 
y llanto , que de aili adelante le quedó nombre a a- 
quel lugar,el llanto de Egipto . Y la causa de aucr 
hecho en fu camino este1 rodeo , dize el mismo san 
Agustín, que fue por estoruar algún atreuimiento 
de enemigos que pudieran salirles al encuentro . Y 
afsi el hazer estocó tanto cuy dado,no solo seria por 
su seguridad, sino también porque los enemigos no 
vsast'en alguna descortesia,o irreverencia con aque
llas santas Reliquias que lleuauan-, y afsi fue zcio de 
fu venerado este recato. Encfeto hallamos aquí ta
to della,quanto ay de folenidad y de grandeza. Es
ta dize c losefo que fue la que mas resplandeció en 
todo este sucesto , cifrando toda la venerado del en 
sola esta palabra de magnificencia.

D espués de tan gran demonstrado , como la que 
estos Patriarcas hizieron al cuerpo santo de Iacob 
fu padre , no parecerá menor veneración la que v- 
faton con el de fu hermano loses, que aunque era el 
penúltimo delios,murió primero que todos, auien- 
do viuido ciento y diez anos , y pastado algunos de
dos en tan diferentes y cótrarias fortunas, como nos 
dize fu historia, subió a la mayor q entonces fe pu
do esperar,que fue el gouiernode Egipto, sicdocs- 
trangero : elqual administró ochétaaños con tanta

t Pára ¿es 
haberle 
p fiaron 
ornvez el 
rio larda.

pruden-
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ro entre 
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bres, lo es 
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Rui líos co 
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t Otras 
dos ve^cs
fe hablara 
distas Re 
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sacaron 
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y C.g. quá 
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t Lá pala
bra, Lo ca
las, deno
ta venera^ 
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prudencia, y vsando del poder tan t templadamen
te ( como aduierteá Iofefo) que cito le hizo ser tan 
querido de todos,y que con aplauso general gozas
te por tan largo tiempo vna felicidad tan grande. 
Acabóla en fin la muerte., y antes della cuy do mu
cho el santo Patriarcado la sepultura de su cuerpo; 
y b juramentando acerca della a sus hermanos, les 
mandó,que quando DiosfucíTc feruido de sacarlos 
de aquella tierra(de qlos aífeguraua) lleuaíscn con
sigo fus santos huellos , para darles sepultura propia 
en la tierra de promission:y entretanto que aquesto 
nofucíTcsc eítarian con ellos, acompañándolos en 
fu destierro en Egipto. Y afsi el entierro que aquí le 
hizicron, fue como deposito para hazer después la 
translación. Y puesaquesra se hizo en tiempo de la 
ley Escrita,quedarasc para el libro + segudo el tratar 
della,y del lugar a dódefue trasladado, y agora fo

lio nos toca hablar delta primera sepultura que se le 
dio en Egipto, y de la veneración con que fue trata
do y estimado en ella su santo cuerpo.

Todo lo que ay escrito en la antigüedad, acerca 
de la veneración que se le hizo en este deposito al 
íanto cuerpo de loses, habla fin distinción de los Is
raelitas y Egipcios,por auer fido comun(á lo que fe 
puede entenderá los vnosy álosotros. Loscxces- 
íos que huuo entre los Egipcios,fueron tan grades, 
que llegaron a idolatría (como veremos) masía ve
neración que los santos Patriarcas fus hermanos hi- 
zieron,fuemuy conueniente y solenifsima.

Luego en muriédoIofef(dize la chistoria delGe- 
nefis)embalsamaron su santo cuerpo,segun era cos
tumbre de aquella tierra: y destamanerale puíieró 
en vn ataúd,que llamalugar pequeño,y estrecho. Y 
esta re isma palabra que aquí dize, + hallamos repeti
da en historias humanas, donde fe dize auer puesto 
en semejante lugar los cuerpos de algunos,por gran 
estimación que le hiziesse dellos. d Plinio encare
ciendo aquel milagro de naturaleza, que auia en el 
dedo mayor delpie derecho del Rey Pirro,que con 
solo fu tacto sanaua todas enfermedades del vazo¿

.1 Jofeph. lib. 2. anti 
quitas. c. 4.Al orinar 
.1tutem ¿r i pie ce;itcf- 
'uno & décimo vits 
auno exañOyVÍr admi 
rabiliyirtute prcedi 
tus yin ómnibus negó- 
tijs prudenSy <& pote- 
ilute temperanter y - 
¡usiquibus art ¿bus f.t 
ñu eft, y t neq; exter 
nam gemís t ñeque ca
lamitas, de qua dixi- 
M4Sy quicqnam o'jece 
rit,quo minas ad fu>n 
mam digmtatem ene. 
bzretur.
b Gettes.$o.yerf,z^. 
Cuque, adturañet eos 
alque dixifset: Deas 
vijitauitvos utfpor- 
tdte o ¡ja meavobijiü 
de 'loco isto : marinas 
e(l, expletis cetum de 
te vita fax anuís. Et 
conditus aromatibus, 
repolitus ejl in lóenla 
¡n&gypto.

c Genes.50. yers. 15. 
Mortuits ejl, expletis
centumdece vita fita 
anuís. Et conditas a- 
rom atibas , reportas 
eft in loeulo in s£- 
zypto.
d Plmiuslib.'j.hifto 
rice cap.i.Qnoruntam 
corpore partes nafran 
turad aliqudi mirabi 
lestficHtPynbo Regi 
pollex in dextero pe
de . caías taña Heno- 
fis medebatur. Bañe 
ere mar i cam reíiqao 
corpore non potnijfe 
tradant, coditamque 
localo in cemño.

dize



72

a joAnterpre. Ver ¡i, 
t¡.Et morttíusejl lo- 

sepb annorum centum 
dccem: & fepelierunt 
cum , & pofuerurit in 
yrna in are a inAZgyp 
to.
b Augujlin. Ettgub. 

sup,capit. 50, Genefis 
yerf.i^Jn Hebucoru 
quog, monimentis ha- 
bctur, lofepb conditn 
efíciu ana cenca y & 
in Nilum efíe proie- 
ftumyclatutnq) Ínter 
Déos AEz\ptiorum,li 
tet hete faifa mihi vi
cie antur , ¿r Hebrceo- 
rumcomentisjimilia. 
Sunt samen & apud 
Grcecosqui putentylo 
sepb DeumabALgyp - 
tijsbabitum ejfe. 
c Caietan.sup. cunde 
locum . Propinquius 
ad Hcbrceum accedí* 
turdicendo. Jnthcca 
in AZgypto, Quámuis 
no exprimatur mate 
na^an marmórea (Vt 
creditur)fucrit.

dize,que después de muerto,quemando clcucrpo, 
solo este dedo preualecio contraclfuego : y assi ha- 
ziendole particular venerado , le pulieron en el co
pio, en vn lugar pequeño como aqueste . Defuerte 
que el nombre del finifica aquí veneración, y da a 
entender la mucha con que fue tratado el cuerpo 
santo de loses.

Algunos + piefan, que este lugar en que fue pues
to, seria alguna caxa de madera preciosa, para que 
en ella pudieste ser licuado mas fácilmente, quando 
fe huuieste de hazer fu translación . Mas no parece 
tan prouable , que en esta ocasión fe miraste tanto a 
latranslacion de adelante: lo vnoporlos muchos a- 
ños que auian de pastar antes que le hiziesse: y lo o- 
tro porque solos fus hermanos eran los que la sabia, 
y á cuyo cargo estaua. Y assi los Egipcios solo cuy- 
darian de dar sepultura al santo cuerpo , con las ma
yores demonstraciones de grandeza y veneración 

\ que pudiessen.
Y es muy conforme á esto lo que eferiuen otros 

| desee lugar, porq los setenta1 Interpretes da a enté- 
der que fue arca de bronze,a manera de vrna, don
de los huestos y Reliquias estuuiesten mas guarda
das,que no fue esto para poderlas poner mejor en al
guna pirámide de las que en Egipto fe le hizicron 
después * para entierro de fus Reyes, como da a en- 
rederalgunos.Las historias antiguas de los Hebreos 
afirman (como refiere 0 Eugubinc) que fue arca de 
bronze laen que fe pulieron estas Reliquias1, hazie- 
dolcs tanta veneración con darles este sepulcro, co
mo si fueran de sus dioses,honrando por tal á loses. 
Caietano,c sobre este lugar cree auer fidoarca de 
marmol,donde estuuieron estas santas Reliquias. Y 
estas dos opiniones parecen mas ciertas, y mas con
formes a la grandeza con que fe procuraría aqui se
pultar tan santo cuerpo, y fon fáciles de conuenir, 
diziendo , que huuo dos arcas vna mayor que otra, 
y que la menor, en que estauan los huestos santos fe 
guardaua en lamayor.

Accrcadellugar á dondecstuuoeste sepulcro ay

Lib.l.De la veneración de las SS.Rel-quias.

t Moder 
| nos fó los 
i que ello
1 dizen.

tEfhs pi
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pués mu
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brard.lib. 
l.fol. 64.

también
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tPronosti

también di seretes opiniones, aunque lo q di ze cada 
vna és en orde a mayor veneració y estima del cuer
po santo q allí eitaua. En a el testamento de losdoze 
Patriarcas(libro tan antiguo y graue,comb diremos 
en el capitulo ÍÍguiecc)se dize, q el lugar a dódees

a In teflamen.duoie- 
ci*n Patriar. in tejía - 
ment.Simeonh adfi 
nem^tom 5. Bibtioth.

tuuo eftaarca,fuc en el erario de los Reyes, á dódc \ss.pp.oífaenimlo 
ellos folian tener fus tesoros,y la causa de auerla lie- 
uado allí tuepara q cltuuieíic mas guardada: porque \gum. Dicebantenim 
muerto loses huuo en Egipto algunos Macaos, de ■ wwam atore s.quod 
los mas sabios q fe hállaró jamasen aquella tierra, q fr^ZTiñ{m,n 

pronosticaro, qíi en algún tiempo sacasen d ella los ¡ ¿Egypto umbral 
bu estos de Iosci,auian de ser grades las calamidades íalW& Pla%u mas
q sucediessen : y que por codo el Reyno auria tinie
blas palpables,y t grades plagas:y assi temerosos de

coro aqu;| fros fu cestos, es muy pofsible,q los Reyes q conocía
las diez * ~ * * * * "*
plagasque 
del pues fu 
cedieron, 
quandoa- 
uian de fa 
car el san
to cuerpo 
dcEgipto.

na yalde ALgyptijs, 
y tetan lucerna qtío 
non cogtwfcat ynuf- 
quifquc fratrem fuü.

b Exodi^.yerfic.8. 
Surrcxit in terraRex 
nouus fupcrJZgyptU) 
qui ignorabas lojeph.

y cítimaua á losefpor la sarna, hizicílcn guardar có 
tanto recato fus Reliquias, hasta que después Vino 
aquel Rey , que dize la santab Escritura que no co
nocía á loses. En este tiempo seria el no guardar el 
cuerpo santo,y íaearie de aquellagar , y ponerle en 
otro sepulcro, de adonde pudiesien con menos di
ficultad tomar fus Reliquias los Israelitas quando 
las huuieron de trasladar. Qjje siendo cinco Reyes 
(segun la mas cierta cuenta ) ios que sucedieron en 
esta cierra, desde que murió Ioieí, hasta que trasla
daron fu cuerpo, bien pudo aitcr entre ellos tata di
ferencia de gouicrno y trato.

Y conforme a esto viene bien lo q cuéntalac his
toria Escolástica destc sepulcro , que estimo riberas! 
del rio Nilo , y que deste lugar sacaron los Israelitas 
las santas Reliquias, para trasladarlas ala tierra de 
p r o m i f$ i o n, fu c e d i e n d o en esto (segun dize este au- 
tor)vn caso milagroso,y muy notable, q se quedara 
para quando tratemos de fu translación . Eld Abu
lense dize lo mismo del sepulcro de loses, que estu- 
uo junto al rio Nilo . Y en estimación de los Egip
cios era de tanta veneración este? lugar, que reue- 
rcnciauanpor diosesa aquellos,, cuyos sepulcros fe 
ponían en el Y a esto alúdelo qeícriue tibien * Eu- e M ^ tugH. 
g 11 b ino d c hi st o r i as a n t i g u as dcHebreos(en el lugar1 bin.loco citato.

G citado)

c Hiflor.scholaf.fup. 
Exod. cap. 27. Fañu 

Nilus 
adhuc 

inandaret terram^ in 
qua eratfepulcbru Jo
[ephf&'Ct

d AbulcfftipiExoíl. 
*3-5*1!•
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a PintarC'lib d e lsi~ 
de3& Ofiride. 
b lul.firmi.Mater. 
de erroribus profana. 
religio.c.iq.to.q..Bi 
bliotb. SS.PP. Hiñe 
pofi mortt, JLgyptij 
patrio gemís fu ce in 
iiituto teplafecernt: 
& yt iuflam difpen 
fationis gratiam po 
fieritatts dijceret quo 
modio efurientibus e 
mentibusfrumeta di 
uiferat,capiti is fuper 
pofituseft. Nomen e- 
tiam, yt fanffius co- 
leretur, ex primo au- 
fiore generis accepit. 
Nam quia Sara pro-

citado) pues júntamete dizc aucr puesto este sepul
cro delofef en el rio Nilo, y auerle corado los Egip 
cios en el numero de fus dioses, como dando a en
tender,que lo primero era como ceremonia dcuida 
a lo segudo. Y el auerle vfado en el entierro del pri
mero de fus dioses ]lamadoOfiris,dizclQa Plutarco* 
que deipues de auerle muerto Trifon,y hecho mu
chos pedamos fu cuerpo , Iíis fu muger los recogió 
todos,y los licuó á sepultar á la laguna Abato, q cs- 
taua junto a Méfis, llamada por esta causa desde en
tonces Estigia. Y assi podria ser q desto tuuicíl'e prin 
cipioel ser honra diuina la q quiííeró hazer á loses, 
con poner su sepulcro en el rio Nilo.

Encfeto creció tanto acerca de los Egipcios esta 
veneración allanto cuerpo de loses,cj de grade pas- 

nonagenaria libraba ¡ 1^ a ícr demaliada, y tan superílicioia que le coinr- 
induigentiaDei fus i tio en Idolatría. Reconociéronle por dios, y por el 
dfadjf'mav°r,de quitos teman,q era el que üamauan Sera- 
ne,hoc ej},a Sana des pis- Edihcaronle en Alexandna vn teplo film ptuo- 
cettdens-sedhócinui- íissimo, y en el puíieró la imagen deste fu dios Sera-
^ohuq1 ACll*n'mQ ¡ estraña grandeza y figura, có vna medida de

’ . i trigo(como de media fanega) en lacabcca . Con lo
fi"ui!i'.cApptdAH' 4ua* dauan a entender,q loses fue este fu dios, que 
gasto-3- Jofepb ergo j los focorrio en aquel grade aprieto de habré en q fe 
vnnrprophettc%pra vieron,proueyendo de trigo aquella tierra en tanta 
gensidololatria dedt í abundancia,en los hete anos de la esterilidad.
tay ipfnm qui terrena 
munificetia illis au- 
ftorfuifíety&ipfosde 
famispericuío liberas 
fet3aliquando adorare 
Vellet, qd & fecerut.

lAuffor Quaíí.Vete 
rts & notn teflaméti 
q.i j.apud Augujlin. 
tomt 4. Cu etiim es et 
inDei creatons deuo 
tionc propenfior.fcih 
atitem ab ÁHgyptijs 
fe colí causa admini- 
j}rdticnis,qua in mag 
nacgejiate/Egyptum 
guberiiauit, potfext- 
tumsuum errorem pe- 
tiuit auferri.

b Iulio Firmico Materno,Dotor graue y antiguo 
en la Iglesia dize cüplidamente este fu cesto :y como 
los Egipcios(fegun fu costumbre antigua/cdificaró 
templo al santo Iosefdespuesde muerto:y para exc- 
plo de los venideros pufieró a fu ímage sobre la ca
bella misma medida de trigo^có q el le auia repar
tido a todos en tiepo de !anecefsidad,y para sues
te mas venerado puíieróle nóbre, tomado de íus pri 
merosprogenitores: porq siendo bisnieto de Sarra 
(de quien Abraha tuuo hijo pormerccd diuina)íue 
llamado Serapis, como si aixera segun la propiedad 
de la palabra Griega, descendiente de Sarra . Mas 
el hazer esto los Egipcios, nofue có cófentimiento 

| de loses, sino después del muerto , el qual viendo

mucho
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mucho antes (con espíritu de profecía) lo q auiadc 
suceder,dexó ordenado,^ sus hu estos se saca ¿Ten de 
Egipto, y se lleuaísen a la tierra de promifsion , por 
que los Egipcios no idolatrasten en ellos, segun di- 
zen los autores que aquí van citados.

n Rufino Aquilcyense cuenta lo mismo que Ma
terno,^/ aun mas en particular,diziendo auerfe edi
ficado en hora del santo Ioseí aquel famoso templo 
de Serapis,que estaña en Alcxadria,y ser figura del 
santo la estatua que en el auia con la medida de tri
go sobre la cabeca , adorándole todos por fu prime
ro dios Serapis. Permaneciere muchos años el tem
plo y la estatua,hasta el Emperador Teodoí¡o(íegun 
cscriuc Suidas,con lo demás que fe ha dicho) que 
Teohlo Arcobifpo de Alexandria derribo,y deshi
zo esta estatua , por dar fin á la idolatría con que la 
adorauan.

A este excelso llego la adoración del cuerpo de 
1 ose i, comentando de justos principios la venera
ción que los Egipcios le hizieron después de muer
to . De lo qualfe viene a entender, quanta feríala 
que hazian a fus sagradas Reliquias, por el tiempo 
que las tuuieron consigo, y mas estando có ellos en- 
tonceslos Israelitas, que có la dotrina Católica des
ta santa veneración,en quanto pudiesten corregiría 
sus supersticiones. Y en los santos Patriarcas, que c- 
ran maestros della,fin duda feria muy grande la que 
hizieron a estas Reliquias,pues los obligaua tanto a 
esto,aCsi la santidad de cuyas eran , como el ser ellas 
todo fu consuelo en aquella cautiuidad , y la preda 
vnica de fus esperanzas, y de lalibercad que deilca- 
uan.Y dcxandolas agora en este deposito, hastaque 
tratemos de fu translació , pastemos a ver lo que su

cedió de las Reliquias de los demás san
tos Patriarcas.

1 RufinAib. u.'hijl* 
Ecclef.c.it,. Quidain 
bonorem nojlri loseph 
formatü perhibetit ji- 
mnlacrum,ob diui'io - 
nemftrimenti, qua fa 
mu tempore subían}t 
JLgyptijS'

b Suid, sub liter. S, 
verb.Serapis, Serapi- 
disflatuam Alexatt- 
dría Tbeophilus eucr. 
tit Arcbiepifcop0sub 
magno Theodojio. Eu 
<ihj lottcm efe ¿ice- 
ban!,ahj Niíii, qnod 
modín m & cubituin 
capite gcftaretfatque 
menfuramfcilicet ,<*• 

lij lofepbnm.
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C A P I T V L O XI.
Deles cuerpos santos de los onze Patriarcas, 

de la veneración grande que fe les 
hizo.y deíusepulcro.

Adveren píntamete,y lúe 
go es llenado el cuerpo de 
cadanjno a Hehron.

Declarase el lugar de los 
Adiós cap. 7. que bahía 
del sepulcro destos pa
triarcas.

3 Son sepultados primero en
Hehron > y después tras
ladados a Sicbem.

4 La causa de desear ser 
sepultados en la tierra 
Santayy declarase la em 
prcjsa de ¡le litro.

t Lñ etnhi

N Ia fucefsion que vamos siguiedo, fe nos
__ ofrecen y a las Reliqu ias de los demás fan-

¡Ti tos Patriarcas hermanos de loses, paratra-
car de fu veneración,porq también la me

recieron,pues murieró Úntamete, y con gran reco- 
nocimiéto,y dolor de algunos pecados q hizíeró en 
fu t vida.Que aunq lalanta Eícriturano nosdize en 
particular algo de aquesto , en la historia antigua fe 
hallan bastfices testimoniosdello,sin el q dalatradi-¡ 
cion,q es mayor . Y también íe vera esto en los tes- j no íoset 
tamencos destosdoze Patriarcas, recogidos de lo q * derie-'éiTn 
cadavno hizo á labora de fu muerte: y hallan fe to- ¡ ceíto'de 

TestaJuodecim Pa dos jucos en vn * libro antiguo, escrito originalme- n ;y 
iarchar. tom. 5.Bi-[ te en Hebreo,y de pues traduzido en Griego, y vi- ¡am de^V 

tímamete en Latín per Roberto Obispo Lineóme- j meó y te
fe,q floreció aura cali quinientos años, corno fead- 
uierte en vna anotació q hizo al dicho libroMarga 
riño de la Bigne autor de la Biblioteca de los santos 
Padres. Y en prucuadc fu mucha autoridad, y anti
güedad, bastaestar citado por Orígenes:1 y mucho 
después haze rabien mécion deld ProcopioGazco.

En este libro , cada vno destos santos Patriarcas 
cuenta bren emente fu vida en fu propio testamen
to,enseñando a fus hijos q permanecieren en la Fe, 
y dotrina Católica, y en todo bue excrcicio de vir
tudes.Hazé tibien vnahumilde y reconocida con-»

triarchar
bhotb.SS.PP

b In índice eiufdetn

c Origen, homil. 1 5. 
in Josué ad finem: sed 
& in alio quodam li 
bello, qui appellatur 
teflamentum duode• 
cim Patriarcharum, 
quamuis no habeatur 
in Canone, talem ta 
men queníam fenfum 
innenimns. 
d Procoiius Gaxcus 

sup.$8.Genef.

tEn la ma 
nerá de ci 
tár!e ñutes 
rra que e 
ra ya en f u 
tiempo Ü 
bro anti
guo.

fcfsi on
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t Porque 
ay acerca 
dcllos di
ferentes 
opiniones 
que no ¡m ¡ 
portan a 
nuestro in 
tentó.

t En mu
llendo es
tos Patri
arcas , era 
luego He 
uado el 
cuerpo de 
cada vno 
a sepultar 
a Hebró.

fefsion de algünospecados , que añosantesauiáco
metido. Y assi no solo nos dexaron teílimonio de fu 
santidad, fino tabicn de la dotrina y religión q pro- 
fessaron, y de laq dexauan porsucessió hereditaria 
a fus hijos,para q la continuaflen. En la qual lesad- 
uirtirian lo q conuinieíic acerca delta santa venera
ción,y mas acordádose en aquella hora de los fepul 
cros de Hebron(a donde le mandaua enterrar)y de 
las Reliquias que en ellos auia.

Fue(como diximos)cl santo loses,el primero que 
murió entre todos fus hermanos, y después en dife* 
rentes tiépos sucedió la muerte de cada vno, auque 
la cuenta de los años no viene a íer en todos t color
irle. Laá Cronología de los Hebreos íolo afirma,que 
Leui murió el vltimo de todos: y en ello conuienen 
con ella las demás. Simeón murió el año que lo fes, y 
Rubcn dos años después,y assi fueron acabando to
dos. Mas para nueftro intéio basta saber, que fin du
da fue en este tiempo, para poder rastrearla venera
ción que íe hizo a fus santos cuerpos,

bEn el libro yaalegado del testamento destos Pa
triarcas,fe lee en el de cada vno clausula particular, 
en que disponía de la sepultura q fe auia de dar i sus 
cuerpos, mádando á fus hijos q los lleuaísen a fepul 
rar ¿ Hebró. Y en el mismo lugar se dize luego , co
mo fus hijos yuan cumpliendo este i mandato . De 
dude coligiremos tres cofas del sepulcro destos san
tos Patriarcas, que por la duda que del fe tiene ( co
mo veremos) fon muy importantes.

La primera es, que después de muertosno fueron 
depositados en Egipto,como loses, a quien dieron 
particular sepulcro, por auer de durar allí muchos 
años este depofito.Mas los cuerpos de los demás Pa
triarcas puliéronlos en caxas de madera paralleuar- 
los luego á la tierra Santa. Y confirma esto elc libro 
dicho,que tratandodelcucrpode Simeó,dize,que 
le pufieró fus hijosen vnacaxade maderaincorrup- 
tiblc para licuarle á Hebron.

La segunda es, que fu primer sepulcro fue el de 
Hebron, a donde fueron licuados á sepultar cada

a Scáerola Rabbi c. \ 
■>.Nec eft quiminns 
ditrvixent ínter om í 
nesfrattes, quemad- ! 
modum nullui eñ>nui \ 
Ínter eos dtutitts yj- 
xerit ipfo Lcui.

h Tefl ttnsn, iameit, ¡ 
ybi jufrú.

t Intejlam] Simeón, 
i.adfinem: Etposue- 
runteumtn thecalig 
norumqua no futres 
cunt, yt reducerent 
o Isa eius in Hebron»
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a In teflam. Gad. 9.
ad finem-Et pojl ajan 
(\ue annos reduxerut 
eum, & pofuerunt eu 
ir. Hcbron cum patri-

b lofeph.lib. i. anti 
qtñt.c
fratres yitafelicitar 
exattd , in ALz ypto 
fant ¡nortui %(¡Korn)ít 
corporafilij nepo- 
tesin Hebrcnem rela
ta fapeliuerunt. lose 
phiantem ofíapojled 
tydmlata funt in Cha 
nanee a m per.Hebr<eos, 
dum cxAdgyptopopu 
Uriter migrarent. 
c Jdemhb.i.itntiqui. 
c.'p.ad fincm Rache- 
lem ibi ex partu mor- 
tuamlepelit.fola mo 
numento cognatorum 
in Hebrone non illa- 
tam.
d S-Hieron. in Epita 
phio Paula epift. z 7. 
ante médium, tom. 1. 
lAt/juc inde diuertes, 
yidit duodecim Pa~ 
triarcharu jepulcbra, 
& Sebaíieniyid efl}Sa 
¡nariam.
e Ídem epifl, ioi.ad 
Pammachium ante si 
tic,tom.zt P uode cim 
autem Patriareha ni 
funt fe’pitíti in Ar 

\.bachffed in'Sicbe, (¡ni 
agerno es? emptusab

qual por íi:y el llevarlos no fue quando los hijos de 
Israel salieron de Egipto,sacando entóces estas san
tas R c li qu i as, j u n t amcte coa las de !osef(como pic- 
san algunos) lino que mucho antes cstauan ya trasla
dadas las de todos los hermanos de Ioíef.

La tercera,que como y uan muriédo estos Patriar 
cas, fus hijos y uan licuando con + acompañamiento 
el cuerpo de cada vno dellos a sepultar á Hcbron. 
Y demás deque esto fe vec claramente en fuspro- 
pios lugares, confirmase con loque íe dize en este 
a libro de los tcstamétos por cafo trasordinario, que 
el cuerpo de Gad, no fue licuado hasta cinco años 
de (pues de fumuerte.Que fi huuicra alguna tardá- 
ca como esta , ó mayor en licuar los demás cuerpos, 
fe dixera también: y assi fe concluye destas aduerté- 
cias,aucr sido estos Patriarcas sepultados en Hebró, 
como lo afirma b lofcfo, que tratando del sepulcro 
dellos,dize,que después de auer viuido felizmente 
murieron en Egipto , y que fus hijos y nietos licua
ron a Hcbron á sepultar sus cuerpos . Y para dará 
entender que esto fue luego,añade, que los huestes* 
de 1 Ioíef no fueron trasladados hasta después, quá-i 
do rodos los Israelitas salieron de Egipto júntame-1 
te. Y auiendo hablado poco antes en otro lugar del ¡ 
sepulcro de Raquel,c dize, que en toda ladecende- J 
cía de los Patriarcassola ella no fue sepultada en 
Hcbron, que escomo si dixera., o aquí fue el sepul
cro de todos los demás,pues la excepción confirma 
de nlicuó (como dize’n) la regla generas

d S. Gerónimo parece ser de opinión contraria, 
diziendo claramente,que estos santos Patriarcas es- 
tauan sepulcadosen Sichem,a donde fue sepultado 
loses: porque tratado de los lugares de la tierra san
ta que visito santa Paula, dize, que vno dellosfue el 
sepulcro delosdoze Patriarcas que cstauan en Sir 
chcm junto a Samarla : y en la carta que eícriuio a 
e Pamaquio tratádo(au mas de proposito) de aques
to buclue á afirmar, q fu sepulcro no fue en Hebró 

eu em?¡m*o í‘no en Samaria, á donde era visitado en fu tiemno 
AMá:,fe<ti Ucoh. délos peregrinos. Y lo q le hizo inclinar á esta sen-

t Seria el 
q pudief- 
sen , v no 
todo el q 
quisiera, q 
porocitfió
deguerras 
hizieró de 
secreto a! 
gunas des 
tas íalidas.

t E!cuer
po de lo 
Ees no eítu 
uo prime
ro en H e - 
br<5, y des 
pues en Si 
chem,Gno 
que aquí 
fue trasla
dado (aci
dóle de E- 
gípto.

tcncia,



En tiempo de la ley natural.Gap. XLNütii 2. 7 y

t Autores 
que defié- 
den q hte 
ron ieptil 
t idos en 
Hubró ef- 
r >s Patriar 
cas.

.1 *Aclor, 7. yerf. 1 5. 
& 16. Et d'fcédit la 
tobin AL%yptum, &

tcncia , es vn lugar de los Actos de los Apostóles,en 
que a tratando el P rotó mártir S.Esteuan de íacob,y 
destos doze Patriarcas fus hijos dize afsi: Y baxo la- 
cob a Egipto,y murió aqui el, y nuestros Padres, y dsfunttusestipfq 
fueron trasladados i Sicheiruy fueron puestos en ei1 Patre^no^ri.Ettras 
sepulcro que compro Abra Lian a precio cíe moneda ¡ ^posnifum infom 
de plata de los hijos de Hemor hijos de Sichem : Jo ¡ ck*o, quodemh Abra 
cual es al parecer lo que S. Gerónimo entena , y assi I hAm. ar^!in f 
le sigue Y venerable Beda sobreesté lugar , y o-| ” f 1 $>

tros Dotores,pareciendolcs, q estos santos Patriar-,- b Bedafup.istumlo- 
cas fueron sepultados en Sichem. ¡ í"}y0hi‘ri'InVi01?

Eira diste ultaa st alian comunmente en este lugar; lacob,úr Adam proco 
todos los que le declaran á cerca deíte sepulcro de pI*&*SseP*lti. 
los Patriarcas,como fe aya de entender, que tiendo 
trasladados al de Sichem , fuesten puestos en el de 
Hcbronda qual declararemos breueméte , fin la va
riedad de exposiciones que para esto suelen traerse.
Aqui habla el Protomartir juntamente de íacob , y 
de fus dozc hijos: y debaxo desta junta ó colección 
(que este es la nóbre propio ) había en numero plu
ral, aunque algo de lo que dize no conucnga, fino a 
vno tolo,porque la manera de hablar propia , deba
xo de la dicha colección,es aquesta.

En el común modo de hablar ay exempíos desto, 
y en la santa Escritura tambié ay muchos, y vno bas
tara agora por los demás. c S. Marco tratando de ios

/ > i * nvnmeodos ladrones que fueron crucificados con ______
nuestro Señor,clizc de plural,que blasfemaurm del,

c Mdtt.17.ycrf, 44. 
Id ipfum autem ¿r t.t 
troncs,qui crutifixi 
eranteum eotimprope 
rabeitít ci.
d Lucre n. ycrfi.$y. 
Vñus ante de bis, qut 
pendebat, Utronibus, 
bl afph f tn n ba t en m. 
e Bettcd. Pereyr.fup. 
13.Gehef.difp.z.
f Iodn.Lor.fnp.A6i.
■ ApofJolor. cnp.-r.

y era vno solo el que aquesto hazia , como eicríuel g NktUus !le Lyu 
ds. Lucas mas en particular.

Aduertido esto, esta luego claro el sentido deste rPJPJ/1' ^ru Io, 
lugacrehriendo a lolUloIoaqueJlaparte que dize: Yfepnltusfmt inSicbe 
Y fueron trasladadosá Sichem, y la-otra q dize : Y\ínfPdunc* ¿braba, 
fueron puestos en el sepulcro qu c compro'Ahrahá, \VdbÍn!Vnñ?ft, 

se refiere a íacob, y a los demás Patriarcas fus hijos. UuodfepuUus fuit in 
Con la misma aducreencia que auemos dicho decía! lebrón, de pa.

- - — 1 • ri /Vx r» - \ triar chis dnlnum ejl
ytrum hic,yel tbilintran este lugaso Benedicto Pereyra , y fIuan Lorino 

varonesmuy doctos, y mas cumplidamente á núes- Jej>uiti- luet ¡mkipm 
tro propolnoS Nicolao de Lira, 1 teniendo por mas 
prouable,que estos onze Patriarcas fuessen sepulta-

tn [Lebrón,fent dttíu 
es.

i

[OS



8o Lib.l.Pe la veneración de las S S.Reliquias.

.1 Rabanus apud eun 
dem Lyranum ‘ Syne 
docbc dicuntut tratif 
laiii cni lacob dixtt: 
Dedi tibí Sichimam 
pracipuam extra fra 
eres tuos.
b Hago Cardin. fup. 
cundem loenm. 
c Erafmusibidem in 
Paraphrafi,

dos en Hebfon. Tambié haze mucho en fauor des
ta sentencíala que trae de 1 Rabano , que declara a- 
cjuella partes fueron trasladados á Sichem , que fe 
aya de entender por Synedochc de loses solo: y ca
si por laspropias palabras dize lomifmo el Cardenal 
b Hugo de santo Caro . Y la Paráfrasis decErasmo 
sobre este lugar viene a hazer el mismo sentido: se
gun el qual conuienen todos en que fue en Hcbró 
el sepulcro destos Patriarcas . Deinanera, que por 
razón deste lugar de S. Esteuan antes tenemos nue- 
uas confirmaciones» para afirmar ( como hasta aquí) 
que este sepulcro fue cementerio común de las Re
liquias deste tiempo,y que afsi fueron licuadas a el, 
estas de que tratamos.

Solala autoridad de S.Gerónimo (por ser tal)ha
ze algún tanto reparar en aquesto, mas bien puede 
declararse, demanera que no nos fea contraria, di- 
z i en do auer tenido dos lepulcros los cuerpos íantos 
destos Patriarcas,vno en Hebró,y otro en Sichem, 
y que siendo sepultados en el primero , fueron des
pués trasladados al segado. C¿ue las guerras suelen 
impedir los caminos , y los intentos : y en aquellos 
tiempos auialas grandes entre las Prouincias contar 

d Hijt.SchQUft.fup. canas á aquel Rey no,y por ellas pudo ser que los hi
jos de los Patriarcas suspédieíTen algunas cofas (tal 
como aqucsta)para mejor ocasión.

Y aunque de lo dicho fe pueden colegir algunas 
congruencias para esto de los dos sepulcros, no me 
atreuiera a afirmarlo , si la historia d Escolástica no 
clixera exprestamente, que estos Patriarcas como 
yuan muriendo, eran licuados fus cuerpos á sepul
tar a Hebron,y después fueron trasladados á Siché, 
quando los hu estos de loses fe licuaron a este lugar.

c Dionisio Cartugiano dize lo mismo destos dos 
sepulcros,aunque acerca del tiepo, en que estuuie- 
ró en ellos estas santas Reliquias,le parece, que pri
mero fueron licuados a sepultar á Siché , y después 
trasladados a Hebró. Y1 luán Gagneyole sigue en 
aquesto.Mas si bien fe considera, no parece tá a pro 
poíito lo que fe dize en esta parte : porque si como

Geneftc.ylt.Alij¡ra 
tres (jecundum José- 
phnw)(]ui)<j; tn obitu 
Juo deferebatur, je 
pdiebatnr m Hebron. 
Etpofi transían¡uní 
tn Sichem. 
c Dionyf. Cartuxia. 
fup, y.Átlor. Jofeph 
vero tempore lojue in 
Sichem,dr in eode lo 
co,fecundar» fanthtm 
H terony mum>fepi(ln 
futrttntalij Patriar- 
ch<g,delatis eorum os- 
jibnsex r£gypto,<¡Md 
un ni Gettefi non lega 
tur.Pojted autem po 
fin funt in sepulcro 
qitod emit Abraham
f íoan.Gagtteius jup 
tundem locum.

I yuan



En tiempo de la ley natural.Cap XI.Num.3. iji
yuan muriendo estos Patriarcas, fe lleuauan luego 
íuscuerpos á sepultará vno destos dos sepulcros, 
ninguna razón auia para licuarlos entóccs a Siché, 
porque ni este sepulcro era suyo , fino solo de loses, 
ni cstaua aun estrenado de su düeño.Y supuesto que 
ellos no tenían iepulcro propio, mas derecho tenia 
al Iepulcro de íus padres, donde y a estauan lus cuer
pos,que no al del hermano que aun no era sepulcro, 
fino lo auia de ser después de muchos años.

Y dado cafo que al principio huuieran fi jo fepul 
tados en Sichem,no parece que ay razón , para que 
los trasladaran después á Hebró , porque lo ordina
rio quefiepre fe ha vsado, y vemos agora en la Igle- 

t De ios í fia, T cstrasladar loscuerposy Pv-cliquias de los san
ee mente - j t0s de íepulcros,ó cementerios comunes, a 1 ugares 
rlOSíef!c5 ¡ y sepulcros particulares,y no al contrario. Luego í¡ 
Reliquias ¡ el sepulcro de Hebron era com u n (como y a auemos 
para otras j pr0uado ) y eldc Sichem particular , esto basta para
DdltCS , 1 1 j \ ,\ i a r rfej entender , que atuendo citado estos tantos cuerposmas no

t Cogrue 
cía de la 
translació 
de las Re 
üquiasdef 
tos

traen á e- en entrambos sepulcros, primero estarían en el de 
1!°s’ Hebron,y del ierian trasladados a! de Sichem.

Y la causa que pudoaucr para esta translación,se
ria el querer acompañar las santas Reliquias de lo
ses con las de fus hermanos. Y quandolos Israelitas 
truxeron contigo aquestas de Egipto , t entonces 
yrian por las destos Patriarcas á Hebron,y todas ju
tas serian colocadas con gran íblenidad en Sichem, 
para que con ellas quedaste amparada , y santificada 

santo! i toda aquella prouincia de Samada, á donde estauá, 
Patriarcas ¡ como la de Iudea lo cstaua ya con las Reliquias de 

Hebron.
Délo dicho fe dexa bien entender, quan venera

dos fueron los santos cuerpos destos Patriarcas,pues 
fin otras demonstraciones bastaua esta, de no auer 
tenido vn sepulcro íolo,y auer sido translaciones tá 
solcnes las de fus cuerpos . Qj¿e si estas santas Reli
quias no fueran de todos tan estimadas, dexaranlas 
ohiidarenclprimcr sepulcro , lincuydar tátode su 
translación,mas por 1er tá venerables, y prouccho- 
sas al mundo,fe procuro pastarlas a otro lugar, para

qu
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|a Hi!y.fchol.fítp> Ge 
¡ tiej c. ioo. Cura fuit 
\santfii sepelir i in ter. 
i ra quafciehat Cbrijiu 
í refurrefturnm, vf cu 
i eorefurgerent.Difat
i emm Abraamiu ¿Caí 
! uaria seré triginta 
| milliaribns. 
í b Nicol.de Lyra sup.
| Genes.47.Sedprinci- 
| palíter propter red'tp- 
I tionent generis huma 
ni fe: damper Chrijlu 
ibiy ñtii in illa terra j 
ncítuv.iY conuerfatus 
cÜytnonuHS & sepul
tas y & ib i de rcftirre 

j xit,ér ind? a l calum 
j afcendit:dc- quibus la 
! cob habuit fde & no 
1 titiam aliqud:&' sor 
Isitanridebat infpiri- 
| ttt, qubd cum Chufo 
resurgente rcf/trgeret 
multifantiiam dejan 
ffr.vt k abe tur Matt. 
2.7. Etfperabant cum 
eo refurgere» 
c >Ábt'l, fup. Genes 
•yo.ad fne.Jof’ph au 
te de prttiíip¿libas e 
rat itíter FarrianhaSy 
quibus cu Chrifo re- 
furgere primo conne 
»it, & confeqmnter 
alijs minonbus , vt 
Prophetis.
d ídem fup. c.^-j:Ge 
nef. Et tic teñe tur ab 
ómnibus catholicisfa 
■íum fui fe yfcilicct, 
qrtod Jacob cum Chri 
¡iorefurrexit. 
e Matth. i-¡.-verse 
5 i.Et mona menta a- 
pertafunt: & multe 
corporafantíorü . qu¡ 
dornuerant, furrexe- 
ruñe.

que fiedo patronas, y fu amparo del,fucilen tenidas ¡ 
en masveneracion . En la que fe hizo al principio a 
e stos santos cuerpos, fe paílo casi continuadamente 
lo mas del tiempo,que los hijos de Israel eítuuieron 
en Egipto halla la ley escrita,corno fe podra colegir 
de lo"dicho, y afsi quedará seguida la fuccssion des- 
re tiempo con las Reliquias del santo íob, que fue
ron al hn deste de la ley natural, y principio del de 
la escrita,corno luego veremos.

Y porque ya fon edas las vitimas Reliquias deste 
tiempo,c¡ue fe sepultaron enlatierrasanta, bien se
rá que procuremos entender la causa del comü dcl- 
seo,que todos estos santos Patriarcas tuuicró de ser 
sepultados en estatierra: y aunque fe suelen dar al
gunas razones delío,todas parecen menores, que la 
que trac la historiaa escolástica , diziendo, que este 
desseo procedía, de que sabiendo por reuelacion , q 
Christo nuestro Señor auia de ser sepultado en esta 
tierra, y que resucitando en ella auia de hazer resu
citar consigo algunos : y afsi pretendían tanto, que 
fus sepulcros estuuicffen tan vezinos á el de este 
Señor.

Y esta razó dan^ Nicolao de Lira, y clc Abulen
se cambié. El qual añade,q áquie cóuino en primes 
lugar ser del numero de los q refucicaílen có nues
tro Reactor,fueron loses, y estos santos Patriarcas.
Y en otra 4 parce da por tan cierto, que Iacob fue V- 
no destos que entonces resucitaron , que dize estar 
muy afl encado en la Fe de todos los Católicos. Y as- 
si entre ios demás sepulcros que entonces fec abrie
ron, ferian los primeros aquestos dos de Hebron , y 
Siché tan vezinos al de Christo nuestro Señor, que 
el primero cstauadel casi ocho leguas, y el segundo ; 
trezc:y por esto fueron can precedidos y estimados. 0vailó

aquello, 
paradecla 
rar la era 
preCi que 
le pov¡e al 
principio 
Je lie li
bro

Lo qual fue vna singular excelencia en orden , i su 
mayor veneración , de todos los cuerpos santos que 
cstuuicron en estos sepulcros.

Y aísi parece,que aunque era de muertos las Re
liquias que íc yuanjuntando "t en ellos, viuian con 
la esperanza destarefurreció anticipada. Demanera

que



En tiempo de la ley natural,Cap, XI.Num.4.
que consideradas assi juntas,y recogidas debaxo de.
vn altar todas las Reliquias de los santos,como anti
guamente ponian en lalgleíialas de los mártires , y 
vnidas con esta esperaba, se puede llamar muy bien 
el ramillete de los que viuen, como dixoa Abigail 
al Rey Dauid, será la vida de mi señor guardada,co
mo en el ramillete de los q viuen. Y afsi me pareció 
dar esta letra á la empreña quequeda pueíta al prin
cipio defte libro , pues también Unifica lo que pre
tendo en orden á la veneración délas santas Reli-

3 i.Regum tj.vsrf. 
29Í. £t crit Anima do- 
mini mei cuftoMta 
qtiasi in fascículo yi- 
uentium,

* En lib, 
4* c. 10. y 
H* fe trata 
esto, y en 
«1 io.n.4. 
ie trae es
ta dotrina 
de Ruper 
to.

quias.
Están las de los santos en fus sepulcros atadas, co

mo en vn ramillete,y juntas en vn lugar: porque las 
vne la Fe que tuuieron,y laesperan^a de su reíurre^ 
cion : porque la esperanza se funda en los medios y 
causas que ay para conseguir lo q esperamos , y cre
ce quáto mas causas tiene paraalcancar aquello que 
dcíl'ca . Y porque los justos tienen mas causas de fu 
resurrecion que los demás Hombres, es mayor la es
peranza que deÜa tiene, y eítaes la que hazcdcpor- 
si ramillete de fus Reliquias, como íi lucran flores 
que eltan cercanas al fruto de fu resurrecion.

Y entre las demás causas particulares delta que 
tienen estas (antas Reliquias, es el santissimo Sacra
mento del altar , por ser la mas singular, como mas 
largamente prouaremos en el libro í quarto . Y de 
aquellos que resucitaron có Christo nuestro Señor 
d estos sepulcros de Hebron,y Sichcm (de quien a- 
gora tratamos) también fue causa de su resurrecion 
este diuino Sacramcto , en la manera que allí decla
raremos ds-do trina de Ruperto. Luego íi.por me
dio del viene á ser mayor, y mas vna la esperanza de 
la resurrecion de todos los justos, con ella fe védra 
á hazer vn ramillete de las Reliquias de todos , que 
puestas al pie de la custodia de tan soberano Sacra
mcto,se llame ramillete de los que viuen. En el tie
ne rayzes la esperanza de fu rcsurreció destos huef- 
sos,y de allí hade baxar á fus sepulcros elalicto se
creto con que fe han de leuantar dellos,y entretan
to viucncon esta esperanza,como los sarmientos de

las

i i
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Lib l.Dela veneración de las SS.Reliquias.

i Glos.tnterlincal. i. 
Regum i^.Fasciculus 
Vittnm vmit tn aqua 
cumad tranfplanfati- 
dimpraparatur.

las vides coreados para trasplantar, que fe confer- 
uan puestos en agua : que con elle exemplo declara 
la glostau ordinaria estas palabras de AbigaiL

Este es pues el intetodc nuestra empresta,y lo que 
quieredezir íu letra: laqual auemos declarado con 
ocasión , de la gran ven crac i ó que fe deuia a las Re
liquias deste tiempo,y a fus sepulcros, puesen orde 
a ella les pone vna muy gran dignidad lo que fe ha 
dicho de íu refurrecion. Y siédo tan particular cau
sa della en las Reliquias de los santos el santissimo 
Sacramento, lo vendrá a ser también deque ellas 
fea mas venerables. Las Reliquias del santo Iob tie
nen con esto gran consequencia,y assi sera bien que 
pastemos á ver en el capitulo siguiente lo que ay a- 
cerca dellas.

b Genebt.lib.i .Chro 
nolog.fol.6\.Fihj lu 
da , iu Aeg ypto fu ni 
mortui,vsq; adquar 
tamproieniem, nem 
pe PharestJfeyo, A 
ran.qui ¡úr Ran Hc\ 
ronisfecundo genital 
i .par. i.
c Sederola, Ralba. c. 
5. Numerantur anm 
ab obitti Leui &d exi- 
tum Jfraelis de Ae-
frypt0i>i6.

C A P I T V L O XI1.
De la continuación y aumento que esta vene* 

ración tuno,hasta el santo Iob,que fue el 
termino de la ley natural.

/ Su decendencia , ¡os anos 
de fu HJtda , y el tiempo 
*en que floreció.

3 ¿hiales fueron las mues
tras deJla santa nj enera- 
cion que en el fe halla
ron .

3 La que fe hizj) d fus fan~
tas reliquias by al mula-* 
dar donde eftuuo.

4 Tuuieron particular ex
celencia ,por auer de re
sucitar con Cbriflo nues
tro Señor.

Vcrtos ch Egipto los doze santos Patriar
cas,de quien auemos tratado,duro la cau- 
tiuidad délos Israelitas (fusdeccndiétes) 
por muchos anos, pues murieron destos 

hasta lá qu-arta generación, como dizeb Gcncbrar- 
do. Y' lá ¿ C ronologia de los Hebreos cuenta ciento 
y diez y séys anos desde Leui, q (como ya diximos, 
lúe el postrero que murió destos Patriarcas) hasta lá 
salida de Egipto,que esta es el termino deste primer

tiempo
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t Tanta c] 
dcue le
garle en 
¡o eue n,o 
coutradi.. 
zeahVui 
yata, en. 
ÍHO úotiít i
del iVlotu 
proprio d 
U edición 
vaticana.

tiempo de la Iglesia, cuya sucefsion vamos siguien
do, Y para que en ella íc vea continuadamente el v- 
so deíta santa veneración de Reliquias ( como hasta 
aquí fe haViíto)cóuiene aueriguar, que varones se
ñalados en santidad huuo en estos años, porque en 
ellas quedara prouada la dicha continuación , assi 
con el exercicio delta venerado que en ellos auna, 
como con lanueua caula que darían có fu muerte, 
para que fe aumentaste,dexando a la Iglesia fus san
tas Reliquias.

Hallamos en cite tiempo al santo Iob, que baila 
para enriquezerle, fin que aya memoria de otros, 
aunque los auna. Y afsi nuestro propio intento nos 
obliga a tratar del . Muchos santos y autores anti
guos y grauifsimos han escrito có diligencia fu his
toria, aueriguando có gran erudició todo lo tócate 
a fu vida y muerte , y ¿ella trataremos aquibreue- 

mentelo q tocare á esta lanta venerado, remitiedo 
al q doñeare saber mas a los santos y autores ya di
chos^ al padre luá de Pineda, cuyas letras y grá in
genio fe mueítran bien en lo q eferiuio sobre Iob.

Y para que primero quede cierto, que el santo 
Icb fue deíte tiempo de la Iglefía,es bien que diga
mos aqui algo de fu decendencia : y lomas cierto 
que ay acerca della, es, q fue decendiente de Abra- 
han por la parte de Efau, cuyo bisnieto viene á ser 
Icb en esta sucefsion : porque de Efau fue hijo Ra- 
huel,y deíte lo fue Zara,y elle fue padre dé Iob. La 
a Biblia de los setenta Interpretes ( cuya autoridad 
es tanta)1 lo dize afsi al fin del libro de Iob. b Arifi 
r eo historiador antiguo de los Hebreos,alegado por 
Eufcbio Celarienfe ,1o afirma también siguiendo-j 
le el mismo Eufcbio.c San Chrifoílomo en aquellas' 
tan grandes homeliaSque hizo déla paciencia del 
santo Iob ,d S.Teodoreto en fus queítiones sobre el 
Geneíis,y e fan Gregorio Papacn el principiodc fus 
Morales,y otros muchos que dexo agora, bastecían 
Agustín por todos, que tratando con admirable es
tilo ias alabanzas del lauto Iob , no tiene por la me
nor, que íicndo delta decendencia de Efau , fuelle

a. y^.Jnterpret.inyl 
tim.c. Iob. Erataute 
ipse ex peltre quident 

^ara de filijs Efau si. 

iiHSyinatrisatiteM fío 
forres : ita Vt ipfe fit 
quintusab Abraham. 

b Artjletts apud Eu~ 
febium Itb y.deprapa 

ratione Euagelica. c, 
y Itim.ad médium. 

c S. Chryfo/lom. bo 

mil.de Patietia Job. 
d S.Tbcodoret. q.pi. 
in Genes.

e S.Gregor.in priesa, 
hb.lob.
fS ..Auguftin.lib.iS. 

de ciutt.Dei c.47.ío. 
f. Ex zente Idumxa 
ge ñus duces,ibi ortus, 

ibide mortuus etf: qui 
diuinofic laudature-

loq/tio,vtquodadiu
sitia pÍetatemq¡ atti 

net y millas ei homo 
fuorum temporü coit-r 

(jHítur. Qua témpora 
eiusqúamuis non in- 
nzniamus in ckroni- 

cis,(olligimits tamen 

ex libro eius, que pro 
fui mérito Israelita 

in aiiftoritdtem Cano 

nicam receperunty ter 
tía generatione pofle+ 
rioremfuife qua Is

rael.

H su
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a lob.41.ycrf.16.Vi- 
xit ante Jobpoft hac, 
centtim quadraginta 
annis, & yidit sitios 
fuos>&J sitios fitiorum 
fuorum yfjj adquar- 
tam generationem,& 
morttiHsejl fenex, & 
plenus dierum. 
b S.Athanaf. in Sy- 
nopfi in lob to.i.Paf 
fuseflautcm cum an 
nosfcptuagintanatus 
ejset.
c Genebra.lib.i.Cbro 
nolog.fol.6j. yixit 
no.foro ftilicet tem 
pore,quo fuijje yulgo 
fernntur Israelita in 
A?gypto,itayt natus 
ftt lacobi >$o.qnoin 
grefsisurtí in SPgyp- 
tum^odem aute mor- 
tUHS,quo funt egrefsi. 
Sederolam.c.5. 
d Thaddeus Dunns 
Opnfcul • de peregrina 
tione ljraelitarum ir. 
ALgyptum contraom 
nes yeteres & nonos 
chronologos. 
e lob i.ycrf.S.ütiéit 
queDominusad eum. 
Nunquid conjiderasti 
feruu meu lob, quod 
no ¡ti ei f milis in ter
ra, homo fmplex, & 
reft’ac times Dcum, 
úrrecedens a malo.

fu santidad tanta , como nos dize la santa Escritura.
De aquí aueriguan los q mejor tratan dcste tiepó 

del santo lob,los anos en q pudo ser , segü las gene
raciones q fe cuenta, desde el hasta Esau su bisague- 
lo:las qualcs siédo tres, y dando tiepo inficiere a ca
da vna,lc podra juzgar , a cD nacimiento del santo 
lob fucile en aquellos anos qlacob viuio enEgipto, 
q fuero diez y fíete:y dado que sueste en el primero 
del!os(como escreyble)se viene á ajustarmuy bien 
en esta forma la cuenta del tiepo fíguiéte. lob viuio 
doziétosy diez años,y la razó dellosfe toma,de que 
después de lostrabajos q padeció viuio cieto y qua- 
rcta años,como fe dizea en fu libro. Y auiédo de ser 
aquestos dos vezes mas q los que antes auia viuido 
pues de la misma manera le aumetó Dios los demás 
bienes q primero tenia)vcndra a íer feteta estos pri
meros , demás de q b S. Atanafío dize ex préstame te 
auer lid o tatos,y jütos todos en la vida de lob liaran 
dozicntosy diez. Y estosmifmos añoshuuo , desde 
el primero q viuio lacob en Egipto, hasta el en q f¿- 
lieró de alli los Israelitas,como notac G cncbrardo, 
fegú la opinió común de autores antiguos y moder 
nos,aunq cótratodos; en vano presume quererpro- 
uar lo cótrariod Jadeo Duno en vn opúsculo parti
cular. Segun esto viene a ser en vn mismo año la sa
lida de los Israelitas,y la muerte de lob.

Por esto có razón ponemos en el termino de fu vi 
da el d este tiempo de la Iglesia, q llamamos de la ley 
Natural. Porq luego después desta salida de los Is
raelitas ( que fue juntamente con la muerte de lob) 
cometo la"1" ley elenta. Con lo qual quedacótinua- 
da por este tiempo la fuccfsion de la Iglesia en varo
nes justos,y en ellos también vamos hallando ladest 
ta santa veneración , por cuya ocasión fe ha dicho 
esto. Vcamos agora los rastros della,que en la vida y 
muerte del santo lob fe nosdefeubren.

Algunos fe pueden colegir aquí de lo general, 
por auer íido este santo tan eminente en todasvir 
tudes,pues alabándole deltas el mismo Diose dixo, 
q era sencillo,y redo,temeroso deDios,y q fe apar-

t ps opi-
niócomfi, 
que Dina 
hija de la
cob fue 
muger de 
lob,y por 
está parte 

alguna 
desigual
dad la que 
aqui pare 
ce cnel tié
po.

t Diose i- 
lómenos, 
segun la 
cuenta de 
los He
breos de 
allí a dos 
meses.

2

taua
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f Sacase 
íiqut stoen 
buenacuc 
ta de h q 
arribaquc 
da hecha.

taua de codo lo malo. Y debaxo de vna alabanza tan 
grade y tan cierta como lo es aquesta,q virtud pue
de auer q no este enella cóprehendida? Y si fon tan 
feiíaladas,el culto de Dios, y la venerado de fus san 
tos , también fe hallaría en el santo Iob.La rectitud 
es propiade la justicia,y la principal parte de aques
ta es la religión, a la qual pertenecen el dicho culto 
y veneración, y afsi estaría siempre acompañada de 
aquestas virtudes.

Y lo q aqui mas las descubre , es,q en cóparacion 
de todos los demás fantosq auia en el mundo quan- 
dolob viuia en el,diga Dios,q ninguno era fu ygual 
ó semejare. Y quado aquesto dixo (q fue antes q los 
trabajos de Iob comencasicn) + viuiá tábien enton- 

■ ees por lo menos muchos de los doze santos Patriar 
¡ cas. Luego si estos exercitaró tan deueras esta vene- 
I ración de las santas Reliquias ( como ya vimos) Iob 

1 que fue muy mayor que ellos en todo , que tanto fe 
señalarla en ella para aucries de exceder.

Fundado en esta comparación haze otra* S.Chri- 
fostomo del mismo Iob con los santos Apostóles, 
di ziendo,qu c por 1 o menos fu e y gual a c 1 los. F ucró 
los Apostóles maestros de la do trina Católica en el 
tiempo de la gracia, y Iob siendo ygual a ellos tam
bién lo feria desta misma dotrkla en tiempo de la ley 
de naturaleza. Y si en los Apostolesfe hizo el primer 
deposito de lastradiciones de laley de gracia, Iob 
las reccbiria rabien délos santos Patriarcas pastados, 
y las cófcruaria có toda entereza enseñándolas a los 
íuceífores. Encfeto, para q fea la cóparacion cupli- 
da(guardado la proporció de los tiépos)fe ha de ef- 
téder hasta aqui. Y afsi lo qfe puede entender délos 
Apostóles acerca desta santa veneración en tiépo de 
la ley de gracia, esto mismo podemos presumir del 
santo Iob en tiempo de la ley natural.

Acercándonos mas a lo particular de nuestro in
tento,aduertira quié reparare vn poco,que la causa 
de que en la vida del santo Iob no este tan señalada 
esta veneración , como las demás virtudes que en e- 
lia resplandecen, es porq faltauan ocasiones en que

a S* Chryfojh homil. 
f.ííe Patietia lob pofi 

\ tmtiumtom. 1. Datt 
j mihipAce oportet <h-
! cere}([Honiam & fi ní
! mator iApoflolis,m¡. 
| ñor beatus i!U non 
i fait.

■

H z mostrarse
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a Caietan.in cap,? i. 
lob.

mostrarle’. Que como la gente entre quien cíte san
to viuia era idolatra ( segun opinión común délos 
santos que arriba quedan alegados, aunquea Caie- 
tano quiso seguir lo contrario ) no se hallauan entre 
ellos(como entre los santos Patriarcas) santas Reli
quias q venerar. Mas íi atendemos a vna ocasión en 
q pudo mostrarse ., veremos el cuydado grande que 
tuuo de cumplir con lo deuido a esta veneración.

Y ella es laque en la,muerte desús hijos fe nos 
ofrece. Eran diez los hijos de lob , y a todos juntos 
fe lescay o encima la cafa derepentc>y les hizo peda 
gos.Tuuo cha deígracia muchas caulas de dolor, y 

, c r, r a r ^ la que encarece justamente entre todas b san Chri-
b S, Cbryfoffom. 00- r nl , J r..~ r . *
wil.^JcPdtietia hb loltomo, es el nueuo lentimieto que tena para lob,
lógé poft ituti/f, tom.: auerde sacar los cuerpos de fus hijos despedazados, 

i y encerrados ya entre las ruy ñas de fu cafa, para a- 
mam reddertt'csvidit, ¡ uerles de dar otra mejor sepultura. 
sed domo contumuU- j E<; mUy de coiisiderar(dize el santo) lo que senti-
tos omnes.Covtta ? . T i i \ i r i i 1 i
turquiserat Mema. ria Iob 4uando comentarte a desemboluer la tierra
ccriam efodiens, & de las paredes cay das., y entre las piedras sacarte a
nuc qutdem Upidjm, pedamos los cu erpos desechos de fus hijos, y a elbra
trahh,&manumVi- £° deporli,yala cabera,lm poderle conocer de qual
dais adbuc pbiala te- era; saltadcslos ojos, y estrelladoslos seííos entre las
nentem,dexteramqtic, podras. Y lo q mas es,ta lastimado el rostro có heri- 
alteram reenmbetem K , i
:cyatho,&i¡fimccr- \ da$,q ni au figura de roítro no parecía. Mas por muy 
jorecorrtiptam pus,5 grande q fucile el dolor ó causaría este tanlañimo-
[^ecotato,oculisL (io espectáculo , es forzoso que tuerte mucho mayor 
[tintfis, cerebro¿ijper i el zelo con que el santo lob padecía, por dar a estos 
Jo, vul nerum que ya-* cuerpos difuntos decete v honrosa sepultura. Y as-
te facid de jiderat ce \ h'de la gradeza deíte dolor, le viene a colegir muy
formam nojse. i bicn,quanta era la del cuydado del tanto,en la hon-

ray veneración deuida i los difuntos, que es parte
,, „ rn de la que hazemos a los cuerpos fantosfeomoyadi-

c Ídem Chrysoftom. 1 i • i \-\r x J *
homil 4i.,V i£*rin.\:^Dios en el capitulo quarto.) Y en otra parte trata-
■¡¡.poflmédium tom. j do el mismoc S, Chrifoítomo deíte heroyco hecho
4 .hbautem tantum del santo íob,dize que fue por dar a sus hijos fepul-

tura. Y lapalabra con que unifica cito, íuele dar
a entender juntamente solenidad y pompa con que
celebraría sus exequias.

Enséñanos también en fu dotrina el libro del

útuAcm (iotnit qiian 
tttm ejl confentaneum 
patrem Uveros aman
tan,& magnam cura 
gerentem eornm qui 
excefserant.

santo



t Todos 
los dciíe 
tiépo nie
gan jutas 
citas dos 
cofas.

a Job.yyerf. i. Voca 
crg°,fi eñ qni tibí res 
bondeat, & ai aligue 
fanttorum contríere,
b 5. Thom. super büc 
locu lett, i, Et si per 
mérito, propria boc a. 
Deo obtinere non pit- 
t at }ad aligue m fantfo 
tum conuertere: yt eo 
medíate Jiuitisreiyc- 
rítatem a Deo cognof 
cerepofsis.

t Como 
prucua al 
principio 
delh Pau 
lo Comí 
tolo , que 
nueuamc- 
te ic tradu 
xo en La
tín.

En tiempo de la ley natural.Cap.XII.Num.3. 8^
santo' Iob,de la manera que nos auemos deaprouc- 
char de la intercefsió de los santos, para alcázar por 
fu medio lo que suplicamos a Dios, que assi entien
de santo Tomasb aquellas palabras q en el fe dizen:
Y buelue a algunos de aquellos santos,declarando, 
que en ellas fe habla de fu inuocacion , la qual es de 
gran veneración para las almas santas á quien fe ha- 
ze : y quien la hazia tan grade a las almas có esta in
uocacion, de creer es, que también haría venerado 
á los cuerpos. Q_uc siempre auemos visto andar tan 
juntas estas dos cofas,que ó fe afirman entrambas, ó 
entrambas fe niegan, como fe vee en los miserables 
hereges, * que los que no confiefian la inuocacion 

¡ de los santos} niegan cambien la veneración de fus 
í Reliquias. Y assi vendrá a íer al contrario , que don
de fe confesiarela inuocacion de las almas, aura ve
neración de fus cuerpos, y entrambas estarían con 
grande eminencia en el santo Iob . Estos fon los ras
tros desta iantavencracion que en el hallamos,aun
que auría mayores obras que por la causa dicha no 
fe eícriuicron.

Es también argumento desta veneración en a- 
quel tiempo, la que fe hizo a fus santas Reliquias de 
Iob , pues tantas cofas nos muestran , quan grande 
fue desde fu principio . La primera e> la del sepul- c Olímpwdor. infuá 
ero que se le dio á íu santo cuerpo : el qual lucen- ?ate*a * ¥

1 r r n r 1 J r imtwmaula Comt-tonces tan íumptuoio y costoío, que pudo con fu ^tolointerpreteiHuius 
grandeza durar hasta nuestros tiempos. Hizofele y-'géneros hominissepul 
na hermofifsima pirámide en que folian estar anti- 
guamente los sepulcros de los Rey es, fegü fu e eos- ybi fpeciosas coronas 
cumbre de losde Egipto . Y por ser tal el edificio a^tus est,anniuersa

1 n .1 a • 1 , • 1 rtjsáuebonoribffSy vtdesta pirámide , permaneció tanto , que en tiempo iseJone psnc}ebrat¡¡ 
de c Olimpiodoro (autor muy antiguo de la t Cace-1 eflslluindigina pro
na d e padres Griegos sobre Iob ) era este sepulcro 
muy celebrado dé la fama común : y d Nicetas tam- i^erc^m 

bien afirma casi lo mismo de su tiempo. e MuUnf.in nume-
Mas esto no es taco, comoque de estosvltimos si. ZiXüTblul 

glos fe dígalo propio.hiu Abulenle elcriue,que es-: extrttftuin pianitie, 
tefepulerofumptuofamételabrado permanccia enj™^" 
fus dias,y era tenido en gran veneració de Griegos >vs£Mú permtmt.

H 3 y Gen-
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y Gentiles . Toáoslos Escritores de los lugares de 
la tierra Santa que trae1 Christiano Adricomio test 
tifican esto, y dizen quanta era hasta entonces la 
veneración y honra en que era tenido de todos este 
sepulcro,y durado tan larga,de ordinario suele na
cer de grandes principios , y assi deuieron de serlo 
los de la veneración deste sepulcro,demás de lo que 
fu edificio muestra.

Lo segundo en que se echa de ver la gradeza des
ta veneración, es en la particular que fe le ha hecho 
al1 Muladar,á dóde el santo lob estulto tan maltra
tado,y llagado,como nosdize fu historia. Y por es
ta caula fue tan grande, y tan vniuerfal ladeuocion 
que á este lugar se le tuuo en tiempo de b san Chri- 
sostomo,que dize se hazian peregrinaciones a Ara- 
bia,desde los vltimos fines de la tierra, y fenauega- 
uanmares peligrosos, solo por yr a visitar este mula
dar,y llegados a verle , fe humillauan , y besauan la 
tierra descomo preciosa Reliquia, solo por auer es
tado en el aquel valeroso é inuencible capitán. Y fi
no mas que por esta causa era tan grande fu venera
ción, quantomayor seríala que fe hiziesse a las Re
liquias del que estuuocneh Y no dize S.Chrisosto- 
mo que esta veneración comentaste entóces , antes 
da a entender q venia muy dcatras, y pudo ser muy 
bien que se continuaíse desde este tiempo.

Lo tercerode que se puede colegir qualmerecio 
serla veneración destas Reliquias del santo lob, es 
la dignidad tan singular que tuuieron, por auer de 
resucitaren compañía de Iesu Christo nuestro Se
ñor. Lo qu al (como ya t diximos) obliga á maspar- 
ticular venerado de aquellossantos cuerpos,a quie 
fe comunicó tan singular excelencia . Y que eidel 
santo lob sueste vnode aquestos, dizelo expresta- 
mente la Biblia de los c setenta Interpretes al fin 
del libro de lob, que esta escrito , que otra vez a- 
uia de resucitar con aquellos que con este Señor re- , 
sucitasten . Y aunque esta sentencia no está enlao- 
riginal Hebrea, ni en la Vulgata Latina, basta no 
auer en ellas alguna otra sentencia que a estacon-

a ChrifHanus Mrico 
miusin theatro terra 
Sanffa in Tribu Ma~ 
ñafie nu. yS.Pyramis 
fepulchriB. lob, qua 
etia ntic in planiorib9 

locis terra Hus ado- 
rientem] Stteta ciuita 
tis monñratur, ac ’a 
GraciSj alijs^genti- 
bus , quod Propbeta 
lob ibisepultus 
honore habetur. 
bS\ loann. Cbryfost. 
adPopul.Antiocb.in 
principio to. 5. Itaq-, 

i multi nunc longam, 
& tutnfmarinam pe- 
regrinationem a ter- 
ra finibus in Arahiam 
abeuntyVtfimum illu 
cernanti&‘ confpicati] 
terram deofcuhntur, 
quaillius viftoriscer 
tamina, & cruorem 
omni auro pretiofiore 
sufeepit.

c 70. Interpret. Job 
c.yltimo.Et mortuus 
eíl Jobs?rtior, úr pie. 
nal dierum.Scriptum 
estautem ipfum rur. 
fus refurreftnrttm, cu 
quibusrefufeitat Do 
minus.

t Era lu
gar aparta 
do aques
te,y fuera 
de la ciu
dad como 
agora.

t En el ca 
pitulo paf 
fado nu.4

tradi-
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tradiga,y que esta por si sea de tanta autoridad co
mo fe ha dicho . Lossantosy Padres Griegos anti
guos, de quien Olimpiodoro hizo la Catena íobrc 
Iob ( que fon veinte y quatro ) todos leen la dicha 
sentencia ,como nota3 PoíTeuino : y demás dellos 
san Ambrosio y san Agustín ( referidos por b Paulo 
Comitolo)también le traen para hazer cierta esta fu 
refurrecion de Iob , y afsi todos hazen nueua con
firmación desta verdad.

c SanClemente Papa en fus constituciones Apofi 
tolicas también fe aprouecha della,paraprouar la 
Fe déla Refurrecion . Y entre las demás alabancas 
del santo Iob que aquí dize, no es aquesta de las 
menores. Y como fe aduierte en la misma Carena de 
los d Padres Griegos , otraprimera refurrecion que 
aqui fe da a entender antes desta de que fe trata , es 
laque tuuo Iob de los trabajos y miserias que pade
ció (que ion como muerte ) ala vida de felicidad q 
gozo después. Demanera, que si bien tenemos por 
cierto (en laformaque fe puede ) que los santos Pa
triarcas (cuyas Reliquias estauan en los sepulcros 
de Hebron y Sichem) resucitare con Christo nues
tro Señor, lo es mucho mas, que el santo Icb resu
cito desde fu sepulcro de Arabia , y que restituydo 
¿vida inmortal,e vino a Ierufalem a celebrar con 
los demás santos la gloria desta Refurrecion.

Y cierto parece, que con particular tituloconui- 
no á estas santas Reliquias vnatal refurrecion, an
ticipada por la firmeza grande que tuuo este santo 
í'en la Fe delladaquaí íue tanta, que todas las con- 
trariedadesy casos aduerfos que pudieran acabarla, 
ó dnstaquezerla, estoslaaumenrauan, y hazian ma
yor. Y quando el estremo de la miferiallegó á lo vl- 
timo,y el cuerpo fe vio casi cófumido , y hecho ce
nizas, en medio dellas floreció § mejor la esperanza 
desta refurrecion : y con ¡asegundad que aquestale 
ponia,cósideraua a la muerte como pastó para la in- 
mortalidad,y que el acabar los dias eramultiplicar- 
los sin termino,y q la sepultura íeruia de nido , para 
renacer a vida inmortal.

a vA-pnd tAntonitím 
Pofseuin/tm in appara 
tu sacro tom.z, yerb. 
Iob.
b yípud Panlum Co. 
mitol.in Catcna in ad 
ditionibus ad cap. 41. 
ln notamargtnali. 
c S.Ctemenslib. j.Co 
IUtuiiónum Apofloli 
ear.c.8.ad mediii: yt 
i ’úrrianus yertit, c. 
6- Et diuinus Ule at- 
que iníigni tolerantia 
lob.de quo aitfcriptu 
ra ftripiS e¡íe, ipfum 
rursitifuscitadum es. 
fe cum ijSyCum quibus 
Dominm resurgís. 
d vApudeundem Co- 
>nitolu in citatis dd 
ditionibusad cap. 41. 
lilttd autem, rurfas, 
appofitu eft, y t prior 
tllaintelligatiirrefur 
retfioextitife, cu it 
ab cerumuafuit exci- 
tatus.
e Matth. 27. yerjlc. 
S$*Et exeuntesdemo 
numentispojl refurre 
tfionem eiusyyenerut 
infanffam ciuitate, 
& ipparuernnt mul- 
tis.
f Job. 19.nrfic. 25. 
Scio quod Redemptor 
meus yiuity & in no- 
uifsimB die de terra 
funeÜtírus fnm \ Et 
rurfus circudaborpel- 
le mea , & in carne 
mea videboDeií meu. 
Quem yifurus fume- 
go ipfe y & oculi mei 
confpetfuri funtf & 
non alius: reposta eft 
bacspes mea in finu 
meo.
% Job. 15. yerjic.ij. 
Etid si occiderit me¿ 
in ipfo fperalo.

Yafsi
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a Tertul. tib. de Re
surte .carnis cap. 13. 
tomn-lllum dice ali 

tilia

tali fine deeedens at 
(\ue fuccedcns nerum 
Phatiix.
b Job 19 verf. 18. ln ¿

urt a n fiYf AV ¡/iT i

ficut palma multipí 
cabo dies.
c BibliaTigurina ibi 
dem. Cogitaba igitur 
mein nido meo expira 
turum efe , ac more 
Pkucnnis multos dies 
vichtrum.

Y afsi por tres títulos fe les deueá estas Reliquias 
masque a qualcsquicra otras el símbolo del aue Fé
nix , aunquclo es también de la Rcfurrecion gene
ral comoa Tcrtuliano eferiue. El primero,por aucr 
sido Iobtanraroen el mundo , como la Fénix lo es 

. „ en el. El segundo, porque íi Iob fue Rey de Ara-tem onentis pecnlta & s 1 1 11 vi
rem % de singuUr n ate \ bia, también la Eemx es aue della. i el tercero,
famosnmdtpofterita , porque el mismo santo quiso muiiendo figurarse en

rcfurrecion , á la manera con que aquesta aue se 
funerahsrenouat,na trenueua, quando dixo,que b moriría en su nido, y 

át como Fénix multiplicaría sus dias, que afsi lee en 
este lugar la Biblia0 Tigurina: y d Tertuliano en 

„ ¡en Psalmo >1. lee Fénix en lugar de palma, y otros
nidulomeomonar>& ]mychos vían aquí desta palabra , y sin duda haze 
fian pa ma mu up 1 muy acomocjacj0 sentido có la sentencia 3 pu es el ni

do es propio de aues, y el morir en el, propio de la 
Fénix como agora veremos.

El ser en todo esta aue tan rara, ha hecho dudar a 
(muchos de que la ay a , mas tiene en la antigüedad 

¿Tertul lib <fe Re-! tan^osy tan graues autores que den testimonio de- 
Curretí. camis. c. 1 ¡ Ha, que casi íi os obligan á fu Fe . Por no detener

nos demasiado no los nombro aqui, mas podranse 
ver todos enc Conrado Gezncrio,y fIoachim Ca
rnerario , que los recogen. Y lo mas admirable que 
desta aue cuentan es fu muerte , porque delpues de 
muchos años de vida haze fuñido de maderas aro
máticas, y siruiendole de sepulcro se entra en el, y 
mirando hazla el Oriente al Sol, bate las alas á fus 
rayos , hasta que con el calor fe enciende el nido, 
y ella abrasada dentro del, queda resuelta en ceni
zas,y destas fe engendra vn gusano,que en crecien
do es otraFenix.

Exemplo marauillofo de lo que auemos dicho 
destas santas Reliquias . Entre todos los santos Pa
triarcas desta tercera edad , fue Iob el que mas vi- 
uio , y después de tan largos años de vida, hizo el 
nido como otra Fénix en fu sepulcro , y en el dese
cho su cuerpo en cenizas quando mas resuelto en e- 
lias, mas cerca estuuo de renacer a vida inmortal. 
Qj¿e con la esperanza della, mirando siempre al Sol

de

furrcB. carnts.c. 13 
toro. 3. Etflorebit c- 
nim > int\uit , yelut 
PhueñiXyidefijde mor 
te ^desúnete. 
c Conrad.Ge%ner.bi
flor.animal. lib. 3. de 
auibtts sub litera. P. 
f Joach. Camcr.sym- 
bolor.Centuria. í-jjim 
bolo 1001
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de Griete Ieiu Christo nuestro Señor,y el dado ca
lor con fus rayos a aquellas cenizas ( luego que 
subió sobre la tierra resucitado y glorioso) se le- 
Uantaron ellas con vida para no bolucr á morir 
jamas.

Todo lo qual nos descubre mas particulares ra
zones de veneración en estas santas Reliquias , por 
cuya ocasión fe hadicsto todo esto. Y pues la sisee st 
sien del tiempo nos ha traydo ya al termino deste 
primero de la ley Natural, aqui también será el de 

este libro, suplicando al Señor,con cuyo fauor 
íe ha acabado, nos le de de stueuo para 

comentar el siguiente.
(.*.>•.*)

Ecncdictus Deus qui incepit Se 
pcrfecic.Amen.

1 LIBRO
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á .AmmonPirt Prcce- 
mió in lib. Pra di - 
£áb. Porphyrt j. Libri 
4fgumentum knora- 
tum in causa cjt,vi le 
ftorremoretur, & in 
medio quasi cursa de-
sijÍAt y&aquepAtid-
,tur,tdt que illi q u i, qub 
vadane , nefeiunt: id 
•auod in causa ejl 
argumetum expona-
tar.

b A¿ flebr. 8. "Vtrf. 
j %. Quvd antera din i
quatnr , úf senescit.
¡propcinteritumeft.

DE LA VENE-
racion DE LOS

cuerpos santos y fus Reliquias 
en tiempo de la ley 

Escrita.
prologo.

Tr<N QV E Este libro es parte del 
discurso comen gado en el pulsado, 
sera bien antes de entrar en el ha
berle fu introducion , pues con ella 
como aduirtio muy biena cAmonioy 
fe haZf mas fácil de entender todo 
lo que después fe trata.

La ley Escrita ha tenido muchos 
I nombres y t y cada uno de líos para ftnistcar alguna particu- 
lar calidad suya. Llamase Escrita a diferencia de la "Na- 
tarasque solo estaua en el difamen de la razjm,y aquella 
fe dio por escrito al pueblo. Llamáronla también uieja , no 
por mayor antigüedad,pueS la ley natural fue primero, fino 
para dar a entender fu stn y pues la mas cercana ael es la 
u eje ti . J de (loes propio el estar cerca de fu acabamiento, 
como dixo '° fan LPablo . Tafsi llamando a esta ley uie~ 
ja y fue dezjr , quelo era desde que comengo, por auerde 
durar tan poco , que aun no llego a mil y seiscientos anos. 
T por esto sendo tanto mas antigua la ley natural, na fe 

* llama uieja 3 m tampoco la ley de Gracia 3 porque la una

t Declara 
fe algunos 
nombres 
de tantos 
como la 
ley escrita 
há tenido.

y la



ba
¡5^5, por 
'cñai de q 
n° auiá de 
ser perpe
tua , pues 
ellos de fu 
vo no fon 
durables.

tEl fin de 
fte prolo
go es ad- 
uertir dos 
cofas al 
principio 
para ade
lante.

Libro II.Prologo.
y laotra han de durar para siempre,sm oue en ellasaya ter- 
mino,ni fin.

c S.Pablo Hamo a esta ley A yo nuestro , por lo mucho que 
le quadraeste nombre,pues el Ayo es el que enseña al ni ño \y 
lo que mas importa en efla primera edad, y en fu enseñanza 
es el castigo,y eflo tuuo ¡a ley Escrita paraconelmundo. El 
qual,auqueya amanpajfado algunos millares de años des
pués de fu creación,todavía fe eflauaniño en el conocimié- 
to de Dios, y de las cofas de fu religión, hasta que nsino esta 
ley que le enfeñaffe como a tal, concl rigorjy ^ castigo en que 
fue tan señalada.

T destos nombres que tiene, los mas propios fon los defom- 
brd y noche. ^ S.‘Pablo dixo, que la ley era sombra de todo 
la que auia de ruentr,y fe efperaua en la ley de gracia, aun- ¡ 
que fue sombra contraria a las demás.Porque en e fas el caer 
po^va delante de la sombra , y aquífue primero la sombra 
que el cuerpo. En que fe podra entenderla oran delicadeza 
de aquesta,siendo cuerpo ausente el que lafeñalana.

Elmifmo’ Apóstol en otra parte llamo también a esta 
ley noche,y no noche de dia que huuieffe antes pajfado ,ftno 
del dia claro de la gracia que fe auia de seguir de [pues, que 
en la obra de lacreacion, fe i cuenta primero la tarde que la 
mañana. Siendo pues efla ley sombra,quanto mas de’icada! 
(como auemos dicho)sera meneflermayor atencio,para njer 
las rayas con que señala lo que nos quiere dar a conocer . T 
siendo también noche por mas serena y c Iara que fea (como lo 
fon algunas,y mas quaudo fe /“van ac ere ando a la mañana) 
al fin no de xa de tener la obscuridad , que bajía paran o de- 
xarnos bien aier las cofas que eflan algo apartadas.

Los misterios de nuestra F e, que aman de tener fu per fe- 
clon,y ultimo cumplimiento en la ley de Gracia fon las co
fas,cuy as sombras fe alcanzan a <-uer en la ley escrita ,y las 
que enla noche della ,porser obscura fe diuifauancon difi
cultad,finque por esto sean de menor grandeza , o importa
da . Tentre ellas nana de las mas escondidas de aquel tiempo 
fue este articulo de la ^veneración de las santas (¡Reliquias 
de que tratamosTafsiparayr adelante en este tiempo ,fe 
deuenaqui aduertir1 doscofas del. Laama es la granate- 
cion que nos pide esta ley escriturara hazerprueua bastan*

■ te desta santa rveneracion , por Jerfufimbra aun mas de ti

ca da

C Ad Gdldt. 5. Veyf. 
14. Jtítqus Ux ptfda- 
gogws ttofter ftiit.

d Al Hcbr. 10.verf. 
1. Vmbram enwt ba- 
bens kxfuturorum.

e AilRoma.}) yerf 
ii. A/ox pnecefsit, 
diesautetn appropitt. 
quauit.
f Gemf.i.yerj.^Aa- 
tfumciM eft vefperc, 
& mane,diss vnns%
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cada que las ordinarias. La otra , que aunque lo fea tanto 
todo lo que aquí la fwificayHopor e(lo fe ha de tener enpoco, 
porque fon propias de fie tiempo las sombras, y propio tam
bién de fie articulo el ser ellas tan delicadas.

Son tas sombras de fie tiempo las alegorias ¡y con ellas fe 
señalan los misterios de la ley de Grac ia , siendo mas o me
nos delicadas , segun la calidad y condición de lo que finífin
can. Y afsi aunque fea con t alguna obscuridad, y nota eui-»' -j- p^
dente fuprueua {ccmo enseña % S. Dionisio tratando destas * fe da a
-i - * ' f r n n • - • i qui á ente

etidtn prtfterea inttl-

alegorias)nadie deue efirañar, que para nuestro intento nos j
erea %nrei_ aproueckemos deltas algunas ez.es, pues fon tá propias del | que ti.-

hqendum ejl, duphce j tiempo que seguimos ,y menos claras que otras las de nuestro ^ argu
«jst The o logarían ira, intento de (la santa <•veneración. T afsiconuino aquí al prin í'un

' dirionon‘ ultíTdm ! • • /7 j • • j j i J'C r do en a-
¿ím eanlum ir my\ C,P!0 esta aduerttncia, puraque auiendo de y r el discurso a- legorú.
¡Hcsm ¡áh'rum pU«S j tomad,ido al tiempo-, no fe le ptdamas de lo que puede con~ 
úr notiorem:&ültim ' forme a el- 
(¡utdem jignis contine

i riyatq',pe) ficiediyito —-...... -_____________-__ .. .. . ........$
i b/ibcre , hatusapietix 
j pudiofam tjfe, & de
'i ntojhadibabereyim

C yPJTVLO P RIM ERO.

Delprincipiodesta santa veneración, en el des- 
te tiempo de la ley Escrita,con ía trans

lación delasReliquiasdel 
santoloíef.

<■*» .......... i i ,.i—>■ ii „i... ,i ■

/ fontinuanfe los tiempos 
desta ley , y de la^atu- 
tal por fus términos Job y 
Áioyfen-

2 La inuencion de las Tfc- 
liquias de loses ,y como 
fuero sacadas de Egipto-

3 cy4l punto de fu salida
fe deshicieron los ído
los de Egipto y fus tem
plos.

4 Señales de la gran <u ene
rado co que fuero licua
das por el desierto.

PARA cumplir con nuestro intento, 
quees mostrarlo que en estos dos tiem
pos floreció esta santa veneración, couie- 
ne con atención ver cornos^ continua

ros mas falleció devno para entrar en otro. Y pues 
el continuarse es por fus términos, veamos como si
gue el de la ley Escrita al de la ley Natural.

Fue
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f Sigue la 
.°Moion 
^as comu 

que el 
ProfetaBa 

| laa fue hi- 
3 jo delob.

a Getjebra.li. j. Cbro 
nol. in principio quar 
ta atatis: Hacttate 
dpud gene et,vates 
Prophctteerat Bala* 
& patereins lob.

Philo ludaus lih, 
de vita Mofs ad

Fue eisanco lob termino de la natural,como que
da peonado, y el santo Moy sen es el principio del dé
la ley cierna . Y segun la cuenta de los años de lob 
(que dix irnos y a) el vi timo de fu vida, fue c! mismo 
de la íalida de los hijos de Israel de Egipto., y en esse j 
mismo and, de allí á tres meses recibió Moy sen de 
Dios la ley,y assi fe pone por principio dclla.Segun 
ello al canearía lob ochenta años a la edad de Moy- 
fen : por lo qual le cuentan por vno de los Profetas, 
que florecieron en ella, como nota r a Genebrardo,
Viendo pues tan juntos los términos destos dos tic- 

f pos qued a manifiesta íu continuación.
I Y no fue sola esta cercanía la que lob y Moy sen 
í tuuieron,íino cambien la de parentesco , íiendo en
trambos descendientes de Abraham. lob lo fu e por 
la parte de Esau ( como ya vímes ) y por la parte de 
lacob lo fue el santo Movíen en texto grado , como 
dize D Filón ludio en la historia de fu vida . Y coli- 
gefe cláramete de la sagrada Escritura , a dóde ctra-e 
tando de los padres de Moy sen, que fuero Ana rain, ¡untmm Séptima pro- 

y Iocabc , pone poco antes al mi lino Atnram por hi-: q,ñ pereg^nus ipfe, 
jo Cath : y algo mas arriba á Cath por hijo de Leu i. j princeps fuit vniuer-
Y afsi contando desde A braba por fus grados toda ; {
la gcneració de Moy sen viene a ser esta. A braba eh- j Ethxcnomina fLhoru 
gendró á Isaac,Isaac a lacob,lacob á Leui,y Leui á 1 ^ ?er coZnatÍones 
Cath,y Cath a Amram,y este á Móvten cafando cój /fueraxi. ^ 

Iocabc fu sobrina. De aquí fe vee el parentesco de Verf.i^SiljCaath: 
lob y Moy sen ,y el grado del, que es sexto de con
sanguinidad^ en elle echa de ver mas la conformi- 
dacTde los tiempos para lasucession dellos,que bus
camos,en orden a nucstrafanta veneración.

Agora dcuemos proseguir el hilo dclla, desde 
Moy sen, en quien fe hallara no poco descubierta.
Y anres desto sera bien considerar aquellos prime
ros ochenta años dotan diferentes incestos, vnos 
que cuenta la historia sagrada, y otros q calla , y en
tre estos es muy pofsibte,q huuiefle algunos rocátes 
a esta veneración.Mas al fin tolo vno (q vale por mu 
chos) tenemos cierto , que es ci de la translación de 
las Reliquias del santo loses, que d Genebrardo

j4mram>&‘ laar , &• 
Hzbron,& 0%iel. 
reif.zo. jLcwpitdH 
tem Amxam vxorem 
lachabed patruelent 
fftam : qtice peperit ei 
Marón & Moy sen. 
d Gcnebra. lib.i.Chro 
nolog.in Epilogo ata 
tis tertia: Eafolcnni { 
ter Mofes poft qua~ 
dringéntos anuos £- 
xodi 11,.transferí yt a- 
diu cónferuata va lo* 
culo fue arca cutn a~ 
romatibusfbidem 50. 
Qux fuit quada/n Re 
liqtuarum translatio *

adular-
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e Exod. t 2.‘Ver/’. 36. 
Dtminusautem dedn 
gratiam populo cor* 

commc
daretit eis.&spoltau- 
rnrtt JLgypttts. 
f Procos> Ga\eusfup. 
cap. i?. Exodi. ludan 
qnoniam carnalia fe- 
tlabautur 3infsi ftttit 
mutuo accipere áurea 
& argéntea y asa Mo 
fes t Ugityirt iujliof- 
fa^quce prafert imme- 
fs j£gyptioriiin the 
fauris.

g fTijlor.fcholaflic.c. 
zj.fup.Exodum. Fa 
(turnes autemyt ¿V¿ 
tus prceter folitum ad 
huc inñdarct tcrvam, 
in quo erat fepuUhru 
lofeph. Tenebatttr «u 
tem iuramanto afpor 
tare ojfa eius. Tune 
Muyfesfcrtptu in lá
mina aurea nornc Do 
mitti Tetragramafó 
qtuefuppófita aqu/e fu 
pernatauityfque dum 
yemes Jlarct fupra y 
bi erat fepulcbru. Et 
effodientes fujlulersit 
ojfa quitfublatalegun 
tur eis propbetíifíe > 
forte de dificúltate 
itineris . TamenHc 
breei trídut,quodouis 
impranjfo aflitit iux~ 
ta eos, qua locuta cfl 
ad eos. Ob quarn rem 
dtixcrtint eam fecnm 
multo tempore per de 
fcrtHM. Et dixerunt 
eam uuctn lofeph , de 
qnaibi. Qut deducís 
yelut ouem lofeph.

aduierte por el mas señalado desta veneración que 
huno en aquel tiempo^ hizose desta manera.

Llegada labora tan Sesteada de salir de Egipto 
los hijos de Israel, después de vn tan largo , y duro 
cau tiuerio,les orden oe Moy sen (no fin inspiración 
de Dios) que cada vnopidieste prestado á lu amigo 
d vezino 3 las joyas y vaíos de plata , y vestidos bue
nos que tuuicílc. Hizievonlo assi, y entretanto que 
ellos recogían tan rico despojo, cuy do Moy sen de 
otro mayor tesoro para h, que era de las santas Reli
quias de loses, estas estimo en mas q todas las rique
zas de Egipto,como cosideró bié f ProcopioGazeo, 
dizienao , q ilos demás Israelitas ( como carnales) 
di ose les q gczasten de oro y plata a fatisfacion de fu 
d este o, mas Moy sen fabiédo de quata mayor estima 
cion(que todos los tesoros) eran las Reliquias deste 
santo , á ellas solas quiso para si , y hazerse cargo de 
fu translación por lo mucho que las veneraua.

Ay dos cofas admirables en esta translació. La vna 
es,como hallo y sacó Moy len estas santas Reliquias 
de adonde estarían. Y la otra,la decencia ,y disposi
ción con q las licuó por el desierto,y de cada vna di 
remos lo q mas fe pu diere aucriguar.Tratado destas 
santas Reliquias en el libroí primero diximos de 
los lugares diferentes que tuuieron , en quato cstu- 
uieron en Egipto,y tienefe por mas cierto , q estaua 
riberas del rio Nilo fu sepulcro , como tibien fe di- 
xo:y para auerlas de sacar de aqui (dizé)fucedio vn 
estraño milagro, q cuenta laS Historia escolástica,y 
fue , q aquel año siendo muy mayor de lo q suele la 
creciere del rio Nilo, auia cubierto en esta ocasió el 
sepulcro de ¡oles. Có esto perdióse el tino del lugar 
a donde estaua,y paraauerlc de hallar, Moy sen ins
pirado de Dios(fegu escrcvble ) eferiuio en vna la
mina de oro el ianto nombre de Dios, Tetra-grama
tan, y puesta sobre el agua Fue nadado, hasta poner
se iobre el sepulcro,señalándole desta manera. Des
cubriéronle luego, y sacando los hucílos de loses, 
profetizaron i todo el pueblo la gran dificultad que 
auia detener fu camino.

t Lib
c.i o.

Dize
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t Su tiem
po mis 
propio so 
Ls meses 

Iulioy 
Agc,i>ope 
g’:n t.t au - 

rorídadde 
Colino.

Dize también la dicha-historia vr.a tradic-io.ií an
tigua de algunos Hebreos , que estando Moyícn , y 
ios líraelitas en esta dificultad buscando el sepul
cro de loses, fe les apareció vna oueja , y les hablo 
en voz humana señalándoles este sepulcro: y por es 
te beneficio la licuaron consigo mucho tiempo por 
el desierto „ llamándola la oueja de íoíef : y aun 
quieren que della fe entienda aquello dclh P-falmo, 
que dize:El q gouiernas a Israel atiende, y el que le 1 
guias como a la oueja de loscí. De qualquiera des
tas des maneras que huuiflc sido la inuencion destas 
Reliquias fue harto marauillofa.

Muy de creer es, de la costumbre que Dios ha 
tenido siempre de honrar las Reliquias desús san
tos, que en honra de las de loses íiuuieüe hecho tan 
grandes milagros . Mas al Obispo ! Abulense 1c pa
rece que no los huuo. Lo primero, porque el tiem
po desta salida de Egipto de los Israelitas ( que fue 
por Marco) lio es natural de las inundaciones del 

¡rio Nilo, que suelen íer port caniculares. Lo se- 
í gando , porque siendo can ordinarias, y auiendo 
tanta experiencia délas mayores, en las quilos lo 
mas que fe ha visto ialir este rio de madre , fon vein-,

¡ te codos , no es creyóle que dcxasi'cn de poner este 
j sepulcro de loses en lugar seguro, donde no le pu- 
' dicstcn cubrir las crecientes.

Y lo que mas es, siédo estas santas Reliquias todo 
el consuelo de los israelitas en aquel cautiuerio , y 
las prendas qtcniande la esperaba de su salida , fue
ra cafo muy duro, (¡perdieran de vista por algún 
tiempo el sepulcro donde cstauan: porque junta
mente perdieran su confianza ? y assi no íes permi
tiera Dios sobre lo demás q padecían vna'tan gran
de asiicíon.Quc como dixo marau diosamente 1 V a- 
cabio tratando destas santas Reliquias, era fia vista de 
importancia para el consuelo común : porque con 
eda sola callando, persuadían , y aniínauan de file su 
sepulcro /que cstana.tpda viacn pie ) ía promesia de 
fu libertad ,,.que Dios.lcs auia dado : de lo qual fe si
guiera el dia que fe les 'ekondiera este sepulcro,ó le

I i perdic-

h veri.?..
Qui Re gis Israel, in- 
tende.'qui dedkeisve- 
íut onem loj'cpk.

i <Alndcnf sup, f. 13. 
Exod.q. 11.

I Francis. Fatab. in 
annotat.in Genes. $0. 
in Biblia trilingüe 
reÁitionis ComilinU- 
rué. lllavñla erant 
reliquia quarntn aspe 
¿tus clare personabas, 
homtnmn morte mini 
me ex tifíete m efe te
te mam Dei f cedtts.
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m Ariafmontan. in

n Exod. i 2. 'verde. 
33. Vrgebantque 
gyptijpopulu de ter
ra exire 'velociter Vi
centes: Omnes morie- 
mar.

perdieran de vista el desmayar estagéte en fu efpc- 
rarrea,faltándoles la vnica prenda della.

Todo esto haze entender , que por lo menos en 
estos postreros años en que la aflicion eraT mayor, 
estaría este sepulcro de loses en lugar señalado,y sa
bido de los líraelitas, para ser visitado dellos có fre- 
quencia(como considera bien el Dotorm Ariasmo- 

i t,an°) iiendo santuario común a donde todos acu- 
depofitiont lotumtn- • dirían á serfauorccidos y consolados. Y siendo esto 

¡fignemnotumque ¡f ¡ assi,cierto está ,que estando en este lugar el dicho 
1 sepulcro, podrían en la ocasión desta salida sacar sin 

tmibas. dificultad las santas Reliquias de loses, sin aguardar
para esto milagros.

Gonuienc cambie dezir aquesto, si fe aduierte de 
la manera que huuo de ser esta salida. Pues como fe 
cuenta en eln Éxodo fue cali de repéte, por la gran 
pricsia que los Egipcios dauan a los Israelitas, para 
que saliesten de fu tierra. Y no viene bicn,q en sali- 

centes: Omnes morie- da tan apresurada huuieíse tantas dificultades para 
I mnr. sacar los huellos de loses,porque leria forzoso dete

nerle para esto : y assi masprouable viene a ser , que 
en esta ocaíió estttuleste mas descubierto este fe pul
cro,y muy sabido el lugar del,de adonde sin diticul 
tad,y con toda decencia pudo sacar Moyscn las san- 

. , ¡ ras Reliquias, y ponerlas en el Relicario, o caxaen
pone i. tom. 3. Jllud < 1 - J 1 i- - -
Hebrai autumant , 
qnodnoüe qua egref- 
jus e(l populas, omnia 

■ AEgypto templa, de 
struftapnt,pue motu 
ten a fine icíuftilmi- 
num.
p Bedasup.Exod.'iz. 
tom.4..
q. Nicol.de Lyr.sup.
1 2. ExodiDicunt e 
nim Hebra i quod illa 
noite omntaidola v£TJ 
gypti ligftea súbito 
fuerut putresdffa, & 
omnia metal líca reso
luta & futía in ter- 
ram: omnia fápt
deaeomminutam de 
tejlatione Idolatría.'

o S.Hieron. Epiftol. 
!í 7. ad Fauiola Man

y j que auian de íer licuadas.
Después de halladas y puestas como conucnia pa

ra tan larga jornada, sucedió al tiempo de la sali
da de los hijos de Israel de Egipto (sobre les de
más prodigios que ya auian pallado ) otro bien no
table devn gran temblor dé la tierra, con que ca
yeron por el suelo los templos , y los ídolos de los 
diofcsialsóS'de los Egipcios. 0 S. Gerónimo dize, 
qué los Hebreos tenían aquesto por común tradi
ción , y el venerable? Reda lo repite por las mis
mas palabras, Y 4 Nicolao de Lira declarando aun 
mas está tradición , eferiue , que fue de ral mane
ra ésta destruy cion de los Ídolos, que los que eran 
de piedra fe conúirrieron cnpoluo, y los déTríaderá 
¡t hizicrón ceniza, y los de metal fe derritieron.

t En los 
ochenta y 
hete años 
postreros 
de la cau- 
tiuidad, v 
afsi tenia 
mayor ne 
cessidad 
de ser co
so! á dos có 
L vista de 
cite fepul 
ero.
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y todos quedaron deshechos.r El Abulense es destaj 
misma opiniones nadie ay que la contradiga. j

Masacercadcl tiempo en que sucedió esto, no 
todos juzgan de vna manera. Algunos piensan que 
fue la noche antes que falieíTcn de Egipto los Is
raelitas , y fundante , en que juntamente amena
zo 1 Dios, que auia de matar todos los primogéni
tos de Egipto, y hazer juy zio sobre todos los dioses 
desta tierraiy assi seria(dizen)juntamcnte lacxecu- 
cion de entrabas cofas. Y siendo a media nochc(co- 
mo consta de la1 Escritura) la muerte de los primo
génitos, feria rabien entonces ladestruycion délos 
ídolos.Mas es cierto,que aunque la historia sagrada 
dizc la amenaza, no cuenta quando se executó . Y 
es creyble, que si fuera con la muerte délos primo
génitos,que contando el íucesto della, no callara el 
de losIdolos,fi fueran entrambos juntos. De adon
de parece muy prouable lo que en estodize la v His
toria eicolastica,que iucedio aquesto de los ídolos, 
al mismo puto de la latida de los hijos de Israel, des
pués que descubrieron y sacaron de su sepulcro las 
tancas Reliquiasde loses.

Considerando agoraaquestamarauilladiuina por 
otros t semejantes,hallaremos, que el destruyr Ido- 
os,ha sido muchas vezes por respeto de algunas san

r Abnlenf.m 12. £- 
xod.qió.

t Son có 
gruécias,

Iba.lZl itas Reliquias, que para mostrar quan dignas fueííen 
do ’por ¡ de veneració,destruía Dios en fu presencia los Ido- 
uingunq | los en ou ien cstaua vsu t pada, no lolo la de Dios.íi-
piste tie I . - ™ n 1 . 1 , , ' .
n^n cótra 
dicion.

s ExoX. 12. terf. 12.
Et tranjibo per terra. 
ALgypti noñe illa, 
pcrcitthiciue omne pri 
mogenhum in terra 
SEtfpti ab homine 
yfque adpecas: & in 
canñis dijs ALgypti 
sacia iadicia^go Do 
minas.
t Jbidemvers.29. Fa 
ñames} autem in ño
ñis medio , percufit 
Dominas omne primo 
genitum in terra AL 
rypti, d primogénito 
Fbaraonis ,quiinfo
lio etiis fedebat^yfque 
ad primogenitnm cap 
tina qna erat in car- 
cere, & omne primo 
genitnm iametoram. 
v ííiííor. JcbolafUc. 
capit.rj. in Exod.In 
e refj'aetiam corrí ter 
r<* mota faño malta 
templa Egypti enm 
idolisfuis corraerant*

no también la suya. Por esto hizo aquel notable mi
lagro en el famoso templo de Amioquia , llama
do Dafne, en presencia de las Reliquias del santo 
Obispo y mártir Babila, enmudeciendo fus ídolos, 
sin poder darlos oráculos q folian, como mas lárga
mete fe verá en el libro tercero,el qual nos ofrecerá 
también otros excmplos semejantes.

Quando los Israelitas salieron de Egipto , ningu
na otra cofa sagrada tenían paralleuar consigo, sino 
las Reliquias de loses . Y assi viniendo á ser por 
solo fu respeto esta asolación de los Ídolos, pué
dese entender que íuccderia, luego que hizies-

I 3 son
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x Exod.iS.yers. 37.

sen en publico manifestació destas santas Reliquias, 
lenanrahclolas en aleo sobre fusombios , para comé- 
ear a caminar con ellas. Y con cite cafo tan espanto
so , los miserables Egipcios quedarían castigados 
vergon^oíamente de fu Idolatría, y los buenos Is
raelitas y rían de nueuo aduerridos, en la venera
ción que deuian hazer a aquellas tan preciólas Re 
liquias.

Sale pues con ellas aquel pueblo, licuándolas con 
tan lolcne processió,qual no fe auiavisto jamas, por 
que de solos hombres, fin ñiños,ni mugeres , y uan 
íeyícientosx mil,y rodos ( como es de creer ) puef- 

ProfetUqucfunt f¡kj tos los ojos en estas íanras Reliquias:y es cierto,que 
Jjyácl de Kam.ffe in cn eRe. acompañámiento fueron ellas solas. Porque
millupcduum ytro- demas de qu e la lama y Etcntura lolo trata aellas en 
rum,alfí]tte paruuhs. • ]a ocasión desta salida, queda y a prouado en el capi-
Tutu qnoque Moyfes tulo onze del primer libro , que las Reliquias de los 
ojia Iosepbsetuntco ¿¿ribas Patriarcas fe y uan licuando a sepultar a He- 
íjuodadturasict filios bron,lucgo comoyuan muriendo. Y otras muchas

razones ay delta historia, que persuade aucr lid o de 
oj?4 mea bine yobif- solas las Reliquias de Ioíef esta translación. 
c,im‘ Y cn razón de fu gran veneración, es muy de ad-

ucrtir^ aqui, que entre todas las cofas sagradas que 
Dios pufo en fu pueblo cn este tiempo de la ley Es
crita, laprimera de todas quiso que fucilen estas-fan- 
tas Reliquias. Dcxafe entender por esto , quanta se
ría entonces fu veneración . Y no licuando cuesta

*■4—

t C Ó í I d~ * 
raní f ai mi 
ñas cot .s, 
relpeto de 
11 a v’tnc 1.1 
cion q la 
ha7.en pi • 

ssalida cofa sagrada, fino a ellas íoiasla señal deser ¡recer-htá 
pueblo escogido de Dios, aqueste vendriaa screl &raK¿c* 
tener santas Reliquias consigo: porque encáces aun 
no tenían tabernáculo , nilos sacrificios y ceremo
nias , ni las demás cofas exteriores de Religión que 
después (c instituyeron. Demancra que huno tiem
po , en que el pueblo de Dios estuuieffe sin esto, 
mas no fin Reliquias , q desde el primer pasto quiso 
Dios que no diesten ninguno fin ellas. Y lo que mas 
es,quilo que las tuuiestcn antes de darles la ley , pa
ra que nadie entendiere, que con ella fe introducía 
de nueúo fu veneración, lino que venia de atraspor 
tradición,desde el principio de la Iglesta.

Cami-
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que el santo Moysen , a cuyo cargo estaua esto, y

3ue también sabia la diferente veneración que se 
euiaácada vna destas dos arcas, declaró el lugar 

propio de cada vna ; y alsi el primero lleuaua ( dize 
c Andrés Maso ) el arca del Testamento , y después 
della y uala de las Reliquias del santo loses,para que 
por aquella orden selehiziesle á cada vna venera
ción: y assi caminaron por el desierto todos los qua~ 
rentaañosque duro elta peregrinación . No fe dirá 
mas agora de las santas Reliquias de loses, haíta que 
lleguemos á fu sepulcro en Sichem,entretanto yre- 
mos viendo seguidaméte,de la manera que cita san
ta veneración se yua continuando en eñe tiempo.

c 'AtiAreas Mafsius 
sttper Josué. & 6

c apitvlo II.
De la manera que en la ley Escrita fe mandó es
ta. santa veneración, y la que después de dada 

fe hizo álos cuerpos santos de 
Aaron y Moysen.

Huno en la ley Escrita tra 
diciones yy de la manera 
que yua de amos en otros 
la dotrina de lias.

Fue ene fia ley sola tradi
ción de palabra ejla san
ta nj eneracmi.

3 Fue grande la oue fe hi-
Zjo d los cuerpos de Aa
ron y <sy\daria fu her
mana.

4 La honra que Dios hizjo 
al cuerpo santo de Moy- 
sen.

Viéndose continuado y crecido ella san
ta veneración de las Reliquias en este tié- 
po de la ley escrita,bien será comentar ya 

.. m . á dezir,de que manera se mandó en la di
cha ley, para que el viarla sueste no solo licito , sino 
obligación tan grande como va prometiendo este 
discurso.

Para esto se ha de aduertir, que las dos subidas al 
monte Sinay q Moysen hizo alprincipio deste tiem 
po en que agora vamos,fueron para que Dios le ins

truyele
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tHnla ley 
escrita hu 
Uotámbié 
tradicio - 
nes q no 
fe efcriuie 
ron, fino 
4 solo fe 
enfeñauá 
de pala - 
bra.

truy este en las leyes y ceremonias, que tocan asi al ¡ 
gouierno y religión de fu pueblo. Y para que ense
ñado en todos los misterios déla dotrinaCatólica, 
pudieíTe comunicarla deípues a los demás: y lo que 
alli fe le comunico fue parte por escrito, y otras mu 
chas cofas de palabra, para que Movsen las fueíle co 
municandode vnos en otros por t tradició.Defuer- 

1 te que no fue esta ley Escrita la que solo quedo en 
| los libros,lino también todo lo que juntamente con 
¡lo escrito recibió Moyfen por tradición , para que 
i del tueste por todos los demás comunic adose y guar 
dándose.

En el libro quarto " de Efdras fe eferiue la histo
ria deíto,donde fe dize , como Dios hizo a Moyfen a 14.
que fubieífe ai monte , y los muchos dias que alli le' 7, "'[/,ÍXle'4
i j . ; j , 1 ít 1 ¡Hper ¡notan
detuuo. Mandóte , quede rodo lo que en ellos le a-i ¿-timba eü apud me 
uia enseñado parte comunicaste a todos por cícri- \(íiel}usmHltis:&'e,1iir 
to,y parte les dixeíle en secreto, y cito era todo lo q u> ^ oj¡end¡ et te.;, 
tocaua á la dicha tradición, que no fe sufría efereuir porñ secreta & ■ fa?, 
para todos, lino enseñarlo de palabra a algunos de! <fPracc' 

los mas labios,paraque tuesten dando noticia debo ¡ v:rb<t,&hacabsten- 
á los otros. Claramente fe dizéaquiestasdosparces ^eí* 
qüe tuuola ley escrita. j!) TT ■

Luego deipues que la recibió Moyfen delta ma*U¿ feptuagmea viras 
ñera le D mando Dios , que eligieíle de todo el pue-! dejenibus jsraeltqttat, 
blo setenta varonesancianos, de los c¡ue d conocía ¡

& dttee5 eos ad oííiií 
taberna culi jtederis^ 
facieftjtte ibi ífare te-
cttntyVtdefcendam fj? 
loquar tibi: t&aufcra 
de fpmtu tno, trada- 
(ftte eis vt fnflentént 
tecum onuspopulif&r 
non tu folus grauerts. 
c Érrerf.11. Deseen 
ditque Dominas per 
nnbem> <úr tocatas cfl 
ad eu,an ferens de [pi
rita, pui erat in Moy 
fe.& ¿Latís feptttágin- 
taviris. Cumc\neve- 
quiem fet in eis fpiri- 
ttn i prophetauerunt, 
nccvlt'u te ffáster si t»

de mayor autoridad y ciencia . Aquellos(dize)que 
era maestros del pueblo,paraque en ellos repartief-i 
fe Dios del espíritu que le auiadado . Hízoícaísi lo
vtioylo otro , y elc repartir aquí Dios del espíritu 
de Moyfen en estos íetenta Profetas que hazia de 
nueuo,no fue para quitar a Moyfen delefpiritu que 
tenia,fino que fie comunicaste del a los nueuos Pre
se tas, la do trina y misterios que Dios le auia enseña
do en el monte , como vna luz no pierde nada porq 
otra fe encicndadella.

Euc en c feto aquesto hazerlos compañeros y fu- 
cr.ffores de Moy fen , en el conocimiento de aquella 
parte délas tradiciones, afsi lo entienden algunos 

¡ santos Padres,y quien lo dixo marauillofamente , y

con
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d ¿ IhUriusiuCot',,- 
mentar, fu per Pfaltn.

ad tmtium : Alose 
quamuisyeteris tejl 
mcnttynrba in liste- 
ris condidijfet3tam i 
fcparatim qtueda ex 
occttltis iegisfecrctit 
ra my feria feptuagt*. 
tA jcnionbus, quido 
flores demceps mane 
rent, intimdtierat.Cn 
ius doÜrinx etia Do 
minas in Euangelijs 
meminit ¡dicens: Su 
per catín dram Afoyft, 
inquii federunt Scri
ba & Pbarijxi, om 
¡na crgo quxcunque 
diverity yobis serna- 
te &faciteiDoflrina 
ergo horu n manfitm

con mas alto estilo cjue todos fue d S. Hilario en la 
explicación del Psalmo segundo , confirmando de 
nuquo lo de las dos partes de la ley que auemos di
cho ^ y que l,a de las tradiciones fe comunicó á estos 
setenta Profetas,y ellos a fus luces!ores , de los qna
les viniere a íer los Ele ribas y Fariseos, de quien di- 
xo en fu Euangelio Iefu Christonuestro Señor,ó fe 
auian sentado en la cátedra de Moy sen, y que fe ue- 
uria seguir íu dotrina , aunque no mereciellen ser 
imitadas fus obras»

En m uc líos ligios después no fe c fe riuio nada des
tas tradiciones nailae Estiras, que como escritor de 
los libros sagrados, lo quiso también ser dellas, ha- 
ziendo setenta libros á parte , para que assi escritas 
fe conferuastcn en fu primera pureza , prcuiniendo 
al peligro que suelen tener fin efereuirfe^que es de- 

pojieris, qtnt ab ipf0 r prauaríe con el tiempo : y estos fon aquellos setenta 
fe np tote le gis accep- fiaros, que le mandó Dios , que conseruaste con el
numero &jermtio co recato y secreto que haita entoces auian tenido, pa- 
feruataest. ra q los entregaste á los sabios del pueblo, q eran ios
e Aífdralib.^.capit, suces ores dciíos setenta Profetas que dezimos. I

Y esta es la primera,pura,y verdadera dotrina f ca-q tCom.mi 
ualistica, ta celebrada de los Dotorcs Hebrcosanti-} ^da Por 
guosy modernos, y de muchos de los nuestros. Y í br/sVmef 
la que (como aduierce f Gcncbrardo de dotrina de* ] Cfiuirla$. 
lias)enseñó Moyfen á estos setenta Profetas . Desta ¡ 
han escrito los Rabinos muchos libros en diuer- 
fostiempos : y porque el hablar en ella,y de la a- 
prouacion que merece, y de quan diferente es de 
otra supersticiosa y vana(inuentadafin fundamento 
de algunos otros Rabinos) pedia libro particular 
que trataste desto , no es mi intento agora , sino a- 
ucr dicho esto poco que nos importa para el fin de 
nuestra ven erado,como luego fe dirá. Muchos au
tores doctos,que há tratado esta materia,como fray 
3 MigueldeMedina,hGcncbrardo,1 Sixto Senéfe,

14.verfic. 45. Siripa 
funt autem per qtia 
draginta ¿tes libridu 
centiquatmr. Etfa~ 
ftum ejl mm cotttple- 
uifient quadraginia 
diesiiocutasjjl Alttf 
simas, dicens: Priora 
qua fcripfijli, in pala 
pone, & Icganl dtgm 
& indigni *. A ouifsi 
mos autem fcptuagin 
ta conferuabisy yt tra 
das eos fapientibns di 
populo tuo . In bis e- 
nim ctfvena tntelle- 
tlus,tsr fapieticc jons 
& saetía flamen. Et 
tecijic.
f Genebrard. lib. i
Cbronolog,fol.§%.Ec,
docet séniores feptuaginta , qui per ordinem eam commanicarunt cum Prophetis, & Propheta cum 
fapuntibus>idejt3Scribis & Pharijais„ a quibus Rabbtni Je fuam faptentiam accepijfe glotiantur, 
PirK^e ,Abbotb,cap. n .hoc vocant Cabbald>fiuc legem oreacceptam.
g Michnelde Medinalib.i.de resta in Deum fide cap.7. h Genebrard.lib.l. Cbrouolog. sol, ¡u,
& alibi: i Sixíus Seiiert).lib.z.Btbltoth.santla3yerbo AZfdras.

Tco-
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| t Notaii - 
í le áutc-res 
graues.de 
que fe in 
clino mas 
de lo que 
dcuiera a 
11 Cabbala 
délos Ra 

| binos.

2

t Llamase 
afsi estos 
Profetas, 
Porque lo 
en» i desta 
dotrinade 
las tradi - 
clones.

1 Teodoro Zuingcro en fu teatro de la vida huma
na, m Antonio Poneu i no , n Nicolao S erario , y mas 
largamente 1 ° Pico Miran du laño , y algunos otros,; 
Y todos, reprouando la falsa y vana arte^Caualistica,¡ 
conuiencn, en que la verdadera pertenece á citas| 
tradiciones , y que ellas eran la vna parte de la ley ! 
escrita.

Y afsi aunque en lo escrito desta ley no fe halle 
alguna, que en particular mandaste esta veneración 
de las Reliquias de los tantos ( quiza por ser el pue
blo tan inclinado á Idolatría) masen estas tradicio
nes iecretas que hemos dicho, están encomendadas 
y mandadas > como otras muchas cofas que fe redo- 
zen al mismo principio de tradición. Có estafe y u a 
continuando esta santa veneración, con la que an
tes huno en la ley natural,y aun creciendo mas cada 
di a y los primeros Maestros della enestaiey , q fue
ron aquellos setenta Profetas(que diximos) cuy da
rían de enseñarla al pueblo en las ocasiones que fe 
otrccieiTen.

Desto tenemos demonstracion bien grande en 
aquella junta, que al sin dellibro de P Ioíue fedize,

I que hizierpn con el en Sichem los ancianos , y los 
! principales y los juezes , y t Maestros del pueblo:
¡ porq como cfcriuc muy bien st Genebrardo de fen- 
¡ tencia de los antiguos Hebreos, fue aqueste como 
| el primer Concilio celebrado por estos setenta Pro- 
| setas,para tratar cofas de la ley pertenecientes á esta 
parte della,q íe reduze a íola tradición. Y los prin
cipales puntos de los que aquife trataron., fuevno 
contra la Idolatría,V otro en íauor desta santa vene
ración , mandando la que deuia hazerfe d las Reli
quias que lleuauan consigo del santo loses, para se
pultarlas en Sichcm, a donde el auia mandad o . En 
que fe vee claramente de la manera que este articu
lo perteneciente á la veneración,íe enleñauay man 
daua como tradición,por aquellos que eran propios 
maestros della, y de las demás. Y respeto de aquel 
tiempo fe calificaría mucho esta veneración , man-1 
dándola,quando júntamete fe prohibía la Idolatría,!

io.7
1 Theodorns ‘stiinge- 
rui in theatro vita hu 
mana, Vol.^.hb.A.ti- 
tul.de pro fesiribus sa 
pientia ¡Huiría tradi 
ta per reuelationem. 
Et yol. lib. i.tit, 
de injlitut.faslayiua 
voce.Etlib. t.tit. de 
Bibliothccis. Et yol. 
-7-lib.i.tit.de Doblo 
ribus ludaorum. 
m i/tnton. P ofieuin. 
in apparatu sacro to. 
uyerbo Cabbala, 
n NicoLScrar. lib.de 
Rabbims cap. i j, 
o loannes PicusMi- 
rundulan, in i/Lpoiog.

p Josué i^.verfic.i, 
Cortzregauitque lofite 
omnes tribus Israel in 
Siche, e'jryocauit ma 
iores nalu , ac princi 
pes,& iudicesy&' ma 
giflros • (leteruntji in 
conspetfu Dotnini. 
q Gén brard. lib. j. 
Cbronolo.fol.S8 Pri 
ma bynodus in Sicbe, 
Eleagaro Porífice, Jo 
‘tte Índice , fcnioribus 
afstdentibus de prohi- 
benda focictate cu ge- 
tibus, auferendis dtjs 
alienisscpeliendis os- 
fibusJofepb.Iofue 24. 
Probabile eft in ea le
gón ore traditam ¡fi
ne CáhbaUm Seniori- 
busfuise comnifsam, 
i\uam per ordiñe Pro- 

phecis traderet yt He 
i brai refemut in Pir- 
1 Xe lAbbotk.



io8 Lib.lI.De la veneración délas SS.Reliquias.

r Numsr. i o.vcrf. i. 
V¿nerumque filij Is
rael, & otnnis mulí i- 
tudo in dejcrtnm Sin t 
menseprimo: & man- 
Jit pjpulus in Cades. 
Mortuacj; eft ibi Ma 
ria,&sepulta in eode 
loco.
f Abukns.sup. num.
20.tj. !.
t hfeph.lib, 4. dMZÍ 
qmt.c.^.Eodem tem 
pore forori eitiS Ma 
riamx vltimuj Tifie 
dies adueuit, quadra- 
yeftmo anuo ex <]«o 
s£¿yptu rcliquerat, 
menfts Xantkiii Lu 
na prima - fepultaque 
eft publico fmr.ptu ma 
g «ifi t é ,j ¡tper íj« o da m 
monte^qui appellatur
Sein.

para qué aquel pueblo que de luyo era tan inclina
do a ella, entendieste quan lexos citan a de serlo esta 
santa vene ración, y cito quedaste sabido para íicprc.

Destamanera se mando en la ley escrita eft a san
ta veneración, y de la misma se fue continuando en 
la fucession destos Profetas ya dichos, y ellos la en
señarían de nueuo en las ocasiones que fe ofrecief- 
sen.Supuesto y e ntédido esto , agora nos queda por 
ver en este tiempo el vso desta lauta veneración, se
gun la fucession del, y las cofas particulares en que 
fe fue mostrando,de que trataremos algo en este , y 
mas en los siguientes capítulos*

Siguiendo pues el hilo comencado de los prime
ros años dcstc tiempo,desde el principio del prime
ro,en que se dio estaley escrita, de que auemos tra
tado, después de reccbida por Moyfen,y promulga
da al pueblo, no fe sabe que en el huuielIeotrasRc- 
liquias de santos,sino solas las de lo íes, en q fe exer- 
citaííe esta fu veneración,por todos aquellos quaré- 
taaños de la peregrinado del desierto, hasta que en 
el postrero sucedieró las muertes de los tres herma
nos, María, Aaro,y Moysen , y aunque cadavnafLlc 
tan diferente,como se vee en íu historia, ay algo en 
ellas,que da á entender quan en fu puntó cstaua en
tonces el exercicio desta veneración.

La muerte de María sucedió al principio dcstc vi- 
timo año de aquellos quarentadel deíierto, estando 
todo el pueblo en Cades , y allír dizc la historia de 
los números,que Fue sepultada. Y aunque no cuen
ta en particular, la solé ni dad y honra que hizieron 
á su cuerpo sepultándole , es cofa cierta que las ha
rían y muy grandes ( como dize elf Abulense ) tra
yendo las razones que para hazerlas tenían. Y certi
ficando esto c Iosefo,dize en pocas palabras, que en 
lo alto de vn monte fue magníficamente sepultada, 
haziendose del común el gasto grande que huuo en 
este entierro. De que se dexa entender bien , con 
quanta honra y veneración seria tratado y reueren- 
ciado de todos el cuerpo deMaria,hermana deMoy 
sen y Aaron.



v Numeror.io.verf. 
15.Talle Aarón ti/ fi
líamelas turneo, & 
(luces eos in montan 
flor. Cumque nudaue 
nspatre ve0efua,in~ 
dnes ea Elea^tru film 
das : ciaron colí?te
tar , ti/ moñetur ibi. 
Fecit Moyfes’vtprce- 
cepcrat Dominas: ti/ 
afcenderunt in monte 
liar coram omnimal 
litadme. Cuque ^ta
ro fpoliafet vefHbas 
fuis, indait eis Elea- 
\arum filia m eitis. U 
lo mortuo in montis 
fupercilio Jefcedit cu 
Elca.'igrotOmuís ant a 
multitud o videns oc- 
1 ubuffe Aarotiyfleuic 
fuper eo trigintadie 
bus per cuntías fami
lias fitas,
x Kdbbí Salomo apttd 
Sltco. lyranum fip. 
bunc locum: Dicens 
quod cu afeendifent 
in montan viderunt 
ibifpelunca a Deopa 
ratam,&in ea leftum

En tiempo de la ley e f cr i t a * C ap * 1 i, N u m. 3>
A los cinco meses deseé mismo año fue la muer

te de Aaron con tan extraordinario incesto, como 
cuenta la sancav Escritura: porque estando en muy 
buena disposición timo auifo de Dios de que era 
llegada fu hora . Y mandando fu diuina Magestad 
a Moyfcn lo que auia de hazer en esto , ordenó que 
fu hermano Aaron subieste al Monte Hor, acompa
ñándole el, y Eleazaro fu hijo , donde murió sin 
que nadie cuydast'e de su sepulcro tomándole Dios 
a fu cuenta. Murió en efeto en lo mas alto deste 
monte en presencia destos dos testigos j y a vista de 
todo el pueblo, que por la disposición del lugar po
dían desde abaxo estarle mirando. Baxaronse Moy- 
sen y Eleazaro dexandole muerto , sin que se di
ga palabra de su sepulcro , porque íc le mandaría 
Dios hazer a los Angeles, como merecía tan santo 
varón : y el silencio que del fe tiene,es gran indicio 
de que sueste mas misterioso y venerable fu entie
rro,por el fin que diremos luego.

x Rabí Salomon dize (tegunla fama común que 
huno deste sepulcro) que quando subió Aaron al 
monte , le halló ya hecho en lo aleo del, y que c- 
ravna boueda labrada en el hueco de vna peña, y 
en ella a manera de vn lecho, para que descansaste a- 
qucl santo cuerpo, y vna lampara encendida que a- 
lumbrasse aquel lugar, y lo mismo refiere el y Abu- anteUm
Icnse también . Lo qual es de luyo muy c r ey ble su- I Umpadem ardentem, 
pucstofcomo es afsi) que fue extraordinario y mila- j f ^UtUfun Moy
* i 1 1 n . n r - 1 A \f quod erat locas fe.groso todo lo que pallo en este mi Lt erro: y. licdo An~\ paitar* /Jaron.

ñeleslos que hizieron y aderezaron la sepultura , e-¡ y fba^lffup.io.nu 
os también ferian los que hiziesten los demás osi- w*r-r,í**zl* 

cios,como considero aquí muy bien2 Oleastro.
Muy digno de aduertir es quantoaquí vemos, 

principalmente, que en todos estos misterios del 
entierro deste santo cuerpo , no se halle que to- 
casten manos de hombres. Lo segundo , que en 
lugar dellos fueron Angeles los que lo hizieron to
do. Y lo tercero, que esto sueste demancra,quc def- 
delexos pudiestctodo ei pueblo verlo , y dcfdeccr- 
ca Moy sen, y Eleazaro, como se colige dela texto,y

K lose so

.q.

z Oleatferfup. cande 
locurn.

a Namer. ?o. ver fie. 
^o. Omnis autem mal 
sitado vides occubuif 
fe Jaron, fieuitJuper 
eot)’i?fnta dichas per 
cansías familias juas.
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o lofteph.lib.4 anti 
‘■uitat. C. 4. lAtfyitc. 
.xpesfanie populo mo 
itur,eode;a ipjo ann» 

c^tiojororem amijit.

c PhilcJih. ZéJeyi-
la fcfcyfti aÁ fine. Di 
utnsadhuc propheta 
utt ¿e je ipso tanc¡ua 
mortno , ante obitum 
narran* fe mouuum 
fepuitioruj, ittsoetíi n 
te nanine .'videltcet 
tna’iibnS non murta 
litan f A virtutfí im~ 
ntortalium , ne mato 
mm rjutdem montare 
tis tilatum tjuippe era 
moriumenturn conti 
gi: ex imite han ti cui 

notum bomini. 
d Deuter 54 vers. f. 
& 6. Morttsuique cst 
ib i M oyfes fnnus Do 
mini , tn terra Moab 
iubente Domino : efr 
fepeliuit eran tn y al 
le terne Aioáb contra 
Pho: or: ejr non corno 
mr. homo jepulíbritrlie 
ei.ts tfjue in p) cejen 
tem 4iem.
e Biblia Xantis Pa 
mni in hoc loco . St 
mor tu us ejl ibi AJo 
j cch fi r u u s D o m i n 11 n 
terra Ai oab Japer os 
Dumini.

Biblia 7 i «urina ibi 
'dan. MuriuHSágttur 
c ti M o fe í fe/tíHs D o - 
¡nin i ih terra ,M o a l 
tuxta os Domnu

b lose so lo dize claramente , q murió a vista de todo 
eí pueblo, permiucdólo afsi la diípofició del lugar.

Auiédo sido pues sepultado desta manera c! cuer
po santo de Aarort, fue grade el llanto que hizo por 
treinta dias todo el pueblo í en veneración también 
de fu santo cuerpo. Y fue muy conuenicte este exé- 
plo en tal ocasiontporq como era la principal que se 
ofrecía para estaveneracion de (pues de dada la ley 
efe rita, vi no bien al principio vn ta! exemplo , para 
que con el fe confirmaste masía dicha veneración,y 
fueíTe como fu primer empleo en esta ley,el que ha- 
zia en este santo cuerpo de Aarón,

Siguiese al fin dcste ano , de que vamos tratando 
la muerte del santo Moysen,donde fueron mayores; 
las muestras desta veneración , si bien fueron gran
des las que huu o en la de fu hermano.Sucedió en el 
vltimo mesde losquarenta años de la peregrinado 

! del desierto. Y en el mesantes auiendo enseñado al 
¡pueblo la docrina del Deuteronomio , escriuio las 
j vi timas palabras d estocantes á fu muerte,auiendo- 
iscle reu ciado poco antes della ( como testificac Fi
lón): y lo que dize en ellas (olo es,d que murió 
Moy sen íieruo del Señor en la tierra de Moab:man- 

! dándolo el mismo Señor, y el le enterró en vn va
lle de la misma tierra , y ningún hombre ha sabido 
jamas de fu sepulcro hasta el dia de oy , mas en esto 
poco ay tanto que a penas fe hallan encarecimien
tos conque declararlo.

Hallándose Dios presente a fu muerte , con la fa- 
m iliaridad y afsistencia que aqui fe dize, atreuimié- 
to fu era quererle hallar hombres, aun quando pu
dieran, demás de que eran efe ufados, auiédo de ha- 
zer Dios con el difunto los oficios de piedad, q eran 
obligados a hazer ellos. El mayor y vltimo de todos 
ora el del befo q da a el q mucre , el pariere ó amigo 
mas cercano,como q va á recebir en fu boca el alma 
del difunto:y Dios fue el q aqui hizo este oficio con 

j Moy sen, segun trasladan las Biblias de e Pagnino, y 
la Tigurina, porque entrambas dize que murió pe- 

t gada íu boca á la de Dios, para que en ella le reci-

bieste

4

«arfW*I



t En el n. 
?. defte ca 
pimío sé
trató lar
gamente 
dciía cere
mon(a.

tAunq no 
es ei Ale
gan drino 
( como 
guiaré mu 
chos ) es 
otro tá an 
tiguo,y tá 
bien He 
breo.

En tiempo de la ley escrita.Cap.II.Nuni.4. ni
bkffe el alma su dluiría Mag estad , quando yaMoy- 
íenla tuu-icííe entre sus labios. Y por lo quedixi- 
mos en el capitulo t quarto del primer libro, acerca 
desta ceremonia, fe puede entenderde quantahon- 
ra feria el hazerlaaqui Dios con M o y sen.

Y por vna demostración tan grande como aques
ta^ se puede entender quanto lo serian todas las de
más q luego fe hizieuó en fu entierro. Y en dezir q 
hizo Dios este , las encerró todas la santa Escritura, 
aunque.otras historias diz en algunas en particular, 
y la q las diría todas,íue la de aquelíibro antiguo,ci 
tado de ^ O rigen es, q fe intitulaua la Afccníion de 
Moysen, porq-como aduiertc muy bien3 Sixto Se
ñen se ) en el íc trataría de la subida q Moyicn hizo 
al monte Nebó por mandado de Dios para morir a- 
lli,y de todo lo demás que sucedió aquí antes y des
pués de fu muerte:y assi diría en particular todas las 
cofas que huno en ella,mas no han quedado, ni aun 
rastros destc libro,por fu mucha antigüedad.

El de las antigüedades Bíblicas n de Filón1 dize, 
que mediante ei rauor grade que Dios hizo a Moy
sen en este pasto con aquel beso, se conuirtio en glo 
ria la muerte, que de luyo es tan penóla : y q el mis
mo Diosle hizo el oficio de la sepultura ( por mini
sterio de los Angelcs)como íe lo auia prometido , y 
ellos hizieron tambié las endechas , q no fe vio has
ta entonces otro dia semejante a aqueste,en que los 
himnos,y canciones de los Angeles fe humillaron a 
la tierra , y ha ser oydas en exequias funerales de vn 
hombre , y fue digno de tanta honra por el grande 
amor que Dios le tuno , pues aun quilo tocar con 
fus manosal entierro ,con adnairació del Sol que lo 
miraua , estando entonces al medio dia en lo mas al
to del cielo , y todo esto siendo asi como lo cuenta 
este autor,es tan marauiüoCo como parece.

Y siendo de tantas maneras grande , y nunca oy- 
dala honra que Dios hizo aquí al cuerpo de Moy
sen con ella autorizarla tanto para con los hom
bres , la veneración que deuen á las tantas Reli
quias", que acerca delios feria grandes fu aumento y

Kl

f Orjg?n, lih z Pe
sia c.z.Dc íjuo i ti as- 
cenfione Mo\si(cuius 
tibelli meminit itt E 

¡ pifióla fuá Apcfloli ■
: caladas)Micha :l Ar 
í chántelas cum di abo - 
■ lo disputaos de co*po- 
I re Moyfi, ait dubolo. 
injpiratnm ferpentem 

i causara extitifse hra~
nañeationis ¿Ada 
En ce.
g Sixtus Senenf. lih. 
t.Siblioth.Jancíieyer 
bó May fes.
h Philo. lib. Biblia, 
rhecar antiquitatum 
sol. i ?<?. Et mor mus 
eft in gloria fecunda 
os Domini, & sepelí 
uit etttn iuxta quod 
oromiferat ei, úr lu 
xerut Angelí in mor 
te eius & prcecedebat 
cum fulgura, & lam 
pades,^ jagittce,om 
f es ynanimes, & in 
illa die non e¡i dicíus 

| hymnns milition pro 
: recejfu Moyft }necfuit 
j talis dies ex eo qno¿ 
! fecit Deas hominem 
| fuper terram, nec erit 

talis adbuc infempi- 
termita , yt humille- 
tur pro hominib* bytn 
ñus Angclorum >quo - 
nía Vafde amauit ea, 

jepeliuit eam per 
manusfitas fuper ex- 
celfatn terram , <& in 
i a mine totius orbis.

cítima-
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i Genebrar.lih.rChro 
t10lo.fcl.7j. Vel fluid 
diabolus,ne Mosei di 
utnus homo propbeti- 
coque mayor babcre- 
tur 5 cían fcpeliri hu
mano more, profuoiu 
re{cui mcrtisycorrnp- 
tiónisque habebat ¡m 
petium, Hcbaor. 1. 
Cuiufque pañis ejl pul 
uiSjtdeft , corpus no 
íirum. Es. 63.Genes. 
?.) cupiebat 3 vt Ju
diéis mm redderet co- 
temptiore, minujque 
pr ají ante m ,cum con
tra Arc'tnngeltis eius 
Corpus, tanquam diui 
nicris bominis fuhdu- 
ciyeUet ex yiuorum 
Qculis.fepeliriqueau- 
gufiore nobtlioreque 
modo3 quam mortali.

.ib.11.De la veneración délas SS.Reliquias.
e (limación : y ais i no encubrió Dios el entierro y 
cuerpo de Moyfen,por entender q no Ib celebraran 
con gran veneració los hombres, sino por otras cau
sas, que antes dan a entender íu grandeza della. Lo 
primero no era bien , que adonde auian tocado las 
manos de Dios IlegafTcn jamas las de los hombres:y 
por esto fue justo, que para siempre quedaste escon
dido dellas este santo cuerpo.

Lo segundo,después de vna honra tan grande co
mo aquesta q Dios le hizo, q muestras de veneració 
podiá hazer los hobres, q parecieslen algo en fu có- 
paracion?Todas fueron cortas.Y en razón destopé- 
ío admirablemente quien1 dixo , q la pretésion q el 
demoniotuuo ( comoeferiueel Aposto!S. Tadeo) 
de q elcucrpodcMoy sen fe defeubrieste era á fin de 
q con la veneración que le hiziest'en los hobres (por 
grade q sueste, fe cfcurcciestc labora diuina q Dios 
le auia hecho,y fe sueste oluidádo có el tiépo, hasta 
ser tenido en poco el santo cuerpciy afsi resistiendo 
el Arcángel S. Miguel á tan mal intento , procuró 
que este cuerpo jamás fe defeubrieste.

Lo tercero, cafo q después desta honra ordenara | 
Dios,q e! cuerpo de Moyfen fe descubriera , paraq ‘ 
los hobres á imitación suya le hiziera venerado, a- 
uiade ser muy dificultoso darle el puto q cóuinicf- 
ferporq para corresponder a tan gran excplo, deuia 
hazer quanto pudiestcn,quedado se en los términos 
de venerado,sin llegar dios de la idolatría. Y el co
nocer esto no es fácil en la condició humana, ni me 
nos lo es el hazerlo, porq antes fe inclina a lo dema
siado q a lo justo-.y aísifuera aqui,q obligados a vna 
tágran veneración, diera quiza en alguna demasia
da , con peligro conocido de idolatría . Y por esto 
quiso quitarles Dios la ocasión, escondiendo dellos 
este (auto cuerpo . Demancra, que el exemplo que 
Dios auia dado, honrándole para aumento desta ve
neración de Reliquias, no fue para que fe cxercitaf- 
fe en cstas(por el inconuenientc ya dicho) sino para 
que quedaste calificada tan altamente la veneración 
de todaslasdestc tiempo.

Al



En tiempo de la ley escrita.Cap.ILNum.4. 113 1
Algunossancosconuiencn, en que faesie la cáuíaV f ,}om^ ytn

de auer encubierto Dios elcuerpo de Moy ien , por j;,)OT , vh^lUirom. 
que no idolatraren en el adorándole por Dio?, as-jnuhniusmsdi amou- 
íi lo dize1 S.Ghrisostomo,q con esto les quino Dios! ^^returoccasio^ fxm 
toda ocasión de idolatría. Y m S. Teodorcto dize lo j'IVmsepulthritm.^* 
mismo,la n Glosa,y la Historia0escolástica, y algu- jms.Tneod q.43. h 
nosotros, y sin otras causas ( que estos santos dizen) \D-ltt:er^o^^Multo 
de que los llraelitas podían tomar ocaíion para cita \ neHm veneratifu-s-

fent3 cuius ministerio 
tatafút adepti. Eade 
de cauf.i fepulckfu e- 
tHí Uterevoluit. 
n Glof.ord.fup.Cano • 
nicamludxiApoftoli' 
o Uifl.fchol.in Dm
ter.c za. Et no codito 
uit homo sepuichmm 
citts v/rt; in hodiernu 
die. Quid ideosa Clum

idolatría, lo era muy grande cambien auerde vene 
rar vn cuerpo, a quié Dios auia hecho honras tales, 
que para corresponder a ellas les parecicsie darle al
guna diuina,y con esto cay elsen en idolatría. Y assi 
hie muy conueniente, q el cuerpo de Moy sen no fe 
descubrieíse a los hombres, y no por lo q dixeró al
gunos Hebreos,de cuyafenteciaburla? S. Ambro
sio,^ el estar tan secreto su sepulcro fue, porq sable- 
dolé losMagosno fuesten áel,y lo resucitasten. \*t*tumant adrai «e 

Mas al sin ais i encubierto como estuuo siépre este pf ^°ys:n t>r0 &/<> 
íanto cuerpo,procuraron venerarle,tanto , que aun j rant adiddatriam. 
dictó muestras desto antes de lu muerte. De los de}! ]Ls^fn}ros-in^ 
tribu 1de Gaad fe dize, que escogieron para su vi- 
uienda aquella parte de tierra antes de entrar en la &c-tom- V Et <l“ta 
de promifsion,estimandola mas q otra, porq fe<um u^J^0ifl fePli[tura 
dize Gay ce ano, onccnuieron q en ella auia cíe que- gis excitar etur t quod 
dar sepultado este santo cuerpo deMoysen,en q mo- pv<ruefjett árcate- 
strarÓ bié el resueto ó le tenia. Y lo mismo dize-O- 
leastro,en que se vee claramente,qqe aunque encu- q Deuter.n yerf.v. 
bierto seria venerado este sagrado cuerpo. Y có es- Etyiditprinctpautm 
to seyra continuando la veneración comu de todas fua doctor e£et repoft 
las demás Reliquias, como veremos en el capitulo tus-quifuit cumpri» 
que viene con vn elogio de algunas excelencias de &fe:
Moy sen,que hizo I o en ella manera. & inditium fuum cü

Israel.
r CaietaninCommentar.huius lon.Nouahicratioredditur quare Gadita elezerunt forte,tt fttamin 
illa principio terra-yidelicet qniaconstderaruntibidemfepeliendttmeffe Mofem. 
s Hieronym.Oleaflrusfnp. tuitd.locum, jtiiam lamen caufam hutas eleCHonis afstgnat, quodfeili * 
cetyibiefíctpars legislatoristeCti. Id es?, Mofehyqui fuit Ugislat or Israel. Ibi enim fuil fepulchrum 
Jdoseh teClum quidemyqma nullus hominumnouit fepulchrilocum.
t ¡ofeph-lib.ei.antiquitat.cap.'vltim.Vtr omninm quot quot ynquam fuere prudentifsimtts, qui 
confUia bona optitne nojjet exequi' ad hxc eloqueníia & m traCíando populo gratia , &“ dexteritate 
infignis-.affcftus quo^itafetnper in pote fíat? habuit.y t omnino iliis aren videretury&nomina ta 
tumeorum ex his qtteein altjs hominibus confpiceretycognita hahere. Imperator Ídem cumprimis ¿0- 
nus^vatesverc qualisncmoahusivtomniaeiu$'verba'VÍm oraculorum obtinerent.
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En tiempo de la ícy escrita.Cap JILN uní i. 115
narquia de los Rey es r y de quinze que fueron estos j
juezes,contado desde el primero(despues de Moy- ¡a Ahul

sen ) que fue Ioíue,hasta la mu erre de Samuelque i n.&uR.-g.c.n.q.u
fue el vltim.o ( en quien comento por otra el tiem- !15 Gene^'- M.i.cbro
po de los Profetas) vienen a sqr los años de fu tietn- j í» IWr.
po3 segun lamas.-cierta cuenta trezientos y nouenta \ terra san fia ¿hamo
v quatroycomola hazen el 1 Abulense . b Gencbrar-! mu‘fv 1*9}' & dnt™ 
'T 1 ; • r r 1 \r i -r r ¡ ln brem thronico indo y y c otros: y 1 ac ale deque en la i anta d Elcritu- : .tiíms ¿etate.
ra fe cuentan quatrocicntos y ochenta anos , desde M s-R-cg^-wsi.Fa

- ' ' * 1 * ‘ * - . - ftum ejt ergo quadrin
genteftmo & otíoge 
¡uno atino egrefionis 
tiliorum Israel de tor
va JZgypti, in atino 
a a a r t o me nse % i p, (z p 
s: eft menfis jecutos) 
regni Salomonis fuoer 
Isr ¿el ¿id can c ce ptt 
dormís Domino. 
e .Arias Montan, in 
apparatujt <>, desteu-

la salida de los Israelitas de Egipto , hasta la edifica 
cion del templo de Salomon, de los qnales quitan
do quarenta al principio de la peregrinación del 
desierto, y otros tantos del rey no de L)auid9y qua- 
tro del de Salomon y y dos del de Saúl , que rey- 
nd después de muerto 1 Samuel, queda caual la di
cha cuenta. Presupuesto y que dcste quarro año 
de Salomon no se roma sino* el mes de Mar^o , que 
es el primero del año , y en el segundo mes que

t Algunos 
incluyen a 
Movfen 
en e (Licué
n,e«Iu- y " f‘“¡V í 7 "* ", \HSi& Chimóla. <,„í
.d» » Sa- ••tac el de Abril, le comento el templo, como Omui.to.
mi,e',yauj uierten los Dotarese Arias Montano, yf Francifco 16-s«to Rai*.
ruhma.vf- de K bera. . , . . . .
u es me- Este pues es el propio tiempo de los juezes, at |g loséplrlib. 4 ¿nti- 

qual dio principio el gran Iofue, quedando seña- j-7?Moisésan 
lado por M-oyícn en sucefsmn suya: y continuóse Ueflpñk quifik in 
muy bien por el la dotrina Católica,y en ella la des-»Prophetyc&dncis(fi 
ta santa veneración : porque demás de quedar por °PusfóreOmtitnjsfUc 
maestros della aquellos letenta Profetas que dixi-'LeW/,^ principans 
xnos también lo fue Ioíue, que(como cícriuio H lo- \ fue cejj ore facera. e~ 
seso ) quedó por fu ce flor de Moy sen, no solo en e\\'s: finm t0UV mt{ 
gouiernq y lino también et) la profecía y entenado ¡ peritus, ÁJo\se pra- 
del per secamente en toda lados riña de la ley y ais i Ia¡cePtore 
efcrit¿iyGomo la de las tradiciones. Fueron pocos los; h Genehard. lib. t. 
años de fu gouierno>que no pastaró de diez y ocho, ' Chro olog.foi. 85.7o 
feo-u dotrina de h Gcncbrardoy y de otros Dotores, Al'
aunquela historia de tu libro es íolo délos catorze j publtcam. Obi t anno 
(gastándose los siete primeros en la conquista de la'atatis 1 'o.Etstatim 
tierra de promissiÓ,y los otros siete en diuidlrlajma!s| 
en todos ellos estuuieró tan en fu punto ia noticia y ¡ compUBnur.Septem 
obscruancia de todas las cof^ de la religión,

lpaTa íinisicarlo'’la santa Elcrítura en v 11a palabra dendaoceupatusfnit.

di xo
J



j iió Lib.lI.Dela veneración délas SS.Reliquias. i
i Jofnte.14.ycrf 3 r. 
Seruiuitif Israel Do 
mino tttnllis diebus 
Josué & Seniora, qm 
longo yixerunt Um~ 
pore pojl hfnc,&'(]tti 
nouernnt omnia ope 
ra Domtni qua fece- 
rat inJfruelé

1 Josué ? 4. yerf. 3 z.
Osla queque Ltfeph, 
qua tulerant fiiij If 
raelde <£gjpt» Jipe- 
luruntin Sitbem , in 
parte agrifquem eme 
rat Jacob a filijs He > 
morpatrisSicb m, ce 
tuni riouellis outbus, 

ftiit in poffjfiíoue 
fUiorunt Jofeph, 
m Arias Montan. in 
Josué ad finan. Ia ye 
rofacite intelligipo 
tejí ,quanta latitia, 
qua pídate , quantn 
graiulatione ab ifrai 
Utts feuelirentur osa 
y ir i tlliuS1qtti cum v¡ 
uerei >de omni getit 
fuá bene miretijsimhi 
futras.
n St paulo infrtti Pu 
b!iu delatas ejl , 6 
omnium tribu celebrt 
tale in Sicbem indu 
d9y boc ejl in antiqua 
Sichemitaru regioni 
partera eam.quampa 
ter fibi emptam thi. 
yerbisafierebat.

dixo que siruio lírael al Señor todo el tiempo qu e 
fue goueínado por Iofuc.ló quá! es argumento cier 
tó(aunqué general) de laperfecion que auria en es
ta santa veneración.

Y masen particular fe echara de ver aquesto en 
!a ocasión que huno en estos di as, para que ella fe se
ñalaste, dando fu propio sepulcro a las Reliquias del 
santo loses, auiendofe dilatado íu translación hasta 
agora . V Írnoslas sacar de Egipto en el capitulo pri
mero,diziendo,como fueron llenadas por el desier
to todos los quarenta anos , sin que jamas faltaste fu 
veneración,y llegadas á la tierra de promifsion fue
ra el primer cuy dado que huuiera el de sepultarlas, 
mas como aun estaua por conquistar, fue necestario 
que fe hiziesie esto primero, y luego fe diuidiessela 
tierra , para que seguramente pudieflen ser ellasse- 
pulcadas en la suya propia. Y aísi por lo menos hu- 
uieron de pastar antes desto aquellos catorze anos 
que deziamos, y al siguiente vendría a ser este vlti- 
mo deposito en1 Sichem , en la heredad en que de- 
xó mejorado íu padre Iacob a loses, auiédola el co
piado por cien corderos, como en esta sagrada his
toria se dizc.

Fue aqueste dia vno de los mas folenes que huno 
para este pueblo,por ser tan grande y delúdala vene 
ración que eran obligados ahazerá estas sagradas 
Reliquias de loses, siendo tan santo y bienhechor 
suyo: y por auer estado tato tiempo como desterra
das de lu propio sepulcro, y hecholes compañía en 
fu cautiuerio,y peregrinación. Y destos títulos y de 
ocrosos fácil de entender ( como cósidera el Dotor 
m Arias Montano)con que alegría de piedad , y con 
quanto agradecimiento de todos ferian sepultados 
los huellos de vn santo,de quien todo aquel pueblo 
reconocía tan grandes beneficios . Yluego11 dize, 
qual feríala folenidad que aqui huuo , y elacompa- 
ñ amiento délos doze tribus q fe juntarían otra vez, 
para llenar en proccfsion aquellas santas Reliquias 
a fu sepulcro . En lo qual todo resplandecería gran» 
demente esta santa veneración.

Y no
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t Tomofe 
aquel 

I Fimo so fe 
pulcro q 
h Revna 
A rtemisa 
libró a fu 
m.irid'» 
Mauseolo

¡ t Cap. n, 
num.5.

Y no menos fe mostrb en la gradeza del sepulcro 
que labraron para cite sanco cuerpo, que fue por to, ¡ 
do -e (tremo sumpeuóso. Y aunque no tedize enton
ces quanto lo fuelle,mostrólo después el tiempo,có 1 
ios rastros que quedaré del al cabo de tantos ligios. ¡
° S. Gerónimo haze memoria particular , de que en ° S.Hieren.inqua- 
fu tiempo fe via leuacado el e diste i o defte sepa tero.' i!u'n\ Heíralc'íuPeJ, 
y llámale Mauleolo para encarecer fu gradeza.y an- ^idemeodem loco fe 
tiguedad. Y declarando este nombre el mismo fan- p^tuí efl ¿ofepb :& 
to en otra parte P dizc ser t propio de lot sepulcros ZÍtrJtZT*^ 

preciosos y íumptuofos. Y tal podemos juzgar que ¡ p ldems.fíieronym. 
sueste el sepulcro de loses, pues cantos anos perma- l'M*;'***** louianíí 
necio, como fe. vee en las descripciones de la tierra : 
santa: y afsi no iue menos grande la veneración que truxit fepulchrum.in 
a estas santas Reliquias íe le hizo por esta parte de fu UntH'vt^ÍJue i1{>die
n i 1 omttia lepulcbra pre~
íepult-ura. : tioja ex nomine et as

Fue también luego la translación de lasRcliquias jmati.íoiea nueusetur. 
de los onze santos Patriarcas hermanos de loses, q * 
para juntar las de todos en vn sepulcro, ferian tray- 
das a este de bichen del de Hebron , á donde aqian 
citado hasta agora, como queda dicho en el libro 
primero:1 y todas juntas fe colocaron en este lugar,

¡ y iu deposición fue la fiesta mas solé 11 e ele Reliquias 
, de quantas sabemos que huno en todo el testamen
to viejo, pues nunca fe juntaron tantas, y tan vene
rables para cite pueblo como las deste dia. Y afsi fe
rian y guales las dcmonítraciones de fu veneración, 
con todo el aparato y grandeza que fe presumen , y 
estcesbaítante testimonio de la venerado de aquel 
tiempo.Pero 110 fue folaesta ocasión delia,quc otras 
huuo,en que fe mostraste bien que fon las siguieres.

Segun la cuenta que diximos, a muy pocos anos 
defpuesdesta traslación murió el gran Capitán lo- 
fue:y todas las ceremonias de veneración que fe de- 
uian hazer con fu santo cuerpo, es cierto que fe ha- llVJZZ.2'^
rian , sepultándole en vna heredad propia que el es
colio ) para cito, llamada Thamnathfare en elmon 
te de Efram.cn vn tan fumptuososepulcro, que co
mo al de loses, tampoco bailo la tuerca del tiempo 
i deshacerle hada agora, que aun fe parecen raílros

del,

pofl hac mortuus efl 
Josué filitiS Nun ser- 
ñus Dotnini, centum 
& deccm antiorum fe 
pelieruntcj; eu in Hni- 
buspojfesstonis fu£ in 
Tnanathfare, (]uaefl 
jítain mote Ephraim,
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I dchqiic muestran la g r a n d c z a p a í i a d a. Tan poco ha 
podido el tiempo resfriarla deuocion y estima, con 
que han (ido veneradas aquí desde el principio a- 
gestas santas Reliquias , pues en tiempo de san 

irtitisi.Se. Hicb aquo | Gerónimo eran visitadas de todos con gran rrc- 
queinmk* b hraira qlieticia y aun duro esto mucho después hasta
UÍ^ri íil:j.A.,ro«fa ¡ san Isidoro, como parece por los rcítimomos de en-
cerdotis, c regtoneye j tranibos.
nerataeft:nuorhmad \ Eí primero dize ,r que visitando santa Paula los
ter conditus eU'tnTa i . í . . 1 i n i i- i •
nathfare a septetrio- ¡lugares santos en la ti erra de Palestina hizo venera-
naliparte-mUisGfas, jcional sepulcro de Iosue, señal cicrtadc que aü per-
£seH*Í'?íJ$í ¡manecia^asei el sepulcro,como la deuocion gene-
miYAtA€fiy(\u9ddijlñ í ral que todos tenían al tanto cuerpo que enclcsta-
bmor poft <¿fnonti m si- ^ua.Y i S. isidro afirma de fu tiepo que cstauacn pie
dluvffet* & í el sepulcro de Iosue, llamando aquella obra insigne
Et itbJeiocis ffebrai | por su grandeza , y con ella dizc la veneración que
íiSJ'itl,UjrA6* ¡se le haría.
1 S.lfid.de ortti&o- | r, 1 „ r 1
bituPatru.c.ij.se-1 fcn otra parte tocandor b. Gerónimo en algunas
pultits cít Tbamnath i de las excelencias grandes del santo I o fu e, llega a
Jare ctuitate fuá, qua tratar (aunque de pallo) de las de fu sepulcro, compa 
íttaefi inlatere motis , \ 1 , , \ , r i - r i r r
Gaas,cof::ralAqniio-1 randole coiTei de iVioylcn , aquel q labemosfue tan 
nem ,vbi yfa hodie. inaccsiblc,y no conocido de nadie : y hallado enes- 

i cca!gunaS tizones de mayor estima,dize, quelosue 
c SMter.lib.i.aduer i fue sepultado en la tierra lanta, y Moylcn en la de 
fus loma.logepopini Moab , que era de Idolatras, Moy sen en el valle de
ytnufi ['píituram. ^gor , que quiere dezir Ignominia, y Iosue en el jtAIabaS. 
Moy fes in terra Moab monte de iifraim , que tiene de suyo alteza . Y si á j Geroni - 
montar,iifistntena M o y sen lloraron en su muerte , y a Iosue no , fue mo a Io

porque con morir íe acaba el matrimonio , masía 
virginidad comienza con la muerte á gozar de fu 
corona . Aqui da a entender Man Gerónimo , que 
Iosue fue virgen, y que por esta excelenciatuuo es
tas calidades lu sepulcro, y con ellas fus Reliquias

ludcea^ iU? fepehtur 
tnyalle cotra domum 
Pbegor,quod interpre 
tatur ignominia : hic 
tu monte Ephraim ah 
AquiionemotisGaas. 
Quamobran & Moi
sés mortens platigitm 
a populo Israel í Jesús 
ante , qttaft viBurus,
ttonplangitur>nnytue 
enim finiuntur w mor 
tSyVirginitas pojlmor 
tem incipit coronari. 
v Iosue i o. ver/. 15. 
Nonne feriptum es 
hoc in libro visor um''-

gran veneración.
Fuese continuando después en tiempo de los 

demás juez es de lírael, este culto y veneración de 
Reliquias, segun las ocasiones que fe ofrecían : y 
aunque en fu libro fe dizen algunas,mas cumplida- 
nnente trataría de todas, vel libro de los justos , que 

V fe cita en el de Iosue , en el qual segun sentencia de

mo 
fue de vir 
gen rarifsi j 
ma virtud 
en aquel 
tiempo.

3
t En las q 
aquí fe di
zc fe mué 
ftra la con 
tinuacion 
que huuo 
en los ti- 
glosq que 
dan deíte 
tiempo.

san
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x san Tcodoreto edáuan escritos muy en particular 
todos los fuceíTos de los judos desee tiempo . Entre 
ellos era judo tratar de fus muertes, y de fus santos 
cuerposy Reliquias,y de los sepulcros que tuuieró. 
Mas de lo poco que nos ha quedado desto,en la his
toria deseos santos jdezes, recogeremos algo breue- 
mente en ordená cumplir connuedrointento.

Hallamos ciertos fundamentos,para entéder def- 
tc tiempo,el vso grande y continuación deladotri- 
na Católica, con la qual yria también la deda vene
ración como parte su va, y tan señalada . Y entre los 
demás es muy de notar, el q ay en la bidoriay de lo- 
sue, donde se trata de aquella gra ciudad de Dabir, | 
nombre moderno delía,que quiere dezir(como de-j 
clarad mismo texto sagrado) la ciudad de las letras. ¡
Y aunque las razones dcauerle dadoede nombre,! 
fon casi tantas,como los expositores que las eferiué, 
es vnade las que mas quadran para el proposito de a- 
gora lo que dize z loa Annío en las notas iobre Xe- 
nofonce, aucríe fundado en ella ciudad la primera;
V nmcríidad del mundo,donde fe profefíauan todas 
las buenas letras, principalmente las (agradas, y la! 
que refiere3 Andrés Maísio, por tradición dealgu-í 
nos DotoresHdbrcos, haze aun nías i nuedro cafo, 
y es,que Otonicí vnodedos juezes,el que sucedió ¿ 
Iosue, enseño aqui publicamente como maedrolos 
mideriosy secretos de la dotrina Católica,cuya 110-j 
ticia auia ya declinado delpues déla muerte dcMoy \ 

sen. Y de creer es, que edos grandessecretos de do
trina, pertenecerían a la caualidica , de quien dixi- 
m os ya en el capitulo primero. Y afsi ella, y la deda 
santa veneración fe continuarían m a rauil lo sámen
te por la enseñanza dede gran Dotor.

No menos íe continuo tábien elexercicio yob~! 
feruancia de la misma veneració. En el Catalogo de1 
los santos dede tiempo q haze b S. Pablo pone qua-l 
trojuezes, lcuantando tantosus hcchosy santidad,! 
que para tratar delta , le parece que antes le faltaría 
tiempo que materia,y fon Gedeón,Barach,Sansón, 
y Icpte . Y antes del los , y algunos años después de ^

x S.Tbeodoret.q. 13. 
in Josué. Dixit boc 
inuemri in anticuo 
comment tirio . Quare 
conftat ex boc loco [>o 
jlerorurn quera piara 
alitirn libru hurte cons 
cripjifte , ex alio libro 
capta occafione.

y Iosue 15, vers. 15, 
,Atq; inde cottscen- 
dens venit ad habita- 
tares Dabir%qua prius 
yocabaturCartasb Se 
pber,id e{l, emitas li- 
t erar tan.
2 loanesAtiniusfup, 
lib. Xeuopbotis de a- 
quiuocis ad¡incm.Se
cundo conueniunt de 
trica U>:iia Vctujli fs¡ 
rna haic yrbí proxi 
ma.Nam lofue.X •/. 
ca. ser ib? tur fie. Ca- 
l eph vero. Iofaa de di t 
partem in tribu Inda 
Chvrjat lA’ba.ipsa efl 
Hebron: & Dabir it é 
que prius Vocabatur 
Chyriat Sephér ideji 
ciuitas literavitm.
a Andreas Massitisin 
commtntar. Iosue i>. 
Rttrjus Vbidé non ce 
mutadis farijiciifdif 
putant ,atut, Ochante 
lem legis doArinam^ 
iam tum exolescente. 
p o ¡l M o si s excefium, 
injlaurautjse ingenij 
fui acumine, adisam 
vrbcm, atque ideo es 
se yocatum Cbariat 
Sepber.ideíl, literaru 
yrbem.
b Ad Hebr.u.vers.
3 id Desde t entm me 
tempus enarratem de

¡ Gedeón. Barac, Satn- 
fon, Jepbte.

Iosue
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| c SJlicYonym.in E- ¡ Tofu e,tn lirio el gran sacerdote Eleazaro,que fue íe- 
j/zrPaul# loco fu ¡ta j.Q en t¡crra fani;a. en el sepulcro que le edi-

heo íu hijo rhmees , auiendo lido venerable por el 
santocuerpo q en el huuo-.pues lo era tanto en tiem 
po de san Gerónimo , como vimos : lo qual repite 
también d en otra parte , en el libro de los lugares 
Hebreos.

e Barach fue juez y Profeta del pueblo, varón de 
gran santidad, y en reconocimiento della no falta
rla á sus Reliquias la deuida veneración , cafo que 
las historias de aquel tiempo nos la ha cubierto con 
elsilencio,

f Ieptc otro juez,que también es del mismo cata
logo , acrecentó el tesoro de las Reliquias deste tié- 
po con las suyas: las quales respetaron, y honraron, 
dándoles vn muy fumptudfo sepulcro en la ciudad 
de Galaad , en la parte del tribu de ManaíTes, como 
dizeS S.IÍidro.

Gedeón gran Capitán, y h juez de aqueste mismo
lepbteGalaaditesvir! tiempo, por mucho que defendió siempre al pueblo
foritjstmus, atq- pug j ¿e ;[) ios de fus enemigos , fue mucho mas lo q pro- 
tutortjtltus mnhensí * , t a , . i i 1 s .t.
merañeis, qmnatus | curo librarle de los errores e idolatría de la gentili-
ejt de Galaad. 
g SJfidorJib. deor~ 
tu , & obitu Patrum 
cap. w.Iudicduit lf-

i d Etlib.de locis He- 
brayeis sub lucra G. 
Gabaatb in tribu Ben 
iamht, yrbs P bine es 
jilij Eleayiri: yin se
pultas eft El.eagarus. 
Ejl autem nu»c Ga 
baatbayilla in duode 
cinto milliario Eleu 
íbero poicostvbi &1 fe 
pulchrü Prophetx Ha 

‘ bujeos} en di tur. 
e ltt.UcHm.4r' yerfe. 
6.Qujx misil & y oca- 
uit Barach filium <A 
bhtoede Cedes Nepb- 
tali.dixitque adeum: 
Praccpit tibí Domi
nas Dcus Israel, yel
de , & duc exercitum 
in montem Phabor. 
f ludicttm ii. yerf. 
i. fuit illa tempere

dad , para q la religión y culto de Dios, y de fus san
tos fe conferuaífen en fu pureza . Al fin después de 
grandes hazañas, y muchos años de vida muriedo, 

rael fexannisss mor \ fuc sepultado con gran veneració en el sepulcro de 
'udmlTcaí I^s fu padre en Eí rata. Del qual hazen particular 

memoria' S.Isidoro, y los1 Martirologios Romano, 
y el de m Vfuardo, en el primer dia de Setiembre, 
sobre qu e haze particular aduertcncia eln Cardenal
Baronio.

Sansón que es el otro de los° nombrados,fue tan 
milagroso en íu vida, como en su concepción : y en

qua efl in dimita tri 
bu Manase. 
h ludicttm C. yerjic. 
i z. Dominas tecum 
yirorufortifsime. Va 
de in bac sor tita din: 
tnay&liberabis Israel 
de man ti ¡lf adías cito 
quod mijes im te.
i S.Ifidor\de ortu & obitu Patrum cap.zp. Mortuusque cftscnex ,& sepultas insepulcbro loas pa-
tris in Ephra de familia E\ri.
1 Martyrolcg, Román, i Jie Septtmbris. m Vfuardusin Martyrolog.eodem die. 
n Cardal.Barón,innotiseiuflem diei. o ludic.i$.yers$. Cui apparuit Ángelus Domitti di- 

¡ xit adeam : Jlcrilises & abfque liberis: sed concipics & partes filium : catieergo ne bibasvinumac 
ficeram , nzcimnundum quidquam comedas: quia concipies, & paries filium, cuius non tanget 
caput notucula :erit enim ¿Vagar a ns Dei ab infantiafua , ét ex matrisytero, & ipfeincipiet libe
rare Israel de ;nanu Pbilitfinorum. '
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t Hizo es
to apetí - 
cion del
Pueblo, y
t on grade
l^ntimien 
tu suyo, 
P°r el q re 
nU de h
Potestad 
^eal, que 

muy de 
ver en lo 
seso.

su muerte mucho mas por auer (ido en ella figura de
Icfu Christo nuestro Señor, como dize° S. Geroni- ; o s>#ier.lib.iMucr
mo , matando mas enemigos con fu muerte que en ^ f¡ts loninian.ante me 

- . . . - 0 t 1 - 1 t . 1 dium tom. 2. Q¡u h-
cettypum tenca t Sal - 
tutoris, quod meretri 
ccm ex genttbus ada
marte Ecclefiam: & 
multo plteres hoílium 
moriensyquamyiuus, 
ccciderit,&'c.

p lofepb.lib.j. anti 
quitat,c.t o. CogtiAtt

fu vida , quando por inspiración del cielo hizo caer 
el templo de los Filistcos,,a donde murieron tantos; 
y porque fu sanco cuerpo no quedaste en tierra de 
idolatras fin la veneración denida , fus parieres cuy- 
Jaron del,y le truxeron á fu propia ciudad,y le pu
sieron en el sepulcro de sus padres* honrándole mas 
con las Reliquias santas de fu hijo * como testifican 
PIoíefo,y S.Isidoro.

Otros santos huno en cita edad , con cuyas Reli- f/XTfptt'Zm, 

quias íc aumentaría la veneración de todas, mas es apudSarafam oppM 
poco loque ay escrito de fu historia: y afsi para la monumento matar ¡tm
sucefsion que vamos siguiendo , bastara verla en los j s. Ifidor. de onu & 
exemplos traydos , que por lo menos no ay siglo en cbmPatr.cap.$i 
toda esta edad , en que no fucediesse alguno dellos.
Y vno foto q fue como el termino dcste tiempo baf
raila para mejorarlo todo, q es el santo Samuel * tan 
agradable á Dios,q la santa Escritura,apenas parece 
q fe satisface en fus alabanzas, diziedo tantas, 9 Fue 
juez , que administro justicia Eclcsiasticay ciuil en 
el pueblo de Israel, y después de algunos anosf mu
do la forma de fu gouicrno, que entonces era pro
piamente Aristocrática , que administrauan los ma
yores del pueblo en la monarquía de Reyes * y al ca
bo vino a morir en santa vejez, con sentimiento ge
neral de todos fus subditos,y con particulares de- 
monstraciones, de la gran honra y veneración con 
que sepultaron su lauto cuerpo.

Y muy bien daá entender esto la historia sagra
da, rdiziendo que fe celebro fu entierro congenc- 
rafcócurfo de todo Israel.Els Abulense haze quef- 
tion particular sobre estas palabras , para aueriguar 
como pudieron ser tan generales estas obícquiasy 
llanto,y al sin le parece, que de todas las ciudades y 
lucrares de aquella tierra, fueron comiffarios di
putados por fu comunidad á hallarse en la íoíeni- 
dad del entierro , y deposición deste santo cuer-

q EccleJ.^.yerf.iS. 
Dilettus a Dno Deo 
fu o Samuel Propbeta 
Domini , renouauit 
impertían, & ynxit 
principes in getefua.

po, para que con esto cumplicílen por parte de íus

r i.Reg, ij.yerf.i. 
& cap.zS.vers.$.S4' 
muel autem mortnns 
ejb.pUnxitq; eum om 
nis Israel, &'fepelie- 
runt eum inRamatba 
yrbe fuá.
( Abnl.fttp‘i. Rcg.c. 
28. q, 7. Quod multi 
de optimatibus totius 
Israel yenirent in Ra 
matba ad fuñera Sa- 

, muelis.

repu-L
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t Joseph:liB 6.anti- 
quitat.cap.i^pojt.

v S fíieron.lib.aduer 
sus Vigilantium poft 
initium tom.i.Augu 
¡tus Arcbadius , qui 
otfa beati Samuelis lo 
go poji tempore de lu 
daatrajlulit in Thra

repúblicas,lo que todos deuian a fu particular hon- 
ray veneración*

Iofcfo r encarece mucho , la gran demonstracion 
con que dio Israel ilustre testimonio, de la reueren- 
cia y estimación que haz'a ds> Samuel , en la pompa 
grade y honrosa de su sepultura. Y después de auer 
cumplido con los oficios de piedad , para con tal 
difunto y con los de veneración deuida i tan san
to cuerpo , le lloraron todos por mucho tiempo,co
mo fi fu muerte fuera perdida propia de cada "1 vno. 
Y no fe acabo luego esta primera veneración, antes 
quanto fue mayor en cstosprincipios, fe conferuo 
después por muchos mas años. Demanera,quc con
tinuándose por todo este tiépo de la ley escrita, paf- 
fo al de la de gracia, y llego al del Emperador Ar- 
chadio , que con particular deuocion destas santas 
Reliquias, procuro trasladarlas á Tracia desde Iu- 
dea , adonde aun permanecía muy señalado y vcnc- 

áamlOmnesEpifcopi rabie fu sepulcro.
non¡oltt fdcrilejt,sd | v $ Gerónimo refiere esta translación, v por las
&jfattnuidicadt,(lt<t I . i n r s
Yem yilífsimam, ci c o ^ as notables qu c cucntadclla, le conoce qu a gr a - 
neresdisolutos in je- j ¿e v general era acerca de todos, la veneración des- 
7/ufuntfnúm- tas'santas Reliquias. Dize , que vinieron todos los 
nium Ecclefiarum po Obispos de aquella Prouincia para acompañar las 
pulí,(¡uioecurrerunt ccnjzas qUe auian quedado destas Reliquias , tra-
uUütufq!usf,‘s- ¡yendolas embuchas en cendales de seda, y puestas 
fentem,vinentemque en vn Relicario de oro. Los lugares enteros fe def- 

poblauan saliendo k recebirlas, con tanta alegría, 
como fi vieran al santo Profeta presente yviuoty 
desde Palestina hasta Calcedonia íc encontrauan 
las proccfsiones íolenes de los pueblos, y fe apre
suran an por alcanzarle vnas a otras , cantando ala
ban cas á le fu Christo nuestro Señor, por serta glo
rioso en fus íantos. Tambiénx san Isidoro haze me
moria desta translación, y della prueua (y con ra
zón ) san Gerónimo la antigua verdad de la venera
ción délas Reliquias, que resplandeció tanto en las 
dcstc santo.

Otra segunda translación suya huno después en 
tiépo del Emperador Zenon, segun cueca Teodoro

propbetam cernerent, 
fufeeperunt, yt de Pa 
UjHnavfq; Chalccdo 
nem iungercntuv po 
pulorum examina, & 
in Chriflilaudemytia 
yoce refotiarent? 
x S.lfidor. lib. deor 
tu & obitu Patrum 
cap ti.S'epultus efl au 
tc;n inyieo fuoRama 
■ ha> qua: cjl in Bethle 
hcm--cuius o sa ^írca- 
dius Augustas de Ju 
d¿ca in Tbraciam tra 

(upertumu- 
lumcius Cbrijli aram 
erexit.

tnstá esta 
aprouació 
m.iSnert* 
de vn buc 
principe ) 
quado en 
la muer tí 
le echan 
menosfus 
subditos 
delta ma
nera»

Zuiinge ro



En tiempo dé la ley efcrica.Cap.IIILMum

t Son co 
rnovnabre 
ue fuma d 
historia e- 
cleíiastíca.

• I»

Zuingero, y pastándolas a Alexádriadéjele Conítá- 
tinopla,á donde fueron rvaydas en la primera trans
lación, como escriuc2 Teodoro Lector en fusT Co- 
lectaríeas. Y no cótradize esto a lo q queda dicho de 
S.Gerónimo,pues es cosaca sabida, q fe incluye en 
la TraciaCóítantinopla. Y tatas translaciones bien 
dan á encender, quan grande, y general era la de no
ción que todos tenia, a honrar y venerar estas santas

cliquias,y quanto yua creciendo con can larga fu- 
ccfsion de ligias, Y afsi colegimos dedo con razó,la 
grandeza q cita v cneracion cuuo en fu principio , y 
laque fe le íiguiodespués. Yauiendo fido júntame
te el santo Samufcl , termino de losjuezfs, y princi
pio de los Profetas,el nosle dara,paraque hablemos 
deílos en el capiculo siguiente.

C A P 1 TV LO un.
De la dotrina ciclos Profetas,acerca delta vene
ración , y del vio della en fus santas Reliquias, 

desde Dauid que fue el mayor 
de todos.

En oue manera fe cuenta 
desde Samuel efíe tiem
po de los Profetas.

Trata Dauid de/la santa 
njeneración en el Psalmo 
quartosegti la historia.

Para mayor declarado de 
lía se pone la Parasraps 
de todo el Psalmo.

El sepulcro de Dauid,y 
¡a grandeva J> riquezas
deL

1 y Tbeodir. fyinge - 
j rus in tbeatro vita bu 
I manavolum.ij.lib, 
! de culta diñar u.

z Tbeod. Leftor. lib, 
2. Colletfanea adftne 
tom. 7. Bibliotb. SS. 
PP, Sub imperio il- 

Patriar cha At 
ticoXoTíJldtinopolim 
alíata funt reliqui# 
fanftiSdmueliSyár in 
Propheticoipjittsloco 
ÍHXtd hebdo??t/myduo 
décimo Calendas lu* 
lij collocat*.

Ásenos descubrido có la succfsion de los 
tiepos eí aurneto de nuestra santa venera- 
ció: y auiendo visto laq huuo en tiépode 
los juczcs(scgulabreuedad de su historia) 

entramos ya en el q fe ligue délos Profetas.Y hazié 
do memoria dellos el Aposto!1 S.Pedro,comieda fu 
cuenta desde Samuel, de quié diximos agora como 
de juez , y en el ponen fu principio las Cronologías 
de los Hebreos, como el de la de los Rey es en Saúl, 
segun aduiertcn elb Abulense y otros Decores.

i v<#or.Y verf. 14. 
Et omnes Propbeta 2 
Samuel 3 & deinceps, 
qui locuúfunt3annu- 
ciauerunt diesifios. 
b Abulcrt.fup.i.Reg. 
10.4.4.

Y la



j24 Lib.IÍ.De ía veneración délas SS.Reliquias.
Y la causa de come^ar por Samuel este tiempo de 

los Profetas,no es porque antes no los huuiesie,sino 
porq hasta Samuel no era tan continuos, ni ta cono 
cidos,después q murieró aquellos primeros setenta 
Profetas,de quien diximos en el capitulo segundo. 
Cuya muerte se pone diez y siete años después de la 
de Iosue* como cuenta Rabi Abrasan en su historia

c GenebM.i.Cbo- Cabalística, craydo porc Genebrardo. Era pues rara 
iioiog.fol. 8v Ei fu- la profecía antes de Samuel,y menos conocida en íu 
p?fjueruntdece& ftp tiépo,demanera q hablando del la santa d Escritura,
niorum Israel, Raí dlzc que entonces era la palabra de Dios preciosa, y 
.Abraham in Caballa ! que la *' vision(quc cspropiade la profecia)no fe co

nocía tan dlscubierta,como si dixera,q éralaprofe- 
ciamuy rara,como declarae S. Gerónimo,y boluio 
á florecer de nueuo desde Samuel.

Y como aduiertc f Genebrardo deste principio, 
comento la profecía á descubrirse mas, y i ser mu
chos y muy ordinarios los Profetas : y con auer sido 
tantos,no tenemos las profecías de todos, ni aü cer
teza de fus nombres,sino de quarétay ocho, de que 
haze memoria la santa Escritura. Y assi para nues
tro intento solo nos podremos aprouechar de lado-

f ¿enebra.Ub.i.chro trina de aquellos Profetas , cuyas profecías están en 
noiog.foi.io'). Mor ]0s libros Canónicos. Y afsi siguiéndola misma or-
titerutyfed rarius, & den y lucelsion dellos, y reinos viendo en cadavno 
0;iraordiuem. A Sa- loque huuiere en fu dotrina perteneciente a esta 

santa veneración . Y luego el vso y exercicio de- 
11a , en las Reliquias de qualquicra destos santos 
Profetas, pues (como veremos) resplandeció en eo
lias grandemente. Y auiendo de proceder con este 
orden en los capítulos que quedan deste libro , de- 
uemos anteponer a todos los demás Profetas, afsi 
mayores como menores, al santo Rey y Profeta Da- 
uid , pues por antigüedad y dignidad es fu lugar el 
primero, por donde es forzoso que venga á tener el 
deste capitulo.

Es pues el primero este santo Rey, no solo por a- 
uerlo sido en tiempo sino en dignidad . Fuelo en 
tiépo por fu mayor antigüedad,respeto de los otros 
Profetas,y por auer sido tan cercano á Samuel, que

h'üloñar .hipótesi col 
lip e:i annis Caleb. 
d 1. Repon 3. ver fie, 
1. Et fermo Domini 
erat pretioius in die- 
bus illis x no erat vi fio 
manifeña.
c S,Hiero», lib. 5, in 
c í ?.Ejaia tom.^.Et 
in Samttclis volumi- 
11 e continetur. Sermo 
Domini erat pretio- 
fttsin diebus illis, id 
ef,rarus

muele crebriores, ordi 
narij, & fuccefsiom 
perertni.Vnde cu He. 
brai Prophetarnm.f - 
ue Propheticornmcol 
le ponan funda tare, 
& antier?¡n saciant. 
Extra hos extiterunt 
quadraginta & oblo 
Propheta celebratifsi 
mhpartimviri .par- 
tun j cernina , qnarttm 
proinde nomina ex- 
tantin Varijs feriptu 
ra locis.

t Dellá 
tienen los 
Profetas 
el nóbre 
de viden
tes , q les
da laEfcrí 
tura.

como



Num.2. 12 5Eri tiempo de i a ley efcrita.Cap HIT,
cono costa del libre- ’ de los Rey es, fue el que le vn-'i^ 6-
?10 por Rey,y es cambie primero en dignidad , por, „„olá£ ynxiu„m 
ler tanca la de la dotriña de fus Pialmos , y tratar de ■ inmt,lio fu:rú eiiii-.

tura certifsimisputei 
iic oraculis, bijlorica 
continet narrationt, 
leges fancit vita j.in- 
cii* injliuisdrt , cuiej; 
agenda prtsseribit & 
fubmonn. Vtq. femd 
o ¡niña , líber kic boiue 

■ o muís doctrina yber

los misterios di niños de Icfu Cbrillo nuestro Señor,, .i, . , , in - ... i Iromim a dn vi i m
con tanta claridad,como habla denos, qno ay libro ¡Danid\^deinceps. 
alguno del viejo Testamento que le y guale en esta ■\hs.3dfil.homiLi.in 
excelencia. Habla de liall S.Basilio con muy granes |f 'sai.iM inttin.fu. 

palabras , y dize también otras muchas excelencias 
que tiene íolo este libro de los Psalmos , respeto de 
los de mas sagrados, en la Profecía , y en la historia, 
en la moralidad,y en la institució de la vida péne
sete en todo aquello q mas puede importar al hom
bre para fu salud . Y resumiéndolo todo en sola vna ,omntS aocuma yw- 
sentencia el Angélico: Dotar santo 1 ornas, dixe, ¡rimú(¡mddl esleír co 
que los P salmos, y las epístolas de san Pablo , conté- I ™**eP'sP‘**”* T™ 
manen si ladotrina de cali toda la 1 agrada x eologia uicuravelnti cea mi 
de nuestra religión , y que esta era la causa de que la j excogitas,
Iglesia vlaíse tan de ordinario de lias , y de lióse n el I c::íU)rVíe 

Ohcio diurna.1 San Chhíostpmo admirauo desto, ducal. 
discurre con mucha elegancia acerca de su razón, í s.Tbom.in Prologó 
y viene á entender , que es la que fe ha tocado ago- O

Al r r , i , 1 • , i.. n r . [ Eprftol.Patíli. Etuura. Al nn íicndo tanta la excelencia deite libro , aísi j qHÚ¿ fíctit i:, cr
en todo lo demás, como en la moralidad tambien,!siñtuuuisyet-ens te
de la qual es parte esta veneración,cierto es que tra- | J!t;-';r:nJl-xl*ief*e

ta dclla tan lenaladamente , como le puede ericen- ; pfdmi D md , qú:d
der délo dicho. {pojt feccatum yeiiia

Desta traca Datad lárgamete en el n Pfilmo quar- l^dofr^.cna 
to, y es ( segun la historia) el argumento en que íe turepiftoiícPauít^tii 
funda: y afsi declarándole conforme al sentido de- 
lia, fe vendrá á concluyr deste Plalmo , quan gran
de era esta santa veneración de Reliquias en tietn-

mifericordia conjetu- 
tus efí,vt ex boc pee- 
catores adfpe crigan- 
tur, ([udtñs pofsit & 
alia ratio tn
ytraijU* feripturafe- 
re tota Tbeologice co

podeste Profeta Rey , y quanto la fauorecio el en
este lugar. ..........

La historia deste Psalmo esla q fe eferiue de Ab- \ñneturdoHrina.
salón en el libro " de los Reyes, quádo cÓ ambición!
hi tape numero admirar i contingit, & mecum mente confttndor,cogitans, & dicensuuiusrci gratta 
pra cateris yeteristeflamciiti,nouicjue fcripturisjibrum Dauidfic adamarUnt omites Chrifiiani,at 
aue bucfolnw ore voluerunt verfarñ Et fubinde:i/i Ecdefijspernocíatibus, & primas & medius.: IUU* M vr » - --------- j ---------- ‘ ......................... r ............. .. —
& nouifsimusejl Dauid. Dilucido qttaru'nturkymnórum modulationes>&primas,& medius,&n» ■ 
mfsiwus cft DauidSi pompes in funeraltbus dejuuñoriun , & primus, <$r medias,& nouifsimttseft, 
rJc, m P/jÍ.4 Cumtnuocaremexaudiuit me Deus,&c. n z.Reg.ij.vers.t.

3



ii6 Lib.ILDe la veneración délas SS,Reliquias,
de reytiar, intentó por diferentesmediosde quitar 
á fu padre el Reyno , y alearse con el, tracañdo vna 
conjuración, secreta para ser en Hebron leuantado 
por Rey . Y para dar algún buen color á esta yda a 
Hebron,y hallarse álli,el dia que estauaconcertado 
elleuantamiento, dize° la historia que pidió licen
cia a Dauid su padre á titulo de deuocion,diziédo, 
quequandoestuuo en Gcsur ciudad de Siria, auia 
prometido á Dios, que si le boluiacon bien á Ieru- 
falem , y i ia á visitar á Hebron , y con eílo Dauid le 
permitió que fuelle.

Agora es de aduertir, que ocasión fue tan justifi- 
cadala que Abfalon tomó parayr á Hebron^quc pa 
ra con fu padre lo fucile tanto , que bastaste á encu
brirle con ella fu mal intento. Y á lo q fedexa entc- 

tumnamfacfcvottif j der no pudo ser otra, lino citaren cite lugar aque- 
fe mácenlohyit,id¡ \\os santos sepulcros, a donde fe auian recogido ro-
inloco^uoreciuiescsit] «asías lautas Reliquias, que huuo en tiempo déla 
Abraham Isaac, e^jlcy natural, como v irnos largamente en el libro pri-
Jac<j}'' , r , ^ 'mero. Y por ser tanta fu veneración , y tan visitadoq .Angelo m.sttjr* hite . r- - - J
loe. Votum namquese 

ouiEe mintiendo di 
xit ,idesl ,or atiorn sa 
¿furas in loco, quo re

O Ilidc'Ve.f. 7. Pos? 
qnadraginta auic an~ 
fiGS,dixtt 'Absalon ad 
Revean Dauiil:Vada ■ 

reddam vota mea. 
¿Iaíctcui D o mino ¿t, 
Hebron. Vouens enim 
vouuferu/is Utas, el 
cjjct in Cesar Syria ■ 
dicens: Sí rcdnxeri 
me 7>gjninas in Hic 
túfale,sacrificaba Do 
mino Dixitá; eifLex 

I Dauid-. Vadein pace, 
| Et surtexit, & abijt 
in ¡lebrón. 
p S. Aicron. in (jate - 
piotnb. Hebravc f ij). 
i.Rev. 15 o

de todos este lugar, con ocasión de hazer lo mismo, 
justificó Abfalon tanto fu yda,que a Dauid no le pa 
reccría pofsible cstoruarfcla fin ser notado en algu- 

(¡uiefcum Mrabam>; na manera , de menos deucto y zelofo desta santa
Isaac,& íacob. 
r Glosordinar.i.Re- 
gum 15. Vota naque 
se vouijse Me ritiendo 
dixit quaji outurus 
in locovbirequiescsít 
Abraham , Isaac, car 
Íacob.

veneración: y los pocos que en particular han toca
do este lugar le declaran afsi. P San Gerónimo afir
ma aucr sido cítala causa,y <1 Angelomo , la 1 Glossa 
ordinaria,y el! Abulense le siguen.

Dos cofas fe vienen a entender claramente deste 
hecho, vria común,y otra particular. La primera es, 

IS11 an gra»dc era entonces generalmente la deuoció 
poteratesiecfficacUr,j y rcípcto que todos reniá a losíepulcros de Hebró, 
sciheccqubdmonere-1 pues de ser cofa que todos hazian elyr á visitarlos, 
m sua¡sr,ftnssn'\Pudo Abfalon encubrir fu intento,conyra hazer lo 
Bitatem loci, quiami mismo. De lo qual fe dixo yalo que bastaua en elli- 
dPZlJ'T. ■í“ pro* primero. La otra es, la veneración tan particu- 
cuMVxoribussutsJci lar q el Rey Dauid tenia a estos miímos sepulcros, 
licetyMamcum He j pues está cíaro,quc para engañarle fe auiade tomar 
Tsllfcütaddyd;j color de aquello que la tuuicfle mas justificada en 
cibcum Lj,t. ’ ‘ fu estimación.Y parcciendole i fu hijo, q ninguna

t Capit.S. 
num.j.

lo



En tiempo de la Jey efcrita.Cap.IIILNum.g. 127

t La hifto 
fia de Ah 
lalon que 
-1qoi fe tr«í 
ta> fue des 
pues de i 
'•dv.lt: rio 
dt Berfi-
he , y ho- 
:ni;idiodc 
V>ias.

lo era tanto como el yr a Hebron a visitar aquella1; 
santas Reliquias, feaprouecho desto, dando junta- 
mente a entender la gran veneración en quefupa- 
drelastenia. Y sin cita demostración della que eíte 
mismo cafo manifiesta , es tambié muy grade la que 
el santo Rey haze en la dotrina deste Psalmo , don
de tratando deíle hecho, y tocando en el algo des
ta santa veneración de Reliquias ( por ocasión de a- 
quellas de Hebron ) condena en ella qualquier arti
ficio y fingimiento. Lo qual es dotrina muy impor
tante para el vso de la veneración santa y verdadera, 
y para que ella quede mas bien encendida , no sera 
fuera de proposito parafrasear bfeuemente todo el 
Psalmo.

Y auiéndode seguir el sentidode la historia, que 
es el que solo haze a nuestro intento , no todos los 
expositores conuienen en qual fea , de la que aquí 
trataDauid : porque algunos piensan que lo fue a- 
quelia granperfecució que Dauid padeció de Saúl, 
particularméte en aquel aprieto,quádohuycdo del 
fe escódío enlacucua, como dize lar hiííorladelós. t T #ñnHm:^.rns, j 
Rey es. Y el fundamento que para cílo tienen, es pa- >. Abih erg# 
rcccries,que siempre que Dauid trata de íu justicia, \\nie »&***&-¡ 
o inocencia , habla del estado de fu vida antes del ,¿LjU{ncAm>&c* 
duherio de Berfabe,y homicidio de Vrias. Y qcian
do fe acula como gran pecador, y trata de la confef- 
fion de fus culpas, íe ha de entederdel estado de pc- 
nitcnciadcfpucsdel pecado . Y como en el princi
pio deste Psalmo haze mención de fu. justicia , y de 
otros fauores que Dios le auia hecho,pensaron,que 
la historia que aqui toca, sueste alguna que sucedió 
antes de aquellacayda grande,y t no hallan otraque 
pueda ser,fino laperíecucion de Saúl.

I Mas fi bien fe mira, ni ía regla que traenes cierta, 
ni el discurso del Psalmo puede quadrar a esta hiíto

1 ria»ni á ninguna otra,fino ala que auemos dicho. Y 
assi fauorecen nuestra opinión algunos Rabinos, y 
entre ellosv Dauid Kimhi,y algunosotrosexpofi- 
tores antieuosy modernos de los nuestros . Todos &****&■"*

\ „ r . j j • r rtlinr\- ■ JL 1 t • b¡ in contfflent. hutasde coformidad pientan ,que Dauid habla aquí con pfaimi.

los



x Psdtm.^. vcrfic.i.
Cum inuocarem cxat: 
ditiit me Detts iufli- 
lia mete : ¡n tribuía 
tiene dilata fit mtbi. 
y 2. Ad Timotb. 4. 
verf.S ]n rcliquo re 
pofita efl miht corona

z S. Theodorctns irt 
comment. buiusyerf J 
¡lañe yero ■vocew, i ti i 
fmiam meam, pro <«• : 
jla mea pojlulattone 
pofuit.

z Ver fie. 2* Miserere 1 
metí & exaudí oralio ¡ 
nemmeam*

b Z^crf. 2. Filij homi‘ 
numyfque quopaut j 
cordel yt quid diiigi~ j 
tií Vítaíf/ií^cy <¡ux , 
rííb mendatinml
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los conjurados de Absalon , procurando apartarlos 
de aquel mal intento,y que conocicsten quan vanas 
eran las prona estas de quic quería leuantar por Rey, 
y quan falso todo lo que les dezia, y comentando a 
hablar dizeen las primeras palabras.

x Llamando,me oyó luego el Dios de mi justicia. 
Tres sentidos puede hazer aqui este Hebraísmo. Ó 
que sea lo mismo Dios de mi justicia , que Dios mió 
justo,ó Diosde mi premio ( que es el que 7 S.Pablo 
llamó,coronade fu justicia) ó que por ella fe cntié- 
da(como quiere z S.Teodoreto)el derecho'particu- 
lar , con que Dan id pedia á Dios aqui alguna cola, 
c(e la manera que aca en lospleytos llamamos justi
cia,;! aquello en que fe funda nuestra pretensión. Y 
en este sentido dize ; Al tiépo que llame á Dios, me 
oyó benignamente, miran do la razón de mi justicia 
contra los que me han perseguidos en la tribu la ció 
vos Señor me fauorccistcs, y enfanchastes mi cora- 
con de fu angustia, en medio de losaprietosde larri 
bulacion que padezco, a tened Señor misericordia 
de mi. Y por la misma causa, que fon tantas las mer
cedes hechas, os suplico que me lashagays mayo
res , y oyays mi coraron y los gemidos, con que os 
llamo en el trabajo presente.

b Hijos de hombres ( agora por serlo de Ada co
rruptibles y miserables, ó porque no fe cnfobcrue- 
cicífcn contra Dauid, st los llamara hijos de varones 
ilustres y valerosos) hasta quan do teneys el coracon 
pesado, y inclinado a cofas baxas ,, y fatigado con la 
dificultad de vuestras pretensiones’ Porque andays 
tras las vanidades de cífe mocucío fiados enfuspro- 
mestas vanas, q todas han de salir mentirosas? c Pues 
considerad,y certificaos, que yo soy Rey engrande
cido por Dios, y llamado al Reyno. por fauor parti
cular suyo,y afti estoy cierto queme tiene de oyr en 
qualquier ocasión, y ha de atender á las vozes justas 
mías,con que me quexo de vuestrosagrauios.

d Enojaos , y temblad de ira contra vosotros,y no 
pequeys. Lairasciblc es la facultad, có que desechá
rnoslo que nos haze daño , como con la concupifci-

c Perf. 4. Etscitote 
qnortiam mirijicauit 
Dns sanfíum fu tur.: 
Domin* exaudiet me 
cum clamauero ad eu»

d yevf.j.lr¿iscimini, 
& nolite peccare'cjuce 
dicitiS in cordibui ye 
ítris, i,: cubtlibus yc- 
jtris compun¿imini.

ble
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ble aplicamos á nosotros lo que nos aprouecha . Y 
afsi en este sentido está , el atemorizaos con riguro
sa frafis de la lengua Hebrea, que en fu común lec- 
ció tiene en lugar de, /rafcitnini^contrmiscite , ca que 
va el sentido mas adelante. Paraq déla manera que 
con el temor fe esfuerza el coraron , corra aquellos 
males que le amenacan de cerca,vicndolos venir va 
para(i:eílo mismo KizieíTen estos amotinados cótra 
la conjuración , y lcuancamiéto que forjauan en fus 
corazones en daño de Dauid , sacudiéndola dellos.
Y á cerca de los consejos que en orden á esto trata- 
uan, les pide que de nueuo fe buelua á ver en ellos, 
quando mas recogidos y sostegados estuuiest'en de 
noche en fus aposentos: porque tan presto como los 
huuiercn cosiderado bie , será el arrcpetirfe dellos.

Y porc enmienda del error paílado, les pide que 
huyan de los fingidos sacrificios, y dcuociones de 
fu hijo Absalón,que con color de y r áHebron á vi
sitarías santas Reliquias que allí auia , tragaua de le
vantarse contrae!. Siédo cierto,que lossacrificios, 
y dcuociones que fe haz en desta manera , ni fon co
ro rm es ala veneración verdadera , que fedeue á las 
Reliquias de los santos, ni fon justas perla injusta in 
tención con que fe hazen . Y afsi el reprehenderlas 
quando fe hazen desta manera ( como las reprehen
de aqui Dauid ) no solo es contra el vfo desta sanca 
veneración,mas antes es muy en fu fauor.Pues si bie 
fe aduierte , no les dizeaqr.iq fuera mejor no auerj 
ydo a Hebron á hazer alia los sacrificios, y deuocio 
nes á aquellas santas Reliquias, sino qla deuidá ve
neración d cllas, era hazer todo aquesto con justicia 
y con verdad,y nofingidamente , y con malaintcn- 
ció: porque antes era aquesto en desacato de las san
tas Reliquias, tomando fu veneración por achaque 
para exccutar vna tan gran traycion.

Dcmaneraque en estaspalabras(facrisicad sacrifi
cio de justicia) reprehédc el santo Rey la veneració 
fingida,y persuade la verdadera (q el llama de justi
cia") con que enseñavna dotrinaimportante para el 
buen vio y aumento de la dicha veneració. Y como

Ie Verf 6. Sacrifícate 
jacrijiciu iuftitiat& 
fyerate in Domino.
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f Multidicunt: quis 
oftendet nobis bona?

por parte desta buena dotrina lcsdizc luego,que es
peré en el Señor. Porque estos sacrificios.y peregri
naciones á visitar Reliquias de santos, fu el en haz cr
íe a fin de alcancar de Dios por fu interccfsion algu
na cofa que fe le pide,y entonces (dize) que podran 
confiar del que fe la concederá quando hizicren to
do lo dicho con justicia, y no con el fingimiéto que 
ellos tenían.

Y prosigue luego , que muchos de aquestos con
jurados andauan* diziendo por murmurar de Da- 
uid.-Quien nosboluera á aquella abundáciade bie
nes que gozauamos en años pastados. Como si dije
ra: Bien le yo que fuystcs maltratados,con los traba
jos que por mis pecados vinieró á mi Rey no , y que 
con esto en los corrillos, y en las j untas no dezis o- 
tra cofa, sin o: Quien nos boluiera a la felicidad anti
gua, y á aquella abundada de bienes que agora nos

g Vtrf.j.SituttS'it ^altan Por loLs pecados del Rey? % Pues atended que 
sttper nos lumen vul~ | y a D ios me ha perdonado,y va mejorando los tic na — 

tus tui Domine*, dzdi' j pos,multiplicando los frutos y bienes de la tierra y 
fhjatitiam w corde Ja Juz y blandurade fus ojos me esta mirando con a-

pazibilidady sin enojo . Loqual es causa de mi ale
gría,aísi por el consuelo de tal vista, comopor ver q 

, ya el pueblo necefsitado y hambriento tiene entre 
h Verf.%. Ufru$H \ las ^anos vnah cosecha fertilissima de pan, vino , y 
frttmctisffini, &qU*í \ a¿ey te*,tai que sobrepujad los años mas abundares, 
smmuln¡>Lic4tijim.}y ¿ Jos destcos de los labradores : porque la preposi-

c ion ¿a , que en Hebreo c sznim > fe toma comparan- 
uamente aquí,como enseña1 Gcncbrardo.Con que 
fe d.ia entender, que la abundancia destosañoscon 
tales frutos * no solo feria grande sino mayor que la 
de los pesiados, v ■

Y cacitos buenos incestos les1 promete otro ma
yor, que es el de lapaz dcstcada, con la qualel mis
mo Rey,y todos fus vasallos (si fe le fugetauany obc 
decían)después de tatos trabajos y sediciones, dor
mirían seguros, y descansarían en conformidad y v- 
nidad , tal que no solo la tuuiestcn entre si mismos, 
sinocon Dios tabien,de quié entiende mS. Agustín 
aquella palabra,in id ipfum,que es inuariable , y per-

i Genebrar.in comen, 
buinsloci.

1 Verf. <?. In pace in 
idipsnm dormtam, & 
requiefeam.

m S. xAaguJlin. fup* 
hunc Pfalm. Inidip- 
fum, ideü, in eo ,qu: 
est fuumefte.

manen-
r—a j -O Wfüw’g
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manente, como lo sinifica la profundidad del diui- 
no nóbre Ieoua. Y finalmente siendo tantos los bie
nes recebidos11 dize lagran esperance] auia puesto 
cnelde recebir fiempre maiores mercedes, porque 
las pastadas eran fundamento de las venideras.

Puede ser también,qu^ debaxo del nombre de la 
paz que aqui oize , fe entienda lo que notó galana
mente GefardaDotor Hebreo ( cóuertido en Ve- 
nccia el año de 15 79.) que quando fe enuegecian a- 
quellasdos cubiertas interiores del P Tabernáculo 
(queestauan debaxo de las Li pieles , sobre que caía 
el agua del cielo)llamados sacos, porque eran de sa
yal,vna de buriel , y otra blanca, era costumbre ha- 
zer dellas dos vestiduras,vna del buriel, con que el 
fumo Sacerdote fe enterraste , y otra del sayal blan
co con que fe abrigaste.

Y estas folian dar cambienfaunque pocas vezes) a 
los Principes y capitanes señalados de aquel pue
blo,que valerosamente huuiesten defendido lacau- 
fa publica y de Di os,y en ellos fe II aman a esta vesti
dura de paz,por dárseles después de pastadoslos tra
bajos déla guerra , gozandoya de la paz . Y es de 
creer que le auia dado a Dauid estavestidura boro- 
fadepaz,mereciéndola rabien porfus Vitorias,pues 
fueran gran capitán en Jas guerras del Señor : y afsi 
viéndose vestido destc habito de paz ( llamado Ge- 
felce) fe promete los eíetos destapara fi y para fus 
vasallos,que fon,el descanso,y quietud.

Esta es en fuma la Paráfrasis deste Psalmo, segun la 
historia que toca , con que mejor fe entédera el ter- 
minocon que habla Dauid desta santa veneración. 
Y au rafe echado de ver el estado que en toe es tenia, 
pues por fu causase hazian estas peregrinaciones á 
Hebron,y el Real Profeta trata desta* enseñando la 
verdad y justicia con que deue exercitaise, Vino al 
fin a señalarse en estos dias,có el santo cuerpo y Re
liquias del mismo Profeta Dauid , siendo tan gran
des lahonra y veneración q fe les hizo en íu muer
te, como muestralagrandeza de fu sepulcro, nunca 
jamas oyda de ninguno otro.

n Vers. 10. Quortutn 
t4 Tomine (intuían ¡ 
terin Jpe conjlituifii
me.

0 GefdrUan Venetut 
i't tomment ,sup,bunc 

, Ps.lm-
| p Exocl. yers. 14, 
: Fecit cír saga depiltis 
i capfarum ad operien 
\ dmn teffuw Taberna 
ctih’.ynius mensuras 
erant omnia faga.

" q Et yers, 19. Fcit

I’ cir opertoriam taher 
fidcuh depelíibtíi u ic 

, tuni rubrjcatis’.dliud 
I <¡u,s de fu per velamen 
¡ tu de pelkbus iantbi 
\ nis.

loscfo
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! r loseph. 7. antiquit.
| c. 1 i'Se*elÍHÍt autem 
f eu fíHur Solomo flie-
tosoíymts /hap:i5ce, 
prarer filen Pa illait 
Regtt funíribiifyUla- 
tis ctia m monilifnn 
tüeius mas inris din* 
tijs^quaru magnitu di 
ncfaciLe ftt conidia 
re ex boc quod dice 
mus. Nam poli anuos 
iwo.hircaum Poti 
fes: oppugnatus ab An í 
tiocbo 
Pío 
yoles
yt kbduAo exercitu | 
ofJidionefoluéret,nec
y*len$ ¿hunde fume-1 cion del sepulcro , que de nin gana manera pudiera ! chocii

r ¿ I! .1 ai nn 1/- 1 ^ 1 . -w r

r Iofefotratado deldize quan magnifico y adm i
rable fue en todo,y señaladamente en las riqueza? q 
pusieron có el santo cuerpo* Y por noatrcücrse q ui
za a dczir en particular desto, no parecieíse incréy- 
ble fuma , dexa a que cada vno la considere por lo 
que después sucedió. Qutc viéndose Hyrcano fumo 
sacerdote cercado de enemigos , y en gran aprieto, 
y neceísitado de din ero ..para lruantar el cerco,y li
brarse del,abrió vna parte deíle sepulcro de Dauid, ¡ 
y saco delia tres mil 1 talentosiy después de muchos . t Los de 
años boluio otra vez á abrirle el Rey Herodes., y la- Ioro nion~

■ - ' - o „ ¡ x - 1 1 1 • J - 4 1 ‘ Mil;-
Dcmetrij filio, Ico otra gran caridad de riquezas , mas ninguno de- ; nfa 

?s,^aínu eí(íayej l-llos tocó jamas a las santas Reliquias y huclíos de !tác
i Muan en 

cuen- 
cada v

Dauid , porque estaua con tanto artificio la difpoíi- ! n® cator

Y quando - llega á contar en fu propio tiépo este i ¿o$duca'

re.aporta celDmonu-i *11 n "1 -
mitlluMn, Órpro topar con ellas,esto dize Ioieto.
latís indo tribus talen 
toril milld us, cori‘ j} 
parte iAíittocho nu 
inerata , pugnatio- 
nis pericuLo fe exe-

e mily o 
tos

| y ciiicucn

hecho de Hyrcano , buelue a encarecer la riqueza 
dcste sepulcro. Y después dé mucho ,c Contando lo 
que hizoHerodes dize, que auque no halló el dine- 

mit, fian & ahhtn~ j ro qLlc d ciscan a, topo gran cantidad de joyas de o-
dicamm9. %/ic rnr um 1 r r j L • *
poli multos aunóse i ro y plata,y otras colas de mucho precio. Y rccono- 
lapfcs > Herodes Rcx '■ cicnclo entonces, por el castigo que allí le sucedió 
iíflmT'flZt. ;(de que y a tratamos en el + libro primero) quancae- 
adlóculos tamen, qui | ra la veneración que deuia a este lugar santo, reedi- 
Re^um ciñeres contt sicó Costosifsimamente lo mas interior deste sepul

cro de marmol blanco y sinissimo.
La historia escolástica* cuenta aun mas en parti

cular,ladispoíició,y grádezadeste sepulcro , dizié- 
do,que eran ocho apartamientos los que el Rey Sa
lomon edifico en el para guardar los tesoros, y que 
el vno destos no mas abrió Hyrcano , y otro Hero
des,y que á los demás no fe ha tocado hasta aora . Y 
cierta escritura* antiguadaá entender,q no fe def-

mus.tr¡a millia talentorum lude protuíit. t ídem UL., 6.c. 11 .Depositas tame pecunias non inuenit 
fie <t Hircanus.sed mundi prettofi,&aureorum ornamentorumyim magnam indofujhtlit.

Et fubinde. tit taüus retigione ad expiandum fe in aditu fepulchri monumentum e candido mar- 
more condidit fmnptuofiiimpendíjs. v ilijlor.fcbolajl-jup.Ub.^Regum.cap.^ Circa tumulumeius 
fecit Salomon oblo lóculos tbejaurorum , quorum ynum pojl mille trecentos anuos aperuit Hircanus 
P antis ex )& aiium Herodes fuui infra dice mus. Alij yero nondum manifestad funt mecánica artis 
modo reconditi. x ^Lddítio.Quadam scriptura yidentur diare quod non manije ¡l aban tur ysque ad 
témpora ,Antichrijli.

nebant, neuter eorvm 
p ruenit: ftnguUri e 
nim arte ita erantjfri 
terra conditi yt abin 
gredientibus monume 
tu tnueniri ñoqui, et
f Ídem lib. 13.*. t 6 
Catcrum Hircanus a 
perto monumento Da 
ui.lis ,qui oli*n Regu 
omniTi fueras ditifsi

j y los 
de piara va 
lia cada V- 
no mil y 
ciéto y o 
chétáy o- 
cno duca
dos.

tEnel lib. 
i. cap. 5. 
num.5.
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cubrirá hasta en tiepo del Antechristo.Enefeto tie
ne por cierto, q hasta e 1 dia de oy dura en el sepulcro 
de Dauid estos tesoros. Assilo afirma en el Abulcse 
vna 7 nota marginal,y dize,q teniédo sama dellos e! 
grá Turco Solimá,quádo tomo á Icrufalé el año de 
mil y quiniétosy diez,procuro con grades diligen
cias descubrir estos tesoros para aprouecharíe dc- 
llos,masnolospudo hallar:y no esmucho,pues2 S. 
Doroteo dizede fu tiepo, q ya entonces nadie sabia 
(ni aú los Saccrdotcs)la entrada deftesepulcro, por 
aucrla hecho ta dificultosa en íu edificio el Rey Sa
lomon, por el oro de Etiopia, y especies aromáticas 
que en el auia puesto.

Esta es la grandeza mayor q escriuen defte sepul
cro, aunq su veneración tuuo algunas otras, y ía del 
edificiofue mucha, pues aun en tiepo dea S. Geró
nimo eííauan en pie muchas de fus ruy ñas, Y con el 
nombre da á entender también , quán fumptuofo 
era entoncesllamandole Mauseolo , y quan venera
ble era, siendo vno de los lugares señalados de ora
ción, que auiaen la tierrafanta.

Era íu fitio en el mote Sió,lugar eminete á la ciu
dad de Ierufalé , y el capo dude cílaua fe hizocomü 
sepulcro de los Reyes fus succílores, y tabien lo fue 
del fumo sacerdote b Ioyadas,mas por la gran vene
ración q fe le reconoció siempre, nunca liuuo atre- 
uimiéto de enterrar alli á ningún Rey malo,fino so
los aquellos q fueron buenos, como fe podra y r ad- 
uirtiendo en la historia de los Reyes,y Paraíipome- 
non. Lo qual aduierte y prosigue bié en vn tratado 
particular q hizo defte ícpulcro,y de losdemasRc- 
yes, el muy dodoc Padre luán Bautista Villalpan- 
do en el tomo tercero de fu Aparato. Y rodo quan- 
to ay dicho por tradició, y escrito en historia acerca 
defte sepulcro,muestra bié cláramete la grá venera
ción que á estas santas Reliquias fe les hizo en este 
tiempo,y enlos siguientes.Y con tan buc principio 
como fe ha dado á los Profetas,con ladotrinay Re
liquias defte tan grade , paliaremos á ver lo que lm- 

l uo defto en los demás.

y vA.bul.fup>Reg. 
cap.2.íj.20. Thefíuri 
magnisunt yfque bo~ 
die tn fepnlchro Dil
uid, quos Thvcus Solí
man enea annumDo 
mini.M.D.X. cuce- 

j pit Hierosolymam mi 
| radiligetia quxíiuit, 
& nunquam inuenit. 

,z S.Doroth.inSynob 
st capit.de Efatatom. 
y.Riblio.SS.PP.se- 
cit autem ca cbiiqua,
& ítacompofitam^t 
nnllam de pfufpitio • 
ne obijeiat,Et introi- 
tu- in hurte vsq- ¿icm 

! mttlltftn sai erdot¡bus 
; & y muer so populo ig
notiisest. Habuit iU 
R-cx Sahmon aurum 
ex /Etyopia reccndi-

arómala.
a S Hier.Epill.iy.ad 
Manellam ad f :em 

í tom.i. Jnde adpajlo.
I rum caulas pergerejn 
i Dauid orare Maufeo - 
| lo? J
?b 2.Pardly.i4..'vcrf.
5 16.Senuit ante
| lujada plenus dieru, 
j & mortims c(¡ cum es 
\ [et cent u itigintá an~
; nortim. Sepelieruntj; 
í cum in emítate Da-
\ tu i cum Regibus, eo 
\ cuod fecijfet bonum 
I cum Israel, & cum 
domo eius.

, c Joan. Baptijl. Vi- 
llalpdit.tom.$. Appa-
ratus Vrbis úr tepli. 
i.p.hb.it.C.l6.
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C A P I TV LO V.
De la dotrina del santo Profeta Efaias en orden 

a esta veneración, y de laque fe hizo 
afusReliquias.

/ Promesa del capitulo 4 3. el agua.
del reconocimiento (jue el 3 Prueuase tabien en el fue-
a púa y el fuego auian de go,y declarase otro lugar
haz.er a las santas Jfeli del cap. 5?.

<¡uias. 4 La rveneración <fue se hi
2 ¿din,?frase con■ el hecho Kp a las /Reliquias de (le

el cumplimiento delta en santo Profeta.

a S-ffieron.ift prfisa. 
in EfaiamProphetam 
aci Paulam,& Etíjlo- 
chium tom.43. Detn - 
de eúamhoc adijcien 
dum,quod non ta Pro 
pheta dicedusfit, qua 
Jsuangelijlajtaenim ¡ 
Vniuerfa Cbrijli Ec- 
clefitfq-, myjleria ad 
liquidñ profecut9 eft, 
vt non putei enm de 
futuro vaticinar:,jcd 
de prateritis historia 
texere.

Viendo dado al Rey Dauid el primer lu
gar de los Profetas,le tiene luego entre los 
quatro mayores Efaias, y es llamado Prose

___ ___ta Euágclico(que elle titulo le da a S. Ge-
ronimo)por la excelenciay claridad con que hablo 
delcfu Christo nuestro Señor , y de fu Iglesia, que 
es tanta , que mas parece que cuéta historia de cofas 
pastadas,que profecía de fucestos venideros. Y por 
auer tratado tanto destos misterios , fe dexa mas en
tender, que no dexariade tocar en la dotrina desta 
santa veneración , segun ci sentido místico por lo' 
menos. Y si bien ay otros lugares en que habla desta 
manera, de la gran estimación que Dios haze de fus 
santos,y de lo mucho que quiere quesean honrados 
eri cste.,muitdo : en el capitulo quarenta y tres pare
ce que trato mas en particular déla veneracionde 
fus Reliquias, diziendolo q en orden a ella vemos, 
que fu diurna Mageftad á hecho y haze có fus huef- 
íbs,para cauiar en los hombres mayor admiración y 
rcuerencia dcllos. ,

Tratando pues aquí el santo Profeta,de la seguri
dad con q aquel pueblo podía estar en medio de fu 
enemigos,teniédo el amparo de Diosrácierno: c 
cando la consideración ai fauor que haze. a fus fa,ú 
tos quando viuos,y alus cuerpos, y Reliquias d l-

DU
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pites de muertos !°dixo afsi:No temáis q yo osrccli- 
m^y como a obra de mis mañosos puse vuestro pro 
pió nóbre,y q íeays y osllamcysmíos , quado paíia- 
redcs por las aguas,fere con vosotros,y no os anega
rás quando anduuieredes có el fuego no os abrafa- 
reys,ni la llama del os tocara,ni hara daño ninguno.

Pocos de q u a tos ha declarado este lugar.há dexa- 
do de ver en llegado al lentido espiritual desta pro
metía, q aunq a la letra fe hizo al pueblo de Israel, 
no fue el,en quien solo auia de cüphrse , sino en los 
santos y fus Reliquias , a quien auian de respetar y 
obedecer los elementos. Y aísic S. Gerónimo pufo 
en esto los ojos quando llegó aqui,diziédo, que ef- 
rasgrandezas fe lesprometian desde entonces á los 
santos : y cilla misma cóformidad habland Nicolao 
de Lira y otros expositores, aunque no con tato en
carecimiento como merece está marauilla.

Re u el a ron fe todas las criaturas contra el Hombre 
por fu pecado ,y suele Dios á vezes boiuerias man
ías, y iujetas a los que verdaderamente le aman, y 
le siruen , para que den testimonio de fu santidad, 
mostrándose con ellos obedientes. Y en lasq re sola - 
dece mas entre todas las criaturas tan gran maraui- 
11a,fon ios elementos,y destosen los dos contrarios 
que fon elaguay el fuego por ser fu fuerca mayor.y 
.dellos fe haze esta promesa . La qual después de af- 
segurada por Esaias, lacósirmade nueuo el libro de 
la Sabiduría en dos lugares, hablando destos dos e- 
Iemétos.En el primero trata del aguasóla, y e dizié- 
do de los peligros con que fe nauega en el mar, sin 
que baste a astegurar dellos todo ciarte y destreza 
humana , engrandece laprouidencia de Dios, que

auando es ser nido da caminos porlamar,para aque- 
osa quien el quiere guardar, y de las olas inconf- 
tantesles haze senda firmísima, mostrado quan po

deroso es para librarlos de todos los peligros, ¿fique 
estén sin remedio humano en medio de los mayores 
que ay en este elemento.

El otrolugar,q es en lo vleimo del mismof libro, 
trata juntamente de entrambos elementos, y de la

M

*35
i b E faite 4i.verf. i. 

Volitimercí re 
’eir.i te i £7"vocaui te 
nomine tuo : meas es 
in.Cum tranfierisper 
¿qttas, teettm ero , & 
fltintina non openent 
te : cttm ambulatteris 
inigne^non combure- 
ns, <sr flama non ar
de bit.

c S.Hier. tih. n. in 
cap.4?. ]fltiá tcm.A. 
bloc etiam mtnc intel 
ligendum, qttodprouo 
cetur yipoííolürH cho
ras y tsr prima Ckrifli 
Ecclefla de luda ora nt 
populocongregata.
J Ni:oíans de Lyra 
j UP • cí< >¡d .lo cu m: Quid 
mulu Chriflinni abin 
fiielibus inigne proie 
¿lijucrunt diutnitus 
liberatij <y j reqhetef 
cartt: fices combujli. 
e Sapícnti# i^.yerf. 
? Tua auum i Patert 
pconidttia gubernat', 
tjuonií\m dfdrfl i tes in 
ma¡i yiam , & ínter

i pnBu<semita flrmif-
, }¡mam ofiendens quo- 
uiám potens es ex om 
nibtts sala are. etiam si 
fine arte aliquisadeat
mate.

f Sapientice vltimo 
Verf. i j.ln fe enim e- 
Umenta dum contter- 
tuntury feutin orga- 
no (juálitaiis fon9 im 

¡ mutátur , omnia 
> funm fonu cuflodiut.

Etverf.\9. Ignís in 
aqua Valebat sufra 

\ fuatn,virtutenii&‘ a~ 
5 r.»fi extir.ignentis na
tura obliutfubdtur•

mane-
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g Fr. Ferdinand. del
CafUlloJib.z.Citp.íj.
h Fr. Petras de Me
na IV\ i.Cbronica Jan 
di Ftancifci le FaU 
la cap 64.
i Fr. Ferdinand. ¿el 
Cajlillolib.i.c 48.
1 Jnyitafandi Vita 
lis tnartyris ab Mudo 
re conscripta. 
m S.Gregor. Turón, 
lib. 1. de gloria marty 
rum c.?4. tom.7. Bi 
bliotb. SS.PP. /ibjlu 
Icrttnt corpas eius, & 
ponentes injárcophd- 
g'implumbaiM, prole 
cerunt illudin neare, 
¿1 cent es i Qufia non fe 
luces ampiius popu- 

Itim noftram. Sed pro 
tíidentia Dei coopera 
te per fecrcttim operis 
eius sacro pbagum pin 
betim i loco tilo aquis 
fubnebentibus fttble 
uatum^delatum cfl ad 
iris Mam yocabüto La 
parís.
n Sigiberttis in Cbro 
nicou.; anno Cbrifti, 
8)i.in cedan tom.Bt 
lljotb. SS.PP, Quod 
oían lóculo nlumbeF 
i;;:e:;:‘¡n & in man 
merfum d pagams n¡> 
serení ib us illuáprop 
tcrnimiam fgnoruti 
clarUat’i ab omnibti> 
yje.nerariyjtb India,", f 
r¡u.e ad baile Ínfula yu 
tra ddtitum : 1’

manera que tiemplan fu furia el vno contra el otro, 
quancto Dios quiere fugetarlos a la voluntad de fus 
sicruos . Y acordándose de lo q en esto hizo con ios 
hijos de Israel guando los sacó de Egipto, dize,quc 
como el músico de organo, quando le toca muda en 
el como quiere las consonancias , afsi los elementos 
mudando el orden natural q entre si tiene, fe acomo 
dan, y si metí a los santos a fu voluntad,y particular
mente los dos elementos de q tratamos,agua,y fue
go,no solo 110 les hazian daño, sino que para I11 sér
melo fe auenian entre si miímos,y ni el agua apaga
ría las llamas,ni el fuego fe rendía á ella-.mostrando- 
fe en esto la omnipotencia de Dios fauorecicndo a 
fus santos: el qual es marauillofo en ellos en fu vida, 
y no menos después de muertos, honrando desta 
manera fus cuerpos santos y Reliquias., que ellas 
fon en quien por la mayor parte fe vee cumplida es
ta prometía.

Y la mayor prueua desto es el hecho destas mara* 
uillas,con tantos cxéplos como ay,en q el agua, y CI 
fuego han reípetadoalos santosviuos, y después de 
muertos á fusReliquias santas. Y de tantos como ay 
escritos dirc có brcucdad algunos de los mas seña
lados que agora fe platican. El aguaba rcuereciado 
á los santos viuos,dándoles fobresi pasto seguro,co
mo aSS.Raymundo, que pastó sobre fu capa el mar 
Mediterráneo, desde Mallorca a Barcelona.h San 
Fracifco de Paula pastó tibien el de Sicilia sobre fu 
manto , y jfan Iacinto el rio Parisienes, dexando en 
el agua estampadas las pifadas. Y nuestro gran már
tir ifan Vidal, viniedo desde Paris para Roma atra
vieso el caudaloso rio Endano , hollando sobre las 
aguas sin mojarse , y de otros muchos leemos lo 
mismo.

Mas lo que parece de luye mas admirable,y en lo 
q.mas resplandece la prometa de Efaiás,cs en las Re
liquia S:de los santos,cíe quien agora tratamos : y lo q 
sucedió alas del glorioso Apoítol S. Bartolomé,pue 
ste bastar muy bien por prueua de todo esto , de las 
qúales cuenta ni S.Gregorio i uróñele,n Sigiberto,

y otros



t isla pe 
quena del 
Sicilia des | 
ta parte | del Faro de ¿Vlcci 
na.

En tiempo de la ley escrita.Gap. V.Num.2. 137
y otros autores antiguos, y deítos lo refiere ° Lipo-1 ° Moysms Lipoma, 
manoyque los Barbaros, en cuya ciudad fue martiri | YoZ'ü 

zado el santo Aposto! , echaron fuera dclla fu cuer
po, no le pu diédo sufrir, por los muchos milagros c> 
en ella hazla, y siendo £ donde eítaua cadadiama- 
yores,íe determinaró á echarlas en vna caxa de plo
mo en la mar. Lo mismo hizieron de otros quatror _ r r 1 1 ¡ Wish yalde tnclytnm
cuerpos ¡ancos,q fueron martirizados co b.Bartolo-; duoddexura, ir dúo 
me,mas ellos acópañando y reuerenc-iando el cuer-i (instraparte media 
podel glorioso Apoíiol, puertos dos á fu lado dere-j 
cho, y los otros dos al izquierdo, nauegando por el " 
mar de Tracia, auiendo paíTado el estrecha del lle
garon i la isla de t Lypari, adonde deíembarcaró a- 
qucl gran tesoro, y reconociéndolo por reuelacion 
diuina el Obiípo de aquella isla llamado A gato , ía- 
lio a recebir las santas Reliquias , y có gran admira
ción y gozo dado gracias a Dios, pucito de rodillas 
junto a ellas dixoP delta manera:

Muy enorabuena vengáis bino glorioso a eílait}f>Li¡>omanoiococi
v 1 r c m v 1 i i tato, ñeñe ,inqu:t>tierra, a dar puerro seguro,a los que en las ondas; ,¡uU yar.SH >vt 

peligrólas del mar deíte mundo andamos ñauc<?an-i portks fdutaris , ad 
do. Venid enorabuena como vri rio diurno del Efpi-1 C0SfTl PfUpfut-nb9 
ritu ¡anco,del qual nace aguas de verdad , ion vuef-¡ Beuequodvenisti: di 
tros caminos sobre la mar,y vuestras fendasen el pie] ui**i»Spiritus para
lare* de las aguas , y vueltros paíTos no ¡eran conocí-í clttlíÍHm^ QX (¡,uoyc 5 / r x 1 rttatu ¡mu* fcatu
dos. Venid a ferretear nuestras almas,y a apagaren rfa*t,&> fieras multa 
ardor de nueítrosafectos. Y pufes las puertas de núes' ^dtfníar.jnmanvtx 
tro$cora(oncscftá abiertas, héchidlos de los dones; |

tnur aíiorum niartyru 
lacults beati Bartbolo 
mai reliquias h ma~ 
re deiecerunt.Many ■ 
resaittem liliglorioft 
'Apofloluin Bartbolo 
ma?i valde inclytnm

’qu. atranfmitteba 
Cu niquelad Bopborií 
Thracium m Propon 
t id em y c n i Te n i. H : i - 
lejponti angustias tra 
fiema a ¡i iufulam
Ltparim perucncrut.

P ágatas EpifcOptiS 
i Lyp.renfts apttd Me 
! litthnfttmhabetttria

y L11 lU Íivun , LUUIU vi lai.tw j ctuum noftrorumfer-
contenta de verse con el tan enriquczida , dixo el * uore reprime'cordium 
santo Obispo , quan trocada se halíaua de fu po-|un,laS f*tesaftasgr* 

breza antigua , y que ya no reconocía \ encaja a 1a\ turibusreplea$,Hoc a
te L'fpáris ínfulafuppUx petitujua habitare felicite* vqluifli, H,ec m qua , ínfula bis y er bis te alio- 
nuitur Tu A ai /n^lto lu mine illufru es,¿sr tilias diuiniOrhntis y ere amicus: quomodo fattum efl, 
yttalis , tantusqtte apu l mea patipertatis Occidentem diaerfitus sis, ab Orientis partibus commo- 
tus zjr oerntaritunos jinHS nobis ofienjHS? Dtues sabía fum ,qua antea p tubería te laboraban* thefau- 
rum ma-nZn Míe fum con secuta.ñeque-vil., in re Roma tila ipfa yrbe deut'tata > beatos Apoflolos 
Petram & Pattlnm babitatores tenente,inferior ego fum : Bartholoirneum enim habitatorem pofsi- ¡ 
dco.Omnesinsulte mibi gratukmni' omáesvrbesqttg ybiqueeftis , mecam Vita exáltate . Jnyobis j 
multorttm fantíorum corpora posta fant’mtln satis efl ynus pro ómnibus, ________________

M 3
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q Bed.lib.de locis san 
áisc.^.tom.i.Maia- 
uiasS arracenoruRex, 
quinojlra atate fuiti 
índex potfulatur. Qui 
accensa grandi pyray 
Chrijium índice preca 
tur , qui hoc pro fuoru

famosa Roma: porque si ella poíselalos santos Cuer
pos de S.Pedro , y S. Pablo, esta pobre isla, fe tiene 
yapor dichosa có el cuerpo de S.Bartolomé, y á to
das las demás islas y ciudades,pide que le den el pa
rabién de tan gran tesoro , y que si ellas tienen mu
chos cuerpos de santos,á ella le basta aqueste tolo.

No fe qual fe deua juzgar por mayor destos dos 
reconocimientos que aqui vemos hechos á estas san
tas Reliquias, ó el que les haze esta isla y fu Obispo, 
ó el que las aguas de la mar les hizicro? Mas este se
gundo parece mayor , segun que este elemento tie
ne mayores y mas ordinarias alteraciones y müdam 
£ as,amenazando siempre con ellas el peligro.

Muy bie ha declarado por fu parte la profecía de 
Efaias,Io que aqui auemos visto del agua,y el fuego 
como en competencia suya, para cumplir la misma 
promesia,no fe mucstramenos admirable.Llenas ef-

___r ; tan las historias de los santos,de los milagros que ha
salutesupercaput ka- ' v fado el fuego con ellos por virtud diurna, y quatas 
hcredignatusefljMif vezes auiédolos arrojado viuos en medio de las 11a-
num^eíoci rapta es- mas5eítauan en ellas íin daño alguno, lo qual ha he- 
fugíens euoíat , <y in \ cj10 mas ordinario có fus santas Reliquias. Y en-
fummo aere diuttfsi-j * i j 11 p
meqaafi ladeadovo-'tre otros muchos exemplos que tenemosdcllas, le 
lucritans. ¡le puede dar primer lugar á aquel tan señalado que
r Sanas invita Jan- sucedio en Ierusalem, quando MaiuuiasRey Moro
ni & soaorñ Septeb. ¡ nizo encender vna gran hoguera,y echar en medio
S.tOm.ySedcu mar- ^ n 1 _\ _------- 11 • “ ~ - r r "

tyrum corpora in sor- 
nacem inictla cjsent, 
repente extitere toni- 
trna magna pía- 
nia¡& gradines,c?c.

Et post pau co.Eam 
Dei iram terribilam 
cernetes carttifices, au 
fugerant: alij cadetes 
in pactes [tías¡expira 
runt.Qiñ ante illie ei
der ant hominzs fide- 
les¡cum Natalia fan- 
ffiórii Martyrttm ra- 
puerut reliquias¡adeo 
prorjns nibil ab igne 
Iccsas , vt ne capilli 
qnidé cobufli efíent.

della(como cuéta 4 Bcda) aquella prcciosifsimaRe- 
liquia del santo Sudario , que estulto en el sepulcro 
sobre la cabeca del cuerpo difunto de Iesu Christo 
nuestro Señor, y con ser el fuego tan grande,, y tan 
delicado el sudario , le faltó con estraño milagro la 
fuerza natural para quemarle , y apartándose sin da
ño de entre las llamas fe leuantó en el ay re,.estando 
ellassiépre humildes,y reconocidas en fu presencia.

Y este milagro también ha hecho el fuego otras 
vezes có las Reliquias de muchos santos. Lós cuer
pos der S. Adrián, y otros veinte y tres compañeros 
íuyos,después de martirizadospor mádadodel Em
perador Maxim i ano, fueron echados en vnas gran
des hogueras, y a ninguno dellos hizo daño el fue-

3



En tiempo de la ley escrita.Cap. V.Num.4. 139

tEnel lib. 
3.cap. 11. 
nu.y.y 12.

f S.Dorotbatts in Sy- 
nopfi. c.de Efaia tom. 
7. Biblioth. SS. PP. 
Mortuus etf ante Hie 
rosolymiSjjibRege Ma 
ñafie ,fetfus in ditas 
partes, conditufq; sub 
qucrcu quce ejl prope 
fontem Rogel, inxta 

* tranfitx aquaru,quas 
EgecbiasRex pulue

go,y en castigo de los queles echaron en el, caycró 
del cielo rayos que los mataron a todos.

Y muchos mas cxéplos desto pudiera aquí traer
se,fi la ocasión permitiera alargarnos tanto en esto, 
mas estos basta, para verificar en las Reliquias de los 
santos esta profecía. Y en el libro + tercero fe tratara 
mas largamente délos milagros, con que estos dos 
elementos han venerado las santas Reliquias.

En las del mismo santo Profeta Esaias veremosIuoj’ftfuxérat. 
de nueuo la mucha veneración , con que fueron es
timadas de los hobres , porlas marauillas que en las 
aguas y los demás elementos hizieron. Fue fu mar
tirio el que cuétansS.Doroteo,r S.Epifanio , y v S.
Isidro , que auiendo el Rey Manases mandado pré
ster al santo Profeta,siédo su abuelo ( segun x S.Ge- 
ronimo)porquc le reprehendía graues delitos,hizo 
le asterrasten por medio , deíde la cinta á la cabeca, 
crueldad hasta entonces no viada, que aunque auia 
ley dellaen las doze tablas , jamas ( dize7 Aulo Ce
lio) que supo fe executasse,por ser tan cruel. Y esta
do padeciendo este martirio el santo Proíeta , vien
do que era pocaelagua que auia en aquel lugar , su
plicó a Dios (dize z S.Epifanio) que lesdieii'c en a- 
quel sitio vna fuente,y luego nac io allí aquella samo 
sa que llamaron de Siloc.a Cuenratábien,q en vida 
del mismo santo, estando cercada la ciudad de Icru- 
salé por el Rey Senacherib, junto i los muros della 
dio el Señor por fu oración otra fuete pequeña, que 
corría en abundancia quádoyuan á beuer della los 
déla ciudad,y fe fccaua quando llegauan los enemi
gos á ella, Y otros milagros de aguas y elementos q 
hizieron fus Reliquias cuenta en fu historia los san
tos alegados.

Alcanzóse por medio destos milagros, el fin que 
Dios suele tener en ellos,que es la mayor veneració 
de las Reliquias de fus fantos:y afsi fue muy grande 
laque hizieron á lasdeste santo Profeta, como es-
eibus Efaiee ejfe&um, vt exigua limpba fcatunret, quod populas in obfdione hofivm tencretur , & 
neipfa perirct yttdis dtjlitutactuitas, ¿src. Et paulo post : (¿uandoctinque ¡taque indigentes Iu- 
dxi aí]tiAYJimyenerant,fcaturiebat eisynda,& aquabant: exterarumyero nationum bomines repe- 
rtre nefcicbant fiatex natnque aujugtebat.

t S. Epiphan. in lib. 
de yita Propbetar. i. 
de Efaia.
v S.J/ijffor,íib.de ortu 
& obitu Patr.c.^y, 
x SiHieron.in qtuejl.
Hebraic. inlib.i.Pa-
raLc.zi. tom. 3, Tra- 
dunt Hebrai e un dan 
M ana fie ¡n fi i i u fu if -
fe fili* Efaia. 
y Aul.Geltnslib.20. 
Noñium .Atticar. c. 
i'Difiecium rife dnti 
qttitus nemine eqntde 
ñeque legi, ñeque au~ 
diui:qúoniam semita 
t/lapaena contení non 
quita eji.

z S.Epiphart.ybi fup. 
Fontem qnippe Deus 
Seloam causa Prophe 
ta ejfecit , quoniam 
priujqua morerctur, 
puf litan precatus e/l% 
ytivndas illic es fin- 
gere dignas etur.Et co 
fefthndemifit illi cali 
tus aqua yiuente, yn 
defortittísefl locusil 
?e appellattonem Si- 
loatn ¡quodft quisin- 
terpretetur,fonat de- 
mijfum.
a ídé vbi supra. Sub 
Egecbia quoq; Rege, 
antequd Jlagnuniypif- 
cinafij, fabricas? et ,pre



1 4f o Lib-ILDe la veneración dejas SS.Rehqui ?s
! h S. VorothtHS loco 
(¡uto: Etattotiia pe> 
Efaiawfueratkocfa- 
ftHw wtmori¿ gratín 
populns luda 0*11 m pro 
pe Siloam Ulum accv 
rate ¿r cum honore le 
pehewnc,
c Geor.Cedrett.inco
pead. biflor. Jal. 281. 
Patuade aduane funt 
Reliquia yatisEfaia 
&\n diuo Laurentíj 
templo y(*)ositie. 
d 7yno Epifcopus Ve 
ronen fenrt. z9.de E 
Jaiat &- eius martyrio 
tom. 2. Bibiunh. SS. 
PP.

a 1. Hacha, í.'Veri* 4 
Erat ataein ipfafcrtp 
tura, qrto.nodo tahcr. 
naculum,& arca inf- 
jit Propbeta ¿jumo 
re ponfo ai fe sacio co 
miturifecttm, yfque- 
quoextjl m tnontem, 
i ti quo M oríes ajeen 
áit,ey yidiL Oet hete 
ditatem. Etyemens 
ibt fíierervras inUenit 
locura fpelunctf: &■ ta 
kernaculum, 6r arca, 
/r altare inienlt tuti 
lit 'iíluti&ofiinm oh 
jirutiit. Et acctferfí 
otitdam si muí, quise 
que-'atnnr :"vt notare 
fihi locum-gr n ¡n p0 
tuerunt mnenire. V. 
autí fti co^tiouH site 
reúnas, culpans tilos, 
dixtt: Qujul igfiotM- 
int locas, A once con 
greget Deus cnngve 
gaiionem popuíi, ¿r 
propitmS fi*t:t? ihh. 
D*min9 ofledet bree 

apparebtt maiejta 
Domini.

criuck S. Doroteo . Sepultáronlas con gran foleni- 
dad 5 y con acompañamiento y deuocion de todo el 
pueblo en vn fumptuofo sepulcro , que lcuantaron 
para ponerlas en el monte Sió junto al del Rey Da- 
uid, alli eran de todos visitadas con deuocion , cre
ciendo cada dia , hasta qüc después de muchos años 
(como escriuc c Cedreno ; fueron trasladadas sole
rtemente por el Emperador 1 eodosio el mas moco á 
la ciudad de Cesárea , y con gran folenidad puestas 
en la Iglesia de S. Lorenco. d S. Zenon Obispo de 
Verona hazc vn sermón en alababa dcste santo Pro
feta^ de su martirio,tocando en las Reliquias q del 
nos qucdaró:y c6 cito pastemos al capitulo siguióte.

C A P 1TV LO VI.
De lo que autorizó esta venerado el santo Pro

feta lerendas,y la que le hizo a fus 
Reliquias.

Saco del templo, y lleuo d 
efcorfder el tálemele alo, 
y arca del te¡t amento.

HiZj) ejlo por ministerio 
de c,Angeles, en ouc dio 
mué (Ira de ¡la venera- 
cion.

3 Da d entenderla que aula]
en f u tiempo, con la dotr 'p 
na de f* Profecía.

4 Pa (fue en Egipto hizjero 
a fussantas /Reliquias.

s 'Testimonio de jBarucb en 
orden a esa veneración.

Stc santo. Profeta , tan señalado entre los 
S demás, por las excclccias particulares que
'li 'PwS tuno, tiendo lantincado antes que naciese 

se,lo fue también en esta santa veneración 
de man era que có fu excmplo nos enseñaste mas de- 
tía que con fu dotrina. Y el cafo mas singular en que 
mostró aquesto, fe cuenta en el libro segundo délos 
* M acabe os, que es en esta manera.

Accrcádoie la dcstruycion de Icrufalen que Na
bucodonosor después hizo,y con ella siendo tá cicr 
to el peligro que corriá el téplo, y las cofas sagradas

del,



En tiempo de Ja ley cserita.Cap. V I.Num.i. s4r
del 3 quiso Dios que guardasten las santas Reliquias 
que en ellaauia: y íue can dichoso el Profeta Iere- 
mias q fe le dio á el este cu y dad o, mandadolc fu di
urna Magestad, que sacaste del téplo el tabernáculo 
y arca del testamento , con rodas las preciosas Reli
quias que en ellaauia 3 y las licuaste á esconder á vn 
monte q le señalo paraesto. Hizolo afsi Ieremias,có 
la veneración y reuerencia que fe dexan entender, 
y llegado al lugar señalado en el móteNebo (aquel 
adonde mando Dios á Moyfen subir, para que des
de el descubríoste la tierrade promiísion, y muricí 
fe alli)hallb vna cucuaabicrta en vnapeña,y en ella 
pufo el tabernáculo, el arca, y altar del incienso , y 
luego cerro la puerta. Llegare después algunos que 
le seguían, para ver el lugar adonde quedauan estas 
Rcliquiasy jamas pudieron hallarle: a los quales di- 
xo el mismo Ieremias con reprehensión,que para 
siempre no feria conocido aquel tugar, hasta que el, c 0 ; 
Señor juntaste las dispersiones de fu pueblo, y les Ac^.14,

i f 11 f1 fír* C\ Cu A/s^_ d «S, Eplbh

b ^oseph.Gorion.tih,
1 • biflor. Iudaic, cap. 
I 7.
c S.Voroth.in Synop

Ag°r¿!sueste propicio , q entoncesdescubriéndosefu Ma- 
:Uamé-í a, ' A T____

Otrascircunstaciasmas particulares que hunden 
aqueste hecho cuenta historiadores Antiguos y san
tos, principalmente.b loíefo hijo de Gorion, c San ___ ,
Doroteo, y ^ S. Epifamo en la historia que eferiuie- & nu^is P£tr -• 
ron destc Profeta,y€santo Tornasen elf Comenta-\Pírmt 
rio del iu gar citado de iosMacabeos . Todos diz en mmenqtHdem vja 
quan marauilloto fue quanto aquihuuo, y de lama-1 tíljmtiC.di’’rí*¿r vj^

__ . — J X z- 1- r" '■wi "l 11 1 1 _ . -      - _ 1 v

tesiiido á \ gestad enseñará este lugar.
luz, c| el 
mismo se
rano dize 
auer visto 
en elrfpre-
loquiosex 
to de fus 
cementa -1 
r’°s,y Iuá 
Ciesio re 
fiere fy ¡m
prefsióhe
cJu en Pa 
Us áno de 
I59$ • en 
B.en el E- 
Icncho de 

libros 
Católicos 
im prestos 
en este vi. 
rimo siglo 
íub Miera 
T. "

piphan. lib, de 
vita & mortc Prophe 
t ir,cap.8. Tune fax u 
¡¡(rillauit dígito, ¡nf. 
crtbcns notnen Don:i 
ni, árfa-lus eji typrts 
instar fcitlpturtf frrrit

'¿tm con

ñera que quedó cerraba aquella cueua, poniendo ái ZhíIZTI^'l* 

la boca vna piedra íeilada con el santo nombre de] Pis¿fincepstilehab?- 
Iehoua:cl qual eferiuio (dizen) Ieremias con el de-jtufÍT!s0Ííf^we,vhi 
do ,.y ablandádofela piedratnasque cera para tteté'4 ZTJ»mcdümT«t!s 

bir aquella escultura , quedo con este diuinonóbre iacentMo-
feñalada> V en honra suya cubrid luego vna nube &y^4ronseP^u 
muy resplandeciente todo aquel lugar, haz i en dolé tusporto hH~
inaccessible. Y afsi aquellas santas Reliquias no han 
sido vistas de nadie deíde entonces, dando ¿ enten
der estos santos ^ que el descubrirse sera vno dé los 
postreros incestos del mundo.
1 _ n f • .r -ni- . 1 1 comment. cap. 2.

Fueron estas las mas precioias Reliquias etc aquel úMachab*érttm.

becula nitet modo 
ms^eodan ¡oci. 
o S. Tñom.iit comen: 
fupjocnm citat.Ma- 
chabcsornm,^4pudNi 
coUum Seraxintn in 
commcnt. cap. 2. lib.

tieni'
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I ib.II.De la veneración délas SS.Reliquias.

i
! f Genehr.l&iXbrO' 

noto. iul initium pág. 
f <> I .Arta ¿¡ítem no
mine vtranu]-, inte Vi 
go , vnam .1 Mefe co- 
strutía.ftcrorum mo 
nrnnentorum &reli- 
íjuiarumreeeptatrice,
alteram a Salomon*-

g tficol. Serar.sttp. 
lib. 2. Macbabaot, c- 
2,4.18.

h fíordtiuiTHrfelli- 
nusinjHa Laaretana 
btjlorta.

i Genebr.lib.1 .Chro- 
nolog. Epilo.final. 
Relu\uia. Easabfcon 
dtt Hieremiat'vt „4t 
cam , tabernactilum, 
altareincefi in mote*

tiempcvy las de mayor veneración , q como aduicM 
te 1 G enebrardo eran entrambas arcas del I cítame- 
toja primera que hizoMoyfen,y laque después hi
zo de nncuo Salomon para fu templo. Con ellas lic
uó tambie el propiciatorio con fus Chembines,qire 
era el lugar de adonde Dios daua los oráculos , y el 
altar de oro del timiama. Y siendo tantas estas Reli
quias,y tan larga la distada adonde las lleuaua(pues 
el monte Nebó esta fuera de la tierra Santa en la de 
Moab)cierto está que ñolas podría licuar el solo. Y

Ílarece muy conforme á razó , que Angeles fucilen 
os que ayudaron á licuarlas, como considera bien 
Nicolao Serario. Lo vno porque irlas lleuauaá es

conder de hombres, cóuenia que nole acompañasi
sen ellos: porque no pudiest'en después descubrir el 
lugar . Y lo otro, porque parala prieíla que esto pe
dia , siegun la ocasión , y en tanta distancia como ay 
desde lerufalen áaquel fronte , no eran bastantes la 
diligencia y fuerzas humanas» Y afsi conuino por 
estas y otras razones > que fe hizieífe por ministerio 
de Angeles.

Harían pues esta translació , de la mancraque hi- 
zieron ellos mismos la de la fantifsima cafa del O re
to,traycndola primero por el ay re, desde Nazarcth 
á los montes de Eíclauonia , donde estimo muchos 
anos, y después pastandola de allí al lugar donde es
tá acra, como fe h cuenta en su historia . Y auiendo 
hecho lo mismo con estas preciosas Reliquias , lue
go es de aduercir, que siruiédo Angeles en fu trans
lación,no fueron ellos solos la guarda dcllas, sino q 
principalmente lo fue Ieremiaf, y como guia de los 
mismos Angeles,y estos fueron ministros suyos. Lo 
qual haze vn tan grande indicio de fu veneración á 
citas santas Reliquias, q para la dotrina dclla puede 
valer este hecho en lugar de otros muchos testimo
nios, pues con el prueua también1 Genebrardo la 
continuación de aquesta misma dotrina.

El tiempo en que profetizó este santo Profeta, 
fue todo tan turbado con guerras , y aílaltos de ene 
migos, que quantoprofetizaua, y eníeñauaal pue

blo,
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blo , eraamenacandocólos castigos que venia cer
cado lamentándole, después de venidos de tanto es
trago y perdición. Y entre las mayores que pronos
tica á aquel pueblo , fon los desacatos queauiande 
ver presto contra ella veneración , que eítaua entre 
ellos tan en fu punto.

1 Dizc pues que llegaría a tato mal, que los hues- 
sos de los Reyes feria sacados de fus sepulcros, y có 
deshonra los echarían en lugares indecentes y su
cios, y lo mismo cambie sucedería de los huellos de 
los Principes y sacerdotes, y de otros muchos ciu- 
dadanoshonrados de Icruíalcmy lo que mas es,que 
aun los huellos de ios Profetas ( que eran Reliquias 
de cuerpos santos) serian añil maltratados, que fue 
el mayor encarecimiento deítos daños , por la gran 
veneración que tenían entonces á los cuerpos san
tos de fus Profetas.

Y no fuera cita amenaca tan terrible camo parc- 
ce, ni tan riguroso el castigo que vino ¿ aquel pue
blo quando se executó , fiuotfuera por el desacato 
con que serian profanados lugares tá religiosos co- 
m o citos fepu 1 cros : y el dolor de fu de 1 i ruy ción na- 
ciadc la mucha veneración y. reucrencia que les te
nían: porque de otra manera, ni elle fuera castigo tá 
grande para ellos,ni le aduirtíeran por tai, fino hu- 
uierá de fentirmucho el desprecio destos sepulcros 
con el zelo de fu veneración.

Y aunque seda bien á encender con ello, en el 
punto en que entonces estaua la veneración,echase 
también de ver,en aquel hecho tá.señalado del san
to Px.cy lofias ( en cuyo tiempo profetizó Icremias) 
como cuenta la historia de los m* Reyes , que auiédo 
mandadodeítruyr or.rosmuchos sepulcrosde pro
fetas falsos, y quemar íuslmcstbs, llegando al de vn 
Profeta santopié tuno capto respeto, que mandó no 
tocaste ninguno á fushuestos: y,por citar junto á c- 
[\ps los de otro Profeta de Samariá, no fe les hizo 
ningún desacato por razón delta cercanía. Y íiaue- 
mosde dar crédito a lo que en ello dizen "Decores 
Rabinos, fue porque vio cite santo Rey lofias,que

cítan-

í Hierem. 8-Verf. i. 
Jn tilo tepore, ait Do 
minas : Eijdenc o Isa 
Regum Inda, &1 ojfa 
Pnncipum eius,úr os 
fa Sacerdotumy&'ofía 
?ropbetdrum> & ofít 
eornm, qui habitare * 

y lint leruf alem.de fe- 
pulchris ChÍSí&c*

m 4* Re*. 23. ver fie. 
1 8. Et áit • Dimitte 
en , nemo commoueat 
§fíacius. Et in taska 
manferunt oft<1 Ulitis 
enm ofsibus Probhe- 

: tes, qtn venerat de Sa 
marta.
n Rabhi Salomo. A~ 
ptid Is/icolaum Lira- 
num ffíp.bunc locum. 
dLt quod respondes 
Rab.Solom quod vi 
dit ex vno latere fe- 
pulebri herbas futi
das ¿r pungentes or~ 
taSyVt fpit. as &vrti 
ca'i& huiujmodi, ex 
alioyero latere herbas 
lonas & fuautterredo 
lentesy vt balsimnm3 
& htiitifmodi.

Et apud Abulenf.q. 
31 .in q. Regum.
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o Hierem•4.*,yerfie. 
6. Et Uiertmam pro

estando lo domas del campo lleno de espinasy y er- 
uasponcoñofas, solo el sepulcro deste santo Profeta 
estaua rodeado de flores olorosiísimas , c¡ue aciorna- 
uan el sirio q le cercaua,como venerado aquel santo 
cuerpo, y obligando a q hiziesten lo mismo todos. 

Otro no menor testimonio desta veneración es,la 
ph¡tam,& I5.ivuch si ¡ que fe hizo al cuerpo deste santo Profeta Icremias 
hum Merie.Etinores j qUado murió , pues no solo fue venerado délos que
ti^uuZ^bcdt/rt: ¡ entonces profestauan ladotrina Católica., sino aun 
yociDomini'cr yene también de los Gentiles qu c aü no los conocían:por 

que después de auer predicado algunos anos en íe- 
rusalen el santo leremias, profetizando al Rey Se- 
dequias,y á la ciudad toda,el trabajo y dcstruycion 
que les vino por los Caldeos,y siendo vno de los po
cos que quedaron en ludea, al fin fue licuado preso 
de los suyos á Egipto, como está elenco en el capi
tulo quarentay tresde íu profecía. Aquipasto algu
nos años, y reprehendió a los Israelitas que allí esta
llan aporque idolacrauan con los Egipcios, y por es
to fue dcllosmifmos apedreado en la ciudad de Ta- 
nays,á donde entonces estaua la corre de Egipto, y 

cibusfnis,f¿rpentibtts ¡junto á los sepulcros de fu s Reyes, leu anearon los
«p <0 ¿oto cffügatis, ¡ r • r c J\ r T

¿ i.oxio As Egipcios vno muy iufnptuolo ai íanto cuerpo de 
1 leremias,por hazerie mayor veneración,afsi lo cué- 
tan? S'Geronimo, Q. S.Doroteo,r S.Epifanio, y f S. 
Isidro, cuyaspalabras sinifican mas la grandeza des
ta veneración, y lo que duró,y la causa desto fueron 
los muchos milagros que allí hizo.

Entre ellos fue de gran beneficio para aquella tie- 
f rra el que dizeS.Epifanio,que por interccstion de 
ícrcnuas Dios á los Egipcios de vnasserpien- 

\nüuut y£rlyptij, eos ¡ tes ponzoñólas que los matauan. Salían estas del rio 
Nilo por ía mayor boca de las siete que tiene,que fe 
llama del miímo nombre que la ciudad de Tanays, 
por donde corre. Y para que por medio deste mila
gro fe con fe ruaste adelántela veneración desta? san
tas Reliquias,dize el mismo santo, que con la tierra 
del i ligar á donde estaua este sepulcro , hazian me
dicina contra las mordeduras de las serpientes , pu
niéndola sobre sus llagas de que luego íanauan.

runtyfqtte ad Taph 
nis.
p SMier.sup.cap. i. 
Hierem.tom^. 
q SDaruth in Sinop 
si cap.i^.tom.y. 
r S. Eptph.hb.de yi 
ta & marte Propbeta 
rum cap. 8. 
í S- ffit.hr.{ib. de crin 
& olntu Patrum cap. 
5 8. Sepultas e(í in eo 
íoca,ybt Pharao Rex 
/Egy'pti habituuit. 
Ventutumen quid pre

pid :i m mor fu eripuit, 
iüftgni ittm reuera- 
tioaey dwpUjstmoqtie 
honore ijdem j£gyp- 
ttj coluntffípxUhrü~ 
que ?ius infi¿ni cu.tu 
h d f ¿ i us y ¿ ti era ni it r. 
t S.Epiphan. in vita 
iJieremite. Jíf idese- 

nim & vnddYum bel-

tnterm mes poñuU 
ttoms Hiere mué bene 
ficio ex Hits fimbus 
fnnt profligas i.

l-tfolt pavc3.5¿£¿- 
qttc velhodieadhuc ¡t 
deles eoperiuntur, co 
deminloco fuppluare 
cdfueuerUnt, & sumí 
to puluere marpbusaj 
pidum mcdnuur.

Pasta-
i»»i-»mi m.m
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a Pastaron años,, sin que la veneración destas Reli- 
uias ceffaíTe , y llegando la fama deltas a Alexan- 
ro Magno , le pareció quando edificaua la ciudad 

de Alexandria en Egipto, que no podía engrande
cerla mas con otra cofa,que con paitar allí el cuerpo 
santo de leremias. Y afsi con gran folenidad le tras
ladó á Alexandria, como esterillen v S. Doroteo , y 
el x Prado Espiritual, acrecentando quanto pudo 
con esta honra la veneración que hasta entonces a- 
uia tenido . Después de muchos anos sucedió ,, que 
el Emperador Constantino, respetando el lugar ¿ 
donde leremias estuuo preso , hizo edificar en el vn 
muy insigne templo, en memoria y veneración del 
santo Profeta,comodizey Nizeforo. Y siendo tan
ta la que se hazia á las cárceles a donde estuuo de 
paíso el santo Profeta, guanta seria la que harían al 
sepulcro adonde estauan sus santas Reliquias.

Por ser elProfetaBaruch dicipulo y secretario de 
leremias,y continuarse con fu profecíaladcl santo, 
notaremos aqui algo de loque dixo mas a proposi
to en orden á esta santa veneración. Fue tan cuy da
do so del culto diuino, y de las cofas del, que estan
do cautiuo en Babilonia, después que sucedió en 
Egipto el martirio de su Maestro , pidió limosnas a 
fus concautiuos, y las embio a ierusalen , para que 
los sacerdotes ofrecieíTen por ellos fus sacrificios, y 
fueffen medio para la remiísion de fus culpas, y pa
rad fin de aquel cautiucrio , como lo 2 dize el mis
mo al principio deiu Profecía,y lo notan a S. Teo
dor eto, y la° Glosta,y algunosc otros autores.

Y profetizando luego algo de la libertad que al- 
cancarian los hijos de Israel, debaxo de vna metá
fora de estrellasen cllatambien podremos conside
rar algo que toque a los santos, y á fu veneración, 
fus palabras fon.d Las estrellas dieron fu luz en fus 
estancias,ó cárceles,y con obediencia (como si fue
ran viuas) dixeron : Aqui estamos.e S. Pablo decla
ró la diferenciado la gloria délos santos, dándoles á 
ellos este nóbre de estrellas,y 1 Dauid llamó á nues
tros cuerpos cárceles. Y aísi bien podríamos enten-

N der

v S. Dorotheus loco 
citatoiAlexader Rcx 
Macedona™ cu ad eü 
Propbetce loen venif- 
fet, myjlcriacj. illp co 
gnouifiet, Reliquias 
Ulitis in ALlexandria 
transtulenc , & cum 
gloria circumquaqite 
ornatas eolio ca rit, 
x lod,Mof.in Prato 
spirit.c.jy.to.y, Bib. 
SS.PP, Efl autcmlo 
cus illeMlexandrinis 
venerabilis. Dictan 
emm Hiere mi ce Pro- 
pbetx oíiaexJÜ’iypto 
fumpta ab A le x andró 
conditore vrbis ilíic 
fuift: reposte a.

y Niceph.CaUx. ¡ib. 
8.Í.50 ad mediü. At- 
que m tonca Hiere-
mué, & id fonte aut
Silo: dicitur,mirífica 
cotiil r >, xít o pe) a. 
z Barucb.i,ye> f.: o. 
Ecce mifimns advos 
pecunias,de quibuse- 
mite holocautómata, 
& tbtiSi&facite ma- 
na, & offerte pro pec- 
cato ad aram Domi- 

I ni Deinojlri<&c.
: a S.Tbcodoret.wco- 
1 mcnt.buins loci. 

b GloJ' ordin. ibidem 
perbutic locum.
cChnftian. tAdric.iu. 
Theat. terree fanff. in 
Cbron.maioriysub Se- 
dechia Rege^an. ? $ 74, 
d Baruch.^.verf.^4. 
Stellx autem dcderñt 
lame in cuftodi sfuis, 
& dixernt. Aidsum9, 
e i.adC0rin.1t. Verf, 
4:. St ella emm d jlel 
ladijsertinclaritate: 
fie & re sime bdio mor 
tuorum.
f Psal.i 41 .ver/ic.S. 
Educ de custodia ani- 
mam meam.



i¿l6 Ub.TLDe la veneración délas SS.Reliquias.
dcr;, que Con la misma metáfora del Aposto! 11 amas-' 
íeBaruch a lossantos estrellas, cuyas almasdesdc 
el cielo suelen relplandecer aca en la tierra en sus 
cárceles, esto es en fus santos cuerpos, que aunque 
están divididas dcllos, como fon al fin tuyos, para, 
honrarlos como a tales , y para que los veneren nías 
los hombres, suelen resplandecer en ellos de mu
chas maneras. Rclplandcccn mas de ordinario con 
milagros, y algunas ve zcs con claridad visible, mu y 
mayor que la que tienen las estrellas del firmamen
to, como veremos largamente al fin del libro terce
ro. Y aun fí dexamoslapalabra Custodias que dize a- 
qui el Profeta > en la Unificación que tiene con el v- 
ío común , fe viene á hazer con ella vna galana alu
sión á lo que palla en las Reliquias de los lautos: por 
que solas ellas fon (deípues del fantissimo Sacramé- 
to del altar) las que fe ponen en custodias ricamen
te guarnecidas, y desde ellas resplandecen como 
estrellas , elcurecicndo las piedras preciosas que fe 
les ponen delante . Enefeto están propio dcllas el 
resplandecer^ por fu santidad,ó con milagros,que 
al tenerla , ó al hazerlos, fínifica ya de ordinario la 
fraíis Latina con esta palabta de resplandecer. Y co
mo por medio desta claridad de las sancas Reliquias, 
nos encaminamos tanto a fu veneració tratando de ; 
aquella, no pudo dexar de tocar algo en esta el san- : 

to Profeta, y assi auemos acomodado a nuestro 
intento fu testimonio.

/ • > • \
V •
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capitvlo va.
De lo que profetizó Ezechiel en orden a esta 

santa veneración, y de la grande que se 
hizo asus Reliquias.

El intento de Id profecía 
cdpit. 37.

Es ella rvn gran testimo
nio de la Tfeferre clon rv- 
niuerfal nuestra.

.1 S. Hiero in comino. ; 
fup.Ejjchiel in Pro ce i 
mió to. 4. dggrediar 
E%echiele Prophetit. 
cuius dificúltate ff¿ 
brecorumproba* tradi 
tio . Nam tiifi ft (\uis 
¡tpudeos eetatem facer 
do talis minifterij, id 
eíl, trices mumannu 

, Conuiene señaladamente ¡ wplwerit, nccprinci
i u, 1 ssusss

4 La ^veneración cj fe loizj) ■ bttivs volitminis exor 
a las 'Reliquias de fie Pro illmm!f”™ uZeri
^ 1 J ftcrrnttitur.

seta. permittitur, 
b Genebr.lib.i.Chro- 
nol.fol.i <)1.Per prin
cipian! E^chielisin- 
telligurii \ rimum ca
pot, per sitie m o tí o ca

y N QV E cite santo Profctaticne el ter- 
cer lugar entre los mayores le podría-1 
mosdar el primero, en la excelecia del es-¡‘c ,/ ',7 n 
tiloy profundidad denúdenos. Y por scrj FaíhlfifJpcr mími 

tanta, para que no tueííe ocasión de algún engañoj nuipñi,&dimiftt 
á los menos leydos en las diuáñas letr.as, afirmans m'Mt^&Clíi'1’ u,;n 
los Hebreos (como dize 3 san Gerónimo ) que cita- 
ua vedado a los menores de treinta años,leer el priri 
cipio y fin desta profecía, y por el principio en ce li
dian el primer capitulo,y por finios ocho postreros, 
como aduierte13 Genebrardo.

Fue licuado á Babilonia este santo Profeta en la 
transmigración del Rey Ioachím, y allí come neo á 
profetizar a sus concautiuos, no solo con palabras 
fino con señales,y visiones, quehazenmas escura fu 
profecía : y envna deltas dándoles buena esperanza 
del fin de los males en que eítauan, y de que ferian 
rcstituydos á fu propia tierra y ciudad , y verían fu 
reedificado , lesdixo todo esto debaxo de vna figu
raron que cambie finifico mucho, de lo que vemos 
en los hu estos délos santos y Reliquias en orden á la 
veneración dcllas.
-Di2=pucs.q=lrfPimudclSc5o,l=6cij,„cipo>~^£»:

fattusejt ante sotntus^rophctatc mt,&ecce tomottou? acccjjerut ojia ad opa , ynuquodq; ¿dittn- 
tíuram fuam.Et'vidi,& eccejupcr ea turulos carnes a¡cenderunt:& extern a eft in eis cutis defupsr, 
& Jptnt/itn non isabebant.Et provbetautjtcut pracepentmtin: & ingresas eft m ea [pintos >ürvi- 
xerunt :fletcrunt cjoc fu per pedes saos cxcrcítus gran di s ni mis Vatde.

qtn
’erat píenos olsiburár 
circüduxit me per ca 
in gyrcr. Erar.t auíesn 
molía valdeJnper ja
cte capí, flecas vebe 
meter. St dtxit adtne: 
Ftli hominis putas ne 
Vinel o fia isa? Et di- 
xi.Dne De9,tu nojlt. 
Et dtxit ad me; Mií¿ 
enture de ositos iftis: 
tírdiceseis'JJfía arida 
aodite verbum Diii. 
Ucee dicit üñs Déos 
ofsib9 bis: Ecce ego in- 
tromittd in vosfiri. 
tu>&vioetis, úr da
to ¡ upervos tiernos 
fuperextendj in vo- 
bis cute: & dato vo- 
bisfpiritu. & viuetis, 
& fcietis (iuia ego Do 
minos. Ea propbetaui

N
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d TeYtul.litA.de re- 
furreft.carnis cap.^o. 
tom ¡.Nottenimpof- 
fet de ossibus figura 
compont3fi non idip- 
fw,n3 & cfsibuseuett- 
turum ejjet. 
e S.Cletn. PP. lib.j. 
Apojloiicarum cap. 8. 
Hac re surte ff tone no 
credemes Judtei olim 
dicebant.Arnerut cf- 
fa nojlra3 <¿r difíenfi- 
mtts, Qngbiis Deusrcf 
pondens dicit: Ecce e- 
go aperio túmulos ve- 
fbos}&dedueam vos 
ex ipfiSf & dabaspiri- 
tum metan tn vobis, 
& vitietis.

lleno de huellos muy secos, y licuándole al rededor 
dellos le dixo : Piensas que han de viuir estos hues- 
sos? Y el Profeta respondió con humildad:Tu señor 
lo sabes.Mandóle luego, q profetizando lo que auia 
de ferdixeste a aquellos difuntostHuessos secos oid 
la palabra de Dios,mirad que dizc sudiuinaMages- 
tad , que pondrá en vosotros espiritu de vida, y os 
cubrireysde nicruos,carne,y cuero,y viuireys,y fa 
breys q el es el Señor. Y diziendo esto comentaron 
los huestos a bullir, y a hazer entresi gran ruydo, y 
juntándose vnos con otros fe cubrieron de nieruos, 
carne,y cuero,y con todo esto au no viuian. Y bol- 
Hiendo el Profeta en nombre del Señor á darles vo- 
zesrHuestosfecos oyd la palabra de Dios, fu diuina 
Magcítad les dio espíritu de vida , y se pusieron en 
pie ha ziendose vn gran exercito de todos.

Deucfe suponer primero el sentido desta visión 
quanto a la historia,q es segun lacomun exposición 
de los que la tratan, como vn símbolo de esperan cas 
para aquel pueblo ( en quien estauantan cay das) del 
buen fuceíso que auia de tener saliedo del cautiue- 
rio para fu patria,que era en su tanto como vna resu- 
rrccion milagrosa. Mas deípues desto es cierta tam
bién la verdad de los que dizen, que es vna sinifica- 
cion aquesta marauillosa de la Resurrecion gene
ral nuestra. d Tertuliano antiguo y grauissimo Do- 
tor , y que tanta, propiedad guarda en quanto es- 
criue lo afirmaassi . Porque no pudiera ( dize ) ve
nir bien esta visión de los huellos con lo que sini- 
ficaita, si ella por sino tuuiera también fu verdad 
propia . Pues a no auerde ser en algún tiempo el 
juntarse los huellos desta manera, y el salir de sus 
propias carceles(que fon los íepulcros) para fu resu
rrecion , mal se pudiera entender por elloslo qud a- 
uia de suceder al pueblo de Israel. Y assi suponien
do aqui primero la verdad desta figura,se enseña lúe 
go con ella la verdad de lo figurado.

Con esto se nos da aqui vn testimonio certissimo 
de nuestra resurreció,y assi có el como tai prueua la 
Fe deste articulo (demás cleT ertuliano): S. Cíemete

;

2
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Papa,
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i
11 Muchas 
! Reliquias 
! ele sanco?- 
! há sido ha 
¡ "bdas des 
i Amanera, 
$ y c'c
t Has{edizc 
í e*n eOos li 
¡ bros.

I

Papa,[ S. IrencoyK S.Cirilo Hierofolymi.tanoyy al
gunos otros santos. Y pues todo lo q aquí pafió con 
ellos huellos esvna vina representado de lo q ha de 
sucederá los nuestros quadoresucité el dia postre- 
ro:cncílo mismo tiene algunas particulares vetajas 
¡os hu ellos secos délos santos,por las quales le les de 
uan aplicar con excelencia las palabras deíte lugar.

Lo primero (i bien fe mira lo que el santo Proieta 
hdize a los hijos de Israel al fin desta promessa , ha
blado todauia có ellos debaxo de la figura de hueí • 
sos,no íolo es q los sacaría de losíepulcros dóde es
tallan,fino qaquesto seriara presto,q les señala muy 
cercano su cumplimicro. Y entre todos los hucíTos 
desta figura, buscando algunos á quienconuengala 
presteza de fu resurreció en alguna forma,de la fuer 
te q aquisedize, solos los de los santos hallaremos. 
Por ventura aguarda Diosa la resurrecion vniuer- 
sal, para sacar de fus sepulcros los huest'os y Reli
quias de muchos santos> No por cierto,antes có ex
traordinario cuydado de fu honra los descubre al 
mundo. Y quando parece que ya están de todo pun
to borrados de la memoriade los hombres,y que há 
faltado los medios humanos de fu 1 inuencion , ha- 
ze por medio de soberanas reuelaciones q fe sepa de 
fus sepulcros,y fe saqué sus huellos de los lugares ef- 
Cqdidos adonde estauan,para q mas propiamente fe 
diga , q fu diuinaMagestad solo es el que los descu
bre tan temprano , y tanto antes de la comu resurre
cion : y esto para que antes dclla gozen de la gloria 
de fu veneración,que les deuc hazer loshombres.

Lo segundo esmuy decófidcrar, que loshueíl'os 
con quien señaladamente hablaaqui el Profeta, son 
los que al parecer estauan maslexosde aquesta espe
ranza,y por ello los llama huellos secos. Comodan- 
do a entender, que eran poffefsion mas propia de la 
muerte, y que no solo les auia saltado con la vida el 
humornatural, fino que estauan tan maltratados, y 
deshechos , como si eítuuieran impoísibilitados pa
ra bolucr en fiyy lin pensar ion leudados de tal aba
timiento á tanta gloria.

f S.lrenaus lih. í.ro 
tahterefescap 15.Hr 
rursus(ipfe)ait. linee 
iüeit Dominus Ecce 
ego apcri¿itn mónteme 
ta vefíra, & educ.iw 
vos de mortumhisve , 

>/iris, & inducamvos
• \n terrata Ifidtl, & 
cognofeetis (¡uta ego 
f*mDominuS)Cum a

* periam ego fepulchca
; Vcflra,
g S. Cyñl. Hierofoly. 
Catechef. 18. tom. 2. 
BihltQth.SS. 
pcitijsime autem Pro 
poeta, £%eihiel dicit: 
Ecce ego aperiosepuL 
ebrav efl ,-4 ,&■ te a(ib o
vos de monumento s
veííris.
h E\ecbiel.¿7. veyf. 
12 .Ecce ego ¿periam 
túmulos Veflros, &

¡ educamvcs de fe pul - 
; ebris vejlns popnlus 

meus'.tr inducam vos 
intrnam Israel^

N Y aun-
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í PsdLi+o.vcrfií.J, 
Pissipata funt ofsa 
noftra secns infernu.

1 S.P^roth. in Synop 
ji cap.i j.
m S.Epipban. lib. de 
Vita & morteProphe 
tar.cap 9. Etemm in 
terra Spyrioritm yir 
pites tile sepultas ia- 
cet.Multiq■ ad mona 
metum eius conjluut 
adprecatione^ey obfe 
quium . Sane quando 
tata eofrequent’.a'v 
na ad tnonumentum 
eiusconueniunt, for
ín i dan t Cbaldcei^ai 
metnunt, ne tllumau 
feran', qua propter e* 
gredientem canutan 
tur & deducá tt.

Y aunque en general fe vee tato desto en lasRe-* 
liquias de los santos, particularmente cóuiene á las 
de los mártires,por ser sus huestos quebrantados , y 
echados á mal.Que no solo suelen ser deshechos có 
los tormén tos, fino también con los fuegos,con que 
los tiranos los atormentauan hasta hazerlos cenizas. 
Y si por ventura el fuego remitía en esto algo de fu 
actiuidad, por mostrarse reconocido a sus santas Re 
liquias, los tiranos los arrojauan a los vientos , y es
parcían por la tierra, a donde otras causas violentas 
los secauan mas que el heno.

Verdaderamente que les quadrabie aquello del 
1 P salmo: Nuestros hu estos fueron deshechosy que- 
brantadosccrcadéla sepultura,pues antes de llegar 
á ella yuan ya tan maltratados, y tan acabado fu ser, 
que aun en razo de huestes apenas lesquedaua la fi
gura : y assi ellos fon losque mas fe señalan entre to
dos en esta figura de Ezequiel, y por quien mejor fe 
sinifico también fu c u m pl im i en t o: po r qu e la mu da
ca que Dios prometía hazer en fu pueblo, no aura 
de ser como quiera, sino pasándole de vn estremo 
¿otro, y sacándole de tata desuétvrapararestituy r- 
lo i su dulce patria,y libertad destcada, y estos estre 
mos a donde mejor le ve en es, en los hu estos de los 
santo mártires , porq ningunos otros ( como dezia- 
mos) llegando a tama miseria, fon después tan esti
mados,y respetados con tantahonra.

El cumplimiento de laque el santo Profeta daa 
entender en este testimonio vemos en fus santas Re
liquias. Fue martirizado en Babiloniapor vn Capi
tán idolatra,general de los tribus,Dan,y Gad,man
dándole degollar , después de auerlc alastrado por 
las calles de la ciudad. Su santo cuerpo fue sepulta
do en el campo Maur , adonde era respetado de to
dos con fuma veneración , como escriuen los sancos 
1 Doroteo y m Epifanio,cl qual dize, que por ser tan 
grande y tan general, la deuocion con que acudían 
de todas partes a visitar íu santo sepulcro , por los 
grandes milagros que en el hazian fus santas Reli- 

1 quias, las guardauan con tanto recato los Caldeos,

que
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que embiauan guardas con los peregrinos que ve
nían á visitar elle sepulcro , para que á y da y buelta 
los acompañaren , que es vna muestra grande de la 
veneración en que eran tenidas.

CAP1TVLO VI11.

Del testimonio de Daniel en orden a esta santa 3 lofephMb.ió.anti- - • OUltAt Cdp.J t „
b S.tíieron.fup.Da- 
nicle i» Proeemio, to. 
j^.Cuius impugnatio 
tejlimunium veris a 
tis ejl. Tanta tnim di 
ttorum sida sais, vt 
prophetaincreduUs ho 
minibus nonvideatur 
futura dixifíe,sed tur
yafíe praterita.

das las deí tanto Profeta j QJr“n- yer^1 ’*

cun fermonuitt' gran- 
i din , (¡tíos cornu illud

t rj r -r\ • i ' i i 'Joqutbatur : & vidiL Profeta Daniel, a quien por razo rr del ¡¡uowaminterseca es
___ tiempp.se le da el vltimo lugar entre los st beiha»perifset

mj (¡kSSS' quacro mayores, fue cautiuo á Babilonia;C{,r/)M5^*wf> &ír^*-
fa yStVB 1 1 1 r i , j tum eííet ad cambur*por Nabucodonosor la primera vez , de dumigni- aharuquo

veneración , y de la que se hizo a fus 
fantasReliquias

3 La que se hizj) d las Re
liquias de los tres ni • 
ños del horno de Babi
lonia.

4 Conquanta fueron trata

Llama Re y no de fhrifto 
nuestro Señor d la Mo
narquía de la /g lefia m i 
litante.

La mageflady honra que 
en ella tienen ¡ossantos es 
esta <-veneración. Dante!.

i ---------~*.w*v* v /v , aumignir altartt (\uo
tres que vino sobre le rusa! emborno dize a Iofcfo:y Uuf hjlurum abUta
después a los nouentay tres anos de fu edad fuelle- ’y°/** **'ssem 
uado de Babilonia á los Medos, á donde profetizo \dj^t m vfeLTdlz 
les fue estos de las monarquías del mudo, y de la glo Pus^r ttmpus. ,jfpi 
riade IefuChristo nuestro Señor: y porauer sido to. &V,u!ÍZ 
do tan puntualmente cumplido,pensó mal Porfirio bibuscah quañ fiUus 
(como dize b S, Gerónimo) que tu libro no era pro- i hdRtnt^(niebat. & 
fecia,sino historia de cofas y a palladas. |

Diuidefe fu profecía en diez visiones, lastres pri [confpeftu ñus obtule- 
mcras tuuo en el imperio de Nabucodonosor , las1 runuum- EtLditei 
tres siguientes en el imperio de fu nieto el Rey Bal- pt")tuU)n' L‘ n0H0‘ 
tasar,la séptima y ocauacn tiempo del Rey Darío, y 
las dos vi timas en el imperio del gran Ciro.

Y fon algunas dellas muy propias del estado de la 
Iglesia y de fu gloria, y eslo particularmente ladel 
c capitulo séptimo , donde hablando délas demás

rem^tf regnu: & om 
fíes populi, tribus, & 
lin 7u(C ipfi f:raiet¡ po 
tejías cius , potetfaS 
a terna, qu¿s nonaufe 
retur'&regnum eius9 
nitodnon corrupetur,

monarquías
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d Í){tnkl*j,yers,í7. 
Régtwto autzm,&po 
tejlZs, úr mAgtntudo 
rcv/i i eji fabler 
omtii cwUitn^detur ¡)o 
pido fítncíoríimJltís- 
[í mu

monarquías de la tierra* trata de la de Christo nues
tro Señor, que las acabo a todas para perpetuar la de 
fu Rcyno. Y tocando en algunas calidades del, y de 
fu grandeza , y lié do yna de lias la gloria q le dad los 
santos en este Rey no, no pudo dexarde dczir algo 
de la veneración de los mismos santos, y aun de la 
q resulta al mismo Señor, por cuyo reípero fon tan 
honrados,y reucrenciados: y afsi no vna vez sola fe 
dize en este lugar, que la honra y gloria deste rcyno 
era páralos santos , como que después de auer palia
do trabajosy persecuciones de los imperios contra
rios, alcanzarían por premio el ensalzamiento desta 
gloria con la veneracióque seles haze en la Iglesia.

Y dio a entender aquí el santo Profeta, que 110 
hablaua de la gloria del cielo, sino de laque en la tie 
rra fe les da á los santos en esta monarquía de la mili
tante Iglesia,pues tratando dellad dize , q este Rey- 
no, cuya potestad y grandeza fe da al pueblo de los 
santos del altifsimo está debaxo del cieIo:y claro es
taque debaxo del no ay otraMonarquia de Christ0 
nuestro Señor,sinolade fu gloria militante,ni en c- 
11atienen gloria los santos, sinolade fu veneración, 
y aunque no fe lesda viniendo, dáseles antesde fu 
Rcfurrecion, y antes dealcancar también la gloria 
del cielo para fus cuerpos: y afsi es gloria propia des i 
ta monarquía , y del tiempo que dize aqui el santo 
Profeta: y verdaderamente debaxo del nombre dc- 
llá quiso enseñarnos la grídezay magestad que tie
nen los santos en este Rcyno, por medio de la honra 
diuina que fe les haze , la qual durara todo lo que el 
mismo Rey no,que será hasta la fin del mundo.

Y aunque aorano le falten contrarios, como los 
timo al principio,y quizamayores, como lo fon los 
Hcreges ( que con obstinació rabiosa procuran des
truir esta Monarquía de la Iglesia,y fu gloria, que es 
la venerado que te da á los tantos y a fus Reliquias) 
ai fin ellas han de preualecer siépre quanto mas fue
ren perseguidas,y quanto es mayor estaperfecució, 
tanto mas resplandece en medio della aquesta ma
gestad y gloria.

i

•5^1 jituiiBitt.i 11,111 id 1 111,141

Y la

2

s
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Y la propiedad deíte Rcyno, y de todo lo que en 
clay,dizc el Profeta que es de Ieíu Chriíto nuestro 
Señor, para que fe entienda en el particular de que 
tratamos, que í¡ aqui tienen gloria y veneración los 
fantosy fus Reliquias, es por respeto deite Señor; 
Que siédo el adorado primero por Dios,quiete que 
luego sean venerados íus fantosy fus Reliquias,por 
laexcclenciadc santidad que del participa. En efe- 
toesvnadotrina muy propia delta santa vencració 
la que aqui nos enseña el Profeta,cuy o cümplimien 
to jamashafaltado en la Iglesia, ni falcará en quatito 
el mundo durare.

Y confirmóse eíta dotrina en las Reliquias deíte 
santo Profeta Daniel,y de íus tres cópañeros, Ana- 
nias, Azarias, y Misad, que por no consentir en las 
idolatrías y supersticiones de Nabucodonosor, fue
ron echados vinos en vn horno de fuego encendi
do,cuyas ¡lamas eran poderosas para abrasarlos bre- 
ueméte.Y per voluntad de Dios no solo no les que
maron,ni hizicron algún daño , ni aun el humo de- 
llas,mas antes les consolaría y alentaua el fuego, co
mo fi lucra vna marea fresca : a los qualcs llamac fán

| Acanallo mártires, aunque no declara (¡es por cita 
11 Corno a! cauta iota el darles t aqueste titulo , o Í1 padecieron 
1 12u5 después martirio en que acabaron tas vidas. Y cafo
U4V que aya sucedido afsi, dexafe encender que feria en 
Partir: Babilonia, pues aqui fue fu sepulcro , celebrado, y 
nnr5 run respetado de todos con gran veneración, como ef-iUe «"lea - j 1 ^ r .
pó mita. criue* S.Ilidoro.

Concita fueron estimadasalli siempre fus Reli
quias^ mucho masdelpuesen la translació que hi
zo deltas Apolinario Obispo de Alexandria.Fue es
ta translación muy notable, por los fuccílos mila- 
o-rofosque huno cnella,de que fue historiador S Si
meón Metafraítcs,y pallo delta manera. D ciscando 
este gran Obispo tener alguna Reliquia deítos tres 
santos niños, embio á hulearla á Babilonia , donde 
eltauan sepultados. Y con la Fe grande que teníales 
eferiuio vna carta, suplicándoles confiadamente le 
dieílen alguna Reliquia de fus huellos. Llegado el

grosame ■
recó vida 
de U tina 
de acevte 
hiruiendo 
Cra bailan 
^ a quitar 
sel a.

j
I e S.iAthdnas. orat,3. 
¡ contra *Arríanos an- 

te fine tom>j. Id coj- 
nofeentés etiám Mar 
tyres illi Babylonij, 
/Inanias , Mirrias, 
Mi\aeLrefutaut Ar- 
rianorum impietate. 
f S. Istdor.lib. de ortn 
& obitu Patrunt cap. 
W.Iacent i ti Babilo
nia parir er sub y no 
[peen positi^ & cum 
ma'ina veneratione 
fepulti.
g Simeón Metaphra- 
jb-S in yita fattflor. 
martyrum Cyri & loa 
nis apud Surittm la
mían] 31, tom. 1. Cui 
cum dedifíet literas, 
emittit cu ad tres jan 
tíos pueros Balylone. 
hitius atitem fuppli 
cabatur}yt aliqtta ex 
ilis facris R'.liqurjs 

mitterentiir ad tcm- 
plnm,quoderat MU' 
xaniuee^úrc.

mensa-
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h Ecfubinde: Cu fie 
mantón mant*i

mensajero a! sepulcro donde estauan,saco el vno de 
los santos la mano , y recibiendo lacarta torno á re
cogerla. Có esto el embaxador fe boluio triste sin la 
respuesta para su señor, el qual con nueua Fe y ma
yor el pe ranea le boluio a embiar á Babilonia por e- 
11a,mandándole qtie con oraciones y lagrimas íupli- 

_ ^ calle á estos santos fe la dicst'en.Llegado el criado,,y
admotdjfetjuamm&- j dándoles íu h recaudo, torno el santo a sacar su bra-
nmmartyrjsyj^epi ; rQ como de primero, V dio la carta al criado,y pega- 
Itolam accepifíet, illa i . x n i 1 ; r i i xr -i '• 1 i »
quidem traxtt ad je:!naa ella !a mano con que le la daua. Y recibiendo el
eamantemsecutaquo criado tan gran Reliquia,con la decencia yrecono-
queehpuiebramantis ? cimiento pofsibles,bolu io contentifsimo para clO-
vidiiSet diaisam d to ■ bnpo íu tenor. El qual estimando ta gran teloro co- 
tocor¡>ore,dejideranti ? mo deuia , le pufo en el templo de los mártires, Ci-
úbml m?kXm'mZ ¡ rM Iuan(en cuyas vidas fe cuenta esta historia) pa-
bus, in pretiofo the- j ra que con mayor veneración fuelle visitada y reue-
}auro reP0íl/!ts» ^a¡ rendada de todos. Y de las demás Reliquias fe siizie 
!¡*nt prettojilsima,lu- , r i t 1 r ,
bens peruenit Mexd ron deípues otras translaciones, y todas por caula de
¿nam. Ja mucha veneración , en q generalmente las tenia.
■ S. Dorotbeustn Otro gran testimonio delta santa veneración sin-
efl vero Daniel ínter uo en aquel ticpo conlas Reliquias aeite íanto Pro
ra ^ seta Daniel en la ciudad de Ecbatanis,corte dclPvcy
S'íttf! ddo$ Medos á donde + murió: porque el sepulcro 
i s.ijidor.iíb deonu que le lcuantaron , fue como cien que folian fcpul- 
& obítti Patrum.c. tar fus Reyes,segun dize 1 S.Doroteo, y 1 S. Iíic.oro
ad te pus Dan] Regís: también, llamando gloria a la veneración y honra q 
Perfamm, anmscen í fe le hizo,por aucr sido tan grande.De fu continua-

■ deccm: fepui- \ cjon testifica111 S. Epifanio,que en fus dias permane-
¡ns¡>eluncangu,so-\ ciaen Babilonia este íepulcro, muy iabido de to- 
htsin captitmate efí I dos, por la deuocion con que acudian á visitar en el
mTÉpipht*. HbM eítas santas Reliquias.
Vita & intenta pro* Muchos arlos después hizieron algunas transla- 
phetar.cdp.10. Et\m cioncsdellas que cfcriue el11 Cardenal Baronio,conr
matas ctf in anguila i r • 1 1 r ~ i 1
cmmu , honmiLi que le y ría aumentando iu veneración, tomada de
mnpiis.Extdtmúnu j aqueste principio, que es el qhazc aora mas á núes- 
mentum ipfiusvjque ^ 1 *
al boc jaiuíumnoflru 
i ti Babtlone cuntía 
notifsimum. 
n Cardinal. Baren.in 
notisadRoma.marty 
roiog.die 21. ¡ttlij*

tro intento. Con este excmplo,y con los demás que 
ay dichos,y diremos fe vee en qualquieraparte def- 
tc tiempo que vamos siguiendo , que tan presto co
mo fe conocían algunas Reliquias de aquestos san
cos Profetas,fe les daua luego fu deuida venerado,

4

tNo esta 
cierta b 
opinió de 
los que di 
zen q boí- 
uioaIeru 
fálen des
pués de la 
cáutiui - 
dad5y qué 
murioalli.

aunque
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aunque que da fíen en tierras de Getiles, como citas j 
del (anco Daniel. Y cito encarece mucho la gra fuer j 
ca desta obligación, pues su jeta asta gente que aun 
no lo estaita á las leyes y dotrina Católica,

Viíiolo que los santos Profetas mayores ensenan 
en orden á ella santa veneración, y el aumento que 
ella timo por medio de sus Reliquias, pallaremos á 
ver lo mismo en los Profetas menores, segun lo que 
pudiéremos hallaren cadavno.

C A P I TV LO IX.
De loq enfeñaro losfeys primeros Profetas me

nores acerca delta veneración,y lacón q fue
ron tratadas fus santas Reliquias.

Z Ap he a se a esta ajene rote lo 
ajñaprofecía de Oseas.

2 d/aíla delta tallen loel.
3 D os lugares de A mos fe de - 

claran a efe proposito. 
Otro de Abdías bazje pa

ra el mismo intento, 
f La figura de 1 onas fe acó • 

moda a los santos y asus 
Tseliquias.

6 Lo mismo se hazf de otro 
lugar de LMiejueas.

leeüdaín
troducícm 
ye la qu: 
m fe di- 
Xoi para q 
con ellas 
le entien
da niastiiie 
Üro inten 
to.

N la introducid desee libro diximos ya de 
la escuridad deste t tiepo,como preuinie- 
do para quado fe huuieíle de llegar ¿ esta 
dotrina de losProfetasiporque lo mas de- 

Ha fon sombras de los misterios del Euangelio.y co- 
moilgunasdellas fe van adelgazando aqui mucho 
para otic no fe pierdan de vista, icrabie quc de nuc- 
uose bueluaá aduercir aquí algo que auiue si quie
ra la consideración de lo dicho.

Algunosdcstosdoze Profetas eferiué có la histo
ria alt^o desta santa venerado,y los demás có alego
rias, Legó lu costúbrc. Y aunque estas no fon tan in
mediatas y propias, diziedo en general có ellas mu
chos misterios, y siendo vno dcllos esta veneración, 
aplicamos a ella alegoria,como si fuerasuy a propia, 
juzgado , que aquesto puede y dcue có razó permi
tí ríe,y q antes íirue de ilustrar la materia q fe trata,y 
de continuar la fucefsion deha dotrina.

x55
wimjuqmh un
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) .1 Tatul.lib. He refm'
1 refhcarnis.c.zó.to. 3. 

^Mlegoricaru m fcrip- 
tnrarnm,liccre & no- 
bis corporalem re sur- 
lesionan de patroci
nio jigttratiproinde e- 
1 oquis propbetici vin
dicare.
b tArift. i. Topicor. \ 
& 1. j£thic.c.$.Non 
cjl bem inñrutti Pbi l 
lojopbi in Omni arte ¡ 
aqttdlem quesrere ccr 
úutdincm. 
c S. lfidor.iib. 6. y£

; thymologiar.c 1. Qtifi 
prvpterea (lies'tur mi
nores .qnii sermones 
eorum brcuesfitnt. 
d $. Dorothcus in Sy 
nopfiscap. 1. 
e S.Epipban. lib. de 
yita & interituPro- 
pbetar.cap.11. 
f S.Jfidor.Hb. 7. /£ 
thy malogra, cap.8.& 
lib. de ortu & obittt 
Patrum cap.41. 
g O fe,1.verf. 11. Et 
congregabuntur filtj 
duda, ót* /Pjj Israel 
pariter: cy ponan ft- 
bitnct captit vnum,& 
afc edetde terra : quta 
magnns dies Israel.

h S.Hieronym.in co
mentar, sup.b une lo-
cum torn. 5. Vt fait
ees in Israel etigan 
tur duode'cim tribus: 
boc efliOmnispopulas 
Indaorum» & in lu
da biqui ex genttbus 
Icfum Dominum co - 
fitenttir.
i S.Augujlin íib.11. 
contra Faujium Ma 
nicheum cap Sp.tom.
6.lile pro’)beta,filios 
luda penáis pro In 
dteis > & filiqs Israel 
pro genttbus. Et cok?/ 

I y nit m ase ende nt de

En las prueuas de otros misterios q fe toman ¿es
te tiempo , fe hallara aquesto mismo , siéndolo mas 
¿ellas alegorias, como fe puede ver en muchas oca
siones en loS santos Dotores,y a Tertuliano,aproue- 
chandofe desta do crin a de los Profetas, para prouar 
la Fe de nuestra refurrecion , la llamo escritura ale
górica, cju c lo que entena es 1 co figuras. Y sera mas 
esto en el articulo desta veneración, por ser mas par 
ticular que otroLY afsi tanto mas nos sera permiti
do el vfar las alegorias,y el acomodarlas desta mane- 
ra:porcjue segun la desigualdad de los ticmpos(qual 
es la ¿este respeto del de la gracia qfe sigue)]ahade 
aucv también en las prueuas que fe toma dellas,que 
ni todas pueden fery guales(pues ni aun en las cien
cias lo fon) ni feria de Filosofo cxercitado el preten
der ygual prouabilidad,b certeza en todo, segun a- 
quella sentencia tan sabida de b Aristóteles. Con ef- 
taaduertccia podremos ver lo que estos santos Pro
fetas nos dizen acerca desta santa veneración,con la 
bren edad que ellos escriuicron, que por esto tienen 
el nombre de menores,comoc S.Isidro dize.

Oseas t (de cuyo nombre,vida, y hechos eferiue 
d S.Doroteo, eS.Epifanio,y1 S.Isidro ) profetizo á 
los hijos de Israel diferentes fuceíTos. Vnos de gran 
castigo , que lesamcnagauan de cerca por fus idola
trías y pecados, y otros de prosperidad , para quan
do Dios sueste fe ruido de reduzirlos asi, librándo
los de tantos males , y restituyéndoles a la Icrufalca 
destcada . Con esto pronosticando también la voca
ción de la gentilidad alaIglesiay la vnion deilacó 
el pueblo ludayco^que feria cambien llamado,dize 
aníi en el capitulo S primero:luntarfehá los hijos de 
Iuday los de Israel en vna conformidad,reconocí é- 
do [obre si vna sola cabcca, y entonces fe leuantaran 
de la tierra por ser este el diagrande suyo.

Segunh S. Gerónimo,y1 S. Agustín , y otros1 ex
positores , la promesta deite lugar es la que auemos 
dicho , sinificádo al pueblo Iudayco por ioshijos de

egabuntur , inquitstlij luda, & si lij Israel pariter , & ponent fibimet captit 
tena. 1 Ghs.ordinar.su per eundem locum Ose tí.

tEs deím 
portancia 
tambié es
ta aduerte 
cía párá 
otras ma
terias.

tPropbe- 
tizó en tie 
po de Esa 
ias.

'•mm
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¡luda, y al Gentílico por los de Israel. Y por esta ca
be c a so! a q 11 c h an d e leu atar se figura á lesu Christo 
N.S.q 10 fue y lo será íiépre de íu Iglesia. Y por esta 
palabra: Leu atarle de la tierra, se entiede de la pros
peridad de la I glesia , que auia de crecer mucho de 
muy pequeños principios. Y en esto particularícete 
auemos de reparar, porq mirado bic lo qaqui íc di- 
zc,es tan propio délos santos y de fus Reliquias (se
gun lo que paisa en su veneración)que ícñaladamé- 
te se les dcucn aplicar á ellos estas palabras.

Y para entender mejor aquesto,íe hade aduertir, 
que estas palabras : cAjcendere deterra , en las diuinas 
letras Unifican crecer, y leuátarse mucho de peque
ños principios. En elm Génesis para dezir fu gráde- 
za de aquella fuente del paraysocó q se regaua todo 
el,íe sinisica có esta palabra,vna fuete íubia de latie- 
rra. Y11 Ieremias profetizando la prosperidad gran
de de Faraón , Ncchao le copara á vn rio q fe leu an
ta de la tierra , siendo en fus principios pequeño, y 
después muy caudaloso. Poraqui entenderemos, q 
este leu atarse de latierraque el Profeta nos dizc , es

‘ con vna gran prosperidad y crecimiento.
Y dado,q fe cumplió muy bien esto en la Iglesia, 

q siendo tan pequeña y perseguida ( q no salía de las 
cucuas de lá tierra) vino después a leuátarse, y esté- 
derse tanto como sabemos. Mas aplicado enparticu 
lar a fus miébros , no ay fuceffo que afsi quadre á la 
Unificación destas palabras, como el que fe ha visto 
siempre en los santos y fus Reliquias: por ser tan

{ grande el desprecio y maltratamiento que pade- 
¡ cen , y después mayor la honra y veneración que fe 
! les hazc.Por estoles viene bic el dezirq feleuantan 
1 de la tierra,pues muchos cuerpos santos fuero puef- 
í ros por los Tiranos en los lugares mas baxosdella.
| Y si solo por ser enterrados ( segun la ley común de 
I los demás muertos) dix o ° S.Pablo del los que fe íern
\ brauan en latierracó baxcza,quáta mas feria siendo 
í echados en ella por particular injuria y desprecio fu 
f y0< y có ser tan despreciados y sepultados en la tie
rra, vemos q de los lugares á dódc fuero puestos con

m Genes.?. yerfic. fi, 
Sedfons ascedebat de 
terra¿rrigans ynitier 
fam Jttpcrjicie terra.
n Hiere. 46. yerf 7. 
Qms ejl ijles quiquaft 
flamen afeedit: & ye 
luiiflmmrum, intu - 
mefcttnt gurgite cius?

o i.Corinth.i 5*w/. 
43. Seminatur in ig- 
nobilitdte 7jurget in
gloria•

o deshon-



p S. DorotheusinSy [ 
¡ nopfi cap. i. 

q S. Epipban.de vita * 
&* interitu Prophet. j 
cap.u. Vitam cupo- I 
sui(í:tin pace propria ' 
terra humatus es. 
r Joelís $.vcrf 4. A/« 
quid vltione vos red- 
detis mibi? & si vlcif 
ciminivos contra me 
cito velociier reddam 
vicifitudinem vobis 
fuper caput vesrum. j 
lArgentum cmm meü A 
& atirum tulijlis: & ! 
dejtderabilia mea , & j 
pule ben i m ■% i n t u i i s 1 ¡ j 
indelubra vesra. Et] 
slios luda , & füios \ 
Hiernfalem vendidif1 
tis slijsGnscoru , vt $ 
longe faceretis eos de \ 
snibusfuis. Ecceego\ 
snfeitabo eos de loco ¡ 
in quo vedidiflis eos: \ 
eyconuertam retribuí 
tionemvesram inca] 
putveñrum.Etven- j 
dam shos vcflros, & j 
filias vejtras in tna ni 

í b’AS sliorum luda, sy í venundabuut eos Sa 
\bczisgcti loiigínqua, 

quia Domin9 locutus 
es.

j 158 Lib.ll.D c la veneración de las S S.Reliquias. i
deshonra los leu anean con gra folenidad,y celebra 
do! os con fiestas y procesiones folenifsimas, ion co
locados en lugares altos , y puestos sobre los airares 
en ric|lilísimos Relicarios, y finalméte fon adorados 
de todos con gran veneración.

Siendo pues este fu cesto tan señalado entre todos 
los demás de profperidad,con que la Iglesia auiade 
leu anearse íobre la tierra ( como dize aqui el Profe
ta) á el particularmente le deue la aplicación deste 
lugar, y con ella fe dize mucho de la grandeza des
ta ianta veneración.

Con ella fueron tratadas las Reliquias deste san
to Profeta, siendo puestas en vn sepulcro fumptuo- 
so, que edificaron para esto, y permaneció muchos 
siglos en gran estimación de todos,como dizenpfan 
Doroteo,y 4 S.Epifanio.

Fueron en vn mismo tiempo los Profetas Oseas 
y Ioel, que predicó a solos dos Tribus que cstauan 
en Ierufalca . Y después de auerlesprofetizado al
gunos fuccstos de castigo , boluiendofc á sos de 
Tyro , y Sidon , de quien fu pueblo auia recebido 
malas obras, les da á entender quan trocadas fe a- 
uian de ver estas fuertes, diziendolcs en el capitulo 
r tercero qu apresto sucedería esto,y como fus cruel 
dades y estragos hechosen aquel pueblo,eran disi
muladamente centra Dios, quebrcuemente rcbol- 
ueria sobre ellos fu castigo:porque robando del tem 
pío el oro, plata, y todo lo precioso , que en el auia, 
no contentos con esto vendieron por eíclauos a los 
hijos de Israel,y luda a los Gentiles.Mas comenta
do Diosa tomarla mano en esta mudanza, promete 
hazerlatan grande, que de los fines de la tierra redu 
zira á la suya propialos desterrados, leuantandolos 
del trabajo en que estauan con vna marauillofa refu 
rrccion , y sacándolos deste cautiuerio , pondría en 
otro mas duro á fus enemigos.

Escsta vna representación tan viua, de lo que de 
ordinario padecen los santos por los tiranos y peca
dores que los persiguen, y del trueque tan grande q 
después sucede entre ellos , que debaxo de la letra

desta



En tiempo de ia ley eícri ta.Cap.l X.Num.x. 15^

f Sapietiú.5. vers.4. 
Nosinserifáti vitam 
illóru m a&i MaBam u s 
ir.faniam>& finan d- 
l o rnín ¡i h cho noté.

desta historia, viene a ser esto lo que se seráficapbr 
ella . Y adonde mas fe muestra esta tiranía y, cruel
dad , es en los martirios tan terribles y afrentosos, 
con que no solo pretendían acabar a ios santos / fi
no t a m bien fia memoria, alcxandola déla délos lió-" 
bres quanto podían: y adonde mas procurarían esto 
es en la muerte , pretendiendo que fuelle por todo 
eítremo abatida,y deshonrada. Y p en lando los ma- 
losquc auian íalido con fu intento ( como ellos mii- 
mos con ti están después , quado les vino r arde aquel 
desengaño,que dize el libro de la ! Sabiduría) todo 
viene a íerles muy al contrario.

Porque comentando Dios a hazer lo que aquí
promete,veen luego esta gran mudanca. Y aunque
el cumplimiento della sera persetamente el dia del 
juyzio , algo sevee desde luego en lo que haze con 
sus santos en esta vida . Y considerando aora loque 

| fe vee ta de ordinario en fus sepulcros y Reliquias,
| puede muy bien llamarse yna- rcfurrecipn antici- 
| pida, conforme a la que díze aquí el Profeta . Por 
¡ que del oluidoy abatimiento , qiie fon covfio vna 
| muerte , resucitan,y salen destos sepulcros a la lion- 
I ray veneración de que gozan . Y afsi" san Ambro- 
1 seo aduirtiendo la gran propiedad que ay en esto, \ r . 
llama refurrecion de los mártires a la inuencion de \Gíruasij, protha- 
seis Reliquias , porque en ella fon leu amad as 4.eJ ív n ° me-
los sepulcros humildes, para ser puestas en los Re- nt°pierdebjíc mar 

Íícarios preciosos a donde lean yutas, y veneradas : appdUnt.&c. 
de todos.

Y no dexade sinificarfe aqui, que hade ser en al
go refurrecion temprana la que el Profeta nos da á 
entender, pues prometiendo Dios la obra della ca
se lafeñalaconel dedo,v diziendo : Vcis aqui como v hel^ Ec-
yo los resucitare,.,Que sen dudacó estas palabras nos mego suscitaba, &c, 
aduiertc de vna acelerada mudaba: y aun quiza rain 
bien en razón desto víaron los malos desta misma 
palabra, para senificar quan de repente los auiadef- 
enpañado este fu cesto,x dizsedo de los santos: V eis 
corno.fon corados y puestos entre los hijos de Dios.
Demañera,que íu.ele ícr tan presto este lapos, y tan

t S ,*Amhr.Epifl. 85. 
ad sor oran di inuetio <

x Sapiefnirt'^ves' 
5. Ecctquomodo co?n 
putas i surtí'Ínter si
llos Deiy&c.

o ala
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y 5. Epipban. lib. de 
ortu <úr obitu Propbe 
tarfc. 14. Hic (¡noque 
diem in pace obijt & 
cumhonore & gloria 
in Bethor humat* cjl. 
2 S.Jsidor. lib. de or-

íT vraíl la vista de todos * cjue fe puede hazer demon 
ció del. Y íegü esto'vendra á ser como parte ( por lo 
menos)de la refurreció que aquí fe dize , la que ve
mos , q 11 ando los cuerpos de los santos fon lacados 
de fus sepulcros, paraíer honrados del mundo con 
tanta veneración.

Esta escomo íu refurrecion primera en prendas 
déla orra íegunda , y aca es adonde ve en los malos, 
que es entre los santos la buena fuerte de los q per- 
siguieró,quádo la Iglesia los canoniza , y pone en el 
catalogo de los santos , y califica fus Reliquias para 
que (can veneradas de todos.

_ ...... ..... Fueron las deste santo Profeta Ioel muy honrá
is oktu Patncap. ¡das de los suyos , segun eferiuey san Epifanioquan- 
45.Amos ypajlor & : domurio en fu propia tierra de Bethor,adonde con
rulhcus & ruboru mo \ r r ^ > 1
radtpñngem,Propbe 1 gr^n deuocion púbero íu cuerpo lanto en vn lena-
ta non genere, sed gra ; lado sepulcro.
tt£™b\n¿7.Exhac\ Amos fue íeuantadode pastor al estado de Pro- 
¿taque paflorali regio steta, como efcriucn z fan Isidoro, y 3 fan Geroni- 
nefuit Amos,vnus de ! mo . El intento de fu profecía no solo mira á los de

! fu pueblo , sino á los Gentiles también , diziéndo- 
misa adpopulumlf1; les los castigos, y trabajosque les cstauá guardados 
rael,practpjenset,yt! p0rfus idolatrías , y por las guerras perpetuas que
& ¿bizquee ventura sustentaron contra el pueblo del Señor.
crantprophetarct. Y hablando con ellos en el capitulo segundo , fe
aEhoZúm,of;V. Pucde hazcr de la h'sioria del vna consideración 
^Amosutborum mora1 grande en fauor desta santa veneración. Y es,que a - 

uiendo ydo los Moabitas contra la veneración na
tural que le dcue á los huestos de los difuntos , fe 
les reprehende aqui con tan feucras palabras y que 
siendo tantos fus pecados, el que mas los agrauaua 
era,b auer sacado de fu sepulcro los huestos del Rey 
de Idumea para quemarlos, hasta hazerlos ceniza. 
Este Rey era bien intencionado con el pueblo de 
Dios, pues fe confederó con los Reyes de luda, 
y de Israel, Iofafat, y Ioram para contra los Moa- 
bitas, como dize lac historia de los Reyes . Y por 
esto fe enojaron tanto contra el, que ya que no pu
dieron auerle alas manos viuo , después de muer
to le desenterraron los huestos ( como dize aqui

diflringcns , repente 
Propbe ¿a effeñus est. 
b fimos.i.yerf.\.Su 
per tribus fceleribns 
Moab, &r fuper qua 
ttior non conuertaw 
eum-.eo quod incende 
rit ojsaRepsldumrea 
y [que ¿tdeinerem. 
c 4 .Reg.t. y ex fe. 9. 
Perrexerunt igitur 
Rex Israel, & Rex 
luda, Rex Edom, 
& circuieruntperyia 
feptem dierum, net c 
rat aquaexercitui^f 
iumentis, qua seque 
bantur eos.

fan
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d S.Gerónimo ) para vengarse en ellos haziendolos d S. Hkron. incom- 
cenizas.Y aun dize la Verfióe Caldaica, que como men.sup.Amonz.c. 
con cal enlucieron las paredes de fus cafas con ellas. ¡ ¡‘¡‘“"ZZumlfl,

Vi osa eiusyfq; aici 
nercm concremarent, 
& soeuitiam suam, & 
rabieta nec in mor te 
finirent.TraduntHe- 
brai^ofía^Regis Jdn- 
maaiam fepu^i, qni 
cum loram Rege Is
rael út Jofapbat Re

uan grande lea la delta veneración, pues los peca-1 'uJsJdÉuXyl-

Esta crueldad es la que taco les afea aquí el Profeta, 
por auer profanado el sepulcro de vnRey, y tratado 
con tanta ignominia sus huellos contraía venerado 
natural que fe les deuc.

Siendo pues regla común, y cierta, quede la gra
ne dad de vn pecado fe viene á entender quanra fea 
la bondad de fu virtud cótraria, aqui podremos ver

3os hechos contra ella enojan á Diostanto . Y í¡ fu tionem doloñsd Moa
diuina Magostad estima desta manera, q á los huef- ¡ b“is fcomulSa
sos de los difuntos(aunque lean gentiles) fe les haga e )hrfio Cblldayca:
fu d cu ido acatamiento , quanto mas c ruinara, que incenderit os
Uc Reliquias de los santos sean tratadas con la vene-
ración que merecen , y quanto le indignaran los fa- j cedumumfuum.
crilegius que fe cometieren contra eiia.

Otro lugar destc santo Profeta parece que toca
también algo en el intento desta veneración, donde
exhortando a los diez Tribus á la enmienda de fus i f Amost.ycrfiy.si
culpas, dizc, fque quiza aplacarían la ira de Dios, \fortemftreatur Do~
apiadándose fu diuina Magostad dallos por medio |
délas Reliquias de loses, que aunque por ellas de í g Origen.in Pfal
ordinario fe entienden los diez Tribus, que hazian homiLi> fute fin. Re-

- - uquias dicerefolemus
cñ sptritus feparatur 
a cor por e,yelt*tm alo
re parte hominum in 
fptritu deputata, qua 
fuperjl pars corporis 
reliquia nominantur. 
h S,,A nbr.fup.Pf/il. 
’6.fo.2. Reliquia di- 
cuntur bominis de cor 
pore mortui,de eius e- 
xuuijs.ldeo reliquia, 
qu 'ut pojl mortem bo- 
minis yidenturfuper- 
efíe.
i S.Hteron, in Epijl. 
aduerf. Vigilant. ad 
Rtpanum tom.t- 
1 S. ^tligufl.lib. 22. 
deciuit.Dei capit’S» 
tom. 5.

Rcyno de por si en Samaría (Unificando lo q enton
ces auia dcllos con este nombre de Reliquias,como 
suele hazerlolasanta Escritura otras vezes) ningún 
incooucnicnte tendría,ni seriacócra la historia des- 
te lugar, entender que el santo Profeta, aconsejan
do áíos diez Tribus que hiziessen penitencia, para 
que con ellaalcancaffsn de Dios perdón , les aduir- 
tiesse juntamente , quanto les aprouecliariá para es
to las Reliquias de toles q tenían consigo, pues sue
len ser las de los santos can gran amparo de los Rcy- 
nos y ciudades adonde están.

Y la palabra Reliquias reduzida a este sentido, 
tiene tanta propiedad, como en elocro ordinario , q 
aqui suele notarse: porq seguía dotrinade g Orige- 
nes,ds hS. Ambrosio, ‘ S.Gerónimo,y i S. Agustín,

O y otros
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m Petr. Bertbor. in 
Kepcrt.morali in yer 

bü Reliquia. Jjla e- 
nimfunt reliquia, dr 
fragmenta qua nobis 
reman ferunt de mensa 
Cbriíli.Qwa est Eccle 

fia, mundus & fui ty- 
rvtHttz parauernnt di- 
Mer/t genera ferculo 
rum idest diuetfa ge 
ñera fancdorttmstnxta 
illud Mattb.i z.Tau 

ri mei <& altiiia mea 
occisafunt, Dequib0 

reliquia fuorum cor- 
porumy & eis adiacen 
tium nobii steutpau- 

peribus remanferunt,
n S.Epipb.deyita & 
interitu Propbetar.c.
12. ,yí¿> .Amafia aute 
sacerdote Bcthel iugi 
tervapulans, inftdijs 
cír conuicijs notatus 
eff. Postremo verofi- 
lius Amafia fuste en 
fecundum témpora fe 
riendo occidit , (¡uod 

ipfum de instdijs dua- 
iuuencarum ex 

atiro fuggilastet.Cate 
rumadbuc fpirans in 
patriam terramprofe- 
tías, & inibifatofun 
tfus cu ni ai or ib us fuis 
yttasepultas cst.

o S. Dorotheusin Sy 
nopfi capit. 2. Hunc 
Amafias crebrb ver- 
berauiti & tándem st- 
lius y cum chuto tem> 
poribus capitis peren- 

fisy necauit. Spirans 
adhucstnterram fuam 

percusas yenit , poli? 
duosyerbdies mortuy 
ibique sepultas, 

p S. Ifido.lib.cit.c.45 
Betbacarastfle est ille^t 
cui pepcrcitElias.qiñp 

r S'fíieroH.in commet 
maria Achaby&impij 
Baal,& defeptem mil\

y otros santos, por Reliquias entienden (tomando 
afsi absolutamente este nombre ) las de los cuerpos 
de los santos,y m Pedro Bercorio, religioso y docto 
varón de la orden de S.Benito,declarando vn lugar 
de Micheas del capiculo quinto ( a dódc fe habla de 
las Reliquias de Iacob como aqui de lasdeIosef)to- 
ma en este sentido la palabra,Reliquias,y haze c ó si
deraciones morales sobre ella acerca délas délos 
íantos. Y afsi no será sin proposito, que con alusió á 
ellas ay amos procurado declarar este lugar.

Y no ay duda, sin o que todo aquel rcyno,cuya ca
si ecacstau a en Samaría, tedria por amparo estas san
tas Reliquias de loses,que cstauan ya allí cercacn sü 
sepulcro de Sichcm , y por fu medio rcccbiria de 
Dios grandes fauores. Y para alcanzar el perdo que 
aqui lcsdize el Profeta, fue bien qleshizicste men
ción dellas: y siendo afsi, es muy gran testimonio a- 
queste para la veneración de todas.

Predicado el santo Profeta Amos esta dotrina en 
Samaria(dizc n S.Epifanio)fue perseguido de vn sa
cerdote idolatra , y herido por vn hijo deste en las 
sienes con vn palo,muriendo de allí á poco de las he 
ridas.Su cuerpo santo dizen0 S.Doroteo, y P S.Isi
doro q fue sepultado en su propia tierra deTecuc 
en vn sumptuoso sepulcro de sus padres, recono
ciendo en esto el gran beneficio que Dios les hazia, 
en tornarles alli el cuerpo de fu natural santo.

S. Isidoro dizc de la manera que Abdías fue lla
mado de Dios á ser Profeta: y mas en particular en
tiende muchos, fundados en testimonio de 1 S. Ge
rónimo , que de mayordomo del Rey Acab pasto á 
ser dicipulo del Profeta Elias . Su profeciaescontra 
los Idumeos,dándoles á entender , que el ser venci
dos no era tanto por la fuerza de fus cótrarios,como 
por castigo de fus culpas. Profetizó también al pue-

. q SAstdot.lib.deortu &.obitt* Patr.c 44. Albdias, de terra Sicbenyinagro 
qui fubOchogiaRege Samdria¿entíipAiinPropbetasXsteestytenius tile dux, 
ost modHyreliffoOchoifaRegis ministerio}Elta fatfusdifcipulus prophetauít. 

,fup. Abdiam,tom.5.Vifi0 Abdia.Hunc ai/tnteste Hebrai^quifub Rege Sa- 
fsima Ic2¿ibel,pamt centitm Prophetas infpecubus; qtn non curuauerunt genu 
ibus erant^quos Elias argüísur ignoraffe.

4
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t P.n este 
mismo ca 
pituloj nu 

¡mer.i.

blo Israelítico los buenos sucesos q tendria después 
de fu cautividad. Y hablando de algunos particula
res deste tiempo,que señaladamente cóuicnen á los 
santos y fus Reliquias,J dize, que fe leuantaran los 
salu adores sobre el monte de Sion a juzgar al mon
te de Efau,y sera para el Señor el Reyno.

En algunoslugares dec E sai as es Unificada la Iglc 
fia por el monte de Sion , y aquí fe puede entender 
cambien por el. Y sobre este monte (dize) que se le-- 
u anearían ellos salu adores, que fon aquellos que cau 
sanen otros salud, Y aunque este nombre es tan pro 
pió de Christo nuestro Señor(como sabemos)toda- 
uiapor la semejanza de sus obras hechas con virtud 
luya, íe les puede dar también á los que nos dan sa
lud en el alma, o en el cuerpo,que fon los santos : y j 
considerando no mas aora la manera có que dan es- ¡ 
tasalud a nuestros cuerpos > echaremos de ver lue
go , que es por medio de fus Reliquias, dándonos 
Dios por ellas salud,y a vezes resucitando muertos, 
y haziendo otras obras, que admiran á la naturale
za, por las quales les quadra bien el nombre de sal- 
uadores.

Demás desto el levantarse de la manera qaqui se 
dizc,espropio de las santas Reliquias,como ya t di- 
ximos i porque finifica vna gran subida después de 
algún gran abatimiento : y desta manera suelen ser 
leu atadas sobreesté mote de la Iglesia las Reliquias 
de los fantospor medio de fu veneración. D emane- 
ra, queafsipor el nombre d_e salu adores, como por 
esta exaltación,parece que hablaría el Profeta de los 
cuerpossantos, cuya veneración es gran parte desta 
altezaque aquí dize.

Este santo Profeta murió en paz cerca de fu tierra 
Sichem>en Sebaste , q era la antigua Samarla, y fue 
tan venturoso,que le sepultaron en vn sepulcro,que 
(como dize v S. Isidro ) cstaua entre los del Profeta 
Elíseo,y del gran Precursor S Juan Bautista. Y x san 
Gerónimo cuenta, quan venerables fuero estos tres
sepulcros hasta fu tiempo,vifitádolos santa Paula có
gran reuerencía y temor, por los grandes milagros

I<?3 |
— -

f Abdice 1. Verf. 11. 
Sí afeendent Jaluato- 
res in monten SyÓ i ti - 
dicure montan Efau, 
& erit Domino reg
ís um4
“ Efaite 40.ver f. 9.Su 
per montem excelfum 
ase en de tu ¡ ijut cuan 

Syo» : exalta 
m fortitudine yo - 
cem tttarn, ecce Deas 
yejleryeniet.

caP- 15* Verf. 6. 
Et ¡acia Do mi ñus e 
y er citan ómnibus po - 
pulís in monte boc có 
naa uní pinguittm ¡ có 
muium T lude m ice %

v Isidora vhi fupra. 
Uüit\y et id ¡norte pro- 
pria obiit,sepultas cu 
patnbussais in Scba- 
jtia ciuitatc, ybi & 
Elifeus Propbeta, & 
loannes Baptijla ye- 
nerabiliter requies- 
eunt.
x S.Hier.epist. ■ 
bpita^Pattla ad En 
socoiu tom.i. 2 bis ti :» 
fu»t Elifeus* & Jib- j 
días Prophet(Ci& quo 1 
maior Ínter natos mu 
UeruMttotifuit, Jod- 
nes Baptijla. Vbi muí 
tismtremuit coHjler- • 
nata mirabihbus'. nd • 
qttecernebat dentones 
rugiré cr/tct atibas y & 
ante sé pule brafvicto- 
rum vHalare bommes 
more luporum.
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y diemin comment. j que en ellos fe hazi a,y por los aullidos de losdemo-
pioitom.j.SiepHtchru ¡ ni°sque allí eran atormetados.Y en otra) parce ha. 
quccius y ¡que hodie j bla también en particular deste le pul ero de Abdias, 
cum Mausoleo Elifei ’ ‘ " 1
Propbetce <y Bapti
za loáosles in Seba- 
fleycnerationi hube- 
tur , (i Hit o lira Suma- 

’• riadicebatur.

y de la eran veneración en que era tenido.
a c Gerónimo,y bS.Epitamodizen , que el santo

p,oseta' Olías fue el umo q.etucito Elias i si, h„,f- 

pedalabiudade Savcpta .Mandóle Dios que sueste
1 S.UhnnyJn Pro, \ a ^^ ^^ p ^edá ] e^CasidsuCeslo
mío commentar. fup Csl GUatro CapHUIOS ut i 5

' ' de su jomad a tan iabida de todos,quanto importan
te por el exemplo que los uc la ciuda * de Niniuc 
dieronde penitencia.

Dize maravillosamentec S. Agustín deste Profe
ta,que no lo fue tanto có palabras,como con los tra
ba, osque padeció,por auer sido vna de las mas seña
ladas figuras de Iesu Chnsto nuestro Señor,que hu
no en todo el viejo testamento , como le vee en los 
incestos particulares de aquesta iu historia^, que tan 
viuámente frig^u ran. los ñe 1 a muerte y rclurrecion

Junan) Propheta , to. 
j.Tradunt autem H* 
brtct ¡june efj'e jiltum 
yidt*aSareptatia,qué 
Elias Bropheta mor- 
tuumJuftcilauit: ma 
iré postea dicente ad 
eu: i\ Ííc cognoui finia 
y ir Deies tuy& yer 
bít Del in ore tuo ejl.
b Epípbáñ. lib.de
y'tu ú/1 interitH Pro • 
phetar.c. 16. Cum an
te n ¡iltus y id na eius
f

t Chvd'o
satofiintiusefut lo- j defte diuino Señor. Acerca dedo hizo vna muy ele- I
D%t¿m!r'¡i iSaníc homcIiad S- Bafiliot Ar5obifP° de Seleucia, ‘_____
tuitqui i.fumsu.tge- j declarando por fus partes esta hgura . Y e Anastasio ! óuufque- 
*iunfu ! Patriarca Anrioqucno habla también della con gra! ^0Í31c:,í>íJ.
c StÚngustAib. 18. espíritu : y todos los demás íantosdizé mucho acer-! uyiasde-

i tlm‘t hn.lt,tm i ca desto. Y no será agenode lapropiedad desta figu- ¡ ,mas ho"li 
beu non tamfer' ra, qu c íicdolo de lclu Christo nuestro Señor, lo fea' rentes* *CP‘op

moni Unís, um. cjttdm también de fus santos, segun que están encorpora- 
/*» ‘V-d,{■un ! ,i0s con fu diuina Magostad, pues por razón de la v-
FttbtuHU-.poMt | ser como vna cofa. También siendo
morUM, cr nsinre-j tanta la semejan ca que lossantos tienen co el Si ñor, 
chonem yute dama ¡ p imitación les ha de conucnir en algo esta
ret. ! i
d S. Safl. sdeutix figura. _ .
bom.s.dc Jonaapudj y stn duda que les viene bien, mirando en partí- 

1 cular fu muerte, y la refurrecion que tiene después 
e A n asi ha. Anti.lib. dclla , no solo quando el dia deljuyzio re lucnaran 
$'Anagog¡car.co)ué- puscucrpos , fino aunantes, quando sacan á luz fus

[cuerposde losícpulcros3y algunasvezestan cnte-
Billioth, SS.PP.Te . _ . .... j
atim preeíiourans lonas Propbeta- quando proietfus fuit vt mare, efecittrat.qutihtatem ynda^quic 
mortem attuieravqua modo tu JdoUtrU touus mundi mariftynimtus. Tuamenm morumejjin-
gens & rcfurreflioHémijt m naui jaut th ‘vi hgtio ertteis•
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ros,y sin corrupción,como si estuuieran vinos, y de
ordinario con buen olor . Con estas calidades ven
ciendo las que fon tá propias de la muerte, fe mues
tran de otra condición que los demás cuerpos que 
están comidos della. Y mirando á la si gura que tene
mos presente se echa aquesto de ver mejor : porque 
como la mar íe embrauecio contra lonas, también 
hazc lo mismo el mundo cótra los santos,que es mar 
masterribley espantólo. Y anegados en la tempes
tad de los tormentos, vienen a ser tragados de la 
muerte,como lo fue lonas de la vallena, mas esta no 
pudo tener a lonas mas de tres dias,ni la muerte por 
muy cruel que fe muestre cótralosfantos, podra te
nerlos en perpetuo oluido. Que aun antes de la Re- 
furrccion mostraran fus cuerpos la gloria de que fus 
almas gozan,con el buen olor,incorrupción , y mi
lagros que muchos haz en, con que mas nos mueuen 
y obligan a fu veneración. Todo lo qualnos repre- 
íenta marauillofamcnte en si esta figura de lonas.

Este santo Profeta boluio á la tierra de Israel des
pués de auer predicado en Niniuc , y viuio santísi
mamente con gran inocencia y sencillez de vida : y 
muriendo en fu tierra , por fu santidad grade le en
terraron en el sepulcro de Cenfeo , juez que fue de 
Israel,y allí fueron fus Reliquias horadas, como ef- 
criuenf S.Doroteo,y S S.Epifanio. Yh S. Geróni
mo da á entender, quan celebrado y famoso era este 
sepulcro en fu tiempo, por causa de las santas Reli
quias que en clauia,y de fu veneración.

El Profeta Miqueas(á quien 1 Icremias ponen por 
exempío de grades predicadores, porque sin temor 
dezialas verdades á los Reyes) profetizó á luda fu 
destrucion,y cautiuidad en Babilonia, aunque con 
efperan^asdel buen fin que tendría fus niales,/ Y en 
razón desto habla en nombre deste pueblo cautiuo 
en Babilonia,diziendole : No te 1 huclgcsenemiga 
miade verme caydo, que leuatarmche después que 
aya estado en tinieblas,porque el Señor es miluz.

La alegoria q todos consideran en estas palabras 
es, que lefu Christo nuestro Señorías dixeífe a la

f S.DorotheusinSy- 
nopji cap. S.Mortutis 
eíf autem & ipfe in 
Sahar, ac fcpultus in 
fpelunca Cenez^i, qui 
índex fueratynins tri 
bus in terra fuá faff9. 
g S. Epipban. hb. de 
yna & obitu Propbe 

tar cap.16. 
h. S.Hieron. inproce- 
mío ftip.lonam. Por
ro Ge tb infecundo Se 
phorim milliuno, quee 
bodie appellatar Dio 
casarca euntibus Ty- 
beriadern, baudgran
áis efl yiculus.ybi & 
fcpulcbrtan eius ojien 
dítur.

i Hierem. z6. yerfic. 
i 8. Micbeas de Mo^ 
rajlifuit Propbeta in 
dtebus E jochía Kegis

1 uda , & ait adomns 
populum luday dices: 
H#c dicit Dominus 

exercituum'Sion qua 

fi ager arabitur : & 
fíieritfalem in acer 

uum lapidum erit» * 
l Michea.7. verf. 8. 
A'e Uteris immica 
mea fupermcfquia ce- 
cidiyCoafurgam %cum 
federo in tenebris, Do 
mwuslux meaefi.

__ muer-
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m Sapicntice. ? .yerf.
2.Visi fmit oculit in-1 
sipientintn morí, Mi j 
autemfuntin pace.

n Micbe.j. Vvf. jo. 
Et aspicict mímica 
mea, & operiain cor. í 
fusione.
o S* Epiphan. hb.de 
vita úr mortePropbe 
tar.c.i3». InMarathi 
propria terra plañe so 
litarías tumulum titx 
ta Poliandrst fortius 
est.Ejl quidem mona- 
menxum ipfius yfque 
ad hodiernum tempus 
nobiUfsimnm.
p \Hieren. EpMol. 
iy.ad médium , tom. 
i.Vtdcam Moras im, 

sepulcbrum quóndam 
Mache a Prophetce, 
nunc Ecclefiam.

muerte , como amenacandola que laauiade vencer 
con fu resurrecion , después de auer estado en el le- 
pulcro, y quedeste lugar de tinieblas fe leuantaria 
por fu propia virtud, con mas resplandor y luz que 
la del Sol. Y lo que este diuino Señor dize aquí, 
como cabcea nuestra, fe puede aplicar también a 
fus santos como miembros fuyos:alos quales el mu
do persiguió por esto, hasta quitarles la vida. Y ellos 
bueltos á el,pudieron con razón dezirle , que no íe 
holgaste por au cries quitado la vida , martirizán
dolos, que aunque los íepultaron en lugares sucios, 
y lexos de poblado , porqno huuiesse memoria de- 
líos,de essos sepulcros eícurosy tales, feria el Señor 
seruido de leuantarlos có honra, y estimació de to
dos, obrando por fus Reliquias tantas marauillas, 
que como si resucitaran fus cuerpos, espantarían los 
milagros que hiziestem

A losojosai de los pecadores estauan estos santos 
cay dos , parecicndoles que auian acabado con asti- 
cion y trabajo , y que no auria mas memoria dellos, 
ni boíucrian a leudarse de fus sepulcros. Mas cum
pliendo Dios lo que aquí fe dize,después de caydos 
con furia y vénganoste los tiranos, los leuanta con 
mayor honra y fama,ta!,que mouidosdella, y délos 
milagros que obran fus Reliquias, suelen venir de 
todas ¡as partes del mundo á adorarlas , aun los que 
menos las conocían : y tanto quanto mayoríuere es
ta gloria , lo sera también la confusión y afrenta de 
los enemigos, como dize.1) aquí el Profeta. Y vcefe 
esto claramente en los mas terribles, q las Reliquias 
de los santos y fu venerado han tenido , que fon los 
he reges, los qualessienten, y fe auerguencan de ver 
que sean adoradas de los Católicos.

Este gran Profeta fue martirizado por los de fu 
tierra en quinze de Enero,y sepultado su santo cuer 
po en el lugar de donde era natural. Allí se le hizo 
vil sepulcro honroíiísimo, que aun duraua en tiem
po de ° fan Epifanio, como el mismo lo testifica. Y ¡ 
P lan Gerónimo también dize , qua venerado era de 
todos, y quanto lo fue de santa Paula, hallando ya

edisi
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edificada alli vna su nipcuosa Iglesia en honra destas 
Reliquias, después fuero trasladadas en tiempo del 
Emperador Teodoíio el Magno , juntamente có las 
del ProsetaHabacuescomo cuentan 4 Sozomeno^y 
r Casiodoro,por vna rcuelacion que Dios hizo a vn 
Obispo destos santos cuerpos.

CAP1 TVLO X
Déla dotrina de los otros ícysProfetas meno

res acercadcsta veneración,y de la que 
fe hizo á fus Reliquias.

Declarase ^vn lugar de 
Tlauyn enprueua della. 

Toca Habacuc la que par 
Ocularmente se hazj a 
las\eliqmas de los mar 
tires.

Aplicase d ellas otro lugar 
de Sos ornas.

Son las de los santos par-

te de la riqueza de la 
Tglesia , de cuya gloria 
habla dggeo.

y Son piedras preciosas de 
corona realycomo las lla
ma Zacarías.

6 1 rata ZM alaquias de fu 
purera , por la qualfon 
efilmadas.

w

Exadaslasmuchas opiniones cj ay, acerca 
del tiempo en q profetizó Naum, escier- 
to,quc gran parte de fu profccia(como fe 
vec en ella)fe enderecaá los Asiriosy Ni- 

ñíu7tas(aqu ellos que lonas conuirtio có fu predica
ción á penitencia) atcmorizadolos con grandes cas
tigos, por auer buelto a los pecados en q antes esta
lla. Amenaza tabien a los Asirios, con los trabajos y 
destruyeion q les sucedieron de los Caldeos , por el 
cautiucrio q hizieron de los Israelitas. Y hablando 
con Senaquerib Rey délos mismos Asirios, acerca 
de la pena q le alcácaria, como a mas culpado en es
to le dize estad sentencia q haze a nuestro proposi
to. Hazcrtehe quitar la vida en el teplodetu Dios, 
y ai quedará tu cuerpo entre losldolos, lin tener o- 
tro sepulcro para que leas en esto deshonrado.

La

q $0Tpm*n,lih.7.hi. 
Jtor. Ecclefiajl. c. i3. 
Atqui non h<ec gol f 
reltgionem cobonefta 
uant3 Verum etia Ha 
bacuc, érpojleum no 
longo ínter Hall o Mi.
cheas¡ínter Prophe~ 
taipritnicircahoc te.
pusapparuerunt.Mm
borum auteni corpora 
(•vt intellcxi) per¿^ 
uinátn injomnis yipo 
nemindicata funtSe 
benno tu temporis E- 
Icutberopolis Epijeo- 
/>•
r Casi odor. lib. hiíl. 
tripartit. c. ¿9. Non 
\olnm autem rdigio- 
ncm htfc tune nobili. 
tabiint sed etiam Ha. 
hacnc & Micbea Pro 
pbetatum corpora (si. 
cutíandini) hoc tem- 
pore Junt ojíenfareue 
latione diurna.

a Nabnm.i.yerfA4. 
De domo Deituiin- 
terficia?nsctdpttle,&' 
conflatÜe 9ponam fe- 

í palchrutn tuum^uia 
* inbottoratus es.
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rj:ieron. >nqua 

ilion, bfebra.yc.snp. i. 
lib. Paralypomen. c. 
k : .10/7;. 3. cum 
eadem ignominia per- 
uenifset ad ttixpium 
Deijui Nesrdtb.que 
dicunt in reliqnijs ar 
c<e JSJoe cuitar am ka- 

| bu sise, Cum e?yú qius- 
( re retar deprecan* ¡ cuy 
fe n ana di u a ifict t qu i 
etiam filias sitos Adra 
melech, & Sarasa* fi- 
bi ojferret , si hoc ilie 
rasií ditceret, Hit hcc 
ardientes pofi tat da. 
des,ruinas,&' i guarní 
niasMmítés abeo in- 
terfici, interfeterant 
enm.
c Efaití. $j.verf. 38. 
Eifañnm eji¡cuma-

_Lib.'Z i.De la veneración délas S S.Reliqmas.
La historia ¿este lugar toca mas en particular b S. 

Gerónimo que ninguno ¿e los demás que la ¿cela
ran* La qual( conforme a lo que el dizc,sobre lo que 
esta escrito en la sagrada Escritura ) vino a ser , que 
en el lugar a donde estaua las Reliquias del arca de 
Noe ( estimadas de todos con tanta veneración co
mo ya 1 diximos) alguno de los Reyes de Asiría edi- 

1 caite vn templo a vno de fus ídolos llamado Nef- 
roth,en desprecio de aquellas Reliquias. Subiendo 
pues Senacherib a este templo a adorar , y hazer ja-1 
orificio a este fu dios, llegaron fu s dos hijos , Adra- 
me Tech, y Sarafar,,y le dieron de puñaladas. Cu eran 
cite fu cesto ( E salas, el libro de los ^ Rey es , y el de 
Lobias,e cumpliéndose en esto la dicha profecía de 
Naum . Dem añera, que no solo no cuy cío nadie de 
dar sepultura real al cuerpo difunto , sino que antes 
ignominiosamente le dexaró sin sepultar, quedado
-11: r- . - 1 1 . . 1 1 1 1

t En el IL 
i.c.6.11.4.

; ' O ------ " --------- ---- ------- -- -------
doraretbin teplo Nef alli entre süs ídolos arrojado con tanta deshonra. 
rock denm fim¡n,,Ad- x7 , v 1 1 , ,w*fi

i ramdecb , & Sara jar 
i filis eius percvjerunt 
i eum gletdui.
| d 4, Keg. rp. verse. 
í 37. Ctunque adorar et 
! in tepio Nefrocb dea 
1 fuum, A dr ¿melech & 

Sarafar filij eiusperca 
runteum gladio. 
e Jobti .verf.z4.P0fi 
diesverb i¡uadravin- 
ta quinqué occidsrut 

_ regemfili; ipfitiS. 
f Airaba Üridiasin 
theatro orbis terrarb 
in Parergon.in taba 
la Geographica pere- 
grinatioms faclt Pan
íi.
g4.Üeg.ip.ver/'.37. 
Fugeruntqtie in ter- 
ram Armeniorum ¡ & 
regnauit Afarhaddon 
filias eius pro c<?.

Y 110 podra nadie dudar con razón en la verdad 
desta historia,por la diferencia de los lugares : poro 
aunque Scnachcnb reynaua en Niniue, que era en-! 
toces cabeca de fu Rey no de Asiría , y las Reliquias! 
del arca estañan en los montes Gordicos de Arme
nia,pudo muy bien fundarse en ellos el dicho tem
plo, y ir a el Senacherib á la idolatría de Nefrotli, ó 
desde Niniue,ó hallándose cerca por ser poca disto
cia, que segun la cuenta1 Geográfica , que sigue A- 
braham Orce lio, íeran setenta leguas quando mas. 
Y bien grande alusión es desto lo que la historia de 
los S Reyes nota , q fus hijos de Senacherib después 
de aueric muerto huy eró porja tierra de Armenia, 
que por estar en ella , y fuera del Rey no de fu padre 
les era aquesto mas fácil.

En cite castigo ay que considerar^particularmcn- 
tc la muerte , y luego la deshonra de quedar el cuer
po sin sepultura , y la muerte es cierto que fue casti
go de! cielo, por el duro cautiuerio en que este Rey 
pufo al pueblo de Dios.Mas lo q pastó despuésdella 
por ignominia del cuerpo difunto,sin cumplirse en 
ci las leyes que obliga á darle sepultura,parece muy

conue
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conueniente,ci fu e castigo de! menosprecio q fe ha- V ’- de
D , -|l' • v -r 'ti 11 a ?‘<T #ivn h/ií»

zia en aquel lugas á las Reliquias del arca c c N Des
dorando ídolo á dóde ellas cñauan , y por la corres
pondencia grade fe de xa cito hic enteder. í íi por la 
ofensa de vna veneración , tal como la q podía »er a- 
questa de las Reliquias del arca, fue tan grande este 
castigo,qualcs los hara Dios a los cj maltrataren con 
irrcucrcncias las Reliquias de fus santos ? y aísi este 
exemplo es de gran do trina para lu veneración.

Fue grade la que fe hizo i las Reliquias ctestc san
to Profeta , siendo sepultado en lu propiajáerra en 
honroso sepulcro , como cscriucn n ían Episanio, taces devorante impío 
i san Doroteo y 1 san Isidoro, y del pues siendo fre- Hlionms^ fofa*»idUL'ULULLUjy \ i > ^ t . . \homnn qttaji hijees
quemado fu sepulcro de muchos co gran aeuocion | mañs, & (juafircpti- 
dC todos. yenonÚbcnsfrinci.

La profecía del santo F roseta Haoacuc,que fe en- |fubienarnt, traxitii. 
cicrracn tres capítulos,prosiguiendo diferentes in- \ in sagena fu, &
tontos, fe señala partí cularmetc en tratar de lacau- ft{^egaun 'n rcí€ 
tiuidad de los dos Tribus, qucauiah de ser licuados r' 
por Nabucodonosor á Babilonia, aunque dándoles 
juntamente buenas esperan cas de íu Suelta. Y en 
razón de lo vno y de lo otro habla en el capitulo se
gundo a nuestro proposito. Aúquc primero hemos 
de oyr lo que este santo Profeta dizc a Dios m ha
blando desta manera : Señor que es la causa, que 
viendo tantas insolencias como los malos haz en en \»onmentíetnr,fi mo- 
esta vida disimuláis 2 Y siendo tan rigurosos lol%”l7qlu r*«ií" 

malos tratamientos, con que oprimen a Iosjustos, 'vcnict,&'non tarda 
que parece fe los quieren tragar, callays, y paíTays 
por ello?

A esta duda del Profctan respondió luego Dios, 
que no juzgaste estas cofas por lo presente que vin 
acra , sino que esperaste vn poco , y conocería como 
fe trocanan las fuertesdc los malos,y qua buena i 
ria la de los santos,y que el justo viuiriade fu Fe.Li
tas palabras alegarían Pablo en tres lugares desús Rf;

vita (¿r mor te propbc 
'ar.capjt,»y. Expira- 
:iit yero Na? m ani 
wa?n in pace .& in [de 3 
L^abar fedibus Ule Jais 1 
plaadis /norte re j 
quiefeit.
i S. Dorothctesinfy-
>iopfi cap.7.
\*S. Isidoras lib .de ar
ta dr o bit a cap.yj.
¡tí Habacuch. !.*verC.
15. (sitare r espiéis su
pes itnqriit agentes, &

n HabdCf'C.z.yerfic. 
1. Et respondít mibi 
Pomint'S, dr dixrt: 
Scribe yiju-m , & ex
plana eumsuper tabú 
las : yt percttrr tt qui 
legerit eum . Qitia ad 
kuc y i fus ■ rocul, & 
apparebit in finem, es"

bit.Eccc cjiáincredu- 
Itis es , non erit rebla 
anima eins in sen:etip 
fot iuflris atitem infi
do fría yiuet.

o l Ro 'v.werf.i <. 
No cnim crfiles:o E
É^Zeliu. Vivícni>n 

ei efl in [tinte am
ere d nti.ludstohri

^Grñco. Insistía

sacientesséportetis promissione. ¿Ahncenm modicum ahijttartii/}nm.fj•• iypnturus cfi. veniet, 
nontardabit. IttÜttS antetn meas ex fide ynnt.(¡uU jisubtraxemse9n$n pUcebit animo: mece.
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Epístolas, por ser dotrina tan impórtate. Y aunque 
en razón deltas fe nos ofrecía ocasión para tratar de 
muchas cxcelcnciasdc la Fe, y de quan gran virtud 
es, y del lugar que tiene en la vida espiritual, solo 
diremos lo que hiziere á nuestro intento.

Siéndola Fe aquella virtud,que tan valerosamete 
sustenta los santos en esta vida, y por cuyacausa pa
decen tantos trabajos, y al fin la quedes da el titulo 
de tan gloriosa muerte como la que alcanzan en el 
martirio,con mucha razón fe dize aqui,q los santos 
viuiran de fu Fe. Y demás de fio viuen por ella, sien
do ella la causa de aquesta muerte, pues la truccacn 
mejorvida , siendo tan caduca y miserable la q qui
ta,y tan feliz y perpetua la que da . Y no solo viuen 
desta manera los mártires en el ciclo por fu Fé , fino 
que también en la tierra les da otro genero de vida, 
pues lo es(b por lo menos sen condiciones della) los 
milagros que vemos quehazé fus cuerposy fus Re
liquias después del martirio. Y si íc puede llamar vi
da , la fama que dexan los sancos perpetua y esclare
cida en la memoria de ios hombres, y la honra tan 
grande que les hazen después desta muerte , tabica 
ledeue á laFc,pues viene á ser lacaufadella. Enefe 
to por fu medio viué los santos mártires después de 
fu muerte en la veneración de los hombres,como fe 
echa de ver en tres cofas.

La primera,en que antiguamente en la primitiua 
Iglesia, solas las Reliquias de los mártires eran las 
mas conocidas , para ser honradas con esta vene
ración . La segunda, en que aunque entonces, y 
después fueron, y fon veneradas las Reliquias de los 
santos confcfiorcs , no con demonstraciones tan 
particulares, ni con aquella folenidad con que e- 
ran veneradas las de los santos mártires, como nos 
muestran muchos exemplos que ay , y veremos 
en el libro tercero . La tercera , que para la venera
ción de las Reliquias de los santos confeífores, íe 
suele esperar tiempo,yaque primero sean decla
rados por santos en fu canonización, mas las de los 
santos mártires, luego en siendo martirizados, con

sola
.nu-.nüf. '.v ■ —> ■ ■
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sola laaprouacion de fu muerte , los respetan y ado
ran.. Y afsi viene muy bien este lugar del Profeta á 
los cuerpos de los santos mártires, pues muriendo 
por la Fe , ella es causa de que vivan de las mane- 
rasdichas., y particularmente en la veneración de 
loshombres.

Y ayuda mucho á ella consideración, que en el 
P texto Hebreo , y en la Q, Vevíion de los setenta In- D TextnsHebreas. 
terpretes no habla elle lugar de prefente,sino de fu-jn 7°Jmerpret ineo- 
turo , que no dize que el santo viue , fino queviui-if 'r/^0' 
radelu re. Y aísi aui en do de ser íiempre de futuro, 
por todo el tiempo de fu vida la que aqui fe dize de 
la Fe,claro está, que después de lamuerte no puede 
ser otra , finóla eternaque gozan las almas en el cic
lo,y laque tienen loscuerposen la tierra por medio 
deila santa veneración.

r S. Epifanio efcriuc del cuerpo santo deíle Pro- 
feta.que con grandes honras fue sepultado en el cá- 
po de fu labor , q es vna legua de Eleuteropolis, en ' Domina

r \ C C ■ * r A "vr * h r 1 n i + rj r o

r S.Epinban.ltbJevi 
td propbefar* cap.i 8. 
Hic Propheta de ati

no par/

nu¡n.6,
3

vn sepulcro sumy .uoso, que permanecía en tiemno t-
i de1 S. Gerónimo. Después fueron trasladadas fus; popuimi Botone re 

tEn el ca.! santas Reliquias j untamente có las de Miqueas, co- UijíSet,morsProphe. 
pirulo paffmo locfcriuen los que nosdixeron en fu t l¡jo-ar ¿jc j tfoccupauít, & mag

1 la translación de aquestas. [fuosepuimefl.
Aunque la profecía no fe hereda , ni fe da oor fu- 11 s'* Micron, de iod$ 

cefsion, fue Sofoniashijo, nieto , y bisnietodetres 1 f/uÍ Y E]nu”c 

P rote tas, comoL dize tan Gerónimo : elqual enfe-! talen pUgZ Eleuthe- 
fia juntamente , que quaudo en la sagrada Escritu-\ roPolr«S pergemibns 

ra se nombran los padres de los Profetas, es señal!
que lo fueron , aunque no te hallen escritas fus pulchrudemonflratír

’ * ^ Profihet* Habacuc.
t S.fsíeron.in comen, 
fnp.c.j .Sophon. tom. 
i Tr,ídunt Hebraicu 
tufeuque Propbeta pa 
teraut auus ponatur 
in titulo,ipfos (¡Moque 
Propbetas fui ¡fe.
v Sopbon.z.verf.n. 
Sed & yos j£thiopes 
tntersetti gladto meo 
crisis,

de qu,________- ,
profecías . Profetizó Sofonias en tiempo del santo 
Profeta Jeremías la deítruyeion de Jerusalén , y 
contra los Moahitas , Amonitas, Etiopes,y Afy- 
rios . Habló también del dia del juyzio , y de mu
chos bienes queauria en tiempo déla ley de gracia, 
entre losquales toca algo en ella tanta veneración, 
debaxo de vna alegoria de los de Etiopia, v dizien- 
doles: Vosotros Etiopes seréis muertos con mi espa
da^ fe rey s la honra della.

Ella profecía habla a la letra de la Etiopia orien-
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11 uerrade 
Madun,

11 S. Hieran, in com 
ment.buius loci,tom 
i.Cxterumsi nctane- 
rim'jn ómnibus firip 
taris Etyopes eosap- 
pellari, (jui peni tus in 
yitiasunt ¿emerfi, se 
ctindum illud quodin 
Hieremia legimus:Si 
mnuibit jEtyops peí 
lemftiam^ ALtyopibvs 
ad meliora conuerfis, 
fpes erit:nullui¡ue rtui 
yol/ierit agere pcemte 
tiam 3 d falute alienti 
fore.

x Chryfofl. Orationc 
in Príncipes Aposto- 
lor.eornndemque mar 
tirinmyomy. Al ai 

¡ tufmodi cusís lili9 gut 
t ur,dom inictty inqu d. 
inflrnmentn cedo fus 
piciendum , zir terree 
tremendumperuasd

tal,cerca de t Egipto, q fue destruyda por Nabuco- \ + v_dc ra- 
donosor,cuya espada tomo Dios por instruir* éto íu- j1cJt,l1nlclUC 
yo para caítigar aquella gente, que ayudo y rauore- j bu ,doác 
ció á los Egipcios enemigos de fu pueblo. Mas dpi- \era tibien 
ritualmete le cumple aquelto rabien en algunos pc~ 
cadores q murierÓ por Dios, y por fu Fe por la espa
da de los tiranos: y llamándolos Etiopes , y muertos 
de íu espada , da a entender có dio aquestas dos co
fas. Lo primero llamarlos Etiopes,para denotar qfíal 
tenia el alma por la culpa,pues la pone tal el pecado, 
como lo esta en el color el cuerpo de aquellos q tie
nen este nobrc.Y como cnleáaaquiu S.Gerónimo, 
es común en la santa Escritura enteder por negros, 
aquellos^ quien fus grades pecados ha eícurecido, 
y puesto de tan mala color, y ser ellos con quien ha
bla Jeremías,quado dixo, íi el de Etiopia puede mu 
dar fu color, dándoles aqui efperancade fu salud , si 
quieren procurarla por medio de lapenitccia:y des
ta salud habla nuestro Profeta en lo que fe sigue,lla
ma dolos muertos de fu eípacía, por el estado dicho- 

! ío de gracia á que viene por el martirio. Y á esta ef- 
| pada del llama Dios suya,porque sirue de inílrumé- 
| to para tanta gloria,como los santos mártires alean- 
can : y por esto deuio de llamarx fan Chrifostomo 
espada del Señor, aquella con que fan Pablo fue de
gollado , cu y as pal abras nos bastan para guia en este 
lugar.

Conuienc tanto el nombre de Etiopes a los pe
cadores , que sin mayor prucua fe echa luego de ver 
qúartto tesquadra: y ha auido algunos tan dichosos, 
que fe justifican en ei martirio . Y siendo muertos] 
con la espada del, los trueca tanto la gracia, que es
tando poco antes negros, quedan blancos, y puros 
como la luz. Aquí es donde la gracia del Señor,y es
ta espada luya resplandecen, haziendo vna mar ani
lla tal,y trocando,no solo las almas de los cales, sino 
los cuerpos cambié, pues de sucios y asquerosos fon 
luego para todo el mundo venerables, adorando , y 
helando todos las miímas heridas frescas que acabó 
de liazcr aquella espada.

De m a-
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D¿manera, que en la alegoria deste lugar nos en 
seña admirablemente este santo Profeta aquesta gr;í 
excelencia del martirio. La qual lien do quanto á c! 
alma la que auemos dicho,quanto ai cuerpo(en que 
fe padece )'pone particular veneración , que demás 
de ser tan feáálada y grande (quales la que parti
cularmente fe ha hecho siempre en la Iglesia á los 
mártires) es también inmediata al martirio , porque 
comienza desde el.

Mu rio elle santo Profeta Sofonías en fu tierra, a- 
donde fue honradamente sepultado. Y aunque y S. 
Doroteo,z san Epifanio,y san Isidoroa no eícriuen 
algo parti cular de su sepulcro,y de la honra del,mas 
en aduertir que para el solo se hizo , nos dizen algo 
de la veneración , y respeto con que íeiia scpultaao 
en el este santo Profeta,

El Profeta Aggeo,quc quiere detir alegría cum
plida, fue el primero que la mostro en el templo 
que edifico Zorobabcl luego que fe acabo, cantan
do en el Aleluya , corno esenue y san Epifanio.Pro
fetizó a su pueblo lalibcrtad, y bueka a leruíalcn 
delcautiuerio en que estaya, Y al sexto mes de fu 
venida, dixo por mandado de Dios al Capitán Zo- 
robabcl, y al fumo sacerdote lesus, que rccdisicaí- 
sen el templo , y prosiguieren en eíla obra halla 
cabarla,sin dexarse vencer de contradiciones y difi

cultades.
Profetizando pues del mismo templo, y de fu 

grandeza, y de la mayor gloria que tendría respeto 
del primero,c dixo que vendría el delicado de to
das ías gentes (esto es Christo nuestro Señor) y que 
hinchiriaeste templo de gloria. Y aunque en el sen
tido de la historia quiere Unificar en esto alguna par 
ticular gloria, con q este segundo tcplo de Zoroba- 
belauia de exceder al primero q edificó Salomon, 
es cierto,q segun la alegoria habla aqui de laí glesia 
nucstra(como entienden d S. Agustín, y e S.Cirilo, 
rn n ioruuiüWHSijliHS nottifsim&> plujquam prtmkjtcu Dominas extreituu 

fert» tur a exempla fine vilo fere labore pofstmus colligere, quibus pnfeis qut 
jU myjlcrintn obumbratum efe ofenden mus, neexemplorum copia mrnij, , 
boc duntaxat ¿te a mus.

y S .Doroth.in fynop. 
c.p.to, 7. Bihliot.SS. ' 
PP.Mortuus efl ac fe j 
paltas in agro sao. 
%S.Epipb.hb.de ■vita 1 
& intenta Fropb. c.
19. Vita rnovte comu 
tauit in *Apocalypf¡ 
Domini , solita
rias in agro sao sane- 
ratuses.
á S.lfd.lib. de ort.& 
obit.c. qst.Sophon. de 
tribu Simeón , filias 
Cujsi, m agro Sara- 
bathortus, & glorio
sa maioru fuoru firpe
progenitusypropheta- 
uitjmortttufjj es, at- 
(¡ue sepultas m agro 
sao.

b S.Epipb.lib.de 'vi
ta & marte Propbet. 
c.zo.AggausPropbe 
ta,et'um dum iuuenis 
admodat7J,ex Babifo- 
ne profecías etf Hiero 
folyma>& ingeHue de 
reditionelpopultvati 
(inatusef. Et oerdis 
ftrutfura tepli Hiera 
fateyidit.Ide ibidem 
omniumprimas reci- 
nit alleluya, quod cfy 
Landib9 efferemus vi 
tientem Deum. 
c Dlggxi. 2. verf 8. 
Et veniet defideraxtis 
cuniíisgeiibu$:& im 
plebo domumifd glo
ria &c,

d S.Auguf. lib. 18. 
de eiiiit. Deicap. 35, 
Quorum AggausCbri 
ñnmt & Ecclefidhac 
apertiusbreaitate pro 
pbetat.
n S. Cyril. Alex.lib,
5. commen. in Genes. 
!>ofl media.Magna e~ 

m. Sedaimplura sacra : 
>c>ue lemporibus, Cbri- 
ut loqaaces videamur, j

P 3
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f S. Cbryfotfom. ser

monan luuentinTi c'¡r 

Máximum martyres 

tom itun tuntas

tbeUurusptEcclefia, 
nonas <& Vetcres ba- 
bhis margaritas: mar 
tyrnmflos ñeque lan- 

guefcit,ñeque deflait 

tcmpore. Tcporisac- 
ccfsione, 6pes< qua ad 

corpcracxpetfantifa 

cileintereunt. Atno 
¡icj¿ res babet infpi- 

rtt ti atibas tbefauris, 
de martyñbus inqua, 
qut feinper in codem 

matteHtyigore^ &c.

y otros) cuya gloria auia de ser mayor que la dé la 
Sinagoga: porque la desta consistía en las riquezas 
temporales de íu tcplo , y la gloria de nuestra Igle
sia en las riquezas espirituales,que fon de tanto ma
yor estima.

Y aunque es verdad, que quien le dio toda esta 
gloria fue Iefu Christo nuestro Señor , también los 
santos por virtud suya fe la han dado, y van dando 
cadadia,siendo como parte desta riqueza . Y segun 
esto nopudo dexar de hablar tambié ¿ellos el Pro
feta, quado trató desta gloria,auiendo de ser tan cú- 
plida como aqui dize. Y mirando en los santos todo 
aquello que en ellos fe estima, efpiritualmente por 
precioso , sin duda cj todo ello viene a ser parte des
ta gloriado que habla aqui el Profeta . Lo primero 
íon de considerar para esto fus merecimientos,pues 
del los,y de los de Iefu Christo nuestro Señor,íe ha- 
ze el tesoro de la Iglesia , de la maneray como nos 
enséñala dotrina Católica. Y esto bastaua,para que 
los santos entrañen a la parte en esta gloria de que 
tratamos.

Lo segundo aumentan los santos esta riqueza de 
la Iglesia con fus Reliquias,por ser ellas mucho mas 
estimadas,que las piedras preciosas, segun la vene
ración con que íon tenidas. Y en este femidopara 
sinificar los santos Dotorcs el valor dellas, las com
paran de ordinario a la plata , y al oro , y a las joyas 
preciosas,para dar a entéder, que en valor y estima
ción exceden todo lo precioso.Con este fentimien- 

; to habla de las Reliquias de ían Policarpo la Iglesia 
de Eímirna,dizicndo,que las preciaua mas que á las 
piedras maspreciosas,como veremos mas lárgamete 
en + otros lugares.

Y ‘ S luán Chrifostomo eferiuiendo a este propo 
sito de las Reliquias de los san-tos,dize,que fon la ri
queza de !a Iglesia y fu tesoro , con que ella sé ador
na en las fiestas, que celebra , como con perlas y jo
yas nu cu as y viejas . Y a estas riquezas no las consu
me el tiempo,como a las otras;aiitcs co el, los huef- 
fosde los santos no fe enuejecen perdiendo ¿e fu

t Efh c.ir 
ca de la l' 
pleíia de 
Efmima fe 
trae en d 
lib.i. cap* 
í. y en d 
lib. 3.C.7 
nu.4.

valor,
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valor, sino suben de precio, y se estiman en mas por 
fu antigüedad. Y S S.Gregorio declarando aquellas 
palabras de Iob , lugar tiene el oro donde fe funde, 
llamad losmartyres oro,y al martirio fu crisol, don
de fe purifican , y salen fus cuerpos mas resplande
cientes que el mas fino oro. Y otros fantosengrádc- 
ciendo el valor de las Reliquias hablan deltas como 
de tesoros y riquezas. Lo qual basta para entender 
como feávna parte señalada de la riqueza espiritual 
de la Iglesia , con que viene á ser esta su gloria cum
plida, y en ella está juntamente la que tiene los san
tos con la veneración que íe leshaze.

Y aunque es afsi,quc los santos cumplen esta <rl0- 
ria de la Iglesia con fus merecimicntosy Reliquias 
(como queda dicho) solo á Ieíu Christo nuestro Se
ñor fe le atribuye aquí el perforo cuihplimieto do
lía, que del viene á tener esta gloriaíu perfecion.Lo 
primero porque todala gracia y santidad de los san
tos , con que ellos fon y valen para este adorno de la 
Iglesia,es por los merecimiétos dcste diuino Señor.

Lo segundo , porque no solo su diuina Magestad 
es la causa dequantos santos ay , sino que también lo 
esde la multiplicación dcllos, particularmente des
pués que fu diuina Magestad vino al mundo , pues 
con fu docritia, y con fu sangre santissimacomenca- 
ron á regarse los campos con la de losmartires, y á 
florecer los desiertos con inumerablcs mongos , y á 
poblarse losmonasterios de santas Virgines. Y con 
esta multitud inumerable de santos creció también 
el numero de las Reliquias,y con ellas la riqueza de 
la Iglesia.

Señalóse mucho esta veneración en las Reliquias 
deste santo Profeta, siendo notable la que fe mostró 
en fu sepulcro, pues por mayor honra le hizieró en
tre los de los íaccrdotes,como e ser me h S.Doroteo, 
y le sepultaron c ó pompa íacerdocal,como aduierte 
tibien1 S.Isidoro,y S.Epilanio.El qual por Unificar 
mas lagrandeza desta venerado,la llama gloria, co
rrespondiendo también á lo que auemos dicho.

En vn mismo tiempo profetizaron Aggeo, y Za-

£ S.Gregor.lib. ,8. 
Moral. cap. i4. inil. 
llid Job. 28. Vcrf. 1. 
tom. 2. Et amo locus 
ejl inquo confiasur.

h S. Dorotheus in fi
ne pfi c. 10. Mortuus 
autem ejr fepultus efí 
prope fepulturam sa- 
cerdotnm, cum hono- 
re , (jno sacerdotes fe 
pe Un folebant.
1 S. Ijidor.lib.d: ortu 
& obitu cap. 5 o. ,Ac 
iuxta Sacerdocu mo
na menta gloriase fe - 

piútns reqmefitt.
1S. Epipbanjib.de vi 
ta úr interilu Prophe 
tar.cap.20 .Vitam $- 

humo ,prope 
Jaccrdotesycum bono- 
re &1 gloria tonditus 
ejl.

canas,
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m jachar. p.verjic. 
14MomtnusDeus in 
tuba canct, o' vades 
in turbirteJÍttjlri.Do 
minut exercitttü pro 
teget eos : <7 deuora- 
buntfubtjcient la- 
pulibusfund* : & hi
bernes inebrtabttntur 
qtta/l avino,& reple 
buntur vt phiaia , & 
quafi c ornna ai taris. 
E: faluabit eos Dowi 
nusDeus cortan indie 
illa,Vt gregem popu- 
li fuitquia lapides fan 
Cli eleuabnnturfttper 
tenamtiHS*

c Vatab. Lapides co
róme,fine coronarían, 
quibns corona, $7 dia 
donata ornan soten t,

carias, aunque fue dos metes después acueste En
trambos hablaron de la reedificación del templo, y 
auentajose Zacarías en las partí cudan dad es, con o u e 
profetizo los misterios de lefu Chu to nueáto Se
ñor,y de fu gloria.Y entre ellos hablando de losiu- 
cestos de los santos,alude al particular desta tanta ve
neración. Tratado pues de los Apostóles,y de otros 
ministros del Euangelio , debaxo de dilercntes me- 
raseras,m dize aísi. ¡

Tocara al arma el Señor , y embiara a iüs jv pollo- j 
Icsy mililitros que vayan a hazer guerra ai mu neo, 
i la carne, y al infierno , y levantara gente para que 
conquiste la Gentilidad. El sera fu capitán general, 
y con ral ayuda fe tragara fus soldados a les mas va
lientes del mundo, fugetandoos ai verdadero Dios 
con hondas y piedras de la palabra diurna .Y ceuar- 
fe ha tanto en eíta presa,que ic hinchiran de sangre, 
como los altares de los sacrificios, y como los vasos 
de vino que fe ofrecen en ellos. \ fi dciia rcfruga 
que ha de ser espiritual , el mundo reboluiere cótra 
estos soldados,y lospersiguierey matare, será ¡cui
tados con alegría y regozijo,como vencedores, de
más de ó aqui el ser vencidos, es venceny diziendo 
que serán lcuantados como las piedras santas, nota 
n Y atablo, que estas fon las piedras preciosas délas 
coronas reales. 1

Y estas piedras preciosas son los Santos, esto es, 
fus santos cuerpos y Reliquias* como ya diximos. 
Son como tales estimadas,buscándolas, y lcuantan- 
dolas déla tierra, quando por la muerte y persecu
ción están en ella mas cay dasi porquc ni qu eda en la
tierraotracosade los santos después de fu muerte,
para que afsi puedafer levantada,ni ay joyas,ni pie
dras preciosas a que poder comparar fus santas Re
liquias , afsi en Valor como en estimación, y ton 
piedras labradas, porque con los tormentos, y gol
pes les dan polimento los tiranos , dexandolas mas 
resplandecientes que las mas preciosas. Y ion pie
dras de corona real, porque las pone leso Christo 
nuestro Señor en la suya, honrándose cosos santos,

y a imi-
WWW
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y a imitación suya también los Emperadores y Re
yes las ponen en fus cabecas.

Lo vno y lo otro fe echa de ver muy bien. Porque 
quanto a loprimero siendode gloríala corona def- 
te diuino Señor(como dixo 0 S.Pablo ) vedran a ser 
como parte della las de los santos, y las piedraspre- 
ciofas íus Reliquias, pues le glorifican con fu mar
tirio. Que por cito dixo el Señor por P fan luán,tra
tando del martirio de fan Pedro , que con el auíade 
glorificar y honrará Dios. Y en pago delta honra 
que los santos le dan, fu diuina Magcítad toma á fu 
cuéntala ¿ellos,lenantando tanto fus cucrposy Re
liquias^ haziendolas tan estimadas de todos: y fon- ! 
lo demanera, que aun halla los instrumentos de fu! 
martirio fon codiciados como piedras preciosas pa-! 
rahazer dellas corona. Y con eíta estimación había-1 
do q fan Chrifoítomo de la espada y cíanos, que fue-¡ 
ron inítru m en tos del martirio de los "Apostóles fan ! 
Pedro y fan Pablo , deifea sobre todas las reales co-' 
roñas, que le liizieííen vnade aquella espada, y que' 
losdauos firuieílen de piedras. Estas pues fon lasó! 
aqui dize el Profeta que han de ser levantadas con ¡ 
tanta honra,en testimonio de fu veneración.

Fue grande la que fe hizo al cuerpo santo dbfte 
Profeta, que muriendo en lerufalen ya muy viejo, ¡ 
fue sepultado fumptuofamente , comodizélos Cm-I 
tosr Doroteo,1' Epifanio, y r Isidoro . Y después de! 
muchos años fueron halladas fus santas Reliquias! 
en tiempo del Emperador Teodofio el mas moco/ 
con que fe renouó y aumentó la veneración d el las. 
Y fu«e cítainuencion milagrosa, y como tal la cuen
ta largamente v Sozomeno, y elx Cardenal Baronio 
haze también en fus Analesmencion della.

Malaquias que es el vltimode los Profetas quiere 
dczir Ángel, y por aucrlo fido en las obras y fem- 
blantele pusieron eítenombre,ó porque (como di
ze y S. Isidro ) siempre que predicaua al pueblo ba- 
xauavn Ángel del cielo á confirmar fu dotrina,y 
trata en fu profecía de grandes y señalados miste
rios del tierhpo de la gracia. Y hablado délas obras

o Ad Hcbr. ?, ycrf.p. 
Videmus Jefttm prop- 
tcrpajsionem mortis, 
gloria, úr honore coro 
rtatum.
p loan.z\.yerfic.\ 8. 
Cum ejj'esiunior, cin
chaste > dr ambttla- 
basyhiyolebas : cuín 
antesenueris, exten
úes manas tuas,& a- 
iius te empet , & du- 
cetquo tu nnyis.Hoe 
autem dixit jinnift- 
cans qua morte ciar i ¡i 
catar as e$et Dettm, 
q S.Chryfof apud Me 
tapbra, yt res ertur m 
Brcuiario refórmate 
aiiñoritats Clementis 
o ti a Ht ’>i oes ana ¡sitio 
polaruUccitaS:t 
mihi gtaditís pro coro
na, dr claui Petn pro 
gemmis infixis india 
dómate.

Oorot, i i íynoP, 
c.u. Mortfíus efi ift 
fenecíate grata, jépul 
tiffi]-,f>rope Gleuthero 
paltm.fpadijs pa adra 
gi >u avinagro Noema. 
temporibus veroEfidi 
Epifcopt ntaaifejlat9. 
f S. Epiph.lib.deyita, 
& morte Prophetar. 
cap.ii.
t S.Jjidoras lib, de or 
tu <pr obitu cas. 51. 
v Sogomen.hb.c) hift. 
cap.\6.
x Car din. Barón. tom. 
V. /‘i nnal. anno Chri- 
r*'4l 5 • ««/».<56.

V S.l¡id. li.de ortu & 
obitu patrfi,c.<¡ i. Vir 
inflas & afpetlu ¿eco 
rus,que ludxi Malu
cina, id cp,angdñDo 
mini ideo ajf.runt yo 
citatií, quia quachq¡ 
pradicebat, cofeftim, 
angelo de corlis ye- 
)ticte,cofirmabantur.

que
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z MaUcb. s.’vcrs. 
Jpseeniw quafi iini> 
conflans,&' quasiber- 
baftillonum: & sede 
bit confiaos, & emuv. 
dansargetit!¡,& ¡>nr 
gabit filios Leui, & 
colabit eos qttafi ah 
rum , tsr qnafi argén 
tum, erunt Dotni 
uo offeretcs sacrificio 
in iajlitia»

a S.Panlinus in Na- 
tali 6 Santti Felicis 
ad médium, tom*?,»Bi 
blioth SS.PP. 
Praeíidct ip e fuis fá 
cerofsibus, o {Taque 
sancti.
CorporiSjintumulo 
non obfita pulucre 
morris,
Arcano $tern$ sed 
predica feminevitne, 
Viuifi cu m fpirant a- 
nimae vidriéis odo- 
rem,
Quo medicina po- 
tensdátur excranti 
bus a»gris,
Qjjinta re fu r gen ti s 
vucus,& gloria cin-

gratia tata sepultos 
A'nbiat,& quato re 
duiiua decore mitá- 
bunt
Corpora , in obfeu- 
ris cum fu lux tanta 
fuuillis?

queania de hazer lefu Christo nuestro Señor en fu 
Iglesia,viniendo a ella dize,z que vna de las mas se
ñaladas feria purificar á los santos escogidos suyos, 
Y por auer de ser esta purificación tan grande,la co
para á la que se haze en los paños lauan do los,y faca- 
coles las manchas i golpes, y como la del oro , y la 
de laplataque fe acendra. Y todo es pocorefpeto de 
cata pureza, como suele dar Diospor fu gracia a los 
santos,assi en los cuerpos como en las almas.

Y pues de laque haze en las almas, no podemos 
juzgar tanto en esta vida como de lade los cuerpos, 
en ellos podremos reparar agora algo mascón esta 
consideración. Y sin otros maravillosos que les po
ne mientras viuen , con que mediante fu grádalos 
haze de otracondicion , no fon menos notables los 
que obra en los mismos cuerpos,después de estar he 
chos poífcfsion déla muerte‘.porque si atendemos a 
lo q muchas vezes fe vee en ellos y en fus Reliquias, 
todo parece ageno de las condiciones de tierra de q 
fon , que ni les tócala corrupción tan propiadella, 
ni el mal olor que acompañad esta, ni menos el ho
rror que naturalmente causan á todos los cuerpos 
muertos. Antes como purificadas desta escoria y vi
leza natural, les vemos adornadas de vna celestial in 
corrupción, despidiendo olor íuauissimo, y dando 
de si señales de vida, como fila tuvieran . Y si llega 
halla aquí el estremo de fu pureza, bien podremos 
dezir reduziendola á fu propia causa , que esparte 
de la que aquí promete el Profeta que Dios auiade 
hazer en fus lautos.

Y si algún calo particular puede declarar masa- 
questo, es el que con tan elegantes versos eferiuio 
a san Paulino del cuerpo de S. Feliz mártir , y Obis
po de Nola,prcdeceílor suyo.En cuyo íagrado cuer 
po admira(y con razon)verle tan libre de la escoria, 
y miserias propias de la muerte. V nos hu estos, a quié 
el poluo de la muerte no auia tocado,adornados de 
vna secreta semilla de vida , y dado fuauifsimo olor 
della. Y moni do de vnamarauillatal, cóstdera muy 
bien , quanta será en el ciclo la pureza destos huef-

fos,
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C A P ITVL O XI.
Del estado desta santa veneración en tiempo 

de los Macabeos, y de la que fe hizo á las 
Reliquias que huno entonces.

b Malacb'us ¡.yers.

quajt aurum.

tos,cj ac a en la tierra la tiene tan grande en fus fcpul 
cros,y en laobícuridad y región propia de muerte.

Tal es esta purificación deque habla aquí Mala' 
quias, y hazclaestedi.uino Señoreen discretos me
dios,y principalment e con fu sangre preciosa . Ella 
es la que en los sancos haze tan maiauillofos efetos, 
y ellos fon los hijos de Leui q aquí fe b nombra ,por 
que como estos eran escogidos entre todos los tri- 3* purgaba filios 
bus para administrar en los sacrificios,lo fon los ían- ' 1 & colabit eos
tos entre todos los hombres para tanta felicidad. Y 
con esta pureza tan grande que Diosponc aca en fus 
cuerpos, da testimonio de la veneración que mere
cen, y con el fe persuaden los hombres á dársela tan 
grande como vemos.

En la vencració de las Reliquias deste santo Pro
feta sucedió lo q auemos visto en las de los demás.
Efcriue del c S.Epifanio, que murió mogo en fu tie
rra , y fue en ella sepultado, como cambien dizen 
d S. Doroteo, ye S.Isidoro . Con esto daremos fin i 
esta dotrina de los Profetas,gomando nucua ocalion 
para hablar desta sanca veneración , en la que yala 
íucefsion deste tiempo nos ofrece.

Los anosj pajsaron desde 
M.iqtieas a losMucaheos. 

El gran estrago de f* t^p0 
en la religión y cofas sa
gradas.

Floreció estasanta<vene-

r\v:ion en la que fe hizj) a 
los ¡tete mártires Motea- 
heos.
Es grande t abien la de las 
'steliquias de los otros san 
tos Macabeos Capitanes.

Iendo nuestro intéco en este libro prouTr 
la fuceísió de la dotrina desta santa vene
ración, segun lo que fe halla della en lasa-

______y grada Efcrituradeste segundo tiepo , for_
gofo será , después de auer visto los testimonios de

c S.Epiph.UbJe vi
ta propbet.c.n. An
te diem vero adhuc 
iuuetiis.Propbeta Ule 
sato eftfunffus, iux- 
taque maiores fuosin 
proprio agello repoft- 
tus c¡t.
d S. Dorotheus tnfy- 
nopft cap. 12. 
e S. Ifidor.liB.de ortu 
& obitu Patr. c. 52. 
fficatttem admodum 
iuuenis moritur ,at- 
que in agro proprio fe 
pelitur.
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a Luca.iú.verf.i 6 
U x i<r Projjbeta yf
que ad loA/.nem,

h Gcttebr.Ub i Cbro~ 
val folti^.TeittpoWy 
quo .Aiexander Ma- 
cedo Hierojolymd a ■ 
dijt, moñuntur E%¿ 
rasy jacharías, Jlg- 
gaus, & M alucinas 
Prapheta omuin pa 
jlnmi.lbidem R. A

¡ brabam.
I
i c i. Macbab. t.ycrf.
i i i * Et cxijt ex eisra 
dix pcccatrixxAntio 
chus illnftris. fi P An 
tiocbi Regís-, auiftte 
rat Rom# oh fes: cy 
rcgnaftit in auno cen 
te fimo trigésimo fepti 
moregni Gracornm.
«i lofepb. Oriola.fup. 
i .Macbabeor. cap. i. 
nnm. marginahS.isr 
ii.
e Chriftian. Adrico. 
tntheatro terra jan 
fía,in Cbronolog.an - 
no ntundi.3641.

los sancos Profetas , paílar a los libros de los Maca- 
beos,-que fon los que en orden fe siguen luego: por 
que aunque huu o otros libros entre Malaquias(que 
es el vleimo dolos Profetas) y los Macabeos, como 
fon los de Efdras, ludir, y Ester, no fe halla en ellos 
cofa particular á nuestro proposito.

El termino destc segundo tiempo déla Iglesia,en 
que floreciere la ley Escrita,y la profeciafue S.Iuan 
flautista,corno dize el Euangelio , y afsi lo seráta- 
bien deste discurso. Y íegun esto los años q nos que
dan del fonal pie de quatrocientos. Y supuesto que 
desde el vltimo Profeta auemos de pastar a los Ma
cabeos',y que la santa Escritura comienza fu historia 
de Alexandro Magno , no será disicultofa de hazer 
la cuenta de los anos en esta fucefsion . Porque si es 
cierto lo que b Genebrardo dize, tomado déla his
toria Cabalística de Rabí Abrahan,elaáoque entró 
en Ierusalen Alexandro Magno(quando lado fumo 
sacerdote vestido de pontistcal le salió al encuctro)
muri eró los Profetas, Zacarías, Aggeo,y Malaquias:
y afsi vendrá á ser los arrosque huu o desde este san
to Profeta hasta ios Ivi acabe os ciento y cincuenta y 
nueue T quando mas.Los ciétoy treinta y siete cué- 
tala0 Escritura , hasta Antiocho Epifanes, q fue el 
que martirizó á los santos Macabeos. Y~ ha fe de to
mar estacucnta desde que comencó en Selcuco el 
Rey no de los Griegos,como prucua tan doctamen
te, como todo lo demás que dize eld reucrédifsimo 
Obispo de Origtiela,insigne en todogene.ro de eru 
dicion, segun muestran los cometarios quenosde- 
xó comentados sobre esta historia, que no sin gran 
perdida nuestra le atajó la muerte para q no lospro- 
íigmeífe . Son otros de lac misma opinión, y segun 
ella viene á ícr , c¡ auiédo reynado dozc años Seicu- 
co en Siria,dio á la dicha cucta principio. Tomado 
pues estos dozc añoscó los diez q viuio Alexandro, 
después de aquella entrada q hizo en Icrufalé, ven
drá á fcr,q auiedo muerto este año Malaquias,desde 
el hasta el principio desta historia de los Macabeos, 
aya los dichos ciento y cincuenta y nucue años.

j mas opi- 
¡ níones q 
} ay acere 
i destos a- 

ños pon 
|au menc 
í que aque 
tos.

¡2

No
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i Vaque- 
^3 dicho 
en el cap. 
^•n.i. co- 

han sa 
Hdo a luz 
edos CO . 

i dentarios 
del santo.

Noaaiendodc codos estos anos alguna Historia 
sagrada que continuaste losfuccílos íeñalados de- 
llos^noay tampoco escrito algo acerca deíta sanca 
veneración, aunque bien fe dexa encender la con
tinuación della. Porqalcabode tatos años la liada- 
mostanen fu puco, como la veremos aora en las san- v ..................
tas Reliquias q fe nosofrecen. Y cancomayory mas 
t n- 1 r \ , r • < r i i CQlaum Serarut in fuoele eíhma lera, íi reparamos aquí vn poco a conliae- jimbicom mentar.
rarcl eítrago grande de aquel pueblo en ellos dias, j ji tí icol. M Lyr.fyp. 
aísi en dotrina,ccmo en costumbres*

Fue eííe tiempo quando floreciere enere la Gen
tilidad aquellos Reynos que fe diuidieron con la 
muertede Alexandro Magno , mostrando su gran
deza casi todos en perseguir al pueblo de Dios , en 
quien eítauala verdad de fu Fe y religión, como fe 
vec por los eítragosy muertes que en el hizierou, 
segun noscuentala historia sagrada . Y elmayorde 
estos males fue la perdición de la religión antigua, 
por el trato y comunicación con los Griegos , pues 
admitieron fus idolatrías, y ritos supersticiosos. Y 
llegó cite daíio a tal punto, como íe echa de ver en 
algunos fuceibos eítraños que huuo entonces.

El primero fue, que fe trazó de edificar cerca del 
santo remplo vnas escuelas publicas, en que enfe- 
ííaífen a los mancebos las supersticiones de los Gen* 
tiles, y las ceremonias sacrilegas que vfauaaen fus 
sacrificios como el1 Texto sagrado lo da a entéder! n s.Epiph.libJemí- 
cl?ramé,e;y!oa6rmá;S.Tom,S,thN,cola=d«Li-¡£™£ 
ra, y1 Chriítianp Adriconio,con otros expoutores. qli0d ma i drtund-
Y en1 parte deíte edificio, y en otro que íe hizo de Jt0*? p**p*tUtifisit,
nueuo fe permitía todo genero de torpezas,por ma- 
yor irreueréciadeaquel tá gran santuario. Tambié ftotumfpathtforí a¡> 
fue cafo muy notable , que procuraro m borrar lase ¡pdUtnm, inferna mí 
naide fuley(q eralade la Circuncisión) co medici; hlñn^ÍHtlirAmi 
ñas y otros remedios,como eferiue 11 S.Epiíanio.Có admitientes,#’ 
rito también quiiicró dexarel nombre propio , con natorl)s ctreundatis,tA , ’ r ¡r 1 1 i j . r prxptitium rurlusfu-que era conocidas por proteíí otes de la ley de Moy- ¡ir¡ttiiuCHttP. 
sen , y tomar el déla Gentilidad , llamándose0 An-
tipquenos,y no lerofolimitanos.Y ellumo Sacerdo 
ce,teniendo elnóbre admirable de Iefus, quiso tro-

pírmificunt,
o z.Machabr^.verf.
9 El eoSyíjui in Hiero 
jolymis eratity Antio- 
ebenosferibere.

carie
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p loseph.lib.il. An- 
ttquitai. c~6. Cateru 
h¡HS i j sor, em fe yo 
cari maluit* 
q z. Macbab. 4.. yerj 
14. liaytsacerdote} 
iam non circa altaris 
officia dediti efientj 
sed contemplo teplo, 
úr Jacrisctjs negle- 
bfis festinare nt parti
cipes ficri palxjlrx, 
& prabitioniseius in 
insta.
r 1 .Macbab. i.yerf. 
jy.Et libros legisDei 
cobufferunt igni>scw 
dentes eos.
f Ibidem yer/ic. 57. 
AEdificauit Rex ^ín 
tiochus abominadum 
idolu dcfolatiotiis fu- 
per altare Dei. 
t Rabbanus in com- 
mentbuius loci. 
v Bellator prcsbyter. 
Hispan.ibidem.

u loscpbl <Ant¡ocbe. 
lib.deMachabeis cap. 
%.Hisa tyranoimpe 
ratis 1 addtuuntur c% 
yetula matre formo[i 
generosa fratres fep- 
tem, <úr ómnibus in re 
busvenusti.

x z,Macbab. 7. yerf. 
41. Igitur de facrisi 
tijSt&'de ntmijs crttdc 
litatibus satis diffum 
ejt.

carie por el de Iason,queera Gentílico, como eferi- 
ue P Iosefo.

Y todo lo demás que tocauaal ministerio facerdo 
tal,y a íossacrificiosfue al mismo pasto. Y los^ facer 
dotes dexádo el teplo,y el feruicio del, fe ocupaná 
en verlos juegos y crueldades de la gétilidad. Y vi
no á tal puto el menosprecio de las cofas sagradas, y 
de las q lo era tato como los libros de la ley,q publí
camete 1 los rafgauá,y echauaen el fuego. En fin pa 
radczirla fuma de tatos males eferiue sel Texto sa
grado,^ en la parte interior,y santa del teplo,pu fie
ro sobre elaltarel ídolo abominable de ladefolació, 
q segun1 Rabano, y otrosv Padres, eralaestatuade 
Júpiter Olimpo,para que la adorasen todos.

Hasta aquí llego el estado miserable desta Repú
blica , el menofpreciode lareligion , la profanidad 
del culto,y ceremonias santas. Y con esto fe podría 
juzgar,q ya era acabada de todo puto la dotrina Ca
tólica^ fus tradiciones , y q conla idolatría q tanto 
auia estragado la adoració del verdadero Dios, hu- 

,uieffe tábien perecido la veneración de fus santos, y 
de las Reliquias,sin quedar ni aun rastros deíla. Mas 
no basto tato malparadcfarraygar el cuitó santo de 
las Reliquias,q desde el principio del mudo traía fu 
fucefsion,pues en medio de tanta perdición , fe vio 
en las sagradas Reliquias de los santos mártires Ma- 
cabeos,la gran veneración que lcshizieron, y qui
to las estimaron,y respetaron,como agora veremos.

Fuero estos santos Macabeos siete hermanos ma- 
cebos,dernuy agradable y ge til difpoció (como ü di 
zc Iosefo) tá vnos en el amor,y en la religión, como 
en la sangre. Quiso prouar su cóstacia el tirano An- 
tioco Epifanes, precediendo qhizieílen cótraláley 
santa q tenían en menosprecio della. Y por no prosa 
haría ellos, ni hazer alguna irreucrenciaá las cofas 
dagradas có supersticiones de gctiles , padecieró Va
lero same te los mayores tormétos q pudo intentarla 
crueldad. Su historia fe cuéta en el libro fegüdo de 
los Macabeos,adódé có deziríe cato, parece x q aca
ba sin dezirlo codo. Y los santos Dotores efcrinieró

mu-
'wr .. ■»' *.r« ->w m
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mucho celebrado este martirio, y entre los de mas fe 
señaló catando en verso heroy co la gloria de sus Vi
torias S.y HilarioObiípo Pitauiéfe,en opúsculo par yS. Jíilañusin 
ricular q dellas copufo:el qualsacó agoranueuamé-' ?ln* il'SS' 
te a luz loan de Boleo en su Biblioteca rl orí ac ele, i Bosco.i.p.fuaFlorU 

Mucho da a enteder los santos de la veneración q ' oonsis 8¡bliotbec¿c,pa 
fe les hizo a los sagrados cuerpos destos mártires, y j^’1^8* 
algo della parece q fe quisieron pronosticar a íi pro
pios, q uad o (como escriue I o fe so2 Gorió) en medio ; 2 Jofepb.GoYton.lib. 
de sus mayores tormetos fe esforcaua masa padecer lHH0S¡úrex«iu,ut, 
los,animadosc con la esperanza de q verían desde el ¡ magnificauit1 pra 
cielo(y antes de subir a el deíde el leño de A braba) omnwus getibas^ c. 
de la manera q era respetados fus cuerpos, q ta mal
tratados eran entonces. Y assi dixeró,q deipues del 
martirio come^arian a viuir de nueuo , y q Dios los 
aula de leuácary engrandecer sobre todaslasgétcs.
Loqual auiédo de ser en la tierra,claro está qauiade 
hazerfe por medio de la honra grande , q en murié- 
do se comento á hazer a sus cuerpos y santas Reli
quias^ siendo tanta,que es de las mayores q sabemos 
que fe hizieron á santas Reliquias, en todo el viejo 
Testamento . Y quiza por esta causa los llama1 san 
Gregorio Naziázeno, primicias de los mártires del 
viejo Testamento, como lo fue de los del nueuo san 
Esteuan , y assi fu cuerpo santofue tratado con gran 
veneración,como se dirá en el libro tercero.

Fueron llenados estos santos Macabeos, desde Ie- 
rusalcn á Antioquia , para ser allí martirizados, co
mo elb Calendario Romano dize , segun la común ........... t <
tradición. Y con ellos fueron tambié otros muchos ¿ie^ugufli. Antiol 
proíessores de fu ley , que licuó consigo cautiuos cl\cht*P*)¿tof4n£torum
J . , íV r \ ■ - i \ jeptemfratrum Ma~Rey Antioco , y de todos tuero muy bie venerados i chabeorü, cum nutre 
los santos cuerpos destos mártires. Y lo que mases, j f*d,quipassisuntfub 
siendo tierra de idolatras entonces , hallaron allí '^ntlocho Eppbane 
honrosossepulcros, y lugar decente donde fe colo
casteis fus Reliquias, hasta que fueron después ha
lladas , y respetadas por los Christianos, sin que las 
huuiest'en maltratado los Gentiles. Y en el mismo 
lugar se ks hizo templo , para que estuuiestcn con 
mas vene ración. Huu o quien dixo en tiempo de ían

a S.Gregor. Nacían, 
orat.zz. tn laude Ma 
cbabeorum ad initiu 
tom. i. Primitia eo 
non,(jui ante Cbrittu 
pafsi funt,(\ucmadmo 
dumStephanns eorÜ, 
(¡tsipost Chista, &c.

b Calenda,Román.i.

Rege,&c.

2 Gcro-



184 Lib.II.De la veneración délas SS.Reliquias.
Gerónimo , que todos los santos Macabros, afsi los 
martires,como aquellos grades Capitanes están á en 
Antioquia, y espantase defto el santo6 Dotor , y no 
por lo q toca á estos santos martires(dando por cier
to lo que auemos dicho) fino por los Capitanes ( de 
quien diremos)por auerfido sepultados culos sepul 
evos de Modín,junto a la ciudad de Diofpolis.

Y es muy de considerar, la gran fuerza que traía 
de airas la veneración deltas Reliquias, pues can 
señaladamente se pudo inrroduzir luego en el nue- 
uo Testamento. Loqual mueítran bien los santos 
Dotores de el mas antiguos en lo mucho que cícri- 
uieron , celebrando el martirio deítos santos, y fu 
heíta. A ella concurría mucha gente en Antioquia, 
por causade la veneració de sus sagradas Reliquias, 
deque tratan largamente^ san Cipriano, - san Gre
gó rio Nazianze no, ^Teófilo A le x andrinos Gau dé 

i cío Brixianod1 S. Ambrollo,1 S.Aguítin, S. Leo Pa 
pa,m S.Bernardo,y otros muchos santos, y todos 110 
dexa de tocar en el puto particular de fu veneració. 

mS.Bern.Epífi.ii3. ¡ y n S. Agustín añade,o fe les hizo tcplo por losChri
diuer¡is.c.6.to io.$a stianos luego que Joshauo, en el nulmo lugar de fu 
tioruMachabeorü ba martirio,adóde auia quedado,y deuio de feral prin
fcííap!íe¿Zw^l ciPiode la primitioa Iglesia cite «pío de los santos 
illa falún áuitatn ¡ Macabeos, pues como de fundació tá antiguahabla 
(\uxregísipfiusperie- . ¿c\ 5 Agustín. A11 i era gradeslas romeriasde géte
t<itnr.,Autiocbu ¡qcuotade toda la Chriítiadad q venia a adorar estas 
perece persecutor? tm santas Reliquias, y muchos vendría delosludios, q
pitnn pertulerunt, & 1 1 * * 1 ” 1--

memoria martyrij eo 
rn in Antiocbia cele- 
bratur: yt fimul fu 
nety& nomen perfecu 
toris, & memoria co 
ronatoris.Hacbafih• 

ca a Cbriflianis teñe 
tur, a Ckrijlianís ad 
ficata eft.

c S. llier.de locis He 
braic.fup liter. M.to 
3. Modinyicusiuxt. 
Diofpoltm.ynde fue 
runt Machabei s i]no 
rum hodic , cjua ib id l 
fepu'chra mofiratur. 
Satitaffc mirorquomo 
do Antiocbia eoru Re 
liquias oflcndant. 
d S.Cypna. hb.\.E~ 
pijioUr.epiílA. 
e S.Gregor. Nassau 
orat.n. tom. 1. 
íTbco. Alex. Epifi 
t.Pafibai¡,tom 3.Bi 
bliotb.SS. P P. 
g Gaud. Brix. tratf. 
de lUacbab.tom.i~Bt
bliot.SS.P P. 
h S.Ambrrf lib.t. de 
Jacob, ejr vita beata 
cap.11 .& 11. tom.i. 
i S., dugnji ser. íop. 
de diuerfis tom. i o.
1 S. Leu Papa ferm in 
ATati SS Macbab.

o Martyr.Rom.t dic 
A muflí. Eoru Reí i- 
quice Roma transíala 
m eadem ecclejiaJan 
bit Petri ad y i nuil., 
conduce fnerttnt.

huuiefieii ya reccbido el Euangclio, en quien auria 
masnoticia de la veneración pallada . De la quales 
todo vn gran testimonio.

También lo es muy grande , que de pocas, o nin
gunas Reliquias fe ayan hecho tantas translaciones 
como destas : porque fon prueua de la gran estima
ción en que siempre las tuuo el mundo, y de la di
ligencia y cuvdado de todos para procurar gozar
las , y tener consigo vn gran tesoro . Al princi
pio se trasladaron de Antioquia á Roma, como fe 
dize en el0 Martirologio Romano.Las caberas def- 

1 tos santos fueron trasladadas de porsi á Constanti

nos



' Subió al 
Pontifica- 
d°jaño de 
^teciétos 
y trcze. ‘
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nopla,y de aquí después i Milán,y vlaníamente 
de Milán a Colonia,como eferiue largamente P Ni
colao Serario (varón muy docto) de vn libro par
ticular que trata de idas Translación es /que dan bien 
á entender la grandeza delta veneración presente 
y paitad a. Y au n la dcc i ara m u c lio m as 1 a c on t i n u a- 
cion que tuuo por tantos ligios, pues pudo llegar 
al dcM Papa Constantino vnico deste nombre , que 
embiando á la Iglesia de V iena en Francia (por rue- 
gosde fu Obispo ) vnas Reliquias tan grandes co
mo fon déla esponja de Chriíto nuestro Señor, de 
fus vestiduras, de las cadenas de los Apollóles san 
Pedro t y S.Pablo, y de las cenizas de ían luán Bau
tista, quilo que entre ellas fuelle vn pedazo peque
ño de la sartén en que fueron quemados estos san
tos Macabcos.En que fe echa bien de ver,quanto fe 
estimauan las destos lautos mártires, pues con tan 
preciosas Reliquias acompañó este santo Pontífice 
losinstrumcntosdcfu martirio.

Fueron pues estas santas Reliquias, en quien em
pleo fu venerado aquel siglo, tan dichoso, q dio ti
bien otros cinco Macabcos con íu padre , Principes 
y Capitanes del pueblo deDios,sacerdotes,y santos 
en la vida,y en la religión,aunq no mártires. En es
tos huuo grazelo de las cofas sagradas, y fu venera
do,como nosmuestra fus hazañas, y particularmé- 
tc lanueua dedicación del téplo que hizicron , lim
piándole délas abominaciones sacrilegas de la gen
tilidad , y restituyéndole a Dios y a fu culto có tan
ta folenidad como nosdize el1 Espíritu santo en fus 
libros,y declara mas largamente el1 Obispo de Ori- 
guela.

Y en lo q mea a la veneració de Reliquias de san
tos , rabien fe mostraron religiosísimos en aquellos 
famosos sepulcros,q en la ciudad de Modín edificó 
Simó Macabeo, para las Reliquias de íu padre y her 
manos.De cuya grandeza entederemos iñucho,por 
lo q la santa Escritura nosdize1 de fu ira$a,y d el mar 
mol, colimas, pirámides, y pórtico qauia en ellos, 
y dd artificiocon q están an labrados. De todo dixo

def-

y SI ri o 5

P Vtcol.'Serar fup,c, 
r lib.z. Machab.^.i. 

ex Helli a Marcello.

q Confían.Papa Epi- 
flota ad Eoaldñ Epif- 
coptim t^ienen.lApud 
loan. a Bofco in Bi- 
bliot, Floriac.p. ylt. 
pag.^2.Reliquias Ec 
ele fia tua3fícut roga- 
ÍU per Jtrchidiaconu, 
tuum deflinauv.de fpo 
gia Do minióle y> esti
men tis Dñi,de yiticlt 
lis Apoftoloru ,de sur* 
tagine ctrea Maiba- 
i'tiorum > dcfineribtiS 
S.loannis Baptiíia. 
r i.Machab. 4. ver/. 
16.DÍXU ant e Judas, 
& fratre$ eius. iiuc 
contriti funt tnimici 
nofíri: aftedanms nuc 
mudarefancf#t & re
sonare, &’c. 
f Dfeph. Ortolan. in 
comment. eiufde Jo ti, 
t 1, Machdb.i^ycrf. 
27.Et adif'cauit Si
món fuper fefulchrum 
patris fui & fratrunt 
fuorum adificiitm ai- 
tnm visu, lapide poli- 
to retro & ante: Et 
fíat Hit feptempyrami 
d¿ts,vnam contra Vita 
patri <?<r matriz qna 
tuorfratribuí :& bis 
circumpofuit colum
nas magnas: & fuper 
columnas arma,ad me 
moriam aternam : & 
iuxta arma ñauesfcnl 
ptas,qua viderentur 
ab ómnibus natíigan 
tibus mare, hoc eflje- 
pulcbrum , quod fecit 
in Modín, yfque in 

1 bttnc diera.

Q 3



I v Jofepb.lib.i 5. An~
tiquitat.cap.i i.Fra ] tris osa in Modijm, 
& patcrnu fepulcbru 
transíulit,publico lu 
fin bortorati- vbiam 
plifsimum monumen 
tum extruxit pdtri ft 
muí & fratribus fuis 
e marmoye potito & 
candido Excitato c- 
nim in late conspicua 
celjitudinem„porticus 
circimdedit)&' colu-

j$6 Lib.ILDela veneración délas SS.Reliquia
jefpues v lo seso muy en particular,alabándola grá- 
dezay hermosura defte edificio , y llamándola obra 
dignissima de todaadmiració,tal en efeto, que pu
diera muy bien contarse por vnadelas marauillas 
del mundo, y aun por mayor que ellas, pues le fun
do para honrar cuerpos santos. Y como edificio tan 
sumptuoso, no solo permanecía en tiempo de Iosc- 
fo,íino tambié hasta el de S.Gerónimo, como tes
tifica de villa el mismo santo.

Y si del gran Capitá ludas Macabeo alaba el 7 Ef- 
nas singuUs e singulu piritu santo, que pensaua bien de la resurrecion de 
lapidibus,opusadmi- ]0S muertos,por aucr mádado ofrecer sacrificio por
ysbZ¡jíaíú7fcp' ellos, también podremos dezir , que pensaua bien 
temparenubus& fra* de la veneración de las santas Reliquias el gran Si- 
tnbnsy cnicjue ynam mon por aucrlcs mandado edificar tales sepulcros.
erexit, mira ta magm , r \ \ \ nr
tudiwyCjuam pulebri- Y no íolo le da a entender por ellos íu veneración 
indine ijua duratvs particular del, sino también la que pretédia que to-
x í Nieron ltb%°io- ^os *os demás hi zieíTen,pues para citóles edificó es- 
cis /Icbrai.ybisupra. te gran Capitán en vn lugar alto, y descubierto á la
Modim yicus mxta villa de todos, y particularmente de los nauegant.es, 
SStíl cuy°s peligros son tantos, para que creciendo co- 
mm hodie qv<r ibide mo suele fu deuociosl con ellos le empleaste en ve- 
fepulcbramonfiratur. nerar desde la mar aquellas santas Reliquias, atribu
reís 4yBcn¡°,r&Tt‘\ yendo á ellas todos los buenos succílós que tuuiel- 
ligíofe de rcsnrretfia- sen en su viage . Y en reconocimiento dcllos es de 
necoptans. creer, que todos los que pallad en por allí les harían

falúa , segun la costumbre que tienen de hazerlalos 
nauegantes a lóssantuariosde deuocion,quc alcan
zan á ver desde la mar . Alliofrecerian también sus 
votos, y todo aumentaría la dcuocion destas sagra
das Reliquias. Ellos nos han traydoya caí! al fin def- 

tc tiempo de la ley Escrita,y afsi diremos en 
el capitulo siguiente lo poco que 

nos queda del.
(•*•)

mm*
C¿p-
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C A P 1 TV LO XII.
Dcladotrina del Eclesiástico,acerca desta ve

neración de las sagradas Reliquias.

/ Le1 razón de poner al li
bro del Eclefiaftico por 
fin de ¡le tiempo.

2 ¿¿uan venerables era las 
‘/Reliquias de Elifico por 

fias milagros.

3 Eranlo tambii por la mis
ma causa las de los doz¿ 
Pro fie tas.

4 Qonclufiton de todo el dis
curso deste libro segun
do.

I Vemos dexado á lo vleimo deste tiempo 
la dotrina del Eclesiástico, acerca desta 
santa veneración.Lo primero,porcj guan
te en este particular dize , es celebrando 

las santas Reliquias de los siglos pastados, sin tratar 
de ningunas otras que de nueuo huuicste auido en 
fu tiempo. Lo íegundo, porque como la propia ma
teria deste libro, no toca á laíucession de historia, 
ni de tiempos ( de que en los capitulosde arras fe ha 
hablado ) es mas conueniente que tenga fu propio 
lugar después de todos,dado que lesas Sirach fu au 
tor,como el dize en ela Prologo deste libro, le eferi 
uio en tiempo de Ptolomeo Euergetes Rey de Egip 
to: y afsiá buena cuenta vino afer antesdelos Ma- 
cabeos,aunque poco.

Ensénanos el Eclesiástico en este libro esta santa 
veneración, haziendo memoria de Jas Reliquias de 
aquel tiempo , q mas señaladas fueron en milagros. 
Porque obligándonos estosá fu veneración, sera el 
contarlos como vna nueua dotrina que nos la ense
ña. Hablando puesen este sentido de algunas Reli
quias de las que entonccstcnian presentes,comien
za por las del gran Profeta Elíseo. Del qual auiendo 
dicho otras alabanzas, ° dize por muy singular, que 
defpuesde muerto profetizó fu santo cuerpo , sien
do tan admirable en milagros, como envida lo auia 
sido. Quiso renouar có esto lamemoriade aquel fa

moso

a Ecclefiaft.in prolo. 
Namin otfauo tri 
gejimo anno cempori- 
bus Ptolomai Euerge 
til Regís, pojtquáper 
t*eniitt JLgyptum/y
cum multum tempo
ril ibi fuijfeWf itiuent 
ibi libros rclitíos, non 
pama, neq-ycontenen 
Xa dofánna.

b Eccles.+S verf 14. 
¿Vec fuperauít ulum 
verbíi aljquoX & mor 
trtum prophetauit cor 
yuseias. lnyitafna 
fecit monflra , c¿r tn 
-norte mirabilia ope
ra tus eji.
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funttus eft,y¡rincli 
tts iujlitia, dz1 citra 
controversia Dco Ion 
ge canfsimus, multa 
enim & miranda diui 
nx mentís argumenta 
exhibáis,quorum me
moria apud Hebreos 
¿úfatelas{fuma. Se~ 
ptílchro etiam bono 
ratas es} magnifico,

c 4.Rezum. i$.ver i fnoso que hizicton en las Rcliqu ias dcste santo Pí o- 
I feta resucitando A vn hombre muerto que acaso to- 
i carón arrojándole sobre su sepulcro,como en la hif- 

& proiecemut tudt- ¡ toriac de los Rey es secuenta.
uer infe^Ubro SU-, a „ j ae milagro fueron estas santas Reliquias

muy veneradas, segun escriue Iofefo tratando de 
homo, & jlctit fu per: pu sepulcro en vn elogio que hizo á este ianto Pro- 
Tíseta, ddiziendo aísi. Murro este gran Profeta va- 

j tiíjttítat.cap. ?. Pro- ron de insigne ju vicia, y un duda el mas amado cíe 
lpheta paulo pojl de-T£)j05 ¿e qúantos huuo en fu tiempo , de que dio 

grandes testimonios,cuy a memoria eíclarecida du
ra entre los hombres. Honraron fu santo cuerpo 
con tan fumptuofo sepulcro , qual podía merecer 
el que era de Dios tan estimado. Y aunque en ve
neración llegaste entonces a tanto , es cierto que 
paífaria amas después deauer sucedido este niila- 
Crro . Otras sagradas Reliquias han resucitado tam:

. . bien muertos : mas esto ha (icio tocándolas con Fe
qudcdecuithüminem ¡ , r_ r nellas este beneficio , mas aquí sin aucr-
ti fu m ¡í. c-Mtíjir.!!-1 la, sino solo a caso, arrojando a vn difunto en el se- 
tem tune vt latrones ¡ pU]cro ¿e Elíseo, resucito en tocando a íuslagra-
°L"t^nmlnumntH i dos h tiestos, para que quanto mayor fucile con esto 
e¡ns proíjeerent, (juod í H milagro , lo sueste también la veneración el el fan- 
moxreuixitá conta-1 r¿' J? \ Flifeo
ttupropheta corporis.l tocuerp° de cluCO. • i 1 1

t L 1 Ya este fin haze aquí de nueuo memoria del el
Eclesiástico, para que con ella fe renouaste también 
la veneración en aquellas ^ preciosas Reliquias, 
que todauia tenían presentes. Y bien fe puede en
tender, que por medio desta dotrina fe continua- 
riala dicha veneración , y no menos por medio de 
los milagros que aun no cestauan cerca de íu sepul
cro , pues en tiempo de L san Gerónimo (dize ) que
eran tan grandes los que hazian desde su sepulcro,
que atemorizada , y temblando llegó santa Paula a 
hazerlcs veneración . Y en la grandeza y magnifi
cencia del mismo sepulcro , fe mostraua bien quan 
venerable era, puespor razón dellas le llama tam- 

, bien en otra parte s Mauseolo. Fueron pues tenidas
in Abdiammfrtnci- .
pioytom^.SepulcbrumfiueeiuS y fique hodie cum Mauseolo Elifeei PropbctX, f Eaptijla loattnis in 
Sebajte yenerationihabetur,qux ohm Samaría dicebatur.

e S, Hieronym. Epi 
Jlol. 27. in Epitapbio 
Paula ad íiullocl tu, 
tom. 1. Ibi fui funt 
Elifcus , & Abdías 
Propbetce, er (juo mu 
iorinter natos mulie- 
rtim non fuit, loan 
nes Bapti&a,vbi muí 
tis intremuitconjler- 
nata mirabilibus; na
que cernebat yarijs 
dxmones rugiré cru- 
ciatibus, dz1 ante je 
pulchra fancíovum yt 
hilare homines more 
íu por unt.
f Ídem in comment.

t Muchos 
santos ha- 
zen argu
mento des ¡ 
tas Reli
quias por 
razón des 
re milagro 
para lave- 
neracion 
de todas.
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en esta gran veneración en todo el viejo Teñamen
te , y continuóse con aumento en el nucuo,hasta 
que fueron trasladadas defte primero sepulcro a 
vn Moneñcrio de fan Pablo en Alexandria(en tiem 
po del Emperador Leonel Magno * como cuenta 
^Cedreno ) donde fueron licuadas y tenidas con 
gran eftimacion.

E11 otro capitulo hablando el mismo Eclesiástico 
de las Reliquias de los doze P rote tas menores, L di- 
ze : y los huellos deftos santos Profetas renueuen fu 
memoria, desde el lugar a donde citan ( eño es des
de fus sepulcros) pues fortalecieron a Iacoh. Habla 
el Ecleíiaftico en eñe libro de muchos beneficios, j 
que auia recebidode Dios aquel pueblo , y entre e- - 
líos les cuenta por vnode los mas señalados,el tener ¡ 
consigo las Reliquias deítos santos Profetas , de j 
quien eran tan amparados y íocorridos en fus ne
cesidades, con los milagros que ellas hazian. Y por! 
que fon aqueftos los que tanto obligan a lavenera- 
cionde lasReliquias que los obran , les quiere aquí 
dar a entender con estas palabras, algunos otros nue 
uos milagros que deuian de nazer entonces estas de 
los Prophetas, para que reconociendo esta nueua 
deuda fuelle mayoría veneración que hízieíTcn a, 
estas sagradas Reliquias.

Afsi declara este lugar1 Nicolao de Lira , dizien- 
do,que algunas por lo menos destas Reliquias ha-' 
rian grandes milagros cntóccs desde sus sepulcros. 
Y la Unificación que tiene esta palabra ^Pulltilaie ,, íi ¡ 
fe confidera conuiene mucho con aquesto. Porque j 
lo que quiere dezir aqui por m et atora, es lo que' 
propiamente fe vee en los arboles, quando brotan : 
en la priman era,comentando aren crdeccr. Y es vna 
nueua marauilla que vemos cada ano , fin que en e- 
11a reparemos mucho , por ser tan ordinaria , mases 
muy grande , pues estando los arboles como muer
tos^ tecos todo el inuierno a laprimaucra comien
zan á brotar,y como a viuir de nueuo.

Y segun estas primeras señales, que dan de vida, 
i es lo que el Eclesiástico dizc destas tantas Reliquias,

gGeorg.Cedrón,in co 
pend. biflor, in Leone 
MagnOyfol.zSj, Eo- 
dem auno vates Eli 
fletis efi Alexandriam 
translatus, in manfla 
nemPauli leprofl.lta 
qui lepro fnm flanaue- 
ratjepram incuflerat 
altcriyin leprofl domo 
depositas efl. 
h Eulef.q.g.verf. 12. 
Et dttodccim Propbe- 
tarnm ofla pollulent 
de loco j>io\ nam corro 
botaucrunt Jacob, dr 
redemerunt fe in flde 
virtutis,

i NicoJ. de Lyra ftip. 
huno Iccum.Quia ye- 
riflmile efl , quod ad 
septilchra eorum,salte 
aliquorum.fiebdt mi-
racula , jicut diSíti efl 
desepulcro Elifai ca- 
piie pr&cedenti.

pues



19o Lib.II.Dc la veneración délas SS.Reliquias

{t Eccles. 50.’Verf.i. 

SimonOnia films,ft- 
cados magntis. (\uiin 
vita [ua fujfulfit do- 
mu 3 & in diebus fnis 
corroborauit templu.

pues por medio de los milagros que hazian parece 
que brotauan , dando estas primeras señales de vi
da desde fus sepulcros, en prendas de la otra perfe- 
ta y gloriosa, de que dan cierta esperanza con es
tos milagros. Y si el renouarfe en la memoria de los 
hombres, también fe dize viuiren ella, es cierto, 
que como en priman era boluerian á brotar , y reno- 
uarse estas santas Reliquias en la estimación de to- 
dos>con los milagros que hiziestcmy con ellos tam
bién crecería tu veneración.

Lo segundo que destas santas Reliquias dize c! 
Eclesiástico de estraña grandeza, es, que fortale
cieron á Iacob,por quien fe puede entender la Igle
sia de aqueste tiempo, pues todos los deíla eran dc- 
cendientes deste Patriarca, Y siendo assi ( como 
verdaderamente afirman los santos Dotores,y Teó
logos, que los milagrossiruen en la Iglesia para es
forzar, y confirmar la Fe, parece llano , que si es
tas santas Reliquias de los Profetas fortalecieron ¿ 
Iacob ( que es la Iglesia) feria en la Fe con los mi
lagros que ellas hizicron • y con ellos fe aumenta
ría también de nueuo fu veneración . Y si fe1 dize 
por particular alabanca de Simón, hijo de O nías sa
cerdote , que sustento la casa de Dios en fu vida ,y 
en ella fortaleció el templo del Señor por el culto, 
y íeruicio suyo que procuro siempre conseruar en 
el; gran calidad lera la de las santas Reliquias des
tos Profetas, pues sustentaron, no el edificio ma
terial de la Iglesia , sino la Fe espiritual della. Todo 
esto quilo enseñar el Eclesiástico en tan breue sen
tencia , para autorizar con ella la veneración de 
las Reliquias, mostrando quan deuida les es por es
tos títulos.

Siendo pues este el vltimo libro sagrado de los 
deste tiempo de la ley Escrita , en quien hallamos 
algo desta santa veneración, bien es que fea tam
bién el fin deste discurso , después de vna suces- 
sion tan larga de años . Y por las muestras grandes 
desta veneración que hallamos en algunos dellos, 
fe da a entender que perfcuerb y preualccio en to

dos.

r
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(dos. Y aísi aunque desde aqui queda no pocos años 
baílala venida de san luán Bautista ( en losquales es 
el silencio tan grande de todo lo sucedido en ellos) 
bien nos podemos dar por cierto que losilustró,co
mo a los demás esta santa veneración , llegando al 
termi no desta ley, que es el Bautista , con el rnilmo 
pasto seguido con que comeneo desde el principio.
Y auiendonos acercado tan apriesta á este luzero de 

la mañana , bien sera que siguiendo su luz sal
gamos de la noche y sombras pasta

das,entrando en el libro 
tercero.

Fin del libro segundo.

LIBRO
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á Pjal.i 8.vevs.z.Ca 
li enarrant giuriam 
Dd, & operó manuu 1 
das annunciat firma ¡ 
mentum.
b i.i.q. i ,art,j. Se4 
quantum ad explica - ■ 

} tionem crcuit mane- \ 
rus articula um: quid 
qucSíla explicite cog- 
uita fuñí a pojlerio- 
ribnSy qute a prioribus 
non cognofcsbantur 
explicite.
c ídem z.i. q. z. art. 
J. VídetMautemin- 
carnationis Clnijli 
prxfcisfuijfe perhocj 
quod dixitt Propter 
hoc telinquet homo pa 
trem, & matrem * & 
adbarebit'vxori fux} 
yt babetur Genes. z. 
Et boc lApoftolus ad 
Ephcj. 5. dicit¡sacra 
m¿utnm magnum ef- 
fe in Ckristot& Eccle 
fuy.qttod quid?, sacra- 
mentum non eji ere di 
hile primumhominem 

¡ ignorase.

libro

TERCER
DE LA VENERA
CIÓN DÉLOS C V E R-

pos santos y fus Reliquias, en 
tiempo de laley Evan

gélica.
prologo.

Os cielos (dizj á Dauid) nos enseñan 
la gloria de Dios y fus obras, y la se
ñal mas lamida deltas y que es el Soly 
nos muestra algunas cofas, üor las 
quales fe compara del este diurno Se- 

ñor. Antes que el Sol salga y con la 
luz. de la mañana y apenas fe ^ueen 
muchas cofas ,y que después del Sol 

salido fe conocen mejor yy tanto mas las ruemos y quanto fu 
luz. f; llega mas d nosotros.

Afsi auemos de entender, que desde el principio del mun
do fue Dios comunicando a los hombres el conocimiento de 
fus misterios con alguna escuridad y mas en naciendo el Sol 
de justicia Chriflo nuestro Señor,su luz.nos fue mofrando 
con mas claridady aun los mayores misterios de nuestra Fe> 
qualesfonelde la fantifsima Trinidad,y de la Encarna
ción y como admirablemente diz.e el glorioso^ Dotor santo 
Tomas. T aunque tiene por cierto el mismoc santo y que Ada 
tunoperfeta noticia deftegranmiflerio, deque Dios fe auia 
de haz.er hombre coligiéndolo délas palabras que dixo Ada



Lib.IIl Prologo Num.2.

t En el 
Prolog > 

del libio 
•cgundo.

a su muge r Eua ¡ por esta dexara el hombre a su padre ¡y 
a su madre ( que declarándolas san c.Pablo ¡ dizje¡ este sa' 
cr amento es grande digo en Christo,y en fu /{tiesta) base de 
entender que esto snefsepor particular rebelación. La qual 
también se hizo d algunos pocos ¡ y señala losevarones de a - 

* qaellas edades primeras¡ mas lo ordinario era conoce: fe es
te misterio entonces debaxo de sombras ,y con oscuridad. 
Demanera (concluye el ^ santo ) que tanto mas escura y di 
scuítosamente lo entendieron los ho mbres¡ quanto mas k- 
xos esanan en tiempo¡de¡atenida de nuestro Señor.Tse
can queseyuan mas acercando d ella , recebian mas clari
dad de fe diuino Sol d quien fe allegaban.

Es cjlo también lo que ruemos en las edades de los hom
bres ¡que la que mas fe llega a la de ruaron ( que es la per fe• 
ta) estarnas cerca descrío. Y (comí considera* santo To
mas ) siendo laperfectcn¡y consumación de lagrac ¡ahecha 
por lesu shrifio nuestro Señor . y si edad , sendo el tiempo 
de la plenitud (como le llama san Pallo ) todos los que fue
ron mas cercanos d fi encarnación ¡antes so después, quanto 
masfe llegaban a fu tiempo ¡conocían mas de los mi serios de 
nuestra Fe TPor esta causa apangaron tanto dellos S Juan 
'Bautista ¡y los santos si pastóles, pues de las dichas dos mane 
ras fuerontan cercanos a Christo nuestro Señor ¡participan
do mas de ful uz..Y afsi por razón desta c ere ama¡ compara
do fin Juan Bautista ¡con los mas señalados de todis los que 
precedieron a Christo nuestro Señor ( que fueron los Profe- 

| tas) es llamado mayor que ellos. 1 de la misma manera lo 
i es qu al quiera de tos santos Apóstales, respeto de todos los de
más que fueron,y serán después defte diuino Señor . 1 ma
yor que todos los pasados, y ‘venideros, es la Virgen fantif- 
stma ¡pues no fue jolala de tiempo fu cercanía ¡ fino también 
la inefable de madi e del mismo Dios.

Todo esto parece que nos quiso i dezjr el Espíritu finta 
en los Cantares, hablando con fu Esposa la Iglesia ¡quando 
la compara a la mañana ¡a> la Luna ¡al Sol, y a los exerci- 
tosbien concertados. Por que en!a ley de naturaleza, fue tan 
escasa la luzque huno ¡como quando comienga a romperla 
de la manana por me dio de las tinieblas. La ley Escrita fue 
como Luna ¡que alumbí o en la efe lindad de la noche ¡ qual 
lo es fu tiempo, como ya di x irnos en > fu Ingiir . Adas en la

~~ K " ley

d S.Thom. z. z. q.z. 
art.j. Et fient fupra- 
ditfutn ejt, ea qu e ad 
myjlena Cbrifti peni 
aent, tanto <li¡ ficilius 
cognotterunt, quato a 
Cbrijlo remotioresfue 
rtint: & tato facilius 
cognotterunt, quanto 
Christo propmquiores 

j fucrunc.
j e ídem. 2.2. q.i. art. 
i 7.adquartum. Tcpus 
‘ ei/ts dtcitur tepus pie 
nitudtnis, ad Galat. 
q.Et ideo tlli,quífue 
tunt propinqtuores 
Chriño,yel ante ,fi- 
ctit loxnnes Saptifta: 
velpoiijicut Ápojlo 
hyplemus myfieriafi- 
dei cognouerunt: quid 
& circa ftatuní bomi 
nis hoc yidtinus}qnod 
perfeEtio cft in iuuen- 
tute, zjr tanto babet 
homo perfechorem fia 
tutelante, y el poftt 
quanto ejl utuentuti 
propinquior.

f Canticor. 6.yer[.^, 
Qhx eji ijtt, quapro- 
greditur qu.tft aurora 
confurgesspulchra yt 
luna,: Je Et a yt so!, ter 
ribiln yt cañroríia- 
ciesordinata?
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Hebr.i’.verf.i. 
(¿nj cuín fit fplendor 
zlorije, & figura sub* 
¡lamia cius.

ley Euangelica, en quenado Cbriflo nuestro Señor , como j 
g resplandor del Padre eterno ,y Sol embiado a dar luyala 
tierra ¡aviene a ser fu tiempo propio este de la gracia, y a ha- 
Zer fu medio dia en nuestra iglesia Euangelica . Donde los 
que e ¡tamos en ella, no solo somos alumbrados de aqueste 
Sol (para perpetuo conocimiento de todos fus misterios ) fino 
también alentados del fobrenaturalmentepara pelearen 
los escuadrones bien concertados desta iglesia militante ,y 
subir después agolar de las aott ovias de la triunfante.

Siendo puestanta la desigualdad que huuo desde elprin 
cipio del mundo en elconocimiento de tan gran misterio co
mo el de la Encarnación , con mas razón fe podra entender 
la que huuo en la dotnna desta santa 'Veneración ,y como 
con el tiempo se yua cada dia descubriendo mas a los hom
bres. Tassi aplicando a ella todo lo dicho, echaremos de ajer 
en lo pafado, que en la ley de naturaleza fue fu conocimten 
totan corto,quanto es esc asa la luz.de la manana,yque ere 
ciendo después atino a ser como la Luna en la ley escrita. 
Adas ya con la salida del Sol ( donde la fucession del tiempo 
nos ha llegado ) seraclaro elconocimiento 9 que basa aqui 
andauamos raflreando. T afsi agora que es a ya presente fu 
propia ocasión def a materia, para hablar delta cumplida- 

mente,supliquemos al Sol de luficta que nos la enseñe, 
pues fuluzero san luán Bautista nos ha )a 

anunciado fu atenida.
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C A P I TVL O /.

Del exemplo con queChristo nuestro Señor en 
señó esta veneración, y de algunos luga- 

res del nueuo Testamento que 
la tocan.

1 Fue deseado de los san
tos particularmente por 
la honra cjue aula de 
hazjr dar d fus cuer
pos.

Fuego eh encarnando fue 
al lugar de Hehron a rví- 
<~u isitar las rlgeliquiasque 
alliauía.

3 Colige fe del Euangelioy
(jue ay muertos, de cuya 
sepultura y. honra cuy da 
este Señor.

4 *7roseeia del Apocalip-
si del lugar que en la 
Tglefia tendrían los cuer
pos santos por mayor j
neracion. I

Ino pues el Soldé IusticiaChriítoN. S. á 
hazer con fu presencia el dia claro de la 
ley de gracia. Y antes q comécasse á mos
trar esto al mundo con los rayos de fu luz, 

salió elluzero de la mañana S. litan Bautista, que co
mo precursor suyo pufo mas atenció en los hóbres, 
bu el tos los ojos házia el Oriente, por donde auiade 
salir este Sol.No huuo criatura ninguna de todas las 
que el mundo tiene , que no pusieífe también en fu 
diuina Magestad los ojos,y la esperanza , promecié- 
dose particulares bienes de fu venida.

Y tratando solo agora de las mas señaladas cria
turas que fon los santos, y siendo tantos los bie
nes que esperarían desta venida, entre todos parti
cularmente fe prometen el que dixoafan Pablo en 
nombre de todos, esperamos al Saluador Christo 
nuestro Señor,y Dios nuestro , que reformara nues
tros cuerpos de fu humildad , hermoseándolos con 
la claridad del suyo. Demanera , que siendo tan 
general en los siglos, y en todas las criaturas esta es
peranza, vemos que reduzida á los santos fe señala 
en ellos respeto desee bien , que auiade hazer a sus

i AdPhilippe.].vers. 
20. Saluatoremcxpe- 
ttamusDomhttm «0- 
strum lefttm Christü, 
(j/f i reformaba corpus 
bumilitatis riostra, co 
figur¿tum corpori (U 
ritatii [»&•

R i cucr-
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b Sdfttta Brioittd lib 
q.rcuelatiotmm, cap. 
i> 4 Et Ub i. cap. 4 
T* ti thejüttrus esl Re- 
li([tá a,incorpora am? 
cortan , /r«e pútrida 
f¿tnt,'velrecentia ,fi 
ttc conuersa í'ni in ci 
tterem , i? pnlueremg 
¡iuc ,¡on. ipú fíPitcer 
tif ime tbefaar9me9 

quarere poter. 
cum 'oqm tur fcriptti 
ra. I’bies tb salivas 
tuus^ibiejl cor t titán, 
c[ticmodo ergo cll co. 
metan cum tbefauro 
iflo, jcihcct, cu Reli 
quijs fanñormnl Ref- 
podit tibi.Summxdc 
leüatio coráis mei c¡ 
ómnibus yijitantibus 
loca fanñorum meo 
rían, & honvranltbns 
RUiq&iaf earum* 
c S. IfiíUrHS Ifb 16, 
orinal.c. 18. II jl ir’- ( 
ex ojaco latinos f r 
u:oue cctpefiituti TVa 
TcsGra^ reposté di 
cunt y Lat in i am u » , 
quodiunñu fonat re- 
pofttum aunan. 
c Piudtts.I.C.Hb.

| Cuerpos este diurno Señor, trocando fu humildad 
1 en gloria , como fiesta fuera la mayor obra que auia 
de hazér al mundo.

La q\ial aunque esverdad,q ha de tener fu vltima 
peí fe cien con la claridad de gloria, que comunica
ra a estos santos cuerpos en el cielo, comiéncese en 
cierva manera acaen latierra, luego que estos cuer
pos ion lcuantados sobre la condición de fu propia 
humildad : porque desde aqui tiene principio la re
formación dcUa,con la honra que fe leshaze, y mas 
siendo d iurna como lo es la de fu adoración , y esta 
reformación fe acabara con dotes de^loria en el cíe 
lo,comentándose aqui,con la vencració destos san
tos cu crpo$,y de fus Reliquias.

Hizo al sin Icfu Christo nuestro Señor con fu ve
nida, tan conocidos efetos de augmento en estas 
Reliquias, y en fu veneración , que esta fue mayor 
que antes , y aquellas que folian ser preciosas en la 
estimación de los hombres , comentaron ya a fer
io tanto en la del Señor, que las llama fus tesoros 
los que solo tiene en la tierra , sin poner en esta 
cuéntalas demás cotas ricas y hermosas que ay en 
ella. Aísi lo reuelo fudiuina Magostad algunas ve- 
2esa lu 0 eípoíaíanta Erigida(como ellaeferiue en 
íu libro ) diziendole , que fu tesoro eran estas sagra
bas Reliquias, aunque cstuuiestcn con corrupción, 
o (in ella , y que como en tesoro tenia en ellas pues
ta su afición , siendo por estremo grande el conten
to que le cauíauá q\ verlas visitar y venerar de los 
hombres . Si este nombre de tesoro que seles da a- 
qui ie auemos de entender, segun la propiedad que 
el tiene,sin duda les conuienc mucho , respeto def- 
te tiempo de la gracia: porque declarando c fan Isi
doro fu Etimología, dize, que sinisicael oro , o al
guna cola preciosa escondida. Y el Iurisconsul- 
to -a Paulo«n íus sentencias añadió agudamente o- 
era condición , que es que carezca de dueño , para 
que lo venga a ser aquel que le descubriere. Por 

j entrambas razones viene muy bien á las santas Re
liquias, el ser tesoro de Christo N. Señor, porque

■BMnim.il

aunque
— *11, II
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aunque eran preciosas (cito es dignas de veneracio) 
antes de fu venida cltauan escondidas en las entra
ñas déla tierra, y como fin dueño, halla que estedi- 
uino Señor vino á manifestarlas en este tiempo, enfe 
ñandosu veneracio , demanera como fi de nueuo las
introduxera . Hizo esto no solo con fu dotrina, fino zLHcx.T.verfic. *9.

, 1 ExnrgetiS autem Ma
conexcmplo que es mas, como veremos en loque rUindiebusiiiisabift
fe /1 cro C. tn Montana cum sefli

Diole muy grande luego q encarno, y endo a vi si-
tarias Reliquias de los santos Patriarcas lus prede-
cefídres,11 Aiádo en las entrañaspuriísimas de fu Ma
dre, que fue entonces a hazer aquella tan sabida y
solene viíitacion a, santa Isabel madre del Bautista,

<íomam jacharía, 
Ulutauit Elifabetb. 
f Car d. Barón, in jlfo 
Apparafitad Anual. 
Ecchf toni.f.

subiendo para esto a la montaña o el Tribu de luda, £ c«rdint ¡ olet.ine 
á vnaciudad que estaua en ella.fue pues aquesta vi- jhSebast. WnrradAíb. 
litación e también de Reliquias, poique estaciudad ;y.cap. n.frtaconcor- 
donde fe hizo,vino á ser aquel famoso ,y venerable st 4
lugar de Hebron íantuano , común de las Reliquias tnHpor.Dehcrs. f 
de los santos Patriarcas, como vimos largamente en 1 río , in \
el libro primero , desde el capitulo séptimo adelan-íj |
te. Tratando el ^Cardenal Baronio con la erudi-1 time Virginis. ' 
cion que suele, desta ciudad, y de fu nombre,pruc-¡ m 
uagrauífsimamente que era en Hebron: en lo qual ¡IHS ,, ¿0„',ÍHUS 4(it 
le siguen otros muchos varones dodtos, señalada- ; Moyfenincampeflri- ¡ 
mente el o Cardenal Toledo, y los Padres h Sebaí- ■b:íS suPra Jor' | 
tiande BarradasChristoual de Castro, y Martin . %%%$"£% ¡
1 del RlO. ¡ vtdent Leuitis de pos

Y parad aquesto quede mejor entendido, fe hade \íeí“9:-ibit$ [Hls yrbssi paiaqaqu^iv i , , ' udbaktandum, &> su
aduertir ,q en la dmiíion de latierra Santa, íegun el ¡ y,já carumperíñ 
orden que m mando Dios a Moyfen que cuesto fe i 
tuuieste, no fe le señale, fu erre propia de por si al tri-j nZibl'mdrAl: 
bu de Leyi,sino se ordeno que v i u i c st en los L e u i cas U. ¿t- ie¿it h
repartidos en todas las Tribus, y en ellos tuuieslen 1./W ««»*««: ¡¡«mm j 
fus poflefsionespara estar mas .i maño en el misterio ¡ i
del culto diuino. Y para esto lenalaro parcicularmc-i CaatbLeniüd cym-1 
te a los sacerdotes q era dcAaró tres ciudades en las! rií(Priíll- enimfors il I 
Tribus mas cercanas a Ieruialc,adódc fe aína de edi i ¡
ficarel templo, que rueron el de luda , de Simeón,; c¡tuevo:aturFiebrñin ¡ 
y de Benjamín . Y entre las ciudades, q " cuenta la! 
sagradaElcritura,que cupiero a,los iacerdotescn el1 tm.

. — TribuR 3
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o Josué lo .verfie. 7. 
Decrcueruntque Ce 
ríes in Galilea momv. 
NepbtbúUi ü7 Sicbt m 
in monte &phraim,isr 
Cariatbarbe , ¿pjk efl 
Hebro inmote luda. 
p 1. Paral.i 4. Tcrf. 
p. Séptima AccoSy o 
cJaua tAbia. 
q Lucís, i . verfic. 5. 
fuit in diebus fíero- 
dis Regís Judtcte ¡fa
cernos quídam nomi

Tribu de luda,! a primera esHebron , laqual estaua 
edificada en la montana de luda , como cofia del li
bro 0 de Iofue,y de ninguna otra ciudad fedize que 
cstuuicsse edificada en esta montana.

También íc aduertira, que el santo Rey Dauid 
diuidio los sacerdotes decendíentes de Aaron en 
veinte y quatro familias ( como fe eferiue en fu his
toria ) para que por su orden cada vnadcllas sueste 
firuiende en el templo,conforme le Cupicste la fuer 
te., P y cupo la otaua á Abias. ^ Dizc pues agora san 
Lucas, que entiempoque reynaua Hei^desen Iu- 
dea,huuo vn sacerdote que fe llamaua Zacarías , de 

ne jacharías de ’vicc ¡ la familia de Abias, y que sil muger también era de 
Alia, & vx°r iihus Jas ¿e Aaron , con que dio á entender, que la
de fihabus alaron. § . , J , 1 . n > rr 1 . 1 r r j 1 1r lofcpb.lib. i.anti-; Ciudad donde eituuieiien auiade lcr lacerdotal,y la 
qmut.c.9- Idfeptem j que lo era en la mótaña de luda es Hebron. Y no es 
anuís ¿si antu]!^* ¿¡Ha i jc marauiHar que por antonomasia se llamaste He-
vrbsAigypti 1 anís. \ • r j j t 1 r 1 r • 1 3
fjSgefip.itb.4M ex-\ bren la ciudad de Iuda,liendo lu antigüedad tanta,
adió Hierosolymita-j qUc como efcríuen1 Iofefo31 Egefipo , y elr venera-
Tlto^b s <Zpp'.di '' beda, v Chrifiiano Adricomio , y otros , fue la
bron vetuñam vrbe¡ mas antigua ciudad,no solo de Palestina, sino de to-

| celebren popula, opu J0 Egipto , pues lo fue mas que fu corte Méfis. Era
'l ú'hái.Fmur también celebrada, porauer viuido en ella el santo
emmantiqmfsima,no Patriarca Abrahan , y fus hijos , y por ser ciudad de
foium Palejttnx vr-\ refUrrio para losfusitiuos, y por auer lido habitado
biít c t tít í At ts j i c d cttíi • * ir* t) i j -r—v . 1 *
ommum,quajuntin \ de Gigantes,y deipuescorte Real de Dauídenlos 
Aigypttíd vctujtisctí! primeros años de fu Rcyno,como fe x dize en lahif- 

-ítcüímMjm \ torja de los Reyes.
pbim¡qua anttquijsi-} . * . . . 1 • n ,
mahabeturjojlmoni ^ yltimamcnte , y lo principaltemaelta excelen- 
pleriqi exijlwer.Lue | c¡a y por estar allí los sepulcros de las Reliquias de a- 

I sA^ZmAhí’-l Sucllos cluairo grandes Patriarcas, Adán, Abrahan, 
! bamdixerunt. j ííaac,y lacob con fusfantasmugeres, como esta ya 

t Peda de locissanstis j dicE0 en C1 lugar que queda aduertido . Por esto c- 
ra aquel santo lugar muy visitado por fu deuocion. 
Y íi como parece muy conforme á piedad, que la 
Virgen fantifsima saliendo de su caía para yr á ha- 
zcr esta visitación,pastaste primero por el templo de 
ícrusalen a dar gracias á Dios portan gran benefi
cio como auiahecho al genero humano con íu En- 
c a r n ac ion (fe gu n y Chlicoueo,coíidera deuotaméte

cap 7
v Cbrittiít. Adricom. 
in Tbeatro tena san 
&x,num.i 45. 
x i.Regum 5, yerf.s. 
in Hebron regtiauit 
super íudamfepte an 
nis & [ex menjibus. 
vCblitoufth.de -vifi 
tatione Vir lints, tv*

sobre



En riempo de ja ley de gracia.Cap*LNum,
sobre este pasto,cuya sentéciarefiere2 Barrada:;) no 
es menos conforme i la piedad deíte Señor , y de fu 
madre santifsima , que sueñe también su intento en 
cite camino de visitar el lugar tan íeñalado de He- 
bron, adonde cstauan aquellos cuerpos santospara 
honrarlos,y autorizar con eíto fu veneración.

Quiso cite segundo Adán venir a honrar el fcpul 
ero de aquel primero, como en predas de los demás 
bienes,que venia a causar a el y a fus decendientes. 
Eítauan allí los hu estos y Reliquias de Abrahan,á 
quien en aquel valle de Hebron reuelb Dios el mis
terio de la íantifsimaTrinidad,y de la Encarnación 
de fu hijo,y afsi bien fue que fu diuina Magestad las 
visitaste dándoles tan buen dia , como le auia tenido 
antes c! santo Patriarca con la reuelacion deste mis
terio. Estaua rabien alli el cuerpo santo del Patriar
ca Isaac , que en fu nacimiento y obediencia fue fi
gura deíte Señor, cóuinopues queIofiguradosues
te á honrar fu figura. Y fiel Ángel dixo tan pocos 
días antes á la Virgen nuestra Señora, que fu hija 
reynariaenla cafaste Iacob,justo era, que como he
redero suyo,visitaste y honraste fu santo cuerpo.

Fue puesadmirable disposición de Dios, que en 
Hebron(adonde estaua la cafa dé Zacarias)huuiest>e 
tantas Reliquias, paraque juntamente quedáíTen eo
lias honradas có estaviíita, y nosotros enseñados de 
loquefedeue hazer en fu veneración. Enloqual 
mostrobien este diuino Señor ser de tanta importa- 
ciacstavcncracion , puestan tempranola autorizo 
con fu presencia, enseñándonos como verdadero 
maestro , quanto fe férula íu diuina Magestad, de 
que veneremos las Reliquias de los santos.

Vnas palabras ay en el Euangelio , que fi bien fe 
miran hazen grande alusión á nuestro intento . Las 
quales dixo a Christo nuestro Señor a vn mancebo 
que auiallamado para dicipulo suyo ( que segun di- 
zeb Clemente Alexandrinofue S.Felipe) stgueme 
luego, y dexa ¿los muertos enterrar a íusmuertos. 
Como si dixcra:Yo te llamo para que me sigas, y por 

l el miírno cafo deues dexar ¿ los muertos deste siglo

3

z Sebastian. Bateadas 
iib* 7. concordia cap. 
¡ 2. CndtbiU attie ej} 
maxitHe^yirgine ar>- 
tequani Elifabeibam 
inviferet, Hierofoly 
mitanum templum 4- 
dtj$c,ar pro tato ac- 
ceptoinCitmattoriis be 
neficio t Dej ^tatias 
■-gifíc, irt quafcnttn- 
tia cjl Chhtoueus loco 
indteato.

a Luc*, 9 Visite, <9, 
,Ait autem ad alteru> 
seqHer* me. Uceante 
dioeit*Domine permit 
te mthi pñmum he, 

sepeliré patre mete. 
Dtxitqneei tesis:fi. 
nevt mortuijepeliat 
mortteos ¡nos: tu (tute 

. VAdey&’Anríuciareg-
• num üei.
| b Cle.nens Alexant 
| hb. Stromatu,ante 
I médium. Qttifivfur- 
pent vocem Dominiy 

I qnidicit Pbilippó'. fi. 
«e mort/ios sepeliré 

1 mor.tttos sios. tu ante
* ¡equerime i JÍt tllud 

Consideran y(¡ucd sí mi 
le carnis ft, mentí,m 
fert quoque Philip- 

pus,non habens cada» 
uetpollutum.
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c 1 faite, 1,7. yers 
Et furrexerut mane, 
& ecce omneS,cadaue 
ra mortuorum.

d 1 faite,yerf. i5?, 
yiuet mortni tui,ín
ter ¡etU mei resurgen
expergiscimimy&Uu
date qni babitatis in 
puluere:qniaros lucís 
ros tuus> <y terram gt 
gantu detrabes in mi 
nam.

(que fon los pccadores)q cnderren á aquellosmuer 
tos que fon suyos. Da,á entender aqui,lo primero,la 
gran puntualidad con que auemos de corresponder 
a fu llamamiento.Y lo segundo la diferencia que ay 
de vnos muertos a otros : porque con la excepción
que haze destos muertos , llamándolos el Señor no 
suyos,supone que ay otros que lo sean. Y siendo los
no suyos los pecadores viuos que están en el mundo 
(porque á ellos toca el cuy dado de enterrarlos) los í 
demasmuertos deste Señor serán aqllos q muere en 1 
gracia suya, Y íiedo fuy os, claro esta q ha de tocar
le el cuy dado de fu sepultura, y lahonrade fuscuer- 
pos en ella . Demanera,quc vfo aqui el Señor deste 
nombre de muertos en dos lignificaciones^ na pro- 
piay otra metafórica.

Porque cierto está , que demás de la muerte pro
pia y natural del cuerpo , es también muerte espiri
tual del almala del pecado , pues quita la vida déla 
gracia. Y segun estas dos diferencias de muerte* di- 
xo aqui Christo nuestro Señor á este dicipulo,dexa 
á los muertos por el pecado mortal ( aunque está vi
uos naturalni ente) enterrar $ fus muertos, pues mu
rieron también en pecado que es muerte del alma. 
Que estos tales muertos fon de lospccadorcs viuos, 
pues fon tan semejantes á ellos en lamuerte.espiri
tual del alma . Y afsi en razón destasdosmuertes de 
los pecadores, las llamocIsaías cuerpos muertos de 
muertos,tratando de los que huuo en el exercito de 
Senachcrib.

Y es gran confirmació,de que estos muertosfean 
los que de zimos,ver,q en la santa Escritura, dizien- 
do de los justos muertos,los llama Dios muertossu- 
y os,en contraposición délos pastados. En Isaías ha
blando con fu Iglesia dize afsi: d Tus muertos viui- 
ran,mis muertos resucitaran,despertad, y cantad a~
Iabantas los que habitays en el poluo, porque vues
tro rocío es rocío de luz , y arruynareis la tierra de 
los Gigantes.Dize el Señor á la Iglesia, qfus muer
tos viuiran, y bucluc como alabándole con llamar
los suyos,y dize-.Mis muertos rcíucitaran,que míos

fon



En tiempo de ja ley de gracia.Gap.I.Num.3. 2 O f

t Libro 
tercero , 
c.10. n. 1.

e Procopias Sophijh 
in capit. 7 6 . )sa ta i 
líos tile tu 4 s -"zVí esc 

V erbio»

son, y yo cuidare del sos como de cofa propia, que
aunque agora citen fus cuerpos hechos tierra , han os n,e t/r
de boluerá viuir ,-porque les daré vida con ehrp-1 -i te ejfufnm y
ció de la luz : por el entiende0 Procopio a Christo\iliui ^'nYnltHm

nuestro Señor, cine de tantas maneras hade ser cau-
fa de Hrefurrccion de los ju Ros, como declarare- wninsillans,eahm
ni os en t fu lugar. Y para íinificar aqui a! 2; o de lauro ]"ncr:í & ha

• 1 i t ir r 1 n1 r 1 | mamitis admtferunt*piedad,con que ha de íer caula deíla reíurrecion, es 
llamado roclo,y de luz , en que auiamucho que de- 
zir si tocara á nuestro intento.

Y i los que por Efaias llama el Señor muertos su
yos , dixo vna voz del ciclo á san luán en fu f Apo- 
calipsi, que eran muertos bienauentu radas , y que ,_,íí¿ ln t 
morían cn^cl Señor . Dando también a entender \riuntnr. 
desta manera , que eran suyos: porque antes de mo-¡g S.Ambrrf[?» aü.
rir íu muerte natural, auian muerto a la carne por c*or c°mmottar. fap. 
’ ■ ** * 1 11 ' ' • Aoocaiypf.yá ?psi ai

cribitntur super hru:c

nedelam alfaet: <ar 
orutn , qui in terra 
lis per si funt , resur-\ 

*' ftionem corporü lar
jtUY.

1 Mpocalypf. 1 

He. 13. Beati ¡norial 
c]tii in Domino m o -

la mortificación della, viniendo quanto al espíritu,

si fon de 
S. Ambro 
fio ellos 
comenta
rios, aun
que dios 
mismos 
mueítrun
enaígunas 
partesque 
no lo fon.

1 . , , 1 , i , : \ crui untar Juper httnc
t En 0pi“ I como admirablemente declara 1 ían Ambrosios id- tom.^sauíi 
niooestan jbreeste lugar, ó quien quiera que fea autor de ice
h fon tie 1 /' 1 11 ‘ xr , ncomentario , que sin dudaes antiguo. Y desta ma

nera quando mueren, es en el Señor : porque que
dan incorporados en el, como miembros vinos de 
fu cuerpo místico , cuya cabeca es fu diurna Magest 
tad . A lo qual hazegran alusión el lugar que máxi
mos de ifaias, donde segun el original Hebreo ha
bla en singular destos muertos, como nota aqui ma- 
rauillofamcnte 11 Forciro . Dando a entender, que 
todos los santos mu celos, siendo muchos hazen vn 
solo cuerpo místico có Ieiu Christo nuestro Señor: 
y desta manera mueren en el, y Ion muertos vinos 
comoqucda declarado.

De lo qual fe viene á entender mejor el lu
gar que habla de los otros muertos en el alma y en 
el cuerpo, y la razón porque los llama Christo no 
suyos, remitiendo con desprecio a otros pecado
res , que cuy den de fu sepulcro . Bien echo de ver
voldtihirt efeant. Mamfejinm ejt autem^nod d: corporibus Ínter fe liorna erat samo . Quarchic 
non mal) V«%- interfefíosvertic. Vir tamvi luida¡n dohhs , mjfionum hoc loco trise cid Iqsod 
corpora sdelium cplletfiue corpas futim Vt¡caunyquod omnes[hit corpas t brsh, & tanqiiam mem- 
bra^ctim capite Cbrijio fina refurredua: ideo que nomtni fingulari addidíjfe yerba m piar» corpas 
metan rcfurgent.

funt beati, &• tl>i m 
Domino moriuntur, 
■¡ni prius mouuntut 
jaculo, poica curra: 
(¡ a iprins vetere >n h o - 
>nr,iem , id eí?, omnes 
nequicias fpirualeít^ 
carnales tn Je extin- 
¿nut, yt polsint dice 
re mm íposolo\ Mi
lu muñ ías iritciftxus 
ejhzjr ego mundo,
h Fr anafe. Foreyri/s 
[upa ffal.16. y'ersc, 
¡P. Notandum tamen 
videtur, ejje ¡nc nome
inyliare i-------tq„od
non ¿abitan qmn cor
pas exangüe, & ani - 
nía yacutitp figyjfi- 
cet.ac vita mdníjs ca 
rens, & cothcUuc y i 
¿~tnr 'cdPÍjjhkt Psal9 
79 . Dedirnnt cada 
a ir ser Hurum tuorum

í



2o2 Lib.IIT.Dela veneración délas SS.Reliquias.
i Apud S. Cyril. lib. 
10. contra InlUnun 
<irt.$.vAdijcit ítem i! 
lis , qnod & discípulo 
quodam dtcentr. Do 
mine permitíe mihi 
Vt primttm abeam,& 

sepeliampatrem mese. 
ipfe dixerit, sequen 
me y & sirte mortuos fe 
petire mortuüsfuos.

el1 Emperador Iu! i ano Apostata, cjue estas palabras 
eran dichas con desprecio de ‘aquellos muertos , de 
quien hablan:y afsi quiso aprouccharse dellas, para 
calumniar la veneración de todos. Pero deuiera ad- 
uertir que solo habla de los que no la merecen por 
auer muerto en pecado,y que por el mismo cafo co
rre diferente razó de los demás muertos justos. Sie- 
do pues los santos de aquesta suerte de muertos ( en 
qnaneo lo fon de Dios,por la contraria razón que a- 
qu ellos dexan de serlo ) está claro que siendo dife- 
rentesde los primeros en todo lo demás,lo auian de 
ser particularmente quanto ala honra de fus sepul
cros. De lo qual sesgue el auer de cuy dar Dios se
llos, y de fu veneración, pues dexa que cuyden de 
losdemas muertos aquellos cuyos dize que fon.

Otra autoridad tenemos del nueuo testamento 
en el Apocalips , que trátaselos cuerpos de los san
tos , y del lugar que auian de tener en este tiempo 

f de la gracia , con que fe dabien á entender la vene- 
^cion en que auian de ser tenidos.' Dize pues el 

¡ V'idi Jubtusaltare a * santo Euangelista,que vio debaxo del altar los cuer- 
!mmAS interfetiomm>; pos¿e \os muertos por la palabra de Dios, y por ci
&propterteJlimontii9 testimonio que dieron luyo , y que a vozes dezian, 
(¡uoÁbdbeb&nt) &cD hasta quando Señor ( santo,y verdadero) no juzgas 
mabivnyoce magna, j nuejftra sangre, ni castigasá los que laderramaron,
Domine (fanífas, & que viuenlobre la tierra? Cierto esta que este lugar 

que aquí dize san luán,donde vio los cuerpos délos 
santos mártires,es de tanta veneración,que para de- 
zirnos la mucha que Dios quiere que les hagamos, 
no esmenester otro testimonio . Aprouechanse del 
en prueua desta santa veneración , todoslos que de
fienden lu verdad Católica, y todos los expositores 
deste lugar, cóuienen en que fea este fu sentidopro 
pió,sedo los cuerpos de los mártires, de quié habla, 
y que en orden á darlesesta gran veneración queles 
dcuernos , fea el verlos el Aposto! debaxo del Altar. 
Délos vnos y de los otros alegaremos algunos, por 
que feriademafiadamete largo dczirlos todos. Bas
ten por los primeros los Cardenales111 Baronio, y 
n Be4armino,y el insigne varón 0 Tornas Bozzio . Y

vertts)nun indicas 
non vindicas,fangui- 
nem ttoSíru de ijst qni 
habitant in terra?

m Barón.inprotog.ad 
Romanum Martyr.c. 
4. & tom. 1. vAtirtal. 
xnnoChri&i,ijftn.i. 
n Bollar m.tom. 2. lib. 
2. de imaginibus [art- 
rtorum,c.$.circdsne. 
o Tbom.Bo'j^ins to. 2 
desgnis Recles# hb. 
15.cap. 16.

por
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por los segundos P Pedro Aureolo, cambien Carde- 
nal,y S Nicolao de Lira.

Maspara mayor declaración dcste testimonio, se
ra bien que veamos quantaes eftaveneración que 
en el seles da a los cuernos sancos,y quan conforme 
a el ha sido fu cumplimiento. Y lo primero es aduer 
cencía general de todos, que aquí fe da nombre de 
Almas a los cuerpos de los santos, iegun el estilo de 
la santa Bícritura en muchos lugares , y particular
mente en elr Génesis, y 1 S. Ambrosio en la Inuen-

p Petrus^iureolus in j 
copendio literalis’feti f 
fus sacra Scriptura, ] 
a¿ c.6. Apocalypf. » 
q Nicolaus de Lyra 
fttpra diffum locum.

- Genes.iz.yeyf^Tif
cion de 3. Gcruaíio, y Protaíio llama efpiritus a fus \ Sarra ^xorem
r n 1 ‘ r r 1 1 iluam, & Loth fiPnmsantos cuerpos, yeitos miímosson los que aquivio fratnssui,yniLrsZ

que fubjiatiam quan: 
pofíederat, & animas 
quasfeccrant in Ha
rán.

Et cap. i ¿j.. yerfic. 
i2,, Da mil)i animas, 
cutera tolletibi.

Et cap»y6. yerfic. 
2.C.tuña animes,qua 
ivgr es es fant t u m la 
cobiti ¿Eiyptu, &i. 
f S.iAmbrof. lib. i o. 
Epistolar. Epifl. 8i. 
ad mcdiu,tcm.<) Gra
fías ttbi Domine le - 
fu , quod hoc tempore 
tales nobis fanttorum 
martyrum fpiritus ex 
citajíi, quo Ecclefia 
tua presftdia maiora 
dejiderat.

S.Iuan debaxo del altar . Accrcadclhazen comun
mente los santos, y expositores algunas considera
ciones místicas muy prouechólas, y de gran alaban
za de los fantos,y de fus virtudes , mas por no hazer 
á nuestro intento dcxarlas hemos por yr a la literal

ique nos importa.
Vio aquí el santo Enangelista con espíritu de pro 

fecialo que verdaderamente se.au i a de hazer en la 
Iglesia , por honra y veneración de los cuerpos de 
les santos mártires, poní en dolos debaxo del altar, y 
mejorándolos tanto de lugar,con otro respeto, tan
to mayor que el que fe les hazia en los tiempospaf- 
sados, quartto es mayor que en ellos Ja veneración 
que en este fe les haze . Porque antes no eran sepul
tados en grandes sepulcros dentro de los templos, 
sino en lugares solos y apartados en los campos fue
ra de lasciudadcs, como en los dos libros pastados 
tatas vezes auemos visto. Masdefpues qlefü Chrif- 
to nuestro Señor vino al mundo, y abrió el cielo a 
lasalmasde los santos, y aumento la veneración de 
fus cuerpos, quiso también mejorarlos de lugar en 
la tierra,dándosele cerca del que el mismo Señor to
mo para si,que es el altar, a dódc está sudiuino cuer 
pofacramentado, lugar propio adonde aísiste para 
viuirentre loshombreshastalasindcl mundo.

Y estaprofecia despertó por ventura el zelodela 
Iglesia á su cumplimiento , haziédose assi desde fus 
principiosdella, y poniédo las Reliquias de los lau

tos



204. Lib.lII.D e la veneración délas S S.Reliquia;
{t SJlter.ltb.cQiral't 1 tos mártires debaxo del altar, por mayor veneraciónrt Cl A ■#"» 4 i tM A A Ó A 4 4 i t-M ' 1 m • m *gilantium ad médium 
tan.2. Malejacit er 
go Romanus Episco- 
pustquisuper monuo 
runi b o mi fifí Fctri & 
Paulifecundíi nos oj 
Ja y enerada ,fecundi* 
te vilepuluifcu!u}of 
fertDño Jacriflcia,& 
túmulos corumChriji ¡ 
arbitratur allana7: 
v 5. Augufl .ser. u de 
fánfth in Appcndice

suya. Y assi prueua1 S. Gerónimo ladichavcnera- 
cion con esta costumbre , sin dar principio de fu an
tigüedad ( antes como que le muidle desde que sa
lió a luz esta profecía) arguyendo con ella a Vigila
do. Y S.v Agustín aduirtiendo lo mismo dixo: Ved 
que lugar fe les deue dar entre los hóbres a los cuer 
pos de los santos y fus Reliquias, pues có Dios me
recieron estar debaxo de fu altar. Y có razon(como 
en propio lugar suyo) descansan los santos debaxo 

}dediuerf¡s,to[ [o. y i j d e!,pcrq so bre efl e altar fe ofrece el cuerpo de Icsu 
deteautem queijdemj christo nuestro Sefíor . Elvenerabley antiguo pa-
fcsKW tiptid bomines ■ 1 „ n . % • r 1 -r* W n 0 . 1
wered/tiur, qui apudj ^re Constantino obiipode lio en Pañagonia , en 
Deum loeum sub alta • el libro que escriuio de las Reliquias de santa Eufe- 
ric merucrunt. Dicit ¡ mja tratando de su primera translación á Constan-
emm Scnptura Jan ¡ . . . r 1 11 n
íía,yidi enitnjub ara i 11iiopía, qizc , que le nizo altar del arca en que el 1 a™ 
Veianimas occiso»ü}\ uan, y que le celebraua sobre el el sacrificio santo de 
^ _ lia Mi ¡sa.
Et snbinde.0£*d re- i Bien reconoció el oran Dotor de lalolesia S. Am 
uerettus,qtad bonora. . r?r j/v°n 1 f? - t
btliusdicípotejl, brosio la fuerza desta costumbre , pues y auicndo ef- 
fubillaara requiefce-l cogido para si enterrarse debaxo del altar, desistió 
re,m «tía üco sacrtji-. steffa pretensión en defeubriedose los sagrados cuer
x Constan. Epifcopns'i pos de los tantos mártires,Geruafio, y Protaíio , por 
Tíasorationt d? mué pareccrlc que a ellos fe les deuia de derecho este lu

gar, segun el vso antiguo de la Iglesia. Y demás de 
la gran veneración que aloscuerpos de losmartires 
seles sigue estando en el, es bien que estén debaxo 
del altar, para que los que derramaron fu sangre por 
Dios,esten adonde fe sacrifica la dcste Señor, como 
si cada dia se derramara, y para que fe jútc alli vn tú
mulo demuertosdebaxo de vnacabe^a viua, q mu
rió por ellos. Y aísiparecen aquí muy bien (dizez S, 
Paulino) las Reliquias de los santos cubiertas del 
marmol,y del jaspe , de que suelen hazer los altares. 

En toda la antigüedad de la Iglesia Católica, fe

tione reli ¡uiaru san- 
tice Euphemue adini- 
tiú. yApud Sur.to. 4. 
lulij. 11. Jn arca au
tem diuinafnerat ara 
collocata, qiue fubter 
ftntfissimas habebaí 
reliquias. Stiper eam 
peragebatur interne 
ratt corporis & san* 
guinis Dominiy Chri- 
JliDei nojlri incruen 
tum myflerinm.
y S, Ambrof. lib. 10. 
Epistolar. Epi[t. 85.
ad sitie}tom.5. Succe
dant 'vitfimatriumpbalcs in locum vbiChriflus ho stia efl. Sed Ulesuper altare, qui pro ómnibus 
pajsus efl : lflisub altari, qui illiits redemptisunt pafsione. llanc ego locum pnedeflinaueram mi 
hi. Dignumefl etinn yt wi requicfcatsaccrdos, ybi ojserre consueuit. Sedcedosacris yiítimis dex- 
teramportionemdocus i le martyribus debebatur.
zS.Paulinus Notan Epístola iz.aiSulpitium SeuerHm,tom.i.Biblioth.santforum Patrum.
Ecce sub Kceníis altaribus^r.fla piorum. Regia purpureo marmore,cruftategit.
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halla cita manera de honra , que Ce hazla a los cucr-1 «CírUn

. . , J 1 lili , ' m mt/il. /f m ;tn C hi-ilti

pos de los santosmarrires,entcrrandolosdcbaxo del 
altar.Que el auer mandado esto por fu decreto (co
mo nota el Cardenala Baronio) el Papa Félix prime
ro de losdcste núbre,quc presidio en la silla Apostó
lica, por los años de Christo nuestro Señor de dozíé 
tes y setenta y dos, no fue dado principio a esta ma
nera de veneración, sino haziendo ley ¿cloque era 
antes simple tradición no mas,enseñada en el lugar 
del Apocalipsi deque tratamos.

De aqüi cuuo cambié principióla ceremonia que 
fe ha guardado siempre en la consagración de los al
tares , como consta del b Cócilio C imagínese quin
to , referido en el derecho Canónico , mandándo
nos a los Obispos, que en cstacónfagracion de alta
res pongamos en el los Reliquias de lautos. Y qu an
do consagramos aras ( que llaman altares portátiles) 
á vn lado dellas quiere que te haga vn hueco peque
ño para poner Reliquias, o que por lo menos los to- 

' quemas con ellas/ diziendo estas palabras : Scacó- 
fagrado , y santificado este sepulcro ( esto es de las 
dichas Reliquias de santos) en el nombre del Padre, 
y del Hijo,y del E¡.pirita santo,y lea paz a esta cafa, 
que es lo mismo que íantisicar y limpiar de enemi
gos aquel lugar que le consagra como sepulcro de 
Reliquias de santos, y luego cantan el Obispo y fus 
clérigos esta antifonaa los santos, cuyas Reliquias 
allí están. Pues tan buen lugar aucys recebido , sed 
nuestros intercesores con lefu Christo nuestro Se
ñor. Y a esto cambien alude, que al principio déla 
Mista, acabadala conseísion 3 quando nos llegamos 
alabar dezimos esta oración: Suplicárnoste Señor 
por losmerecimiétos de los santos, cuyas Reliquias 
aqui esta,y de todos los demás, que me perdones to- 
dosmispccados,y befa el sacerdote el alear , como a 
sepulcro y lugar proprio de santas Reliquias.

Encfero vino asertan grande en la estimación de
^ ^ r i i • i u u»íz auare¿seljeaes

la 1 ostcsia esta veneracio , que le les hazia a los cucr-1 accepidis intercedite
pro nobes a>l Dominri

lefum Chri\lum. Oramus te Domine per titirita fancíorum t Mor um ¡quorum reliquia hicfuntyVt in- j 
dul^ere digneris omitía peccata mea../Lmen.

Anual, anuo Cbrijti 
275.ntt, 2. Dr eo bate 
infuper scripta habe- ¡ 
turin eodem libro de 
Romanis Poúfiabus: 
fíic constituís ,Jupra 
fepuhhra aut memo- 
ria S martyrumMifíiis 
celebrari.I/ erumeiuf 
modi infiitutione Ion 
ge ante Felicis Papá 
témpora Scclefia jibi 
vendicat, idq¡ test i. 
momo etiam ■¿mina 
jeripturá. TS¡<im qttod 
habet lii'erApocalyp. 
jís'.Vidtjubtus abare 
Pei animas tnterfe- 
tborum propter ver bu 
Deiytrfr propter te(H- 
monium quod habe- 
bant, &c.demonstran 
turificaría fui Re fe 
pulchra martytu ■ qtn 
quidetn ¡nos perfeue- 
rauit Jemper in Fíele 
fia.

b CociLCartbagin. 5. 
c. 1 4. Et habetur m c. 
Placnit de consecras, 
diñé 1.Plamit, vt aL 
tarta, nn.e pafsim ver 
tgros y & per Villasf 
tanqua me moriré mar 
tyrum confiruutur%iu 
]uibns nullu corpas, 
aut rehyai.e martyru 
con Utre probdtur , ab 
Bpifcopis , qui lods 
eifdem Drxfunt,d (ie- 
ripoteft euertanttir. 
e In Pontisicalt Ro
mano 1.par.c.11.Con
secre tur & fanñitice- 
tur bocsebttlchrum in 
nomine PatristarFi- 

Spiritusfaniíi. 
Pax hule domui. 
d SubaltareDei sedes
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t

e U Petrns T)dmi<in. 
in hist.S .Romuald.in
fine, v4\)udS¡ir. tom• 
;./»«*/ i9*Po{lqnm- 
quennium yero df¡n- 
t1i y ir i obitn, díte a mi 
ñachis ab ^Apostólica 
)ede licn:tia,yt fu pra 
yenerabile cotpusenn 
altare construerent. 
f Baro.to.ii.i/innal. 
annoCkritfi 10 ij.nu. 
15. Conftat autem ip- 
fuminfanttorum nn- 
merum ad feriptum 
quinquennio póstelas 
obitumeo tantum ri
ta , qui tañe erat in 
y fu, nempe yt peten 
tilas concederet Apo 
stoiicajedesfuper cor
pas eius altare con- 
struere.
g/de Petras Damia 
ñus epiít. 1 6.ad Hen- 
ricum Rauenoríi Epif 
copumcap.ic). tom.f. 
Bibliot.SS.PP. 
h jPortan, m yita S. 
Medardi c. 21. Apud 
loan.d Bcfco i.p.fua 
Bibliothecka f loria, 
pag-12.9. Cumq, yen- 
tam ejfet ad tumtilü, 
diurna Prafales Chri 
sti celebratierunt sa
cramenta, & car» de- 
uotione}depofito fére
tro itt concauQ dejos si 
tnmuli antroystnllif- 
fimacondiderunt me- 
bra.

pos de ios santos,con ponerlos debaxo del altar,que 
íegun el vio antiguo folian canonizarlos con sola 
esta ceremonia. La canonización del glorioso Abad 
S.Romualdo , qfue cinco años despuesde su muer
te,se hizo(comocuenta elbienauenturadoc Carde
nal Pedro Damiano) con solo dar licencia la sede 
Apostólica , para que su santo cuerpo sueste coloca
do debaxo del altar . Y que con esto no mas fe cele
braste fu canonización.Notalo con la dilígenciaque 
suele el{ Cardenal Baronio , diziendo ser esta la ce
remonia antigua de canonizar que entonces fe vsa- 
ua.Y el mismo 8 Pedro Damiano cscriue en otra par 
te de algunos otros santos de fu tiempo , que califi
cando íu Santidad con grandes milagros, fueron ca
nonizados desta manera, poniendo fus venerables 
cuerpos debaxo del altar. h Fortunato en la historia 
que eferiuio de lavida del gran Obispo S. Medar
do, cuenta por lo masnotabley digno de memoria 
que sucedió en fu entierro , que sobre el cumulo en 
que pusieron su sagrado cuerpo dixeísen aquel dia 
Mista.

Y segun esto, y todo lo demás que fe ha dicho en 
razondesta costumbre tan antigua,y tan vsadaen la 
Iglesia, de poner debaxo del altar los cuerpos de los 
santos, viene ha ser claro testimonio de su venera
ción , el del Apocalipsi que auemos traydo . Con el 
qual quedando ella tan autorizada, será bien que 
pastemos á ver lo demás , con que lo está en este tie- 

po de la gracia, aunque primero conucndra que 
lepárnoslas contradicionesque 

fu verdad ha tenido.

CAP.
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CJPITVLO II.
De la contradicion que en eñe tiempo han he

cho los infieles fiesta veneración, cuya 
verdad fe califica mas respondien

do a fus razones.

edificaba los sepulcros de 
los Profetas ,porla inten
ción con que e(lo hazjdn.

4 El Codito Jliberritano no 
prohibió el poner luzjs so
bre los sepulcros de los fan 
tos.

! ti

/ Han fe leuantado contra 
el la todas tres especies de 
insdc 11 dad.

2 Es perseguida de la here- 
gia co mayor furor y mas 
en aqucfie siglo.

5 Fueron rcprchcdidos los q |

Alifico canto laicy Euangelicaa esta san
ta veneración , que siéndola misma que 
fue antes desparece otra , segülasnue- 
uascalidadcsdesu grandeza, que en este 

pose descubren. Y después de las primeras mucs- 
¡ tras que dio en el ( que fon las que auemos visto) fue 
’ siempre conociéndose masía dotrina deste articu
lo , y confirmándose masen el común sentimiento 
de la Iglesia. Y porque se juzga mejor de la firmeza 
de vnaverdad prouadacon contradicioncs , permi- 

| tío Dios en este tiempo, que esta veneración passas- 
1 íe por estas prucuas,dando lugar a infieles q fe leuan 
tais en contra ella, p r o c u ran d o (au n qu c en vano)dcf- 
hazcrla . Y assi fundándose sobre esta contradicion 
lo que la Iglesia ha ydo estableciendo , para que esta 
santa veneración prcualcciesic , me pareció que có- 
ucudria el hablar dcllaprinicro.

Siendo la verdad desta veneración tan cierta por 
Fe , tan antigua por tradición , y tan rccebida, y v- 
fada en todos tiempos , sola la infidelidad pudie
ra atrcucrfe á procurarla escure ce r con fi/ir-no- 
rancia. La qual es tama ( como dixo admirable
mente3 S. Bernardo) que Conauer tantas especies 
de ignorancia, íola la de la infidelidad es mayor que 

J todas. Y de tres diferencias que esta tiene,todas tres

a S.Bernard, lib. $.de 
confiderationecap. i. 
Jlt nulfam genusinfi 
pientia , infidelitate 
(vt fie loriar) infipie
trus.

fe
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b Eusebia< Ub. 4. /jí- 
(loY.Eccleflajl.Ci 14, 

AUtctn vidit Cen
áoslo tam obflinatam 
ludaorum contentio- 
mm tpofitum in me
dio ipjtim corpas cxus 
fit.

c Tertul.in .Apologé
tico c.iy.tom.i. Nec 
moxtuis parcuntChri- 
fUanis, o.uin tilos de 
renuie sepultura , de 
as ylo quodam monis 
tam alios,i<trn nec to
los auellant jdifeccet) 
diflrahants&c.
d Eufeb. lib.1).biflor. 
Eccleflaflica capit.f.

| Pofl aliquot antedies 
í um nhl1 a m fcpclicdi 
gr a tía pngflttijfent, 
meen ¡a o/Ei martyruy í 
dr1 i ti fauílUtn reda 
£fa,cum rdiquo terra ! 
puluere m Reda ti ti m j 
fluuiumdifperjcre, ne 
yfquam Reliquia eo 
rum restderent, 
e Eunapius Sardiatt. 
lib.deyitis Pbilofo- 
phornm in AL de fio ad í 
ftnem. lj natyque con , 
dita ■, & sólita eornm 
carita ,qui ob fceleru 
mtdthudinem d indi- 
cibus extremo fuppli 
t i o fu cr.1 n t ajfeu z,p-o 
dittís oflentábant . ijs 
gen/tá fttbmittcbanty 
eos in deoru.n numera ' 
receptflbafii}ad illoru i 
septdchra puluere, sor j 
dilufqiie confptirc.iti. '

fe han leuantado cótraesta santa venerado , siguié- 
dosc desto mayor calificación para ella.

Las dos primeras, que ion la gentilidad , y el 
íudaifmc las hallaremos juntas en lasRcliquias de 
san Policarpo, contradiziendo su veneración. Por 
que, como b cuenta Ensebio , hallándose presen
tes muchos ludios a fu Martirio , hizieron gran es
fuerzo con los Gentiles, para que no diefien lugar 
a que aquellas santas Reliquias fucilen de ninguna 
manera veneradas,y aísi las quemaron por no dar lu 
gar a esto.

Y en otras muchas ocasiones mostraron los tira
nos de la Gentilidad , el aborrecimiento que tenían 
á esta santa veneración , persiguiendo aun mas por 
Cau sa dclla á los santos después de muertos, que es
tando viuos. c Dixo Tertuliano con gran estilo al
gunos de los malos tratamientos que hazian á fus 
cuerpos muertos. Y d Eufcbio, la persecución que 
huno en Francia contra los Chriílianos en tiempo 
del Emperador Antonino Vero , y cuenta por lo 
masrigurofo dclla, que después de aucr martiriza
do a los santos quemauan fus huellos y Reliquias, 
hasta hazerlas cenizas, y estas echauan en el rio Ró
dano,para que ni jamasparecieíTcn, ni pudieffen ser 
veneradas.

Eunapio Sardiano,autor Gentil,que fue entiem 
po del Emperador Constantinoc Magno ^ cfcriuc 
tan nial desta santa veneración burlando della , y 
dando a los mártires nombre de malhechores, con 
palabras que es mejor que fe queden fin declarar. 
Y otros lugares ay destos autores,en que fe vee,quá 
perseguida y burlada fue de la Gentilidad esta ve
neración.

La heregia , que en razón de infidelidad excede 
en insolencia y malicia alas otras dos , y como mas 
obstinada haperseucrado mas en hazer cruel gue
rra a esta santa veneración,Icuantandofe contra ella 
casi luego que comencb en este tiempo , desde que 
parecieron en el mundo los Marcionistas, y Mani- 
qucos, q dezianfer abominables los cuerpos de los

santos
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t Fuelo tá 
to , povq 
con auste
ridad y fá 
údad fin
gidas en fe 
ñaua , fus 

errores, 
t Después 
de auer di 
cho efio

S.Geróni
mo al prin 
cipio del 

libro qcf- 
criuio có* 
tra ei , le 
llama lue

go natural 
deCalaho 

na.

santos mártires,confío1 refiere y refuta ei íantoQbif- 
poMagnes*

Monas Obispo Aurelianenfe eferiue de Eusta-; 
quio Obispo Seb aftien se (tan citan dalo so, y t perju
dicial en la Iglesia,como vemos en el Concilio Gra- 
grenfe,que fe celebro en Paffagonia contrae! ) que 
despreciaría también las Reliquias de los santos. Y 
q u i en m as fe señal ó enestoe n aqu ell os ti e íli p os fu e 
Vigilan ció cura de vnaParrochia en Barcelona, y 
natural de España, aunque viuio cafi siempre 1 en 
Francia, que con lengua mas aiteuiday sacrilega 
hablo contra esta veneración , como h cuenta a la 
larga fan Gerónimo en vnlibro que escrinio contra 
el (con tántadestreza que íc acab a en vna noche)ha- 
ziendo tambicnmencion deocro Eunomio. Y mu
chos años después Claudio Presbítero Español, y 
Ilicíto Obispo Taurinenfc ( contra quien cfcríuio 
j lonas ya citado) en seño contra La veneración de las 
Reliqui as, al gu nas cofas abominables y feas, dexan- 
dole Dios de fu mano.

Cerca de nuestro siglo,estando ya sepultada en el 
infierno estaheregia , laboluiéton á sacar del, luán 
V vicies, como parece por los artículos suyos , con- 
denadosen el1 Cócilio Cóstanciense. Y lúa Hus, y 
Gerónimo Praga,qcomom cuera Codeo en la Kisto 
ria q escriuio dellos,ciegos,y miserables piíauan , y 
cchauacnlugarcsfucioslas fagradasRcliquias,y per 
fuadia al pueblo qburlasse dellas,y de fu ventració.

Finalmente en nuestro siglo como mas trabajoso, 
y que mas mostruos de hereges liaproduzido q nin 
guno otro,y mas infolentes,no dexando nada fagra- 
docn que no ayantocado có el veneno de fu legua, 
han hablado también contra los santos , y contra la 
veneración de fus cuerpos y Reliquias * Son destos 
losnMagdcburgéfes,Caíuino,°y quatdslehi seguí 
do. YLutero sobre todos, y en todas ocasiones,y par 
ticularmente en vna(que cuéia? Surio ) q sabiendo 
tienf.m articulis (Camuatí* laanj/yickphj* m IvaiuCoclens ir. H,fitica h 

;zalles Centur.. 6. o Calumas ájimmtione de Reltqttijs. p Martinas l 
cetúrapud Laurenúam Sun ¡un m Appendice ad Cbrontca N ca den jub aun 

‘idolum[&’ <miquumdiábolum,qui Misna ex&lundus eñ.

f Magues Uir.fy, cotra 
Theodenem. Marcio - 
nis&' Manuhdifuit 
herejis martyru corpo 
ra efe abo faina bilí a, 
g lonas .Aureiianef. 
lib.i. de culto imagi
na)» lo ge ante mediñ,
to.q.Brbliot.SS.PP. 
yigiUntij videlicet 
f<r Eujlahj, /¡//i (y¿ 

verbis Scduli, yta- 
mnr) ambo cmre pa
res , (juan/jua snt di - 
uersasecati. Lítete- 
nim inplarimis a) al- 
ter litro descimri¡tt,in 
contemnendis tomen 
sanesorum manyum 
Relicjuijs, cor a miy fe - 
pulchris de honorHis, 
/jr nonullis Bedelía-
jheis tradiúoniífus re 
prehedendisynu per- 
aerfjsime senfeuuit.

h S. fííer. lib. contra 
vigtlant.ad médium 
to.z. 0 portetam in te 
ras yltimas deportan 
du l Rides de rcliquijs 
martyrum, & cum an 
dore hiñas herefeos 
Eunomio , Ecclestjs 
ChriíH calumnia ex~ 
truis.
i lonas (¡uifupra libro 
citato,paulo saperias. 
Dicitur etia Claudia 
cundem aduerjus reli- 

(¡tiusjan^orum , non 
contenendas(vt pote, 
(¡uoram mors pretiofa 
in confpeffu Tío mi ni, 
eoramtj- sepalcbra,yt 
sanftis Patribus tradi 
tum ejl, honoranda) 
(\axdam nefandd dog 
matizase , yfque
mine dogmatirme.

1 Jn Concil. Conflan- 
i (lorié, n Magdebar- 
utbtrussermone de cru- 
o, lyiq.aduersasnouu

■Nwi-nsW'íí*1""



210 Lib.III.De1a veneración délas SS.Reliquias.

q Mdtt. ii.yers.29, 
y a yobis fcriba , & 
Pharifei hypocrita, 
qni adificatis fcpul-
chraProphetarnm>&i 
úrnatis monttmeta iu 
fiorum*

r httca. 11, yerf. 48. 
Proferto tetfificdmi- 
ni qujpd consentíais 0- 
peribuspatrum y?jiro 
Ywn\i\HQfti*m ipfi qui 
¿eeoSOCCÍderunt,yos 
autewadtficatis coru 

f fepulchfA»

que en la ciudad de Mifnaen Alemania, íe traraua 
de t raslad arlas Reliquias de S. Benon fu Obilpo ( á 
quien poco antes auiacanonizado el Pótifice Ádria 
no Sexto ) del sepulcro antiguo que tenían , a otro 
mas fumptuofo , Lutero sintió cito demañera ( aun 
antes que fe hizieíle)que con rabia maldita promul
go luego vn librillo contra esta translacion>dandole 
vn titulo sacrilego y maldito»

Son tales las razones y fundamentos que tienen 
para fu error todos estos miserables, que el oyríos 
antes aprouechariaa los buenos,yCatolicos que los 
dañaste. Mas porq feria demasiada prolixidad traer
los todos,bastara breuementedezir algunos,có que 
mas ruydo hazen , para que dellos fe entienda, que 
talesferan los demás,y todos nos admiremos,de ver 
quan ciega fea la heregia. Dizen pues,q lefu Chrif- 
to nuestro Señor reprehendió a los Fariíeos,porque 
edificauan sepulcros fumptuofos a los santos Prole- 
tas , si diziendoles con lastima 1 Ay de vosotros que 
edificays sepulcros á los Prosetas, y adornay s los lu
gares a donde ay cuerpos de varones justos. Y para 
aquí,sin pastar á lo que fe sigue después destas pala
bras, en que fe declara el fin(como vcremos)có que 
este Señor fe lasdixo»

Razian estas obras los Fariseos con hipocresia y 
mala intención,solo por acreditarse en el pueblo , y 
Cobrar autoridad có esto para poder dar segúrame
te lamuertc á lefu Christonucstro Señor,que éralo 
que mas desteauan . Y á este fin era el reedificar los 
sepulcros de los Profetas que estauan arruynados. Y 
el dczir muchasvezes,que si ellos fueran enel tiem 
po de fus padres, no consintieran en la muerte def- 
tosProfetas ,erapara quecon esto, quando viesten 
que tratauan de matar al Redentor del mundo, en- 
tendiesten que cóueniaafsi> puesloordcnauan hó- 
bresal parecer tan justos, que hórauan cuerpos fan- 
tos,y les edificauan sepulcros.

Y conociedo bien lefu Christo nuestro Señor fu 
intención,relpondioles ¿ella, y no a la obra có que 
la encubría, les dixo1 vosotros mismos oscódenay s

como
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como hijos de tales padres,q si cllosmararó a losPro 
setas, vosotros edificado fus sepulcros pretedeysma 
tarme a mi, disimulando vuestro ruin intento con 
esta obra buena: y afsi1 hinchireys las medidas de 
vuestros padres con otro pecado tanto mayor,como 
es el matar al Señor de los Profetas, que sera lo vi li
nio de su malicia,y de la vuestra.

Destamanera declara esté lugar con maraudiosas 
sentencias,1 Orígenes,diziédo cláramete, como en 
esto reprehendió le fu Christo nuestro Señor la hi
pocresía y mala intención de los Fariícos, y que por 
razón de la moer te que le auian de dar, les dixo que 
hinchirian las médidasde fus padres. Y v S. Hilario, 
y x S. Ambrosio siguen este sentido , y S. y Chriíos- 
tomo,z Teo61at?o,a‘y Beda, y casi todos losDotores 
antiguos. Y bien le da a entéder esto con el nombre 
de hipócritas, que tantas vezes les dixo aqui le fu 
Christo nuestro Señor,que segun dcelarab S.Iíido- 

| ro, y enseña mas largamente santo Tomas, quiere 
| dezir difsimulador: porqla hipocresía es vna obra 
buena hecha con mala intención para engañar a lo: 
hombres, y tal era la d e aqu est os c on la m c ene i ó que 
auernos dicho.

El glorioso Dotord S. Gerónimo dize , que por 
ambición y soberuia reedisicauan los Fariseos estos 
sepulcros de los Profetas, autorizado á íus pastados 
que auian sido tan poderosos q matarían a tan gran
eles varones,y en memoria dcstc fu hecho, y de que 
eran fu Gestores suyos, tenían tanto cuy dado de sole- 
nizarla con estasreedificadidnes. Y siendo esto afsi, 
y teniendo esta obra otra nueuamalicia,cóuino que 
este Señoría reprehendiesie.

Demanera, que por todas partes está aqui mani
fiesta la mala intención que pretendían difsimular 
con esta obra , reedificando los sepulcros délos san
tos Profetas,no por venerar fus Reliquias > sino para^^'OfwNyz/tz- 
calisicarfe á si mifmoscon esta hipocresía, Y esto es' 
lo que les reprehendió Icfu Christo nuestro Señor ,\i¡ñcZ mZZill c, 
que claro está que no aula de estoruar en fu Testa- ¡cts0rUfn^tí0S**>atri 
meato nueuo que cdificaflcn sepulcros a los cirer

fMattb. n.verf.'z. 
Et VOS impUte me fu- 

rain patrtimyejiroru. 
f Qnv.tracta.26.in c. 
X'.Matt.ad initium. 
Sed (¡uta rebus ipsiszsr' 
l\ mili tu ¿i n e f a cinora 
teflimoniu fibiredde- 
•at efíe fe Cilios eoru 
'tti occtderüt Prophe 
as amoleles mensura

1 r’.ttrumJuQrnmy&r ad 
me adijcientes quod 
uerat minas JupplÍH 
th Ínter fe dio ne Pro- 
fhetarum atq, iuHo
ra interfeciione ibri- 
h filij Dei. 
v S. Hilar .Canon 25. 
in Matth.aum. 
x S. Ambrof.lib.6. in 
Lucani cap.7. 
v SXbryfoflom.hom. 
jyin Mattb. 
z Tbeopbilafl. in 23. 
Cd'r.M Itthcti. 
i Beda lib.^.inMatt. 
c.7 3 -Hoc ejl: (hiodil 
lis défuit-, Vas imple, 
te: Hit interfecerunt 
sernos, y os Dominnm 
cruciHgité» Non hoc 
i’tbedo dixityfed quod 
fabturi effent ojien- 
d ndo.
b S.Idd.lih. asenten, 
c.iq.Et lib. ró.y£ty_ 
mologiar.litera H.hy 
poenta e Urceco fermo 
ncinlatinum si mula
tos interpretatur.
C S. ihom.1.1 <1,111, 
artic.r.
el S. Hieran* in c.i^, 
Matt.tom, 6.Hoc au 
te etiafi sermone non
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e S.iAvguflin.lib.v. 
confessiojt.c j.toinA. 
Tune mentor ato anti 
fiiti tuoper rija ape 
Yiiijii,(\uo loco lateret 
martyru corpora Pro- 
tafij & GeruafijXum 
enim propalata i? cf- 
fosa digno cum bono- 
re transferrentur ad 
JLmbeofianam Bafili 
cdñiy&c.
f Ex Damafo in Pon 
tifieali^in Maxty- 
rolagijs.Quod cutusa 
(turnefiet^Cbriftianis. 
ad hitas oratibus, ma 
re ad triamiliiaria re- 
cefsit: coque iiliacce- 

; denles¡edicttlam mar 
i moream in templifer 
mam, per manas An - 
gelorum, &itttus ar 
cam lapideamtvbiCle 
mentís manyris cor 
pus conditum erat 
iuxta illud ancoram, 
qua merfasfueratfin 
tienerunt.

g Corictlium lllibcrri 
tanXanone 34 Xereos 
per die placuit, in ca
rne ter i j non incendi 
Inquietandi enm[an 
tforum /piritas non 
funt.

pos santos, pues en el viejo estimo en tato á los que 
los edificauan.De lo qual fon muchas las nueuascó- 
firmaciones que tenemos en este tiempo de la ley 
Euangelica,particu!arméte descubriendo Dios por 
rcuelación á fiemos suyos algunos cuerpos de san
tos , para que fucilen trasladados á otros sepulcros 
magníficos que les mandan a edificas. Para esto ( di- 
zee S. Agustín) que descubrió Dios a S. Ambrosio 
Ioscucrpos de S.Geruasio y P rotado, sacándolos de 
aquel lugar indecente a dóde estauan,para el sepul
cro venerable , y sumptuoso a donde fuero puestos.
Y lo q mas es, no solo ha aprouado Dios la obra des
tos sepulcros^ sinificadosu voluntad á los hombres, 
sino cambien mandándolos edificara Angeles.Des
to tenemos exemplo en el,que les fmandó hazer de 
marmol para el cuerpo del glorioso Pótifice y már
tir S. Cíemete en hora suya, y para exéplo nuestro, ; 
declarándonos con este y otros muchos, quanto fe 
siruc de que edifiquemos sepulcros a los santos.

Y assi segun el verdadero sentido deste lugar es
ta en el mas clara la verdad desta: santa veneración, 
que lo es para los ojos sanos la luz del medio dia. Y 
como estos desdichados heregesentre lamayor cla
ridad están en tinieblas, es muy conforme á la mife- 
riade fu estado y condición,q las halle aqui,adonde 
Christo nuestro Señor habló tan claro, llamado hi
pócritas a los Fariseos,con que dio a entender, que j 
fu pecado consistía en alguna obra buena , depraua- 
da con mala intención,edificado estos sepulcros pa
ra q los tuuiest'cn por santos. Y por estofe reprehen
de tanto mas el hazcrla con tan mal sin.

Otra razón de que los hereges fe valen contra cf- , 
ta santa vcneracion(de tantatucr^aá fu parecer,co
mo sicon ella falieíTcn con lo que pretenden) es to
mada de vnS Canon del Concilio Ilihcrritano ( el 
primero de los de España, y aun de todos los demás 
de la Iglesia , celebrado cerca de la ciudad de Gra
nada') en el qual íc prohibe poner cirios cnccdidoSj 
ó luz es sobre los sepulcros, por que los espíritus ( di- 

■ze) de'lós,santos no fe inquieten . Y como el poner

4
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riefcunque /.ípoílolo* 
runi, tir Propbetaru, 
& omnium martyru 
basílicas ingredimur, 
toties idolorum tepia 
veneramur* accenst- 
qne ante túmulos eo~

En tiempo de Ja ley de gracia.Cap.Il.Num.4. 213
aora estas luzes,es vna parte de la veneración que fe ¡h SMieronym. epist. 
Ieshaze a fus santos cuerpos, juzgan que es contra ,„;í¡S(0m.2,£ ’ 
ella este Canon : y que assi en esto como en lo demás 
la da por supersticiosa.

No pudieran alegar los he reges en fu fauór cofa 
con mcnosaparenciade verdad, que el Canon deste 
Concilio, pues íu propio sentido esta muy lexos de ? 
tratarde Reliquias de santos, ni de quitar la venera
ción que seles Haze , conponerluzesencendidas en 
los lugares adonde están. Y mas,que el hazer esto es 
costumbre tan viada en la Iglesia ( y particularmen
te en lade España) que siépreha vsado el poner estas 
luzes por veneración á los cuerpos, y Reliquias de 
los lautos. Trata desto largamente h S. Gerónimo, 
eferiuiendo contra Vigilando ( que también con- 
denaua esta costumbre ) adonde vna vez sola le di- 
fce.qiia'n en honra de los santos mártires era el poner 
muchos cirios encendidos sobre fus sepulcros. Y es ¡Dude odorífero pi;i 
de aduertir , que estando en España este herege VR cenditus oíafepul
gilancio quando enseñaría estos errores, y auieií-jnunc muejs
do fe celebrado años antes de fu venida este Con-1 ornamr limina velis,
cilio , fuera cierto el valerse del para fu intento, jehrácoronáturdé-
íi fuera conforme a íu error. Mas no le alego jamas lr¡mjnaC3,/átjsa¿0.
en fauor suyo,por ser tan diferente lo que aquí man - jlétur odora papyrís,
da el Concilio de lo que los hereges pretenden {'Noctedieq; micant:

• íicnox fplendorque

rum cerei , idolatríae 
insignia funt?

Et lib. contra Vi- 
gilantium ad mediií. 
Hoc pro bonore mar- 
tyrum faciunt: quid 
inde perdis? 
i S.Patüin.inNatali
5* de sánelo Felice to, 

PP.

Namque tuo mcritu 
in gremio í’aerat* lio 
norem

pro uar.
j Pocos años antes que este herege comencaíse a ¡ Fulger: &ipfa díes,

■ Fue ene! sembrar este error en España, escriuio'S. PaulinolaJ lilustns ho*
■ ho<3e rrc| tercera ^ obra poética cu honra de san Feliz Obií - jpiUs mic.it.innume-

y pode Ñola, v mártir santifsimo, donde con muy elej* ,uc?m gemiom 
®.o*n el gantes versos dize !a gran veneración que fe hazia a t Emiin vxvu»(. 

fusfagradasReliquias,y lasluzesque por causa de-'
Ha resplandecían fiépre cerca de fu sepulcro. >Euo- 
dio Obispo t Vzalcnfe en África, encl libro que ef- 
criuio de los milagros que alli hazian las Reliquias 
de san Esteuan protomartir, dize los cirios y luzes 
con que eran acompañadas por causa de venera
ción. En la Iglesia de España huno tanto cuy dado 
en aquellos primeros siglos,de hazerefta manera de 
veneración a las santas Reliquias, que el Concilio

tF

'discurso 
«el nota 
^ v.'onio.
^ Fvecon 
témpora, -
ac o etc
V°v'íU l>v

fu cierrs 
eícriuc 

cito.

V Zgalenf. 
lib. i .de miracuiis san 
tti Stepban. cap. i.'a- 
pud ^Augujtinum in 
Appendicc to. io.Per 
hanevidet aduanare 
innúmeros popnlos 
pudentes Jane atque 
pfallentes & arteros 
luminaria cumgrandi 
celebritate gestantes, 
& quaji quendam can 
didatum combantes.

■MWM
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m Concil.Tcletan.an '• 
no.iz.Regis Recbarc 
di Canotié z. in noui 
colleilione Concilioru 
fíifpOrnitt.OjlUrius a 
sacerdote jit elettits, 
quinitore insta [mus 
[afta Ecchfuefaciat: 
qiii ¿sfantidrum reli 
quiaru luminaria om ■ 
ni fuhfequenti noite 
accendat»

n Cdrdin.'BiYon^tO'i. 
/ínnalium f;ib auno 
Chriíli'<4. num. 311. 
& 3 ii.

o Ídem eode tom.xAn 
nal. anno Chrifli. 58- 
d jw.70.yjqy ad 76.

p Ferdinan. de Men
doza pro dejenfiom Co 
cilij liliberritani Ub. 
ycap.

m Toledano, que fe celebró poco después del terce
ro el ano doze del Rey no del Rey Recaredo , por la 
era de t fcyfcientosy treintay cinco, madó que hu- 
uieíTe en lalgleíia persona Eclesiástica, señalada pa
ra encender las luzes, que alas santas Reliquias fe 
ponían.

De lo qual parece cierto,que afsi la Iglesia vniucr- 
fal.) como la de España acostumbró siempre vfar de 
hachasy luzes delate de las Reliquias de los santos 
por causa de veneración. También las ha vsado siena 
pre en el culto diuino,y enotras cofas sagradas.Mas 
porque no tocaaora á nuestro intento tratar desto, 
sino de solaslassantas Reliquias, fe podra ver en o- 
tros autores lo que clcriuen desta costumbre. Y par 
ticularmcnte el Cardenal Baronio n trata cola eru
dición que suele,la antigüedad que tiene la Iglesia, 
víando de luzes en los entierros de los fieles,conta
do de algunos santos,con quien fe cumplió esto . Y 
en otra0 parte trata deste mismo vso de las luzes pa 
ra otros ministerios sagrados.

El intento puesdclCócilio llibcrritano,no fue co- 
denar esta tan loable costumbre , sino prohibir que 
no fe introduxelTcn en el pueblo Christiano super
sticiones gentílicas,que folian hazer có luzes sobre 
los fepulcrosde los difuntos, particularmete de ne- 
cromancia, procurado por arte della traer alli las al- 
masde los difuntos para q les hablaslfen. Y esta mal
dita superstición haziá los Gentiles con luzes pues
tas sobre los sepulcros de los muertos,poniéndolas d 
medio dia con palabras mágicas. Y por esto especi
ficó el Concilio en este Canon , que no se pu fie sien 
estas luz es de dia sobre los sepulcros. Y porque lo v~ 
no y lo otro pueua con gran erudición? don Her
nando de Medo£a,en la defensa dcstc Concilio que 
tan dotamente eícriuio,bastara remitirnos á el,y so
lo dczir de pasto por lo que agora toca a este punto, 
que el Concibo habla desta superstición por la razó 
que da prohibiéndola: y es porque no fe inquieten 
las almas de los santos,q es palabra conocida y vsada 
en el lenguaje desta superstición. Porque quando

t Que es 
lo mismo 
que el año 
de quinié- 
tos y no’ie 
ta y siete.

aquella
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aquella Pitonisa o encantadora del Rey Saúl fue al 1 
sepulcro de Samuel,le dixo ^ el santo ( vsando deíla (1 v<-ys.t5.
palabra) queporq loauia inquietado . Y assi escier- 
to,que ella superstición necromantica que se hazia 
con luzes, esla que aquí fe condena , y no el poner
las a las Reliquias.

Ni tampoco habla de los santos solos, sino gene
ralmente délos sepulcros de qualcfquiera fieles, i, 
los quales llama con este nombre de san tos, fe gü los 
llamo S. Pablo algunas vez es, como lo prueua el Ar 
^obispo r García de Loay sa,en las notas que hizo so
bre este lugar.Fue termino este muy vfado de la an
tigüedad , llamando á los Christianos con nombre 
de santos. Y assi Tertuliano que fue de los primeros 
que guardaron este estilo, les da a los Christianos el 
dicho nombre. f En el libro segundo de los dos que 
eferiuio á fu muger fe vera aquesto bien claro , y en

r Gdrcidi Z-Odyfct in 
colletftone Concilioru 
Hijpanicor.in Conci
lio lllibenitdno in no 
tis ad ijlum Cdnonem.

f Tertul.lih, 1. adv- 
xorcm. Quid [cernina

tdt.3.

algunosotrosIugaresqueadudertetPamclioenVna^^r/ír”
anotación, y como el Concilio Ilibcrritano fue en! to,feífandnm fit s vt
aquel tiempo (aunque anos después de Tertuliano) I potuuprofecutusfum.
l t 1 j 1 „ 1 • [ ir ti 1 P amlm ibi, Armohablando con el termino que entonces le víaua lla
mo santos a losfieles . Desucrte que de todas mane
ras vamuy Iexos el sentido deste Canon quitar las 
luzes, que por veneración fe han puesto siempre á 
las santas Reliquias, sino vedar que no tuu i este en
trada conlosfieleslasupersticion necromantica de 
Gentiles, que es muy diferente cafo . Marauillosa- 
mente prosiguen esta exposición , entre otros don 
v Hernando de Mendo^aya citado , y el x Cardenal 
Baronio. Y bástanos a nosotros auerlos alegado,pa
ra que en ellos fe vea quan descaminados váloshe- 
reges,trayendo por fu parte este Concilio, nadacó- 
trarioala costumbre de lalglesia, que siempre ha 

vsado de luzes en honra de las Reliquias. Y con 
esto p astearemos á verlos otros fundamentos 

que dizen tuuieron estos ene
migos nuestros.

(•*•)

V Ftrdinand.de Men 
do$a!ococicdt. 
x Cardinal.Baron.to. 
t.Annal.annoCbriJH 
W.num.$n.
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a S. cimbros,sermone 
91 .fanííorum marty- 
rum Naiarij&Celfti 
tom.j.IJonoro per co
se fsionem Dominifa- 
cratos ciñeres. Bono 
r o in cineribüs semina 
aternitatis. Bo ñor o 
Corpus rjuod mihi O) 
minum m,um oñedit 
diligere.

C A P 1TV LO 111.
En que fe ponen otras dos razones de los here- 

ges contra esta veneración , y fe confun
den con fu falsedad.

z Wo fonpoíno , ni solas ce
nizas las T^cliquias de 
los santos,

> Exemplos en que hamos 
trado que misan de ra
zón como si rviuieran.

3 Otros en que han da

do señales de las mu
das animal y megeta- 
tiua.

El esconder el cuerpo de 
Adoysen no fue contra es
ta mieneracion, sino por 
otras causas.

Man adelante los hereges obllinadamé- 
te,contradiziendo las santas Reliquias, y 

l>| i burlando de fu veneracion^y para cito di-#r o
hueíTos íceos, como de los demás muertos sin vida, 
y sin substácia, que fe refueluen en poluo y cenizas. 
Y afsi por desprecio de los que los venerauan folian 
llamarlos cinerarios , esto es géte que adoraua ceni
zas de muertos,que parece lo menos que ay.

Losquecstodizennovec (alfin comociegos)las 
razones,y causas grades que ay en cstascenizas,para 
adorarlas-con toda reuerencia.a S. Ambrosio dize, 
las que el consideraua en las cenizasde los mártires 
para hazerles veneración, el ser (agradas por la con- 
fefsion de la Fe que hizieron,la semillade la eterni 
dad que en íl tienen, y la virtud diuinaque en ellas 
resplandece. Y si la ocasión que los hereges fe toma 
para despreciarlas,es porque no tienen vida(confif- 
tiedo en esto toda lafuer^adc fu razó ) ordena Dios 
para confundirlos , que den señales de vida muchas 
vezeslas santas Reliquias , después de auerlesfalta- 
do la natural. Y afsi á pesar suyo echa de ver todo el 
mundo , quan admirable y soberano es lo que en a- 
quel poluo,y cenizas fe manifiesta.

Y pata que mas particular y cuplidamente le vea 
esto , fe deue primero aduertir , que segun dotrina

de
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de toáoslos Filósofos, ay en nosotros tres vidas, ve- 
getatiua, feníitiua,y racional, y todas tres mila
grosamente fe han visto en las Reliquias y hu estos 
de los santos , para mostrar que por cita parte no 
desmerecen la estimación que los hereges quieren 
quitarles. La vegetatiua es la que nos haze crecer, 
y esta tienen tambienlas plantas, y losarboícs . La 
seníitiua esla que da el principio de sentir, y de mo 
uerse,y es común en toáoslos animales. La tercera 
que dizen intelectual, es.solo de los hombres , y de 
los Angeles, por el entendimientoque tienen, y fe
muestra en las obrasde razón.

Muchos de los cuerposdé los santos,y sushuef- 
sos, han dado milagrosamente como señales des
tas tres vidas, con mouimientos que parecen pro- 
oios dcllas , mostrando en eíto ser mas que ceni
zas^ poluillos, diferentes de los otros difuntos 
que no sonsantos. En la historia Eclesiástica tene
mos deíto grandes cxcmplos, y por íer tantos no 
nosdetendremos a dezirlos todos* fino solo toca
remos algunos mas señalados. Cuenta11 Sócrates, 
que sucedió en Chipre a santa Irene, bija de san 
Espiridon* hospedera de peregrinos , que auien- 
dole dado vno cierta vestidura preciosa que le guar
daste , ella la enterró en vn rincón de su cafa, y mu
riendo de allí apoco esta santa, acudió el peregri
no a pedirle á fu padreeíta vestidura. El se fue pa- 
ra el sepulcro de fu hija,y preguntándole por e- 
lia le dio razón como fi eítuuiera viua,y leuan- 
tandofe del sepulcro, fue al lugar adonde estaua, 
y dándosela a su padre fe boluio el santo cuerpo a 
fu sepulcro.

Caíi lo mismo sucedió a santa Eutrolina muger 
de Eustasio, depositario publico en Alemania, co
mo eferiue ¿ Adon Treueriense, que auiendole da
do a guardar a su muger muchos dineros, y mu
riendo la santa en ausencia de su marido , quando 
el boluio querían prenderle por el dinero que te
nia en deposito, y acudió a sauorecerse de fu Obis
po.Elle fuea lasepulturadela santa,y suplicándole

b Sócrates in hitfor. 
Ecclcsiajl. lib. 1. cap. 
8.adsmem.Nam vir 
goreiiiniscit^inq-y pd- 
tris cofpeftum ’raenitK 

¡ t)H<efimul ac locu in• 
! dicafíetyvbi orname- 
j tum illud erat occul - 
tatutn yrurfus $ yita 
migrauit*

c Martyrolog* Mo
nis Treuer es. séptimo 
idus Auguíli . Qua 
mox dejepulchro res- 

ponditjin ingrejsudo - 
mus fuffofa latet pecu 
nia,qua quaritis.Re
cepta igitur eft pecu
nia, liberato Euflajio 
abimpojhione calum
nta.

T Vue
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<JJVicephor.libéS bi
flor. Ecclcfraflicx. c. 
2 ?. Libcllum obsigna 
turnad tumulum de- 
posu re,noffemq, tota 
insomnes egere. Po- 

i (iridie yero ad locum 
eum redtere. signa in 
uiolata inuettere, & 
libcllo explicas a fubf 
cript iones iilorum re 

i liquis insertas come
tiere , recentes adtiuc 
in hcec verba cortcep 
tas. Cbryfantbtis o'
Mu¡oniu<,(\vÁctin'pa
tribus ómnibus ,in jan 
¿Ja prima tteumemea 
JS/icena Synodn cojcri 
flmus, quanuis corj o- 
re transían,maitu i a- 
men pt ostia nos qúo

que dixestc adonde estaua el dinero que pedían á fu 
marido,el sanco cuerpolesdio razón del,diziendo, 
que a lacntrada de fu cafa en tal parcele hallarían, y 
allí le hallaron.

Es también obrade razón elefereuir, la qual sue
len también hazer por milagro los cuerpos de los 
sancos , como siestuuieran vinos. Y entre todos los 
cxcmplosque ay desto,es grade el que cuenta*1 Ni- 
ceforo,fuccdidoenel Concilio Ni ceno, que auien-3 
do muerto los santos Obispos Chrifanco , y Mufo- 
üco , antes de firmar vn decreto de la Fe en que fe 
auian hallado , fe acordo , que escrito , y firmado 
de los demás le pusiesten sobre fus sepulcros, pi
diéndoles que lo firmasen . Y acudiendo el diasi- 
guicnte hallaron fus firmas entre las demasde los o- 
tros Obispos.

San León Magno eferiuiendo vna carta contra 
Euty ches y Ncstorío hereges, para dar mas fuerza 
a fus palabras , la puto Cobre el sepulcro del Princi
pe de la Iglesia san Pedro nuestro padre , dizien- 
dolé aquestas , referidas por cNauclero : Aposto! 
bienauenturado , á quien Christo nuestro bien en
comendó fu Iglesia , corrigey enmienda loque yo 
en esta carca puedo auer errado como hombre . Y 

quelibeilo fubfcnpfl-! auicndo ayunado quarenta dias le apareció el san- 
! to Aposto!, y le dixo que la auialcydo, y enmen
dado. Y recibiendo de fu mano la carta, halló que 
era aníi,y luego la remitió a Constantinopla.

Para exemplo de entrambas vidas, intelectual, 
y animal, eícriue Metafrastes de los tres santos Re
yes Magos, que después de aueríe predicado elE- 
tiangelio en fu tierra, y siendo ordenados Obispos 
delta, estando ya viejos, y teniendo reuelacion de 
fu m u erre,concertaron vn sepulcro, en que fe ente
rraste n todos tres. El mayor dellos que fe llamaua 
Melchior , siendo de ciento y diez y ieys anos mu
rió cu la ocaua del Nacimiento del Señor, después

imus.
e Joan. A7'antierttsin
(i oró ti oo raobtti 'vo¿ i.
_ c> > . p

Gener t • s. ad i ■ (m. 
Qu cquidín hac e'pif 
tíAaVt homo erraui, 
tu, u eceleflarttm en 
ra commtjja cfl,etnen- 

i daatque corrige . Et 
] poli dies quadraginta 

oranti :lli Pe trusas) 
paruit,dices: Legi & 
etnendiui, ,At tipien, 
itaqwepijlUam Leu, 
inuenU eam manibus 
^4; i)¡¡ olí cmtmiaia,r 

, -gr i orre lia m . íduam 
{'ad f.ibianum eptjco 

,ou 1 aH'inO; oli 
<%. ilin \><e mox} s!

t t-
) r,

> " '

ce auer dicho Mista, y los dos Reyes lus compa
ñeros lo sepultaron. Baltasar que era de ciento y do- 
2c años , murió diez dias después que íu cópañero,

en
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en cuy o sepulcro le enterro el Rey G3fpar, y el pri
mero que fue Melchior, como señor del sepulcro 
le dio la mano derecha. Seysdias adelante murió el 
Rey Gaspar , y enterrándole en el mismo sepul
cro , los dos cuerpos santos fe apartaron cada qual 
a fu lado, y le hizieron lugar en medio3 en recono
cimiento del cuy dado que auia tenido en susentie- 
rros . Dcmancra, que no íolo vsaron de razón en la 
cortesía que tuuieron , sino cambié de la virtud mo
rilla 3 que es propia de la vida animal. Habla larga
mente de las Reliquias destos santos Reyes, y de fus 
translaciones, y de la veneración que en todas fe les 
ha tenido S Guilielmo Neubrigense.

Vcesc lo mismo., qu ando murió S.Galo con señor 
Obiípo de Al bernia, como escriue en su historia 
h Gregorio Turón en ser, q licuado su cuerpo a ente
rrar, pusieró en la Iglesia lasandas torcidas, y el san
to Obispo fe boluiopuesto el rostro hazia el altar por 
el rcípcto que se le de 11 i a *. v sánelo e 11 esto de razón, y 
de la virtud de moucríe como ii cst uniera vino.

Dieron también vnas señales como de vida sen - 
sitiualos santosmartiresde Marruecos, como fe di- 
ze en la Crónica de Tan Francisco , quand o descu
briendo fus santos cuerpos, quiso tocarloívn hom
bre, que póco antes auia cometido vna deshones
tidad , y ellos se apartaron porque no les toe a (Te 
Oyen también los cuerpos santos, que es propio 
destamisma vida, momo sucedió en el Rey de Ingla
terra S.Edmüdo.Del qual cuenta1 Abon Abad Fio- 
riacense , que siendo en su martirio d egollado, y fi
chada su cabepa entre vnos riscos, buscándola vnos 
hombres dcuotos; y dándole vozes respondió de a- 
dóde cstaua en su lenglaInglefia,Her,hcr, hcr,que
quiere dezir tres vezes,aquí,aqui,aqui, y alli adon
de fonauasu voz la hallaron. : <

En lavidavegetatiua no son 
que tenemos,y *

g Gnilliel. ¡Sfeubrig. 
lib.i.rerum Jínglica 
rum.c. 8.
h Gregor. Turon.lib. 
de SS. PP .yitd,cap. 
%*tom.'j.Bibliot.fan- 
tlorum Ba.trnm.Mag 
num eniyn ibi mira.cu * 
Ifárn ojtenfum populis 
fuit'.quodfanttusDei 
attraíío dextropede 
in féretro fe in ‘aliad 
líilus (juod erat yer- 
jus altare contuHt. 
i Fr.LtidRebolled.in 
Cbro.S. Fr anisan, i, 
cap. ¡6
1 Abbo Floria.ínyita 
S.Eadmundi.c.i i.a- 
pud Sitr.to. 6. die lo. 
No.iebris, ./Id yoces 
fe inuice cohortanti*"f 
& ytpotefocij ad fo- 
atim, altematim cia~ 
mfoiup, VhiesVilUtd 
fefpondebat) de si gnan 
do lócujpairid lingua 
dicen s": ffer\ ber jher: 
quodinrcrprctatÜ La 
tintes sexmo exptimit: 
Hic ¡bit,hic.Mee yn- 
qnam¡eaiem repeten- 
do, clamare deflteit, 
quoadomnes adfeper 
duxh.P alpitabatmor
ttuelingtue plctfru in 
tr¿ meatus faitcinm.

m Troylus Maluitim 
trafh de tanonit^at. 
SS.dtib, ^.n. (q. to. 14 
ttafiuüm illuflriu Itt 
rifcofultorum. Adhuc 
Wdt piterjfP cu d perji 
dis ludáis in oppro - 
brium Cbrijli, ac Cbri 
jliartee religionis erk- 

* deliter Ínterfcfá9 efl:
fon menos los CXcmpíos *n <¡*¿0 mirabilia,yt d

basté el de S.Simón Tridentino J ' |
trisas.,I~ J:_. *



20 ib.IlLD e la veneradon de las S S.Reliquias.

n Apud Thomd Bo\ 
zium defignis tecle 
fut Deiytont.zMb.i1)' 
cap. io.

oCardin.Baroniusin 
nolis Martyrolog. 3. 
Anguja.

Éttom.1). lAnnal. 
sub anuo Cbrijii 416. 
num.iq.
p Bedain vita fantfi 
Cuthberti Eptfc-opi c, 
4 2. t om. 3. Trausaffis 
sepultura eins annis 
yndecim.Et apericn- 
tessepulchrutn, 
neYunt corpus totum, 
([Has adhuc yiueret 
integrum>& flexibili 
bus artuum compagi- 
bus multo cloruíienti 
fjud mortuo ¡i milita,

q S.Gregor.TuroHen, 
inyita fantfi Greg0- 
ñj B pife api LingoB 
nienfis.c.^.tom.j.Bi 
bliot.SS.PP.Et ecce 
apparuit beata sacies 
eius ita integra & il
la fa y t putares tum 
non ¡nortuiun cjjefed 
dormientem*

auiendo sido martirizado muy niño , algunos anos 
después le cortanan los cabellos de fu cabera por 
Reliquias, y dentro de veinte y quatro horas le tor
il au a á crecer del tamaño q estauan antes. Y este au
tor tan docto,y tan verdadero afirma que lo vio

En algunos santos ha dado también señal delta 
vida su sangre , que guardada en relicarios de cris
tal crece y bulle en ciertos tiempos del ano. Lo qual 
fe veeoy (segun testifican11 muchos) particularmé- 
te en la Iglesia mayor de Nápoles, en vna ampolla 
de sangre de S. Ianuario mártir,y Obispo suyo,que 
ponicndolajuntoáfu cabe^abulle la sangre ,y cre- 
cehasta que la apartan de allí 2 y luego se bueluea
quaxar como antesestaua. x

Y san Gaudioso truxo también a Italia el año de 
quatrozicntosy veinte y ocho otra redomilla cris
talina de sangre de san Eíteuan. La qual quando se 
dize Mida á tres de Agosto ( que fue el diaque fe 
hallo el cuerpo dcste glorioso protomartir ) todo 

¡ Jo que ella dura fe va deshaziendo, y crece la san
gre , y bulle , y luego torna á disminuyrse, y qua- 
xarse. De lo qual es historiador el Cardenal0 Baro- 
nio . Y lo miímo cuenta Bozzio en el lugar citado 
de la sangre de otros santos.

A esta vida vegetatiua fe reduze la nutritiua, y 
esta segun los Médicos y Filoso sos, no menos firue 
para el aumento délas partes , que para la conserua- 
cion dellas, y fu entereza. Y en razón desto ve
mos cuerpos santos > que dcípucs de muchos años 
muertos están sin corrupción, como el venerable 
P Beda dize del cuerpo de ían Cuthberto Obispo 
Lindisfárncnfc , que después de onze años de fu 
muerte le hallaron tan íin corrupción, y con vn sem 
blante tan apaziblecomo íi cstuuiera viuo.Y de san 
Gregorio Obispo Linconiense 4 dize lo mismo san 
Gregorio Turoneníe.

A esta misma vida se reduze el tornar el cuerpo en 
íi los miembros apartados. Y en esta razo ha sucedi
do algunas vezes, que cortando los bracos, pier
nas, y cabeeas en el martirio de los santos fe tornan

ajuntar
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a juntar co sus santos cuerpos. El J Metafrastes cuc- •r ^^taphraftesinyi 
ta de san Bafileomártir Obispo de Amaflea, que co- ¡ ^^ÍTTlpúlít 

nao lo degollaíTen en la ciudad de Nicomedia , e-! 26. Udmirabile fuit 
chando en vn rio la cabeca á vna parte , y a otra el i & infig** *dmodum 
cuerpo, ruc deípues hallauo entero con, acabera, j tiiud ídem caputcum 
con vna señal en la gargata en testimonio de su mar corporecoiunttu emer 
tirio. Y de san Estanislao mártir Obispo GacrouicnJZe¿e>c?™fcchonis stg 

le en Polonia eicrxue 1 Cromero , que lien do mam- ¡ dioallatam .vnd'íque 
rizado , y hecho pedamos por el Rey Boieslao , des
pués fue hallado entero.

Vltimamete^se1 escriue del cuerpo de san Vuolf- 
tano Obispo Vucrgoniense , que llego a tanta fla
queza de la penitencia que auia hecho , que quan
do murió apenas le auia quedado la piel sobre los 
huelles . Y después de muerto engordo tanto , que 
(como suelen dezir ) rehentaua en el pellejo , y afsi 
queriéndole sacar del dedo el anillo Pontifical con 
que le enterraron no fue possible.

O tros muchos exemplos fe hallan desto, mas bas
taran los dichos, para que preguntemos a los here- 
ges con v S.Gerónimo, que nos digan como es poí- 
sible que no sean no masque vn poco de poíuo , y v- 
nas cenizasliuianaslas santas Reliquias, en quien fe 
veen tales marauillas»

Lo que finalmente dizen contra esta santa vene
raciones lo que por ordenación particular de Dios 
sucedió có el cuerpo santo deMoyscn, como ya vi
mos largamente en fu 1 lugar . Eícondiolc el Señor 
para siempre délos hombres, sin x que jamas aya pa
recido fu sepulcro , porq no sueste honrado con esta 
veneración q nosotros damos a los demás cuerpos 
santos, y para q con este exeplo fe hiziefie lo mismo 
có todos los otros cuerpos.Esto dize los miserables.

En el lugar dicho tratamos ya déla manera que 
pudo ser, por causa de mayor veneración , el es
conder Dios de los hombres el cuerpo santo de 
Moysen , después de vna tan grande honra como fu 
diuinaMagcstad le auia hecho. También los Doto- 
res antiguos, que mas supieron de la historia dea- 
quellos tiempos, conociendo la condición de aquel

collum Manyáspra- 
seferebdt qttidem , sed 
ita samen, vt a sacro 
illo capite disiunbtum 
non ejset.
f Cbromerdib.4. ár
ea finanfax hijloria 
Polonia. Corpttsdifse 
üum, atq; diste sí um 
integrum qualuit. 
t Brabonius me nací» 
Vuirgonknp.s in vi 
ta fantti Vuolftani 
Epijcopi Vuirgonien 
sis. v4pud Suriít. \ 9.
1 anaarij ¡tom.i.Quip 
:>e caro digitort/m ita 
exinanita fueras, yt 
vix pcllicula ofsibus 
inbo¡reret. Pojt obitu 
dus quídam annulum 
dígito fubtrahere in 
vannm tentauerunt. 
ha enim pellis pienat 
protuberantes articu- 
li, nermrumintegYÍ- 
tasrejlituta videban 
tur mortuo, qua pra 
abífinentidí exinani 
ta fuerant yiuo. 
v S.Híeron. lib. cotra 
higilanúumpofl me 
<Humytom. 2. Sed res- 
pondey qnomodo in vi 
lifsimopuluere.&fa 
mllanefcio qua,tanta 
sis fignommvirtutii- 
queprafentia? 
x Deute.vUim. verf. 
6. Et non cognouit bo 
mo fepulcbrtutt cites»

T puebL



( z¿2 Lib.lII.De la veneración délas SS.Reliquias.

v Ex Epifl.Cathón-
caheati ladre 
Verf 9, Cum Micha ¡ 
A'y changólas cüm dia 
bolo difutans alterca 
retar de Moyji corpo
ro, non cf} aufusiuii- 
ciumtnferre blafphe- 
mitS'seddixit: lmpe-* 
ret tibi Dominas.

1
j zS.ffieronym. lib. 1. 
»comentar, m Daniel.
| cap o y a.tom. 4.. V cnit

Iin adiaforia mibi An i 
gelrts Michacl , (¡ni ! 
| praeji populo Israel.

| a S. Gregor. lib. 17. 
Moral. cap.S.tom.z. 
Michaeí autt m eoru, 
quiex ead¡em plebe in 
Jadea terra remanfe- 
rant.pnspojitui tune.

■ nitur.
bOeatmenius fttp.c.

Epijlol. ladee Ápo- 
ftoli : Dicitur Mi- 
chael -Arcbagelus mi 
ntfteriñ prtefhtifie in 
fepelteñdo Moje. 
c Ide QecamcniHivbi 
fiara : Id non ferebat 
di abólas, fe d ac caja- 
donem adfcrcbatprop 

f ter c ce dan JLgyptij.

pueblo tan inclinado a la idolatría , dizen , cjue por 
ser tan querido , y estimado Moyfen entre ellos , le 
adoraran por Dios,si le tuuieran consigo , y por esto 
fe le escondieron , que los que adoraron vn bezc- 
rro,mejor adorará el cuerpo de Moyfen. Y no auic- 
do este inconueniente agora en la deuida adorado 
que damos á las santas Reliquias no prueua nada es
te argumentó,

Y bien fe dexa entender aquesto de lo que eferi- 
ueel Aposto! y fan Tadeo, que pasto acerca deste 

¡ cuerpo santo, entre el Ángel fan Miguel y el demo
nio. Este procuraua, q el cuerpo de M o y sen fe def- 
cubricfTe á los hijos de Israel para que le adorafsen, 
y san Miguel que le guardaua siendo apretado con 
lainíolcnciadc fatanas, le dixo: Mándete Dios ca
llar, y que te apartes de tal intento. Fue este vn ter
mino propiodc Ángel, y digno de íer imitado de 
los hombres,y mas podiendo fan Miguel atropellar 
al demonio , y maltratarle , pues contra la voluntad 
de Dios procuraua descubrir el cuerpo de Moyfen^ 
parata mal fin. Y porque aqueste nose siguicíTc(que 
era el de la idolatría) defendió el santo Ángel el de 
la parte contraria.

También consideran algunos, que siendo S. Mi
guel custodio de la Sinagoga ( como lo dizen 2 fan 
Gerónimo,y a S.Gregorio ) y Moyfenlacabcca do
lía , luego en muriendo acudió S. Miguelpor man
dado de Dios á tratar de fu sepultura, como dize 
b Ecumcnio , porque cuerpo de tan santa alma fu es- 
fe mas honradamente sepultado. Y eldemonio ene
migo de las (antas Reliquias salió al encuentro a im
pedir tan gran honra,poniéndole por cargo ( segun 
dize el mismoc Ecumcnio) q auia sido Moyfen ho
micida de aquel Gitano, qüe enterró debaxo de la 
arena, y que por esto no merecía honrada sepultura, 
y mas hecha por mano de los Angeles , mas fan Mi
guel le respondiólas palabras dichas , saliendo ál sin 
con fu intento.

Lo segundo ,, conforme á la mansedumbre y hu
mildad de Moyfen , y lo que de otros íantos humil

des
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desaviemos visto, pudo ser deíseo particular suyo, 
que para que no le enrerraffen con pompa , y Jolcni- 
dadlos de aquel pueblo les cícondieíle Dios fu caer 
po,y que no le enterraílen ellos.De d S.Efrem sabe
mos que mandó en fu testamento , que no le ente- 
rraílen con solenidad , ni le embaí samad en, ni cm- 
b'olüieffen en paños preciosos, fino que en murien
do le lleuaden al templo,, y puíicden debaxo de tie
rra, antes que íus nacuralesquiíieíTen hazer algunas 
demonstraciones con el.

Elgran Abad padre delyermo S. Antonioc dixo 
a fus dicipulosquando fe moría, que no le lleuaden 
a enterrar á Egipto, porque honrarían fu cuerpo 
demasiado adonde tanto le amanan, fino que solos 
losmonges fus dicipulos le enterraílen fin ruydo. 
Y afsipudo ser,que viéndose Moy sen a la hora de fu 
muerte tan faucrecido de Dios, teniéndole a fu ca
becera^ hechole fu testametario,le íuplicaria esto. 
Dcmanera, que huuo fines muy diferentes del que 
los hereges piensan en esconder el cuerpo de Moy- 
íen.Con esto aucmosfatisfecho á fusmayores argu

mentos, aunque todavía ay quien perfiga las 
fantasReliquias,como veremos en 

capiculo siguiente.

d Metdphrajles invi 
tafanffiEpbrem Syri 
apud Suritttn in eius 
yita 1. Februarij to. 
1. Nam iam quidesn 
crat deceíUnrusipoftte 
moaute prxcepit ijs, 
quiaderant, ne itipre 
tiofa vejle eum fepe- 

c.
e S.tAtbctnaf. yita 
fdnñi Antonij circa 
snemtom. 2. Nullus 
*d yptu meas per 
ferat Reliquias,neya 
no corpas bouore ser- 
ttetur.

CAP.
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C AP 1TV LO lili.

De losEmperadores y Reyes que señaladamen
te han perseguido las santas Reliquias, y 

del miserable fin que tuuieron.

a Eufeb. lib,8. biflor. 
Ecclef.c.6. In tatuní 
vero apud eos rabies 
crudelitatis exarptr 
vt regios pileros mar- 
tyres effeíhsctim fe ■ 
cundum humanitatis 
ordinem fuifent se
pultura mandati3effo 
derent denuo, & cor 
pora eorum proijeeret 
in marcjjoc dicentes: 
Ne forte dij espetan- 
tur Chrijlianorum, & 
illi qui Ticos adorare 
noluntyfcriios noflros 
intiptant adorare. Pu 
tant enim qnod diui 
ñus apud nos honor 
marty ribas de fe ra tur.

La persecución de Diocle- 
ciano , y Aíaximiano >y 
fus muertes.
La de Juliano apostata, 
y León 1 satírico y y el fin 
desastrado aue tuuieron.

La de Constantino so- 
pronifmo yy como fue de 
Dios castigado , hjíuo y 

muerto.
Enrico otíauoJfey de In • 
gl aterí a ¡y fu muerte.

Ara que la verdad desta santa veneración 
pastaste por todasprueuas,y como proua- 
da cópersecuciones fe estimaste después 
mas,permitió Dios, queco estoshereges 

fe Ieuantasten también contra ella algunos Empera
dores y Reyes , crueles perseguidores de las Reli
quias de los sancos. Aunque siempre ellas fueron fa- 
uorecidas de fu diuinaMagcstad con grandes mila
gros,mostrando quanto las estima, y castigando ju
ramente a los que las perseguían con enfermedades 
rabiosas , y desastrados fines que sucedieron á todos 
estos tiranos. Demancra,q fu historiay fu cestos que 
aquí diremos podran seruir de exemplo , para que 
todos teman de no venerar comodeué lasReliquias 
de los santos, aunque mas poderosos sean, y fino lo 
hizicren aguarden el castigo del cielo que merecie
ren fus deíacatos.

De los Emperadores que mas declaradaméte per
siguieron lasReliquias de los santos, fuefón aque
llos dos grandes enemigos de la Iglesia, Dioclecia- 
no,y Maximiano.Dellos eferiue3 Eusebio , q quan
ta érala crueldad con que martirizauan a los santos, 
tanta era la rabia que mostrauacótra fus santos cuer
pos y a difuntos. Porque después de enterrados, con 
la honra y veneración que deuian hazerlcs los fieles 
de aquel tiempo,los mandauan desenterrar , y sacar 
de fus sepulcros,haziendo echar enlamar fus santas

Reli-



En ciempo de la ley de grací a.Cap.IIII.Num.2. 2z<

t En la im 
prefsion 
nueua,fc-- 
gú la ver
tió que en 
ella ay de | 
luán Chri 
ftophor- 
íono.

2

Reliquias, para que no fueífen veneradas con la de- 
uida adoración que fe les hazia . Y acrecentaron en 
cito fu crueldad con la1j ley que estos Emperadores 
hizieron casi en este mismo tiempo , mandando por 
ella,que a loscuerpos de los malhechores, que eran 
castigados có pena de muerte, no les vedasten el be
neficio de la sepultura. Demanera,que en fu opinió 
eran tenidas en menos las santas Reliquias, que los 
cuerpos délos hombres facinerosos.

Mas después de tantas crueldades y sacrilegios, 
tuuieron estos miserables perseguidores el desdi- 
chadofin que merecian: porque á los dos años desta 
perfecucion(y aun no cumplidos) íc les turbo eljuy 
zio demancra,que dexaron el imperio,comoc cué- 
taEuscbio en el librootauo de su historia capitulo 
veinte y * nueue . Y auiendo pastado lo demás de fu 
vida triste y abatidamente,el fin que tuuieron de tía 
fue, que Maximiano acabo rabiado después de vna 
larga V terrible enfermedad:y el otro hallándose 
burlado de fus pretensiones, engañándole el demo
nio con desesperación,fe echó vnlazo al cuello y se 
ahorco. En esto vinieró á parar iosq primero quiste 
ron mostrar su poder contra esta santa veneración.

Fue también su enemigo declarado el Emperador 
Juliano Apostata, mayor perseguidor de las santas 
Reliquiasque qualquiera de los otros, porauerloíi- 
do en obrasy en escritos. Lo qual fe vee en algunas 
partes de aquel libro suyo,intitulado ¿fáisofégon, y 
en lo que del trae c S.Cirilo Alexandrino en el libro 
décimo de los que eíeriuio contra las salías calum
nias d este Emperador, principalmente en el articu
lo tercero y quarto. Aqui dixo Juliano todaslas blas-? 
femias que pudo contra esta santa venerado,y exe-: 
cuto fu rabia contra ella, en todaslas ocasiones que'j 
fe ofrecieron.Es historiador ^Genadio , que llegan
do a Niíibes en Armenia,adonde estauan con fuma 
veneración lassantas Reliquiasdesanto lacobo, Q- 
bifpo que auia sido de aquella ciudad, lasmando sa
car de fu sepulcro,y echarlas fuera de la ciudad.

Tambié es muy sabido lo que sucedió á este Em-

b L.obnoxios.C* de re 
lig.&fttm.fun. Obno 
xios criminum digno 
¡uppplitio fubieffos fe 
pulturte tradi no ye- 
tamus.

c Enfeb. lib. 8. c. 29. 
i/ibdicarut Jmperio, 
*tq¡reliquñyita ¡na 
teptts plebeio &priua 
to quoda viuedigene 
redegerutibucj,¡ vita 
Une, que deinceps ex - 
ponem9 ,funt cojeciiti. 
Alterargradu hono- 

defignationiste 
pore primas Imperij 
partes afecut9,diutur 
na & afpera imprimís 1 

corpovis agrotatione 
pedetetiu cótabefcens 
occubuit.^ílterfccH- 
das abe o adept9, prop 
ter plurimos fuos ptr- 
ditos ac fraudulentos 
conatus, quos cofciuif 
fet invita,da monis in 
citationeac pulsa ex~ 
tremu vita foiritum 
laqueo interrupit. 
d luí. inlib. Mifopo. 
e S.Cyr.lib. 10. contra 
lul.art.-\„to.i * Quare 
Julián9 cotra Chrijlia 
noru iujlitia no recle 
clamauit,qubd magni 
faciut retteretia &ho 
noreergafintfos mar
tyrcs,quiomnes effu- 
fo fanguine & prafen 
ti vita,pro eo quod in 
Jtde fitnm comutata, 
melius habent. 
ÍGenad. Itb. de ferip. 
Eccle.c.i.apud Hier. 
to. 1. /Va poft multos 
anuos ingresas Julia 
ñus Nifibei& vel glo 
rite fepulti inuidens, 
ycl de i Conííatini, 
ctiius obid domÜ per- 
fequebatur, iufsit ef- 
ferride cimtate fan- 
tficorporis reliquias.

perador
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g Soxomenus Itb. 5.bi 
flor .cap.i'&.Vki vero 
Gallas,fratcr Julianí 
Cafar a Constantino 
desigrtai9) Antiocli a 
atasen* decit^quonia 
Chriji Lima eras, cu m 
paofrimis coi y uní pro 
rcliponc Cbnfltan-¿ 
man%úum obicrant, 
cclebatyconflitntt knc 
lo cum purgare tumfn 
perjlitione Gettlmm, 
tam inte tripera ruin m 
hominum cotumch.t. 
<Au[hz Cu perfüxjiím 
¡saberet fe fucile boc 
perfefíúrttm * ji modo
ecdefivm ibi inddu s pretendía*

petadoi*3 con lar Reliquias del gran mártir y Obíípo 
de AntioquiaS.Rabila. Est unieron al principio con 
gran veneración en la ciudad de Antioquia , hasta 
que defpues'eomo S cuera Sozomeno)el Cesar Ga
lo hermano del Emperador luliano, trató con zelo 
Chriítiano de trasladarlas al famoso téplo dcApolo, 
que estaua en D afncs.Es este aquel bosque tan cele
brado de la Gentilidad , quantodeleytofo por las a- 
guas y arboledas que en el auia. Y trasladáronse á el 
estas Reliquias, para que con fu presencia le purifi
caste aquel lugar de tantas supersticiones,y ceílastcn 
los oráculos de los demonios, por cuya causa era 
muy frequentado . Y todo sucedió como el Cesar

bri loco extraeret, tra 
flulitin Dapbitem lo 
cuín ni Babila sitar ty- 
ris, qui ecclefam Jín 
ziochcnapradare ad~ 
modum rexijíetyKuir- 
tyrioque occabuijíet.

h Tbeodorctus histo
ria Eccleflaft. lib. 3. 
capit. <?. lile ipfe vero 
fupplex orat Appolíi 
nem Dapbnaum, y ti 
qaa fibi efient cuenta 
Ydyottendcret, Rcfpou 
det Apollo mortnos 
quojdam in próximo 
bumatos impelimen 
to ejj'e quo minas da- 
ret vaticinia. Eosigi 
turprimum wde tras 
ferendos efie : dónde, 
quid futura fit fe pra 
ditfmum pollicetur. 
ISlam fe nifi purgato 
luco, nihil pose dice 
re- Eodemtempore in

Pastados algunos años,y reynandoya luliano,fue 
a este tcplo a h consultar el oráculo de Apolo,sobre 
cierta jornada q quería hazer á Persta , y el fin darle 
respuesta solo pudo dezirlc , que estaua mudo por 
causa de las santas Reliquias que allí estauan , segun 
eferiue Tcodoreco. Entonces dio orden el Empera
dor ,qtie facasten de allí luego aquellas Reliquias, 
como lo hizieron los Christianos boluiédolas á An
tioquia, con la folenidad y veneración que eferiue 
í Rufino en fu historia. Quedó el Emperador desto 
mas indignado q antes contraías santas Reliquias. 
Y fino mostró con estas toda la rabia que ardía en fu 
pecho, no fue por respeto,fino por temor q les tuuo 
(queaun hasta los enemigos reconocen la grande
za de las santas Reliquias) como * noto admirable
mente S.Chrisostomo en laEristoria deste caso , que 
prosigue largamente. : rrfí 3;hh ■;

Desde esta ocasión^ comentó Dios a tomar la ma- 
4no,castigado á este Emperador Apostata por las in-

éo loco reliquia inuitfi manyris Babyla &■adolefcentum, qui urna cum eo pro fide decertararityepo- 
fita iacuerunr. i Rufjhutsinhijlor.Ecclefdib.io^cap.^^.^Aiunt Babyla martyris fepulehrum pro- 
pe idfijlcre ideo refponsanonreddi. Tumille venire Galilaos (boc enim nomine nojlros ap* 
pellare folitus erat) & aujerre f¿fulcb-am Martyris iubet. Igitur Ecclejia ilniuerfa conueniens, 
matres& viri ,virgi,J?sim:n(f(juc immenfae'xultatione fuecinfti,ffahebant longo agmine ar- 
cam MartyriStpsalientes. '; , . ,, .
1 StChryfojlom.lib.contra Gentiles Íon<ie pojl médium , tom. 5.Sedfcilicet perdito huic Jmperatori 
aque atque A polhniBabyia virttts>éd quam cum Deo haberety fidutia cognita erat ,ob idformida 
batji hoc fes ijfet file fulmén iimnnm>neué aliquetn alium morbum in fe ipje prouoearet.
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jurias hechas a los santos, y á susReliquias. Y culo 
que mas pudiera lastimarle entóces, en cífo moítró 
fu castigo, dcítruyédo el mismo templo de Dafnes, 
de adonde auia sacado aquellas Reliquias por causa 
de su conscruacion. Porque la noche siguiente de 
como las facaró del, baxd fuego del cielo quc abra
se) el templo,y la estatua de Apolo,có rodo lo demás 
que en el auia,quedando solas las ruy ñas,para excm 
pío de lopoco que eldcmoniopuedc,comoconíidc 
rbm S.Chrifoítomo en la misma oració , engrande- ¡

t Aun no 
hiero Jos

ge de bi:e 
ua ciimta 
cd Cárde
na' Baro - 
nio.

cicndo el poder de los sancos y fus Reliquias. Y de 
lo mucho que el cscriuio , de quan terrible fue es
te fuego, y de lo que otros muchos íii dicho, reco
gió lo mas notable n Abraham Ortelio en lo añadi
do á fu teatro , en la tabla particular que hizo deíte 
lugar de Dafnes.

Mas el mayor castigo,y el mas merecido, que eñe
mal Enipcr<idor tuno porencmigo deítasíantasR€•*
liquias,fue el de íu muerte,acabando ni i feral)¡eme
te de vnafaetacon yerna,que vinode lo airo, y lea- 
traueío el pecho, fin auerle podido entender la ma- 
^*o que látiro. A cabo culi cño en breue fu i m peno, 
y la vida que fue de treinta y vn años, y el imperio 
det solos tres, como cuenta ° Sócrates. Al fin vi en-

----- dose herido, con gran desesperación y rabia sacan-
hn!ndc°üSi¡! d°fe el propio la sangre de la herida(como p cscriuc 
oía, w! Tcodorcto) la arrojaría házia arriba por el ay re, di- 

zicndo:VencidohasGalileo,vécido has. Dado eñe 
nombre por afrenta,a quien fe honrade ser hombre 
por nosotros. Y afsi es,que deña manera suele fu di- 
uinaMageñad vencer,castigado a los enemigos su
yos,y de lussantos.

cientos i Sucedió á Iuliaiioencl Imperio , y harto mas en 
^ncuenta! *a impiedad ( aunque después1" de muchos años ) el 
vtr‘e~- -1 Emperador León Itaurico, cruel perseguidor de la 

Igleba,y de todas las cofas sagradas della.Cuéta con 
gran sentimiento fus sacrilegios^ Góftantino Obis
po de Tio.El qual dize,que profanando la religión, 
y enrodelas tancas imagines , maltrató aellas y i 
losque las vcncrauan, martirizándolos con rjguro- I

sos

t s on tre.

y fresónos
ios que av
cicfde la 
fnuerte de 
J uliano
hasta tlim 
perio de 
heon.

"f'Chrys.M. contra
'petiles trtñn. tom.y 
Hjdie quoíf; tci'lipa 
wtesretti extat<om 
'lít?9 quafi prxdicates 

¿«monis imoudc 
tlf >rifumyimbecillitd
fMdrtytis coro- 

'jas* ejl ¡atfíoruin
i (orotu’du, tu njexKU'f 

rs-> 'r terrífica tu
Regibss, t ú dx moni - 

,)nS> th ipfi eiiam dee- 
wouum princtpi.
0 ¿braba Ortcliusin 
The airo orbis t errar ¡i 
111 P*rergo hi tabula 
vltima geograplnca 1 

vSocrat lib. ht{l 0 • j 
faciese.18 Sexto Ca 
MttJ/luliiyin Perfidc,

¿ixt}occu! uititer. 
’ioanno fni imperij;
^ imo ante, pojtea- 
;ua a ( onjlarttio Cce

sa? rcnunciatus fuif- 
¡et: xtatis fuá trigés
imo primo.
P Tkeohr.lib.^hist.
áteles, c. íj. Ferunt 
oorroipsum tynnnu9
sí muí ac pla^a accepe-*
rat, rnanum protinus 
san guiñe imple mise 
illu'mqHe proiecifie in

}tl **llUe:<gr>C'
n Cojian Ttusoratio 
n- ¿i tnnhione Reli 
V'’«r.S.5nPhcmlaad
tnltiuni. .Apud Sur
tI0:íIulij"-EtnZ
iolutn^n^dtsima
pnibusfúam non com

1 yfhlt blafphemum, 
Jedetiam eorum9qui 
popter Chritfum jub 
lere '■nartyrtum. reli
quias efl afpernatusy 
ossilatras eos appel- 
lanSyCjuí ttociurnts Va
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ios y nueuos generes de tormentos , guales apenas 
pudiera intentar la misma crueldad . De agui palló 
a perseguirlas santasReliguias,procurando,gue fu 
veneración fe conuirtieíle en menosprecio. Y ha- 
ziendole muy grande deltas , y de los gue tasadora- 
uan, folia llamarlos, Ossilatras, esto es idolatrasde 
hucísos feces. Encendióse cada dia mas fu rabia co
rra estassagradas Religuias,guiso guitarlas del mun 

rMenolopumGrxco j do,gucmádolas. Por edo le llama elr Mcnologio de 
los Griegos, perseguidor délas santas imagines ,y 

fiumytom.iMcf.ann de las Reíiguias,guebrado las vnas, y guemando las 
qua.fub Leone ímp. otras, Y con el miím o fu rot hizo echar alosperros 
[ZITfnZfZ l°s cuerpos santos de los gloriosos mártires Hypa- 
minu/ureliquias com ció y Andrés, como en el miímo IvieiiOiOgio fe 
burenie. dize

No quiso Dios disimular mas tiempo tan malvado 
dtjfet oforsanesontm, y sacrilego átreuimiento, ni permirir gue las Reli- 
Lco un pita Impura- quias de fus sancos fucilen mas maltratadas . Y para 
sosincarcerstnclujtt, niueitra de íu indignación contra eíte Emperador, 
tye. hizo reblar la tierra efpantoiamete en todo el Orié-

Etíubinde, Cam- Ce. Arruy naronfe muchas ciudades, cayéronse tcm- 
bus esc a e xpo¡i njunt.. 1 ' ,.c . \ a i vpíos,y otros grandes edificios, y laseitatuasde Em

peradores gue auia en Cóstantinopla viniere al suc
io^ fe hizieron pedamos, no gue riendo citar en pie 
ellas, guando las imagines de los santos eítauan tan 
derribadas. Al fin vino a fe* este terremoto, para g 
este maldito Emperador acabaste con el miferable-

.r i » , « • mente,comox después de auerle contado testifica eltCardw.Barón. toM. i 5 r . , 3.
s>. Jnnaltnmjub an-i Cardenal Baronio de la historia antigua gue lo dize 
noCbrifti 740. num. ¡ afsi.Que tales fines como agueste suele dar Dios,en 
4»f ,>/« ¡vengangade las Reliquias de fus santos, a los que de

tai man era las persiguen y maltratan.
Fue Hijo de León Ifaurico el Emperador Consta- 

tino Copronimo, semejare á fu padre en la maldad, 
y tan maldito perseguidor desta santa veneración, 
gue la Iglesia de agucl tiempo llamó precursor del 
Antechristo, por los sacrilegios y maldades gue hi
zo contra ella, Y si bien fe señaló en todo genero de 
males, principalmente fue aguesto en perseguirlas 
santas imagines, y Religuias, comentando por vna

períleS'.na paucospojl 
metifes a terne motu 
(ví dicetur)ex hacyi 
tdfublatusejl.

1Q'
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v Suidas in historicis 
in litera.C* verbo Con

tEl estre
cho del 
már de 
Erada di 
uide estás 
dos eluda- 
dcSjq es el 
nías peq- 
ño que le 
Conoce en 
los d< icu- 
hiertos.

t Es vna 
de las mas 
conocidas 
de las cín 
cuenta y 
Quiero <j 
ay en el 
mar Egco, 
llamadas 
de los anti 
guosCicla 
des.

stanii.Copronimo, te 
gefanc'mit, ne quif- 
quam prorfus femó- 
rum Domwi finitas 
diceretur, sed, vteo- 
rumreliquia confpue 
rentar,
x Constantinas Tins 
um citat. orationede 
inuenit.Reliquiarum 
finita: Euphemia, a- 
pudSur. tom, 4, Ju- 
lij.11,
y Tbeopbiti. in hiit. 
Imperator. nuncupa- 

(***MifcelUin Consta 
as i tino Copronim, Apud

ley contra fu veneración,condenándola,y mandan
do q estas sagradas Reliquias fucilen despreciadas, 
y maltratadas, segun lo dize v Suidas . Moílro con 
obras fu mal intento, señalándose contra las precio- 
fifsimas Reliquias de santa Eufemia, mártir esclare
cida. Cuyahistoria con la deste cafo eícriuenlarga- 
mente,y de vna misma manera x Constantino Obis
po de Tío ya citado, y Teofanesy historiador anti
guo , cuyarelacion seguiremos, por ser mas fácil el 
hallarla,para los que quisieren verla.

En tiempo del Emperador Heraclio auian sido 
trasladadas estas santas Reliquias de Calcedonia a 
Constantinopla, "1 por la causa q dizenestos autores,
estauan aqui tenidas con toda veneración . Hizolas..........,....
Picar deste luear este triste Emperador , y echar en ¡ Baro»-tc'n.9- annal, 
el fuego la caxa en que estauan, y haziendo el fuego OTer.5. hx JtCÍ„p^ 
rcucienciaá las santas Reliquias, no toco á ellas, ni quodestprope idquod 
ala caxa adódc estauan.Solo hizo en cllavn agujero dlutl4r nfPP<>f<>nu, 

redondo, por dode delpuescondeuocio lestocaua stma reliquia inte 
tafetanesy liegos,y salía teñidos en sangre y olio de 
fuauifsimo olor,con que fanauan de todas enferme
dades . Viendo el tirano q no le aprouechaua lo pri
mero,intento otro mayor desacato,que fue facarde . 
allí el cuerpo de la santa, y en fu lugarponer el de vn ««
malhechor. Y mando poner en vna arca de hierro el daten fuerat diuina
cuerpo santo, y q le echasten en la mar. Yendo na- AYA crollotcart(íi

1 I \ 1 1 i - 1 per fanitifsimas hubenegando,a poco rato le encontraro dosnauegantes 
hermanos, y metiendo el arca en fu barca quisieron 
ver lo q lleuauan,y por el buen olor dello , y mages
tad q representan an,y z también por Iasluzes y An
geles,y cantos celestiales, que oyeron y vicró, reco
nocieron ser santas Reliquias. Y afsi llenos de deuo- 
cion y desseo, quisieron licuar para fu tierra tan grá 
tesoro, mas leuantandofe vna gran tormenta, fue
ro arrojados por ella co breuedad y sin peligro a vn 
promótorio de la isla de t Lemnos . En el qual des- 
.cansando aquella noche, vieron que salía de iaisla 
vna donzella hermosa y rciplandeciente, que venia dimes.Rmfus que bo

no odore reblen nan
t<e agnouerunt easejse faustas reliquias, Magno ergo gandió affetli, clamprofeitijun: pi opter me 
tum tyraitnijVt thesaurum ferrent in [uam patriam.

V

gree , intaita, illafa. 
£ ChalcedoUe enim 
cum arca traslata fue 
rant Constantinopo - 
lim ,p,opter eamqute 
tune fuerat Perfarum 

arca

bat reliquias. Super 
eamperagebatur inte 
merdticorporis&fan 
guinis Dontini lesa 
Christi Oei nostri in - 
cruentum myjterium.

z lAput Baroninm in 
eodem loco numer. jo. 
Illa aulem noite vi- 
dent glorian máxi
mum , cy lamina, & 
cercos, viros can- 
dtdis vestibus inda- 
tos , ¿ír Christum Un-
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a ^Apud Barón, ibide 
nu. 11. Saine martyt 
Chrifti Euphemia be- 
neditla¡& fe inuicem 
[ahitantes rar[um9per 
ferecedebant.

b lApud Barón, ibide 
nu. 11 .Cur comeditis 
mcbuc «r illiic tiren 
agere ? ñola ylterius 
progredi: nccj; bine ec 
proíhiseifCjuo me yul 
tis ducere.Híse cu di 
xi[et: rurfum dixit 
eis : Non satis fuit, 
qubd Cbalccdone tras 
lata fnm Bygantium, 
esr in mare proiefta 
fuerim , tf hic flete- 
rim? Cur ante me yul 
tis circu agere i i par 
tes inferiores ? Hoc a 
me quídam fieri ñopo 
tejí. Nohte hoc sáce
re ,fed faeite yt hic 
qniefcatn.
c „dpud Barón, ibide 
nu. i i. No aggredia- 
ris sácere quoiljlatut 
jli:non obediam enim 
hac in re uta fantíita 
ti '.[edabi ad fororem 
meam,& in martyrio 
¡ociam Glifca tami&’ 
ego illam rogabo• ipfa 
enim fe tibí traddet 
ad hoc 3 yt rmpleas 
quod de fuleras? 
d ¡da l heophanes a- 
pud Baronium tom.9. 
anno Cknfli. 77V nu.
1 Viuens adbjfc igni 
fum in 
traditus.

extinguibili

adódc el!oscstauá,y antes q llegaste salió a recebir- 
la de su barca la santa cj traían coligo , y al enconar
se abracándose se saludaron, llamadosc por susnom 
bres.Y la patrona de aquella isla, q era santa Glifce- 
riaa dixo a su hermanaba q ellos traían consigo: Es- 
teys enorabuena mártir de Christo Eufemia. Y des
pidiéndose entrambasse tornaron cada qual á su lu
gar. Quisieronlos nauegates yr adelatc có fu viaje, 
y a poco espacio que nauegaró los hizo boluer otra 
tormenta adonde auia descansado aquella noche , y 
en la siguiente apareciendoles la santa,mansamente 
Iesb dixo: Que andáis licuándome de vna parte á o- 
cra?no es mi voluntad paliar de aqui . No basta auer 
sido martirizada en Calcedonia , y trasladada i Có- 
stantinop!a,y después echada en la mar? Dad orden 
para que aqui quede mi cuerpo. Conociédo en esto 
los dos hermanos la voluntad de la santa, y en ella la 
de Dios , edificaron vn templo en aquella isla ,y en 
el pusieron el cuerpo de la sanca, quedándose ellos 
a compañarle,y seruirle hasta la muerte.

El Obispo de aquel lugar cótentissimo con ta rica 
preda quilo edificar otro teplo mas fumptuoso,para 
pastar alli el cuerpo de la santa,masquado lointétó 
ella le apareció,y lec dixo,q desisticste de lo q preté 
dia, q de ninguna manera fe dexaria trasladar de a- 
lli.Mas para q cumpliesse con iu deuocion,le aduir- 
tio, q pastaste alli el cuerpo de fu hermana y cópane 
ra santa Glisceria,q ella le rogarialo consintiestc. Y 
assi truxeron el cuerpo santo al nueuo templo, adó- 
de estaua el de su hermana.

Esto es lo que hazen los perseguidores de las san
tas Reliquias. Que quato mas procura maltratarlas, 
y esconderlas de nuestros ojos, para q no las reípete- 
mos, may ores marauillas obvaDios por ellasparasu 
venerado.El fin deste perseguidor suyo fue muy tri 
ílc,q como có fuego quiso acabarla memoria y hues 
sos desta santa, el acabó con otro fuego rabioso,q le 
comccó por los pies,y se fue todo abrasando . Y assi 
dezia a la ora de fu muerte: A vn fuego que no pue
de acabarse soy entrego , d como cscriue el miímo

histo-
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historiador Tcofanes. Y como aquel corraéto le hi-1eGeor.Cedren.incom 
zieílereconocer quan errado auia andado, por ali- ¡pcn-bijlor.i» Confian. 
uiar lu dolor, dezia fin penitencia verdadera las pa
labras que eferiuec Ccdreno,reconociédo por ellas 
á fu pesar el poder de los santos y de fus Reliquias.

Y no fue aqueste el vltimo castigo de la maldad 
ya dicha,antes para que mas correipondicííe la pena 
a la culpa, ordenó Dios , q defpuesde algunos años 
de como fue sepultado fu cuerpo , le desenteraffen, 
y publícamete quemaífen sus huellos en la pla^a de 
Constantinopla , como aduirtio el1 Cardenal Baro- 
nio.Demanera, que el que pretendió quemarlas sa
gradas Reliquias, pagó juntamente fu pecado , con 
que fus huellos fuellen quemados.

Vlcimaméte el Rey Enrico otauode Inglaterra, 
fue el qmas en nuestrotiépo aborreció , y persiguió 
lasRcliquiasde los sancos, pues las mandó echar de 
fus tcplos,y quemar,corno hizo a las preciosas Rcli 
quiasdel gran martirdeaquelReyno, santo Tomas 
Arzobispo Catitaurienfe . Efcriuencl cafo con ad
miración § Surio,y el h Teatro de la vida humana, y 
quantos cuentan fu historia . Porq siendo estimadas 
de todo el con gran veneración, por espacio de tan- 
tosaños,lashizo sacar de fu sepulcro,que era riquif- 
iimo,y quemarlas publícamete. Masfue muy cófor 
me a este atreuimicto el desastrado fin que tuuo es
te Rey muriendo , como dize el rrliímo1 Teodoro 
de vnaenfermedad penoíissimade inflamado, que 
le acabó rabiando miferablcméte. Q_ue al fin le cas
tigó Dios acacon fuego,por el que el pufo á las san 
tas Reliquias, y para siempre pagará fu pecado con 
cldelinfierno.

Y en fin hablando S. luán Chrifostomo 1 desto en 
el libro contra los Gentiles, dize , q ninguno de los? v 
Emperadores q auian pallado halla fu tiempo, dexó 
de pagar con exemplarcs castigos qualesquiera fa-!1' Uíquifup 
crilegios contra las Reliquias de los santos. Y afsi es|

yirnietiherpetistVita cumorte cotnutauu.atans anuo 5 yXhúfti. 1547. 1 $ chryfofl lib. contra
G'ntiUfhngi
nwltisjjfamokrMtbtu (dmtUttbxt4Cteptu,fai»,t(m¡scrMltmrtti»tmir4»t.

■tic eífo magnum ton. 
pltlM) d tuina Sophia: 
mcolumis esto , cedes 
sanñijsimcs Deipara 
in Blacbernis:incolu- 
me ejio fdnnm eiufde 
tn Cbalcopratiis.in co 
tumis ejio cedes fanffo 
rttm Apojiolorum.
i (-ard.Bay.to. 9. an
ual.anuo Chrijli.jj^, 

Defuvttus igi- 
tur Conjiatinus sepul 
tuseji inteplofantfo- 
rum Apofloiorttm, na 
¿busqué no mzrnerat 
sepul t uta m.quapcni- 
tusindignus cu efiet, 
lUfl0 DÚ indicio poft 
modum (yt fuo loco 
dicetur) esposas, ñus 
ojfa pubiicé inforo ere 
natafunt.

g Sur. incom.reru in 
orbegejiaru a?mo Chri 
(li 1 5 ’ 8. in additioni 
bufad Cbr onico Joan. 
Nducleri^to.i. 
h Tbeatru vil# huma 
na to.z.vol.^lib. 10. 
tit.de ex/t¡lo cadaue 
re perignomÍnia,Fuit 
apudBritanos alicjuot 
facalis infummave- 
nerañone D.Tbomas 
Cantuariejis, eia fque 
corpus inclufum erat 
techa,ge mis, & auro 
fupra moda exorna- 
ta. R.ex ante Henri- 
cus oñauus anno falu 
tis. 1538. lllum exe-
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de creer, quc todos ios demás quc sucedieron , des
pués fueron castigados también de la misma mane
ra. Ypuesauemosvisto los miserables fines délos 
Emperadores que las han perseguido, bien sera que 
veamosluego los fuccffos felicifsimos de otros mu
chos y may ores que las honraron.

C API TV LO V.
Délos Emperadores y Rey es, en quie ha respis 

decido esta santa veneración,con algunas 
notables demostraciones.

/ Los Emperadores /{jáma
nos que fe han señalado 
en ella.

jueyes de España dcuotos 
a las sancas 'Reliquias.

3

4

2\jyes de Fr acia que han 
aumentado fu culto. 

2{yyes de diferentes na
ciones y F^eynos que las 
han venerado.

Iempre la Iglesia y fus obras fe leuantaró 
con mayor gloria quando eran mas per
seguidas . Y si bien fe podra echar de ver 
esto en muchas cofas, mejor en los san- 

tos y en fus Reliquias,pues el ser maltratadas,y des
preciadas de vn Emperador, ó otro,era ocasión pa
ra que con mayor veneración fuellen respetadas de 
otros muchos mas señalados, y rnas poderosos , Los 
qnales fon tantos en comparación de los pocos, que 
diximosque las persiguieron , que para tratar de to
dos fuera menester vn libro entero,mas diremos de 
algunos,que feruirande exemplo por losdemas. Y 
en estos fe echará de ver la estimación, qu e el mun
do y fu poder han hecho desta santa veneración.

Pasto aquella perfecució terrible de Diocleciano, 
y Maximiano,y a fu tiepo sucedió el delEmperador 
Constátino verdaderaméteMagno por fus hechos,y 
por fu fama,q fue el primero, cuya piedad,y zelofe 
"descubrió enlascofasfagradas,y cncl culto deDios, 
y vcneració de fus sane os, y de íus Reliquias, de que 
trata bié á la larga todos los historiadores q del eícri

I

uieron.
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uieron.Edificóvn grantéplo en Roma al gloriosissi 
mo mártir S. Lorenco, para trasladara e¡ fus Reli
quias, cubriendo de laminas de plata el lugar adóde 
las pufo,como cfcrinc el1 Cardenal Baronio^cónan- 
doeítode vnahiíloriaantigua.Hizolomifmode las 
Reliquias de S.Hipólito mártir,íledo de plata el ta
bernáculo adóde las pufo,como dizc b S.Prudencio 
envnos verfos,íiédo testigo de vivía. Y có efta vene 
ración pufo otros muchos cuerpos de santos. Al fin 
este fue el tiepo en que (como confideró muy bic el 
mismoc Cardenal) las santas Reliquias q hastaentó- 
cesauian estado como efeódidas en los cementerios 
y cueuas,y otros lugares secretos ( y allí era venera
das de los Catolicos)comencaró á deícubrirfe,y sa
lir a lot alto en altares,y fumptuofos templos qles 
edificauan. Y desde aqui cambien comencaró a lu- 
zir laplata,y el oro , y laspiedraspreciosas para los 
Relicarios de las santas Reliquias, y paralas lampa
ras que fe encendian delante dellas, crcciedo en to
do fu veneración.

Y siendo tanta la que les hizo en fu vida cite gran 
Emperador,no fue menor la q mostró tenerles en fu 
muerte.Porqauiédo edificado vn gra céplo en Cóf- 
tantinoplaáhorade losdoze Apostóles,dóde quiso 
ser sepultado, el Emperador Cóítancio su hijo no fe 
atreuio a sepultarle detro, sino a la entrada del tem
plo. Y trasladando + á el defpues(como veremos)las 
Reliquias de S. Andrés Aposto!,de S.Lucas Euáge- 
lista,y S. Timoteo Obispo, y dicipulo de S. Pablo, 
parecía citarles haziedo rcucrecía el cuerpo del Em 
perador desde el sepulcro , como siendo fu portero.

Y á esto quiere aludir d S. Chrisoítomo algunas
vezes,que habla con encarecimiento deite cafo,ad-1 tturumexistimauttlfí 
mirado dé la grandeza y gloria de la veneración de ' eu”***,Ptsc4t0rúyfeJti 
los cuerpos san tos, pa es los Emperadoressc honraua \ /¿¡ZoZ'fJfin 

muclio tic ier Ícpulcíit.os en los £3^u3iiesde lostern- í i.nitorts, hocin
píos donde ellos estauan.Demaneraq respeto destas ^"0 tnfCl“oníus

Etbomil.66.ii Popuhm Anuos],en.&sermón. Anerfns Gentiles quod Gmñu”fuD?*G*«t*
':‘eimm,tom^.EtinConíi.mitmpohke&csnojtnml,ínomgrnt1ompuunt,no,Aprooe Apostólos, 

vxtr., eommvesttMocorpousnofepeltontnr, fiantes pssuuorum olliarij Reges. Ñeque 
<mu IH morte confunda,iturjei bomsttntntqr‘tpfi,.tr eorum nepotes,&pronepotes.úrc.

V ~

a Baroii. Card anual* 
totn. 3. anuo Cbrijli. 
324, num. 111, 
b Prudcnt. in Perista 
pban.hymno 11 ,to. 8. 
Biblioi.SS.PP.
Ipfa illas animae exu 
uiss , que continec
íiltUS

^dicuIa,árgéto ful- 
gurat t x solido. 
Pr^fixit tabulas di- 
ues manus aequore 
1*UÍ,

Candentes, fkc. 
c Ídem Bar. ibidem, 
tu*. 113 Qux olim in 
cxmrterijs ipfis, an. 
tris, <úr recefsibus sub 
terraneis. fanttomm 
martyrü culta (vt yi 
dimus)dignis officijs, 
pro temporis ratione, 
fre que tare folebat,co- 
flmtfis iant inipforú 
me monam baflicis, 
translatifi]; in eas eo- 
rum corporibus, & in 
thecis argentéisar 
gento tetfis cellttlis 
collocatis , aurogem- 

fulgentibus va- 
(is ad yfnm lamina- 
num comparatis^eade 
ityfos fumma gloria ce 
lebrare ac yenerari 
cae pifie.

d S.Cbryfofl Jjom 26. 
in z.ad Corin.tom.4. 
Afam &'bicqvoíj; Co 
ttantinum Magnum 
filias ita demum in- 
genti bonore fe ajfe-
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Reliquias,y no de algunas otras de S. Pedro ( como 
han pensado algunos)hablaen eítoslugares S.Chri- 
foítomo,admirándose* de quanto las reconociaeíte 
Emperador con tan humilde sepulcro * y después le 
imitaron en esto muchos de fus fu ce flores * hazien- 
do lo mismo,como escriuee Sozomeno.

El Emperador Constancio'fegun del escriue mu
chos,y particularmente fTeodoro Lector)trasIado 
i Constantinopla con gran pompa las Reliquias1 ya 
dichasdcl glorioso S* Andrés Apóstol * de S. Lucas* 
y S.Timoteo.

El Emperador Tcodofio nuestro Español refplan 
dccio entre todos en eíta veneración . Del dize 
g Prospero,que traslado lacabecade S.Iuan Bautis
ta de vna villa pequeña a Constantinopla * y la puso 
en vn templo sumptuofissimo,que edifico en honra 
suya. Dize también ^ Teodoro Lector* que traslado 
con gran solenidad las Reliquias de los santos már
tires,T erencio,y Africano.Y en honra de lasde to
dos los santos , para que nadie hiziefíe mercada de- 
llas( como sacrilegamente locomencauan á hazer 
ya algunos monges de aquel tiempo) 1 estableció 
ley 1", en que mandaua,q nadie sacaste las Reliquias 
de los marriresdel lugar dóde estuuieslen* nadie las 
procuraffeauer por precio : y quelosque quisieflen 
por honra suya engrandecer los templos* á donde 
eítuuieíTen có nueuos edificios, pudieíTen hazerlo.

El Emperador Arcadio Augusto, tan fantoy pió, 
como venerador de las sagradas Reliquias* nioítro 
bien aquesto enaquella t translación tan celebrada* 
que hizo del cuerpo santo del Profeta Samuel de Iu

........deaá Tracia*comodiximósyaen fu t lugar.Efcriue
Africditiin pe ¡delta1 S.Gerónimo* y otrosm autores*que fuero re- 

trasunt deposita cébidos con folenifsimas fiellas* y processioneslos 
viohtx.Tkeodo.tfe \ hucílos santos del Profeta, adorándolos deuotifsi- 

mamentecon toda veneracionlospueblos y ciuda
des por donde pafíauan

e Soi^lib.z.hiJ'C.'vlt. 
ad fine. Aheo igitur, 
tanqua ex eius reí au 
thore cofuetndiue du- 
fta,:mj>eratoresChri- 
fiianipoft muy te y Con 
Jlantinopoli fepelmn -
t/tr,at(};episcépietia: 
quippc cu ¿ígnitas fa 
ccrdotaíis imperij dig 
nitatiparfityifnoyerb 
in loéis facris primas 
partes obtineat. 
f Theod.Left lib. 2. 
folieff.ad sin.to.y. B: 
blio.SS. PP. Subi'lv 
Confláfttinopolin? ’ve- 
nerut reliquia [ansí o 
rum Apojlolorum, Ti 
mothei ottauo Calen. 
Julij: ^indrea & Ln 
ca quintoNonas Aiar 
tij , collocataj, funt 
in confecrato magno 
fanttorum ./¿pojiolo 
ruin templo. 
g Profpcr tnChrott.ad 
mitin aptid Henricu 
Canif.to.i.lettion.an 
tiqua.TbeodoJiusve- 
nerahile caput loanis 
Baptijla cxvicoCof 
lai Conjldtinopoli de 
portans séptimo abvr 
he lapide in bafilicdy 
qtta magno fttmptuvi 
ciushonore erexerat, 
recoudit.

h Tbcod.Lecí.yhifn 
pra ad fine'. Subipfius 
Magni Theodofij lm 
peno reliquia faníío- 
rtim mártyrttm Tercn

mo ttiartyrcdijlyahat, 
tierno mercettiY.
bcantyerb in potesta- x *
tejíquoíibet inlocofanttomm ejl aliquis conditus, pro eius yeneratione , quodmanynumyocan- 
dum fit.addiínt qnodvolticrintfabricurum. 1 S.Hierony m.aduerfus Vigilatiumpofl tnitiuytom.t. 
m Tbeodor.Letlor.ybtjnpra ,sub Imperio ^ArcbadijConjlantinopolim allata funt Reliquia fan-

cíi Samuelas.
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t En el a- 
no de qua 
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ocho.

El Emperador Teodosio el mas moco hijo de Ar- nSbcrat.iib.7.kitf c.
n . Fertttr pra terca 

JaccttM,quo £p;fcopu$ 
Chebrorum , qtii Con - 
flantinopoli marte 0- 
biji yindut9 erat,qua- 
finifie, cumtj; (juantu 
utsfordidatum indnts
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cadio , es de quien cuenca11 Sócrates , que auiendo
muerto en Constantinopla el Obispo Chcbroro có
fama de santidad , el Emperador procuró auer para
si el saco q se vestía,y aunque pobre y roto se le pufo
con gran veneración , reconociendo la gran estima
que merecía por auer íido de tan gran santo.Procu- sf* Pfrsu^fuífínimiru
ró 1 trasladar á Constantinopla las Reliquias de san sanbltmonUinleplr-
luán Chrisostomo , con tanta honra y popa ranilus- tepturum.
tre.como escriue ° Sócrates. Y sucedió cntoncesa-¡ V44

i . r i i r Corptis loamsComa-
quel ínligne milagro, que no dexandole mouer él¡nisfepultu, -vbiimpc
cuerpo santo del lugar adonde estaua, le escriuioel'ratoyi e/r* p*rs«*fe-
Empcrador vnacarta,como si estuuieravino, suplí- ¡ rat¡ trt^efim0(iHlrit0
candóle le dexaste trasladar. Y puelta la carta (obre ¿ ñone Constanúnopo.
el cuerpo saneóse comentó a mouer, dando a ente-
der, que la gran Fe del Emperador , y el respeto que j
a las Reliquias tenia,le mduian a ponerse encamino * da popa puhiue cele-
i Constantinopla. Escriuelo assi P Coime Vestiario ¡ Éidcsia apu

en vnaelegante oración,que deltatranslacion hizo, j p cofmsr.in
Cuenta^Teodoro del mismo Emperador, que i omtonedetrtnf san* 

puso su m p tu o sam e n t c, y có gran veneración las Re-1 i-hJoa”>sCnys0Jlom 
jiquias de tan Eítcuan,S.Lorenco,y tanca Inés,en el 
templo que dedicó al mismo mártir S. Lorenzo. Y 
en este díase hazc cada año la siesta desta translació.

El Emperador ^ León fue cambien délos señala
dos en esta santa venerado,por la que hizo á las ves
tiduras déla Virgen íantissimanuestra Señora, que! •Agijetis,inmartyrio 
de Terulalenfueró traydas a Constantinopla , como ¡ s^fHrQnt1il7; 
trata largamente 1 Niceroio . El y - Zonaras dizen,: ,7/z> ipforn memoria 
quan sumptuosamente adornó estas preciosissima$'toMM* vfyue inbuc 
Reliquias en vna rica arca de plata , edificándoles' txice¡>hMk ¡?w. 
propio templo. | m.24.

El Emperador Z-enon, que fue1- también gran ve-¡f loannes fynamin 
nerador de Reliquias,tuuo por esto ventura,de que1 *ilnahbíts tom' " 
en fu tiempo fe hallaste el cuerpo santo de S. Berna
bé Apostol(por diuinareuclacion)en laislade Chi
pre,có el Euangeliode S. Mateo puesto sobre el pe
cho escrito de su mano. Y luego mandó ei Empera
dor edificar allí vn templo, adonde có mucho gasto

nal.auno Chrijli 8.
num 7.

q Theod.ibii. Sub il- 
lius Imperio deposita 
funt reliquia S. Ste- 
phani, Laurcntijiry

Leone Magno

yg ran veneración mandó colocar el cuerpo santo.

El
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t Theod.Lctf.lih.i cí j El Euangclio de S. Mateo truxo a Constantinopla á 
utoivpnncipio.Re palacio real,como eferiue algunos autores, y par

ticularmente 1 Teodoro. Las demás muestras de ve
neración que fe hizieron con estas sagradas Reli
quias'' efcrluc Alcxandromonge de aquel tiempo, 
en tratado particular de fu inuencion.

Fue muy ilustre el exemplo que dio desta venera
ción el Emperador Iustiniano , en la en;baxada que 
embio + desde Constantinopla a Rema ai Papa Hor- 
mifda,x suplicándole que le hizieíle merced de ern 

de transías.s.Rama- ¡biarle alguna Reliquia de las cadenas de Jos santos 
ba,apudSnY.to. 3Jie ¡A postóles , y de las parrillas de S.Lorenzo . En que 

rcsplandecenemas la fe , y deuocion deste gran Em
perador,puesno fe atreuio á pedir de los santos cuer 
pos,fino de los instrumentos de fus martirios. Y af-

liquice Barnaba jipo 
floliinuetx funtinCy 
pro sub arbcYC ceratea, 
b aben íes sub pe ¿I ore 
Euagditm Matiheci 
manu ipjins Barnaba 
fcriptttm.

Et fubinde: Euan 
gelium ante illuAje
rio inpalatio sub alia 
corona condit. 
v jllex, Monacb lib

11. Itin i j
x In Epijl. decret.to. 
i. ínter epijl olas 0r~ 
mifdtc Papa loge pojl
meditimtnea cm tittt lr i n t- i > r
l«st¡f,f»zgtphieg4.;" 'estando este gran Emperador poco después muy
torilJupra adOrmis- * 
dam. Petit & de cat 
tenis fanbtoYum jigo 
ftolorum, ¡i pofsibtU 
ejfrt, <& de cratícula 
Beati Lausentij mar 
tyris: Jjla funt desde 
ría praditfi viri , in

\ Fue el a- 
ño de qui
nantes y 
diez y míe 
ue.

al cabo de vna gran enfermedad, tocadolc estas san
tas Reliquias, le dio salud Dios por ellas, como ef- 
criue y Procopio en el libro que cscriuio de sus edi
ficios

Del Emperador Mauricio cuenta7 Niceforo, que
........... ...... dudando algo del milagro que cada año hazian las

boc si des ipjtus eft incí j Reliquias de santa Eufemia el dia de fu martirio, fa~
wtmvi'rlmvidí' l^1,0 fangre olorofissima de fu cuerpo santo , + qui. 
expettabilemSulogiu ¡ so el Emperador ver esto, y viéndolo halló ser afsi- 
AJagijlrtanu dtrexity y tocando con fus manos la sangre con tanta vene-
dtcái. filietpfo foite, ración,como li íe lantincaracon ella, la tuuo de alh 
dequo per ommm ter adelante mayor a las santas Reliquias. 
ramfandiuria jipo- £¡ fanto Emperador Cario Magno , bien merece-
% V%fe”Rehalas dor deste nombre, vino á + Roma á adorar las santas 
fujeipere mereatur. Reliquias de los Principes de los Apostóles. De cu- 
y ProcopJíb.iM adi ya venida,y de los actos insignes de piedad, y vene- 
jicijs lujhnuní.jnte ración que hizo en Roma a las Reliquias de los san»
eje reliquias, telifa tos, cicriue largamente a Anastasio Bibliotecario.
Qpebnman4jadhasfidem conuertit, y "Vera opmione in ijstquu máxime nccejfaria erant , vfuseíl. 
Poftquam enim lapidem lidtquiarum sacerdotes genu Regís imposueruntveuanuit dolor>corporibús, 
qua Deoseruieruntycedens.
z Nicephor.talixt.lib. i 8 biflor.Ecdefiajiica capis. \\.lpfe autemdigitis fanguini ad motis, eti
que humore dehbutis.fe ipfumjancííficando consperfit\&‘ re ipfayvt id crederet, perfuafus, deinceps 
cum aamiratione laudes juas clara vocc martyri tnbuit.
a Anajlh(is.Bibliothccar.jlpud Barón tom.j.Annalium sub auno Chrijli. 774.nn.$.& 6.Desee- 
densde equo in quo fedebat,iia cum futs uidieibus ad Beatum Petrupedejlrisproperare jluduit , &C

t Sucedió 
el año de 
quintetos 
y nonenta 
y tr$s.

tEn elaño 
de fetecie 
tos y fete- 
ta y qua- 
tro.
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+ 1.1 ¿ño 
<Í2 ocho
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t Fue efio 
el año óe 
mil v vno.

tSegú co
tí a de fu 
carta fue 
eh o eHño 
de quiñi6 
tos vnoué 
va y nueue

bTuuo cite Emperador reuelacidñ de que estauaii 
encerrados envna cauallerizalos cuerpos de S. Sal- 
uio Obispo y mártir,y de fu compañero , y yendo a 
donde estarían,hallaró muchas luzes sobre los cuer
pos de los gloriosos santos, y sacándolos có gran re- 
uerencialos licuaron! lalglesia de S.Martin.Fran
cisco Agricolac Alemán de nación,varón pió,y eru 
dito,escriuio vn tratado entero de la veneración de 
lassantas Reliquias , y particularmente de aquellas 
que fueron halladas, y colocadas por este gran Em
perador.

Pastó el zelo desta santa veneración alEmpera
dor Ludouico, como parece por la mucha que hizo 
alas Reliquias de los santos mártires Pedro y Mar
celino , desta historia hazc mención el ^ Cardenal 
Baronio.

El Emperador Otón tercero deste nombre,como 
también escriue ele Cardenal Baronio de historias 
de aquel tiempo,citando en r Roma edifico vntern- 
plo a S. Adalberto . Y procurando con toda diligc- 
ciaenriquecerle de Reliquias de santos, trasladó a 
el lasdelosmartires, Abundio,Abundancio,y Teo
dora. Y otros muchos Emperadores ha au ido, q có- 
fu exemplo continuaron esta santa veneración, con 
que se pudiera prouaren todos tiempos, mas no sin 
prolixidad. Y assi bailará auer traydo algunos de 
los mas antiguos,por ser fu autoridad mayor para 
nueítro intento.

Viniendo agora á nuestra España, hallaremos en 
fus Rey está esclarecidos testimonios desta sanca ve
neración , como los que siempre han dado de su Fe , 
y zelo Católico. Y comentando por el sanco y glo- 
ricsoRey Recaredo,es cierto,que por fu gran dcuo 
cion, y respeto alas santas Reliquias, mereció que 
S. Gregoriot Papa le embiaffe algunas preciosifsi- 
masde Lígnum crucis,y de lascauenas de S.Pedro, 
y de los cabellos de fan luán Bautista, como í parece 
de la carta que el mismo lanto le escriuio , embian- 
dole vna cruz con estas Reliquias.

El Infante don Pelayo ( i quien deue España su

-> loan. M otan.in Na, 
taiibui fantiorum Bel 
gij.Cor pora instruía 
lumentorum j,¡ni de 
Iofía3fed Carolas ¡m 
peratoryt?r ab^Átige-
10 admoiutus ejí, yt 

| corporasanfíqrfí qttte
reret.Qaie inuenta ex 

I niartyrnm manisero 
' indicio ad acclesiam 
15".Martini [un tranf 
I /<tf ít, "vbi yfijiié bodie 
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\ clara corrufeant. 
i C Fra;.cif. Agrie Jib. 
de ¡anAorum fanitis 
reliqvijs.
d Cardin. Barón. to. 
9"Mnrul.anno Chri - 

j/H.827.
e Cardin. Barón. to.
11 ..Xnnal. anm Chri 
stiicoi.nH.ió. Coítat 
etiam cundan Qtto- 
nemhoc anuo Roma

! agentan nauajfeope- 
j rain , Vi quatn erige- 
j ret cede fia fanCf. i A- 
: dalberti in Tiberina 
ínfula, e andera [ansio 
raw Reliquijs loen- 
Oletaret.

‘ f $ CreaQY.lib y.g-
pifl.Epijt. ízj. to.y. 
Clauim yero par tida 

l a sacratísimo Beati 
Pe ti i Apóstol i corpo 
re vobis pro eius bate 

í di-ionc trafmistmusy 
in qua inestferrum de 
cae tenis cíhs wclu- 
Jttm , quod cohum
ilhus ad m<myrinm 
ligaueratyyejlrttm a& 
ómnibus peccatisfol- 
uat.CiUCem quor-, de- 
di latori prafentium 
Vobis ojferendattr, in 
qualignum Domini
ca crucisineft, er ca- 
pilli Beati loannis 
Baptifire.

restan-
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g Cardin.3aron.toM.
Annal. annoChri- 

| fi’jiS.nH.ttMdunt 
pr(Cterea,Pd4gtj ope
ra 'venerandas Keli- 

qnias fcnÜorum , & 
sacros códices per Vr- 
bcnttm jLrcbiepifco- 

(■ pum Toletanum fuc- 
cejfore flndereditrans
latos fui ¡fe in *Aj u 
res.

fi Hiflor.Comptflela- 
tta > <& pritúlegium e-
itifdem Regí sin ¿ida: 
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1 Amhros.de Moral, 
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eap.f.
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go año de 
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tos y diez 
y feys.

restauración) siendo tan señalado en virtudes,no me 
nos lo fue también en esta veneración , pues á el fe 
le ? atribuye granparte de aquella famosa translació 
de las antiguas Reliquias de España, recogiéndolas 
a la Iglesia de Ouiedo , para que no cayeffen en ma
nos de los Moros,ni las maltratasten , qnando fuero 
entrando en este Reyno en fu general aestruyeion.
Y tal cuydado da bien á entender, quan estimadas 
eran entonces en España las sagradas Reliquias del, 
y de los demás.

El Rey don Alonso el casto, en cuyo * tiempo fe 
descubrió por merced soberana,y señales del cielo, j el Cuerpo 
el cuerpo santo de nuestro gran Aposto! y Patrón ¡deSámia- 
Santiago,hizo las demostraciones de reconocimie- 
toy estimado a tan gran tesoro , que no ay palabras 
con que dezirlo . Fue luego a venerar lasprcciosas 
Reliquias, procurándoles edificar templo, y enri
queciéndole con grandes donaciones, de tierrasy 
retas , como fe vee en los priuilegios de aquella san
ta Iglesia,y de su !l historia.

Dcspuesdeste Rey,los demás fu ce stores fu y os fu e- 
ron acrecentando el cultoy veneración de las Reli
quias de nuestro santo A postol,por cuya causa ha fio 
recido tanto en España y en sus Reyes esta santa ve
neración , que son los que mas fe han señalado en e- 
11a en el mundo. El Rey don Ramiro + hizo tributa
ria á toda España á las Reliquias del santo Aposto! 
por voto particular. El Rey don Ordoño les hizoo- 
tradonación grande.El Rey don Alonso el tercero, 
llamado comunmente el Magno,engradecio, y en
riqueció de nueuo latglesia, y sepulcro del mismo 

í LucasTudef.M.S.! Aposto!,como escriue1 Lucas Tudese.Y comoyua 
sucediendo nuestros grandes Reyes, fueron hazien 
dolo mismo . Aquella santa Iglesia conserua en sus 
archiuos, los priuilegiosde todoslos que por causa 
desta veneración le han dadode sushaziendas , que 
fon tantos, que aun para solo dezir sus nombres era 
menester detenernos mucho.

Y no fon menores los exemplos que ay de otros 
Reyes Españoles notan antiguos.El Rey do 1 Iayme

tLos Re
yes Kami 
ro, Orde
ño, y As 
sonto ha- 
zen vene
ración co 
fus dones 
alás Reli
quias de 
Santiago

primero
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primero de Aragón, fue a Barcelona con los Infan
tes fus hijos, y otrosPrincipesy señores á trasladar 
el cuerpo de sarita Eulalia á la Iglesia mayor , para q 
cftuuiefie con mas veneración.

El Rey don m Pedro segundo de Aragó fue a Ro 
ma a visitar los fepulcrosde S. Pedro , y S.Pablo , y 
les hizo donación de todoslos bienes líbrese] tenia.

El Rey don Alonson Sánchez de Aragón que ga
no a Zaragoza,mandó muchoslugares a Igleíías¡cn 
que auiacuerpossantos.AladeSantiago, laciudad 
de Calahorra y Ceruera, y a santo Domingo de Si- 

‘ los la villa y castillos de Sangueíia. Y al Saluador de 
Ouiedo adonde está cuerpos santos, y otras muchas 
Reliquias, los lugares de S. E (le uan de Gormaz ,y 
Almazan, qtieloshuuo delaReynasu madre con 
esta obligación.

El Rey don Alonso de Aragón el0 segundo tras
ladó de Lérida la cabera de S. Valerio Arzobispo 
de Zaragoza á cita ciudad con mucha autoridad y 
grandes gaílos,y fieítas que le hizo . Y dioálalgle- 
fía de Lcridacl lugar de Mon taruego, en reconoci
miento del tesoro grande que le dieron.

El Rey primero de Portugal don p ÁlonsoHenri- 
quez, tras lado el cuerpo de S. V Ícente a Lisboa con 
gran íoleiiidad. Y mandó á la ciudad , q tomaíse por 
armasel nauio en q vino el cuerpo santo, y vn caer- 
uo que le guardaua quando fue martirizado.

El nuestro Rey de Caítilladon <1 Fernando el pri
mero, con zelo de la veneración del cuerpo de san 
Isidro, le huuo del Rey Moro Vcnauet, por joyas 
de mucho precio, y con solenidad lellcuó á la ciu
dad de León.

LosReyesr Católicos y santos de gloriosa memo 
ría,don Fernando, y doña Isabel en veneración de 
los cuerpos de santa Engracia, y desús diez y ocho 
compañeros mártires, fundaron sobre fu sepulcro 
elconuentodefan Gerónimo enZaragoca,y el di
chor Rey Católico fue a la ciudad de León áhazer 
la traslación del cuerpo de S. Marcelo mártir, y so
bre fus hombros le licuó hada fu Iglesia, ala qual

m Hier. ^urita lib.2, 
annal.cap.^il

n Ídem lib, i.annM. 
cap. 52.

o Uemlib.z.annal 
cap, 2,6.

p Villegas invitasan 
sti Vincentij•

q Joan. Mariana lib. 
p.hijt •Hispan.c

r Jimbas, de Moral, 
lib.io.cap.y

f Idemlib.i0.cap.i9.

dio
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t Hemlib. y.c.j'dd 
finem.

v Tbtdtrum Vita hu 
nunXytom.6. volum, 
ij llb *. tit. <le tras- 
Utione ReliquidYum*. 
PhilippusfeiudusHis 
paniarum Rexi Eccle 
JiaToletana precib9* 
apud Cbarvlum tionu 
Gallorum Regem ope 
ram dedtt , Vt Hiarty 
rn Eugítiij primtTv 
letam Eptfcopi corpui 
EcciestajuarejUtue
retur.
x Arnbrof.de Moral. 
Itbiiuadimtium,

dio muchas piezas de oro, y plata para el seruicio 
del glorioso santo.

Nuestro gran Emperador don Carlos1 Quinto, 
ocupado siempre en guerras , por donde quiera que 
yuaa ellas cuydaua de visitar las Reliquias de los 
santos,y guarnecerlas adonde no estauan bien com
puestas. Y pastando por Estella de Nauarra, vio en la 
Iglesia de S. Pedro vnaReliquia de S. Andrés, que 
no cstaua con tanta decencia, y mádo que le hizies- 
sen luego vn Relicario muy rico, y vna capilla de 
piedra marmol,adonde aora esta puesta. Y desta ma
nera y na haziédo ¿numerables feruicios destos a los 
santos honrando siempre fus Reliquias.

Y íu hijo el Católico y fapiétifsimo Rey nuestro 
don Felipe el segundo , sin tenerle en su piedad san
ta,y zelo religioso, fue gran venerador de las Reli
quias de los santos,y las procuró para todos fusRey- 
nos,por la defensa cierta que les daua con ellas. Pa
ra solo esto fuera menester vn muy largodiscurso , si 
hu uieramos de hazer vna breue fumado las obras se
ñaladas, en q fe mostró deuotissimo á las Reliquias 
de los santos. Mas auiendo de yr agora de pasto en 
esto , bastaran dostestimonios quedizé bien la grá- 
deza de fu deuocion.El vno es délas naciones estra- 
geras, adonde llegó fu famay renombre de venera
dor de las santas Rcliquias,fegunescriue el v Teatro 
de lavidahumana . Y el otro el que da vna carta fu- 
yacscritaá Ambrosio de Morales fu Coronista,acer 
ca de las Reliquias de España, que porque ella me- 
jor dirá el zelo grande desta veneración,me pareció 
v trasladarla aquí.

El Rey a Ambrosio de Morales nuestro Coronif- 
ta.Sabed,que por la deuocion que tenemos alserui 
ció y culto diuino,y particularmente ala veneració 
de sus santos,y de fus cuerpos,y Reliquias,y desloa
do saberlas que en nuestros Reynos,Iglesias, y mo
nasterios dellaay,el testimonio , y autoridad, qde- 
Has fe tiene,la guarda,y recaudo, en que están , y ¡a 
veneración y decencia con que están tratados. Y af- 
íi mismo por lo que toca á los cuerpos de los Reyes

nuestros
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nuestros antecessores,mando, q vcays,en q parres y 
lugares,,y en q manera y forma cita sepultados,q do 
raciones y fundaciones dexaró,y las memorias,vigi 
lias,missas,©raciones, y íacrificios q por ellos fe ha- 
zen-.y por la satisfacían que tenemos de vueítraper- 
fonaauemos acordado,que vays, 3¿c. Dadaen Ma
drid a 18.de Mayo de 1^72.años.

Y víaMageítadcomo resplandeciente rayo del 
rostro de su padre , desde niño nos fue alumbrando 
con fu cxemplo en la vencració q dcuemos a las Re- 
liquiasfagradas.Puesíiédo de deze años(como y es* 
criu e el Arzobispo de Toledo do García de Loay la 
macílrodc V. M a gestad) dcscubicrtalacabeqa y de 
rodillas, puesto delante de los Relicarios del Eícu- 
rial loslimpiauay quitauaelpoíno.

Y en heredando estos Rey nos V. Mageftad , í¡- 
guiédo los paños de fus esclarecidos predeceíTorcs, 
trato de la canonización de S.Raimundo , Y luego 
despuesde fus dichosas y Reales bodas, fue desde 
Valencia en cópañiadc la Rey na nuestra señora do- 
ña Margarita , a visitar y adorar el cuerpo santo del 
mismo S.Ray mundo, recién canonizado , que cita 
en Barcelona,mandando reedificar,y enriquecer iu 
capilla,por mayor veneración suya.

En les Rey es de Fraciarespládccio tato cita vene 
ració á lassantasReliquias,q cliasola, quado faltara 
otros títulos pudiera darles el de Chriítianifsimos. 
DelsantoRcy Clodoueo el primero délos Chriítía- 
nos,dizc S.z Remigi°cn ^ testamento,^ aun antes 
de serlo se rabítro liberaliísimo có las Iglesias,no so
lo reítituycndolcsloqles auia quitado,fino dadoles 
rabien mucho de fu hazienda. Cucta1 S. Gregorio 
Turoncnfc , q donde mas fe señalo fiG liberalidad, 
fue con el santo cuerpo del glorioso S.Martin,ofre
ciendo muchas joyas á lalglcfia a donde eítaua. •

Su mugerde ClodoucoTegunbeferiue elmifmo 
autor) que sucia santaReynaCrotildis,nomcnosse
mostró dcuota a las santas Reliquias de fan Mar-
cin,pucs luego después de muerto fu marido, fe si 
a Turón adonde ellas eítaua,y alli paito toda fu vi

ne
da

y Arcbiepis. Garcías 
de Loayfa in Colleffto 
ne Concilio?, Hispan, 
annotat.'vltima Con- 
cilij V»-acharen.3. Ita 
vt PbUipps Princeps 
nata maximus 1 ado- 
lefccns simmx spci}fo 
leat,deteffo capite,ge 
>nbus fiexis, cisque in 
nixus, pnlnere/n y aso 
rum abftergere%&c. 
z Apud Barnaba Bri
sca.lib. j.de formulis 
antiquisin te flamen- 
to Diui Rcmigij,pofl 
inttiumiyt non folian 
tblata ómnibus eccle- 
jíjs Regnt frac crian 
rejlitueretfed etia de 
proprio, gratuita boni 
tate>plnrima$ ditaret 
ecclefias.
á Gregor. Turón. lib. 
i.hijl.Franc- f.57. in 
(ine to.j.Bibliot. SS. 
PP.Patrata poftbac 
yif-toria, Turones re~ 
$refus est,multa fan- 
tía Basílica B. Mar- 
tini muñera ofserens.. 
b Ídem lib. 2. biflor. 
Trancorum. c.yltim, 
Chrotildis autem Re
gina ti o ¡l mor te m y ir i 
fui,Turones ycnit .ibi 
que a d B ají lie a m si n 

S tfi Marti ni deseruies,
I cuín fumnia pudicitia 
\atque benlknitate tn

Íboc loco comorata eft 
ómnibus diebiis vita ? 
fue.

X con
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c 3anAonJib.í. ¿eyi 
ta S.Radeg.antc mé
dium, apud Srtr.to.q. 
die 1 3 .tAugufti. {¿Ha 
Xa HU1, pofleaquam in 
monaflerittm fe contu 
lit,fa£tarum reliquia 
mm multitttdine pre- 
cib* fidelifsimis aggrc 
gauerit, tejlatur 0- 

riens’. /(quilo, A ujier 
&" Occidés cojítetiir. 
Vndií]; enim ge m mas 
prctiofas,ecelo recodi- 
tas,& (jhas paradifus 
habet,i? muneribus 
& precibus,vt adipif 
ceretur,effecit.

Et íubinde: Sicut 
enim quiby drope labo 
rdt,qudtopl9 bibunt, 
tato maiori arda si ti: 
ita fripfa rore Dei per 
fufsa,magis incaluit. 
d Aymoin.lib.
Fran. cap.yo.Ro loci 
lux ccelejlis apparuit, 
Tune hi tres Dñi sa
cerdotes , elenatoquo 
tegebatnr lapide,inue 
nerum fanJum in ar
ca argetea iacentem. 
Huic ta mirada egre 
gij martyrisinuetioni 
interfuit Tbeodoricus 
Pnnceps:qni loco illi 
maxim&m portionefa 
cultatis conttíht.

e Greg.TttrJi.de glo 
ria mart.c.jó. tom.7. 
Bibl.SS.P P. Cum au 
te Gunthcbr antis Rex 
ita fe fpiritalibus a- 
£?lombas macipajfet, 
yt reliáis facult pom 
pts tbefauros fuos ce
des js & pauperibus

tLo qma$ 
señalada - 
mente hi
zo en esto 
fue el año 
de quiníc

con grandes excmplcs de virtud ., acompañando y 
venerando aquellas sagradas Reliquias.

Por cxcplo ilustre desta fama venerado , quando 
faltara otros en Francia,bastara el de santa Radcgü- 
disReyna,mugcr del Rey Clotario, de cuyadeuo- 
don a las santas Reliquias , y de fu diligecia en bus
car las de todas las quatro partes del ^ mundo, eferi-’
11c Clargamcte en la historia de fu vida Bandoninia, 
que fue fu compañera en clmoncsterio adóde estu- 
uo , y como testigo de vista lo dizc todo . Y afsi no 
deuc parecer encarecimientos los q testifica en esta ^- 
parte-.porq encareciendo la gran dcuoció desta san- Jy^^ 
ta Reyna,dize,q de la manera que el hidrópico tie
ne mayor sed,quanto mas b cu c, afsi cllatcniamayo- 
res añilas por adquirir Reliquias de santos para íu 
Rey no,quanto crecía mas el numero dellas.

d Aymoinio monje, historiador antiguo de las co 
fas de Francia,eferiue del Rey Teodorico, hijo ter
cero de Clodoueo , q con ser de can malas costubres 
como fe sabe de fu historia, veneró grandemente el 
sagradocuerpodeS.Víctor mártir,y cnriqueciofu 
sepulcro,y tcplo, porauer sido vnodelosqfe halla- 
ró a la inuencion destas santas Reliquias, q fue tan 
milagrosa como cuenta el mismo autor.

Del religiosísimo Rey Gutherano* eferiue6 Gre 
gorio Turonenfe , qua deuoto fue á las sancas Reli- ícño en 
quias, particularmente á las de v nos santos mar ti rc$ j 
Agauncnfes, y lo mucho que aumento fu culto , las 
grandes riquezas con q engrandeció el monasterio 
adonde estauan,y el milagro que sucedió trayendo- 
le de las Reliquias destosíamos.

El gran Childcbcrto Rey de Francia fue deuotif- 
simo de las santas Reliquias ,y mas de las de la túni
ca de S. Vicente mártir , que le dieron en Zaragoza 
dceEfpana,có la ocasión q eferiue f Alberto Crido*

erogara, aceidit yt .
tnifio presbytero muñera fratribus qui fantfis Agauneftbus dcferuiunt,exyoto trasmitieres,prxci- 
pies presbytcrovt ad eunt redies santiorütp fibireliquias exhiberet. í Alber.CranJib.^Jnjl.Suetix 
c.iq Ule referí Dittum imprimís martyre (/inceiium,ejle loei desenjute,qued etus in terris reliquicc 
ibi demorare tur *Cui Rex.Ne tiUtim laborisex itinerefruflra fujccperim,panefacrorumex memoria 
fanth martyrhdmiO data magmfacio.Refert Pontifex Regíspoftulataad Clerum. Jlle non grana* 
tus annuít Regí tamo gratificad. IgiturfioUm,#' tunicam mar tym,Regí donocontuleum.

tCuenta-

y nouenta 
y ocho.
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moino. Y o el Rey Childebcrto^có voluntad de mis ,c% Ñev-Jlufiotüj j 
vastados, y por persuasión de S. Germán Obispo de \
Paris,y con el cóscntimicnto de los demás Obispos,\rbl¡torn'Po*fificist& ¡ 
funde vn teplo en la ciudad de Paris a hora de S. Vi cVin¡!i ‘Piftoporum, 
centc mártir,cuyasReliquiastruximosde España,y inyrhe pJnkistaea, 
tabicn para poner en el otras de la santa Cruz , y de 
san Esteuan , de san Fercolo , de san lidian , y de los 
bienauenturados,san Iorgc,fan Gcruasio, y S. Pro- 
tasio,y de san Celso niño. Y assi en honra destos san
tos,y fus Reliquias, lcsofrecemos con todalihcrali-
t ii i C • —  "\T 1, „ „ z*. „ rr* i

in ben ore S. Vinülij 
wirtyjis, cytus reli
quias ex Hispa ni a as
po ruuhnns , ccn & 
fafíacYHcis, ór S.Ste 
pbanh&S. f'emolí, 
& S.luliani, & bea-

1 1 ^ „ T X ' x t ' - Í ynen, quoru renque
to,lo mucho qu v nonro , y venerólas Reliquias de fitnt consécrate, 
san Dionisio Arcopagita Aposto! de Francia, las ri- j <"<#•’«'» ho:Kr"m 
nuezas inestimables con que las adornó,y el tem-\SZZJ¿fmg 

pío, y lepuicro fumptuoíos, y de notable grandeza icumlargitatisnoílne, 
que edifico paradlas. Y por la venerado que les tu- hu>JJocatur Jícia~ 
uofue del santo tá fauorccido después de fu + muer- f *Í5~ 
te , como dize el mismo autor poco despucs. Y ñor ■ h -bi/l.Frd.
ser todo de tanta importancia,lo cuenta el Emn-n "a*
doCLudouico Pío en la cartaq cicriuio a Hiiduy-í/c 0),natum iré Ulitis 
no, Abad del monasterio de S. Dionisio, adó de esti ¡mcmonsnsociosumc¡t 

las Reliquias deíte íanto glorio ío. También dize c o\plum chs cUit , 
encarecimiento lo mucho que todos los demas Re-w* *n Galiu j 

es fus predcceflorcs fe preciaron de honrar, y en-' tUjlcu‘0,1*Pl 
randecer estas santasRcÜquias, de que tuuicró en

j tune te por is crdt exyes fus predeceíTores fe preciaron de honrar, y en-j cdUntms. NtdUmí, 
errandecerestas santasRcÜquias, de que tuuicró en 
el suelo y ciclo tan gloríelos fuceílos.

B aftauan estos exéplos de los Reyes mas antiguos.
Pero porque también aya algunos de los que no lo 
fon tanto, fea el primero del íanto Rey LuysdeFran 
cia,que en las sortijas , en que otros Reyes sue
len traer piedras preciólas, traía el Reliquias de

nis Jimiliq-, ycnntfa- j 
tiit ptiuhneto,imtnen- 
fo adificandi fumptu, 
& exquisito fabrica- 
tum decore. Nectni- 
noriili in alijs q«oí|; 
ornatibusintetiO'A'Z

&pallijsholosertcisitot¡¡ interiore circundedit tetliambitum i Tul 7.. sefllh«s <turo textis,
i>ra'nxa opaib9 S.Dton.jLuop.alnÜo ¿litis,Eft etiSabud ;r . * Tlud.^Zbba.

nojhií gloria hutas eximij tc¡Us3& ame i Dentón inanh°''*'** 9 Pradccefio-
Wuuias :n tenis ob amorem,& honor etn Dcmmi nosiri Je ir Ch '11 f co:lierunt: <¡!il dum ciussacras j
■terunt, per ¿W* preces dignísimas bónorisprimhno botiÜ /J J?/ Gi)ií’,{S^{lUtL'f¡tpoterant,houora < g 
—------ ----- ----- -------- - --[...  ° l tn terrera» &r coelejhbus mtrueruHt.l1 s---------- :------- Ix
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I Blasius Ortizjns in 
hift. templi Tolet. c. 
ii.in Un,

santos.Deuo con mas razontestificar esto,porque el 
señor don Pedro Enriquez mi tio,Conde de Fuen- 
tes(tan estimado de todas las naciones, como elmun 
dosabe,Goucrnador, y Capitán general de los esta
dos de Mila) me embio vna sortija deste santo Rey, 
la qual es de oro sin esmaltes,y debaxo de vn viril de 
cristal esta vna Cruz de Lignum crucis, y en las es- 
quinasdclla otras Reliquias de santos. Prenda inesti 
mable,que no la merecía sino quien veneraste tatito 

'EtTo'dH.Mariana ¡lasReliquias,como el mismo santo Rey. 
in hift. general. Hi¡\ j El Rey Luy s séptimo de Francia vino encubierto
pan.lib-1 i.Céy. en romería a Santiago a visitar el santo cuerpo del
m S. Grcgor. Turan. . „ o i i -n • i r i
lib.6.biflor. Franco * Apoitol, iegun clcriuen algunos- hiitoriadoresde 
rum.c.ij tom. y.Bi \ España. Y siendo conocido del Rey de Castilla don 
?¿*fffg.rLKmí.: Alonso el otauo fu suegro, y tratándole con la ma- 
torumpracedentibus, gestad y grandeza que conuenia,en reconocimien- 

' Vr^c,n.tnfrl^íiSc^:. : to de tal hospedaje le embio en llegado á Francia el 
2.RationaLDiuinor. ¡ bragodc S.Eugenio Ar^obiípo de i oledo , bien y 
ofsicior.c.to. num.8. ricamente compuesto , en que mostró la gran vene- 
NamantiquitusRe- i racj0n que alas Reliquias tenía.
procedentes,capa Bea i l nercto eítimauan y reconocían dem añera el va- 
HMartimsecumpor > \or dellas los Reyes de Francia, que no fe atreuian
ifntmTlítblm-. í* caminar fin Reliquias, ni entrar en las guerras sin 
quodab tpfa capadi- j ellas,iegun m san Gregorio Turonense efcriue.Par- 
cfumejl cap ella, de tícularmente acostumbrauan á lleuar en fus gue

rras lacapa de san Martin , y ponianlacomo pauelló 
en la tienda adonde fe les dezia Mista . Y desta anti
güedad tuuo principio ( como eferiue n Guilielmo 
Durando, y nota también el Cardenal:) Baronio) el 
llamar capillas a los Oratorios donde fe dize Mista, 
y capellanes a los clérigos que la dizen.

A los exemplos de otros Reyes de diuerfas na
ciones, podremos dar principio có algunos de la mi 
íerable(que oy es)Inglaterra, puesquando floreció 
la Fe en ella siendo mártires muchos de fus Reyes, 
resplandecía tanto esta veneración de las Reliquias, 
quanto aora lavemos estragada, y escurecida con la 
heregia . Beda P escriuc de Cedualla Rey santo de 
Inglaterra , q t vino a Roma á visitarlos cuerpos de 
$.Pedro y S.Pab/o có gran deuocion. Alli quiso ser

riciin quorum custo
dia tpfa capilla erat, 
inde Capellani diceba
tur.
o Barón, in martyro. 
n.dic lnntj,liter.F. 
p Beda lib. 5 biflor. 
Anglor.C'i.to. 5.Cui 
etiam tempere baptis 
matis Papa memora- 
tus Petnnomen impo 
sucrat beatifsimt 
Apoflolorum princi 
piscad cttius facratij 
si mam corpus perlón 
ga locorum interudU 
pío duíítts amare i?c 
nerat) etiam fanTtifs-i 
mum nomenreferret, 
qniineius qnoquecc 

í elefiafe pul tu i ejh

tEláñode
feifeietos 
y ochenta 
V nueue.

bauti-



tElañnde
fetecien - 
tos y nue 
Ue.
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baptizado por el Papa Sergio , y poco despuesmu-. 
rio,y fue enterrado e.n la misma Iglesia de S. Pedro.

Eltrifmo venerables autor, locstábien , deq el q ídem Ub.^eksdem 
Rey Coenredo de Inglaterra + vinoá pie desde Pa- {historia, c. io,Nam 
risa Roma, a adorar ios cuerpos de los Apoífcoies S. - - -- 1
Pedro , y S.Pablo, y fus sepulcros. Quilo atcabarla
vida aquí en santos exercicios de oración,ay unos,y 
limosnas,y fue enterrado en la misma Iglesia. Otros 
muchos exemplos de ellos cuenta de aquellosRc- 
y es de fu patria en la historia q della efcriuc el mis
mo Beda ya citado.

En el Reyno de los Longobardosay grandes exe- 
plos dcílafanta vcneració.El Rey Luythprádo tras

te
Momcbui faííus, ad 
lámina Apofloloru in 
prcctbus, ieittnijs & 
eleemosittis vsque ad 
diem permanjit ylti- 
mam. \

r Paul. Di ac. de gefl, 
Logob.tr. hb.6. c. 14. 

IjHitbprandxt quoque

uuuc giduiuuid ^  ̂v* uv ? que ojia Augujtmi
los Moros,y lasfacó dclaislade Cerdeña, adó de cf- *p*s“>p*prpptervaju

. || * 1 1 V — 1 • 1 s í fístflílM ^ .

taua,llcuadolas a rauia.()¿uido vema cuanto cucr-:l tionem Barbaro.ru a - 
í lias transíala ¡ ocori

ta foedareni: mifit eo 
zít dato mAgno pretio 
acceptt illa & trajín 
litin yrbem Ticinen- 
femjliq■ delato tan
to Patr't honorc recon

EpijloU ad Carolum 
Magnttm Impertióte 
de trdnslationcR.eli-

: . x —i 1 ai trannaia bvuon-
posalió muy lexosa reccbirle co'todaíu Coree,y jle! fice f nerum ,& ci.ndá 
gado ccrcadcxó las veítidu ras Reales, y ddcubicr- ‘ 
ta la cabera, y los pies descalzos, y có gra humildad 
y dcuocion yuadclante del arca, en q venia el cuer
po santo. Las riquezas , y aderemos que ofreció para t0 
seruicio y adorno deltas íantas Reliquias fueron tan j dUit, 
grandes, que dizc el mismo1 O i d r ad o, q 6c x c c d c n laj ^ OUradus ^Irchie 
opinión que se puede tener dcllos. En todo fue ibis- M™/** McdtoUnef. 
tre y famosa estatranslacion, y qual conuenia a las 
Reliquias de tan santo y gran Dotor . Y fue cítala, . 
segunda (como aduicne bien este autor en ella - lT.b7pui ¿mTtf.l'. 
garalegado) que primero a los cincuctay fcysanosU»»^/. auno Chrijlí. 
dcfpucsdc la muerte de S. Agustín, fueron traslada- 
das fus Reliquiasdefde Hipone a Ccrdeña, por cau
sa de la persecución Vuandalica, y con ellas falle
ro desterrados muchos Obispos,y entre ellos S.Ful
gencio . Mas esta íegundatranslación de Cerdcna á 
Paula, fue casi dozicntos y ochenta años después 
de lamuertedel santo, como mas de espacio podría 
ser que dixesse en la vida deíte santo Dotor, si el tie- 
po y ocupaciones dieren lugar aldeíleo de efe re un
ía,por la dcuocion que tengo al santo.

7M
t ídem OldraditSy nu, 
8. Dona autem qtus 
pijfsimusRex Ltiith- 
prandus ecclefi# Rea- 
ti Pctri donauity tam 
tn pradtjs pojfef- 
fiontbus, qttam in y ti
sis aureis & argentéis 
& yeftibus ad Del 

i cultum pertinetibns, 
! excedunt omniumpio
Írum & Catholicornm 

opimonem.

x Sigi-
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Sigibcrro v cuenta de Roberto Códe de Flandcs,v Sigibzr.tn Cbrontc 

atino Chrijli. noo 
tom. 7. Bibliotb. SS- 
PP. Roberías comes 
Fiar, dren sis ab Hiero 
solymis repatrian* de 
*ulit fecum brachinm 
fanbliGeorgij ttiarty- 
ns, qnod Ecdefia A- 
qmcinenfi tranjmifi t. 
x ManinXbromXib. 
6. bijloria Polonica 
adfinem. Impetraras 
d Pontífice Máximo 
Lucio eiits npwinis 
tercio

que auiendo y do á Ieru salen en peregrinado , bol- 
uio contento y confoladifsimo para fu tierra con el 
brago de S.Iorgc, conociédo el gran teíoro que tra 
íaá ella . Y pufo esta santa Reliquia en vna Iglesia, 
adonde fue estimada con toda veneración.

El Casimiro Rey de Polonia(como cícriuex Mar
tin C rom ero) hizo grande honra y recibimiento á 
las Reliquias de 5. Floriano , que le embiopor me
dio de vn Obispo el Papa Lucio tercero dcste nom- 

i°s j bre. Y y endolas a recebir siete millas de Cracouia, 
reliquias Fio- j adonde cítaua fu Corte , acompañado de inumera- 

riaiümartyus.casque i yfe mu¡L-im¿ <je crente,adoro humilmente las santas
tpiffZufúlT/f Reliquias , teniéndolas por fauor y amparo de fu
septimum militarium \ R&yno.
¿CractH¡teumimeii i j DubrauioV en fu historia de Bohemia eferi-
tiommsvenens homt\ V “ . , , ,

cateru4f&> folen uc del Rey V cnccslao^que auiendole fincho vn gra
ofrecimientos el Emperador Otton,de darle quan- 
to pidieíi'e,lc pareció emplearle en pedirle vn Drago
del cuerpo fatito de S. -Vico ,cuyas Reliquias tray- 
das.de Francia á Saxonja ,y deaqui á Bohemia eran 
tenidas de todo estes Re|no 6n fuma veneración, 
juzgando ferestc cl mayor tesoro có que podía en- 
riqu erfe.

num
ni facer dotum pompa 
obniam progrc[fnsyre- 
uerenter exceperat. 
y loannes Hubrauius 
lib.j, historia Boefht 
ca pojlinitinm. Exi 
JHmabat ante Cafars 
gloriosa eum & ambi 
tiofafetiturumliAtis 
bracbttim Diut Viti 
ex Galli¿iyfub Ludoui 
co Pió Corbeia in Sa- 
xoniatn traslati, mag 
naj}religióntin Boe- 
mia culti: deinSigif- 
mundi qrtoq-, Burgun
5/^2* T| gifmundofu historiador^ ha sido grande, y general 
tionisfuerit,reliquias! la ven cracion en q tuiMCtoh las Reliquias de S. Ser-
(ibidari pojluUuit.

z Ids Dubrauius lib.
5 >citato ad finem- Ab 
iÜode in tempore Bo 
leslaus defiítcum nu»
mine fraterno Inttari. r
hno rogatus d facerdotibns , quos de exilio rcuocauerat, vt templum Praga, tn qm Thuus Vencej- 
lauste ¡uiefcebatyconfecraripateretttr9adeo je facilcm adexorandum illisprabuit,vt de fijcofuope 
cuntas mviaticum addiderit. . ... .
a Svnfmunlusin commentar.rerumMofcouitarum.i.par.titul.deieiumo • i bijanctus Sergtusfe- 
pultu^multa míraosla edere dicitur, admirabiUgentium ac populorum concurfn pietateque cele- 
bmur.Eoprincepsipje¡tpe^ulpirveroqmunnis ceñísAldusconfluít.__________

Y poco después siédo martirizado el mismo san
to Rey Venceslaa(comodize el mismo z autor ) hi
zo tantos milagros fu santo cuerpo, que fue venera
do del Rey Boleslao fu hermano,y fu fuceíibr.

En el graReyno de M'ofcouia(como eferiue Si

glo . Donde dize también quan ordinarias eran las 
romerías de gente que yuan á visitar fu sepulcro, y 
que el Rey yua á esta estación mas vezes. Otros mu
chos exemplos de aquesto pudiera traer en prueua

t Sucedió 
el ano de 
novecien
tos y trein 
ta y ieys.
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de nuestro intéto,si cóuiniera detenernos, mas dis
curriendo porlasdemas Monarquías, y Reynosdel 
mundo , afsi antiguos como modernos. Todos los 
quales mientras sustentaron la Fe , reconocieró por 
vna de las mayores y mas señaladas felicidades, te
ner consigo Reliquias de santos para fu amparo, y 
tratarlas con ladeuida veneración para merecerle. 
Mas pues los dichos pueden bastar para cntéder qua 
humillada a estado la potencia del mundo á las sa
gradas Reliquias, pastemos á ver otra mayor califi
cación suya.

C AP ITV LO n.
De la manera que lossantos Dotores de la Igle 

fiaban enseñado en todos los siglos della 
esta santa veneración.

Lossantos que la han en
senado en las quatropri~ 
meras centurias.

Satos y autores de las qud 
tro siguientes.

Los de las otras quatro que

1. fje continúan.
4 Los que pertenecen d las 

juatírtrtú l timas, 
f Refierenfe algunos auto

res de ¡le tiepo q kan eftri
tp sobre esta materia. 

.................. . —— ---
Viendo visto h calificado que á esta san
ta veneración fe íesigut del rctonocimié 
totañ humilde qué siempre le han hecho

________los mas poderosos Monarcas del mundo,
razón será ver ya laaprouacicvn que tiene en el sentí 
miento contunde lalglesia, ségun que es,y fe llama 
Católica fu dotrina . Y qualqniera que lo fea tanto 
como lo es la desta santa ve librado j muefstra serlo en 
lacnfeñancadelos santos Dotore$4é la misma santa 
I odesia ( por quien ella nos comunica fu sentimiéto) 
cuando con vnaconformidad>y Vnmismo espíritu, 
y en todos tiempos y lugares, sin que jamás alguno 
aya dicho algo én contrario,fon todos de vn parecer 
acerca de la tal verdad . Porque con esto tiene ser

vni-
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vniuerfal y Católica, enseñada desta maneradcídc 
elprincipio delalgleíia.

Hallaremos todo ello cumplidamente en la do- 
trinadestasantaveneració, y el mostrarlo aquí qui
to fuere poísiblc a la breuedad defte discurso , es el 
intento propio defte capitulo. Y pues (segun esta di 
cho ) para ser Católica vna dotrina ha de ser vniuer
fal,y paraser vniuerfal, deue eftenderfe a todos tie- 
pos,paraque fe eche de ver efto en la nuestra,procu 
raremos seguir la fucefsion de los tiempos de la Iglc 
fia , y yrmirando en cadavno delloslosfantos qhu- 
uo,que mas señaladamente enfenaílen efta vene
ración.

Desde el primer figlo de la Iglcfia hafta el nues
tro han corrido diez y seys centurias, contando co
mo fe suele cien años encadavna.Y fíendo estos los 
tiempos diferentes de la Iglefíaque podemos confi- 
derar, auremos cumplido con nuestra obligación, 
seguido por el orden dcitas centurias, mostraremos 
en cada vna dellas, que huno santos,y Dotores gra
des que enseñaron de nueuo efta santa veneración, 
continuado la dotrina de los pallados, fin que jamas 
aya auido entre ellos alguna mudanza , ni concra-

a AUm Halii
i •hftn-'Apost.áif'

yrbn
ve»eratjoj:e celebra 
tur tn pacCí
b fdem lib.g.adfine.

tamett quacunqw 
Rrx tnfepuUhro rept 
ritshumi, vel fterco 

íS yfupraqua iacue• 
rant reliquia Aposto- 
ltsauferens Mefdeus, 
& alligans filio 
aity&c.

Etlubindc. Iiaq>y 
ybifufpeniit ilUpue 
ro. ftatimsanatus efi 
ex illa hora*

En el primer1 figlo en que fe cuentan los prime
ros cien años de lalglefia,enque floreció laprimiti-j 
ua,tenemos dos de losprimeros escritores della,fan-' 
tos entrambos,y muy sabios , que con y guales pala-i 
bras hablan á nuestrp propofito. V7 no es AbdiasBa- ; 
bilonicjrp,d historiador de aquel tiempo, déla vida1 

y hechos de los Apodóles,quea dize en el libro pri
mero la gran veneración con que entonces eran es
timadas desde su martirio las Reliquias de san Pe
dro. Y en el nono b cuenta de vn Gentil, llamado 
Mefdeo,que a vn hijo suyo endemoniado, colgaiv 
dolé al cuello vn poco de tierradel sepulcrodel A- 
poftol santo Tomas, .fue luego libre del demonio. 
En lo qual fe muestra también la antigüedad de la 
deuocion vfada en la Igleíia,de traer al cuello Reli
quias de santos.

t Primera 
céturiaAb 
dias Babi
lónico , y 
S. Dioni
sio Arco» 
pagita. 
t Citamos 
le aísi de- 
baxo de la 
opinión 4 
ay de si es 
efta histo
ria suya.

S.Dio-
-rwtgctm'-TAr* ’Wfüqaiie^
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1 Segunda
céturía de 
solo S. luf 
tino már
tir.
t Mas no 
'o es,pues 
enelalega I 
-fti autor á | 
Orígenes 
V á S.Iré- ! 
neo.
"i" Tercera I 
Ccttiria de j 
S* Cipria- i 
no y S.Pó 
ció fu có- » 
Pañero.

c S. Dionisio Areopagita es el otro , dicipulode |c/ Vi°nys-•Areopa 
S. Pablo, el mas señalado de los Griegos,que en fu "¿jiJlnhU . ÍTff. 
libro de la Hierarquia eclesiástica, dize, delagran 
veneración con que eran tratadas, y colocadas por 
el sacerdote , las Reliquias de los santos queacaba- 
uan de morir, poniéndolas en capillas , y caxas pre
ciosas en cópaiiia de las demás santas Reliquias, que 
eítauan en lugares altosyTagrados.

En la segunda + céturia hallamos á S.Iustino már
tir, y por el titulo que tiene de t suyo , eld libro en q 
se reípódc a las queíliones de Iosficles, alegaremos 
aqui del vn testimonio a nuestropropoíito. Porque 
en vna deltas respuestas dize grandes cofas de los 
cuerpos de los santos,de fus sepulcros y de fus Re
liquias, y de los grandes milagros que Diossucle o- 
brarpor ellas,lanzando demonios, y curando enfer
medades incurables.

La t tercera centuria toca á S.e Cipriano, que en 
vna de fus cartas amoneíta có palabras vinas, y muy 
tiernas á fus Presbíteros y Diáconos,que cuy dé mu 
cho de los cuerpos de los santos,y de respetarlos des 
pues de su martirio con gran veneración , Y sobre 
eíte lugar aduierte f Pamelio doótissimo escoliador 
de las obras del santo,la diferencia que en aquel cié- 
poauia entre mártires y cófeíTores.Porque aquellos 
eran los que morían en los tormentos y confeílbres, 
fe llamauan los que padecían cárceles, destierros, y 
persecuciones por la Fe. Lo qual notó de pasto tam
bién 8 Leonardo Lefsio.

Ponciano Diácono del mismo S.Cipriano ( santo 
y mártir también)en elh libro que escriuio de su vi- 
day martirio , dize el cuydado grande, con que los 
fieles que fe hallaron presentes a fu martirio,procu- 
raua recoger en lientos y paños la sangre que corría 
de las heridas del mártir, porque no íe empapaste en 
la tierra,y para q ellospudieslen guardarlapor Reli
quias suyas.

iuflitia & turelib.^.cap.iAuhit.i*nu,1$. h S*Pontianu$inafíis Cypriani adfinem, apudcundem > 
CybrianumEt apud Surium tom» V Septembr» 14. Fratres vero sientes, lintcamina & oraría ante 
cum ponebant'.ne fanftus crúor definens abforueretur a terra.

Poflmedmn fíisñte 
perfeÜis,pontifcx re- ' 
po’iit rn loco honesto 
corpus cum alijs eiuf- 
de ordinisfanffts cor- 
poribus. Si enim ani
mo & corpore Deo 
gratam, dcceptamqne 
vitamegit is cjuide- 
cejsitjnhonore etiam 
!--r pretio erít cumfan 
fío animo corp% quod 
facrisfudoribus cuco 
ccrtauit & dimica- 
ttit.
d S.luflin. martyrin 
refponfionibusadOr 
tbodoxos.q, 28. San
sí or ti yero martyrtim 
corpora & fepulchra 
a gcrttilibus abhorre- 
V,cum ca tueantur ho 
mines ab infidijs d¿e- 
monum^morbofq* cu 
rentarte medica inctt 
rabiles. 
e S.Cypr.epijl.^j.seu 
alias lib. 3. epijl.cpifi. 
6. Officium meti Ve- 
ftra diligetiareprtesen 
tet9faciat omniaqtue 
fierioportet área eos} 
quosin talibus meri- 
tis fidei ac virtutis il 
lufirauit diuina dig
nado. Corporibus etia. 
omnium, qui &• fi tor 
ti non fnnt in caree- 
re> tamen glorioso exi 
tu mortis excedunt, 
impertiatur & yigi- 
Untia , & cura pro- 
penjior.

f lacob3 Pamdius in 
notis eiusde epift. nu. 
^.Etlatius epiftol. 9* 
num, 1.
g heonar. Lefsius de
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La t quarta centuria,fue la primera de las mas Ho

ndas de aquel tiempo , por los grandes santos y do- 
toresque en ellahuuo. El primero es el gra1 Ataña- 
fio én la vidade S. Antonio Abad,padre delosmon 
ges del yermo, que nosdize la gran veneración con 
que fus vestiduras eran estimadas de todos.Otra do- 
trinadclmifmo santo acerca délas santas Reliquias, 
y fu veneración trae 1 S.Iuan Darnafccno , diziédo, 
auer fido particular sentimiento deíte gran santo, 
que las santas Reliquias no fueflen leuátadas en vr- 
nas,íino puertas dentro de la ti erra. Y lo que a la pri
mera vifta^parecera no de tata veneració luya,fe or- 
denauaa muy mayor, porq el mandar citolera a fin, 
de que en cita santa veneración no se mezclarte nin
guna de las supersticiones, que en fu tiempo vfauan 
los Egipcios con los cuerpos de los muertos.

Magnesm antiquifsimo,y santo Obispo, en la A- 
pologia que eferiuio contra Teoítenes herege , di-
ze mucho en prucua desta sanca veneración contra 
loshercgcs que la contradizcn, y quan calificada cf- 
tuuo siempre con los milagros, que las mismas Re
liquias hazian.

S.BafilioMagno11 dize tanto sobre efte intento, 
que no fe puede proseguir todo.Particularméte en
seña la dif crecía que ay de los cuerpos de los santos, 
á los de aquellos que la ley deMoyfenno permitía 
tocar . Porque estos ensuciauan, mas los huertos de
los mártires pegan santidad a quien los toca, por la 
gracia que tienen comunicada á fus cuerpos. Y en 
otros lugares dize tabieti mucho de la veneració có 
q fueron estimadas las Reliquias de algunos santos 

S.Efrcm Diácono de la Iglefia Edeffena en Siria 
dicipulo de S. Bafilio en las letras Griegas, aunque 
por modo admirable ( como lo fue en las Siriacas de 

. . ,, íanlacoboNifibeno) qucviuiovnmesfolodcspucs
^rÉlTm^corfolunfi- ' ¿d^nos^íf c de las santas Reliquias grandes alaba-
tienten*fitqnadam tenas fandificdtionisparticeps. o S.Ephre orat.in omnes fantios martyrespofl 
initiunt,t<sjn>$.Qftaproptermorjui3tanquamyiiiioperantur: agrotosfanant ,damones expellunty

~ i. Sempcr enim sanáis reliqnijs 
viriliter CbñÜum coram bom

i S.Atba,invita An 
totiij circa fine to. 2. 
Legatari* Antonijbe 
mditU íjni tvitupal- 
iiu enmelote imperio 
ti9 merueratacciperc, 
Antonia in jlntoni} 
mmmbut amplctti- 
tur, es1 tanquam m,tg 
na hetr edítate dital9, 
Utanter veftimentu 
recordatur imaginen* 
fantfitatts.
1 ídem Athanaf. vA~ 
pud Damafcennia 0- 
rat. 1. de imaginibus 
ad mediíl. Scimns bea 
trun *Atbanafíum san 
ftorZ reliquias in vr- 
nis collocadasysedbn- 
micondendas eoconfi 
lio cenfuifíe, vt absur 
ditm ÁLgypúoru mo
re abrogar et,(¡ ui mor- 
tuossuos non sub te-, 
rra condcbant, fedin 
UÜ»lis,& feimpodijs 
collccabant. 
m Magnes cotraTheo 
JlheneJib.q.Qjsasan- 
Cforum non [animar* 
i na, sed potius plena 
virtute, Si enimfim-' 
bria propter illü, qui 
serebas eam, ere den ti 
dedil vinntem [ini- 
tatisi&solo tattucu- 
ra*Aonemfccit,quomo 
do non dicamtis san- 
Cíos, fimbrtjs in ani- 
mis honordtiores, non 
pojfeijs, qui fine vila 
dubitatiom crediít tri 
buere}meliora?

nS.Bafil.sup.PfAm. 
í 1 S'dd finc.Nñc e di- 
uerfo 3 martyris ojsa

t Cémcia ¡ 
qtiarca, ¡ 
SS Ataña! 
fio, Mag
nas , Batí 
ti o , tist e, 
CiriloHie 
rofolym. 
Grego - 
rios 'Na * 
zi¿n.yNis 
seno,Am
brosio.



,> S.Cyril. Hierofoly 
mitan.C atoche si, i 8, 
tom. i Biblioth. SS. 
PP. Vt autem non so 
lum animas fantlo- 
ram hono\etur,creda • 
tur que quod etiam in 
corporib0 mortuortt.n 
im-jl virtus,fea poten 
tií, taces ttf fepulcbro 
Eligei murtuttSj mor- 
tuumque corpus Pro- 
obetcr attingens3yiui 
ftcatusejl.

Et íubinde. Jnefl 
virtus quadam eius 
modi corportbus fan - 

tforumjroptertot an 
nornm inhabitationes 
animarum iustarum 
in illis quorum mini~ 
ferio yfafunt3&'c.

q S.Gregor. Nagian. 
orat. qtue ejt prima
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jásele las muchas que merecen. Ellas fon lasque (le
do de muertos obran mayoresmarauillas que si vi
nieran, sanan enfcrmos,cchandelos cuerpos húma
noslos demonios , y quebrantan la tiranía de aques
tos con virtud diuina. Porque íicpre alas santas Re- 
liquiasles assistc graciadel Espíritu santo , que es la 
que obra por ellas milagros tan grandes. Los quales 
dan nucuo testimonio de la mucha veneración que 
fe les deue.

P S.Cirilo Arzobispo Hierosolimitano la prueua 
también m aran i lio sámente , de los mdagros que las 
santas Reliquias hazen. Y dize,q la caula de hazer- 
los algunos cuerpos de lautos aparcados de íus al
mas,como el de Elíseo , que resucitó vn muerto , es 
para que fe entienda, que ellos de por si merece hu- 
ray veneración,/no fus cuerposiolos sino fus suda
rios también,y fus vestiduras,pues con la misma vir 
tud resucitan muer tos,y obra otras tales marau illas.
Y ofrece aqui el santo, que díxera mucho en consir ¡ contraihlhnum.dr. 
macion de aquesto,si la ocasión le dieralugar. f™ to: í.Qui-

r ^ 1 XT • r • • ! D T \bliS bono-
cl S.GregonoNazianzenoetcrmicndo contralu-be^ fefta constituía

liano Apostata defiende m arau i:ll o same n t e esta san-\P*m-¿qnibusdxmo-
ta venerado : y dizelos milagros que en prueua de-¡ n's j>roPellu’itur> &
11a ha hecho laslantas Reliquias. Y hablando en par j rtm appañtionel &

f tic u lar de algunos, afirma, que los cuerpos solos de práUtílioner. quorum
, los santos podían tanto como fus almas, no mas que ^ c$¡7„tZ

i con tocarlos, ó honrarlos: y que las gotas pequeñas pniUJuetangatur,
de fu sanare,Y los instrumentos de fus martirios ha- swjo»°re»tur. quo- ui iu idu^iv, y ,, > rumvel foU fanzui-
zian también grandes marauíius. ^ I nisguita, atqueexi-

r s. Gregorio Niifeno tratado del cuerpo del gra pafsionis signa 
mártir Teodoro le llama, puro y venerable, como quodcor-
instrumento de tan santa alma, y que como tal fue; r S.Gng.Niífe.om. 
tratado con honra y adoración grandes,estimando- infantfam Tbeodor. 
le v guardándole como a joya tan preciosa. »wtyrennamtium

S. Ambrosio 1 en muchos lugares de fus escritos .nerandum

rnmm, quodpásvitijs & ajfcttibusilliusinbabitantis incorruptibilitatem 
bonore & cUltucompofttun atque ornatum in augusto,sacros loco fitum eíh quodveluti res cha
ra ma<rniáM astmata atque recóndita in tempns regenerattoms repruatur/ 
s S. Ambrof-lib.í o.Epijt.S^.tom^.Et in exbortatione ad Virgines eodem tom.Etferm. 91. eodem 
tom.Et tándemprmon.de Nagario & Celso eodem tom.Cur autem non bonorent corpus illudftdeles 
tjuod reuerentur & dtemonesüquod & ajstixerunt in fftpplitio }pd gloriscant in fepulcbro.
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t S.Fsicr.tpist. ly’.ad 
Mar celia. Et itt Eoi-

tOntutia

enseña con gra estilo la dotrina de aquesta santa ve
nerado : y en algunas de fus cartas haze admirables 
discursos acerca della , y en sermones particulares 
también , y vltimametc en el que hizo de los santos 
Nazario , y Celso, afirma , que no ay razón con que 
los fieles fe puedan efe ufar de honrar mucho aque
llos cucrpos^a quien reverencian Iosdemonios,que 
aunque los maltrataron en los tormentos, no dexan 
de respetarlos en los sepulcros , reconociendo fu 
gloria.

La quintal centuria no fue menos dichosa que la 
pastada,pues tantos santos huno en ella, y para serlo 
bastauaauer tenido los santos que aquí diremos,co- S 
melando por el Dotor, tres vezes grade, de la Igle-j mo^chri- 
sia S. Gerónimo : el qual en muchos lugares de fus ] so a orno, 

taphio PauU.&invi escritos trato altissimamente desta veneración,vnas j 
taS.HiUrionis.tom. j vezes defendiéndola contra la iníolcncia de ios he- j Cirilo Ale 
úTm%^X:ltfaVi! reges> Y otras alabándola para mayor dcuoció de los | xardnno, 
gilantium.Sedrcfpon . Católicos. En la carta" que cfcnuio á Marcela dize ' ^enadic\ 
deslio modo vrviltf- '"mucho desto , y en el epitafio de santa Paula, y en la - ccVu^r 
Se»2fí¡vijad = S.H¡la,ionAba<l:L,c1r,1qu=,foi„ioiRi„¡¿^. 
fignoi im yirtutumq; i parió toda es desta materia,y como primer tratado j^t° ;^a“ 
prafetuia. Sentiojen ¿ del libro que cscriuio luego contra Vigilando he-‘ ‘‘,y

talium, q¿ii doleos, ¡ rege, de qu íen y a diximos en1 fu lugar, Adodc mol-
rinitítimeas. spmtHs; tro bicncstc santo Dotor su grande ingenio, persua
fMHuffri'LirtZ í diendo esta santa veneración con razones,con histo 
ce cogtt jcrtíscrcyjzpc ¡ • i j J 1 r r r
boc vilifsimo tortas rías sagradas, y con autoridad ac la lanta hícntura,
e)} pulncrc. , y al fin dizc quan cierta scaíu verdad, y como sc ma
lÍRvxllot?blrn. niíiesta en losmilagros y maravillas grandes,que las
66.adpopulum Un- cenizas de los santos obran,en quereípiaoccc la vir-
ttochenum, yhb.co- tu jdiuina,por la qual merecen tanta hora,fin otros 
traGcnttleSy& erm. , r r i1 ttítulos porque le lesdeuc.

v s.luan Chrisostomo en muchas partes dixo do- 
trinas admirables,mostrando de diferentcsir añeras 
esta verdad, y señaladamente en vna homelia sobre 
la Epístola a los Romanos,tratando de las Reliquias 
de S.Pedro y S.Pablo : y en otrapredicandoal pue
blo de Antioquia, y en el libro que cscriuio contra 
los G et i les, y en diu crios sermones que hizo en ala- 
banca de los santos mártires, y en particular en el

in laude mártrris I?■ • r 'y *■'’tixti) , <&'Jetmonc $5. 
de virtutibus tom. j. 
& sermón, de Junen- 
tino & Máximo mar 
tyribnsto. Id circo 
[tepe eosinnijamus^u 
mulos adornen0, mag 
naque si de reliquias 
coru.n contin'gaynsy 
tn inde benedíilione 
alir.uam afteauamur.

nano. 
t En elle 

libro c. 2. 
num.2.
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x J¿íi* ser.g.de Afeen, 
ad init 'mm (¡uí hale- 
tnri 1 Misce.SS.P'P• 
G erar ¿i roofsij.

de san Iuuentino,y Máximo, adonde dizc , quanto 
dcuernos á esta veneración de los santos, y de fus 
Reliquias, visitando por causa deila muy de ordi
nario sus sagrados sepulcros , adorándolos, y to
cando con gran Fe fus Reliquias, para alcancar por 
medio dellas muchos bienes y gracias fu befa ñas.
También hablo con gran espíritu acerca desta ve - Í^f llb'9' cí 

neracion en vn sermón suyo de la * Ascensión nuc- Iio5.csr n7.to.i.&¿e' 
u amen te descubierto . Donde da bien á entender, \cur*p™-mortuis ¿ere 
la gran reuerencia conque eran tratadas entonces ¡ÍV/cIiuh'trf/i' 

Jas Reliquias de los santos, el cuydado de ponerlas\&li.i.deúu¡.Dci c. 
en decente lugar,y ladcuocion con que fe acudia a '1 tJ0‘v A'c<];idcou
rc 7 ir i fnc ffxmílrrnc Ue centenada & ab-r a a lllS ícpuicros. lijaendafunt corpera

San Agustín luz de la Iglesia, por la eminenciamáxime- 
de fu santidad, de fu ingenio y dotrina, eferiuio enatí}' s- 
estay materia , con Ja alteza que en todas las demás Ur^nil & 
de importancia.En el libro deíus cófcfsioncs , dizc, omnta operosa» 
la inuencion tan dichosa que sucedió a S. Ambro- S¿iWÍ v-!i* sPirit¡¡*- 

lio de los cuerpos de S. Cjerualio y I rotasio , y de la • &' amulas, ac fi quid 
honra y folenidad con que fuero trasladados/Y ha-briusmdijánttchd- 
siendo argumento de aquestas, para la veneración c'uan~
que a todas las demás lautas Reliquias fe dcuc, to -UlsettMs-.nHllomodo ip 
ca fu historia en otros dos lugares. Fábicn dizc mu Afcs?cn:e,liitsf*»t «>*• 
cho de las Reliquias del gran protomartir fan Eíte- (!o%\¡“surílf"w! 

uan , y de los milagiosquc autorizaron fu venera- íqux* 
cion . Y como por sentencia vniucrfal de todo lo\llhct wdumenta gesta 
dicho en esta materia, concluye diziendo , no lian; Ts .Maxim. Tamh. 
de ser desechados, ni estimados en poco los cuer-líe^dx manyribusTau 

pos de losdifuiltos,principalmente los délos juftos, 
que fueron instrunictosy templos del Espíritu fan- \sunt • fedspcáaliterij 
to, para muchas obras buenas. Que si el vestido del \??n*rantijMnta no- 
padre, ó el anillo,ó otras predas tales, fon tanto mas\f%uZlVmdZ 

carasparaloshijos, quanto es mayor clamor que c- 
llos le tienen, mucho mas íe deuen estimar las Reli
quias de los santos, y íus cuerpos, pues fon prendas 
mas propias luyas,que las vestiduras lo fon de fu due 
noque las truxo.

z S.Máximo Obispo Taurinenfe tratado desta vc- 
neració,ensena admirablemente, como demás de la 
q dcuemos á todos los santos, y á fus Reliquias, ha

«oí orationibus adin- 
uantyijli etiam adm
itan t passiohé. Cu bis 
autem nolis familiari 
tas est} femper chím 
nobifeum funt, nobif- 
cum loritur, boc est, 
& i)t corpore ttos yi-
UCJttCS cuflodilttlt, &
de corpore rcccdentes 
exciptunt3&c.
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de ser mayor y mas particular la q hizicrcmos alas 
de aquellos santos que tenemos en nuestro poder: 
porque íiéprenos acompañan citas, y viuen en nue
stras cafas,como vezinos y moradores dellas,siendo 
nuestra guarda en quanto vinimos, y nuestro ampa- 
roen la muerte, procurando apartarnos en cita vida 
del pecado,y paralaotradelapenadel infierno.Por 
cito nuestros mayores,y padres primeros de la Igle
sia,prou eyeron para bien nuestro, que nos acompa- 
ñaífemoscon las Reliquias délos santos, para que

_ ............. con ellas tuuiefiemostantos bienesy todos nos in-
h :‘:crdc/af,t | clinaiTen mas á fu veneración.

aSan Cirilo Alexandrino , con excelentes pala
bras confirmo cite intento, diziendo, que honra
mos y respetamos las vrnas de las cenizas de los san
tos,como en premio de fus virtudes esclarecidas, y 
lagrandezade fu animo,para que nunca desfallezca 
fu memoria,y feaperpetuacon la honra y culto que 
les hizieremos.

Genadio presbítero Mafilienfe ( á quien recono
cemos por autor del libro de los Dogmas t eclesiás
ticos , que fe folian atribuir á S. Agustín) b tocado 
esta materia dize, quanto deuemoshonrar los cuer
pos de los santos,y las Reliquias de los mártires, co
mo a. miembrosdeIeíu Chriítonuestro Señor.A lo 
qual ninguno q fuere Chriítíano podracótradezir, 
fino esfauorccicndolapartede loshereges.,

S.Cirilo * monge tercero de los, deíte nóbre,c es- 
criuiendo la vida de fan Eutimio,aquel gran monje 
de Palestina,encarece mucho da veneración y respe 
tocon que trataua las santas Reliquias, para que fu 

.«MfMfw cxcmplonos la enseñaffe. Y hablando de la tranf-
super (¡.lifi ana pe-. lacion de vnas,que en fu tiempo fe hizo,dize quan- 
{lusdéftpt. iiu ve-. Lq stazian venerarconlosmilagros, qufcobrauan
roabeo témpora inho] , c . , , 0 *.
Sernum ys,¡ue dia» ¡ en benefacio común de todos. 
oí»»*?,'»' gruuttdít | GaudencioObifpo Brixiano bailara solo ( quan- 

do lo fuera ) para ilustrar efte ligio acerca deba ma- 
cum sn c\ítUem pra-, tcria, porque no tue solo condotrinael cnleñarla, 
clare fcctlpt reliquia . .
rum translaúonmséptimo die Maij , aJsumpto steum martjrio & Elta >msus reuertitunnsan-
'ftam ciuitatem. ___________________

a S.'Cyril. lAlexan 
drin. Apud Vainas 
cennm lib. z. Parate- 
lorum, capit.y. San- 
fturtfm amias honor a 
mus, acyclut in pra- 
clarifsi,na ipsorn y ir 
tutis magniiudinif- 
que áithxi praniium 
& mere ede niynumqua 
ínter moriente™ tpfis 
memoriam uper.di - 
mus.

b Genadius Mafilien 
sis lib. de Eccicjiafli- 
cts do^maúbns, cap. 
75. ylpud, Au%ujii- 
nuMi tomo i.Sanílo- 
rum corpora, & pra- 
cipue beatorum mar- 
tyrum Reliquias, ac 
Ji Cbrifti me mira fin- 
cerifsimc bonoranda, 
& bafiiicas eorum no 
minibus appcllatasve 
lut loca fancii diurno 
cnltm ma n cipas a3 a f- 
feftti pijfsimck úr de- 
notione jidelifsima ad 
cundas credimMS , si 
quis contra bañe sen- 
tentiamyenerity non 
Cbrijlianus , sed Eu 
nomianus, cy Vipfi- 
UmUnuscreiitur.

c S.Ciiy Hastíen mi 
ta in vita fantH hn- 
thymiHSpojl médium, 
y/ípud Sunum tomo 
1. die 20 . lamiasij. 
Cum tabuiam autem 
impojuiííet yrceti de

t Huuo 
quié dixes 
se ser de 
Alcuyno, 
y después 
ha auido 
quié le tu 
uiestV por 
de Tertu
liano , no 
lien do áf- 
fi lo vno, 
ni lo otro, 
t Tuno ta 
ta eminen 
cía en es- 
creuir his
toria, qu£ 
defpuesds 
los, SS. A- 
tanaíio , y 
S. Geróni
mo la da 
el tercer 
lugar, Da- 
ronio, to
mo 5. au
no 4í»*
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sino con obras también.Entrambas cofas fe mafieítf 
bien en aquel tan señalado d sermón que hizo en la 
dedicación del tcplo que edifico a las sagradas Pve- 
liquias de los quarenta mártires de Capadocia , que 
el mismo truxo de alia . Aqui dize todas las santas 
Reliquias que tenia antes aquella Iglesia,y con quá- 
taveneracion . Lucgocuentalaperegrinacion que 
el hizo desde Italia á Capadocia, solo para traer las 
destos gloriosos mártires . Entregaronselas ( dize) 
conseguridad.de que cuydaria de fu veneración, 
demanera, que no solo conseruaííe la que antes te
nían , fino quela aumentase también : y de creer es 
que lo cumpliría, dando vn tan admirable testimo
nio delta veneración.

Sucede en cite tiempo fan Isidoro Pelusiota,gran 
dicipulo de san luán Chrifoftomo, que no menos 
que fu maestro autorizó eíta santa veneración : por 
quec eferiuiendo en fauor della á vnoquehazia me 
nofprccio de las sagradas Reliquias, le dize, que no 
eítrañe tanto de que a las cenizas de los mártires fe 
les haga en la Iglesia tanta honra, fino que eche de 
ver, y sepa lo mucho que ellas obligan á cito con los 
milagros que obran.

Sera razón que juntemos Conlfidoro á fu con- 
dicipulo Cafsiano en la enfeñanca del maestro ya 
dicho, pues también nos dize mucho delta venera
ción .f Trata de vnas Reliquias de vnos santos mon- 
ges,quefueron martirizados en los confines de Pa- 
leítinay Arabia, y de quan venerables eran en toda 
aquella tierra, la santa y deuota competencia que a- 
uia entre aquellas gentes, sobre qual con mas julio 
titulo auiade gozar en lu tierra de tan gran tesoro, 
poífeyciado fu sepulcro.

Mas santos pudieran añadirse á eíta centuria, fi
no la huuierá de alargar demasiado, pero no sera ju
lio pallar á S.Teodoreto en filencio, fino dar con el
fin á cite figlo,pues ^perfuadiedo alosGriegos,qua
VU riS¡tiílias evrum sepultitum te ReUquutpoftUerent. g S.Thcollibj!Zl7cZw“¡se(lL

posi i .Se3>¡ itetqueeorum cwfmbs.mtgr» tmen vis <¡r pe,fe«em, te.
"*»!&« usitlU reltqn* toetpaembalrem.nulUsquetnparte¡martyrtJ i,fcth,virttnem.

^ d S .GdudlBrix.serm. 
íj.in dedic.Bafil.SS. 
quadraginta mart.to. 
z.Bibli, SS.PP.Idó
neos yeneratores ta- 
tis nos efe m un cris ap 
probantes, fimttldpfnb 
teftificatione Dñi co
ntentes je femper oras 
fe Detitn nojlrim yt 
bree tam prctiofapof- 
fefsioin tales trasfun 
deretur baredes >tqúi 
eas confimili fide, ¿ili 
gentiaque imitaren 
tur,qtii jludij ac yene 
rationisipfaru & fue 
cejfores & attgmenta- 
tores exijlercnt. 
e S.lJidor.Peluf.lib. 
i•EpijloUr. e/ñ/Í.55. 
Si te iflud cjfendit, 
quod martjricoru cor 
portim cinerem, prop- 
tereorum erga Dcnm 
charitatem atque co
sían tiam honore as ¡i - 
ciamus:eos,qiiiab 1 p- 
fis medicina accipiut, 
interroga■. atq-,, quod 
morbts remeditsm af- 
ferantyinteliige.
f S.loan.Cafsia. col' 
lat.6. cap. 1. Quorum 
corpora hcet feiremus 
tam a Pontífcibus re 
gionis illius qtiamab 
yrtitierfa plebe ^Ara-
bum tantayeneratio - 
neprarepta, & ínter 
reliquias Martyrum 
condita, yt innumeri 
populie duobus cppi- 
dts concurrentes gra- 
uissimum fibicertame
indixcnnt9&yfq;ad
glaliorum conflitfum 
pro sata rapiña fit eo- 
ruw progrejst conten- 
tio dum pía Ínter fe

Y
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h Tirr.ot, Alexars, in 
hb. narrationis de ma 
ximis miracnlis san* 

BiMcnnaad irtitil

d cuida fea esta veneración que hazemos á las santas 
Reliquias, les muestra la grandeza de virtud que ay 
en las mas pequeñas>Forque aunque masías diuida- 
mos, y por mas menudas que las partes sean , no son 
menores que el todo quarito a la participación des
ta diuina virtud con que obran milagros,y fe hazen 
respetar de todos.

En la i centuria siguiente, que fe cuenta desde el 
apnd Sur tu m, tom.6. | aj{0 ()e quiniétos,huuo algunos de los cj florecieron
lo ego quoq'j ire,vt o- j cn eíia,q tocaron altamente en cita lauta veneracio. 
nm in templo [anta [ Timoteo Arcobifpode Alcxádria, q fue deste mis- 

t ¡mo tiempo, hdize, de la grande honra con q era es- 
[anclas evts reliquias,! timadas en Alcxadrialas Reliquias de S. Menas mar 

Aeni ilUcpama be cir. Y como los forasteros que deprouincias estrañas
i s.Gregor. Turonen. venian ¿ la ciudad,yuan luego a hazerles adoiacio, 

¡siendo esta la primera obra en que podían emplear 
fu cuydado,y el trabajo de fu peregrinación, toma
do el hazer esto por premio della.

S. Gregorio Turonen fe en todo loque eferiuio 
0 de historia eclesiástica ( que es tanto como fe sabe) 

rmtn\t(tntamiHDo j toca muy de ordinario cn citamarcria, con nueuas 
minusgratümpuestaí ocasiones quela fucefsion del tiempo le vanofre- 

¡ ciendo , particularmente en el libro’ que eferiuio de 
la gloria délos mártires, tratando de las Reliquias 
de san Vital, y Agrícola. Y cn el libro déla viciada 
los padres, hablando de las Reliquias de S.Nicecio, 
cuéntala traslación tan folene que fe le hizo , y la 
gran reuerencia conque eran adoradas de todos, y 
como ellas manifestaua la excelencia de fu santidad 
con losmilagros que hazian.

1 San Euodio Obispo de Pauia, llamado Ticincn- 
fe,en la historia que eferiuio de fu prcaecestor S. E- 
pifanio,dizc en pocas palabras,quan veneradas fue
ron fus Reliquias.

m EugipoAbadcnla historia de S.Seuerino Após
tol de Noruega, dize del la veneración grande que 
hizo á vnas santas Reliquias.

Llegando a los dias de S.Gregorio Papa,sera jus
to reparar aquí antes vn poco, para aduertir quan 
grande es el engaño que los desuenturadoshereges

de gloria martyrum 
c. 44. & hb. de vitis 
Patrum in vita jan- 
ffi
bliot. SS. PP. P)u e- 
ius reliquia cum bono 
repfallentium porta

re dignaras ej},vtfup ¡ 
dietter adorantes 
caci vistan & claudi 
ecipcrent greffum.

1 Beatus Euoílins Ti- 
cinensis in vita jantíi 
Eptphanij ad f.nem> 
tApud Suriiim tom a. 
lanuarijii. Eiusfan 
tia reliquia v[que in 
diem tertinm , qno cu 
Jummavenevatione re 
condita diñase un tur. 
m Eugippns in vita 
S.Seuerini ad mediti 

f apudSutium , tom. 1 
| ianna.rij.-j.Mox i:a~
quethri\\ifíimuiü 
m 0>lftrato[u pp licite r 
Jautii loatinis rcli~ 
quias obtulit, muid: 
apud fe [eruatas tem~
porilms.QüaS b^eifa~
mulus debitavenera- 
tione fufeipiens.

iCenzutit 
sexta, Ti
moteo A- 
lexandri- 
no, Gre
gorio Tu
rón en se, 
Euodio 
Ticincfe, 
Eliglp°,y
S. Grego
rio Mag
no.

tienen,



En tiempo déla ley de gracia. Gap. VI,Num.2.
2 57

t Centuria 
séptima., 
S. En lo - 
£io Alcxa
drirto,Euí
t?quioCó
ftatinopo
Utsn.Ald-
helmo A-
had, y san
iulían.

n $tGre£.MdvMb.$. 
Epijl.epifl. 20. to. 4. 
Sed hxc sácere tío pos- 
fian, nec ande o Nam 
cor por a fatEíoru Pe- 
tñ & Ptuli lApojlo- 

¡ lorum.tantisin EccU 
fije sais corra fe d t mi 
raeulis ¿itquc terrori-

tienen,y quieren persuadirnos, diziendo, que antes 
de S.Gregorio aun no estaña introducida en la Igle 
sia esta veneración de las santasReliquias,pues aue- 
mos visto fu do trina dcllatantos ligios antes, tan re
bebida,y vfada en la Iglesia , como fus santos Do to
tes nos han enseñado hasta aquí.

Prosiguiendo agora el discurso comencado, se o- 
frccc al fin dcstc siglo tan grande y santo Dotor,que 
en fus Epístolas habla muchas vczcsdestp.santa vene ¡ , —
ración. Y es muy de considerarlo q11 escriuc álaEm¡ 
pcrarriz bonita cía, acerca de la venerado con q los ¡timorepofiit accedí. 
cuerpos santos de los Principes de los Apostóles era ! ° 
respetados,por causa de tí tos milagros, y señales de j Ph^ñhPmih. 

temor con q resplandecía desde sus sepulcros,dema I Oflenditofa 
ñera q ni aun para hazer oración nadie fe atreuia a ! tlí*vi**fdreP0fíe>&' 
llegar cerca. Y porque todo lo q en cstacarta eferi- acce ,7n^r,,,<í 
ue esmarauillosoy propio desta materia, la pusimos 
al sin del prologo general deste libro ,y afsi nocon- 
uendra detcnernosaqui otra vez en ella.

Acabando la centuria pastada en S. Gregorio,de- 
uecomccart la siguiente en S. Eulogio Arzobispo 
de Alexandria, q siendo su conteporanco vinio po
cos años mas. ° Elcriuio elegantemente , quan pre
ciosas fon las Reliquias de los santos, y quan sobera 
na la virtud que tienen, para hazer los milagros con 
que aumenta fu veneración. Y tracparamoftrar esto 
vn exemplo,dexando(ícgun el dizc)otros muchos, 
por ser tan sabida y cierta esta verdad.

Eustatio prcsbyccro Constantinopolitano, eferi- 
uiedo la vida de S. EutiquioP patriarca de ¡a misma 
Iglesiadize notables encarecimientos dcla venera
do con q fue estimado de todos fu santo cuerpoluc 
go en muriedo. Tatoq a porfíaprocurauacadavno 
llegara tocar las andas adóde le lleuauan: y quando 
masno podía fe cótcntauan có verde lexos las san
tas Reliquias,, crey en do, q por la vista fe 1 es comu ni- 
cariandellas muchos bienes soberanos. Y fi ¿ cstaFe 
correspondía y gual veneración,toda lapossiblc pa
rece que fe clí ze en estas palabras.

Aldhclmo Abad, varón santo,de nació In gles, en

prabcreMxccnini ip 
sao fu , qttx a Chiflo 
filie conferudtítarjibi 
i n u iccmvtíitd anima 
cuiungcntur, & mer- 
cedan simal certami- 
ttttmaccipiet. Et muí 
tu ella pojfem [amere 
ad detftonjlrdtidum in 
ej?e víante aliquam 
ofsibut sancionan. 
p Eufidt.Presb.Con
fian invita S. Euti• 
chij Patriarcbx ciuf- 
de fediSjdtttefinc. A- 
pud Sur. tom.z.die 6. 
Aprilis. Cum hitar 
omnUfutttn mccjfa- 
ría parata esent, [an
clas ipfe fantfora tna- 
nibus [ublatns gefla- 
batur. Certatim ante 
fingnli vel oramve- 
stimenti,vd [aerase* 
retrttm atfingereJtu- 
debant.Quidenim cor 
pore illo facratins aut 
parias? Alias ad ees J 
quibus gestabas nr, ap 
propiuquare: alias ad 
jsjeéftt tatunti tatiqtia 
cxilloquoq; sroueni- 
ret vtilitas ,frtii ca* 
piebat.

Y ■1
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q Aldbflrn.Ub.dc Vir 
gmitate,cap.' t .10.3. 
Btllioth.SS.PP.d- 
jl omino orbis púber 
fiante manarebia, os- 
sa Ulias ad tutela reg 
ni Romano?Jim Con- 

pantiuopolim tranf- 

lata leguntur. 
r SAulian. Tpletan. 
lib. 1, Progne jhcon.c. 
18 so. 9. Bibíipt.SS- 
PP. Siénitn paterna 
Vestís annulus, ac 
ri quid huí asmo di in

el libro que n escriuio de la virginidad , acordando- j 
se de las Reliquias de S.Lucas Euangelista,qúe fue
ron trasladadas a Constantinopla por el Emperador 
C onstan c io (c om o qu c d a dic lio) dizc, que para de
fensa del Imperio Romano las tenia en aquel lugar 
con toda veneración.

Al fin desta centuria viene nuestro Español S. Ju
lián Arcobiípo de Toledo , diferente del otro que 
fue mucho antes,llamado Juliano Pona crio, que no 
fue Obispo,ni Español.El nuestro que fue en los vl- 

„ timos años deste siglo,en 1 el libro que escriuio, inri
tatum pojlcris c hartes | tu lado Propnoflicon, trata marauillofamente la dotri- 
ejl,m quantum erg a ¡ na defl-a veneración. Y aproucchandofe de lade san 

'"4,or 4 i Aguftin q queda alegada arriba, la trae perlas mis- 
mas palabras, y en el capitulo siguiente dize algo 
también.

Al siglo t otauo dara principio el venerable Beda 
en la historia Eclesiástica q eícriuio de Inglaterra fu 
patria.f Donde tratado de la translació de loshucf- 
fos de S. O fu caldo,dize, que sucedieron marau i llo
sas cofas,entcstimonio de lavencracion con q Dios 
quería fueíTcn tratadas aquellas santas Reliquias, y 
enprueua dcllapufo Dios tal virtud al agua que las 
tocaua , que la tierra adonde caía era poderosa para 
laucar demonios de los cuerpos humanos.Otras mu 
chascosas dize en estat historia, quehazen á nues
tro proposito.

Casi a la mitad desta centuria nos sale al cncucn-

tfus c(l ,quanto ma 
gis nullo modo ipja 
[perneada funt cerpo* 
ra, qtue vtique tanto 
coniuntlius atquefa- 
miliarias.qttam qux- 
libet indumento, ge- 
jlamus.
f Beda bitíor.Anglo. 
lib.-j. capit. 11. tom.
3.Ex(¡no tempere fa- 
ílnm eftj Vt ipfa terra 
(¡me Uuacrum vene- 
rabile[uscepit , ad a. 
bigendos ex obfcfsis 
corponbus d&monety 
gratis salutarisbabe- 
reteffetfum.
t S.Ioan.Damafcen. 
lib. 4. Orthodoxfi fi- 
dei capit. 16. CbrijhtS 
Dominas fancloru re
liquias, vehit salutí
feros fontes prabmt, 
ex quibus plurima ad 
nos beneficia manant3 
fuauifiimtimp vngue 
tum profluit. 
yVt in bi flor. Barlaa 
cap. 12. Jípopolontm 
virtus Vjque adeo e- 
mictiit, vt inomnem
terrameorttm so ñus exieric./ Jorum,non verba duntaxat,&‘ opera,¡ed ipfe queque crúor,& os'a.ovj- 
nipnlHtatepíenajunt.Oxmones namquepervim infugam vertunt: atque ijs, om cumñ'-U ac'e 
duntyincur aviles alioqui morbos prof ligant.Quinv estes quoqneipjx, & ji quid aliad ad prl tio'a " t 
vaní corpora proniíts accessit,ómnibus venerationi funt. Etin eadcmhiiíor.Cúp.i3. r ‘ J t0’ i

t Centuria 
otaua Be
da, S.Da- 
mase en o, 
Alcuyno, 
yEliasCre 
tense.

tAcaHola 
en el año 
de fetecié 
tos y trein

como sedi 
2e al hn 
ddla.

tro S. Juan Damafceno , que también toco en mu-j 
chas partes esta materia , pero masc donde trata del 
beneficio grande que Christo nuestro Redentor hi
zo á fu Iglesia, en aucrlc dexado las Reliquias de los 
santos, como vnas fuentes perpetuas, de donde re
ce bina os gracias y bienes soberanos,para que en co- 
rreípondéciadellosreconocíestemos la veneración 
que fe lesdeue. Y en otrav parte hablando de las Re 
liquiasde los Apostóles, y de quan estimadas han si



vj¿,./

<c3
TLt nturia 
^o-a, Ni- 
C<’foro CÓ 

I !Untino - 
Polttano, 
í°nas Au- 
Allánese, 
Vualfiido
^ bgienfe, 
^eo sanes 

V liaba no.

n tiempo de la ley de gracia.Cap. VI.Num.3. 25^
do siempre en el mundo,viene a dezir,que por ellas i x AUnynus ¡n yha 
no menos fue icuantado fu nombre, ni menoscono ¡ S. VnitibrorM Épijco 
cidopor el mundo que con fu predicación.

Alcuvno maestro del Emperador Cario Magno, 
en la x vida de S. Vuilibrordo,dize,quan respetadas 
era fus Reliquias en Fracia, y loscótinuos milagros 
q hazian , hazicndocon ellos fu mayor veneración.

Elias Arzobispo de Creta, comentador Griego 
de S.GregorioNaziazcno,sobre Y vna de fusoracio 
nes,dizemuy bien,quanto les deuernos á los santos 
ia honra qu e hazemos á fus Reliquias, pues en recó- 
penía dclla nos fauoreccncon beneficios tan gran
des,y ordinarios, y no solamente fus Reliquias ma-

J z- 1 J ^ 1 p r ¡ ¡¿uta .tute conyores, fino aun las mas pequeñas gotas de fu sangre,\^?pauca ¿ ,
y los panos teñidos en ella hazen el miímo efeto pa-1 
ra mayor demostración de íu diuina virtud.

En lanona centuria^ pudiera bascar solo Nicefo- 
ro Patriarca Conílantinopolitano, en la cartaz que 
eferiuio ai Papa León tercero deste nombre, donde 

|proteítando la Fe en muchos artículos,y llegando 
\ al deíta santa veneración,dize con humildad,y zelo 
i Católico,que adora befando humilmente las vcnc- 
\ rabies Reliquias de los santos , como a principio de 
tantos bienes que nos causan en cuerpo y en alma. ¡ infa-
Que alabay cníalca fus martirios, y Vitorias, y que ¡ 
honra quanto puede los santos sepulcros, y tumbas jcojiitutas. Laudoeo. 
que cubren fus sagrados huefios.

lonas Obispo Aurelianensc,en el libro que eferi
uio de la adoración de las imagines,a dize tam bien 
déla de las Reliquias, autorizando con teítimonios 
de los santos antiguos, quan1 perpetuo y loable aya 
fido siempre elculto dellas:y acaba, có que en lavc- 
ncracion que lalgleíiahazc a las sancas Reliquias, el 
mismo Chriílo Señor nueítro es adorado en ellas,co 
mo íantificador,y viuificador suyo,

Vualfridio Abad Augicnse , en la historia de san 
Othmaro,b dize, el gran cuydado conque fe enco-

pi , ante finan, Apud 
Suritttn tora, 6, di? 7. ' 
NoUemb.lbi vjq j bo ■ 
dicjdiuina overa te mi 
fericórdia signa & [a- 
nitates ad fancfi T)ei 
(a cerdo lis reliquias fie 
ri non cefíant. 
y Elias Cretenf. vio- 
rat.i. Na%iazeni.Na 
ijs^qui pie ipfa contin 
gunt^dut etiam bono- 
re pro[eqnnntur,yber 
rima beneficia 
nitates profunduut. 
Quid aute corpora ni - 
co ? partea fanguini 

exigitipan 
ni martyrum emore 
janfUficati pacem cor 

| porib'isyt.n,(icfacHl- 
tatemhabent. 
z Niceph.Patriar.Co 
fian. Epifitad Leone 
tertiíiAnte fine apud 
Barón.to.it.anno Chri 
jli.üxi.nU'i 6,,AdoY.o 
aute ey ampleífor 've
nerandas eo-ium reii-

rñ veneranda inDeu 
:onuerfationey& me- 
motanda eorum certa 
mina & dimicatio 
nes. Glorifico thecas, 
& bonoribus fupernis 
corono eos, quoniam 
propter ploriam om~ 
nium nojirum Salua- 
teris Dá fanguincm 
fuderunt.

á bonas tAnreliancn, 
lib. 1. & 1, de cuí n 
tmaginumytom.e\., Bi

„ : - A r a - n , r ,»< ■/! * 'blioth.SS.PPJnve-
ncrauotu ¡anthram reltquiamm a ¡anua bccUju tbnjtus adoratur ,santtificdt0r & vtnideator 

, earum. b ViíalphnLm vitaS.Othmarilib.$,cap.i.apHdSurium , tom.6Jie 15. Nouemtr.Mi-
I oytascx eisparticular proutfibi vijHW] nerat, commendauit, nobis prasentibus omnes eos solicité 
cowmonens,vt per omnia bortorijicé, digneq, eas tractare certarent.
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comcndo la veneración de fus Reliquias a todos los 
que participaron dcllas.

Teofanes presbítero Conftantinopolitano c tra
tando de las Reliquias de S. Niceforo Patriarca de 
aqucllalgleíia,dize aucr sido ran grande el concur
so de gente que sallo a rccebirlas, y adorarlas, qual 
jamas fe vio en Constantinopla con ninguna ocaso 
por grande que fucile , ni en las entradas y recibi
mientos de los Emperadores.

Rabano Mauro,primero Abad Fuldefc,y después 
Obispo de Moguncia,que viene cas a la mitad des
ta centuria,tracd en vnode suslibros.,en razón def- 
te articulo que vamosprouando la fentenciade Ge- 
nadio que arriba queda alegada.

En la centuria décima, t el santo Simeón Mcta- 
fraítes primer hiíloriador Griego de vidas de santos 
(que segun, vemos en algunas, no dexó de llegara 
cite tiempo)en muchos lugares de fu historia habla 
bié a proposito desta materia, y en e particular, tra
tando de las Reliquias de santos, Carpo , y fus com* 
pancrosmartires, dize > que estando echadas por el 
lucio,y despreciadas, lasleuantaró los Chriítianos, 
y con luzes y cánticos de Psalmos laslleuaró en pro- 
cefsionávntcmploinfigncy grande, donde fuero 
colocadas con mu cha honra, estimándolas todos los 
fieles con la dcuida veneración.

El santo Odón Abad Cluniaccnse, el primero de 
losdcsie nombre, dicipulo que fue de Remigio Al- 
tillodorenfc, f escriuiendo la translación de S.Mar
tin Obispo , dize, como era recebido por lasciuda- 
dcs,conproccfsiones folenissimasde losObifposy 

sH¡lt*Ujsent,cutoUm- í fu clcrccia,y con general adoración de todos, reco- 
padíl'tis si muí & hym nociédo por incomparable aquel tesoro que les ve-
nts in loco injigni prx . 11 i i 1 r . 1
ehrkdcpofirtruiít, o~ ma,que clllama algunas vezes Ungular.
pesOmiittnis intño Eítcfano monge en vn monasterio de Colonia (y 
laúdes, malignisfpi *

fiagellum terrible, &rorem ómnibus ¿grotantibus & certam medellam. 
f Oíy.o Clttniacerf. traslata de translatione corporisfantfi Martini, capite i.eír i.tomo. 7. Bz- 
bliothcc.jandorum Patrum. Santtarum Baiali reltquiarum Clabciani veniunt, Tempore au- 
tem per monteo ibidem commoranti , meta iterum inualefeente, cum tbefauro tilo incompara- 
Lili Atttijitnlorum yfque proceduut. Epifcopus yero fama pueambala pramonitas ,& tota ciai- 
tas obuiam ruunt.

c Tbeopbanes oratio- ’ 
nc in exilitim fanfti 
Nicepbori» & dere- 
liqaijs eiufdem adft- 
nem¡apad Surium, to 
mo 2. diz 15. Marti). 
Tanta autem crat co 
currcntispopuliyiro- 
rum & fozminarumj 
atqne atatum omniu 
rrtttliittido,yt nume
rar i non pos :t. In bi- 
uijsenim & portict- 
bn$ premebantur > & 
ybiq/te per yim fibi 
exitum parabant; a- 
deo,yt quamuis mul
ta propter Imperado
res & sacerdotes ya- 

1 rijs temporibus cele- 
britates extiterint, 
rutila tAmen cum hac 
confeniqueat.
d Rabanas Mauras 
lib.q* de vniuerfo ca- 
pit. 1 o ♦ Sanüornm 
corpora,, ac praiipac 
beatorum martytn re- 
liqtii&Sy&'c.Ex Gett- 
ffadio siente xipfo ba- 
beturjupra. 
e S. Simeón Meta- 
phruílcs in biflor.san- 
Ctorum martyritm Cay 
pi y Papiliy cy socio- 
rum in fine, aptídSu. 
rium, tomo i.die 13. 
Aprilis. Pretiofas un
ten; eorttm reliquias, 
qaa abietfí , & con~ 
temptim úcebatyChri 
Hianorum manas cu

tCcRturia 
décima Si
meón Me 
tafrafics, 
OdonClu 
niacenfe, 
Hstesano 
Colonien 
íe,Nodge 

| 10,y Fride 
i godo.
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^Centuria 
vndecima 
^ogerio 
^ ene di ¿ti

> y Ra- 
dulfo Ac- 
<hns.

por cílo dicho Colomcnfc) en la § historia que efcri % Stepban.Co.omen- 
r . t 1 . 1 1 Vi 1- • j r ifr íls tw. de-’ mncntioneuioaela muencion de las Reliquias de b. Maunno s.Mauñni MAatis,
Abad y mártir, alaba fu ciudad de Colonia por la &martyris. Q^ce efl
mas dichosa, y mas rica de quantas el Sol mira, por
tener tantos cuerpos y Reliquias' de santos, íiencío cupictior fanfioruw?
yeua! a fu estima la gran veneración conque eran Fbi Apojloiorumpa-
tratadas las de algunos santos Apollóles, y las de ta- iZTn/llt *invnis
tosmillares de virgines,y mártires,y confesores, y cubilib9 manyrumil
de tantos santos Obispos patronos suyos. Uta*y tot aurea Vtr-

Señalase también en este siglo Nodgcro Obispo /¡c presentes confeso. 
Leodiense en h la historiaste S. Landoaldo . Elqual res & Epifcopi, qui 
eferiuiendo de la translación de fus Reliquias dizc 
la adoración tan grande quedes hizieron, con de
mostraciones singulares de humildad, hiriédoselos 
pechos, derramando lagrimas, y aun haziendoles 
con los ojos veneración.

Y Fridegodo Diácono,1 en la vida de S. Audoe- 
no Obispo Rotomagenfe, tamblé tocó algo en esta ZyVFfmdeTJ.fh- 
materia, q fe podra ver en fu lugar, por no detener
nos aqui demasiado.

Floreció en la + ccnturiavndecimaRogcrio Abad 
de la orden de S. Benito , que 1 escriue de Brunon 
Obispo Coloniensc,y le alaba mucho,por auer sido 
cuydadosifsimo en la veneración de las santas Reli
quias^ en procurar en razón dclla, que estuuicstcn 
en lugares muy decentes. Y las traslaciones que hi
zo de^muchas,las celebró con grandes gastos, y sies
tas solenissimas.,particularmente la de las Reliquias 
de san Christoual,y de S. Pantaleon, de quien fue
muy dcuoto. ? , . ...........

Rachí 1 so grá predicador,Francés de nació, en vn 
admirable111 discurso q hizo en alababa de los santos • -
mártires,y de fus Reliquias,persuadiedonosá su ve- 
neraciójdize, que es serial de la gloria que en el cie
lo rozan, pues en la tierra adonde mueren viuen có 
tantos milagros. Y afsi los deuemos considerar co
mo a vinos,y como si lo fu eran honrar fus cuerpos y 
Reliquiascon toda veneración.
m Radulpbns Ardenshomil.in commtmynius martyñs. Quamglorióseigitttr yiuunt3 vbiyi- 
uiint/t tu tot mÍMcuUsyimtnrhic,yhmorttttfitnñ&c.

genuerunt hnnepopu 
lumDomini f h NodpruS' Leodien 
sis in yita S. Landoal 
dilib.i,c.i.apud Su
rtían tom. z. die 19. 
Martij.Defixis in te 
rram yultibtis, alij pe 
ttora ser iré, alij la- 
chrymas fundere\ plu- 
rimi carne,quibus gra 
mus eratjanfioru pra 
fetítiayiduari, altius 
aeperint gemere.
i Fri de godas in yita 
j?. Audoeni Epifcopi 
Rotbomagenf. capit, 
30. & 34. apud Sti
ritan tom. 4. die 24. 
lAugttjli.
1 Rogerius Renedifii 
ñus invitas. Bruno- 
nis Coionienfis Epif, 
copie. lá.Upuds». 
mw> tom. 5 .die 11.

Vi iam difium cft, pre 
tiesas reliquias, qui- 
bus sepatronisspecia- 
Husdeleg4tíit,vt pu
ta geminasgmifsi- 
¡nas & dulcifsimapig 
n cr a, adfíttfiifúmam 
fiue Eccíefue fedem mi 
ro ambitu varijs de 
iocis ¿ttráxit
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n Theophridtts fcrtn. 
desanttorunt reliquijs 
so.2.Bibliot.SS.P P. 
TVo# sed maxi- 
miapude u pre ti} fu n i 
reliquia illorum }quas 
exaltat fitper omnan 
tnitndi ornatum.Na 
queearutn cxceliétia 
omnis Upis prctiojus 
non comparatnr, sed 
quidqnid mrebus yol 
uentibtts prettosum 
ejl, in canon compara 
tionevihsiwu indi' 
catur. Terrarumstmt 
monimenta & ater- 
na retributionis, ditii 
naj} magnitudinis do 
enmonta.
o HugoEtherían .lib. 
deregrejj'u animar um 
ah inferís cap. e.tom. 
<?. Bibaotb. SS. PP. 
Attendey& objhipef- 
ce Maufolca Regum, 
& Pnncipum otbis: 
Magni Pompeij, Ger 
maní Ca saris, yLugu

En la centuria^ duodécima , Tcofrido Abad en 
vn sermón11 que hazc de las Reliquias de los santos 
traca largamente de fus a!abaneas, para conuencer- 
nos mas con ellas á fu veneración . Dize quanto las 
eílima Dios , y el valor que por esto tienen , de- 
xando muy acras el de las piedras preciosas, y de 
quanco en el suelo ay mas valido, fon al fin el am
paro de las ciudades, efetos de la diuina grande
za que en ellas fe muestra, y en quien fe comien
zan ya a ver algunas señales del principio de la glo
ria,que todos fon títulos que nosobligan a fu vene
ración.

Hugo Eteriano,hora déla Tofcana fu patria , pa
ra sinificar quanta es la gloria desta veneración , que 
aca goza los santos en fus cuerposy Reliquias, ° co
para los fumpenosos sepulcros, y mauseolos, de los 
Reycsy Principes del mundo,con los lugares adon
de están las délos mártires . Y muestra, como por
muy grandes y ioberuios que aquellos ayan sido, 
aunque sean los sepulcros del gran Pompcio, b del 
Emperador Augusto,ó de Nerón,apenas ay yame-

_ . moría dellos, y por poca que esta lea es aun menor
¿Ir. nequam Aereáis, 1 j 7 r i 1 r \ i j A a „
dr dioriim cna gemí ¡vcneracio, mas los íepmkros d e los Apostóles fon
lium farumsciuntttr, 
tir coluntui minas.Se 
pnlibra yero Aposto 
lora a dominatortbus 
mnndi adprantur, & 
multa tn yeneraiionc 
habeniur.
p Berengos, boniil. in 
dedicación. Ecclefia 
tom. i. Biblioth.SS.
PP. ¿safantes igttU' 
exim id huinss!>ei pig 
ñora scilicet tpsorum 
beatorum fpirtlame 
xuuias, dignts bonori 
busJanthruw praco- 
nia eeltbreniki: am
plias dittemfejlitiaeo 
r 'u gandía debitis lau-

| mas venerados cada dia de los mayores monarcas, y 
i potentados del mundo, que es cierto testimonio de 
la veneración que fe les dcue.

TambiénBcrengoíio Abad enP vnaelegante ho- 
meliaque hizo en la dedicación déla Iglesia dize 
algo digno de notar acerca deste culto de las sagra
das Reliquias.

En la t ceturia dezima tercia tiene fu lugar Cesá
reo monge Cistercienfc, autor tan docto como fus 
escritos muestran. 4 El qual hablando á proposito 
de. nuestro intento, dize le mucho que los santos es
timan desde el cielo , versas santas Reliquias vene
radas en la tierra,y que tiene desto gran gozo'y glo- 
riaacidental.Que es muy bastante causa quando no

dibus extollamus^quo *

ru ciñeres & ojja Juo in fina largins rcfonet bree nojlraspecialis Ecclesu. q Casarías Heijlerbacb. 
lib.S.biji.memorabiliHm.c.'áy.SanltorHm anima,ltcet j'emper ynltum contemplentur diuinumyba- 
bent tamen njpetíum ai corporastu^y Cum yiderint nos denotas circa ilU}mnltu in boc deleffatnr.

t Centuria 
duodéci
ma Teofri 
do Abad, 
Hugo Ete 
ria no, Be- 
rengosio 
Abad.

4
tCenturii 
decímater 
cía Cesa* 
reoMicad 
Coníates, 
S. Tornas, 
S. Buená1 
ueotura. Y 
d Aríobif 
poD.Ro 
drigo.
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autc3qHbdsanBosDeÍ 
in vcneratione babe~ 
re deberntiSy tanquam 
rnembra Chrifii, Dei 
filtos y & amicos, & 
nofiros intercesores. 
Et ideo eoYum reli
quias qualcscunq; ho
nor e cogruo in eorum 
memoria y eneran de 
bemus.,&prcccipue eo 
rnm cúrpcrdyqutc fue- 
runt templa, & orga ■ 
na Spintus fdttfti in 
cis lnbitantiSy& ope- 
raniis,&funt corpori 
CbriJH configurando* 
Oer gloriosa tn resurte• 
cíionem. Vn 1 e & ipse 
Deus huiusmodi reli
quias conuenienter ho 
norat, in eorum pra * 

sentiam miracula fa 
ciendo.

huuicraotra, para ser muy deuotos alas Reliquias r Mub.chonu.orat, 
de los santos,y para haz enes toda veneración. ¡ chon. Cumprascmm

Micacl Coniates en vna oració fúnebre que hizo santforumcorporu Re 
de las alabardas de S.Nicetas, por la mayor de todas magines
dize, ' que era muy aficionado a las Reliquias de los componaret,extra t
santos, y a fus imágenes: y que con gran cuy dado y , £lisq\ tempUsimpos- 
zelo santo pro cu rana de todas partes Reliquias, sin ■ LttpZZTlfist' 
perdonar en esto á ninguna costa , ni trabajo . Y en ; quemar. 
trayendolas, les edificaría templos, y las ponía en c- 1 s.Thom. $ p, q,z<¡. 
líos fumptuoíamentc,continuando siempre fu vene tra,& incorpore ani 
ración con tales demostraciones. culi, Mamfeflnm c¡t

Llegado ha ya el tiepo de alumbrar este discur
so con yna luz del cielo , que nospudicra bastar por 
guia en este discurso, que es el Angélico Dotor san
to Tomas,el qual autorizando este punto con fu do- 
trina,haze articulo1 particular,en que prueua,quan 
deuidafea esta adoración ¿las Reliquias de los san
tos , trayendo para esto el lugar de S, Agustín, que 
quedaarribadicho,y el de Genadio también.Y lúe 
go confirma cstaverdad con quatro razones, por las 
qualcs deuemos cstaadoració a las santas Reliquias, 
y principalmente a lasde fus cuerpos , por ferie de 
aquellos que fueron miembros de le fu Christo nue
stro Señor,amigos suyos,y incerceífores nuestros. Y 
afsi el mismo Señor los honra tato , con los milagros 
que obra por medio destas fus santas Reliquias.

Y en otra1 parte acordándose el mismo santo de 
la deuocion antigua de los fieles, de traeral cuello1 
nominasconRefiquiasdc santos,laaprueuay juzga; 
por muy buena , y por indicio de la veneración que t i-t-q.9G.4r. 
fe les tiene, como no aya supersticiones partícula- ^ 
res,que gente ignorante íuele inuentar. ejl de portationereli-

S Buenauentura sexto Dotor de la Iglesia v enfe- <lHÍ*rnnr.quia fipon'é 
fia «*, fioarinar,gviandol, d= S. Damaseeno, y *|g£6558í 
ze,quclesesdeuida muy gran veneración a las Re- i Reliquia 3non em ii-

....... , r, , licitum. Si autem cir
ca hoc attenderetur aliqnid,aliad yanumyputa, qued vas eset triangulare, aut aliquid aliud huiuf-
modhq"odnonpertineretadreHe~,entiamDeh&sanñommyej]etsHperjlitiosnmy&illicttum.
v s Bona¡ícnMra.$.scntent. dijtin. j.ár par.i, Opuscular, de domsSpiritusfantfiycap.t.
de dono tamensctendfffff^quod ahquis cultus exhiberi potes altquibus creaturis ftneptc-
cato^t rehquijssanÜorum sandía crnciy&imagimbus Chrttti, & huiusmodi imaginibus y^rreli- 
qtnj\sanÜoritm debe tur maxttna renerentta,sou autem Deodebetur Latría,
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x Roderic. Tolete lib, 
4 reru Híspante. c,8. 
in nona c o lie tí. biflor. 
Hispan, tontii ,lnal~ 
tari etiamsanfti Mi- 
chaclis pofuit arcam 
reíiquiarumt(¡ita Pex 
PelagiuSi & Vrbxnus 
E pife o pus yrbis lie- 
gix tempore perditio- 
nis Hispanice ai A En 
rías transíulerunt, cid 
quam bodieex y muer 
jispartibus denoteco 
currnnt popal i Cbri 
Jliani.
y TVicephor. Calixtas 
lib.z.hift.Eccles.cap. 
41. Qtittm ergo ita in 
mate proijcerctur*fia 
timqne ¿mina id cali 
tusgubernantc mana 
inlittore rurfufo ex- 
pcneretHr:populHS'V‘ 
niuersus vyl4 ejsujsus, 
Platone epifeopo prce 
eunte, hymnis laudi 
busque áMattbeo pra 
dicatum concclebrat 
Dcitm.
z ¡octn.Cantctcug.iA 
pologctic 5. pro Cbri 
JlUnareligionc. Pos 
morían mxrtyrtim co 
cursum ai sepulcbra, 
& monumetíta borti 
hominei , & sanan 
snnt a morbis ¡uis.Cee 
terum vsq‘y ad hodier- 
num diem infinita e~ 
duntur tr.iracula cir
ces sepulcbra martyriíi 
<yc.
a SufsridttS Misten sis 
inbijl.anni 11 ¿>z.

tíin el lib. 
i.c.j.n.i*

tCenturia 
décima 
quarta,Ní 
ceforo Ca

liquiasde los santos, aunque diferente de laque da
mos afolo Dios, como quedadeciarado eníu + lu- 
garrporque en tanto rcipetamos las Reliquias de los 
santos, en quanto ellos fueron amigos de Diosy lier 
uossuyos,pues dcllosdixo el P roseta: Quan honra
dos, y estimados fon Señor tus amigos.

El Arzobispo de Toledo don Rodrigo Ximcnez 
que fue en este tiempo, x dize denuestra España, la 
gran veneración con que hiero trasladadas a Ouie- 
do las sancas Reliquias que en ella fe estimauan.

En la de zima qu arta + céturia viene Niceforo Ca
lixto,que hablando de las Reliquias del Aposto! san 
Mateo , y de los grandes milagros que Dios obraua 
por ellas,para acreditar mas fu Y veneración, cuenta | ]rlxto > Y 
particularmente lo que sucedió quando las echaron | tacuzeno, 
en la mar por mandado de vn tirano , puestas en vna! y Sufrido 
caxa de plomo,que luego ellas mismas íc boluieron rv1,<npr,!r>* 
aba orilla, y toda la gente de la ciudad , fin quedar 
persona dentro , salió con su Obispo a rccebirlas , y 
traerlas en procefsion,cantando himnos y alabanzas 
a Dios, que tanmarauilloso se mostrauaenel santo, 
dándole también á el su deuida veneración.

luán Cantacuzeno, que siendo Emperador fe hi
zo monge , renunciando la monarquía, en 2 vna de 
las apologías que hizo en defeníade la religió Chri- 
stiana, trata largamente de la dotrina Católica, que 
pertenece á esta santa veneración,y de la costumbre 
perpetua de lalglcsia, en visitar los sepulcros de los 
mártires,y adorar fus Reliquias, para rcccbir dellas 
salud y remedio en todas las ncceísidades,ccmo nos 
muestra cada diala experiencia.

Y sufrido Misnensea en la historia del año de mil 
y ciento y sesenta y dos ( que el escriuio en estaccn- 
tu ria) tratando de la translación que el Emperador 
Federico hizo , de los cuerpos de los santos Reyes 
Magos de Mila a Colonia, dize lo que esta santa ve
neración rcsplandcciocn ella.

En la centuria t décima quintasen que nos vamos 
acercando ya á nuestro tiempo) fon muchos losau- 
tores que hablaron en esta materia : y comen cando

t Centuria 
décima 
quinta V' 
ualdenfe» 
S. Tierna1" 
diño , sai1
Antonioo
vGrabRl.

por
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^Centuria 
décima 
sexta Ce- 
nebrardo, 
Baronio;

Bo^zio, 
Bellarmi- 

in*°j y Fe-
Uardécio.

porkTomas Vualdense varón insigne y santo,el fue 
el que disputó mas largamente q ninguno otro, có
rralos errores que en íu tiempo auia contra eña san
ta veneración , prouando con lugares del viejo Tes
tamento,que no es demasiada la q les hazemos, pues 
fe lcshaziatan grande enaquella ley .Y prosiguien
do doctamente eñe íntcnto,dize acerca del muchas 
cofas admirables.

S. Bernardino de Sen a autor santo, aunque mo- 
dernoctoca también eñe punto, en vn íermonde 
la Aílumpcicn de nueñra Señora,donde encare
ciendo el grancuydado que Dios ha tenido siem
pre de reuelarlasReliquias de los santos que efiauá 
efeódidas,para que fueíTen de todos veneradas: vie
ne a concluyr, q eñe mismo cuydado huuiera mos
trado mucho mas , en descubrir las Reliquias del 
cuerpo de la Virgen santifsima fu madre ,íi huuie- 
ran quedado aca en latierra.

El gra Arcobifpo de ¿ Florencia S. Antcnino tra
tó también eña materiaentrclasdcmasTeologicas, 
con la claridad y diftincion que suele.

Gabriel Dotor Tcologo entre los efcolafticos,re- 
fumiendo en vna sentencia eña verdad que vamos 
prouando ,e dize que han de ser adoradas las Reli
quias délos santos por pequeños que sean los peda
mos,pu es fon partes propias de fus mismos cuerpos.

Enla* centuria vltima,q eslaque cierra nueñro 
siglo, fe ofrecen tantos varones insignes en piedad y 
en erudición, q con fus escritos continuará eña do- 
trina Católica,q elfer muchos nos pone en cófuíió. 
Masharemosaqui memoriade algunos,cuyos traba 
josen beneficio de lalglefía la merecen eterna.

Genebrardoescritorde la Cronologia sagrada, q 
con vna obra tan lucida y importante alumbró los 
tiempos,y fue sacado a luz las verdadesque penden 
dellos,ycndosaucriguando lasuccssió perpetua de 
ladotrinaCatólica, que en la Iglefiaha auidosiem
pre , enseña la que desde íu principio della ha aui
do en la dotrina deña santa veneración, por todas 
las edades y tiempos, confirmándola dcnueuocon

b Tkom. Vvdd. tit. • 
ii.de Reliquijsitom. j 
3 .Quarc nos sacras re-j 
liqmas non ser ti a mu? < 
operías, remotas a ta- | 
ttxvttlgi fideliu 3 ant 
ne pubUce yideatnur 
fudarijs ait facris pal ¡ 
holis inuolnamus? i

c S.Bcrn.tr. Senen.ser 
mon.in *Afíumption. 
B. M. Virginis tom.
3. Si corpora aliorum i 
fanñoru,&reliqtiiáS, j 
qtuc Utsbat,Dc>iS re- \ 
uelauit, yt patct de 
B.Stepbano3deBeatis 
Geruafio & Protba- 
fiv,& mttltis al¡¡s,[i- 
ciit hiftoria tradunt, 
illas sacras reliquias, 
&fanttissimum cor-' 
pus^t eis debita im
pende retar rcHcretia, 
& honor cxbibéretur, 
Dcus non reuelajset? 
d S.tAnto.i,.p.TheO' 
lógica m.i z.f.8. 
e Gabriel Biel in Ca
notié Mijfx teftio. 50. 
Sauttoru reliquia ve 
neranda funt tanqua 
ea , qua fuerut partes 
corpormn ¡anttotum.

f Gemir ai. in sacra 
Chrotiologia.

mayores
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g Cardinal. Baronías 
tom. i. tAnnaL anrto 
ChrijH. 55 .num,n.

h Thomas Bot&íus de 
ftgnis Ecclef. tom. z. 
lib. 15.

i S-Bernar. ferm. ?o. 
inCantic. ÁugnfUn* 
hic eft ‘validísimas 
malleus bareticoru.
\ Bellttrmin-to.i>con 
trouerf.Cotro.y.li- 2.

m Iodoc. Coccius to. 
t. Thefauri Catholici 
lib.‘).art.\6>

n Franciscas Feitardc 
tías in The o machia 
lib. 10,cap, íp.

mayores testimonios» segun que có las mismas eda- 
desyuacreciendo.

El Cardenal Cesar Baronio , escritor de los Ana
les Eclesiásticos, trabajo digno de inmortalidad , a 
quien por respeto del podríamos llamar padre de 
la historia sagrada,con mas razón que la que la Gen
tilidad tuno, para llamar a Herodoto padre de la 
profana, en el primer 8 tomo dcllos, aueriguando 
con diferentes ocasiones que fe le ofrecen , el origé 
y suceísion délas tradiciones eclesiásticas, llegando 
á tratar de aquesta nuestra, prueua quan antigua y 
perpetua es en la Iglesia,y quan autorizada está con 
la dotrina de los santos Dotores della . Y en el dis
curso de los demás tomos fon casi inu me rabies las 
vezesque habla en esta materia, con la erudició de 
historia que suele.

Tomas Bozzio autor que merece muy bien en
traren esta cuenta , en aquella gran obra que eseri- 
uio de las señales de la Iglesia Católica,h trata tana-1 
bien marauillosamcntc de las santas Reliquias, y de 
fu veneración.

El Cardenal Belarmino, martillo délos hereges 
deste tiempo, como lo fue san Agustín délos del lu
yo ( que por esto le dio tal nombre san 1 Bernar
do) en el primer tomo de sus controuersias dc- 

¡fiendetan doctamente,corno quanto trata esta santa 
veneración,del furor de los hereges deste siglo,que 
tan conjurados están contra ella.

El gran varón Iodoco Coccio, en quien la Iglesia 
hizo vnodelos mas gloriosos triunfos que ha teni
do en este tiempo,pues siendo Luterano fe vino á e- 

- lia,rédido á la fuergade fu verdad.En el tesoro Ca
tólico que compuso en su reconocimiento cótralas 
heregias de nuestrostiempos, m disputado sobre es
te articulo , haze vnacadena de oro de los dichosy 
sentencíasele los santos Dotores, y de otros autores 
grandes que han escrito en fauor desta veneración.

V lti mam ente el insigne padre en religió y en do
trina, Francisco Feuardécio en lan Tcomaquiaque 

-lia escrítocótratodos los errores de Caluino refuta

erudi-
T
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eruditissimamente los que el y los suyos han tenido 
contraíasfantasRcliquias y fu veneración.

Sin estos santos, y autores que quedan alegados 
(cadaqual en el tiepo en que floreció) ay otros mu
chos que hablaron de la misma manera en íauor des
ta santa veneración,mas no es possible , ni aun refe
rirlos todos, fin alargarnos en esto demasiado, mas 
délo que nuestro intento sufre. Muchos dcilos fe 
traen á diferentes proposites en este libro y en los 
demás,, y afsi también excusamos la repetición de 
aquellos q nonos parece ncceílaria.En este siglo po
strero fon tantos mas los autores que han escrito de
fendiendo esta veneracion,quanto ha sido mayor la 
necesidad que ella ha tenido desta defensa, contra 
loshercgesquc han pretendido acabarla. Y porque 
estos aurores como mas modernos anda entre las ma
nosde todos, será bien dar aquí noticia de algunos, 
para que los que lostuuieren puedan reconocer en 
ellos esta dotrina.

0 luán Bautista Signio eferiuío tratado entero de
sta materia, Y P Iodoco Lorinquio articulo particu
lar-,con los demás q compuso cótra las heregias des
te tiempo. si Henrico Vico tibien dixo mucho, au ■ 
que en discurso algo breuc, F. Alonso de G.astro, ¡jequent. 
refutando i loshcrcgesq condenan esta vene ració Hicr. Torren.inco-
¡■Nicolao Sandero en el libro tá docto c¡ eferiuio de 
la Monarquía visible cicla Iglesia.1 Pedro Canifsio Gerar.Bos inSckol- 

en algunas parces de fu* obras, v Alanocopo en dif-¡^¿^- 
putas cótra hereges. x luán Nopelio en la coielsion 
Ambrosiana, y Cornelioy Efchultingo en la Gero- 
nimiana,y Gerónimoz Torrenfe en la Agustiniana.
Que todos tres autores diuidiendo por artículos la 
dotrina destos santos Dotorcs, condenan con ellos 
los errores contrarios de los hereges deste tiempo, 
a Gerardo Vofsio en las notas que hizo sobre S. E- 
fren. b Gregorio de V al encía en fus controucrsias. 
c Sebastiano Hcissio en vna particular que eferi
uio desta materia. Y d Laurencio Arturo disputan
do contra Caluinistas. c Olio en la confeísion de la 
Fe. f Alberto Pigio eferiuiedo cótra Erafmo, y fray

o lodn.Bafiti.fignius 
lib.de rcliqaijs úr ye- 
nerationeSS* 
p lod.Lorin. in Fort. 
füei contra bares. in 
art.de reliq.lit.R. 
q flenñc. Vic. lib.de 
SS.coM.tit.19.&$o. 
r Alfon.de Casi lib.). 
adtters. bar eses yerb. 
Reliquia fanttorum. 
fNic.Sand.de yifib. 
mottar.lib.j.fol. 537, 
t Petras Canis.in Ca. 
thech.c.).& lib. i.de 
corruptelis yerbí Dei 
cap. 14.. & alibi. 
v Alan.Cop. in Dial» 
cetra bar es. id 
x loan. Nopel. in co
ses. A mbros.lib. 2. c. 
z.ar.S.ey dxobttsseq. 
y Corrí. Schttltiu. in 
eortfef Hiero. torn. 4. 
c.i.art. 1 2. & dttobus 
sequent.

mar
tyr.notíit.i' 
b Greg.de Valetta in 
contro ?. de Ido- 
loUtrialib. i.c. 5. & 
sequen. & lib. i.cap. 
<?.dr alibi. 
cSebajl.Heis. incon- 
trouersta de Reliquia 
vum veneratione* 
d Latir. Jlrttirtis con
tra Caluin. lib. de in- 
uocat.SS.cap. 
e Ofius in con fes. Ca- 
t boíte.fideic.fi» 
f .ylíber. PigtHtiS lib. 
p.contra Erasmum.

Antonio
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g .Antón. Rumo in 
ajj'ertionib. Catholic. 
contr. Erasmum lib. 

ó.errore.io. 
h Pctrus Greg. in ryn 
tagmate yniuerfi in
ris lib.z.cap. 1 2. 
i Commcn. D.Tbotn. 
in $ p.q. zs.art.6.
1 Gabriel Va'z$uc\li. 
2.de adoratio. difp.s.
& A.
m Theotogi morales 
in jumtnisy yerbo Re
liquia.
n Joan. At^t. tom. i. 
injlitutionum Mora, 
lib.y.cap.S. 
o Ñauar.in manuali 
c.M.nu.tf.
& de orat.& horis ca 
nonicts c. 8 .a nu. z6. 
p Martin. Ayal.z.p. 
confid.y.tit.^.

1 Antonio g Ruuio, impugnando tambie fus errores. 
Pedro11 Gregorio Tolofano en el Syntagma dclde- 
rccho. Los irTeologos escolásticos , eométadoresde 
santo Tomas, sobre la tercera parte,y 1 Gabriel Vaz 
quez en lo que eferiuio de Adoración.LosmTeólo
gos morales, que llaman Sumistas, quando tratan 
desta palabra ’J^eltquias. Y n luán de Azor en fusinf- 
titucioncsmorales.El ° dotissimo Nauarro en algu
nas partes, y P Ayala Obispo de Guadix en el libro 
que eferiuio de tradiciones. Y estos baste como por 
exemplo de los demás que fe callan, pues fe podran 
reconocer fácilmente , tomando ocasión desta ad- 
uertencia.

En estas diez y feys centurias fe incluye todo el 
tiepo déla ley de gracia que hasta agora ha corrido. 
Y siendo en ellas tan continúala fuccefsió de la do- 
trina Católica desta santa veneració, viene á quedar
prouada la que en todo el dicho tiempo ha tenido.
Aquí fe veen la antigüedad y enterezadesta sagrada 
dotrina’, nacida del espíritu propio de la Iglesia, y 
enseñada por todos los santos y padres della , en vna 
conformidad admirable de sentimientos,sin defde- 
zir en nadavno de otro. Yamparada esta santa vene
ración con tal dotrina, cierto es que jamas podran 
prcualeccr laspuertas del infierno contra ella. Esto 
es las heregiasy fus nouedades, sino que quatomas 
la pretcndieren combatir con calumnias,ha de per^ 
maneeer siempre tanto mas firme : y puesá ladotri- 

na fe sigue luego el ejercicio della, veamos 
agora que tal ha sido el desta 

fantaveneracion.
(•••)

wwww

CAP. |
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C JP ITV LO VIL
Como las Iglesias Apostólicas desde fu princi 

pió excrcitaron esta veneración en las santas 
.Reliquias que tuuieron.

tRe Sla rr»
Tieral para 
conocer 
iislnlcfias 
cl i o n Apo 
^°1ÍC£$.

z Qtíaics sean Iglesias c.A- 
poftolicasyy quata fu au
toridad.

2 La veneración de la Igle 
fia Ifomana a las santas 
Tyehquias.

3 La de las Iglesias Hiero so

hmitandyy Antioquena. 
4 La csélexandrina y Con- 

- fíantinopolitanayy Ese
sma.

r La de África y de Mild. 
C La de Francia y Ingla

terra.

Vedando tan calificada esta venerado có 
Iadotrina délos santos, es nuestro inten
to prouar agora, que no lo esta menos có

______ cl vio de la Iglesia que siempre laha cxcr-
citado.Y porq semcjátesprueuas fon, y parecen ta
to mayores,quanto mas en particular fe hazen,guar 
daremos lo mismo en aquesta, examinado en laspri
merasy mas antiguas Iglesias que fe fundaron en el 
mundo,desde q comentó la primitiua, comoexer- 
cítaron esta santa veneración.

Y porq fuera alargarnos demasiado ( demás de no 
hazer a nuestro proposito) tratar desde fus princi
pios de todas las Iglesias particulares santigúame
te fe fu ndaró en diferetes Rey nos y prouincias,bas
tara ver en aquellas que por fu fundación tienen ti
tulo de Apostólicas,si en las Rcliquiasque tuuieron 
exercitaron desde entoces esta santa veneració: por 
que siendo estas fatuas Iglesias Apostólicas,maestras 
de las otrasparticulares,q esta obligadas a seguirlas 
costumbres que aquestas les dieron , quedará la def- 
taveneracion bastantemente prouada respeto de to
das con lo que hizicron estas primeras.

Llaman fe Iglesias Apostólicas + aquellas prime
ras que fundaron los Apostóles, o algunos dicipu-
los fu Y os . Las quales fueron siempre muy refpcta-

Z 3 das
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a Tert^lib.de prafcrip 
tio.aduerfus baret. c» 

to.$J-Ioc enim mo 
¿o Ecclef a Asjostoli- 
c<e cejas sitos dcferut, 
ficnt Smyrneoru Ec- 
clefia bales Polycar- 
pft ab loarte colocasu

ciq-, c¿r calera cxbi- 
bctfquosab Apostolis 
in Epifcopatu cojín a 
tos, ‘Sipo si olióse mi- 
nis traduces habeant.
b $.lrert.lib'i*aduer
fus btsrefcS.c. 5 *Tradi 
tioneitaq; Apostólo-

das de las otras particulares, porque acudían a ellas 
como a maestras , para ser enseñadas en los casos y 
d tí das que fe ofrecían . Y la razón que para esto re
maniera., que como fus fundadores fueron los maes- 
trosde todaladotrina Católica, y de las buenascos-

]¡n avMVUI„.......... cumbres,tenían por cierto, que en las Iglesias q fun-
nserrf en t Romano* danan quedaua depositado todo esto. Y aísi en fe me 
rfiCícm-tca iantescaíbs yuan a consultarlas como si fuera a los

" miírnos Aposteles que las rundaron.
a Tertuliano enseña cláramete, ser Iglesias Apos

tólicas las que auemos dicho, y como las han de có- 
fultar las otras en los calos de duda, ó de dificultad. 
Y vfando desta regla S. Ireneo mucho antes, bremi 
te ala Iglesia de Smyrna, instituyda por S. Poli car

ril in tota mudo m¿ni j pQ dicipulo de S.Iuá,á los hercgcs>Valentíno,Mar 
| cion.y Menandrojpara que coníadotrina destalgle 

ómnibus qui rcrave i fia Apostolica,y con el vso dclla,quedaíle conuencí 
lint audire,&’bdbem9 ■ ¿a la falsedad de £uls errores . Y S. Agustín c estimo 
a?nU/,ea‘ri*M- cn tanto la autoridad destas Iglesias , q para ver qua- 
santEpifcopiinEccle j les libros oel testamento viejo hieilen canónicos, a- 
fijs,&sticcejsores eo- consejase miraffenlos que estas Iglesias Apostólicas 

VcS.AagufiAikide j hu mellen reccbido.Y aun¿ disputado contra Faus- 
dotf.Chnstia. c.8. to. {to Maniquco, que negauaser defan Mateo el Euan-

z‘........... .... . gelio que tenemos en la Iglesia suyo , le arguye con
las Iglesias Apostólicas q le tenían por tal recebido. 

Siendo puesde tantaautoridad laslglesias Apof- 
atury mer q“fsj*~ tolicas para laaprouacion de la verdadera dotrina, 

ftoheassedes btben j y remitiedoíe a ellas las demás,lera obligacio Hues
eé epístolas accipere tra consultarlas en nuestro cafo acerca desta santa ve 

neracicn.Y si cn todas hallaremos, que la exercita- 
ron cn las Reliquias de santos que tuuieron, tenien
do el consentimiento de las demás en el fu yo (por la 
razón dicha)podemos entender,que esta veneració 
esta calificada por todas las Iglesias particulares del 
mundo , y que assi tiene toda la autoridad y aproua- 
cion possible en íu exercicio , con que de todo puto 
fe acabará de entender,que fu dotrina es católica.

Y auiendo de escreuir agora de las Iglesias parti
culares que tienen titulo de Apostólicas, será razón 
dar el primer lugar á la Romana : porque aunque

$./« Canonuis AHtem 
fenpturis EccUstaru 
Catbolicarum qna plu 
riutn auftoritatem fie 
quAtHTy Ínter qaasja 
ne

mertternnt.

d He li.iS.cetra fau 
stu.c.z.to.6.Cu cape 
ro MattbxiEua^eln. 
recitare Ipofloli eitts, 
ybi narrarlo natiaita 
tis ei9 tota cotexicur,
¿úísnuoíiices tila nú, 
rratione non este Mat 
tbai,qaa Matiba i cf 
Jedicit vniuerfa Ec 
clefia, abApotfolicis
sedibusvfque ad pra» 
fientes Epifcopos certa 
fuccefsione pcrdaCta*

no
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no le tenga por antigüedad, se le dcuepor ser la ma
yor en quanto cabera de todas. Es Iglesia Apostóli
ca con particular excelencia, como maestra á quien 
las demás reconocen , y a quien tienen por rcglade 
la Fe y dotrina qncprofeffan . Fundóla el principe 
de los Apostóles S. Pedro, quando pufo allí fu filla.
Y por esto viene a ser cab era de las Apostólicas,

Y la misma excelencia que ésta santa Iglesia tiene 
sobre las otras, ha mostrado cambie en tener mas Re 
liquias de santos,y en estimarlas y venerarlas. Dema 
ñera,que fuera menester vn mu y grá libro, para de- j 
2; ir algo délo que ay en esto : y no pudiéndose dczir 
todo,por muestra de lo que ay diremos algo.

Desde fu principio hafido muy grande la vene
ración que esta Iglesia ha hecho i los cuerpos de los '■ » 
santos Apostóles Pedro y Pablo, estimándolos por Rom*fora 
el mayor tesoro de q Lian tos tu uo jamas. Ha frequen- {*™dircr, 
tado siempre fus sepulcros con vna rene renda nota- 1
ble,llena de temor, haztendme peregrinaciones de Domi-
todo el mundo,solo a fin de visitarlos. Muchos exe- j 

t píos ay desloen las hiíloriasantiguas, y es grande el,
¡ que san Gerónimo e escriue de si , que siendo niho, \ usin^edi bíter 
¡ y estudiando en Roma, yua con otros de fu edad los‘ Y"Hitl ^°íf0lcij ief°s, { dias de fiesta á visitar los sepulcros de los Apostóles, j 

y los cem enterios dc otros santos mártires , entrado ■ sietes habent carpo,-a 
en lo mas interior dellos. Y claro está,quesiédo des-1 sw#stv“Ht 
ta edad , feríala costumbre de loque vian laque los 
licuaste á hazer esto, auiendofehecho ío mismo co- 
tinuadamente desde que esta Iglesia comengó.

Y esta veneración crecía cada dia mas con los mi
lagros que hazian estas santas Reliquias.:i S. Grego 
rio

sepultar um,
f S.Gregstr. Tur, Itb. 
1. mirjculorff, c. 28, 
toiu.7. Btbliotb. 55. 
P P. Qum -)ít li be a ia u - 
ferre desderat pi-rno 
ra, ptlholum altquod 
morftema'tfi perisitu%

L .7 u vi va*," ^

... Ttironeóse 1 escriue, que estando elcucrpooclf sanco Aposto! encubierto en su sepulcro debaxo delwZ^u^tí: 
alear,donde siempre hacíiado(por dcuociony con-!í!lr'ytíl''i'1)tíoni/i-a 
suelo de los peregrinos, que yuan á visitarle) fe siJ7 J Vnus AWl°0'a f«f 

i Uparte de arriba vna ventana pequeña, y por ella 
folian entrar vnospanos de liento, coa Fé de sacar! i
los enriquecidos, desolollegar cerca dedonde efi-, J ‘y*1.1'**!* dinbia
santasReliquias eftauan. Y sucedía con estraño.mi- b>r‘»^ <rtm:,u,“"nlamas IV ¡ , f I .___ a_____ ;_____  , . plhi<¡*«mprmSMHJagro, que quando salian estos paños tocados, peü-l .... .

uan
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g Barón, toX.annal. 
anuo Cbristi 116. nu. 
9'Dentque qu&¿ra?ef 
fimmn tertium Sim-1 

phcij & Ser#iliani.

uan masque quando los entraron,hazicndose la ex
periencia desto con vn peso , y con ella crecía masía 
veneración destos sagrados cuerpos.

Tibien lia tenido esta fantalglefia mas Reliquias 
que todas las demás particulares: y lo q en las otras 
fon sepulcros, en esta fon cementerios , adonde ay 
¡numerables cuerpos de santos, y haziendo la cu en 

^ ta destos1 cementerios3 fueron quarenta y tres los ¡ tQuaren- 
antiguesque en diferentes tiempos huuo,ícgun es- i u y tres ce 
criue el eruditissimoCardenal» Baronio.Dc lo cual ¡ 1ílcnter.)0$

quias ha te 
nido Ro
ma hasta 
agora.

ahjsin loiis,

fe puede bien entender, quan grande será el nume
ro de las Reliquias que tiene: y ayudando ellas ( co
mo suelen)de muchas maneras á fu veneración,vie- 

Quprum ommum tit ne a ser la desta Iglesia segun esto , mayor que la de
>»dmsPotí‘}Cii;Hs}&ltoá*s>cn razonde las Reliquias q ha reñido y tiene.

Y muéstrase aquesto también , en que solo ha go
zado esta Iglesia de las Reliquias de los santos q mu
rieron, o fu ero martirizados en fu ciudad , fino que 
las de otros muchos.,que estauan fuera,y muy lexes
dolía, feha venido a Roma como á lugar seguro de 
refugio,poryrfc perdiendo fu veneración en los lu
gares adonde estauan, y ser tanta la que fe lesauia de 
hazer en Roma. Viole bien esto en las Reliquias de 
S.Ignacio , que quando en fu ciudad de Antioquia 
entraron Barbaros , escapado ellas de aquel peligro 

h Ucm tom$tdnnAl.\ fe viniere á Roma, como tiene Iah común tradició 
AfinoChnjli adonde fueron tan veneradas . Y lo mismo sucedió
latas tune fuisie vene ccn las de ó .Gregorio Nazianzcno, que estarían en 

Constantinopla en vn monasterio de monjas de san 
Basilio , que por guardar el lanto cuerpo de otro se
mejante asi alto de B ar baros,le pu fiero en vn ñau i o, 
Y acompañándole todas fe vinieron para Romanad 6- 
dc chas hallaró puerto seguro,y las santas Reliquias 
mayor veneración que la que tenían, y mas después 
de aquella translación que hizo dcllasel Papa Gre
gorio XIII. á la fumptuofa capilla Gregoriana,que 
le edifico en fan Pedro,fin otros que han escrito lar
gamente esta historíala cuenta1 Antonio Poífeuino, 
de la qual, y de lo demás dicho , íe dexa entender 
quan reconocida esta de todas las demás esta santa

raudas Reliquias /g- 
natij martyris Antio- 
ibia, conjlans fama* 
VStufq; traditto pú- 
ti tu qttam [cripta fig 
niji;ant.

i Antonias Pofícui 
ñus infuo apparatit fa 
ero tom. i .[ub litera 
G.vetbo GregorioNa

Iglesia
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Iglesia(aü de las mismas Reliquias) por el lugar mas 
propio de fu veneración.

LalgleíiaHieroíolimitana viene luego atener el 
segundo lugar después de la de Roma,por ser en an
tigüedad la primera., y adonde se obraron losmiste- 
rios de nue Ara Redención,y fe hizo la primera pre- 
dicacio de 1 a ley Euangclica,por los sagrados Apos
teles. Y assi con particular excelencia, tienepor ci
ta parte el titulo de Apostolica:y como mas antigua 
en esto q las otras,lo es rabien en tener Reliquias de 
santos, y en venerarlas. Tuno primero muchas del 
testamento viejo, y cerca del fin del,las del grá pre
cursor san luán Bautista, cuyo cuerpo solo sin la ca
bera ( porque aun muerta la cemia Herodias, como 
aduicrce 1 Niceforo , y por esto no consintió que la 
boluiesien a juntar con fu cuerpo)llenaron á fe- 
pultar fus discípulos con gran veneración , desde 

I Icrusalem a Samaría , y solenissimamemc le pu- 
! fiero en vn fumpuiofoy gran sepulcro, comoclmis- 
| mo autor dize.

Luego después de aucrse predicado el Euange- 
Iioíe siguieron con la nueua ley nueuasReliquias, 
que fueron las del primer mártir de la Iglesia sim 
Elicúan . Cuyo martirio sucedió de aili a siete me
ses en la misma Iglesia de Icrusalem, y ella les hi
zo notable veneración , segun laque con el Euan- 

j gelio truxo consigo la ley de gracia. \ dexaíecn-s 
tender, quan grade feria laque se les hizo,m dizien- 
dolo también la historia Apostólica, que varones 
tcmerofoscompusicrony aderezaron el cuerpo san
to de san Esteuan,y que hizieron muy gran llan
to sobre el. Y como declara 11 san Gerónimo, por 
este llanto se dan a entender la folenidad y mues
tras de veneración que fe hizieron , enterrando a- 
quel santo cuerpo. Y mas en particular dize esto Lu
ciano ° Presbítero , en la carta que escriuio de lain- 
uencion de las Reliquias deste santo, que sucedió 

: mucho después. Donde hablando en persona de a- 
• que! g ran varón Gana al i el, que enterro en su here- 
I dad este santo cuerpo,dize,con quanta folenidad,y

gastos

1 Niccpb.lib.T.hiftor. 
c. 19»JLc ipja loanms
reprehenjionemquodd
modo etiam pojl capi- 
tis re sesione yerita, 
coniungereq-, id rur~ 
fusreliquo corpori ti* 
metis>apud fe,remotis 
arbitrisjn akjirufiore 
regix loco fepehedum 
duxit: truncum ante
ipfumabijcere quópia 
tupis» Eum porro / o- 
lumdifcipulieius sur 
timfublatum, cumio 
lenni yeneratione in 
edebri quoda fepelie- 
re loco.
m rAblor. S.ycrfic.i. 
Curauerunt ¿inte Ste- 
phanttmym timora- 
ti, fccerutit plan- 
tíum magnum japer 
eum.
n S.Hieren» cpift.z^ 
ad Püulam tom.i.V- 
tiq- pUntfusmagnuSy 
no in.plangentiu exa- 
nimatione, yt tu pn. 
taSyJed i ti pompa fuñe 
ris, ¿fexequiarufre- 
qacntia intelligendus 
ejl.
o Lucian.Epiji.de re 
MzUt,S.Stephani an
te médium. ApndSu*
dumto.^.dk^.^iu- 
gníH^Et ibifcci illi 
pUndum fieri dietas 
f’ptudginta, ár poní 
eum in meo monume- 
to nouo in orietttali 
theca , pracepi 
meiSy yt quacunq; ne 
cejfaria erant pro ejus 
plantía >de meo dnret.



p S.Ffier.lib.de fcrip 
torib.ecclesiaíUcis to. 
i ,In Jacabo: insta te 
plttm,ybi & pracipi- 
tatus fuerais sepultas 
cft. Tituban ysq-, ad 
obsdionem Titi , 
y Iti vi a //¿dría ti i no- 
tissimum habutt. 
q Eufeb.lib.y. biflor, 
ecclcfídsc.i^.ad fine.
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galios fe celebraron estas exequias, ordenadoie co
do á fu veneración.

Mostró también esta santa Iglesia fu gran vene
ración á las fagradasReliquias , en la que hizo a las 
de fu primer Obispo Santiago el menor, llamado el 
justo, por la grandeza de su sepulcro ( como afirma 
sanP Gerónimo) en cuyotitulo dio gra testimonio 
de la veneración que á este santo cuerpo se le hizo. 
Fue también muy grande laque se hizo en estalgle 
fia a su Cátedra , como eferiue^ Eusebio, que por 
ser tanta dize este autor,que con ella nos enseñaron 
aquellos primeros padres desta Iglesia,la veneración 
grande que deuemosá los santos y a fus cofas.Dema 
nera,q no solo comentó lalglesiaHierofolimitana,

Ad iftud tempusser-1 exercitando esta santa veneración ,sino señalándose 
¡tant0 en ellacomo^vemos.Y lomifmohizo siempre 

per maguo aftimanu i en quanto duró, mas no es nuestro intento lino de 
yndcdeclararteperfpi ¡ traer losmas antiguos cxemplos della. 
terespatres ad nostri! En razón de antigüedad fe sigue luego la Iglesia

de Antioquia,tan Apostólica,que lan Pedro princi
pe de los Apostóles la fundó primero que la de Ro
ma, teniendo en ella siete años fu cátedra, antes de 

& tribueñnt^& ¡ trasladarla á Roma adonde agora está. La común y 
buctujuercnoejfetit.^ antiguatradició hadado aquesto siepre por cierto, 

y en virtud della lor escriue assi S.Gregorio. Y sie- 
do esta Iglesiatan señalada en esto , lo fue rabien en 
la venerado de Reliquias,y mostrólo en las de S. Ig 
nació mártir fut tercero Obispo.El qual siedo licúa 
do ¿Roma,y martirizado en ella,los fieles desta Iglc 
fia q le acompañauan,,procuraron con deuoció y di
ligencia recoger fus santas Reliquias, y llenándolas 
desdé Roma á Antioquia restituyelas a fu propia 
IgIcsia.S.f Chrifostomo cuenta estatranslacion con 
las circunstancias que tuuo , y con ellas viene a ser 
vna de las cofas mas señaladas en venerado q huuo 
en laprimitiua Iglesia . Licuaron enombros,y con 
gra iolcnidad estas Reliquias desde Roma hasta An
tioquia , faliendolasa rccebir ,y á acompañar todas 
lasciudades por dóde pastauan. Y llegadas a fu Igle 
siaaun fueron mayores las muestras de veneración

ys¡; ¿tatefantftsyi- 
ris, ob eorumyera er- 
ga Deum pietatede- 
bitam yemratiomtn

r S.Greg.lib. t.Epifl. 
epift.yj.M i-Ipfefir- 
mauit sedetiri qua fep 
tan annis, (¡tuais dif 
cesuras,sedit.

fS. Chryfoftó.irdtAti 
laudan martyris Ig- 
natij , ad finan to. 5. 
Humeris fnblatu, in- 
nnmerabilibHS landi- 
bus ornantes, domum 
reportartt.fic ytity &, 
fatiífumiUiim omites 
es orditte ciuitatesab 
yrbe reí a tu m fufcipie 
tes yhamensq^ge fian
tes y Jintiochiatnyf- 
que funt co/ttitata, 
maryraii coronatam 
concelebrantes.

fDefpue» 
de S. Pe
dro y En o 
dio que le 
precedie
ron.

que



^ Aduier- 
te aqui 
cl^an bieh 
Parece las
cadenasen 
ios Obis
pos, por la 
übertad 
de fuslglc 
fias, 6
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cj fe les hizicron , como lárgamete eferiue el mismo 
santo en el sermó q desto hizo. Tal era la veneració 
que hazian a las santas Reliquias aquellos primeros 
Chrillianos,enseñadosde los Apollóles.

Y algún tiempo después hizo ella misma Iglesia 
gran veneración á su santo Obispo y mártir Babila: 
el qual (como escriue S. t Chrysoílomo( t fe mandó 
enterrar có las cadenas có q auia estado preso.y ellas „ ,
v las cenizas de íus Reliquias tucron delta Igleíia | Babyus mortífe ro-

4

t ídem lib. í . cortera 
ventiles ante medí» 
tom.j.Santtus iyitur

piruja» (iu/n vidcret,

f De aqui 
le entien
de no ser 
n>uy anti 
Sosia tráf 
Ecion de! 
c o e t n d eS iv-arcos
Venecia.

muy veneradas,segun testifica el mismo santo. v^r^,
La Iglesia de Alcxandriapuede tener agora su lu cutn

gaiqporaucr tenido elprimcro dclpucsde la de Ro- j fepeliendum manda- 
maentre las demás Patriarcales . Es también de las Ulf* 
Apostólicas, pues la fundo S. Marcos Euangeliíla, 
embiado del Apoítol S. Pedro , como v S. Geróni
mo,y los demás historiadores antiguos afirman . En 
cuy osprincipios hallamos etta santa veneración, no 
menos que en las otras Iglesias Apoítolicas, comen- 
candólaá exercitaren las Reliquias del milmo san
to Euangeliíla su maestro. Porque luego q fue mar
tirizado las recogieron fus dicipules, procurando 
ponerlas con toda veneración en lugar decente y 
honroso , como eferiuen de común tradición de a- 
quel tiempo,elx venerable Beda , y Vsuardocn fus 

, y Martirologios. Y desde este principio cótinuo es
ta Iglefia la veneración deltas santas Reliquia;, has
ta ios tiempos de ? Beda ,1 que también era frequen 
Lado con peregrinaciones deuotasde losficles el íe-

i pulcro donde cílauan.
¡ Y no es de menos consideración á eñe proposito syíiis.ZZ ¿u! 
la veneración tan grande , con que cita misma Igle-Í ^ Bed'ubM loéis fan 
fia honró la cátedra deste glorioso Euangeliíla su pri! ¿hs-*-i9 to.$.Apat- 
mcrObil>o cozno fe = cuentaen losados del marti-j 
rio de S. Pedro Alexandrino vnode fus fueeílores,' * 
que por refpetonoquifo sentarse en ella,aunq fues- 
sr celebrandooficiospótificales. Y enseñada aques- 

¡gleíia con tales principios en ella veneració, res-

Hit.
Et fubinde. Et ex- 

tant etiam turne in,n 
Babyla íineribus cow 
pides, Ecclejiaru om 
ues propósitos commo 
nefactenies.irc. 
v S.Hter.lib, dt fcrip | 
tortbus Esclusasteis ¡ 
in Marco, tont. i .¿/Lf 
f'fmpto ttcKJHC Eiur,i- 
geíto,(iuod ipfeconje- 
cerat, perrextt AÜgyp 
tnm% & prirnus ^AU - 

x a ndri a Ch r i ¡i aman 
nuncians , conjlitutt 
Ecclesam.
x Beda in Martyrol. 
dte 2f. ^dprtlis. JJe- 
funftusest,&t a y tris 
re ligios s feptthtts in 
loco lapis excifsicum 
gloria.
y t'í'iirius in May-

ot anecio en ella grandemente, con todas las Reli
quias de lautos quedclpues tuno.

Lalcicíia Constantinopolitana es otradelasPa-
b ____ _____

occurric ecclefia , m 
quabeatus EuangelL 
Jt*MarcHs retjütefcit. 
a Alda «y martyrium 
S.Petri Alexandrint, 
apnd Surium tom. 6 
dte iC.Nonembris,

triar-
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b Nicepbor.Constan- 
tinopolitan.inChron. 
c. 16.in Cathal&go E- 
piscoporum Bigantist 
tom.j» Btbliotb.SS, 
PP. Andreas Aposto 
luspreco Bityktij fuit 
Euangdij y&c. 
c Niceph. Calis. lib. 

t S.hist.cap.6.

triare ales, y también Apostólica, por auerla funda
do ( segun es opinión de los G riegos, particularmé- 
te de los dos Niceforos, ° Constantinopolitano, y 
Calixtoc) el Aposto! S. Andrés. Y ensenada del en 
la Fe y dotrina Católica, también lo seria en la desta 
santa veneración , y exercitola en las Reliquias del 
mismo santo Aposto!,aunque fue martirizado fuera 
desta su Iglesia, pues al fin le fueron rcstituydas en 
aquella folcnissima translación que fe hizo dcllas, 
de q tratamos ya arriba en + fu lugar.-y sin estas Reli
quias cuuo luego desde fusprincipios otrasmuchas, 
creciendo con ellas fu veneración.

Y dexafe entender quá grande era,por la que esta 
Iglesia santa hizo a vna de las cadenas en que estuuo 

apud Henricntn Can'% preso en ierufalem el Aposto! san Pedro, celebran- 
letfionis j dolé cado ano fiesta el dia que fue trayda á Constan- 

^tu\na. Apitdvrbe tjnop}a á la qual llaman los Griegos en fu d Meno-
Constatmopohm.Ve i . r r n i i i & n . r
ueratio prctiosxilí'ms. iogio helta de la veneración de aquella precióla ca-
catterue . q u* beatns dena , en <]ue estuuo aherrojado el santo Aposto!.

froS-| Cambien fue gran muestra desta veneración la que 
fiiy¡tiífiisc¡t. | esta mi lina Iglesia hizo a vnas santas Reliquias de 
e Niceph.iii. 17. '■ los Aposteles en íu translación, licuándolas envn 
añucarro triunfal de oro ,c segun cscriue Niceforo. Y 
lunij die tempUfan-i otros muchos exemplos desto sucedieron en esta 

Iglesia, para memoria perpetuaste la Fe y religión 
que guardó.

La ígleíiade Efe so no tiene menor autoridad , ni 
antigüedad que las dichas,siendo también de las A- 
postolicas,pu estuuo por maestro al gran Aposto! ,y 
Euangelista S. luán , como toda la antigüedad con
fien a . Y en fus mismas Reliquias después de mucr- 
to comentó el vfo desta veneración , haziendofela 
muy grande esta Iglesia,Demanera que por singular 
alabangafuya le dize el Papa Celestino en Ha carta 
que efcriuc al Cócilio Efellno, ser ella aquellalgle- 
sia dichosa, que veneraua las Reliquias deste santo 
Aposto!. Y en otra § carta que ay en el mismo Con
cilio se dizc esto otra vez.

La Iglesia de Esmirna fundada por el mismo A por 
noi y Euágcliíla, viene a ser como sufragánea desta

ttortim Apostolorum 
fant celebrata, & fa~ 
era Apostolorum reli 
quice in curtu áureo a 
Mena circitntiecfa.
B Celestinas PapaE- 
pist. ad Conciliar}! E- 
pbestnum, qux hube- 
tur inter a ¿la eiufdem 

j Concilij, tom. 2. cap. 
14.,.Ante omnia ante 
illa vos pracipue cosí 
¿erare, iterumq; atr¡; 
iteran* recolere decet, 
quilas loannes Apó
stol9, cuius Reliquias 
puefentes bonoratis, 
ad mutua concordia, 
diletfioncmq,] borta- 
tur.
g Ídem in epist.ciufde 
Synod.to.^c.6.

tEn
5.11Ü

el c*

Efcíi na,
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Eícfina,como las demás de aquellas siete,q le dizen 
hen el libro del Apocalypíis, íegú aduircio muy bié 
T er tul i ano.* Y fien do Apoitoúca como ia s o eras, lo 
mostró ser también en la estimación que hizo de las 
Reliquias de fan Poíicarpo fu Obispo , como fe vee ' 
por vna carta - que cfcritie a las demás Y giefías,dan- 
dolesparce de loq paisana,y lo que toca delta a nues
tro intetodize afsi.Despuesde auer quemado ei tan 
to cuerpo , nosotros procuramos recoger de entre 
las cenizas los huesos de nuestro santo tnarvyr, mas 
preciofosíin duda en nuestra estimación que ei oro, 
y las piedías preciosas, y con elmitmo cuy dado co
locamos tan sagradas Reliquias en e! lugar mas de
cente y honroso que pudimos. X lera Díosferuído 
de darnos comodidad algún dia para que con las ma 
yoresfuergasque nos fuere poseí bies,celebremos el 
diadefu glorioso martirio,afsi para q con esto le ve
nere como es razón la memoria: de los martyres,co- 
1110 paraqueotrosfe animé a ferio.Tales principios 
tuuo esta santa vener,uioncnlasYglcfias.de Efcfo.

Discurriendo pues agora por otras Yglefiasmas 
particulares,hallaremos muchas que tiendo Aposto 
1 icas,exereinaron desde fu principio esta santa vene 
ración.La de África es vna deltas,auiendo sido tun- 
dadapor el Aposto! S.Simón Zeiothes, como efevi

1 ApOC.l.Cilp.
TertnlJib.4,contra 

Marcionem cap.¡. to.
3.IIabe mus & loarí
ais alumnas Eccle- 
sias,&C*
l .Apttd Eufebium li- 
br.^.Hiflor.c.iJi, Cen 
turto tiutem.cum vi- 
deret lúdaos instare 
cotentitiSjCorpusmar' 
tyns in medioponiyey 
yt gentititn mosfert9 ' 
tgmeoburi iuhet, Sic 
nos postea o sa eius Po 
ñora lapillisptetioJtSj 
aítroa; pnrioray ex ci- 
neribus feleíía,eo loco 
repofuimus, (¡ni iliis 
erat decoras,cenfenta 
neusfa.Vbi fanénobis 
tn vnum altanando 
coabíis Dominas pra-..
stabit, y t celebre eius ¡ 
Marlyrij dieta, inflar 
trat alis sefli cu e x al
ta tt vi c & gandió, 
quantum steri potsst 
máximo recoUmus\ 
idi¡; c ti m ad Man y1- 
rum memoria,qui an
te tale certamen con- 
fecerint , turnad co
rtan exercitañonem, 
mentisfcadtalem co

í

dcflilCypnloofu Obispo. Fueron guarda....... ................
umaderüodon.y cuydadopo, I«hd«d.la Vgte-¡ - 
sia deCaftago,que aun las ir as pequeñas gotas 
sangre que {'alian de aquel sagrado cuerpo, la$ 
cogían en lientos para que no le perdieren, como i m„^tMeíper' 
eferiuc fan n Ponciano fu diácono que le hallo pre-; ta Mauritania &r,AL-
senté . Sepultáronle luego en vn hon roso fe pul- ¡ rni.uc, Cbri. 
ero labrando para el vn templo fumptuoiilsimo,.1 '"?r*

! como lo dize Víctor;’ V tícenle adonde con grá ve-•
' neraciony frequenciayuan todos a viu^ar aquellas fiemes, itnteami-
¡ _,;v .ur\A ante eum ponebant ■ ne fanclus crúor ¿estucar oOJürtmetur ¿ terra.
! na¿rct T J/ticenKslib.íM perfecuttoac Fuáttdalica , posttnitiuw Biblioth.Ss.PP. Duas j
° . ' p impías sanbii 'Martyris Cyprtani, ynamybi fangniniHtfuditialiamybieinsfepultutu |
Ijlwpus,i»i l"1"5 vcciutttr._____________________ _______ _ ;
--------------------- ---  Aa !
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$ oynu,

r Baronías to. ri 
«4/. íímmo Christi 5 i. 

num.^ 1.
* S.Dorothxus iti Sy 
nopsi.titul.de 7%. di] 
cipulis.tom.j. Biblio

i santas Reliquias. Y por ser tanta la veneración que 
! cita Y glefiales hazia,mouidcs della,venia muchos 
fieles á visitarlas de otras partes lexos y apartadas, 

p 5?«criís Sulpitius segun cscriue de si Sulpicio P Scuero que hizo cita 
hb% !• Dulpgor.cap. peregrinación.
1»10 wio y* i)€ * 1 n xt-i/"* t a r* * ** 1 11*
SS.PP;Ubuit*nmo\ Y no contenta cita Y glcfia de África co las Reli
me quiasde fus íantospropios,procu ro traer mu chas de
ca visitareJanfioruyi otras partescon zelo de fu veneración. Hazese graa
ebrttm Cypriam mar-■ memoria en las historias i de los cuerpos tantos de 
tyrii adorare. veynte Martyres,q de Tarfo de Cicilía fueron tray-
jÍT’ZÓansii í°jaif Yglesiade África,y puestos en la Hy ponen- 

le de donde fue Obiípo b. Agustin. Yalii fueron su
mamente venerados,como fe efcriuc en fu historia, 
y otros muchos testimonios ay déla veneración que 
esta Yglesia hizo a las sagradas Reliquias.

Vengamos a algunas Yglesiasde Occidete, y en-i 
ere ellas es la de Milán Apostólica fundada por el A- 
postol S. Bernabé, como lo tiene la común tradición 
desta Yglefía, a quié da entero crédito el Cardenal 
1 Baronio,y lo dize afsis san Doroteo. Aquí resistan-! 
decevn tan gran tesoro de Reliquias juntamente^ 
con fu veneración dellas,que admira. Poroue hasiJ 
dodichofifsimaesta Ygleíiadcfde fusprincíplosen 

é'.SS.PP. °brisP°s’y dcmuchosdellosquehan sido santos tic 
Roma Chrisiumpra ¡ ^ legrados cuerpos q fon treinta y quatro,sin c 1
dicauit>&‘postea Me que los cuenta que ya entra en este numero míe es 
Í:1¡2fsZEeÍsC°] d santo - Cardenal Carlos Borromeo. * 1
t S.Cardina.Borrom) S.Bernabé Apóstol,S. AnatoÜo,S. Cay OjS.Ca^i: 
in Aclis fanBa Me I ci ano, S. Calimcri o, S, M o n as, S. Mi r oc 1 es, S. P ro t a-1

fío,S.Materno,S.Eustorgio,S.Dionifí0;S.Ambro!
sio,S.SimpIiciano,S. Venerio,S.Marolo , S.Marti-5 
n ia n o, S. C- i i v e 11 o, S. L azaro, S»Eulcbio,S. G ctucic í 
S.Benigno,S.Senator,S.Eustorgio II.S.Magno, S.
Dacio,S.Aujano,S.Honorato,SJuá Bono,S.Anitó, 
nino,S.Manricilio,S.Ampclio,S.Mansueto, S-Na-! 
toi,y S. Galdino,santos todos, y Perlados de Miiaci.

st uno tabien esta Ygleíia otros muchos cuerpos 
santos hallad os en ella,y trayd os de otras partes, co-¡ 
molos de los santos martyres Félix,y Nabor,qfue-¡ 
ron en ella muy venerados en tiépo de S. Ambrosio

como



En tiempo de la leydegracia.Cap. VII.Num.6. 27^

* En el
i*num.3

C.¡

como largamente escribe Paulino v Diácono en fu 
vida.Lo$deNazario,y Celso lo eran tanto como pa 
rece por el serna ó que hizo el mismo * íanto tratado; 
de su veneración. Y alosde S.Geruasioy Protaílo q 
hallo este santo Doctor (segun loque cscriue y a su 
hermana Marcellina) fue tan grande venerado que 
se Jes hizo,que alafamadellaacudieron de otras Y- 
glebas á licuar algunas Reliquias deílos Marty tes, 
para imitar en eíto a la de Milán. Licuáronse algu-j 
ñas a África, como san Agustín 2 afirma, díz'ien-; 
do, la veneración que se les hizo . Licuáronse tam
bién ialgunas otras Iglesias particulares* Y vltima~j 
mente áia de Francia,como cuenta Gregorioa Tu*: 
roneníe.Y auiendola nombradoáquistera razó que 
paílemosá hablar algo della.

En el numero de las Y glebas Apostólicas cambie 
éntrala de Francia,pues aunantes oue á muchas de i 
las que lo fon,le fue luz del Euangeíio con S.Laza-j 
ro,y fus hermanas Marta,y Maria Magdalena,y san i 
Maximino,que viniendo a Marsella el primer b añpl 
después de la Afcenbondc ícsuChriño Señor núes-! 
tro a los cielos, la enseñaron en la Fe > También es! 
rcccbida por tradición cita historia, y no loes me-1 
noslade las Reliquias deílos sancos, pues quedan
do por fu muerte comoprccioso tesoro a ía Ygíeña 
d e M arselia, c n c lia su c ron v c n erada sen t o n ce s-, y e 1 
dia de oy también lo fon, con muestras grandes de 
dcuocionde aquella Ygkña que las pólice. Delpucs! 
en los demás nucuos aciectutamietos que la Fe fue 
haziendoen esta Yglebaleyuan cambien haziendo
en ella las santasRclíquias y íu venerado A porque 
tocamosya algunoscxcmplosdeíto,tratando de los 
Reyes de Franciapoco t ha, y las historias de aquel
Reyno citan llcnasde otros muchos,no sera hié alar
garnos mas en esto.

La Yglefiade Inglaterra teniendo oy el misera
ble citado que sabemos, tuuo dichosísimos prin
cipios,no solo siendo Apostólica, fino de las prime
ras q lo fue ron,yendo desdé Ieru salen a ser (u maeGí 
tro Iosefo Arimathia en aquella ocahon y año quei

v Paulinas in yita 
S.Ambrofij,

x S. A mbr os.ferinas, 
de N alario & Celso,
y Ídem epiftol.8j.ad
Scroremftom,¿,

z S.'AHgujtittJib.i.i 
de Chítate Det, cap, 
Z.tcW.j»

a $.Grecos.Turon 
Ub. de gloria Marty - 

rtim> cap. a-.tont.'j. 
ftibliotheca.SS. PP, 
Ve quorum rcliqníjs, 
quia máxime Tuyo- 

nicayrbs séniores Te 
desús cominn ilht- 

frutas} sed ór perto- 
tum Galliarum atzH- 
tum,Dcoprobitiodi-
latatce sunt, 
b Barottius tomo r. 

tAnnal. anuo Cbristi 
55 num,q»
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c Txtronius tomo i,

d Beda lib.i. Hiftor. 
Anglicame > cap. 29. 
Ornamenta (juotji Ec 
clejiarum, <7 facer - 
¿otalia, yel clerica- 
lia indumentx, fan- 
(Ioyhm etixm Jipo

& códicesplurimos.

san Lazare vino a Francia.Lo qual afirma el Carde
nal c Baronio con testimonio cié historia antigua , y 

^n¡im 4?,2Ü dize también auer muerto en Inglaterra este fu 
¡ primer Apóstol,dexando ¿aquella Yglesia fus Re
liquias para que en ellas comentaste a exercitar esta 
veneración.

Y en la segunda predicación del Euangclio que 
se hizo después en esta Yglesia por san Agustín Ar
zobispo de Catuana embiadoa estopor san Grego 
rio Papa con otros compañeros suyos,casi jütasbol 
uieron a entrar en esta Yglesia la Fe, y las Reliquias 
délos santasque el mismo Papa S.Gregorio embio 
á ella,como eícriue Bcda.d Cuya veneración flore
cía «al pasto que la Fe sd yuaaumctando. Y assi no es 
mucho,que echaday desterradala Fedcste Reyno, 
fe boluieísen a salir tras ella las san t a s R c 1 i q u i a s, c a si
ngando a esta miserable gente con fu misma cegué 

siolorunt, acMarty j dad. Y otras muchas y grandes Reliquias tuno esta’ 
mm reliquias, me no y g|cf¡a cn diferentes tiempos,embiadas de los Pon 

tificesRomanos,y buscadas por fus Re y es,demás de 
las de íus santos propios,haziédo de todas mayor el 
limación de lo que puede encarecerle.

Hallamostambien en esta santa Yglesia calificada 
có gran antigüedad la costumbre detraer en procei 

Hijlor.de obdtu ye fió las sagradas Reliquias.Porque cala1 historia de 
nerabihs Beda ,qua lamuerte del venerable B eda (honra de aquesta Y-
tomi operutn ipsius, glelia,y luz de todas las demás) elcmapor vn dici- 
& apud Sttrium to- pulo suyo que fe hallo presente,fe dize, que auien- 

dofidosu transito el dia de la Ascensión de Christo 
S.N.áloscielos, cldia anteshizieró procession los 
mongesdesu Conuento, licuado en ella santas Re
liquias como la costumbre destc dia requería.Don
de sonmuy denotardoscofas.Lavna, que quando 
no constara aquí de mas antigüedad, qu c la que lla
namente fe puede tomar deste dia, era grande para' 
prouar la del vio de la Yglcíia en hazer procesiones 
con Reliquias.Laotra es, ser mucha mayoría que se 
da a entender aquí, pues pudo el autor alegar y a en 
¿stocostumbre.

Gran testimonio es este de la gran veneración

tia yerto hora, ambu 
ixutmus cu relitjuijs 
san(torum>yt con fue 
tudo iiliusdtei posee -
bxt.

que
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que esta santa Iglesia comentó aliazer desde su prin 
cipioalassagradasReliquia5.fi qual con otros mu 
chos tales deurian causar mayor con fu si oni los mi
serables del mismo Rey no que agora n¿cgá pernue
ua la dicha veneración.

Lo mismo que aucnios visto encstaS Yglesias A- 
postolicas,hallaremos en todas las demás que no lo 
fon, que no ay ninguna adonde las santas Reliquias 
y fu veneració dexaiTen de acompañar siempre a la 
sé . Mas la luz que la Yglesiade España nosdaraen 
esto es tata,que ya nos llena losojos tras si,y nos po
ne atentos para ver en esta parte lo mucho que nos 
promete dczir el capitulo si guíente.

c apitvl o nú.
De la Yglesiade España, y de quan señalada lia 

sido entre las demás Apostólicas en esta 
santa veneración.

Danfe Por ciertas la meni- 
da de S aciago a 3fpanay
y fu predicación.
Las 7seli<juia$ de [te santo 
oSlpostolfon aqm notable- 
mente veneradas.

3 Las Tglesas particulares 
Apostólicas q tiene cuerpos 
santos desde su principio.

4 L as demás¿j ay no tan an
tiguas que ticrít cuerpos san 
tos.

O R Ser tanto lo que esta Yglesia de Es
paña nos ofrece de si en esta materia, auc- 
mosdexado el tratar della paradle lugar. 
Y si bien era menester discurso mas largo1J u t v 11 VA  ------ - - y o

paradezir fus gradezas como ellas merece,procura 
remos resumir en este lasq fe pudiere aduertir en el.

paralo qual conuendra asentar aunque de palio, 
como por primer principio , el auer tenido esta \- 
odesiafu primera enseñanza en la Fe , y fu funda
ción por la predicación que el Apóstol Santiago vi
no a hazer á ella.Esta verdad como t a cierta ha sido 
siempre tan respetada, que en otros tiempos fuera 
desacato intentar a querer prouarla-mas la nouedad

Aa 3 de
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a Vexterinfragmen 
tis omnímoda histo
ria’.lacobus ad Hispa 
nías venís anno a Na 
tiuitate Chrijli trigé
simo sexto j & atino 
cuadragésimo lacobus 
reliquit in Híspanla 
„■ithanafium Cafaran 
gusta,& Petrnm Bra 
chara Epifcopos. 
b S.Hieron.in Catha 
logo feriptorum Ecele 
fiasticorumin dextro. 
tom i.

de los nuestros ha íido tanta, que obliga ya adezir 
algo en fu confirmación, como quiera que fe trate 
della.Y afsi en feruicio de vna verdad tan cierta de 
suyo,y tan importante a nuestra devoción .yes for
zoso deziraqui algo,aunque en discurso tá bieue. 
Fue el primer maestrodela Fe que tuuo esta santa 
Iglesia el Aposto! Santiago nuestro patrón,vinien
do a predicar a ella,segun la cuéta mas común álos 
treyntay seys años de Christo nuestra Señor, y dos 
después de íu Ascensión á loscielos,coino también 
éfcriuioa Dextro autor antiguo,ymuy doctoen los 
fragmentos de fu historia agora nueuamente halla-! 
dos.Fue contemporáneo de san Gerónimo,y aquie 
el dedico esta historia, y hijo de san Paciano Obis
po efe Barcelona,como el mismo san Gerónimo b lo! 
dize.

Tiene su fundamentóla historia desta venida en 
tradición. Cuyo testimonio siendo tan grande, co-¡ 
mo enseña la escuela de los Teologos, fu certeza fe 
ha de tener por la mayor de quantas fe puede hallar 
en el tiempo,calificada con tanta antigüedad,y co- 
firmada con la sucession continuada,con quesiem-! 
pre ha corrido de vnos en otros en virtud délos pn 
meros. Y tiene tan de fusprincipiosla historia deiie! 
santo Aposto! el saberse por tradición, que desta di-i 
^eauerla recebido el primero que éscriuio algo, q 
fue san Clemente Alexandrino, como dizec Eufc-

EciúfiaJl.c.ü.De tsto bio. Y auiendose continuado por tantos siglos des- 
lacobo CUmeni tnjep . r X T » *
timumhbrumHypote pues,quanta lera la tuerca que aura coorado hasta
poseo» Inííoriam pU ; ao-ora co el tiempo para obligar á todos á íu fe í Ti-
nimemorMmmfe- taesen ¡0 C] toca á [a verdad ¿esta venida(como di-;

xovn autor d moderno,aunque muy doóto) q quien 
en España dudaste della, casi no merecería ser teni
do por Católico.

^ _ Han escrito muchos antiguos y modernos desta
uCtlttXl venida del Apóstol ¿ España, mas ninguno ha pre- 
tione receptum,vt Ca tendido hazcríe dueño della, diziendo que sueste el 

primero que la saco a luz,sino antes dando a enten
der,que el cfcriuirla era como vna contestación de 

J la fama publica y cierta que siempre huuo della en

C Eufebiuslib.i. hijt.

rit,eamq-,narrat qua 
fi ex traditione maio - 
rumacceptam. 
dildartinus delRio li 
bro i* difquijitionum 
magicdrÜ,q.26.setf.<;

Í V 1. V
i non babea

tur qui dubitet.

Eíp ana.
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España.Con lo qual se dá mas i entender el princi-i 
pió qu e tiene de cradicion:y ass i l omasc Bozio di» tTho. Boxjusd?/i*. ’ 
xo muy bien,reduziédoala fama publica la verdad nlsEccjfl 1{!ÍK+-C’lc' 

de la hiítoria delta venida. ma Ucobum futran
Aüque demás desto (líe huuieíTe de cóprouar con l°annis in Hífpanu 

autores, fon tantos los que la eícriuen,que bailaría 
ellos solos á hazerla cierta . Bartolomé *.'Laurencio f 8<trtbolom.Ldureti.\ 
varón pió,y de erudición,hizo;vn catalogo de los q lt\' U
auian escrito halla el año de mil y quinientos y no- g°/. Hipáifán timen. 
tienta y vno.Y aunque fon muchos los autores que M+S Je duodecima l 
trae,no fon todos los que pudiera ; pues fi fe buscan í,üftoUs>&'eo™M**ar 
con cuydado entre antiguos y modernos podrían °n°'

¡juntarsemas deciento, que claramente afirman la hS.Anajlaf.lib. M. 
tradición delta venida aElpaña del Apoítol. Núes- ísJcpassiortibusmar- 
tro intento no da aqui lugar a referirlos todos, ni au 9™™'. _ „ 
losmas dellos, pero cumpliremos con ei, diziendo 
algunos de los mas señalados. Son entre ellos santos 
los q fe siguen,auiendo florecido en diferetes tiem
pos. SanS Hipólito Obispo Portuenfe en Italia en la 
hiltoria breue que eferiuio de losdozc Apollóles,y 
de fu predicación y martyrios, donde trata de la de 
Santiago.Sanh Acanallo Patriarca Antiochcno en 
otro libro deseméjate hiltoria.El venerable Beda,{
S.Leon1 Papa tercero délos deíte nombre,y S.An- 
tonino m Arcobiípodc Florencia,y nueítrogrí Do 
¿torfan Isidoro,n que dize con palabras bien claras 
auer predicado el Euangelio en España Santiago, 
principalmente en la parte masoccidétaldelIa,que 
es Galizia. Y aqui donde los antiguos pulieron ios 
fines de la tierra, y el Occidente del mundo le ma
nifestó mas la luz de fu predicación.

Ay también algunos autores bien antiguos que 
dan el mismo testimonio delta venida. Es de muy 
granconlideracionel de Pextro , P que queda ale-!'1 
eado ya,pues es de tantaantiguedad,como fe ha ¿iuC-?ltxT PPJL iri 
clio.Oton0 Obispo Friíingeníe que fue come rapo-\i¡b. z wprohgo. 
raneo de fan Bernardo, es también autor delta ve ni-' 
da,yIuanstBeleño que sueno mucho después,y 

j Vincencior Beluacenfe, y sobre todos el Papa Ca
lixto s segundo de los deíte nombre ,' que eferiuio

neis
ofl ¡ríitium to.y,

\ S>Leo Papa yépifl. 
(einuentione corpuris 
S.huobiad cpiJíoj/ííS 
Hifpani<e.
n S.Antoni.x.p.bif. 
it.G.c.y.

-\ S. Jfidor.lib.de orí?* 
y obitu patrum.c.ju 
’hfpaniíe & occiden 
alittm loconun gtnti 

jus Eu*ñzelittmpr<c-
r - . t-> ‘ /*hcauíty & tn occajn 
nundilucem pradict 
ionis mfüdit.

0 Dexteffup.citatns 
"> Ótto Frifingenfts in
1 Joantt. Bclct in ra 
tionali diu.ol fi. c. 14ó 
Et habetuii in fine Ka 
tiónalisGtitliiel.Du- 
rundí.
r Vincentins Velua- 
cenjMb.p.Speculi ht- 
dori¿cicap.6.& -

1

libro
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libro entero delahistoriadel santo Aposto!, donde 
también cuenta su venida a España, y la prcdicacio 
que hizoenella.

Éntrelos autores destos tiempos fon muchos» y 
de erande autoridad,los que de nueuo apmetían, o 
defienden la verdad desta venida. Del los fon el Pa
dre fray c Domingode Soto,Maestro de Eípaña-. El 
doólifsimo Genebrirdo,v el Arzobispo García de 

, r n x Cbro Loayfa.x Los historiadores de Eípaña luá y Vaíeo, 
nolog.post initium. \ y Lucio,* Marineo Siculo. Ll Cardenal B aro ni o 
x Garcías Loaísa in al principio hablo bien acerca desta venida. El 
ZmmsZ^tcre": PadrcPereyra *> varó de mucha piedad ydotrina Y 
toGumúmarión nota Francisco Hareo c en el nueuo compendio que ha 
marginali. hecho a las historias de Laurencio Surio. Y vitima-
Chillo*HisfM.'sll mente el excelctifsimo señor'-5 Condestable de Caí- 
anuo Chrifli $j.Et ha tilla ha escrito dos discutios en devenía delta venida 
b'turtomtubiSh.H^ ¿ España del Apóstol, tádoAos y de tanta erudició, 
zLucíhsMarimussi y que tan cumplidamente fatisfazen á la materia,
tulus lib. 5. de rebus que apenas dan lu gar para. poder deziren cito mas. 
Hispanice.c. desanclo £)enuestra parte bastara agoraauer hechoaqui esta

TEtZblmV.l‘.HÍf- notaranbreue para proseguir con el discurso ade- 
pan.biflor. * lante.

Después de auer predicado algunosaños el santo 
b Beneditt!perJrafH Apóstol en España,boíum paraíerusalen adonde le 
percap.is.epist.adRo esperaua la corona del martirio.Padecióle aqui por 
Trumisct mrj mandado del Rey Herodes,como en la = historiad = 
inCompe.Lattnn.Su los Añtosfc cuenta. Y después de marty rizado, iue 
rij,lulíj 25. fu santo cuerpo traydo a Eípaña por Ordenación di
VcZfsttbÜiünlib. uina,siendo como causa desta íeguda venida a ella,
dehocargumento. \ después de muerto,laprimera que hizo quaaovmo;

-ejaor.iz. verfliJ: parav }a vcneracíó á las fantasKeliquias,q enseñaría
™«ó«« con I, fe,se comctaffe»=xercitar«kS fu-

quofdam de Eccicfla, yas,y para que Eípaña coneste cxemplorueíic macl.
Ouidtt amem Uco ¿ j demás Iglesias, que después vinieron ate- 
bum fratrem. loannis . _ , , i ni- • \ „ c fU
gUdio. ncrlas. Porque dcípucs de las Reliquias de lan Lne~

uan } las segundas que huno en la pnminua Iglesia 
fueron el cuerp o de Santiago que truxeron á Eípa
ña desde íerusalen luego dcípucs de fu marty rio.

Dos cofas di zen en esto,y la verdad de entrambas 
es tan cierta,que no aura quien con razón pucaapo
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nerdudaen ella.Porque en quaiitoala primera co
mo quiera que se cuente el tiempo del martyrio de 
Santiago, por masque quieran alargarle , viene a 
ser antes que el de todoslosdcmasApoftoles y dici- 
pulosdel Señor. Y fiendo Santiago cnlamucrtcel 
primero de los Apodóles > y de los demás santos de 
aquel tiempo, fus Reliquias vendrán á ser las prime 
ras,fin que huuiefle otras antes q las del Protomar- 
tyr san Eíteuan.Y que assi como estas fe quedaró en 
Ieru(alen Jas de Santiago vinieíTcn luego a la Ygle 
fía de España,la misma tradición pallad alo liaze cicr 
to,y la autoridad de todas lashistoriasy autores que 
dizen lo demás tocante a lahiitoria del Aposto!. Y 
todos los que han visto,y íaben la poílcísion dichosa 
que España tiene deltas Reliquias, verificada con tá 
gran demostració de milagros,que no ccílan de ha- 
zer deíde entonces, no podran efeusarfe de conce- ' 
der que fea tan antiguo el principio de tenerlas, fin 
aucrfe jamas hallado otro.

Teniendo pues la Yglefia de España eítas sagra- 
dasReliquiasdesde el marty riode Santiago.vendrá 
a ser ella después de la lerofolimitana la primera res ¡ 
peto de las demás,que aya exercitado eíia santa ve- ¡ 
neracion. Y eíta es la mayor excelencia que ella tie- ' 
ne en eíta parte, y la que aquí pretendemos decla
rar. Y aun parece que en eítofe auentajaen alguna 
manera la IglefiadeEspaña a la Ierosolimitana'por- 
que padeciendo martyrio en ella S.EÍteuan, nofue 
mucho que allí quedaílen fus Reliquias* mas el te
nerlas Lípañaauiendopadecidomartyrio Santiago 
tan lexos della,fue singular prouidenciade Dios, q 
milagrofametc hizo venir a España lasReUquiasde 
fu Apóstol para que comencaílc tanto antes que las 
demás a exercitar en ellas fu veneración.

Y demasde la gran excelencia que en ella tiene 
eíta Ygleba porla antigüedad,esotra muy señalad* 
la que tiene por fu grádeza,reconocida de todas las 
gentesy naciones del mundo,que con todo encare 
cimiéto han alabado y celebrado siempre la insigne 

¡ veneración co que esta Yglesia ha tratado estas Re-

í ' liquias
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, lis. [Juiusbeatijstm 
Sipoííolí sacra ose 
díl HispattiaS transía 
ta , úr in vltimis ca 
rum fínihtis,videlicei 
contra marc Bntani 
CHrn codita, celeberri 
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Ét eritJepulchrít eins 
gloriofiun, 
h S.Bonanenttír.fcr 
ms.i.dc S .lacobo yto 
mo 3. Nuilius sanes; 
fepulcbru¡ic eft apu¿ 
omnes homimsgloru 
jtnn.
i S. ^intoninus 1 .p. 
Historial.tit.6. cap.7 
StupenÁa autem exi 
fUt dcuotio infusa fi 
ddittm mítibus i avi
stando liftíitta ñus.
1 CaficiHeus in Catha- 
logoglor.mutid. pan. 
3 ■confideratio.z9.Ja- 
cobtis maior, Princeps 
populi Hispan i a, &- 
quod ftúi defutt bstio- 
ris in mundo , qttia in 
capite anni a pafsione 
Cbristi in Indica deca 
pitatuseft 3 hoc Dcus 
fupplcmt poft mor te, 
quia in maiori Venera

m S. Gertrudis lib.4, 
infinttationis diiúnx 
pictatis.cap.48.

liquias del Apostó!. Y en razón dcstola palabra para j 
significaríaisllamándola celebérrima.

Aísi la nombra Ación1 Arzobispo Trcucricsc en í 
su Martytologioque ha mas de quiniétos anos que | 
floreció , si fue como dizen muchos en tiempo de 
Gregorio Séptimo. Y entonces era esta veneración 
tan grade>como siempre lo ha sido. Y de fu tiempo 
confirma esto el Seráfico Doctor S.Bu enaucturacn 
vn sermón que hazede Santiago, tomado por tema 
aquellaspaiabras 5 de Isaías, fe rafa sepulcro glorio
sos parccicndolc que ni ellas fe puede aplicar á nin 
gu.n íanto déla manera que á nuestro Aposto!, ni a 
el 1c puede venir mejor otravpor la gran vcncració 
con que es adorado íu sepulcro. Y la causa de lia di
ze que es,por no auer sepulcro de ningún santo,que 
fea tan glorioso en la estimación de todos los hom
bres. Lo mismo dize de su siglo S. Antón i no ,dy del 
suyo afirma lo propio Castaneo 1 autor Francés. El 
qual comparado la grandeza deste sepulcro, y la ve
ne ració de sus Reliquias con la que gozan las de los
demás Aposteles,conficsia por mayor la del cuerpo 
de Santiago. Y el ser tanta dize auer sido con parti
cular ordenación diuina, para que con ella fe le re
compensaste al Aposto! por tatos siglos, la gloriaste 
la predicación que le pudo quitaren vida fu muer
te tan acelerada.

Ay desto vn gran testimonio de las reuelaciones 
de santa Gertrudis,en vna que tuuo m en el dia de la 
fiesta de Santiago.En la qual preguntando la santa, 
que causa huno de tan singular veneración,como fe 

a . hazc en España a fus Reliquias, le reíoondierondcl
tione ejt corpus eius3 . 1 1 i, r 1 f . N,
qudtn alicuiHs Apo-' cicl°» que era mayor que la que le haziaa loscuer-

r j pos de los otros Apollóles, en recompensa de auer 
sido el primer Marty r de todos ellos,y por lo que có 
fu muerte fe acorto la gloriaste fu predicacid. Y pa
ra cumplimiento de aquesto fue medio de la diurna 
prouidenciaembiar a España estas Reliquias, para q 
fu veneración sueste tan au en tajad a,y derla fe le si- 
guicsic a la Yglelia de Efpanaeíla excelencia de ícr 
mas veneradora de Reliquias,que ningunaotra.

Y ais i
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S í 6, mm. 5 7,. MA 
vtqtn ipfttm vertirá - i 
lum feptilcbrum Vuí- j

Y assi con mucha razó el Cardenal Baronío n ha- P Bárónimi tomo j 
blando aeste proposito, dio a cite sepulcro renom- :V:t" anít0 ; 
brede veneración, llaman dolé venerando : y archi- 
uoy deposito de milagros , que no llegaran la plu- , , t
tna,ni los escritos a lo que las vozes publican con la |racullrumpromptuá j 
experiencia de fus grandezas. Y el aumento de los riumnominarh, pntoA 
milagros qUe cada dia ha sido mayor, ha hecho que ventatisfeoju anuí

1 1 V 1 . 1 . \r ta 1 1 Plañe mn:mu
el de la veneración también lo lea.Demanera que la j¡t probare fcnpt s,
de España que comentó en ella casi con lape, ha si- V<a tot patiarumacA 
do desde entonces hasta agora tan grande en el cul- \ 
to destas Reliquias , y ta alabada por tal de todas las j 
demás Yglesias, que fácilmente le concederán que 
en antigüedad,y en grádezafea la primera entre las 
demás con quien sufre compararse en esta tan singu
lar y ex c 1c ntv vene ración.

Aumentó España el tesoro destas primeras Reli
quias de fu Aposto! có algunos de fusdicipulos.Por 
que auiendoeldexado aquidosdcllos, quando bol- 
uio a Ierulalen,que fe llamauan Atanaíio, y Teodo 
ro, fueron martyrizados de allí poco , y fus santos 
cuerpos esta sepultadosá los lados del sepulcro de fu 
Maestro, como la misma tradición siempre ha ense
ñad o. Los demas dicipulos que licuó consigo a Ieru 
salen Sandago,bohueron después a España có sagra 
dos ya Obiíposde diferentes Yglesias delía por los 
gloriosos Apostóles san Pedro y san Pablo,como di- 
ze elPapa ° Gregorio VII.cn vna carta que eferiuio ^oGre^oriusSeptimnt \ 
a los Reyes de Elpana,Fuero estos,san Cecilio Obif inepiji.ó^.adAifon ; 
pode Illibcrris ,que folia estar dos leguas dcGrana-
da,S.Thesifon Obispo de Almería , fanHiício,fan ,tom.;.epiílb¡. | 
Máximo,S.Mesithon , S.Lupario , S. Septentrión, ^eírru:í';>0^eaJ'-i'"i : 

S. Turilo, S. Patricio, S.Centu lio, S. Panudo, S.Ma >
ronio , todos conquistadores de España, que como Hifpdnia pop aun

tales fueron martyrizados en ella, enriqueciendo P Peíro ^ p4,'íh 
tambien a esta santa Yglesia con sus Reliquias. Y 
porque estas quedaron en diferentes Ygieíias parti
culares de Elpana, sera bien que hablando de por si 
década vna veamos los cuerpos santos que han te
nido,dando primer lugar á aquellas que por fu fun- 

> dación fon Apostólicas, [.

oollolis diyétfosfiUjsei j 
aui aeflrúcía i do la i 
iriii , Cbrifliauit¿í 
fnndatterHnc.

Entre
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Entre estas merece ser contada por la primera la’ 

Iglesia deGranada,pues lo viene á ícr respeto de Ja? 
demás que fundó en cstePxcyno el Aposto! Santia
go. Hanospersuadido ácíto vna gran congruencia 
muy grande supuesta la historia cierta que ya tené
rnosle vno deloslibroshalladosencl íanto Monte 
de Granada,que no solo nos certifica la venida a Es
paña del santo Apóstol,sino su estado cambien en es 
te sagrado Monte por algunos dias, y el auer con- 
uersado,y predicado alli, que eslo mismo que auer 
fundado Yglesia. Porque no fe de xa encender de 
otra manera(alomenos tan acomodadamente ) esta 
venida a Granada de Santiago> sinocs auiendola 
hecho quando entro en esta prcuincia, viniendo 
de Ierufalen . Que mirandoladisposicion masaco- 
modada de su camino, es cierto que vendría por 
mar, embarcándose en el principio del Mediterrá
neo , y su nauegacion le auia de traer derechamen
te porta parte mas Meridional que tiene el mar de 
España , que eslo que toca en ia cosca de Granada. 
Llegando aquí pudo el santo Aposto! c ntrar c n Gra- 
nada,estandole tanácuéto,y auiendo cumplidoalli 
con el misterio a que venia, pastariaá Galizia , y¿ 
Aragón á predicar. Porque de otra manera fuera 
torcer mucho lu camino, íi después de entrado en 
España, huuiera cié venir á Granada desde alguno 
de los lugares adonde anduuo. Con lo qual le haze 
por lo menos muy creyblcel aueriído esta Iglesia la 
primera de las Apostólicas.

Y como primera en la Fe,quiso Dios que cambie 
lo sueste en tenerReliquias,y entratarde fu venera 
cion . El tenerlas fue desde que en su [agrado Mon
te fueron martyrizados san Cecilio fu Óbiíoo,y lo? 
demascompañerossuyoscl segundo and del Impe-

yor tesoro que se pudiera descubrir en este siglo. ¡ 
vnamuy señalada merced la que ha hecho Diosal 
mundo có estas tan preciosas Reliquias, dándoselas

agora

rio de Nerón,como parece por las laminas que acó- 
pananan a esta? sagradas P<cliquias, las quaies han 
sido agora halladas en este santo Monte como él ms-
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t<t.
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udt J^la
tion - >

Votar Madera lib.

agora como Je nueuo : y halo sidotambien grande 
parad señor don Pedro de Castro y Quiñones Ar
zobispo desta santa Iglesia, en cuyo tiempo quiso 
Dios manifestarlas. Notable v masque humana vc- 
tura,merecida de tan gran Perlado.

Y vienen á ser estas Reliquias las primeras de 
Españadeípues de las de Santiago , porque ningu
nas otras (abemos que tuuleste en el año segundo de 
Ñero. Y fue tá presto como el tener estas Reliquias, 
el tratar esta santa Iglesia de fu venerado, y el ense
ñarla. Porq en las laminas q fe púbero a estas santas, 
en el lugaradóde agora fu eró halladas(vfando déla tófti/.íri Mo„ 
milmapalabra ele veneración,de que na vsado siem-i tis Granatenfts U- 
pre la Iglesia en esta materia) manda que sean deto- mnaS.Thefiphonis, 
dos veneradas, P diziendoen vna dellas aísi. En el a-j ^¡^¡/¿Aendis 
ño segundo del Imperio de Ncró, el primero dia de ‘
Abril padeció martirio en este lugar Iliberritano 
san Teíiton,queantes que fe conuirtieste fe llamaua 
Abcnatar, dicipulo de Santiago Aposto!, varón de 
gran íantidad y letras. Elqual eícriuio en hojas de 
plomo aquel libro que íe llama fundamento déla 
Iglesia.Y juntamente padecieron martirio susdici- 
pulos S.Máximo,y S.Lu parió, cuy os poluos, y el li
bro están có las cenizas de otros muchos santos már
tires en las cauernas destc iacro mote , las quales dc- 
uen ser veneradas en fu memoria.

Deípues de la de Granada dcuc ser tenida por A- 
postolica la Iglesia santa de Zaragoza , pues como 
consta de fu propia tradición fue también fundada 
per el Aposto! Santiago, estando con fus dicipulos 
en aquella ciudad predicando el Euangelio . Y con 
tales principios ha sido fu felicidad tanta en tener 
Reliquias de santos, que fe auentaja en esto de ma
nera á las demás, que hablando san 9 Isidoro de- 
lla, y de sus alabanzas , ninguna le pareció mayor 
que la que fe le íeguia de tener tantos íepulcrosdc 
mártires. Llegaron á tantos los que la enrique
cieron con fus Reliquias en la persecución de Da
ción o, Presidente de Eípaña, por los Emperadores 
Diocleciano y Maximiano , que fe les dio nóbre de

ijK
prihs. paísus efl mar- 
tyrium in koc loco II- 
lipulitano Diuus The 
fipboditfus priusqua 
conuertcrutur Abena - 
thar Diui lacobi M.- 
poftotidifcipulus, y ir 
literas & fanffitatc 
pra di tus, plumbi ta- 
bulis fcripfit librttm il 
lum , Fnndamentnm 
Ecclefia appcllatnm: 
&1 fiínml passi funt fui 
dtfcipuli D Maximi 
nus,Luparius, (¡tiorn 
puláis , libri funt 
cum pulneribus Diuo 
y ton martyrumin bu- 
ius facn montis caner 
nis, irt eorum memo- 
riam yenerentur.
M S.lid \tb. 15. Etbi •
mologiarttm. c i .an
te fnem. Cafar augu 
fia Tarraconenses Hif 
pania oppidum a Ca
fare Augusto & fitu 
& nominatum, loci 
amanitate isr delttijs 
prajlantius ciiótati- 
btis Híspanla cktftSy 
attj; iUnllriusyflorens 
fankorton martyrum 1 
fepulturis.

Bb ínume- 7
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v (m leudar. Re™* >• ¡ inumerablcs. Elr calendario Romano les llama a fs i, 
MotKmbrissG*s*t**11 y S.Prudcncio rcn vn Hymno en q celebro la gloria 

destos mártires, y laque tiene Zaragoza con ellos. 
Solos diez y ocho quedaron conocidos por fus pro
pios nóbres,cópañerosde santa Engracia gran seño
ra de Portugal, que yendo por Zaragoza de pasto a 
Rosellon á cafar co c! principe de aquellatierra,fue 
martirizada allí con ellos. En el lugar alegado dize 
los nombres destos santos, t S.Prudencio , en cuyos 
cuerpos santos,y cnotrosmuchos cxercitó siempre 
esta santa Iglesia el culto desta veneración.

Es también en España Iglesia Apostólica , y reco- 
nocidasiempre por tal,la Iglesia de Bragaen Portu
gal fundada por S.Pedrofu primer Obispo, dicipu- 
Ío de Santiago , a la qual enseño el cumplidamente 
la dotrina Apostólica,y esta en particular de q trata
mos , y deípues de fu muerte enriqueció a esta fu 
Iglesia con fus sagradas Reliquias, siendo della des
de entonces tan veneradas como lo fon oy.

Tiene esta Iglesia vna muy notable excelencia en 
esta materia de Reliquias digna de advertirse,y eso 
quando fe hallaron en la Iglesia de Itrufalem las del 
Protomartir S.Esteuan, parte dellasfe embio luego 
desde alia a la Iglesia de Braga por vn presbítero Es
pañol llamado Auito.Elte era muy amigo de Lucia
no presbítero Hierofolimitano , que fue el que des
cubrió estas santas Reliquias,auiendofele á el mani
festado por reuelacion, como te vee por la carta que 
el mismo eferiuio a todas las Iglesias , contando la 
historia desta inuencion. Y esta carta vdize que eferi 
uio a ruego del dicho Auito , q el después traduxo 
de Griegoen Latín,para Embiarla a España, junta- 
mente con las dichas Reliquias. Lo qual parece por 
la carta que Auitox eferiuio á Balcouio Obispo de 
Braga,a quien embiaua todo aquesto.

Donde dize,que el portador dello era Paulo Oro 
sio aquel famofoEfpañol,y gráamigo de S. Agustín, 
que estando en aquella ocasionen Ierusalcm,y que-
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riendo dar la buelta para España se le entrego este 
tesoro,para traerle. Y pastando de camino por Áfri
ca para ver a san Agustín le dio parte deílas Reli
quias: porque como eferiue V Marcelino , todas las 
Reliquias de S. Esteuan , que vinieron a las Iglesias 
de ocidente fueron tray das por Orolio . Y estas fon 
las que tanto celebró la Iglcsiade África,y las que la 
llenaron de milagros, como S. Agustín z eferiue en 
muchas partes , cuyos lugares están ya traydos arri
ba en diferentes ocasiones. Dcmañera,que por me- ^ .....
dio de la Iglesia de España alcanzo este grande bien ! o«i-
la de África, y la de Braga, como tan Apostólica y ¡ den ti. 
veneradora de las santas Reliquias,mereció q de le- j2 s.ylugn^. Ub,, zz. 
rufalem fe le cmbiaílenlas que auemos dicho. \fem. * * ^

La Iglesia de Auila también es Apostólica, pora- luerfis 
u cria fundado S .Següdodicipulo de Santiago,vno 
de los q después de la muerte del Aposto! embio S.
Pedro a Españacósagrados Obispos,cupo este santo 
á la Iglesia de Auila. Y auiedola enseñado en la do- 
r.rina Católica, y cnladcstavcneració, dexó en ella 
sus mismas Reliquias, para que en ellas fe cxcrcitas- 
se. Y assi está en esta Iglesia oy su lauto cuerpo con
toda veneración.

Y frótero de íu capilla en otra,q es entierro de mis 
padres,y de fu cafa,estará tabien el cuerpo de S. Vi
dal mártir predicador santo,y antiguo de España, q 
me embio el sumoPótisice Cíemete otauo de glorio 5 
sa memoria , como costa de su testimonio,parra po- aTeflimnium Ponti 
nerlceneste santuario, yaqno có lagrádczay vene 
racióq merece,sera co la q;yo pudiere. Acopanmn¡p0rcS.r¿ufwjiMríy- 
á este santo cuerpo todas las demás Reliquias, cuya' 
memoria esta al principio deste libro. Las qualesyra 
también al mismo lugar despuesde mi muerte.

En la misma ciudad de Auila tienen también con 
gran vcncració en su propia Iglesia los cuerpos san
tos de san Vicente mártir, y desús hermanas santa 
Sabina , y santa Chriitelamártires, donde cambien 
está el cuerpo de san Pedro del barco . Y en la Igle
sia de san Segudo extramuros está el cuerpo de san
ta Barbada virgen.

B b La
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La Iglesia santa de Toledo primada de las Espa

ñas , tiene con gran veneración el cuerpo de fu Ar
zobispo san Eugenio mártir,que predico en España 
el santo Euangelio,en compañía de nuestro san Vi~ 
dal. También tieneny respetan el cuerpo de santa 
Leocadia,y de S.Soter Papay mártir,y de S.Germá 
Obispoy confeílor.

Y el de íu Arcobispo san Ilefonso está en Zamo
ra,y en el mismo altar esta el cuerpo.de san Atilano 
su perlado. Fu era de la ciudad de T oledo, en el mo*

; neíteriodesan Bernardo eftá el cuerpo de sanRay- 
1 mundo Abad.

Y en la hiarauilla de las del mundo S. Loreneo el 
Real, que tundo la potencia y saber delnuncaven- 
cido Rey don Felipe II: esta vna suma de PvCiiquias, 
que enriquece a España, y entre ellas el cuerpo san
to de S. Guillermo Duque de Aquitania, reforma
dor de la orden de S, Agustín.

Y el cuerpo santo de san Tcodorico,martirizado 
por IulianoApoítata*En Antioquiael cuerpo de Fui
Felipe mártir,hijo tercero desantaFclicidad tábien
mártir. El cuerpo de san Marino mártir Romano.
El cuerpo de san Honorato, vno délos sacerdotes 
q padecieron martirio con san Eftcuan Papay már
tir. El cuerpo de san Constancio Alférez délos Te- 
beosmartires. Vn cuerpo entero de los santosmar- 
tiresInocentescó otrainfinidadde cabezas,y hues- 
sos de muy grandesfantos mártires confeHores,vir- 
gines y santas viudas.

En Madrid veneran el cuerpo de vn labrador qu e 
llama S.Isidro. Y en el monasterio santo de las Des
calzas,^ alli fundó laserenifsima señora doña luana 
de Austria PrinceíTadePortugal en fu Relicario ( q 
es vn paraysode la tierra) esta el cuerpo santo de S. 
Víctor, S. Valerio, y de vn niño de los 5S. Inocetes.

Ccrcade lavillade Cubas del Reynode Toledo, 
en el monasterio de N. Señora de santa María de la 
Cruz de la tercera orden del seráfico padreS. Fran
cisco , eíta el cuerpo santo de la bienauenturada 
virgen loanadela Cruz al lado del altar mayor , fin

corrup-
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corrupción ninguna, auiendo mas de ochenta anos 
que murió.

En la Yglefía mayor de Va]encía cfta el cuerpo de 
fan LuysQbifpode Tolosade Francia,y Félix Fres 
bitero,y fus Diáconos,fan Fortunato,y fan Arquilo 
goniartyrcs ,y vn cuerpo de los santos Inocentes. Y 
en elColegiodel señor Arzobispo don luán de Ribe 
ra(exemplo de Perlados) está el cuerpo santo de fan 
Mauro martyrde treze años.

Alli cerca en el monesterio de la Cartuxa de Por- 
taccli, tienen el cuerpo de santa Inés virgen, Y en la 
villa de Alciraen el mifmoReyno de Valencia, en 
vn moneíterio de la fantifsima Trinidad está el cuer 
pode fan Bernardo martirizado por el Rey Alman- 
£or fu hermano: y las Reliquias de dos hermanas fu • 
y as, santa María,y santa Graciamartirizados tambié 
por el mismo Rey.

La Iglesia de Gironaes celebrada de fanbPruden 
ció, por el cuerpo santo que tiene de fan Feliz fu 
Obispo,

Seuilla tuuo tres Obispos celestiales, fan Lean
dro, fan Isidro, y fan Laureano mártir. Sus cuerpos 
santos , y el de fan Fulgencio Obi fpo de Ezija(y des
pués de Cartagena) y el de santa Florentina fu her
mana, fueron escondidos en ladeftruycionde Espa
ña, por librarlos délos Moros, juntamente con los 
de fan Corpoforo, fan Abundio,fan Pedro, fan Flo
rencio, y de las gloriosas virgines y mártires, santa 
luisa,y íantaRufina. Loscuerposde fan Fulgencio, 
y santa Floren tina, fueron licuados de Seuilla a la vi
lla de Ber£ocana,cercade nuestra Señora de Guada
lupe.

El dé fan Isidro fue trasladado a la ciudad de Leo, 
porelRcy donFernando eí Primero ,en cuya Ygle- 
íiá es venerado có los cuerpos de ían Floriano fu Pre 
¡ado , fan Anito ,y fan Pclayo Obiípos, como enla 
historia dec España fe dize.Y en la Iglesia de fan Mar 
celo están el santo martyr Marcelo, y fu mu ge, r santa 
Nenia, y fus hijos,ían Claudio , fan Lupercio, y fan 
Vi ¿bórico.

itt Pe
riflephan. hym^.lo, f 
8 ¿Bibliot.SS.PP. 
Parua foeliris decus 

exhibebir.
Artubus fanctis !o- 

cuples Gerunda,*

c lAmbi’of. de Moral, ¡
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Loscuerpos de otros dos hermanos suyos, S.Eme 
terio ,y Celidonio marcyres tienen y honran en la 
Iglesia de Calahorra.

Otros cinco hermanos suyos están en Cordoua, y 
en ella tambiense venera los cuerpos de san Salomó, 
y el de san Sancho marryrcs, naturales de Francia. Y 
fu primera gloria fue tener loscuerpos de san d Acií- 
cío y Zoylo,alabada por esto de san Prudencio.Con 
ellos ay también los cuerposfantosde los martyrcs, 
santa Vi¿toria,fan Fausto,fanIanuario,y S.Marcial, 
ynueue compañeros suyos,y los cuerpos fantosde S. 
Parmenio,y fan Secundino.

La gran ciudad de Cartagena, mas calificada que 
la antigua Cartago, por ser madre de tantos santos, 
tuuomuchos, afsi naturales., como martirizados en 
ella,aunque ago/a no los goza:porque en ladestruy- 
cion de Eípana escondieron suscuerpos con zelo de
que no fucilen maltratados de los Moros,y no fe sabe 
donde están,comofueronTan Efperato, fan Natalio, 
fan Girino, fan Beturio,fan Félix,fan Aquilino, fan 
Letario, fan ¡anuario, santa Gcnerofa^fanta Beísia, 
santa Donata,santa Secunda.

Los santos que nacieron en esta dichosa ciudad 
( fiendo señores della los Duques , Godos Seue- 
riano, y Teodora) fueron fus hijos fan Leandro,fan 
Isidro, fanFulgencio ,y santa Florentina, y la Rey- 
nadeSeuilla Teodora, madre de fan Hermenegil
do martyr. Y fiendo yo Obispo della truximos a 
la ciudadde Murcia losbra^osde fan Fulgencio, y 
hntaFlorentina ,y con gran folenidad y fiestas los 
Dufimos cilla Iglesia mayor al lado del sandísimo sa

cramento.
Salamanca escuela común de todas buenas letras 

de España, a quien yo amo,y reconozco por ma
dre con particulares titulos( pues auiendo estudia
do en esta escuela treyntay tres años, fu y quatro ve- 
2es Retor , y leydo sagrada Escritura deípues de 
ser Licenciado ) tiene porfantoa vnhijo suyo,que 
escl santo fray Iuande Sahagun,Colegial que fue de 
fan Bartolomé , y después religioso de fan Agustín,

')

donde
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dondeviuio,y murió con santidad muy conocida, 
y veneran todos fu santo cuerpo como de padre y pa 
tron.

Cigüeñea guarday honra clcuerpo de santa Li
brada con otras fíete hermanas suyas mártires, todas 
de sangre Real.

La Yglefia de Orense tiene en su capilla mayor el 
cuerpode santaEufemia, y dosleguas de allí está el 
cuerpo de santa Marina.

La villa de Cifuentes tiene a san Blas mártir Es
pañol.

En lalglefia de Burgos tienenlos cuerpos defan- 
taCcntolla^y íanta Helena mártires, y en vna Parro
quia de la misma ciudad esta el cuerpo santo deían 
Lesmes.

En Carrion de los Condes eílan los cuerpos de S. 
Zoylo,y san Félix naturalesde Cordoua.

En Sátiilana está el cuerpo de fantahiliana mártir.
En lalglefia mayor de Cuenca eftá el cuerpo fan- 

tode fu Perlado san Iulian,
A-ua tierra dichosa, por su sucio y fu fundación, 

y mucho mas por el renombre que tiene de fus se
ñores tan conocidos en el mundo, en cuya cafa yd 
nací, encreotras buenasdichassuyas, la mayor esa 
uerle venido á morir á ella la santaMadre Teresa de 
Iesus( fundadora de la nueua reformación de mon
jas descalcas Carril elita^dexandola enriquecida con
fu santo cuerpo. Cuya veneración, íiendo desde el 
primer dia grande , y grandes las demonftraciones 
que en razón della han hecho los señores de aquella 
cafa cada dia es mayor con el tiempo , Porque con el 
fe va haziendo mas milagrosa la incorrupción que 
aquel santo cuerpo tiene , mariifeftandofe también 
mas fu santidad con milagros . Conocí á efta santa 
envida, y trátela familiarmente , confeíTandola , y 
dándole el fantifsimo Sacramento , y hallándome 
conella enlas fundacionesae Auila, Alúa,y Sala
manca.

En tierra de Alúa en ía Iglesia de Bujanda, tienen 
con gran veneración el cuerpo de S.Faufto mártir.

En
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En la Iglefíade O sma, sobré lasacristia de lia tiene j 

él cuerpo de su Obispo S.Pedro.
En S. Saluador de Lcyre conuento de la orden de 

S.Bernardo respetanlos cuerpos de (anta Nunilo ,y 
Alodia virginesy martyres.

Y en el de fan Prudencio cerca de Logroño esta el 
cuerpo deste santo,que fue monje de su misma orde, 
y después Obispo de Tarazona.

En Amatante de Portugal el cuerpo de S.Gonza
lo de la ordende santo Domingo.

En Astaccrcade Xerez delafronteralos cuerpos 
de S. Honorio, Esteuan,y Eutichio mártires.

En Astorga esta el cuerpo de fu Obispo san Disto 
en el monesterio de santo Domingo, y el cuerpo de 
santo Toribio Obispo también de la misma Ciudad, 
esta en vn conuento de la Orden de S. Benitollama- 
do santo Toribio de Lieuanary el de S.Genadio O- 
bispo también desta Diócesis esta en Galicia en el c ó 
uetito de S.Miguel de la Orden de fan Benito.

Y allí cerca en el monesterio de Riuadefíl,están 
S. Alonso,y sanca Marta virgen y martyr,y loscuer- 
posde S . AíIurio,y S.Vimarasio Obispo de Orense,
S Gonzalo, y fan Froalengo Obispo de Coimbra,y 
los cuerpos santos de S.Scruando , y S.V iliulfo,y S. 
Pelayo Obispos de la antigua Iriaflauia, que agora 
es cerca del padrón de Santiago . Tienen tambie los 
cuerposde S. Alonso Obispo de Astorga,y de san Pe 
dro Obisposm titulo.

Y en el de Celanoua de la misma Orden esta el 
cuerpo de sanTorcatomartyr,dicipulode Santiago, 
y el cuerpo desan Rosendo Obispo de Iriaflauia, y el 
de santa Teresa.

En el monesterio de Oña de lamisma Orden esta 
el cuerpo de S. Iñigo su Abad,como escriue Ambro- 
íiode Morales.

Y en el de nuestra Señora de Irache cerca de Es
tella de Nauarra esta el cuerpo de fan Beemundo 
Abad.

IEn la ciudad de Najara , en vn conuento de la Or
den de tan Benito tienen los cuerpos de fan Vidal!

y Agrb

I *Afnbr.de Moral, lib.
1.
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y Agrícola , y el de fatua Eugenia virgen y mártir.

E11 el real conuento de san Pedro de Cárdena de 
la orden de san Benito está el cuerpode su Abad san 
Sancho mártir,y de dozientos monjes mártires que 
padecieron con el.

Y en el de S. Milla de la Cogolla de la misma or
den están los cuerpos de S. Millan,y S.Felices, y de 
tres dicipulos suyos.

Y en el de Baluanera cerca de Calahorra, esta el 
cuerpo de S. Atanaíio fu Abad.

En otro conuento de la misma ordé cerca de Me
dina de Rioseco, estaelcuerpode S.Mancio dicipu 
lo delesu ChristoN. S. que predico fu Fé en Ebora 
de Portugal.

En el real monasterio de Sahagu tienen los de los 
santos Facundo y Primitiuo.

En el monasterio de S. Pablo de Valladolid de la 
ordé del glorioío Patriarca santo Domingo,ha pue
sto el señor Duque de Lermafu pairó, cóForme ásu 
grandezay piedad , tantas Reliquias, que es ya vno 
délos mayores santuarios que tenemos del las.

La Iglesia de Barcelona ha sido desde su princi
pio famosa, por tener el cuerpo de san Cu cu face, 
como dixo en su hymno Prudencio . Ha tenido tá- 
bien el de santa Eulalia mártir. Y en el conuento de 
santo Domingo el de san Ray mundo general y san
to de su orden.

En la Iglesia de Vrgel,están con gran veneración 
lossantoscuerpos de san Ponce , y de san Pedro In
quisidores , martirizados a puñaladas por los hc-
reges.

En Coimbra están los cuerpos de los santos már
tires,de Marruecos , san Berardo, ían Acursio , san 
Auico,san Pedro, san Otón déla orden de san Fran
cisco. Y en el conuento donde están ( que es de ca
nónigos reglares) ay el cuerpo santo de su primer 
prior san Teoton > y el de íanta Isabel Re y na de
Portugal. -

En la Iglesia de Ouiedo de mas de muchas y gran
des Reliquias que con gran veneración guardan en

" .... la"

S.Prudítitiusinííym
no citato.
Barcinon claro Cu- 

cufate freta. 
Surget.
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la carinara santa tienen los cuerpos de S.Eulogio Do 
cor , y santa Lucrecia virgen y mártir , y el de sanca 
Eulalia de Merida, y de fu compañera santa íulia, 
y el de S.Pelayo niño y mártir , y el de S.Iulian Ar
zobispo de Toledo,y elde S.Vicente mártir Abad, 
de S. Claudio de León . Y dos cuerpos de los san
tos Inocentes , y en S.Claudio cita el cuerpo de san 
Ramiro.

En lalgleíia de Tuid esta con gran veneración el 
cuerpo de S.Telmo de la orden de santo Domingo.

En la ciudad de Lérida cita los cuerpos de S. A ta
ñado capitán,y setenta soldados suyos mártires.

En la Igleíia de Lisboa citan có fuma veneración 
elcuerpo de S. Vicente mártir fu patrón,y losde los 
sancos mártires S.Vcrissimo,santaMaxima, y santa 
Iulia sus naturales,

En el Mébrillar cercade Badajoz tienen el cuer
po de S.Mauro dicipulo de S.Benito.

Y en la Iglesia de Merida cita elcuerpo de S. Ger 
mano mártir.

La Igleíia de Alcala de Henares goza agora de Ic„ 
sagrados cuerpos de S. Iulio , y Pastor niños marti- 

f res,y desde que padecieron los tiene la antiguacom 
orno celebraPrudencio én fu Himno. Aqui 

Sangulncmlusti,cui j también cita elcuerpo de S. Diego de la orden de 
Pastorhaeret, s S. Franciíco en fu conuento.
»^mqt°donum6ei . En la fierra de Peñalua riberas de Duero , y cerca 
FerreComplutíí gre de Soria,en lo alto devna íierra , esta en fu Igleíia el 

cuerpo de S.Saturio.
En laca es tenido en fuma veneración elcuerpo 

de santaEuroíiamártir.
En Peñastor está el cuerpo de fan Vualborto

mártir.
En el monasterio de S. Gerónimo en la íierra de 

Ortega del Arzobispado de Burgos está el cuerpo 
de fan luán de Ortega.

Y en el pueblo de Rojas del mismo Arzobispado, 
tienen el cuerpo de santa Gañida virgen hija de Al- 
menon Moro Rey de Toledo.

En santo Domingo de la Calcada está su cuerpo

mío íuuabic
Membraduorum.

santo
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santo * y el de santo Domingo de Silos en fu propio
lugar.

En Pamplona cita el cuerpo de S.Firmin dicipu- 
lo de S.Saturnino Apoftolde Franciaba quien el em 
bio desde aqui á predicar áNauarra.

En Segouia tienen el cuerpo de S.FrutosObispo.
En la ciudad de Tarragona tienen el cuerpo de 

santa Tecla virgen y mártir dícipula de S.Pablo.
A la entrada del Rey no de Galicia , cerca de Vi- 

llafranca, en laíaldade los montes Aquilianos,por 
¡aparte que los riega el rio Oza,y el Sil efta vnalglc 
fía q llaman Santiago de Peñalua , adonde eftan tre- 
ze cuerpos santos,S.Genadio Obispo,y sus dicipu- 
los, y S. Vrbano y fus compañeros, cuyos sepulcros 
mandaron labrar fumptuosaméte los Reyes de Leó 
don Ordoño,y doña Eluira*

Y como á sepulcro venerable de santos, nos van 
enriqueciendo elle Rcyno los grandes señores que 
del salen, de los cuerpos santos que fu Santidad les 
da quando bueluen de fus gouiernos.

Otros muchos santos fin estos sabemos que ay en 
Iglesias particulares de España, mas no es possible 
fin demasiada prolixidad contarlostodos. Y muchos 
mas que los descubiertos d cu en de ser los que no lo 
eílan , desde que los Chriítianos los escondieron en 
la perdida general de España , los quales fon agora . 
eneítalglefia como tesoros escondidos. Pero bien 
bañan los descubiertos, para echar de ver en ellos, 
y en la gran veneración con que fon tratados quan- 
to fe ha señalado en ella la Iglesia Española en todos 
tiempos. Y pues en ella acabamos de ver lo que to
ca á efta santaveneracion, paffaremosya á tratar de 

lo demás que nos obliga á exercitarla con 
las Reliquiasdelos 

santos.
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a Joán.t^.vcyfic, \C. 
Ego iogabo Patrem. 
& dlutm Paraclitum 
dabit vcbis.vt mu 
neat yobijcu in <tter 
num spiritum veri 
tatis•

C A P1TVL0 IX.
En que fe prueua con la autoridad de Romanos 

Pontífices, la dotrina Católica 
desta veneración.

Quanta fea su autoridad ees Pio,Corneho, Félix y
y la de los sonedlos.
Lo que ordenan acerca 
della ¡as constituciones 
aApostólicas.

3 Lo que los santos Ponttst-

Eutiquianoy Stricio, Pe- 
lagioyy Vitaliano.

4 Adriano primero y Grego
rio séptimo, ¡nocido ter
cero, y Sixto qudtto.

Viendo y do subiendo en las prueuas con 
que fe autoriza la dotrina desta santa vene 
ración, llegamos ya a la mas alta de todas,

_____ que es la autoridad de la Iglesia vniu erial,
q en tales materias haze prueua cierta, y infalible.
.Ocmanera , q por ser íu testimonio tan fiel , dcxa dc 
serlo de todo punto el que no le cree. Y afsi queda
do calificada con el esta veneración , tendrá todo lo 
q puede para ser fu dotrina cierta,y católica. Y por
que esta suprema autoridad de la Iglesia está,o en el 
Pontifico Romano como cabeca della, o en los Ce
cilios legítimamente congregados,y aprouados por 
el mismo Romano Pótifice, diuidiremos este difeur 
so'en dos capítulos, tratado en el primero de los de
cretos de los Pontífices, cj aprueuan , y mandan esta 
veneración,y en el siguiente traeremos los Cánones 
de los Concilios q hazen lo mismo, para que tanta 
autoridad concluya de todo punto nuestro intento.

Y pará conocer mejor esto será bien que de pasto 
aduirtamos,que éntrelas prendas grandesdeamor 
con que IJios enriqueció á fu Iglesia, vna de las 
mayores2 fue embiarlc al Espíritu santo, para que 
conassistenciaperpetua, y infalible la enfeñaíTe en 
todaslas verdades de importancia tocares á la Fe. Y 
esta assistencia jamas falta á los Romanos PontifC 
Ices, en todo aquello que como cabeca de la Iglesia 
determinan,y mandan en ella. Y por esto prometió
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> Luc.zi.K>erfic.$2, 
igo ante mrogaui pro 

te yvt ftonAtficiat fr
íes tU4•

Matthéí2,yerf.io

le su Christo N.S.al:> S.Pedio por si,ypor fus succsto 
resqvie jamas faltaría fu fe.Tiene también la misma 
astistencialossagrados Concilios que representan á 
toda la Yglesia, siendo congregados deuidamente, 
porque desta manera vienen a ser ellos,a quien pro
metió cclSenor,cjadonde estuuiesscncongregados yH ^ .
en fu nóbre dos,ó tres,estaría en medio ¿ellos, Aísi yeitoscoJgrl-atiin 
lo declaro el Papad Celestino en la epístola Sinodal nomine meo ¡ibi fum 
escrita al Cócilio Efesino. Y para representar los san 7/7*/?° eoyUi% 
tos Conciliosa la lgleíia no es rhcnciter q todos los ad Synodum É¡-hefi- 
siclcs della fe junten, sino solos los Obispos fu cesto- nam^tuthabeturin^ 
res de ios Apostóles,q cada vno haze las vezes de to- 
doslossielesde suYglesia,dc la manera q en las Cor- .Ur.Dccrctnlium.'spi 
tes representa sus ciudades los procuradores deilas. fanbU jeflatur

Tcniendopucs por tan cierta ella afsistcnciadel f/JXtlm.OnTe°li 

Espíritu santo en los Concilios,en el primero que hi lcnim quod legimus, 
zieron en la Iglesia los Apostolcs(dando forma ¿los ncc 
demás) dizc'asei en el decreto q hizieron. Ha pare- 
cidoal Espíritu santo y a nosotros. Dixeronesto co
mo seguros de quan presente,y cierto le tenia,infpi 
randoles lo que decrctauan,como lo hazc en losde- 
mas Concilios. Y pues es tanta fu autoridad íegú es
tonia de los Romanos P ó ti sicr s, justo sera ver en vn 
articulo ran importante como el desta lauta vencra-jritussauíl» deejl^uZ 
cion,que nos mandan creer,y hazer,que esto mismo 
entenderemos que es acuerdo del Espirita santo.

aunque vna íola autoridad de vn Pouhce,ode [tantM turba faíloru? 
vn Concilio bastauapara concluir con toda certeza Sa»^H\n n*mque e(t i 
esta verdad,confirma mucho íu fe,ser tantos los q fe ^Conáliumf^10' 
juntan estableciéndola,que es coíade gran admira- Attor.i ^.yerfi.iS 
ció.Porque desde el tiempo de los santos Apostóles 
en tanta muchedúbre de Concilios,en tato numero 
de Pótifices,en tantas cartas decretales,en tanta di- 
uersidad de naciones, de rey nos,de prouincias,y de 
PcrIados,y en tan larga fucefsion de tiempos ha ani
do siempre en la Yglesia Católica vna determina- 
ciójVna verdad, y vn sentimiento acerca delta santa 
veneración de que tratamos, siguiédo en ella lo que 
en las demás determinaciones de fe siempre Éa guar 

| dado,que es,que en todas aya vna misma voluntad y

Ce vn

---y
J:ntentiacfln?bi ¿no, 
vcl trei cogregtti j ue 
nnt in nomine 
ibi& egosum ¡nm*‘ 
íio eorum.üiiod cu#* 
itafit, n<un nec httic 
tatn bretii numero Spi

- (..KJt.iO

f/¡fum efi enim Spiri* 
tttifíinftq}& nobif.
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contrabarefes, bares 
yo.ad médium. Cate- 

4<í feos afserunt 
falso tjdem tAudtani
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vn parecer fin distensiones,ni opiniones contrarias, 

Loqual es argumento Certifsimo de que lasdeter 
minaciones de la Iglesia Católica no fon de los inge 
ni os de los hombres(cuya inconstancia, y variedad 
rs tanta) sino que el autor dellas es el mismo Dios, 
infinito, inconmutable , y eterna verdad , que con 
fu luz encamina a tal concordia tanta diueríidadde 
pareceres, como ay enlosfentimientosde loshom- 
hres.

Comecando ya a hazer esta prueua que aqui pre
tendemos , daran los sagrados Apestóles princi
pio j ella,puesfon nuestros primeros padres,y maes 
tros en la enseñanza de la dotrina Católica instituy
aos paraesto de Iefu Christo nuestro Señor. Enfc- 
ñolosmas particularmente en ella en aquellos qua- 
renta dias que estuuo en la tierra desde fu santa Re- 
íurrccion hasta la Ascensión . En los quales (como 
dixofan Lucass) les trataua del Reyno de Dios que 
es no solo de la gloriade la Yglesia Triunfante ,sino 
también del gouierno de la Mili tante , diziendoles 
todo lomasimportante para el. Esto es el orden de 
celebrare! sacrosanto sacrificio de la Mista, las for
mas y materias de los santos sacramentos, la hierar- 

\Apojlolorum cottfli- *quia de los grados y prelacias de la Ygícsia, con la
mTolZllhl[Ti- íub°rdinacion de rodas á fu cabeca , La inouacion 
sed nonreprobata.Om los santos, cuyas almas están en el cielo, y la 
tnsetnmregularisor- adoración de fus imagines, y de fuscuerpos v Re
nM¡fideadultera- h<iul?s ^ue nos quedaron aca en la tierra. Y desta 

m}neq.yicottfefsio ¡ enseñanza procedió la dotrina de los Apostóles , y 
,neq \ ab Eccieftafli fus tradiciones en todas las cofas de religión,y de fu 

culto.
Esta dotrina Apostólica que fe comunícauadepa 

labra de vnos en otros procuro eferiuir S.Clemente 
Papa y Martyr dicipulode S.Pedro en fus constitu
ciones Apostólicas. Y por esto fon ellas de canta an- 
toridad,que muchos santos antiguos fe aprou echa
ron de fu testimonio para prouaralgunasdotrinasde
Fe,trayendolepor las mismas palabras que san Cle
mente las efcriuio.Entre los quales fon Epifanio^g 
o.Basilios y otros muchos de tama antigüedad.

tum 
ne,neq 
cagubernatione acre 
gula.
h S. Bafilius libr, de 
Spiritu fantfo ad Am 
pbilocbUun.c.zj. dog 
mata qua in Ecclefia 
Pradic(tntur,quadam 

| b abe mus e do tirina 
feriptorum prodtta, 
(juxdamrHrfttsex Á- 
pojtolorum traditione 
in myflerio^ id eft , in 
ocotito tradita rece- 
pimuSj&c.

En



En tiempo de la ley de gracia Cap.IX.Num.a. 
I

3°3
EncítasConítimcionesApostólicas éntrelas de

más dotrinasque íeeícriuiero.fue vna1 tocante á es SXUmens lib.6. Co
ta santa veneración,por la qual se manda, que cessc '¿Ptf0-

toctos losrecatos antiguos que en la ley de Moyíen , qm inDeoyi-
folia auer de no tocar á los muertos fino que antes ]uttnt> necreliquiafi-

nos deuemos llegar a los q agora lo ion en el benor, ¡Eufin. Pnpbetapost
yendo a visitar fus cementerios, cantando en ellos fycefsum evita,mor
PfaImos,y otras canciones de ladiuina Escritura.Y
afsi mismo ofreciendo por ellos el admirable, y gr a. | ratis *Syria. Jnígit
sacrificio del altar,en que cita.el cuerpo,y sangre de Cílim ™rp*einsElifei
Christonuestro Redentor . Y pareciendole quero- 0f*>at‘l;*xctt*tusv¿ 
i n ni t . , 1 xit ¡quodfauum non

do eíto muestra honra, y veneración dala razón de ejUt^ifi EUsdcor-
quan justay deuida íea,diziendo afsi. pus fantíum fhi(fet¿

De los muertos queviuen en el Señor , ni aun fus ^[TlllTilnZ 

Reliquias quedan sin honra. Porque He lile o P rose- cümitccrct in leti»- 
ta después de auer partido desta vida , resucitó su 
cuerpo a vn hombre que mataron arrojándole vnos quUssn»^tx«St'; 
ladrones de Syria en lu sepulcro, solo con tocar á \qt¡cdnüniméputaue*- 
los hueffos del Profeta e Y no sucediera esto, íi fu rHntPiacu^Qaa^ 

cuerpo noiuera de varo tanto. Y lotero abraco a la- • - ■ 
cob después de muerto . Moysen, y Ioíue licuaron 
consigo de EgyptolasReliquias del cuerpo santo de 
Ioícph, conociendoque era obra (anta esta,y vene
ración que le hazian , y no superstición de que tu- 
üicste necessidad de purificarle con sacrificios. Por 
csto(dize) vosotros los Obispos,y losdcmasbienpo 
deyssin temor de pecado tocar a los muertos. Y no 
cntendaysque fu contado os enfuzia, ni huyaysde 
susReliquias,antesdexandosupcríticio(asobíciLía- 
cías, procurad adornaros de íantidad y templanza, 
para que participeysde inmortalidad, y de la gloria 
que gozan aquellos (confio íi dixera) cuyas ion estas 
sagradas Reliquias.

Esta es la dot riña que recibió S. Clemente dalos 
sancos Apostólesacercadesta (ama veneración, y la 
queel eferiuio para enseñarla a toda la Ygieíia.Hala 
guardado siempre,continuando por todos los siglos 
fu obferuácia,y por todos ellos los demás lautos 
tisiceslafucron ae niuuo confirmando en fus e p i si
tólas decretales que agora veremos.

| i &
ali j fine me tu piaculi 
continghes mortuos, 
nolite pntare, qttodeo 
< um corta tus vos in- 
’juinat: tteq- eornm re 
iqnias Vitetis, omif- 

fis buiftfmidi infami 
obferuaiioníbus, ornX 
mviiq-ysaitttitdte <& 
tempes antik,vi par
ticipes immortalita- 
tis-.df' confortes regni 
Dci efficiamini,

Ce El



1 itfhim Epi’scop u ha - 
betur tom.i. <AunaL 
Baronías annoChriJH 
\66.nu. t. Cura jan- 
biorum Martyríi ror- 
pora ficat mebra Dei, 
tjfiemadmodum cura- 
uerunt •Apojloli Ste- 
phanum.

m Cornelias epijlo,i. 
Decretali,qua cít in 
tom.i.Rogovos nobis 
congratulan,quia ro 
gata cuiufdamfcerní 
na , atq-, nobilifsima 
matrona Luana, le 
uatafuntcorporajl 
poflolorum Petri. & 
Pauli de catacumbas. 
Et primo quidembea 
ti Pauli corpas Jetea- 
tum filentio, pofttum 
ejl in pradio pradida 
matrona,viaOjlienfi 
adlatus vbi decolla- 
tusejl,&c. 
nFélix j.epiflo.i.ad

304 Lib.III.Pela veneración de las SS. Reliquias.
¡ El santo Pontífice Pío"• primero destc nombre, 

Piusl.epiftch.ad en vna 1 carta que eferiuio alGbispoIustole manda, 
que con gran veneración honre loscucrposy Re
liquias de los santos Martyres, no de otra mane
ra , que como a miembros del mismo Dios ( pues 
lo fon ) imitando en esto álos Apellóles, que con 
tanto cuydado,y veneración trataron el cuerpoy 
Reliquiasdel gran Protomartyrsan Eíteuan. Don
de vemoslarazonfundamental, porque lesesdeui- 
da á las Reliquias de los santos esta veneración de q 
habla. 1

El santo Pontífice Cornelio»que fue poco + des
pués, en la primera m de fus epístolas trata con no
tables demostraciones de veneración, y consuelo 
de la translación de los cuerpos de los Principes de 
la Yglefia san Pedro , y san Pablo . Los quales fue
ron lacados de las Catacumbas, y trasladados al Va
ticano , con gran reuerencia y deuocion de aque
llos que merecieron hallarse presentesá cstatransla- 
cion, como escriue largamente en la dicha epísto
la , confirmando en ella de nueuo esta santa vene
ración.

En la sucefsion que vamosfiguiedo, fe ofrece lúe 
go el lanto Pontífice Félix primero1 de los dcste no 

„ .. . . , bre en otra11 carta decretal que escriue a losObif-
I.epistolar.Decretal.'Posde Francia.Enla qualno solo para confirmado, 
Vobiu¡\ & ómnibus lino también para nueuo aumento desta venera
re di-/?;; te»? cion fanta ( tan deuida á los Martyres,, y a fus Re-
ytsup""*!,moría!’ Isquias)manda , que sobre sus sepulcros se diga Mis- 

sa,honrándolos tanto, como fe echade ver con este 
lugar. Y auque fehazia esto antesde fudccreto(co- 
mo ya diximos poco ha al principiodeste libro) t 
quiso de nueuo reforjar con el esta tan santa y anti
gua costumbre,con zelo de conscruarla gran vene
ración que se leshazia alas Reliquias de los Marry- 
rescon estaceremonia.

Caí!inmediatamente fe sigue luego + Eutychia- 
no Martyr, y Pontífice santo,que en otra0 carta su
ya tratando del juramento Synodal que han de to
marlos Obispos,quando visitan fus parroquiaspara

3
t Fue el a» 
no de cie- 
to y quarc 
ra y dos*

Martyrum Mtfíct ce- 
lebrentur, ne memo
ria eorum, aut vene- 
ratio pofsit probiberi.

o Eutycbianns in epi 
jlol.Decretal.Etha
betur ^.q.6,c. Epif 
copas.Sic te Deas ad~ 
iuuet ,&ij}a fantto- 

l rum reliquia.

t En el a- 
ño dedo- 
zientos y 
cincuenta 
y fíete.

t Que fue 
el ¿ño de 
dozientos 
y fetenes*

t En el ca- j 
pituio prí i 
mero, mi 
mer.4.

t Perauer 
lido el año 
de dozien 
tus y feté- 
tá y cinta

L mayor I
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^ En el de
1 trezi entes 

y npuenta

ici, manda, que no fe haga fin te-t P S,Aiiguú,epi¡Ul. 
• - * »; * •> .ante médium»

t Que fue 
por los a-

hmnejlsaníHtasloci, 
vbibeati Fclicis lio- 
i en/i $ corptts conditu 
eft ¡quo'volniyt pet- 
£erent, quia inde tio-
bis fdCiliUS, fUellUSti;

nim9 Mediolaniapud 
memoria [antionira, 
ybi wirabiliter&tcr- 
ribiliter damones con 
fUenutr,furcm qnen - 
¿a , quiadetim locmn , 
vcnerat,vt faljum i ti \ 
ramio deiiperctyccm- ; 
pHlfnntffiifíe confite- j 

•¿ furttan,¿¡rquod ab- j

mayor íolenidadd
ner prcsentesReliquiasdc santos,y quUaforma del|
dicho juramento íea,assiDios me ayude, y citas Re ’  str'-cí-
i i qui as de los santos.Lo qual en orden á ellas era vn 
adío de singular rcuercncia suya,como íc da á entc- 
derpor lareligion que el juramento trac consigo.

De aqui pudo 1er que ttíuiesie principio aquella i 
antigua costumbre que huno en la i gleba de yr a jti j ineorumaliquodiui- 
rar a los sepulcros donde auia cuerpos de íantos, to-¡ fumt propala :
mando estopor vltimo medio para aueriguar la ver- •tnm-Nam & ”°s no- 

dad,quando por ios demás no fe podía conocer. 5a t 
Agustín Píe aprouechó delta costumbre por la ino
cencia de vn presby tero de fu Y g le fia1 que cráacufa- 
dode algunos delitos,y embiolea Italia con ei acu
sador para que jurasien en Ñola so o re ei cuerpo de 
san Feliz que hazia entonces grandes milagros. Y 
lo mismo dize que vio haz eren Milán paraconuen-l YÍft*rtum,&qu(. 
cera vn ladrón , que licuándole a jurar al sepulcro!JÍHÍ*ratnMert- \

de vn tanto (lin poder hazerotra ceiajcvnteíso la; um i. eplfaUrZt i 
verdad. I Decretal, Quhm m i

Defpucsde algunos t años el Papa Siricio en otra ¡ í
carta suya habla también de las tantas Reliquiasy tU^ípojipliPetnre- [ 

fu veneración,dizicndola que el,y los fieles Razian¡ >Per <1“*™ & ¡ 
álasdel Apóstol san Pedro yendo en compañía del1 ^ °'Atur&E?lí' \ 
santo Pontífice á adorarlascon grandcuocion. 

ños de nuil El Papa Pelagio i primero deste nombre enyna.
cincuenta rcartaaiue eferiue al Obispo de Arles, dize el saotdj .
y fcys, 1 zelocon que ChildcbcrtoRcy de Francia le embioí --^nd Barouium^to-] 

a pedir con sus Embaxadores algunas Reliquias'i- 
de los santos Apostóles,y de otrosMartyrcs.Donde ■; “fifynistrigiwitfif j 
mida las llene vn subdiacono suyo, que para esto cs-|^.w.^ve Ps Chtldeb,^ j 
cogio, varón de singular aprouació. Y al dicho Rey j UrumPctA 
ordena también la lolemdady veneración, con que ¡ H, &alimmf<iHtto+ 
auia de rcccbirlas. i rNm Martyrtim rcli+

ElPapa Vitaliano t cfcriue lo mifmo j Ofuuino: Vf/bZÍZThfíÚ
ncm bortón jMUconum de clero no jiro dirigere , qui cas y ¡que adfraternitatcm tuam cum refieren = 
tut deportares, & ideófalutantes,bortamur,&c. í
S fttdiantisepiji.ad O/nuinum Rcgem Saxenia, qua babetnr Epistolar, Decretal Gemití i
hartan noftrarum Uteraru/nvestris mifsis,& beneficia fan:hntm Martyram, hoc efl, reliquias beá- f 
torum Jpoflolomm Pctri & Pauh,&‘fontforum Martyrum Daurentij)Ioanms>&‘ Pauli,&'Gre- j 
gorij dique Pancratij,eisfecmus dari,&c.

copattts in Chrijio coe ¡ 
pit cxordÍH>n,úrc, r 
r Pdagius i .epifióla j 
ad Sepauditiva Epif-

t Efcríuío 
hs el año 

feyfcie 
to$y sesea 
t4y cinco



zo6 Lib III.Déla veneración de las SS.Reliquias.
t ..UrUnushEpito. pvCy de Saxonia,embiando!c con fus letras Aposto-^ j

imtA stcasrvnas Reliquias de los Santos Apoitoies ían Pc-S 
tAt.adindita ,apud droy san Pablo,y de íos íantos Martyres fan Latiré-!
Henncum Ctniñum, cj0 fan iuan,y ían Pablo// de fan Gregorio,y S.Pa!¡
to.6. lettió.anttqtiat ■ a i J \ u j i ° r • i i -■cracio.A las quales llama merced,y beneficio de ios ¡ |

mismos íantoSjporquefon la prenda mayor suya pa- j 
ra alcanzar por íu medio otras muchas mercedes, j

El bienauenturado Adriano1 Papa . primero de ; JL *
v Grego.vil.Ubr.8, Jos deíle nombre , hizo vn compendio t para el Env t i-moie ¡ 

Pera4or Cario Magno de aquellos Canonesde algu- 
nos Concilios,que eran de mayor importancia para v fCVCG:<2i 
el gouierno de la Yglcsia Occidental. Entre los qua y tres, 
les trae vno de los Concilios Africanos, en q le man 
da a ios Obifposque no consientan leuantados alta
res adó de nohuuierc cuerposde santos,ó Reliquias 
suyas. Y por ser esto de tanta veneración, como fe ha 
dicho,fue sin duda en orden a ella el auer traydo es
te Canon el santo Pontífice.

El Papa Gregorio t VII.entre las Jemas cartas su
yas,efcriucvna con gran estilo,v y palabras llenas de j 
deuocion , dando gracias i Dios por la merced que 1 
Je aula hecho en íainucncion del cuerpo del bieria- 

,A . r uenturado Aposto! fan Mateo , cuvas Reliquias no
ttone,no lolnimpjum . . , j r r 1
B.MatthaímAposto acaba de celebrar,por ícr tan gran teíoro para el mil 
Iftm^verttmetidmca-i do.Dize también la gloria accidenta{,que resulta- 

«a de fu inuencion,no solo al mismo santo Aposto!, 
cceletfibusfpiritil’Hs, sino también a los demás Apostóles compañeros íu- 
& gloriosa DciGeni yos v á todos los santos,y e 1 piritas celestiales.
bus congaudere. hl Papa t Inocencio i crccro en vn termo * de ios

que haze en la dedicación del templo,enseña larga
mente á todoslos fieles la gran deuocion y respeto, 
con que han de estar en los templos por lasReliquias 
de los santos que ay en ellos, atribuyendo ¿ estas 
gran parte de la veneración que fe les deue , Con lo 
qualmuestra bien qua grande esla veneración que 
á lasPvcliquiasse les ha de tener en todo lugar.

Y por ser tan antiguas, y estarían autorizadas en 
la Yglesialaspcregrinacioncs á los santuarios adó- 
de ay Reliquias de santos por causado fu vcneracióiíset, vv» V¡/V ... ~ J. i , , 3

pío Düm adorare, ) le continuara mas esta verdad que vamos prouand

Vt altana áh E.pifco 
pisei(CHatt*r,vhi nnl 
lias fanfti corpus,aut 
reliquia con dita pro* 
bantttr.

tal. Dittina pictatis 
refpt’ffui granas ings 
tes referí mas , cidm 
dignatio tbefaurum 
magnUmjoñog, man
do profutznlm nojiris 
temporibus mi sérico? 
diterreúelauit. Non
immeritb tua c¡uoq;di 
le dio ni gratulamuY) 
qua tantas latitia ees 
litus reverá ojie ja par 
ticipes non es fícete so 
licite proemamt, Crc 
di¡ntts jiquidem& in 
cuntíanter afíerimtts 
de tanti corpons intte

x lnnocent.J 11.fer
ino. i .in dédicatione 
templi.tont.i.Reqmef 
cunt, & infaerts tcm 
plisfanftorxrehquia, 
qua nobis filis prccib* 
ajf eqtaintHYr quod nos 
nojlris meritis'no va- 
ieamus. Et idebfra- 
tres diligenter atten- 
dite,quam solicites^ 
dcuotos ante fantforu 
reliquias cora Ange- 
lisDei^vcs oportetifi 
te

¡' Pn el ¡_ i
qg de a il I 
y ícrer.Líy j 
ícys*

t Fí ano tí 
mil y do- 
zientoi.

/

O
coa



En tiempo de la ley de gracia Cap.X.Num.t. 207

t En eli-!
de mil 

y quatro-¡ 
cientos y 
ochenta y; 
cinco.

con lo que huuierendiípuesto ios Romanos Pontí
fices en fauor de las peregrinaciones. Sixtot Quar- 
to y hablando en particuíardel voto que fe haze de- 
yra vifitarlas Reliquias de nueftro Patrón Santia
go que tenemos en España,le declara por indi ípen 
í'able,reseruando su dispensación a solo el Romano 
Pontífice. Lo qual es cierto argumento de láestima
ción y peso que estas peregrinaciones tienen en el 
sentimiento de la Yglesia, por causa delta venera
ción. Y pues queda tan autorizada de Jos Romanos 
Pontífices.,veamos ya quantolo cita de los sagrados 
Concilios,

X Sixttis llll.infiid 
Extr*Hd?ant,c. £t fl
UominiCf'gregiSiCX*
tra,de
rctntfeionibus'.Votnnt 
\Compoffdiana pere- 
| grtnationis causa vi- 
|tandi sacras reliquias 
immediatefedi Apo- 

ijlolica dispensíifíiuni 
restuat*,

C AP ITV LO X.
De los sagrados Cocilios^cuya autoridad aprue 

ua la dotrina desta santa ve
neración.

Lo aue dispone cerca delta 
los sonedlos lllihcrritano, 
7{j>manoyy Gangrenfe. 
Eí Cartaginense y .el Afn 
cario yEp aune tise yC esara a 
gusanoyToledañoyy Era- 
cháfense.

3 EiNtcenoSegundo con la 
dotrina de algunos padres 

epue fe hallaron en el.
4 El ¿Moguntino primeroy 

el Aieldense , Lateranen-
sey¿on/lacienseyMogmti- 
no 11 .yTridentino.

I G V TEN D O La orden y íuccfsion en 
los Concilios que han tratado de las san
tas Reliquias y fu veneración atiene elpri 
mer lugar el Concilio Uliberritano , por 

aucr fidoel primero de los de España y y de todos los 
demás de la Iglesia después de los Apostólicos. Y re
mitiendo la aueriguacion desto a quien cambien la 
hizo,y con tanta erudición , como don Hernandoá 
de Mendoza en la defensa que cscriuio deste Con
cilio, por aora bastara entender algunas congmen- 
ciasque persuaden fu mayor antigüedad,respeto de 
los Cóciíios quc fe suelen poner antes que cite, que 
fon el Ancyrano,Neocesarienfc,y el Niceno,

3 Lydinand, de Men 
ypa lib, j. pr0 ¿esen - 

fione Concilij JUiber- 
ritaui.cap.^ér 4.

Lo
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308 LibroIIl.Dela veneracióndclas SS.Reliquias-
Lo primero,porque Ofio Obispo c!c Cordoua, q 

presidio en el Concilio Niccno fe halló primero en 
este llíibcrritano 5 y en el esta su simia. Y assi antes 
de íalir Olio de España para Oriente, adonde ic ce
lebró clConcilio Niceho,dcxo ya celebrado el lili- 
berritano . Y no fe puede entender que íueíFe des
pués,porque segun los muchos y grandes negocios 
que detuuieró a O si o en Oriente,ornando iue al Có 
cilio Niccno, no parece poísibie q en muchos años 
boluieste a España. Y assi feria alargar demasiado el 
tiempo deste Concilio illiberritano,poniedole des
pués del Niceno.

1 _ r Lo segundo que fe deue considerar, es,que algu-
|b CoHtthHmllU&em nos santos Obispos de España, que se hallaron en es
* ............. te Concillo íllibcrntano, y firmaron en el ( como

fueron Valerio Obispo de Zaragoza,y otros) pade
cieron fu martyrio en las persecuciones que prece
dieron algunos años al tiempo ¿estotros Concilios. 
Y assi parece que fue antesque ellos el llhberritano, 
y en los años de trecientos,legun lamas aucriguada 
cuenta que hazen varones docto?.

Dándolepuesel primerlugar,y viéndolo quedi- 
zc acerca delta (anta veneración es en grande íauor 
fu yod3 Mand a, que en los cementerios ad ondee stan 
cuerpos de santos,no haga las mugeres velas de no
che,porque no suceda con titulo de oración come
terse en aquel lugar disimuladamente algunos pe
cados. Este Canon es tanto mas por parte de las san
tas Reliquias,y fu veneración , quanto es mayor fu 

. . . cuydado en escusarlosdcsacatos^ irreuereciasoue
2S:r,ífe|sepod¡»l'>“'“-'t«=ll.-Yquese,ck,,oClk.

^ ¡ biar de los cementerios adonde auiacuerpos lautos
de Martyres,por cuya veneración y deuocion fe fo
lian hazer estas velas de noche jprueualo doctamen
te don Hernandoc de Mendoza sobre este lugar. Y

cutt prohiberi, ne fce 
mina in cameterio 
peruiíilcnt, eo ijuod 

subobtentu ora 
tionis sedera latente) 
commitant. 
c fe'dinandnSde Me 
do^alib.i, pro desea 
ftorte eiusdcm Concilij 
cap.*.
d OnuphritiS Pamui- 
nuí de cxmeterijs.ca. 
11. In bis martyrtim 
ccemeterijs Romani 
Pontífices ftationes, 
cy omnzs aclus pulí i 
eos Pontificales ede ■ 
brabante Epifcopi per 
agebant diurna myfle 
r i a/vigilias decanía - 
bantybaptifmum, or 
din 
menta 
verbum Dei condona 
bantur.
e S.Gregorias Nijfe- 
nus invitasancíaMa 
crina fororis fuá, A-

4*¡ tambicn se entiende de lo que cscriucn acerca destalUliJ l¡>» ante jinemA ni 1 ,
Cüp igitur noñuma} coitumbre antigua Onufrio,ay ían Gregorio3 Ni-
peruigilatit ? yt in 
Martyrum celebrita 
te, canendis Pfalmis 
perfetta e¡fet,&C'

seno hablado delia,como que en su tiempo estuuies 
se muy viada en las Yglcsias de Oriente . Estaualo 
también en la de España, y fre quemando mu ge res

estas
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|t Ay vrta 
^Uí.na bis 
Uedcl , v 
Celebróse 
en el tieiri 
podel Ce 
cilio Nict 
0o:y aü ay 
quiendig! 
quien fue 
antes.

éítasvelas,comentáronse á aduercir algunos incon- 
uenientes. Y aísi con zelo santo, de que la pureza 
delta santa veneración no fueíse violada con irreue- 
renciasque podían suceder, mandaron quitar estas 
velasde noche los Padres deíte Concilio, declaran-* 
do con cito el cuydado que tenían de conscruareíta 
santa veneración . Lo qual han hecho después aca 
otros Concilios á imitación deíte , quando íentian 
queeíteinconueniente,o otro semejante, fe come- 
£aua á íeguir.

EnelCóciliot Romano celebrado en tiempo del 
Papa Silueítro fe halla otro F Canon en ordena la ve 
nc ración de ios cementerios, donde ay cuerpos, y 
Reliquias de Martyres, muy digno de 1er sabido.
Mandase en el ,que los íubdiaconos ,y los demás 
ordenadosde ordenes menores para poder ser orde
nados de diáconos,y de presby teros fe ocupé prime 
ro cinco años en guardar losceméterios de los Mar
tyres. Y esto para que ni losGentiles los profanaísen, 
sacando dellos , y maltratando las sagradas Reli
quias,^ los Christianos llegaffen á Visitarlas, fino 
con la reuerencia y veneración que deuian . En lo 
qual fe mueítrabienquantoeítimauala Ygleíia las 
santas Reliquias,pues ocupaua i íus ministros en 
el cuydado de guardarlas ,y fino era auiendo he
cho cite miniíterio por tantos anos,no queria que 
recibieísen las ordenes de Diácono , ó de Presby- 
tero.

El Concilio Prouincial Gangrense, celebrado 
en tiempo del Emperador Constantino ( y alo que 
se cree en el t Pontificado de san Silueítre ) fe con- 

t Ponefe grego cótra Euítachiot Obispo de Paflagonia, quc;Jcc^one.io.tom.t. 
segun efto cntreotros.errores burlaua de losfepulcros de los! ConciUorumJ&refer

treziétos Martyres , y de las Ygleíias adonde eltauan . En] Siquis sttperbi/ysus 
y veyntey elvltimo CanonS ( queesel veynte ) fe condena íu> afs(:^us>couentus abo 
t" Es°‘de impiedad,diziendo.Si alguno por fobemio
quié fe dí na lostemplosy juntas que en ellos te hazen en hon celebrantur,& mini- 
xoyaenei rav alabáca de los Martyres,y los sacrificios,y otros
c.z.nu.í. ' n . r J / . . r stmulcum eorut» me~ministerios sagrados,y íusRehquias, y memorias fea ‘monjuxtluM,A-

anatematizado. : ndtbemtfit.
 - - —Efl- -

f Synodus Román* 
sub Syluestro in Epilo 
go3 quiextat tomo i. 
Concilior* nouifsimx 
éeditionis. Etji quis 
destderartt tnEcclefta 
militare, aut pro fice- 
re,vt estet prius Ostia 
riuSydeinde Lettori& 
postea exorcista , per 
témpora, qux Episco- 
pHScoftttueritydcinde 
Acolythus anniiquiri 
que ,J ubdiacontt9 quin 
que annisycuftos Mar 
tyrum annis quinqué^
&C.

g Concilium Gan<irí
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di. lAfricánuní arca 
témpora Bonifaiij I- 
Cartonero. Vtrunque 
tom. i. Conciliar, no- 
HifsimiC cecUtion. &

los
ua

n Conal, Cartbasj- j En el Concilio Cartaginense h quinto, t en vene-j 2 
ncnj.l.cdp.ict & Coj mcion ja<j Reliquias de los íantos te manda, qu v -t Celebra.........  ....... ningunos,k„=,lconlagtasssn Cn =11,=, ni,y,l«-

gares dedicados a los Marty res donde no eftuuiere tro2!*entos 
íu cuerpo, o por lo menos alguna Reliquia. Y el mil y tres. 

refertur de consecra- ni o Canon trae el CóciUo Africano que recogió los 
tioneyd¡íHntfio.i.c*. ’ de i os Concilios Cartaginenses paitados , y el aere- 

cho le refiere, diziendo aísi. También nos parece q 
jimper agros¿utvias, los airares que fe pone a cada pallo como memorias 
tanqua memoria mar de Marty res en campos,o caminos,en los qu al vs no 
Z'qXímnfutTcZ’- ¡ huuierc algún cuerpo,ó Reliquiasde Marty res, los 
pus, aut reliquia Atar: Obispos en íusObiípadoslos tierno en íiiuere poisi- 
yir«* coniitetrobi¡b] _ (¡PO ¡0 fuere,por los alborotos que en razó des
eifdem locis prxfunt, | to suele ayer en los pueblos,amonede a la gente,co- 
fi fien pote (l, tuertan j mo no ay cuerpos santos en aquellos 1 u gares, y que 

i "o losfrequencen, porqueno caygan cn a'gun enga 
finitur, plebes sí o de superstición. Y de alliadelatede ninguna ma

nera dexen edificar altares en memoria de Marty- 
res,fino fuere en lu gar adonde c fu uniere fu cuerpo, 
ó Reliquias,mirando en todo esto por la decencia y 
aumento de fu veneración.

Aludiendo casi a lo mismo el t Concilio Epaunen 
fe celebrado cn tiempo de Gelafio Primero,1 man
da, que no fe pongan Reliquiasde santos en las capi 
lías, ermitas , ni oratorios de las caías, ó heredades 
del campo, fino es que los clérigos de alguna parro- 

cap.ii.tow.iXonci quia estuuieíl'entan cerca,que de ordinario pudief- 
j sen venir¿visitar, y feruir a lassagradascenizas, ¿>

* J ' T) 1 • • __ __z.:_____ nfAl zxn xr

res non 
turnen admoneantur, 
fie illa loca finquen- 
tent, yt qui resté fit- 
piunt,riulta ibi ftiper- 
SHtione deuintU te- 
mantur. Et omníno 
nttlld memoria Mar- 
tyrti probabilitcr ac- 
ceptetttr, ttifi aut- ibi 
corpus, aut aliquce cer 
tes reliquia fmt.
i Cornil. Epaunenfi.

iufeumque pare chía 
yiemos effe contin- 
gant, quifacris cine- 
ribas pjallendi [seque 
tiafamnlentur.
I

t Celebro 
fi año de 
quiniétos 
y diez y 
siete.

íjilAX tn i*¥Vt ¥J * " _ | f
Uribus nonponantur, Reliquias con cánticos y P (almos , y venerarlas con 
mfi forfam dericoscu sus ministerios y presencia sacerdotal.

El Cócilio segundo1 de Zaragoza,t celebrado en t En tice 
nuestra España con mayor zelo desta santa venera- |°e.c vevare do!
cion,máda,que qualcfquieraReliquias que huuiel- año dequí 

CIn^cii!chafarauzu-1 sen estado en poder de hereges Arriano?, noíuefi*en mento$
T, • ■ t 1 i . r t . . /v» nouer.ta vveneradas antes que los Obiípos hizieísenprueua ¿QSe 

delias,echándolas cn el fuego esperando que eldief j 
fe testimonio de fu verdad,no haziendoles daño.Lo |

vtrelata:;™quibujl qUal cra cnmayor estimación délas santas yverda-
cunque loen deyL'rta / i / j
nabanfi wuent# fnennc,¡)roUu a¡acerdotibustin quorum Ecckfip reperiuntur} Pontifhibuspra<
fematíe3ignepYobttttHr}&c. _ _ _ _ _ _ _ _ _

jlanum ll.capit.i.in 
nona colletfione Con- 
ciliar .Híspanle. $ta 
ttiit súrtela Synodus,
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t Fue cin 
ce años df 
pues del 
precedéte 
y ponefe 
antes cj e 
Concilio 
^UartoTo 
^dano.

Qne fue 
el año de 
stylciétos 
y ochenta
y cinco.

ill tO/UíL. 1 oi-Ct•

no duodécimo Keca- 
redicápti.hiri eadem 
cólleftione, Qiiiarius 
a sacerdote fit ele
ctas y qui nitorem irt - 
ra finas santhe Ecclc 

li <t faciat,qui & fin. 
Ciarhm reliquias* lu
minaria ornni sttbfe- 
yuti no Je acctndat,
ó Concilium Braca- 
rerts.Tertium. cap. $¿ 
com.i'Conctlior. Ba
ña si c\h ídem res es, di 
nina facerdottbiis con 
irciiare my llena. Sed 
cauendam valde efit 
ne boc quisque ad y

deras Reliquias,porqUelós hereges ( de quien no fe 
puede presumir cofa buena) no les hizieílen ran grá 
perjuyzio contra fu deuidaveneración, íijuntaíleii 
algunas sal fas con las verdaderas.

El Cócilio Toledano,celebrado cinco I anos des 
pues,y alosdoze del Reynode Recaredo,manda,m 
que en la Yglesiadonde huuiere Reliquias ayacle- 
rigo, a cuyo cargo cité cuydar, de que de noche le 
enciendan las lamparas que han de arder delante de 
las Reliquias(ceremonia que siempre ha vfado la Y- 
glesia enorden a fu veneración.)

ElCoticilio BracarcnfelILcelebrado en tiépodel 
Rey Vuamba, t queriédo quitar elabuío dealguoos 
Obispos,qtnasporvanidad suya, qporveneración , HmJHueaay. 
dc las fancas Reiiquias,lasíacaua al cuello en Iaspro ifawprauítatisjuce 
cefsiones tolenes,y delta manera femandaua licuar\t°r<lu.e**» ?*d¿ fin 
en ombrosdeios Diáconos,ordena,n lo queadelam tU pUcere iebnerat. 
te fe deue hazer en esto,diziendo aísi. Bueno es que 
los sacerdotes traté los misteriosdiuinos, masde ma 
ñera que esto no fe tuerca á la mala intención de ca
da vr o,quitád<\le fu propio sin, <^ie es de solo agra- 
dar á Dios,porque escrito eíU délos que hazen 
lasobrasdelSeñor engañosa y defeuidadaméte.Tal tm intuid ¿lúmen
es la prefunció de algunos Obispos de quie ruemos \ djnn.agnoHimitsqu0f. 
sabido,q en lasficstas solones de IosMarry resfe pone £ sXímüh.

al cuello las santas Reliquias para yr á la Iglesia con [bus Martymmad éc 
mayor fausto y pompa,como si fuellen ellos arcas de P*o&ej[*nt
las mismas Reliquias,y sentados en vna silla, fon lie n lclHiascolíoJUÜ 

uados en ombrosde los diáconos reuestidos.El qual 
abuso couiene quitar de todo punto , paraq nopre- 
ualczca debaxo de color de (antidad,lavanidad,y so 
bcruia , no reconociendo el medio q en esto fe deue in
guardar. Y afsi mandamos fe buelua á renouar la an- ^n!”l]s'°ld%oHenc' 
o .. n . » ^ n' i Qj¿$detestando, pra-
tiguay íolene costumbre q le vfauaen tiepospaíia-| abrogan Per
omnta debet, ne sub fanCíitatts fpe cié Jt mulata yanttas [ola prauatcat -s modiim funm y musen- 
itlfque ordinisreuerentia notiagnoscat.Et ideo antiqttain bacparte, ey soiemniscousuetndo seruá- 
fiitur,vt in seflis qaibuscunq] dtebusarcam Dominicam rtltquijsMn Episcopijed Le un a ih humé 
risgejtet,quibus & in yeten lege onus idem imposta nouimus efe pr¿eúpÍHM.t¿uods & Epifcopui 
reliquias per fe deportare elegerit,non ipje a diacontbus tufe Uuhvebmur, sedpotidís pedisequa y ni
cum pepulis progrefsione procedente adcotientictila sanclarum Eccíssanim, s'nCía Det reliquia per 
cunden Episcopio# portabuntur.Jam reroy qui bxc injlituta jcundo adimpíere disulerit»quandiu 

/nhoc ritió fuerit,dsacrificando cefabjt.

Sirtptumesemm-.Vx
bis, qui faciunt opas 
OomtnpfraudiUenter 
& disidióse. Vtcmm 
quorundam Episcop0- 
rum detejlanda pr<e- 
sumptio nojlroseca

tm
ponant , rt mai0ris 
faíius apud bomines 
gloria intumescant, 
quas ips stnt 
quurum arca. Leui- 
tre albas induti, i ti
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o Séptima Sytiodus
generahs y qua ejt 1 •
Nicena bahctur tom. 
5.Concilios* 
p Jbide atftone i .//*- 
terpellas etia inteme
rata Pirginis riostra

dos,que el arca del Señor con las Reliquias ñola lie 
uen los Obispos,lino losdiaconos en fus ombros, a 
quien sabemos leseftau a ello mandado en la ley vie 
ja. Y si el Obispo quisiere licuar las santas Reliquias 
de Dios,t no le llenen los diáconos sentado enhila, t Desta pa

rata Virginisnonra 3 . - \ r- M V v^lx labra coh-
Deiparx y fangar h cor* fino vayase a pie CO 12 proCílsiOll á la 1 giC . q gen algu- 
httiurn protsftatuMy sabiendo esta coíticucion,no la guardar ",todo el cié no* 4 ha- 
omnittmqi fantUmml po qixc hizi ere en cótrario della ,este suspenso de ce bU aW, 
aia sancas reliquias Icbrar.Enque vemos el gran cuydado co que procu Kei'quias 

" * rauan quitar los abusos contra esta santa veneració. de i
El segundo CócilioNiceno q esla séptima° Sino-

mo
éto

ctojt omni bonorefat - i a u «a ti uunar ius ¿tuu iuo wnvi<* tuctiouui v ue *3 r>
¡r!£%!:%■' Elr,g„„doC6c¡lioN¡=cnoqCsl,r=ptlm,-Sino-
mitercredens,«teJ do general t había mas largamente q ¡os otros en el- facram
lorHMUnttiutisfa- ta materiadc las santas Reliquias y fu veneración. Y 
ri poífe participan* - *
q Jbidem aftiene pri 
ma.Eadem ratione & 
reliquias fantlorum 
yeneror , & honore 
profequor , &• salmo, 
yeluti Áthletdvum & 
certatQ'HM pro Chri

afsi sera bien q oy amos los pareceres mas íeñalados | Celebro 
queen el huuo, para q ella quedaste mas calificada, fe aña de 
En la acción P primera comccando a tratar desto Ba feyrdétos 
filio Obispo de Ancyra , entre otros articulóse] fue 
professando , dixo acerca del nuestro desta manera.
Pido cambien la intercefsion de la Virgen nuestra 
Señora Madre de Dios , y de las potestades del cié-fio 3quique gratiam a

DeocQfecHtisunti&', i i i r tt
remediaprastareymor lo,y de todos los lautos . Honro, y venero con hu- 

: hoscurare , ¿amonesj miidad fus Relicpias , creyendo firmemente que
' cínjíi’J“ÉcSlt ■! puedo participar de fu santidad por la intercefsion

¡utiper mauusaccepit deilüS.
afaníhsUpoíhUs>&t Luego Teodofio Obispo de Ámoria,entre otras
patrtbfís vlq;tnpr*~ „ o i .
fenssaculum. colas que dixo,rue.q Y por la milma razón honro,y
r Ihidemalione ser- venero,y saludo á las Reliquias de los santos, como 
tu. AfoflchcíS it,. dc luchadores por ChriíloN. S. contra fus enemi- 
ties,qutbusyeniratio gos.Los quaies alcanzaron gracia ele ,L) 1 os, con que 
cuicuraquefanctorum puedendar remedio a todas las necesidades, y en-
&T/JrZZ'r'mEos fermcdades,y lanzarlos demonios,como la Yglesia 
autem ye ministros Christiana lo apredio délos santos Apostóles, y por 
amtcos, & filóos Dd. tradición dellos , y délos santos Padres ha recebi-
extítenteshonoramus. T r n J • » t n n
Honor enim , qui a doíiciiipre esta dotrina de mano eti mano hasta este 

siglo.
Después en la acciónr tercera del mismo Cócilio \ 

_ se leyó vna carta y letras Synodales,cn q de cía rauan
mnum.Sunt enim promptiurta Det,& pura Cbrijii habitúenla , Spiritunffjanñi tmmaculata fpe. 
cttla Qlii'/i ettam anima eorumin manu Dei extflunt 3yi fcriptum efl. Deus enim yita exiflensy 
ciim fanftitit Dei manu fintyinyitAy& lamine necejjnm etfyt extjlant» Et oh idprstiofain conste. 
Ün Do mi m morí fandorum eius. ' 1 r

qui a 
con feruis ídem fentic- 
tibns inuicem exhi-
betHYy indiciumefl be
netiolentia erga Do-
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laFe Católica ó profeffauan todos los Obispos del 
Oriente. Y en nóbre de tocios el Patriarcade leruía

i i-te a> • • i. Ser:mío? 
nojier C b y i fl ni sota < $

le o. l eodoro leuantando la voz dixo ais i. Kecebí- j ;Uh:,:,Ui : :A-ti Yd¡~ 
mos y venerárnoslas tradiciones Apostólicas de la ?mdisbs~ ¡
Iglesia, q enseñan la honra y culto dcu ido á ios san- - s líí í d**¡-1
tos» Hon ramoslos como a ministros,amigos, vhqos doiUtsfuaunatis fea 
adoptiuosde Dios: porque el respeto con q los íier-j i-^^s.Ltythquít 
uosde vn señor fe horanvnosa otros,es indicio del j im^úrUnutemmeH 
amor q a el le tiene. Assi lo es del q tenemos á Dios! e ft,m art y rZoffa mor
ía honra q hazemos a fusilemos, y mas siendo estos 1 nílrms/JC
r «i. J n « , - ; dicantitr tcacis vthtmJautos como vnas moradas limpias de Christo Rede-; impartí t¡nt, lepras e. 
tornucsto, y vnos espejos sin macha del Eípiritu san ¡ mundant,tentaciones 
to,cuy as almas esta en la manode Dios,segu lo q es- &A 
ta escrito. También íiedo- Dios vida,y estado en fu i qminipsishabitat. 
mano los santos,están en luz,y vida perpetua. Y por!c paulohífr*. Has 
esto es preciosa en los ojos de Dios fu muerte. H^rfynUius «re-

Y prosiguiendo adelante dizen:1 Christo Señor, tresfaif.issimiJq.Ad 
y Saluador nuestro nosdexó las Reliquias de los san ltltilis re^rtUíti í»'*- 
tos como vnas fuentes de salud, que derraman be-' C í0>,c íJ?- 
neficios de muchas maneras en los flacos. Mana va
gue nto de suaue olor , y como dize el gran Dotor 
Atanaíio(que quiere dczir inmortal por su nombre) 
los hueflos de los mártires ahuyentan las enferme
dades,curan los enfermos,dan vista a los ciegos,sím 
pian la lepra,quitan las tentacionesv tristezas, y es
to por Icsu Christo nuestro Señor cj mora en ellos.
Y al cabo desta carta1 dizen estos santos Obispos a 
los que estauan en el Concilio. Pedimos os fantissi- 
mos Padres, que si en estas nuestras letras ay algu
na cofa digna de corrccció (in embidia , nos hagays 
participantes de vuestra sabiduría .• Y los Legados 
del Papa Adriano que presidian en fu lugar ,vapro- 
uaron estas letras por Católicas,y anatematizaron al 
que no las cóseísaírc. Y todo el santo Concilio á vo- , ,
z dixodos vezcs'.Hagase assi.. ,r .,P . . f ^PmgiaprüCbnííta

En el nulmo Concilio en la accio x quarta dixeró ms ^ntral'idaos.Fe
ftm ca citas .magna impietasjnverit ate inutttj [unf. ingrata ludaorum UnJua "Tin V» c'Ttua 
iUcnnt. Afanctorum martyrum reUqmjs imapnibusfapl ¿amones fus anuir 'bu¡-Zn fcZri 

¿ Mi conUitndt's affinunt, pmitrtunt > tUrAufy&Julfinant. Jhe m¡h¡átminumbratto J, qnot 
Uututipncs Ja pe etum.&sangwns fumes ex tmapnibus&rdtquijs martxrum ex:itcr:wt: ti ta 
! men corda vijenjatt.ytdcntes non crednnty'verum fatulas ijU & angas éfoarbitranuir.

num> petimus*vt fute 
muidia,, veffra dottri 
na nos rendan.< partí- 
cipes.
v Ibidem, Att, Et 
postea quam litera le 
cía fui íent , PetruS 
vt erque "venerabilr S 
presbyteri, yieem age 
tes sanchjstmi Adda 
ni Papa, veteris Ri
ma di X eru f¿;<. j,
ver&ita non confiten 
¡ir, ¿natncffiati a tre 

cernís dece>n &■ oblo 
oatrihtts hu congrega 
tis, fubijciantur 
Santa Sjnodus dixiti 
fitttfiat.

x A El. 4. eiufdcm Ce -
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los legados que vn libro de S. Leoncio Obispo en la 
prouincia de Chipre,conueniaq se leyeíle publica
mente en el Concilios entre otras colas dezia estas. 
Verdaderamente es grande laceguedad de los lu
dios,y grande fu impiedad. A la misma verdad inju 
rian,y a Dios co fus lenguas ingratas* pues las Reli
quias y imágenes de los martircsmuchas vezes hazé 
huyr á los demonios, y estos peruerfos las afrentan., 
derriban,burlan,y escarnecen.Dime quantas vezes 

v jídem Uontius ibi han amparado a muchos las santas imágenes y Reli- 
. QuU fi antecfl, quias?y quantas ha corrido íangre dellas? Mas estos

ri>c]uuMobrcm osa lo | insensatos d c coracon, aunque lo vecn no lo quiere 
fepbcurtíomnihonorel creer,y piensan que fon fábulas y burlerías. 
txj£gypto-velUfut?\ y después de auer dicho otras muchas razones,
puomodo homo mor- .1 . n xr r *jj 1
ti{us,ofsa Helifeiat ! vay diziendo estas. Y íi es contra piedad venerar los 
tinges,rcfsirrexit? ja: huefl os de los sancos, porqlos de loses fueron tiray- 
)i per osa mmficaDe91 d os d e E g i p to c orí tanta honra > Como resucito vn
facitydaruntest quodl . o 1 . . . . _ ____ __ ^
&- per imagines ,lapi
des, pluraq, aliaidetn 
pofsit. A ¿de qnodúr 
\A bra ha no lmr it Sa
ra yxoris corpas a lib 
no ¡epulchro manda- 
re sed magis profirió, 
honoris gratia. 
z ídem mira. Ahw 
(¡itiamictmfuum aut 
Regem,máxime ante 
lenes a sí o r e m fu u m a 
mat, ctiamfiluim il 
litis modo yideritatit 
baculum, ítrtí federa, 
aut coronara, atit do 
m»m,aut feruum am 
pletiitnr, & per hecc 
ipfttm benefadore ho- 
note profequi fibivi- 
detur, máxime yero 
T>eum.
a Et paucis interie- 
Ct\s>NdKi quimarty- 
rcm colit, Deum ip- 
fumcolít: qui Matre 
illii s ador at ,ipji bono 
re afsignat: qui Apo- 
jlolum bonore profe- 
quititr,ififtim qui Aso 
flotara mificsonorat.

hombre muerto tocándolos del Profeta Elíseo?Y si 
por los huellos liaze Dios cofas marauillosas , cla
ro es , qué por las imágenes de piedra , ó otras co
fas tales podra hazer esto. también . Y Abraham no 
quisosepi&hár el cuerpo de fu muger Sarra en se
pulcro ageno,sino en propio, por honrarlo con esto 
mas.

Y después de otras cofas, que dexo de dezir por 
no ser demasiádaméte largo, z añade. Porque el que 
ama á su amigo , o al Rey mayormente si es fu gran 
bien hechor, también ama y reuercncia a fu hijo si 
le vce,o al báculo,ó silla,b corona,o cafa , ó criado 
suyo. Y en estoslc parece q honrad fu bienhechor, 
y principalmete a Dios. Y poco después torna a de
zir, ¿ que el que reuercncia al mártir,al mismo Dios 
refpetary el que adora á laMadrc de Dios,á Diosda 
esta honra:y el que honra á vn Aposto!,al Seiior que 
lo embia hazc semejante íeruicio.

Y al sin del dicho Cecilio ay vn tratado del mis
mo Papa Adriano primero ( con cuya autoridad fe 
congrego) escrita al,Emperador Cario Magno, en q 
varefpódicndo a algunas calünias de hereges con
tra este santo Concilio: y prosiguiendo el intento

desta
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~ desta veneración b trae laaiuoridad de GenadioMa ¡k Adri.PapaexGen. 
silicnse,quedizc„los cuerpos de los sancos, y princi- \jlíasil[ó¿íCI 1 f 1 f . 1 r\ . . J& pr,

4
t Celebro 
fe el año 
de ocho
cientos y 
treze.

1" Celebra 
do año de 
ochocien
tos y qua- 
réta y cin 
co.

CbrijU mebra fyttcc- 
rifsimb bonoranda,cy' 
basílicas coyhm nomi
ne appdlatasvelHt lo 
ca diurno cidtui man
cipases, affechi pijísi
mo ■'& deuotione fide
lísima ade andas . Si 
quis contra bañe sen- 
tentiam venit , non 
Cbriftiantts credatur, 
sed Eunomianus. 
c Eiujde C0MC.7. Jgi 
tur qtti ansí fuerint a- 
liud sentiré, aut doce- 
re , aut moreimpiorü 
hareticorum ecclefta- 
jileas traditiones co- 
taminare, autnonam 
quitida yanilcqutn- 
tia indúcete, aut qnic 
qudde coufecratis in 
ecclefiaabijcer:, Eua 
gdij inqua depiffnm 
ccdicem, atít figuran 
cruets , aut imfigxms 
altcuius pitfura , aut 
reliquias martyutmi 

¡ qius fciuerint ejsc gcr 
’ manas & yetas. 
d Etsubtr.deSifue- 
riut Epifcopi,aut ríe- 
rici,deponuntnr,fi mo 
ñachi aut laici, co/»- 
munionc ptiuantur,

c Eadem v-ífl. Cano. 
I.Quxcunq-, erg o tem 
pía cosecrata funt ais 
que reliquijs matty- 
ruWyinijsficrifldtui- 
mus reliquiarum depo 

Ijitiouemcttm cof»em 
prccibus.Qui ante tem

crornm cor-
pálmente las Reliquias de los bien au enturados, que! f woJTc/í^/j/! ^jí 
gozan del Señor, han de ser honradas purissirnamé- 
te, como miembros que sonde Christo nuestroSe- 
ñor. Y las Iglesias leuantadas en fu nombre , han de 
ser visitadas con animo piadosissimo , y gran dcuo- 
cion. Y si alguno es contra esta sentencia, no sea te- 

| nido por Christiano,sino por Eunomianohercge.
Recibiere co alababa este libro los Padres, y Lega 

dos del Cocilio. Y en la accioc séptima del,en reco- 
nocimicto desta dotrinadizen, q el q featreuiere a
cótradezir las tradiciones Eclesiásticas, ó a menos
preciar algunas de las cofas cóíagradas,como es el li 
brodclosEuágelios,b lafiguradelaCruz,b otra ima 
ge de santos,o Reliquias de mártires q fe supiere ser 
verdad eras, si Afuere Obispos, o clérigos fea depu es
tos^ si fueren monges o legos lean excomulgados.

Vhimamente en la misma acción séptima, en el 
c Canon séptimo renouádo algunas costumbres an
tiguas de la Iglesia,q los hereges auia quitado del v~ 
so,mandan que en todas las Iglesias que fe liuuiestcn 
consagrado sin Reliquias de martyres, fe pongan de 
nueuo con las oraciones acoíl libradas : y que el que; 
consagrare templo sin ellas,feadepuesto,como tras- 
grestorde las tradiciones de la iglesia.

El Concilio fMoguntinot primero en Alemania, 
viendo que por algunos respetos particulares, con 
facilidad trasladauan muchas vezes de vn lugar á o- 
tro loscucrposdé los santos, pareciendo esto inde
cencia,mandó,que de alli adelante,nadie los trasla
daste sin consejo del Principe , ó sin licencia délos 
Obispos,ó Concilios Sinodales.

Y el Conciliot Móldense S tratado de qua graue

ír¿sbr ^ r¿r ^7*
MoguJ.c.^-to.s. Cocil. Deincepsyjrocorpvrasanflorude loco ad loen null¿fJA fuLtransfcr

aubía Synodrhcentia. g C0nc.Melden.c19 to.i.Cbcii. 
Tatum naque hotmalu ejl,yt adsantíuana MartyrnMi diuersorií agritudines fandtur,ibi periu- ¡ 
rijhcet manifesté merdum Veyan non yideatur, rusto Dei indicio i ¿amonibusarripiantur Jtcut 
janfiusdteitGregonustadborum corpora agnyemunt)& fanantur.damoniaciyeniunt,^ curan- 
tUT,.pefiuri~vítltUfiti&ddsuiottiQ ’vcxatittiti

Dd
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h Concilium Latera- 
nenfey capit. Gz.tomo 
4.Concilior.Et re ser- 
tur extra de reliqnijs 
& yeneratione fan- 
ílorum capit. Cnm ex 
eo. Cnm ex eo qubd 
quídam fanttorttm re 
liquias expotíxftt "Vc- 
ttales , &’ cas pafsim 
ojien diint, C brifl tana 
Yeligipni jtt detratlü

culpa fea la del juramento falso , dizc ser este tan 
grande mal, que en los santuarios délas Reliquias 
de los mártires, adonde sanan de las enfermedades 
tantas personas * alli por justo juyzio de Dios , los 
perjuros fon arrebatados del demonio, como la ex
periencia mostró en tiempos pastados y lo dixo fan 
Gregorio hablando desto. Vienen á estos sepulcros 
enfermos,y sanan cndcmoniados,y fe curan, y a los 

. perjuros que a ellos íc llegan atormeta el demonio,
japiusy ne de t vaha tur j no fu friendo las santas Reliquias fu desacato*
decretojlatuimHSyVt El gran Concilio 1 Latcranenfe, en qucafsisticró 
antiqna reliquia a■ con el Pontífice Inocencio tercero los dosgrandes 

Patriarcas de Constantinopla, y de Ierusalem , y se- 
uanturvenales. tcnta Arzobispos Griegos y Latinos, y quatrozien- 

Etfub nde.lnue~ tos v doze Obispos, y mas de ochozientos Abades
tas auiem de noMytie \ ^ . 1 1 7 i \ 1 1
mo pubiice veneran Y "nores,h proueyendoa la mayor veneración de 
prafumat, ttifi prítis las santas Reliquias , con quitar algunos abufosque
F*«"’'fietlfuniZTp i au-a contra ella, en gran perjuyzio déla rcligió Ca- 
probata. ¡ tolica manda,q Tas Reliquias antiguas no fe muestre
i Conálinm Confian-1 fuera de fus caxas,ni fe venda , ni las den por precio
»!i7m/l»";mZ¡aIgun]°1- Ylas Suede nucuo sf!ullarenn° las adoré 
yvidefjom. 4.C0»- en publico, sin que.primero las aprueue 1¿ autori

dad del Pontífice Romano, en que fe muestra bien 
el respeto que quiere fe tenga a todas.

El Concilio 1 Constancienfe 1 en la instrucion

t Celebr.t 
do año de 
mil y do- 
zicntos y 
quinze.

ciliorum. Jnterroge 
tur y ytrum credat & 
ajserat, licitam ejse9 
sanftoTÍi reliquias & 
imagines a Chrtflifi- 
delibusvencrari*

Cornil. Moguntinu 
fecundum capit 43 so 
mo 5.Conciliorü. Re 
liqu'tx etiam fanfto- 
rum velut ¿tuina gr a

t Que fe
que da para examinar , y conocer los sospechosos en ¡ ññodcmj,J celebró

la Fe , manda fe les pregunte , si creen que es licito 
á los Christianos honrarlas santas Reliquias y ima- 
genes: porque en esto fe conocerá claramente si es 
Católico,

tiaeíhnncepuuUa.l Concilio t Moguntino1 segundo, con desseo 
ay yeríssma Cbrifíi ‘ de que cita santa veneración sueste muy adelante, 
membray& puraSpi- j manda que en las Iglesias fe muestren en publico las
mus fanch domtct-i i, . i i r ° r 1 .
lia y monemus in Ec- j Reliquias de los lautos, para que lean veneradas co- 
ciesijs nojtns, vel ob ¡ mo sagrarios, que fueron déla gracia diuina, y ver-
¡iSfl^ptñíu'yeZ'- ¡ daderosmiembros de le fu ChristoN. S. y moradas 
randasy yt per easfi purifsimas del Eípiritu santo. Y para que amonesta- 
deles commoniti, difeant yirtutem úr [ídem jantiorum imitar i alteubiin ijs sanguinolentas no 
taSy/s* pro d de Cbnííi tolerati martyrij yejligta ■> cementes: admoneantur fpem fidei no jira non efie 
inaneniypro qua omnia dirá patt, faníh martyres in auimum [ibi induxeiunt. Quorum exemplojpjl 
etiantydd aduerjitatum omninm tolcrantiam ammentur.

y qua tro 
siento? y 
diez y sie
te.

t Fue el a- 
ño de mil 
y quinien 
tos y qua* 
r nta y 
nueue.

i
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Celebra 
C'Q en nue 
stfos dias 
contra las 
íaeregias 
deílostié- 
PQ5.

U1 Idail Cottcif., cap. | 
44. Peregrinationcs j 

«í.'Í. ccrfíí /¿í?i - | 
cIqyuuj rdiqnia;: ¡auf ]

dos deltas , los fieles aprendan d imitar la fortaleza, 
y Fé de los santos, Y viendo en algunas partes de fus 
Reliquias las señales de sangre, y rastros del marti- 
rio,esten ciertos, que la i 
es van a y fin fruto, antes^
fantosa padecer tantos tormentos,como los tiranos !\cefcmis permitidas, 
les dieron,y con este excmplo, los fieles cambien íe j y.*extífir*** heorü 
animen a íuhir persecuciones, ^ \ admUandamf^o-

Y en el capitulo siguiere, prosiguiendo m este in- ] fifcm, pietettw
rctodizc : Determinamos ser justas y permitidas las I ^ co,!fiantla,¿*' 7%

<1 r> í- • i» 1 mcniwe aueltmncí- 'romerías y peregrinaciones a las Reliquias de los i t:nUfr 5 ¿ ytmmi 
santos, o a los templos dedicados á fus memorias, | dcnptione fe mentí? 
quando no fuera,lino porque amone stados los fieles 
de los mismos santos lugares, íe mu cuan con mayor 
afecto a imitar la Fe,y piedad de los santos, y pidan 
con deuocion ser socorridos co fus interccssioncsy 
ruegos. Pero fea á cuenta de nuestros pastores, pro
curar diligentemente , que no fe pongan en algún 
lugar Rciiquiasfalfas,b incierras, ó nueuas, sin au
toridad de lalglcsia, ni paragrangcria temporal de 
los que las tienen.

VJumamente el santo11 Concilio de + T rento., c ti
fian and o de nuetio la tradición antigua,y los demás 
decretos de lalglefia,acercadesta santa veneración, 
mandando como han de ser instruydos los fieles en 
cxercitarla,dize afsiMuestren álosfielesyquc han¡ „4mSír^ttfrS> cm 
de ser honrados, y venerados los cuerpos de los san- IfU&’tempium spiñ 
tos mártires, y de los demás santos, queviucn con ¡
Iesu Christo nuestro Señor, pues quando viuos fue-1 r»»,!, ¡í, „ 
ron miembros de fu diuinaMagcltad, y templos del ¡Mdihus -ventraní, 
Espíritu santo, y han de resucitar á ser glorificados, m.*tu. h:i 7 J , T1 t r r rieílcla <¡JJeo homni-
en vida eterna,y Dioshaze por ellos muchos benen- Utíspraflantunitayt
ciosi loshombrcs, Y los hereges que afirman qucWfi/matessanfarnm
no fe deue honra,y veneració n las íantasRcliquias. p^
O que inútilmente fon honradas de los heles, y que Úebeñ, yd Ctis dia-
fus sepulcros fon en vano, y fin proiiecho frequen- &Hc fiUrf mommenta
tados para alcanzar ayuda de Dios por mediodelosj
santos,deuen ser de todo punto condenados, como sosús impetrandomi-
dias ha los condenó, y agora también de nueuo los

'tari¡omnino damundos cfie.prout iampridem eos damnamt,& nene etiam damnat Ecclefia.

uari postulan: dum 
inodo sédalo caucant 
Pastores notiri¿ne yf 
pia incerta reliquia, 
aut nona fute Eccle- 
(tg authoritatt , ant 
ní y'lla etid ad qna- 
jlimpropottantur.

n Concil.Tridcnt.scf 
ston.i 5. in decreto de 
innocalione <& yene - 
ratione fanft.to^.Ctí' 
cid. SañBprunz quoffc 
manyrTí & aliornm 
cum Cbrillo yinentiu 
suida ccrpcra.qua y i

d d 3
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o Cottcil• Mediolan. 
primumin i .par. tit. 
desantUrum reliquia 
rum Ví’f¡erat, tn acits 
£ccle(ia MedtoUnen >

decoris vafculis , (¡na 
dcbent 3 religión? as 
seruentur.

condena la Iglesia . Contra cuya verdad no badal an 
los heredes, ni toda la friere a del infierno.

En los Concilios Provinciales de la santa Igle
sia, de Milán, celebrados por el íanto Cardenal Bo
rróme o , Arzobispo de aquella Iglesia, raro exem- 
plo de santidad, y de Prelados, fe trata muchas ve- 
zes de las santas Reliquias, con diferentes inten
tos,y todos á fin de fu vencració. En el primer ° Có~ 
cilio Prouincial de aqu estos , íe manda fe de a las ía 
gradasRcliquiasel culto y vencració que fe les de-

iuc* y <iuccn orden á ella fe Procure col°car'ascn
siscoditisa s. Carolo | lugares muy decctes, y en los mas ricos y hermoíos 
Borromeo.i-i>'irt'I/t l vaío^ conque mas fe pueda dar a entender la gran 

! religión con que fon tratadas.Donde aduierte tavn- 
tío &cnltns adhibea bien el rccatoy dcuocion,y las luzes encendidas co 
tur,ftatuimus i vt quc jas ^ Je moftrar al pueblo. Y en los demás actos 
locts horteMsmisac jeste granprdado agora nuevamente recogidos,es 

marauillofa la diligecia que muestra en todo lo que 
toca á cstaveneració, procurando sueste el auguren
to d ella cada dia mayor.

Esto hallamos en ios santos Concilios déla Igle
sia en prueua desta sagrada veneración. Mandanía,y 
encomiendanla tan deueras como auemos visto, y 
con tan grandeconformidad entre si , como si fuera 
vn Concilio solo siendo tantos , señal cierta de que 
es vno el Efpiritu santo queafsisteen todos.EstantiO 
pues ya tan autorizada con todas las aprou aciones 
que puede tener en la Iglesia , con la que fe le sigue 
de la fu gecion tan humilde , conque la han recono
cido los Emperad°rcs y Reyes del mundo,con lado 
trina de los santos, có el vfo de las Iglesias Apostóli
cas,có los decretos de los Pontífices,y con los Cano 
nes de los Concilios,solo fe nos podría pedir y a la a- 
prouacion general,que milagrosamente 1c ay an he
cho,Dios,y fus criaturas, honrando a las santas Re

liquias. Y afsi puesqueda estafóla, sera bien 
que tratemos dellaen el capitulo 

siguiente.

CAP.
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CAPITULO XL

De comotodas las criaturasháaprouado la ve
neración que nosotros deuemos á las santas 

Reliquiasconla que ellas milagro- 
íamente les han hecho.

/ La causa de auer hecho 
algunos santos en <rnda y 
en muerte may ore $ mila
gros c¡ue Christo <N. S.

2 Ha horado fus santos caer 
' pos Dios y fus A ngeles.

3 Ha hecho tomismo los cie
los y las estrellas.

4 El Sol,y la Luna, elfue-
8

go,y el ay re.
Las nubes y tempestades, 
nieue ,graniz¿),y aues.

El agua, las fuentes y pe
ces.

Latierrajas piedras,me
tales y stores.

Los animales y fieras, y 
los demonios.

I miramos con atención, quanto estima 
Diosen vida,y en muerte á fus santos,na
daste quanto ay dicho en esto, nos postra 
parecer encarecimiento . Grande es por 

cierto la prometía que ChriiFo nuestro Señor les 1 hi 
20,de que por que fe boluia á fu Padre, daría poder 
a los que creycsl'en en el para hazerlos milagrosque 
el hazia,y otros muchos mas y mayores. Quiere de- 
zir la grádeza desta palabra, que defpuesde labuel- 
ta deste Señor deste mudo al Padre, a los suyos que 
en el quedassen, concedería hazer mayores obras 
que las q el mismo Señor hizo, afsi en los milagros 
como en el fruto de fu predicación. Ypor esto fegu- 
dofe entenderá mejor lo primero. Porque está cla
ro, que en laconucríió del mundo fue mayoría pre
dicación de los Apostóles, que la del mismo Señor: 
pues la de fu diuina Magestad fue dentro de los tér
minos de Palestina, y la de los Apostóles fe estendio 
hasta los vi timos de la tierra.

Fue también aun mayor la predicación de los A- 
poílolcs que la de lefu Christo nuestro Señor0 respe 
ro delosmisteriosque predicaró: porque como este

i loan.14.verf. 11. 
Amen amen ¿ico vo~ 
bis , qui credit in me, 
opera, qua ego sacio, 
<&• ipse faciet, <jr ma 
iora horu faciet, quia 
egoad Patremyado,

Señor
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b loan^.verf.si Si 
terrena dixivobis,& 
non creditis: quomo- 

! do,¡i dinero y bbis coe- 
í leJUa>crcdstis?
*c Joan,16. vcrf 12. 
¡Malta babeo yobis di 
I cere :fed non potejlts 
[portare modo.Cttm an 
\ tcm Vensrit Ule Spiri 
j tits veritatts, docehit 
| y os aunan ycritat e.

Señor timo tan pocos dicipulos, y ^ entonces rudos 
para entéder ta altos misterios,guardo para lac veni
da del Espíritu santo, el dar al mundo mas clara no- 
ticindellos, remitiendo fu enseñanza a la predica
ción de los Apostóles. En efeto cóíideradaspor tres 
partes la predicado deste Señor,y de fus Aposteles, 
fue mayor la delios, por las prouincias.a que fe esté- 
dio,por el numero de gente que conuimeron,cn el 
termino con que en señar ó estos misterios. Y ai paí- 
ío que fue mayor obraiade la predicación,conuino 
que también lo sueñen lasde los milagros: porq con 
estos auian de contestar la verdad que predicauan,y 
afsi importan a que'fucilen mas,y mayores.

Y tambie porque el mismo Señor quiso templar, 
y limitar en ñ la potencia de hazer milagros. Y esta 
razó ceífa en fus Apostóles, antes conuino, que por 
medio ¿ellos fe manifestaste lo que predicauan con 
fus milagros:y es afsi, que para que por ninguna par 
te fe le pudtcÜe impedir a Ghrifto nuestro Señor el 
padecer,de tal fuerte procedía en fus obras,que por 
muy señaladas que fuellen, quería que por otra par
te fe cncubrieífen con flaqueza, como fe puede ad- 

t ucrtir en ellas mismas, y todo para que fuelle mascu 
|plida y copiosa la obra de nuestra redención. Pudie 

, - rainny bien resucitar en vn ínstate todos los mucr-d tAtfor.i Verf.l1, t 1 , r-n-r
Jta vtin plateas eij • tos,masno leemos que relucí talle lino tres.
cerent innrmos, & ¡>o j Y costando ya esta causa después de fu muerte y
nacut in Lnuhs ac refu rrccion, si este Señor quedara en el mundo fue-
orau.ittt .. yrempn- i

ran mas, y mayores los milagros que en el hiziera. 
Mas como huno de boluer á fu Padre 0 quiso substi- 
tuyr este poder en sus Apostolesy (ancos , dexando- 
les virtud para hazer tan grandes marauillas, queau 
en el modo de obrarlas fuellen mayores que lasque 
fu diuina Magostad hizo. Porque si tocando la vesti
dura de Iefu Christo nuestro Señor fanauan los en
fermos, lad sombra de S. Pedro ( que era menos) da- 
ua salud á aquellos a quien alcancaua. Y las vestidu
ras de S.Pablo,sin que viniessen los enfermos a buf- 
carlasstleuandolas a ellosfanaua,comoe dize S. Lu
cas. Y aduiertele en esto , que era Dios el que hazia

grauatis ,yt venien
te Petra, faltan y ru
bra tilias obumbraret 
quenquam illorum,& 
liberaren: ur ah infir- 
mit atibas sais. 
e Aftor.19.Verf.ii. 
Virtntefq; no qaasli 
bet faciebat T)eus per 
rn&num Pauli: itavt 
etiamfaper lánguidos 
¿cierren tur d cor por e 
ñus sudaría, <¿sr femi- 
cinctut, & recedsbant 
ab eis languores, & 
[piritas neqium egre- 
diebantur.
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2
‘MoS hó 

r<$ ios cucr 
pos yKeli 
fll|ias de 
iU!* Untos.

f loan. 1 i.verfic. 5. 
Quia fue me rtibil fio- 
tesis faceré,

g z,ddCorint»n.ver- 
j^f.5. expmwen

estas virtudes por medio de S.Pablo, para que fe en- 
tendiestc,que era comunicado de lu diurna Mag es
tad,el poder con que las hazia , sincl qual no pudie
ra nada. Y por cito lcsdixo mucho antes rIefu Chri- 
íto nuestro Señor, que sin el no podían hazernada, 
para que llegada cita ocasión reconociesten ser suya. 
la potencia, como el mismo S S. Pablo tabico lo de- ■ 
zia quartdopredicauaó obraua. ¡ um^rith.M^ui

En efeto en la manera dicha han lid o mayores los i» me loquitur Chri- 
milagros de los santos que los de Icsu Christo núes- 
tro Señor. Y sobre las demás razones también con- 
uino que sueste assi, para que fu estén honrados fus 
sieruos , y para que en tendí esten > que no solo nolos 
oluidaua estando ausente,sino que au n ¡os íauorccia 
mas . Y asti como por razón de que auian de hazer 
tan grandesmarauillas, dize que fe yua a fu Padre, 
como si dixera, que en fu ausencia ferian can fauo- 
recidos, que harían mayores milagrospara mas glo
ria d c I Padre y suya.

Y este tauor tan grande que aquí fe les promete 
a los santos, no es para mientras viuen no mas, sino 
también para defpuesdemucrtos,dando á íus cuer
pos y Reliquias virtud , para que hagan tan grandes 
milagros , y mayores, que íu diuina Magestad ha
zia . Y la prueua mas cierta desto es el mismo he
cho quevemosen fus historias, por lasquales consta 
de la grandeza destos milagros que las santas Reli
quias han hecho. Y para mayor demostrado desto,
¿cuernos reparar vn poco en el reconocimiento mi
lagroso que todas las criaturas del mudo han hecho 
a las santas Reliquias, que de ai fe colige muy bien 
quan m arañil lo fas ellas sean,y quantopueden, pues 
llegan á poner vn sentimiento mudo, y tan grande 
de tu veneración a las criaturas , que no fon capaces 
del, como veremos en loque fe sigue.

Dioshazedor de todo lo criado, para enseñar con 
fu exemplo á todas fus criaturas, + es el primero que 
da testimonio desta veneración, honrando el por si 
mifmoloscuerposy Reliquias de fus santos. Bien fe 
vio esto en loque hizo con el cuerpo de fu amigo

Moyfen,



322 Lib.III.De la veneración délas SS.Reliquias,

h S.Hier.epist.tf.ad 
Riparium to. 2Í Ergo 
Moyji cor puse ulu im 
mundum erit , quod 
iuxta Hebraicam ye- 
ritatem abipso sepul- 
turnes Domino* 
i Jn yitdsanñi Vita 
lis abautboreconscrip 
ta.

1 Simeón Metaphra.

Moy fcn,á quié hóró tanto,como ya diximos lárga
mete en fu propio lugar, t añadiendo agora , q toda 
efea honra, y lo mas subido della fe viene a reduzir á 
que el mismo Dios celebraste el entierro destc santo 
cucrpo,calificando con esta honra la veneració san
ta que fus criaturas han hecho , y hazen i los demás 
cuerposy Reliquias de fus santos. Y afsi con mucha 
razón haze argumentos. Gerónimo h desee fauor 
tan grande que Dios hizo alcuerpo de Moyfen,en
terrándole fu diuina Magestad,para prouar quá dc- 
uida es,todalaque loshombres, y las demás criatu
ras hizieren á las Reliquias de los demás santos. Y 
afsife deuc agora considerar como corresponden las 
criaturas á tan gran exemplo.

De todas ellas las mas nobles fon los* Angeles: y 
quanto feauentajan enperfecion alasdemascriatu 

¡r3S’ rant,° csrtambiél° <lue fc feñalan entre todas en 
10. Decembr.^íique venerar las santas Reliquias, que como en el cielo 
lArtgeliquidemcapsx i feftejanla ccnueríion de los pecadores , baxan tam-

. jbienal suelo á honrará los justos en fus samasmuer
m SunHStneinsyitA . n r ■ J 1 r lllucr
tim.j.htmj. ó.Quoi i tes,de que citan ciernas muchas colas. Del cuerpo 
itfuntíoiofam Pr«-i santo de san Vidal mártir‘diximos en fu vida, que
íuLsJúZ°plÍlk ¡deshecho , y martirizado á palos, le licuaron en 
fpe[íAnje,muhumqHe j ombros los Angeles a sepultara Roma. Y á fu mac- 
AdmiYdte, vAngeiuts ;■ stro san Clemente le fabricaron vn sepulcro de mar-
Al’AtummambuSy fu- 1 r rr. , . . . 1mollumptuoíilsimo debaxo de las aguas, como ya 

diximos * poco ha.
Del cuerpodc aquel gran mártir S. Menas eferi- 

ue el 1 Metarrastes,que puesto en fu caxa fue licuado 
por la mar en ombros de Angeles.

En el entierro del bienauenturado S. Nortberto 
Arzobispo Magdeburgenfe fe dize,que haziendole 
lasm obsequias aparecieron dos Angeles con vn pa
lio hermosifsimo en las manos, y delante de todo el 
pueblo le pusieron sobre el santo cuerpo para mas 
veneració suya. Al entierro de S. Gallo Abad baxa- 
ron muchos A ngeles.,ccmo n eferiue Vualafrido en 
fu vida, y ellos con música celestial cantaron el ofi
cio funeral celebrando fus obsequias.

Hizieron los Angeles el entierro del cuerpo vir
 ginal

per illius venerabilé 
eorpuspoftum e$* 
n Vyalpbridtis in vi 
td S'Gíilli Mhatis. 
tApudSurium, so. 5. 
Qftobris. 16% TertÍA 
yero die cum ad ¡natu 
tíñale conneniunt of- 
ficium,inuenerunt in 
oratorio cereos arden- 
tes > & dúos iuucncs 
¡Untes, ynumadea- 
put, dr alterumadpe 
dcs.Cumquese colloca 
rent>Ecclesi*campa-
num iitfonuity & ah 
ditisunt dúo cboriy in 
credibili alternatium 
per sonar um dulce diñe 
perflrepentes.

t En el 2. 
Üb.c.z.nu 
mer.4.

tAngeles 
hazen ve
neración a 
Us Reli
quias de 
los santos.

t En el. c. 
z.nu.j.
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t Leos cíe-

ginal déla gloriofissima santa Catalina martir,co- 
mo canta0 la Iglesia en lu dia, firuiendo ellos en to
dos los ministerios que allí fueron menester. Y sien
do tantos los que fe ocuparon en acompañar el alma 
delta santahasta el cielo , no ferian menos los q que- 
daró en la tierra,para licuar en ombrosel santo cucr 
po á fu sepulcro del monte Sinay. Y no ay poco que 
considerar quales dellos yrian mas contentos, y por 
mucho que lo fuellen los que llenarían el alma ( por 
ser mas pura que si fuera de la misma naturaleza de 
Ángel) 110 íe tendrían por menos dichosos los que 
quedauan con el cuerpo, por ser de no menor pu
reza , y por ser caso mas raro el auer tanta en cuer
po mortal. Al fin losvnos y los ocros a pórfia cele
brarían sumamente estas oh sequías señalándose ca
da qualquanto pudieíse en los oficios , y en la vene
ración delta santa,

Suelen también los Angeles, por hazer honra a 
las Reliquias de los santos, poner epitafios sobre 
fus sepulcros, como lo hizicron enelde santa A- 
gueda mártir *. porque como escriue el P Metafras- 
tes én lahiítoria de fu martirio baxandocien Ange
les hermofissimos a fu entierro, vno dellos que ex
cedía á losdjemas en belleza escriuio en vn marmol 
el epicafideju e los demás pusieron sobre el sepulcro, 
y lo que dezia era: Alma santa,que muy de voluntad 
honraua á Dios, fu cuerpo será el remedio de la tie
rra adonde cita.

Y aunque se engrandece mucho esta santa vene
ración , con que la alteza de los Angeles fe humille 
¿ ella , no es menos lo que la enfalda ia reuerencia ta 
notable , que hazen á las santas Rcliquiaslas criatu 
rasque carecen de razón , las quales nos ofrecen ya 
de ÍÍ muchos exemplos.

Los"^ cielos q callando dan vozes, y 3 publican la 
loria de fu Criador,siendo cite fu principal oficio,

o Deus^qui dcdiflí le 
'rem M oy fiinfia mm i • 

cute manen Sinau & 
m eodem lo co per ja n - 
cías .Angelas tuos car 
h;¿s beatx Casharintf 
virginis & mattyris 
tute mirabiUter collo- 
cují i.

o* venera Uefpues desparece q ninguno otro tiene tapropi 
S tlnr“ 1 como el seruicioy veneración de lossantos . Assife 

ha visto en notables dcmonstracioncs de la q há he
cho ¿ las santas Reliquias en diferentestiempos.

Keli
«antas

; p Metaphraíí.in mar 
tyrio S. /I gatha adfi 
nem,apud Snr.tom.x. 
Februartj. 5. Quídam 

, vero adolefcensjiabes 
1 fecum piteras numero 
cemumpuhhernme 

j veflitos , <£y qui erat 
ifimilitcr ignotas ijs, 
I qaihabitabant ciuita 

tem Catanefiam^cum 
I ventfiet in loctim, in 
! quofitum cratsariftu 
\ eius corpus tabulam 
, quaapportanerat mar 
¡ Moream,capfa imbo- 

■ suit , fie inscribe ns: 
j Mes sandía , honor in 

Deum voluntarias, 
& patria reiempifo, 
&c.
q Pjalm.iS.verfi 
Ctcít cnarrant gloria 
Dei: cy opera minan 
eius anmtnciat firma 
mentum.

V na
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r Surius i ti vita S 
ílemacli, 3, Septem 
bm Tum ve 
ro i ni me t¡fti m lumen 
ígnea columna es si 
gi<e-yulemus descendí 
re in íocxlum.sacra oj 

,¡a ntinentem.Lux i 
Li l tinge l si i - lunar i 
splcn.hre illuflrtor. 
f Beda lib. 3. biflor, 
calesas. Gcnt 'ts An 
gíorum, cap. 1 >. tom. 
3. Nam tota ea noble 
columnaitttu acarra
i'ilo a¿ cxhitn V si a < 
pcrrefca. ómnibus pe-, 
ne ciufdem Lindisa 
ProHMici* locis ccns 
picúa slabat. 
r Surius invita S.E- 
duardf 18 Marti rio. 
i.Na'n in eo loco* V 
bi in paludas depres 
Jum eratyColumm Íg
nea calitus de misa 
aptiaruit, c'V has ra 
d, js omnia circumepua 
¡Ine tilu>írautt•

Vna colima de resplandor celestial baxó del cic
lo sobre las Reliquias de S.Rcmaclo,comor eferiue 
Su rio : y otra fe vio sobre el cuerpo de S. Oíuualdo 
Rey de Inglaterra, segun eícriue 1 Beda en íu histo
ria, y en la de otro santo Rey de Inglaterra y mártir 
llamado S. Eduardo, cuenta 1 Surio, que baxó otra 
col una de luz , que con fus rayos descubrió á los fie
les a donde estaua fu cuerpo. Y auiédo martirizado 
en Capadocia quarenta soldados Christianos( cuya 
historia eferiue elv * * * * Mctafrastcs) y echado fus cuer
pos en el mar, paraq no huuieííe mas memoriade- 
llo5,¡oscieIos los descubrieron con vnasluzes, cjue 
sobre ellos pusieron como estrellas. Y otras muchas 
vezeshan dado muestras tales destaveneracion, co
mo fe vee por las historias de algunos santos.

Las i estrellas,que como luzes, y ojos clarissimos ’ tu*eíire 
del firmamento , parece que están mirando por las 1Ias les*13 
cofas de aca baxo, particularmente cuydan de las 
Reliquias de los santos , mostrándose en diferentes 
ocasiones veneradoras suyas.x Eferiue el Metafraf- 
tes, que en Tarso de Cilicia arrojaron los cuerpos 
de los eres santos mártires,san Taraco, san Probo, y 
san Andronico, entre ocrosmuchos cuerpos de malv S'ancón Metaph*a

ñu in eorum vita. ------------------ j--------- * - ~ i ^
AgnlSmiam g.Mtf \ hechores, para que no tuesten conocidos de lossie-
ti-jom.i, EíecccKe Jcs^y vna estrella vino deleielo, y los señaló a todos 

tres imitando (dize este santo ) ala cstrcllaque ense
nó a los Rey es Magos, adonde estaua Christo nuef-

liquí/e séncíorum in 
i p na r a n :¡tta m ¡le lia y 
Iuliebatlocas, y
birende wt, ipfo cro Señor recién nacido.

Scbrc el cuerpo de santa Eusebia ( eferiue el mis- 
mo y autor ) apareció en el ay re vn circulo de estre-

lamine indicabasnr.
x Metdpbrajles in eo
rumvita. ApudSu- __________ ___________^ _

'"lomiTlumBují! Has,con vna cruz en medio, que fe yua también mo 
permixta ejsenc san-j uiendo sobre el cuerpo santo al pasto de los que le 
tlorum corpora,úr t<¿- j Hcuauan , y como palio cubría aquellas santas Reli-
iwraretUfír sropt;r te • 1 . j i 1
'libras, ihiUiHciüsu: qnias.que merecían tan grande honra.
wat calo terram Uiu\ Sobre el sepulcro de san Nicolás de Tolentino
¡trans fUt.ssttper
y mm quodque corpus,prrebutí lucem ad ea agrióseendaMlam forte jlelUm imitans,oua inChriftior- 

tu ,ei nn antj carnem, Magos ex Perfide euocd¡iit,& deduxit.
y Ihminyitasanñec Eusebia Hospitx.'ApudSurium»í$.Ianuarijytomo i. lllarum vero flelU- 
tum corona, t? (jaa cmn erat crux,cum lebínt (juidem serebasurjpsa ¿j (toque seqttebatur: cum slabat 
autcmjsans a noque aperte cemebatur:& prope modum leílum ofendes, & loquens auodilla ft prop 
ter ipsnMy tr eo duce moueatur.

zen vene
ración.

i



En tiempo de la ley de Gracia.Cap.XI.Num. 4. 32$

4
tEl Sol sir 
Ve a los í 
cuerposd1 
los santos

3 Surius in etnsvtta 
1 o.Septembr.tomo 5. 
Et fnuttis sane annis 
continnis> ipjo die obi 
tus eius, quo homines 
innumeri í diuerlts lo 
ciSy ad rettertinau coy 
pus eius obtinenda fa 
nitatiscausa conflue- 
bant,non antevcl an- 
*e>vel postea stelU il
la vifebatiiYy&c.
a Metapbrastes in ei9 

vita apud Surittm 1 r.' 
Oeccmbrjom.6 Tres
enim per ffclUs cru
ces, t u*n dies ej)et,f<r 
Sol luceret clárífsi- 

. rttuSjCitm fumma pnl- 
chritudine, & íiilen^ 
dore cacuntur apira- 
ruijse,&* fletijszsttpe? 
pretiofum illiim locu- i 
Inm.
b Euapiris Ub.i.Hi- 
ííor.Ecdejia.cap. 14.
Eidiste'dam inufita

t La Luna 
rcueréen 
a las sagra 
das Reli
quias.

(cuentarSutio¡)2 que apareció vna estrella muchos 
anos el mismo dia de fu entierro,con grande admira 
cionde i numerable gente que aili fe juntan a,

Licuando á enterrar el cuerpo de S. Daniel Stili- 
ta cuenta Mctafrastes,1 que en competencia del Sol 
de medio dia aparecieron tres cruzes de estrellas , y 
fe pusieron sobre su sepulcro. Y vna estrella de nota
ble grandeza,y claridad,dize Eua.grio,bque hizo lo 
mismo al cuerpo de san Simeón Stilita.

Finalmente fueestrella la que descubrió a vn san
to monge lacabe^adel gran Precursor san luán Bau 
tista,como cuenta largamente Metaíraíles.c Y aquí 
fe vio el luzerodcldia descubierto por otra estrella, 
siendo el quien nos descubrió al Soldé justicia,figj ¡ r,„w<eV
rado por el que fe ligue.

El Sol t criatura tan bella,de cuya luz recibe íana- 
turalcza tantos beneficios,no es el menor para noso 
tros lo que nosensenó desta veneración en algunas 
ocasiones. Acompañó el Sol el cuerpo santo de san 
luán Limosnero en su entierro,que a quien auia en- 
nquecido tanto a los poores,íue bien que siriueíTen ! u m«?n¡tuihc,d¡f. 
ios ray osdci Sol,que lo enriquecen todo. I curre mem per toum

En Fraciayendo S.Florencio Obispo Argéntese i
a hablar alRey Dogobcrto refiere Surio scnfu vida \s<m*lHt,: 
quedexó fu capa pobre a los rayos del Sol, q entra- l>fep*tfS:e*vdemc¡¡ ere- \ 
uan por vna ventana de palacio, encargándoles que I ^ ¡
le la guardallen. i el ooi la tomó,y como en fus bra! ^ denuo^ qu# fotum í 
£osIa guardó leuantada del suelo,con el respeto de- ¡m- /Y^S¿,,7¿
uido a tal Reliquia , hasta que negoció el lauto con j Inri ** ¿ |
el Rey,y boluio a salir para su Ygiesia. j c Meupbruiieshvi

La Juna "i q es el primer planeta de los cielos, mas j hannis Bap
cercano á la tierra, también fe muestra en esta vc~

el Sol,y de Us demás es-!^o^ terrores f 
trelias. I &etyerreffBs, í

Luego q murió sonta Hildegardis virgen, cuenta j
tuntemmeprteeiebret.Egoveriibnm«mftqueHSjMecUUíhtitsuperc<JT.'- ! 
defoísumfuerat caput Pracurfons. ■ 1 1 j^bUttca^i'tetia |
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cTbeoddricnsUbbasK Te odoricoe Abad , que aparecieron sobre fu celda 
lib.ide-vius.lld- ¿OS2LrCOS¿c\ cicl0 en forma de corona imperial, y
pud Surium. 17. s p en el remate vna Luna nueua q luzíamucho, ydeí- 
tembris tom, <)..At m [iazia las tinieblas de la noche por mayor venerado 

del santo cuerpo,
Y aunque nosdizclos autores de historias de san 

tos otras maravillas quela Lunahizo respetando sus 
cuerpos,bié sera dcxarlas,pot dezit la mayor de to
das,que fue el sentimiento que hizo en la muerte de 
su Criador le su Chrísto N.S.subiendo muchos gra 
dos por taparla luz del Sol,paraqueni ella, ni las de
más cria turas vielsen aquel santo cuerpo dése ubier- 

&lncc¿a"uiZÍ“o,' i to,haziendolc con cito veneración. Bien assi como 
' Sem hijo fiel de Noe, f hallando descubierto ¿ tu pa 

dre llegó a cubrirle,quitándole de aquella afrenta, 
en que estauadescubierto.

Baxando de los orbes celestiales a los elementos 
el primero con quien encontramos es el fuego, 1 su- 

veiun nauigij y en- ¡ perior y mas puro que los demás. El qual íiendo tan 
tofum fíatih*s turgef proucchoso para nuestra vida humana , parece que 
ceníycorptis Martyns con u calor quita la tibieza de los hombresen cili
Vndtqui- obtiallat. r .Air 1 l

lanta veneración. Allanto cuerpo del gran Policar- 
po Obispo de Smirna después de martyrizado, cu
brió por codas partes vn fuego resplandeciente , se
gun cuenta g Euscbio, íiruiendole como de pauel’ó 
para que estuuieíse con mas decencia.

Efcriueh S.Gregorio T uro nenie de lasReliquías 
de S.EusebioObifpo de Vcrcellis,que auicndole pe 
gado fuego debaxo del oratorio adonde estauan,no 
le atreuieron las llamas á tocar en enantes contra fu 
natura! fuerza baxauan haziala tierra,respetando el 
Iugaradonde estauan las santas Reliquias.

Cuenta Surio ,1 que en la ciudad de Colonia en 
vn gran fuego que hu uo,pusieron junto a el las Re
liquias de sanCunibcrtolu Obispo,y luego se detu- 
uieron Jas llamas . Y quemándosela Ygícíla de san

niente autem congre-
gatiotte fancíi ( umberti, & ¿nm C(iYpns eiufdem fitntfifsimi Patrotii noílri in domutnfattííi Petri 
contra ignem gemendo.&■ Uchry mando deferrent}tiobis qui aderamus intuentibus,íta(gratias Dco) 
cnannitflammai& tncendmm a domofantfi Petriyquodverl comprobarct Domnns, per /nerita fan- 
tti Ctintbeni nos ab inceniíjiUiHspénenlo liberan. J

fummitate , vbi dno 
ar cus iungeb aturóla 
ralux ad qúamitate 
lunaris circuh emer- 
gebat,qucc látese pro- 
tendens, tenebras no- 
ftis ab habitando de- 
pellere videkatur. 
f Genes y.verfic.t i. 
iAt verb Sem &1 la- 
pbeth pallium impo-

h S.Gregcrius furo- 
nens.de gloria censes, 
cap•s.tom.'j. Biblio- 
thec. SS. PP. Dor 
mientibusautem cun. 
tfii fcintillx flamma- 
rum ad trabes vfque 
confcendunt: de qui- 
bus apprehcnU vna 
earum valide capit 
fiammas fpargere: sed 
credo Virtute fantft 
illins, cmns rrfiqui¿e 
propincua erant,fla 
nía contra natura de 

surfum inenrbata re 
torquetur, &c.
i Surius invita san 
tfi Cunibcrti 12... A/o- 
bembristQm.G.Adue-

1 Elfucgo 
!,ruc a las 
hntas Re
liquias.



En tiempo delaleydegracia.Cap.XI Ñum.5. 327
Modoaldo Ob;fp0,d¡Zf: I:;sicsíñÓ ! Abad que cscri- 1 Stepbd.Abb.Leodi." - - ¡ib.$. de vitaS.Mo

doald.c.p-dpud S ut i h 
ii.Matj to^RemO' 
ta enim, qua omne fu

^ El ¿yre 
^encra a 
°s cuer 

P°?íanto&

uio su vida, que no íkgó el fuego ai sepulcro de fu
cuerpo santo, au nque abrasó todo lo que estaua a la
redonda. Y de! cuerpo de (an Ni ce ras Martyr dizej - . .
, . r n m ! • rl -i r r perfictem contexerati \Mctarraltcsm lo miímo, y quan miíagroíamete mol: tncendiorum cogerle,
tro fu grádeza,sugetandola del fuego, que ÍC le rin i cuntíapraterfpe,qua> 
dio respe cando! e. O t ro s m uc hos e xem píos dc aq u es- ¡ nyfj\fran¡ ’Vlte,tra ¡ 
to citan eternos, que por no detenernos demasiado,! lum totius expenem | 
los remito a fus historias. ¡ amum cu |

Eí ay re t que es el segundo elemento no fe mué A | 
tra menos marauilloso que los demás elementoscó cmupum 
las Reliquias de los santos. Escriue Su rio, n q licuan
do el cuerpo de S.Liborio Obispo Cenomancnle, y 
hundiendosevna puente por donde pasaron,el ay re 
sustentó el cuerpo santo con estradamarauilla, has
ta que acudieron a rcccbirle en ombros los que 1 e lie 
uaron a fu Ygleíiay propio sepulcro.

Y en otra ocasión no menos mostró el ay re quato 
estima los cuerpos de los santos,?orq segun cuenta 
el Metafrastes, ° auiédo echado en la mar el cuerpo 
de S.Mcnnas en acabildóle de marty rizar,le leuátó 
el ay re en fusbragos^y le licuó desde aquel lugar,(q 
era en Alexadria) hasta la ciudad de Cóstatinopia,

La vestidura de ían luán Euangeliíta que estaua t^ Suva v . . -
prutua q enRoma,cucta luán Diácono en laP viciaste S.Gre
7*, y no n-orio nUe hazla tantos milagros, que fila tierra tc-
u, el mis. nianccessidad de agua , tacándola al ay re, luego fe

m Aletdfraftesinvi. 
tu S.Niceta itpndSu 
riíim.Septcirb.i^ .te. 
mo 5. Id antevi eral 
non reliquia alian a 
&pdrs^jed corpus in- 
tegriim tlliusvcre bea 
ta anima. Quodqui-
de apparait ipie fnif* 
fe potrntins. 
n Surtusinvitd [/til
til Ltborij, Jítlij i í. 
tom.^.Illudytro fa- I 
CYdtifsimumferetrtan j 
ab ea parte, qua a¡> il - í 
liSyttntequam caderet,¡ 
tenebatur , minan di-1 
ti a , ríe mine coü'íh- ¡ 
unte, in acre pende■ j 
bat ¿minohile , doñee ¡ 
dccurrere pojíent, qy.i j, 
ihud ¿tccipietes,capto i 
itincre,pcrrexcYKnt. ¡
o Mitdpbvdftesin^i) 
tasín tí i Ai en na apud ' 
Sttrutm , Decembris 1 
io.tom. 6. ]\Tam c iun S 
diuina quadam y ir tu 
tc cele*rimé & fundo 
emerfijfet, 6r flusins

mo autor! turban a y llouia. Y fiera menester que el ay re le fe- 
H foc° ¡ renaste Jucgoahuyentauaiosnublados,y íe lerena-
aüelante. i t r ° \ ■| ua con la lauta Reliquia.

| Y pues las + nu bes fe forman en el ay re,y tanto las 
5 j engrandeció cí Señor,siruiendofe dellasen ministe 

hessirueñ riosíuy os(como fue en la Transfiguración/! y Afee 
8 laS1fan- fionr al cielo) justo sera q aqui nos"imiestren tambié jmaunos.Per”*fií¡'£t, 
taus. Rclig algo de fu reconocimiento a lasReliquias de los fan„ ^ritTteJar yotc^ 

1 tos.Del qual nos dan vn gran éxcploenla Re!iquia hlli wnbat Biza»-
*•* a. í / jf#

p loannesDiacomisinyitdGrtgor.MdgmJib.i.cdp.^.apudSnrittm.Martij 12 \om i Quaaui- 
¿em vefles vfVíe Untf5 nnraculis comiscare probantur^t fiuhaüs tempore foras~¿xc»s-
sa,plnfíiaM conjerdnf.inunddtionisverc,feremtatemredina/it. 1 J
q AlatthA-j-ycrji.^Ecce nubes lucida obumbrauiteos. 
r ^íUor.i.yersic.^Mtnubesfufeepit eumab oculis eorww.

Ee
«MU'.».' WWW.



328 Lib lll.pela veneración dejas SS,Reliquias,
s s. Meiithon Epif- ¡ mayor de pura criatura que tuuimosen la tierra, q
copas Sardicefífis cap, ~ * * ~ 1 T ^

n. de Transen Vit- 
f iáis Alana, tom*rr%
Bibliothec. S$* PP.
Et ecte nouutn faff u 
cj} minie ulnm. ¿Appa 
Yuuertim corona mi
lis fnper seretru mag 
na yalde ,/icut appa-j 
revesóles magnas cir
culas iuxta fplendo- 
rcm Lana.Et JLnge* 
lorum exercitus erat 
in nubibus, cantiltun 
fuauitatis emitten - 
tinm,&resonabat ter 
ra sonitu dulcedinis 
magna.

t S Gregorias Turo- 
nenf.libr. i .de gloria

fue el cuerpo sandísimo de la Madre de Dios nues
tra Señora . Porque lu^go que fu Magostad murió 
en Ierufalen( como eferiue MelitOns en la historia 
t de fu transtto ) licuándole a sepultar los santos A- t Es por 
postole's al huerto de Getfemani, apareció vna co- 
roña de nubes sobre lasandas ( á manera del circulo aüque fea 
llamado halo,que fe suele hazer al rededor de la Lu ¡en al8° a--- 1 .................. ■ apócrifa,y

no de fíe 
autor.

supéreos descenUt:& 
tanta pluuia ibulem 
eti difusa,yi fittmi- 
na per yias illas túr
rete certtcrcntur. V e- 
rumtamen área fatt 
isa pignora per ynum 
yalde iuge rum, neijue 
y na gutta y isa eft ce- 
cidijse. Et abeuntibus 
illis^pluuiaeos d Ion- 
gé ij uaji prabens obse 
qUÍUMj fequebatur po 
pultim fotiens, gefla- 
fúres autem pignorum 
non attingens.
v Cyrinus Episcopus 
Ratifponenfis tu yi~ 
t,t Jantfi PlUmeyami 

| apud Suriiint. Scptetn

na ) y toda ella poblada de Angeles, que con ce
lestial música cantauan alabancas desta Rcyna del 
cielo.

Engendranfe también éncíayre las tempestades 
t nic uc,y granito. Y aunque fon entre las cofas na
turales tan pequeñas, muestraníc como las mayores 
en hazer honra á las Reliquias de los lautos. Tras
ladando los cuerpos de los gloriosos Martyres S. 

Manyrum.capit.w. ¡Agrícola, y san Vital de la ciudad de Bolonia a la 
I' • de Aluernia , dize Gregorio1 Turonenfe que eferi-

tihtísillisysubith con- j uc fu hi itoria, que le lcuanto en el camino vna gran 
tenebratum est ccelír. | tempestad de viento, granito , y aguas, mas no ]lc-
TJTfsdZtZ %° al rcdedor de los herpes santosporefpacio no

.............muy grande t Y como yuan caminando las santas
Reliquias,en fornicio suyoíe yuala tempestad apar 
cando,y dando lugar a ellas , y i los qiie las licúa- 
uan.

Eferiue también Cyrino v Obispo Ratifponcnfe, 
que trasladando el cuerpo de fan Hci me ramio mar-* 
tyr,fobreuino en el campo vna gran tempestad de 
vicntoy granito;masmilagrofamente nomato nin 
guna de las hachas y velas encendidas que le acom- 
pañauan,ni la llama deltas femouia ¿ vna parte,, ni ¿ 
otra.

Auicndo martyrizadoen Mcrida a la Virgen fan 
ta Eulalia, pusieron por tres dias desnudo fufante 
cuerpo avista delpueblo , por maltratarlo con está

....... ........ afreta.Mas luego milagrofamcte cayó sobre el mu-
Ibns 2ittomo 5. AJam lchanieue,qle cubrio,y siruiode palio, haziendole
I inter totyetorum fia 1 1 * j ua/awuuuic
tüs,& pfoteUarum fluyasyaquarttmq-} promiscuam inundationem, & imbrium infusicncm > ñttm: 
ms^ttmfcentesynUs,Umpades mtnimesunt extinttasedtanu securhate quietissimas luminís 
¡uiflammas Jiirjum exiulen, ac ji mira cUusum cubiculum fine y lia aeris commotione cofijlercnt

t Las tem 
P stádes, 
nicuc , y 
granito re 
conocen - 
milagrosa 
mete a las í 
Reliquias.

iw-T



t L¿s aues 
iirué a las 
santas lie 
^uias

i tiempo de la ley degrada Cap.XI.Num5. 32P
tan eran feruicio.como canto admirabiemete Pru ¡1 'f1'**»*«/>£«. « 

I ° • n _v ^ i , 1 / riítepbanon. Hjmnódencionuestro Eípano! envn Hymno. '
Trasladando el cuerpo de S.Guiberro confeíTor 

de vna ciudad a ocracfcriue Sigibcftoy en fu hiño* 
ria que salieron a! encuentro a quitarle a los que le 
lie ua uan.Mas defendiólos vna gran tempestad, que 
fe pufo en medio con tan espesas tinieblas, truenos, 
relámpagos,y rayos que hizo boluer arras a los atre- 
uidos.

Porviuir en el ay re las aues, + fas reducimos a este 
elemento,y en el ion maravillosos losexcmp;os,que 
nos da en fcruicio de las Reliquias de los santos. Sié 
do S.Floriano Martytechado en vario (como fedi- 
ze en fu historia)' las aguas humildes sacaron luego dk noxalié- 
fu santo cuerpo a la ribera,y baxb vna aguila áaco- t°"0T
panarle con gran respeto,hasta que ios Chriluanos'.fulgura}cndMnt fHi 
le dieron sepultura,

Eícriue Surio/ que estando dudosos losMonges 
déla Y glesia de S.Bertulfo, (i las Reliquias que te
nían,eran de fu santo Abad, vn sacerdote con gran 
fe y reuerencialas tomo en las manos,y Ieuantando 
los ojos al cielo , vio vna aue que en compañía de o- PkrUnúMaij^.to* 
crasmuchas(aunque mashcrmolaquedías) yua vo *mm
lando por el ay re. Y en nombre de Dáosle mandó,! Chtiñi > eXpaHit' 
que siaqucllascran las verdaderas Reliquias del san \ v»¿is , i* 
to,baxaste,y fepusiesse sobre ellas, loqualeila hizo 
al punto con admiración de todos,dexandose tratar 
del sacerdote con gran mansedumbre.

Y aunque sea tan sabido, es bien acordarnos del 
cueruo que guardaría eí cuerpo de S. Vicente Mar- 
tyr nuestro Español. Del qual escriuc Beda, b que 
tiendo arrojado a las fieras para que fe le comieden, 
este cueruo vino á guardarle,y le defendió de vn lo
bo habriento,y leacompanó hastaLisboa. Y siendo 
caterispraftatniorejj'eyidebatuypparint^ia dthgcniinssácenlos iuiueti
tibtprxcipio^tji yere ha fanílifunt rUki/íía Bcrtvlpbi,tu fnperjplas fine i ,
Cl9,4MÍst¡l4,rclt(h prteunttu agmwe defienda,&ingretnb AX r tt**'^* {*~
rtftdit'Qudm lile blanda manu^uandiu pUcuit,cNn¿is admr¿vtibktJ*noc*» '•** * 
dcordibusillorum omitís <Ubitdtionis)crupHl0)lii-ert abirepermi/it. ^sterJ9
b Bedaifi Martyrolorio uXalnid.Febrncrii tom.i.Tunc Dactanut , ■ . P .
ey anibus ittfit exponiyfed mox coruus diuinittisadinfiodiam eiuz áa*rs C T * ™ cf.^UinsenS*
7. _ r  J íia''L> > »QtijülHm alias *n*sare*.

i.tom. S.Bibliothec. 
¿S.PP.
Ecce niuem glacia- 
Hü hyems
Ingerir,&tegít ora- 
neforum.
Membrategitfimn! 
A lilallas,
Axc iacentiafub ge 
lido.
PallioIivicelínteolL
y Sigtbertas inyita 
S.Guibcrti apudSu
ri" m Maíj 25. tom.5. 
Súbito enint orta tem 
peflateyaerinkorrttit,

mina. Jilos tgtiebra 
palpables ab ttiiiere 
reuocantiisti itt-
riere gr adietes,flecad 
dcxtsram.nec adfini-* 
ílram declinábante 
1 Surius in S.

'

cfModdam eminentlus 
faxnm corpas eius ex - 

j posuit yijnod aquiU,
1 meta Dei eS aduolas, 
expanfisalis protege- 
bat.
a Suri* ínyitaSeBer 
talpbi c, ^4 .Februari) 
l’to-i.Tum ecce gres 
attium defuperyolitas 
apparuityin Otitis ex- 

(tYern tgmiiiéaiesqud 
¡ da cadidi coltiris^qué

bat,sed, immsnem lupum asando co rpore repulit.

r - .



330 Lib.III.Déla veneración dé Jas S S.Reliquias.
t Cromtr*slikn>fíi*\ allí trasladado,tomó la ciudad por fus armas á el, y 

Ctns\ U la varea en que fue licuado el ianto cuerpo. 
leratis fateHitibnt j Q_uando martirizaron alan Stanislao Obispo de 
poft perpetras ufo par- j Cracouiacn Polonia, escriue Cromeroc quedexa- 

ron su santo cuerpo adonde fierasy aucs le maltrata
ta magHitkdwis ap- 
paruifse feruntur^cir-

ran.Mas baxarona guardarle quatroaguilas Reales 
muy grandes,y estuuieron dos dias acompañándo
le hasta que fue licuado ascpultar.

El agua que esel tercer elemento,aunque do can 
ligero como los otros dos yadichos , muestra serlo 
mucho en el feruicio y veneración de los santos . Y 
el primer exemplo desto le vera en el cuerpo santo 
del gran Patriarca san Benito . En cuyas grandezas 
quisiera yo detenerme vn poco,diziendo algo en re 
conocimiento dellas,por el que todos de tiernos a ta 
gran santo, y por las mercedes que de ordinario haze 
a susdeuotos.Mas no da lugar á esto el intento que 
nos lleua tan de pasto,

1 rasíadando pues el cuerpo santo ¿este gran Pa
triarca deimonte Calino almonefterio Floriacense
con gran solenidad y acompañara ient o, fu ct di o(co 
mo fedize en la historia d de su vida, y en el rezado 
de laíicstadesta translación que ay en losBreuiarios 
antiguos de fu Orden ,y en vno antiquifsimo déla 
Ygleíiae Aurelianenle en Francia) que llegando ais t tos 
rio Ligeris en Italia,estado ciado en esta ocasión* en "rucsta*«r n . u i t i, I ‘antasRchiu orilla auiavna ñaue encallada, y entrando en ella1 quias con
por cima delyelo con el santo cuerpo todos Iosque¡ fu comen - 
le tray an, luego comentó á desdarle el rio, y abrir,te‘ 
camino para que pastaste la ñaue , en que fueron se
guros hasta llegar donde y uan. Salieron a vn campo 
cerca ya del monesterio Floriacenfe,dondeauiande 
poner aquel fagradocuerpo.Y con la vista del fu ce
dió vn tan estraño y nueuo milagro como en el di
cho Breuiario fedize. Y mas cumplidamente cuen
ta - Diedcrico monge antiguo del dicho moneíte-, 
rio que eícriuío esta translación , Era en medio del 
Inuierno,y el Irio y la nieue grandes, y estando los

ríos



En tiempo delaíeyde gracia,Cap.XÍ.Num.¿. 331

t Lasfueh
tes salen a
adorar los 
cuerposde
los santos.

arbolestan marchitosy maltratados con cite rigor, 
como fe dexa entenderse troco derepente en alegre 
Primauera,floreciendo todos los frutales , y iosíil- 
ueítres, y aun hasta los efpinosy ^ar^as. Demanera 
que nunca los arboles fe vieron tan hermosos como 
en eítaocafió: porque las cofas hechas por milagro, 
dexanmuy atrasa las que caminan por el orden na
tural.

Trayendo el cuerpo de S-Heimcramio a Ratisbo 
na por el Danubio,el mas caudaloso rio de Europa 
(cuenta CyrinoS Obispo de la misma Y gleba ) que 
fedetuuo el rio , y en recibiendo el cuerpo santo, 
trocó la corriente que lleuaua , haítaponcrle con 
gran seguridad enKatisbona, adonde tenia íu se
pulcro.

En la translación délas Relíquiasde san Lcodega 
rio Obispo Auguíludunenfe que cuenta Surio,hse 
huno de paffarvnriotan grande y furioso , que le- 
uantauafus olascomoelmar.Y en poniendo en vna 
varea el cuerpo santo, le reconoció el rio , y cessó 
luego fu furia,y amalando las olas,íe dexó nauegar 
prósperamente.

Lasfuentest con fu manso ruydo también hazen 
la misma reuerencia á las santas Reliquias. En la ciu 
dadde Cesárea en trayendo a ella el cuerpo de S. Iu- 
lita Martyr,salió vna fuente abundantísima., clara, 
y sabrosa,como escriue Tan Baíilio, pagando con es 
te beneficio a los vezinosde aquella ciudad la vene
ración que le auian hecho.

Trasladando á Londres el cuerpo de saií Eduardo 
Martyr Rey de Inglaterra, segun se dize en su 1 his
toria,en el lugar adonde primero cstaua en el cam 
po,nació lu ego vna fuente en testimonio del teíoro 
que auiatenido,cuyas aguas fanauan de todas enier 
medades. Y oy dia fe llama la fuete de san Eduardo, 
segun testifica Surio.

' Escriue el Cardenal Baroniom contando el mar- 
tyriodelgloriolo Aposto! san Pablo, Doctor de las 
gentes, quede tresfaltos que dio fu cabeca, falie- 

l ron otras tantas fuentcs,dando teítimonio milagro-
■ MftlWIIII I ■■■ 111 1 ..... *......... __-

{ Cyrinus Episcopus 
Zatijponcnf. iit 'vita 

Heimeramini, 
ludSurium.Septemb% 
\i>tom'$.p4ttlí ante 
inem, QuifluuiuS cu 
contra orientan ten- 
iat¡tantam illis pra- 
hit per totspatia co
ra eius tra^ium na- 

tigandi celeritatem, 
tcsipassis'velis&'fla 
. ibtis ventis id iter co 
icerent;
¡i Sur tus invita san- 
Tí Leodega.rij.O ffob,
' .tom 5 <Chw ergo fa 
cnim corpus ejset naui 
mpofitumy & nauta% 
a nauigare ceepisset 
onfestim vndxsubsc 

ierunt, & fluutst pro) 
}ere transmijseruut.

1 S.Bajilitts Homil.\. 
m Martyrem Ixilxtd, 
'0¡i initiúm.Terrapor 
roijlius beata adueñ
en aquam emifit, (¡tía 
f<iiptc natnranullind 
¡oflrum gratiofifsima 
fedebeat.
Surtus invitasnicti 

£duardi, Alarte j8, 
tom.i, Etfons eo lo- 
co.vbi prius iacuerat, 
dulces &• perspicuas 
iam inde ab illo tempo
re emanas aquas,dici 
turq; fons S. Eduardi, 
vbi sané multa agris 
juotidie prajlatur be 
neficia in laudan & 
l^riamCbriJli, 
m Baron.tom.r.^n
nal. anuo CbrijU 69, 
>‘tim.i$.Trcs enim jbi 
¡catenc fonticulidul - 
ts 4rlM&>qtii tiímpri 

■num ■erapijsc dicun- 
1 cíim Pauli capui 

’xcisum tribus jesal 
I ibus viquadam spir 
\ tus diuihit9 agitamí

tu
fo



332 Libro III.Pe la veneración de las SS. Reliquias.

n S.GtegoXurQncnf. 
¿c gloria Martyrnm> 
casis s>o. tom.7. 
Btbliotht.SS.Pr- 
o ¡le¿* vi Martyro- 
log.X I.K^len. Maij 

(¿¿todcuHS nun 
ciat¡Jet Diácono, 
iitfsit ttim inftttum CH 
L’o, in profundían ma 
ris cttm graitifstmo fa 
xt poniere inmergí: 
sedprius virtute Dei 
stiper vtiías natans ad 
littts ¿Aatus»& nft’
ms conditus
remiges portum tage
re potHtjfent, 
p Prudeíiustn Hym 
no 5 .tom.S.Btblioth. 
SS.PP.
Saxum molarií pon 
deris,
Ve fpumaeadcns in- 
natat.
q Metapbra/les ittvi

do.cap. 5. 
nu.2.

so de la gloria deste Marr.yrio,y de la venerado que 
1 merecía aquella tan sagrada cabera.

La mar t también íe humilla, y amansa fu bra- + La mnr 
ueza, respetando las sagradas Reliquias. Después 
de martyrizado san Vicente , echaron su cuerpo 
en la mar con vna gran piedra de molino alcue- j 
lio, y sin hundirse, le vino trayendo el agua a la orí-1 
lia, adonde le guardaua el cutruo, que poco'ha di- 
ximos,segun eferiueS.Gregorio 1 Turonenfe,Be- 
da,°y Prudencio. P

Y finalmente fe ha retiradola mar tatas vezespor 
respetar los cuerpos de los santos, y otras muchas 
fu dentándolos en si, sin dexar que íe hundicílen, 
que sin los exemplos desto que ya vimos t en los tFn e? Ií- 
cuerpos santos de san Bartolomé,y sus cempañe-1 bro feEUn 
ros , de san Clemente Papa, de santa Eufemia,y de 
los quarenta Martyres, ay otros mucho? de que 
fe podía hazer vna muy larga historia.Mas bastan 
los dichos hasta aquí para la prueua que pretende
mos.

.....s - Los pezes que habitan lasaguas, nos dan también
ta s.Lttctam. A¡>f*d¡ cxcmplo desta veneración . Cuenta el q Metafraf*
tom.i MqifHitqiii■. tes,que quado marey rizaron a fanLuciano,Ie echa- 
itemirtpnifunü 1 ron en ¡a mar,para que le comieden los t pcze?,y ef-
ÍTttü^üJoi’in! tant)o dcbaxo de las aguas catorze dias, vn Delfín 
carceredecertarat ad *c íac° a 1° aito,y a vista de los que eitauan en la ribe 
uerjus vanascorpons ra,lc pufo a la orillade lamar entera,con admirado 
Ccodos.Hscriuer el gran Obispo Simón Mayoloq 
nusin ficettm cum boc vn dedo del cuerpo santo de S.Stanislao Obispo de 
modoextuitt. \ Cracouia , 1c restituyó vn pez después de muchos
JÍS«aSÍ!<lh,v.fek«l.mgrf¿aVMlfejwlli luego 

coUo(¡mo ^.Etíqnod, ¿ so propio lugar, quedando con esto enteroaquel 
auget miracnlum) di- j santo CllcrpO,
#t # r t < t h u r #. u i /tr ti vn < * . t

La tierra ¡ vltimo elemento,aunq pudíera(como 
comí madre nuestra) tratarlos cuerpos de los santos 
como a los demás: pues todos ygualrnente fueron hs„, i«» | 

re til» fvti forititu [ formado; de fus entrañas, con todo esto haze muy cucrjo$¿e j 
ttpto gran diferencia dellos, dando á entender Con nota- ,losían:o‘'
f^iífeconjóliZ0 bies demostraciones lo mucho que los re (peta y cf- i 

cima, legunlo que nosdizen tantas historias. En la i

gnus vntts ih lactim 
juerat abiettusy<itc[tie 
d pijee ¿cborattts * at

t Los pe- ¡ 
2 es fe inuef/
trá cambie
-n esta ve - * 
ue ración. \

l
7 -

atierra i

u*sejl<

de



Én tiempo de ía ley de Gracia Cap.XI.Nutn.7. 333

t Las pie-
drastofcas
V precio
(as haXen
milagroso
feniimien
to.

de san luán Limosnero eícriue el M tafraííes >s qti6 
queriendo sepultar fu cuerpo en vn sepulcro peque 
ño en q no cabían fino doscuerpos solos de dos san
cos Obispos que en el eítauan,la tierra fe fue aparta
do de vn lado y de otro,y los cuerpos de losObifpos 
la fio;uieron5dexando en medio lugar adonde fe pu
fo el cuerpo santos

Escriue Euagrio,1 que encerrando el cuerpo del 
glorioso monge S.Tomas, y después sobre el otros 
cuerposdisuntos,no lo consintió la tierra, íeuantá- 
do sobre Iosd*emas el cuerpo del santo, para que tu- 
uieíse mashonradolugar, manifestando con esto la 

veneración que merecía.
Escriue san Aguítin v delatradicion común,que

auiendo hecho sepultura para fi san luán Euangelis
ca,después de auer tocado la tierra dellaa fu cuerpo 
sanro,comencb á bullir y a leu antarlé , como lo ha- 
zen en e! nacimiento de las fuentes las arenas , mof- 
trandoalegriade que en ella eítuuiefi'e aquel santo 
cuerpo.Otros muchos exemplosíe halla, en que de 
diferentes maneras ha venerado la cierra las (antas 
Reliquias,pero no es possible proseguirlds todos.

Y como hijas de Ja tierra las t piedras (ass4 las tos
cas,como las preciosas) fe muestra denotas a los cuer 
pos santos,pues en tu seruicio le mudan en diferen
tes formas,y ablandan su natural dureza,fi es menes 
ter como fi fueran de cera. Assi lo hizo vnapeñadu- 
ra con el santo cuerpo de nuestro Patrón Santiago, 
que embiado por ordenación diurna desde Ierusa- 
len a España,paitando todo el mar mediterráneo de 
parte á parte,y entrando en el Océano por el estre
cho de Gibraltar,vino a parar á vn lugar deGalizia, 
cuy o nombre antiguo fue Iriaílauia, adonde le pu- 
fíeron(haltadarle sepultura)sobreeítapiedra. Y ella 
fe ablandó,y hizo en fi vna concamdad, qualcon- 
uino para recebir al santo. Y en testimonio delta ver

in Uñido collocafse eüm ejfc defunñum.yt aiitem ifti pul ant, qa

ÍncellUunt>non defurtñumjcd desunció jnntlem cubuijfie,& cihn moruna 0/ 
se dormietem,& doñee Chrijlus venict fie man ere, fúamq\ vítam fcaturigín 
puluiscreditnr,yt abimo ad superficies tuinuli ajcendat}jl¿itk quiefeentis 

í non a leuibus hominibus id audiuimus

s Metapbraftes tn y i 
ta fancíi IoannisElee 
mofwarij apud Sunu 

lanuarij i\ttomQ 1. 
In eius autemsepul

tura fit mtraculum , 
quod tmlli ceílit ex 
ijs.quaynquamfaEa 
fitnt mirabilia. Nam 
cumejfet deponendus 
in ade oratoria admi- 
rabilium operum effe 

cloris Tycbonis , in 
quadam capfa,in qua 
erant conditaduo cor 
poraEpifcoporum,yi- 
dere hcebat hac mor- 
tna corporaveluti a- 
nitnata, tribuere cul- 
tum beatocorpori.Na 
« fe inuictm feiunffa* 
in médium accipiunt* 

t Euagrius lib.^.Hi. 
¡lor.Ecclefiaflica. ca. 

l^.Cuius corpns con- 
ditum ejl in fepulcbró 

quod aduenis paratn 

\uit,Vbi vero vno & 
altero corporein eode 
fepulcbro reposto, el9 
corpns,Deo post mor- 
tem illitts máximum 
edente miracnlnm,il- 
lis fuperieñum fuit 

{nam ea corpora indi 
«mota lo n ge q-, de pul
sa fuere )úrc. 

v S.Áugufl.in expo- 
¡itione Euangelij S.
Io.annis,trañat.izq.

tom.y. Quem tradunt 
etiatn,quod in quibuf 

dam feripturisquam- 
uis apocbrypbisrepe~ 
riatur,qua/tdoJíbifie^ 

ñ iufsit fepulcbrum, 
incólumemfuife pra 
i^temi eoq;effojfQ&' 

fñígentifstmi prapa- 

rato , ibi fe tanqnam
1 bac yerba Dommi fe 
i tare tur fepultttmfuif- 

? pulucris ittdtcareiquia 
impeiíi.Quta & re y era
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x Joctnn. iídetk. Ub, dad(sin el que dan de lia i a tradición , y algunos hií- 
de diHMHofñcijs.ca. toriadores)x oy dia esta de la misma m anera esta pe-
Et lacobui de Vqyú- ña en la ribera del rio Sarjen el padrón (que llaman)
gineinlegendfantto. de Santiago i adonde es visteada , v reípetada de los 
lerend.9 4. | • 0
y JlUninta trt vita pe*egrinos. . . r —
fantti Viiilibrordi ! Parael cuerpo del santo VuiVtbrordo Obilpo 1 ra 
pHdSurwm, Noftcbr. ie¿tcnse,cu ta Alcuino , y que hízieron vn íepub 
IsZmtÉudTfZ ero de marmol. Y saliendo algo menor de lo que era 
injarcopkago marino menester para que cupicste el santo cuerpo estend i- 
rro,<]//? primum ton do,la piedra se alargo cuanto conuenia con mani-
quafámtiiopcdis'ore fieílo milagro.Y deS. ElisioefenueRuperto, que 
nior inur,ituseñ\íra^ cortada la cabera , la tomo el santo en íus manos, y 

: lubiciido con ella á vn monte > asientandok* (obre 
ñíntibus, vbidptum j vn a piedra blanca,ella fe fue ablandando, y hizo en 
ftntfocorporitnuetji si vn hueco como de vna silla , en que mejor quedo
rent locelltim.Sedmi ,-p 1 1 r
ro voto,don* ailentado el cuerpo santo.
te pístate, irtuetns est j También las piedras prccicsasha dado ienal de lo
súbito sarco pbdgus ta que estiman á las sagradas Relian ias. Efcriuc Dro-
«tor , cavilo breuior gona monge en la hi liona de (anca Godolcua Mar-
ame apparuit. | ty r,que todas las piedrecitasq auia en la tierra don-
z Rupertos Abbasin de la martyrizaron,(e tornaron blancas como si fue-
vitasuiMrande marmol. Y vn d cu oto suyo llenando delías a 
fittd Summ .vttm.) . x l . . ,
\6 tom.i'Deindefu ■ íu caía,las hallo de allí apococouertidasen piedras 
Hjtinmotm hsm, I preciólas. Y no es mucho que fe bueluan preciosas,
& ibi lapide ftt lotort .1 ir A t \ ? plas piedras que no lo Ion,tocando a los (ancos, cuya 

muerte es tan precióla culos ojos ¿el Señor.
Es justo que nos acordemos aquí de los metales , t 

pues también fon hijos de la tierra,y ablandando fu 
dureza en fcruiciode los santos , inclinan a ellade 
nuestros corazones con fu exemplo. Licuando á en- ¡potéthdc 
cerrar el cuerpo de san Gregorio Obiipo Lingonie- ®Las ,san
r a- J 1 i 1 t 7 • J 1 V 5L ilvchqule,paliando por Ja cárcel de la cmdad,astrma Grcgo 
rio Turonense,l) q súbitamente fe abrieron las puer

a uruvvm vriuiun* n* 1 . I .
’vitasantti Godoleux í tas, que brandóle las ccrradurasdelias. Y los grillos, 
apud Sftnum.htUj 6. - y cadenas de los presos fe rompieron , y ellos (alie-
tomo 4. Porro bumt ' 1 1 J

álbum fitn planum m 
uemens , fedit supe? 
eum. ProtinnS dmi- 
tia lapida osfi aoje 
cessit pió martyri,ete 
mm cjuasi cera bene 
molla in fule mi gre- 
mium apertensy conca 
burn fubjellinm prce- 
buit.secnturis memo- 
rabile faculis. 
a Drogo Mottachus m

t Los me ■ 
ralis abIá - 
dan fu du 
rcz .i a b

de terra utaaornum ajjportaremycam pojtea tu gemitías mutatam miran íum. 
b S.Gregor^ uronenfanyitaS.Gregortj Episcopi Lmgorticenfs tom.y. Bibltotbe, SS. PP.Snlith 
referatis cartera ojtijs ¡trabes ilU,qnayinttoru pedes coartlabaturjcpulfis obicibus j'cindiuir media: 
confraBts^iCdtena otnnes panter dijsoluuniur }&* ad beatum corpus mmine retine site pertienitmt é

as 
quias



En tiempo de la ley de gracia Cap. XLNum.7. 355:
c ídem de vitaPa* 
trian in yita S. Nice 
tij tom. 7. Bibliothe, 
SS. PP. Quanú per 
hurte¡dnñuití edrecra 
li ergasulo reuiníli 
4bsolütijint, (¡uanto- 
rum compeditorfí ca* 
tena'tue copedessnt 
confraftx,tesis eji ho 
diz moles illa ferri, 
(\na in basílica cius as 
picitur.
d Slirias in yita S. 
GudiUy luanuarij 8. 
tom. 1. Nam yno eo- 
dcmij; die ipfiusfepul 
tura soleinCapricor-

1" Las fío 
res y arbo
*es iitué a 
bs santas
Reliquias,

ron libresá adorar elcuerposantode quien recebiá 
este beneficio.

Y el mismo S.c Gregorio escriue de lasRcliquias 
de S.Nicecio , que quebrantaron y ablandaron los 
hierros>cadcnas,y grillos de otros muchos aherroja 
dos. Y aísi estaua muy adornado fu santo sepulcro 
destos trofeos. Qu.e no ay dureza por grade que fea, 
que no fe humille y abláde en veneración de los san 
tos,y íus Reliquias.

Las flores, i y eruas,y árbol es, que hermosea la tic 
rra,adornaran tambieny cubrirán parte dcstepapel 
cóíuscxemplos.Refiere Surio ,d que licuando a se
pultar el cuerpo deSátaGuduía con mucha g ;te de 
toda la comarca qur te auia jurado a lu entierro,vn 
Álamo grande que están a cerca de fu ícpulcro reucr 
deciocomo íl fuerapor Primauera,y echo ramos,y 
hojas verdes en viendo cabe fi los huefiosía ;tos,fié~ 
do esto por el mes de Dezicmbre. Después de algu
nos años como escriue el mismo autor,£ trasladado I ¡ion habmt, in prov
eí cuerpo desta lauta a otro lugar , ie pafsb el mismo iinp\^»tan & fro?i_ 
Álamo á acompañarle,tan verde, freíccr, y hermoso, 
como citaría en el lugar primero.

Casi esto mismo sucedió en Florccia(dize {lahis- 
toria) t rasladando a fu Igleíia Catedral el cuerpo de 
S. Zeaobio fu Obispo.Porque siendo mucha Li gen 
te^hizieron á losquelleuauá el cuerpo santo,que le 
arvimasten a vn Olmo seco de muy antiguo. Y en to 
candóle la caxaen que yuan las santas Reliquias,re- 
uerdccio el olmo,y fe cubrió de ramas verdes.

Ojiado marty rizaron a Sata Aeitala,afirma el Me 
tafrastes,S que adóde cayo lu cuerpo,nació vn Arra

nijíyÁcrepofito'.nunc 
(juipi e brumam facit 
l fluxusad Aujlram; 
il bw^üdmfcYHhtpo 
ptuum }yisa es súbito 
ibidem vire se ere , 

hod natura temporis

descere,iniesimoniu 
etusdem virginis, in 
¿orno Dominiyt pal
ma florentis.
- ídem in ipsus yi*. 
ta. Na altera die eius 
de traslationisinMor 
fellim, ea arborsacra 
yirginis membra e(l 
fubsectíta, & d priori 
loco , t$m mirisce z- 
radicata, dique ita co 
u nienter transpUñ- 
tata ante pradiHio- 
ratorij sores, quasñbi-

yan hermoíífsimo,con cuyas hojas sanana de todas mnlrr^ift^sc 
enferm edades.

Sobre el sepulcro adonde estaua el cuerpo de san
descere,cumytraqué 

¡yilU a seinuicem'de-
. ; <tbst milliartjs.

f Joan^Archtpresbyter^íretinustnyitaS.CenobijiapudSttrhirn.Maii 1 5 .torri.^.Qu) comi^it 
pontistibus portanttbus ex nimia seret deuotiotie compressióicecidijjentq-, <itm santo corpore nit 
anda quadam & anticua ylmusxcui cum locullo aAkascntnt,tilosfujíeufeluitia d üm heratissi- 
mo corpore contacta,admirata gratiamxextíltauit:& yUentibus ómnibus Jtdiim ryimit mifttq-fo
lia & flores,
g Meraphrasesin yitaS.Jeithdlx apudSur:um,Jpril.li.tcm.i.Quoautem in Inofanffum con
tigit interimty facit Deus admirabiliter qniddamjignum & Jua pote,uta,&gloria J/artyris.Pla
ta qux da m myrtiiilicenata,esficitur omnegentes morborum líberatio.
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r„, , _ . ______ . ____ ______ ________x \

h S.Gregorito oríes, 
lib.Ztde gleria Mar 
tyrum.ca. 46 .£0/8.7. 
Étbliotb. SS'PP.Mi 
rain ditfa , vidit pa- 
umentunt rofis rali 
lantibus efíe refper- 
fmn. Erat atitcm mag

Iulian martyr fe vieron con estraña maravilla en el 
mes de Nouiébrc muchas rosas,íegim testifica Gre
gorio hTuronenfc. Y hazian notables ventajasá las 
ordinarias en grandeza,y en olor,y en la virtud que 
tenían milagrosa para remedio de algunas enferme 
dades.

En nuestra España en el Obispado de Ouiedo á la
r...... ......... parte que confina con Galizia en vnas sierras altas,
navaU^wmfragraj esta vna ermita de san Luis Obispo de Tolosa, hijo 
ipfas 7no¡%íc^Ílcl¡¡j <*e Carlos Rey de Sicilia , religioso de la Orden de 
(daturas> mirabaturl san Francisco . Cuya fiesta se celebra en veynte de
y/*tSmí»fis°™hxlu\ Agosto,con gran concurso de gente que viene a vi-
erantvmdes,acji ea-\ sitar su santa Reliquia. Y en la Mista que este dia alli
dem ipfius patayes ha j se dizefeaso admirable) comicncan a salir de re pe li
nt ó* momento ramisl i i i j i i i w i i- • t
vinntihs efdecer-lte por el altar,y al rededor del muchos lirios aguíes,
(tes.

s---------------- J ------------'*■------------------------ _ e ---- J
de que fe cubre todo aquel lugar,los quales ion tan
tos,que fe suelen coger ccstasdclÍos,para llenara o- 
traspartcs.Deste milagro fe licuó testimonio al Pa
pa Clemente Oótauo de feliz re cor dación,y y o tam 
bien le tengo del señor don fray Francisco de Sosa 
Obispo de Canaria,que siendo General clcsuOrdc, 
hizo que esto se aucriguaffe con la verificación que 

I Sttrittslanuarij isl tqu c i»a tan gran milagro.
tom t\ jnitinere aa-j Las bestias t saluages,cuy a fiereza es tanta,la pier 
tempoli tas ad qnen-s den,y truecan en mansedumbre, firuiédo a loscuer
dam locnm peruemr, J t r ir
vbiimmaniattrocha Pos dc ios lantos,como nos muestran íus cxemplos. 
ulcombasaudiüs.no Efcriuc Su rió,1 que llenando dc Asnea a Portugal 
ZZZZ.% tZ ¡«cuerpos délos cinco Martyrrs deMarruecos de 
reiitjHijs ínterpofitis, ia Orden de lan Francisco,caminando por vn valle 
omnis profeffo mugí - espeso,salieron a ellos treslecncs,y poniéndoles dc-
i'uTnLZiuflZl !ante ías sontas Reliquias, amansaron su ferocidad, 
Bym?na Maiji'y.to- dexando pastar sin hazer daño a los que las lleuaua. 
mo i. Sed tan Aun vi-¡ Y c] mismo Surio1 cueta también de vn Rey de Hi-
víh gr<uiamine cor-\ beniia* que martirizando a fu hija íanta Dympna, 
pus beatifsi mam sub.) mandó que cchasten fu cuerpo en vna selua espesa,SSSÍCSP-r-quñe comieden 6„a, V siendo!, de J, ern 

riytttm magna leuita- tero los Cnristianos para enterrarle , le pusieron so- 
te pondas ingenscum bre vnnouillo cerril y por domar. El qualle licuó có

¡ZZ?EuuÍZZh<\%T;in, mansedumbre hasta el lugar adonde tenia su 
xeruns. ' ¡sepultura hecha.

Siendo

tLás bes
tias trueca. 
'*n manfe 
dumbrefu 
fiereza pa 
ra. con hs 
santas R,c- 
iquias.



En tiempo de la ley de Gracia Cap. XT.Num. 8. 337
Siendo el cuerpo del bicnaúenturado Martyr san ■n brují es ir,

vita S. Dula 3 apud 
Suiium.lttnij 1 ¿.to
mo \.Pastorum vero 
canes cumfinftj mar 

! (>'sisreliquias 6do¡at¡ 
ejscttt, vmis e)c illis

m

Dula echado en vn valle para que le comieden fie» 
ras,cuenta ciMetafraíicSy11 que vinieron dos perros 
qu? guardarían vna manada de ganado, que cilaua 
allí cerca,y halagándose con el, y hazle vi do le reue 
reacia,el vno se quedó guardándole, y el otro fue al canibns veneranLm 
hato,y truxo vná Capa del pastor en la boca, y la pu- ^:í{dcorpus custodie-

ioiobre elcuerpolánto, Uoí finebit niiquus
En la historia de san Remigioque eféfiuió Hiñe- 'Martyris attingere: 

maro,51 sedienta,que en Francia íicdo vn pobre ¡a- *jtrt9**ero ***** pasto 
brador molestado del ganado, que le destruya tus\henfum , adstanñu
sembrados,no hallando quien 'e hizíeíle justicia, fe ‘ w..... ^
fue a la Y gleba de san Remigio Arcobifpo de Rems 
(adonde estauá fu íanto cuerno ) y !c suplicó reme
diaste este daño. Y tomando ae la tierra , que estaría 
cerca del sepulcro,la 11 cu ó a su heredad , y al punto 
que la esparció por ella en nombre de san Remigio, 
losbueyes,oucjas,y cabras,que le pacía les sembra
dos huyeron,y nunca mas entraron en ellos.

La cabe?a de san Edmundo Marty r Rey de Ingla
terra, guardó vn lobo muchos dias, teniéndola en 
ius bra£os,corno escriuc en su historia ej A bad ° Flo- 
riacense. Y S. P Gerónimo nos di¿e también de dos 
leones que hizieron la sepultura para el cuerpo san-/
to de sa.n Pablo primer ermitaño, Morando con bra-i ...........
mí dos fu muerte. Y de otro león sabemos que C0YTÍ^tiSÍWPcu'
rro el cuerpo de santa Mari a Egipciaca, legun lo üR 
ze en fu vida Paulos Diácono.

Cuenta el Metafrastes,r que celebrando los Cato 
lieos en Sobaste la fiestade S. Atcnogenes Martyr,
astee yó/ stm inquietadme posad :ret fuá. 
o Abbas FlorUcíf.in vitaS. A^hnundi¡aptíd $HrUim,N;tinanbr io. totn.6 Qt¿ippe imfaanis lupus 
eo locidmina mtferatione tst rcpertus.quii'dud [nerum capút ínter brachia complcxus>Vrocumbebat 
kumiyexct{bias impendens ¿M artyri^Nec fib? dcposttum permifit ¡adere fíuamptait: beftiarttm , quod 
¡nuiolabilejolo renus poslratuSyoblitd Voracitate .[eruabat attenuns.
p S Hieronym. invita PatiUptimi Premisa, tom i .Dito leones ex interiore Éreme rápido cur fu ad 
beatifenis corpus feruntur-vt fucile inielLgcreturyeos ftomodó poterant ploras nm esterar u:c * 
tim UrrampedibustjsodientesstcUiam^uahominem comande caperet^jf, cernnt. * %
q Paulas Diacottustn vitast&nftxMaria E^yptiaae.apnd Surium, Aprilis p.tbm.i Leo tumba 
chijs & Vttgulisfecit foueamyquanta adfpeliendiun [uncía corpuj'culumstijjicerc ücsíct ° ™ ' 
r Metaphrajhsinvitafantii Athenogen^apudSurium Juíij ^Aóm^Xerna «memaccestlt ¡ti 
memoria [anñonm Martyrum, esteráis Deo doturn hinnuhim . Etc'um leghur [antium Eum- 
gelium yetun offert videnttbus ómnibus, oratq;j»a stetíensgenua}& rehsio fuobtnnulo ¡ abit in 
pace in locttm[uum, ........................................

MariyretnDulam te- 
gtndutn attulit. 
o Hiñe Mar uS in vi- 
ra fantfi Remigij, a- 
ud SuriumAanuarij 
• tomo i.Pulnercnt 

queque de panimen -
to Ecclesta^quantum 
valuit, lollegtt.Per- 
ucmens auteminpra-
uim fuum yin eo pa
stores pascentes ditier 
d getierisanimaliain- 
ucmt:& inuocatoS. 
RentigtOyVt eum con- 
}ra opprejsores [nos ad 
uuaret, ccpernni lo± 

ueSydr hace a ctitn ma 
ximis mtigitibus iuui

re.Hnde corre fit dpra 
Itt mptiotie fua.ab afsti 
[itone pauperis san ‘ii 
Remigijadeo ccst'auc 
ntn y vt post moduni 
dem puuper homo pa

Ff
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s PttrusTbyrcuslib.> cuy 0 cuerpo estauaallí, venia cada ano vna cierua 
¿e hns ’*:?*>!* con vna ccfuatílla á hallarle en ella,y encomendaría 
bus, pan.\.c.6j. ti ó Le a cancar el Euangelio,le hincauadc rodillas , y 
t SMierony. ™ Épt- Ja ofrecía al cuerpo sanco , y luego la madre fe bol- 
taijlno i aula a. Eu. ujaaf eampo,contentadesta fu ofrenda, que aunen

vna criatura racional era de estimación * Otros mu
chos exem píos fe hallan en las historias de losMar- 
tyres, á cuyos sagrados cuerpos rcucrcnciaronlas 
fieras sin tocarles,mas no fe pueden dc^zir todos.

Lo que déue admirar mas en esta parte , es, que 
los mismos demoniosf del infierno (a quien por la 
miseria de fu condición damosel postrer lugar,aun
que fu naturaleza fea primero) respetan los cuer
pos santos,y huyetldcllos, y de pastar por los sepul
cros donde los ay,y siéndoles forzoso acercarse, bra 
man , y dan alaridos , reconociendo fu mayor po
der, comocfcriudlargamente Pedro5 Tyrco. Y en 
particular dize esto lan Gerónimo 1 de los fepuL 
crosde fanluán Bautista,y délos ProfetasHelíseo,

jlochium,tom.i. Na
que ccrmbat vanjs 
damones rugiré cru- 
ciatibus,<úrante feptil 
ebra fancíorum vliu 
lare ¿amones more lu 
porum. »
v S.PaUlinuS Epifco 
pusNolanttsin natali 
'j.Sanñi Felicis tom.
3.Biblioth.fanttorum
Patrum.
Tune folito grauius 
fuccéfi dacmonesar- 
dtnt,

FlebidusquB vllu- 
láti & vi maiori sub- 
a ¿ti
Vltimaiam tormen-
ta gemunt,&c* 1------—---- » ~...... ....... , 2----- ---------------— * *
x Paulinas invitas. \ y Abdias . Y fan Paulino v eferiue , que no fe aire-

¡uian á paffar cerca del sepulcro ele S. Feliz Martyr-
de populo repletas fpi 
rita inmundo, clama 
reccepit [etorqueriab 
Ambrosio. Afilie co- 
uerfusad eu,ait-.Obtu 
mese* diabole : quia 
tte te torquet iAmbro 
fius,fed sdes fanólorü

x , ---------------•'f-'qi

porque fe les acrecentarían allí lus toementos.Cué- 
taPaulino Diáconox en la vida de fan Ambrosio, q 
tocando el santo con ías Reliquias de fan Názario- 
Martyravn endemoniado,dio gritos queleatormé 
taua Ambrosio. Al qual dixoel santo: Calla, enmu
dece demonio,que note atorméta sino la sé vina de

líos santos,y la embidiatuya,porque vecs que tu ben 
rtiam illo vides afeen \ 11 1 1 1
dere homines,vnde tu 
deietfuses*
y S.Cbryfoso.lib co- 
tra Gentiles po(l me- 
dium^om.1). Vtaper 
ti t tsar etur per fan- 
óíumBabilam^ac vi- 
emorum virtute ob- 
tfrutlum sibi eos , ac

al lugar de adonde tu cayste.
VímoS ya en flt lugar tío que fan Y Chrifostomo 

eferiue de las Reliquiasde fan Babila Martyr, co
mo atormentaron* y hizicron enmudecer con fu 
presencia al demonio , que estatúen el Oráculo de 
Apolo,en el templo deDaphne, Y assidize en otraz 

|parte>que con razón no puede el demonio sufrir las
propterea loqui nequáquam pojfe.
z Ídem HomiLMseptem Machabeiscircairtitium, tomo i. Nam Vt latronum ¿Mees, fiforti dum 
pretdas agunt, in arma lmperatorisincurxerint, quamuis cupidi pradarum : tdmen ita agnitis re 
gtjsinjtgntbus deterrentur , vt fugiant. Ita proseólo & damones > quiverélatronum & Principes 
tsr magtftrtfurttyvbi coronatorummartyrum corpora viderintposta,lortgl illicb a conspeftu eorum 
pauidifugiunt)&' absliunt,___________

t Los de
monios te 
men, y fe 
humilla a 
las santas 
Reliquias a

t En e!c.l 
pitul.quar 
ro nume
ro fegüdd,;



En tiempo delaleydegracia.Cap.XINum.8. 339
a Bcdainvttasdntfi 
Cuthberti. c.41 .ío.?. 
Statim dtttem vt atti 
git dquam, continuit 
clamoresn , daufit os, 
claufit & ocúlos ,qui 
ftngninci & furibun- 
di patebaiit,

Suriutn, Iulij 6.tom, 
4.Sable Goar,irt(ji<ity 
redde mitii nunc filití 
meum , dT' p«/jo , <jr/¿ 
vcxat tum, dxmone, 
sdn<t i egOíjííé tfH pro 
muñere ¡ipiw y fia (jte 
mim ■vocdré rúflici 
examen dpitm confue- 

1 tierunl ) buc ptoiinús
« 1 r ■» f

Reliquiasde vn santo.Porque cíela manera qüéqua 
do los ladrones entran a robar de noche,íi acaso en
cuentran con algún ministro de justicia, fe turban, 
y huyeíi,af$ihazen los demonios puestos en prelen 
cia de las Reliquiasde los santos.

Refiere Redamen la vida de san Cuthberto quecn 
la ciudad deLindisfar en Inglaterra acostumbra lian ^¡f**™*# 
á echar agua por yn hueste del santoObifpo,y dada pUddofoporenodem 
para los enfermos huyan tanto los demonios della, tY™sept>&’manlde 
que en bcuiendola los endemoniados, quedaban 
íanOS. ; ratdtn Je ¿ ¿amonio,

Vn aldeano rico cuenta Vuandelberto , k que te- J!40Pym*bntnr,beati 
nía vn hijo endemoniado, y licuándole al fe jaulero 
de fan Goar confeiTor, le jnometio vn enxambre de ;i> t^yundeíbertas ¿* 
abejas, file sanana. Y en llegando el enfermo cerca N‘í S-G°"‘s; “P^ 
del cuerpo santo,sano luego, y el padre cumplió su 
pro mella.

Llenando en procession las Reliquias de fan Li-1 
borio,cuenta Surio , cque con solo llegar cabe ellas 
dos endemoniados,que auia muchos anos que loef- 
tauan, quedaron sanos. Vemos en estos casos que fie 
do tantala obstinación de los demonios contra todo 
lo bueno , parece que la oluidan para con las santas l^dferam. Nini'iunis 
Reliquias,rcconocicdolas,mas no es fino fuerca di-h*c'j)Qmi 
uinaque ay en ellas,la que a cito les obliga. \sedvonünilsdftatkm

En esta muestra cafi general que auemoshecho de parríuiu
todaslas criaturas,auemos visto por algünosexcm- 
píos dellasla veneración milagfola ,que de difieren- que examen apxmvt 
cesmanerashan hecho a los cuerpos y Reliquias de 
los santos. Y no hallado ya adonde pailar9conClUííe- fodesiapetmanet. 
mos este discurso con ver como i los cuerpos de los \cStinfl$}nylus,Uwrtj Mijito 4t 

quida hor- 
nbiliter longó tempo* 
d VeXdtus a danto. 
niosvcniertSdd Eccíe 
fañ >™ frásdcer¡Íe
tbesauru; adbuc Ínter 
ht&rdclum thdnus hd 
'Í'bíitur}ccii sefli mita 
purgátUs cft,vt ne/ig 
nuín Anid} yliYd tdlv 
vertulerit pafiionit.

santos fe les han Comunicado algunas vezes 
los dotes de gloria,paraautorizarmas 

con los hombres fu ve
neración.,

Ff CAPJ-
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£ ^ipocdlyp.6.yerfi. 
ir. Et data snnt Mis 
fingula ¡tolla albaiór 
dMumeíi illis,ytre- 
qutescerent ddhucte- 
pus modicum, doñee 
compleantur conferui 
eorum y& fra*r«s eo ■ 
rum,quiinterficiendi 
funtficut & Mi. 
b S.^ímbrof.sup.c.6. 
Apocal.tom.^.Singu 
las ítollas albas san tti 
Dei nunc possidenr. 
quid corporibus in ter 
raquiefcentibus3flol- 
lis anima beatitudinis 
aterna perfruuntur. 
Binas ¡tollas tune per 
cipient , cuín pojt re 
furreíiionem, anima 
cum corporibus gloria 
ctrlestis patria fine si 
ne pofsidebunt♦ 
c Ansbert.lib a^fup. 
idemcap.íAnteresur 
retfioncmquippl fioi 
las fingulas accepiffe 
perhibitur eleñitquia{ 
in sola adbuc anima 
attrnis beatitudini- 
bus perfruutur. Binas 
autemin refurretfie 
neaccepturifunt.qua 
do cum animarum per 
fetto gaudio etia cor 
poris incorruptione 
Vefiientur. 
d Dionyj. Cartus. in 
idem cap.
e lsaia.Úi.’verfic.’j. 
Pro confufione yefira 
dupliciy rubore lau 
¿abnnt partem jtiatn' 
propterhoc in terra 
fuá duplica pofside- 
buntfiatitiafmpuer 
naeriteis.

C AP itV LO X/7.

Que ha comunicado Dios en esta vida á algu
nos cuerpos de santos los quatro dotes de

gloria en orden a fu veneración,
------------------------- -----------------—___________________________________________—------------

¿ Porgúese les dilata a los
santos bufia el cielo laglo 
ria del cuerpo y los dotes 
delta.
Declarase tn lo éj consiste 
los quatro dotes de gloria.

Han fe comunicado tn efia 
■asidua loscuerpos de algu 
nos santos ¡a impafstbiU- 
dad y claridad.
De la agilidad y f iítili- 
dad fe prueua lo mismo.

I M O S En el capitulo primero t dcste ib 
bro el lugarque á los cuerpos fancosfc les 
dio para fu sepulcro, que fue debaxo del 
alear. Oymos cambié las vozes q desde allí 

dauana Dios,pidiendo como por deuda de fus traba 
jos y persecuciones la gloria de fus cuerpos, que co 
mo y a merecí da, y parre de tanto adorno, la deísean 
para tener del todo cumplida fu bienauenturanga. 
Agora viene a fu ocasió,que oyamos la respuesta des 
tademanda.Por la qual los aílegura1 Dios de que al- 
cangaranlo que destcan,yq entretanto fe le di a ca
da vno vna vestidura blanca de bodas,que es laglo- 
ria del alma,segun suelen entender los santos. Y aí- 

I si quédala del cuerpo que pueda pedir, como lo de
claran algunos lobrecstelugar.S.b Ambrosio,o por 
mejor dezir,los comentarios que tienen fu nombre 
Ansberto,cy DionysiodCarcusiano.

Y dexafc entender mas esto por otro lugarc de E- 
faias, donde con la misma metáfora de vestidura, 
tratando del premio que se les promete a los santos 
por lo que padecieron en esta vida, fe les dize, que 
fe les dara dobladas vestiduras. Esto es vna para el al
ma, y otra para el cuerpo, de cuya posseísionperpe- 
tua há de gozar eternamente en fu propia región,q 
es el cielo.Porq afsi como en fubiédo alia las almas, 
gozan luego de aquella vestidura de gloria, cambie 
gozaran los cuerpos de la suya > quádo dcfpuesde la

Rcfu-

I
s En el s13 
f;Croi|ua*

£0.
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Resurrección general suban ala bienauenturan^a.

Y no se les da antes,porque ni fe les promete pa
ra ella ti erra, lino para aquella que es la suyapropria 
del cielo , ni el efecto para que le dan citas veítidu- 
raspuede fersino alia. Porq siendo debodas,cs cicr 
to que el celebrarlas consumadamente con aquella 
perpetuidad indisoluble , q es propia del matrimo
nio, solo es en el cielo,siendo IcsuChriílo S.N.el ver 
dadero Esposo de las almas,de q ellas tato fe precia, 
llamándote esposas suyas. Tcniédo en cito vna muy 
conocida excelencia (obre los Ange!es(como sanco 
Tomas Mi ze) que ellos no fe llaman espoías, por ser 
de diferente naturaleza^mas ellas íi»Demañera,que 
á citas bodas solas fon llamadas las almas : por ser de 
lamifmanaturalezaqueleÍLi Chriíto S.N.

Auiendofe pues tratado en cita vida los defpofo- 
rios,laconfumacion perpetua en gozos eternos, es 
en el cielo. Y afsi para allí fe guarda el aparato,y ro
pa de (las bodas. Y por ser tanr.ala folenidad ¿ellas,y 
tan ricos y eternos los aderemos de gloria que aliase 
les daran a Jos santos,no lulo fe llaman ropas , ó ves
tiduras Reales, fin o también dotes de gloria, có que 
fehaze mas dichosala vidadeítematrimonio.

Deítos dotes vnos ay para el alma , y otros parad 
cuerpo.Losdel alma fon tresen correspondencia de 
las tres virtudes Teo!ogales,por las qualcs camina
ron en cita vida para Dios,segun declara marauillo- 
samente santo Tomas.S El primero fe llama Vilion, 
cola qualvee lo que acacreya por fe. El segundo có 
prehensión,con que postee, y tiene lo que aca pretc 
dia con la esperanza. Y el te re ero del citación, con q 
goza alíalo que aca deíleaua y amaua.

Despuesde adornada el alma tan ricamencecon 
eitos dotes,paisa la gloria,y íc eítiende al cuerpo,pa 
racomponerle también có quatro dotes. Estos fon,

¡ Impasibilidad,claridad, Agilidad,y Subtilidad-có 
t Declara que quedan tan compuestos los cuerpos de los san- 
fe el dote tosco estas galas, para aquellasbodas,que noay mas 

qu e deífear.
lidíd/1 ^ Latimpafsibilidad consiste en vna calidad,y bue-

r S.Tho.ift 4.ctiftint 
4í> q.4.ar + Exigitur 
tntm inter fponj'Htn% 
& fpottfatn nntHue co 
ormitnSyVt ¡ínt eitis- 
Imn fpeciei.

g S.Tboftt, tVi, ^"4» 1 
articéi.incorpore. Et ¡
ideo necejje efl 4Abea 1
ritudinemifta trincol 
wrrere, folie hvifio-
lemí (]fta ejl cognitio 
yrfetía intclligibilis 
inis'.co mpreb enfi o , 
pía importas presen, 
'’anfiwideletfátio*} 
icm vel frttitionem, r 
Vix i,fípoxt(tt quieta,- | 

¡one*n reí amantis iti 
’MntQ.
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h i.«iC«rÍ!)i,t5.vEir| na difpoíicion^que fe les da áloscucrpos gloriosos, 

Porla <lual no Podraiírccebir alteración alguna. De 
incorruptíone. \ maneraque por este dote citaran tan fupcrioresa la 
iS.Cyril.Hierofolymt, fuerca de qualesquier causas, como si fueran pU ra
g if.f.Á.,»». mente espirituales. En eítaperfecion tan grande fe 

encierran otras muchas mas particulares* y ella es 
de quien dixo san Pablo, h hablando de la resurrec
ción de los cuerpos, que fe leuantaran fin corrup- 

mxmetu Et (trámeles1 cion,c6 aucr sido tanta la con que murieron, y fue-
iftainhominumincre- r fziril11eAMiuti ronicpuJtados.
bus par uu lis ajlatt la 
cidum dcditcoYpus,yt 
eu fplederet,yt ex ap- 
parentibus crcderetur

i.Bibliothe. SS.PP. 
Jujíi fplendebnnt yi 
SoU& tanqua Luna, 
& ftent fplendor Fir

locutus, quinunc la 
tét armonía corpora 
lis numeri non late- 
bunt intrin'ecüs

t Declara f 
fe c'l dote 
de el azi - 
dad.

La claridad t es el segundo dote que mas luzeen
los cuerpos bicnaucnturados . Y consiste en vna luz
y resplandor tan grandes que estos cuerpos dan de

td quod expfifamus:! si,que en fu comparación sera escura la del Sol. Luz
quienim pane poteíi no f0¡0 por encima ( comola quede ordinario tie- 
praJtare,poterit & ío , 1 > . r 1 . n ,
turniaquifecit,ycr nen Jos cuerpos magnos) lino que , como vn cristal
misvtlnminesplende ¡ íe halla,y se vecpor de détro como por defuera. De
JlrMulZfiistÚ suerte que el coraron de vn bienauenturado resplá- 
1S. JLugujlMb.zz.de'. Pecera tanto desde su mismo lugar , como la tez del 
Ciiñta.Dei.c. yltimA rostro de su cuerpo. Y esta es dotrina de muchos san
KjEKtít°s,particularméte de S.¡ Cirylo Hicrofolimitano, 

deS.Agustinas.Gregorio,my S.nl ornas.Y á tata 
luz acompañara sin duda otratanta hermosura. De 

j0r la qual también habló S.Pablo0 en elmiímolugar, 
ext rinfecus percorpo' di ziendo,que fe leuantaran có gloria,auiedo cay do 
riseundadispofin.^ j en Ja sepultura con ignominiay fealdad.
m S.Grego.h, 18 M o - ^ • l • J J i v i * ir f
ral.c. ij.tom.z. Quia La t agilidad es el tercer dote. i tiene toda (u per ;t Declara 
enimfantíiomnesfu. íccion en orden al mouimiento de los dichos cucr- f? ,cl ¿ote
Z7uZ)uM»«“ Po$,haziendoles ahiles,no solo para que con mayor 
injlruftx auro diácur ligereza puedan obrar fuspropios, y naturales mo- 

Etsubinie. Patebit uimientos ( que son en los cuerpos humanos el de 
so Peso natural para abaxo, y elmouerfe passos) si- 

nia,sicq;ynusquifque noque también los abilita para qualefquiera otros 
mine entconspicabt j mouimientosapresurados.Demanera,que vn cuer-
lis alten, hetu nunc i-rj1 • itni 3 * i »
■ÍJtnonpotejteonipi-] P° glorificado por virtud deíte dote podra con la 

misma facilidad subir para arriba, que baxar pa
ra abaxo , y yrde vna parte á otra por el ay re con 
tanta presteza , que se dexe atras los vientos. Y aun 
(J° que mas es) casi al pensamiento de los hombres,, 
pues con ser elde san Agustín como de vn Angélico*

cubilis fibi.
n S.Tho in 4.fentet 

(¡-‘¿•«rt.+.q.i 
o Verf\45.Semnatur
in ignobilitate ,siifgei
in gloria.

de la agili
dad.

fiesta
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t La fubti 
lidad del 
cuerpo 
glorioso q
lea.

>quod
gitare non y aleo. 
q 1 .sil Connt. 1 f.yer 

ldl ,V5 flc'frl‘ Semiitatur tn 
'arnn i i»firmit4te,surgetin 
. ni <111, y ir tute*

r S.Tbo.+Mstitt.^, 
q.z.art.i.ad primam 
quxjt. Prim a autem 
jubietíio ,qua ¿orpus 
Anima [ubtjcitur, ?/'í 
4(i partteipandum ejj'e 
specificum,prout [ub- 
tjcitur fibiyt materia 
forma, & deindefiib 
ijiitur et a dalia opera 
anima protit Anima 
ejhnotor: & ideo pri
ma rattofpintualita- 
sis in corpore eft ex 
fubtilítate, <& detnde 
ex agilítate, & alijs 
proprtetatibus corpo- 
ris glorio/i; ejr propter 
hoc Apo(loh*sinfpm- 
tualitate tetigit dote 
fubtilitatis.
V erji. 44. Seminatur 
corpas anímale t sur
ges corpus fpmtale.

fiesta,P que no alcanza con el la velocidad deste mó-¡ P S.JLHgujt.iib.n. 
uimientode los cuerpos gloriosos, y aísi no fe acre-CunM.pncap.w

^ )-r . 1 11 T • 6 r. ^ 1 1 l 11 1 tom.i.Quimotasilhc
ue a dmniría.Deliacabien S.Pablo(en el lugar ale-1 talium corporumsmt 
gado)dixo,<I que del eítremo de flaqueza en que mu futuriternredefiniré 
rieró estos cuerpos, resucitarían ¿ otro contrario de /I0na“cl’0'(\u0(iexc(>- 
virtud y fuerza.

El quarto dote esde t subtilidad. Conlaqual los 
cuerpos siendo materiales como agora fe muestran, 
demás de la fugecion que tédran a fu alma informa- 
dosdella, y siendo desta manera íutilcs ( corno di ze 
santo Tomas)’ lo serán cambié a semejanza de loses 
pirituSjfegun la futilidad que estos tienen en orden 
al mouimiento.Con ella pastará de vnaparie á otra, 
finque les fea de impedimento pared,ni muralla que 
esté delante,q sin derribarla,ni mudarla en nada pe
netraran,y pastaran de la otra parte sin daño ningu
no suyo. Y tiendo tanto aquesto en loselpiritus,vie
ne á 1er mucho mas en loscucrpos. Y esto esen ellos 
el don de la futilidad, de quien dixo el Aposto!, que 
resucitarían estos cuerpos espirituales, siendo antes 
animales,y torpes.

Ellos fon los quatro dotesde gloria de los cuerpos 
b ie ñaue n turad os, cuya poste fsion no fe les da hasta 
que suben al cielo,quando por medio de la refurre- 
cion sean trasladados de fus sepulturas á aquel esta
do dichofo.Mas siendo ley generalaquesta,ha teni
do excepción muchas vezes con los cuerpos y Reli
quias de los santos, comunicándoseles de pasto an
tes deste tiempo alguna participación destos dotes, 
como si yalos tuuícran de afsicnto por fu mayor ve
neración.Porque estas calidades que acafe les comu 
nican, no fon propiamente dotes, ni fe les dan para 
festejar las bodas del cielo, sino para que en ia tierr a 
fe califique mas fu veneración?

Enel dote de la impasibilidad sabemos del curr-- 
pode san Zacharias Profeta ( segun eferiue s Sdzo-; s4,I7 •Prophetaveri 
meno) que delpues de muchos siglos que auia ella-1 
do en tu sepulcro,rué hallado en tiempo del Em pe- [et,y mus tameadhut
rador Honorio,entero, y sin corrupción,tratable,y
del propio color que si estuuiera vmo . Teníala ca- mlduiprominet¡i&t

be£a

sSogomeuslib.f.Hi-
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3 ‘TT* ^   ------------------------ ----- -------—-—; -------- 7V ibeca caliu,la nariz larga , la barba crecida, los ojos 

baxos con fu? pcstanas,y cejas.
El cuerpo de san Gereon Martyr afirma Rodulfo r 

Abad , que ochocientos anos d i pues de íu muerte 
le hallaron entero,agradable,y hernioso.

Y Surio v escriuc del cuerpo de ian Aibano Mar
tyr,que también estaña entero despucs de mi asios, 
y tan frescas las heridas de fu Marty rio, como h cn- 
toncesacabara de padecerlas.

Y lo q mas espanta desta incorrupción de los cucr 
pos santos es, que algunos fe han hallado leu aneados 
en pie como si estuuicran vinos.Afsi cstuuoel cuer
po de san Simeón Stilica por mucho tiempo des
pués de aucr viuido,y muertoíobreaqueila íu colu- 
na,que tenia treynta y fcys codos en alto,como afir
man sanx Tcodoreto, y Éuagrio,y quecscriuen su 
historia.

Refiere Tomas Bozzio 2 como cafo tan marauiVo 
so,el que fe dize del cuerpo de S. Francisco que has 
ta nuestros tiempos fe halla que esta en pie con el ros 
tro,y los ojos puestos en el cielo, y las manos leuan- 
tadas en alto. Viole afsi el grá Cardenal1 don Gil Ca 
rriílo de Albornoz,y algunos testigos que lleuo có- 
sigo el ano de mil y trczientosy sesenta y eres.

También eferiue el mismo Tomas Bozzio '°dcl 
cuerpo de Alberto Magno,gran santo,que auiendo 
íe puesto en vna cueua tendido , como luelen estar 
los cuerpos muertos,abriéndola después de muchos 
anos,le hallare hincado de rodillas,y las manospucf 
tas como en oración.

, „ Del dote de la claridad ay muchos mas exemplos.
conjHMp- r i i 1 \ r ^ . , r

nfnnt3fe 1 perinde ac Y lea el primero el cuerpo de tan ijgnntin Marty r,
f yinerety tf cum homlnibus verfaretnrtintegri ManferutiCy&c,
z Bagzjus Ub.iyle fgnis Ecclefue cap.9.tomo i*Mirandnm yero miliprorfns 01 ud yidetnr.tfuod 
de corpore san fti Friiruifci memoria cf proditnw>ftare illud nrtllis humana industria sulcris snbní- 
xuntssoladiuinifpiritusyt fuEcntatum > sacie tota> oculis, & manibus iúnffts in evitan sempefin- 
tentus fupplkantis in modumynulU yetufatis y i debilitatum,milla temporil ininria parte ahqna 
incurttum

z Kodulpbus Abbas in 
inuentione faitíliGe- 
reonis, apudSurium, 
ÍS/oueinbr»te\..tow.6.
Eleuato ergo ftiperio- 
ri lapide de farcopha- 
go pos o<EingentoSy& 
aliónos piares anuos 
inuentum cft in eo cor 
pus totum intalinm, 
& adbuc yilebatur ¿ 
mentó y (juod iantum 
de tabite fupererat,yf 
que adbedes, indisjo- 
luta adbuc superficie
yejliuy caligarum at 
que calceortan. 
v Surtas in Tlita S. 
yAlbani,lunij 11.to
mo 5. 'Ata- ab ipfius 
martyrio mide & cb 
amplias anuí flux if 
sent, adloculum cuín 
inpentt dutotionc ac-
cejs/t,eoq;*i>erto vi 
det ipfc, vident ejr ca 
teri fcatres non f ue 
multa admiratiorte 
magna Dei y¡rtutey 
clarifsimi Martyris 
Corpus tot facults in- 
corruptum con ser ua 
r¡.
x S.Tbcodoc:. Hijior, 
Eccltf.SS>PP.c. 15. 
to m. 1.
y Euapriuslib.t.Hi- 
ftor.Etclefaflic. cap. 
1 j. A,t([> quod y alie 
miradura yidcturfca 
bilí i in capite inb.tr e 
tesyminim e coufttmp-
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de nuien rsrrine en fu vida san cElicrio Obilno. ciuetc tnde quien eferiue en fu vida san c Eligió Obispo, quetc ^}tgtns tn vita s. 
del sepulcro adóde estaua salió vna vez vn glouode Otfobr^f.tom. 
luz tan grande,que deslumbró á muchos que la vie & gíobüsfplettdons, 
ron , y por gran espacio de aquella comarca puso el 
ay re mas claro,que lo suele estar con la luz del día.

San GregoriodNisenoafirmádelcuerpo difunto 
de fu hermana santa Macrina,que estaua tan hermo 
so y tan claro,que echauade íi rayos de luz.

Y lo mismo casi dize Surioc del cuerpo de santa 
Vncgundis.

Y del de S.Epifanio Obispo de Pauia cuéta f Euo- 
dio,que quando murió,le tiiuieron tres dias sin en
terrar. Y todos ellos estuuo resplandeciendo,como 
si de lagloriadeque gozauaíu almaestuuiera yare- 
tocadoaquel santo cuerpo.

Del glorioso padre san Romualdo fundador de la 
Orden Camaldulése eícriueá vn caso notable el P.
Maestro sr.loan deCastañiza códicipulo mío,varón 
de gran piedad,y erudición.Y tomole de la historia 
de Rauena de Gerónimon Rúbeo,donde dize, que 
auiendo hurtado vnosmógesel lagrado cuerpo del 
santo,y lleuádole en vn costal,le pusieró en vn apo 
sentó déla posada donde pararon. Y pallando por la 
puerta vn muchacho, vio tanto resplandor dentro 
que entendióse quemauala casa,y dando vozes vi
niere losmoradores y vezinos, y quebrado las puer 
tas per ver lo que aquello era , hallaron ser vna gran 
luz q salía de los hueíTos santos.So tantos otros exé- 
plosque ay de muchos cuerpos y Rcliquiasq se han 
visto có esta claridad,q noespossiblccótarlos todos

El dote de la agilidad es mas propio de los espiri
m . rt • 1 1 * tiom recoditx divnoí

cHnturjdto lumtne ac decore vettitx cunííorumvtfx'funt ocuUsyvt splendomn yita yultus si?» í
ret desuntfii &J deposita gloriam iam tune percepijj'e glon$jum yas crederetHrjn ano yerefuittíe 
faurus magnt Regís inclusus. 1 1 1 fpe~
g Magisterfr.loan de Caftañiga in yita S .RomuaUi.c. 1 8.
h Hieronym.Rubeusin biflor.Rauennaru, lib.^.ad mediu Sub anno Chrifli tni-r a
Tha*us,&-Rockus CimnUnlenfti itrm (ll 'TPr°«
MU rtUgiohc ai*«er[,»«„„ Mcd»ht,ylUU'ifmrLrem L i Wm‘l\

ttSMnfmmhJUmnnm foiujfe,*»,r„„ ,,g,,»ei ieUturi . C4 ¿jJerM^ac-
r<")> »* qnofanCld ofatneut.iM coucUu, ¿'sofito,"Hs^forib»! ciiúfiS,p„ yryem v..g,K»(«r.W 
pitisftrtl p»tr tntttHhcHhfms ttinfitm, ymutrsun y,¿i, c„hicut«<», cUmJ,

, 4ccnrrHttt omne$,defrttigHntfom,tandemqj euanescemtbus flammis os * inuenittntnr.

rientisprocessit, tan
ta vim fu* cUritattS 
[parftt ,yt cunttorum 
adflantiumobtuttbus 
ocHlorumretHfiSypar- 
tem maximam regio- 
nisillius in diei clari- 
tAtemmHtarei. 
d S.Gregor. Nyjfett. 
invita S. M a crin a so 
vor is [na, apud Suriií 
lulij i9,tom,^. ípsa 
tamen in amiftu pul- 
loydiuina, yt arbitror 
¡iotentia>&hanc cor- 

addete gratiam, 
itttsplendebattVt que 
admodsiin quieteyi- 
sum ofenderás tradij 
quídam ex eius pul- 
chritttdine pían i clit- 
cere viderentur. 
e Surius invitafan- 
ttx Hunegudis tAugu 
fti 15- tom.^.JLtque 
ngetis fptendor perpe 

tu o ai facrum corpuS 
permanfiti&’c. 
f Euodius in yita 
Epiphanij EpifcopiTi 
cincnf.apud Surium, 
lanuarij zt. tomo 1. 
Uluditaq■ filetio pra 
terire non debeoyquod 
eius fantfx reliquia 
vfq; in diemtertiuM, 
quo cusummavenera, 
tone recodita di?nos
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i Metapbrafl.in vita 
S. Cornelij Centurio- 
nis,apudSurium. Sep 
tembr.ii.tom.j. Dein 
de etiam tapfa(b mag 
na tua,Domine,mira 
cuta ) secuta ejl tan 
qtiam animata,nemi 
ne omninb eam mane 
tfjftec tangente

tus que de los cuerpos copuestos de carne. Pero co 
mu nícalo Dios á los cuerpos de fus santos eta ma 
ncraen la forma dichas parecen de otra condición, 
y masqivando citando muertos y cayoos cnla íepu 

„!#)jec*« ejt an* ¡ tura,tienenmouimientos¡milagrosos^ como i yac
tuuieran dotados delta calidad glorióla.

' ; Simeón Metafrañesefcriue1 en la vida de S,Cor~
nelio Centurion,qestando puesto fu cuerpo en vna 

: arca de madera, y queriéndole después de algunos 
rtum.Hmmj ij.eo-: dias trasladar á otra parte lexosde alli,lcsq le queriá 
mox.ita feretrttme# j U€uar , oyeron como fe menean a dentro del fe pul- j «o. Y luego a deshora viere, que fe moni a por el ay- 
Et jlupentibusomni- j re para el lugar adonde auia de ler trasladado. 
bus^pejenübusDet j Lo mismo sucedió con el cuerpo de S.Remigio, 
ITetTofcndne! fegüefcriue Hincmaro.1 Porq queriendo trasladar
lo/»^ eiufdemfan-; ]c,nole pudicró sacar de fu sepulcro,ni moucrle del. 
reínl C9^S j Y perdida ya la esperanza de fu translació,a deshora 

^Et post pauca:£t i fe mouioím dificultad elcucrpo santo,halda el tem- 
jictata. facilítate mo p[Q adonde le tenían aderezada fu capilla.D emane- 
tumeft feretrutn ,vt ra quc \QS que [c Heuauan no sintieron su peso.

Cuenta Sunomdel cuerpo de S.Qumcm Martyr 
quecltuuocincuétay cinco años en el rio Soma en 
Fran cia,apartada la cabe^adel cuerpo,por auersido 
degollado alii en fu martyrio.Y vna santa mugerfu

tesfentirent 
m Surifts tn vita S. 
Ouinúnu c.iy.Oífo- 
bris j.Comple
ta itatj; oratione, mo-
miuricxph Ucusil- deuota llamada Eusebia, fue rantas vezesa la ribera 

í del rio a fu pilcar a Dios cóoracionesy lagrimas,q!e 
:rif¡>Stibus vnlisin j truxcíie el cuerpo tanto a vn téplo de fu tierra, q al- 
luU dire¡ onr,', Ir, m,P nffiia.Y afei vn dia citando en esto.vm

cr
UÍU i*n} undo»r,! ' j que peclia.Y afsi vn dia estando en esto,Vio

dcuatHmeflfanaivi' ¡ venir sobre el agua con gran ligereza eliantocuer- 
n corpas tergum i po,v por otra parte fu cabeca. Y llegando cerca, fe
áutAC secura natatio- 
ne vsque ai manut ho 
minnm leportatum.
Caput verb,quod cum 
eoltm corpore non ia- 
cuerat , per aliti mea 
tu>n exilien*, adeor- 
pus vsquefnum vnda 
oortante , & Chrijl0

juntaron,y fe lúe el cuerpo entero adonde lamuger 
auia suplicado á Dios.

Y es cambien ilustre exemplo dcstó el del gran 
Dionyíio Areopagita Aposto! de Francia , q auiem 
do sido degollado como cuenta Hilduino,n fe leua- 
tó fu cuerpo(q era de nouenta años) y tomando con 

___ „ , fus manos la cabera del suelo,por fu pie and uuo dos
f atiente , ntirabili modo perducitur.
n HiUuinus in yi^ S.Dionyrij.apMlSuritintyOífobr 9.tont.$-Beatissinti Dionyjijfe caditurr ere- 
xitjantfaq; ntanit caput a corpore del abra hííoris truncatu^Angelico duítu grcjjum regentes lu
ce coelefh circunfalgente,pendnlis capit bracbijs recitare.



<¿f nene scrnper ííupe-
dam) Vií'pnisghbant 
cum ipfo farcopbago 
inuehiunt transporta

Én tiempo de la ley de gracia Cap.XII.Num.^.. 347
dos mil paíTos, hasta el lugar adonde agora esta íe- ° 
pukado,acompañándole Angeles y lüies '

No es de menos admiración el dore d'e la fabril i- & oft yedra quafi 
dad , que Dios concede a algunos de los cuerpos de hcrbagermtnabHty&- 
fus santos. Porqauicndocaydo en la tierra muertos,1 Zmiflraisúus. ” * ^ ° 
después de sepultado? penetran por ella sin impedí-1 ? TbtMkitlittéV 
mentó ninguno,como las yeruas quando crecen , q j inyitasantia Ladra 
por muy duraqueesté la tierra, suben porelláá lo! d<t^:l7^p»dSuwté\
ri A J a 1 T 1 1 ¡ hdijS.tom,±. Efíof-
alto. Auquecito es mucho menos que lo que vamos sahumólo remnoua, 
diziendo , masenquanto puede seruirde cxcmplo, 
es muy a proposito. Y quicacs lo que quiso dezir 
Esaias0 de los huestes de los santos,que brotaría co- 
mo yerua por la tierra,pues con tanta fubtilidad la- tam}eóordine,eade^
len(como vemos)por ella. ; ■ vt»»lí¿ ihd,<.

Eicriue TeodoricoP A badén Ja vida de santa La-; /./»», ÁngeUrum id 
drada virgen,que queriendo trasladar su cuerpo de j e^éctÍJe mwifterium* 
vn lugar a otro, fueron a sacarle de fu sepulcro,y sin i q sscjJH6rif*í Tw- 
hallar señal ninguna dé auermoüido la tterr4‘ddl,tá ¡ n¡uñj£m.u$.r“- 

poco hallaron el santo cuerpo que bufcauaíi.EntehJ tom.j.Biblioibe,ss. 
dieron alsin porvna reuclació quedesto tuno el san I P 4ua'faM

to Uhlípo Lamberto, que el íagraao cuerpo íó amia ¡ yrbeprogrediens>ip- 
pasado al lügar adonde querían trasladarlo,siruien-*! flus pracurjoris reli
góle Angelcsen este ministerio. j quiasexpetiuiti&’itá

Concluyamosalfin este discursocóvna tReÍi<Jtíí*! 
del gran Precuríor san luán Bautista adornada con i te*loc°dtfcederettni- 

. todas estas quatro calidades de gloriaren el cafo nus me
eicriueq Gregorio 1 uronense, que fue desta mand- "perc.fedcumimpof- 
ra.V namuger deuota natural de Francia fue euro- ^ile hoc incoU loci 
meria a la ciudad deSebaste en Palestina, adonde es 
tana el cuerpo de san luán Bautista. Y auiendohé- -*-rr'
cho voto de no boluera fu casa hasta que ■meretíre-sle1 
traeralguna Reliquiadcl santo cuerpo, fe ratifictv
en el,estandoy a junto al sepulcro de rodillas.luzgá-, ... ......
ron los presentes fu pretensión por impoftiWe, mas CfihfLfjZZ*

t Refplan 
decen to- 
dosquatro 
dotes de 
gloria en 
vna Reli
quia de S. 
luán Bau
tista. pulchru;n,crasfibi,yt 

diximus, defdnttis ar 
tubas aliqua c'odona- 
n. ln qua intencione 
íntegYumdaxit annti:

depofcens.Tertioverb
itigrediete annoy cum

ella permaneció por dos años enteros,, pidiendo ca
da dia a D ios con oraciones, y muchas lagrimas, le - ............ .
cumpliesse fu desseo. Entrando y a el tercer año
&úffltprotecit fe ante Je¡)ulcbrum,& obteñaturmonfe exmdesancttar,^priufhud hac petinoob. 
tineretur dfaníto.Septrma yero die cum um media déficeret^pparuus»p¿ altare poílexmri can- 
doris ac lucís ejfttlgens.Cognito anteffl mulier Deidono , Jurrexit apaaimoit* JatUq; capsula au 
reapin ea recondidit qua Domino largiente merueraty& fie gandens rmeauit Upropría.
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allí eitaua,viéndose mas afligida que nunca, po ra- 
da en el suelo llorando,dixo al cuerpo íanr.o^que de 
allí no fe leuantaria hasta que le dieiíc vna reliquia 
suya.Estuuo seys dias desta manera, y a! un al sépti
mo le apareció vn dedo del lamo sobre el airar, bian 
co,y sin corrupción,y resplandeciente, con que cú 
plio su deiseo la denota mu ger,y poniéndole en vna 
caxa de oro,se boluio á su tierra contenta con tal te
soro, V emos aquí quan admirablemente resplande
cen todosquatro dotes de gloria que aucmosdicho
en cita santa Reliquia. La impaísibilidad en la inco
rrupción que moltraua, la claridad en el resplandor 
que del salla,la agilidad en aucríe pallado del sepul
cro al altar,y la sutilidad en auersc hecho esto sin mo 
uer nadadel sepulcro, Este exemplo puede valer por 
otros muchosen que Dios ha comunicado estas ca
lidades a las Reliquias de lus sancos, para dar a en
tender a los hombres quanto las estima, y para que 
ellos les hagan ladeuida veneración.

Qjj^eda ya esta de todas maneras tan calificada, 
quanto fe puede entender de las aprouaciones que 
tiene y auemos visto. Subido ha hasta la postrera, q 
es la general y milagrosa de todas las criaturas, con 
tan sobrenatural reconocimiento comoálassagra
das Reliquias han hecho. Y afsi en ella sera el fin de 
aqueste discurso, queaunque ha llegado a (u termi
no,siempre ha quedado arras de lo que pide la mate
ria,por ler el corto,y ella de tanta grandeza.Sera bié 
que pare aquí ya rendido i fu cortedad misma,y que 
reparándose vn poco,tome nueuo aliéto para entrar 
en el libro siguiente á proseguir esta materia de ve
neración con tratar de la que le dcue al Señor de to

dos los santos.De cuya misericordia esperamos el 
fauory espíritu que es menester para tan 

grande obra.

í»54S&48&&&
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LIBRO

DÉLA VENERA
CIÓN SINGVLAR DEL
cuerpo diurno de Chrilto nuestro Se

ñor, segun que esta en el íantifsi m o 
Sacramento del altar.

T R O L O G O.
L intento propio de fe libro es 

’njfo5' tratar déla ‘veneración jin^u-
v |r que al cu rpo de iesu Chri~

•>5 //o N-s- fe deue'»'¡s‘»t¡ss¡.
mo Sacraweto ¿elaltar, ame-

ís J * °iHC Por exceíencia hatcni-
Vjfe doJiempre es e renombre:y orna

to es mas señalada fuer a mayor la falta que hicié
ramos d lo que la misma materia pide,fin o hablára
mos de proposito ¡y en libro de por si detona venera
do tal como la de fe C uerpg diuino, después de auer 
dicho tanto en los libros pasados de U venerado de 

\ tos demás cuerpos fantos9que es tanto menor, yordi 
naria. Tafsiviene d ser este di [cursoparte tan im 
portante de fia obra que es la vltima per sedo de lia. 

La gr ande ca de [u argumento es tanta, que solo
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a ConciLTritleit. fes.
1 ^.cap.j.Nitllusita- 
que íÍubitadi loens rs 
linqnitur^qtnn omnes 
Chrifti fideleSypro mo 
re in Catholicn Eccle 
fidfemper receptora-j 
tria cultum,qi*i yeroI 
Deo debatir> huicfnn j 
ttifsimo Sacramentos 
in venerutione adbi-! 
beat.Ñequeenim mi-j 
mis ejl adoradü> quod 
ftiertt a Chrifto Domi 
«Oj'ví [umatttty injli j 

tutfm. NamUlum] 
eundem Deum prafen! 
tem in eo adefíe credi- 
muS^qnemPater ater 
nusintrodncens in «r 
bem terrarunt, dicit: 
Et adorent eutn oin- 
nes Angelí Dei.

por ferio podria haz^er dudar d algunos en labuena 
correfpondenciadefe libro con los demás. Jenotros 
por vetara podra ser esta du da major, pareándoles, 
que el cuerpo a quien toca ejia venerado dequeprc- 
tendemoshablar agorare¡idfacrametadoyencubier 
tosiendo afsi que los demás cuerpos.de cuja venera
do (e ha tratado hasta aquí, esta en modo natural.y 
def :ubierto^como que aya de canfar alguna diferen
cia en la veneración de tíos cuet pos, la que ellos tte* 
nen en la manera de estar:t lo qual no es as si.

Tpara q mejor fe entienda sera de alguna impor
tancia aduertir tqfel cuerpo de Je[u Chrijto N. S. 
quedara en U tierra de la manera q están en ella los ■ 
de los demás santos, q fu veneradosiendo major que 
la de todos.perteneciera a qualquier tratado.en que j 
fe humera de hablar cüp!idamente de la de todos los 
cuerpos que la merecen pues fuera como parte (aun
que masprincipal)de aquesta venerado común.ble
do pues tan vno consigo mifmoy tddiurno, elCuer~ 
so que fe nos quedo en tan admirable Sacramento Ja 
misma venerado ¡era la fuja que si eftuuierafuera 
de1,aunque la manera del quedarse fea tan diferen
te. ffue como la veneración no fe sigue a la manera 
del quedarse,fino a la verdad y presencia de quien 
fe quedayvendra d ser aquí la misma fin alguna mu 
danf a .ni diminución Tpara que as si fe entendieffe, 
nos en señóla peen el santoa ConcilioTridetino ffer 
vna la venerado que deuemos en eflegraSacrame** 
to a efe dinino cuerpo, qsi eftuuiera fuera de ¿y sien
do la misma no espofsible que dexede ferian propia 
de fe tratado,comolo fuerafi efe Cuerpo santisstmo 
fe quedara descubierto^ as sifuera venerado.

Lo fegundo.no solo no es menor, ni di serete la ve"* 
ner ación que damos al cuerpo que esta aquí encubier 
tos no que demás de feryguaf tiene aquí ciertapar-

t Mués 
transe en 
algunos 
medios 
quá cófor 
mees la 
materiade 
ste libro 
cnla délos 
demás.

tlCU-
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t En el c. 
h num. 4* 
7 5-

ticular excelencia,por la mal fe llama singular. tii 
z¿o memoria della con efe nombre el Jamo!> C caito 
de Trento , tratando de las procesiones y fe fas que 
fe hazjen el dia y otan a de Corpus Chrtfi. Tc S. A- 
gufin tanto antes toco tabien esa palabra a di ser en 
te proposito, y mas conforme al nuefro la da d e riten - 
der el titulo de venerable,que efe di ni no Sacramen
to tiene cas desde fusprincipios, dado de los d santos 
antiguosvporque con el,y con aquel nombre ,[edi^c, 
que sendo la veneración que dentro del tiene elcuer 
pódese Señor Ja misma que fe le dierafuera del,a„ 
qui en alguna manera crece y fe haz^e mayor, por ra 
Z,on de alguna particular exaltaciony gloria qseie 
dene defle Cuerpo sacramentado,segun explicare 
mos lárgamete en [apropiot lugar .Luego fia dicha 
veneración no solo es aquí vna misma ,fno que aun 
también crece en cierta manera,quato fuere mayor, 
tanto lo (era nuestra obligación de tratar della.

Lo tercero en orden a fu veneración ay en efle ce
lestial S acra m et o R eh qui as también de He Cuerpo 
(antifsimo, como los demás cuerpos santos las tiene. 
Y aunque a todas fe les deue haz¿>er la veneracio que 
dios cuerpos cuyas fonjleuan vnagran ventaja las 
defierran ¡Sacramento ¡que alas demás fije les da 
ygual veneraciones por [o lo serpartes délos cuerpos 
de adonde las diuidieron, mas d las dejte diítino Sa
cramento dáseles la misma veneración que al todo} 
porque aunque sean partes de las especies facramen 
tales,de quien fe diu i de , eH a entero debaxode cada 
vna deltas aqueste cuerpo fantifsimoSPor e sto has 
do tanto el ay dado que siempre ha anido en la Igle
sia defasdiuinas Reliqniasy de fu veneración, co
mo pare ce por la dotrina de S.c Clemente 'Papa , en 
que habla del/as con fu propio nombre, y mándala 
reaerencia y adoración con q deuen ser tratadas. 7

í> Coticil. Trid.ybi fu 
pra.Vtfingulis anuís 
pe cu liar i quodam & 

die prcecelfum 
hoc & venerabile ¿a- 
cramentum siupulari 
vetteralione acfolen- 1 
vítate celebraretnr, 
úrc.
z 7. lAguft. Epijlol.
11 8 cap.i.tom.t.lu
de enim & ^Apotto- 
Ins indigne dicit ac- 

’cepttíM abéis, quiboc 
non difeernebat d c<t- 
teriscilis yeneratio- 
ve fnigulariter debi
ta.
d S. Ambros. lib. 5. 
de Sacramcntis cap. 
q.circafincm, tom 4. 
Medicina ejl cale fie

Venerabile Sacra- 
mentnm.

Et S. Augnjl.fer. 
t8.de verbis&owini, 
tom. 1 c. hxc cade ytr 
ba repetís.

Et Coticil.Triden. 
fef.cit. Canone 3.Si 
(¡u;S negauerit in ye- 
tterabtlt Sacramento 
Encbarijliíet&c.

e S. Clemens lib. 8. 
Conñitutionum Apo 
ibolicar.cap.io Fojl- 
quam omites sumpfe-
runtidccipiant diaco-
m re/iquiíiígtír portes 
m pajlopborid.

Et Epift.z. ad la- 
cobnmfratrein Domi
ni.Reliquias fragme
torum cvrporis Domi 
uia cnftodire ¿ebent.

G g 3 sen-
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siendo efia tal ,y tales estas Reliquias bien merecen 
principal lugar aquidonde fe ha dicho tanto de la 
veneración de las demás ¡pues esta es ordinaria ,y 
ellasnomasque santas: y aquellas Jon diurnas ,yju 
veneración singular,

Jel orden que vemos que guardan entres esas 
dos fuertes de(Reliquias aparece que nos esa ense
ñando en alguna manera el que nosotros deuemos se
guir en tratar de lias,y de fu veneración: porque Je" 
gunlafceremonia que sempre se ha guardado ,en 
consagrar las aras para lugar propio de las diuinas 
Tseliquiasdeíle venerable Sacramento ,nunca esa 
consagración ¡cha hecho sino con Reliquias desun
ios , que puestas primero sobre aquella piedra, van 
delante como aposentadoras, a disponer y santificar 
aquel lugar ,j haberlo decente para Ussegudas que 
después recibe . Tefe orden como de dignidad que 
entre si guardan .tienen también en los grados de fu 
veneración. Be suerte que fuera discurso imperfe
to-, y como comen fado no mas, el que auemos hecho a- 
cerca de fia materia de veneración, sparara en sola 
la de los cuerpos san tos, y fus Reliquias ¡finpasar a 
la mayor, que es la que fe deue a efe cuerpo diuino,y 
alas sacramentales en que esa,

Tassi en el orde que entres guardan esas dos ve
neraciones ,fe da bien a entender el deste libro con 
los demás, Queda tambiénfu intento declarado ,j 
prouada juntamente nuestra obligación s que es tra
tar de fia veneración singular que a tan diuino Sa
cramento se le deue, diciendo quesea, y en que con
sista . Tdefie fin sera todo lo demás que fe dixere en 

efie difeurso,procurando la ciar i da dy distinción 
de eílilo que sufriere la grauedad 

' de las cofas,

W

,

.

CAP. J
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tY aun <n 
las huma
nas es ge
nero de 
respeto el 
hablar po 
co,ó quá 
do la mate 
’hi es tal, 
o tal la per 
lona dela
te de quié 

tra a.

CAPITULO 1.

Que el ser misterio tan inefable el dcste sobera
no Sacramento,causa en nosotrosparti

cular veneración su va.
Es genero de 'Veneración 
el hablar poco de las cofas 
diurnas.

¿luán inefi%ble fea acues
te misterio entre todos los 
demás.

Como a tal le vjeneran los 
hombres y los Angeles con 
silencio.

4 tnanera con ¿jjpodemos
hablar dely y la falutacw 
cdqfedaprincipio a esto.

Icmpre la inefabilidad de algún misterio 
puso en los hóbres vna muy grade , y par
ticular venetació fuya:y en razó dellatra-

* tando ela Filosofo de lacontéplacionmas MstMb.i.dtptr.
Ci f/A ^ t-vA z-x /•» n r» a! y% /-x ^ ^ ^ i_____1 1 T ’ t f hfJ f A *11 i+» Jñ * A*alta con cj tocamos en el conocimiento de aquellas!tibusanimal' 

soberanas, y espirituales sustancias,y enlamas pura I 
de todas que es Dios, dixo co marauillofo ingenio jdiurnas frljlatias m 
que por mas que nuestro entendimiéto fe esfuerce’ 
y fe lcuate aquercrconocer algo desta diuinayyc- W«« mLLm L 
ñera ole iuitacia,es poco lo que conoce, aunque por ! tinga mus e as, turnen 
muy poco que fea,lo estima,y fe dclevta en ello mae *ProPter bonorabilité- 
que en el conocimiento de todas las demás cosos de |SiS"- 
aca baxo. Da aquí Aristóteles a Dios el nombre d.e\^eHtt¡UAm ^»cL 
venerable , no fin grande aducrtcnciay propiedad \nl,s 
dando a entender, que es el que mas le quadra, por 
el mismo caso que se dexa conocerían poco:porque 
á vn conocimiéto tan corto,fe sigue lainefabilidad, 
y d^;i trae consig o acerca de los hombres la venera
do. Y por esto íe lude tener por muy propio dclla, 
el hablar poco délas ■ colas grandes , y con palabras 
ta cortas que fe reduzgan a cierta manera de silccio.

Y por lo contrario íc dexa esto mas entenderle 
esauerse juzgado siempre por desacato el hablar mu 
cho destas colas:porque el.hazcrlo,parece presump- 

d equere r 1 as y g u ala r co n n'u elirasp alab ras. Yacion
esto haze alusión aquella lentecía de la antigüedad* 
que refiere bRufino al principio de fu simbolo q el

b Rufittus in expoJí- 
tiorte Symboli ddini- 
tium. Ethtbetur in- 
tcr 0pei’<t Cyptuni: 
Noh enim me Utet 
fententia illa fapien-
tium^qux probe admo 
d¡i duit ,qttiade Oeo 
dicare etiam vera,pe*> 
ticulofum eíl.

hablar
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c Psalm. 64. versa. 
Tedecet bymnus De9 
in Syon,&c. d S.Hieron.tr asintió 
itixta síAraicam ve- 
ritacem.Tibi silentiü 
lans Demin Sjon.

e Translatio Chaldai 
cain Biblia RegiaBe 
tiediéH Arias Monta 
ni: Cora te reputatur 
ficutjilentiuU/is An 
gelorUM t Deus culus 
Manflas resida in 
Syott,&c.

f Helias Leuites in 
f rafa t.^.Mafjreth.

Et Alfonfus fymo- 
ra lib. Orthograpbia 
Hebraica capa.

g psial. chata, vers. 
pEt timebttnt qui ha 
bitant términos tsig- 
nistuis.

hablar dc Dios*aunque fea diziendo cofas verdade- 
raspes de suyo peligroso. Porque quitado de por me
dio el peligró del error con la verdad que fe dize* 
solo queda que temer el del desacato en que fe sue
le dar hablando mucho de tan alto su geto.

Vendrá pues á ser principio de veneración el ha
blar poco de Dios, y tanto mayor quanto menos fe 
hablare. Y afsi entonces sera esta veneración cupli- 
da en razón de la dicha inefabilidad* quádo fe hizie 
re con puro silencio. Y por cito dixo del cDauid(se
gun la translación de S. d Gerónimo ) q le conuenia 
tanto a Dios*quc era fu mas propia alabangaiporque 
ninguna mayor le podemos hazer nosotros * auiédo 
de y r acompañada de veneración * y no solo nuestra 
atabaca* sino la de los Angeles rabien fe reduze por 
esta canía al silencio * como lo da á enteder la versió 
* Caldayca * quelee en este mismo lugar * en tu pre
sencia Señor* esc asi como el silécio la alababa de los 
A ngeles,q (i por celebrarla en el cielo con cánticos* 
no puede ler íilccio puro * es alómenos como este si
lécio por hazerfe có esta venerado * q es propiadel.
" Las letras también en la manera c]uc fon capaces 
desta veneración,la muestran enmudeciéndose. Lo 
qual es muy de aduertir en la (anta escritura , segun 
fu lengua original Hebrea: porque en ella ay vn pu
to llamado D agite s> que fe pone en medio de las le
tras para rcforcar fu pronunciación * y es propio de 
los verbos * que han de dar a entender alguna par
ticular vehemencia en la + acción que significan. 
Notan puesf algunos Hebreos,que en toda la sanca 
escritura no fe hallara que aya este punto* D agües 9cn 
alguna dicion * que esté inmediatamente después1 
del nombre inefable de Dios* leona* aunque fea en 
aquestos verbos, que la han menester para fu signifi- 
cion: y es* porque como el silencio es acto delta ve
neración * y á aquel santo nombre fe ledeue tanta 
por fu inefabilidad * las letras fe la hazen,perdiendo 
quantopueden de lu natural sonido. Y este misterio 
hallaron sindicado los antiguos Dotorcs desta ien- 
gua,cnvns verso destc mismo Píalmo* dóde se dize*

t ílfto CS 
qu5do páf 
san a la se
gunda e o- 
jugaelon 
donde fe 
les da este 
punto pa
ra el di
cho fin.

(hablan-
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(hablando con Dios) cj temerán los que habitan los 
rerminosde fu s feñalesiporque la palabra que ay en 
el Hebreo,en lugar de señales, Unifica cábien letras. 
Yassi viene adezirq laslctras que eftuuicron junto 
a Dios(segun que ella debaxo de fu nombre, teme
rán.Elfo es,que por veneración suya,como íi cupie
ra en ellas temor, fe enmudecerán sonando menos.

Siendo puesta grande la veneración de Dios que 
fu inefabilidad nos causa , echarse ha de ver quanta 
feala defte fantifsimo,y venerable Sacraméto, pues 
demás de citar Dios en el,q es tan inefable , lo esta- 
bien enla manera de estar , de la qual hablado aquel 
gran padre h S.Efrem,dixo con alto estilo a elle pro
posito,que la obra defte tan alto Sacramento era cal, 
que.ex.cedia toda admiración , todo cntendimieto, 
y todaspalabras,pucs lo que hizoen ella el vnigcui
to Hijo de Dios Chriíto nuestro Saluador, fue de- 
xarnos fuego, y espíritu por comida y bcuidaenfu 
Cuerpo y sangre facramétados. Dóde declara muy ! 
bien la grande inefabilidad defte misterio, pues ex
cediendo a las palabras , que es lo eslíe basta para te- ¡ 
ne i la, no íoio i as ataja á ellas* fino cambien al en ten- j 
di miento , en quien fe forman los concetos que e- í 
ellas explican, f afsi, aqu i es dondcconparticu lar 
razón le conuienc á Dios aquella alabanza del filen 
ció,llena de veneración.

Por esto entre todos los misterios es cite por exce 
lencia el misterio de la Fe,y con este nombre (como 
particular suyo ) le ha cele orado siempre la Iglesia: 
porqMiítcrio,propiamcte quiere dczir alguna cosa 
sacrosanta, digna de aquella gra vcncració, q fe ha- 
zc particularmcte có filecio. Y dalo bic á cntéder la 
dedució propia defte nombre Griego a Mystermm, 
quc(dcxanuq otras curiosidades ,1 que ay dichas a- 
cerca dclla) le compone del verbo 3 que quiere
dczir propiamente cerrarlaboea. Ali}ducuntd ¡tvü, 
idefl, doceo res sacras . Y afsi 'Myfierium , vendrá afer 
aquello que por fu inefabilidad nos cierra la boca 
con díanos pone venerado. Por esto dixo el Anp-el 
S.Rafael en 1 el libro de Tobías, q es bueno tseóder

h S. Ephrtm lib.de na 
tuya Dci non excru- 
tanda ai finen* , tom. 
i.Sedhoc profertoom 
nem exceiit admira* 
ttonem, omne metem, 
omnemque sermone, 
(¡uodnobis fecit Vni.
genitus filias Chrifl u$
Saluatornojler. Jgne 
(¡uippe & fpiritu man 
ducandum attj; biben 
dum praflitit nolis 
carne Vestitis , Corpus 
'videlicet fuum3acsan 
guiñe m.

í lApud ClaudiuSdin 
3cs.Repetit.qJe En 
cbanjlia cap,}.

í Tob.ii.yerf.y.Ete
nim SacramcntumRe 
gis absconderé bonum 
efl : opera autem Dci 
rendare confites i 
hottúrificum efl.

el
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m kA¡>U(1 Claudiu Es' 
penceum hb.i.de Et* 
charlista adoratione 
c.7. Et sida enim est 
summu vemrationis 
opus.
n S.dinastas tis Epis- 
copus Nicenus. q-pi- 
insacram scripturam, 
tom, 1. Bibholh.SS. 
PP.Est autem etiam 
Jileutij species objcu- 
ritas.
o Concil. lAugujletis. 
c.i&.tom. j. Concilio. 
Sub ele ¡unió he sacra 
hostia , <Aniiphon& 
di boc sacrifuiutdtu 
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quanquatn melius <sr 
veten Ecclefia comte 
nientius ejset, pra I en 
tiam Domintci carpo 
risin altísimo stlen- 
tio proííratos conten: 
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p Litburpa santi la 
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6. Bib'ioth. SS. P P. 
Vbiimhoant leffore: 
hymnttm Cherubicum 
fie babet: Sileat om 
nishumana ac morta 
hs caro , fiel que cum 
metu tremare : ac 
nihil terrestre apudse 
ipsam cogites. Rex e- 
nim regnantinm, & 
Dominas dominan - 
tiam i ChrifittS Deus 
noster progreditur > 
<r

el sacramento del Rey ,v encubrirlo: porque lo que 
aquí llama S acramcnto el Latino, el Griego le dize 
Misterio,y este es el que pide ser encubierto , y res
petado , no solo con secreto , lino con silencio tam 
bien. Siendo pues este diuino Sacramento tan gran 
misterio por excelencia, con ella también sera ine
fable , y el silencio con que nos obliga a venerarle, 
será mayor.

También se da á cnteder mas aquesto con la otra 
parte deste nombre, con que este diuino Sacramen
to fe llama,no solo misterio,sino también de Fe: por 
que la m Fe, dize (y có razón) que es la mayor obra q 
ay de veneración , y esta también íe viene á rcduzir 
á silencio. Qj¿e como ella consiste en obscuridad , y 
csta(como dixo muy bien S.11 Anastasio ObispoNi- 
ceno)cscierta especie de silencio , viene á ser por el 
mismo caso, que por entrambas partes fea este gran 
Sacramento tan inefable,y que causándonos ta gran
silencio feaíu veneración mayor.

Y bolu iendo los ojos a los priincrosprincipios de 
la Iglesia, qu aniso mas fe conocio la grandeza c ine
fabilidad deste misterio, fe aduierte luego qua gran 
parre de fu veneración estalla reducida asilencio. 
Hizo memoria desta antigua costumbre el 0 Conci
lio Augustcnsc,cl qual tratando de la manera de ve
neración mayor que fe ha de tener quando alean es
te sandísimo Sacramento, para mostrarle al pueblo, 
permite, que entonces fe puedan cantar algunas an
tífonas , que solo sean en alabanza y deuocion suya. 
Mas luego dize,que es mejor y mas conforme al vfo 
antiguo de la Iglesia contemplar,y adorar postrados 
en el suelo , y con profundísimo silencio la presen
cia del cuerpo del Señor, que íe nos muestra en este 
diuino Sacramento.

Y pudo ser que estacostumbrc fe introduxesie en 
lalgleíia , desde que huuo en ella la primera Mista, 
que fue la que compuso el Aposto! P Sátiago el me- 
nor:porquc en ella enllegando álacófagracioii, los 
mimUros del altar amoneitauan al pueblo,q tu ui este 
silencio, paraq con el hizieste á cite celestial Sacra

mento
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mentó la deuida venera ció,y ai si dczian:T oda car
ne humana y mortal cité con silencio,y tema3 y cié 
ble: por que el ReydelosReyes, y ieñor délos seño
res Icfu Chrifto nuestro Diosbaxa a este misterio 
para ferencl sacrificado,y para darse encomidaá 
los fieles . Donde vemos, q le les mandan aqui tres 
cofas ¿ los hombres en razón de veneración, filé ció, 
temor,y temblor. Y con ser las dos postreras tan pro 
pias de la adoración de latría ( como declaramos en 
fu t propio lugar) aun es preferido aqui el silencio, 
por ser tá d cuido a la inefabilidad , y por ser aóto tan 
propio de la veneración que ella pone.

El exemplo mayor que nos persuadirá á ella es el 
de la veneración, que hazen los Angeles á este diui- 
nomisterio, por causa delta fu inefabilidad. Q_ue 
aúque en el capitulo tercero trataremosmas de pro
posito delta veneración fuyadellos, la tocaremos a- 
quiagorapor lapartc quefe hazecósilencio.ci S.Ni aíAn F . .
lodicipulodeS.IuanChrifoftomo^fcriuicndovnal Anastifiumlqu*'est 

reuelación de fu maestro, en la qual vio esta venera- la<f f'nem Op*sculorü
ció de los Angeles,dize,1 como ala cclebració des-' ss.pp piurhnasta- 
te gran Sacramento baxandel cielo , y assiíten al al- timtx hatistlltsvir 
tar , veítidosde citólas de resplandor , los pies des- t^si^sé calo deseen» 
calgos,!os ojos de u o tos,y ateneos,y humillados con ilunlit’r* 
profundo lilencio le adoran con grande respeto y p«hbtis,intenusocu- 
veneracion. lis, prona,altare mag

Toda, son muy notable, domóilradono, dolía, y ZXtZtyS, 
bié extraordinaria a lu naturalezadc los Angeles la randum illnd myjle- 
delos pies descalzos, q parece quiere imitar á Moy- "¿Zmstctcrunt 
sen, á quiér mádó D ios de (calcar para q pudieíTe lie r ExcliZZ su 
gar a la^arga,q ardia,y no le quemaua,pues ellos en He ulcumentum de 
la manera seméjate q puede, fe descalca rabien para Pe<tit>*s tuis: locus«- 
llegar al altar,dódc cita elle venerable Sacramento. J^^^ni0^as>terr4 
Mas sobre todo profeíTan aqui el íilencio, fiédo solo 
el el grande entre las demás mucltras de veneración 
(comodize el santo)para qfe entienda, q como mas 
deuidoá la dicha venerado,es mayor. Y afsi aqui es 
dóde fe cóuierten en el todas fus alabácas, como di- 
xolatranslacion Caldayca. Demanera que Angeles 
y hóbres,reconociendo quan inefable eseltediuino

Sacra-
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Sacramento le adoran, y respetan con el silencio, 
que es por esta parte fu mas propia vene ración.

Mas rtüque fea esta inefabilidad tá grade, y ygual 
la veneración q en nosotros pone con eí silencio, no 
por esto nosdeípide,ni apartade si este diuino miste
rio, sin dexarnos hablar algo de fus grandezas. An
tes si esto fe haze có la humildad y reucrencia delú
dalo es córrala dicha veneración el intentarlo, ni 
fe excede de aquelsilencio,pues vendrá á ser casi co
mo el , todo quanto pudiéremos dczir con nuestro 
corto caudal. Y hic nos anima á esto S.Agustinfcon 
aquelladeuota sentencia, en que dixo, q los miste
rios diuinos no nosdeuen apartar de si, sino antes po 
nernosmasacentosenfu consideración.

Y sialgun misterio nos alienta mas a esto , eseste 
tan admirable , que por ser comida ,y obra de amor 
nosadmite i todo con apacibilidad,y gusto,y quie
re,que por el mismo cafo,que fu grandeza fe leuata 
sobre todas las alababas de Angeles y hombres, que 
nuestra confiarla fe esfuerce a hablar del quanto pu 
diere.Y aísi locantala Iglesia,en la prosaq paraesto 
copulo el Angelicodotorc santo Tomas, dándonos 
licencia, para que el atrevimiento llegue donde pu
diere,yaque no pueda adonde el deffeo.

Y para que en esto tengamos el buen fu cesto que 
fe deífeaen orden á la mayor exaltación y honra de 
tandiuino Sacraméto, ningún principio podremos 
hazer mejor, que con la íalutacion q v fan Dionisio 
Areopagita le hazc , pidiendo fu fauor y luz para a- 
uer de tratar fus excelencias,en la qual dize t afsi;O 
misterio todo diuino, y sacrosanto,apartavnpoco 
los velos delicados de estos acidentes que te cubre, 
y hiérenos algún tanto al descubierto con algún ra
yo de luz de los muchos que en ti ay, para que heri
dos con el los ojos espirituales de nuestraalma,y lle
nos de claridad diurna puedan mas viuamente con
templar tus marauillas.

Salutación muy digna de vn misterio tan alto y 
bien propia del eípiritude quien la hizo. En la qual 
iellama(y con razon)misterio todo diuino, porque

tSaluta
ción deuo 
tá de fan 
Dionisio 
á este ce
lestial Sa*; 
cramíco.

nada



En el (antis Sacram.det Altar.Gap.2.Nu n.
nada ay en clqueno losca,puesquanto nosdize la 
Fe del es soberano , y milagroso . Todo esvn mila
gro de la gracia,y vn pasmo de la naturaleza. Es elle 
diuino Sacramento, en cuya pequenez ellan reco
cidos todos los rayos, y resplandores déla diuini- 
dad,y tan cerca de nosotros, que solos aquellos aci- 
dentcs parece los detiene como nubes para que no 
lleguen á nuestravista.Y aísielgran Dionisio cncé- 
dido en elferuor delta contemplación,y considera
do a esta luz tan cerca, y auiendola menester tanto 
parahablar dignamente de misterio tan grand e ,1a 
pide con palabras tan deuotas: y en lu petición va la 
nuestra,desteosos de alcanzar algo que supla nuestra 
flaqueza, para que quanto dixeremos fea en algún 
seruicio deste venerable misterio.

CATlTVLO 11.

De la principal causa de la veneración deste ce
lestial Sacramento, que es la presencia 

real en el de Jesu Quisto nues
tro Señor.

I

-'"•WWW,

/

2

Declarase la Fe de (la pre i ¿ 
senda yy f agrandes <tjí7 j 
tonas, I

La mucha gloria que seles 
sigu e de lia d ese diurno . 
Señor. 1

P rué liase con uto unas {1*111 
ras , y tugares del ^viejo 
Te ¡lamento.
Delnueuo ¡ctraei'i algu
nos testimonios ¿jla mue -
flran.

A Magestad y grandeza deste diuino Sa
cramento, tan adoradas desde fu princi
pio de todas las criatura? , están en que le
la Christo nuestro Señor inst.icuyaor fu-, 

yo,fe quedaste en el tan real y verd&deramctc como 
esta en el cielo . Y fin falcar, ni ausentarse de aquel 
lugar de fu gloria baxe a este gran Sacramento por 
virtud de las palabras con que le instituyo , quando 
lasdize el sacerdote, sobre fu propia materia de pan

H h y vino,
.......................... ■■■■ ji, "■ .. iiwry'iTr.. u ■ 1 nr*T-.—ii . r'—’**
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profitetUYfinalmo san 
tta Sucharifltce sacra 
mentor po(¡ pams, & 
yini cunsecrationem 
Dominum noftrti le- 
sum Chrislum,'vcrum 
Denmatq; he minen?, 
yak , realiterac ful- 
íianttalitcr snbspccie 
illarumraum sensbi 
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Y vino, Y có particular milagro, luego en aquclpu- 
to se muda toda la sustancia, y quedan solos los aci
den res 5 y debaxo dellos el cuerpo de le fu C brillo 
nuestro Señor con fu sandísima alma, y diuinidad, 
tan entero,tan verdadero , y tan glorioso como esta 
a la diestra de fu Padre.

Este es el articulo de laFe fundamental de todas ; 
las demás excelencias que este diuino Sacramento 
tiene. El qualnos manda creer el santoá Concilio, 
diziendo que fe dcue confestar clara y sencillamen
te, que en este tan santo , y admirable Sacramento, 
después de la consagración del pan y del vino está 
Ieíu Christonuestro Señor, verdadero Diosy hom 
bre,verdadera, real, y fubstancialmente encubier
to, debaxo de aquellas especies de los acidentes que 
parecenpor defuera.Pide aquilaFc , simplicidad y 
claridad en nuestra confcfsion: porque aunqu efean 
menester también en la de los de mas misterios, en
este particularmente conuiene tener estas condi
ciones.

Y pertenecen á fu verdad cumplida las tres ma
neras que aqui fe dizen, con que está en el cite diui
no Señor. Lo primero verdaderamente , para que fe 
entienda que está el mismo,y no fu señal ó figura* Y 
está realmente,esto es, sin ninguna ficción , porque 
aqui de ninguna fuerte ay alguna.Y fustancialmctc, 
para q acabemos de creer, que no está aqui sola a!gu 
na virtud suya sobrenatural, ó milagrosa , ñno toda 
fu sustancia.La qual tiene en si este diuino Sacramé- 
to(y con ella todas las d-cmas calidades quclaacom- 
pañan)cubierta con solas aquellas especies de acidé- 
tes,no como si ellos fueran no mas que velo suyo, si
no supliendo ellapor admirable manera la ausencia 
de las fu stancias del pan,y vino que los fustentauan. 
Todoesto pertenece á la Fe del articulo desta real 
presencia,y afsi es neceífario que có todaslasdichas 
condicionesfe crea.

Y siendo segun la tal presencia tan soberana, y 
tan alca la dotrina de la Fe acerca destc gran Sacra
mento , con razón es llamado misterio desta mismaJ

•V.
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En eliantisSacram.de! Altar.Cap.II.Num. t. 363

Fé por cxcel5c¡a,puesla tiene tábicn por cita parte. 
Demás de q no ay nada en el ( como enseña b S. To
mas) que no fea vn triunío de la Fe, sobre la razó na
tural, que quedaaquide muchas maneras vencida y 
atajada, hasta que la Fé la encamina y fauorcce. Y 
al si toma ella dclte diuino t Sacramento los despo
jos de fu mayor vitoria . Y aunque esta es vna de las 
principales razones deste titulo , también fe mues
tra por otras , lo mucho que le conuiene . Entre las 

; cuales es muy de considerar, ver tan perseguida ¿ 
la Fé por caula deste diuino Sacramento , mas que 
por ninguno otro de fus misterios , y todo á fin de 
quitar del esta presencia real de Chriilo nuestro 
Señor.

Mas la Fé por muy apretada quepor esta parte a- 
ya citado,jamas dexó de salir vencedora de fus ene* 
migoscon gran confufiondellos mismos . Lo qua! 
fe descubre muy bien en boluiendo los ojos á los 
siglos pastados de la Iglesia, quando el infierno co
mento á mostrar al descubierto fu rabia, y indigna* 
cion contra este venerable Sacramento. Que aun* 
que desde fus principios del la tuuo , no fe atreuio 
á salir en publico a conrradezirle c ( callando en fu 
presencia deste Señor toda la tierra ) hasta que al ca* 
bo de muchos años, después de la institución deste 
soberano Sacramento ( para mayor calificación fu. 
y a) fue produciendo , y echando al mundo algunos 
monstruosde hereges, que atreuidamente fe opusic 
ron a esta di nina presencia , negándola de todo pun
to, y haziendofe fucclforesde aquellosCafarnaitas, 
de quien cuentat san luán, qUc aun antes de la indi 
tucion deste diuino misterio,dudaron defu grande- 
zay verdad,apartándose por esta causa de Icfu Chn 
stonuestroSeñor,y de fu dotrina.

Salió á fu tiempo del abismo el primero destos 
monstruosinfernalesdBertramo, que algodifsimu- 
ladamentct efcriuíofu error, có intento de reduzir 
a el al Emperador Carolo Galbo,mas fin que le aoro 
«•lechaste.Y mucho después" Berengario,que fue e- 
nemigo mas declarado deste diuino Sacraméto có-

b S. Thom' Opas<¡9.
cap. l. Huc temen fpe 
cialiter, & Ipecialijsi 
medteitur sacrameH* 
tum fidei. Vade in ca 
norte Vocatur myfle- 
rium fidei, id estése ere 
tum facratissihtum [o 
¡i fidei mariifeflkw, 
juixtot & tata Junt 
ibi Jupra & prceter, 
& ettam entra ratio 
nem t aturalem , c\u<e 
aifi per fidem ttntren 
ur , eír crederenturt 

nHü([uAtn intelligere* 
tur»

c i. Mack.i .verf. 3. 
Et siluit terra in cons 

peftu eiui.

t loan, <j verfic. 67. 
Ex hoc mtílti discipu 
’oru/n :iut abierñt re* 
tro* & iam no cum ¿í- 
ío ambuiabant.

¿ Sertram.lib.de cor 
pare w fanguine Chri 
Üi ad Imperatore Ca - 
rolum Cxlbnmscrift,
circa (irtnum S77*
e ¡ierengar.lib.de tu
(.barillta edito titea j 
nnrium.i 035. $
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f Melm. Epistol.aí 
eutidem Berengarium 
tom.^.Bibli.SS.P P. 
g LafracHSlib.de Eu 
cbarijiia contra cun
de m.
h Guidmudus Auer- 
san.lib.tñbus*Vterqy 
tom.6. ciusde Bibho* 
i Barón.tom. 11 .^in 
nal, anno. 1055. <úr 
J05 108S.

tra eílearticulo principal suyo,mas luego fe le opu
so toda la Iglesia,condenándole en diferentes Con 
ci!ios(comoresicre [ Adelmano)y esc riñiendo con
tra el los varones señalados de aquel siglo, § Lanfra- 
co monje, y Arzobispo Cantil árlense , y h Guid- 
mundo Cardenal y Arzobispo Auersano , con tan 
glorioío su cello , como prosigue el Cardenal Baro- 
nio,: contando los demás deste cafo.En nuestro tié- 
p° como mas infeliz ha sido el atreuimiento mayor, 
y mas de clarado, au i endo llegado la blasfemia de los 
hereges a todo lo que puede, y siendo tantoslosque 
fe han leuantado, y todos conjurados corra esta real 
presencia.

1 ln libello edito de 
hocanno 1577. de quo l 
Bollar.lib,\,deEi¡cba ¡ 
YÍíl.c.8,icm.z%

m S.Thom. 0puf.¿7. 
in ^Antiphona^Et fu
tura gloria nobis pig 
nusdatur.
n Joan.1$. yerstc.ii. 
rr^i clarifícatus ejl
cUnficatus.fi „,e0% 
o $■ ví»g»jí.Z¡t, 8;-¡ 
quajl. 31. tom. 4. i 
Gloria eflfrequens de ‘ 
aliquofama citm latí*! 
de.

Quien podra pensar sin gran sentimiento, q ayan 
llegado a1 dozietas exposiciones lasque los hereges 
han inuentado acerca de las palabras de la cósagra- 
cion ( que son las que ma$ claramente nos asteguran 
desta preíencia) torciéndolas ellos de fu natural sen
tido. Y quantb mas hazen,menos puede cotra la Fe 
deste articulo,antes con esto.fe va confirmando mas 
en lós ánimos Catolices,q con mayor zelo de desea 
der esta verdad, escriuencadadia de nueuo tatos li
aros// la iu sientan en disputas publicas,y con el de
rramamiento de fu sangre si es menester . Todo lo 
qual hazc mas gloriosa esta Vitoria.

Gran ceguedad esla destos miserables, pues pre
tendiendo quitar deste venerable Sacraméto la real 
presencia de Iesu Christo nuestro Señor en el, nos 
priua á todosde tatos bienes » ala Fe de fu mas que
rido misterio,alalglesiade lamasricaprenda , que 
aca tiene de fu gloria venidera, my al mismo s’eñor 
de la q resulto deauerse quedado en el có nosotros. 
Y haziendo dcstagloriala primera prueua,enfauor 
de la verdad delta presencia ( contra estos enemigos 
suyos q la niegan)dándola á entender con ella,dixo 
este n diuino Señor,luego que instituyo este gra Sa
cramento: Agora ha sido clarificado el hijo delhom 
bre,y Dios también ha sido clarificado en el.

Bien fe vee que esta claridad es propia de gloria, 
segun ladisinicion q della dio 0 S. Agustín,diziédo:

Glo-
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P Joan í. ver fe, tí, 
Fíocfecit initiumfig 
ao^tim 7;f«s i» tana 
,jaliL’a:&‘ mantfejtd 
uit gloriainsuam.

Í^Pcl c. 6.

G loria es la fama esclarecida de algún hecho. Y vn< 
de los mayores que huuo entonces, de qíele pu d< 
seguir a este diuino Señor tanta gloria,fue aucrinfi 
ticuvdo en aquella ocasión tan admirable Sacramé- 
to. Qne quando hizo aquel gran milagro de cóuer 
tir el agua en vino, en las bodas de Cana de Galilea, 
p dize el Euangc lista , que con el manifestó allí fu 
gloria. Y afsi el manifestarla aqui, también (cria por 
alguna otra obra propia de fu gran omnipotencia* 
y tan señalada entre todas las demás que hasta en
tonces auiahecho, que como si con todas ellasa m 
no fe huuiera bien descubierto esta gloria , pudief- 
fedezir este Señor, q agora era quando fe manifef- 
taua.Y ninguna obra hizo entonces fu omnipoten
cia de tantaostentacion desta gloria * como la deste 
celestial Sacramento , por laconuerfion marauillo- 
saqueen el hizo de las substancias del pan y vino,en 
íu mismo cuerpo y sangre sacramentados. Y afsi ne
gando aqui fu presencia, ni queda otro milagro , ni 
puede auer alguno tan grande, a quien correspon
dí cíle canta gloria, con lo qual quedarla este Señor 
fin ella.

Fue esta gloria muy propia de la obra deílc
gran Sacramento , y alcanzada ya por medio de fu
institución , como íuenan las palabras ya dichas. Y
afsi viene á ser diferente de laotra gloria, que en el
propio lugar :i dize el Señor, que cfperaua alcanzar
muy presto : porque esta legundahaíede referir a la CUrt:l™tnl eum lt,se / r r 1 0 mettpjo: ér continuo
muerte a que estaua ya tan cercano , por la mucha cUnjicauit cum.
gloria que también le le auiade feguirdella, como j
notó biencldotifsimor Turriano . Mas la primera r Frdncif.Tnr.iib.de

q loan. 1 v vers. u,

que ya tenia, fue alcanzada por la obra deste sobera
no Sacramento. Y si la gloria de lamuercc parecie
re lamayor de quantas lefu Christo nuestro Señor,- 
tuuo (pues a! fin es ella la que le coronó , como dize 
fan * Pab-o') también este diuino Sacramento fue en 
fu institución como vna muerte anticipada a la de 
la Cruz(f gun declararemos1 abaxo) y afsi no care
ció desta gloria de la muerte, demás de la que fe ma
nifestó enel por ser obra tal. Siendo pues tanta esta

H h 3

Fuibar.p.i.cap.f,

T Mehreor. z.vers/?. 
Vtdemus lesttm p?op 
ter pajsíonem mortis, 
gloria &’ bonore (oío 
natum*

g1 oria,
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i t S. U«t: 1tlft.se Y MU 
í de Enchar. lang¿ posi 
i imiium. Fíabetit4t¡] 
i Sacramento hac si 
da fundamenta m jta 
tile, (tuctoritatem di 
u i ¡id m >virtutem ver 
bi, oracula Propbeta- 
rtt>n,rtgfirdSq. legales, 
inq a i bus ere dulitatis 

jniritnalem fuper 
(edificas domara. 
v S. Bafil. Seleutia 
lArchiepifcopus'tn bo 
mil.o.de lonaPropbe 
ta M,S, Solitus efl, a 
pnneipio Deus adían 
brare tanquaminye- 
teri imagine nonagra 
tía opera,cicnitnqitia 
tjuisfuperant Upes na 
1 ■ amibas er oca 
Ihbominum iticredi- 
biha [unt , id circo 

t Deas imagines mira- 
í culürum prius tanqna 
| fundametum iectt,yt 

; homines fpecíalum ti 
loruiñ mirabiiÍHM i ti 
ip(Ís lilis im&gmibus 
ptameditati „ &' te 
fines eorjím ymbras 
in contemplación: re- 
ru yjitdtiiyceu in [pe 
cuUtprofpicienteSy ti 

| la poste i y (j ua na t urce 
ancecellsít crcderepoí 
sent.
Et poít pnuca. Erat 

? tsXurea janguis Cbri 
\jíi jalute ntorcalibus 
i allatmusyér ríe reino 
| Hitas iheredibilis es.
| fet, janguis aguí u~
I nuts illitttiyfecit yr 
í jons mamut ínter je 
í cior.

gloria,de toda ellapriuan a este Señoreen quanto es 
de fu parte", negándole la presencia que en este gran 
Sacramento tiene#y nosotros fe la boluemos a resti- 
tuyrcnalgunamanera , prouando esta como lo va
mos haziendo.

Muestran la verdad dcste misterio muchos luga
res del viejo Testamentos en el nueuo fon ráeoslos 
que ccfciíican claramente estadiuitiapresencia, que 
íolo podremos aquí tocaralgunos. Y siendo tales, 
y tantas estasprucuas, conuzno que fe hallasten to
das juntas en la verdad destc misterio., para mayor 
firmeza de fu Fe , como san1 Laurencio Iustiniano 
considero muy altamente . Y haziendo la primera 
prueua délas figurasantiguas, diremosalgo dellas, 
por lo mucho que nos aprouechan, para el conocK 
miento dcimisterioprclcntc.

Que como eferiue rnarauillosamentc t S.v Basi
lio Arzobispo de Seleucia en Siria, íiépre fue cos
tumbre muy vsada de Dios , mostrarnos primero en, 
las imagines antiguas las obras nueuas de gracia 
para que auiendo visto fus figuras* fuesten después 
menos dificultosas de creer estas. Y para que las 
sombras ( aunque tan pequeñas) nos pu fie sien mas 
atención a mirarla verdad dellas quando llegaste. 
Y deípues de auer mostrado esto en otros miste
rios, llegando á el deste tan altó Sacramento dize, 
que para que no.estranasien los hombresvnanoue- 
dad tan grande , como estar en el la sangre de Iesu 
Christo nuestro Señor , para darles á ellos salud y vi
da, quiso que primero huuiesi'c otra sangre que ti
bien iibrasiede muerte, con solo ser figura de esta, 
como lo fue la del Cordero Pascual, que los Israeli
tas pulieron en los vmbralesde fuspuertas, para que 
con esta señal el Ángel matador no les tocaste.

Es también pan de vida este diuino y celestial Sa
cramento : y porque vista derepente vna marauilla 
tan grande no nos turbaste en fu Fe, ordeno Dios, 
que huuiestc tanto antes otro pan milagroso y ce
lestial,que tueste figurasuya, que es el mana de que 
proiiey q dlQS hijos de, Israel en el desierto, qaun-

3

t Salen d- 
gora A luz 
todas fus 
homelias 
con nueua 
traducion 
y notas de 
Claudio 
Daufque» 
yo.



1 Pn el ca- 
pit.;. nu.<? 
y en el. c. 
5-nu. 4. fe 
xí cela rao 
dos luga. 
res , y o- 
tros alga
nos ay iin 
citas.

ín d fantisSacram.defaltar.Cap.ILNum.
que no fue ma$ que pan, tuno algunas excelencia? 
en que le parecía á cite diuino: y íin saber lo que fe 

fdezia-n los que le comieron, lellamauan x manjarli- 
u i ano, porque toda fu sustancia,y fu ser, cstaua ena- 
quello que figuraua. Y adonde nuestra santa V ulga- 
ta trasladó lituano , leen los y setenta Interpretes va
cio,con que dauan a entender , que en quáto figura 
deste pan celestial, era vacio de todo lo q figuraua, 
hasta que llegaste la plenitud de su cumplimiento. 
Encfeto todos aquellos vacíos del mana eran respe 
to deste gran Sacrameto , porque en clauian de lle
narse,no menos q con la presencia del mismo Dios. 
Qu_e á 110 íer esto(como dizen tan falsamente Ioshe- 
reges) mas vacio veniaá ser este diuino Sacraméro, 
en quanto figurado, que lo era el mana en quanto fi~ 
gura suya: y no solo el, fino todas las demás figu
ras que tuno,eran también vacias,en quanto no 11c- 
go lo que íinificauan . Y el auer sido tantaslas deftc 
misterio mas que de ninguno otro , fe deue atribuir 
a fu grandeza,que por ser tal no fe dexauareprefen- 
tar bien con pocas. Y afsifue menester que fejun- 
taílen muchas, y diferentes,para que por tantas ma- 
nci as nos dieíTen á conocer esta verdad.

Y por ella razón también fon muchos los testi- 
momos, co que los santos Profetas enseñan esta ver- 
dad, de que cuan llenos fus libros, y el de los Pfal 
mos, tratando de muchas y diferentes maneras des
ee soberano misterio. Todos le celebraron grande
mente cóíu dotrina, yasinificandole por medio de 
otras cofas,y a prometiéndole demanera,q el solo vi- 
nicífe afer el cumplimiento de fu profccia Esalfin 
este diuino Sacramento aquella gracia tan señaladas 
d2 cj11 icti tanto hablaron losProfetas(como dizez S. 
Pedro) profetizada para nosotros, q la gozamos en 
cite tiempo del Euangelm. Y debaxo deftc nombre 
ue gracia tan profetizada, entiende aqui el santo A- 
poítoi a cite looerano Sacramento,segun el discurso 
de fu dotrina,que valiguiédo en aquel capitulo Co- 
mosevera por las demás partes delquc y remos* ■ 
piteando 1 en este libro.

6 7

x Nutn'.ii .ycrfic.<¡. | 
í n i m <f í? o jira tañan | 
éatfuper cibcijíolc- 

nifsimo.
y Septuaginta ínter, 
In partí tnanihoc.

z i.PttriJ.verf.xo
Dequa falute exqui 
fierunt,atque ferutat 
¡unt Propbeta,qui d 
futurainyobisgrati 
prophetauerunt:Jcru 
tatcsin quodiVelqui 
le tcmpHS figrtiftcdre, 

eisfpirittiS Cbrifiim
&c.

Dema-
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Manducauerunt om 
nes pingues teme \in 
confpetht etus cadcnt 
omnes (\ui ¿ejCendant 
in terram.
b Euseb.Cesar.in com 
men.buius ioci,in cat 
tena Gracorum. 
c lfa'ue 65.verf 15. 
Ecce ferui m-21 cornc-
dent.&vosefurietis *
ecce ferui mei bibetit, 
& vosfitietis. 
d S. Cyr. Alex.Hb.j. 
comen. fnp. ífaiamin 
hurte locum. 
e S.-Ambrdib de Pa 
radyfo cap.9. 
f Malacb.t .verf-1 t . 
Et in omni locofacri 
ficaturi&' ofertar fio 
mi ni meo obla ti o mu - 
da , (jttia magnum cjl 
noffien tneum in gen 
tibus,&‘c.
gS.Chy.b0n1.in Pft 
9 \ ,oofí ittitiu tom. i. 
Vide (jua luadenter, 

dilucide myñi 
cam interprétalas ej. 
me tija m (¡ u x cji in 
cruenta hofha. 
li S.Clem. PP.tih. 7 
Conjiit. /fpojl.c.i 1. 
i S.lust.iti Dial. con 
tra Tripbon. loge poft 
médium.
1 S.Írefl.lib.4. c. 52. 
m Matt.i6.vers.i6- 
Hoc ejl corpus meum. 
n Tcrt. hb. de refur. 
carnis.c.i\.to.i.Qux 
(juanto maiora, t4«£0 
clariora ej?e deberet, 
vt maiora crederen- 

fwr? £t puto Deo nec 
ItborctfeC dolnm, «ec

Der ánera, que cjuando hablo a Dauid de aquel 
3 pfal. u.vtr/ic.io. ¡ pan , á qu ien adorarían comiéndole todos los pode

rosos de la tierra , contcmplaua en este diuino pan, 
q atii a de ser adorado,por la presencia de le fu Chrif- 
to nuestro Señor en el, como declara bien b Ense
bio. Y quándoc Isaías prometía combites, qucDios 
haría a los justos, fe acordaua de aqueste Celestial q 
Dios auia de hazer en fu Iglc fía, para sustento , y có- 
suelo espiritual dcllos,como declaran d san Cirilo,y 
c san Ambrollo.

Y quando llego á hablaralaquias de vn sacri
ficio limpio y purifsimo que fe le auia de ofrecer a 
Dios en todo lugar, y con que auia de ser engrande
cí d o fu nombre,hablauadesté soberano,incruento, 
y diuino sacrificio , prometiéndole con palabras tan 
claras,q & S, Chrifostomo nos máda reparar en ellas, 
por ser tantaíu cu i den cia en tratar deste misterio. Y 
en este mismo sentimiento conuienen h S. Cíemete 
Papa,1 S.lustino,y Sst I renco,y + algunos otros. Po
dran feruir como de exemplo estospocoslugares q' 
aucmostocádo,por tatos como ay en el viejoTesta- 
mcto,q aü fueradificultofoelcótarlos. Y assi fupue 
sta la prucua q le pudiera bazer dellos (de que há es
crito muchos có grá erudición ) pastemos á ver la q 
fe halla en algunos lugaresdel nueuo Testamento.

Son estos también muchos, mas no los prose
guiré todos , fino solos algunos de los menos trata
dos.Entre todosfe deue el primer lugar por el ma
yor y mas claro de todos, á aquellas palabras có que 
Chnsto N.S* instituyo este fantifsimo Sacramento, 
mdizicndo:Este es mi cuerpo,q para sinificarque fe 
quedaua en el có real y verdadera presencia, ningu
nas fe podían dezir mas propias ni mas ciarás.

Y para q en esto también sueste este gran Sacra
mento may or q los otros* ninguno fe instituyó con

, , „ . palabras tá claras,y finificatiuas, paraque el dódoy
LZjlbbüm’bluC el ignorante que las oyeren, las entiendan de vna 
nocinium ascribi pos j man era, fin buscarles mas declaración. Y couino es- 
fe,per yu* ftrijfo »toafsi.dixomarauillofamcnte11Tertuliano,porque 
uilUtiT. intil0),Í a quanto fon mayores los misterios, fe deue hablar en

ellos

tScgu no 
taFeuárdé 
cío en el 
escolio de 
fie lugar 
de S. Ire- 
nco. n.zo.
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con q rin
den todas 
las de fus 
cótráríos.

ellos có mas claridad,para q afsi íca creydos. Y en lo 
q Dios pro mere có femejantespalabras,ninguna du 
da puede atieren fu cíi pl i miento, pues no puede ca
ber en fu diuina Magostad embidia ni engaño, ni in 
constancia, ni menos quererse lifongear asi mismo 
con prometer mas délo q puede . Encfetotodolo q 
quiere puede,y cuplé lo q dize. Y pues por días pa
labras sinifica que nos da fu cuerpo, estemos ciertos 
deque en eíte soberano Sacramento le tenemos.

Son estas palabras clausula del testamento de le fu 
CImito nuestro Señor, por la ciual nosdexa fu cucr~

! po:y las tales no fe han de ente de r de otra manera de 
como suenan. Que la ley del lurisconfulro dize, °q 
á las mandas del testamento, no íe dicíle otro íencido 
del que tiene fus palabras, fiel testador cxprcífamc-

i | t 4 f v vi I» #

te no las declara de otra manera . Comoíi vn hóbre quh-.i cnm manifeílZ 
‘ mandaste a otro vna cafa, no cumpliría coto que di- \ePaiMfin¡ftsietejla* 
zea estas palabras, si le dieste la tra^a della pintada, \ÍOYCmm 

porque cafa en testamento^iépresinifica caía verda-|p S.-Augujtin.lib. ?. 
dera. Luego teniendo esta tuerca las nalabras, con q p^catoru^ mcn- 
nos dexa este Señor tu cuerpo fantifsimo, no fe po- i 
d ran entender de cuerpo fantástico, o de alguna si- ergo i¿ dubitatio, Do 
gura suya,sino de fu cuerpo propio y verdadero minad nudiamus,no

Digamos pues con P san Agustín a los míe f!tfycatiomss coictiu
no creen, que ya ceñe toda duda, oyendo lo que el audi^sjn-
mismo Señor dize, no con sospechas, ni conjeturas ’^UAm>^quidemkoc 
Humanas, sino conla certeza q conuienca fus pala-

cr amento fantta men 
f<efuceyqua fiemo rite, 
niji baptiyttus acce
dí t: Nijt ma ndu cane- 
r/íií carne tneam 3 &1 
viberitis fanguinem 
weum, non habehitis 
Vitam in vobis. Quid 
vltra quaritnnslQuid 
adhoc responden po- 
teft 3 niji pertinacia 
pugnaces neruos ad
versas confiantía perf 
picúa vnitatis hiten 
dat?
q y-ttefpbdltts lib, de 
C«r.a myjlica contra 
Caluinnm.

bras. No habla aquí no del Sacramento del Rapos
ino, tino del de fu sagrada mesa, en la qual nos da fu 
cuerpo , pues dize, q fino comiéremos tu carne, no 
tendremos vida en nosotros.Que ay aquimasq bus
car ? ni que podran responder á esto los incrédulos, 
tino es quc declaradamente quieran esforzar fu per
tinacia contraía verdad ; Palabras dignas de fu Au- 
tor,y de gran confusión para loshereges,fi fu ccruie 
dad no fuera tanta, que están en tinieblas en medio 
de la luz del dia.

Eíte es el mayor testimonio , q tiene enfufauorla 
Fe deste articulo-, inexpugnable a todo el infierno 
copio confeiíoá fu pesar eh maldito í Caluino y tí

id mi-
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admirable ál ciclo , que con solas citas palabras , di
chas con la dcuidaintenció por vn sacerdote , entra 
en la hostia Chrifto señor nuestro , y el fe despuebla 
de Angeles q baxan á la tierra ( como diximos en el 
capitulo pastado)a adorar este gran Sacraméto. Cu
ya baxada es v na muy grade demonstrado delapre 
fencia tá real,y verdadera deste díuino Señor, pues 
teniéndole alia siempre tan presente aquestos eípiri 
tus bicnau enturad os le viene a buscar aca, y ahazer 
re ue renda, como si se les ausentara del cielo.

Pero no es menor prueua destapresencialo q ha- 
zen los Angeles que quedan en el cielo , que laque 
fe tomadelabaxadadelos que aliemos dicho. Y en 
estos segundos queremos reparar agora,pues en có- 
sideracion d ellos vino a entender san Gregorio Ni- 
seno aquella lentécia del1 Euangelio, que dize, que 
seamos semejantes en el velar a los hombres, que a- 
guardan á fu señor paraquando bueluade las bodas. 
Porque este esposo, ¡ d i 7. e, qu e es le fu Christo nues
tro Señor , que viene del cielo á la tierra a celebrar

cufíjdicit-.Etyosfimi¡ cstasbodas con fu Iglesia. Y laconsumació dellasfe 
leshnminib9expetta-' haze en el talamo de los misteriosy Sacramétos,que 
ttbusDom*tmms*“**\a{,si llama al altar, por ser el lugar propio deste ce- 

lestial Sacraméto.\ aquellos hobres veladores, que 
esta esperado la buclta del diuino Espoío destas bo
das, diz e, que fon los Angeles que quedan en el cie- 
lo)que con ojos atentissimos están á las puertas del,

. . esperando que bueluaá entrar por ellas, el Señor q
í:;S;;z¡::í;h»«c„idoi=ihS boda,,, «,»c j=i..i»mod=iia,b„,i 
tngrediatnr Rcx glo-j ua á subir al trono real de fu gloria. Cierto esta que 
na tener¡ns anuptijs noie ¿cxa este Señor quando baxaá este soberano
beatitadinem. Sacramento,mas por ser tan marauíllola, y tan cier-
Et fubinde: Pera- ta cstaprefencia , con que baxa a el, la quieren dar a 

! entender los santos con tal termino de aufeneia,co-
sa-.sicut dicít loaties: ¡ mo si lahizicradel cielo.
Qui habetsp¿fiw,spG
fus efi •> & ea admifa 
ínthaUmn myflerio- 
runí, ac sacramento-

r Lúea 11, verf. $6. 
Et yos símiles borní- 
tubas expettarttibus 
Dominum fuum quj- 
do reuertatur d nnp- 
tijs.
f S. Gregor. Nifíen. 
bomil. ufup. cantic, 
His enim ( ^4ngelis 
nempe) nos afsimilat 
dininnm praceptum* I

nup
tijs, vt cumyenerití 
¡y píilf.iuerit, ei ape- 
ri-ant. lili enim funt 
qui Vomini cxpeffat 
reditum d nuptijs, <& 
calejUbtis portisoen

Tenérnosle aqui cnefcto tan presente , que el de- 
xarle de gozar en este diuino Sacraméto con gloria 

. cumplida,no es por falta desta presencia , ni porque
rum,cxpcc¡:di\vv yin1 c¿p c5pa¿ezca e¡ estar este Señor ausente en algu
geh reditum MglS,\ o r . i n ,.D

na manera, sino porq la Fe nos lemueítracubierto.

Lo



Muy de 
- notar es es 

ta manera 
de peregri 
nació q te 
nernos de 
D¡os en es
ta vida.

:rz <zn:m 
& no per

En el fantisSacram.de! alear. Cap.il.Num.4.
Lo guaiños enseñór S. Pablo con di 11 i no artificio, t '
para nueuacófirmacion desta presencia, guando di- ■ & j.Sckntcs I
xo y que en guaneo víuirnos en e! cuerpo peregrina-H^/**”1^in c°rp°rc j 
mosa este Señor, "porque somos caminantes por Fé> (Ztüh*
y no por clara visión. Llámanos aquí • el A posto! pe- i Palmus & 
regrinos de Dios. Y dos colas can propias de ia pere- fi)íCiemO 
grinacion,q sin ellas no lo feria. Vna eí estar ausentes 
de lo q peregrinamos,y otra el estar iexos. Y de aquí 
fe llama peregrino de fu tierra el q está lexosdella.

Mas bien vio el santo Aposto! que por aquí no do- 
dia ser peregrinación la que en esta vida tenemos de 
Dios,puestcniendole en este soberano Sacramen
to tan presente ,'ni estamos lexos , ni podemos estar 
aufentesdcl. Y afsi aludiendo á esto dio á encender 
con particular aducrtencia ser esta peregrinación 
nuestradiferente de las demás, qué a estas hazclas 
ía ausencia , y el alexamiento , mas á la nuestra la Fe 
sola. Y por csto(como aduirtio v S.Tcodorcto)nodi . ,£. 
xoS.Pablo, q en cita vida cftau amos lexos de D ios, | 
nno que no le víamos por andar cu Fe , como fupo-J &c-
niendo quan cerca,y quan presente le tenemosDor! x A/il!t-ylu,,1-yers- 
medio dcste gran Sacramento. 1 j ]-\im Elrccce c-°7°

t: C t . . bi\cn¡n jum omití'xs
Ln nn el es, en quien cumplió Icfu Chrifto NT. 5 \ d¿ebus¿ vsq»e ¿dcon-

nAox Ki-rr, — i n - * ■/«mmaíior.emfaculi.
V S. A ti gnjtin. iib.de 
ynitate ¿celeste. ct 
i i.tom.j.Cutn’rerba 
ttouifsima ho tilín:s ¡no 
rinitis audiuntut itu

v $. Tbeodor.in Com 
mctar.bums loci. No 
dteit quod loge fumín 
t DominOydum fnmus 
">mc morí ali totpori 
onhntH’. fed (¡hoáno Í

11

1 n' 1 t -------v^íllliro 1N. b.apromeíla que nos * hizo, en Ia postrera ocasión de 
tu partida para el cielo,de que aunque fe yua,se ou c- 
daua con nosotros hasta la fin del musido, pormle
vna presencia tal quepudieste suplir porcia v d a 
no «J * r r i .A r y na,, mutis audiuntut itnno podía ser otra, fino la que eneste diurno Sacrámé f»*i«./¿nu, »<■«<,cj
to hizo. Y la palabra-Scrr , con que nos aduíertc tá~> >cit- l'C<
to bien, es como vna demonstracicn notable de vn| 'fmlVil
gra misterio. Y no le numerata grande en estaque-i coftemPf*rit.Quomo-
dada, si la manera della fuera menor, o diferente dej e^iem3
la que aquí creemos. Y afsi hazen estaprefencia infa¡
lible las palabras tan ciertas con que le promete , y \T*?u!*rw*s verba no
mas siendo postreras, que en alguna manera hazefu VJuma>&
certidumbre mayor,si puede ferio " ñtil &r Püm)!in°-

~ i- P Ycn°. jtriac saluatpris, &
QHC como cbxo admirablemente S. y Agustín lt!ir*lnCitÍ!nti>&in~ 

quando fe oyen lasvltimas palabras de vn hombre k d^'Ap'Znri.qoiy* 
La a punto de pallar desta vida, nadie ay que prestí ! /••-*?: & in.u yaum, 

maque no sean ciertas, y scriajuzgado por traydorfVi/" °m'ÍhS



Lib.IlLDela vener.sing.de! cuerpo de X.N.S»
el heredero que lasmenofpreciaíle.Pues de qmane
ra huyremosnofottos lairadeDios, no creyédo, ni 
estimado las vleimas palabras que fu hijo nos dixo, 
citando de partida para el cielo ? Y mas auiendode 
mirar desde alia el caso que hazemos della. Pues si 
tanta fuerea tienen las vltimas palabras para obligar 
á fu Fe,y estas lo fon,demás de ser tan ciertas, q du
da nospodra quedardeita presencia real,y verdade- 
rade Iefu ChriítoN. S. en eítediuino Sacramentos 
Ninguna puede auer,ni de que el fea tan venerable, 
como fe dirá en el capitulo siguiente.

C J PITVLO 11 l

Déla veneración singular quesedeue a este di- 
uinoSacramento(llamado del la venerable) 

por la manera tan particular con que
cita en el Iefu Ohriíto nues

tro Señor.

Tres aienerac iones suyas, 
y quai es propiamente fin

La humildad de Chríjlo 
nueftro Señor, en auerfe 
quedado en efe gran Sa
cramento.

Es en alguna manera ma
yor que la que mofro en

la muerte-
4 Hazs correspondencia d 

ella la gloria de la Ascen
so a los cielos defleSeñor.

s Hádenleloshombres<vene 
radon singular , y en que 
Id mueflran.

6 Quan singular fea la que 
le hazjen los Angeles.

Efde el dia que este diuino Señor dexo ¿ 
fu esposa la Iglesia este gran Sacramento 
por prenda de fu amor , y de la gloria q le

_______ prometía, siepre ella ha reconocido lagrá
dezadeste, do con las mayores demostraciones q ha 
podido, partí calármete có las del culto,y venerado 
q ha hecho á este diuino misterio. Y con ellas hada
do íiepre vn gran testimonio de la Fe tá firme y cicr 
taq lia tenido y tiene de la presencia real, y verda

dera



En elsantifs- Sacram.de!airas Cap.IXLNum.i. 373
idera que en el ay deChrifto Sentir y Dios nuestro, 
de la qualha sido desde entonccsvil giran 1 aumento 

t Deüahíí efta1 veneración. Y para declarar quán particular y 
colegido, grade es,y haíido,la hazemós agora propia materia 
loTonct'j deste capitulo,íiendotábicn la principal deftc libro, 
res sagra > j . La primera obra de venerado que aquí podemos 
do$,yanti considerar, es la que hazemos á cite celestial Sacra- 

¡mentó con el adode íaFé.Porq ellacreyendo aque 
eíiecelef- illoq no vee,por el mismo cafo fe le íugeta y húmida, 
tuJ Sacra. ¡y humillándose,lo venera. Y aísi el creer viene a ser 
chVReas* adode venerado,como dixo galaiiameteEípéceo.^ 
P^fencia. Y quito mas fe señala la Fe crey edo cite misterio,

'mayor fu veneración. Y en razón tiesta q la sé le ha- 
¡ze,nos manda la Ygleíia c que veneremos á tan gri 
¡Sacramento con ojos humildes de fe líenos-de vene* 
¡ración.Porque la palabra Latina , Cenmi, con q nos 
manda esto , significa entrambas cofas.Que no solo 
quiere dezir aquella humildad , y moderna que es 
tan propia de la fe, fino también vna manera de mi
rar a lo alto con ojos baxosy reconocidos,'/ algo in
clinado el cuerpo que todo es propio de adoración.

Demañera que el mi lino fentimientoc] haic aquí 
lase creyendo „ y humillando al entendimiento/e$ 
veneración también. Y cito baila para que cólacx- 
celencia con que eíccUiuino Sac rain euro es ni i ít e-^ 
rio de la sé,fea también venerado della.Mas aunque
es de suyo tan particular efta manera de veneración 
lo es mas la que vamos buscando. Y para que quan
do llegaremos á ella fea mas conocida,segun íu oro 
pía singularidad, sera bien aduertiraqui antes, la ve
neración que ácfte soberano Sacramento fe le de-^ 
ue,scgunlarcalpresencia en eldeícfu Chriítonuef 
tro Señor,que a diferencia de la que vamos buscan
do,fe puede en alguna manera llamar común,como 
fe vera después.

Es efta veneración en fu rigor , y propiedad lo 
mismo que adoración, adío de ia virtud de reÍigio3 
que honra aDios con algunas muestras de culto ex
terior . Y segun ladotrina Católica que siempre ha 
guardado la Yglcfia en la adoración defte gran Sa-

a CUudius Sainftesde 
Eucharijiia, repetiú o 
ne p.ctp. 5,

b CUudius Efpeceus 
de Eucbariji.hb. 2, e, 
7. 3t fides enitn e(l
summum ver.eratio- 
nis epus.

¡ c S.Tbvm.opuse. 57. 
i in Hytrino.
¡Tantum crgoSacrá¿ 
; mentum k
jVeneremur cemuuí 
h

cramen-



374 _JLibJIII.De la vener.fing.de! cuerpo de X. S. N
cramcnto, siempre le ha dado la misma que fe deuc ,' 
á Dio?(que es la q llamamos latría) dcuida porrazo 
de la dicha presencia , que tiene en el fu diuina Ma- 
gestad,có la misma verdad que si le tuuieramospre- 
leiite fuera del. Y por ser esto cofa tan cierta, afsi en 
la Fe,como en el vfo de la Yglesia, dixo el santo Có 
cilio d de Tremolque por ninguna parte puede aucr 
duda , en que todos los fieles tengan obligacionde 
adorar á este diuino Sacramento con la misma ado
ración de latría que fe le da á Dios, sin que en nada 
feamenor,siendo aquí el mismo que tan adorad o ha 
sido siempre de Angelesy hombres.

Esta pues es la venerado quedeuemos a estecelef 
tial Sacramento por razón de fu diuinidad. Masa un 
que tan gradearlo la podremos llamar íingulary pro 
pia luya no mas, pues(como acabamos de dezir) es 
aquella misma con toda ygualdad,con que deuc ser 
veneradoeste Senorfuera deste gran sacramento.So : 
la aquella fe podra llamar singular,y propia (segun
la significación destas palabras) con la cju al es parti
cularmente venerado el Señor, segun que esta den- 
trodesle celestial Sacramento, siendo la manera de 
estar en el como la razón della. Y esta es la quepre- 
tendemosdcclarar aquí para honra suya. 1 1

Bien claró la dan á entenderlos santos en el titulo 
de venerable que tantas vezesdan á este celestial Sa 
cramcto por excelécia singular suya y de fu venera- 
cion.Qmen hablódellacómayorciaridadfue fan t 
Agustín,llamándola singular.Porque el termino de 
singular,significa lo q es tan propio que no fe comu 
nica a otro. Y segun esto a aquella podremos llamar 
venerado singular deste muy altobacramcnto,có la 
qual particularméte hazemosalguna hóraáChristo
N.S.porla manera có q fe quedó,y esta en el-y a ef- 
tapropiamete quadtael nóbre de singular.Elfanto f 
Cócilio de Tréto habla della,y ta anro proposito,q 
casi manifiestamétellamadola singular da a entéder, 
qtega algo particular sobre laadoraciódelama,dcq 
poco antes auia tratado.Porq acabado de hablar des 
tadize lluego quan religiosa,y loable costubre fea la |

Concil.Tricien.ftf- 
cap. 5. Nullus 

itaq-, dubitandi heus 
relinquitur, quin om 
nes Cbrijii jideíes,pro 
morein Catbolica Ec 
(lesa femper recepto 
latría cultutn^quiye. 
ro Deo debetur, hule 
fanñij'simo sacramen 
to in yeneratione ad 
bibeant. Ñeque enim 
minas efl adorandutn, 
&c.

e S.Atigujl.epif.i \ § 
c.3. Inde enim & 
poítolus indigne dicit 
acceptum ab eis, qu¡ 
hoc non difeernebant 
a cateris cibis yene
ratione fingttlariter 
debita.
f Concil.Triden.fefs* 
&cap.citat. Decla
ras pratereasantfaSy 
nodustpié ^religio
sa admodíi in Dei Ec - 
clesutn indutiun fm\ 
se bunc morem%ytfin- 
gulis annis peculiari 
quoda & fefto die pra 
celfumboe 'venera- 
bile facramcntum fin- 
gnlari yeneratione ac
folennitatecelebrare- 
tur♦

de
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W*m

'

¡ de la Yglésia celebrado cada año la fiesta deíte muy 
| airo y venerable sacramento con procefsion ran so- 
| lene,y veneración singular.
j Demancra, qiie coda cita folenidad y y quánco le 
! pertenece llama aquí singular veneración,para efpe 
cificar mas lo particular que tiene sobre la adoracio 
déla rria. Porque quanto mas singulares, y extra
ordinarias suelen,y deucn ícr en folenidau estas pro 
cessioncs, y siestas , tanto mas muestran ser singu
lar la veneración a que fe reduzen. Y esta quiso lla
mar el Concilio con nombre de singular,paraaduer 
timos masquan particular es. Y la íentcncia de san 
Agustín junta con la suya acaban de declarar es
to , porque la que llamó el santo veneración dcui- 
da,llama el Concilio singular para que entendiesse- 
mos, que la razón por la qu al esdeuida , esta misma 
obliga a que sea singular. Y assi para aueriguarffegú 
nuestro intéto)enlo que consiste esta vencració sin
gular, miremosprimero la razón particular que ay 
en este diurno Sacramento,por la qual fea ¿cuida al 
Señorque en el esta.

La razón porlaqual fe le deuc esta venerado sin
gular a Icfu Christo nuestro Señor, fcgu que cita en 
estesobcranoSacramcty»cs por lo mucho que fu di- 
uinaMagcíiad fe humilló quedádosc en el. Y a esta 
humildad deuecorreípódcr porpropio premio par 
ticulargloria de exaltación acercadc los hombres.
en la qual consiste esta veneración singular . Consil ..........
derada la humildad en común,segun la razón de su {M'*tur}fic»tc«mfu- 
acto,ningunpremio ay para ella mas propio, ni mas Vt%í
deuido , que bolucrle a dar auentajadamente aque.6-ho¡ 
lio de que fe priua. Que ( como dixo santo g Tmf*€rV" 
mas) el premiojusto hade ser conforme i la obra.Y \ei»si 
de la manera que es justo castigo para el que quiere Ít*étia.m c»**l¡t¡uá 
tomarse mas de lo qledeuen,quitarle aun deloq te- 
nia^assi por la eótraposició viene á ser coso rule a jus 
ticia,qsele de aü masaquié quiere tomar menos. Y 

¡como la verdadera humildad huye siepre ,y rehusa 
Ja hora que aun júñamete podría tener en la estima
ción de los hóbres,fu propio premio viene á ser otra

g s*TkoM.j:p:f4p i 
JTt.GX um antera ali- 
quis exfua ¡niufta *vo 
úntate fibi attribuit 
olufqttatn fibi debea- 
tnryiujlum ejl, yt di. 
tninuatür etiam quZ- 
turnadid:quodsibi dé 

>ur;ficut cumftt- 
Vnam oiñy

, Volunta. 
[Cjtrahit quodde- 
WAt habert.meretur 

**nplius fu per 
‘idddtur, qhafi tuerces 
'uftct toluntatis. Et 
'nde e¡l,quod s eta di
ñar Enea 14. Qnife 

)Hmtliatayaltabitur

Ii 2 tanta



h Lude i q .ycrst .i i 
JQut fe bumiliat, exal 
tabitur.

37^ Lib.IIII.Dela vener.fíng.del cuerpo de X. S
tanta mas hóra,quela que quiso dcxar. Y enesto sé1 
Fú ndala sentencia del Euágclio ,que el que se hu
milladora ensalmado.

Auiendopucssido tata la humildaddclefuChrif 
to nuestro Señor por la dignidad de fu persona , fe
ria tanto mayor este derecho, que tendría á su pre
mio propio . Y entre las demás obras de humildad 
que en el resplandece, la mayor de quantashizo fue 
fu muerte,porque en ella fe abatió de muchas mane 
ras, y de cadavna trata el Angélico Doctoren el lu
gar alegado.Y assi por auer sido tan grande este a ba
timiento,mereció este Señor premio ta leuantado, 
como la gloria,y exaltación de fu nóbrc,y el ser tan 
venerable,y tan esclarecidamente estendido por to
do el mundo.Qjue eslo quedixo S.Pablo,1 humillo 
fe hecho obediéte hasta la muerte,ymuerte de cruz, 
por loqual Dios le enfaldó ,y le dio nombre sobre 
todo nombre,al qual inclina las rodillas todo lo ce
lestial,terreno,y infernal,y toda lengua confiesa,q 
el Señor,(que tanto fe humillo ) cita en la gloria de
Dios Padre. Y á este proposito dixo bien Sj Agustín 
que en la humildad está el mérito de la gloria,y exal 
tacion,y que esta es fu deuido premio. Dcmanera,cj 
por auer sido tanta la humildad desta muerte,mere- 
cioporclla Iefu ChristoN.S Ja veneración particu- 
larde fu nóbre,con exaltación y gloria tan grandes. 
Y assi si en este venerable Sacraméto hallaremos q 
esta en el este diuino Señor con vna humildad tan 
grande como fue la de fu muerte,cierto sera, que le 
aura de corresponder otra particülarveneracion se
mejante á esta primera.

Fue tan grade y manifiesto acto de humildad t el 
que Iefu Christo nuestro bien hizo en auer se que
dado en este santo Sacramento, cubierto debaxo de 
las especies de vnosaccidentes, como si el fuera pro 
piafustáciadellos,y para q los hombres lo coman, q 
eslovltimodesta humildad, Ybastaua por fu prueua 
el amor inmenso con que fe nos quedó en el,pues el 
amor quáto mayor es mas humilde,y sufrido,y no ay 
cncedimiento criadoq pueda llegar al estremo deste

í Ai Philipe.i.yerf. 
8. Humiliauit femet- 
ipfimfaftus obeitens 
vftji ai mortem,mor- i 
tem ante crucis. Prop ¡ 
ter ([uodérVetisexal i 
tauit illum, &" dona- 
uit Minóme, quoiefl 
fuper omne nome,&c.
1 S.*Att guftin.tr a 
i o^.in loann.ad fine, 
tom.9.Humilitas cía 
ritatis eft meritum> 
clarisas humilitatts 
eft prtmiHtn.

amor,

.N.

t Son muy 
notables y 
dignas de 
gran pon- 
deració las 
demostra
ciones de- 
Ha que a» 
qui ay.
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m S.ffierony.epiflot 
iz$.ad Fabiolam poft

amor,ni de fu manfcdümbr :,y sufrimiento. Y para 
esto consideremos vna magestad grádereduzida en 
este admirable Sacramento i tanta pequenez, q por 
muy pequeña que fea qualquiera parid destos acci
dentes esta debaxo dcllaeste Señortodo entero, có 
la misma perfecion que esta enel cielo. Y esta junta- 
m en te en el mundo debaxo de cantas hostias consa
gradas,que no ay aldea que no le tenga eñ fu Y gle
ba como i vno de fus vezinos,y el por mas defacom 
panado que fe vea en fu pobre chocita, íc huelga de 
cstarenella,y de viuircon los hombres , y de salir á 
visitarlos quando le han menester en fus enfermedá 
des,sin estranarfe de entrar por íuspuertas, aunque 
fus cafas sean pequeñas, y pagizas. Que todo es t n 
abismo de humildad.

Y la mayor de todas es , de x arfe comer de noso
tros, que ya parece q aquí pasta la hilmildadíus pro
pios términos.San Gerónimo m enseña , que qlian
do loslsraelitas adoraron en el desierto ao,uelbezc- 
rro , y después M oy sen fe le mando házet poluos, y 
que deshecho en ellos,le beuieffen con a£ua,que lá ¿M-
cauta defto fue,para que aquel pueblo ft enseñaste á 
del preciar á vn Dios que le oexaua comer como íos nisin potu accpitpá 
otros manjares ordinarios. Y si para vil Dios ran Pulus^ vtdtscat con- 
sclso , e ra este tan grande desprecio , luego estremo 
grade de humildad lera en nuestro Dios verdadero, 
y omnipotér.c,quc fedexe comer de vn hombre mi 
fcrable. Y afsi concluy o muy bien san Agustín ,n q n S.Mzuftiimsup.
por ser Christo Ni S. tan humilde, quiso llegará lo or' -------------
profundo desta humildad,dexandoíe comer,y be- 
uer de nosotros. Y á esto mira aquella exclamación 
de fan Cirilo0 en las grandezas incomprehensibles 
destediu i no misterio , que admirad o deilas,dize: O 
Sacramento espantoso, o dispensación dinina, que 
no puede explicarle con palabras, o baxada que no 
puede comprchenderfe. Llama baxada de Dios a la 
obra d este celestial Sacramento, por ser el baxartan 
propio de la humildad,y porque aqui baxb hasta los 
abismos.

Y quando no fuera de suyo esta humildad tan

Pfal. 33.contiene 1 
propc médium, tom.S 
Nisienim ejpt httmí- 
Ufanee fnanducaretur9 
net bibí’retur.
0 5".Ciryl sermone dé 
C<ena DominiyO' la- 
’utione pedum inter
prete Turriano lib.dé 
Zucharijlia. y.p.up. 
l* 0 tremendumfa- 
jamentnm^ difpcn- 
dtio inéxplicabiiis, o 
ondefcer.sfíSyqui cont
rehetidi non pote/l?

3 grande;



p S.Franciscus in cx- 
bortatione ad fratría 
poV initinm.Tomo 5. 
Biblioth. SS*PP.Ec 
ce (¡Hotidie httmili&t 
fejicut (¡fiando a vega 
libas Jedibits yenit in 
vterum Vtvginh.Quo 
ttdieytnitad nos,ipf 
bumihs apparens.Qjio 
tidie defcendit de finu' 
fummi Patris fuper 
altare in mantbusja 
cerdotis,
<1 S.Hierony.in Cata 
logo Scnptor, Eccle 
fajUcor.in Dtonyjiit 
•sílexatidrin. tomo 1. 
Sed aduerfus Paulum 
SamofaUnum > ante 
patteos dies qrtam mo~ 
reretur finsigtiis eius 
fertur epístola, 
v S.Dionyf. ^Atezan 
drin.in epístola diña. 
Habetur to>n.i.<A?t- 
ndl,Baronij;d)inoChri

378 Lib. III I.pela vener.iing.de! cuerpo de X. S. N.
grandevo auiade ser por la cótinuacion grande de ¡ 
íu obra 3 pues quantas vezes fe celebra en el mundo 
este diuino sacramento, otras tatas fe humilla Dios 
de nueuo baxando a el. Q ue es lo que el Seráfico Pa
dre S.Francisco P dixo con vn sentimiento muy fu* 
yo-que cada dia víamos á Dios humillado en elle di 
uino Sacramentóle la manera que quado baxb del 
trono Real de fu gloria á las entrañas virginales. Ca 
da dia viene para nosotrosmaso,y humilde, porque 
viene en este santo sacramento, cuyo trage propio 
esde humildad. Demanera , que en quanco durare 
este misterio(que sera hasta que el inundóse acabe) 
es vnaobra de humildad perpetua,y continuada. Y 
assi viene afer dos vezes grande,vna por fu grande
za propia,y otra por la que le da la continuación.

Mas para acabar de entender el punto a que llego 
esta humildadjConuiencoyr laspalabras,con que la 
significa el antiguo,y grauilsimo Padre san Dioni
sio Alcxandrino,contemporáneo de Orígenes, en
la carta que eferiuio contra Paulo Sam oía teño hc-
rege,á la qual por fu mucha autoridad llamó S.Ge
rónimo 9insigne.En ellar tratando desta humildad, 
dize: Estaes la exinanición, ó abatimiento de Dios 

( en nosotros que fe amos admitidos árecebirle, y co- 
2^5 ,nu 7*Hacejt\ mcrJe¿Que este santo sacramento terrible, y cípan-

admittamur ad capten tolo es,por quie dixo el Apoltol, 1 q le abatió Chrisj 
dumeum. Hoc enim to nuestro Señor, como si huuiera llegado á agotar-!

íc a si mismo: tanto que el mayor estrenad de hümil- 
cuaít, quodse ipsum dad que pudo auer,ni dezirfc deste Señor efíeapli-¡ 

ca aquí a la obradestediuino Sacramento,
San5 Agustín siente lo mismo, pues el humillarse 

Diostanto con esta exinanición, dize que fue, para! 
que el hombre comicste el pan de Angeles . Y san ó 
MetodioMartyr dize, que este Señor íe humilló á ¡ 
tanta pequeñez para que le pudiesen comerlos ho-j 
brcs.Afsi que con todo el encarecimiento que la bu ! 
mildad tiene debaxo deste nombre de exinanición |
(que aunque Latino no tenemos otro tan propio) la ! 
aplica clíossantos ala queChristonuestro Señortie !

Inc en este soberano Sacramento,qu e es lo fumo que '

extnamuit. 
s S.iAuguJl.fup.Psdl 
35. Loco chato» Sed 
metipfum exinarliuh 
yt maducaret panem 
•Angelorumbomo. 
t Methoditts in Sym- 
pojlo dece yirginum. 
Propter ipsos Cbrijlus 
fe tpjum exinanietiSy 
yt capipofsit.

tSingular 
expostció, 
peí o digna 
deste más- 
teticaqaíe 
quadra,no 
solo por ti 
2on de hu 
mildad,íi 
no tambií 
por algu
nas otras.

ay
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ay que dezir.Porque íi el deshacerse vnoa íl mismo,# 
no puede llegara mas que a esta exinanicio,ni la hu 
mildad tan poco podra paffárdé ay,y áfsi védfaá sci 
cita de que tratárnosla mayor*

Si algunaotra obra deíte Señor puede competir 
en razón de humildad con la defte sandísimo Sacra 
mentó es la muerte de la cruz, en la qual fe humilló 
tanto muriendo,que muchos santos entieden della 
ladichaexinanicion. Y aunquees cierto que tam
bién lo huuo(pucs no ay genero de afrenta, ni inju
ria que no fe hallaffen en ella muerte,) no por estofe 
quita que también en este admirable facraméto aya 
el mismo eltre 1110 de humildad,que íe íignifica con 
cita palabra,como queda ya prouado . Y siendo ya 
dos las exinaniciones que huuo en Christo nuestro 
Señor,la que aqui vemos,y lade lacruz,cn la mane
ra que fe sufre c om para rías, pare ce que es a u mayor 
la que fe descubre eneítediuino Sacramento.

Lo primero,porque siendo el vna tan viua memo 
ria déla muertedeíte Señor,como dixo fanv Pablo 
(y después t diremos)íiguefe que la exinanició que 
huuo en la cruz,vendrá a hallarse tambié en cite ce
lestial Sacraméro. Sobre la qual añadiendo el la pro
pia suya que están grande,y haziendofe vna deen-
trambas(pues las incluye) védra afer la deíte diurno
Sacramento mayor en cierta manera.

Lo segundo,íi miramos los excelsos que huuo en 
la muerte deíte Señor aun ion mayores los q vemos 
en cite misterio del sandísimo sacramento. Porque 
fien eleítuuieraDiospassible,padeciera mas aquiq 
en la cruz. San x Chrifoítomo,que siempre tuuo tan 
leuantado espíritu en hablar deíte altissimo Sacra- 
meto,tocó en cito quando dixo,que lo qlefu Chrif iT<ru*e°*htctn 
to nueítro Señor nopadecio enla cruz, quiso pade- 
ceraqui,pucs enclla no fe dexó quebrantar ningü 
hueíIo.,y aqui sedexa partir quato a las especies que 
le contienen.Y loque esmas,laviolécia de aquel a 
muerte delacruz,fuevnavez no mas, y en la deíte 
gran Sacramento cada diaponé de nueu o fus manos 
íacrilegaslospecadores ¿comodixo Tertuliano ,y

los

V t.MCoritith.iu 
Versi.i6 Quottefcun- 
que enim manducabi- 
tispanem huno, & ca 
licem bibetis.mortem 
Domini annunciabi- 
tis. doñee yeniat*

x S.ChryfoJlo.HomiL 
1 ¿í.fup.i. adCorinth, 
pojl inittum , tom 4. 
Hoc enim licet'líde
res! er i in E ucbarijliaí 
tu cruce autem noiii- 
dem,fcd yttqüe ú con 
traritm Osentntytn 
qúitt eiasnon contere

oblatione patitur^c

y TertulUnuslib. de 
Idolatría.c.7. tom.2. 
Semel íudcei Cbrifto
manus imulerunt,ijli 
(¡uotidic corpus etus 
’acefsunt.O man9 pra

I
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los que dieron muerte a este Señor sola vna vez pu
sieron en el las manos , mas los pecadores cada dia 
ensangrienta aquí las suyas.Órnanos dignas de qua 
quicr castigo.

Consideremos masyquelo que hizo ta cruel y te
rrible aquella muerte de la cruz, fue el ser tan airen 
tosa contaras injurias,y estas fe hazc cada dia a este 
Señor cncstc diuino facrameto.Qu,e halla algunos 
burlarían del,y de fu diuinidad > mas burlan dellaa- 
qui,negándola vna multitud casi inumerablede he- 
reges. Que blasfemias ay de quantas íeledixeron 
en toces, que no fe las digan aquí cada dia?Qj¿e ma- 
lostratamientos le hizieron alli,q no sean mayores 
los de agora;Pues no ay crueldad,ni fiereza que no 
aya cxecutado en el la rabiadestos malditos, quam 
dolé han podido auer á las manos? U valamc Dios,y 
quan maltratado esaquide los hombres este Señor, 
despreciado tantas vezes délos que fin temor le lle
gan a, el con pecado,y per fe guido de fus enemigos, 
que cantóle contradicen, cuy o fu romo fe cansa,an
tes cada d ia fe e mb r a u e c c m as.

Miremos pues agora quanta humildad fue la des- 
te Señor,queriendo sugetarse a todo esto(sabiendo- 
Io,y teniédolo tanprelcnte)quádo determinó que
dársenos en este misterioso Sacramento. Estanca (fin 
duda)que no ay nombre que la signifique,fino eldc 

z IsaU verse.2.' exinanición. Alfin fi la muerte, como dize Esaias,z 
eratTfpetfu™'&des-' desfiguró tanto á IesuChristonuestro Señor,que no 
Acramnmam. Des- parecía quien era,fino el menor de los hombres,en 
peílum3& noHisámn efl-c tnystcrio parece mas disminuyó o , pues se disfi-
Vtrorum.virum dolo.- . ' n A T . r 1 r
mm&scienieminjr' gura hasta no parecer hombre , lino vn poco de pan
mitdtem:&<\H*siabs en quantole cubren fusaccidcntes.

Y quanto esta humildad fuere mayor,lo vendrá a
serla gloriay exaltación que se le sigue a este Señor,
por aucrsenos quedadoen el. Y siendo tan grande la
exaltado q se le siguió por la humildad de fu muerte
(como fue la de íu íantissimo nóbrc,y la de la gloria
de fu resurrccion)para auer de seren alguna manera
mayor q esta,la que le sigue por la humildad deste so
berano sacramento,que tan grande vendrá a sel*?

condttus 'vulttis eius, 
& despefins»

La
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~ * La misma razón párece que nos guia aellas y nos

enséñala correspondencia que ay entre la gloria de 
la Aseen fion de Icsu ChriítoN.S.a los cielos, y esta 
humildad; pues esta fue la mayor Laxada ( en la ma
nera dicha)y aquella la mayor subida. Y aun eltiem 
potambien fe está aquicorrespódiendo para mayor 
demostración desto,Puesauíendo sido íueuesel dia 
de tanta humildad , quando fe instituyo este miste
rio,vino á ser Iueues también el dia de fu premio, y 
de fu gloria,pues en el sue la Ascensión. Y no faltan 
autores1 que aduirtiendo esta correspondencia del - a Peluartus sermón: 
tiempo, coligen también por ella la que ay en lo ¡2aííe Afcenslo»^apud 
demás que vamos diziendo.Mas quien la dá á enten loannem Lortttum ,?í 
der mejor, eslapropiedad grande en lacontraposi- 
cion dclosextremosque aqui ay;pucs en este celes
tial Sacramento estuuo lo vltimo del baxár, segun 
diximos,y en la Ascésion lo vltimo del subir á la má 
yor altezade gloria.

Parece también ( en razón de exaltación ) que es 
mayoren alguna manera esta, queladela resurrec
ción.Porque en ella vna fue subir de la -sepultura so 
bre la ti erra, triunfan do de la muerte y del infiero o 
mas en la Ascensión sube de la tierrasobre lo mas al
to de los cielos enseñoreándose dellos, y de los espí
ritus bicnauenturados que los habitan; Siendo pues 
mayor ( por lo que en esto fe muestra ) esta segunda 
exaltación,que corresponde á la humildad destc di
urno Sacramento,conuino parala tal corresponden
cia que la huuieste en el misterio de la A fceniió mas 
que en ningu otro.Porque como esta fue para yrfe, 
y este celestial Sacramento para quedarse , tue paga 
deuida a vna quedada r.an humilde, que la y da. tue f« 
se tan gloriosa;

Desta exaltación tan grande escomo parte la ve
neración particular que á este diuino sacramento £e 
le deue,de la manera que tambié fue parte de la glo 
riadela Resurrección! la venerado del nombre san- 
tifsimo de lesus.Y siendo parte de exaltación tan 
grande,auralo de ser también la misma veneración.
Y quáto fuere mayor,será tanto mas singular, pues

1 i

/
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la singularidad y la grandeza(y mas tan aucntajada) \ 
siempre afidan juntas* Luego si por aquel titulo de 
tanta humildad que fe descubre en elle soberano Sa | 
cramentOjfe ledcue particular vcneracion{fcgun la ¡ 
manera dicha de enla! ^amiento) y la misma deuda 
pide que la tal veneración fea grande,y porla gran
deza es singular,aucriguado queda,que por elle titu 
lo vieneá ser veneración deuida,grande y singular,
Y en razón de serlo,se auran dereduzirá ella todas
las maneras de exaltación y honra que íe hizieren á
eñe Sacramento fantifsimo, demás de la adoración 
de latría,que fe le dcue por lápre senda real con que 
cita en el cite Señor* Ojie citas particulares demos
traciones de veneración de que tratamos con q dc
ue mos celebra vy enfaldar á cite diuino Sacramento, 
corresponde ala manera tan humilde con qsc que
dó Dios en el. Y por cito fon tan propios en fu íole- 
nidady Seña loseítremos,sics que puede auerlos 
aquí»

Mas panqué podamos entender mejor algo de la 
Cngularidaddcítaveneracion,o exaltación que va- 
mosdizicndo,se aduierta,que por dos partes sepue- 
deconoccr;dporlasdemoííraciones gradesq haze- 
mosenfal^ando,y feñejando a eñe muy alto Sacra- 
mento,fcgun lo que podemos , ó por lo mucho que 
nos humillamos nosotros en fu presencia , porque 
por qualquieradeftas partes crece la veneración. Y 
en razón de la primera, para auer de ser efta venera
ción singular, es menester que las demostraciones 
con que íe haze lo sean. Y citas ion Iasprocefsiones „ 
folenesenque licuamos al Señor sobre ilueftros om . 
bros,losacompañamientosconquefacamosáfudi- ter co^¡ 
uina Mageftad por las calles a viña de todos, el ade
rezo de)las,y el cuydado con que las enriquecen,las 
muchasIuzesencendidas que licuamos,y ponemos 
en fu presencia,lospcrfumesy olores, lasmuíicasy ,?Ueda
dancascon que celebramos tan gran benencm. La t -

dcuociontan encendidaque tienen los heles Cato- 
licosen presenciadeñeSeñor,rindiéndole los cora
zones y las almas, como prosigue el gran Pontífice

regla des
tas fieíbs 
para q n» ¡ 
nada' q

Vr ha

de xede h i
zer # ni fe ■ 
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go q fe-1 ¡
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tiempos.

Vrbanob III,en fu constitución,hablado á cite pro
posito. Todo eílopertenece al triunfo con que elle 
aiuino Sacraméro escnfalgadode los hombres por 
la exaltación de fu humildad,y por la venerado sin
gular que fe le deue,dela qual tanto mas propias se
rán las dichas fiestas, quanto fueren mayores, y mas 
folcnes.

La otra parte, en que los hombres han mostrado 
la íingularidady grandeza delta veneració , ha sido 
en las ex traordinarias ceremonias con que í'cháhu 
millado,como deshaziendose á íi mismo en presen
ciad cite Señor c ó toda fu ge c ion yabatimiéto.Pue- 
desecomécará ver cítocn lacoítumbre antigua de 
la primitiua Ygleña,en la qual era notable el cuyda 
do có que guardarían elle soberano Sacramento por 
que nadie le vierte,teniendo a genero de desacato q 
aun los ojos de loshombresle mi rallen. S.Dioniíio 
c Areopagita dize,que de ninguna manera fe cosen 
tia que los Catecúmenos,ni endemoniados,mlosq 
estauan enpenitécia publica vierten a cite venera
ble Sacramentos y asti los echarían de la Iglesia an
tes de descubrirle.Bié fe cebade ver en esto oue era 
por razón desta veneración singular el hazcríe,pues 
quando IefuChristo nuestro Señor andana en el mu 
do no era contra íu veneración que le vierten, y fe fe 
gasté á ellos publicanosy pecadores;masen este san 
tifsimo Sacramento fe tuuo después a genero de de
sacato el mirarle por mayor reconocimiento desta
fíngularvcneracion suya;
: Con vn soberano sentimiento desto dixo cambie 
aquel gran Padre san dEfren Syro, que no juzgaua 
bien del atreuimicnto de aquellos que con ojos no 
limpios fe ponían ámirar tan gran misterio: tenien
do exemplo en Moyfes qno fe atreuio a mirar otros 
fnenoresjatemorizadode lareucrenciá q le ponían.
Y S.c Chrisostomoañade, que no solo se tenia á in-
fuChriJti.mrnq; huius nobisfaciat dimnaferipturajitens: TremesaCtus untan Moisés, 
debatadfpicere. _ . # >

e S.Chryfoftom. epifloUm ad Ephefios in Moral.ad finem,tomo 4 furtt & oculi indigni
bis fpetfaculis,&' apires indigna <&c.

Et pauló poft:Sedquando adfuerityAbi}non ertim tibi tñagis liect qtum ’catbecuntenol

b ln Clement.Si Do- 
minismMrdiqmjsér 
y e ner alionesan tf »ru. 
Denota turba sideliü 
bropter bot ad Eccle- 
fidtajfe^Hofe concur
ras , & tam clerici, 
qudm populi ganden - 
tesin cántica laudum 
Jurgas: tune enim om 
niunt corda <úrrt>ta, 
ora,& labia, hymnos 
perfoluant Utitiafa 
lutaris: tune pfallat 
fides, fpes tripudia, 
exultet charitas %de- 
notio plaudat, iubilet 
cborus3puritas iocun- 
detunthcfinguli ala- 
crianimo prenaq- yo 
luntatecoueniat ,fua 
[ludia laud&biljtere-
xequcndo,&c. 
c S'Dionyf.^Areopa- 
git.lib.de Ecclefiaftu 
Himr.cap.i.p.r.Ca 
thecu menos autem 
energúmenos,quiq<, in 
pcantenti'a funt,fun
da hicrarchia mos fy,t 
ti tur quidem audire 

jacram Pfalmortt mo- 
dnlationcm, ¿Un indq }* 
la erar lint Jcripturarñ 
recitationemiadfacra 
autem opera,qua dein 
cepsfeqnunttir, atque 
mytferia expeCtanda 
non eos lonuocat ,fed 
perfectos oculos eoru, 
quidignifunt.
d S.hphrem Syr.Pa- 
ranefi.io. Non exipii 
wodileCfifsimi, botiu 
ejse impudenti octilo
contemplara proposita
my feria corporis úr 
fanguinis Do minino 
izri& Saluatcris le.

non au-
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f l falce z6.verjic.io. j decencia el verano el oyr también.Son (dize ) los 

i °j°s ¡«dignos de ver,y los oy dos de oyr tan gr5. mis- 
'* terio.Y que quanto i ello fe tenían por de vna con

dición el hombre que estaua en pecado , y vn cate
cúmeno. Y con estoy otras m aran illas que fe dize fe 
da bien a entenderquan grade y extraordinaria era 
esta veneración.

En esto parece que fe viene a cumplir lo que dixo 
Efaias/fegú la letra de los Setenta Interpretes, que 
el malo sueste quitado de delante para q no vieíie la 
gloria de Dios.Porque auiendo de hablar desta, fe-* 
gun que la tcnemosen el sucio, sera la deste sobera
no Sacramento,en el qual está recogida, toda aque
lla que en el cielo fe manifiesta. Y por esto san 8 Ig
nacio martyr llama gloria de Diosa la Eucaristía,no 
solo por la que auemos dicho,filio tabica por la glo
ria grande que fe le sigue a Dios acerca de los hom
bres con la singular venerado que aquile hazemos.
Luego este gran Sacramento es de quie habUEfaias 
quando dize que fea aparcado el malo para que no

, vea tal gloria.Que aúqueaquino cita el gozarla en
h,&»rtrinm\ verla,es tanta fu venerado, que parece fe ofende de

in terra sanclorii ini- 
(lHi n pl 
debit '¿loriani Dotni 
ni.
'jo.lnterpret.habent: 
yluferatur mpius, 
yt non y ideas gloria
Dominio
g S.lgnstins epiflol.

! 14, ad Epbef.ront. ;. 
| Biblhthec. SS. Ply- 
j Date itaque oteram,
| yt crebritt? con 
j mini ndEucharijham 

<ú? gloriam Des. 
h S.-Ambroj. oratio- 
ne fnnebride obitu ¡ra 
tris Satyri ad mcdttí, 
tomo 5 . Ab bis cliui 

í 11 uní illiiíl fidelium fa 
cramentnm popofcic, 
non yt curios os och 
los infsreret are anís, 
fidvt udei fuá con 
sequete tur attxtliuin? 
Eiaúm ligar i fe cié 
in orarlo

olio y atmuoluit tn c que la vean los ojos que no fon puros. Mucha razón 
tuuo segun esto san 1 Ambrosio en alabar tanto la re 
uerencia que hizo á este diurno Sacramento fu her
mano fin Sátiro,que no permitió que le descubriese 
sen en fu presencia, sino que embucho en vna esto
la, se le pusiesten al cuello, y deltamancra escapo de 
vn gran naufragio.

Todo rsio tdca en fa venerado singular deste grá 
Sacramentos todas las demás demostraciones con 
que enfaldamos fu honra,fon propias fuyas,comoló 
fue siempre la de reccbirle los hóbres ayunos. Que 
(como dize san 1 Agustín)es costumbre tan anticua 
que desde elprincipio de la Yglesia pufo el Espíritu 
lauto en honra particular deste misterio. El venera
ble Reda 1 trae al mismo proposito esta sentenciada 
san Agustín,preciándose tato en ellacomoen otrás 

deinde extcrmsdapi-1 muchasdefu dicipulo.Los Concilios’11 Cartagine-
bns¡&c. f
m ConciLCartaginenj. s.capit. Z9,

que ita fe deiecit in 
mare,yJc.
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| fe Tercero, y el Africano 11 mandan que le guardé.
| Y acerca dclla es muy notable lo que sucedió a sari
' luán Chrifostomo,0 qué entre otras calumnias muy
pesadas que le pusieron falsamente sus émulos, ia q
mas sintió fue que dixelfen,que admitía a comulgar ¡o s.chryfoj}. epijloi.
a los que no venían ayunos,parccicndolé que era Cyuaatm temo 5.

1 , ' . f. 1 n 1 n. 1- * ¡Multa eniJltm aÁtterto can contra la veneración singular que 3 cite uiu i- ¡y*, mecbfixenint 
no sacramento se Icdeue, Dciaqual proceden tam* j^ixemne^uod^d co. 
bien otras semejantes demostraciones. \m¿ntonemno ieutnoi

Vltimámente fe acaiiaradc entender la singular! 
dad y cxcelccia desta veneración, en la que hazé los 
Angeles á este soberado Sacramento. Qjnc también 
toca a ellos el hazcrla tal por can fade la exaltació, y 
gloria que fe le deue al Señor que tanto íe Humilló 
quedándose aquí,como felahazen a fu nóbre dele- 
fus^incando a el la rodilla,por lo mucho que fe ha i 
millo en la muerte. Hablado pues el Aposto!? S.Pc ¡t 1-Fnn wrf. 12:! 
dro desta veneracio ungular,q los Angeles haz en a [umvobis 
este gran Sacramento,ion muy deaduertír vñas pa- '\CMWAVf»iij^n<runp\ 
labras fuyasdel primer capitulo de fu primera Cano !

• ; j y j rj j n irr- £ ¡wijode
mea.Donde auiendo tratado de lie almísimo Sacra- Uefiderat Jn^elipros,
mentó de diferentes ir,añeras,llegado después i ha- ipiccra 
blar de los mayores misterios del tiempo de la gra- ' 
cia, que predicaron los Apollóles <*n el mundo des
pués de reccbido el Espíritu santo,dize re si riéndose 
á estos misterios,que por ser tales dciscan los An^c. 
les mirar en ellos.bien ic dexa entender que ñores- ¡í s.jiujhf. sín^ta}. 
pero de todos los misterios fe podra presumir cño\0rftÍ9Ht¿elacrafJniíJ\
de los Angeles,sino dcalgunoslcñaladaméte,a quicjo a,
quadre esta manera de mirar que aqui fe dize,que so 
lo es propia de la humilde veneración que a este di- 
uino Sacramento hazen.

Y bastan a para entenderlo afsi la reucrencia par
ticular con que afsisten a este misterio quando íe ce 
lebra.La qualdcmasde auernosla dicho san Nilo en 

. ^ - , el lugar del capitulo primero que queda referido,la 
f!]= ¿Mu» 1 tocan tibien algunas,y ezes ch el libro De calesti hie-,,„me el que, o . T'Wíe tiscx hnleruordtatn
raduxo á¡ mrcfe/^>lanDioniho l Areopagua,y íu eícoliador S 1 Del tibídeprecathne

iq S.Dionys.*/treopa~\ 
gita lib.Ae ccelefti hie , 
r ar chía cafa. dr 9. j 
r S.Maziftousixsebo í 

; lijs eorfíndAocorum.

lAngeíisantf* Misse:, 
os ¡ido minijlrántlfex) 
alis Volantes satratm 
& mijlicam menfam] 
obuelant^nm Chcru-\ 
binicÍYCHnfiati& tri 
fagij hy mnn claravo 
cecortcinnÍítfSerdphi 
ni aun reucrentta fe 
incltítant ,áxm Po»\
tifaC ¡misericordia

f , I / W/ ------- -----J-4ttn en \ x , . ,, r. i o — ----------- --G iegoíu Máximo* Pero mas cumplidaméte hahb\ \ i
v>ral- Anastasio ‘ mongo Smayta, y después P,rr '‘™w1 iuc> 1 atriarca tí».»rc jí/ixi;.
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I Antiocheno,diziédo , que á este santo sacrificiodé 
| la Mista íiruclos Angeles,y volando con fus alas,cu 
bren aquella sagrada y misteriosa mesa .Cercan los 
Cherubines cantando fu propiohymno, y los Sera
fines fe inclinan Con reuerencia mientras el sacerdo 
te está celebrando este misterio.Todos en efeto está 
cntrctantollenosde temor, y temblor fixadosenel 
suelolosojos,y lasrodillas.Y S.Chrisostomor auie- 

¡ZesacraWMuim me do antes dicho casilo mismo* dá á entenderla com-
fa,& ¿eMitio,inter p0fl:ura . v humildad de rostro con que afsisten aquí 
preteTurn¿rtoM’def c y „ n ' ,1 /* • n • j
£tícharijlia.p^-cap. ios Serafines. Y en cita manera de aísiítencia dc-
18.Mquam asststut líos, y de los demás Angeles, notan todos la del mi-
■Chernbini defcertdunt • i » i*
sñpbiti, q«i fi»is rar> porque es propia de ranea veneración, como di*
alis praditi> ’vhIíhs remosluego*
¿emsttuHt^homnes¡ y aunque pudiera cito bañar para entender dcste
lAnveluttm sacerdote] ». 1 t , , , V ~ i
pro te legatione obeut diurno Sacramento el lugar de tan Pedro queaue-

t SXbryfoflo.ffomil

&t.

v AnaSfdJius ^Antio 
chen.li.variar.quxff. 
Theologicar. ^Apud 
franctfc.Tur rian. de 
Eíicbarijt'i.p.c. iS.

x Ifyebius libr. 2. in 
Leuitic. cap.%,paulb 
ante fine.Corpus opor 
teat intelligiDomitiiy 
in quod octtlis , nec 
^Angelipojfunt prof- 
picere«

mospropucíto, tenemos mayor seguridad para lo 
mismo con la exposición de‘algunos íantos,que par
tic ul armen te lo declaran en elle sentido. Ana ftaílQv 
Antiocheno t dize auerlo entendido assi algunos 
Padres de fu tiempo, cu ya autoridad por ser tan an
tigua,esgránde. Hesichío*presbytero Hierofoly- 
mitano lo trae * y entiende á este proposito. Y la li~ 
turgiade sanX Marcosde tanta autoridrd, hablan
do deuotamente a este altifsimo Sacramento , di
ze , ser el aquel, en quien los Angeles deíltan mi
rar*

, . Asseguradosyadelaexposición,veamosap-ora
y S.MarcustnUtur- 9 1 . 1 r* 1 _ . 1 0
lia post consecras ion! 4UC tan ungular veneración lea, la queaquihazen

ítom.ó.Bibliothe.ss. los Angeles con esta manera de mirar . La qual
PP.QuipufilUmm- declaró muy bien el verbo Griego traduzido por
datyVt ijsquacupiunt eI ^atino^rojpiccrc, que lignítica propiamente mi- 
^Angelí animumad- rar alguna cosa con gran atécion,inclinado el cuer

po , y desde afuera fin acercarse, comoquando mi
ramos algo desde la puerta sin osar entrar dentro. Y 
assi en aquel lugar de fan1 luán, adonde dize de 
si, que yendoá ver el sepulcro de lesa Christo nues
tro Señor resucitado, sin entrar dentro , fe incli- 
n° » y vio desde afuera la mortaja,y el sudario, se 
significa todo esto con la palabra Griega que aquí

t N o c$ 
S imita 1 
dÍclio)p 
guc tm 
tus G$>r 
no fe cd¡ 
tá'CÍll , i 
?no otros 
¡mismo t 
¡bre <3 í ¡ 
fu inmed 
to saces 
sor.

uertantt&c*

Z ]oann,toi’)i>erjict^.
Et cíim fe inclinajsn,
Vtditpoflta linteami. 
nay non samen introi 
uit.

se
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j

3 $.Chtyfofl, TTctXi' 
8 3 Matth. Latr - 

pojt mc¿itim,ta zji.i 
ndw(t¿ re «os ¿litu;'' 
auam sínzcii vir!c*

fe pone.Y cito mismo es lo que en fu manera hazen 
los A ngeles con la vista,en la veneración dcste gran 
misterio.Porque demás de la atención grande con q 
le miran* es con tanta relies encía y encogimiento* 
que aun no fe atfeuen a llegar cerca, con tentándole 
con estar al rededor delaítar.Y desde allí mirado co 
ni o desde a fuera* es con ojos tan humildes * que en 
ellos muestra nía grandeza desta veneración suya. Y 
no porque fea cada dia el ejercitarla (bagado del cíe 
loa esto)viene á ser menor * ni ordinaria con el vso* 
antes fin gastar aquella nouedad* que es propia del 
primerdeífeo,siempre llega cómo de íleo so s a mirar 
a este celestial Sacramento. Y aísi mirádole siempre 
de vna manera*siempre es vna cita singular vencra- 
clonque le hazen con la vista.

Aquí cs(ccmo dixo siina Chrifostomo)donde los 
Angeles tiemblan. Y como espantados no fe atrcué 
a mirar tan al deícubicrco*coníidcrando los rcfplan 
dores quedeste diuino Sacramento salen.Y aísi Tíg-;-
n.\rr 1 r •• . V tcstrcmfítityttcc ¿tí.’g;ne a icr Lu mirar en la manera que nos en le irá aquí el' paU0Y( prortafr!--
Apoilol. Y lo que mas encarece estopara n o forros*: rcm,r¡;ii ;x4e re ¡Hit :¡‘
es,que siendo vno mismo el Señora quien los Ángel ficerc
les miran en el ciclo,y en este gran Sacramento, añal
1c miran siempre cara a cara, (como dizc el Fuan<~c-'
lio)b y aqui fea fu mirar diferéce, por causa de fu ve-; l> Mttth.it. terse.
aeración singular,que es con tanta humildad y res-
r,ptn ' ' ’ , calissempcr tiJSt f*
1 LtUe t ♦ ' S I (itfff Pttrismi, qui

En esto muestran fu veneración singular los An- *»c*liteff.
geles* y la ensenan á los hombres, obligándonos a 
mostrarla co extraordinarias señales de respeto y hu| 
mildad.Esta eslaveneració singular suya y nuestra*! 
que por ferian excelente * dio a este gran Sacramen

to el titulo de venerablc*que es la propia mate- 
riadestclibro.Y por mayor declaración 

suya fe dirá en el lo demás 
que queda..

KK i CAPÍ-
Vi 11 ' mi! ■ÍL-WJBMIi'U
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í -

C AP I TV LO TUL

De los efectos singulares deste diurno Sacrame- 
to, con que nos va restituyendo al estado prime

ro de la inocencia, y nos mueue a fu sin
gular veneración.

/ La razó de¡los efeoosfin* 
guiares.

» Cay da del hombre en la 
tulpay y las heridas q esta 
causo en la naturaleza*

> Quedo herida fin quedar 
menofeauada ,y qualera 
fu primera entereza.

4 Los efectos principales de

la jujlicia original fe atri
buyen a efe santo Sacra
mento.

/ Quales fon esos, la mane4 
racon que los causa, y co* 
mo en orden d fu mayor 
*"veneración*

6 La dotrina de los santos, 
que eso nos enfuñaran.

ODAS Las causas naturalmente fe 
muestran en fus efeófos. Y afsi quan- 
to mas altos fon estos, juzgamos ser 
ellas mayores, puesenquanto princi-

_____- pió suyo siempre fe quedan superiores
á ellos. Y en las cofas sobrenaturales quanto alean- 
camosmenosdellas j tenemos mas necefsidad deste 
camino para conocerlas.

Desta manera de conocimieto + nosauemosapro 
ucchadoenlos libros pastados para entender la vir
tud secreta y excelente, que Diospufo en las Reli- 

a i.t afitmHmilí stuiasde los santos,por la qual merecen tan gran ve- 
inpfai. 115. Marty-\ neracion.Que como nosenseno S.a Basilio^por los 
ns ojsa quisquís attU efectos milagrofosque en nosotros obra la venimos 
¥rt*.'ih£ral*imcor~ ¿conocer,y conociendola,nos hallamos obligados 

¿venerar las santas Reliquias que la tienen.
Estos y remos siguiendo agora en éste discurso de 

la veneración singular deste celestial Sacraméto. Y 
como esta fe sigue de tener en si a Dios presente , y 
con vna manera de presencia r.a particular,y vn mo
do de estar tan humilde (como auemosdeclarado)y 
la dminidad de luyo está ti escondida a nuestro co-

fEseíqote 
llaman ios 
lógicos a 
poiieriorii, 
y el masía 
cil y ordi J 
narío.

pori infidente fit qua 
dam tenus santfified- 
tionisparticeps

nocí- J
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n Ocimiéco conuend ra pára aucrIa de entchdcraqu i, 
que esto lea por los efectos en que í*r nos manifiesta. 
Y ais i auiedo hablado haílaa goraen los eres capítu
los paliad os de lá grandeza, y diuinidac deste gran 
Sacramento, cóíideraclacomo en íi miíhia, tratare
mos yacnlósqiic fe siguen de conoccrlapor los ese
cos queobra en nosotros.

Y aunq todos estos efectos fon sobrenaturales, y 
tc\lene r' diuinoSjay dosfuertesdcllost algo diferentes. QjJc 
^ranunro ¡ vnos soii comunes y ordinarios a ios demás lácrame

t Tiene es 
te nombre 
cali defdr 
luego c¡ le 
instituye.

b S.piofiys.drcopi
gitj Ufa de dimnis

lo este soberano Sacramétd !a dorriná de los santos.
Y por estos tiene tanta excelencia sobre \oi otros ía- 
cramentos, significada co el nombre de Eucaristia^t 
que quiere de ¿ir buena gracia. Poro lo bueno,y lo 
pcrfcco(de fenteheiade S.Dionisio)1"' viene a fervna
r ,r x r xZ - o f n i - I - iv^'^n'iummsno
m i lina cola. Y porqenos erectos de gracia haze queb-»m¿*.j. 4.gtnum 
la deste alto Sacramento lea mas cüplida respeto dti¡ &PerÍe“hMt¿i¡:m 
nuestra naturaleza, después de estragada por iacuh 
pa ( alcanzando hasta los vinimos reparos ddla ) por 
cito mereció có razón el nombre q aliemos dicho. Y 
por esto tábicncs tata fu cxcelccia y la destos efe tos.

Y por ei propio cafo q los primeros e fetos fea comu 
mes, no podran feruif tanto para el conodmientode

t a-xpuca £) i O S t a C1 a 111 í t 3 d O C Ólll O ló S le gis d O Si DU G S ib II siníTU’ 
i-í la oro . , b Ji o i
pu rizón lares y propios. \ lo q mas es, si estos etc ios comunes 
deí'.-s efe los causan losdemas santos lacra nietos sin ccricr en si 
hi->es"in°U algunadiuinidad,claro estaraq por ellos (otos no fe| 
ts-’ i u 1 Poc^ra colegirla q este soberano Sacramétd tiene. Y j 
tCTi por el cotrario vendrán a ser efetost singulares los q¡ 
muy gr a- procede deste gra íacraméto,se gula singularidad q¡ 
uesios i co en ej ay (obre los demás,q estcncr en si a .O i os. Y afsi 
pomodo6 solos ellos serán mas acomodados ptara conocerla, y I 
elíiglopaf para causarnos có este conocimiüto laveneració sin-* 
uieron^ü gularde que tratamos. Y por razón della solo toca i" 
plUaméte nuestro intento tratar deilos csi tos singulares, de->
^o^Sa/ra i ídolos coiuunes,dcmas de que han dicho mucho! 
mentó, j destos,caii t todos quitos ha escrito en esta materia, s

KK 3 Desde
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Desde agorase entenderá con esto la razón destos 

efectos Ungulares,y de fu nombre. Y para hazer en
tera consideración dellos, sera bien tomarla vn po
co de atras, comentando por la de nuestra prop ia 
miseria. Porque no fe conoce bien vn estremofín 
mirar á fu contrario,ni en lo alto fe echa deyer bien 
quantafea fu alteza* finóse mira a lobaxoy profun
do. Y assi es necestario,que primero miremos laba- 
xeza en que estamos cayaos por el pecado, para que 
conozcamos mejor, quáta fea la altezaá que nosle- 
uanta con estos efectos tan diuino Sacramento.

Fue tanta la miseria en que cayó el hombre por el 
primcrpecado , que fepuede muy bien llamar abis
mo,segun que este quiere dezirvna profundidad íin 
suelo,que mirando para ella,fe pierde la vista huma 
na.Yladiuinadio aentéderaqui ser tal este abismo 
adonde caymos-.puesluego que baxo a el Adán por 
fu culpa(como file huuiera perdido de villa) le lla
ma a vozes enelparay so,preguntándole adonde0 es 
taua,como íi su Mageílad nolo supiera. Y dize ma- 
rauillosamente san d Ambrollo,q el preguntar Dios 
a Adán adonde estaua,no fe hade encéder tanto por 
ellugar,comoporlamiferiaenqucauiacaydo. Y q 
aquella palabra,Donde estas; No tue tanto pregun
ta,como reprehensión,y aduertencia, como si le di- 
xejra,donde estas miserable,que de tan grandes bie
nes,de tantafelicidad , detantagracia cayítc catan 
granmiseria?

E i ' ft f/bieS Bien se da a entender con estas palabras qual fea, 
golTboclft ,»oniH mas para que fe eche de ver mejor, consideremos la 
quo loco quiero,sed in felicidad notable de aquel dichoíifsimo estado de la 

inocencia de que cayó por fu primera culpa Adam 
y todosnosotros.Estauan t el almay fus potcciasor 
denadas a Dios con vnagrá fugecion,ella por lagra 
ciay santidad,y las potencias con aquellas^ virtudes 
y dones,que mas auian menester para cxercitar con 
perfección cumplidafus propiasobras. El entendi- 
miétoíiempre bien aduertido para todo , y lexosde 
qualquier engaño. Lamcmoriamuy fobreacucrdo. 
fia voluntad bien inclinada a lo bueno.Potparcc

N.

"c Genes, g • Ver fie *9 
Vbi es &c.

d S, cimbros, libr.de 
Paradyso.c* 14 .circá 
mediumy tom.i.Quid 
ejl ergo,Adarnybi esf. 
ldest, non in quo ,fed 
inquibuses? Non er- 
go interrogado efl .sed 
increpado,De quibus 
(inquit)bonis3de qua 
beatitudine de qua 
gratia,in qtiam mise- 
riamrecidijli?

quoñatu

t En clii$ 
tres fu re
cle ncsqrac 
aqui sede 
claran del 
espíritu 
Dios,del» 
sensuali
dad al cf 
piritu , y 
delcuerpo 
al almjtó 
(istia el de 
la justicia 
original.

del
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t Estafen 
tencia esta 
recebida 
por de Be 
da, áúque 
no fe halla 
en el con 
tan forma 
les pala- 
bras.

del cuerpo no era menor cita felicidad , porque fus 
potenciaseílauan en todofugetas ala razo,y el mis
mo cuerpo en nada era pesado a fu alma , ni el en si 
sentía enfermedad,ni flaqueza. Y por particular pro 
uidencia y merced de Dios,gozaua de vna perfecta 
incorrupción,y (lo que mas es)de inmortalidad.

Eíte citado tenia el hombre antesde fu culpa.Mas 
luego después dellafe le troco tan dcrepente,que ja 
mas fe aura en el visto,ni vera tan gran cóciertoy or 
den,trocados tan breuemente en tanto desorden , y 
confusión.Porque aquella tan acordada armonía de 
potencias fe deíconcertó,y vino a tal eítremo de di- 
sonancia.que por efecto de la culpa, en el entendi
miento quedo ignorancia, en la memoria oluido, 
y en lavoluntad malicia . En las potencias inferio
res, en la parte irascible couardia , en la concupis
cible fuego sensual, y torpeza , y en el cuerpo fla- e Beda sentemu ex
queza, y enfermedades fin cuento, y finalmente glojsordin.locohsra 
mnprrp - [cit.Solet adduci }PUod111 U V- v v i I , 1* . ,1 ¡perpnmumpeccAtum

Demanera que este miíerable citado de la culpa homo fpoliatmütgra 
no fue solo quedar el hombre despojado de los do- ]******y^eratus 
nes de gracia;fino también lastimado, y herido en la 
naturaleza, fegunaquclla indigne sentencia del ve- Htdamnpcrr.ar 
nerable Beda/ tan celebrada de los Teologos , que \eifd'myerbis.quam- 
nuestra naturalezat por el primer pecado, quedo ¡consonent. 1 
despojada de los dones gratuitos,y lastimada y heri- .f S.AmbrosUih.j.ftt 
da en los naturales. Y en eíte citado entienden della

r • 1 C f a 1 ¡g o .JLtigttjt.Ub.i, n.
algunos santos Padres, elpecíaimente ianr Ambro- ¡Buangei. t¡.\9. t0.4.
sio,fan3 Agustín,Titoh Boítrenfe , el miímoBeda,* ¡h TttuS

3 D - - • x . . , - iperCap.XO.Luca.

'o.Luca}yerfí.^o.Et 
plagis impofitis diie- 
runt fcmiuiuo relifto. 
m Ajlerini Añafea 
E pijeopus sermón.}. 
<tpud Pbotium irtfuá 
$iHiotheca,mi. z 77. 
R.em pletiatfi miso i 
cQrdiat(Jua eo tempo- 
■e conttgitfub oculoi 
yomt.

L 1» J I N / . V 1 1 ¡peí tay.lQ.Ljty ot ros, aquella parab ola, o (como quiere algunos,1 ¡ BeddHb^MucX, i 
y aü A iberio m Obispo de AmaíTea dize auer sido ca- cdp.44.tomA- 
so que sucedió aquellos dias) que eferiue san Lucas 1 G¡0l¡'or¿i”'fup'Cd, 
del hombre que baxauade Ierufalcn áHierico,y ca
yo en manos de salteadores, qle despojaron de qua- 
tolleuaua,y mal herido le dexaron medio viuo.

Poreítehombre entienden al primero, y en el a 
todos nosotros. Y en eítabaxada, ala que hizo deles 
tadodcla inocéciaalde la culpa, enlaqualcayo en 
manos de los demonios, de quien fue tan maltrata
do.Yauiendo perdido la gracia,quedo lastimado en

- ~ ~ la



quatnor funt y nina 
iiifiifta toti humana 
natura c.'cpcccato pn 
pti parentis*

o ídem x.p«^P5*4r-
ííc.i.

p S.Dionyf, tAreop<? 
git.Aib.de dininis no 

j minibHS.c.^.p.^.Nz- 
que indulta illa ange 
ltc<t muñera jmmnttx
ta dicimusy'vcru fnnt 
tr integra & Incidís
sima perjtantx

hCóuíene 
adue? tir 
p-ira adela, 
teqiulesy 
quaras fo¿i 
efhs hefi- 

as.
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la naturaleza con las heridas que aviemos dicho,que' 
recibieren fus potencias, las + quales no fon mas que 

n S.Tbom.j quarro,CGmodeclara sanco n Torneas. La de ignora- 
art*.5.Su igtturtjh c¡a cn e] entendimiento,hade malicia en la volutad,
/íuitunr lunt y tunera . . - , „ . . . . J - - r.aiv:,y

4i de dcmaíia en la cocupilcible, y la de couardia en quaras fou 
la irascible.Que la muerte dclcuerpo(aúqucesma- el>1< 
yor da ño) no íe cuenta por herida, por ser muerte al 
fin.

No es fácil de entender quédanos sean estos que 
hizo a nuestra naturaleza la culpa- pues segun razó 
no le toca,ni puede hazer perjuyzio. Y por esto ha 
sido íiepre dotrina cierta, y c ó forme de Teologos, 
enseñada por el maestro de todos ellos S.° Tomas, 
que todos los dones naturales quedaron enterosdef 
pues del pecado. Y fundase el t samo en lo que san? jttos An
Dionisio dixo de los Angeles que cayeron,que des- 

o ni fe les trocaron,nidisminuyeron
gelesy !os 
hombres 
00 p:rd$epues del pecado , , t.....

losdoncs de naturaleza,fino que tan períectos fe les nadada
quedaron,como de antes lo eltauan:y eíla misma ra- i‘a niturs c
zon corre del hombre. Y siendo esto afsi, da mucho » P°rla
que considerar,como puede ser juntamente,que sin U ?a* 
seguírsele al hombre por el pecado diminución al
guna en la naturaleza,quedaste en ella tan herido,y 
maltratado?

Lastimó en efecto el pecado a la naturaleza del hó 
bre,dc la manera que pudó dañar también a la de o- 

(tras criaturas sin menofcauarlacn nada . Porque co- 
qGlo.interlineálfnp, modixo la G ío fia,q encareciendo la gra malicia des
* f f - J t f. ^ * A V Ir r _ f* -“1 r* % , 1 —, ^ C . • #- ri 1 . ^    ^ J I ^ J ^ I 1 J < Ialud ifaia fo.yersic. ta culpa,fue cal, qu e por medio delta quedare todas 
2<f criaturas de peor t condición. Y (!J cut lux Solis , &c 

j Qtnazn'iM propterbo 
nnnzm facíi tu ents 
lapsa pñordta funt, 
Sol ¿r Litnasuo tumi 

- ne mixorata, 
t r S.Tbom irt^.diíí, 
t 4$.¿j.2.art.¡. ad ter 

: xmw & quartum.

peor t condición. X (lo que mases) 
aun el Soly la Luna con menos luz que tuuieran sin 
esta cay da.

Santor Tomas sigue esta sentencia, aunque no a- 
prueuala de algunos que pensaron , que realmente 
fucassi que menguaron fu luz el Sol v la Luna ñor r- 
el pecadodel primer hobre. Porque no fe ha de en-'uanó dd 
tender esto,sino de otras man eras que tengan prona ’plpdei jui 
bilidad.Y laque el mismo santo enseña es, que estos lll°* 
planetas no mudaron en nada fu naturaleza, ni cla- 
ridad,finoque el no ser tanta después del pecadodel

ítlíU mi
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nofcabodí 
z«IaG!of 
1f¡ue fe 
les refiitu j 
ra ■ n la vi 
ima rt nd
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hombre Fue en orden á su bien del,puts muy liias fa 
üorables les Fuera quanto al efecto á ho citar de por 
medio fu culpa.Defuerte, q alcancando los efectos 
dclla al Sol, y á la Lunaen cita forma quedó enterá 
fu naturaleza. Veamosagora en lá nuestra, como lo 
queda tambien^íiendoella la mas lastimada.
, . Para eíto se ha de aduertir, que aunque el don dé 
la justicia original era sobrenatural, fue perfección 
tan cóueniente a nuestra naturaleza,que lo que ella 
pudiera deífear eníi propia para qúcdarde todo pu
to acabada en perfección natural, eílo todo le daua 
esta justicia, supliendo lo que para esto faltaua,y en 
loque le caufauaalgun daño,quitando el principio 
del,aunque procedieífe della misma. Y en lo q mas 
fe echa de ver eíto,es,cnla contrariedad grande que 
naturalmente tienen entre íi las dos t partes que ay 
en nosotros,racional y sensual, que cada qual de lias 
siguiendo fu inclinación quiere aquello que la otra 
contradize.Y siendo vna sola la naturaleza delhó- 
bre,aqui se vee diuidida,y como encontrada consi
go misma.Qjie es lo que ían f Pablo dize que expe* 
rimentáua tn íi.

Considérese ágora, que si la naturaleza del hom
bre tomada enj uto quisiera y pudiera mejorarse dé- 
tro de fus términos propios naturales, que en nada 
lo hiziera tanto,cómo en reduzirá vnidad y concor 
día toda la contrariedad de partes que en íí liallafle.
Y eíto no de otra manera, q fugetando la parte me
nor á lamayor. Qjae entre partesdesiguales, no es 
pofsible de otra manera la concordia.Pueseíío(que 
también le eftaua ala naturaleza, y que ella hiziera 
en íi,cafo que pudiera) hizo en ella la justicia origi
nal., fugetando el cuerpo al alma, y la sensualidad a 
la razón, y haziendo vnidad pariera entre citas par
tes contrarias.

Y por aqui fe yíene á entender con propiedad lo z Ardulicait. 
que significa el nombre ‘ de entereza tque dio la do- ¡ 
trina Católica a niicítra naturaleza en este estado. 

dT„d6-¡ Porque quiere dezir que en el no eftaua participada! Z
brct * con ninguná diuiiion^ní cotraricdad. Mas deipues qua condtta
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del pecado parece que se partió cotí esta división, y 
contrariedad de partes , tirando cada vna para si có
rrala otra. Y aísi le quadra también el llamarla ago
ra naturaleza partida,como le convenía entonces el 
nombre de entera en el estado de aquella cócordia.
Y de aqui parece claro,que como si la justicia origi
nal fueraquanto a estosefeótos algún don puramenr 
te natural,assi perficionaua Con ellos á nuestra nátu 
raleza, y la Kazia cumplida con esta entereza q san
to avia menester. Y por esta razón fe suele llamar do 
natural, siendo tan sobrenatural como fe ha di che.

Agora pues fe entenderá, como después dc,l pri
mer pecado quedó entera,y júntamete herida núes: 
tranaturaleza.Porque el quedar entera, fiicporno 
auérperdido nada en su propio ser natural. Y las he
ridas fueron algunosderetos naturales,de que sana
na a nuestra naturaleza aquella justicia, los quales
ÍIntio como propios al punto que perdió esta. Y aísi 
pudo quedar herida y entera, luí cótradicion destas 
dos colas, .

D eman era, q esta justicia férula de detener a núes 
tranaturalezaparaque no cay esteen suspropiosdé- 
feótos, como aduirtio admirablemente janto'^To
mas. Y assi quitada ella de por medio,'sefli c luego es 
ca naturaleza como a centro a 1 os dichos defectos, y 
desordenes, en las quales cayó en pena de fu culpa, 
como si ya no fueran suyas,por aucfla ya lañad o do
lías la justicia original. Afsi que no fue con menofea 
uo de la naturaleza el quedar ella Herida, por ser Lis 
heridastalcsy recebidaspor la culpa.

Otras mu chas cofas fe entienden fácilmente por 
las que auemosdidho,y nuestro intento no nosdexa 
detener en ellas. Porque para el solo importa reco- 
noceragcra el estremoa que llegó esta miseria del 
hombre por fu primera culpa , para pastar adelante 
luego a buícar, adonde, y comopodratcner fu pres
pió remedio. ; ; ; s : y-p: t

I
Y para conocerle con mayor distinción , es bici> 
aduertir(aunqueestauaya claro dú lo dicho) que el 
I remedio que agora t buscamos no es parala culpa, <p

fue
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En el íantifs.Sacram del altar.Cap. IIILNum.4. 3^5
fue principio deste daño, fino parala pena q es en lo1 

q cosiste.La qualfe quedaen nofotrosdefpucsdeper 
donada la culpa,puesquitado el pecado original por 
la gracia del bautismo,fe nos queda fus efectos,ycó 
cllosquedanueftranaturaleza en el miserable estado 
q antestenia,cuyo remedio es el q agora buscamos.

Tambic es cierto,que fi anuestra naturaleza fe le 
siguió tantamiseria,porauer perdido la justicia ori
ginal,que el vnicoremediovendra i íer el recobrar 
[ajusticia, o alguna otra gracia extraordinaria que 
le fea semejante en los efectos. Y considerado aque
lla jufticia con toda la perfección cúplida de fus efe
ctos,(que declaramos poco ha) fin auda quede ley 
ordinaria,esta irrecuperable como el tiempo, fegu 
dixo santo x Tomas. Masfín contradició de aquesto ¡ _
ay en el orden de gracia algunas tan eminentes,oue * 
por razón particular traen configo algunos de ios Et'mm ddmnum tem 
efectosprincipalesde aquellajufticia.tLadelavnió poñs>q»odaliqHomo 
hipoftatica enChriftonueftro Señor. La de Madre r¿ 
íuyaen la Virgen sandísima. Y la graciadefte diui- peratfA,vei nu amis 
no Sacramento, en los quedignamente lo reciben, ¡n-
fon,á lasque señaladamente fe les suelen atribuir es ’rtihVpZ
tos efectos.

La primera y lamayor destas tres gracias, es,lade 
la vnion hipoftatica que fe hizo en Chriftu nueftró 
Señor de la naturaleza humana en la persona diui- 
nadel Verbo. Y entre los demás dones sobren atura- 
lesde gracia q fe figuieró defta vnió,fuero aquellos 
efectos d-e la justicia origihalyCó q la naturaleza vni- 
da,segun el alma,y fuspotencias miraua perfectifsi- 
hianicnte á Dios^y ellas no podían padecer ningún 
defecto en fus propias operaciones. Y la parte leu- 
fuai eftauaconlamismaperfecion fugeta en todo al 
espíritu,como prueuamuy bie S.y Tomas, Y afsife 
recobró aquí có eftacóformidad aquella marauillo- 
fa entereza de nranaturaleza q deziamos poco ha.

La segunda gracia es ladeMadredeDiosen laVir 
genfantifsima,por la qual tuuo lamayor cercanía a 
Diosporviadc parentesco,que puede auerdefpues

\dclavniohipoftatica>comoeImifmoS.2Tomascn-

nunqu&m
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3LibroIIII.Dela vtncr.fing.dcl cuerpóde X.N.S.

i Umyfii.iiUr-

seña.Y por razón destc parentesco tan estrecho co Vjr“^°fa^ \ 
la diuinidad (demás de los efectos de la justicia, que tjfs¡mach j 
toe avian a fugetar el alma i Dios) tuuo también los jtre u$dt-1 
que ponen perfeta sugecion de la parte ícníual a la ' *HL:cías los

í

razón , segun el santoa Doctor dex o cícrko en otra pr¡nc_¡prl „
parte jles eíecos

La tercia gracia es la dcste diuino Sacramentó,
A 1 . I . - — - —. 1 ^ ri M A rt 1 V'X . f A ¿? l I A e f1 fs* íO*

4 ¡de ía jtiíii *■b*en criol
la qu al atribuye la dotrina de los santos los etc ¿sos ln¿i„ 
principales desta justicia original. Cada vna de las .t Después
dos gracias primeras pedia de por si tratado entero ^ 
para hablar dcllasy destos ciedlos, segun conucnla | rkUdcs. y

tracienus 
auto

os ca-á la grandeza de tal materia, mas agora tolo ha to- je? *|nsli 
cado á nuestro intento tratar deilas, para ponerlas .gUÍ5te* íc 
en fu deuidolugar, en este orden de iasgracias ex*- yra vk'do 
traordinarias que aleaban a tales efectos. Y cambié, ^
porque por ellas fe dexa entender la razón de to |?ilrt¡culi,t 
ncr estes efectos este soberano Sacramento , Y aísi 
(olo nos toca agora de obligación declarar que razó
fea. esta y estos efetos guales sean,y de la manera que^ 
los causa.

Esmuy señalada excelencia la que este diuino Sa
cramento muestra con estos efetos. Y tanto mas fe 
echara de ver, sise aduiertc, que la justicias original 
que Adán tuuo,nofucdc fu parte por alguna causa, 
ó razón particular que se la dicílc , solo Dios fue la 
primera y vnica causa deste don, que por razón sola 
de fu voluntad quiso ponerle en el primer hombre, 
para que en aquella primera falidaquc hazia nuestra 
naturaleza de fus manos, falicffe del todo acabada, 
haziendo esto con gracia,pues(como queda dicho) 
no fe podía hazer de otra manera. Y en virtud desta 
primera,y liberal dadiua dcste don, quedara en ella 
para siépre toda nucftranaturaleza,si nuestroprimer 
Padre no le perdiera para si,y para todos nosotros.

Viene pues a ser muy diferente el medio de alean 
£ar este do en algunos de fus efectos después de per
dido,al con q fe nos dio antes que íc pe relie fie. Por- 
quccltenerle cntóces fue sin causa de nuestraparte 
(como queda dicho) y el recobrarle agora íiépre es 
con cauta,alaqualmascó natural,y propiamete fe

í Díofel¿ I 
■i Adán U I 
justicia o-i 
i igiru) sm | 
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de fu par
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deuen seguir tales efetos . Yaísidado que en ellos 
íucedaalgunavez recuperar eítajuítícia, vendráá 
ser con vnagran ventajad la primera que Adán tu- 
uorporque á el diosele fin causa, mas nosotros la re- 
cobramospor medio dclla.

Comentóse + á hazer cita recuperación en la hu
manidad de Iesu Chriíto N. S. Y aquí vino a citar 
esta causa mas dése ubierta,siédolo (comodeziamos 
agora) aquella vnion tan inefable, por laqual (como 
dixo san b Cirilo) se boluio a ver nne(Iranaturaleza, 
coronadacon lascxcelécias deftc do singular déla 
Inocencia. Y afsi cita claro, que la causa desta recu- 
peracionse viene á reduzir á presencia, y vnion de 
diuinidad. Y por ser tal laque tenia en la persona del 
Verbo esta humanidad santissima, fe le siguieron 
los dichosefetos de ¡ajusticia original. Y la razón 
parece que cita aqui haziendo demostración desto, 
en quanto puede . Porque vna naturaleza tal como 
la diuina, no era judo que admitiera junto a si con 
tanaprctadavniona vna naturaleza como lanucs- 
tra,sin darle aquellaspcrsccioncsde entereza, q ella 
fe diera a íl misma si pudiera.

Y si fuet bastante razón de congruencia , para 
que Dioslacriasfe al principio con cílcdon , el salir 
ella entonces de fus manos {que mas fue en alguna 
manera echarla de íi que allegarla) quanto mayor ra 
zon sera paradarle de nucuo el mismo don, el jun
tarla á íl con tan admirable vnion? Es cierto q quan
to mas fe considerare fe echara de ver mejor, que íl 
entodo elordende gracia puede auercausa,qvic(cn 
la maneraque puede serlo ) requiera en nuestra na
turaleza este don de ¡ajusticia, ó algunosde fus efe- 
tos, queninguna puede auer que masconnatural y 
propiamente lo fea, que citarla misma naturaleza v- 
nidaáladiuinidad. Yporaucrlocitado enChriíto 
N.S.conlamayorvnion de todas, le vino deaqui el 
aueríido el primero, en quien fe comentó ¿comu
nicar cita justicia, por mas excelente manera, qquá- 
do fedio lavez primera.

Fuellamadoeste diuino Señor nuestro segundo

b S. Cttyl. hi Concil. 
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y nucuo Adán, per vno de fus mayores renombres. 
Y para ferio cumplidamente,conuenia, que no solo 
nos libraste de la culpa del primero y viejo Adán , fi
no que cambien nos re:stituyeste en las demás cofas 
que en el perdimos. Y fiendodelias los efetosde la 
justicia original, deuia á tan ilustre titulo hazer ra
bien en nosotros la restitución dellos , en la forma 
que masconuinicílc.

Comeadla a hazer en solo vn indiuiduo de nues
tra natu raleza ,y para auerla de profeguiren toda e- 
11a , eramenester que fe cstendieste á todos nosotros 
la causa destos t efe eos , por alguna otra segunda v- 
nion al ser diuino, Y para esto cóuinoque la hizief- 
fc por medio deste diuino Sacramento, en aquellos 
q le reciben con la deuida disposición, como dixo 
c S.Cirilo.Esta vnion declararemos largamente des
pués , tratadomas en particular en fusí lugares pro- 
píos. De fu crtc,q como ervCHristolSI.S.fue cau fa de
sta restauración la vnion marauillofa ¿ la diuinidad 
q en el huuo, afsi también en nosotros lovienc á ser 
(en fumanera)de la misma restauración,la vnió que 
en este gran Sacramento hazemoscon la diuinidad. 
Dcfuerce, que respeto de nosotros viene á feria cau 
famas conatural y propia que tenemos, para alcan
zar tan admirables efetos.

El mismo d S. Cirilo Alexandrino toco esto no v- 
na vez sola , reconociendo ser esta la causa que pue
de poner en nosotros tales efetos,y el auerla por tan 
excelente manera en este soberano! Sacramento. 
Lo qual declaro,comparando la vnion que en el ha
ze, con la que huuo en Christo N.S.por medio de la 
encarnado,para q por la semejanza destas dos vnio- 
ncs(en la manera que puedcnténcrla) fe entendief- 
fe la que tienen también fusefetos. Y siguiéndose 
de la encarnación losdc la justicia original, que hu
uo en Christo Señor nuestro , también feauár defe* 
guir cnnoíotros(aunque á la medida de nuestra dis
posición ) de la vnion que fe haze cneste admirable 
Sacramento. Es esta,como otrafegunda encarnado 
que fe haze en todos nosotros,por medio de aquella
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primera, y assi los efetos destaprimcra fe estendie- 
ron á la segunda,có que fe va reparando toda nues
tra naturaleza de aquella primera perdida.

Deloqual fe dexa entender, queel acabar de ser 
cumplidamente nuestro segundo y nucuo Adán le- 
fu Christo nuestro Señor (demariera quealcangaífe 
á toda nuestra naturalezala restauración que hizo 
de las perdidas del primero,estendiendofe también 
a lapenade aquella culpa) no fue solo por fu encar
nación,sino también por este gran Sacramento , se
gun que causa tales efetos en todos los que bien le 
reciben.Y assi fe cumple en el, como vamos tratán
dolo que fe deuc a tan glorioso titulo.

Y segun esto,granparte viene a alcanzará este tan 
cclcíüal Sacramento de aquella obra tan señalada, 
y tan propia deste di u i no Señor, que dixoe san Do
roteo Abad, que otra vez renouaria nuestra natu
raleza, boluiendola á aquel estado que antcstuuo, 
y que las potencias y sentidos estragados boluerian 
a fu entereza primera. Donde claramente fe echa;. .
de ver que habla del estado déla inocécia , perdido 
por el primer Adán , y restaurado quanto i fus prin- tipio fuerant. 
cipalcs efetos por este fegüdo.Lo qual hizo en si pri
mero porfu encarnación , y en nofotrosio vahazic- 
do agora por este gran Sacramento.

Quedadcclarada con lo dicho la razón, porque 
conuicnc á este muy alto Sacramento restaurar en 
nosotros la justicia original, quanto ¿ algunos efe
tos principales suyos. Agora lera bien que veamos 
quaíes fon estos, y de la manera que con ellos va o- 
bradocsta restauración,paraque defdcluego quede 
dicho en común loque defpuesse yra diciendo mas 
en particular.

i ocauan los efetos de aquella justicia al cuerpo, 
y al alma, y en esta lucían marauillofamente aque
llas dos grandes perfeciones de fus potencias , la 
rectitud déla voluntad, y la ciencia del entendi
miento . Entro el pecado, y entre los demás daños 
causó aquellas dos heridas en estas potencias de ig
norancia, y de malicia. Hazcpues la restauración
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ftrin.i. paulo pofl ini 

Bibliot. 
SS. PP.Renouauitq; 
dentto ifistus natura, 
& corruptos [trisas ac 

' intepitat* rrJ - ^
vtcjfentquaU 
tipio fucrant.

LI desta



400 Lib.IIII.De lavener.sing.de! cuerpo de

f S.T&ow. 
art*5*

í;p*4*6fi*

dcstaperdidacn nosotros este diuino Sacramento, 
porque demás de la gracia conque enriquece al al
ma, va reparando también á la voluntad del estrago 
deaquella malicia, y al entendimiento va quitando 
las tinieblas de aquella ignorancia, con diuinasv 
particulares ilustraciones . Que aunque no dan de 
vna vez aquella ciencia perdida, fon cada dia tan
to mayores, quanto lo fuere el aproucchamiento 
de cada vno, recibiendo este gran Sacramento dig
namente.

Losefctos que tocauan al cuerpo, eran de dos di
ferencias, vnos ponían perfetifsima conformidad 
enlos apetitos con la razó,y otros en el miímdcmer 
po causan inmortalidad,y incorrupción. Demane- 
ra,q ni lepodia tocarla muerte , ni sentir qualquiie- 
radclosdcfctos,ni enfermedades q caminan parae- 
11a. Perdiéronse los vnos y lós otros por el pecado ,y 
quedando clcuerpo herido en los apetitos có estra
ño desorden , la tncdicina destas heridas viene á ser
este Celestial Sacramento.No q derepcnte,y de vna 
vez las sana, sino que poco á poco haze que vamos 
conualcciendo dellas, quanto mas nos dispusiére
mos á que obre en nosotros fu diuina gracia.

El otro efeto de la incorrupción, y inmortalidad 
que perdimos, cierto es que este gran Sacramento 
no lo restaura enesta vida, porque tan pafsiblcs, y 
ihor tales nos dexa después de auerle frequétado dig 
namente, como lo cstauamos * antes . Lo qual'no fe 
deue atribuyr á menos grandeza de fu virtud ¡ sino 
a que para nuestro mayor merecimiento conuino 
mas, que en quanto eftuuícstcmosen esta vida, no 
nos faltasten laspenalidades dclla. Que si el no qui
tarlas la gracia del baptifmo, es por esta razón ( co
mo enseñafsanto Tomas) la misma correrá mucho 
mejor de la gracia deftc gran Sacramento, siendo 
tanto mas poderosa.

Mas al finia incorrupción y inmortalidad que no 
da agora, causara después por la refurrecion en el 
dia postrero enlos cuerpos ac aquellos que le huuic 
ren rcccbido dcuidamcntc. Después yremos decía-

tLárázon 
de no cau 
faren esta 
vida este 
santo Sa
cramento 
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dad cT nue 
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pos.
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tColigefe 
de lo di
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tento%a cu 
Vo fin fe 
trata des
tos efetos 
singula - 
res.

+ fundase 
Jo dicho 
en la dotti 
na de los 

|^ntosque 
fe refietf,

rancio estos efetosen fu s capitul os particulares, que 
haremos década vno. Agora baila auer hechola fu- j 
m a de 11 os, para q desde luego fe conozcan los q fon, 
y la manera particular con que los va causando este 
admirable Sacramento. Y para que segun estos efe- 
eos,y el ucrmino de causarlos, podarnos dczir por so 
be rana y diuina excelencia fu y a, que restaura en no
sotros el don perdido de la juíticiaoriginal.

Agora + fe entenderá, con quanta razón fon y fe 
llaman los tales efetos singulares deíte soberano Sa
cramento , pues corrcfpódcn al ser diuino que en el 
ay,íegunquele rccebimos détrode nosotros.Y afsi 
por los dichos efetos venimos mas a, conocer el ser 
diuino,segun la manera deprefcncia que en este tan 
alto misterio tiene : y ellosnos mueucn también a la 
vencraciondestegran Sacramento,que esel fin prin 
cipal á que todo esto fe encamina.

La dotrina de los santos nos va guiado siempre en \ 
este intento,con la qual leyremos prouando mas en ¡ 
particular,quádo fe trate de cada vno destos efetos. í 
Mas también t agora que hablamos dellos en comú I
nos enseñan algunos por admirables, y diferétes má i
ñeras, ser tales los efetosdeftediuino Sacramento, i 
que con ellos va reparando al hombre délos efetos' 
cótrarios,cau fados por el pecado original. sS fire L e ,, . 
gorio N lleno nos declaro niarauillofamcn te esto, i orat-*4techetica cap, 
por vnagalanacontrapostcion entre esta diuina co- 37-itacumtdgufia. 
mida,y aquel bocado vedado, que introduxo todos 
los daños de la primera culpa. Dize pues,q fue muy ofKi
propio de la gran correspondencia que guarda Dio« íftffi": 
en todas fu sobras, q como por la comida de vn bo-1 <¡ijSolutumVvt

cado quedó nuestra naturaleza descoyuntada v di-! c,um intr* *«/*««uidi =„ íi mismas om> bocado fJd ,ue IabV¿
ua a iepaiar,y poner en aquel estado primero, y quc ««mquodcorporifu
por el modo de comida vaya quitando todos los ma irát >n^tum>p‘rco« 
los efetos de la otra. Y q comida es esta ( dize el san-
to)linoaquei cuerpo quefue mas poderoso quc U 
muerte,y principio de nuestra vida? 1

Bien fe cebade ver, q habla aquí de los daños ' •' 
nuestra naturaleza fe le ñguieron de aquel primer

ti s bocado,

Quidhoc 
go ejl ? JsJihil dliHA 
(¡uam illud corpus, 
quod &1 mor te oflen- 
fum fuit cjje poten 

r tius% & tiojlra vita 
i fuit initium.
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h Probat late & ele- 
gañíifsime Claudius 
Sainées.Repet. 5.de 
Euchariftia capa.

1* Itd'tusFirmic.J\Ja 
tcrtuis lib. de errorib. 
presan Ar>rchg. c. 1 9. 
tom .^.Bibíi.SS .P P. 
Calejiiúbo renouate 
h o mine perditum ,Vt 
Cjtiicquidinvobis mor 
tuum ejlyditiittisbene 
ficrjsrenafcatur.

bocado,y contra ellos pone los c fe tos de ste celestial 
Sacramento, en lo qualconfiesta ferellospor quien 
fe va haziendo el tal reparo. Y a cito viene a parar la 
contraposición delta diuina comida con aquel bo
cado vedado, de que hablan tambié otros santos an
tiguos, tray dos porh autores grauesdestos tiempos, 
que aunque cada qual vapor diferéte camino, al fin 
todos vienen á parar á vn mismo intento.

' Iulio Firmico i Materno Dotor de gran erudi
ción y antigüedad (que floreció en tiempo del gran 
Conítantino) dixo también esto, llamando a la vir
tud admirable destediuino Sacraméto, Renouació 
del hombre perdido, que reproduce en el los bene- 
ficiosdiu inos. En la qual renouacion auiendofe de ¡ 
suponer la que fe haze có gracia por medio del oau- 
tismo,vendrá á ser esta segunda la de quié agora tra
tamos.Y los efetosadmirables deste gran Sacramen 
to, serán aquellos beneficios diuinos, que hazen co
mo renacer en nosotros aquella primera inocencia 
perdida. Y esto quiere dezir en la dicha sentencia 
este tan venerable Padre, como se echa aun mas de

t Es difo 
rete de o- 
trodelmif 
ni o nom
bre , y fu 
cótempo- 
raneo gra 
astrólogo * 
que eferi 
uío de sa
to.

I S. Cyprian.serm. de 
(cena Domimad me j 
dium.Et penetras om } 
nía tanti medícame»-1 
tivirtusj (¡uidquidef i 
fetintHsibi dnramesl 
jugara, & renouaret j 
fanaretque quidquid j 
morbicarni y el fpiri- j 
tui yeteris yita adli- 
nierat corruptela.

m S. CyrilL lib. 4. in 
loan, cap 17. tcm. 1. 
Mili credet non mor- 
tem sola, yerumetia 
morbos omnes depel- 
lit,Sedat enim, quum 
in nolis maneat Chri- 
tfusjxuicntem mem-j 
brorum nojlrorum le-1 
gemtpiaatew corrobo . 
ratypertnrbatiotlCS a- j 
nuzíextinguit.

ver,por lo demás que en el mismo lugar prosigue.
S.1 Cipriano, + que con estilo tan alto celebro sié- 

prc las grandezas deste diuino Sacramento, llegado 
á hablar destos efetos,le llama por ellos medicina de 
tanta virtud , que por muy interiores que fea las 11a- 
gaslas penetra,y vaobrando fu remedio. Y si nal me
te,qrcnueua, y sana todas las dolencias y males que 
nos quedaron en la carne , o en el espíritu de la co
rrupción déla vidavieja. Palabras fon tan claras á 
nuestro proposito, que no ay necefsidad de decla
rarlas mas,pues hablan generalmente de aquellos e- 
fetos del pecado primero que nos quedaró en el al
ma o en el cuerpo,cuya propia medicina dize ser es
te admirable Sacramento.

Loque estos santos ensenan en general, dizeno- 
tros en particular,atribuyendo á este santo Sacrame 
toalgunosde aquellos efetos que caufaua en nues
tras potencias la justicia original. m S. Cirilo Ale- 
xandrino cuenta los efetos de esta justicia que mo-

t Es todo 
admira - 
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íermó de 
S. Cipria
no.

dera-
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í t Deefara 
I fe el orde ] 

| y con se - - 
| (¡necia de .: 
• los demás 
| capítulos | 
’ de adelán 
5 te, fegú lo í 
j tratado en ¡ 
! este.

(’crauan nuestros apetitos, que preferuauan de en
fermedades, y que efeu íauan de muerte , losquales 
tibien dize ícr propiosdeste admirable Sacraméco.

11 Santo Tomas dixo lo mismo , reconociendo fu 
gran virtud, poderosa contra la muerte, y contra la 
sensualidad, y contraía ignorancia del entendimié- 
to,desterrándola del con soberanas ilustraciones. Y 
en estos cfetos,y en algunos otrostoco rabien 0 Lau 
rendo Iustiniano, tratando con discurso lleno de 
la alteza deste díuino Sacramento , y de fu soberana 
virtuef.

Finalmente t viene á ser cóclufion de todo lo di
cho, que por excelencia incomparable deste tan al
to Sacramento, íu gracia están cumplidapara nues
tra natu raleza necefsitad a de remedio, que en loque 
tanto le auia menester fe le da, restituyéndole con 
fus efetos ( en la manera dicha) los principales de la 
justicia original perdida, haziendo que quanto a e- 
Hos bucluaá recobrar este don.Dando pues esto por 
supuesto para todo lo que adelante se dixere,por es- 
Cusar el boluer a dezir vnas mismas cofas (de q pro
curamos huy r con cuy dado) pastaremos a ver en par 
ticular en los demás capítulos, como este diuino Sa
cramento causa cada vno destos efetos. Y segun que 
fuéremos procediendo en la declaración dellos fe 
yrá echando de ver mas, quan propios sean deste 
gran Sacramento, por el ser diuino que enelay , y 
quanto nos obligan á la veneración singular que fe 

le deue : y con esto quedara entendido el 
orden deste libro conforme á 

fu sin principal.

iSixki&SSÉ
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Del estrago que hizo el pecado en nuestro en
tendimiento,y de quan Angular efeto es 

destediuino Sacramento fu 
reparo.

1 Fue eñe daño la ignoran-* o
cía,y quan grande fea.

2 Es fu propia medicina es
te diuino Sacramento. 

i Conuienele por excelencia 
la di fin ic ion de la Fe.

4 En todas las <-verdades de 
lia ilufira al entendimien 
to, para lo qual requiere

enelparticular difpofie ió.
f particular dotrina de S. 

C ir i lo d ejle proposito, a- 
cerca de la comunión de 
ludas.

6 Aluefirafe con otrasprue - 
uas,quanta fea efia evir
tud de alumbrar al ente- 
dimiento.

| a S.Profper.lib. con* *
I tracolUtQtancdp.n. 
I (Ld- amhivdtfhar.cfa 
\ Pitntidm humano ge 
i neriíitl tctttporaiis vi~ 
1 * * jétate m,ex na- 
1 tura a Deo concita fu 
I pens* relian?,m ?
lenimnec adijlaterrc.
1 nd ordinanda raiiona 
\ listifiimi vigeret in- 
! genium , non viciata 
| es et,sed extinth na-
i sur4.

O menearnos y a á coflderar en particular 
cada vno de los efetos yadichos, para ver 
ele la manera q io fon deíte soberano Sacra 
mentó. Y siendo cada qual propio de al cu 

na de las potecias de nuestra alma, primero veremos 
en ellas la herida de cada vna y fu estrago , paraque 
mejor fe ecnc de ver la virtud desta celestial mcdi~ 
ciña,que obrafu propio reparo y sanidad.

Siguiendo puesel orden de las mismas potencias, 
viene a ser el entendimiento la que por fu perfccid 
es la primera. Y por el mismo cafo que lo fea, fe echa 
üe ver mas en ella quan grande estrago fue el suyo: 
porque en ser tal esta parte , aunquefuera menor fu 
herida,auia de parecer muy grande y peligrosa, mas 
sin duda lo fue demanera, oscureciendo con igno- 
cia la luz natural del cntendimicto, que aunque no 
la apago de codo punto, dcxolaturbaday tan escasa 
(como dixo S.a Prospero) que parece reliquias de la 
q primero "t huno. Lo qual nos muestrabien la mis
ma experiencia,enseñándonos quan ciego, tardo,y 

I torpe está nu estro entendimiento paraconocerqua- 
¡le (quiera verdades, aunque sean aquellas, para las

quales

I
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qualcs escldc suyo mas poderoso,qualcsfonlasque 
importan ala comodidad temporal del mismo hom 
bre,en que fe le aucntajan las bestias faluajes, como 
aduirtio admirablemente b san Aguítin tratando 
delto.

Y si el mismo entendimiento quiere subir á con
sideraciones mas altas,apenas da paíTo fin fatiga, fin 
dolor,y fin grá recelo de engañarse. Y fi alcan^avna 
verdad,muchas vezes vaembueltaconmil errores: 
y todoslos que ay, y haauidoen el mudo nacen del 
entendimiento del hombre * y fon como difida
ciones de eílaherida de la ignorancia . Por lo qual 
la llamo c S. Aguítin espantosa y profunda, por ser 
tantos los errores que salen dclla.

Y aunque es grande el estrago de esta ignoran
cia, como vamosviendo(puesapenasdcxaal enten
dimiento encontrar conla verdad por mas que la 
busque) fu vltimo encarecimiento es, que aunque 
lá misma verdad fe venga para el, y fe le entre por 
los ojos no la echade ver,como lo cófieíTa^ S. Aguf- 
tindefí mismo . Y citas fon aquellas prisiones de ti- 
nieblasqdixo el eSabio,có lasqualesestamos todos 
los hombres miserablemente aherrojados. Prisiones
mas duras y mas pesadas (por ser de tinieblas ) queíi 
fueran de hierro . Y fi con ser eílasmenores fe fien- 
tcntantoen el cuerpo, siendo tanto mayoreslasde 
lá ignorancia, y en la mas alta parte del alma que es 
el entendimiento, que tanto fe vendrá asentir,y 
quan lastimado fe hallara, el que siendo naturalmé- 
te can ligero,y tan altiuo, fe vea tan cargado con es- 
tasprifiones que apenas le dexan dar paño?

Con esto fe nos da á entender, quan Iaítimofa fea 
la herida de eíía ignorancia que le vino del peca
do á nueílro entendimiento,y quan grandelane- 
cefsidadque ay de fu remedio. Que comodixofS. 
Ambrosio fon grandes las anfias que tiene por fu cu 
rael herido , y auiendolo qiiedado cada vno de no
sotros por el pecado, buscamos cita medicina. Y lúe 
go dizc el mismo santo,que cite venerable y ce
lestial Sacramento, es esta medicina tan vniucrfal

b S.Augufidib.depec 
cat.merit.& remis.ci 
38.10,7. Quodmultis 
etia pecoribus prxjli- 
tit,quorupulliquam 
uisftnt paruuli ,neq; 
accedentibus corporis 
incremetis etta mete 
proficiantfquonia ra- 
tionale ánima no ha- 
bent, samen etia 
nutifsimi & currunt 
& matres agnoscunt, 
nsesugendis yberibus 
cura & ope admouen- 
tur aliena y sedea i¡>/t 
in maternis corporib9 

loco abdito pofita mi
rabaisdeilitate noue 
runt. Contra homini- 
nato, &c.
cS.AugHslib.ziJt 
ciuit,Vei.c, n.to.5. 
Qttidaliudindicathor 
renda quetdam prof un 
ditas ignorantia, ex 
qua omnis error exi- 
stit, qui omnes filios 
•Ada tenebroso quoda 
finu suscipit, &c. 
d S.tAuguslib.^.cQ- 
fp/.c. 15. Étirrueiat 
in oculos meos ipsa 
yis yeriy&c, 
e Sapien. 17. yers. z. 
Vinculis tenebrarum 
compediti, inclufisub 
tcrtiSyfugitiui perpe
tua prouidetix iacue 
runt, Etdum putaut 
fe látete in obscuris 
peccatis, tenebroso o-¡ 
bliuionis velamento 
difperfisunt, 
f S'*/tmb,lib.i.de$a 
cram.c,^. tom.^.Qui 
Vulnus habet, medid- 
namrequmt.yulnus 
e/t, quia sub peccato 
fu mus. Medicina ejl 
ex le ¡le &• yencrabilt 
Sacramcntum,

de
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g Ecclcf. i ¿.yerf.$. 
Cibabit illum pdne yi 
tx & imcllctlus.

h S.Ephremferm, de 
indicio extrcmo9&de 
compuníf. ad mediti: 
Et licet procul d no- 
bisfitSUoe^uo exeas 
mistas erat tcalix ta 
men tremen di tai san 
guiniS) lamine acyi- 
ta plenas, nobis ecce 
presto est. Hoc nobis 
Cálice intelligentiam 
lamen^Urgiret&el

de codas nuestras heridas, y tan propia de cada vná 
deltas, como st para solo fu remedio se huuierainsti- 
tuydo. Que los demás sacramentos cierto está que 
fon mcdicinasde pecados,masno dcstasheridas,co
mo loes en esta vida por excelencia elle diurno Sa
cramento , con cuy a virtud van mejorando, y con
valecen.

Y por ser el entendimiento el primer lastimado, 
comienza por el también este gran Sacramento á 
mostrar su virtud.Demanera,que en razón della po 
dremos muy bien acomodarle aquí aquellas pala- 
brasdcl» Sabio,sustentólo con pan de vida,y de en
tendimiento,porque conygual razón le convienen 
i este diuino Sacramento entrambas cofas. Que i¡ 
es pan de vida porque la da al alma de gracia, y ai 
cuerpo eterna y inmortal,también es pan de enten 
dimiento,pues le comunica vna luz purissima, que 
en fu presencia haze desaparecer las tinieblas de la 
ignorancia . Y dizefe que sustenta este pan al en
tendimiento , porque auiendo quedado fu luz tan 
flaca , y tan débil para el conocimiento de todas las 
cofas ( y mas las diurnas) este celestial pan le da 
fu escapara conocerlas con soberanas ilustraciones 
que del (alen.

Qujca en alusión deste,hablando h san Efrem del 
Cáliz precioso deste misterio le llamo lleno de vi- 
day de lumbre, porque so nlasdosc o sasque le aco
modamos, llamándole pan de vida ,y de entendi
miento,pues la vida es para el alma, y para el enten
dimiento la luz . Y en razón della dizc t el santo, 
que si a alguno de noíotrospareciere que tiene 1c- 
xos de si aquella tan nombrada fuente de Siloe, á la 
qualembio Christo nuestro Señor al cicgo^para que 
cobraste vista, que eche de ver, que en lugar desta 
fuente tiene muy cerca de si el Cáliz precioso de la 
diuina sangre llena de viday de luz,y que tanto mas 
cerca le tendrá de si,quanto cada vno fe llegare á c 
con mayor pureza.

En esta admirable sentencia fe nos da á entender, 
por la comparación deste santo Sacramento con

t Com pi
ra S. EfrE 
a este diui 
no Sacra
mento có 
lá fuente 
de Siloe.

aque-
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aqu ella fuente, lá virtud q el tiene para cu rara nues
tro entendimiéto de íu ceguedad,pues íusojos que
dan mas claros y limpios después de auerlos lauado 
en estafangfe purifsima,que lo quedará losojoscor 
poralesdc aquel ciego, defpucsde lanados en aque 
lia fuente. Y afsi con mas razón que el, podran dtzir 
los que fe llegan aqui bien dispuestos paraser alum
brados. Vine, laueme, y 1 vi.Porque en fu entendi
miento ciego , lauado con la sangre de aquel Cáliz 
tan lleno de vida , y de luz , se muestra luego la grán 
virtud que ella tieife de alumbrar,por la ceguedad y 
ignorancia que del quita.

Alúmbralo primero al entendimiento este sobe- 
ranoy celestial Sacramento con la lumbre de la Fe, 
segun que es con particular excelencia misterio de- 
Ha. Y aunque otra vez auemosya tocado en este ti
tulo,hasta agora no fe ha entendido del todo fu cau
sa, que se tomaprincipalmente dcladifinicionde la 
misma Fe : la qual enseño1 san Pabló, quando dixo, 
que era íustancia de las cofas qu e fe esperan, y argu
mento de lasque no fe vc*cn. El valor, y esfucrco de 
la Fe fe muestraen estas dos cofas. Laprimera va a la, 
voluntad, y la. segunda al entendimiento, de que a- 
uemosde tratar agora.

Es la Fe vn argumentodc las cofas que no feveé, 
q con folafufimplicidadcócluye lo qquiere sin pro 
uarlo co razón. Esarguméto sin discurso ta podero
so corra el entendimiéto,q sin ningunademostració 
le rinde,y fugetaa ln Y siédo el en codo ta amigo de 
razón, q ningunacofa halla entrada para el sino por 
ella, este argumentó de laFc sin ser de razón puede 
mascón el encendimiento que todalarazon junta,y 
por el sabe masque quanto aquestale enseña.

Y lo que mas admira de fu fuerza es, aduirtiendo 
lacontradicion y rebeldía que en alguna maneratie

i loari.9.Verf.ri. A- 
bijiUniicr yideo.

ne el entendimiento contra este argumento. Poro 
segun lainciinacion natural que tiene á saber ( co
mo dixo clm Filosofo) hasta que sabe por susn causas 
lo que fe le enseña , nunca fe acabade fugetar. Mas 
la Fe quiere que lele rindasinesto^ nimostrarlccon

1 Jiffib.n.yersié 
Ejl autem fides fper4
darum subjtantia re-
runt, argumentHm no 
appartntiutn*

m Árijt lib i.Metd- 
pbific.c. 1. Omncsho- 
mines natura scire de 
fiderant.
n ídem lib. 1* Poste, 
rior.Sctrecjit^remhtr 
causas cognafccre.r

CUl den-
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o S.*Ad Corintb. 10. 
yerj. 5. Et in captiui- 
tatem redigentes om- 
«ew intelleftum in «b 
sequium CbrijU.

p yfrtJÍM.T. Polis i
CQT

cuidencia por donde. Y afsi viene a ser como vna 
guerra formada, esta de la Fe, y delcntcndimicnto, 
c!laarguyendole,y el replicando para que leprucuc 
lo que propone.

Y alfin comolaguerra es juña por parre de la Fe, 
y en la que lo es, también es justo el cautiuerio para 
el vencido,de aqui es,que venciendo la Fe al enten
dimiento le cautiua. Y este es propiamente aquel 
cautiuerio que dixo° S.Pablo,porque solo en el en
tendimiento fe baila, y folalaFccslaqaeloexccu- 
ta,por esta razón q vamos dizienflo. Qjjc los demás 
argumentos que con fu euidencia conuencen al en- 
tcndimiento>concuyenle,masno 1c cautiuan, porq 
el mismo entendimiento seles rinde con fugecion 
voluntaria,mas en este argumento de la Fe (porq en 
alguna manera le resiste el entendimiento con fu in
di nación presupuesto que la Fe no es contra ella,si
no solo tob re natural) parece que no tolo queda fllgC
t o, sino también en cierta formar cautiuo.

Y la razón desto esporque como dixo? Aristóte
les, la c lufa de ser justo el cautiuerio de los Barua- 
ros,es,porque no fe fugetá., siendo nacidos para fer- 
uir,y obedecer. Y el entendimiento no fe fugeta á 
la Fe por sola fu inclinación, sino mouido de la volú 
tad á esto por medio de la pía afecció,que es propio 
della,y por esto el cautiuerio del viene á ser justo,c- 
xccutandole la Fe,por medio deste fu arguméto.En 
lo qual fe echa de ver lo mucho q el puede, y qua al
ta fea la enseñanza có q laFc alubraal cntendimiéto.

Y aunque á todoslosmistcrios de laFc conuicne 
esta tan estraña manera de argumento, mas particu
larmente parece que quadra a este admirable , y ce
lestial Sacramento. Porque si bien fe aduierte la pa
labra que aqui dixo S.Pablo,por ella dio á entéder, 
que este arguméto era de lo que no parecía. Loqual 
viene al justo á aquello que estando presente solo le 
falta la aparencia,teniéndola diferente de lo que es, 
Y elprouar contra esta laverdaddeloque pretende, 
es el mayor primor deste argumento de la Fí. Y es
to en solo este diaino Sacramento fe halla por exce

t Mucho 
tiene que 
ponderar 
vn cauti* 
ucrio de 
entédimié 
10, por ser 
potencia 
tan altiuá 
y taaXcüo 
ra»

l encía,
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lencia,pucsel es donde propiamente fe prucua lo q 
no parece. Que en los demás misterios prueuasc su 
verdad como de ausentes: mas en este , teniendo fu 
verdad preséntemela la apariécia se excluye,y se có 
cluye contra ella.

Y assi por esto se le deue á este celestial Sacramen 
to el titulo de misterio de fe , pues estando cncl can 
cerca de nuestra vista Christo nuestro Rcdctor, que 
no ay entrefu diuinaMagcstady ella,fino solosvnos 
accidentes tádelicadcs, no fe parece nada decantes 
es tan cótraria la apariencia. Álfin es có excelencia 
argumento de lo que no fe parece. Y no esmenorja 
que tiene en esforzar al entendimiento con fu ver
dad,puesella esla que mas errores ha tenido contra 
lí,y la que mas ha prcualecido contra ellos»

Parece q aquella ignoranciaque le quedó a núes 
tro entendimicntopor la culpa, íe empleó toda en 
multiplicar errores con q oscurecer la verdad deste 
granSacramento,y ella quanto mas perseguida,mas 
tirme esta,y masesfueixalaflaquczade nuestro ente 
dimiento.Es en efeto luz,q luzc masen medio de las 
tinieblas,y por mas que estas ¡e persigan, jamas le po 
dra tocar iu efeuridad. Y sendo tan poderosa la ver
dad destemisterio paradesterrar del entendimiento 
íus errores contrarios, esto bastaría para entender 
quan grande es fu virtud para alumbrar.

Y aun masse echado ver, en que téga esta misma 
fuerza contra qualcsquiera otros errores,por (creo 
movnailustracion vniucrfal de todas vcrdades,que 
por medio deste diuino Sacraméto fe nos manifiesta 
mas,y tiene mayor firmeza en nuestro entendimien ,c[. Ctr^'J}cr.ttf,^*7ft 
to.Del qual cK-cohablado S.n Cirilo monge(tcrce-
rodé losdeste nóbre)en la vidaque escriuiode S.Eu tom<> i»UnHaújio. 
timio,dizc,q entre las demás excelencias deste san J\Et 
to Sacramento que supo cftS santo por reuelacion, 
fue vna,que de los que íe llegarían a recebirlc, vnos ¡í"*de
salían alumbrados con particulares ilustraciones v rs,uhit,s*i¡lí<f”i,1*ri> 
otros con los entendimientos mas obscurecidos,’/ ¡o porteas
llenos de tinieblas que antes. Aquellos,diz-;,que era ícilic¿t
indignosde tantaluzy resplandor.

Mm
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t A 1os q 
có el fe lie 
gars a eíle! 
santo Sa-

Deniánera,que(como cncstoíedia entender)per 
tenece á lá virtud deíte soberano Sacramento alum 
brar á lo$ entendimientos de los que dignamente 
le reciben con tan grandes ilustraciones * Las qua- 
lesmaspropiamente fe encaminan al conocimiéto 
de las verdades sobrenaturaleSq importan a nuestra 
saluacion,que por medio deíte ccleltial Sácraméto 
dan de íl no qne vislumbre y fatisfacion al entendí- 
miéto con vna particular firmeza. Dcfuerte queeñ 
cita razón viene a fet vna ilustración vniuerfal de la 
fe,y de fus misterios > y vn amparo delta, y dellos,q 
los defiende de las ignorancias, y errores cótrarios.

Y cito fe echa de ver mejor por el eíttcmo cótrario 
que aquí fe dize de los q Comulgan en pecado, t q es 
quedar mas c leu rec id os, y llenosde tinieblas q an
tes. Y tiendo la ceguedad del pecado tan grade,y lie 
uandólay a los q con el le llegan á cite tí alto Sacra- ;cramChto. 
méiojfalen del aúmasescurccídos,porq sobre cita íc -lude casi?
lesanade otrá.q es cierta eílcutidaden ías cofasde la ;^a,!os 1!j 
C' - i í \ ,i eurciamete, que aunó ñola pierden luego,van camino de ner L 3 j i j j- rr \ ' a r rVL,tefne!«?n
derla,y cada dia levan acercando a cito mas, segun rendirme!* 
que fe atreucmasvezes a llegara elle diuino Sacra- “ 
mentocó pecado. Defucrte q con vna ygualdadde 
estrenaos cótrarios^aunq no dcvna manera fauórece 
y caítiga cite celestial Sacraméto los entcndimictos 
de los q fe llegan a recebitle có disposiciones cótra- 
rias. Porque alübrando a los primerosen la sé , y en 
fu? misterios permite q fe cieguen los otros mal apa 
rejados,dexandoloscaer en tinieblas de grades erro 
fes. Y el mayor peligro tq de aqui les corre á los mi- t Él quall 
ferableses en el q fe pone de perderla fe.Qjje la pues íie 
ta pos dódc pienso q ha entrado la infidelidad en ta- 
tas prouincias y rey nos,como ay estragados có here queíeadd 
gias(y en particular con la q tan ciégamete niégala Recién’^ 
verdad delte diuino Sacramento)ha fído por la irre-, 
Uerencia con que lo han tratado.* habiendo costum
bre de llegará recebirle en pecado. Qu,e como ca
da dia fe les yua agrauando la obscuridad deíte caf- 
tigodel entendimiento , alfin vinieron á quedarde 
ítodo punto ciegos*

to.

ndo rao
ternes» 

¡ay poco*
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Y eitó eslo mas que debe temerlos que arreuida- 

mente fe llcgáa comulgar en pecado^que eternas de 
licuar perdida la gracia, no pierda tambien la id. De 
manera,quede la particular virtud que cite íantiísi- 
mo Sacramento tiene respeto del entendimiento pa 
ra alumbrarle,te sigue el castigarlo* escurecieridolo 
mas aliando fe llega a rece birle en pecado.

Y por razó dcste efecto de luz que caula en el en
tendimiento pata comunicarla ma$,pide.en el parti
cular disposición* Dciaq-ual habla el gloriouísimo 
Principe dclaíglcíia S.Pedro en aquellas palabras, 
en q nos manda ceñir los ionios del entendimiento. 
Antes de cnteder ci propio sentido ¿cita metáfora, 
parece durissima,y después de ¿medida-, fe juzgara 
ptiEíBuy galana y misteriosa. Y para ello se hadead- 
ucmr, q poco antes auia habiacu el ir uto Apoísól 
dedediuino Sacramcto,cn aquellas palabras q trata 
de la reucrencia con que los Angeles le mira , como 
prouamosyaen ci capitulo tercero» Y "luego queric 
dodeziralgode la rcuerenciay buena disposición 
coque le auemos de recebir los hombres, dixo> que 
paraeílo nos ciñamos ios lomos del entendimiento.

Acordóse aquí del cordero Pascual de la ley vieja * 
que fue figura deíte soberano Sacramento,y de q las 
ceremonias con que aquel fe Comía, figuraua jasdií 
poficiones con que auemos de recebir aqui a este di 
uino Cordero,Y siendo vna aellas el comerle ceñi
dos,quiere qaquifehaga lo mismo,y que esto seaci 
ñendo los lomos del entendimiento, Y es como íl di 
xera,q aqui fe haga espiritualmete lo q alia fe hazla 
en el cuerpo por ceremonia , y que íi el ceñirse los 
lomoscraporser cita la parte mas sensual del cuer
po,que miraísemos en el entendimiér.o la parte mas 
viciosa del,y llamándola lomos, dizc, que eílaciña- 

t'QuelU-¡ mos parallcgar a elle diuino Sacramento, 
ma propiai Estafes aquella en quien está la curiosidad vana 
Mroc^Ue pensamientos, pues con vna curiosa fuperfluy- 

dad fe atreueá discurrir demasiado culos diurno? 
mifterios,y masen cldcfte gran Sacramento,que es 
misterio de misterios. Aquella que precede alcanzar

r ietriüvévjtAts. 
Procter qnodfuccin- 
Ultimbos mentís ye*
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por si misma algún rayo deftasdiuinas ilustraciones 
que el comunica á los que bic fe disponen.Ella pues 
en quien fe hallan jumas la curiosidad y temeridad 
de pensamientos, es la parte del entendimiento, de 
la qual habla fan Pedro aquí. Y esta nos mandace- 
ñir, recogiéndola con temory respeto, y có vnasu- 
gecion humilde.Porque quanto masel tntendimié 
to te recogiere , y ciñere de qualquicr pensamiento 
altiuo , tanto mas bien diípuedo fe llegara paraser 
deíte Señor alumbrado. Qjae como todo el es luz, 
y todos tusrayostirandercchosalentendlmictopa- 
racau iar en el ellas ilustraciones, pide en el miímo 
cnt.nd ¿miento cita particular disposición que auc- 
mos dicho.

Prucua es muy bailante e(tapara entender, quan 
grande,y extraordinaria es lafuerca deíte diurno Sa 
cramenuo paraalumbrar nuestro entendimiento,y 
desterrar del las tinieblas de la ignorada,sino ay im
pedimento de íu parte . Mas lo vltimo de encareci
miento, c| acerca de ít o puede dezirfc , es vno de fan 
Cirilo;1 el qual haziédo como suposición cierta des- 
te inten to que vamos prouando, y también de que 
I i noche de la institución deíte diuino Sacramen
to ie recibió l udas, como los demás Apodóles ( se- 

, gun que también es dotrina de otros santos) pre-
retítus cogitara homo 0 1 ir • 1 r 1 t r i
eripidt, bac de causa ¡ gunta qual lefia la caula, de que luego que comul- 
fefiimt ac impellit. gb I udas,le diefle el demonio tanta prielsa á que fe 
Nam I,í(lam'i falieílede alli con el bocado en la boca, vy fucíTca
ninbfeparaueritytum cxccutar la traycion que ya tenia ordenada? Y res- 
moraMytun benedi-1 pondc el santo que le parece, que como cldemo- 
thonis virtutem n ni0 presumió,que ludas recibía este diuino pan, te

mió que el mismo no le alumbraste , y le dieise a co- 
nocersu pecado,y el reconociédole, boluicíTe arras 
de su mal intéto. Y assi por etiole daua tantapricsia, 
para que antes queHcgaíTe al entendimiento de lu
das alguna cente!la(si quiera)delta luz diuina, eítu- 
uieíle ya la traycion exccutada.

Qj¿eaunque en vn indáte puede ede soberano Sá 
eramento comunicar todos ellos efectos á quien ie 
recibe dignamente,cite de que agora tratamos, qc$.

t S.Ciryl. AUxanhi. 
li $.in han.c. 19 tu
mo vTíwei ( ‘Vi ere 
do)dial>stlusitte mora
do locui pcenitcntia 
deturi&‘ quafi d temti 
lentia mentem juam

mens, nec fcintillam 
in animo eiitsacccnde 
ntyáC irtde illumina- 
ueritié? Aii meliora re 
traxerit, magna pra 
cipitem agit celerita
te3&Cy
v loan.i^ .verfi c.30. 
Cu mergo AccepiJJee il 
le buccelUm, eximí 
continuo.

moral
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t Senten 
cía es eíh 
muycT no 
»Jr, y mñs 
de temer.

moral(y otros cambien t¡ ay ¿e sú genero) puédelos 
yr eomvinicandó pocó a poco// cu diferetes ocasio
nes. Y afsi por alga espacio después de rccbido,te- 

! mío eldemonió no 1c tócaíTe a ludas alguna víslum 
brede fus soberanas lu2e$. Y esto es fin dúdalo masq 
ay q dczirdcllas,Porque (i el demonio tcmercío deí 
ta grá virtuddudaua no penetraste algún rayo Je íu 
luz por medio de tan espesas tiniebla; como Usdel 
entendimiento deludas (y por cílodaua ra! priesa) 
quepen(amientopodremoslonnar noiotros en cóíi
deracion deste efeóto q puede ygualar a íu gradeza?

Enfin íiendocsta luz tanta, huyó del ¡a cimaluado 
d i c i p 111 o, m e t i c n d o fe m a. s e 111 a s n 11 i e b! a s ti ó d e c ll a- 
ua,para acabardc cxccutar íu trayció,contóaduicr 
te ian x Laurencio lustiniano. ó. dizc niuy oien lo- jx S* Ldxrvntífii /si
mando ocasión desto, que de aquit les viene a los q E*~

comulgan mal el cometer mas íeos pecados que los conflátil
otros lióbrcs perdidos,el períeutrar en ellos con ma ¡vm ímñntiQ¿bsen~ ¡ 
yorporsiay el ser dificultosa, y tardía fu emienda- \A*l'i0 a(í Une~ 
porque oblcurccidos contales tiniCDias como las q tuperagem fainns. 
de aqui sacan,en lugar de las iluítracioncs que auiá 
de reéebir, fe entran en el íabirintodc fu perdición, ***]*?•%”* pra cat e- 
de adonde es tan dificultosa la salida, j

Mas sin esta prucuata extraordinaria pata nuestro '“frhitt >n¿lo,atqu¿ 1
i n teto, halla remos otras mas comunes, en las que lee cwe;lda"ú^m-vt~ 
si n c i n • j J r i ■,t*t*rdwcsftí nula hizo este gran Sacrameto delta virtud,tomándole
por medioparacchardel entédimiehtoalgunagra- 
ue ignorancia, y parainstruirle, y alumbrarle en lo 
que conuenia.Lo qual iucedió a aquellos do?y dici-

1 . s *, 1 v 1 1 . . n r ¡/ —. . . . . . . . . . . . . .1» *■ 6 r jk, 14.
pulos, queyuana hmaus eidiade ia glorioíiisnna Auo ex mis
rcfurrecionde ícfu ChristoN, S. que yendoper el
caminotratandode fu pafsion y misterios,fe lcsapa
recioel mismo Christo Seííornucstro,y preguntan-
dolcsdelo mismo q tratauan.lds halló tan ignoran-
tesen todo,que le lodrxoalsi co palabras1 de repre |wfic.i^ofit/hj &

thráicQrdé adcreAeñ 
■iUfn in Gwmbus,tfU(S 
lOCHti]unf Prcpb'etüé. 
a Fer(¡.i$. OcnliúH-

7 tncte M.rtv/z.n.

hensió.Alfinestauala ignorancia tan apoderada de- 
l|os,quc de la ceguedad que tenían en los ojosdel al- 
ma,tesultauayatantacn los3 delcuerpo^quc tenie- 
doalcfuChristoN.S.tan presente,y después de vna -fmte**bkn- 

ta brcue ausencia,y no desfigurado,como lo estunolrlLT ***
Mm 3 en
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b VcrUc.i-j. EtiHci- \
píen i a M oy fe,& o tu 
mbas Propb.tis, in- 
terpretabatur illis in 
o m ni IPf crip t uns+q u a 
de ipfo erant. 
c Verseo, Ac cepitpd 
tiém,<úr benedixit, ac 
fregtt} & porngebat 
illis.

fe n 1 a muerte > fin o relt i tu ido perfecti fsimam ente a fú 
misma figura por virtud de la resurrecion,con rodo 
esto aun trole conocían. Quiere el Señor desterrar 
aquellas tinieblas con la luz de fu dotrina,declarán
doles todo lo que en!assantascfcriturasb estaua pro 
fe tizado de fu diuinaMagcstad.Y con ser el sentido 
que Lesa aria tan propio(alfin como de fu au tor) eran 

d7erst.i9.Qti^ium\^s tinieblas tan grandes, y tan porfiadas, que aun 
dda fperafíti^ indi no d :xauan libres aquellos entendimientos tan dbf- 
tuuettum ¿us. curccidos.
e verfi.ii. Et apertl . . - ^
funt ocuii rnm,& llegando pues a la posada, torno c Icfu Christo 
copioaenint eum. nuestroRed en corcel pan en lusmanos,yconfaeran-
t S.thryfojh fíomtl. i i i r ^ ^ . » i ~,P ,i
íó.operís impérf. ,:c*o!e en fu cuerpo fantifsimo,y dándosele , salió alíi 
g S. Áaguíi.lib. v de ¡luego otro So mayor, que el que entóces fe ponia, ^ 
con fe ufa EiungHi - ¡y al punto desaparecieron tanta? tinieblas,y fe lesa-
4.Sedtam:n á Cbñ-1 bn fon e los ojos,que eitau ancón ellasta cerrados, 
Jtocftsaetapermtfsió ¡ y la ignorancia fe troco en vn perfectifsimo cono- 

¡^láiluftracion deste gran Sacramé-
poriséiuspartictodta, ¡ to vino a í r para aquellos entendimientos la vltima 
YemouentntelUgdtur y la mayor de codaSs

Y que fucile aquel pan consagrado en este santo 
Sacramento el que hizo vn tal escodo, enscnanlo 
muchos sancos Doctores. Y particularméte S/Crb 
fostomo,t y san Agustín,» cuya sentccia casi por las 
mi'maspálabras(como suele) repite el venerable Be 
da,h Hcíichio'Hierosolimitano, Teofilacto,] y al
gunos otros,Conformándose todos en que aquel pa 
fue este diuino Sacramentó, y que por virtud suya 
fue el ver y conocer a Christo nuestro Señor. De
stuerce,que dado que antes tuuieisen estos dicipulos 
conocimiento deste Señor , por fu dotrina, y por la 
de las escrituras j y por los muchos cestimoniosque 
fu diuina Magcítad lcsdio de si mismo, el pérfido- 
narfe vino a ler por medio deste diuino Sacrarriéto.

Y afsi aunque el Christíano conozca á Dios por 
qualquieradc los doscaminos, por donde fe puede
.aquí conocer,que fon por razón íiaturaLy por fe, y

nem mantfeliatu^d apertlcfUidem trJit Lucas Je. 7
\ ■ wr*24'Luc*’ ¿nfinUAtur alíudquiddam, nempbquod oculi eorum,

á*lm*t*"***i***tmi*t *gnoseant Ulum.Mágnam enimj indmbtUm

impedí metí tum tnimi 
ti) vi Cbníins pofsit 
aguosa.
h Beda libr. 6. fuper 
cap.Lúea toma 5. 
Certi myilerij causa 
faftuwejl i'ví cis in 
tilo alia ófienderctur 
efigie s,& fie eum noU 
tnfi infractíone pañis 
dgnofeetent 3 ne <j «¿/ 
quam fe Chriflum ag ■_ 
tioui'fse arbitretur3 si 
eius corporis partí - 
eepsnoneft^&Cé
i Ifycbius Flierofoly . 
mitanuslib.i.in Le 
uitic. cap.9. pofl ini- 
tium. Intunimusau- 
tcm & Cbrijlum f mi 
liter pofl rcfurYetfio- 

non per myfhca ca 
na , & pañis fraclio

habet caro Dontinu
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aquella le enseñe con fus discursos,y esta con fus ar^ 
ticulos,enefcctoel acabarle de conocer con aquella 
perfección que puede ser conocido en esta vida , ha 
deíerpor las ilustraciones altifsimasy soberanas q 
este celestial Sacramento comunica, Y esto es el ve
nirle á conocer propiamente en el partir111 del pan, m Lúea iq>versi {is 
que es en la comunión de ste soberano Sácrámento’ 
que entonces fe significaría muchas Ve¿£$ con estaé ^
palabras de partir el pan;

Y ¡oque dixeron algunos antiguamente(mas có
piedad,que con fundamento,como dizen santo To n S.Thoi* min,Y 
mas,11 y la Glosta” ) q d conocer a Icfu Christo nucs/i-2-4rf*4-V^ ’
tro Señor estosdicipuloscn el partir del pa,fue por-° G-0^*
que este Señor le partía con las manos,corno si Je par loc'cmU 
ticra con cuchillo,ni es cierto, ni aun ay conjeturas 
que lodená cntender.Demasde que fuera muy pe
queña causa estade efectos can grandes,quanto mas 
siendo tá propios,y conocidosdcste santo Sacrame- 
to los que aqui vemos,con tan gran luz como les vi
no de repente a vaos entendimientos tan escureci- 
dos como estauan entonces los dehos dos dicipulos.

Y no fue cita ocasió tola en queelmiímo celestial 
Sacramento hizo prueua de si,y de lo mucho cj pue

quatcmadiisdefputsd, s„ átamelo,' XX'hs 
palabras la comu nión dcstc santissinió Sacramento; p píd»dt.,írffs.». 
paira cj con vila quedastenmas alumbrados. Y estod ¿ & prxbith j>.
a entender S. LucasPcnlahistoriade loshechos A *>«»>» 
p ost oli c os, a d o n d c (t r a t an d o destas apariciones que" %J,T ¿S 
Christo nuestro Señor hizo a fus Apostóles después f. 
de la rcsurreció)dize>quc lesenseñaua los misterios 
del rey no de Dios, y que comiacon ellos. Y lacomi- 
dacrala que mas claramente dio á entenderla tra-
ducion Siriacasdiziendoqueerade pan. Y que es
te sueste sacramental, en señalo Hestchior présbite 
ro Hicrosolimitano,padre tá antiguoen la Yglesia 
aue aduirtiendonosdesto dize,que echemos de ver

I -«‘n -->1- - w.wuus UC
e la manera que Christo nuestro Señor enseñaría 

perficionaua a fus Apostóles con dotriiu, y con co-

* . f í W f * /J J
etU&'loúUens de re7-
fio Dei.jít eohuejcesl 
&c.
S Tt4nsUmSyrUta\
(omedens pdnemi&' f*

r HefychiHs hb.i.irt
L-enuic.c. ladrea si - 

‘tcmi quom&db 
cQnfecrdkdt * fiueper- 
fit'iebat eos. ¿ppAfetis 
eiii&r docctisderegno 
Dei, cjr conuéjceñSf 
/ye.
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mida)señalando i esta el vltimo grado de pcrfccció 
en esta enseñanza.Luego paraelentcndimiétola ma 
yor que puede auer estaque por este soberano y ce 
lestial Sacramento fe comunica'.

Finalmente para deziren estelo vltimo, cierto es 
t.í, que la en señan ca masyniucrfaly mas cumpüda 
de todas verdades,fue la que el Espíri tu santo comu 
nic ó a la Yglefia,embiado sóbrelos Apostóles:pues 
quando prometió el Señor fu venida,lesdixo,1 que 
les en senaria toda verdad. Y sic do para tales efe ¿tos 
esta venida,fe guardo para tal ocaitón,q sueste qiuA 
do los santos Apostóles cítau an celebrando este act- 

, mirableSacramento^ como 10afirma elmismoHc- 
t TíefychiKtUb.i.in sichio/diziendo , que fin duda vino el E fpirltu san- 

\ to estando diziendo MiíTa los santos Apostóles,y re 
cibiendo este pan diuirio.

Proclo v Patriarca Cóstantihopolitano dizc tam
bién, aucrsdo la venidadel Espíritu santo,celebra
do este santo sacrificio de la Mista ,para que ilustra
ciones can grandes como las 4 el E lpiricu santo áuia
de causar entonces en aqu el los entendimientos, tu- 
uiessen presente vna tan grande,y tanparricularcau
sa dellas,comc lo c$ este soberano Sacramento, con 
que en gran manera se confirma loque vamos pro- 
uando.

Alfin es este venerable Sacramento el que con fu 
luz quita todoslosdefetos de nuestra ceguedad, ya 
quien por esta excelencia le viene el titulo de alum
brador,que le da san x Dioniíio Arcopagita.Y sCo-Q 

_ toda la significación de su sentencia viene á ser,que
¡iuT¿?E«úfVe-\ sicip° clíc Sran Sacamento el remedio mayorcó- 
rarcbia.cA.Nam me-\ tra la ignorancia en que cay naos por el pecado . 11c-

____11______ n____ _ I _ 1 „ ? • 1 n _ Ia 111 x _ 1 I ^ 1 J .

tibuseis fanftum my 
jicrinm,<¿r Dominica 
cctnam edebrantibus 
adu:nit Spirit9.Quod 
tir si non plenius ex 
pofitum babemuSjtnttl 
taquippe {ludio bre 
uitatisferipturadiut
na pracernásit, qua 
fasejl exalijscollige-
re.Erat cnim dics}qni 
apdUturDominicus, 
in c¡uo oportebat mo- 
dis ómnibus anote 
pojlolos tnyjlica & Ja 
era.
v ProdusConftanti- 
nopolit.apud Gjaudiu 
de Sainttes in litbur- 
g'tjsin Prologo

t Recibit 
ñc los A- 

i pósteles a 
este santo 
sacrameo 
iCKVÍno t\ 
Espíritu 
tinto so ■ 
ore ellos.

tis qttidem nojlra ca- 
titatem , beato dmi- 
noq; lumine comple 
hit.
y 1 .Corinth.i .yer/i. 
30. Ex tpfo autemvos 
cfiís in Chriflo ]erUy 
ciui faflusest nobisfa i 
picntiad Deo*

ga el remedio hasta donde llego el daño,y aun auicn 
do fido tan grande en el entendimiento, siepre que^ 
da vencido del poder dcstediuino Sacramento, en 
aquellos que fe disponen dignamente para alcanzar 
tales efectos.

Christo nuestro Señores toda nuestra sabiduría* 
(como dixo san 7 Pablo ) y este gran Sacramento es 
el medio por c! qual nos la comunica . Es el Sol que

mipre
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; siempre nos mira,cuya luz no tuuo,ni cendra dccti
nado n, ni sombra para fus fieruos;y el cielodc adó- 
de nos alumbra eñe diuino Sacramento , de adonde 
noscomunica fu luz demanera en esta vida,que ari
que es noche comparada con la eterna que clpera- 
mos,lahaze Terciara2 comoeldia, destruyéndolas 
tinieblas de la ignorancia que nosefcurecen,Y efto Et noxsicut diesiv.t 
lo causara en nosotros,si con buena disposición lie- ‘¡Li
garemos a reccbirle , que entre los bienes que can- <¡m. 
fa, no lelamente es el que fe ha dicho para el enten
dimiento,sino el que fe dirá que haze a nuestra me
moria»

1 Pjal.l T ?.

tSó reai 
mentevn 
misma po

C AP I TV LO VL

Del daño de la memoria caufadopor el pecado, 
y del efecto con que eñe diuino Sacramen

to la restaura*
/ Vno mismo es fue (Ir acó, i 4 Conforme a efias causa 

y el del entendimiento,au\ memoria de la muerte de 
que en ella parece mayor. ¡ Chriftontieftro Señor.

1 Huno arté para remedio s Caúsala tamíien de todos 
de la memoria , pendo de j los demás mifierios dejle 
ningún efeElo. | Señor.

5 Efie diurno Sacramento es 6 Es efta memoria con ol- 
Ju reparo, y tiene dos par-1 uido de todo lo terreno y 
tes» 1 dañoso.

A Memoria es vna de las trcspotenciasde 
nuestra alma,tá chimada de algunos, que 

^ Yr&yjL % 110 tienen por menor que qu al quiera de 
EsprsddEj las otras dos. Antes celebrándola como á 
vnacofadiuina algunos de los Filosofes ( cuya lcn-! 
tencia repite el antiguoy gran varón Pedro f Ble- \ Petras Blefenfi s i 
sen fe Arcediano de Lódresen Inglaterra) la llama- Par^l\po¡n-ttis op/ -

■■■

mentevMj ron cn alguna manera capaz de vna eternidad, pues v'’"'"
amtcn

i c 11 ■ A/ •

mumapw- cj i ~ V ednishb.
tencií el ^ haze de Jo pallado prelente,como eña. í aüqueco- Chriftun,»
entédimié munmcnte es tenida por distinta de las otras dos rm mori* í? 
moría. * tencias,no lo es realmente del entendimieto., t (mo muecas xest.

H Olí

reíd
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solo diferente enastólo excrcicio.Porque el de! en-1 
rendimiento es entender, y el delta misma potencia | 
en quanto es,y fe llama memoriales confcruar lascí j 
pcciesdc las cofas palladas v na vez entendidas,para 
poderlasboluer á conocer el mismo entendimiento 
iieprecjue quisiere. Y afsi viene a ser fu propia obra 
de la memoria cite segundo conocimiento de las co 
fas,que fe haze por aquellas especies confcruadas.

Por ello llamo san 3 Agustín á la memoria tesoro 
nftsstonum. cap.sJ clelentendimiento ,pues quanto guardadla es para 
'tú innumeubiliu enriquecerlo a el. Y en cita cotormidad han había- 
htgirtHrnÁebuiufce^ do siempre* destas dos potencias todos los labios , y 

filosofesantieuos.v tábie los santos. Y esta es la cau
cít quicquid etiam co 
gitamHSy&C^

a S,Augu¡l.libr. to.
Conj
totn.......... I ........ ,
jatiri innnmetab¡liu, enriquece — _
imnginHyndehfiiufcc \ do siempre destas dos potencias todos ios 

lZb.Tbñ<LZ¡i[ filosofo* antiguos,y tábie los santos. Y el!
fa q afsi los Doótorcs santos como I eologosque ha 
tratado de las heridas que recibieron las potencias 
denuestra alma por clpccado,no dixeíTen cofapar- 
ticulardelamemoria.iiendocicftoquc no era pof- 
(¡blc efcapat ell a sana de adonde las demás porecias 
salían tan heridas. Y es, que juzgándola por vna mil 
ma potencia con el entendimiento , cíauan por cier
to, que la herida del auia de ferio de entrambas pote 
cias. Y afsi fiendo tangrarideh del entendimiento 
para todo lo que es entender, , esta misma es la de la 
memoria para todo lo que es acordarse.

Yíí siguiéramos á Platos y á otros Filofofos,que 
fueron de opinión,que todo nuestro saber consistía 
en acordaríe(quc csel acto y ostciodc lamemoria) 
cierto fuera,que todo el daño que el pecado hizo ca 
"uclíro entendimiento venia á cargar a la parce de 

libtPojtenor.ca¡).i. j lamemoria,puestoda fu ignorancia y obícuridad íe 
reducía al no acordarse.

Maspartiendoporygual este daño, que venga a 
fctotrotantodcoluido en la memoria, como esde 
ignoranciaen elentendimicnto, bien fe dexa entcn 
der por lo que ella dicho deste de la ignorancia qua 
tolo ¡caparala memoria el oluido, y quan perdida 
quedaría en todo,particuIannctc para acordarle de 
lo que mas importa al hombre, que fon las eosas so
brenaturales y diuinas,que aquiesdóde cargo mas 
este tan pesado sueño del oluido..

b Plato Dialogo in 
Phedonc ,feu de Ani
ma immortalitute 
po(t imtiam.Scire no 
firunt, cst ([Hoddam re 
m¡nife i.

ILtapiídiAritfotcl

Fue
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Ariflotel.libJe mé

Fue pues vna misma caúsala q hizo en el entendi
miento del hóbre estos d os daños de ignorácia y ol
uido. Que aquellastinieblas espesas del pecado que 
efcurecíeró lá, luz natural,causaron entrabascoías.
La ignorancia por fe re feúras, y ser la cícuridadcó- 
traria a la luz,y el oluido porlafrialdad^quc estam- 
bien propiade las tinieblas,y cótraria á la memoria.
Qu_e como dixoc Aristóteles,la frialdad por la dure
za que causa,estoruaaperccbir bien. Ais i que íiédo \ ”!on<t&*emmfcen- 
1 . . l t r • * r , 1 1 ectmprcssiGlastmieblastan rrias como elcuras, y teniendo citas (¡aideasfirMatur¿in
dos condicioneslas del pecado , ygualmcnte causa- nitura^ob partís, qua
rian entrambos daños,escuridad en el entendimien af^honcm ex”Pere 

. ~ r r i • - . r • 11, aebeat algortm (mal-to para conocerle q le ligue láignoracia,y tnaldad gefcit cnimvetert*m
en la memoria para percebir de q procede el oluido. Miflcmum rítu)du-

Y aunque son por esta razón y guales la ignoraciá nUQm(l>- 
del entendimiéto,y el oluido déla memoria, este (en 
cierta manera)fe siente mas¿Porque el daño del en- 
tendimicto nunca fe echa de ver en junto, sino solo 
de presente en qual,o qualmateria particularque se 
ofrecepnasla memoria siete como en juntó fu mal.
Luego cóparados estos dos daños mas fe siente el ol
uido de lainemoria , q el engaño del entendimiéto.
Y aísi pienso q en ñgnisicació desto llamó la sagra

da Escritura al hóbre,oluidadizo,como si este fuera 
su propio nobre.En el Psalmo d S.adóde nuestraVul 
gacadize>Qu.ien es el hombre q ce acuerdas dehestá 
en la letra original Hebrea en lugar de aquella pala
bra,hombre ¡Enos ,q quiere dezir oluidadizo.Corno 
si dixcra,quié es el oluidadizo, Señor, q te acuerdas 
dchDando concito á entender está miseria suya por 
la mayor,pues alascofas fe les suele dar el nombre, 
por lo que mas fe. echa de ver en ellas.

Y si fe considerabien^ninguna miseria áy en el hó 
bre may or que la del oluido, 1 porque con el apenas 

grandes q puede dar pasto acertado en nada. El conocimiento 
el oluido i difeursiuo de las cofas que fe llama ciencia depende 
hombres' c*c ^ memoria,porque(como dixo el Filosofo) e fu-
1 1 1 pone el conocimiento de los principios. Y en lo pra (

tico no ay virtud tan vniuersal,ni tan impórtate colima 
mola prudencia,y délo que mas ella fe vale, es de \^\f^co¿rtitior,é*

d Pfdhft.S.yerjic.') 
Quid efl homo , quoe 
memoY es eitts?
In Hebnso efl , Quid 
efl Enost ^od memor 
es eiusl

t Daños 1

.éim

é idriflótei.j'iPoft*-
riQYHm.C. I.Ointtis do 
Strina, omtiisq-, dtfci-

memoria
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I
memoriadelo paliado. En elexetcicio de las virtu
des la imitación, que tan impórtate es para cl,todafc 
red.u ce ¿la memoria de losexéplosdignos de imitar 

Finalmente el oíuido quita ciado mas excelente, 
masdeuidoy masproucchoso qay en el hóbre (en
tre los de fu genero)q es el del agradecimieto. Es el 
mas excelente,por fertan propiodelhombrc* y tan 
diuino,q fe le inuidia la naturaleza,y le procura imi 
taren losanimales cjuanto puede.Es el mas deuido, 
por ser vn reconocimiento de los beneficios recebi- 
dos.Y esel masproucchoso,pues nada ay qafsi le dif 
ponga a recebir nucuosbeneficios,como elagrade- 
cimiétodclos presentes. Afsiq viene afer el oiuido 
vna pura ingratitud. Y esta es vnyelo tan frió parala 
voluntaddclbicn hechor,qycla el fuego del amor, 
con ser mas poderoso,y encendidoquc el elemetar.

Luegomuy gran miferiay principio vniuerfaide 
otras muchas es este menofeauo, que cauíó el prca-
do en nuestra memoria.Con lo qual fe viene áenten
der ladotrina del Aposto! S. Pedro nuestro Padre (q
fu dicipulo SJ Clemente Papa eferiue) reprefenta- 
donoslas altucias tan extraordinarias q vía el demo^ 
nioparaqtaitarnosde lamemoria todo io que puede 
aproucckar a nueílra salud,poniendo en fu lugar vn 
oiuido mortal, con que cierra todos los caminos de 
nueílra faluacion . Porque en eíto dá la causa,y dizc 
juntamente como eíle enemigo lo es mas desta pote 
cia,quc de lasotras,viéndola por tantos caminos tan 
prouechofa. Y'por el mismo cafo es tanto mayor la 
ncccfsidad que tenemosde fu reparo: pues estraga* 
da por el pecado,quedó tan inútil como vemos.

Muchos ha auiao,que fintiédo cita faltade la me- 
moría,y dcfl'eando fu remedio, le buscaron con ex
traordinario artificio,haziendo con el memoria ar
tificial,para que aquí el arte suplieíTc por la natura
leza,de Ja manera quelo suele hazer en orros casos. 
CiceronS dize, queSimonidcsfue el primer auror 
desta memoria artificial. Y después del Metrodoro 
añadiónueuas rcglaspara perficionar cita arte , co* 
mo eferiue Pliniod1

£S.Cles*tntP*p*M
i .recogmt*onuoí an
te medinenXnnt vero 
nulas ittMM falntis 
yerba de
me morsa etiam
si velit } sainar* non
pttent Perdtt enim
yiaMjqna per/tentttfr 
ad vitan**

Z Citen tiB„ iM O 
tatore.

h Pliniuí 0'7’t*P

Y en
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Y en nuestros tiempos fe han 5 escrito también ] i -1 ¡ FnCosm** Rosdius 
b ros para remedio de la memoria. Mas con) o dixo i Uw.cupatoThfou- 
Quintilsano de los pastados (y lo mismo se puede de ™ 
zirde los presentes)fue fu trabajo vano,y sin prouc- ? Qwntil Hb. juh- 
cho, pues edil todos fus artificios fe viene a quedar st^^-orator.c^J'a 
tan naca ia memoria como de antes lo cítaua.o’olo a- rfí-.-sÍ4,- . jn } a*n,9*+*4tto czrea me
cercaron altos que trataron deíu remedio , en ientir morUm fnam potws
que leauia menester, y que de la mi fm a n a i u ral e z a 1 *n * r¡!iAm gfo

1 ,, , j 1 i r • i nanas.no podía tenerle, y acabaran de acerrar, íi conocieq
ran que fu reparo estaua solo en la gracia. Desta sola 
puede esperar su remedio el estrago de nuestra me
moria,y no de qualquiera,sino principalmente de la 
gracia deste diuino Sacramento , que siendo can cu- 
plidacomo ya está dicho,y estendiendofe á Iosrepa 
ros de las otras dospotécias de nuestra alma, cambie 
deuc alcanzar á la de la memoria , y mas siendo vna 
misma con el entendimiento. Y assi del efeto que o- 
braen este > fe colige ter cierto el que este santo Sa
cramento tiene relpcto de nuestra memoria.

Del qual habla marau filosamente m san Prospe
ro Aquicanico. Qiie tratando del estado tan mise- ¡ nicuslibicontra ColU 
rabie en que el pecado pufo á nuestra naturaleza\^m^longcpostini- 
derribandola de tanta felicidad , y de como este di
uino Sacramento buelue á leuantarla, dize,que co
miendo^ beuiendo el hombre en ella carne, y san
gre de íesu Christo nuestro Señor, gasta y digiere 
aquellas crudezas mortales, que le quedáronle a- 
qu el bocado de fu primera defobediccia. Y que an
tes de llegará este diuino Sacramcto, es tan flaco de 
memoria,que no detiene nada en ella, y en el cnté- 
dimiento es error qu anco juzga, que apenas da paf- 
so seguro , ni en la voluntad ay suficiencia parala c- 
lección de cosa buena.

tEn ella Cóuieneaduertirmuy en particular todo lo que 
declara quiere dczir san Prospero en estasentencia t. Y lo 
mamullo primero da á entender, como los efetos deste diui- 
flaqueza no Sacrameto le cotraponen a los danos del primer 
interior y j bocado,puesdizc, q hasta que lleguemos á reccbir- 
SuestAde I le.pevfcucrá en nolotroslas acedías de aquel, que es 
numoiia. S como íi dixera > q aunque antes q recibamos este ce

na S.Profpcr Aquita

tium. Inde, priufqua 
edendo carne filijho- 
mittis, & bibendo fan 
guiuem eius, lethale 
dixerat crudita^em, 
labitur memoria >cr~ 
ratiuditio, mttatin- 
cefsu : neq-, vilo modo 
idoncus estad illud bo 
num eligendum ór'co 
cnpifcendum > quo fe 
sponte priuAuit,

Nn Iestial



42 2 Lib.lIlI.De la vener.íing.del cuerpo de X.N. S.

lefíial Sacramento ayamos rccebido el baptifmo, 
y por el fe nos aya perdonado el pecado original, 
mas fus efetos que fon las crudezas de aquel boca
do, fe nos quedan fin auerfe gastado aun de todo 
punto por la gracia del Baptifmo, lo qualfe va ha- 
zi enes ó ( mejorándonos mas cada dia en cito ) por 
medio desta diuina comida. Demanera, quequan- 
to mas vamós frcqucntandolabien dispuestos, tan
to mas van cada dia en diminución los efetos de 
aquella primera culpa , que fon los que aquí dize 
el santo,erroren elentendimiento, inconstanciaen 
todas fus determinaciones, inquietud en la volun
tad.^ vna gran flaqueza en la memoria.

Y dexando todo lo demás para fus capítulos pro
pios, reparemos agora en lo que dizc del daño de 
la memoria , que fue quedar tan refualadiza que no 
detiene cofa que a ella venga , fino que tan presto 
como toca en la memoria fe desliza . Y esto quiere 
dczir propiamente la palabra que vfo aqui el lanto,
tomando lametaforáde loslugares refualadizosen 
quenohazemospiepor nopoderafirmarse en ellos. 
Y afsi sucede a las especies que van, y tocan a nues
tra memoria, siendo la causa para perderlas mas pres
to ( demás de las ordinarias por donde esto suce
de) el ser ella tan refualadiza, que es el mayor es
trena 0 que fe puede dezir de fu flaqueza. De lo qual 
se viene a encender, que este estrago grande de 1% 

memoria nace mas de fu misma debilidad , que no 
defaltade representaciones exterioresquelapon- 
gan en acuerdo , que estas aunque fon importantes 
para la memoria,firuen de muy poco quandoella en 
fí misma tiene tanta flaqueza , que quanto entra en 
ella íe va tan prestocomo llega.

Y segun esto vendrá á ser, que para que este diui- 
no Sacramento fea reparo cumplido desta memoria 
perdida,no solo sea menester, que le firuade acuer
do de todas las cofas d e q fe deue acordar,fino q tam 
bien esfuerce interiormente la memoria, y le de có 
fus efetos ntieua virtud,, hazicndola de flaca fuerte, 
de diuertidaatcnta, de refualadiza firme, y de olui-

-

dadiza
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dadiza muy acordada. Y en esto está el principal re
paro desta potencia que este diurno Sacramento le 
causa. D emane raque por dos páreosla repara y resti 
tuye á fu acuerdo . Porvna , siendo el memoria! de 
todas aquellas cofas de q fe cleue acordar . Y por o- 
tra,esforcandola,y auiuandolápara que íe acuerde.

Muéstranos en particular este diurno Sacramento 
las dos partes deste marauiilofo d et o, con que repa
ra nuestra memoria en la de la muerte y pafsion de 
Christo nuestro Señor, para la qual principalmente 
fe instituyo. Y es para cllatan poderoso, que (como 
dizen S. Pablo) todas las vezes q nos llegamos a este 
diuino Sacramento anunciamos esta misma muerte, 
tan viua,y tan verdaderamente j como si cada vez fe

:dad tiene aque-executara de nueuo,que esta propí 
lia palabra anunciar. Y por causa de la nucua execu- 
cion desta muerte, q cadadiafe haze místicamente 
en este santo Sacramentóos lo que dizclalglcsia en 
aquella oración 0 (cereta,que todas las vezes qfe ce 
lebraeste gran Sacramento , fe executa de nueuo la 
obra de nuestra redención .A qu i es donde este diui
no Señor bucluc á padecer, y morir cada dia, dize
S.P Gregorio . Y repitiendo la misma sentencia no 
vna vez íola^ Lauréelo Iustiniano,en aquel maraui- 
lloso sermón que hizo deste misterio, vino á dczir 
que por ser tan representatiuo de aquella muerte es
te sacrificio, es vnaviua memoria de todos los cor- 
mentospsrticulares quehuuo en la dicha muerte, 
de los dolores, de las afrentas, de los acotes, de la 
hiel y vinagre,y de las heridas, de los clauosy laca, 
con q viene á correfpódcrfc tato , la muerte mística 
deste Sacraméto, y lanaturalde la Cruz. Aunq siá 
esta por ser tal lapudieró ver todoslos q sehallaron 
presentes,la que aqui tenemos no fe vee,por ser mí
stica y sacramentada, pero no es diferencia esta que 
disminuye en nada la verdad . Y si la mayor demos, 
tracion de la muerte natural, fue el derramar Chri
sto nuestro Señor su sangre en la Cruz , hastala pos
trera gota,cambien es como otro derramamiéto do
lía el que en este diuino Sacramento fe celebra,pues

segun

!n i,Cotint. i i.yers» 
zfi. Quiitiefcunque e- 
nim manducabitis pa 
nem bnne, & cálicem 
bibens-.mortemDomi 
ni annunciabitis do
ñee venial. 
o ln orat.secreta Do 
minieic JX.postPen- 
thecojl. Qttpiies huius 
boftia commemoratio 
ceíebratur, cp9 nofira 
redemptionis exerce- 
tur.
p S.Gregor. hom. 
in Rftangel. pofl me. 
dÍH»t. Quiais,qutin 
ferefurgens d mortnis 
iam non moritnr , ad- 
buc per bac in sito my 
iberio pro nobis itzru 
patitur.
q S. Laurentius lusli 
niantis sermone de Eu 
charijlia long§ ante 
médium. Dominicasn 
passionem, ([tice in sa
cramento bocmyflice 
ceíebratur ,memoriter 
teneant.

Etinfrá longe an
te finem.dolo- 
re* tftediatoris noftri 
fogata contticia,ex' 
ceptafl,dgclldiaccti&‘ 
jelis ponda, cUuoru, 
& lancee? vulnera ex 
rediuiua sdcrifxcij bu 
ius celebratiom me- 
morentur.

Nn 1
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segun la fuerza de las palabras de la consagración, 
consagramos en lahostia el cuerpo delesu Christo 
N. S.no mas, v en el Cáliz cófagramos de por si toda 
fu sangre, como si la derramara entonces. Aunq por 
razón de la concomitancia (como nos enséñala Fe) 

¡ . jlasangreacompaña al cuerpoenlahostia, y elcuer-
\ fcrmo» i.de Paschate po a la iangre encl Cáliz.
? r" "* oA'r-*L En efeto (1 ay representación que tenga tanta vi- 

I ueza, como lo natural que representa , es fin duda 
la deste diuino Sacramento, respeto de esta muer
te. Y por esta causar Gaudencio Brixiano contem
poráneo de S. Ambrosio, deuio de llamar a este diui 
no Sacramento^ original de la muerte de Icsu Chri 
stoN.S. para que no fe entendí este, que fu represen
tación escomoalguna pintura,copiada del original 
de aquella primera muerte, fino el original mismo. 
Y quizadixoesto Gaudencio , enrazon de que co
mo ion y guales estas dos muertes, y ladeste admira
ble Sacramento fue primero que la de la Cruz (piles
antes de morir en ella le instituyó Christo nuestro 
Señor) firuio en alguna manera la primera muerte, 
como de original para la segunda. Y assi concluye 
muy bien el santo, q la memoria desta muerte (micn 
tras esta de por medio este celestial Sacramento ) ja
mas consentirá ser borrada concluido.Qjje el man
darnos Iesu Christo nuestro Señor que le celebre
mos siempre en su memoria, es principalmente por 
razón de fu muerte, y assi la memoria della es la 
que fe auiua, y perpetua mas con este diuino Sacra- 
mento,scgun eníeñan sanf Marcial Apostolde Fran 
cia , y r san Cipriano , que en particular entienden 
desta memoria de la muerte las palabras de san Pa
blo ya referidas, como consta de fus testimonios. 
Assi que siendo estecelestial Sacramento vna reite
ración de aquella muerte, no dexara de ser muy 
grande la memoria que nos causará della tan viuare 
presentación.

La otra parte que tocaá este reparo de nuestra me

[ ad fin.to.i. Btbiiotb
SS.PP.Quo &1 tpfi fa 
terdotes, & omnes pa 
riter ñielutm populí 
exem Ur pafsionis 
Cbrijli ante ocuiosha 
lentes quotidie, & ge 
rentes in ntanibus bre 
etUm furncntestac pe 
[forc,re(ldnptionis no 
Une i ti dele bilí memo
ria tcneamttSydrc, 
s S.Afar.epift.adpHr 
deeal.c $ ío.5. Bibli. 
SS.PPjQuodaute lu
dai per inmiiam im 
moUuerunt}pütantes 
fe nomen ñus l terra 
duoldrc'.nos causa falu 
tts noflrtf in ara jan- 
íUfiídtap-oponimns, 
s ientes boc[oloreme 
dio nobis vitatn pus- 

, jlatuUm Cf mortem 
<• ffn g a ndam. hoce nim 
i ¡fe Dominas nofler 
iufsit nos ayer» in fui 
come mor atroné» &c. 
t SXypristeepiíí. 63, 
paulo ante finem, ¿t 
quid pafsionis ñus me 
tionem in facrificijs 
ómnibus facimus (paf 
(ioeji enim Dommi. 
jacñficium, qtíodoffe 
Yinitis)nibilaliud fuá
r,íiocl tileseciíy sácere
delemsn.Scriptura e-
nim dicit: Quoticfcufj 
(jueenitn edéritis pa- 
nfm iftíiWcálicem 
islam b¡Jbériíis\ moxi c

ID,o m ’vj 1 1í H-ii ¡1 tí (' ¡- a b 1
tu, .. tt- ¡ *‘*Qria - estorbando con nueua virtud la flaqueza in-

í 1 ur della, respeto de la dicha muerte, admira-rúa i >(

tLlamolo 
original,y 
no tráfsü- 
to, pira q 
fe enten- 
diefle, co
mo la mis 
má muer
te original 
fetraslado 
á este san
to Sacra
mento.

ble*
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t VJ tríier 
o contar 
nueuas fe 
suele si ni si 
car con eí 
ta palabra

tPádre án 
tiguo,yde 
gran auto 
íidad con- 
temporí - 
neo de ftn 
Cirilo Ale 
xlndrino.

blcmcntc lo causa cite diuino Sacrameto, Y tábien 
S.Pablolodaa entender enla misma palabra, con c¡ 
dixolo primero.Porqí anunciar propiamente fe di- 
zede aquello q tiene nouedad en fu sucedo. Siendo 
pues cada dia vna misma la representación desta 
muerte q en cite diuino Sacramento fe haze , como 
fuera pofsible íicdo vna,el ser siépre nucuaparaanú 
ciarla, fino esyedefe cada dia mejorado en fi misma 
su memoria: Y crecicdo esta, quáto mayor fuere ha
llará cada dia mas nouedad en cita representación.
Todaslas otras cofas por grandes q sean, (¡son repetí 
daspierden de fu nouedad,y quantomenosnueuas, 
fe aduiertémenos. Mas en este diuino Sacrameto es 
alcontrario, qquanto te frequétamas vezesdigna- 
mente, tanto mas nueua parece la muerte q nos re
presenta^ tantomasviua es fu memoria, porque la 
va mejorando cada dia,y imprimiendo mas de veras 
el recuerdo desta misma muerte.

Y demás de ser cito tan conforme ala alteza def- 
tc gran Sacrameto,el mismo hecho , y losexemplos 
nos obligan á entéderlo assi,vicdo las memoriastan 
viuasde lapafsiony muerte de Christo nuestro Se
ñor, que ha causado en las almas sancas.v Proclo Ar
zobispo t Cóstantinopolitano, aludiendo a esto Aif n 1 r ’ ui- num t'tim, aitwem.
zc de los tantos Apostóles, que trayan siempre de- \$icetiampcryerbum
lance de los ojos al mismo Señor, y aquellas palabras * Precatio™j &**
en que les encomendó fu memoria, dizien do : Este irH™a-'nortts’s*crAU

esmi cuerpo, siempre que le sacrificaredes fea para
acordaros de mi. Y afsi cumplían tan puntualmente
por virtud del mismo Sacramento lo que en esto fe
les auia mandado,qu&mostrauan en fi grandemente
el efeto desta memoria.

Y acerca della misma cucntax san Justino már
tir de los fieles de fu tiempo , que á imitación de los 
Apostóles, quandocomulgauan fe les imprimía v- 
na tan firme , y viua memoria desta pafsion, qUe 
después de salidos de lalglcfia vnosentre otros no 
accrcauan á tratar de otra cofa,fino della,exhortán
dose con gran feruor y confianza á tenerla siempre 
presente.

v Proel. Confian, lib. 
de traditione diurna 
M isé6. Apud Claudia 
de Saintfes in Lithur 
gijs in pra fat.ad fine 
lllttd obnixe ampie- 
{íebantH)\ quodin me 
moñafemper haberet 
yerbumilltidDomini 
dicentis: Hoc est cor- 
pusmettm & hoc fací 
tein meam commcmo 
rationcm,
x 5". Justin. martyr. 
Apolog. ad Antoni- 
num PiuM>adfinem.

ab ipfo alimonia, qua
mulata nutritnojlra¡ 
carnes, & fanguine^ 
Ulitis incarnati leste 
carnern fanguinem 
cjse didicimus . Nam , 
^Apostoliin fttisfcripl 
tisana yocantur ¿2-1 

si c fibi man | 
dase le fu m tradide- 
runt\sumptopane> a- 
ttisq, gratisS dixife: 
Hoc saetee in mei co~
memorationem, Hoc 
est corpnsnteum, tYe.

Etfubínde.iVoí ye 
yo poded femper hac r 
nobisrettocatn’in me 
merixm&c%

Nn Y se-
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y $. Ignat. 
tum.x.Bthli. SS.PP. 
JLmor mcm cruufí- 
xus ejt,

Y segun ellotcngopor cierto,que aquella memo 
riaran tiernade Christo nuestro Rederos crucifica
do con que íc re galana S. y Ignacio,diziendo , mi a- 
mor fue crucificado,-a cau faua este diuino Sacramc 
to. En el qual viéndole presente con los ojos de !a Fe 
(como fi le viera en la Cruz) fe encendía en d cu oció 
con estas palabras, que eran como ¡lamas del fuego 
que arciiacn fu alma.

Y aunque en particular solo auemos mostrad o en 
la muerte,la virtud que este diuino Sacramento tie
ne para cau far memoria , fin duda que también cau
sa la de ios demás misterios de le fu Christo nuestro 
Señor. Y afsi respeto destoses vn a memoria general 
de rodos. Y déla mi fma mane ra que poraquellasdos

| partes que vimos rcparauala memoria de la muerte 
z S* Ambr.to, 4. Ub. dcste Señor,haze lo mismo en la memoria de fu re fu
dcUcramen.c.4; la rrecion5y Ascensión* y de los demás misterios . Y si¿indis qned (¡tiotiescu j 3 ¡ J

res mecho Dominio- 
leñado Domini figni
/itc ¿lis, & c.
3 S.Cyrií. .A’ex.Epi 
/i ol. i o.ad Niftonum 
de eXtvmumeatibne, 
f>ojl mediuto i.Mor
can ¡tesuban c arman 
<sr rejtirreílitnem ex 
mortuis annuncram

íhctdrch.c.ya^ fue 
O mina ame m imita- 
tío (¡ttou.im modo ah
ter in tiobis imprime
tvtyitt si J a n th i .$ i mor tí 
Dei 00ci tim íhtttiotiii 
renoftetur semptr pon
tibisi <(f Dndibus 
sacristti h Hocenim 
saturnas,Vi [cripta di 
urna ioquuntnr, vi - 
ius caminemos ationc 
& c-

que ojsertur facnst- ¡ cn cst°s trcspuíieró excpío x S. A mbrosto, y S. a Ci-
cÍHM,wors Domini, rilo,fuc para mostrar con el, quan propia fea de to

dos la memoria que causa este celestial Sacramento. 
Y afsi dixoS.Cirilo (conlamifma palabradeanun- 
ciar de q vfó S. Pablo ) q como anudamos esta muer 
te los que nos llegamos al mismo santo Sacrameto, 
también LiRcfurrecion,y Ascensión . Y tengo por 
cierto , que mandandonosel mismo Señor celebrar 

j en fu memoria, que no particularizó en ella ningu- 
üiftanpt invernó, inca ¡no de los demás misterios de fu vida , porque esta 
Uscsnüumurjticrut mcmorln (¿quedarte vniucrfal de todos, y fuesl'c cú-
óóPJúó!móós piida y y gualdo todo Icfu Christo nuestro Señor, y 
b s. O ion.. ,Areopap de fus o bras en vida y en muerte.

Lo qual enfeñab S.Dionisio Areopagita,que tra
tando en particular de lavirtud que este admirable 
Sacramento tiene para nuestra memoria, dize , que 
por ser el aquel que fe nos manda celebrar en memo 
ría del misino Señor , viene a ser el que renueua en 
nosotros la memoria de todos fus misterios, con la 
fue rea que causa la de fu muerte fantifsima. Donde 
entiende generalmente de la memoria de todos los 
nviíicriosdtste Señor las palabras de S. Pablo repeti- 

’ ¡ das:las qualcs dado que S.Marcial, y S, Cipriano las

apliquen
WTS.9W-
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1 Laxa visa 
ele )aOp>
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¡ apliquen señaladamente á la muerte ( como vimos) i 

110 es ex el u y do el mismo efeto de memoria, re {peto 
de los de mes misterios. Y assi dcuemos tener por 
cierto,qüe este diuin.o Sacramento la causa.

Y esto t parece que nos dan á entender tan di fe re 
ri.lonc. tes apariciones como este Señor ha hecho de si m i f- 
cíteSeñor í mo en este santissimo Sacramento. Vnasvezes moí- 
h3 hecho tranJ0fe como niño recién nacido,otras derraman- 
! Cc LV ( do sanare en la Cruz , otras resucitado y glorioso , vto b.cra-1 D: r . 1 x . ■] 1
menso en' otras triunfante caminando a los cielos, paraquea- 
tm di fe re | parce i endósenos en el sandísimo Sacramento con 
t’'SilguuS tan diferentes ligaras, entendamos que está allí para 

vino recuerdo déla memoria de ellos’misterios, y 
afsi mismo de todos los demás que nos enseña la Fe.

Y en buena razón está , que de la manera que son 
tan vniuersaics para el entendimiento las ilustracio 
nes que este santo Sacramento le causa ( comoya vi
mos en el capitulo pastado) featanvniucrfal tambié 
la memoria que caula en esta misma potecia. Y filas 
ilustraciones ton de todos los misterios de nuestra 
Fe,cambien la memoria lo sera de codos ellos, yguá 
lando este diurno Sacramento con fu virtud i esta 
potenciadel alma,segun las dos partes que tiene,de 
entendimiento y memoria. Y afsi como atribuimos 
á este diurno Sacramento, ó los que dignamente le 
fre que man , tengan con vna particular firmeza mas 
altos sentimientos de las cofas de la Fe (como fe vee 
cada dia por experiencia en clioi mismos) también 
deuemos reconocer por efeto suyo la presencia de 
D i o s c a íi c o n t i n u a, q u e : t r a e n c n su m c m o r i a 1 o s j u fi
eos que de ordinario le reciben.

Los qu ales fon aquellos hijos queridos delalgle- 
íia de quienc cHxoBaruc hablando con ella, que es
tañan regozijados y contentos gozádofe con la me
moria de fu Dios. AqucHosareeucrdosrordinarios q 
ay de las cofas celestiales en esta dichosa gente..quie 
tos causa fino este diurno Sacramentos Y si sucede 
algunas vezes descarriarle fu memoria por las cosas 
déla tierra,quié labuelue á recoger luego tá aprief- 
sa,smo el mismo que obra en ella, estamix*ellosdes-

c Baruc.s.vcrs.5, É 
xurge HUr úfale 
/*<< in excelso vi- 
Ae CQlleffos filios tnos t 
in Verbo fantíi gande 
tes Deimemoria^

L cuy da-
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¿ LinUn.in Apolo 
get. pro lithur¿ia S.

t cuydados?En fin el es vidade nueítramemoria, que 
de mucrtalaresucita,y la tiene despierta, y ate nta á 
las cofas diuinas , y no solamente empleada en ellas, 
sino enagenada de las terrenas.

Y es mucho de considerar para cumplido conoci 
miento deste efeto, que hazé este soberanoSacramé 
to en nuestra memoria, que por la misma razón que 
la auiua,y la repara para lo que le es prouechoso, ra
bien lahaze oluidar de todo lo que le daña,y es con
trario a nuestra saluacion.Lo qual es ncceffariopara 
ser ellamasviua, puesquanto maslo es,tantom isre 
cogida dcue estar de todo lo que puede diuertirla. Y 
afsí della misma para ser tal ha de nacer el oluido de 
lo que le haze mal,q lamemoria que no trae consigo 
este oluido,ni es grande,ni verdadera.

Y mirando ¿este diuino Sacrameto desde fu prin 
cipio,sc vera, que desde que comentó en el mudo, 
entro esta memoria causando oluido, pues de cal ma 
ñera la caufaua en los fieles de la primitiua I glesia de 
la muerte,para cuya memoria fe instituyó , y del sa
crificio que en ella hizo de si mismo al Padre Iesu 
Christo nuestro Señor, que con ygual fuergaintro- 
duxo luegoel oluido de los sacrificios pallados, aun 
en aque’losque hasta cntoncescstauan acostumbra
dos a hazcrlos.

Y estafue la causa (como notó el dotissimo ^ Lin 
daño Obispo Ruremundcnse ) de que al principio 
que comentaron los Apostóles a celebrar la Mista

(>ara el vfo dcste soberano Sacramento, la dezian fin 
as ceremonias de agora, y fin hazer mas que consa

grar, y comulgar.Porque como este memorial diui
no veniaá introduzir oluido de lasceremoniasy sa
crificios pastados,luego comento a executarlo. Y si 
después fe instituyeron nueuas ceremonias,para ce
lebrar con mayor solenidad este diuino Sacramcn- 
to,fueoluidadas las antiguas.

Lo mismo que vemos en esto, pasta cambien acer
ca de las demás cofas,cuy a memoria causa este diui
no Sacramento,que có la misma fu claque la pone, 
quita también con oluido la de fus contrarios. Qjae

como
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t Del efe- 
to de la 
memoria 
nace es - 
te del ol- 
ttido.y af- 

es el ran 
grádequá 
to lo fue
te ella.

e $• Cyprian.serm. <íc 
1cenaDomini pos me
hum. Curtí f'opiuit o- 1
bliuio cuüa carnis lu- 
dibria: mira funt qua 
fentity mazna queé r¡ 
detsn audtta qua lo 
quitar.

como á los buenos Catolicosq fe llegan a el, o naco 
mas losarrayga en las cofas de la Fe, tanto ni as los a- 
p,añade los discursos vanos y peligrosos,assi cambie 
a las personas espirituales, en cjuien causa vna con ti- 
nuaprefenciade Dios, con vna gran memoria de las 
cofas celestiales, pone otro tanto oluido de las te
rrenas^ caducast desta vida. Y afsi tratandoe S.Ci
priano de los efetosparticulares deste táalto Sacra
mento , tocó marauillosamcncc en el deste oluido, 
que acompaña ala memoriaya dicha,diziendo,que 
en los que dignamente le reciben , valuego como ' ' '
sepultando en vnperpetuo oluido todos los deley- 
tesde lacarnc, y con el pone juntamente tal memo
ria en Iasaimas santas , queco ella fon admirableslas 
cofas de que fe acuerdan, grandes las que veen,y nu
ca oy das las que diz en.

Estos fon los dos mayores estrenaos que pueden 
dezirse,y los q aquí fe hallan,y veé muchas vezes en 
estas dichosas almas de quien tratamos. Absortas,y ,™roc„ VWM
enagenadas de todo lo deaca, y como fu era de fu a- ¡ á*o funtftm- 
cuerdo natural, y siempre tan acordadas de las cofas1 us'<\umHm al,ef”!r 
diuinas,que deltas solas tratan,y dcitas hablan,y to- ' "Z’nfen 
do es obra celestial deste di u i no Sacramento. f Mirutn procnldubio

O quan celebradas han sido de muchos f aquellas
d..fum.e.aeB.ocU,,„.b»¡e.a.d.lla!’u,„l?^,Í3ÍSB
caufaua memoria,y la otra oluido! Y quanto mas de- GeLmdn°cler*co‘°t¡-
uemos'sincomparacion)celebrarnofotros, y rcco-

ii nocer esta diurna fuente de gracia, pues siendo vna 
fola(por ferio la virtud deste gran Sacramento) cau
sa juntamente entrambas cofas,oluido de todo aque 
¡lo que nos daña, y memoria de todo lo q nos apro- 
uecha. Y memoria tal,que el tiempo ñola gasta, ni 
menofeaua, antes contra el preualccc , y es cada dia 
mayor, y mejor por la virtu d admirable que tiene 
este tan alto y celestial Sacramento.t

Aquies verdaderamente a donde halla nuestra 
memoria fu remedio , pues quedando tan perdida 
por el pecado,buelue á fu ser primero.no para acor
darle délas cofasvanas,y perecederas (délas quaies 
mucho mejor es e! no tener memoria) sino para te-

y.«so.va,a viúuíia -v.iwMoww'Tr^rmnr - '—inmniiiw— mi i mu,, *S

f Pliniuslib.iT.hifl, 
ndtural.c.z.inBeotia
ad Triphotíium, De» 
iuxta fumen Ortho

gí/Je, quiex petrasatt 
tli Mkhaelis ortuse- 
rat, Js drena bausa 
fanguine.feruata alia 
rttm rerum memoria, 
literas tantum obli- 
tasfuit, nec plus aut 
kgere.autscribere no 
rat quam si rtrumq; 
nunquam didicifiet] 
annumq) in bac obli 
iil0nc mansit tpo¡}ea 
codem tempore, atqui 
ex eodem loco iterum
baus o fanguitte(mir4 
res efl)ad eandetn le- 
gendi) cribe ndiq\ f cié 
tiam quam antea ha- 
bebas, rejlitutus eflt 
&c.

nerla
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ncrla de aquellas quenos encamina á‘nuestra sal na
ción,y a las cofas celestiales y diuinas, en las qualcs 
halla el alma descanso y consuelo.

Gran excmplo es desta marauillalo que cuenta 
S Baptista Ful gofio de vn clérigo Alemán,que auié- 
do perdido la memoria, demancra que oluido quá- 
to sabia,y no conocíalas letras del A. b.c. fe le resti
tuyo de todo punto como antes la tenia, con beuer 
vn poco de sangre. Y mucho mases loque este gran 
Sacramento causa en la restauración de nuestra me
moria , pues de tan perdidacomo la traemosparalas 
cofasceleíliales, labuelue á vntan grande acuerdo 
dellas , mas esta allí sangre diuina, de quien es muy 
propio vn efeto tan cxcelentey singular.

Finalmente ,si para con las demás potencias fe 
muestra este diuino Sacramento, tan poderoso (co
mo auemos visto, y veremos) en cierta manera fe
muestra mas con la memoria, por ser potencia mas 
flaca . Porque entre las partes de que fe compone el 
hombre (que todas fon flacas) la memoria lo es mas 

h PUn,lib.7. biflor, que todas,como dixo h Plinio. Y siéndolo tato,mas 
natmai.c.i^rNec¿^poderoso se manifiesta este íoberano Sacramento, 

restaurando tan perfetamente la memoria. Y assies 
mayor la gloria luya que fe nos descubre en esta res
tauración , para que fea mas estimado de los hom

bres, y admirado délos Angeles,y enfaldado 
de fus deuotos.Mas pastemos ya á ver el 

efeto que en nuestras volun-* 
tades obra.

liad ejl ¿qué fragile 
in bomine.

CAP.
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I

:

C ATlTVLO VIL

Del reparo de nuestra voluntad que este sebera 
no Sacramento causa,contra el estrago que 

le quedó de la primera culpa.

\ ...

/ Señalóse efte estrago e¿n 
tres cosas.

2 ¿¿nato ha pretendido Dios 
nuestro amor, y el me
dio para esto mas pode
roso.

5 Deposito en este diuino Sa
cramento todo suamor pa 
va causar el nuestro.

4 Es medio para es de dos

manerasy este grá Sacra
mento.

/ Ca«sa mediante el amor 
la nmon corporal entre 
C b i fio SN[ .S .y los cj bien 
lo reciben.

6 La rectitud que causa en 
nuestras noluntades,/?a 
ra obrar bien en todas ma 

j ferias de nirtud.

Viendo tratado délas miserias q fe hallan 
1 W/k YS< ) 1 1 , 7n -

en las °tras dospotencias de nuestra alma,
Y visto quá grades sean*nos queda por ver 
la mayor3 y mas lamentable de todas, q es 

la de la voluntad.Y para q ella nos guie ¿ la conside- 
ració de fu remedio fe hade aduertir,q siendo nues
tra volutad,la q por su naturaleza y condición tiene 
el gouiernode todaslas otras potecias ( pues ella las 
máday ordena, y no puede mouerfe sin fu consenti
miento) esta claro,q no aura desconcierto,en elqual
sea Culpada qualquiera de las demás potencias, en q 
la volutad no lo ay a de ser mucho mas . Y sise hade 
enteder lo mismo en la culpa de nuestros padres,vc- 
dra a ser, q pues por fu causa fueron castigadas laso. 
tras dos potecias , q la voluntad lo feria mucho mas.

Y paraconocerlocon claridad,auemosdeconsi 
derar en la voluntad tres cofas, que entre las demás 
que tiene fon de mayor importancia^ por el mismo 
cafo las mas lastimadas,que fon el dominio , laliber- 
tad,y la inclinación.El dominio es la fuerca natural 
que la volutad tiene para mouerfe, y al entendimié- 
to que manda á las demás potencias. La libertad es,
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■Pfrtnmrnei ¡
432 Lib.IIILDeIavencr.iing.de! cuerpo de X.N S

a $. Divn. Aren*Mg. 
\lih. dedininisnomini 
bns,cdp.4-BQMiM ho~ 
minis ejl ¡ecundmn 
YAthnemejfe*

e! ciliar siepre en fu mano,cl querer ó no querer qual 
quiera cofa, sin cj aya fuerza criada q pueda fu gerar- 
la,ni ncccssitarlasi ella no quiere. Y la inclinado es 
el peso mismo de su natu rasque la licúa siempre á a- 
mar lo bueno. Y aquello lo es para ella q fuere cófor 
me á razó,como díxo á S.Dionisio Areopagita. En 
esias tres cofas fe nos muestra mas este estrago que el 
pecado hizo en la voluntad, por las qualesfe enten
derá, también ser mayor que el de las otras potécias.

En el dominio , lo mas importante q ay para la e- 
xecucion de loque fe mandaes la fuerza, y afsi qua- 
toestafe fuere enflaqueciendo, tantoyra perdien
do el de fu natural condición.Fue tan grande y exce 
lente en esto,el dominio q tenia la voluntad en el di
choso estado déla inocencia, q sin resistencia suya, 
ni de las demás potencias, era con toda puntuali
dad obedecida. Cayo la voluntad de este estado, y 
con ella también de man era esta fu crea fu ya, có que 
manda, que a. penas 1 c ejuedaron rastros délo qUc 3-
uia sido.Pues fus subditos fe leu aman contra ella, y 
les vale , y lo que mas es, aun la misma voluntad cS 
en esto tan contraria a si misma , que sucede a vezes 
desobedecerse a si propia . De lo qual se espanta 
Agustín tanto como de vn monstruo nuca visto, di- 
ziendo:Lavoluntadmada al cuerpo,y luegoesobe- 
dccida,y mandádofe á si propia ella fe resiste. Deso
bediencia que arguye bien la gran flaqueza del que 
manda,en la qual se vcé como lasruynas del primer 
dominio.

Lalibertad es la otra prenda de lavoluntad lamas 
preciosa y estimada, pues todo el caudal del hom
bre viene á estar en fu poder. Y có ser tanto a lo que 
fe estiende este poder natural de la libertad, le perfi- 
cionó la inocécia, y rectitud que la mifmavoluntad

p . . m V..... ; tuno en aquel primer estado . Mas con la cay da del
*].Etlibttumarbitriukbaxo la libertad otro tanto como lo que auia subi- 
captiuatun»¡>»/;4a! do, quedando tan perdida, quanto debilitada , y 
fwctKwvuet i flac3 para todo lo bueno,y cautiua del pecado, co-
jímamvero tnft dini, * L. ’J . r , 3.
n'ttusliberaium, a¿iu | *r° ia Uama c S. Agustín,diziendo, que el libre alue- 
turnee nonvalet. ‘ drio por la tiranía del pecado quedó cauriuo, y q sin

ayuda

b S.Aagujlin.Ub.8. 
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f Este en-| 
gaño es el^ 
que ay en¡ 
todos losj 
que pecan! 
acerca del, 
bien q de-i 
Xan por el j 
que ligue.

ayuda de la erada no puede cofa buena oue impor- 
te. Y libertad taibicn descubre íu trabajo, y quanta 
fea fu defuentura,pucsse dexó cautiuardel pecado.

Lo vltimo en que fe echa de ves e! daño delta no» 
bilifsima potencia,es en el que recibid í a indi na ció 
que tiene á todo lo bueno.Es cita tal,que con ser las 
inclinaciones de la naturaleza tan fuertes, esta de la 
voluntadlo es mas q todas, por ser en rodaran supe» 
rior.Y siendo tan fácil , y tan gustoso deiíazer todo 
lo que nacs de la propia inclinado, ninguna cofa ay 
tan dificultosa á nueílra voluntad ,como deílcar, y 
seguir lo bueno, y en esto confine el gran estrago 
delta inclinación . Y por el contrario íc baila tan ía-¿ 
cii a todo lo malo , que parece que el pe ca i lele há 
conuertido en naturaleza.Y desta g5 an corrupción 
han nacido tantas diferencias de vicios, y pecados, 
que queriendo san Agustín d ponerlos por cuenta, d S.JgufthMknX
echó de ver que no la tenían,y todos proceden de la

1 j 1 5*voluntad»
Y loque ay cuesto muy denotar es> qrie adonde 

mas derechamente mira como á norte cita inclina-* 
cion de la voluntad , es , a Dios en quanto íu vltimo 
fin. Y por c fiar tan inclinada y atenta a el ,no puede 
ella tener mouimiéto ninguno,fino es lleuada de ah 
gunarazon de bondad deíte fu vltimo fin,comoCü- 
íeñafantóe Tomas» Y có ser esta inclinación tan era

1 . r xi i 1 . ^Y t?.6.I\Iece(se e-ft audc,quepudicratcncríicmpreala voluntad mirando homolpPi
á cite fu norte,la tuerce demanera fu de prau ación, q w, ¿ppótst propter 
de ningún bien parece que fe aparta tanto como de 
Dios. Y ya que no puede de todo punto, por citar en 
el toda la razón de bondad,fc aparta engañándole á 
(¡misma con prometerse lucra de Dios algún bien q f LAgft(linJihXc<> 
está perfeótifsimamente en el,y afsi dexandoaDios feJ'úoMm.c.ó.tom.i, 
le vaá bulcar(cngañada) t por este rodeo, y quanto 
masle buíca delta Inerte , mas íc Icaíexa, coipodu^ \tef«cum, 
cede en la voluntad de todos los que pecan . Y elfo ^nt fe A^fierf;nn tn 
es lo que con tanta gala,y aeuocio dixo íand AítuC- h^}lAmfHtclrnita 

tin hablando con DiosiMal y torcidamente te imi
tan , Señor, todos los que de ti le alexan , y l> 
uantan contra ti, mas aunquando te imitan desta

.ar~

>¿oinAic¿nt creatoretn 
teelfe ornáis n*ttir<c% 
& tleoHonejse (¡ttóa 
te oMrtitovdo rccald* 
tus-

Oo maneta i
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manera muestran ser tu el criador de todo, pues nó 
ay adonde huir,apartándose de todo punto de ti.
• Alfin en quanto pueden apartan fu volñtad de la 
de Dios todos los que pecan,torciendo toda la de fu 
inclinación. Y afsi ella quedó tan cstragadacomo fe 
echa de ver en esto,y mas por aqlla parte,por la qual 
esmay orla fuerza de la tal inclinado a mirar a Dios 
como a fu norte,y mouerse para el con amor. En lo 
qual esmuy de aduertirvna gra diferencia* que las 
cofas de la tierra que están tocadas de alguna fuer
za secreta que las haze mirar alnorte del cielo, ellas 
fe van para el,y le buscan, y le procuran descubrir, 
masen nuestra voluntad es al contrario,pues siendo 
Dios fu norte,y estado tocada de otra fuerga mayor 
que la 1 leu a para el, en lugar de hazer esto,huye,y fe 
le eíconde,y anda diuertida de fu amor,dado que el 
mismo Dios fe viene parala voluntad , y la busca. 
Euego muy bien fe dexa enteder en esto, que el ma 
yordeíconcierto qu e nuestra voluntad tiene, es res
peto de Diusy de iu amor, y afsi apretando mas por
aquilancccfsidaddesu reparo,sera cambie por aoui 
Ci comengar nosotros a buscarle. Y teniéndole núes 
tra voluntad en esto por medio de la gracia deste ce
lestial Sacramento (como veremos) queda también 
suficientemente reparado en las otras des cofas, sin 
que fea neccílario tratar dellas en particular , y por 
esto solo aura de ser todo este discurso acerca de 1 re- 
mediode la tercera.

g s.Au^uflMb.uio- 
fejsioMum. cap. <¡.to 
fno i, Quid tibí sum 
ipse yvt amari te itt •• 

bea$ ame nisifa. 
ciam irafcaris mihi 
& minerts ingentes 
miserias? P amane ip 
Ja ejl,st non amen teV

Y basta por demostración desta gran miseria,yde 
lancccfsidad que nucstravoluntad nene de fu reme 
dio,ver quandiferentes caminoshaintentado Dios 
para rcduzirla por ellos i fu amor, vnas vezes por ri- 
gor, y otras por blandura , y todascon tanta solici
tud, como si el mismo Dios quede nada tiene neces
idad , la tuuiera de nuestro amor. Lo qual conside
rando ían Agustín g con gran admiración, hablacó 
D ios desta manera,quien soy yo para vos, Señor, que 
tan apretadamente me mandays que os ame? Y si fal
to en este amor,os enojáis có tra tn i, y me amenazáis 
C°n 5randcsmilerias * Espor ventura pequeña para

mi
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t Esta mi
seria lebas 
taUáal hó 
brepor pe 
na, lien el 
hume fíe 
juila esti
mado des 
te amor.

ini eldcxarnos t de amar? Y fin duda porgrades que 
sean lasotras,esta es entre todas la mayor, pues nin
guna puede compararle a la miseria de vha volutad 
encaminada toda á amar i Dios,y que en lo que mas 
falta,fea en cito en que esta todo íu buen empleo.

Siendo pues tan grandes,y tan diferentes iosme- 
dios que Dios ha vfado siempre para atraer a nuestra 
voluntad á fu amor (demasde ser tanta b obligado 
que ¿estotitine)admiramuchoverfu tebeidia, y q 
ya que se rinda á amar,co quanta tibieza haga esto.
En que esmuy de aduertir boluiendo la considera- 
cion al tiempo de la ley de naturaleza ,y dcia escri
ta, que siendo tantos los varones justos , que huno 
por todo el, y siendo muchos deilos señalados en 
otrasvirtudes,pocos mostraron ferio coo eminécia 
enesteamor.Porque aunque para íer justos,era for
zoso e! tenerle,mascomo procedía de voluntad aun 
no reparada con este vltimo medio, era tibio aquel 
amor. Nose auiallegadoaun á laobra deste diuino 
y admirable Sacramento,que esia propiafraguaen 
que el fe enciende . Qjue si bien fe ordeno a reparar 
las otras potencias,mucho masa la voluntad, que pa 
rece ser el remedio deüa como fu centro,yel iinprin 
cipal de fu institución.

Elescn efedoelmedio mas soberano , que Dios 
pufo para aficionar afsi nuestras voluntades, y el 
que tiene fucrca admirable, y del que la voluntad 
fe dexa de herir mas de amor . Comencemos ¿ver 
esto por el titulo con que le nombra el Profeta Za
carías*1 en aquellugaf>donde hablando del,dizc af- 
fi,quale$fu bueno,y quales fu hermoso,sino el tri-, rc . 
gode losefcogidos,y el vino que produce virgmcs? \quidecoilodcscendtt: 
Lo primero que aquí fe deuc aífentar, es, que en es
tas palabras hablo fin duda el P roseta con alguna c ó 
sideración dcste misterio , pues fin otros muchos de 
menor nombre , y antigüedad que las declaran en 
este sentido, fe le dio primero san Gerónimo,1 di- 
ziendo ser este el trigo de que se haze aquel pan que 
baxó del cielo. Y Palchafio1 Abad Doctor antieuo 
lo entiende de la misma manera,conhderando, que

Oo z

n fycbw.y terf.ij. 
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el llamar bueno á este soberano Sacramento,es,pos 
los efectos con que en esta vida nos acrecienta los 
merecimientos de graciapara la gloria, y que el ser 
hermoso espor la hermosura qdara a nuestros cuer
pos,vistiéndolos de inmortalidad,segun la que cau
sara en ellos.

Son dost nombres de bueno,y de hermoso de los t Tiene 
mas señalados, y con quemas fe declara algo de la ¡* 

grandeza deste diuino Sacramento. Cuyadiferen* ]ojier^ . 
ciase entenderá por vna dotrina del Doctor Ange- so,yscgd] 
iico santo m Tomas que enseña, que aunque lobuc- j
no y lo hermoso fe halle en vna misma cosa,fon muy nóbres 
diferentes fus respetos. Porque lo hermoso mira al ¡te Sac 
entendimiento,por seraqucllo que có su vista agra-|mcrí£o< 
da, y lo bueno mira á la voluntad para atraerla á íi 
conamor. Y estas dos excelencias Ion las que fe nos 
quieren deziraqui que tiene este diuino Sacramen 
to entre todaslasdcmas obrasde Dios.Es para el en
tendimiento hermosísimo , demañera que quantO 
mas le mira, mejor le parece, y para la voluntad tan 
bueno, que no ay estremo de amorporgrandeque 
fea, que no le parezca mucho menos del que fe le 
deue.

nóbresdíf ¡ 
ra- I

Es para el entendimiento tan hermoso, por ser en 
todo tan acabado,que quatos primores pudo poner 
Dios en estaobra,tantosfc hallan en ella. Que no es 
como las demás obras en que resplandece señalada
mente qual, ó qual de losatributos diuinosa quien 
en particular fe atribuye, fino que en ladeste admi
rable Sacramento están, y resplandecen las perfec
ciones de Diosdemancra,que parece fu hermosura 
compuestade losprimoresdetodas . Y afsi aunque 
otras obras de Dios fon tan alabadas de hermosas,có 
mo losciclos,y lasestrellas, y otras que ay señaladas 
en belleza,todas en presencia desta parece que fees- 
curecen,porque ella sola es por excrlécia la hermo
sa. Y no es solo á nuestra vista el ser este gran Sacra
mento tan hermoso,fíno(lo que mases)a ladeDíós- 
que por esto fe llama aquí hermoso suyo en las pala
bras del Profeta. Y con razón,porque Dios se remi-
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i ra siempre en el por fu hermosura, y siempre có par
ticular adrado por ve ríe tan acabado en todo. Al sin 
es esta tan grandes c¡ue no ay entendimiento criado 
quebaíle a pagarse deíla. Y noauicndole, sera bien 
queladexemosaldfc! mismo Dios, q solo puede mi
rarla y entenderla,sin que lá oscurezcamos nosotros 
con niiestrar.udeza,y cortedad.

Y aunque para el entendimiento están hermoso* 
esmuy buenopara la voluntad . Lo qual se drxacn- 
tcnderalgun tanto, en que auiendo en entrambos ; 
ordenes de naturaleza y gracia tantas cofas,y ac 
tanta bondad , que por ella merezcan llamarse bue
nas,entre todas ellas es este gi*2n Sacramento tan 
bueno,que fe da canto a conocer por cite nombre so 
lo,como por elsuyopropio.Demanera,que en oyé- 
do dezirlo bueno de Diosquc ay en la tierra, íin q 
fe nombre este diurno Sacramento, íe aura de cuten 
der que es el.Y assi ni huuo,ni ay,ni aura jamas vn 
bien tí bueno como eíte. Y si la bódad de cualquier 
bien es poderofacon la voluntad para aficionarla , y 
atraerla á si,labondad de vn bien tan grande de que 
manera hará citoí

Y es sin duda que en lo mucho que. ha podido es- 
te diuino Sacramento con la voluntad enamorando 
la de Diosmanisiesta quan bueno es, pues ninguno 
otro medio la hallegadojamasa este punto. Porque 
pdr grande quesea qualquieta délos demás, pue
de la voluntad escapársele por algún camino • mas 
áqui hallase por todos tan atajada có tantas razones 
de bondad, como Diosmanisiesta por este gran Sa
cramento,que por muy íugitiua que fea nuestra vo 
Juntad,parece que no puede huyr, ni sabe comodc- 
xar de amar metidaen esta fragua de amor . Alsin si 
puede aucr alguna violencia suaue, que obliga a la 
voluntada amar , la ay aqui> y en el rendimiento 
de nuestra voluntad tan prduado con el hecho , y 
con experiencias fe descubre la mayor gloria des
ee renombre de bueno que este diuino Sacramento 
tiene.

, Mas agora queda por entender de la manera que .

O o 3 obra
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obra en nuestras voluntades este efecto tan señala-* 
do de amor,con que las atrae,y enciéde.Lo qual ha- 
ze de dos maneras. La vna,porque en el juntó Dios 
todas las mas poderosas razonesque puede auer pa
ra ser querido de los hombres. Y la otra, porque el 
mismo Sacramento por fu virtud inclina á la volun 
tad a este amor , y la leuanta á el por mas cayda que 
eíte,como agora veremos*

Y en lo que mas fe echa de ver de quantá estima 
fea el amos de vna voluntadles en los medios ta ex
traordinarios de qué han v fado los h obres para grá- 
gearle,aprou echándose para esto de la naturalezay 
del arte,y aun pastando en entrabas los términos de 
la razón,hasta venir á vfar fupersticiofamcte de yer
nas,de hechizos,y encantos para poner amor adon
de le pretenden. Y íí bien fon estos mediosmuy fla- 
cos,engañofos,y defigualcsá tan alta empresa , si se 
consideran todos los buenos y mas eficaces están re-
ducidos a vno , qué en vna palabra dixo Séneca ,11 q 
amaste el que quisteste ser amado. Y es tan poderoso 
este medio,que si ay algún os otros que lo Íeán,nacev - N - - - , tAcomo
del,o fe reducen a el. El qual jamas fe vio cxccuta- Ido aquí
do con tan marauillofo efeótocomo en este diuino j^cJiló! 
Sacramento.Porque en ser el adonde Dios t mostró j a nuestc«j 
el mayor cstremo de amor que tuuo á los hombres, Imeditó 
viene á ser que el retorno deste amor de parte dellos I^'áturl 
fea aqui el mayory mas cumplido que fe pudo cfpe- ¡amad9 del 
rar dellos jamas. ¡nosotros*

Vcamospues agora lo mucho que Dios nos amó 
eneste diuino Sacramento.Y si miramosantes de lie 
gar á fu institución el amor que este Señor nos tu
uo, por muy ingratos que le seamos, no podremos 
negar que sueste grande, porque desde el principio 
del mundo todas fus obras fuero de amor,y después 
de hechohombre,fe descubrió este aú mucho mas.
En las acciones, y en los pastos de fu diuinaMagef- 
tadfe echauade ver, pues quantosdaua, era buscán
donos,y en nuestro remedio.Mas en la hora de lainf 

1 titucion deste diuino Sacramento, parece que para 
'que en el fe depositafletodo fu amor,creció en aquel l

puntó
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punto de grande á inmenso,como noslo da á enten
der S*Iuan,° diziendo que en esta hora Christonucf 
tro Señor amó a los suyos en el fin.

Lo qual mas fe deue entender respeto de la obra 
deste díuino Sacramento,que no déla muerte,Por
que demás de que el gran Areopagita P lo cntiéde y 
aplica destamanera,lasmismas palabraslo manifies
tan también. Significaste por ellas vn amor grande 
en orden á los hombres solos > que con notable au
mento de fi mismo auia llegado en aquella horacafi 
a lo vltimo de fu grandeza , y auiendo de ser tal la 
prenda que nos dexastepara perpetuydad de (ipro
pio^ consuelo nuestro, conuienele marauillosamé 
te el serlo a este diuino y celestial Sacramento. Aquí 
es verdaderamente (digo en fu institución ) donde 
Christo nuestro Señor amó a losíuyos en el fin , por 
ser el mayor encarecimiento de amor q puede auer 
el que significan estas palabras, sise miran segun su 
original Griego,y como las entiende en el lugar ya 
dicho san^ Dionifio Areopagita. Porque no firuio 
aquí este linde ponérsele alamor,fino de mejorarle 
y subirle de puto hasta llegar a lo vltimo que podía, 
y i lo sumo(como aca dezimos)que esta palabra di- 
xo S.Dionifio por declaración de lo que quiere sig
nificar este fin. Demanera, q aquí eslo mismo amar 
en el fin,que amar sumamente,y afsi con este fin lle
gó a lo fumo este díuino amor.

En este sentido dixoS.r Pablo,quelairadc Dios 
contraalgunosauia llegadoya hastaelfin. Qjic fue 
dezir,no que auia llegadoya al fin de acabarle , finó 
antes alo fumo q podía. Y afsi el amar Christo núes 
tro Señor a los suyos en el fin, no quiere dezir que 
losamaílehastala fin de sii amor,fino que fi en lo íu- 
modelamor ay fin,que áelauiallegadoeldeste Se- 

t Venció* ñor en aquellahora.Y por razón deste fin contrapo
niéndose conelalde la muertCj no solo no fe acabó 
en ella este diuino amor,sino que antes fe perpetuó 
parafiempre.t Porque fillcgó alfin de lo fumo, to
do lo que adeláte auia de amar para siempre, lo ama- 
riaen este fin,que también el fin en este fenydo trae

\ cohsi-

o lo&n.ii.yerfic: i.
Chtn dilexijstt suos,
qui erant inmundo, 
wfinemdilexitcQs,

? S.Dionyf.'Anopd-
gitMb. de Ecclefiafl.
Hierarch.cap.$.

aqui este 
amor con 
fu gráde
la al tiem 
po, y a la 
muertefus 
fcótraríoa,

q S.Diottyf. ^íreopa 
gitaloco citato , yt 
yertit Francifc.Tur- 
rianuslib. de Ettcba~ 
riíita 1. part. cap. 10: 
Qttod enim dixitJoa¿ 
nes in finem dilexit 
eos, id Dionyftus ta- 
quamloci ciusínter- 
fres tra}tulit>adsum- 
mum dilexit. 
r i.ÁdTbefalonicef■ 
z yerfui 6. Peruenit 
enim ira Deisupertl -
loiysciueinfinemi



s Psalm.75.-vrr/í.T 
y i unid Deuf repulí- 
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consigo perpetuidad,como lo significo Dauid rquá' 
do dixó, cjuc Dios fe auia indignado con fu pueblo 
hasta el fin,q fue Aczir que era para siépre fucnojo.
D etna n era, que el ser en el fin este amor, significa el 
auer sido fumo, y el auerfe perpetuado por fu gran- 
deza>quando la muerte pretendía acabarle. Y sien
do tan grande el amor que sacó a luz la obradeste di 
niño Sacramento,no quedan palabras có que poder 
dezirfu inmensidad.

Solo parece que quadran aquilas que nos ensena 
la fe en el santo Concilio./ diziendoque en este san
to Sacramento auia Dios (en Cierta manera) agota-

¿mitini diuini fui er 
g4 homines nmoris ye 
lnt effudit*

t Concil.Trident.sef
feo. ErgoSal>________
uator nojler dtfcefu-í j l-w f VV111 WAW* l'v* / cl6^p
rus ex hoc mundo ad cioiu amor para con ios hombres , derramado todas 
P atrem, sncramentu\ las riquezas del. Porque siédo infinitos fus te so ros,y 
boc tnjluffhyin quo auiédo gastado dellosen beneficio nuestro desde el 

principio del mundo,aun fe mostrauan ente ros has
ta llegar ala obra deste fantifsimo Sacramento- mas 
aquirodosfe emplearon con vna liberalidad tan grá 
de,que mas fue derramarlos,quc darlos.Deluerte q 
auiendo íido siempre grande el amor de Dios para
con loshóbres,creció,y llegó á lo fumo para la obra 
deste diurno Sacramento, y ene] quedaron parasié- 
prc depositados fus tesoros.

La pretensión de Dios con tanto amor era poner
le en nuestras voluntades por medio deste Sacra me
to,depositando en el el suyo. Y salió con ella tá ade
lante , que apenas hacomé^ado a tocar en nuestras 
voluntades la virtud admirable deste gran Sacramé 
to,quando al punto fe encienden de amor, y mues
tra en íi la viuczadestediuinofuego. S.vIuan Chri- 
fostomo hablando desto con la deuocion y altezaco 
que siempre trata deste celestial Sacramento, dixo, 
que el era con el qual fe encendían en amor nuestras 
voluntades.Demanera , que quien las vio antes tan 
tibiasy ciadas , sin que huuiesten bastado otros me
dios a entrarlas en calor, ya aquí las vera encédidas 
en llcgandoá este diuinoSacrameto. Y afsi el es ver
daderamente como vn encuentro destos dos amo
res , del de Dios para nosotros (que es tan inmenso 
como vjj¡nos)y delnuestropara con Dios, corrclpó

diendo-

v S.Chryfoft»HoMÍL 
45.in ioannem^om. 
3. Hoc ornAtur > hoc 
tncertditur, hic igne 
clariorem nofiram me 
ttm reddit t Ú" AUTO 
fplendidiorem.

oeneer-ne-n
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diendole nuestras voluntades, que aunque no es in
menso, es encendido.Es pues este diuino Sacramen 
tocomo vn encuentro destos amores,porque aüque 
entrabosno concurran júntamete,pues es el prime
ro el diuino,mas esluego el nuestrotan ciertoen co 
meneando á obrar en nosotros este admirable Sacra 
meto, que ninguno de fus efe ¿tos lo es mas. Y si bu f- 
camos fu causa , también la hallaremos aquí, pues 
demás de los grandes motiuos que en este diuino Sa’ 
cramento fe nos representan para amar ( particular-’ 
mete el que agora fe hadicho)es singular fu virtud! 
para despertar nuestrasvoluntadesa esta obra, y pa«; 
ra poner en lo mas interior debas vnviuo ardor def-j 
te fuego,desechando la tibieza antigua. Y en esto 
consiste el propio reparo que haze en esta potencia, 
como lamudan^adella lodá a entender, y la dotri- 
na de los fantosnoslo enseña.

S. Ambrosio x llamo aeste santo Sacramento vna 
embriaguez de nuestras volútades que las facade si, m'i.iñ
y de los términos de fu propia condición,y las haz e ¡ 
amar íin medida. Y Rufino y Aquileyeníe repitió neme*- AAcibucor- 
(casi) citas palabras de fan Ambrosio, de clarando las Poris 
del Psalmo zi.que dizen , y mi cáliz que embriaga' 
quan esclarecido es , parcciendoie que quadran al ¿eiiumincbriaturáf-

x S* 'Amltofius fupí

tGrándes 
exemplos 
de todoeí 
toay en 
las hifto

' i¡, -tela. tañerepurii'sima que nos dácn elle pre- ^ K„c„lis ,t¡„¿ ^ Sacramento Que sibienes esclarecido por to «fa
Cíolo oacrailiviiv — l-
das partes,lo es mas por esta di v < - s ^ - frxcU’’ ,rt
r-mVien nosotros;Y con mucha razón notan entra- 
bosáesté diuino Sacramento de vnefecto tan sena-

por mu - 
chos dias 
fe estuuie 
ron lin co 
mer có so 
lo

lado, como lo es el desta marauillofa embriaguez- h9Cpóculo fidciiü 
porque íí fe aduierten todas las mayores que clamor c natHr aí^tus. 
diuino ha causado, han fido por medio del. Las vo
luntades absortasy como enagenadas de las aficio- 

r!as ’láÚ nesterrenas, cuyo empleo sehavenido áreduzirá
algunos qj . r , ' /n . , .

a Dios lolo con vnaabitraccion total de criaturas, 
quien las llega á tal punto fino este santo Sacramen-5 
to> Aquellosgrandesyordinariosextafisde algunas* 
almas santas,quádo fe vieron en la Y glefia de la ma- 

berto fsíl ncra hasta que los truxo i ella este celef-
cramento tial Sacramétoit El es en efecto el que embriaga de

arnoi*

ttt-



4.142 Libro IIII.De la vener.fmg.dcl arcrpode X.N.S
amor a nuestras voluntades,y afsi fe veen en ellas es
tas marauillas.

Delasqualeshablando consentimientos dcuotis 
2 s.tinreniiusUfH', fimos.San z Laurencio Iustiniano prosigue en razo 
nian.fermo.de Ettchai desto, ex hortádonos á b cues deste cáliz para ser em-

rbts'!muT,yT^ihit\briagadosluego,nodclvino, finodel amor, del g<y- 
ris, non -vino tinqno\ zo espiritual,y de fus extremos, Embriaga ciertame 
*fllnxitrutyfed amo-\ te el caliz desta sangre» y transporta a los que aman
sedií'ñlo. Inebrias de veras,y los enagena de li mismos, y ios ayunta cí~ 
profeffo calix íflefan tre chamé te al mismo Señor que aquí recibe, el quai 
?Z'?MPoreftodixo por fu profeta-.y mi cáliz que embriaga 
alienatdfetür copt*-\ quan esclarecido cs.Y elmiímo lanto en otra - par- 
UtChrista > quemtc dixocon bien pocasy claras palabras,que la obra 
mu. ifstfdcste soberano Sacramento en nuestras voluntades, 
cUem: Et calix m*s¡ era el despertarlas a este diurno amor,yq eltandoco 

mo dormidas a el,lasauiuay despierta, y de diuerti- 
das laspone atentas,y las cmpleadc todo puto en es
te exercicio. Y siendo clamor fuego por fu viueza, 
aquí es donde leu anta fus llamas , abrasando nuestra 
voluntad con ellas por mediodestc gran Sacramen
to,como afirma el Angélico Doctor bfantoTomas, 
y todosfusdicipulos. Y por ser tantos no los nom
bro , fino al Padre Maestro Fr. Pedro0 de Ledcfma 
(que aunque fus muchasletras merecen otros gran- 
destituios,con este pienfoyo que fe honrara mas) q 
dixo mucho del con pocas palabras. Y afsi bien po
demos entender que esobra propia deste diuino Sa
cramento reparar nuestras voluntades, poniendo en 
ellas vn esfuerzo diuino, para que levantándose so
bre fu mi fina flaqueza,y encaminando fu inclinado 
á Dios como a fu vnico fin,todas fe emplea en amar
le. Y para acabar de entender la grandeza deste efe- 
ctodel amor,que este diuino Sacramento poncen 
nuestras voluntades,sera bien cófiderarvn otro efe- 
ctomarauillofoquedelprocede,que es la vnion de 
Dios,y nofotros,que por medio deste diuino Sacra
mento fe haze*

El efecto mas señalado,mas admirable^/ máscele- 
brado en la Yglefiade los santos Doctores deliaes el 
déla vniótan estrecha, que por medio deste celestial

Sacra-

inebridHS,(\ud!!iy&,c.
a Ídem Ub.de difcipli 
na & per sesione mo- 
nafficx conuerjatio- 
tiis.c,iv.Fit q/*oq; ex
itfafuMptioneamw 
excitAtio,&'c. 
bS.Tho. opttfcnl^S
cdp.xx.Afc8uMQhA‘
rítate inflamntat.
c Magifler Petrtts de 
Ledefma in fttmma. i.
part.traftatu de Ert 
fluriJIU.cap.iQ,
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celestial Sacraméto fe haze entre Christo N. S. y los 
que le recebimos.Laquales en cierta manera la ma
yor de quantásfe hazen en nosotros por gracia, pues 
qualquicrade lasdemas es solo espiritual,juntándo
se solamentepor conformidad de voluntades,y afe
ctos por medio de la caridad , mas la que a q u í fe ha
ze no solamete es espiritual,fino corporal de las mis 
mas sustancias vniendose (por medio de las especies 
sacramentales) con las de nuestros cuerpos aquella 
carne santissima de lefu Chriíto N.S. segun que es
ta debaxo dellas,

t Y en e 
mismo lu 
garla lla
ma este Sá 
to otras 
muchas ve 
íes vnio o 
natural.

d S.Hilarias li.S.de 
Trinitale longo poft 
mitittm. Quod autem 
tn nobis naturalishccc 
Vnitas (it ,ipfe ita te- 
jlatus efltqui edit car 
nem mea, & btbit san 
guinem meum , itt me 
manet, <5r ego in eo, 
&ct

Efta esnla vnmn celebrada de tantos santos , y con 
ta alto estilo,entré los quales S.d Hilario la Ilamavna c^^.tom.i.Nonta- 
nueua manera de encarnado de Dios con el hóbre, méneg&musreda nos 
1 de que fe nos sigue toda la gracia extraordinaria q 
cite tanto Sacra meto comunica a nuestros cuerpos.
S.* Cirilo Alexandrino(que fue el q mas dixo desta 
vrdon afirma , q tiene por, muy ageno de ló q paila 
aquí,y por contrario á la dotrina de la santa eferitu* 
ra,pesar qno solo nos vnimos a Chriíto N. S.por ca 
ridad,y no con otra vnion corporal,a manera de en
carnació. Y S.1 Crifostomo dize casi lo mismo,esto 
cs,q en cite celestial Sacramento la vnion q fe haze, 
no icio es por caridad , fino real y verdaderamente 
entre nuestros cuerpos,y el de Chriíto N.S. Otros t 
muchos por diferétesmaneras declaran ¡a gradeza 
desta vmó,conuinicndo todos en la fustacia"y estre
che zadclla,y nolosdigo por no detenerme de mafia 
do. Alfin(como dixo S.S Efrc) este diuino Sacramé- 

...... . 1 to es dóde fe viene a consumar el matrimonio puri í

Iges q lla-jistmo entre Christo S.N.y el alma,tá pretendido des 
búlela Tus' tcSeñor,como nos en seña por sus .escrituras.Ytod o 
justas pon¡ lo demás que ay antes de llegar á este gran bacramcn

tSantosv 
padres 

Griegodó 
los q mas 
han dicho 
delta tan a 
pesar de 
jos he re

deracio - 
nes.

to fontratosy p alabras, masía perista confu "m ac i ó 
es aqui,lo quales por razó de la dicha vnió corporal.

Siendo puestan propiadefte diurno Sacramento 
(porque ni fe halla,ni la ay fuera del,ni el la dexa de 
causar jamasen los que bien le reciben ) viene áser 
fu propio principio el que dixo el mismo S.hChri- 
loltoino en aquellas palabras, que vna vnion rabera

fide.cbaritate (¡¡since
ra Cbrijio fpiritualt- 
ter coniugi. Sed ñufla 
nobis coniuntfionts ra 
tionern fetundum car 
nem cum illo ejfe > id 
profesto panegamuS) 
t(íí]5 a diuinisseriptu* 
sis omninl alicnum di 
:imns.
i S.Cbryfofto.Homit. 
6\.adpopulum Antiá 
ebenum, ad initium, 
re#?. 5. Vt tiuque non 
tantumper chavitat'e 
hoc fiamuSyVcrum ór 
if fa re in tllam mis- 
ceamur carne> boc per 
efeam effuitur)&‘c. 
g S. Ephtm de indi
cio exttemo>& de co- 
punÜione , prope mé
dium* bft enim nofira 
anima [pojasandíafa 
ftaimmortalisfyvnfii 1 
\ upti&nim autem co 
>uU , diuinajunt fa-
tramonta,perquieran
tía anima iungitur 
Iponfo^dum cum timo 
re> atq¡ tremare tumu 
tur.
h IdemS Cbryfoíío. 
loco citato. .Ardenter 
enim amantium boc 
ejl.

prop ía
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propia de ios que íc aman en cedida mente» Y ais i pa
ra pastar este diuino Sacramento a causarla en noso
tros primero dexayaenccdidas de amor nuestras vo 
luntadcs.Que claro estaque no pudiera ser esta vtiió 
perfeta^si los extremos della no fe templaran , y dif- 
pusieran primerocó el amor,para que con el fe fue
ra el vn extremo para el otro,y fe vnieran entre si ca 
mayorcstrecheza.

i SXmUAUxandn. Lg quai declara aun más S.! Cirilo, siguiendo c! 
Itb.^/infodnn.Crty. mismo intento con vna galana metáfora, diziendo, 
ritniinterpretativtáA ac larnancraqde vnapocade cera derretida,y mez- 
Ub.i.de EucbdriflüJ ciada con otra cambié derretida * fe liaze decntram 
ca?‘9' basvna>afsi(dize)recibicdo el cuerpo dcC brillo N.modumsqmsigne»-( c , x t
{¡aefattam ccram alia o,mezclamos nuestros cu crpos conei luyo.Elcxem 
cera fimiliter fiques a pió nos enseña aqui la propiedad q buscamos „ porq

paralamezcladeaqueilasdoscerasnobastaqlavna 
no mas este derretida,sino que tibien lo este la otra.
Y ais i para que en cstediuino Sacramento fe haga cf 
taperíetavnió entre Dios y el hombre, es menester 
que como las dos ceras fe derriten ,tambi en entraña- ¡t. „ - 
bos fe derritan con amor. Y por esto es propio efeto ^eisLncs 

. iuyo e! derretimiéto de los que aman (como enseña
«sis snK°' Tomasdedorrinade S.Dionisio) porque có

Cíaos diíponc el amor para la ynió.Dcfuerte que la cí
<fd 4« ^a *r"1----- ^ r ' * * L

fió ita immifcnerft, 
vt ynumquid ex v- 
trifqucfaftum ejsevi 
deatur, se communi 
tatiom corporis, & 
sanguinis Chrifli ipfe 
in nobis eftt íf nos tn 
ee.

f Enlütra 
dució mas 
propia, y 
mas n uciaa 
dcste lo - 
g"r le lee 
afsí por , 
Turria no 
y alguno*» 
otros, nü- 
•que en at

esta .ilgj 
diferente.

m lAriftoteLlibr. z. 
Politicor. cap.z.apud 
S.Thom.i.z.q.zS.ar- 
tt. i.ad z.Et hac qui- 
dtm vnioejl fecundu 
emuenientiam amo- 
m. Vttnim Philoso 
phus dicte z.Político 
rttm. tAriflopbanes di

este sobcranoSacramento caula,no tuuicratodolo 
requiere,aunque Dios estuuiera abrasado,y derretí 
do en amor del hombre,si el hombre se quedara ela- 
do como antes lo cstaua.Esmenestcr que también la 
voluntad dclhombrc este tocada d este fuego, y qUf» 
con el deíte diuino Sacramento fe encienda y derri
ta , que es la propia disposición para llegar a esta di- 
choñssimavnion.

Y es tan propio del amor reciproco el ser princi
pio desta vnion de lasfustacias,y de los mismos cuer 

xity(¡utid amantes de- j pos de losque fe aman, que (como refiere Arillo re-
^ítr,tólcsmdcfcntécia*Ariftofanes>cÍeadts entrambos 
exboc acdderet Por santo 1 ornas) no deffea cofa mas que haz críe de 
ambos, aut aitemm dosvno en la manera dicha; mas como ven que esto
nionm!i»«7m2nh csimpofsiblcsin que elvno délos dospcrczca,nun- 
&c. ca ha palTado el amor ala exccucion deste intento,

Y afsii
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1 Y afsi si hasta agoranunca pasto del dcsteo, aquí en 
este gran Sacramento lo vee el amor tá cumplido en 
cita vnion áiarau tilosa, por medio de la qual-nofolo 

haze vno Christo nuestro Señor, y el hombre por 
conformidad de voluntades, sino también en la ma
nera dicha por vnidad de cuerpos , y (ín peligro de 
que el hombre perezca en esta vnion,antes lo mejo
ra en el cuerpo,quanto fuere ella mayor.

De lo qual fe viene á entéder aquí dos cofas para 
mayor cono cim i cto desta vnió. La primera es el can 
íarlaestc diurno Sacramento , entre Chri si o nuestro 
bien y c! hóbre , amad ose primero ellos entre si con 
vn encédidoamor . Dcsuertcqavues de venir á ella 
dexa ya este celestial Sacraméto,diípueíla con amor 
la voluntad del hóbre,y afsi primero supone amor,y 
haze su efeto en el,aumentándole, y encédiendole, 
para cau sar después esta vnion,fegu n toda la gráde- 
zadcl amor: porque del toma la forma y nombre de 
vnion, aquella cercanía de cuerpos q ay entre el de 
Christo nuestro Señor,y los de aquellos qlc recibe.

Lo segundo es/que los q fe llegan indígnamete á 
este diuino Sacramento,aunq real y vcrdadcramétc 
lo reciben , y por medio de las efpecicscsten tan jst- 
tos fus cuerposal de Christo N. S. como lo están los 
de aquellos que le reciben con pureza, no por esto 
íe haze en ellos aquesta vnion que vamos diziendo: 
porque no es mas aquella junta que vna cercanía de 
cuerpos, sin que ellos entre sifevná. Y latazo desto 
es,q como el amor es el propio principio, y como el 
alma desta vnion,faltando el (como falta en el hom
bre q fe llega á este diuino Sacramento con pecado) 
queda aquel contado sinlavida y forma de la dicha 
vnió:y afsi viene a ser como muerto,q aunq esta ju
cos estos dos cuerpos, es como si estuuierá muy apar 
tados para lo q es vnirfe entre si, antes fe le sigue al 
pecador mayor daño desta cercanía,no solo en el al
ma, sino tábic en el cuerpo,como veremos después.

Reparada pues vna vez nuestra voluntad en el a- 
morde fu vi amo sin (que es Dips)có el q este diuino 
Sacíame 10 pone en elia,tá grade como auemosvisto

bien
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medere. Ñorttntame 
cjuod dicitur ¡lli qui 
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bien fe dexá entender,quá concertada viene i que
dar en todo lo demás por medio de sic amor , pues es 
el q la ofdena! y encamina en lasdemasobras partí cu 
lares a seguir todo lo bueno. Mas aú (obre cito esta 
grade,y tácuplido este reparo q causa en nuestra yo 
¡untad,q fe estiede rabien a todas estas obras particu 
lares de virtud,haziedoqseexcrcitccóverdadypu 
reza,y sin corrupción alguna de malicia, q es la que 
mas las estragan a en el estado antiguo de la culpa.

Este efeto nos enseñoU S. Pablo, hablando deste 
admirable Sacramento en la primera carta a los Co
rintios,donde di xo: Nuestra Pascua (acordádose de 
la del Cordero)se ha celebrado,siendo lesa Christo 
nuestro Señor el Corderodcllary afsi comámosle có 
toda t íolenidad,y siesta, no en la leuaduraantigua, 
ni en lade la malicia y maldad,sino en los ázimos de 
sinceridad y verdad. Ademémoslo primero,que en 
estas palabras(de tanta alusión á las sigurasantiguas) 
trata el A posto1, deste diurno Sacramento 3 y fus efe- 
tos, pues es cierto q en el solo comemos a este diui- 
no y maso Cordero,para celebrado de nucstranue- 
ua Pascua,en lugar del siguratiuo,con que loslírae- 
litascelebrauan la suya.

Y la autoridad de los santos haraeste sentido mas 
cierto. Origencs°le da á enteder bien claramente, 
tocando aunque de pasto este lugar, p S. Tito Obis
po Postren se nos dize muy bié qual fea esta Pascua, 
declarando aquellas palabras q Christo N. S. dixo á 
fus Apostóles, q auia desteado con gra desteo comer 
con ellos aquella Pascua, porque era para celebrarla 
con tan diurno Cordero en este gran Sacramento, 
st S.Isidoro Pelusiota expresamente trae este lugar á 
nuestro proposito,y1 S.Chrifostomo fu maestro, co 
no menor claridad le entiende de la misma manera.

A (segurados ya del sentido, veamos el intento y 
con fe queda deste lugar, con q quedara prouadolo 
q prctldemos.Trata S.Pablo1 en aquel capitulo del 
vicio de la hinchazó de vanagloria, reprehédicnd o- 
le á los Corintios,a quié tenia muy perdidos. Y á es
te vicío(qes tan propio de malicia; llama el Aposto!
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En ci íantisSacram.ddaltar.Cap. VILNüm.£i 4.7I /
leuaduracó marauillofa metáfora,por ¡as propiecia- 
desqueticas della/porque eítafiruede esponjar,y 
y hazer c! pá hueco y hinchado, y la misma hinchas 
zon cau fa en nosotros la vanagloria. También la le- 
uadura fe efeondeen lamaíl'a ( como dizé1 el Euan- 
gelio ) y la corrompe toda como ensena aqui elv A- 
poítol,y lo miímo tiene el dicho vicio, que siempre 
procura esconderse con la maliciosa diísimulacion 
de la hipocresía, en lo secreto de nuestras bue* 
ñas obras,que es la intención , y por mu chas y gran- 
dcsq sean to las,las corrompe,y echa a perder. Y en 
razón deíto siguiendo esta misma metáfora dixo vna 
semencia11 S.Nilo dignalde todaeítimacion,que era 
muy dificultoso no hincharse el que reconocía en íi 
virtudes,y gracias singulares, fino quedarse humil
de y Cenceño,como el pan q carece de leuadura,pa
ree iendoíe a este santo,q la leuadura deíte Vicio pro 
cura íieprc esconderle en citas obras, para Gorroner
ías. Y de aqui fe entédera lapropiedad có q Chrijto
N.S.X llamó leuadura ala hipocrefia de los Fariseos,
porque es vicio de hinchazón propio de la.vana crio 
na,que fe esconde en las buenas obras, y lascorrom 
pe, y por cito es tu malicia tanto mayor

Dize puesagora ely Aposto!,que quitemos de no- ^
fotros la leuadura vieja deíte vicio Y |Um r * f vos7.r „ . , ) U/Viuu. I namala afsi Expúrgate -vetusfer
porque señaladamente trae fu principio del viejo!
A dan,y de su cay da, que entre los grandese¡lrair/i-"”r,’<r;''<>,,''c"<e'
q fe le figuieró a nueít ra voluncad della,e 1 deíta ma-
licia csvnodc losmayores. Y el de fechar ella vejez 
dize que fea, lo primero porta uueuay primerafen- 
ciljez qya tenían recebida por el bautismo,del qual
hablaaqui llamándolos ázimos, por razón de la sim
plicidad q el causa, en los que reengendra como a ni 
nos en la vidaelpiritual. Aísi lo entiende2 S.Siricio 
i apa,diziendo,ler ella la causa , de que S.Pablo lla
mado aqui ázimos á los recien bautizados. Yluceo 
añidiendo otra mayor razón para tener eítaíinceri 
dad de ázimos, y desechar aquella leuadura vieja' 
prosigue en el lugar ya dicho ,»poró nuestra Dafcuí 
le laa celebrado, liedo Chriltonro bié elcorderode

t Ltrc a it.verf 21.
Fermenté, quodabscS
■in multer in farina
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ella,y afsi comámosle ( ejes en este diuino Sacramc- 
to)no co la leu adura vieja , ni có la de malicia y mal
dad,sino con fcncillezdc íinceridad,y verdad. Para 
acabar de declarar el Apóstol, q hablan a aqui de la 
leuadura de lahipocrcíla la llamó también leuadu 
ra de malicia, porque es propio pecado dclla. Que 
qualquiera que nace de la voluntad sola, por su mis 
ma deprauacion , fin tener otro principio de passió, 
ó de ignorancia , fe llama pecado de malicia, segun 
sanco Tomas enseña,y pruena:Y assi por ser la hipo- 
crefia deíle genero,q procede de la deprauacion so
la de la voluntadas leuadura de malicia.

Dos cofas enseña aqui el Aposto! en orden a este 
celestial Sacramenro,vna contraria,y de las q masa- 
borrece , y otra muy propia de los efetos que va ha- 
ziendo en la voluntad del que bien le recibe. La pri 
mera es la malicia de los que parafus malos fines an
dan fingiendo apariencia de virtud ,y cncstc estado 
le llegan a comulgar.Porque íi bien aborrece y eftra 
ña cite puriísimo sacramento qualquier genero de 
pecado ¿ este con particular t razón, porla malicia tsfgime- 
y deprauacion que tiene en la voluntad,y por lacó-!,Ia m,,v 
trariedad que en ella haze á fus efetos. LasegundaífJ^ci"- 
cs,quc cítos son de sinceridad,y verdad,porq quan- - ■ q 
tomas va reparando con ellos nueftrasvoluncades, 
tanto mas las haze que vayan obrando verdad en to
das materias de virtud.Haze con fu frequencia,quc 
vayan creciedo cadadiaen elcxcrcicio della , y que! 
juntamente fea virtud verdadera,y (inartificios,de
más sustancia que ostentación , llana, sencilla, y hu
milde,al fin virtudde sinceridad,yverdad.Lítapues 
es la que vaobrando en nuestras voluntadeseíte ad
mirable Sacramento,para y rías reparando de la ma- 
liciaantigua,y yr poniendo en ellas estas doscondi- 
ciones,tan propias de la inocencia perdida, que re
para cite santifsimo Sacramento con fu gracia,y ella 

también fe eítiende al remedio de nuestros 
apetitos, comofe vera en el capi

tulo siguiente.
(•*■)
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Que a los apetitos desordenados por el pecado, 
los va réduziendo este diuinósacramen- 

to a aquel primer concierto que 
antes teman."

Esyguai efle desordenen 
concupiscible y irascible, 
y el e¡tremo adonde lle-

Aa-
llenen en efle gran Sa
cramento su reparo , por 
medio de la unión que

en el se hazj.
Va mitigando el fomespee 

cati de! los, feg un do trina 
de los santos.

Las maneras con (,Ue nja 
obrado en el los efetos tan 
admirables.

^ _ Viendo yacumplido nuestro discursoco
l^potcciasdela parte superior del alma, 

U ■p'i comentara agora ábaxar á la confidera- 
^$0 cion de la parre (eníual della, para verlas 

heridas con q la estrago el pecado, y la medicina có
c, conualcccn por virtud desde soberano Sacramcro
* con quien primero encontramos en ella parte es
con losapeticos.cn los qualcs éste diuino Sacra,ngto 
(como en parte mas dificultóla de reduzir al buen 
concierto ¡de fu gracia) quisoque refplandecieffen 
ios efetttsdélla.Y pues en ellos le descubre tanto de 
J hpndad y grandeza,sera bien , que para conocer- 

las íi g míos ius raivros hada ver adonde llegan.
Siendo tatos y tan grades los edragos cfel primer 

pecado hizo en noíotros ( como en alguna manera 
queda y a declarado) entre todos ellos el q mas sen ti- 
mos,y el qíe echa de ver mas,es, el qquedaen nuef- 
tros apetitos sensuales , y por esto ay mas dicho y es
curo del solo q de todos los demás daños juntos. Es
tos apetitos (íegun declara largamente 3 santo To 
mas) aunque en particular fon muchos, todosvie- 
nena reduzirse á dos partes, llamadas comunnicn- 
te concupiícibie/y iraícible.La primera es vna fuer 
Ca-poderosissima que lleuaal hombre con su nro-

~* ——' ■ — i
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pria inclinación tras toáoslos güitos y dcley tes sen
suales , para lo qual fe firue de + feys paísiones q tie
ne debaxode si. Lairafcible es vn esfuerzo con q a- 
cometemos á todo lo dificultoso que bien nos cita* 
para alcanzarlo fies bueno,y paravécerlo si es malo, 
y aquí ay 1 cincopafsiones que siruenpara esto.

Cada vna destas dos partes quedó ygualmétc es- 
tragadapor la culpa, aunque pordiferente camino: 
porque el esfuerzo de la irascible fe remitió luego 
con couardia, y el calor de la concupiscencia creció 
mas con infernales ardores. Demanera,que quanto 
fe aumentó la vna , tanto fe enflaqueció la otra del 
peso justo de fu deuida moderado. Y damonos mas 
a conocer este cflrago en las demasias de la cócupif- 
cene i a, que en los deíetos de la i rafe i ble, porque sie- 
prc fe echan de ver mas ellas que ellos.

Y siguiendo esto(dado que el vn estrago fe cono
cerá por el otro) reparemos agora vn poco en este mi 
ferablc de la concupiscencia . Para lo qual fe deuc 
aducrtir,qu c la disposición justa que bastaua á nues
tra concupiscencia, para deificar, y gozar todos los 
deleytcs que ella apetece, era vn calor téplado, mas 
la cúlpalo dexó tan encédido , como si huuierapaf- 
sado por alli el fuego infernal,que solo a estése pue
de comparar el de la concupiscencia, y aun es en al
guna manera mayor,pues fe fustera en el la Salamá- 
driadel pecado, y es como cebo suyo . Y por esto la 
dotrinaCatólica llamó á este fuego Fomtspeccati, 
porque fusardores fon propio fomento de la culpa: 
y aunque fue la primera laque lo encendió , no por 
esto fe apagael, quitada ella, y perdonada por la gra
cia,sino que fe nos queda todavía furioso, dado que 
fe va remitiendo con la gracia y virtudes que fe nos 
dan por los demás Sacramentos. Al fin esta furiain- 
fernal suya, escl propio defcócicrtodc nuestro ape
tito,y la nerida que le dexó tan lastimado.

Y si de vna vez queremos ver el vltimo estremoá 
dondellega, consideremos quan propias fuerzas de 
la naturaleza fon las que nuestro apetito tiene para 
todo lo que dcstea, pues por esto fe llaman de incli-
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nación natural. Y llega i tanto esta deprauacion su
ya , que fe vale de la naturaleza para contra ella mis
ma, vsando de sus fuercasy inclinación,para deílear 
y seguir torpezas contrarias que ella abomina,y abo 
rrecc i y áfsi siendo tá propio del apetito eítedeíTeo, 
y tan contrario ala naturaleza,! o viene a ser tambre 
¿i í¡t mi fino. Y aqui es verdaderamente dóde la sen
sualidad de nuestra carne corrompió su camino(co- 
modizeb el Espíritu santo)puesdexa el natural,por 
seguir el contrarió. Y eii tanta deprauacion pudie
ra parecer y a otra la naturaleza, mas no es fino la mis 
matan estragadaqueco razón fe defconocetporque 
aqui es donde elle fuego de la concu piscencia leua- 
tó tanto sus llamas,que parece que nos abrasa y con
sume en ellas. Y có cita propiedad de palabras lo dio 
á entenderc S.Pablo hablando deíle pecado ,quan- 
dodixo , que los que lecometian fe auiari abrasado 
en fus dedeos,que(como notbd S.Chrifoftomo)fue 
dczir la vltima desorden que puede auer en nuestra 
concupiscencia, pues llega el fuego della a ser tati a- 
brafadorry el ser tal (diz c el tanto) aduiertafe que es 
herida propia de nuestra concupiscencia. Donde íe 
acaba de ver, quan perdiday estragada la dexó el 
pecado, y quan grande fea la necessidad de fu re
medio.

Es tanto lo que fe nos descubre en lo dicho lagrá- 
deza desta herida,q pudiera parecer en alguna mane 
ra incurable,mas no lo es a la virtud diuinadeíte so
berano Sacramento. Yassi aquicsadondemasmila- 
grofamente mueítra fus esetos, que como en el esta
do de la inocencia era lo que masluziacn ella, verá 
nuestra sensualidad como espiritualizada con el bué 
conciertode larazon , assi en lareparacion de aquel 
citado que cite diuino Sacraméto vaobrando enno- 
fotros , lo que con mayor admiración nuestra res
plandece,es lo que en nueítra sensualidadhazen fus 
esetos. Y elmifmohecho pudierabaítaraqui por ra
zón , pues vemos cada dia calificada con tantas ex
periencias cita virtud Ungular. Mas para que tam
bién le vea, quan conforme feaeíta virtud á lama-,
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gestad de tan gran Sacramento , sera bié reparar vn 
poco en fus conucnicncias.

Y lo primero si es afsi, que el auc tajar fe en gracia 
este diurno Sacramento a todos los demás, es, porq 
obra en nosotros semejantesefetos á los de la inccé- 
cia,con los qualcs nos vareduziédo a fu estado ( co
mo queda ya dicho en fu propio * lugar)cierto esta, 
que íi era tan gran parte de aquel estado el concier
to de nuestra sensualidad , que lo aura de ser cambie 
aqui en esta reparación. Demás desto recibiendo en 
cite soberano Sacramento carne tan diuinacomola 
que en el fe nosda,y vniendofe á la nuestra por me
dio de lasefpecics, por lo menos segun aquella ma
nera de cercanía de cuerpos, que dezlaníos es muy 
conuenicntcquc aya en ella propios efetos de tal v- 
nion. Y serán propios efetos della, aquellos que no 
excediendo la razón de carne sean los mas diuinos, 
y los que mas puedan calificar á la nuestra,por razón 
<1g estar tocada de la diuina. Y qualcs pueden lev es
tos , fino los q la misma carne pide en la neccfsidad 
de ser curada de fu miseria y corrupción? Que si es
ta estanca como auemosdicho, y aunque de carne 
no puede ser curada sino con gracia: y la carne deste 
diuino Sacramento puede darla por ser diuina, que 
nos queda aquí que entender,sino que están propio 
desteceléstial Sacramento, y tan deuidoá lo que en 
el fe nos da, el curar nuestra carne de la corrupción 
de fu sensualidad, que ( en cierta manera) fuera co
mo nota suya el dcxarlo de hazer?

En el capitulo pastado diximos algo de esta vnió 
corporal, que fe haze por medio deste diuino Sacra
mento,entre la carne de Christo nuestro Señor, y la 
nuestra, tratando del principio de donde nace, que 
esel amor reciproco que ay aquientre Diosy el hó- 
bre, mas agora sera bien dezir algo della,considera- 
dolaen si misma. Es segun esto sin duda en fu gene
ro la mayor,y mas estrecha que fe puede hallar entre 
dos carnes, afsi por ser tal este principio de adóde c- 
Hanace , como porja manera de vnirfe tan particu
lar Y estrecha. Porque fuera de lo que escóuertir en

Tt:n el ca- 
pia.4,def- 
de elnu.4

fila
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si la vna carne á la otra, quedando entrabas enteras, 
fe hallan tá juntas quanto es pofsible estarlo noreste 
medio t de comida. Y lobre esto es otro encarecimié 
to grade,q lacarne diuina es la q atrae aquí á la nue
stra para juntarla á si , como si ella nos comieraá no
sotros, segun le fue reuelado áeS. Agustín . Y assi 
quanto fuere pofsible,y conueniente, q lacarne di
uina vnaaqui á si la nuestra por este modo de comi- 

toyUmifc da,todo esto pallara de hecho en este gran Sacramé- 
to. Esta es la vniontan ensenada, y celebrada de los 
santos Padres de la!glesia(como yadiximos)de cu
ya propiedady cstrechezadizen tanto.

Dado pues que estavnion no sueste mas q el con
tado, y cercanía destas dos carnes por medio de las 
especies, dcbaxodelasqualesse contieneladiuina, 
y dado tambienqueestanotenganinguna operació 
física,respeto de la nuestra, sola la congruencia mo
ral que resulta de aquella cercanía, basta para que 
por razón della se sigaen nuestra carne el efeto que 
pretendemos. Porque si valen tanto las congruen- 
ciasen otras materias,no menos graues, que por ra
zón dellas solas damos como por ciertosalgunos o-
tros efetos de gracia , la que aqui ay es muy grande' 
pues juntando a si lacarne de Christo nuestro Señor 
a lanuestra, eslamayor cercanía que pueden tener 
entrelasdeste genero . Y afsiíide presencia, o cer- 
caniade diuinidad , puede resultar por congruen- 
ciaalgun efetoen nuestracarne ( comosin dúdalo 
parece) siendo estatal, seguirse ha de ella el efeto 
queauemos dicho, pues respeto déla carnediuina 
q le causa,es muy digno della, y respeto de la nues
tra el mas necestario para remedio de fu currupció 
siendo tal lade fusapetitos.

Rcconociendoesto fanfIuan Chrisostomo,y ha
blando de esta vnion,consideró admirablemente 
quanto mas es tocar al mismo Christo señor núes 
tro, que no á (olas fus vestiduras, y no por de fue 
rano mas, sinocomiendofu carnejfantifsima,yjun.. 
tandolatan estrechamente á lanuestra. Y si de sola 
la estreimdad de la ropa de este Señor ( arguye el
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sanco) fe siguieron tales efetos en los que la toca
ron , á los que tocamos de tal manera á lu carne en 
este diurno Sacramento , que efetos fe nos seguirán 
en la nuestra? Lleguemos pues a el con buena dispo
sición y confianza, que si los que tocaron i la ropa 
sola siendo enfermos con u alee ieron,mucho mas se
remos nosotros fortalecidos , tocando á si con nues
tra carne á la diuina.En lo qual fe echa de ver, tara
zón de congruencia que aquí haze fan Chrifostomo 
desta vnion para obrar en nuestra carne algunos efe
tos. Y si están suyo aquel de la fortaleza, y la mayor 
flaquezade nuestra carne esta en lafcnfualidad^lla 
sera la reparadacon estos efetos.

También dixo algo en ello Focio Patriarca Cóf- 
tantincpclitano: porq explicando aquel lugar de S. 
8 Pablo, vn pa y vn cuerpo venimos a ser todos los q 
participamosdestepan, entiende q hablaaqui el A- 
postol desta vnion corporal, q en este diuino Sacra
mento le haze: y por razó dclla nos llama á nosotros 
incorporados con Christo S. N. en este santo Sacra
mento. Y alfin hablando en los efetos que resultan 
de la tal vnion,11 viene a dczir, q porque nuestracar

ye tus co-mpta fuit a 
leccato , opas nobis 
tut nona cante.

fHp'huxc loentn Pan ¡ . . iN . i - - i- ,
M.Interprete Tunta ¡110 vieja qued o tan corrom pida por el pecado, tuui-
notibMBuchaui.p.j mosnecefsidad desta nucuacarnc. Que fue dczir,q 
r. 3.Qtna caro riostra ja m¿fma contrapoiició q ay entre estas doscarnesde 

vejez y nouedad, esta misma ay entre la corrupción 
de nuestra carne , y loscfetos que pone en ella lade 
Christo N.S.Porqestarenueuaá aquella, y la va sa
cando de su corrupción,menoscabando cada dia ios 
ardores infernales de fu sensualidad. Y dixo muy 
bien,y con gran aduertencia q para el reparo desta 
corrupción teníamosnecefsidad desta nucuacarnc, 
porqueiolaellaenlamancradicha viene áícrlacau 
sa connatural de este remedio.

Por aqui fe viene á entéder aquella notable sen- 
tenciade-S.Leó Papa,q tratando de la virtud admi- 

tHr,vtaccipicus -yiri rabie deste diuino Sacramento, vino á dczir,que to 
tutcmdeUfliscibi.iA da ella se emplea en hazer vn marauillofo tráfico de
Cdrn:^ha'¡lul7l¡li \ nuestra carne en la diuina. Claro estaque no quiere 

dczir esto 3 que nuestra carne se conuierta en la de

i S'Leo Papa epiflol. 
23.^4milla myiii- 
ca díjlnbutione fpiri 
tualis alimenta hoc

ro no
tranjeamus.

Christo
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Christo nuestro Señor, fino que este rranino fe haga 
por femé janea , mediante la di cha vn ion , y que pul
sando nuestra carne de fu vejez á la nouedad que fe 
le da aqui, parezca á la carne del nueuo Adán , con 
cuya virtud (e rcnueua.

La dótrina destosfatuos que auemost ráyelo, supo 
niendo lavnion corporal , que por medio dcste so
berano Sacramento le haze entre la carne diuina, y 
la nuestra daña entender el efeto que por razón de- 
Jlarefulta en nuestra sensualidad. Mas otros ay ,6 so
lo hablando en particular del estrago de nuestra co- 
cupifcencia, dizen ser su propia medicina este Him
no y celestial Sacrameto.1 S. Cipriano cfcriuiédo de 1 fyffijrt-ferm. j 
fusefetos,cocí estilo y grauedad suele y entre los j
demás,llegado a tocar en este dixo,q de lapureza in j bonum,mo)escompofi !
terior tá soberana q en nolotros pone, fon como par 
tes,las palabras buenas, las costumbres compuestas, 
y las pafsiones honestas y moderadas. Dcmanera, q 
en las passionesde los apetitos obra tan eficazmen
te,que lo que esta mas lexos dcllas, que es la hones
tidad ,la pone el,que es la misma fuente della.

Casi con las milmas palabras dixo esto m S, G rc^o 
rio Nisleño, auiendo enseñado primero có otras mu 
chas, como cite diuino bac ram cuto , es 1 a medí ciña ■ icpdlat a [fe
contra el veneno qdexo el primer pecado en nucst- aioK',tim 
tros cuerpos, y quedes el que corrige y detiene la 
deprauacion grande de fuspafsicnes.

n S. Cirilo Alexandrino , que tanto dixodc la gra- 
deza dcste venerable Sacramento,y fus efetos,reco
noce ser este vno de los mayores: porque quando le 
fccibamosdetro de nosotros,quieta y pacifica aque ! b’orww 
lia ley tiránica del pecado ó rey na en nuestros mieni i
bros ( quccs la desordenada concupiscencia) y cs- 
fucrealas virtudes contra este daño. Y fiel desorden 
de nuestraspassiones es fuego (como deziamos)este 
diuino Sacramento cselque le va apagando.

Hablando á este proposito o Iulio Firmico Mater 
no,di^ofque Christo N. S. por medio desta comida 
nos buelúe ala luz que perdimos, y dasalud y vi
da i losmiebrostorpes,y como podridosde nuestra

tos ¡fettas púdicos,
jonfiis pacíficos, illa
interior si tucritas y~ 
biqtie dijfurtdit. 
m S.Gregor. Aryf o- 

Catbechetica. c. 
57. Vt enn: intra nos 
fnerit hocfaíutare me 
MC&meriturn, yene ni 
damnum quod corpori 
fnerit iniitttw, per ca

lib.^.in loan cap.iy, I 
tow, s. Sedat cniw. s
qntim in nolismancat
ibrifus, [guíente me

nirmextin^Uit, 
o hlittsFÍrmic, M¿ 
temus lib. de Mytlc- j 
rtjs & crroribui pro-¡ 
f**ÍQr.reÍÍ£ÍQtt.e. 19. 
t o w. 4. B ibli ,SS.PP,: 
Chrifl3 yos epntijfnis ( 
reuocat ad lucem , cít* t 
■5ratti yeneno pntrcsj 
artúS,C<rtorpefce*HÍ4 j 
/n:mbravinificdt.

carne.
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p S• FaurentiuS ltt- 
fiinjan.lib.de dijapli 
n<i tt perfecíione mo 
na.fíica conucrfatio-
nisy cap. 19. pofi mé
dium. fit quoque ex 
fifit jurttptione ín lilis 
fomitís mitigatio,
O’C.

q S. Thom. opufcul.

carnc.'Bien fe echa de ver,que miembros tan perdi
dos como estos , alguna gran corrupción los aula de
poner tales. Y cita es la de la sensualidad q rey na cía 
nuestra carne,como dize el Aposto!. Pues destc mal* 
can grande es fu medicina tan gran Sacraméco, que 
có fu virtud restaura en aquestos miembros la salud 
que en ellosestaua tan perdida. /.

P S.Laurecio IustinianOjCo admirad6 grade des
tas marauiIlas,dixode la q tratamos en dos palabras, 
lo que apenas fe dexá encarecer con muchas . Y es,, 
que á quien recibe como deue este celestial Sacra
mento, le va apagado détro de si aquel fuego encen 
dido de la sen Cualidad, llamad o (como dicho es) sai- 
wcspeccati. Demancra, que fu propio refrigerante 
destc fuego,es el que vamos diziendo.

9 Santo Tomas de Aquino Dotor Angélico (que 
^8.cap. n.Fomitem tan altamente escriuio destc misterio , que mereció 
refngerat, alaban^ay aprouacion del mismo Dios) habla algu

nas vez es muy en particular destc efeto suyo, en or
den á nuestra concupiscencia,diziendo,q refrigera 
y mitiga los ardores della. Y aü en otro1 lugar dize 

taméte q los sana,como dando a entender, q 
la virtud dcste diuino Sacramento es tata, q quanto 
es de fu parte diera cumplida salud a nuestros apeti
tos heridos y enfermos, si el hombre no la limitaste 
con fu corta disposición.Sola esta autoridad, por ser 
de vn tan graníeologo,y maestro de los demás,pu
diera bastar por fundamento desta verdad , quando 
ella fuera menoscierta.

Y aunque lo dicho toca no mas q al remedio de 
ig¡tOT wh Tibie tí; nuestra concupiscencia,, sin duda es y gual el qu e ef- 
wíú pejle fugiew’?' te soberano Sacramento causa en entrabas partes de
si illamytique potio a 
neón Hbamns,qua om 
nesiutra tías yermes 
ferpentcf jue mortiji- 
cet. Et (¡uoduam, in 
quiés, ijlud efl pocu 
lum quod eam vim \)d

r. , _ , • ri Y UllUr F.t[cdp. b.etujdem | / . - . i
ópusculr Morbum pra ) ctblOlU
uta concupifeentite fia
tiat.

f S Chryfcft. hom. 4. j 
in Match. 1. pofi me i

nuestro apetito,concupiscible, y irascible. Porque 
con v 11a misma diuina virtud, con q va moderando 
los excelsos de la primera,va también mejorando de 
valor los defetosde la feguda. Y pues la y raes la paf- 
sion mas señalada desta parte, y la que le dael nom- 

beatL Pr'eliofusfcjlí~] b^e, sitúanos ella de cxemplo, para entender, quan 
fHuciaytiquesu] etncaz medicina lea deltas palsiones, la que tene

mos preíente. Hablando san Chrisostomo1 de la ira,

___ __________________ y de

enm
matnr
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t Por efto 
dizc n fe 
mayor la 
ira de bt 
mugeres, 
y el tentr 
la facilmé 
te, arguye 
falta de va 
lur.

y de los grandes dañosque nos acarrea, pregunta el 
remedio que puede aucr cótra el veneno mortífero 
desta pafsion. Y responde , que Vna sola beuidaay, 
con la qual mueren luego todas las viuoras ponco-i 
nosas de nuestras pafsionesja qual esla sangre diui- 
na que se nos dáaqui.Esta esla que amansa el cora- 
ge desta pafsion , y la que pone valoren la flaqueza 
deste apetito.

Defuertc que fu propio reparo, y el que aqui fe le 
di principalmente es de esfuerzo. Al contrario del 
de la cócupifcible,que corno ella pecapor dcVnasia; 
consiste fu remedioen moderación. Y afsi fe enten
derá,que aunque eldcsconcierto de la ira demasiada 
tiene aparencia de excelso , no es propiamente sino 
defetoy couardiadelapetitodcdonde nace. Y por 
esto la ira es propiapafsió de flacosyde pusilánimes; 
i pu es nacede apetito enfermo por couardia,comó 
al principio fe dixo. Afsi que por modos contrarios 
viene a ser ygual medicina destos dos Apetitos tan 
celestial y diuino Sacramento,moderando al vno,y 
esforzado al otro,dando otras tantas fueteas a laitaf 
cible como las que va gastando de la concupiscible, 
que es el vn gran primor que en esta soberana vir
tud se hallá» ;

Quien habló marauillosamcntc dcsiosdos apeti- 
tosjuritos , y delaygualdad con que los vacurando 
lagraciadcste venerable Sacramento,fue san * Ber- * S.Bcrnar.sermo.'i. 
nardo,que dixo : Si alguno de vosotros no siente ya ZcJHum fsTquisvt 
cn si,ni tan ordinarios,ni tan grandeslosmquimieii ftrumno umfape m 
tos de la ira, dé la embidiá, de la sensualidad , y de * *ort tam accrbos 
lasdemas palsiones; de las gracias de tanto bienal tus ¿unidla,lttxwiat 
cuerpo y sangre de lesu Christo nuestro Señor, por- '«uteaurorum huíuf- 
que la virtud deste santo Sacramento obra en el; y WrlwklílVn* 
huelguele de quelamaspeligrolaheridaque en no- wini.tjuotnamyirtns 
forros ay va cobrando fanidad.Donde el santo habla sa'operiturin 
délas passiones de entrambos apetitos, contando 
algunas de cadavno (pues la ira pertenece a la iras- datadfaniutm, 
cible, y la embidia y luxuria a la concupiscible) pa- * 
raq fcentienda quede vna mismamaneraeseste di
vino Sacramento medicina de todas. Y llama peor

herida
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herida á la que cura en cha parte , porque lo escita 
de losapetitos respeto de las demás q recibió nues
tra naturaleza por el p e cado. Herida mayor que las 
otras,masy gual en cibsdospartes^y ygual la medi
cina que aquí tiene.

L a manera con q u e va oh ra n do en nuestros apeti- 
tosno fuera muy fácil tic entender , si el mismo ían 
Bernardo no nos lo enseñara también en citas pala
bras fu y as,si con alguna atenció reparamos en ellas.
Dizclo primero que por virtud desto diuino Sacra-1 
mentó no fon tan ordinarios los incaimientos del
tas passiones. Y es que como ellas fe mueuen por la 
representación exterior de sus objetos > es gran par
te destamedicina que Dioscon prouidccia particu
lar les quice de delante ales que fe llegan bien i este 
santo Sacramento,aqu ellas cofas (cosibles y dciey- 
tosas,que mas pudieran picar,y mouer fus apetitos.
Que no es menos impórtate para esta sanidad suya, 
quitarles exteriormente las ocasiones que los albo- 
rotan, qu-e el quitar los ínter iorme te. Y no es esto so
lo lo que haze por parte destos objetos,sino que a ve
zeslosmuda,y trueca aquella representación masa- 
paziblcque tenían respeto de nuestros apetitos para 
quenó los inquieten,y licú en tras si como folian. Y 
ayúdanos á esto que dize san Bernardo vnasentcn- 

v S.Ctprtdfi.sermone cia de san Cipriano, v que tratando del efecto que
rtiatoaa fine. Omnts n j- • i 1 n . 1
ftpor deleffamentQru elta medicina nazcen nuestros apetitos por parte 

] tamálittm fit eiquafi de los objetosq los perturban, dize, que est trocan- 
rartadum.radensíjipa dG de tal manera el gusto y deleyte que antes fe ha- ¡r 5Jfquc*,
(isatisacztutn, iiaua en ellos,que todo lo mas du lee y iuauclo con- boalgunos

uierteenamargura. Qu^cdc vezessucede esta mu~!admira-q 
dan^a tan estraña en los apetitos del hombre , y casi 
de repente faltarle el gusto donde 1c tenia puesto pri jtuaifmad 
mero, y aquellosdeley tes de la sensualidad conuer-|^er^r " 
tidos en hielíSilosquc huuíeren experimentado es- r,, a' 
to en si,no entendieren la causa, sepan que esla que 
vamosdiziendo,segun queeste diuino Sacramento 
va obrando en los que le reciben con frequencia.

Boluiendoyaá fan Bernardo, lo segundo que di- 
zc>es,que no (olo toca ¿ esta medicina clhazcr que

tB eft

cau

ño
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no sean tan ordinarios en nosotros los m ouimientos 
destas pafsiones,pero que ni sean tan grandes . En lo 
qu al enseña lo que cite diuino Sacramento haze en 
el interior destos apetitos, que es y ríos templado de 
manera(a cada vnopor lu camino diferente)que fe 
vayan reduziendo ávna marauillofa moderación. 
Vra poniendo en ellos vn temple del cielo , destem
plando los del suyo propio,para que fea no mas que 
vn calor moderado lo que antes era fuego infernal. 
Con cito van cadadia fiendomenores laspafsiones 
que eran antesgrándesy furiosas. ?

Lo tercero dize,que por medio deíte tanadmira- 
ble Sacramento no cobrárnosla fallid de vna vez,si
no que nos vamos llegando áella poco a poco , por
que aqui no fe da toda junta,fino conforme a la dif- 
poíicioncon que fe llega el hombre. Ycomoeíta de 
ordinario es corta, y eite diuino Sacramento obra 
fegü ella, va dando a fu medida lalalud.Y afsi no es 
cortedad suya el no darla de vna vez (fino tan poco a 
poco,que á vezesno fe eche de ver tanto en el hom 
bre)porque todo cito nace de nuestra tibieza. De lo 
qual fe viene á entender , que el efe St o deíte diuino 
Sacramento en nuestros apetitos no consiste en vna 
cosa sola,pues por diferentes caminos va curando fu 
desconcierto.

Con citóse podra entender la causa de auer sido 
t La castl .el! todos tiempos tan rara la castidad ten el mundo, 
áade5Íln-¡antes quevinieíleáel el vfo deíte celestial Sacramé 
^“ddted'i co>vn*co remedio para templar nuestra naturaleza, 
uinoSjcra Y disponerla a guardar esta virtud.Qj,e fiboluemos 
mérito, y los oj os á lo antiguo, verernosluego quan pretendí- 
et q ^ dafue de los hombresla castidad aun con remedios 
frequente bien extraordinarios y rigurosos ( de que tratan au- 
én eimun j tores x largamente) hasta venir a vfar el de la pon- 

¡ foña iría ( que llaman cicuta) mas solo eítragauan 
el cuerpo,y no dauan la virtud. Solo elte diuino Sa
cramento es por. excelencia el propio remedio su
yo, y el contra veneno, que refrigera, y mata los 
ardores infernales de nuestra concupiscencia,auvné 

. tando cada dia en ella la pureza Angelical desta vir-

do.
x AlexandtAlem 

ge
nitlium.cd
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= y fychtr.p.versh'j- 
£t vifíum getmitutts 
yirgirtes.

z M Ephef.l.yerfi. 
18. Vinutn inqnoeft 
Inxuria.

tud » Aquí íc halla aquel vino , dé quien dixo el 
Profetay que produzia no solo caítos, fino tam
bién vírgenes, que contra fu natural condición sic- 
do e! vino causa dé iuxuria ( como dixo fan Pablo)

(1 aqui se trueca, y lo es de castidad . Mas alfin no es 
vino, sino sangre diuina difsimulada con las efpc- 
cicsdel.

Y assi admirando , y encareciendo esto , lo nota- 
¿ s.Cyprid.sermen.ci ron fana Cipriano, y Pafcasio-,b el primci:o,d izi err
ata 4¿m¿íí. i* froc j0 qUe Ci) efte vjno nó ay resabio ninguno de íert-

mouexur aüudu maliciad dcfpuesde auerlo gustado oliendo qua-nto 
po}l hunc potHin us~ i en el ay pureza» El segundo dixo,que eran dichosos 
b“ZfcbasMMcJ fr“c°s los que dauan tal virtud que el vino naca- 
por? <srsanguine Do* ral era corrupción de la castidad , mas este engen- 
mitíi c.tutom.s.Bt’i dra vírgenes» Sangre diuina, a cuyo riego fe cria,
frutfus vbertatU} ex c°nserua,y aumenta la virginidad . 1 or este diui- 
quoyirginius germi no Sacramento y fu frequcncia alcanzan pureza to- 
nñatttr>namin hocn°’\ doslos que la tienen . El produze las azuccnasblan-
llri germttnsyino, cá , .a i ir
¡titascQsrumpitur,ab tisclc la Y glefia , que con fu btancura oblcurecen
iJ}oyero vugints pro la de la nieuc » Es la comida propia de los armiños
aeuntHu limpios, que a trueque de no enfuziarsc en la sen

sualidad mas ligera, fe arrojaran por medio de las 
llamas. Alfin es en quien nuestra sensualidad Julia 
todo fu remedio, siéndolo también de lasdemas pas 
fionesde nuestros apetitos, a quien de la manera di
cha va reduziendo a aquel felicifsimoestadodc adó 

de cayeron. Y este beneficio no dexa de alcanzar 
tambicná los sentidos exteriores,como 

fe dirá en el capitulo si
guiente.

CAPÍ.
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C AP i‘TVL O JX.

Que alcatif ando a lostcn tidos cx'tétiores el cf- 
tragodd pecado,llega hada ellos con (us 

efectos este venerable Sacramento.
¿4*>■* i 0t i**

J. cap.

t Son en
efecto los 
cinco sen- 

i ridos cor 
! por le>ex 
I teriores ie 
| quieft ira 
i taaqui a-

tY*queda 
dicho eñ 
el capit-4. 
tjuales fon 
y las pote 
ciAShquié 
tosan.

Es fu daño'comunicado 3 Explicase del U 
de los apetitos >y mué ¡Ira- i dad cíe san Pedro,
fe como propft) en dos co- j Q^afi modo geniti 
fas. * infante^&c.
Obra ene! reparo de entra 4 C onuienenh Uspropíeda- 
íascoparticu1ares cdlo es- j do de La ¡eche ¿j ajui en
te diurno Sacramento. | fem el Aposto!.   

¡G VI EN DO En cite capitulo la pro
piedad que en los demas íe lia guardado, 
trataremos en eldck parte que pudo ai-| 
cancar a nuestros sentidos del da 11 o co

rnil que hizo tnla naturaleza el pecado,para ver des 
pues el reparo particular que en ellos causa este ce
lestial Sacramento. Y conuicne aduertirla propie
dad ¿pw-r ser tan ordinario,afsi en autores santos, co
mo profanos, hablar de las potencias fu pe ri oses del 
aln^ , y de fus obras debaxo de algunas metáforas 
destos sentidos, la qu al es mu y di serete razón de la 

Yuya propia,y m u y a gr na d el inte n t ó propn est o. Cu 
jyaconíideració es agorad e la naturale za sola de los 
! dichos sentidos/ para descubrir en diosa! gun eílra 
‘g0(si acaso lo nene)y de ímics el remedio del qdcs- 
te diuíno Sacramentóles viene.

I Es cierto que cuestos sentidos exteriores, segun
fu propia razón no ay algún particular efeto d.l pe
cado,puesniv.gunáde aquellas quatrp t herídasque 
el hizo toco en estas potencias. Más íi fe miran per 
otra parte, segun que andan tan asidos i nuetraconj 
cupifeencia,luego fe echara de ver ser tan grande el! 
desconcierto que participan dt ila como (¡ver Jade-j k c,e#f.8.w,At,. 

¡ ramen te ellos propios huui.tan íiu o d t re cham ente ¡ Se tifos ¿nim & cogit4 
los maltratados del pecado. Lo vno,y lo otro üo^uil 
fe dar a entender la tanca3 Escritura, quando dixo> \ jdoiefcentU»

Qa 3 que I
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b S Hieto.lib. 14,in 
E^chid,cap. 47. to. 
4, Qtnsemm ho/niní* 
glorian potejl ca(luns 
je babere corcel ad 
tutus mentern per ocu 
lorumfenejlras, mors 
concupiscencia non
introtM

c Genes.$,vers6.Fi 
ditigitur midicrlig- 
num pulebrií oculis > 
aspctfuiíi dzUttabile 
<src.
d 1 .lodn.i.Versi.it, 
Omne, (juodefl in mu 
do,concupiscencia car 
niseft%& concupiscen 
tia oculorum , grJn- 
peruia vita.
c Bcdaglofí. interli
neal.
Et Nicolaui Lyran. 
superbnnclocum.
Et auttot setmonnw 
ad futres in Héteme 
ser me, $ i. dpudjíugu 
jtirt.iom. 1 e.

que los sentidos y el pensamiento del coraron huma , 
no estauan inclinados al mal desde fu mocedad. Por
que con ello significo el auer en nuestrósíentidos ah 
gun gran mal, como lo ay > segun que están manco*' 
munadoscon laconcupifcencia de quien les viene 
el estrago. Y ella es el pensamiento mal inclinado q 
aquidize,pues esta mala inclinación en ninguna de 
las otras potencias corporales la ay, sino en ¡oíoslos 
apetitos.

Demanera que el mal de nucstrosíentidoses pái> 
ticipado por esta comunicación tá estrecha q ay en
tre ellos y nuestra concupiscencia,segun la qual pa
teco que desde los sentidos comienza ella ámouer- 
fe. Y despierta vna vez, y encendida buclue á baxar 
hasta los mismos sentidos, y como si estuuiera en 
ellos,assi muestraalli fu fuego.Lo primero significo 
bien galanamente fanb Gerónimo,aludiendo al lu
gar que queda dicho, donde llama a los ojos venta- 
nasde nuestra concupiscencia por donde ella entfa, 
y va subiendo hasta el coraron q es fu assicnco. Qjjc
aunque aquella primera fuerte quehazenlas cofas 
dcleytables en nuestros ojos, licuándolos tras si, 
noseapropiamente concupiscécia,mas porque des* 
de aquel primer mouimiento parece que comichea 
ya ella a sentirse,por esi'odize el santo que desde los 
°jos comienzan fus primeros pastos. Y viofe bien eí- 
co en nuestra madre Eua cquando pecó , que desde 
los ojoscomengó á mouerfe eldcsleo^ hastalleoarai 
Coragotl,

Lo íegundo,que es el mostrar fu desordé la misma 
concupiscécia en los sentidos,bien claróse echa de 
VTC V^)iLllle nuncá lude estar vn horno muy encen^ 
nido sin que salgan algunas llamaradas de fuego por 
la boca,y siendo fuego infernal el de la concüpilcc- 
ciaque dentro de nosotros arde , y los fentidosfus
bocas,es íorgoíb que por ellos salgan algunas llama
radas deste fuego.Por esto quica llamó S. Iuandcó- 
cupifeéciade losojos a la que tenemos de todas las 
ric[uezasc¡ue vemos por ellos, como lo entiedenal- 
gunos DoistQjresg sobre estelugar. Porqucaunquc
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t Declara
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los ojos solo veen>y nofoñ los que deíTeammanificf- 
rasc canto en ellos esta tan desordenada concupiscé- 
cia,que como si en los mismos ojos Fuera fu propio 
lugar,alsi lóstiaze codiciosos,inquietos,y desorde
nados con esté deífeo; Assi fe estiende la cohcupiscc 
cia a los sentidos, reynando propiamente en el ape
tito. Y desta manera también dixó fan*r Pablo , que 
íentiá lu ley en los miembros del cuerpo , t porquelede la ma 1 n 11 r . r. r ’ 1 ,ñera q ja C1 enar en ellos * no es como en lu propio y natural 

ley dei pe, aísiénto^sino porque desde elapctito(quelo es) fe es 
cádo, que tiende á estos miembros,y los enciéde de fu fuego*

como declara diurnamente santo Tomas.» ...... .
Viene puesá íer el principio de tato daño en núes £ S.Thom. x.2.4.90. 

tros sentidos, el estar ellos tanaíidos a losapetitos có 
tan estrecha comunicación. Y aunque esparticipa- 
do este daño, muéstrase en los mismos sentidos co
mo propio, y como hecho a fu condición señalada
mente en dos cofas.Lá primera es,la inquietud con
tinua y el defaíTofsiego que traen siempre estos fen- 
tidos*buícándo cofas deleyrabies para cebo de lacó 
cu pife en cia, sin que en esto tengan jamas termino* 
porque nunca pueden satisfazer al apetito.Parece cj 
quiso dezif esto el Edesiastes en aquella h escurasen 
tcncia,quc los ojos no fe hartan de ver, ni los oy dos 
con quito oyen.Porque mirados estos sentidos por 
si solos,es cierto qiie qualquiera obra suya Ioá satis
fazos que viendo los ojos, y oyendo los oy dos, no 
les queda que dessear, mas segun que siruen a lacó- 
Cupifcencia, viene á ferio que él Eclefiastesdize.

Y la razón es,porque nuestra cócupiíccncia es co 
ümo infinita en el apetito de las cofas deley tablcs,fe- 

, gün enseña santo Tomas,1 y siéndolo,no espofsible 
tY como' que del todo le satisfaga ninguna cofa particular,
por ferio por más hermosay acabada que fea. Y assi anda va- tánco, no r. , » J l i r r .
haze afsié nando de vnas en otras,para que todas fue císmame
toen nada te suplan por aquella infinidad que ella quisiera ha-
11 a^m o eí íjaf Cn vna,fí la humera; Y de áqui le vino ala mifmá
friego a concupiscencia el ser inconstante,1 como la llamo

• ' t ^ i • i ,_______ J ~ f.. ~____r• • „  • , r . i r

í *Ad R.OMan,'j,ycf~
ficul.15. Video autem 
diamlegem inmem- 
btis meii) repugnante 
legi mentís mas , <ár 
captiuantem meinlé 
ge peecati tqua esiin 
memhris meis.

beb inclinatio proue- 
niens ex aliqua legé, 
)otejl dicilex non ef- 
fentiáliter, sed quafi 
participatiue. Et boc 
modo inclinatio ipsd 
membrorum adconcú 
piscendum, lex mem-x 
brorumyocatur»

h Ecclesiaftes i.vera 
(ic. 8.Nonfaturatuf 
oculus yifu, nec aurii
Audituimpletun

i S.Thom.i.i.á.íQi 
mic.4.

fu variar, e[ Sabio,1 porque de fu condición propia fe le fio ue 
r"'r“\ ste aquella infinidad el ferio * y della hace * quefen

gastan*

Circumro- 
tatiói

1 Sipient.q,vers.i i 
Etinconjlantia cdh~ 
cuftijcerttiit trdnjuer-
tit senjumsitie malí 
tt a.
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gastándolenuestraconcupiscencia concl vfo aquel 
primer lustre de la nouedad a qualquief bien deícy- 
tablepor grande que fe a,se enfada luego del, y pai
sa á otro.De aquí pues les viene á los ientidos la ha
bré, y pocafatisfacion que definios, que como fon 
instrumentos de vna concupiscencia tan hambrien
ta por fu infinidad,y no pueden hartarla, andan sic* 
pre como menesteroíos-y con esto es corintio fu des 
aíI'ofsiegO;pucs q ti ando pudieran estar hartos, y ca- 
fados deoyr,y de ver, bucluende inicuo con mayor 
hambre,comoií jamashuuie rail visto>nioydo, que 
es vnagran miseria.

La otra ícguda parte deilácsel engaño destos sen- 
tidosacercade los bienesdeleytables qtfe anda bus 
cando.Porque aunque es con engaño todo lo qde- 
llosfc goza-mas porque ion los sentidos los que ha- 
^en ia primera ap rouació destos bienes para ícr apc 
tejidos,fe les atribuye á ellos el engaño y falsedad, 

m $. Gregor. NífmJ Fundado en esto 5.111 Gregorio Taumaturgo dixo, 
iu ora t tone desaviso hablando de losojos, aquella tan gran sentencia que

refiere S. Gregorio Niscnocn su vida ,queeljuy- 
faiUxettm &ir*cer zio de los sen ti dos era incierto,y en ganoso, y haze c 
%ym rerm vnitaiis tamhien lo sea el del entendimiento, dor ser el pasto
tntn per fe ai prof un- de ia verdad para el, por ellos. Por cito n Hipocrate 
Aitatemmetis,&in llamo llena de engaño á la cxpericcia,porque fe ha 
tCíh*!!r!^(í€Cll<lcSr 2C Por mvdiodc ios sentidos. Y Salomon ° mas alta-
n Hipócrates apbortj ¿ x n r i i , ,j mo .ExperimntHw m^ntc les toco tn cita taita diziendo, Y al ueleyte^ 

ifaiu*. dixe, de que siruc el ser engañado en valie> Claro es
í ^ Lcqu^ el dcleyte no es el engañado ,sino el que en-« 
i {¿nid frujlrt decape- gana, y afsilc hade leer aquí el concreto tpor elabí; 1 C<SC e$ 

! tracto,como suele hazeríe en otraspartes;y escomo 
si dixera,y a los que gozan del dcleyte dixe,porque g audétt di 
fe dexauan engañaren vano ? Luego andandosfegu X 
esto) juntoselenganoy el dcleyte , ü este comienca dpeñu 
por los sentidos,ellos serán también el principio del 
engaño que padece el hombre en las demás poten
cias . Y afsi está claro que la inquietud y el engaño 
fon como dospartesdelie desconcierto de nuestros 
sentidos.
J^gun pues que este soberano Sacramento es co^

mo
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:> S. Mdrcüi Atache 
■ ztá Ub.de Melchif e- 
dechjkpud Tttrrianu, 
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En él fantiss.Sacíam.delaltar. Cap. IX.Num.fc. 4^5
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mo reparó vniúerfai de todos los daños del pecado, 
lo ha de ser cambié deste de los sentidos; Y es lo ma
rá u i 11 o same me 5 conloen seña san P Marcos Anaco
reta, contemporáneo dé S.Geroniliio 9 en el libro q 
escriuió dé Melchisedcch. Donde comparando eJ 
sacerdocio de Melchisedcch con el de Christo núes 
tro Señor,y su sacrificio del concite diuirio Sacra
mento > dize, que como Melchisedcchdio pan, y 
víbo a losquc venían déla guerra, vitoriosos de fus 
enemigos; afsi Ghristo nuestro Señor dien este gra 
Sacramento, el pan, y el vino celestiales, alosque 
salen con vitoria de la guerra espiritual que trae-I 
mos siempre con nuestros e nemigos. Y de la mane
ra que Abrahan pago décimas á Melchisedcch por 
tan alto beneficio, losque le imitan en la sé, y en o- 
bediencia pagan aquí también de zimas a cite Señor 
en este soberano Sacramento . Y estas fon los diez 
sentidos que el hombre tiene en la parte sensual,cin 
co exteriores $ y otros tantos interiores» que esca
pados del cautiuerio pastado del demonio, los ofre
ce aquí el hombre á Diosyy el los recibe en este di- 
uino Sacramento,y los repara y mejora con fu diur
na virtud.

Para que salga caual cita cuenta de loscinco sen- 
tidosinterioresque haze S.Marcos,es menester po
ner en ella los dos apetitos que aucm os dicho en el 
capitulo pastado,con losqualcs, y el sentido comü, 
y la imaginación, y la memoria, viene á salir bien 
estacucnta^ y quedan cauales estas dezimas que el 
hombre haze aquí de si mismo a Dios. Y haziendo- 
lasmas destos sentidos que de otras potencias, fe da 
á entender,que ay en ellos algo particular en orden 
áestediuino Sacramento y fu virtud,y que ella tam
bién fe muestraen los dichos sentidos con particula- 
rcsefedtos con que losrcpara;que es lo que nosquie 
redecirladotrinadestcsanto Anacoreta.

Masboluiendola consideración a qualquiera de 
aquellas dos partes # de que consta el daño destos 
sentidos > fe vera mas particularmente ser su propio 

L remedio el que en ellas va obrando este celestial Sa^

tramen-
mam
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' cremento . Porque si la primera es inquietud ,1 y ^ tsv)f-,¡c^a 

desassoísiege , buscando siempre coíasdeleytabíeS 
para cebo de la concupilcencia, lo primero qucna-Vun 

¡ 2e cite diuinO Sacramento quádo comicnca á obrar lüí\u 
en nuestros sentidos, es quietarlos, y pacificarlos^ ! ÍSUI,, , r rr r. 1 r ; r , V líencidos;trocar aquel dciallolsiego luyo envna gran quietud.
San 3 Cipriano hablando en esto, dixo, que este so
berano Sacramento haze sentidos pacíficos, mos
trando en ellos aquella sencillez pufriísima interior 
que el pone en los que dignamente le frequentan.
Y quitando conellatodo el interior del hombre,sa
le , y fe derrama por el exterior también , y resplan
deciendo a fuera en los sentidos, los íossiega, y pa
cifica.

Y aduirtiendo vnpoco con alguna curiosidad en 
las personas santas y deuotas que van aprouechan- 
do con fu frequencia , fe vec vna demostración tan 
grande deste efecto , que sin mayor prucua, la ha
ze muy bastante de si . Vnossentidos compuestos,

| mortificados , red uz idos á todo buen concierto, y 
espiritualizados, como si no fueran de carne quien 
los trac a tal punto del extremo contrario (y j ve- 
zcs en muy breue tiempo) sino la gracia singular 
deste admirable Sacramento ? Aquellos ojos atre- 
uidosy hambrientos, que quanto veian no era bas
tante á hartarlos ¿ya están baxos, solo mirando al 
suelo que pisan ? porque las cofas terrenas no los lic
úen tras si * Los oy dos que por mas que oye sien , no 
fe satisfazian ., están ya tan trocados , que lu curiosi
dad vanase muda en vn gran retiramiento de todo 
lo que puede diuertirlos. Finalmente todo lo que 
en estos sentidos era antesbullicio y alborotoso va 
poco á poco foffegando este celestial Sacramen
to , y segun la disposición del que la recibe, los 
mejora cada dia , hasta ponerlos en perfección , ha- 
ziendolos tan pacíficos , como ensena aquí san Ci
priano.

Y si fe muestra tan admirable este gran Sacramen 
to en el remedio de la primera parte deste daño , no 
lo está menos en el de la segunda, que esla salí edad

y enga-’
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y engañó á que quedaron también cíeos sentidos 
fu ge tos , en cuya consideración d cuernos reparar 
hqvi vn poco . El Principé de los Apodóles ían Pe
dro hablo algunas vezes gr ite ¡viciable Sacramen
to,aunque con alguna obscuridad , y cíe diferentes 
man eras > y auiendo dicho algunas íéntencias accr- 
cadel en el capitulo primero de fu primera epístola, 
entra1 en el segundo, diziendo vna a nuestro pro
posito , en que nos manda, que como ñiños recién 
engendrad os d éstec m c s la leche de razón , y fin en
gaño, pira que con ella crezcamos en ja ¡alúa espiri
tual.Dcbaxo dcste nóbrede leche había .deste diui- 
no Sacramento, a quien quadran marauiiiosamerne 
las dos condiciones delia que aquí dize, como ve. 
remos después. Yantes lera bien dexar aíicntado, t 
que cú este lugar fe habla á laletradcstc gran Sacra
mento. , ,

Lo primero fiendocsta leche para crecer en la vi
da eípirituai(comoaquí íedize)el mismo efectonía 
ni fiesta su causa, porque el mas propio que este san
to Sacramento tiene, y el que mas le diferencia de 
los otros Sacramentos, es el ser instituydoparaau- 
mento de gracia , y desta vida espiritual . Luego 
el es esta divina leche para ios re cien engendrados 
en ella misma vida . Y aunque no basta el ser engen
drados, fino también clauer nacido para gustar es- 
taleche , aquí es lo mismo él ser engendrados, que 
el nacer, porque lo vno y lo otro causa juntamente 
el bautismo, porelqual somos engendrados en es
ta vida espiritual, y ai silo mismo fue deziraqui en
gendrados , que nacidos. Y auiendo tratan o poco 
antes el santo Aposto!5 desta díuina generación que 
obra en nosotros el bautiimo,conrazon,coníidera
dones niños recién nacidos,y que lo primero qhán 
menester estos es le che, nos manda luego que Ia pro
curemos para ferecer en esta vida . Por todoloqual 
viene a ser este c¿lestial Sacramétola leche qu e aquí
trata. - ■

Y la mayor ptuetl a desta declaraciones el mismo
vso de la Ygleíla, en iaqual fe hazia antiguamente

■ ” "^ ' * ... lo

r t.Petrii.verjic.i. 
Sicnt modo genititft-* 
fantis ratioTicd'iíe, fi
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ex fe mine corruptibi 
hssed incortuptibú
peryerbumDciyiftl
&c
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lo queaqui manda san Pedro nuestro padre,puesda-^ 
uan lutgo esta leche del ciclo á los recién bautiza
dos. En nuestra Yglesia Latinad i ze san 1 Ambrosio, 
que en bautizando i los Catecúmenos, los lleuauati 
en procefsion desde la pila al altar cantando el Pfal- 
mo 2i/(que todo es a proposito deste diuino Sacra
mento) y allilc recebian , dándoles en el esta di nina j |
leche como a tecien ¡nacidos. Y la costumbre de la 
Y glesia Griega aun confirma esto mas* en la qual co 
mo enseña sanx Dionisio Areopagita también a los 
niños íin vso de razón se Icsdauaeíte gran Sacrame 
co en acabándolos de bautizar,para que con e!(dize 
el Santo)creciesten.i Alsi que era tradición de todá t Tc»ciii- 
aquella antigüedad dar esté lántissimo Sacramento "
en lugar de leche a los recie bautizados, como a ni- tro$Vr 

ños.Por estonoay duda sino que fea el de quien ha- ;c<¡n aci 
blo aqui san Pedro con nóbre de le che, a u le n d o an- icet usr * • 
ccs tratado delbautilmo. ¡á ¡nurtirofj

Y calo qur liuuieraen esto alguna duda después Pr°t<)íl'í'j>
de lo dichosta quitara lo que anadio luego el santo VJ 5 ' ,I8r^
Apostol,comopor razón paradcíTear mas esta leche gun+xtimu 
dizíendo/si esquevaysgustado quan dulce es d Se 
ñor. Son palabras del P salmo 33.z que el común sen 
cimiento de los sancos aplica a este soberano S.icra-| 
mentó san a Dionisio Areopagita , san Cirilo h Ale-
xandrino,Gaudencioc Brixiano^ y el Aposto! San-
tiagodenfu Liturgia lasrtpitc y acomoda a lo mis- 

extrema pagina. ¡ mo,en la qual atos que auian de comulgar los folian
b s.Ciryl. Alexand. llamar,dizieao: Venid,y gustad quá íuaue es Dios. 
líZnt¡aua¿&*'\ Yel rigor dc las palabras parece q obliga á cite fe/ 
c Gtuicnt. Brixim. tido,porque ge star la dulí u ra de v na coía no fehaze 

HT¡-'L} propiamente fino comiéndola, y alsi comíédoal Se 
um.i.BiuLhtJS. ñor,fe guítarade fu dulzura.Considerarla,¿ enten- 
pp. siem Spirims derla bié fe puede de alguna otra manera, mas el auf
juSírriktZ'SiZ. I t.ar,aso,° se queda para cmádo fe come. Lo qual fien- 
nía fuauis Dominas) dononiasque en este celestial Sacramento, vendrá i 

ler,que si por la dulzura qué fe gusta cu Dios, dcue 
ser masdefleada esta leche,que en cllafera el gustar
le en este soberano Sacramento, en que comemos ¿
Dios.

d Litburgia S. laso 
biaifin tom C.eiajde 
Biblioth'Guftate , w 
yidete,qubdbe»igmt: 
e jl Dominas.

Alsin
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nonefeam.

í g Clemcns tÁUxdib, 
i Jcprtdagog.c.6.

Alsin es leche esta, que para llegar a comerla, 
requiere en nosotros particular disposición , co
mo enseña el mismo® Apóstol, y esta es otra razón jc i.Petrii.verf. t. ] 
que confirma elle sentido. Dize , que quitando de ¡ pone tes igir»r

1 r 1 i. . i ^1 r • ! ncm malittartl>&noto tros toda malicia , todo engano y ungimiento: ¡ n 
embidias, y qualesquiera murmuraciones , lades- 
seemós,y comamos. Y á no ser este diuino Sacramé- 
to esta leche , no fuera ncceílavio para ella vna tal 
disposición, como no lo era para rcccbir la leche de 
dotrina que daua f san Pablo á los pe q u c ñu e los, M as 
parala deite admirable Sacramento ha de auer dis
posición particular, y por el mismo caso viene a ser 
la que dezimos.

AplicaS Clemente Alexandrino con largo discur 
so , y marauillosamente otras muchas propiedades 
de la lechea este diuino Sacramento . Pero llegan-: h S-<5regor.Nysho~ 
do ya a tratar de las dos que aqui nos dize el Apos- i Cánticaad
tol de leche, con razón , y sin engano , en el primer | qua humida „atur* 
nombre,quiere dczir,quc este celestial Sacramento\sunt jimiitndine 
es leche viua,quc tiene dentro de si vida y razón. Y
que aunque aquella blancura la encubre,y dlísimu-i yt infoicumium in 
la tanto, mas que debaxodclla estacón atención mi- \eas yicijsim ex ipfís 
rando de la manera que la reccbimos,y juzga y pe_í imagines reluceat.in
facón razón la grauedad de nuestros atreuimiecos.j»'*mUm 
Esto es ser leche con razón.

Veamos agoraque es el ser leche sin engaño . vtkaco

caulatoco milagroiamente (aunque a ocro propo
sito) san h Gregorio Nisseno: el qualdizc vna pro
piedad particular quetiene lalcche entre toáoslos 
licores , y es que qualquiera de! i os representa en si, 
como si fuera espejo la figura de aquello que se mi
ra en el. Sola la leche no tiene ello, porque aunque 
mas nos miremos en ella, no representa nuestratigu 
ra,y assi jamashara ningü engasto a la vista, con va
nas y aparentessigurasdeloqueno tiene en si. Y por 
aqui explico galanamente el mismo santo, aquella 
alabanca tan grande, q en el libro de los Cantares fe 
dize a los ojos de la Esposa , que demás de ser de pa
loma están bañados có leche:porq aplicada alai írle- 
sia quiere dezir, que toda la hermosura de fus t ojos

e buitif 
moda símulacvorum 
exprefsio locum no ha

Eccleficefit la0 
pcrfe£tissima,quod ni 
hil,quodnon snbjiftdt 
in rert*m natura , ni- 
hilenonettm,mhilya 
numprater ipsam re- 
fnmyeritatemyyelut 
'Vmbraculi quoda si
mulacro firaudulenter 
repnesentent: sedipss\ 
si mam 'veritatem in - 

tuednturyerroneis hit- 
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consiste en q no pueda padecer en ellos engaño, ni 

- esten fu ge tos a las vanas representaciones* y figuras 
q muestran las cofas de la tierra,agenas de toda ver
dad. Y como la falsedad , y engaños q caulan en no
sotros las vanidades déla tierra,tiene principalmen
te fu entrada por la vista, en ella juzga el alma santa 
por neceífario para fu pureza este baño de la leche. 
Afsi que siendo tan propio suyo el ser licor fin enga 
ño* por aqui descubre la excelencia de (le diuino Sa
cramento,por laqual le quadraefte nombre . Es le
che fin engaño , porque jamas fe vio la verdad mas 
libre delqüe aqui,ni con mayor conformidad entre 
las cofas y laspalabras. Masprincipalmentceslcche 
fin engaño, porque no le consiente en nosotros , y fí 
en nuestros sentidos reyna el engaño , esleche que 
le quita,y es luz para ellos contra las aparéelas vanas 
de las cofas terrenales q losdiuierten y defuanecen.

Todos losdclcytesdefta vida, que masnos licúan 
tras fi con fu s fingidos halagos,citan fundados sobre 
sal so, y tienen íu tu n damero en nuestros sentidos. Y
afsiacudiendoelte diuino Sacramcto al reparo def- 
te daño en fu principio,eslechc páralos sentidos,pa 
ra que las representaciones exterioresy falfasde los 
contentosmundanosnolosengañeny turben.Qjjc 
en efero no fuera remedio cumplido deftc daño , íi 
solo cu rara lo interior,y íe quedara el principio ex te 
riorfin reparo , y por el mismo caso es aqui, adonde 
particularmente acude lavirtud íoberaua defte gra 
Sacramento. Y los sentidos bañados con efta diuina 
leche,quedan curados có vna fingularpreíeruacion 
del engaño ordinario que padecen.

Y para que mejor t fe véalo que obraen los senti
dos efte edeftial Sacramento, por eftrañasy secretas 
maneras,entédamosque es propia obra suya, ver en 
perfonasefpirituales, que le frequentan con fruto, 
vnosfentidoscuerdos,y compueftos ,y ta desenga
ñados,que aunquefeocupéen lascofasdelatierra, 
no les parece masde lo q fon. Vnos sentidos no enea 
recedores,ni q suban de punto las cofas deley rabies, 
que tocan y pallan por ellos para turbar lo interior,

tDeclari- 
fe en partí 
cular el e- 
feto q efte 
santo Sa
cramento 
obra en 
nuestros 
sentidos.

que
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| que lo que mas guerra suele hazer en el, no es canto 

lo que tienen de suyo las mismas cofas, quanco laa- 
parencia que los sentidos les dan. Y afsi el obrar en 
ellos elle diuino Sacramento,es yrlos reduziendo á 
cica verdad,libre de aparecías salías ,y de otro qual- 
quier engaño,paraque ni le tengan,ni le causen. Y 
cite es el punto masalto de perfecion, á que pueden 
llegarlos dichos sentidos en la vida espiritual, cau
sado por medio deíla dulce leche fin engaño, q tan- 
tosbienesnos comunica con la abundancia de fu 
gracia, nafta resucitar á nuestros cuerpos i vida in* 
mortal,como fe vera en los dos capítulos siguiétes.

CA TITILO X.

De como cite muy alto Sacramento nos repara 
delamuerte,conla refurrccion quecau- 

sara en nuestros cuerpos.

/ La muerte es la mayor mij no Sacramento.
feria de las que causa el> 3 Autoridades de santos que
pecado.
Las causas q ay de nues
tra re farree ion, y la exce 
lencid con q lo es efe dini~

enseñan efio*
4 La de Jfuperto que habla 

acerca de lio con particu- 
lar sentimiento.

O D O S los demás efetos del pecado, de 
que hasta agora auemos tratado , tocan á 
el alma, como males que recibió por ellos 
en fus potencias. A los quales siendo tan

tos, y tan lastimosos, casi lcsy guala vn solo daño de 
este estrago que alcanzo al cuerpo , que es la muer
te ,pues es la hija mayor de todas las miserias á que 
quedo fu ge t a nuestra naturaleza por la culpa ( co
mo3 la llama Iob ) dando en esto i entender que fea 
mayor. Y también fe echa de ver quelo fea,en q los 
demás daños q tocaron á laspotencias solo se llaman 
Jieridas,para q fecntiéda ,q por mucho que lastima- 
10 aü no lie garó a muerte, como lo es la del Cuerpo,

R- f 1 á la

1

1 ^.yerjte, f 3 
Cojumm.ttbr4cb:a il 
ñ9 primogénita morí.
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h S* lAuzufh lib. 2i.

ii eruaíttar auxilie.

paccatttm 
dum tntYAtiit, & per 
pcccatum mors¡&ita 
in omnes homines 
mor i pertranfijt3

á la qual por esto turnease le ha dado nombre de he 
rida.

Son casi infinitos los males de que está llenanuest 
tra vida , y todos le vienen por la muerte que los 
embiadelante, para que desde luego lienta el hom
bre la sugecion que le tiene. Y son tan incunables, 
que como aduirtiob san Agustín) suelen ser á vezes 

i <teaun. Delta?, iz., tan penosos los medios cjuc tomamos para escapar
! Wm. 5, Vtbomtnes a ( , 1 . . i1 p ri . rl ,, 1
peenarutoexitioptena I algunos trabajos, como lolon eííos miímos. Y aun

que es fin de todos ellos la muerte , siempre como 
mayor mal es temida de la naturaleza , que la abo
rrece, y huye quanto puede. Al fin es la muerte el 
efeto del pecado,cnqueel haze mas* visible á nue
stros ojos la grandeza de fu malicia: y assi para de- 

c /IdRomanl^verf.! clararnosc el Aposto! la de aquel primero , no di- 
íí. Pervtwm bominc xo mas, fino que por el auia entrado en el mundo la
peccdtum inhunc mu 1 1muerte.

Solo este camino tuuo para entraren el mundo, 
y apoderarse de nosotros , contal fuerza ,que no ay 
ninguna en tudala naturaleza que pueda contraía 
suya * Está de suyo referuada esta virtud al orden de
gracia, y aunque en el ay algunas cofas que partici
pan algo desta virtud, que fe contrapone a la muer
te, segun que es causa de la refurrecion, mas adon
de ella resplandece con particular excelencia, es en 
este diuino y celestial Sacramento . El qual con ser 
tan celebrado por los demás efetos, con que va qui
tando de nosotros los del pecado, lo es por estemu* 
cho mas, por ser mas raro, y admirable , y el vltimo 
con qu e acaba de restaurar á nuestra naturaleza de 
los estragos de la culpa.

Y presupuestas algunasverdades comuncsen es
ta materia, que aunque hazen á este propositono se 
pueden tratar aqui,en razón de la que pretendemos 
declarar agora, será bien representar de pasto, que 
demasde ser cierta , por el decreto de la prouiden- 
cia diuina , la refurrecion vniuersaldc toaos, tiene 
también fus causas particulares,y conocidas, que 
fon como vnanueua confirmaciódecstamisma cer-
tcz^. La primera y vniuersalissima, claro estaque

tPára es. 
to párete 
que el pe- 
cádo se re 
trató cnlá 
muerte, y 
en el ho
rror della 
represen
ta el suyo.

lo
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or
: 1 a 0111 impotencia de Dios, que comoexccu 
ae fu justicia ( para que esta premie y castigue j 

05 hombres, según fus méritos) causara la refj rrc- 
ejon dellos. El instrumento desta causa , ran vniuer- 
íai en cite efeco, como lo es ella,lo sera ( como prue- 
ua d santo Tomas ) la humanidad fantissima de fe fu d s.Thn.j.K 
Christo nuestro Señor resucitada . A la qu ai por los i 'An;l-in cor¡' & 
títulos que tiene de excelencia sobre la naturaleza 
de los hombres, le conucndra cooperar a la resurre
cción de todos ellos. Y demás desto por ser este Se
ñor el primer refucitadodetodos a vida inmortal y 
gloriosa, y su rcfurrccion la primera, no solo en tie- 
P°> sino también en dignidad , vendrá a ser como la 
muestra mas acabada de esta obra, para que a imi
tación della fea la rcfurrccion de todos los demás 
justos, y la de Christo nuestro Señor sera fu causa 
excmplar , como lallaman santo Tomas y los Teó
logos : y es lo propiamente de la rcfurrccion de los 
justos no mas,porque la suya sola se ñara oor esta có- 
rormidad a la de Christo nuestro Señor.1

Demasdestas caulas, calo que aya otras, es cier- 
toque auran de ser sobrenaturales, y subordinadas 
al milmo Christo Señor nuestro r.L
vniuersal. Y si a|g„n« se ha di h“ .Test" “«ud
SZ“«PY‘ r'"=jt"«su,„=lon,«,,nTÍ
Sacramentos. Y entre todos ellos, solo en el bautis
mo y en este dmino Sacramento fe ha reconoci- 
do ago desta soberana virtud. Del primero ense- 
i.a-lauto Tomas, que tiene alguna nueua caulali-'e í 7
! en °\¿\n a nueít/a rciurrecion , por razón del «T 
pnnc.pal clero que hazc en nosotros con sa gra
ñor* T CS vnirnos’ c lnc°rporarnos con este Se- 
cabicí CO,m°4envncucrP° natural si seleuantala

■« ™ 6 <« d=-

tico,caque ¿So „„«** ‘T?C""P°"V* 
miembros los justos con la _ ’cnor cs cafc>e£a Y fus 
leuantandofe la cabeca de f T hUtlsmal J Su 
Arrecio,,. au4 S í“ 1"
y Icuantarios amblen , condnuanLsl1*'™ '’'0».

manera I
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¡ f StTb.^J.4.<j.i,ar. 
¡ z ,t]U(cfttnn.\.Percep- 
| tio Eucbariftia pra- 
I fupponit incorporatio
j nem ubfülttté, (juta ca 
| pitisvirtus noncom- 
j mu. icatur (nebro nift 
| ¡ im vnito;fed per En 
! i¡uinfita ejl perfecta 
| (sismania a capitein 
1 manir o t -y quantum 
j ad bañe persetfioncm 
¡ tncorporatio eft ejse- 
tí US Eucharistia.

i

manera fu refurrecion ( por aquella vnion mística) 
hasta llegar a la nuestra.

z~> _
Este diuino Sacramento ( por cuya mayor gloria 

fe ha dicho esto)esla vi tima causa que ay de nuestra 
refurrecion , y es lo también por razón de otra nue- 
ua vnió que en el fe haze , entre Christo nuestro Se
ñor y nosotros. Y afsi por las ventajas que esta tiene 
a la del bautismo,en orden al dicho efeto de la refu
rrecion,fe entenderá, por quan mas* excelcntema- 
nera fea este celestial Sacraméto causadella . Aque
lla del Bautismo es vnion solo mística, esta es real y 1 
corporal entre la carne de Iefu Christo nuestro Se- J 
ñor,y la nuestra , en la maneraya dicha . Aquella fe i 
haze solo con el espíritu,esta entre el cuerpo diuino ! 
del mismo Christo nuestro Señor, y los de aquellos 
que dignamente lo reciben. Y afsi si estavnió es en
tre losmifmos cuerpos que han de resucitar,y aquel 
cuerpo diuino resucitado y glorioso,q hade causar 
fu refurrecion dellos, con quanta mayor excelencia 
que el bautismo vendrá a ser caufade fu reíurreció, 
tan diuino y admirable Sacramento.

Y bien reconoció esto santo * Tomas, enseñando 
también lo primero,pues comparando las dosincor 
poraciones con Christo N. S. q causan estos dos san
tos Sacramentos, vino ádczir milagrosamente en ra 
zon de las ventajasdela segunda, que en ellaestaua 
la perfeta manera de instuyr Christo nuestro Señor 
en nosotros como en miembrosíuyos. En lo qual lo 
dixo todo,porque segun esto vendrá a ser, que con- 
uiniendo entre si estos dos Sacramentos, en lo que es 
fercaufade nuestra refurrecion ( por razón delain- 
corporacion dicha) solo lo fea este venerable Sacra- 
mcnto^on perfctainñuencia,y excelente causali
dad,siendo como el complemento , y vltima perfe- 
ciondc laque tiene el Bautismo en la resurreció de 
los que el santifica.

Con esto fe daá conocer mas la excelencia admi
rable , con que este diuino Sacramento es caufade 
nuestra resurreció : y en ella fe echa de verla mucha 
razón que tuuieron los santos para celebrarla tanto

1E1 en cor 
P orarnos 
c°n Chrij" 
toN.S.es- 
te diuino 
Sácramen 
to,es por 
mas exce
lente ma
nera <5 lo 
haze el 
Bautismo

(como
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(como ya veremos) y la poca con quet algunos que
no lo fon duda del la, como atemorizados de fu grá~ 
deza . Antesporel mismo cafo se deurian certificar 
mas de quan propia fea de tan diuino Sacraméto. Y 
aunque no tuu¿eramos tanta autoridad de testimo- 
niosen prucuafuya,Io eraya muy bastante,lo que a- 
cerca de los demás efetos suyos queda dicho en los 
capítulos pallados. Porque fí qualquieradellos mira 
derechamente á quitar con fu gracia algún daño de 
los que hizo en nosotros el pecado original, parece 
muy cohueniente,quc auiendo hallado aqui los de
más fu remedio,que no auia de quedar fin el vno tan 
grande,como lo es la muerte del cuerpo . Y afsi ha- 
ziendo con^equencia de los demás efetos, podemos 
muy bien entender,que como este gran Sacramen
to cura la ignorancia de nuestro entedimiento, y el 
o luid o de la memoria,y la malicia de la voluntad, y 
el desorden de los apetitosy sentidos, también aya
de ser el remedio contra la muerte,desterrándola de 
nuestros cuerpos con vida perpetua y inmortal.

Mas baxando a la consideración particular de ta 
admirable efeto, fu mayor calificación es laque tie
ne con la autoridad de tantos sancos s v Padree . guoS,r e le enseñan. Y «dcmanera^c den‘C 
no de los demás efetos hablan tantos, ni tan expf-s 
lamente como deste, por ventura paraque quedasse 
tanto mascierto,quanto es mas extraordinario As 
sentaremos pues con esta dotrina el hecho mismo » 
quan particular obra fea deste celestial Sacramento 
laresurrecion de aquellos que dignamente le reci
ben, paraque después en el capitulo figuiente vea
mos las congruencias que esto tiene.
, Clemente Papay mártir,hablandode tantos 
oicncs como tenemos por esta celestial comida di- 
zc,qucesproucchofaparaetaima ,y paraelcuerpo. 
t ata el qua! (esta claro ) que el mayorprouecho que
puedcaucr.es laresurrecion ávida inmortal. Yafs'
declarándole mas, dixo , que esto era en orden ' 1
vidade los siglos venideros que esperamos,que V
vidaperdu rabie del cuerpo,que fe seguirá a Ja r^'a

g S.Ciernes Pdpaltfc 
S.conjhtution, Apa- 
jlohc.cap. 14. Inytili 
tatem anima, & cor- 
porist in cujlodia pie• 
tatis, inremifsionem 
beccatoyum,i/t vitam 
[tecali futuri.

rrecion.
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tom.^.Btbíi.SS.P P. 
j Frangotes pane mu, 

(juodpharrtiaatm tm- 
mortdlitatis efFwor- 
tts antidotuin3&c,

i S. Jren. martyrlib. 
q.adnerf.breref. f.34. 
Sic ¿ir corpora noftra 
percipientia Encbari- 
üiarn> ;;oh/»»£ co- 
rruptibiiia.fpc rcfttr- 
rcclionishabentia.

1 Frailéis. Feuarden- 
tin$ inschelijs eiusdc 
loe i.

rrecion. Qjue cierto está que hablado desta vida in
mortal trata del cuerpo solo, y no del alma, pues c~

(lia por fu misma na tu rale zafe la tiene, 
h S. ipnatius mart-1 11S.Ignacio martir,cntrclosdemas títulos de grá-
eptjc.adFphej ajün. | deza qUC <ja ¿ este diurno Sacramento , los dos mas 

señalados fon,llamarle antidoto contra la muerte, y 
medicina de inmortalidad : porque no solo resucita 
de la muerte , sino que la vida que da al cuerpo es e- 
ternay inmortal.

1S. Ircnco mártir,y varón Apostólico,con la mis
ma claridad y certeza de palabras, atribuye á la vir
tud diuina destc gran Sacramento la refurrecionde 
los cuerpos de aquellos que dignamente le reciben. 
Y teniendo predacierta della en esta virtud, ya (di- 
ze)no deuc llamarse corruptibles nuestros cuerpos, 
con tal esperan ca de fu incorrupción. Y declarando 
esta sentencia su cruditissimo escoliador1 Fcuardc- 
cio, muestra quan recebidadotrinade los santos pa
dres fea esta, trayendo en confirmación de fu fenti- 
micto el deldeuotissimo mártir Rósense, que dize, 
como nuestros cuerpos fe licúan consigo a la sepul
tura vna virtud secreta de su refurreció,que esteve- 
nerable Sacrametoles pufo, que acompaña siempre 
a íushuest*os,y cenizascladas , hastaque á fu tiempo 
comience á bullir entre ellas, y les haga Icuantar á 
vida inmortal.

m $.Cíemete Alexandrino nos enseña, que el be- 
ucr de la sangre purifsima que fe nos da en este alto 
Sacramento, nos hazc participantes de la incorrup
ción,y inmortalidad del mismo Christo S.N.

n Tertuliano declarando aquella sentencia de S. 
Pablo, qcomo en A dan morimos todos, todos aue- 
mos de tener vida en Christo nuestro Señor, le da el 
íentido mas propio que fe podía dciscar en este caso: 
porque dizela gran propiedad que guardo aquí el 
Aposto! en esta comparación,pues de lamancra que 
nos fue Adán causa de la muerte corporal, Christo 
nuestro Señor , vnico restaurador dcllaes el princi
pio de nuestra refurrecion. Adán nospego el conta 
giode la muerte con fu carne , porque mediante la

m S.Glemcns AUx, 
lib,i.pecdagog.c>i.Et 
hoc eflybibtrclesa fun 
guinem > ej?e partici
pan incorruptionis 
Do mi ni.
n Tertul lib.de refur 
rect.carnis.c..\%.to.$ 
Sietiim ficut in Ada 
omneí'tooriuntttr, ita 
& in Chipo omnes 
y ini si cabnntur, carne 
yimficai'Htur in Cbri 
fio,fient injtdam car 
ne moriuntur*

propa-



° $'Cypr.fet.de cana 
Domtni poff tnuiH. 
Et calix benediciione 
solenni fjcratuSjAd to 
tiusbominis vita,)*- 
lutcm/fue proficit.
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propagación natural della,contraemos el pecado o- 
riginaly fus efetos,y entre ellos la muerte, y Chrif- 
to nuestro bien nos resucita,tocándonos con fu car
ne pormedio deste diuino Sacramento, y la califica 
con esta virtud de inmortalidad,

0 S. Cipriano en aquel insigne sermón que hizo 
deste misterio ( en el qual no ay sentencia que no fea 
alguna alabanca suya ) repite algunas vczesestacon 
diferentes palabras, llamándole principio de la vi- 
dade todo el hombre, para que fe entienda , que no 
solo lo es de la del alma,sino también de la del cuer-j P dtban.tratiatuin 
po que fe nosdaporlarefurreció. Y aun mas en par-¡ “3^ 
ticular habla della,como veremos delpues. UontufiUumhumims

P Atanaíio padre sancifsimo confirma esto con 
gran estilo, diziendo , que Christo nuestro Señor TuT&Vmfptms, 

nos dexo en este diuino Sacramento fu cuerpo , pa- do,i» cibum dabitur, 
ra que cada vno de fus fieles lo comiede, y les fea de- fymuulitervni- 
fensa,y preferuatiuo centra la muerte , parala resu- 
rrccion ac la vida eterna. praseruatioqueadre-

cl San Gregorio Nisteno , con ser tanto lo que nos {Hrr]ĉ l°nem yiu 
enseña dcstadiuina comida, y fusefetos, enningu-1 q s.Grtz. Nyjfcn.o, 
no habla con tan viuas palabras, como en este de la rAt% catkeckcticacap. 
inmortalidad de nuestros cuerpos .diziendo mis 3 7* Oflensum sit aute
como la leuadura sazona toda llmaísa , assi la calne, ynlf.Z Zpfín 

deste Señor,recebida dentro de la nuestra,la sazona ' *n 
y dispone para la inmortalidad . Y después de 
hablado mas largamente en aquesto, concluye serj^hc^ incorrupto 
este diuino Sacramento el vnico medio para ^in
mortalidad de nuestra carne, puesensoloel partici
pamos^ nosllegamosáladeChristonucstroSeñor.

r Scucriano Obispo Gaualónense, fue gran varón 
en santidad y dotrina, y señaladamente en predi
car al pueblo , como escriuefGenadio , notando a- 
uer sido contemporáneo de S. luán t Chrifostomo.
Y aun como refiere mucho después1 Niceforo, no 
tuuoygualen laabundanciade sentencias ,y auto 
ridades de la sagrada escritura con que prcdicaua.
Este santo varón, pues pone por vno de los mas seña
lados y propios efetos deste diuino Sacramento el tVOT,Ie 
de lainmorcahdad, y celestial cncerezacn que resti-jíí^r/7,,*’,i’ ’

t A instan 
ciáfuya,y 
del Empe 
rador Ar- 
cádio ve
nían mu- 
chasvezes 
a predicar 
a Constan 
tinopbsCÍ 
tmdo bit 
lexos de 
fu Ob fpa 
do.

r Seucrun. in Oposc. 
tApud Turrian.lib.de 
Turbar.i.p.c.ig. lm 
plertt nos beneditfio- 
ne>&,immortalitate, 
4tqne tntorrnptione 
tdquatn semen quod- 
dam futura in nobis 
diuina gratiay& vir 
tutis refurreffionis. 
f $ GennadiusinCa- 
tbalogo ilhflrium'vi 
rMum in Seueriano. 
dpud /íieronymum,
tom.i.

tuya
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v S.Chryf, hom-46. 
¡van. paulo pop ini- 
tiuSimal cr 
ofenderé vult, quod 
frippliciam ex pecca- 
to indufíum mine re

tuya a nuestros cuerpos, y que fu virtud es en ellos 
como vnasemilla de la rcíurrccion que esperan.

v S. luán Chrifostomo , que en ninguna materia 
fe señaló ranto como en la que tratamos, siendo tan
tas las que habla deila , fon muy pocas las que dexa 
de tocar algo en la excelencia dcstc efeto de la in- 

toiududum mine re mortalidad , y mas donde dizc , que no solo aya de
nocity jententiam il i r \ \ ■* ¡ . i r i 1 i n ,. • n
Um mírtis sola?* do. | fer al ca caria por virtud ungular delte diurno ba- 
&/vita sempiterna cramento, fino que en el también se hazc como vna 

reuocacion de aquella sentencia de muerte * que se 
dio contra nosotros en pena del pecado.

* S. Cirilo Alexandrino , á quien fe deuen reco
nocí r grandes ventajas en la alteza,veras, y encare
cimiento con que siempre habla deste punto , llama 
a estácame sandísima ,1a propia y connatural causa 
de nuestra vida, la que destruye, y faca de rayz de 
nuestros cuerpos la muerte, porque los resucita á vi
da inmortal, y la que primero que entras!e en este 
diuino Sacramento resucitó algunos muertos, to
cándolos , como haziendo ensaye de si misma., para 
que defpucsfe entcnuicilé , que es ella la que resu
cita^ da vida perdarable.Enefeto,como escon ex- 
celcnciaeste glorioso santo, el mayor defensor de la 
vnion corporal que en este santo Sacramento se ha- 
ze de la carne de Christo nuestro Señor con la nue
stra, lo es también de este efeto admirable de inco
rrupción que le nos sigue della. Y esto fe puede ver 
largamente,leyendolaexposiciodestc glorioso san
to, sobre el capitulo sexto de S.Iuan. 

y lulio Firmico padre antiguo( como auemos di- 
r » cho) tratando breuem ente deste efeto, dizc ser este

.c.iq.Jn vitaní i in*ir t - > i - i ,
Mam, ammiq-y celeitial Sacramento, aquel q a losq muerenda jun 

tamente prendas de vida inmortal y eterna.
2 S.Iuan Damaseeno tocó algo en este punto , di- 

ziedo, q este soberano Sacramento da vida eterna, 
siendo su propia defensa del alma,y del cuerpo. 

d Algero varón santo y antiguo, que eicriuio tra- 
atertufraudaHYysed tado propio dcste celestial sacramento, declara ma- 
tuorsmin nouifismo| rauillosamente, cómo no es solo comida espiritual 
die, * parael alma, sino corporal también parael cuerpo,

. . r
mduccmlo, contra fu
periurum le. oruüi in- 
ftitutioxem, 
x S.Cyril. Alcxand. 
lib.4. in loan. c. i 4. 
tom... Non ergo ver 
bo p lum fe,ttper ( vi 
dtximus) terttm et'ut 
UÜu inortuos excita ¡ 
bat,vt üftenderet cor 
pus 0ucci) fttnm vittift 
carc pofl'e.qttod tn so 
lo taÜtt Jito corrupto 
re di titearan tur . que 
molo non vinemus, 
qtti camón ilion & 
gusta muí ~y /nandú- 
ca mu SÍ

y 1 ulitis Firmié, Ma 
temmUb.de error ib* 
profanar.religió, cap. 
19 tom. 4 Btbli. SS. 
P P. Qhi moritnttbm 
¿terna immortalita - 
tis largitur insignia, 
i S.loan Damas ten. 
lib,4.de jide orthodo-
XA

ternam 
corporis puefidíum ce 
dit.
a Algerusltb.i.de al 
taris facramen. c.i 1. 
tom c.Bibli.SS PP. 
Qnodatttem adeorpt/s 
Attinet , nec ei vita
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t Segü es
ta fenten- 
•cia de fan 
Anselmo, 
tibien cau 
fara este di 
uinoSacra 
mentó los 
dotes de 
gloria en 
los cuer
pos délos 
que leha- 
uieren re
bebido bié

b S.cAnfdmus ínp.i. 
Corin.10. Et pañis que 
frangí mus nonnepar- 
ticipatio corp&ris Do 
miniéftHd est, nonne 
hoc opera tur in nobis 
Vt tándem corcova no 
dr<t recipiant partid 
pa tienem immortali. 
tdtis & gloria: iorpo 
m noflri? fíoceftdi- 
cere\Participatio ca- 
lien & pannDomini 
ci facit y t anima rio
stra & corpus tándem

I
t Aquí fe 
acabara de 
enteder la 
empreíTa 
«iei princi 
pío deste 
libro, y lo 
que fe di- 
ze dellaen 
el lib. 1 ,c. 
il.nu.4.

que le da salud y vida. Y al fin cócluye , que au nque 
no sea luego el cumplimiento desta p rom esta, la tie
nen cierta nuestros cuerpos para el dia vltimo de la 
rcsurrccion vniuersal.

b S. Anselmo declarando aquellas palabras de san 
Pablo,y el pan que partimos por ventura, no es par
ticipación del cuerpo de Christo nuestro Senoríde- 
clara q quiso dezir en esto el Aposto!, que nuestros 
cuerpos mediante esta participación del cuerpo des
te Señor , la han de tener tamb.icn de su inmortali
dad y de su gloria. t Demanera que ya aquí no so
lo afirma, que este sandísimo Sacramento fea causa \oformétnr animas 
de la resurrecion , y inmortalidad de los cuerpos de ! wporichtifti secan-, 
los que dignamente lo reciben, sino también de la1 
gloria corporal dellos, quees excelencia digna ¿eCRuf¡rligj„iM„, 
Sacramento tan alto. paulopost mediu^o

c Ruperto es el vltimo ( por ferio en orden) entre, J‘0 ^idtil^dn^e?^ * •
los Padres antiguos, el qual hablando de este efeto, 1 hminibus,ytbibet

tiene tan singular sentimiento de su estimación,que
el íolo bastauapara la prueua que vamos haziendo.
Dize pues ser este di niño Sacramento pan de vida
para el mundo, porque comiéndole los Angeles en I dominesmorttii3 &r d
Ja manera que es poísible les da vida. Y a los hóbres' d“Pllc.írnortecor?oris
le la da cambien en otra manera mas cumplida , por - tur. J
que comiendo este pan tienen dos vidas estando an-Í d 1^Qm i»
tes en entrambas muerdos,vna para el alma,v otra na i mQ^mCor-

, r , r ' • i R n 1 í pora quoque tllorumracl cuerpo tiendo relucitados a ella.
Otro mayor encarecimiento dixo poco antesel 

santo d A bad acerca de esto , haziendo contraposi
ción dcste pan celestial á aquel bocado vedado, que 
comio nuestro primer Padre en el paray so terrenal.
Porq assicomo este suela propia y vnica causa de la 
muerte,es este diuino Sacraméto causa de vida , q la 
inspira en aquellos q el resucita á vida inmortal. Y 
por esto let parece q no pudo dexar de tocarles algo 
dcstadiuina virtud, a los cuerpos de aquellos santos 
q rcfucitaró có Christo N. S.’el dia de fu refurreció: 
porq el efeto esta aqui, cómo descubriendo á su cau 
f¿t:y resurrecion tan temprana como esta, no era bié 
que la sazonaste otra, qeste celestial Sacramento. Y

tAngeli comeítani^r 
ftunquam moriantnr 
morte, qua mortuuS 
est diabol’iSi comedat

in mcnumcntis tacen 
tÍ4,V¡rtt'tedbibttius 
non canterunt , mox 
vteodem yentrequo 
tcnebantur ciripfa, re 
ceptum est corpus e- 
ius, ficut lonas in ye 
tre ceti tribus diebus 
& tñb9 nottibus. Na 
& yirtute hutus ctbi 
fabinm efl, -y* multa 
ex ipsts refurgerent in 
izstimonutm futura 
yniuerfalis resurte- 
ftionis.Qui ytique no 
(yt quídam existima 
ueruni) iterum mori- 
turi refurrexerunty 
&c.

'•sssm
aunque
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I

t Otros 
muchos fá 
tos auto-

mon , y es 
mas piado 
fu y cierta 
que la có- 
traria*

f Atnbíos Cahp.yer- 
lo ixáíftratus»

aunq no le recibieró corporalmente estos fantos,pu 
dieronle recibir efpiritualmentc, dándoles Diosal- 
gun particular cono c i mié t o del,y de fus efetos, pa
ra que por este medio de comida alcan^asten fu re fu 
rrecion. Y el aucr sido ¿ vida ÍnmortaÍ(pucs no bol- 
uieron á morirt jamas estosfantosque resucitaron) 
toma Ruperto por indicio, de auer sido causada fu 
refurrccion deste soberano Sacramento , porqué ni ¡res tienen 
el resucita áotra vida, ni ella tiene causa mas propia 
en los que dignamente lo reciben.

Desto fe podra agora enteder mejor vn titulo par 
e SXypndn.ftm. de j ticular que dae S.Cipriano a este gran Sacramento,
dtum. SedpdfcdHt üt * llamándole la íoJemdad alegre de Ja relurrccion ma 
reficisnt maturatare j durada . La propiedad desta* palabra fe tornamesa-
Afolen ni L íxt^Hn~ foricamcte de las frutas que antes de tiempo las ha- 
~ >. , r- zc madurar alguna causa particular, denvancra,que 

segun esto qualquiera fruta temprana fe llama pro
piamente madurada . Y vfando esta metáfora escri
tores antiguos, llaman maduradas a aquellas cofas q 
suceden antes de fu tiempo natural. La qual sigue a-
qui S.Cipriano, llamando refurrcció maduradas la 
deste Soberano Sacrameto(como dchniédo a la cau 
fa por fu efcio ) para que fe entiéda, q si lia auido al
guna refurrccion de algunos justos á vida inmortal, 
anticipada de fu propio tiempo , q es el diapostrero 
del mundo , fe hade atribuyra este inefable Sacra- 
meto como i propia causa. Y afsida á entender fegñ

Íesto , q dcípuesde la institución deste diurno Sacra-
meto,serán por virtud suya qualcfquiera rcsurrecio 
nes que huuiere de julios,para no boluer a morir ja
mas. + Y como lasprirnerasq íuccdicró, inñituydo 
ya tan diuino Sacramento,fuero las de aquellos san
tos q resucitaron con ChristoN. S. dize muy bien 
Ruperto (segun S.Cipriano) que estavirtud diuina 
los resucito. Y laque caula refurrccion tan tempra
na, y le da sazón antes del tiempo q tiene señalado, 
mucho mejor la causara en el luyo propio.

Sea pues la conclusión deste difeurío de solas au- 
g $ Tho.'Osttf' 58.f. toridades de santos,la de vn o ta grande,y tan angelí 
6*Morte¡ndejhuit. • co en íu dotrina como 8santo Tomas:el qualauiédo

t Segun cf 
to no sede 
uen atri" 
huir a este 
Sicramen 
to la$ re fu 
rrcciones 
milagro
sas de ai
llos q bol 
uieró amo 
rir, aúque 
ayan fuce 
dido des
pués de fú
institució.

en fe-
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enseñado coala distinción y claridad q suele la con
traposición y reparo que haze este diuinó Sácramen 
to con suscitólos á los del primer pecados auiendo 
llegado a hablar dcstc vltimo de la rcíurrecion con- 
tralamuertc,dize, q ese! que trueca esta muerte en 
vida. Y declarándole aun mas, poco defpuesdixo,h 
q u e r e fu C i t a u a a 1 c u e r p o á v i d a i n m o r t a 1. C 6 1 o q u a 1 
quedamosperfuadidosde vna excelenciatansingu
lar destc soberano Sacramento , como esta. Y para 
mayordemostracion dcllaproseguiremos prouan- 
dola en el capitulo siguiente.

C A P I TV LO XL 
Prosigue con nueuas conveniencias el intento 

del paíTado,mostrando ser propio efecto def- 
tc celestial Sacramento nuestra 

fesurreciori.
Pasaran se los lugarescjue 
hablan de fío en el capitu
lo 6 .de S Juan.
Pmetíase por comparado 
al árbol de la <~uida,cj fue 
■figura dé fíe Sacramento.

I Por los dañosy muerte que 
ha causado en los que le ha, 
rec ebido indignamente.

4 jLa propiedady conuenien 
cía conque fe llama causa 
de nuejtra refurrecion.

1 E N Pudiera bastarlo dicho por prueua 
desta verdad siedo tan fundada en la dotri 
na de los santos,tantos,tan graues,ta anti
guos,y tan conformes en afirmar este ma- 

rauíilofo efecto de nuestra refurrecion.Mas parama 
yor hóradeste celestial Sacramento y deuoció núes 
era , no sera justo que dexemos de entender algunas 
otras particulares conücniencias que muestran qua 
suyo sea este efecto;y afsi sera dellas todo el discurso 
deste capitulo con las consideraciones siguientes.

La primera fea acerca del capítulo 6.a de S. luán, 
dode trato bien alaciara del dicho efecto TefuChrisi 
to nuestro Señor.Porque hablando en el deste diui-' 
no Sacraméto antesmuchode fu institució,como si 
y a fuera presente por la certeza de fu cumplimiéto,

fon

si Etcap.if'Oidóter 
nam'vitam Corpus re- i 
fucitat.

-i9,
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fon fíete vezeslas que haze mención de laresurreció 
de nuestros cuerposdemanera (que es !o que mas fe ¡ 
dcue aducrtir)como si para solo causarla hutiicra de , 
ser instituido, Y con ser ellas taras,y repetidasde di 
ferenre manera, todas vienen atener vn mismo sen-1 
tido,porq la con sequen cia de las Vnas haze cierto el 
de las otras. Y echase deverbienen aquellasb pala
bras,si no comieredes la carne del hijo del hombre, 
y beuieredes fu sangre,no tédrey s vida en vosotros. 
Lasquales fe pudiera entendetde la vidadelalma-,y 
porla buena correspondencia á lasdemas,ladeclará 
S.cCiri!o de lavida delcuerpo>diziendo,-0'ysquan 
a vozes nos enseña que no tendremos vida, sino co
miéremos fu carne,y beuieremossu sangre i Y dixo 
que no tendría esta vida en nofotros(esto cs)en nucs 
troscuerpos.

Y la sentencia que luego fe signe declara au mas 
la presente,porque con toda claridad muestra ser es 
ta vidala que sedara al cuúrpoporla refurreció.El q 
Comiere(dize d)mí carne,y beuicre mi sangre,tedra 
vidaeterna,y yo le resucitare en el dia postrero. ML 
raudo pues có atención estast palabras,fe ha de ente 
derde laresurreció del cuerpo.¿Porque aunque po
dría dé z irse que tambienelalma resucita por gracia 
de la muerte del pecado,cierto está,q el llamar refu- 
frecion suya á esta, es por metáfora, y como áfeme- 
jangade la del cuerpos afsien esta resurrecio, y no 
en ladelalmaesta lapropiedad destapalabra. Lose- 
gUndo,dado que también ti alma resucite, esti cla
ro que fu resurrecion ñola causa principalmente es
te di uino Sacramento: pues para llegarse dignaméte 
á el,ya va el'alma resucitada y con vida; q por esto 1c 
ha llamado siepre ladotrina Católica sacramento de 
viuos. Luegola resurrecion deque aquí se trata, no 
esptopiamente del alma, sino del cuerpo.Lo terce
rola resurrecio del alma no tiene de suyo dia señala
do,ni tápoco le tuuierasi la huuiera de alcancar por 
medio deste soberano Sacramcto,pues quitas vezes 
muriere por el pecado, puede resucitar otras tantas 
p o r g r ac i a. M a s 1 a r e f u r r e ci ó q a qu i fe d i z c t i e n é d i a

señala-

b Ibidemyersic. <54. 
Ni si mattducaueritis 
carnem filij bomtnisy 
& biberitis eiusfan - 
gninem >nonh(tbebitis 
vííam in y obis,
c S.CiryLlibfé to.iii 
loan.CéU.tom. 1 ,,Au 
dis aperte clamantem 
non habitaros y itamr 
tí i si sanguino m eitts bi 
berimus , & carnem 
manducdHerimus. lñ 
yobis autem ipjis di- 
cit, id ejl 3 in corpore 
yeflro.

d Ibidem yerfie. 55. 
Qui manducas meam 
carnem, & bibit raen 
janguinem, habetri• 
tam ceternam, & egc 
refucitabo eum in no* 
uifsimodie*

N. I

tEs como 
iecíar.1 * 
í ió dcllas 
a cfle pro 
posto el 
catarlas la
Iglc, ílfjrtá-

; tOS ÍlglOS 
ha en las 
¡Mififis de 
los difun
tos.
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e Jbtdem VerfiúlWi

señalado,que es el postrero,)' paraesie,y noancesla
promete este Señor, para que mejor fe entendiesse 
que es!a resurrección del cuerpo , y no del alma la 
que aquí fe le atribuye a este gran Sacramento, por 
efecto propio suyo*

Lovltimoq se deue aduertir es^quan por su cuen 
ta tomalefu Christo nuestro Señor esta rcíurrecion 
nuestra,puescon ser obra de omnipotencia,y por la 
miímarazon comü á todas tres personas diurnas,tra 
ta aqui deila,como si hu tueste de ser íolo eh cau sar
ja.Porque demasde aucr dicho poco0 antes que esta U.jxc C¡1 autemyolun 
re fu r re c ion la tenia como remitida á si por el Padre, ¡taseins^uimisit me,
aqui có alguna manera de particularidad dizc,qsu 
diuina Magcltad es el q nos ha de relucitar, y como lexe0^fcd re susciten 
re si riendo fe a si mismo, segun q está en este gran Sa- | til udinnoutjsitn odie* 
cramento,dá a entender,q en el es de nucuc particu 
lar causa de nuestra rcfurrecion con la excelencia q 
queda dicho j suponiéndose que en quanto hombre 
tábienlo es principalmente en grado mas superior, 
y en quanto Dios siendo caufaprimcra. Y afsidizié- 
djo, Yo os resucitare,es como íi dixera;Y o que soy , _ 
aqui pan1 de vida debaxo de las especies de pan.feo'ü 1 
que eíloy en este soberano sacíamete,fere ca ufa par 
ticular de vuestra re lu r re c ion. Q_u c n t> fe cumple co pañis yiuns,&c+
¡a propiedad destas palabras,diziend o, quecsíolovn !
nueuo titulo el que este diu i no Sacramento d i nara %ibl*ef*?ersw>P*„ . C 1 r , Pdra tres ye fin mandnea-
que reluciremos, pues para resucitarnosct mismo, uer«nt manna inde-
cemoaqui dizeno basta dar titulo,sino ser causa, o- s!rt0>&monnifmt,
brando juntamente nuestra resurrccion» I fer ca¡.°

^ } , rL • J si i * , defcendensiytst.quis
Y esgran dcmoitraciondelto t la comparación q ™i¡>fo maducauerit,

en este capitulo Bhaze algunas vezesChristo nuestro no!!mon*tM*
Señor deste celestial Sacramento con el manna, y
tocias acerca deste mismo efecto de dar vida* Y la ttwcsn manna,&

oeiniamuj propiedad de vna comparación consiste ( como di- rsonmfM Quiman
xo Tertulianoh)en igualdad entre losextremos»De netlnatelnum^*
manera,que quando le haze contraponiéndolos cn^- ^TertHl.iibMres
tre si(como en csta)estara la y gualdadcn que lo que - -
le niega en elvn extremo, ello mismo fe halle en el dhlrlit

otro . Y afsi para ser propia (como lo es)esta copara-¡íttatcC(

t Emicde 
fe el mis
mo efecto 
de la com 
paracion 
del manna

to Sacra 
mentó

un? carnis. c.48. 
Excniplum porro ex 

ateancx pari- 
oponítur? f'ir-

ció entre este diurno fací amento y el manna ved-- v i ^ie>uuiul^ex^anb'

S s

•para
da a 1 rate. 

ser l
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ser neceffariamentc , que aquella vida que no dio el 
manirá a los que le comieron,siendo solo manjar ma 
terial,elTa aya de darefte soberano Sacramento á los 
que le reciben con buena disposición.

Elmannafue vn manjar tan estimado de los He
breos,^ le tenían por beneficio diuino; y afsi pudie
ron prometerse del vida mas larga que la q suele dar 
el sustento ordinario . Mas si algunos esperaron esto 
del manna,los desengaño la muerte,mostrando que 
eraquanto á esto manjar ordinario,q no escufaua el 
morir. Y esta falta q el mánna tu u o,la descubre aqui 
este gran Sacramento en la dicha comparado, pues 
lavidadelcuerpoq no pudo perpetuar el manna,el la 
dá perpetua conlá refurreció. Y esto es lo que quiso 
dezirel Señor, que los que comieron en ei desierto 
el manna, alfin murieron, mas quien recibiere este 
pan de vida, viuira para siempre. Dcmanera que lo 
que propiamente concluye esta coparacion enexce 
lenciadeste alrifsimo Sacramento,vienea ser que la 
vida del cuerpo que fe podiaesperar del manna,esta 
la da el con ventajas alos que bien le reciben.

* s.CiYyUMexandrA San ' Cirilo confirma marauillosamente el sentí- 
Ub.^in Jo4M.c4.i6. ¿0 deña comparación, diziendo, que el manna no 

daua vida perpetua, fino vn breue remedio parase- 
namvitamjed breue] tisfazcr la hábre,mas el cuerpo santissimode Chrif- 
famisretnehufnnffe^ tQUUCg.xo $Cn0r es manjar que sustenta , y divida
Ctmflicorpus, <tdw- inmortal. Y llamo al manna breue remedio de laha- 
mortdlitatettt, & vi- bre ,porque satisfacía por vn poco de tiepono mas 
tamtternam nutnes ^ paíTado,boluia ella como de antes. Y el que en dar 

| sustento era manjar tan breue, mucho mas lo feria 
l Photius Conjtdnti- en dar vida. Focio' Constantinopolitano,decláran
os feholijsirt do también esta comparación, dixocon mucha ga-

la, que el manna en razón de manjar ningún efe- 
par.cdp.óJlludenw ¿to extraordinario teniaditeretc de los demás , mas 
manna non prabebat qLlc estc gran Sacramento no dexa morir, esto es,
uium^Tiüc ¡"mijj quelavida que vna vezdá por la refurrecion,esin- 
ttonfmit morí» j mortal.

Lo segundo que d cu eraos considerar en orden al 
mismo intento,es,quan comparado ha sido siempre 
al árbol déla vida este diuino Sacramento, por razo ¡

desta
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desta vida inmortal cjuc da a! cuerpo.S*m Ambrosio 
hablandodeste arbo^fe acordó luegodcste celestial 
Sacramento,por Li vida eternaquc nos promete. Y 
Moy íes 11 B are esas trae pos opinión común de mu-1 ti Moisés Barcépbas 
ches,ouc aquel árbol tía este diuino Sacramentó co ‘C0mment4r.de
mo en figura suya.El Abad0 Pascaste lo prueda lar- mtlotheSS.PP. 
gamente , y Ruperto Pdixo por íi, y por los demás, 0 P*fth*fMb.decor- 
no tolo esta comparación, lino también la 1 adónde- C][ t0^.6.Bí 
lia,que este soberano Sacramento esc! árbol del Pa- bliotíf.SS.Pp. 
rayíb,puesla eternidad de vida que este prometía i P ^cn.hb.i mA- 
los que comieden lu rruta, la tiara ti mucho mejor toino $ed nanquii 
quando resucite al hombre a vida inmortal. ¿ ytrefurgamusi&‘y%.

A lo qual quiso hazer aIufion(sin duda)có mará- ‘f*™**5 ater>WfnJe,, „ X1 ; . . . ,, ^ , .. , tilo matertai, licito e(lu 111 o so estilo S.Proípero 1 A quitaiiico,ll<t ni a o o a 1 á edendtm 2 pjon ytitfa
frutadeste árbol comida mística,y que lavirtud que manduca*,in-
tenia para perpetuar la vida,era por algún Sacramen VmtTeumTlPüi
to encubierto q el signisicaua como figura * q es co- nt,babetvitamater-
mo si dixera mas claro,q por femejanca á este diuino n*»>&cgores*cita-
Sacramento,tuuoaquetarboltan admirable virtud. ¿i'*m Ul nouisstma

Y si esta fe alargaua a dar vida al cuerpo ,y en darla, cS.Profpcr^uita.
fe parecía tanto ¡í este gran Sacramento, cierto está
que ladara el también,que de otra Inerte,ni i a teme rhamiflicumcibum 
janea fuera tan gra.de,ni tan propia.Porqu eá ícrno non-vnde yifteret,sed 
masque por la vida que da al alma el llamarse este di wfwü i
uino Sacramento árbol de vida , también fe les pu- ril'ílTfs™'™!*10* í 
diera dar cite nombre a losdcmas lacravnéneos,pues *it,c¡niáhts(juandiit 
dan vidade gracia . Pero siendo el tolo á quien con P\yciPerer/^1taP^ci 
mayorpropiedadhgurauaaquel árbol de la vida, e$ tufar aLmcuiusdi 
sin duda, porque singularmente tiara al cuerpo por sentís Huratafig' 
la resurrección vida inmortal. i

Todoesto cor.firniabien vn lugar de Esaias,’ en q firmitdtecorruptanec 
prometeDios á fu pueblo,ó ferian fus dias como los iCtatc«r¿,&senes 
del árbol. Y para mayor declarado del lu gartrad uxd \Tp¡rmUií°cu mX' 
ró los fetéta1 Interpretesfer este árbol el cklavida. Y r ifai* 65.-ver/?.:!, 
afsiquiere dezir la promcíTa,qvendría tiempo en q! enim dies
di este Diosa fu pueblo por medio de otra comida laj ™*s¡t0.P*~
vida inmortal q de la fruta de aquel árbol fe espera-' P Septuáginta Ínter- 
ua.Y no solo fe di áenteder aquí q esta vida fe avade! f)yef* $ccuntlum dies 
parecer á la q diera aquel árbol en la fu ftácia.imo tá-''
biéeneimodo,eftoes,qnosoloayadescrinmorcab

Ss) sino
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fino tamhic comunicada al cuerpopor medid de al-

t S.Prosper ^iquit an 
loco ciento. Vt cu n:c 
víin infmnttate corrti 
pi y ncc rétate mutari, 
&■ fncjcerc,ntc disjol 
ui .norte pertntttcret.
v Strabo Ftilden f. in 
Gloíj'd ordinaria fttp.
illmlGe n ef.z.Ugnum 
etiatn yitrs}&c. 
x Hu.ro Cardinal, eo 

1 dem loco• 
y S. CiryUibr, 4. in 
Joan. cap. 1 7. tom. 1. 
(Mihicrcde)non mor 
temfoltimyerumetuí 
morbos omnes depel- 
lity&c.
2 S.Gregor. Ñapan, 
oratione 19. infune 
repatrii, pofl mediu 
tom.\. Cum Encbari- 
jlia verba, itavt con 
fnetudo fert, cffatus

t El árbol

gunacomida» Y afsi viene á ser que hablaste aqui el 
Profetadcste diuino Sacramento, por la virtud que 
tiene de resucitar al cuerpo a vida inmortal.

Y para que se vea hasta donde llega esta femejan
earían1 Prospero afirma en razón dclla (en el lugar 
ya dicho) que no solo preferuaua de muerte la fru
ta de aquel árbol • sino también de qualeíquiera en
fermedades. Y lo mismo dizc Estrabo v Fuldcnse en 
su glosta,y elCardenal x Hugo de sandtoCaro. Y en 
esto fue figurad tibien deste gran Sacramento,pues 
tiene virtud no solo contra la muerte, sino también He,a 
contra las enfermedades que caminan para clla,qüe fue^uts 
esto es lo quedixo san 7 Cirilo contado sus efeófos* dertc^Sa- 
ere eme que no solo libra de la muerte,fino dé todas cra^cflt<)» 
enfermedades tambié. Y para dezir esto,pide fe par- 
ticular-parecicndole qsin ella apenas fe podra creer enferme - ¡ 
vnatan gran marauilla.

Masía experiencia ha hétho demostración della 
en algunos que sabemos por historias antiguas, que 
sin otra medicina han sanado de grandes enfermeda 
des con solo recebir este celestial Sacraméto* S.Gre 
gorio zNazianzeno cuenta de fu padre, que estado 

'efíct ,ac popnltímbeA tan apretado de vna enfermedad que le tcniasin espe 
nexidipt, inidluhj ran<~a de vida quiso recebir para íu remedio este ce-
rkrsusfecottijcitjCtiq 
pñulum (¡uiddítm cib: 
admififfet, ac fomn. 
particeps faffnsfuif 
setjpiritumrenoeal; 
&c.
4 S.Tbeodoret. in hi 
Jlor.fanffor, Patr. in 
Sirtteoneyum. 16. an
te medium.tom.i.lu 
uenit aiitem ipfum ia 
centem, nec fpirante, 
tir ncc loqni, nec mo- 
**ri potentem. Spon 
pa crgo petitayCttm 
oí ea bnmeftajfet, &
eluiiset,eiobtnÍitdi- 
Hinotum facramento- 
rum fymbota : & sic 
per bree conjtmatus, 
futre xtiyUfc*

para

dado

¡ostial Sacramento , y al punto comentó á mejorar 
con tan conocido milagro, como lo íue el con que 
alcanzo salud,y vida el Rey Ezechias.

Del grart Simeón refiere Tcodorcto,I que venci
do el natural con el ayuno corintio de quarentadias, 
le hallo espirando vn santo sacerdote llamado Bas- 
so. Y humedeciéndole la boca, le dio el santissimo 
Sacramento , y apenas le huuo tomado , quando fu- 
bitamete boluio en si.En estos exemplos, y en otros 
muchos ha hecho prueua este Soberano Sacramen
to de la virtud singular q tiene para sanar de qualcf- 
quicra enfermedades.Que si no la muestra todas ve- 
zes,no es por no tenerla,fino porque segü la disposi
ción diurna cóuiene mas otra cofa. Y por esto nosié- 

I Pre da salud á todos los enfermosq le re cibelinas ver-
dera*
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t Declara 
fe, 
fe
Pablo ha

defámente puedeyy suele baria q man do coú'iehe. Y
afsi es copropiedad el árbol de la vida en este oara v-,
fo de lalgleíia-pues a lósque dignamente ¡e tecibé^ ¡
puede dar salud con era todas'en fermedádes , y Jara b , Corría n vers.
Vida inmortal cóntra la muerte: i^UeouturyosmuV

Larerceraconfideracion que nósd’eúe confirmar
de n u e u o en est a verdad , cs¿ quefuerac ó fa muy "i n - ti'* ormtltn* mui~ j
aignadeíte diuinó Sacratñentó'que respeto de huef c ¿•PpUk.ih'Para-]
tros cuerpos fucile mas pode rolo para hazer mal. q P**1*™***»* j
para nacernos bien.Porque Ubernos, que íiiele cal- M^tb.ss.PP.Prop-1
figartan rigurosamente a los que fe lleg an a rece- tcre,í ( ) ínter ¡
birle eñ pecado,que demasdd castigo del a'.'fiá a Tú c- Vj?)•
le también a vezes alcancar al cuerpo, causando efi ir i. Jntrcmaips, un
el muchas enfermedades, y múerces repentinas. Lo q
qual cuenta san Pablo b auer sucedido ¿ los-Corín-
tíos,que por auercomulgado en pecado, aula entre vrafmum agritliU
eü’ús muchos enfermos,y muchos cambienáuiari

4 Y’ottteforKiiht.lunfmuerto. , ¿ ;
No habla t aquí el Apóstol deenfcrrñedadesy muer 

,vprue- te desalma (como podría pensar alguno) finó de las
.-Mo^ha-I delcnerpoiy afsi entienden efte lugar algunos Do- 
bló aquí Y flores sah r os y antiguos, encareciendo i:l rigor con 
enferme - j que cite diurno S.ic fam ent'o c áílí g’a á 1 os pecad ore s 
dad“ ’a que fe le atrcuen.Podra Valer por muchósS. - Paíia ’muerte m x „ . . i ~------- - • -*■
Cuerpo, no núeiiro Eípanol,Obispo de Barcelona , q oor ser ,c fieicjísad- i 

tales fus paiabrasfferabiendeteñcrnósvn poco a oir *¿4Wi
las» 1 reguntaíy con rá^on) n aura alguno que dexc peo re media'cqmputu^ 1 
de temblar con lasquedizc el Apóstol! Y fipbr VeiY >*#'*?dUt ¿críis1

tura ay quien no tema aquí los cali igos venideros, 
tiébl’c fiquiera ác k s enfermedades,y muerte presen ;d s*Cbr$¡iJfó.homiL 
resaque causa tan gran Sacrámchtóén los que i el sé &*" /l;Grul} ln tM(l
11 A 1 xyí’ . -r , i i ttnotb. tom A.Oifo-Ucgan con pecado.Y en alguna manetapódria hol- fusi*nip morbi^ua 
garfe fi eítapenatán graiide fe les diera en efia vida, 0„
comben defcuéto de la que merecen en la otra.Mas 'ttesyiia¡*s\CAU>™*~ 
enriende quan gran maldad fisladc aquellos q fe lie- 
ganalaltarindignamétc, pues fon castigados como ^ m grati* 
por temediocon enfermedades,ó Con muerte. p^íwíl*4“

Y S.d Chtifoítortlofíente demancraelfo,qué vi 
neádczif ,qüe todas las vezes que. ay enferméda- \\nlí muluinflrmi.^ 
des, y desastres, y muertes lamentables, y otras des- ¡«iL'LdL""''

Ss 4

tiUlivamkr (ittqmt)}
O (i mina C(/ritpif^itryA 
vf non cnmhoc mun~ t 
io JLumntm «r. Lxtare t 
KCíaiorJijnhoc jtictt i 
ioaut tííprte iutercipe f 
iS)4Hi Ung!io> e u>¡}* | 

::tmeris , pnniurls | 
va//y¡|chIu tu. tcui- f

gracia- i
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' grada dos fu cestos, ícdcuc entender que nacen des

ta caufa-pucseslaquc quiso significar S.Pablo,quá- 
do dixo ser ella la que hazia auer entre los Corintios 
tatos enfermos,y flacos,y.q morían muchos. Y aña
de á esto otra cofa el Abad e Pascasio, y es, que este 
sueno que aqui dize el Apóstol, nO solo era de muer 
te ordinaria,sino renentin^ v «íaIím v 1— a ^

t PdJchas,lÍb.<te c9r- 
pore zguiñe Do 
mtm.c-2.aclfin.tom*
Ü.Bibliotbe.SS. P P. 
Hormiunt ergo inde 
mnltiy nonfomno pa- 
€ÍSj fedfomno monis 
quia ministerio eoru, 
qui ad hoc pofitifunt 
Angelorum,pert*nnn 
tur. bnbstülcs rvero 
fiebant, quid varijsta [ 
goribtfs.i.uo eructaba 
tur ijmd4m,vt com 
gtrenttir .quídam ye- 
rbvt um incijterent 
torqueri,vt me tu eo- 

calen sanare tur
f In Hfmnis Pasca 
libus.

Que fu mus autor 
omnium,
In hoc pafehali gau 
dio,
Abomnimortis ím
petu
Tuum defende po- 
pulum.
g HugoCardinal.su 
perlocum citatumad 
Corintbt

^v. w vi npuuui, 11 u íoio era ac muer
te ordinaria,fino repentina, y violeta, Y que los Art 
geles que afsiíten a] altar (como ya diximos)t para el jt £" rl c* 
leruiciodeste celestial Sacramento , dauan muerte ¡pltul° P'* 
miserablemente a algunos que se llegauan ácomul- ¡m")°yeó 
gar en pecado,aü antesde apartarse de! altar¡y otros ícápicui. 
(que mejor elcapauan ) eran atormentados con ex- P"um*'6¡ 
traordinarias enfermedades. ■

También es vna muy gran prueuadesta muerte 
corporal q causa algunas vezespor castigo este gran 
Sacramento , la petición quela Yglesiahaze a Dios
en loshymnos‘ del tiempo pascual,suplicádole,que
en el particularmente libre a su pueblo de muertes 
repentinas. Y ciiopide porlo menos desde el tiem
po de tan Ambrosio , cuyos fe entiende que fon es
tos hymnos.Y la causa desto eSjp6rque( segu aduicr
te el Cardenal g Hugo)comoentonces corre el prc 
cepto de comulgar, y si reciben los flejesá esteran 
alto Sacramento en pecado,fe ponen á tan gran pe
ligro de ser castigados con muertes repentinas, co
mo losCorintios lo fueron,ruega la Yglt fina Dios 
que si huuicre algunos taatreuidos, no los castigue 
con esta penatanmcrecida. °

Luego si este admirable Sacramento causa enfer
medades,y muerte en los cuerpos de los que fe lega
áel en pecado, mucho mejor causara salud , y vida 
inmortal en loscuerpos de aquellos que dignamen
te le recibiererque siempre fe Ka alargado mas Dios 
en las obras de misericordia, que en las de justicia y 
siedo este soberano Sacramento obra tá señalada de 
misericordia,deue respládecer mas en el este, o por 
lo menos en todo rigor le deuen poner y guales es
tas dos balanzas,que tanto quanto este diuino Sacra 
mentó daña a los malos en el cuerpo,fea ygual al có 
trarioy, el prouecho que haze á los buenos en el fu.

yo.
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h Pafchas.vbi fuprít. 
Nam& ideo lignntn 
vita dicttur 1 (juod 
harte yirttttem diui~

yo.Y ala verdad la misma razón da a entender, que 
1 aquí lo vnose sigue de lo otro, y que no fuera cite di 
uino Sacramento tan riguroso en castigará los ma
los, si primero no fuera mucho mas milcricordiof o 
con los buenos , en los dones de gracia que cncl al
ma y cuerpo les comunica.

Lo qual noto también el santo Abad ^ Pafcasio, 
pues acabando de dezir los danos ( que vimos) que 
este venerable Sacramento causa en los que mal le 
reciben 3 dando como la caula dello, dize , que nitus dcceperityvtfi 
por esto fe llama árbol de vida 3 por tener también '1 eo m*ntííiC?i 
Virtud dmina para dar al que dignamente le coime- ¡aj/mM0rtalitatesir
te salud en el cucrpc(si conuiene)y deípüesvida in- mamar. 
mortal,demaneraque desto le sigue el causar en los 1 S.Cbrysosto.bomiL 
malos lo contrario,con lo qual queda mas conhrma 
do nuestro intento. . ¿

De aquí fe podra entender la razón t de que en la 
t Ahidien primiti.ua Yglesiallamasten al dia de la refurrccció 
do aeí*e de Ghristo nuestro Señor,el dia del pan, como dize 
era memo san1 Chrisostomo. Haziati sinduda alusión con este 
en la prí ¡nombre <itan loberano Sacramento, que es por cx.-
feieilTlta- í ciencia el pan del cielo, y el dia en que celebrauan 
maunn el las primicias de nuestra re surrección en la de G liris
ta de ta to nuestro Señor acordaualise del 3 por ser esta resu- 
dkddpá! rreccion nuestra tan señalado efeto suyo . Y assi en 

la manera q ella tiene parte en la sol en id ad de aquel 
dia lele vino a dar á el este nombre, llamándole, dia 
del pan,como celebrando el misterio de nuestra te- - c,„f . . 
surrección con el nombre de fu causa .Con lo qual porrupúmll^5 

fe echa también de ver mejor,quan bien merece cT-1n S>cyril-M>r.u.tn 
te diuino Sacramento el titulo tan leuantado que le 1 erat"l'ni7m * 

i Entrám 1 da el Concilio1 Niceno,llamándole simbolode núes conüptionifübie&ahí 
t>as dan a tva resurrección.
di ensarno ! También fe dexaentenderya aquella gran sen tc- 
Sacrám^h- cia de lanm Gregorio N i sen o, qu ando dixo, que no 
to nofol° hallaua otro medio para la inmortalidad de nuestros ISZl cuerpo,,sino li participación dille admirable 
q es hue- cramento'.y la de íann Cirilo ( que es casi la misma) \* morúlitatis noftr* 
na causad tviene á encotrar y a aqui con su sentido propio.Por 
furrccTom i que lo que entrambos santos quieren dezir es ¿ que

iempantsya i 
diem lucís,&c.
I Cornil.Nicen.lib. 
cottflitutio. C.tom.i. 
Conciliar. noHifsima 
aditionis. Súmenles 
crcderebac efe noflrce 
rejurYettionis fymbo- 
la,
m S.Gregor. Nyfeñ. 
oratione catechettca, 
cap. $ -j. Oflenfum Jit 
autem aliter fieri non 
poJse,yt noflrum tor- j 
pus [nin immortalita 
te,nifi per communio- 
nem cum immortali

hominis rtaturam ad 
immortalitatem cowjl 
ce ¿ere ■, nifi nattiya im 
mor t alis y atcfaincomu 
rabilis ad eam deseen 
dijfet, ac comuntone.

termines, ad fuutn ho 
num reformatos ele 
uaret.

U-
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i ningUrtacol-a^y que ttiíi propia y toanítikal me n te r 

destieTfe de nuestros tuerposla muerte có la inmor
talidad,como este celestial Sacramento. Porq fi ella 
entro p o r comida, o t r a es -bien que la laque dellós-y 
comida tal, que siendo diuiná , y vniendofe ¿nues
tros cuerpos,los califique para la relurrccion> y fea ..*>
causa marauittofa della-yaisi lovicne aierla maspar 
tic u lar y propia.

A quise viene a reconoces" vha gran ventaja, que 
tienen respetó de los demás hombres que han de 
resucitar, aquellas solos quehuuieren recebido tan 
alto Sacramento dignamente . Porque los demás 
cendran solo titu lo general, y causas común es de fu 
resurrección • más estos demás de todo lo general y 
común , tendrán esta causa particular,y luya pro
pia . Está ésLa que santificó fus cuerpos auando co
mulgaron bien , y tomo como á fu cuenta fu re
surrección ,y la cau sara con señalada excelencia y 
gloria el dia postre robándoles paraílemprc vidain- 
mot tal.

Este es fcl vltimo de los efectos singulares que este
diui id Sacramento obra en nosotros > en contrapo- 
ílcionde íosdel pecado. Y aqui para > nopor corte
dad suya, lino porque en el tiene nuestra nacurale- 
zael vltimotermino de fu reparo.Concl queda tan 
rica, y tan adornada con tantos donesde gracia co
municados por este tan abundante manantial dclla, 
que la perdemos de vista. Y afsi baxandola ya con 

humildad tomaremos motiuo della y de nues
tro conocimiento propio para dar fin 

á este discurso.

CAPÍ-
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C JP 1TVL0 X/Á

Epilogo deste libro,y de los otros tres, con vná 
humilde protestación alas Reliquias de 

los santos, y á eíte diurno Sa
cramento*

Concluyese el Intento 
desle libro de todo lo 
dicho en el.
La veneración d ese 
gran Sacramento de 
¿os espiritas bienauen

turados,y de fus cuer
pos santos.
Protepación d las faft 
tas ‘Reliquias,j des- 
te diurno Sacramen
to.

LEGAMOS Ya con el fa-
__ r uor diuino al fin desta obra,auien-

do tratado de los efectos singula-
v; res que eíte diuino Sacraméto tie- 
!ü| he i Y afsi hallándonos y á obliga* 

dos á detener, y recoger el dis- 
v" - '• 'tÁSS&si curíojpara auerlo de hazer,y curri

plir juntamente con loque se dcue a está vltima cor! 
clusion de todo,sera bien hazerla agora breucmen» 
te de lo dicho etilos capítulos pastados-, para que ta- 
bicn fe eche de ver aquí mejor quan bien prouado 
queda el intento dellos*

Para esto será bien formar Como vn circulo deste 
libro,juntando este fin del con fu principio. En este 
propufimos quantaobligació era nuestrá,hazcr par 
ticular,y cumplido tratado de la veneración Angu
lar deuida a este celestial Sacramento , después de 
atser dichotanto etilos otros tres de la común que 
fe dcue á las Reliquiasde los santos.Mostramos con 1 
algunasrazones el orden y correspondencia de cn-1

tf ambas
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trambas veneraciones,paísando luego a declarar en 
qua consistíala singular que a este tanateo Sacramé- 
to damos-y hallóse en los mismos títulos la causa de 
fu singularidad.

Son estos,el estar Dioshumanado tan presenteen 
este gran Sacramento , la manera de presencia qu e 
en el tiene , y los efedos singulares qu e en nosotros 
obra. Aucmos tratado de cada vnodelloscn particu 
lar, y de la manera que van reparando nuestra na- 
turalezadelos daños que dexocnclla aquel terri
ble estrago del pecado. Y siendo tales y tan propios 
del ser diuino que ay en este soberano Sacramento, 
ellos mismos nosguian á esta veneración singular 
que le druemos . Participaron destos efedos en es
ta vida los santos que agora gozan en el ciclo de la 
eterna ,y obligadosdel reconocimiento quelesde- 
Uén,estal la veneración que hazen á cite celestial Sa 
cramento,baxando al suelo ahazerseia, que solo su 
exemplo basta para concluyr en nosotros la que le 
deuemos.

áRMphusdcRimj ^ Radulfoa de Riuo , graue y antiguo autor tra- 
lih.deCánontwiobser tó algo delta veneración que hazen los santos a

diuin° Sacramento . Porque en razón del la 
fno6.Bibhothec.ssJ dizc , que losdichos de los sagrados Dodofesque 
PP. Et hic subienda enseñan , que toda la Corte celestial aísiíle al al- 

,ta,r ’ quandr°, eftemn venerable Sacramento fe ce-

.N.S.

tam

ww j v f/f rs w f ,w •"

ftostemyore consecra 
Monis adejse.

eurtam*ceelefti9 lebra* no solose han de entender de los Angeles no 
fblicet Vtrginem glo ma$(como queda ya dicho en los primeros t capí' 
nos<im9cboros Angc ■ j x p tambicn de la Virgen gloriosissima,y de

losdemasfantos ; que todos con vn genero de com
petencia santa, y con vnamisma manerade venera
ción baxan al altar en aquella hora . Y aísi aquellas 
vestiduras resplandecicntesde gloria, de que fe vis
ten los Angeles para feruiren tan alto ministerio* 
aquel semblante humilde con que le reuerencian, 
aquellos ojos baxos y atentos, aquel cncogimien- 

b S.NiluscpifioLad toy filen ció deuoto ( como dixo?san Nilo b) ram- 
bien fe aurande enccnderdc los santos, pues es mas 
particular aquí fu obligación dellos.Y la Virgen 
santifsima que estando aca cilla tierrahincaua las

lEn el pri 
meroy ter 
cero en 
tos nume- 
'ros Terce
ro y sexto

Anattaftum ,tomo 5 
Biblioihe.SS.PP.

t Tríese ¡ 
fu autori" 
dad en el 
hi»ar cita¡ 
do del ca- í 
pitulo pri | 
mero.

rodillas
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rodillas en viendo á vil sacerdote , solo por ser mi
nistro deste diuino Sacramento,que tal sera la ve
neración que agora le hara á el subida al estado de, 
gloria,después de auer gozado de íus efecto?, y del 
vltimo también de la resurrección } Esta es la vene
ración singular que a este admirable Sacraméto ha- 
zen los santos, después de auer experimentado aca 
fus efectos.

Notable es por cierto, aunque fon solas las almas 
de los santos las que la hazen agora , y pareccrloía 
mucho mas, silos cuerpos de por si también huuicsi
sen hecho a este gran Sacramento la misma venera
ción. Lo qualha sucedido yaalgunas vezes después 
del martyrio de algunos santos, que íus, sagrad os 
cuerpos venerados y a por tales de los hombres, hi- 
zieron á este diuino Sacraméto veneración tan sin
gular,como milagrosa.

El exemplomas ilustre t que tenemos desto, es el 
del sandísimo Martyr Boecio-el qual después detá 
largo tiempo de prihon como padeció ( segun se

recibió et ¡ O / 1 * a1 • \ c í j 1 11 D 1tefacramé! cuenta en luc historia ) rué mandado degollar en la
cárcel en Paula, donde también fue fu destierro. Y
todos los vezinosdesta ciudad tienen por tradición
cernísima, que después de quitada la cabe^ade los
ombros, la tomo en fus manos( á imitación de san
Dionisio A'reopagita) y fe fue con ella ala Y glesiaJ
masccrcana,y hincadode rodillas delante del altar,, x /. . ai-. ■ * nuaiHUijum
adoro ,y recibió este diurno Sacramento, quedan- HUmufse, interro«a- 
do luego rendido ala muerte,que ya auia rcccbido. quena fe per-

a lo notable • donde ievee que el cuerpo , a quien 
(por ser de Martyr) deuian ya los hombres adoraci ó ita cum ín yícínum 
diuína, sueste á hazer á este diuino Sacramento ve-

r 1 .* \flexis°enibns ante al-neracion tan singular. b
; luntadose han aquí á este cuerpo diuino las fagra- 
dasPvdiquiasy cuerposíamos,a fin de ensenarnos ta 
bien esta veneracio singular que fe le deue • ala qual seCtttHS pro
quedamos ya persuadidos, por tantas causas como l^thotuís contra per- 
la concluy en . Y pues le han venido a juncar tan a !^diam Ar"] moncm

tCafonó 
rabie de 
Boe-;io,q 
veneró ,y

todefpues 
| de dego- 
' liado.

c lulius M^tianus
’n epístola nitncupató 
iayita Boetij.Tici- 

'ni íncola fempev a ma 
toribus traditum con - 
(«nter affcucrant> Se 

aerinucum regiusfpe 
lulatorletbaleyulnus 
íutuli¡stet ytraq- ma 
nudtuulstum capul su

>...................&...... .......... _ •

tarcsacra percepi[sct¿
post panlum expiraf- 
se. Extinstus divinos 
:honores a nostris con-

nuestro proposito en vltima despedida, bien sera 
' que juntamente la hagamos de las santas Reliquias,

[fuflinuerít.



I 4?4 LibroTTII.Pela vener.fing.del cuerpode X-.
jy dcíte diuino 5 ac rain e n t o*, ha z t c nt! o a cada qual su 
dcuida veneración, segun el orden con que auemos 
tratado dellas.

Fueron las Reliquias de los santos las que pulie
ron en mi el primer intento de escriuir desta mate
ria de veneración . He proseguido en tres libros la 
que á ellas coca, por tratarla mas cumplidamente. 
Procuré lo primero t buscar fus principios, hallán
dolos caíi en los primeros que tuuicron el mun
do,)1 el tiempo,quádo la naturaleza de los hombres 
comen^aua fu fucession. Y desde aquella pequeñez 
con que comentó fin dexarla jamas vn punto, la he 
y do siguiendo por los tiempos, y por las edades de 
íu aumento 5 viendo como crccia con tanta varie
dad y contrariedad de suceísos . Y para ver los de fu 
prosperidad , auemos rebuelto los ligios, y descu
bierto los sepulcros antiguesque en ellos huno,bus 
cando las Reliquiasque tuuieró,y de la manera que 
fueron veneradas . Y alfin íiguicndola por el orden 
con que fu eron sucediendo las tres ley es,de n acu ra
leza, escrita,y de gracia, en todas tres la vimos muy 
señalada,y que yuafiendo tanto mayor, quantolo 
era la ventaja que ay entrceílasleycs. Llegó alfin á 
la ley de gracia, y aquí declaramos las muchas y 
diferentes maneras, con que manifiesta fu perfec
ción.

Y el referir aqui cito agora, es con animo de ofre 
Aevirtnte,Imbic*m ccr t0]() dicho á fu fcruicio , y honra , y de fupli-
iS.tom.t. ¡ i . , _T . j >i 7 * r, i
Veftesu^, fpárfi, aut canesque lo acepte. No mirando ala pequenez del

sín^uinis quedam don, fino al de íleo de quien le haz e , a fin de que fu
, ! lauta veneración feeítienda,y ensalce por todoel

bcant,stq;corpus mundo,y que conózcanlos nombrcsr,quantaescon
incegrum. la que deuen tratarlas. Y eíte fea el premio deíle

trabajo., si c$ que por ser el tal, puede merecerlo.
Noui quibufda, mar'Aunque bien luden ser citas fatuas Reliquias tan

tynsiocQmregri, agradecidas a losferuicios que fe les hazen,quedan 
Habuille prorf9 vim' 1 r \ i • i n r 1 *•paré (ómiracutü)i laJud por tolo hazer memoria dellas, íegun aixo
Meifiíniífí > namveV 1 * *- r ^ ‘ 5

Mutyriim folum, 
vt reor,

Alírer salutem

N.S.

:| d S.Gregor.Nd^iait.‘

con admiración san Gregorio1* Nazianzeno . Y a 
ella cuenta solo quiero que los tres libros en que he 
tratado dellas,queden coníagrados a lu memoria, y

t Suma de 
lo que í’e 
trata de U 
vcneracid 
de las son-
tiS ivtü -
quias en 
los tres li
bros pri
meros.

PJr



j En el fantifs.Sacram.del altar.Cap.XILNum.g. 495

t Confie 
sanie las 
ignoran - 
c:as (leste
Hbr o,y de 
Uis fe ha 
ze tniéua 
minera d< 

tialabinc-!
| para citt
¡ g'á Sacrv
sime tito.

por testigos perpetuos de la que yo he hecho,y haré 
siempre de fu veneración.

Siguióse a ella eltratar después de orramayor, q 
es la que al santifsimo Sacramento del altar deue- 
hiós . Rompieron el silencio nuestras alabanzas en 
presencia de tan alta Mageftad , pretendiendo ha- 
zerle con cllasalguna veneración. Y rendidas a tan
ta grandeza,y con propio conocimiento de íu cor- ¡ 
tedad , buelucnfe y a al silencio de donde íalieron.1 
Y antes de hazerlo > quieren emplear el poco alien
to que les queda envna humilde y verdadera con- 
fession^ de mis ignorancias, haziendo debas vná 
alabanca nueuay postrera para este diuino Sacramé 

; pues tanto masdefeubre el fu alteza ,qufnto es
I ^ i i __ _ J „ a j*. I •% ,>1, *- < . I jrih I 1 t-- a <■ 1 —

to
mayoría cófuíion con que dcxaabatidoel saber hu 
mano. Y por esto deue ler, que aquella oración que \
Habacuch2 haze por las ignorancias al fin de fu pro efJ^dcucb.'i.Orttia 
fecia.lósíeíefnta Interpretes la Hamaffen cántico en H^áCHch p!rol 
;lu traducción ,para darnosa entender que el con- septtu*intd ínter• 
ídTar ignorancias respeto de grandes materias,es co Oratio Mahacuh 
movn cántico;de alabanca que leshazemos. Y afsi wmunñ*
¡)á con fe fsion d e las mías que aquí haté o, vendrá a ser 
can rico,y nueuo genero de alabanca para este celes
tial Sacramento , de quien espero el perdón de 1 las, 
supiicádolele como lo hagó" postrado por el suelo en 
su presencia,y creyendo firmemente lacón que está 
jen el Iesu Chrifto nuestro Señor,y la adoración qué 
por ella se le deue.
l, Y porque después del conocimiento de las faltas 
propiasfe figue bien el de los beneficios recebidos, 
doy infinitas gracias a cite Señor por tatoscomo me 
lia hecho en la prosecución desta obra . Nada ay en 
ella ( desde el primerpensamiento quetaue de em- 
prenderla)que no fea particular merced suya . Suya 
C{S toda,pues hasta llegarla a este punto,ha ydo fiera 
pre fu diuino fauor atetando mi gran flaqueza. Y co 
mo á fu y a le suplico la ampare, y encamine á fu ma
yor feruicio, álamayor gloria, y veneración deíte 
han alto Sacramento ,y a la de los tantosy tus Reli- 
¡¿púas. Pata. que a el, y a ellas estimen ¿ y honren mas



~7a6 llbrótTlí.Pelavencr.fíngidéicúef^j^X^S.
¿e aqUi adelante los buenos Católicos.
mil'crablesque no lo ion, por ser enemigos e 
dosdefta santa veneración j tomen de aquí algún
tro parayr a buscar la verdad, la qual no ia

w. , no en la Iglesia/que escolunay firmamento -
f i.MTtHa. Y vo como hijo obediente luyo ,me 
filrvliví*C<>l*»>ni sujeto cntodoáfu corrección
& firmmetitHmye- y juyzio

TABLA



C. I>, 5i

C.z.v.6,
C.5.V.5.

Vcrs p; 
C.4.V.I o.

C.5.V.5.

TABLA

LOS LVCARES
DE LA SAGRADA ESCRI-

TVRA QJE SE ALEGAN, SE- 
guncl libro,capitulo,y numero 

de la margen»
génesis.

Ftsittu'mtjfie cflvcfpcre & mane dicsv 
mtSyHb.t ¡ttprolog.yi' (2.157. 

Sed fotis afeendebai de terra, /iRi.c.y. mi- 
Vidix iptnr mulier ligua ni pitlcbrnm ocu

ItSjlib.q-C.y.tw,! .4 62 .
Vbi es AdanU’b.^.c.^.nn.i.i 90.
Vox fwgninis frafiis tai clamas ad me de 

tcrra,lih*i'C.6< Mi. 2.4 o.
Et fafítim cíf omne tempus qiiodvixit A- 

damanni non ¿eh ti trigitita, liba, cap. 
7.««.1.4%

Omnisquippe caro corruperat viam fuam 
fuperterramtlib.q..c.S.ttu.r. 45 t.

Se tifus cniín tsr cogitatio ¡tu man i (ordis, 
drcJib.^'C.p.uu. 1,461.

ÁrveroSem & lapbet pallitm impoftie- 
runi,&c lib.$.c,i i.««.4.j2<í. 

Tulitque Sarai rxorem ftiam ey Lotbfi 
litan fratrisftti,&c.lib,¡.c. 1 .«.4.205. 

Da mihi animas,calera tollo tibi, hb. - .c. 
1 .««.4.20?.

Apparuit autemDomintts in conualle Ma 
brci&‘c.lib 1 .C.8.J/K.2.59.

Tulit (¡noque butbyrum & ¡ac & yitnlum 
c\uem CQxerat,ibid.jq

l iditque tn fomnis fe al a m flantcm fu per 
t(rram,&c lib.i .c.p.tw, i.í^.

A1 cu cft hic alittd nif¡ domas Det & porta 
creliytbid.f4. 1

IntcrealocHtiiscfl DcUtad lacob^c ,ibi-
dem,6 4.

¿/or/M* ctf ergo Racbel & sepulta cfl in 
yia,&c.ibid.<s4. " '

£í completi i rail dies Isaac centran oílogin 
taatinoYumy&c.lib1.C.84/K.4.62. " 

aLohc in ipfa ejfiu forte infamiu vhhs pro- 
tnlit matih^in (¡un obsteirix ligauit i oc- 
CÍUUmtllb,j.c.l,UH.2.^ .

IoJ'pb cuaque ponet ma,¡us fitas fupereett.

HHcahUl,lniiC(}Hlt i"2>yefí*sti”t cumia- 
sofMííM.svi .nú,4. > o?.

C£t' > ^c-

í/-» ó* L>« «m£m*
U>%b WlsHf't ftciem fMrii flan trie

ojcttlans eumjib.i.capit.4. v>4.
1 tXímii¡Hifcrnnf,:is mtáícitvúhmi-

ttlys conitrtnt putttm.ibi.mi.s.,6
ruitnéJ» y.» y£\, ...... - /■

Tulit (¡noque U^tiaholocdufli df- imliofti't ñnmorit*' *r ST*‘1y»?erif"'¿c4k¡i6i. 11 ¡ ■r si ,fTf”• r*íutdf°Mmihi>
Vtxil (Wtem Sdrrd. cctitum yhhti IthiS: n„„ r ' '^:,“-+ 67.1PU & <"*•*»« w«.« « omnnse-
5, merca»' prendí ÉpírcH yt in Zl i6o Pb4Um,'*'‘l¡b. i. e«p.¿o.

mhspclnncam duplica» , drr,¿U.H. f>rcr,/«í o-o filii j f r 
Abraham appffidtt pecutuam.quam Epbrd \ cis 6-c Eh i ‘sJJ*C°hJIcut P^ccperat 

poílulauerat,&"cÁbidem. 14. i f/í6g' * • caPn* 9* mtmer, q
ConstrmitusqHt cst^er cjmndam EpbroA Cnmque¡diurafet eos r'r rr

msfcrc.tbda4. ¡ c">WcM.i .cdpt.io.
ErsepeUcnait cum Isaac & Ismael flijfui coudstlsaro 

in ¡peluca dfiphci'&'c.ljb'Uc.S.ri.i.kS/ culo i» & QmAttbitireposit*s ejltnlo-

-------------------- ------—..  , ,..7. ,Z.yptOtibt.úrJ Ir. 1 <c.4 «.4.26.

c.tS.Vti 2 

Vetf.iy. 

c.55 V.I. 

VcrC.9. 

Vcrs.io, 

C.5S. v.17

C.4C.V.4.

V7crl.íí).

: c 49-v-29 

Vcrr.31.

Ibidcm. 
c.50.v.i.

Ibidcm.

Vcrs.4;

Vcrf.5.

Vcrf.y.

Ve: f.i^.

Vcrs. 14,

Veis. 2 5.

Te
11 iimi nr at

EXOD.



C. i. v. 8.

C. 3. v. 5.

C.ó.v.16.

Vers.i 8. 
Veri. 20.

c. 12. v.ii 

Vers.i 2.

Vcrs.29.

Vcrr.33.

V erf.jtf. 

Verf. 3 7. 

c. 13. v.19. 

C.J2.V. 19 

c.3<?.v.i4

Verf. ¡9.

C.\t.v.i6.

Verf.2.5.

C.m.v.i. 

Vers.25.

Vcrs. 50. 

C.21.V.5.

C.35. v.i.

E X O D.

Surrexit in terra Rex nouus super ASgyp- 
tumt&c.lib.i.c.io.nu.j.j$. 

Soluecalceamcntumde pedibus tuis, lib.4. 
cap. t ,nn. 3.

Et h&c nomina stliorum Reuij e&'c.lib.z.c.
1 .««.1.97.

FilijCddth AmramJ&cÁbiíem.<)'j. 
Accésit autcm Amram yxorem lochabed 

pa truelem f‘nam,&'c .ibidem. 9 7.
Sic ante comedetis illum, renes y estros ac- 

cinietis lib.4»c-5 .tt^.4'41 *•
Ettranfibo per terram AZgypti no fíe illa 

percutiamque, cíít'c. lib.z.cap.i.num. 3. 
/Mg.101.

Fañum efl autcm in ñoñis medio percustt 
Dominas &mneprimogenitum, eyc.ibi- 
dcm.iox.

Vrgcbanti\ue yEgyptij populum de terra 
exire'vclociterstib.it cap. i«num.i.pa- 
gin.v 00.

Dominas autem dedit gratiam populo cora 
AEgyptijs^c.ibid.pS.

Profeñiq; sunt stlij Israel> ófcstib. 2.s#i.
««.4.10%.

Fulit quoq; Moisés ojsa Iosephfecutn, &C. 
ibid. id.

Proiecit de mana tabulas & confregit cas, 
lib.i.c.i.nu.i .8.

Fecit&faga depilis caprarum adoperien- 
dum tcñum í4bernacultsttb, 2.c4p-4.it. 
3.131.

Fccit ér opertorium taberna culi de pellibus 
driettti» rubricatiSy&'C.ibid.i Jl»

N V M E K.

Cott^reg* mihifeptttaginta yiros descniori 
bus Israel,<rc.lib.2.cap.z.uumer.i.pa- 
g»».105*1

Defcendttcr; Dominas per nube & locutus 
estadeumA^c.ibid.to^.

Mortuaque e(l ibi Marta & sepulta tneo- 
dem locostbi.nu.3.108.

Tolle ,Aarón & stlium eius cum eo , &c. 
ibidem.

Omnisautern multitudoyidens occubuise 
Aaronsteuity&c.ibid. 109.

Anima noftra iam nauseas super ctbo i (lo le 
utjsimostib.^.capit.z. numcr. 3.pagina
567*

Prrccipe stlij* Israel ytdent Renitis de pos 
Jessionibusjuisvrbesy&c.lib.}. capis.1*
ttu.2.199

devteronom.

Audi Israel Dominas Deas noster Domi 
ñus y ñus est.DiligesDominum^c.lib. 
1 .c.z.nu.i.%.

Dominum Deum timebisstib.¿. cap. 5.««.
1.31.

Et yidit principatum fuum ¡ quod in parte 
fuá doñor estetreposttuSj&'c. Mortuus- 
que eflibi Moyses féruus Domini in te
rra Moabiubcnte Domino , &c.lib.i.c, 
4.««.3.’4.^lib i.c.i.ttu.4.110.

Et no cognouit homoscpulchrum cius, lib. 
3. c. 3.4,221.

I O S V i£.

Qui pergenies ingressi sunt domum mulie- 
ri$ meretncis nomine Raab stib. 1 .cap. 1* 
««.2.4.

St tn^redientibiis nobts terram st gnum fue - 
rit[úntenlas iste coccineus>ibidem, pagi 
na 4.

Nonntscrtptnni efthoc in libro tustorum, 
lib z.c.^.nu 3*ií8.

DecreueYutttqne Cedes in Galilea , ¿r'c.lib. 
3*c.i .«ii.i.i 98.

De stliorum luda& Simeón dedit
lostne ciuitatesi&c.ibidem.'í99•

Co«grcg4#ííí|#<í Josué omnes tribus Israel 
in Sichemy&c. lib* z.captt. 2. nuiuet,2. 
107.

£t poj? mortuus est losue stlius Nun 
feruns Dominiy&c.lib.i.c^.n.i.uj*

Seruiuitque Israel Domino cunñis diebus 
losue ,&■ seniorumy&c, ibi. nu. 1.116.

Ojsaqnoque Joseph qua tulerant stlij ls~ 
rael de Egypto sepelierunt in Subem, 
{j/c.ibidem. 116.

IVDICVM.

mifit & y oc auitP ar ac stlium ,& c.lib. 
2#c.$.*í#. 3.120.

Dowz>«s tecumyirorumfortissime, &c.
ibidem.

Fuit illo tempore JephteGalaadites ¡&c. 
ibidem.

Cui apparuit Ángelus Domini & dixit ad 
eam steriliscs>&c.tbidem.

R E G. 1.

Et sexmo Domini erat pretiosus in diebus 
illisstib.z.c.+.nH.i.xzq.

Percustt

C.6. y. 4.

Verf. 13.

C.33.V.21 
C.34.V. 5.

C.34.v,^.

C.2, r.V."

Verf. iS.

c.io.v. 13 

C.2 o; V.7 

C.21.Y.9,

C.24.V.I.

Vers.29.7 

Verf.31. 

Verf. 32.

C. 4. y, 6. 

C.tf.v.i*. 

C.n. v.i

C.t$. v.3-

C.5.V.1-



C-6*v. 19» Pcrcitfit útttem de viris Betfamitibus ,eo i 
1 quod vtdtfícHt arcam Domint 3 crc.lib. ESO 4-

!1 c is.v.ij. I T*in <, yaxiteSt | t tr i c^v-*•

&'c.Ub.2,c.4 }ÍU.i iic ¡ , in. ^ ‘tf i.c. i.nU
C.iz.v.i. ergo jJjHtd inds & fn^it in sbelan^crihti su** , ?, ^ /'*£>** *« j^cina- i ¿en/)?* funt per rw¿dra ^tnt s Ji <.<■/; í Icamy&í.ibi.m.x.nlt i i,' /- ■ , ^ Veri. 454r\ - ■ 1 " tditCCtltl (IttdíUür>&C. lOiiltítH. I nA * -C.Z5.V.2P EtcmanwtDmtm mei culloclitanuafi) ° '

mujacuto ytueminmjib. i.c¿p. 1 ¡trni. j JOB [ Al.
Samuel ¿utem mortuut „/>*/ ■ / j Pofl diesyero !¡nadr,i¡>inta quinqué occide

^Z2UT/mtVtMCÍ‘‘lr!r’ IÍk>-‘‘1 „gj, tiscndtut,.
s * ‘ c.j*9&'cjib.¿$tc. i.nn.2.35 7.

C. 18.7.5. 

Vcrs.15.

c. 5.V. 5.

C. 15.V.7

R E G, 2. I O B,

C.é.v.i,

C.3.V.9. 

C.15.V. 21

i» »•*,* «?««;, /«U* />?£«» ; ©»*/*,«Domhms. Jtum »«»»«,‘¿toa,6
7Z , ’ ,, 7 l (U-rd/ti feruum msítm loi\6rc iil i t ♦*?/ adam&’reddamyüta mea (\uay0Hi Do 1 2.*_//.2.8<$

r.-)r;í erg o st ejt qui tibi responden & ,J A 
Itquc¡n stn4orutn conuertere..tbid*89.

Etiamf. accidrnt me in ipso sperpbo, tbid 
«.«.4,191.

Sff»» eA»g» ^dringennssim» *>.«/.' C*fc í,Kw , ....,

7 i /i wo die,&c.liih i.c. 1 2 >*#.4.91.
R E G. >; ¡ 1”»tdHl°>*fomoriar,&'sicHtpjlm4.MÍlM C1„ ní4 Pltc*b°dies,ttb.i c xi ti< Lo* 9‘ 8zzfv,v r , V. ~4 9-

..... . ^VVHl JJV
mino in Hzbrony&cdib.¿,c.$x n. 3.50. 
eír /0.2.c.4.««.2.12Ó.

R E G. 3.

C. 1. v.24 

C.12.V.7.

C* 1.v.8.

C.5. v. 1. 

G.13 ,v.*5. 

» i c.i 8.v.13

y/* - . ► - 2 ^ .y/¿í v -4-‘ V ¿#
, ,XU P‘H hxc centttm ■

gmta an/ns}^cnHú, _g¿
Pcrre)cerHittiziturRcxlfr«€l>&'eMb i.c.

9.««.3.160.
Quidftmautemfepelientes hominem yide’ ---------

r*«t 1‘ttHmuUs & prtilc„„nt P S \ LTF T r n . „
™f'?*hhraEli[eitírcM.i.ctp.ix nu \ ' TXXT- D A v 1D.
1.188. c . .

.i9.r-57 c-««c ^tinumtu N'srotbit»* “ZduZuslÍTdlT, "

PAIt ALIPOM. 1. I Q¿ii eft boma ¡{hU mimar actas ?

dvdtus cjl itaque T)ñs contra Ozdm & he» ^ y , .u ,c«jíí e*«,d*c.í¿¿.i.c,? ««,^.16 ^ eyurrant^oruntí & opera manuum
c.m.v.p. 3^^„>eSw4ffijk ; ^S2ww,Sí:wa

2,i 98. 3 *w'l. r.<y* ^.3.^/^0/050,191.
• M¿nducatierum (¿Udorauerunt omnespin 

zttes terraAib./i r*h ______ *.

C.14.V. 5 

Veis.M.

paralip.; i. S^S terríCiEb.^.csp.i.ntí}ner. j.pagin,

S™.f iuttm <«eww , *#.1 ^ ”te8*:ÍÍ ienit>&c-
Ub.l.C4p.A,nH,A.H$, j Fr r 7- f y ;'7;*v4oí5-

0 !cí Í,Í7ÍÍ P^«
^r',íiy*4-s.7-K«. 4.441.

j2#¿fí)»greg4r¿ aduerfus enm mijermttU■ w,r7n< . . ___
pMcs.&c.nb.t^H.e.HHmr.i.pagi. G*st4t‘óryiltZLT-ins ■ »n

; »* #• L I minusdib n‘iontam fuauts est Do *
Ve,s-21- j fl»it*»w«rer<f«r4Ít,vtie»tZ)e*i»»#<sr ¡ n«»i/Í),»írt'/l'"“t‘.V458-

r£.]-r4:,iWcM. | „„.,.440‘ ‘0a,iiíw"Ji'¡«;-í'J^-c-7-

c.42,v.i6.

Pf.í.v. iír¿ 

Pfal.4:

Ps. S. v, 5. 

Pf. 18. v.z

Pí’.n.y.jo

Pf.zi.v.i.

Vérs.js

PE33.V.9.

Pf.73. v.i

Te 2
'•■mi Mili ij*iywirwi«L!. 1

Te



; C.S4-- v. u Te decet hyrnnus Deas in Sionsitb.q.cap.i. Cibauit illam pane yitx e^intelleííus¡lib. C.15.V.3.

Veri

t Ps 79. v.2. j 
í í

Psál. 138.fi vers. 1 2, 
|Psa!.í4n. 

vers. 7.
Pial. *41.1 
vers. 8.

C,3,v.8.

C.2. V.2. 

C.6.v. 3.

«k.i.316. i 4.c 5 nu.x.406.
ht timchttnt ,4ni habitant términos a sig- ; Dilecías a Domino Deo sao Samuel Pro- 

nisfais if>id.$<¡6- i pheta}&Jc.lib.2.capit,^.nu.4,pag,i 11.
j Quiregis Israel intende: qui deducís yelut Wec supérame illum yerbu aliquod & mor 

ouem Joft'pb,itb.?. .cap-i .nu.z.99. j tnrtm propbetauit Corpus eius,úr c.lib.z. 
íitnossicut diesilluminabitur, lib.c\..cap. • cap.[2 na. 1.187.

5. mi. 6.417. j Etduodecim Propbetarum ojfa pululent de
Difsipatafu nt offanoftra fecns infernum, I hcosuo.&c tbi.nu. 3.1 §<>,

lib. 2 cap.j.nu.^.i^. Nemo natas eft tnterra qualis Enoc, &c.
Educ de cuftodia animam meamsiib.i.c. f>, ¡ lib.t.cap 7 .««.4.5*

««4.145. Simón Ónice {Mus, facer dos magnas >quiin
'vitafuá füjfulfit domum , lib. 2, capit 
1 2 .num.^.pag. 190.

I S A I A.

E C C L E S I A S T E S.

C.?.v. 2. 

C.4.V.1 2. 

C.5.V.4. 

Verf.5.

C. 13. v. 3. 

C. 14.V.3. 

C.iy.v.i,

C.29.V.17.

Vers. 19.

/Vo« fttnratur ocu'usyisu, nec aurtsaudi- { 
tu imple:Hr,[ib.A..:ap.9 «« 1.463.

Et gandió dixi quid frustra deciperts ? ib i- fepuUhrum eius gloriofum, lib.$.c
dem. 464. 8.««.2.2P<?.

Sigentteritquispiam centum liberos ,&c. Et faciet Dominas excrcifuum ómnibus po 
iib. 1 ,cap 4.««.2.23. i pulís in monte hcc co?tHÍHÍHm,&c. lib.

j i.cdp.p'rtu.q't&i
CANTICORVM. Mifcreamttr impío & nondiseetiustitiam,

Círf./^.4.r.3.ff#.5.384.
C. 4. v. 3. 1 Sicut vista coccínea labia tua , & cloqniZ Viuent mortui tniyinterfefii meirefurgety 

tuum dulce,lib.i.cap'.i.nu.i.z eirc.lib.^.c.x .na. 3 .ico.
C.6. v. 9. Qufeejlifta q na pr agredí tur quafi aurora Et furrexerunt mane & ecce omnes cadaut 

cQn[urgenSj&c.lib.$.iñprologo ,««.2, : r<* mortuorum,lib.i.c.i.nu.$.200.
195. Btfaííam eflcam adorares in temploNes-

S API EN s I r&th deHmsniim,&c,lib,z.cdp.io.mt.i.
P*£.i68.

Svper morttem excelfam afeende tuquie- 
UfnítlixfS Sion:&c.lib'Z.cap, 9. «#*». 
4.163.

A7o/i fzwere ndemi te &yoc*ui te no 
mine mco^c.lib.i.c.^.nu.i. 135.

Vino ego dievt Dominus quid ómnibus bis 
yelut ornamento yeflieris»ePcJib. 1 .c. 
2.««.3.9.

Vidimusenm & no erat afpetfus, &c.lib. 
4.cdp.$-nu. 3.38°.

Propter bocin terra fuá duplicia posside- 
buntylib.$,c.iz.tttt.i.$4o.

Rice feruimeicomedenty frc» lib.4. cap.2, 
««.3.368.

Secundum enim dies ligni erunt diespopu- 
l¡ meiilib.q.cap.Ti.nU'i. 

yidebitis & gaudebit cor veflrum & o/?4 
yeflraquasi herba germinabunt, /¿E.3. 

11. ««,4.347.

| Fcdef. in
I proIog.

[unt oculis infipientium morí, lib.x.c.
9.nu.6. * 66.

Et inconfldntia concupifcentiie tranfuer- 
tit scnfttmylib.dr.cdp.9 .««.1.46 3.

iVor ittfenfdti Vitd illorum djUmahdmttS 
insdn:amylib.i.c.9.tttt.i.i^ 9.

jEccc quomodo computati fúnt Ínter filios 
Deijibidcm.

Seiant quantohisdominasor eorttmfpecto- 
floreftylib.i.c.z.nu. \& .7.

T«4 p4íer prouidetia gubernat.y&c, 
lib.z.c.^.nu.i» 135.

Vinculis tentbrarumcompeditiy&c.lib.q.
Cdp.j.nu.t .40 *.

Jnfeením elementa dum conuertttntur,fi- 
cut in organo qualitatis, eW.lib.1.cap.
5 ««.1.135.

Jg«*í t« aqua yalebat fupra suam y ir tute, 
ibid.

ECCLESIASTICI.
„ ’ IEREMI/C.

Nam tts octano & trigésimo anuo fempo-1 ln illo tempere ait Dominus, eijcient osia 
ribas Ftolomei Euergetisy úrc, lib.i.c. j reg«w luda ofsiaprincipum eitts,&'c.

C. 46. v,;6 

C.48. v.14

C.49.V.I 2

Verf.i^.

C.50.V.I.

í
I 2,««.1.1 87 lib.z.c.ó.nu,j H3-

C.II.V. 10 

C.25.V. 6.

c.ií.v.io.

Verf.ipj

c*37-v. 36 

Vers.38.

C.4o,v.

C'43*v.i. 

C.49.V.18

C.53.V.1. 

C. ói.y.jI 

c.6 5.y.!3

Vers.22.

C.é6. v.14

C.8. v. 1.

Sepultura
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IC. 1i. v 19 S s 0 Hit a ra a ft n t fe¡>eí mu r, & c. I í b.i. c a . 4. ~ N_A h y m.
i j y>. h . y. z r\ i
| ~ / «: í , f _ . Deuomo Det tunnterficiam f t/lptile f¡rj 2 Vcrtfit fuit Probeta in die- conflátil* ponan: srulchrum tntt;;; r
í ¡ /Ví Cítp.p. numer.6. - wbonomusesM.icapit, io.numer.i
| I , j - pag.iúy.

!■ v»)t.v»i 5• | ^ di’ctt Dominas • vox in excelso Audi > H A B AC V C.
I 'ft itmcntationiSyárc.lib.i.cap.p.nK. | j^rtre refpicis frtper inlqua ¿«entes & ta-

J Ír 2_^‘ . > CCS.&C.llb. 2. oí 'm o sií /<. 2. t 6 9.
| c.45 .V.6. bt hremarn Propheta, & Baruc, &c.hb. j £; rejpandit mibi Dimitan , ínsita amen. 
* 144. ¡ infide fHavtrteti&c ibidem.i69.
2C.46. v.7 e/í tfte qui quafi ¡lumen assemlit, lib. j Ontt’o ffabacuc Probeta pro hnorantijs

z.cap.<>.„u. t.157. ¡ M.^Az.nn.LsK. "
! barvch.

í*7,I0- ^'-cernísimas ad Vos pecunias de qttibus e* i S O p H Q ^ j y£e
wif? hoíocaHSkomata,&c .lib, i. cap.é. j ^ ¿vi ¿rvof Etiopes imcrfefH «Lidio meo e

"*«w¿up MWí»»*fiüwaf

C.w.14%

««.5.1^5.
C.^.v.?4> Stcllz dtttem dederunt lumen in cutfodijs j

foisjbidem. t45» 1

fltiSflib. 1 .cap* 1 o,7;a,^. iy 1

| C.5.Y.5. 

j C.57.V.Í.

UVets.ii.

| C.7.V. 1 I 

Vers.27.

i A G G E T.
£-x/<rge Hierusalem& tfaitt excelsa, &c.\ Et vevtet deñderatus cunbfis <remibus& 

Lj.^.cap. 6,mt. < .4.2 7. implebo d&mhm ijlam «loria^ lib. 2.cap,
10 «.".4.17;

lib.-4.cap. 6.riu ,'^.427
EZECHIEL.

Fabla eflfuper me manas Domini & dimi- Z A C H A R I
P? mc ln m;di!) cdPi c\ui erat Plc”“S ossi Dominas Dcus in tuba canrt&yadei in 
bus,&c.hv.2.c.7.nu.1.147. tnrbine anftriy&i.Ub.i.cap. 1 o.numA.

Ecceego aperum túmulos vestros,&c,ibL paq.176.
««.3.14^- Qnidenimbonumeiuscfl & quid pulchru

,r • • » 1 ^ ^ ^ ^ i c.íí[?.4,c¿tp.7. numero 2. Davina
•stjpicicbam propter vocem Jérmonum gr a 4^,
_dtnjny<úrcJib.7.cap.$.nu.j.i$i. 1 Et viuum rrerminans virptMs lib a cao
Regtium autem *5r pote fias & ma-niuido 8íj íí&*4* P* 

re<rni,c'<r‘c.ibi 1 * w i *■ ■* ' < * * ■ °*

C.i. v. 13. 

C. 2.V. 2 . 

3-v.n

regnit&c.ibidcm.rs 2.

C.2.Y.I2.

C.2.V.Í?.

C.P.V.I4,

Verf.iy.

í C.i;, v.4.

Vess,7¿

C. 2. v. 1. 

c.j.v.ij.

C.T. v, 21.

? 1 V 1*3

j C.7. v. 8.

O S E JE. j p . . ^ AL A C H I JE.
C.i. v.ii. Etcon«re?abhntur filij luda & ftlij Js- ^yÜiíTUJ locl°rícrirícat¡ir e^ofsertur no- , C. i.v. ti. 

j raelpaHUr^cM.í.cap^num. t ¿A ~00^mnndaf hb.+.cap.z.n. *
gí».i 56. * * - <'>6-'e

I O ÉL IS | Jfse enim Vtasl iytis conüans & quaCí her 
1 bafullonum.&c lib iuapit.io^nt/m.ó.Numquid vltione vos reddetis mihi, ' 1'g-

Itb.2,w.9.n?¿.2.i ^8 ^ \ ^ \ <7 H v 1>

mj?k,e"«**^ £»
• * * n j 2.«rt.F.?<?3.

'tSSSSSS"*"—*•'
’ J lymis lecundum lega natiomem, ibidem

..*!=««* ^ssssssü^w»-r«f«- te-j Jtex AnthÁuot • ,
ctáWjurpnM-ixiptí. 9-mmcr.e. ,Mllm ¿is0Ut;B„¡, ' Z ™mn4ni*m 
paZ. 165. . | Tg2# ; C.ibUempagtu.

C.3.V.2.

C.í.v.3é

Ver s. iis.

Verf.i 5.

* Verf.itj. 

Verf.fp. 

Vers.fy.
|Tr I pag. 105. _ _ . i T8z. ’ * waempag*».
I Versad, I E-tasfíictainimica mea opcricturcon-l Dixit ante lu d *¡w . v .... ^ -
I____ j fufatfii.16*.:. ; ¡ «,.4 "sV &f^esesus^cM. j C.4. v.j(í.

Te 3 Et



i

C.13.V.27 Et adisicatiit Simónfupersepulcbrum pa- 
1 tris fui,!&c.ibi -lem.

M A R C I.
1 Emerunt aro mata y ty ementes yngerent

M ACH A B. L IB. 2. i’ J efum dib. 1.cap. 4.mi. 4.27, C. * Í5.V.T.

C. 2.v. 4. i £i\zt autem i ti ipsi siripi ara quo modo ta- L V C JE.
| bern<uulum , dr arcam iufsit Propbeta, 
1 &‘c.lib.2.c.6.nu. 1.140.

Fnit in diebus ílerodis Regís luda facerdos 
| quídam nomine jacharías, &‘c.hb.$ . c.

C. 1.7.5.

C.4. v. <?.
; Et cosqui Hierofolymis erant Antioche- | i.nu.2.1 $3.
í nos fcnbere,lih.2.c¿íp.i 1 .num.i.pagin. 

¡ 1 Sr.

! Exur?es autem María tn diebus illis, &c.
¡ , .fr

■ ibid.197.
Vcrs.39.

Vers.ü. | Etcnim auftts cfl sub ipfa arce gymnajium
j confiruere^cjbidem. 18 1.

i Ait autem ad alterum[equere me3 & ihid 

i *«.3.199.

C.9.V.59.

Verf.1'4. j Jtayt sacerdotes iam non circa altaris os si 
¡ cia,ibid. 182.

Proseólo tefíífjcamini qusd confentitis ope 
¡ ribus patrum yejlrornm3 &c. Ub.$.cap,

c.n.v.48

c-7-v-4l- Igiturde facrificijs& denimijscrttdeliia- z.nu.z.n0.
tibus satis ditíum3ibi.nu.^^i?z. ! Attendite d fermento Phari[aorum qttod C.12. v.i.

C.iz.v, 43 i pene & religiofe de refurreftione cogitas^ ejl hyQocrifis,lib.q..cap.j.»u.6.4q.7.
Et y os símiles hominibus expettantibus doibid.ntt.4186. Vers.36.

M A T T H JE r. mtnumfuum quado reuertatur3 &cAib.

C.z. v.18. Foxln FJumaaiidita ejlphratus,&C.lib, ¿(.c.i nu. H7°ü .
i,cap.y.nú.1.6$, Fermento quodabfcondit mulier, &c* lib.

c*i5* v. 21
C.4.V.10. Dominnm Dettm ador alis, & illi solí s,r- í 4. cap.j.nu.6.^41.

fties3lib.i.cap.$.n/i.i.$t. Quise humiliat exaltabitur ylib.4. cap.3. c*i4 10

C.5 v. 43. Audijlisquia dictam ejl. Diligesproximu nu 2.375.
c.i 6.v.i5,tuum3&e.ltb.i,cop. 2 ,nn.\.8. Lex & Propheta y[q¡ ad loanntm, lib.i.

C.p.v. zo. Ecccmulier qux [anguinis flnxum paítela cap.n.nii. 1.1 80.
| tur,&'c.lih.\ .cap. 5 .nu.i. 1 ?. Ego autem rogaui pro te yt non deficiatfi- C.22.V. J 1

C.17.V.5. Ecce nubes huida obumbrauit eos, lib. $.c. des tua,Ub.$.cA.p.$>.nu.moi .
1 1 .««4.31. Vñus autem de bisqui pendebant latroni- C,2S‘V. 39

c.18. V.IO
Angelí eoritm tn cxlis femper yident fa- busbUfpliemabat e¡t3üb.i.c.il. n.2 79.

ciem3&c.lib. ^.cap.^.uu.6.^7. Et rcuertentesparautrunt arómala & yn- ^erf. 5<?.
Verf.20. Fin enimfnni dtioyel tres congregatiin guentajib.i cap.4.««.4.27.

nomine Meo3&c.Ub.$.cap.9. numer.i.

K?. 301-

Vna autem [abbatbiyalde diluculo yene- 
ntnt ad monumentHm3&‘C*tbidem.

C.24.V. i.

C.23.V. 2-9 ; V ay obis [criba &Pban[aihi\'ocritx }qui 
XiUsicatisfepHlchra)&'c.lib,$.cdp.ijiK»

Etecceduo ex illis ibant ipfadiein c ají el- 

lumdib 4,s.5.«« 6.41*.

Verf.13.

2.210. Oculi ante tllorum tenebantur ne eum ag- Veri. 16.

Vers^ii Ét yosimplete menjuram patrum yejlro- nofcercntyibid.
runtyibidem.nu.c. 2 n. Oftultiúr tardicorde,&‘c.ibidem. Veri. 25.

Verf.gy. Ftyeniat fuper vos omnisfanguis tafias 
quiejfufus ejl a [angame Mbely &c.ltb.

Ét incipieus d Moife & ómnibus Prophc- 

tis.ibidtm.

Verf.27.

í .cap.ó.nu.y. 4*44* Quoníam adnefperascit &intlinata ejl iam Verf.19.
C.26.V. 16 ! FÍoc cst Corpus raeum, lib.^.cap.i.nn.q. dieSyibidem.

j pa?,160. Mccepit panem & benedixit3 &c.ibidetn. Verf.30.
C.17.V.44! ldip[am autem & (airones quicrucifixie. 

rani cum eo imoroperabant ciylib.i.cap.
Etapertifunt oculieorum & cognouerunt 

eum3ibtdem.
Vcrs.31.

Vers.52.
1 1 ,Mt. 1.79. Et cognouerunt enwittffítfiione pañis, ibi Vers.35.

Et móiiHmentaapertd [unt & multa corpa 
ra fanttorum qut dármierdtjurrexerHtj IOANNIS.

Vcrf.55.
ibima, 4.82. líoc fecitinitium fignorum lefusin Canaa C.i.v.i 1.

Et oxeantes dcmonamstispofl refurreftio- GaliUa9&c 4.c.2.««.2.365.
nem ñus yenerunt tn[aticlam ciaitate, Si terrería dixi yobis & non creditis, quo- 

modo ft Jlixero cale ¡ha credetis, lib.$.c.

C.13.V. 1*

c.18. 7.10 Et ccceego yobi[cum [um ómnibus dtebus n.«*.1.310.

í y¡queadion[ummrsuon'é[acahy lib. 4. 

cap-x»nti. 4‘>7J»

Hoc efi autem voluntas eius qui misil me 
patriSyárc.lib.+.c. 11 .«*.1.483.

c.í.v.39.



V crt.-^S. 
i Vtrí»4<>.

Veri. 5 4*

Vers.55*

Verf.p.

C.9. v.12 
C. i$- v. 1

Vers.30.

Versal.

Verf.22,

C.I 4..V.U

hofum pañis vitrefibidem.
Paires veílri manducarse ruñe mana in de 

fertoi&' mortui]unt,&’c ibidun.
Nifi mandticaueritts carncm filij bominis 

.'<rc i bule m.
Qtti mandueat menm cantera cr bibit meu 

J‘anguinem habetvitam ate mam >&c. 
ibídim.

Non ficut mtnducauerut patresvestri mx- 
n i,&‘c.ibid.

Abi,laui,&y ideo,Zi&.4. 407.
Cam diLxijfet fuos quierant in mando m 

finem dilexit eo$Jib.^,e.y,n.^.^i9.
Cumergo acccprjset tile buccdlam exiuit 

contimtOylib 1.

fb C deiccudit 1 ac ob 1 'i c* ¿ yottts/i Zfr • /in m y + /. .¿j#
cías ejl ipfc úr paires nostri , (¿re, lib, 1. ; 
cap.u.nu.z.pag.jc).

Cnraucrunt antem Siepbanum viri timora \ C.8. v. 2. 
ti &“ fecerunt planbíum m a guian fu per 
eumJibt\.CAp.7.iiH.} 173.

Mifit Herodes Rex manta ye affligeret * C.ii v.t. 
quosdam de £ccíefiai&'c.lib^,cap, 8-n. 
pag 184,

Visan est etiirn Sviritni Jando & nobis, j C.if.v.2S. 
lib ¿.cap.y.nu. 1.301.

Virtutejque non qihtslicet faciebat Deas j C.ip.v.n' 
1 per maman PauliJ&,cAib 11.#»
¡ uPaZ'l10-

EpiftoL B.Pauli ad Rdm.
Nanc clari'icdtus eft films bominis, &c. ¡ Sicut feriptumest- instas antemex fideyi

lib.4.C4p.i.ntt. 2.364. i Hitylib.z.cap.ió.nu.z.i 69.
Glorijicauit eum inJemetipfum, &c.ibi(t» ¡ lnuifibilia Del per ea qnxsabía fnnt in'el*

K?-565- r . . . ^ .
Opera qttx ego sacio & tpsefactet & mato-

ra borum fdciet>&‘c.lib.$.cap.i 1 .num.;
i.pdg.VP.

Ego rogaba PatYem & alitan paraclitam 
dibit vob\s,&c.lib. 3 .c. 9 nu. t, 300. 

j Quia fine me nibil potestis facer:, lib.j.cM,
tttt.lmpdg. 3¡2I,

Multa babeo yobis dicerefed non potestis 
portare modo,árc.ibidcm.$zo.

Docebit "vos omnettt veritatem, lib.4. cap,
j.nu.6 .pag.41 8.

lettd confpiciunturfub. 1 .cap.z. un.i.7 
Exarferunt in defid:rijs luis in inuice,úrc.

lib.^.cap.^.nu. 1 45 r.
Per ynum bomine peccatum in bañe man. 

Atan intrauit ¿r perpcccatü mors , &c. 
lib 4.c<tp.io.««. 1.471. t

Fideo autem aliar» legem in membrts wris, 
&c lib.^.cap.^.nH.^9\. & cap.9. nu. j
i.pag 96> \

Nox pracefsit ,'dieS (tute ¿ppíopinquauit,' 
Itb.t.in prologo.$1. j

A D CORINTH. 1.

C. I.v.16 

Verf.20. 

Vcrf.iy. 

C.5.v.i 2,

C.7.V.23

Cjj.v.u

MUites ergocum crucistxifscnt eumatce- | Exipso autevoseflis in Christo Jefu, &c. í 
peruntvestimenta, &c.lib.i.capy$,nu. ¡ A-cap^.nu.6.^.18. J *j
i.pag.14. ' _ } Lacvobispotumdedinonescamylib.A.cA

Et ligauerunt eum Untéis cuma^omatibus j p.nu.i, ficut mos ett ludáisJ'epelire }lib.ucdp. \ Es vos inflati efHs & non mwis lH$um\
1 Mñfar&cstib^.cAp.i.nHAAtf, \

C.10.V.5., ht cum ¡e inclinajjet vidit pofitalinteami Non eft bonagloritúo veftraUbUcm.4 *6.] v - ,
‘ «4 Moa , tfcscitis (¡tña modirumfermentum totam ! yCr V6,

6.p4g.í 86. | majfam corrumpfit,ib:dem. J 47. * er
C.21. v.18

c.í.v.3. ¡

Ibidem.

Vcrf.9.

€.3.7.14

C.5.V.15

Cum estes tumor cingebas te,&c.lib.i.cap. ¡ Etenim ¡rafeba nostmm immolatuS efl Chri 
10.««.5 p<tg.i 77. I stuSyibulem.
ACTA APOSTOLORV M. I Expúrgate v ttusfermentam y ^c.ibidem. 

Per dies quadraginta appArens eis *r lo_ Quoniatn ynus pañis vn/ m corpas mulli 
quensde regno Deiylib.^.cap. p.nnm.z. | jumas,tire.lib.4 c4j>.S >#« ^.2.45 4. 
^4^.302. , Quotieftunque emm mdhdutabitis pátoem

Perdíes quidraginta apparens eis & Zo-¡ k«Me,tyr./fk4.fsp.$.«».3.5-9. <5? Cttp.
slMCMiíícreüíMO Det&conuefccnsstib.4. fí.na.4.pag.4I3,

Ideo inter vos multi inHrmi & imbtiilkscap.s.nn.S.pag.q 17 
fít nabessuícepit eum ab oculiseorum, lib.

l.cap.u .nx.j.trap.ií'j.
Et ownes Propbeta a Samuel & deinceps, 

lib.i.c.+.nu. i.prfg.i 13

Multistib.^.cap. 1 i,#uí.$
D4?,.487.

exOcrí«t^#itfm íJK.fritíí ci«$ t &c.Ub. 
yrflp.i i.

7t.< »* «F;vr»£ dr p0-! 5tt//« £»,>, j
inri»» 1» Utlu,u,&c.M.},c<ip.i i ,w.i. j o-nfurreiH <,m(inuor»m,M.i.
pag,5 - o. »» 1-H5*

cap*6.

Verf.7.

Verf.7.
C.10.VÍÍ7

C.il,v.26

Verf.30.

C.i3-v. 3. 

C.iVV.48

Tt Semina*



Vers.^3* 

Verf,43. 

Verf. 43. 

Verf 43. 

Verf.44.

C.?v.í>.

C.io.v.5.

C.ij.v.j.

C.3, V. II. 

Verf. 2 4.

C.5. v.18.

C.7.V.5E

C.3.V. 20.

C.l .V.2-0.

C.z. v. i<5. 

c. 4 V. S.

C.3.V.15.

C.i.y. 1 2. 

C. i»v«5*

C.2.V.9,

■Seminatur in ignobilitate furget in gloria, 
lib.),cap.¡).nu.2.j>4g.$12'

Seminatur in cormptione fnrgetin incor- 
ruptioneJtb.$.c. 1 z.n 2 .pdg. 342»

Seminatur in ignobilitate furget in glo
ria,ibidem.

Seminatur in infirmitate furget invirtu• 
tefibid. 345.

Semiuatur corpas anímale, furget corpas 
spirituale,ibidem.

A D CO R1NTH. 2.
Scicntes qttonixm dum fumns in corpore 

peregrinamur i Dominoi&'c.Ub.^.cap. 
i.num. 4-png. 371.

£í ¿« cAptiuiíAtem rcdigentcs omnem in- 
telletfnm,únM.4,cap.i.nu.$. pag. 40.

/í» experimentnmqaaritis eius qui ni me 
hs¡iiitnrCbnftnsyUb.i.(api>Ai,num.i.
/Mg.pi.

AD GALAT.
instas exfide yiuítjib. z.cap.10. nu. 

i,pag.i6p.
Jtaque lex [a.iagogus r.Oilerfuit, Ub.z.in 

prologó). ;
AD EPHES.

Vinum in quo eíi laxaría Jib ^.cap.S.na- 
mer.4 pa?.^60.

A D PHILIPPENS. . j
Humiliauit, &c,Uk.4.cap.$. 

nnm.i.pag.^6.
\ Saluatore expectamus Dommumnofirum 

Jefum Cbrjstumt&c.lib,i.C4p.i.nnm*i. 
pag.isfy

AD COLOSSENS.
Pacificans per fanguinem cracis eius fue j

i» íam fiue qua in aclis funti lib♦ 
J'Cap.i.nu 3.pag.5.

AD THESS ALONICENS,
Peritenit enim iraDei fu per illosyfq• in 

finemJib.j.c.j nu.i.pag.¿13P*

nu. s-& 14.c.2.««.z.^g.365.
Qnod autem antiqaatur & fenefeit prope 

iutaitum estjib.i.in prologo ypag.?4.
Itf quavrtia áureo, babens momia es? yirgd 

.Aaronyúrc.lib. 1 .cap.l-nu,?,.pag.i6.
Finhramemm habens lex futurorum, lib. 

z.in prologo,pag.95.
Justas autem meas ex std: yiuisylib.2.cap. 

lo.nu.Z'pag .1 íp.
£ít autem fules fperandarumfubfiantiare-

| ruin,&c.lib.4.cap.^ .1111.3.pag,407.
Destiiet enim me tempus enarrantem de

| Gedeón,érc.hb.z.cap.$.nu.3. pag. lip.
| £f fangutnis afperfionem mellas loquen
i tem quam Abeldib• 1 .Cííp/í.<j.«/o/;cr.4.
I PaZ'43-

E PIST. S. PETRI. 1.
Dequa sálate exquisterunt atqae ferutati

i /««t Propbetat&cJib.^.cap. 1 num.i.
I pag.$6y.
In qux ¿efiderant Angelíprospiccreylib.4. 

cap.$.na.6.pag. $8 5.
Pr&pter quod fuccwtfi tambos mentís ye- 

fir a,lib. 4. cap. i.nu.4.pdg. 411.
Renati non ex semine corruptibili3dfc.lib.

4.9.««.3445.467.
«Tíckí wtílo geni ti infantes rattonabile fi

ne dolo.Uc concuptfcitet&c. ¡bidem3pa~ 
%tn. 467.

Deponentes igitur omnem mlítum, drc. 
ibidem.

5/ ííí wf« guftatis quoniam dulcís efi Domi 
nas,ibid.pag.q6 8.

EPISTu S. PETRI. 2.
Ottauuw Noe iuttitice prceconem castodi- 

uitstib.i .cáp.j.nu.^.pag.^ 3.
EPIS T. S. IO A N. 1.

Ow»? íj//o-rí cíí í« mundo cocupifccntia cox
itis estj&c.lib.q.cap.p.nu.i .pag.462.

IVDvE EPISTOL.

C.8. v.13. 

C.^.v.4. 

C.io.v.i. 

Verf. 3 6. 

C.11. v.i. 

Verf.32.

C.i^v.io.

Verf., 2. 

Vers.13. 

Vers.23. 

C.2.V.2.

Verf.f.

Vcrs.3.

C.i.v.j.

C«2»V« l6.

AD TIMOT H. 
reliqtto reposta estmibi corona iuBitia j 
Ub.Z,cap.4.t(is.$.pitg.ii¿.$* 

iQute efi Ecclefta D¿i yiui, columna & fir- i 
mmentum yeritcttislib.4. cap.iz.nu- 
}-pag’4<?6.

AD TIT VM,
Cretenses femper mendaces,Itb.i.capit. 7.

ní*m.z,pag.gj.
A D HEBRiOS.

Quicum stt fplendor gloria & figura sub
stancia tius,ltb.$,inprologo, numer.i.

' P*g' iM* i
Vtdemus Jefum propter pafsíonem mortis i 

gloria & honor e coronatnmjib.z.c.io. (

C#/« Micbael ^4rchangelus cu diabolo dis
putas alterearetur deMoifi corpore, 
lib.$.cap.$ .nu.^.pag.isz.

Prophetauit autem dr de bis séptimas ab 
Adam Enocbi&c.lib.c.j.nu.^.pag^i.

APOCALYPSIS.
Jfidifnb altare animas interfeftorum prop 

teryerbtí¡nDei3&c,lib.$.cap. 1.
4.pag, 20i.

Et data funt illis fingula fióla alba,
//7>.3 .c.n.nu.i .pag,$qo.

Agnus qui occifusefi ab origine mudi>&c. 
lib. I.Cdp.I .W/#.2.p4g.4-

Beati mortui qui in Domino moriantHry 
lib.$.cap.i.)tu.$.pag.iQi.

C.1.V.9: 

Verf.,4;

c.cr.v.^;

Verf. ir.

C.tj.v.S.

C.14.V.15.

tabla



TABLA

DE LAS SENTENCIAS
MAS NOTABLES, S B G VN El

libro,capitulo,y humero de lamargen.

A i
AAllON.

FVe notable elsucetío de fu muerte, 
lib.i.cap.2 .nu. $ .pag.109. 

Milagrosa ladifpolició de íu sepulcro, 
ibidem.

Grande y extraordinaria la veneración 
que hizo el pueblo a fu finco cuerpo, 
ibidem.

ABDÍAS.
. Iendo mayordomo del Rey Acable 
J hizo Elias fu ditipulo,hb,2 .cap.9.

num.4.pag,ióz.
ProfetizóU gloria que auiá de tener los 

cuerpos de los santos por medio de 
fu veneración,ibidem.

Fu - fu sepulcro venerable en tiempo de 
S G ronimo,por los milagros que en 
el fe hazian,ibidem.

ABEL.

FVe judo por excelencia, lib.i.cap.6. 
nu.r.pag 39.

Virgen,sacerdote,y mártir,ibidem.
Ay quien diga que fue cafado con vna 

hermana suya llamada EdocU,ibidé. 
Daíele el primado deh Iglesia,ibid. 
Sacrifico a Dios las p?inrtcias de fu ga

nado,ibid.nu.i .pag.40.
Mostró Dios con vna señal de fuego a* 

gradarse de fu sacrificio,ibidem.
Fue fu muerte violenta, y la primerá del 

mundo,ibidem.
Cófideraciones de alguno*fañtos, acer 

cadeauer sido fu muerte la primera, 
ibidem.

Da voces fu sangre, y de que manera fe 
gun Clemente Alexandrino, ibidem. 

Halla Adnn fu santo cuerpo,-y fusReli. 
quias Ion las primeras déla Iglesia, 
ibidem,pág.41.

Faelu fú peFrco empapado en sangre, 
que fe diíttbüa como si eítuvurafreí 
ca en la muerte de qualquier inocen 
te,ibidem.

Conferuose con elle milagro en todo e l 
viejo Testamento,ibidem , numer.j, 
pag.42.

Llegó hada la muerte de Christo nues
tro Señor,y en ella fe acabó este mila
gro,nu.4.pag.43.

Fue semejante a la de Abel, la sangre de 
Zacarías híyo de Baraquias , ibidem 
pagin.44.

A B R A H A M.

COmpro c) campo en que estauan los 
fepulchrdsde Hebron, lib.i.c. 3. 

nu.i,i4.& cap. 8.nu. 2.pág. 5 7.
Hizoíe escritura deíte contrato, la qual 

tuuieró en fu poder losGiiegos,ibid. 
Edifico fumptuofaméte estos sepulcros, 

de cuyas ruvnás aula rastros en tiem
po de loses, y en el de S. Gerónimo, 
ibidem.

Enterró en ellos a fu mvger ^arra, v a e 
fus hijos con g an folenid jó,ibidem 

Llamáronle antiguamente cltos fepvl 
cros Cementerio de Abraham, ibid 

La enzina de Mimbré , donde le apare 
cieron les tres Angeles,era muy vene 
rada de todos en tiempo del Empera 
dor Constancio,ibidem.

A D A N.

EL y Eua fuero los p rimeros fieles de 
la Iglelia,lib, 1 ,c 6. n.i.psg.^p 

Buscó el cuerpo santo y Reliquias de A 
bel,ibid nuü.pag 41.

Su muerte, que fue antes que la de Eua
cap.7.nu.i.pág,45.

La veneración q fe hizo a fu santo cucr 
po,ibid.

Pretende tener fu sepulcro losdehln 
dia oriental en la isla dé'Zeilan ibic 
nu.2.pag.4<5.

Opinión de santos y autores , que fue en 
el monte Caluario,ibidem,pag 47*

La de otros muchos de que fue en He 
bron,ibidem. <

.Siqgnhr sentencia acerca desto de Ho- 1

norio



| rio Aiiguftudun6ní‘e,ibi.nu.3 49*
Tuuieron fus Reliquias dos sepulcros, 

primero en Hebron,y después en le- 
ruíalem,ibidem.

Aurores antiguos y modernos que afir
man cito,ibidem.

La manera con que fe le dio la justicia 
original,!ib.4 cap.4.^1.4.396.

ADORACIÓN,
Declarase Ijs tres especies delh. Latría, 

HiperJulia,y Dulí,i,lib. 1 .cap.5.num.
1. nag.30.

La í.arria que fe detic aDios es adosado 
con encogimiento,temoi,y temblor, 
ibidem.jj,

Deuefe táb en a la humanidad de Chri- 
sto nueíti o Señor , y a fus Reliquias, 
Ibid.rv.¡.t.$ 1.

La Hyperdu’ia fe deue 1 la Virgen fantif 
sima,y a fus Reliquias,ibid.nú,}. 34.

La Duba a los demás íanros,y a las suyas 
ibíd.011,4. 36.

AGGE O.
Profetizó la gloria que aula de tenerla 

Iglesia con Chriíto nuestro Señor, y 
cun ios santos y fus Reliquias, lib. 1. 
c. 1 0.1111.4.175.

Su sepulcro fue fumptuofo, y en el le en 
(erraron con pompa sacerdotal, ibid.

Murió el año que entró en lerufa'em A 
lexandro JVLgno.Lb.*. cap. u.num. 
1.180.

A I R E.
Sustentá en fi milagrosamente el cuerpo 

de sanLíborio,lib.j.cap.ii.P.4.327.
Licúa por la mat al de S.Meaas, ibidem. 

ALTAR.
Desde el piincipio de la Iglesia fe ponía 

debaxo del las Reliquias delosmarti 
res, lib. 3. cap. 1 .gu.4.203.

No fe puede consagrar alguno fin poner 
en el Reliquias de santos, ibid. 105.

Solían antiguamente canonizar los san
tos,con solo poner fus cuerpos dtba- 
10 deldltar,ibid.ií>6.

Los altares que no tuuieren reliquias fe 
mandandcrribar,lib. j.cap; 10. num.
2. $10.

S. AMBROSIO.
Nofort suyos los comentarios que andá 

entre rus obras sobre el Apocalipsis, 
lib. L» c • 1. n u. ^, 2.01.

Qujlo enterrarse debaxo delaltar,ibid. 
nu.4.204.

A laba la modestia de fu hermano S. Sati

ro,que no fe atreuio a mirar el famif-
fimo Sacramento,lib ^.cap.j.num.j. 
pag.584.

A M O R.
Conqu.ítos medios haprocmadoDios 

poner en nosotros el fuyojib^.c.y. 
n 11.1.43 4.

Es muy pretendido ,y muy dificultoso 
de grangejr,ibid.

Es el medio mas poderoso para ser ama 
de»,amar,ibid.

Amar enel fin Chriflo nueítro Señora 
los fuyos.que significa ? ibidí num. 3. 
pag.438.

Derramó losteíbrosde fu amor en c! 
faotifsimo Sacra mentó,ibid.

Procura la vi ion mas estrecha entre el 
amante,v ti amado,ibi.nu 5.441.

'AMO c.
Leuantole Dios de paítoi a profeta, lib. 

: .c.pnu.3.160.
Pondera el pecado de M¿abitas,que 

desenterraron,y quemaron los huvf 
los del Rey de f turnea,ibid.

Fueron veneradas fus Reliquias,ibidem 
pag.162.
S. ANDRÉS APÓSTOL. 

Fundóla lglen.ide Constantinopla, ]¡b.
3.cap.7.nv.4.'7(í.

Trasladó a rila fus Reliquias el Empera 
dor Constancio,lib.3. cap. <?. num.i.
pag,i34.

ANGELES.
Por ministerio suyo escondió leremias 

el arca del testamento,üb.a.c.6.nu.i.
cap.141,

Honran en la tierra los cuerpos de algu 
nos santos.lib.3.c.i 1.011.2.311. 

Licúan en ombros por la mar el cuerpo 
de SJV1enas,ibid.

Cubren con vnpalio el deS.Nortberto,. 
ibidem.

Cantan el oficio funeral a fan Gallo,ibi 
Celebran las obsequias y entietro ald< 

santa Catalina,ib'dem.
Quales eílan mas contentos, los q que 

dan con el cuerpo, o los que lleuan e 
álma, ibidem.

Laxan ciento al sepulcro de santa A gu 
da,v vno dellos le pone epitafio, ib/ 
dcm.313.

En presencia de Dios fon fus alabanza 
cafi como el silencio, lib.^.wap. i«nu. 1 
1346. \

El silencio, v demostraciones humildes I



conque adoran el sandísimo Sacra
mento delaltar,lib.4 capít. j.num.j. 

jag.355.
Muestran ba,xado a esto del ciclo la ore 

senda re d de Christo nuestro Señor 
en este sacramento, lib.4. cap. 2. nu.

Los Angeles que quedan en el cielo tam 
bien la dan a entender,ibidem.

La humildad y reuerencia có que asus
ten al altar,lib.4.cap.5, num* 6- pag. 
3^5 •

La veneración que muestran liAzer A es
te Sacramento, con la manera de mi
ra ríe,ibidem.

Las sentencias con que póderan esto al
gunos santos,ibidem.38).

Idan muerto repentinamente los queco 
mulganen pecado,b‘b.4.cap. n. nu.
3-487-

APOSTÓLES.
La autoridad que tienen fus constitucio 

nes Apostólicas,lib.3. cap. 9. num. z. 
pag.301.

En ellas mandan la venerado oue fe dé
me a las santas Reliquias,ibidem. 

Qrnrnta fue la grandeza de fu predica
ción,lio.i.cap.11 .nu.i .3 ¡ 9.

Vim fobrr ellos el Espíritu santo , cele • 
b rancio el sacrificio sagrado de la Mis 
fa,lib.4.cap.>.hu.6'.4i 8.

APETITOS.
Parece mayor que otros el estrago que 

en ellos hizo el pecado, lib. 4. cap.8. 
nu. (.4 49.

Son dos,eócupifciblc»y irascible,al pr¡. 
mero pertenecen Hys pafsiones, y al 
fecundo cinco,ibidem.

El desorden de la concupiscible es por 
exceso , y eí de la irascible por de fe
to, ibidem ,&nu .3.4 > 6-

LlamaseFames peccatiéfudesorden, ibi.

La y v pa fio He adónde la trasladaros 
lib,3.c.ir.nu.7.335.

Hizo lo milmo otro .llamo tocándole el
cuerpo de S.Zenobio,ibidem.

Nació vn Arrayhan donde cayó el cuer 
po de santa AeithaLi,ibidem. 
ÁRBOL DE LA VIDA.

Fue.figura del funrissimo Sacramento, 
lib.4.c.ti nu.2.485.

Conferuana fu comida la vida del cuer
po,para que no muñe (Te, ibidem.

Preferuaua de quálefqüiera enfermeda
des,y de la vejez,ibidem. 486.

ARCA de NOE.
Alas reliquias del la fe les hazla gran ve 

neracion en tiempo de Iofefo", libó. 
cap.y,1111.4.53,

Hizo leí a mucho después S.Iacobo O bis 
po Ni (si ben o,ibidem. 54.

Edificaron junto a ellas los Reyes deA- 
liria vn templo para vn Ídolo, lib.z.c. 
1 o.nu.1.168.

En castigo destairteuerencla fue muer
to de fus hijos Senachenb en el mis
mo templo, dexando allí fin sepultar 
fucuerpo,ibid.t68.

ARCA DEL TESTAMENTO.
Quan rigurosamente castigó Dios los

i desacatos que fe le hizieron, lib.i.c.
3.00.3.16.

Qjtanta era la venerado que fe le ddua, 
y la razón porque,lib.z.cap.1. nu. 4. 
104.

Escondióla Jeremías en fu tiempo , sin á- 
uer parecido jamasdefpues, lib. 2. c.
6.nu.i.i4i •

arca dio emperador.
Trasladó folenifsimamentc áTracia de 

Palestina UsRelfqvus deSámuel,lib. 
z.cap.3.nu.4.[zz.& lib.j. cap.5. nu. 
1.234.

AVES.
nu.i.

Llega el desconcierto déla concnpiícé- 1 
cía a apetecer cofas contra la natura- \ 
Vza,ibid.

Enferma el apetito quando apetece es
tas cofas,ibidem.

Es fu concupUcem ia infinita,lib. 4.c.o
nu.Ab 1.

Es inconstante, y de adonde procede el 
feries ibidem.

A IB O L.
Reuerdece de-v 2'iteen ímiierno vn a- 

! vno delante «■ ñ cuerpo.tanta Gudui

Guarda vna Águila el cuerpo dcS.Flo- 
rlano,lib. 3.cap.11.00.5.329.

Vna aue muy grande y blanca , da testi
monio de las Reliquias de S. Bertul- 
fo,ibidem.

Vn cueruo guarda el cuerpo de S.VIcé- 
te,ibidem.

Otras quatro auesel cuerpo deS Esta, 
fiisliOjibid.jjbi

S. AGVSTTN.
La segunda translaciÓ de fu cuerpo fue 

de CerdeñaaPauia,dozictos y ochtta

años



| años después de fu muerte,lib. j.cap. 
5.nu.4.245.

La primera fue de Hipponc el Cérdeña, 
cincuenta y fevs años después de fu 
muerte,ibidem.

Salió en ella desterrado el santo cuer
po,y con el muchos Obispos,y entre 
ellos S.Fulgencio,ibidem.

Propone efenuir fu vida el autor,ibid.
Llámale martillo de los heregesS. Ber

nardo,lib. 3, cap. 6.nu.4-.*6<L 
A V l L A.

Es Apostólica fu Iglesia, fundad a por S. 
Segundo,dicipulo de Santiago,lib. 3, 
cap.8.nu.3.191.

Tiene fu cuerpo santo , y los de otros 
muchos mártires,Void.

Funda en ella el autor capilla al cuerpo 
de S. Vidal.y a otras muchas reliquias 
de santos,íbidem.

A V T O P<:
Ha sido denoto a las santas Reliquias 

desde fus tiernos años,prolog. gene
ral.mi.i.

Efcriue de fu veneración por cita cátifh, 
ibidem.

Da razón de la disposición,y conscquc 
cía de todos estos quatio libros,ib id. 
nu.2.

Oak también de aucrlos cierto en len
gua vulgar,ibí.nu.3.

De la manera de traer las autoridades de 
los santos que alega,ibí.nu,4.

El numero de lasReliquiás qu; tiene en 
fu Oratorio,ibidem.

Para colocarlas funda en la Iglesia de A- 
uih vna capilla en la de fus padres, 
lií'M.c. 8.011.3.19 r.

Propone efcréuír la vida de S. Agustín, | 
lib. 3,€.5.mí. 4,24 5.

Conocio, y trató a k santa Madre Tere 
fa de Iefus,rec5cilíolá,v diole el san 
tifsimo Sacramento, lib.3.cap. 8. nu. 
4.295..

Haze vna humilde protestación al san- 
' tiísimo Sacramento,y a las Reliquias 
de los fantos,lib.4.cap.i2.nu. 3.49

B

RABILA M ART IR.

C", Alio cefar pufo fus Reliquias en el 
? templód» Dafne de Antioquia, 
lib. 5. capitulo 4. numero 2. pagina 
116,

Hüzoíls sacar dtralii el EmperadorIu-1 
lian© .ibidem.

Enmudecieron al oráculo con fu presen 
cía ibidem.

Fue fu cuerpo muy venerado en Antio- 
qukjib. j.c.7-j1u.3-.275.

Mandóse enterr.r có las cadenas con q 
estuvo preso,y citas eran muy venera 
das,ibidem.

S. R A Sí LIO MAGNO.
VngtVron fu cuei po para entei rarlostib 

t.c. 4.nu.4« 47.
Mandóse enterrar con el fantifsimo Sa- 

cramentoibi.nu.5.2 8.
BARÓN! O C ARD.

Alabase lá obra insigne de fus Anales, 
lib. ’sc.^.nu.4.2s6.
BELL AR MINIO CARO.

Sus controuersias fon martillo de los be 
reges deste tiempo,lib.3.cap. b.num. 
4.2 í>6.
S. BERNABÉ APÓSTOL.

Hallase fu cuerpo con el Emngelio de 
san Mateo al pecho,lib.},cap.5.nurn. 
1.2*5.
BESTIAS SALVA G E S.

Pierden fu sirreza,y fe amansan en ferui 
cío de los cuerpos dé los santos, lib. 
j.c.u.nu.y^iG

BOECIO.
Estulto desterrado y preso en Pauia,don 

de también fue mártir, lib. 4. cap. n. 
nu.2.491.

Comd* la cábeqa la tomó en ks manos, 
y fe fue a vna Iglesia a adorar y rece- 
bir e! fántifsimo Sacramento,ibidem. 

BRAGA.
Fundo fu Iglesia S. Pedro diclpulo deSá 

ti igodib.^.cap.F.nu^.zpc.
Ha tenido f empre fu santo cuerpo , ibi.
E rabiaron a ella parte de las Reliquias 

de S.Esteuán, luego que fe defeubrie 
ron,ibidem.

C

CABALÍSTICA OOT1UNA.

LA verdadera consistía en las tradicio 
nesde la ley de Moyfen, que solo 

fe cottmnicáuán de palabra de vnosa 
oteosJib.2.cap.2,nu.i .107.

La faifa,y supersticiosa,inuetadade Ra
binos fe reprucua,ibidem. 

CAÍN.
1 Mátó por embidia a fu hermano Abe!

procu-



procurando esconder fu cuerpo , lib. 
i.c. <5.011.1.40.

Murió vn año después que Adán, cítyc- 
dofele encima la cafa,lib. í.cap.y.nu.
4Vv

CANONIZACIÓN. 
Habíase segun la ceremonia antigua» có 

poner el cuerpo del santo debaxo del 
altar,lib.3.c. 1 ,nu .4. a o5.

C AVI LIA.
Se dixo de la capa de S,Martin , debaxo 

de la qual desdan Milla a los Reyes 
de Francia,lib.3.c.^ nu. 3.244. 

GARLO MAGNO EMPEK.
uc á Roma \ visitaj jas fantasRclíquias 
de los Apostóles,!ib.3.cap.5. num.v 
2.36.

Le lie lósele el lugar donde estauan los

mente por la veneración que auia de í 
mandar Inzer a fus cue pos,lib. 3 .c.i. 
mu. i 95.

Vi litó las Reliquias de H Mirón luego 
de!pues de aucr Encarnado, ibi.num 
2.198.

Huuo alcuñas congruencias ,para que 
honraste las de los santos Patriarcas, 
ibidem.

Dio a fus santos virtud para haztr ma
yores milagros que el,cn vida , y en 
muerte,lib.3.cap.»i.nu.i .319*

De la veneración que fe deur a fu cuer
po sagrado que esta en el fantifsimo 
Sacramento , vea fe la palabra Euca
ristía.

Mereció por la humildad de fu muerte 
la gloria y exaltación de fu nombre,

cuerpos de vnos mártires , ioiduiz. I lib,4,0.3.1111.2.375»
Bfcriuio libroFrancifco Agrícola,de las La exaltación de fu Ascensión a los cTe- 

RcliquiíS que fueron por el halladas, ¡ los,corre! podio a la humildad con q
y colocadas,ibidem.137. j fe quedó en el fantifsimo Sacrimen-

C AS TI DAD. I to,ibi.nu.4.3 81.
ría sido pretendida de algunos con me- P°r razón de la vnion hipostatieá recu 

dios extr aordinsrios,hasta vfar de pó pero en si algunos efetos de la justicia 
«joña,Ida.4.c.8.011.4.459. ’ original,lib.4 c,4.nu.4.395.

Era rara en el mundo , hasta que la hizo De que manera vino a ser cumpliáamen 
mas coro un en el fantifsimo Sacramé- te nuestro fegudoy nueuo Adán, ibi.
to,ibidem. i

CASTIGO. |
Vennfe enlas palabras, Arca del Testa

mento, Dauid, Dios.
CHR1STO N. S.

Fue cabera de los santos , que nacieron 
antes del,lib.t .c. i . nu.2.3.

Fue primogénito de todas las criaturas, 
naciendo después de muchas,ibid.

Figura marauillofa deste nacimiento,ibi 
dem.

Hizo amistades fu sangre entre el cielo 
y el suelo, y a este mas fértil de santos ¡ 
ibid,nu.4.5.

La singular excedencia de fu enseñanza, 
lib.t.c.i.nu.2 8.

La grandeza y aparato con qu* fue vngi 
do fu diuino cuerpo delpues de muer 
to,lib.i.c.4,nu.4.24.

El sudario que tuno sobre su cabera en 
el sepulcro es echado en el fuego , y 
no le toca,üb.2.cap.5.nu'.}■. i 3 g.

La luz que nos dio con íu venida , par3 
conocer mas claramente los misterios 
déla Fe,lib.;,prolog.num.i.y 2.192.
W

Fue desteddo dé los santos, particular-

Dixeron algunos con sola piedad,q par 
tía el pan con las manos,como á corte 
de cuchillo.lib.4.c.c.nu.6.417.

CIELOS.
Embian vna coluna de claridad sobre 

loscucrpos de algunos santos,lib.3.c.
1 i.nu.3.324.

CIRCVNCISION.
Los que tenían la señal della la folian bo 

rrar con arte para hazerfe Gentiles, 
lib.i.c,ti.nu.2.

CONCILIO.
En el primero que huuo cnla ley vieja, 

fe mandó la veneración de las Réli 
quhsJib.z.c.i.nui.TOy,

El Iliberritano prohibe, que no fe pon
gan luzes supersticiosamente sobre 
los sepulcros de los sieles , lib.3.cap 
2.00.4,212.

Vn Toletano mánda el cuy da do queíé 
ha de tener de las lampinas y tules q! 
estauan delante de las Reliquias,ibid 
& cap.io.nu.a.? 11.

En el Niceno firmaron dos santos Obif 
pos después de muertos, lib.3. cap.5.
nii.2,i r 8.

La forma de celebrar los concilios y fu

autoridad

m
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j autoridad,lib.; cap.9.110.1.500.

Es el Illíberritáno el primero de la Tg 
fia después de los Apostólicos , lib.j. 
cap. i o .nú. i .J07.

prohibe l is velas de noche de las muge- 
res en los cementerios,por los incon
venientes qus i tu le auer en ellas, íbi- 
d e m. 3 o 8.

El Gangrenfe condena a los que enseña 
algo contrario a la veneración de las 
Relie] uiasjibidem.

Vn Romano rrunda que guarden cinco 
años ios sepulcros de los mártires los 
que huuieren de ordenarse de diáco
nos,o presbíteros,ibidem. $09.

El Cartag:nense quinto manda fe derri
ben ios altares dedicados a algún san 
to>donde nb estén sus Reliquias, ibi. 
nu.2.310.

El Epaücnerle prohibeq av? R elíquiás 
en los oratorios del campo % a donde 
no pueda Acudir los clérigos a hazer- 
Jes ven oración,ibidem.

El Ctfaragnstanó II. manda prouar con 
fuego las Reliquias dudosas, i bidé m. 
310.

El BaCatenfe tercero dispone 1i forma 
de llenar en proceiYion las Reliquias,
ibid.jti.

En elNiceno IL fe trata largamente de 
fu veneración ibí.nu, 5,511.

£1 Moguntino I. manda como deuen 
■. trasudarle,ioí.nu.4.315.
El Meldcnfe dize Us maravillas q obra 

las santas Reliquias,ibi.
Ei Lateránenfé manda que no fe venda, 

ni le muestren fuera de fus ca xas,ni fe 
califiqué las nucuas íin autoridad del 
Romano Pontífice.ibíd,$ $6.

EÍ Constancicnfe pone fu venerado por 
.vnode los artículos Católicos', ibi- 
dem.

El Moguntino II, dispone de la manera
. (T que fe han de mostrar al pueblo, ibt-
r. Mem,
Aprueua las peregrinaciones a visitar 

las sagradas íCcüquios?ibid.3 ¡ 7.
El Tridentino manda esta veneración, y 

condena a los que la niegan,ibíd. 
Mediolanenfe I. dispone en orden \ 
elU algUnaS cofas en particular, ibi-
dem.jig^

C(pNSTANTiN0 MAGNO.
Ctibio de ¡aminas d» plata el lugar de 

las Reliquias de san Lorenzo , y fin

Hipolito.lib.^.cap.5.numero 1. pagi
na 15 2‘

Aumento grandemente la venerado de 
todas,ibíd.

Sepultáronle a la puerta del templo de 
los do?e Apostóles, por veneración 
de las Reliquias que en el aula , ibid. 
pug.23j.

CONST. COPllON.' EMP.

Hizo lev prohibiéndola veneración de 
las Reliquias,lib.3. capit.q.numer.?. 

22S.
Mandó quemar las de santa Eufemia , y 

hlzcies otros malos tratamientos, ibi 
dem.129.

Murió rabiando de fuego,que le fue có- 
fvmiendo todojibidem 230.

Deit nreararon fus hueííos,y los quema 
tfirien la ple$a de Constantinopla, 
ibidcm.pag.231,

CONSTANC. EMP ER.
í .

1 ras!, d A a Constátinopla las Reliquias 
de S. Andrés Apodo!, de S. Lucas,\ 
Hn Tiaioteojlib.j. capit. 5. numcr.i,
pAg,233,

CRETENSES.

Porque lo< llamd el proueibio mentiro- 
fosjlib, i .€.7.1111.2.47.

CVERPOS SANTOS.

Deucnfidcs dos veneraciones,vna huma 
na,votra diui:n,lib.i.capit.^num.i.
pag.20.

Amo>¡v ila S.C’ptlano a la pompa y solé 
nidad er. sepultarlos, ibidem,num.5, 
pag 25?. E •' •

Cuenta san Dionisio A lexandrino los o 
sidos de piedad que con ellos fe ha- 
EÍan#*bi. 1111.5.2 5*

Siempre fueron tocados , y tratados de 
los Hebreos, muy de otra manera q 

. los.de los otros muertos, Jib.i. capit. 
10.nu.1.168.

La pureza que suelen tener fob.te la con- 
dictó délos demás cuerpos muerto*, 
líb. 1,0.10.mu.6.17 8.

Suele llamarlos có nóbre de almas, o de
efpiritosJib.5 .c.i.nu.4.toz .

Los



I Los malos tratamientos que les hizieró 
con desprecio fuyolos tiranos, para 
que no fueíTen venerados, Iib.^.c.i.
nu.1.208.

■-lan dado algunos señales milagrosas de 
vida,segun las tres que en ellos huuo 
Hb.^.c.^.nu.í.y 117.

Algunos que han guardado milagrosa 
entercza/ibi.nu.5.219.

Exemplos de algunos , a quien Dios ha 
comunicado en la tierra incorrupció, 
y claridad propias de los cuerpos glo 
riofos,lib.?.cap.i t .nu. 2.343• 

Otrosexemplos de agilidad y futilidad, 
comunicadas a los mismos cuerpos, 
ibid.nu. 4.345.

cramento tiene,hb.4.capn.5.num.5. f 
pag.412.

Tiene excelencia entre todos los santos 
en tratar del,y de fusefetos , lib.4.c. 
i o.nu.3.47S.

S. CHULO MONGE.
La eminencia quo tuno en escreuir Kisto 

ría,lib.3.c.6.nu.2.254.

CVLP A PRIMERA
eflado.

Y S V ¡

D

D A NI E L.
V libro fue tenido de Porfirio por hi 

(loria de cofas paíladás , y no pro 
fecia délas venideras,lib,2. C.S.nu.i.
pag.^i.

Diuidefe fu profecía en diez visiones, y 
dizefe el tiempo de cada vrca,ibidem.

s

Profetizó la gloiíay grandeza de la mo 
La gran miseria en que caymos por ellá 1 narquia de la Iglesia , de las quales es

lib.4.0.4.00.2.390. I parte la veneración de los santos , ibi.
Qunn grande suela desorden de las po- nu.2.152.

tencias y daños del cuerpo que can- A fu santo cuerpo fe le dio real feplucro, 
so,ibidem. ! en Bibilonta,donde fue muy venera-

Quedamos por ella despojados de los1 do,ibi.nu.4.i 5 4.
dones gratuitos,y heridos en los na 
turjtles,ibid,39i.

Fueron quatro no mas ellas heridas,vna
en el entendimiento, otra en la volun 
tad,dos en los apetitos,ibid.

No menofcáuaron en nada íu naturale
za,tbi.nu. 3.3 92.

Con que manera méguó la claridad del 
Sol,y de la Luna,ibidem. 3 93.

Como quedó en el partida y entera nue 
ftra naturaleza,ibid.

Veanfe las palabras,entendimiento, me 
moria,voluntad,apetitos,muerte.

S. CIP RI ANO..

En fu martirio recogían los fieles en pa
ños las gotasde sangre por venerado 
lib. 3.cap.6.num,i.& cap.y.numer^. 
pag.277*

Hizieron en África templo fumptuofo 
a fus Reliquias,ibid.

Hizo nauegacion a África por visitarlas 
Sulpicio Señero,'ibid.

S. CIRILO ALEXAN.

Hizieronlc algunas translaciones Póle
nes de fus Rellqui as,ibidem. 

DAFNE.
Era vn lugar deíeytofo junto i Antio- 

quia,donde anta vn templo de Apolo 
lib.3.C-4.nu.2.2 2 7.

Abrasóle vn fuego terrible luego ¿otra 
noche que sacaron del las Reliquias 
de S.Bábila,ibid.227.

DAVID.
Quisieron robar fu sepulcro los Reyes 

Exequias,y Herodes, y fueron mila
grosamente castigados,lib. i.eapit.3, 
nu.3.17.

Es el primero de los Proletas en digni
dad^ antigüedad,lib.2. cap.4. num. 
2.124.

La causa porque vía tanto la Iglesia en 
el oficiodiuino dcfusPfalmos,íbid. 

La veneración que tuno a las Reliquias 
queefhuanen los sepulcros de He
brea, ibid. 126.

Trata della en el Pfalmo qúarto, y con 
esta ocasión fe parafrasea todo /ibid. 
nu.3.127.

Diofelcveltidárí de paz en premio de
, , . . ... lusyitbru«yqU,l era elle,ibid.

Notable sentencia suya, acerca de la vir. Lag'.andeza notable de fu se pulcro,"™ i 
1 tud de alumbrar que el fant’tffitno Sa $ nu.4.t’2.

Las
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| Las Reliquias grandes que en el huuo, 
v crecfe que duran hasta agora', Ibi •

Permanecía,y era visitado en tiempodc 
S.Gerónimo,de quic es llamado Mau 
feolo,ibid.i5’.

Solo a los Reyes buenos fe les concedía 
enterrarse jüto a fu sepulcro, y al grá 
sacerdote :íoy.tdas,ibid.

DEMONIOS.
Son atormétados cerca délos sepulcros 

de Hclifeo,Abdías,y S.luán Bautista 
Iib..c.tí.nu.4. J lib.3.cap. n.n.

Lo mismo les sucedía cerca del sepul
cro de S.Félix,ibid,

Sanauan endemoniados , be ui en do el a* 
guü tocada a vna Reliquia de S.Cuth 
bertOjibíd.

Sanan 3 otras las de S.Go.ir,y S.Libovio 
ibidem.

DTF VNTO S.
Autores que han efetíto de hs ceremo
nias de veneración que antiguamente fe 

les hgziad^b.i.c q.nu. 1.2 1.
C^uan deuido fea por ley natural darles 

sepultura,y quan graue castigo care
cer dclla jibinu'.t.

; Llegaua fu ooca a la -leí difunto quínelo
■ quería csuirar d pariéte o amigo mas 

cercatvo,ibi.nu.;.z 4.
hstc mismo le cedrina también los ojos 

después de auei espirado,tbid. 
tzitfc rodo eRo con m wor cu\ dido 
con los cuerpos d Hs santos en el vie 
jo Testamento,y en la primiriua Igle 
sil,ibidem.íf.

V«g"unlos,y cmbaiLmruanlos por hon 
ra y venerheion,ibi.nu. J..16.

: Fueron los Egipcios los primeros que v- 
saron esto,ibi J.

Dellos palio esta costumbre a los He
breos, y destos a los Christianos, ibi- 
dem.

Solíanlos enterrar con el sandísimo Sa
cra mentó, ibi. nti.s'* 2.8,

Prohibieron algunos Concilios esta cos
tumbre pot: h indecencia,ib$,L

Inquietarlos espidáis de los difuntos, 
quefeadib.?.cap.2.00.4.21 4.y 215.

DlOc LUCIANO Y M A X I-
miano Emperadores.

Persiguieron los cuerpos y Reliquias de 
ios (antos,por quitarles fu vcneració 
lib.5.0.4. nu.i.t

Las muertes desastradas que tuuieron, 
ibidem.

DIOS.
Ostigacó misericordia,difsímula y tar

da en hazer esto,lib.1.C.3.BU.1.13.
Castigó en la lev natura! a Lirón,por a - 

uer vendido los sepulcros de Hebró, 
ibi.nu.2.14»

Castigólos desacatos que fe hirieron a 
las Reliquias de S. luán Bautista, S. 
Edftnmdo,S.Nkedo, S. Adalberto,y 
S Epifanio;ibi.nu.4.ty.

H°nró gt andemt r.re el cuerpo deMc-y- 
sefi,lib.2.cap.2.bu.4.111.8c iib.5. cap. 
13.nu-4.2 21.

DOTES DE GLORIA.
Son tres los del alma, declarase loq fon, 

y a que virtudes corresponden,lib.3. 
cap.12.nu.1.341.

Dan fe en la bícnauenturancá al alma so
la en razón de dotes, como $ esposa, 
ibidem. ib:

Son losad cuerpo quatro ,y declarase 
en particular en que consista cada v- 
Do,ibi.nu.2.

DVQVE DE L ERM A‘

Muestra fu gra piedad en las Reliquias 
y cuerpos santos que pufo en el mona 
steriode S.Pablo de Valladolid, lib. 
3.c.8^.4.297*

E

ECLESIÁSTICO.

QVando fe efcriuio fu libro,lisi. 1. c. 
12.nu.1.187;

EGIPTO.
Las pirámides que huuo en el párá entie 

rro de los Reyes, fe hirieron después 
de la muerte de loses,lib. í.cap.io.n. 
a.pag.71.

Huuo en el Magos que pronosticaré) las 
plagas que alli huuo,párd quando sal • 
taífen de Egipto las Reliquias de lo
ses, ibidem. 73.

Huuo cinco Reyes, desde que murió lo 
ícfjhasta la salidacleEgiptodelos Jf- 
raelirasjb’id.

Veafe también la palabra loses. 
ELEAZARO SACERDOTE- 
Su sepulcro fue fumptuoso , y venerado 

por causa de las Reliquias quetuuo, 
lib.2.c.3.nu.5.120.
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emperadores romanos.
xTlan tenido desastrados fines todos los 

perseguidores de las santas Reliquias 
lh) .3^.4.011.4.13 o.

Vcanfe las palabras,Dtoclecirno, y Ma • 
ximiano,! idiano,Leó Isaüiicoyy Có 
ltantino Copronimo. 

tianlas venerado grandemente muchos 
Emt>eradores,lib.3 .cap.s- nu.i .2 3 6. 

Véanselas palabras, Constantino Mag- 
nOjConítancio, Teodosio , Arcadio, 
Teodolio el rno$o,Leon Magno»Ze- 
noriilutUniano,Mauricio,Cario Mag 
no,Ludouico,Oton.

empresa:
Declarase lá q ay puesta al principio des 

te libro,lib.i.c.ii.nu.4.84. 
ENEAS.

Hízieron muchos sepulcros £ fu cuer
po por causa de veneración > lib. 1. c. 
7.nu.?.52.

entendimiento:
Eslapotécia masperfeta de nuestra ál- 

má,lib.4.c.5.nu.i .404.
Estragóla grandemente el pecado prí- 

mcro,áunque no apagó la lumbre de 
la razón,ibid.

Herido del pecado tiene fu propia me
dicina en el samifsimo Sacramento, 
IbÍ.nu.2.405.

Quales sean tos lomos del entendímien 
to que manda ceñir S.Pedro, ibi. nu. 
4.409.

Veafe la palábráEucañítla en fus efetos 
singulares,y en el entendimiento. 

ENOCH.
Fue el que enterró a nuestros primeros 

padres lib.i.c.y.nu^Ai,
Su rapto fue cincuetay cinco anos def- 

puesiibid.
Efcriuio libro del conocimiéto y culto 

de Dios* ó fe coriferuá hasta oy entre 
los Abifsinos en fu lengua,ibid.
S. EFRÍEN, Y S. ANTÓN. 

Mandó q fu cuerpo no fueífe enterrado

Fue martirizado por fu ni to M ana fies
ffet rancióle, crueldad c¡ proas fe exe 

cuto can ninguno otro, ihi.nu.4.íl^. 
Milagros que h57.cn en las aguas fus Re 

Isquias,ib d.
Só muy veneradas en fu primer sepulcro 

y después trasladadas 3 Cesárea, ibi.
E S P O S

Sonto de Chvisto N. S. las cimas de los 
j uilos. 1 i b. 3. c. 12,00.1.541 

No lo fon los Angeles con la propiedad 
que ellas,ibid.

Celebrase las bodas en la biehaüentúrS 
^a.dóde fe da para ellcslos dotes,ibi.

S. ES TE VAN PROTOM ARTÍR. 
Guardase cnNapoles vna ampolla de fu 

sangre,q bulle cada año el dia.de fuin 
Uéhcion,116.5.0.3.0(1.3.210 

Su martirio fue fíete meses después déla 
Ascensión de Chriíto nuestro Señor 
lib. 3.0.7.011.3.273. (ración.ibi.

Fue sepultado fu cuerpo con gran vene 
Hallanse fus Reliquias por reuelaclon, 

lib.3.0.8.00.3.290.
Las primeras que fe repartieron destas 

fe embian b.España con Paulo Oro* 
fio,ibidem.

Dellas participó África,ibid.
ESTRELLAS.

Defcubrevna los cuerpos de vnos san
tos mártires,lib.3.c. ti.nu.3.324.

Vn circulo dellas aparece sobre el cuer
po de santa Eusebia,ibid.

Vna aparece cada año sobre el sepulcro 
de S.Nicolas de Tolentino,ibid.

Vna apareció de notable grandeza sobre 
el cuerpo de S .Simeón Stillita,ibid. 

Tres cruzes dellas fe mostraron sobre 
el sepulcro de S.Daniel Stillita, ibid. 

Descubrió vna la cabera de S.Iuan Bau-
tist3,ibid.

¡ e v a:
i Murió diez años después que Adá,lib.i. 
¡ C.7.11U.1.45.

EVCARISTIAÍ
confolenidad , ni le embalfamáíTen>' Antes de recebírla solíanlos fieles lle- 
hb.3;c.3.nu.4.123. ^ i gar a la boca Reliquias dé fantos.Pro

Fue dicipulo de Iacobo Nifibeno en las logo de la obra,nu.2.
• letras Siriacas, y en las Griegas de S.. Trau el autor deftc misterio,nrosimf.^ 

Basilio,lib.?.c.7.nu.5. \ do lá materia de í. 1-
E S A I A S. |

Es llamado Profeta Euangelico, y porq ¡ 
causádib,2:6.5.nu. 1.154.

Habla místicamente de las fantás Reli-' 
quias en orden a fu veneración, ibid.

materia de veneración de los 
cuerpos santos y fus Reliquias , ibid 
& lib.4. Prologo.

Sentécia de S. Efren acerca de fu inefa 
bilidad,lib,4.c.i .nu. 2.357* (nu.q

Combida a hablar de fus grandezas,ibi

V v Salu



Salutación devota <3 le haze S. Dionisio 
Arcopagitaóbi.361.

La humildad de Quisto N. S. en auerfe 
quedado en este Sacramento, lib.4.C. 
3.011.2.3 75.

Hablan delta los santos co palabras no
tables , y S. Dionisio Alexandrino U 
llama exinanición,ibid.378.

Es en alguna mánera mayor esta humil
dad qué la de la muerte,ibid.

Desfigurase mas este Señor eh este Sacra 
mentó que en ella,ibid.

Llamase por razó deUá místertode laFé, 
y esta tiehe aquí fu mayor vitoria,ibi 

Los hereges que fe hán leuahtado, y en 
que tiempos contra lá verdad defte 
Sacramento,ibid.

La gloria que a Dios fe le sigue de ater- 
le quedado en el,ibi nu.2.365. 

Porque fe figuró fu verdad tanto antes 
y de tantas maneras en el viejo Testa 
mentó,ibi.nu.3.366.

Figuras notables luyas la sangre delCor 
dero Pafqual,v el mána,ibid.

cielos,ibi.nu.4.^81.
Llámale S.Ignacio la gloria deDios,ibL 

nu.Fj$8i»
Que quiere dezir buena gr.lcía, que es 

lo que Unifica el nombre de Eucaris
tía,lib.^.c 4.110.1.3 89.

Cóuicnc particularmetc a este Sacrame

Correfpóde a esta humildad como por Es la gracia por excelencia profetizada 
premio la gloria de la Ascensión a los 1 de los Profetas,y en q manera,ibid.

Las palabras mas ciaros en q fe nos ma
nifiesta fu verdad,ibi.nu.4.368.

, ConuínoqLó fuellen aquellas conqfe 
instituyó tan gran mistedo,ibid.

La de la presencia de Christo N.S.en es
te Sacramento dan a entender los An 
gelcs que baxan a adorarle, ibi. 3 70. 

to la difinkió de laFc,ü.4.c.3.11.3.411 Los que quedan en el cielo también la 
Fueel aquel pl q Christo dio a los dici* dan a entender,ibid.

pulos q yuín a Emaus,ibi.n.6.445. ¡Aunque tenemos a Dios en este Sacrá- 
Llamale Gaudecío Brixiano original de memo tan presente andamos peregri 

la pafaó de Christo,11,4.06.n 4.424 nos del,ibid.
Tiene nóhre de hernioso respeto del en C1 "os prometió Chrifto fu presencia 

rendimiento , y de bueno respeto de i COn palabras ciertas y postreras,ibid, 
la voluntad,lib.4 c.y.nu.1.435. f. SV VENE 11 ACIÓN.

Llegó a lo fumo d amor de ios hombres Hazefelc muy grande con silencio , lib. 
que Christo tuuo quádo le instituyó, i 4 c.t.nu.21357.
101,00.3.438. í Hn orden a ella fe deelári el nombre que

Derramó aquí todos Josteforos de fu a- j tiene de misterio de Fe,ibid.
mor,ibid.443 . : Era adorado con silencio en la primitiua

Es aqui la cófumacion de las bodas entre ! Iglesia,ibi.nu.3.360.
Christo y el alma,ibi.nu.5.444. i Preuenian al pueblo para esta venerado

Por medio deste sacramento , segun do- ' los ministros del altar,ibid.
trina de los fantos,fe vnen nucstraear : Adoranlelos Angeles con particulares 
nt,y ladeChristo,ibi.&.c.8.n.2.45í i muestras de veneración, tiendo lama 

Hazefe esta vnió por medio decomida, ¡ yorla del tilencio,ibid.
v esvnaccrcaniadecuerpos muyes- Esobrá de veneración hFMestemiste 
trecha,ibid. j rio,Iib.4.c.3.nu.i .373.

Dauáfe a los redé bautizados en la Iglc- ¡ Deuefele adoración Latría al cuerpo de 
fia Latina,lib.4-C-9 nu 3.468. | Christo N.S.que esta en el,ibid.

En la Iglesia Griega fe les daua tibien l Forestar en el fe le deue cierta venéra
los niños reden bautizados,ibi. j cion fíngular>ibid.& Prologo, lib.4.

Es este Sacramento , donde fe gusta y fe i 35 *.52.53.
vee quan fuaue es Dios,ibid. . Es esta por la qual tiene este diurno Sa-

Llamato S. Pedro leche de razón, y fin cramcnto el titulo de venerable, ibi.
eng*ño,ibid. (che,ibi.nu.4.470. Es premio esta veneración de la humil-

Conuienenle estas condiciones de la le- j dad grande de Christo N.S.en este Sa 
VERDAD. ! trámente,ibi.nu.2.

Declarase el otticulo de la real presencia Es la exaltación y gloria con que los ho 1 
de Christo N. S. en este Sacramento> j bres le celebran có todas maneras de l 
lib .4.c.2.riU.i.364* I folenidad,ibi.

Por



tJ°r cáusa desta veneración no se les per 
mitin mirarlo a los Catecúmenos ni
pecadores,ibid.

Ha !ido P»f cite respeto desde la prlmi- 
t,ua ígleíia el rccebirie siempre en a-
yunas.ibid.

HdZcnlc también está singular venera
ción los Angclesóhi.nu.ó.} 82. 

os santos q enseña la humildad y rcue 
t _ r^cla c° que áfsisté al altar. ibid.38 
Haz en esta vene rá ció con la manera de 
r 3 edc cc^e^'*a-l Sacraméto,i'bid. 
-s d¡ te rente la manera con que sedize 

que miran a Dios ep este Sacraraéto, 
J en el ciclo,ibid.585.

Bixan la Virgen famifsimi, y todos los 
aptos del cielo,í hazeríe veneración,

1 ab:cn fe Ia han hecho los cuetpos san
tos de algunos después de fu martirio, 

svs EFETOS SINGVLARES. 
1 lene este Sacraméto vnos comunes ,v

otros singulares,lib.q.c.4.n.i.?88.'
°?-cse mas Por *os Agudos la alteza 

e teSacraméro,y mueutnos mas a fu
veneración tlngular/ibid.;89.

Son eí*os Aguaos de los principales q 
Ponía en nosotros el don déla justi-
eia original,ibi.nu.4.594.

Gáusalos este Saeramento por rizó del 
ser diurno q va en el, segun que le re- 
ceo.mos dentro de nosotros,ibI.?o< 

V alos obrando poco a poco a 1* medfcll
e nuestra disposición,ibid.29(5. 

Repara la voluntad de La deprauacíon q 
s>te quedo de malicia,ibi.nu.5, ^

Causa en el enteodimícto soberanas 
. «ilíones,reparado fu ígnorfciajb? 
Va sanando lás heridas délos apetitos,'

No causa en esta vida la incorrupción v 
inmortalidad del cuerpo,v poro? ibf 

Causa ralas en la rcfurreciÓ de aquellos 
^ q sígnamete le huuíeré recebidodbí 
contrapone los santos los efetosdesté 

acramento alosq hizo en nosotros 
■lquel bocado vedado,ibi.nu.6.41- 

-os tantos que en particular enseñan al 
gunos destos efctos.ibid.

EN EL ENTENDIMIENTO. 
Como es pan que le sustenta estcSacra* 

mentó,lib 4.04.00.1.406,
Copara S.Effi a este Sacraméto a ja fué 

te de St 1(55, y a nuestro entédimiéco al 
ciego que cobró vista enclla,ibid..:

A umbrale en la hedeste misterio,ibid} 
407.

a.ustr¿ci<m Vtiiucrsa! de 
4.409

, . . ........ « vtilUC
todos los misteriosdelaFésibi.n ^ 

Efcureceféles el entcdvmiétoacerca de 
stos misterios a los q fejlegáa este Sx
cramento con pecado-,ibid.41 o.

Q^anto es mayor la costumbre que en
esto tienen , están a mayor peligro de 
Perderla Fé,ibid.

Conujene q recibamos este Sacramento 
ceñidos los lomos del entédiriitento, 
P5ra participar fus efctos,ibid. 

Sentencia notable dé S. Cirilo acerca de
1 Vi‘ (lLle este Sacramento tiene 

para alumbrar,ibi.nu.5.4I2. 
Quandole recibió ludas, aunqueindig 

ñámente,temió el demonio no le alü- 
braste,ibid.

L3 Cv guedau y daños de los que comul' 
gan en pecado,ibid.

Alumbró ios entendimientos délos dí- 
cipulos q vuan a Emaus,pára o cono. 
cicííen a Christo.ibi.nu.6 416. 

Eníeno Chrlsto á fus dicipulos diuerfas 
vezes después de bilefurrecion poi 
medio dcste Sacramentosibi. 

•mbiolesd. Espirito santo estado ello
DideXW nd?efte Amento,ibid,

ibid^rT n°brCdC álumbrador

EN LA MEMORIA.
Vala reparando con su gracia,de lo< da. 

nos que causó en día et pecado, lib, 
4«c«6.nu. 5 • 4'2.

Haze este reparo de dos maneras,ibl.
De entrabas causa en nosotros muy vina

?r:ar!lido !f.passÍon y muerte de 
Christo N.S.ibi.nu.4.424.

Q^anta era la que causó en los Aposto.
ks,en S.Ignacio, y en los fieles de U
primitioa Iglesia,ib/d.Aít?.

Cansadeb mifmi manera njemoriade 
todos los demás misterios, déla vi di 
y muerte de Christo,ibi.nu.5.42.6.

Es ia memoria que causa acompañada* 
con o luido de las cofas terrenas y da ’ 
nosas,ibi.nu.6.428. > Ga'

Muestra fu gran virtud en este -en*, 
de la memoria,ibid *vP3rc

en LA VOLVNTAD 
Ese! medio mas podmv,, - rv - r piraifidcnaiL fi r qP,OS p
Es 1.1 frimUennV. ^'/'ü'1'45''ibi.nuS4'^oqUclcenc,edede<lmor-

Causa



Causa en ella vná espiritual embria
guez,ibid.

Los cxtafis de amor que obra.ibid,
El amor que en ella causa es principio 

de vnion corporal entre la carne de 
ChriltoN.S.y la nuestra,íbi.n.5.442. 

Encamínala con fus cfetos para obrar 
bien en toda materia de virtud, ibi.n.
«•44* 47* . , ., ,

Haze que obre bien con fincer.dad,y
verdad,ibid.

Cótradize en ella a fus efetos quilquie- 
ta afición,o hipocresía,ibid.

EN LOS APETITOS. 
Resplandece en ellos con admirables e- 

fetos,ibi.nu.a.
La congruencia grande que ay para que 

loscaufcj-ibid.
Va templando, y moderándolos ardo- 

resdelacr>ncupifí.envia»fegun detri 
na dcfanto$,ibí,nu.3- 

Repara los cUñosde la ira,ibid.
Enseña S.Bemardo de la manera que va 

obrando en s itos cite soberano Sa~ t 
cramemo,íbi.nu.4. ¡

Es el que ha hecho me s común la casti
dad en e! mundo,ibid.

Es comida có q fe fustentl,no solo 1# ca ¡ 
ltídid,fino'i virginidad tambi?,ibid,

EN LOS SENTIDOS EXTE- ,
riores.

Obra este grinsacramento con particu
lar virtud,lib.4 c.p.nu.2.4^5•

Va los pacificando de la inquietud que ¡ 
ctl si tienen,ibid. J

Prcscroalos del engasto a que están fu je 
tos,ibi.nu.?.& 4.46*.

EN EL C V ERPO.
Causará con particular y excelete máne 

ra fu refurreció, lib.4 c.10.n.2.475. 
Es el efeto mas celebrado de los fi»nto$ ¡ 

entretodoslossingulares,ibi.n.3.47^. ¡
Son diezifiete los santos q enseñan 1er ! 

causa délarefurrcció de losq biélo
reciben,ibi.n.3.&4-476-y 77. j

Causo la resurrección de aquellos q refu . 
citaró conChrifto S.N. fegnníenten i 
cía de Ruperto,ibi .fiu 4 479.

larase a este propofito vn lugar de 
^^ipTÍanudbid. (

Prucuafe de algunos lugares del capltu 
lo sexto de S.Iuan,lib.4.C. 1 i.nu.i. 

Esquito a est~ efeto de la refurreció la 
vétajá deíte sobe.anoSacraméto, có - 
parado con el mana,ibid. i

En razón del tal efeto Fue figurado con 
el árbol de la vida,ibi.nu.2.

Ha sido remedio algunas vezes de enfer 
medadcs,ibid.

Ha causado muerte y enfermedades en 
los ^ le ha recebido en pecadojhi.n.?.

Morían repentíñamete algunos,dando- 
1 es este castigo los Angeles, ibid.

Ruega hIglesia por los q comulgan en 
pecado,para que no los caíligueDios 
con muerte,ibid.488.

Llamóse dia de! pan el de la Refurreció, 
ibi.nu 4.485).

Es el símbolo de la nuestra cite grá Sa-
cramentofibid. (lla,ibi.

Es la causa mas particular y propia de-
I.a excelencia particular que tendrá la 

reíurrecion de aquellos queluncó- 
mulgado bien,ibid.45)0# 
EVNAPIO SARDlANO.

Autor gentil eferiuid contra las Reli- 
quias de los santos, y contri los que 
las venerauaD,bb.3,c.3.nu.i «ac8.

S. EVFEMl A.
Lá cixa donde eftauan fus Reliquias fir

nio del altar,lib.?.c.t.qu.4 *°4*
Latperfecucíon que le^ hizo elEmpcra-

dor Constantino Copronimo,lib.^,c.
4.nu.3.2i8#

Fauorecelas Dios en la már con grande! 
milagros, haftaaportir á Saisla de Le 
nos.ibídem,

Tuuoles gran deuocion el Emperador 
Mauricio,lib.5.eap.í.niM.2 56.

EZECH1EL. ^ re
El primer capitulo de fu profecía*y los 

ocho postreros, no podían leer entre 
los Hebreos los menores de treinta 
anos,lib.2.c.y.nu.1.147.

Sinificó muy viuaméte la manera de re 
furrecion anticipada que suele auer 
en los cuerpos y Reliquias de los san
tos, ibi.nu.3.149.

Fueron muy veneradas las delte santo 
profeta,ibi,nu.4.i 50.

Vcafe la palabra,Rcfurrecion#

F É,
•p S obra de vcneraeion,lib 4-C.Í ¿nuffl.
^ 2-M7* r ,r.

Es fu ntiíterio por excelencia el fanttisi-
mo Sacramento del altar,ibid.& cap, 
a.nu.i .361.

Hazenos



Buenos peregrinos de Dios en esta vi 
di, aunque le tenemos presente en el 
Sacramento, 1^.4.0.2.0^4.570. 

Declarase la disinicion de la Fe que enfe 
ñd SiPablo,115.4.0.5.011.3.407.

Lá causa porque solo el argumento de 
la Feeautiua al entendimiento.ibid 

FÉNIX AVE.
AyKyeipropU de Arabia, y recogen 

felosautores que hibUn dista, lib.i.
C. l?. ,011.4.01.

Es simbolo marauilloso de nuestra refu- 
rreaon,ibÍd,

flores.
Nacen rosas!obre elfennlrro di» C t i*-»

" Mártir -;u L ,epuiv.ro de S. lalial'urtir,ub 5.0,11^11.7.555.
Nacen linos azules cada año milagrosa-

menee en la ermita de S.Luys|ayen
r« ;e,"ícebdu de s« fielWU 6.
Ahbans ^ FEVARDENcro. 
Ar ban.e .usesentos, y |a crudició

dedcUutor,l¡b.5.c.6.nu.4.l66.S 
. FVEGo.

Keuercncia las reliquias de los santos,
hb.i=.5.nu.i.,58.&lib.j.cap.1,.nu:
4*3 Í6.

Hizo como vn nauellon para cubrir el 
cuerpo de S Poli carpo, ibidem.

F V E N T F.
Naceynacó la presencia del cuero r 

6°5d3'l.mírtÍr I","1' Iib*eaP-ii. nu°.

res adonde dio otros tantos (ahos u 
cabera de S Piblo,ib¡dem.
^guade vna que huuo en Beocia c,\.
laiu memorias h de otra oluidoJjK 
4.cap.6.nu.6.419. b*

_ p A D.
í °bd<ift‘¡ tr,F' m?riron otra cómo 

diJJd en la tierra que para si esco -
giero que estar cerca del sepulcro de 
Ri.oysen,!ib z.c.i.nu.4.11?.

G AVI) EN CIO ERIGÍ AN O
Fue desde Italia aCapadocia por vn.i¡

Reliquias de mártires para su Obifpa,
do,lib.3-c.6.nu.i.i54. *

GEN EB R ARDO.
Hizo ah Iglesia vn gran feruiem con

su c roño logia,lib.3,capí t,6. nume r.4.’
pagin.265.

S. G ERO Ni Vio. 
LRnmoen Vna noche vn libro contra

Vlg,lanc,ohereg..,lib.5.c.1.„,1.20 
G r a n a d a

Estimo Santiago en ella,lib.t' c, 8 nu .
z88. * *3-

Ls L^lefia h primera délas Apostost. 
cas de Eípaña,ibid.

Ha tenido, y venerado Reliquias desde 
iu principio,ibidem.

S. GREGORIO NAZIANZENO.
Hablado los dos Ciprianos, el Cartagi

nense^ el Anrioqueno, como si fue
ra vno solo,lib.i.c. 2. nu. 4.12.

Sus Reliquias fon trasladadas a Roma, 
Fb.5.cap.7,0^2,272.

Su padre sanó de vna peligrosa enferme 
dad recibiendo el fanrissimo Sacra
mento,l>b.¿.C-I 1 .nu.z.qS'd. 
GREGORIO VIL PAPA. 

Fuño por señalada merced de Dios que 
e halhffen en fu riepo las Reliquias
? s-^nteo,lib.?.capit.p.num.4.pa- 

gm.jcó. r T r
H

habacvc h.
J^Eclarase la sentencia> en q dize , que 

el justo viue déla Fé,Iib.i.cap. 10. 
nu.2.169.

Fa grádeza de su sepulcro y traoslacíó
dc fus Reliquias,ibid.

Pl1„ . hebron.
mernácm/° donde eftuuieronlospri-

j EUt s.,en Cribu de luda , y veinte 
y j>s millas de lerufalem,ibidem. 
cro muy frequétados có grá deuoció 
en t,cjnpo de los Patriarcas, los sepuJ 
c,rfOS st en huuojlib. r.c.8.nu.;. 60. 

QJ1 0 Caleb, q Hebró sueste possession 
uy^>por estar allí estos sepulcros,ibi. 

Duro esta deuocion por tocio el viejo 
Testamento,ibid.

-Auiala muy grande también en el nueuó 
5n tiempo del Emperador Constácio 
ibidem.

Fundóse Aquí Iglesia Catreda!,ibidem.
1 hr° |ás Reliquias que en el huno íefu 
Ghristo nuestro Señor,Üb.í.capit. 1.

• nub.a. t99.
La ciudad deste nombreque fe edífieda- 

í stUbfue la mas antigua de Palestina, y
dp :i • jde Egipto,ibid.

■*HCaw«oe V Y 3 FU9



Fue la misma,donde la Virgen sandísima 
visitó a santa Isibel,ibidem.

Veafe en las palabras, Abraham ,Isaac, 
Iacob, Lia,Patriarcas.

H ELÍSEO.
Haze Ioíefo vn grande Elogio de fus a- 

labao^ásjib.ívc.ii.nu.z. i 88.
Fueron muy veneradas íus Reliquias , y 

resucitaron vn muerto có estraño mi
lagro,ibid.

Fucfumptuofo,yveneráble fu sepulcro, 
y visitado con gran deuocion en tiem 
po de S.Gerónimo,ibid.

Trasladante fus Reliquias a Alexandria 
en tiépo del Emperador León el Mag 
no,ibid. 189.

HENIUCO VIII REY DE
Inglaterra.

Perseguidor de las Reliquias, quemó 
Lis de santo Tomas Cantuarienfe, lib. 
3.C.4. $10.4.131.

Murió rabiado de vna inflamdció , ibid.
HE11EGES.

Los deste ligio fon mas atteuidos,y info 
lentes que los de los (Fados, lib.j.c. 
2 O ti, ¿, 2 o K ,

Los que han (ido perseguidores de las 
Reliquias v fu veneración, antiguos 
y modernos,ibidem.

Premien falsamente , que rila venera
ción comentó desde san Gregorio Pa 
pa,Hb.$'.c.6.nu.í.í $é.

Los que fe hanleuátí do halla agora co
ta la verdad del sandísimo Sacramé- 
10,lib.4.c.2.nu.1,362.

HIEREMTA S.
Encomendóle Dios que eteondieste el

• afea del testamento, y las Reliquias 
preciosas que ene Va auia ,lib, l.c.6. 
nu.i .140.

Las circunstácias mas notables que hu- 
uo en este hecho,ministrádole Ange
les cnel,ihi. nu.2.

Qban grande muestra fue de fu venera
ción a las santas Reliquias,ibid.

Pruemfe la que auin en fu tiempo de vn 
Ligar de fu profecia,ibLnu,3.54 v

La grandeza de fu sepulcro, y la de la Ve 
neracm de fus Reltauias en ei en Egip 
to,ibi na.4 l44

Trasládalas fumptuofamente á Alexá- 
dria Alexand.ro Magno,ibid.

Haze de fu carecí templo Constantino
Magno,ibid. 145.

H V M 1L D A D.
Es fu propio premio la gloria de exalia- 

cion,lib.4.c.3 .nu.2.375;
hipocresía.

Porque fe llama leuadura, lib. 4, cap.7. 
nu.6.448.

¡ Es pecado de malicia,ibid.

I A C O B.
Astrcspiedvas quetuuopor ccláe^e- 

| ra la noche que vio la escala , a la 
mañana las halló vna sola, lib. 1, cap. 
p.nu.1.65.

Vngiola,yel hazer esto fuevnactode 
gran veneración, ibid.

Edificóse después Igleíiaen el lugar de- 
stc misterio,ibid.

Haze Iácobfumptuofo sepulcro i fu mu 
ger Raquel, que duró hasta estos si
glos,ibi.nu.2.65.

Sepulto á Lia en Hebron,ibi.num.3.pa- 
gin.67.

Reedifica y engrádcze los sepulcros de
Hebron,ibi.nu.4.6y.

Scpultanle en ellos con gran folcnidad, 
ibidem.

Al punto de espirar le dio loses befo , y 
le cerró los ojos,ibid.& cap- 4.nu.3- 
pag.42.

Fue lolenifsimo el acompañamiento có 
que le licuaron a sepultara Hebron 
desde Egipto loses, v tos demás Pa
triarcas,lib. i.c.ii.nu~i 8f. 
IACOBO O RR O HIT A:

Fue el mismo que llaman Nifsibeno, O- 
hispo en Persia Dotor Siró,y Maestro 
deS.Efrem,lib,i.c.7,011.3,50.

Peregrinó desde fu Obispado al monte 
Tauro a visitarlas Reliquias del arca 
de Noe,ibi.011,5.54.

Desterró fus Reliquias de Nifsibes,dó- 
de eran muy veneradas el Emperador 
Iulíano,lib,3.0.4.011.2.225. 

IGLESIAS.
Quálcs fe llaman Apostólicas, lib.3.c".7, 

nu.1.265?.
Quinta autoridad tienen respeto de las 

demás particulares,ibid.270,
LA ROMANA.

Es cabera de todas las demás Apostoh- 
las,ibi.nu.2.270.

Ha tenido mas Reliquias que ninguna 
otra, ibid. 271.



Sus cementerios han sido quarenta y 
tres,iBid.272.

Han fe venido a e IT¿1 muchas Reliquias 
deorraspartes.ibid.
hierosolimitana.

Es ia mas antigua de todas,v la primera 
que tuuoRel!quia3,ibhnu.3.27$. 

Veneró grandemente lasdeS.EÍteuah, 
ibidem.
Lasde Santiago el menor, y fu cáte
dra, tbid. 274.

A N T IO QJEN A.
Es la segunda en fundación después de 

la Herofolimitanaábid.174.
Trae desde Roma con grá folentdad las 

Reliquias de S Jgnacto,ibid.
Venera grandemente lasde fu Obispo 

S.Babi!asty fus cadenas,ibi. 175.
AL EX AND RIN A.

Es la primera en preeminencia entre las 
Patriarcales,ibi.nu.4.2 75.

Venerad cuerpo de S. Marcos fu funda 
dor,y fu cátedra,ibid.

Tentaleen tiempo de Beda,ibid.
constantinopolit.

Fundóla el ApostolS.Andres,ibid.275, 
Hazia sieícia la veneración de la cade

na de S.Pedro,ibid.
EFE SIN A.

Fundada por el Apóstol S.luán,ibid.
Tuuo y venerólas Reliquias,ibid.
Es sufragánea la de Esmirná, fundádi 

por el mismo Aposto!,ibid.
Venera grandemente las Reliquias de 

S.Poiicarpo,ibtd.2 77.
africana.

Fundada por el Aposto! S.Simeón, ibid. 
nu.5.277.

Fueron en ella muy veneradaslas Reli
quias de S. Cipriano, ibid.

Trac a ella de 1 arfo de Cilicía los cuer 
pos de vnosfantos mártires,ibi. 273 

LA DE MILÁN.
Fundada por el Aposto! S.Bernabe, ibi. 

dem.278.
Ha tenido treinta y quatro Obispos san

tos,ibid.
Añadefeaeste numero el santo Carde 

nal Borromeo,ibid.
Otros muchos cuerpos de santos márti

res que ha tenido,ibid;
Reparte con otras Iglesias desús Reli.

qui.3S,ibid.
LA DE FRANCIA.

Llevan á ella iá'Fé el mismo año de la

Ascensión de Chriito nuestro Señor 
S. Lazar o, y fus hermanos ycompáñe 
ros,ibi.nu.6.2 75?.

Ha venerado siempre fus Reliquias con 
Jas de otros muchos santos,ibid.
LA DE INGLATERRA.

Iofefo Arimatía vino á ella a enseñarla 
Fe, ibid. 2751.

Segunda vez lapredicó mucho después 
s* Agustín Arcobifpo Cantuariense. 
ibid. 2 80.

Ernbia con el S. Gregorio Pana a esta 
Iglesia muchas Reliquias de santos, 
ibidem.

El traerlas en proccfsió es muy antiguo 
en esta Iglesia,ibid.

LA DE ESP A ñ A.
Fundada por el Aposto! Santiago,lib j.

c.S.nu.i .tSi.
Tiene las Reliquias dcste santo desde 

fu martirio,ibi.nu.2.284.
Después de la Hierosolimitana es la se

gunda del mundo en tener, y venerar 
Reliquias,ibid.

Llamase celebérrima lá veneración que
les ha hecho,ibid.285.

Las Iglesias particulares Apostólicas de 
España, que tienen cuerpos santos des
de fu principio,ibi.nn.z 288.

S. I G N A C I O.
Su cuerpo esíleuado folenernete desde 

Roma a Antioquia,librean.7 nUm 
E-74-.

Eueluen después a Roma fus Reliquias 
ibi.nu.2.172. ’ *

INDIA ORIENTAL.
Los desta creyeron Falsamente que tenia 

consigo los sepulcros de nuestros pri
meros padres,lib t.c.y.au.t.q^. 

INFIDELIDAD.
Llámala S.Bernardo mas ignorante que 

lá misma ignorancia, lib.5. cap. 2-nu. 
1.207.

Son tres fus efoecies,gentilidad,Tudaif- 
mo,y heregia.y esta es la peor,ibid. 

Tedas tres fe han leuantado contra ía
veneración de las Requhs, ibid 20R 

INOCENCIA Y SV ESTADO* 
La perfecton que ponía en nuestranatu

raleza^ fus potencias,stb.4. capít.4.
nu.2.590. * 1

Era don sobrenatural^ perficionja« a 
^a naturalezc en defetos naturales, 
ibidem.

Estaua entera nuestra naturaleza en este

estado,



1 estado,y que fe denota por cita ente- tadas áz los tiranos,líb.i.cáp.9.num. 1
reza,ibid. 2.15S.

Deteníala para q no cayeíTe en sus pro- Fueron muy veneradas las Reliquias des

p;os defetos,ibÍd. te Profeta ibid. 160.
Es fu don irrecuperable de ley ordina- I O N A S.

ría,después de perdido,ibí,nu.4.?95. Fue el niño hijo de la biuda que refuci-

Av tres graciasemincntes , por las qna- to E lias, i ib. 2.c. 9. nu. 5.164,
les fe recuperan algunos de fus efe- Aplicase fu figura a ios santos en razón
tos,ibid. desús Reliquias, y de la veneración

Recuperanfe por ellas con mas excelen del¡ás,ibid.
te manera que la con que tuno Adán Fueron veneradas las suyas, y, fu fepul-

ella justicia,ibid.799. ero permanecía en tiempo de S. Ge-

Como fe recobra elle don , segun algu- ronimo,ibidem.t6<f.
nos de fus efetos,por h gracia del fan IOSEF PATRIARCA.
tfssímo Sacramento , veafe en la pala- Vnl singular alabanza, que fe dize de fu
bn,Eucaristía,en fusefetos. gou¡erno,lib.i.c.i o.nu.2.70.

I O B. Muere en Egipto,y es allí sepultado, co
Fue bisnieto de Efau, lib. i.c.12. num.r. mo en dcpoíitoeon gran pompa y ve

pag.Sí. ncradon,ibid.7i.

Recomendación de los Comentarios q Pusieron fu cuerpo en arca de bronze,o
eferiuio sobre fu libro luán de Fine- de piedrá.ibid 72.
d i,ibidcm. Guardauanle en los erarios de los Re-

Viuio dezicntos y diez anos.y murió el yes,ibi.nu.E72e
mismo ano que fallero de Egipto los Efluuo después fu sepulcro riberas del
Israelitas, ibid. 86. rio Nilo,ibi.nu.1.73.

Declaraíc la alabanza que Dios le dio,y Adoráronle los Egipcios defpUCS de "
en razón deila es comparado con los muerto por fu diosSerapis, ibid.nu.
Apestóles,ibi.nu. 2. 4-74-

Cavofeles encima la cafa a fus diez hb Hizieron fu estatua con vna medida de
jos ,y etcuyda de sacarlos de entre trigo sobre lá cabera, en finificacion
las ruynás para enterrarlos, íbi.nmn. de la causa porque le adorauan, ibi-
2.38. dem.74.

Enseña la invocación de los santos a las Manda transhdar fus huefsosde Egip-
almas,con la qujl anda juntaiá vene- to,porque no fuellen ocasión de ido-
ración a los cuerpos,ibid. latría,ibid.74.

La fabrica y grandeza de fu sepulcro , q Trasbdanlos Moyfen , y los Israelitas,
duró hada nurft; os dias,ibid. num.3* líb.x.c.i .nu.2.98.
pag.89. Cuentan los Rabinos dos milagros que

El nuilidar donde estimo fue muy vene sucedieron para auerlos de sacar de fu
redo, y visitado con peregrinaciones t sepulcro,ibid.
desde los fines de li tierra,ibid 90. No fe da crédito i ellos,tcniédo por mas

Fue vno de los que resucitaron có Chri cierto lo contrario,ibid.99.
fio nueítro Señor,ibi.nu.4.9o. Al sacarlos deEgipto fe cayeron los te

Hizo símbolo de fu refurrecion alaue píos,y ídolos que en el auia, ibi,nu.$.
Fénix,ibid.92. 100,

Fue termino de la ley natural, lib.a.c.i. El orden y folenidad con que fueron lie

nu.1.97. uadas estas Reliquias por el desierto
IO DOGO COCCIO. los quarentá años,ibÍdem,i02.

Conuirtiofe de Luterano, y eferiuio en Quinze después fueron colocadas con
defensa de !a Fe con marauillofa etu- gran pompa,y veneración en el fepul
d^c^on>Hb. ílC. 6.011.4.26 5. ero de Siquem,lib.2.cap.$.nu.i. 103.

1 O E L. 116.
Enséñala gran veneración a que ferian Fue muy fumptuofo eíte fepulcro,y peí

leuantacias' las Reliquias de los santos maneciá señales del hasta tiempo d<
de la ígnomfnw con que sudé ser tra- S.Geronimo.ibid.ny.

Trau



I í
í rita de sus Reliquias. Amos,y de qU5n 

prouecholas eran en el Revno de Sa
maría,lib. z.c. 9. nu.?.t6i.

I O S V E.
Fuefuceífor de Moysenen el gouierno,, 

y primer juez de Israel, lih.2.c.$.nu4 
¡»ii4v

La historia de su libro esde catorZea- 
ños,ibid.i 15.

Después dellos luego al figüiente pufo 
có folenidad en Sichem las Reliquias 
de loses,ibid.1 1 6.

Muere,y es sepultado con grán venera
ción,ibi.nu.z, 11 y.

Su sepulcro denotaua grandeza , y era 
frequencado por causa de venerado 
en tiempo de S.Geironimo , ibidem,
117.

Mayovesexcelencias halla S.Gerónimo 
en fu sepulcro,que en el de M >yfen,
ibid.u 8.

ISAAC.
Q^anviua figura fue de Chrído nues

tro Señor,! ib. i.c.8 nu.q.A i.
Adoró en fu sacrificio la santa Cruz, ibi 

dem.ÉÍT.
Acompañó muchos años los cuerpos 

santos que eftauan fepu! tados en He 
bron.ibid 62.

Fueron sepultados el y fu muger Sarrá 
en los sepulcros de H bron, ibid.

$, IVAN B AVTIST A.
Castiga Dioslairreuerencia que fe hizo 

a vna Reliquia suya ,lib.i. c. vnum.
4*!7*

Fue termino de la ley y de losProfetas, 
lib.z.c.i t,nu.í,t8o.

Su sepulcroeramuy venerado, v vifita- 
doen tiempo de S.Gerónimo , iib.z. 
C,n,nu.2.i88,

Desde los Macabcos hasta el, es grande 
el silencio de todo,y mas delta vene
ración deliquias, ibi. num. 4, pagin, 

t»
Fue mayor que los Profetas, libvj.Prola

gonu.z.ip.».
Fue sepultado fu cuerpo con grande ve 

ración,lib ve.7.na.3.27$.
No consintió Herodias, que para ente

rrarle juntaífen el cuerpo con la cabe 
9a,ibidem.

Descubre fu cabera vna estrella,lib^.c. 
ti, nu. $.32.5.

Veéfeen vn á~do favo algunos rastros 
délos quatro dotes de gloria,propios

de los cuerpos biénaucntUvados, lib„ |
VC.12.nu.4 347.

S. IVAN EVANGELISTA. 
Funda la Iglelii de Lfeío, y 'as fíete fu 

sufragáneas que dize en fu Apocado 
sis,lib,3 .0.7.011,4.27/;.

Tuuo v veneró fus Reliquias la de Efe 
so,ibid.

Su vestidura en Roma sacándola al ayrc 
causa en el milagrosas mudanzas,lib.
?.C I I .nu.pji y.

3ulle ]¿ tierraen fu sepulcro , ibi.nu.7 
P3S’33V

I V E Z E S.
Los del pueblo de Dios quantos fuero,

V que años fe daña fu tiempo, lib. 2!
c. vnu.1.114.

Entre iodos los demas fueron venera * 
dos los cuerpos y Reliquias, de Ba-
ruch,Iepte,Gedeon,ySánfon>ibi.nu.
V,z o¿
IV LIAN O APOSTATA» 

Tuerce vn lugar del Fuingelio contra la 
veneración de los cuerpos santos,lib. 
3.cap,t.nu. 3.101.

Efcriuio cótra ella,y hizo quanto pudo, 
lib.$.c.4.01*.2.2i{.

Desterró de Niísibes ciudad de Arme- 
nía las Reliquias de S.Iacobo fu Obif 
po.ibíd.

Saco de! te pío de Dafnes eh AntToquia 
las Rehpuias de S.Babila,ibidem.

Murro de vna saeta,fin saber jamas quié
la tiró,ibid.iz7„ 4

Arro jáua fu sangre ÚiU el cielo.dlzien
do blasfemias contra Chriíto nuestro
Señor,ibid.
1 V S TINI A NO E M P E R. 

Pidió al Papa Ormifdaalguna Reliquia 
déla cadena de los Apostóles , y de 
hs parrillas de S.Lorenco,Ub. ve. v 
nu.236.

Tocándolas cobró milagrosamente sa
lud,ibid.

lfch E.
XTO representa la figura de lo que fe 
IX mira en ella, como lohazenlos 

nemas. vcore«,lib.4.e.q,mi 5g_ 
Conuiemn fus propiedades al'santilsi-

mo Sacramento,ibid,
ni ■ • r L E Y-
ue la vieja le declaran algunos nombres

que



' que tuuo, Ub. z.Prologo, pa gin, 94.
Son propias de fu tiempo las alegorias,

ibid.
Huno en ella tradiciones también, quti 

desde Moyfcn 1c fueron comunican- 
dode vnos en otrosdepalabra, Iib.i. 
c.i.nu.1.104.

Los libros della fueron rafgados.y que
mados en tiempo de los Macabeos, 
lib.a.c.n.nu.1.181.

LEÓN,
Tres fe amansan con la presencia de las 

Reliquias de los santos mártires de 
Marruecos,lib.q.cap.ii.nu.8.336. 

Dos hazen la sepultura al cuerpo de fan 
Pciblo primer ermitaño,ibid- *3,7. 

Vnoentierrael cuerpo de santa María 
Egipciaca,ibid.

LEÓN ISA V RICO EMPER. 
G:á perseguidor de hsimsgenes de los 

fantos,y de lus Reliquias, lib. 3.C.4.
00. 2.217.

Llamaua idolatras de hueffósaios que 
l is venerarían,ibid.

Acabo miferablcmcn$e»ibid.z1 8.
L > O N MAGNO EMPER. 

Truxo a ConstArHtnopU la vestidura de l
nuestra Señora,l¡b.*,e.5.n. 1*135. '

Púsola en vna daxa de plata,y en propio 
templo que le edificó,ibid.

S. LEO V PAPA.
Pufo vna cárta que eferiuio contra vnos; 

Hereges sobre <1 sepulcro de S. Pe
dro,para que fe la emendaíle#
3.nu.2,218.

LIA.
Fueron ella y Raquel hermanas de vft 

parto y minio die*años después deí- 
ta,isb. i.c.p.nu.g 66,

Hiznfe veneración a fu cuerpo fepultl- 
dole enHebronjibid.

LIBRO.
Tres queproueyó Diospára nuestra en- 

feñan^a,y qual feaUde cada vno,lib.
1. c.i.nu.i.y:

Libro délos testamentes délos doze Pa 
triarcas esantiguo y autentico, lib.í. 
c.i i.nu.1.76.

Libro de la Ascensión de Moyfcn que 
contenía,y de que autoridad fue,lib. 
l»c*z.nu, 4.111.

El libro de los justos, ¿{ cita el de Iofue, 
que ^ntenU.q^,ilC.^.nu.3.118.

Los libros de Efdr^ ju¿lt_ y £fl-er fue_ 
ron segun fu historia después de los

Profetas , y antes de los Macabeos,
lib.i.c.t i.nu. 1.179.

L V C E S.
En la Iglesia fue siempre costumbre po 

nerlas a las Reliquias por venerado, 
lib.5 .c.z.nu.4.212.

LVDOVfCO EMPERADOR.
Fue muy deuoto de las Reliquias de los 

mártires Pedro y Marcelino, lib.3 .c. 
5.nu.2.2j7.

L V N A.
Vna claridad en forma della fe pufo so

bre el cuerpo de santa Hiídegardis, 
Iib.;.c.ií nu.4.325.

Haze reuerencia al cuerpo defnudode 
Christo , efcurecicndo al sol en fu 
muerte,ibid.316.

En que minara méguó fu luz por el pri 
mer pecadodelhombre,lib.4«cap.4. 
nuro.j.pag.j^z.

M

macabeos:

FVeron ciento y cincuenta y nueueá-
ños después del v-tímoPicfcts.que 

fue Mal aquí as, lib. 2. cap.n. nUrtl.l.
cap. 180.

Alabante los comentarios que efcríuio 
sobre fu historia eíObifpo de Origue 
la/ibi.

La religión Católica vino a estar muy 
estragada en lu tiempo,ibi.nu.2.181. 

Huuo lugar publico en leruíatem. don
de fecriauan mác'ebos para el vfo del 
pecado nefando,ibid.

Tomó el tumo sacerdote nombre gemí 
lico de lasen,trocándole por c. de Je
sús jibid. 1-81.

Los fíete Macabeos mártires , eran her
manos todos mancebos, y de muy ge 
til y agradable disposición,ibid.num. 
3.íe2.

Eferiuio fan Hilario en verso heroyeo 
fu martirio,ibid.

Fueron muy vencridas fus Reliquias 
d^fde el dia de fu martirio,ibi ig?. 

Llámalos fan GregorioNazianzeno pri
micias de los mártires del viejo Testa 
mentó,ibid.

Fue fu martirio, y quedaron fus Reli
quias en Antioquta, donde fe les edifi 
có templo,ibi.18$.

Hizicronfe muchas traslaciones del'ás, 
ibid. 184.



| lirabia el Papá Constantino á Francia v 
na Reliquia de la sartén en que fu¿ró 
quemadas,ibid. i 84.

Fue grande el zelo de laRellgió, délos 
otros fantosMácabeos capitanes,ibi. 
nu.4,185.

Sus sepulcros fueron fnmptuofos, y de 
admirable edisiciostbid.

Permaneció en tiempo de S.Gerónimo, 
ibid.

Descubríase de lexos desde la mar,y ha- 
rianles I ilua los ñaue gantes, ibi. 186.

mala ¡qjv i a s.
Declarase la sindicación de su nombre, 

lib.x.c.io.nu.é.i 77.
Baxauá vn Ángel á confirmar lo q predi

cauadbid.
Trató de la pureza queDios pone en los 

santos, purisicadolos en cuerpo y al- 
majbid.iyy.

Fue venerado fu santo cuerpo,ibi.175».
Murió el mismo año que entró Alexan- 

dro Magnoen Ierusalem, lib.2,. cap. 
ii.nu.1.1 80.

mana.
Fus figura del sandísimo Sácraméto,l:b.

4.0.1.00.5.566.
Segun que lo erá íe llamó manjar vacio, 

ibid.
Comparase con el este Sacramento , lib, 

4^c-ap.i 1. nu.i,
M A R.

£1 Bermejo no tiene stuxoy refiuxo co 
mo ótio$dib;i.c. 1 .nu.4.103.

Mediterráneo y Océano fe muestra ma 
rauil oíos con los cuerpos de los san
tos,lib, a.cap; 5,nu.z „& lib. 5,cap. 11. 
nu.6.$)<í.

María hermana de
Moyfen.

Su cuerpo fue sepultado con grande ve 
neracion,lib.2-e i.nu.5.108. 

MARÍA VIRGEN SANTIS-
fima nuestra Señora.

Déla adoración que fe le deue a ella y a 
fus Reliquias veafe la palabra Ado
ración.5 f.

Murió y resucitó luego, y fue subido al 
cielo fu sagrado cuerpo, lib.i,capit.5. 
nu.5.34^

Las Reliquias suyas que enlá tierra nos 
quedaron ion de fu leche, Cabellos, y
vestiduras,ibid.35*

Veafe también en la palabra, Vestidu- 
ras.56.

Fuuo mayor conocimiento de los diui-1
umns misterios que todos los santos.
1 i b .3. Prolog. nu.2.192.

1 rúxo iu vestidura á Constantinopla el 
Emperador León el Magno, lib.3 .c.
5.nu.1,235.

Cercó su cuerpo stmto vna ebrona denu 
bes, poblada d-e Angeles qué cantauá 
dulcemente,lib,5.44 1 .nu.5.3 27. 

Recobró en íi algunos de los principa 
les efetos de h justicia original,lib.4.
c.4.nu.4.3^5;

1 axa del cielo a venerar el fantissimo Sa 
cramento qliando fe celebra,Hb.4.c.
12.nu.1.492.

MÁRTIRES.
Sus Reliquias eran tratadas con mayor 

V mas particular veneración , lib. 2 .c. 
io.nu.2.170.

Sus sepulcros guárdauan cinco años los 
que fe auian de ordenar de diáconos, 
o presbiteros,líb.7.c.io.nu.i,309 

M A VRI Cío EMPERADOR. 
Experimentó vn gran milagro en las Re 

üquias de santa Eufemia para fu ma- 
yorveneración,lib s.c^.nu.i.aLd. 

MEMORIA.
La virtud y excelencia que tiene para ha 

zer de lo pastado presente, lib. 4. cap. 
<?.nu.1.417; r

Es vna íídsma potencia con el entendi
miento,ibid.

Huu o Filosofes que dixeron, que todo 
d saber consistía en acordarse,ibid. 

Quedó muy estragada por la ¿rim¡ra 
culpa,ibid.

Siéntese mas el daño déla memoria que 
el del entendimiento,ibidem.

Daños que fe le siguen al hombre del 
oluido,ibi.

Persigue el demonio la memoria,ibi.
Han procurado algunos remediar có ar

te la memoria,ibi.nu.2.42 o.
Sola la gracia puede causar fu reparo, 

ibidem.
Cáufauamemoria el agua de vna fuente 

de Beocia,y la de otra oluido, ibi.nu 
6.429.

N^a ay tan frágil en el hombre como 
la mcmotia.ibid.

META L;
Quebrantanfe los hierros y prisiones en 

pre.encía del cuerpo de san Gregorio 
Lingonieníe,Ub. 3. cap.i 1. numer.7.
554» m y -- I

— ■ - —■ —

Haze



Haze lo mismo etdeS.Nícecio, ibidem 

MIQVE AS.
Fue exempló de predicadores en el ze 

lo y libertad en el reprehender , lib. 
z.c. 9.1111.6.165.

Aplicase alegóricamente vna dotrina 
j suya a la veneración de las Reliquias 

de ios tantos,ibid.
Fue fumptuofo fu sepulcro,y permanfl- 

cia tal,en tiempo de S.Epifánio,ibid. 
pag.166.

En tiempo del Emperador Teodosio fe 
trasladó fus Reliquias,ibid.166.

S. MíGVEL ARCÁNGEL, 
Tuuo en fu protección la sinagoga,lib.5 . 

cap. ;.nu, 4.222.
Tuuo a fu cargo enterrar el cuerpo de 

Moyícn.ibid.
Causas déla altercación que acerca del 

tuuo con el demonio,ibid.
M O Y S E N.

Fue ca sexto grado defendiente de Abra 
han, y pariente de Job en sexto gra - 
do de consanguinidad, lib. 2.cap. 1. 
nu.1.97.

Sacó de Egipto las Reliquias de Toses 
en lugar de las joyas que los Ifraelí- 
tas sacaron, ibi.nu.ti98.

Murió, y fueron notables las demostra
ciones con q Dios homo lu entierro, 
lib.2.c.2.nu,4.uo.

Diole Dios befo al tiempo del morir, 
ibidem.

Son marauillofas otras cofas particula 
res que cuenta de íu en ti en o Filón, 
ibid.m.

EncubrioDios fu cuerpo de los hóbre% 
por algunas causas que muestran la 
grandezadefu veneración,ibid. 

Pretendió el demonio que fe defcubries 
fc.para que dcslucicífen los hombres 
con fu veneración la boma que Dios 

, le auia hccho,ibid.i 12.
Fingieron algunos Rabinos,que el efeó 

derle fueporq no le refucitaíTen los 
Magos,ioid.113.

El tribu dcGad escogió pira si tierra 
fuera de la de promiision, por estar 
cerca del sepulcro de Movfen,ibid. 

Elogio admirable de fusalaban^as que 
hizo lofcfo, ibid. 114*

Caulas perq conuino que íes encubrief- 
, fe Dios a los Israelitas fu cuerpo^ib.

5.c.3.nu,4.221.

M VERTE.
Es la mayor mifetia de las que causó el 

pecado,lib.4.c. 1 o.nu.1.471. 
Enfuhorror le representa eldelaeul- 

pa,ibidcm.
M YERTOS. i

Los que lo fon en pecado fon dos vezes 
n'uertos1lib.<.c.T.nu.;.i99.

Ay vnos que no ion de Dios, y otros q 
el conoce por íuyos,ibid. aop.

Cuydá mucho de la sepultura y honra 1 
destos segundos,ibidem.

N

N A H V M.

T Oca la historia de vn gran castigo q • 
Dios hizo a Senáquerib, por vna ■ 

irreuciencia alas Reliquias del arca 
deNce,lib.2 c.i o.nu.i.t 68.

Fueron fus Reliquias veneradas, ibid; ' 
pag.169.

S. NICETAS.
Procuraua juntar de todas parres Redi- ! 

qnías de fanros,por la gran deuccion ¡ 
que Jes teiiiajib.3 c <5.nu 4-»^

N I E V n.
Cubrió el cuerpo de santa Eulalia deMe | 

rida>lib.3,c.¡i.nu.5,528;
Niños.

Los tres del horno de Babilonia fueron 
mártires,donde fus Reliquias fueion í 
muy veneradas,lib,2.c.8.nu.3.i5?. > 

Notable milagro con que fue trasladada 
a Alcxandria vna de fus Reliquias, j 
ibidem.

Los niños Inocentes fueron catorze mil 1 
líb.i .c.9.nu.2.<í6.

N O E.
En tiempo del diluuio saco de fu fcpul- 

crohs Reliquias de nuestros prme- 
ros Padres, y después el las repartió 
entre fus hijosjib.r .0.7.011.3 .49.

Su cuerpofuc sepultado convencració 
en el monte Lubaro,ibi.nu.4,5 3, 

Continuo la dotiina Católica de la vene 
ración de las Reliquias hasta Abrahá, 
ibid.54.

NOMINAS.

El vfo de traerlas al cuello có Reliquias 
defantosquan antiguoes, lib.?.cap, 
tf.nu.i .248.

Aprueua santo Tomas de Aquino el 
traerlas, ibbnu.4-

ORDE
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ORDENES SACROS.
t Os que iiuian de recebir el de di ico» 

no , y presbítero primero guarda- 
uán cinco ¿ños los sepulcros de los 
martiresdib.^.c.io.nu.i .509.

OSEAS.
El argumento principal de fu profecía, 

lib. 1 .c.p.nu. 1.156.
Lo que finifica acerca del, leuantarfe so 

bre la tieria.y aplicase a los santos, y 
fu veneración,ibidem.

Fueron veneradas fus Reliquias, ibid. 
Pag-i5^ -
O TON EMPERADOR.

Edificó vn templo en Roma procuran- j 
dolé enriquezer con Reliquias, lib. 
3.cap.}.nu.i. 2 37.

PATRIARCAS.
t A fuauidád y felicidad con q viuíeró 
■*e4 losdehlev nátural,haziendo que 

la ley escrita fuelle como historiad® 
fusvida<,fib.i.c,8 nu.T.s^- 

La causa de no auer escrito la historia 
del Génesis de todos los q huuo , ibi. 

La caufade que pretendían todos ente
rrarse en Hebron,lib.i.c.y.nu.1.45, 

Los Patriarcas hijos de Iacob,aunque co 
metieron algunos pecados, acabaron

Las Reliquias de los tres pámeres Pa
triarcas fon visitadas de Chriíto N.S. 
lib. 3.C. í .nu.2.1 99.

PECES.
Saca vn Delfm debaxo de las aguas ei

i cuerpo de S. Lucia no, lib.3 ■ c. 1 i.nu.
! 6:^2'
Restituye vn pez el dedo de S, Estanif 

lao,ibid.
S. PEDRO y S. PARLO.

¡ De la espada y danos con qie fueron
i martirizados deífeaua f¿n Chrbosto- 

mo h.izer corona Real>bb. 2. cap. 1 o. 
nu. 5 1 77.

Han estado siempre fus Reliquias dena- 
xo del altar,lib. 3 ^.7.011.2*271.

E! cuerpo de S.Pedro emendó vna caí ta 
que pufo S. León sobre fu sepulcro, 
lib.^.c.í.nu.i 218.

Van a visitar fus cuerpos dos Reyes de 
I ngl a terra, lib. 3. capis. 5. nu.4.244.

Visitaua Es sepulcros.)’los de otros mar 
tire£ S. Gerónimo siedo niño los dias 
de fiesta,lib.?.c.7,00.2.271.

Sucedió por mucho tiepo vn gran mda 
gro en el sepulcro de S.Pedro,ibid.

A la veneración de fu cadena hazé siesta 
los Griegos,ibi 00,4.175.

Hizo la transláció de fus santos cuerpos 
al Vaticano el Papá S.CornelioJib.j. 
c.9.nu.3 .304.

La gran veneración que les hazian el Pa 
pa Siricio,y los fieles de aquel tiepo, 
ibid. 3 05.

fantamente,lib.i.cap.n.num. 1. pa- D. PEDRO E N R I QV E Z
gm.76. Conde de Fuentes.

Fueron muriendo todos después de lo- Embia al Autor vna sortija có Reliquias 
fes en diferentes años, y el postrero ! 
fueLeui,ibid.77,

Luego como vua muriendo cada vno, !

de S.Luys Rey de Francia, lib.3.cap, 
5.nu.3.244.' w

pena
Ileuauan fu cuerpo l sepultar en He- j Abládase vna para recebir el cuerpo de
bron.ibid. i Santiago,lib. 3.e.i 1 .nu.7.3 > V

En confirmación desto fe declara vn lu. Otra haze lo mismo con el de S. Elisio, 
gar dificultoso délos Actosq habla ibid.354. (iibrordojbi.^ 4.
de fu sepulcro,ibi.nu.2.78. Alargase otra para quepa el deS.Vui-

Sepultaron fus cuerpos en Hebró luego PEREGRIN A C I O N. 
en muriendo,y de áíli fuero traslada- . Quan diferente es de todas las demás la 
dos a Sichem con el de íoief, quando que tenemos deDios en esta vida,lib
fue licuado este,ibi.nu.3.80.

Lá causa que tuuteró todos estos santos 
patriarcas, para deífear tanto fe pul - j 
tarfe en la tierra santa,ibi.nu.4.8 2. |

4.c.2.nu.4,37i.
FARISEOS. 

Difimulauan fus m alas intenciones,edifi 
candofumptuofamente ios sepulcros

Sus descendientes de los ¿oze , hasta la j de los Profetas,lib.3.c.2.nu.?.a ti. 
qtiártageneración murieron en tgip ■ Llcnáró las medidas de fus padres cok

-1 . .. . O í 1 ^ /.i. c iuJito,iib.i.c.T2.00,1.84. muerte q dieron a Chtisto N. S. ifitd* 

Xx Su



Su hipocrcfi.i porque fe copara a la le- 
uaduraíiib 4.c.7.011.6.447.

S. FELIPE.
Fue aquel dicípulo á quien dixoChiisto: 

Dexa á los muertos enterrar fus muer 
tos,lib.3 .c.i.nu,3.199.
PIEDRAS PRECIOSAS. 

Conuiertenfe en ellas las que estauan 
donde fue martirizada santa Godole 
uadib.^.c.u.nu.y.^ 34*' 

POMPEYO.
Fue muy desgraciado el fin de fu vida, 

por auef entrado en el téplo de íeru 
y mirado con desprecio las co

fas sagradas del Jib.i ,c.$.nu.$. 1 5.
Veneró mucho vn capotillo de Alexan 

dro M3gno,ltb.i.c.5.nu,4 46.
pontífice romano.

La autoridad que tiene en fus decretos, 
üb.^.c.p.nu.i. 5 00.

Los Pontífices que lian encomendado y 
mandado la veneración de las Reli
quias,ibi.nu,2 & 4.304.

Referuan \ íi la diípcníació del voto de 
yra Santiago,ibidem.;c¿>. 

PR.OCESIOM,
El licuar en ella Reliquias de santos es

muy anríguo en la iglesia de IngUte- 
rra,lib,3 .c.7.1111.6,180.

Lá forma de licuarlas dispuso el Conci 
lio Bracarenfc tercero, iib.3. c.io.nu. 

? 11.

profeta.
De q manera comentaré) desde Samuel 

tos Profetas,lib.2.c.4.nu.í.i 2,4.
Son quarenta y quátro,afsi hombres co

mo mugeres los Profetas q en la eferi 
tura fe nombran,ibid.

Cubren rosas y otras yeruas olorosas el 
sepulcro de vno,íib.2.e.6.nu.$.i43. 

Nos fon maltratados los hueffos de vn 
Profeta de Samaría por estar cerca de 
los de otro santo,ibid;

Es fu dotrína en grá parte alegórica,res. 
peto de los misterios de la gracia,lib.
2.C.9.0U.I.I 55.

La manera como fe aplica alguna dotri- 
na alegórica dellos a la veneración de 
Reliquias,ibid.i 56.

Los q nombra en fu profecía los padres 
o abuelos, es por auer sido también
ProretasJib.z.c.To.nu.^.zyr.

Las Reliquias de los doze profetas me
nores fueron venerables mucho des
pués de i U muerte por los milagros

que h iziaii,lib.2.ca pie. 2. numcr.3,pa 
gin 189.

Reedificauan los Fariseos por hioocre- 
na los sepulcros de los ProfetaSjüb.j. 
cap.z.nu. 3.1:1.

PIRRO REY.
Con el dedo mayor del pie derecho sa

nana de todas enfermedades delba- 
zo,lib.i.c.io.nu.t. ¡7!.

Quemando fu cuerpo, después de muer 
to,y preualecíendo al fuego este de
do fue tenido en veneración,ibid.

R

R A CHEL.
C V sepulcro fue fumpttioGssimo,y du 

ró fu fabrica hasta estes siglos, lib.
i,c.9.nu.i.i¿>5.

La caula de no auer sido sepultada en 
Hebron , como los demás santos Pá- 
trurcas;íino en Bedem,ibidem.

Lá causa de auerla introducido lerendas 
llorando la muerte de los santos Ino 
centes,ibi.nu,2.

REYES MAGOS.
Fueron Obispos,y muricró cali a vn mis

mo tiempo,lib.3.cap.3.numer, 2,pa. 
gin.218.

Tuuieron vn mismo sepulcro, fuccdié- 
do entre fus cuerpos vn gran mila
gro, ibidem.

REYES DE ESPAh A.
A Recaredo embio fan Gregorio Papá 

vna Cruz con Reliquias,lib. 3.cap.5. 
nu.t.237.

El infante don Peliyo hizo trasladará 
Ouiedolas Reliquias de Efpañaan- 
tes de fu deftruycion.ibid.

Do Alor so c! Caíto edifícala I¿leíiade 
Santiago,ibid.238,

Don Ramiro hizo tributaria a toda Es
paña al santo Apoítol por voto partí 
cu lar,ibid. (ibid.

Don Ordoño le hizo vna grán donació,
Don Alonso el Magno edifica fu Iglesia 

con mayor grandeza,ibid.
Don Iayme primero de Aragón trasla

do el cuerpo de santa Eulalia,ibid.
Don Pedro segundo de Aragó fueá Ro

ma a visitar los cuerpos de los Aposto 
les, ibid. 239;

Don Alonso Sánchez de Aragón dio vi
llas a algunas Iglesias donde auiaRe 
liquias, ibidem.



i
j Don Alonso segundo de Aragón irasla- ; Reyes de Fruncid no camiMua •, ni cu- 

do K cabe^ 4e $. Valerio,ibi.dem. | trauan en las guerras ím Reliquias,
Don Alonso primero de Portugal truxo ■ ibidern.

a Lisboa el cuerpo de S. Vicente, ibi, Llemuá la capa de S.Martin, debaxode 
Don Fernando primero de C astiil \ paf- • ja qi, al hecha pauellon les üeziá Mi i 

fó a León el cuerpo de S. Isidoro ib?. ' fa ,ibid.
Los Reyes Católico*, fundan morcaste- REYES DE INGLATERRA, 

rio para las Reliquias de santa Engra- Ccdualla vino a Roma a visitar los cue 
cía,ibid. ' j pos délos Aposteles,fue al:i barniz

El Rey Católico traslada sobre fus om- ; do,y muriostib 5 .c.ynu 4- - 4T 
bros el cuerpo de S.Mircelo,ibid. | Coenredo vino a pica Roma a lo mif 

Carlos Quinto adorna y haze colocar ¡ mo,ibid,245.
fumptuofa mente vna Reliquia de S. REY DE LOS LONGOB ARDOS.

za

Andrés,ibid.240.
Don Felipe segundo es estimado de las 

naciones estirangeras por gran venera 
dor de Reliquias,ibid.

Luythprando trasladó a Pauia con grá 
des gastos y pómpalas Reliquias de 
S.AgustinJib.vC-t nu.4-245.

REY DE POLONIA.
Embia a visitar y reconocer todas las de EÍcafimiro hizo gran recibimiéto y hó 

fu Rcyno,ibift. • j ra a las Reliquias de S.Floriano,lib,$.
El Rey nuestro Señor D.Felipe III. fié- ! cap.5.nu.4.1 4<í.

do niño limpia las Reliquias defeu-I RE YES DE BOHEMIA. , 
bíerto,y de rodillas,ibi.z 41. (ibi. Venceslao trac a fu Reyno el brat^o de 

Via visitar el cuerpo de S. Raymundo, | S. Vito donde es muy venerado , lib 
REYES Y REY ÑAS DE 5.0.5^0,4.146.

Francia. Boleslao venera grandemente el cuerpo
El santo Clodoueo en bautizándole re* 1 fantode fu hermano,ibid.

stituvó a las Iglesias todo lo qut. les | REYNO DE MOSCOVIA.
auia quttado,tib.5.0.5.00,^.141. De todo el, y mas de fu Príncipe eran

Hizo grandes dadiuasil cueipo de san ; muy venerada# lasReliquias de S.Ser
Martin,ibid. | gio,!íb.^ c. 5.nu.4.2 46.

Crotildis fu muger acopañó este santo RELIQUIAS DE SANTOS, 
cuerpo,desde que embiudo hasta mo* Carta notable de S. Gregorio acerca d
rirjbiá.

Santa Radegudis muger del Rey CHta \ 
rio,deuotlísima de Reliquias,y dili- 
gentissima en juntarlas,ibid.24?..

la veneración con que en fu tiempo 
eran mudas.Prologo general, nu.4. 

Es materia dulce yprouechosa tratar de 
fu veneración,lib. 1.c. 1.nu. 1.1.

Teodoricohijo de Clodoueo adorna y Es es mas propio tiempo de fu venera 
venera el cuerpo de S. Victor mártir, 
ibid.

Gunteráno ofrece grandes dones a las 
Reliquias de vnos mártires,ibid.

Childeberto truxo de España vn peda
zo de la túnica de S.Vicente,ibid.

Edificó vn fumptuofo templo \ est*Re 
liquia,y a otras haziendoles vna gran 
deuocion,ibid.

Dágoberto honró có grandes gastos las 
Reliquias de S.Dionisio Areopagita, 
ibidrm.245. (yes,ibid.

preciáronse de venerarlas tos demás Re
S.Luys traía Reliquias en Vas sorteas en 

lugar de piedras prcciofas/ibid.
Luvsfcptimo vino encubierto a visitar 

el cuerpo ¿e fiátiago,ibi.144. (ibi.

cíonel de h ley de gracia, lib. 1. cap.
l IU1.5 j?.

Autorizan en el la dicha veneración có 
mas y mayores milagros,lib.1.cap.z. 
nu.4.ti *

Como fe acabó de conocer perfetamete 
la dotrina de fu veneraeió , có la del
Euangeliojib.j.prologo ,nu.j.!p4.

Solían vngir las caxas donde estaban pa
ra hazcrles con esto veneración , lib. 
i.c.9.011.1.64 

Las de S.Bartolomé,y otrSs nánega por 
el mar milagrosamente, lib. ve.5.nu. 
2.156.

Algunas no han sido tocadas .té’ fuego, 
echándolas en el.Íbf.nu.t.:58.

I Llamánfe estrellas , y quantoles qui3ra
Embio aEfpañael bra^ode S.Eugenio,I este nombre,lib.i.c.6.nu.<¡.!4<;.

X x a Son



Son las joyas, y piedras preciosas de la 
Igkílá^ib*uc.2.nu.$.to.&lib. 2.cap. 
i omu.4.174.

So piedras inestimables de corona real,
ibid.

Llama S. Ambrosio como vna refurre 
eion a jainuendondellas,lib.z.c.9.n. 
a.15^.

Llamálas Christo nuestro Señor fus te
soros los que tiene aca en la tierra,lib. 
3.c.i.nu,i.i9Ó.

Tienen testimonio de fu veneración en 
el nueuo Testamento, ibi.nu. 4.102.

Tuuo principio con elde lalglestapo
ner íasde los mártires debaxo del al
tar por veneración,ibíd.

Mandó esto el Papa Félix primero> sien
do ántestradícion, ibid. &cap. ^.nu. 
3-304.

No fon viles cenizas, ni huellos secos, 
no mas como dizen los hereges, lib. 
$.c.$.nu.i.f $.ti 5.
dotrina de fu veneración esta autori
zada de los santos en todos los ligios 
de la Iglesia, lib. 5.0.6.0.1.247^48.

EN LA PRIMERA CENTVRIA.
De Abdiás Babilónico,y S.Dionifio A- 

reopígitadbi.i^S.
EN LA SEGVNDAJ

De S.Iustino maittr.ibtd.149.
. EN LA TERCERA.' ^

De S.Cipriano , y S.Ponciano fu iliaco* 
no,ibíd.245>.

EN LA QV ARTA.
De santos Atanasio,Magnes,Basi!lo>E~ 

fren.Cirilo Hieroíolimiuflo, Grego 
rioNizianzeno, y Niífcno, Ambro
sio,ibí.250.

EN LA QVINT A.
De íantosGeronimo, Chrifoftomo, A- 

guílino,Máximo,Genadío, Círillos, 
Alexásdro, y el monge Gaudencio, 
IsidoTQPelusiota,Cassiano, y Teodo 
reto, ibi.nu. 1.2 51.

EN LA SEXTA.
De Timoteo Atexandrino , S. Gregorio 

Turonéfe,S.EuodioTicincnse,Eugíp 
po,y S.Gregorio Magnodbí.256.

EN LA SÉPTIMA.
DeS.Eulogio Eustaquio,Constantino- 

politanc^Aldhelmoey S.Iuliano, Ibi- 
dem.iíy.

EN LA OTAYA.
1 De Beda,S.Ioan Damafceno, Alcuyno, 

y Elias Cretense,ibid.2 58.

EN LA NO N A ¿

DeNicefbroCóstanrinopoli ano,lonas 1 
Aurelianenfe,Vualfrido,Teofimes, y i
Rab3n<vbi.ny.;$.75 9.

EN LA DÉCIMA.
DeSimeon Msivfrastc , Odón Clunia- 

cenf. Estcf.irto Co'onienfc, Nodge- 
ro Leodienie, y Fridegodo ,ibidem, 
pag.z 60.

EN LA VN DE CIMA.
De Rogerio BencdictjnOjy Radulfo Ar 

denf.ibtdem. 261.
EN LA DVODECIMA;

DeT6ofride,Hugo Eteriano,y‘Boren- 
gosi®,ibid.262.

EN LA D EGIMATHRCI A.
De cesáreo mon je,Mícael Coniates,fan 

to Tomás,sán Buenaucntura,y el Ar~ ' 
cobifpo don Rodrigo,ibi. num,4.pa- 
gín.zózi’

EN LA DECIM A QV ART A.
De Niceforo Calixto,ToasGátacuceno, 

y Sufrido Mefnenfe,ibi.2 6 4.
EN LA D EC IM A QV I NT A.
De Vualdehfe,S.Bernardino,S. Antoni-

no,y Gabriel,íbidem.2.*4,
EN LA DECIMASEXTA.

De Genebrárdo,Baronio, Tomas Boz- 
2Ío,BelÉrmino,Iodoco Coccio, y Fe 
üard«ncio,ibid.2ssf.

Muchos autores quti han escrito en este 
tiempo desta materia, ibi.nu. 5.167.

Quan antiguo es declarar fu veneración 
con esta pálabrá, lib.j.cap.8. hüm. 3. 
pag.289.

Man íanla los Apostóles en fus constttu 
clones A postolicas,lib. j.£.-9.0.1.502.

Yei Papa Pió primero deste nombre,ibi 
dem,nu,3.;$Q4.

Eutiquiano rrada q fe higa delate dcRe 
liquias el juramento SinosUsiibi.

El Papá Pelagio. I.embia Reliquias a 
ChüdebertoRey de Francia,ibi.305.

El Papa Vitaliano embia otras áOfuui- 
no Rey de Saxonia,ibid.

El Papa Adriano primero quiere qué no 
¿yá altares fin Reliquias /ibi.num.4. 
306.

ElPápa Inocencioterccroenseña lave 
nerácion que fe ha de tener á los ra
pios donde las áy,ibid.

Manda fu veneración efConcilio Gan- 
grense,lib.3.c.io.nu.i,3 09,

Sin ellas no quiere elCóciíio Cartágtné 
fe que fe leuáten altares , ibi.n.2,31o.



íiEpsuncfc prohibe ¿¡ no las áyá en ora 
torio? del cipo, donde no pueden ser 
frequentadss de los clérigos,tbi.

El Cef.traugustano manda, que he Reli
quias dudosas fe prueuen con fuego, 
ibid.

VnTolctano encarga el cuydadoque i 
ha de aucr de poner luzes a i¿s Reli ! 
quiassibf.$ii.

Ll forma de llenarlas en procefsid dis
pone et ConcilioBracar8nfe.UI. ibi: 
Tratase largamente de ladorrina de 
fu veneración en el Concilio Niccno 
fegundo.ibi.nu.^.^ia.

1 De fu translación dispone como deua 
hazerfeet Concilio Moguntino pri
mero, ibi.nu.4.u 5a

De las maráuillás queobrií habla el Mcl 
dense,ibi.

La calificación de las nucuas, la reiteren 
cid <pn mostrár lis antiguas, y el no ve 
derlas manda el Concilio Lateránen- 
fe,ibi demoró'.

2 Aprueua el Cóftáncienfe fu dotriná Ca- 
toiicavibid.'

Ll manera de mostrarlas dispone él Mi 
guntino segundo,ibid.

Ap^rucualas peregrináciones i visitas* 
las,ibid.517.

Determina fu dotriná por Católica el 
Tridcntino,ibid.3i7:

Encomienda el exerdció della con par-j

RELIO. VI AS DEL S ANTIS-' 
Gmo Sacramento. ,

Se llaman las pequeñas partículas dr 
las especies sacramentales,lib.4.pro 
logo.551.

Esta en ellas enteramente el cuerpo de 
Christo nuestro Se ñor, ibi.

Deuefeles singular veneración,ibid.
El orden de tratar debas, después de tas 

de los santos,ibid.
RE SVRREC'lON. _

Vcanfe las palabras,bcnix-91.v lob.S 5 •
Vn granee testimonio della cnEzechiel, 

lib.i.c.y nu.1.147:
Otro de Efaias acerca de la Refurrecton 

de los justas,lib. 3.0.1.00.3,100.
Causará la de todos los hombres la bu 

manidad de ChtistoN.S.lib. 4. c. 10. 
nu. 2-474

Su santa Refurrecton sera causa cxcplar 
de la de los juftosjbid.

El Bautismo coopera a nuestra Re futre 
cion.ibid.

Elfantifsimo Sácramétó (érala mas par 
ticular y excelente causa della,en los 
que dignamente lo reciben /ibidem, 
pag.476.

Veafe en la palabra,Eucaristía , en fuse- 
fetos singulares en el cuerpo.

R I O.
Desvelaste milagrosamente vno de lta- 

v lia entrando en el elcuerpo de S. Ec
ticulares aducrtencia* el Medioláncn ] nho,lib.$.c. xj .mi. 6.350.
fe,primero,ibid.318. Buelue ¿tras el Danubio con el cuerpo

Veneranlastodaslás criaturas , tráyen- deS.Helmcrámiostbr.; 31. 
dofealgunosexemplos délos Ange- ™ 
les,üb.3.0:11.0^2.321.

Traen fe algunos otros délos cielos, v 
délas estrellas,ibi.nu.3.3 23.

Otros en que las ha venerado el Sol, lá 
Luna,el fuego,y el ayre,ibi,n. 4.22,4.

VcneranUs las nubes,las tempestades,y 
nicue,y las áues,ibi.nu.5.327,

Hazen lo mismo los ríos > y fuentes , U 
mar,y los pezes,ibi.011.613 30.

Laticrr.Ly las piedras,el metaí,y los ar
boles,^v flores,ibi.nu.7.331:

Las bestias fieras,y los demonios , ibid 
nu.8.336.

Consagran fe có Reliquias defantoslás
Í Aras en que fe ha de Celebrar el san

dísimo Sacramento dtl altar,stb.4
prolog.234.

Suelen dar salud con solo házcr memo
ria dellas,lib.4.c.i2.nu.3.4e>4.

ROBERTO CONDE DE
Flandcs.

Truxoiel desde lerufalem elbrá^ode
S.Iorge,lib. 2.c.3.011.4.146$

S. ROM V ALDO.
Fué cinonizaao cinco anos después de 

fu muerte, có poner fu cuerpo deba- 
Xo delalpatílib.j:ecVi.nu.4.2oy 

Sale vna grAo'chridád de fus Rcliqaiás, 
hb.j.c.i t.nu. 3.34^.

rvperto- abad:
Dtze,quelos qpp resucitaron con Chri- 

sto, fue por virtud del sandísimo Sa
cramento, lib. 4. c. 10.011.4.47 9.

e samvel:
i que elvltimo juez 3lfrad,q mudó st; go 1 
I uicrno,dc Aristocracia en Monarquía, »

lib.



{ lib.i.capic ).num.4-pagin.i 11.
i Su entierro fue notablemente folene , y 

en que manera cócurrio a el todo Is
rael, ibid. i ;2.

Lloráronle todos, como si cada vno en 
particular le perdiera,q es aprouacíó 
cierta de auer (ido gran juez,ibid.

Hifcofe folenifsima translació de ius Re 
liquias de Palestina a Cóftantinopla, 
ibidem.

Otra fe hizo después de Constantinopla 
a A lexandria,ibid.

Poneí een Samuel ei principio de los Pro 
setas,y porque causas, lib.2.cipit-4. 
nu. i. i z 3.

S A N TOS.
Su sangre hermosea los labios de la Iglc 

(ia,lib.i.c.i .nu.T.i.
Muestranfe con ellos marauillofos los 

el<raentos,hb.l,.c.5 .nu.r. 1 $ 5.
Resierenfe algunos que anduvieron so» 

bre las aguas,ibi.nu.2. 1 *6.
La sangre de algunos bulle, v crece mi

lagrosamente algunosdus,lib. j.c.j. 
nuq 2 z o.

La causa de áuer hecho algunos mas y 
mayores milagros que C misto nues
tro $eñor,lib.$ .c. 11 .nu.1.320. 

Dcffean la gloria de fus cuerpos,go*an- 
do y i de la del alma,tib.3.cap.iz ,nu.
M4¿>. . # , ; ;

La veneración q hizen il fan tisana ó Sa
cramento, lib.4«c.i t.nu.a.452.

SfiñAL.
Serial roxa loqucfmifica en la escritu

ra, lib.i.c.i.nu, 1.1
Tres señales roxas fe aplica a los santos 

de las tres leyes,natural,escrita, y de 
gracia,ibi.nu.*.3.y 4.;. 

SENTIDOS E X T E RIO R E S.
No hizo eri ellos particular estrago la 

cu!pa,lib.4,c.9 nu.t .461^
Comunicares e! fuyolos apearos, fegü 

q están fubord nádos a tilos, ibi. 46 2,
Muéstrase en los sentidos este estrago 

participado, como li fuera propio, 
ibidem.

Es propiade'Ioslainquietud ibi 463.
Llcaufa de no faiisfazerfe los ojos, ni 

los oydos por mas que vean, y oygá, 
ibidem.

Es propio deltos el engaño,ibi 464.
S E P V L C R O.

Las opiniones 4 anido acercadclde 
Adan,Hb.! .c.y.nu.z.46,

Aquel lo es propiamente,aunque no té- 
ga tino sola la cabera del difunto, ibi
dem,011.3.31»

Era religioso y venerable en sepultado 
en el algun difunto, li. 1 .e4.nu.629.

Qvan grane pecado fea el sacar del los 
huellos de los muertos para maltra
tarlos,lib.i.c. 9.011.3 a 60.

SILENCIO.
Con el fe h*ze veneración a las cofas 

grandes,lib-4.c. 1 .nu.1.334.
Con el hazen veneración al nombre de 

Dios las letras Hebreas,ibid.
Es cali con silencio el respeto de Dios la 

alabanza de los Angeles,ibid.
Del fítécio con q deue ser adorado, fegü 

fu inefabilidad e! sandísimo Sacramé 
to,veafe la palabra Eucaristía.

SOFON I A S.
Declarase vn lugar suyo de la excelécia 

del martirio, respeto de los pecado
res que fe convierte* en el,lib.a.cap. 
io.nu 3.171.

La veneración q fe hizo a fu santo cuer
po,ibid.

$ IR G r* E NIS í A.
Esh. rnuger que sanó Christo nuestro 

Señor del fluxo de sangre, tocándola 
estremidadde fu vestidura , lib.i.c.j. 
nu^.33.

Hizo vna estatua debronzede Christo, 
por la qual f e obraua el mismo mila
gro,ibidem.

Esta histeria llamó fabula loan Fodi- 
no, cuyo error fe condena con auto
ridades de santo,ibid.34.

TARERNACVLO.
De "las dos cubiertas de sayal quetenls 

quando eran viejas,fe hazian do* ves
tiduras para el fumo sacerdote, lib.z. 
C.4.11U.3.131.

TALENTO HEBREO.
Vno de plata valia en nuestra cuenta mil 

y ciento y ochenta y ocho ducados, 
lib.z.c.q nu.4.131.

Y el de oro mótaua catorzc mil y ocho- 
zientos y cincuenta ducados,ibid.

TEMPESTAD,
Ñatoca vna muy grande al red- dorde 

donde yuan las Reliquias de los san
tos Agricolay Vital,lib.$.cap.iunu.' 
5.328.

Otra



Otra no tocó ni motilo hs llamas da las ’j

D

LUu*.qUeacomr^3n el cuerpo de 
•YHeimerarnto}ibid.

c sen dio otr.ilas Reliquias de S. Gui- 
bmo.ibid.

TESTA M B N T O.
La fuerza y propiedad que tienen las pa 

labras del,lib.4,c. 2.nu.4.3 6o.
rnoDosio el magno

Emperador.
Trasladó la caheca de Stttián Bautista có 

granfolcnidjcla Conftantinopladib.
^ ?.c.5.nn.i.? 3 4.
\ las Reliquias de los mártires Teren - 

ció y Africano,¡bidem.
Hizo ley que nadie pudicste sacar de fu 

lugar las Reliquias de los mártires,oi 
venderlas,ibid,

TEODOSIO EL MAS MOZO.
Se pufo pór veneración el saco que aula 

traydo CherebroroObifpo santo,lib.
^.c.5*nu,i.235.

Trasladó a Conftatinopla el cuerpo de 
S.luan ChrÍfostomo,ibid.

Pufo magníficamente en vn templólas 
Reliquias de S.Esteuán , S.Lorenzo, 
y santa Inés ibidem.

TESORO.
La etimología de fu nombre , y lo que 

propiamente fmifica, lib.3,cap. i.nu. 
1.196.
santiago apóstol.

Descúbrese fu cuerpo en España entié- 
po del Rey den Alonso el Casto,año 
de Stó.lib.^.c-5.nu. 2.238.

Reyes q le ha hecho algunos fe ruados, 
veafe en la palabra Reyes de España.

Rey LuyS séptimo de Francia va encu
bierto aviíitarfu cuerpo,lib.3.cap.5.

> nu.3.244.
Prueuafo el a uer venido A predicáraEf- 

paña,lib -Lc.S.nu.t.aSu
Bueluen a ella fus Reliquias luego q fuc 

martirizado,ibi. 1
■Son las segundas cicla Iglesia después 

de las dcS.EiteuanVibid.iF4; 1
¡Han sido Aquí siempre muy veneradac 

ibid.2 85. s’
Eli uno y predico en Granada , y en ella 

fundóla primera Iglesia,ibi.n.3.288
Prc.hcó,y fundó Iglesia en Zarag0za' 

ibid.289. ’
El voto de yr a visitar fu cuerpo es in 

d i fp en sable, si no es al Romano Ponsi 
fice,lib, 3.c.9.011.4.306.

Ablandóse vna piedra para recebar Su si- 1 
grado cuerpo,Ub.y.c.iT.nu.7.333 . j

TIERRA.
Haze lugar al cuerpo de S. Juan Limos

nero, lib.3.c. r i.00*7.332.
Leuáta milagrosa mete fobrp otros cucr 

pos c! de santo Tomas moje .ibi.333.
Bulle en el sepulcro de S. luán Euange- 

listadbid.32;.
T R A DI CT ON.

Las que huno en la lev viejí quales fue - 
ron,y dondecomcn^aró, lib. 2. cap. 
2.mi.1.104.

Fueron Maestros del!as ios setenta varo 
nés que eligió Moysen,ibid. 105.

Entre las tradiciones de la ley viej3 , fue 
vna b dé la veneración de las santas 
Reliquias,ibi.nt}, ¿.i 07,

V

VALER! O M A X IM O.

INíigne fcntécia suya acerca de como 
caíliga Dios,¡ib.t .c.3 .nu.1,13. 

VELA S.
Quan Antiguas fon en la Iglesia en hon

ra de las Reliquias de los santos, lib. 
3 .c.10.nu.1.308.

VENERACIÓN.
Déla que antigua mente fe hazla á los 

cuerpos de los difuntos, veafe la pala 
bra Difuntos.

De la que fedeue a las santas Reliquias, 
véanle las palabras, Adoración,Tradi 
clon,Reliquias,

Deja que fe dcue al cuerpo de IcfuChri 
sioN. S^,cn el SS. Sacramento del Al- 
tar,veaic en la palabra Eucaristía.

vestidvras.
A las de ¡a Virgen nuestra Señora edisi 

co templo el Emperador León , lib.i. 
cap.5.nu.3.36.

Salen sin lesión del fuego,ibid.36.
cué ser veneradas las de los santos* ibi, 
nu.q. 36.

R«zon de ser tan estimada la capá dt S.
Antonio Abad,ibid. 36.

La mortaja de S.ltian Chrifostomo haze
milagros,ibid. 3 7.

Estiman fe las cal q as de S, Dionisio Areo 
pagua, y otras vestiduras de fus com
pañeros ji fijó, 1 3 3.

VIDA.
A p en nosotros tvcs,vcgctatiu,i, sen fiti

na,y racional,-lib.3.c. 3.0.1.216.

VI G I.



VIGILANCIO.
Fue Hercge gran per fguidor de las Re- 

liqtiiis de los santos, líb.^.c.í.nu.a. 
209.

lira de España , natural de Calahorra , y 
Cura en vna parroquia en Barcelona, 
ibid.

Efcriuio en vna noche vn libro S.Geró
nimo coin¡s* el,ibid.

vñiversidad de CIENCIAS.

Fue la primera del mudo enla ciudad de
Dabirgí* Cá.nanea>l¡b.2, ,c.$ .n. 5. 119.

Otoniel enseñó en ella ladotiina Cató
lica,ibid.

V O L V N T A D. |

Es superior y manda a todas las demás j 
potencias que ay en el hombre,lib.4. 
c.y.nu.1.451. ^

Q.u,edó fu dominio estragado por el pe
cado, ibidcm.

Su libertad camina por la culpa,ibid.
Quitan deprauada la inclinación que tie

ne A todo lo bueno,ibid.
Todo quinto ama es por alguna razón 

de fu vltimo fin que es Dios.ibi.45 2.
Deque manera fe aparta de Dios quan 

do peca,ibi.455.
Quan grande miseria es suya, el dexar 

de amar aDios,ibid.numer. a.pagin. 
435-

¡ZACARÍAS HIjO DE B A-
raqutss.

FVefu padre el gran sacerdote loyá- 
das,lib.i.c.y.nu.4.4 5. 

ívlataronle derramando fu sangre en el 
templo , la qual estuuo bullendo mu
chos años,ibid.44.
ZACARÍAS PROFETA. 

Enseña a quanta glorh han de ser leuán 
tados los santos,y fus Reliquias , lib.

! 2 .c.io.nu.^ .176.
I Son veneradas las suyas, y halladas en 
¡ tiempo del Emperador Teodosio,ibi- 
I dem.177.
j Murió el mismo año q Alexandro Mag

no entró en lerufalem, lib. 2. cap.n. 
nu. 1.180. ^

ZARAGOZA.
FundóSantiagofu Iglelu,lib.'3. cap.8. 

nu.3.289.
Es alabada de los sepulcros de mártires 

que aven clla-ibid.
Son ¿numerables los mártires que ha te

nido,ibid.
ZFNON EMPERADOR. 

Hallase en fu tlépo el cuerpo de S. Ber
nabé Aposto! con el Euangelio de S. 
Mateo,lib 3.C.5 .nu.i .2 35.

Llenó el Euangelio a. fu palacio, y ai 
c uerpo edificó templo,donde fue ha. 
llado^bidcm.

Fin desta obra para gloria del Señor.

i
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